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IJočal  jsem  tyto  i)aměti  psáti  roku  ISGT.  a  pokračowal 
-^  jsem  w  nich  od  té  doby  wíce  méné  každého  roku, 
wždy  toliko  za  pobytu  na  wenkowě,  kdež  neměl  jsem 
k  ruce  pomocí  ])otřebnýcli  ku  přísnější  wědecké  práci. 
Neměl  jsem  piitom  dost  určitého  úmyslu  w  i)í-ícině  uweřej- 
nění  díla  za  swého  žiwota;  ale  časem  powzbuzowali  mě 
k  tomu  mnozí  dobři  přátelé,  kteří  se  seznámili  s  ukázkami 
z  tohoto  sepsání,  až  i  k  nthvrhu  jicli  sbor  Matice  České 
usnesl  se  o  wydáwání  jeho,  ku  kterému  jsem  se  tedy 
odhodlal. 

Poněwadž  při  některých  zpráwách  k  dobrému  poroz- 
umění potřeba  jest  wěděti,  kdy  byly  psány,  přidáwám  zde 
řadu  let    za  sebau   jdaucícli    s  udáním,    o  kterých  létech 
jest  kterého   roku  psáno. 
Totiž : 

Roku  ISGH  o  létech  lSl8^182o. 
1S60  o  „  1S23— 1885. 
18.70  o  roce^-1835. 
„  .v-1871  o  „  1837. 
„..  1872  o  létecli  1838—1840. 
„'  1873  o  „  1840— :1842. 
„  ~  1874  o  „  1842--1843. 
„  187,5.  o  '  „  ..  ,i«43— 1844. 
„       1801   o       „       1844—1845. 

1802  o   „   184(í— 1847. 

1803  o   „   1847  —  1840. 

1804  o  „  1840—1852. 
18!)5  o  ,.  1852-1850. 
1S!)(;  o   „   1850 — 18(;o. 


1818. 
(Psáno  roku  1868:). 

Jsem  narozen  dle  matriky  Hradecké  dne  1.  Čerwiia,  jak 
mi  wšak  říkala  \vždy  má  matka,  w  neděli  dne  31.  Kwětna  1818 
we  Hradci  Králowé  w  domě  s  číslem  184,  který  jest  nyní  částí 
chlapeckého  semináře  čili  Borromea  Hradeckého. 

Otec  můj  Josef  Tomek  byl  narozen  roku  1777  w  Cerekwi- 
cich  blíž  Sádo^Yé,  kdež  otec  jeho  byl  panským  stopařem.  Chodil 
do  školy  w  Hně\YČe>YSÍ.  Wyučiw  se  pak  řemeslu  šewcowskému, 
wyšel,  jak  se  říkalo,  na  Avandr,  s  jednau  zlatkau,  kterau  mu 
otec  dal  na  cestu,  což  bylo  wšecko,  co  wůbec  se  mu  dostalo  po 
otci.  Pracowal  některý  čas  w  Praze,  potom  we  Wídni,  a  usadil 
se  konečně  co  mistr  šewcowský  w  Hradci  Králowé.  Přičinliwost 
a  šetrnost  byly  z  mládí  ctnostmi  jeho,  kterými  si  záhy  zjednal 
skrownau  zámožnost  a  Avážnost  u  lidí,  kteří  jej  znali.  Z  wandro- 
wních  let  jeho  měli  jsme  dlauho  kufr,  s  kterým  on  konal  swé 
cesty  z  Prahy  do  Wídně  a  opět  z  Wídně  do  Hradce,  ne  pěšky, 
nýbrž  jezdě  po  diližanci.  W  Hiadci  co  nowý  mistr,  přibylý 
z  AVídně,  požíwal  delší  čas  welké  obliby  a  měl  dobré  wýdělky ; 
kaupil  sobě  časem  dům  swrchu  zmíněný  s  č.  184,  kterýž  stál 
w  ulici  jdaucí  od  masných  krámů  k  nynější  Besedě  měšťanské, 
tehdáž  domu  K(»stkowu,  podlé  nárožního  domu  (č.  183?),  jenž 
slaul  u  Kubíků,  později  také  dwa  kusy  pole  za  slezskau  branau, 
jeden  před  Rožbereckau  kapličkau,  třetí  w  řadě  po  lewé  straně 
jdauc  po  obyčejné  cestě  ke  Drahám,  druhý  něco  dále  za  tauž 
kai)ličkau.  Užitek  z  domu  a  polností  těchto  poskytowal  mu  pro- 
středků k  wychowání  rodiny  četné  w  časích  pozdějších,  we  kte- 
rých mu  řemeslo  již  nešlo  a  zdrawí  jeho  klesalo. 

Dle  matriky  Hradecké  byl  otec  můj  nejprwé  zasnauben  roku 
18u2  dne  G.  Září  s  Kateřinau   wdowau  Wácslawa  Saukupa,  mě- 

1 


18  Iš. 


šťana  z  Bohdánče,  která  wšak  zemřela  již  29.  Ledna  1804.  Za 
žiwobytí  otcowa  nikdy  jsem  o  ní  neslyšel  nic,  až  náhodau  jednau 
nebo  dwakrát  po  smrti  otcowě.  Manželstwí  to,  jak  se  zdá,  nebylo 
šťastné;  tak  aspoň  saudil  jsem  z  řečí,  a  jak  z  matriky  se  do- 
wídám,  wstaupil  otec  již  10  nedél  po  smrti  prwní  manželky  swé, 
totiž  dne  9.  Dubna  1804  w  manželstwí  druhé  s  matkau  mau 
Terezií,  dcerau  Matěje  Starého,  měšťana  z  Dašic.  Matka  má  byla 
narozena  w  Dašicích,  tuším  roku  1782,  a  slaužila  w  Hradci 
u  několika  rodin,  z  nichž  jmenowité  ráda  wzpomínala  na  jakés 
Jičínské,  pekaře  jistého. 

Ze  swých  dětských  let  wyprawowala  nám  matka  wšelicos 
o  Dašicích,  o  Zářečí,  jak  prý  se  tam  jmenuje  jedna  část  mě- 
stečka, o  blízkém  Uhersku  a  Morawanech.  Mezi  jiným,  jak  se 
začala  tehdáž  píti  káwa.  Matka  má  byla  jako  díwčice  poslána 
kamsi  od  matky  swé  s  wyřízením  nějakým.  Tam  seděli  okolo 
mísy  a  jedli  nějakau  černán  políwku.  Dali  jí  také  lžíci,  aby  jedla 
s  nimi;  ale  prý  jí  to  nechutnalo,  i  wyprawowala  to  doma  matce, 
která  wšak  jí  prawila,  to  že  byla  hloupá,  že  to  nebyla  žádná 
políwka,  nýbrž  kafe,  a  to  že  je  dobré,  to  že  měla  jísti. 

Matka  má  porodila  deset  dětí,  kteréž  byly  dle  matriky 
Hradecké : 

1.  Josef,  narozený  dne  2.  Cerwna  1805,  který  zemřel  již 
po  dewíti  dnech,  11.  Cerwna  téhož  roku; 

2.  Terezie;  narozená  dne  6.  Října  1806; 

3.  Anna,  narozená  dne  3.  Prosince  1808; 

4.  Josef,  dne  13.  Března   181 1 ; 

5.  Marie,  dne  29.  Ledna  1813; 

6.  Jan,  dne  30.  Září  1814; 

7.  Wácslaw,  dne  28.  Srpna  1816;  zemřel  již  11.  Listopadu 
téhož  roku. 

8.  Wácslaw,  dne  1.  Cerwna  1818. 

9.  Ferdinand,  dne  13.  Čerwence  1820. 

10.  Ignatius,  dne  5.  Září  1822. 

Nemýlím-li  se,  narodilo  se  pět  prwních  z  těchto  mých  bratří 
a  sester  w  jiném  domě,  kdež  myslím  otec  můj  bydlil  co  nájemník. 
až  Jan  byl  narozen  prwní  w  domě  swrchuřečeném  s  číslem  184 
a  tamže  my  druzí.  Tolik  se  pamatuji  z  wyprawowání  rodičů  a 
starších  bratří  a  sester,  že  byl  otec  w  drženi  domu  tohoto  na 
každý   spůsob  již  za  welkého  ohně  w  den  sw.  Bartoloměje  roku 
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1814  (24.  Srpna),  kterým  welká  část  Hradce  byla  stráwena,  mezi 
jinými  také  týž  dům  otce  mého. 

1821. 

Rokem  1821  počínají  se  mé  wlastní  paměti.  Pamatuji  se 
totiž  welmi  ži^Yé  na  sestru  mau  Terezii,  která  toho  roku  zemřela 
dle  matriky  dne  2.  Července.  Teryuka  byla  mau  chňwau  a  wůd- 
kyní.  Wím  dobře  jak  wyhlížela ;  pamatuji  se  také  na  chůze  s  ní, 
určitě  zwlášt  na  jednu  procházku  w  alejí  wedaucí  od  brány 
Pražské  ku  Pražskému  podměstí,  na  které  jsme  se  potkali  s  otcem 
a  s  matkau,  kteří  wyšli  buď  dříwe  bud  později  než  my  tauž 
cestou.  Terynku  škrábla  kočka,  když  jeden  den  (myslím  w  neděli 
odpoledne)  byla  u  Kučerů  a  šla  se  žbánkem  pro  wodu  do  štaudwe, 
která  stáwala  we  welké  předsíni  w  prwním  poschodí,  na  kteréžto 
štaudwi  kočka  seděla.  Od  toho  dne  začala  postonáwati,  nejspíš 
následkem  leknutí,  až  i  zemřela  w  několika  nedělích.  Z  nemoci 
její  pamatuji,  když  jí  sázeli  pijawky:  léčil  ji  doktor  Mayesfeld; 
den  pak  pohřbu  jejího  zůstal  mi  zwláště  w  žiwé  paměti  takořka 
od  rána  do  wečera.  Ráno  totiž  wím,  kterak  ležela  w  otewřené 
rakwi  w  pokoji,  bíle  ustrojená  a  obrázky  obložená.  Pohřeb  byl 
odpoledne,  asi  snad  we  dwě  hodiny.  Mne  wedla  matka  za  ruku 
za  truhlau.  Šli  jsme  přes  welké  a  malé  náměstí  ke  slezské  bráně, 
jak  jest  obyčej  w  Hradci.  Když  jsme  wšak  přišli  za  bránu  k  místu 
wedlé  Orlice,  kdež  se  děje  wyswécení  čili  pokropení  před  jízdau 
na  Pauchow  ke  hřbitowu,  já,  spatřiw  řeku,  dal  jsem  se  najednán 
do  křiku  a  pláče,  a  nechtěl  jsem  jíti  dále  aniž  jeti,  „protože  by 
mě  pan  Makowec  zawezl  do  wody'.  Makowec  byl  Avozka,  který 
bydlil  w  nízkém  nárožním  domku  proti  solnici  a  semináři,  a  měl 
dwa  koně,  „šekrle"  a  „brauna",  na  které  mě  často  sázel  se  mnau 
pohi'áwaje.  Jednau  byl  mě  wšak  také  wzal  s  sebau,  když  jel 
koně  brodit  w  Orlici  prá\Yé  na  místě  swrchuřečeném,  Posadiw 
mě  na  koně  před  sebe  a  dobře  mě  drže,  wjel  se  mnau  do  řeky ; 
pod  nohami  koňů  ^Yšak  o\Yšem  ^Yoda  silné  stříkala  wzhůru;  já 
počal  křičet,  a  Makowec  musil  obrátiti.  Od  té  doby  pak  bál 
jsem  se,  že  by  mě  Makowec  utopil,  a  nechtěl  jsem  tedy  s  po- 
hřbem dále,  ježto  i  Makowec  byl  tudíž  zjednán  s  kočárem  swým 
k  jízdě  na  Pauchow.  Žádné  pokojení  nebylo  nic  plátno,  i  musili 
mé  tedy  dát  odwésti  zpátkem  jakausi  Dorotkau,  která  byla  s  naší 
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ťodinau  dobře  známa,  ne-li  dokoiic(í  nějak  příbuzná.  Poněwadž 
doma  bylo  zawřeno,  zawedla  mé  Dorotka  ke  známým  swým  do 
kolleje  (totiž  kasáren  wedlé  Jesuitského  kostela)  do  šenkowny. 
Tam  mě  posadili  na  stolici  w  předpokojíčku  a  dali  mi  tirošo\vÝ 
rohlík  a  skleničku  kořalky.  To  jsem  we  wší  spokojenosti  snědl 
a  Avypil,  po  pohřbu  pak  mě  dowedli  domů. 

Poněwadž  nemoc  Terynčina  déle  trwala,  já  pak  ještě  na  ni 
co  na  zdrawau  se  pamatuji,  sbledáwám  z  toho,  že  pamét  má  sahá 
na  každý  spůsob  již  do  třetího  roku  mého  žiwota. 

1822. 

Po  smrti  Terynky  wodila  mě  sestra  má  Marie.  Anna  byla 
starší,  ale  zůstáwala  zpět  s  rozumem,  a  nebyla  tudy  k  žádné 
potřebě  w  domě,  nechodila  také  nikdy  do  školy.  Pamatuji  se, 
když  mi  říkali,  že  jsau  mi  čtyry  léta.  Toho  času  byli  jsme 
jednau  se  sestrau  Marií  u  Wšetečků  w  témž  domě,  kde  bydlil 
Makowec.  Sestra  má  byla  přítelkyní  s  Kačenkau  Wšetečkowau. 
Když  jsem  \vycházel  ze  dweří  ze  swétnice,  zawrely  holky  dAvéře, 
když  jsem  měl  w  nich  ještě  ruku  a  skříply  mě  tím,  tak  že  mi 
s  jednoho  prstu  nehet  slezl.  S  velkým  křikem  přiwedeu  jsem 
domů,  kde  matka  prst  zawázala.  Newím  jistě,  stalo-li  se  to  roku 
1822  čili  spíše  již  roku  1821. 

Určitě  pamatuji  se  také  na  den.  w  který  se  narodil  nej- 
mladší  bratr   můj   Ignatius.    což  bylo  dle  matriky  5.  Září  1822- 

1823. 

(Psáno  ťoku   18(59:). 

Za  času,  když  mi  říkali,  že  jest  mi  pět  let,  pamatuji  se 
na  rozličné  lidi,  jmenowitě  na  nájemníky  w  domě  otcowském.  Dům 
ten  byl  o  dwau  poschodích,  úzký,  jako  skoro  wšecky  domy 
Av  Hradci  Králowé,  tak  že  \v  každém  poschodí  nacházel  se  jen 
jeden  pokoj  do  předu  a  jeden  do  zadu.  Se  schodů,  které  \vedly 
do  piwuího  })oschodí,  často  jsem  se  skulil  se  wšech  dolů,  ale 
nikdy  se  mi  nic  nestalo:  pročež  wždycky  jsem  se  diwil.  když 
se  lidé  domácí  sběhli  na  šramot  od  mého  pádu  a  ulekaní  tázali 
se,  jestli  jsem  si  něco  neudělal. 
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Při  zemi  do  pi-edii  bydlil  nějaký  Koml  hokynář,  do  zadu 
tehdejší  listonoš  čili  briťtregr  Hradecký.  W  prwQÍm  poschodí  do 
předu  bydlili  jsme  my  w  prostranné  swětnici  s  dwěma  okny  a 
welikými  kamny,  we  kterých  se  topilo  z  tmawé  kuchyně.  K  tomu 
náležela  tmawá  malá  komůrka  ke  spaní.  Bylo  nás  tehdáž  doma 
sedm  dětí.  Nicméně  neměla  matka  nikdy  žádné  služky,  nýbrž 
Avšecko  w  domácnosti  sama  prací  s\vau  zastáwala.  Otec  míwal 
někdy  towaryše  a  učenníky,  ale  za  mé  paměti  již  nic.  Tehdáž 
dělal  řemeslo  již  jen  sám.  a  později  zanášel  se  již  jen  se  swými 
malými  poli,  nedělaje  než  pro  sebe  a  pro  nás,  děti.  Myslím  pak, 
že  to  bylo  roku  1823,  když  se  stal  cechmistrem  šewcowským ; 
neb  se  mi  zdá,  že  jsem  tehdáž  nechodil  ještě  do  školy.  Na  zna- 
mení toho  wisela  u  nás  we  swětnici  na  stropě  dřewěná  bota 
peutlemi  rozličných  barew  owěšená;  chowaly  se  u  nás  pokladnice 
dwě,  jedna  mistrů,  druhá  towaryšů,  a  wždy  několikkrát  za  rok 
držel  se  w  bytu  našem  cech  čili  kwartál,  kdež  pak  swětnice  liyla 
plná.  Bylo  mi  zwláštní  rozkoší,  když  jsem  se  mohl  ukrýti  w  koutku 
za  kamny  a  poslouciiati,  co  se  tu  dalo;  což  wšak  bylo  nám 
dětem  obyčejně  přísné  zakázáno  a  málo  kdy  se  podařilo. 

Nejblíž  nás,  totiž  w  prwním  poschodí  do  zadu,  bydlil  nej- 
prwé  nějaký  pan  Hlawáč,  úředník,  myslím  od  financí,  který  se 
mnau  co  s  malým  hoškem  (myslím,  že  již  za  žiwobytí  Terynky) 
častěji  pohráwal  a  někdy,  ku  pf.  na  nuij  swátek  také  mi  nějaký 
stříbrný  grošíček  darowal.  Myslím,  že  se  práwě  roku  1823  do- 
stal z  Hradce  pryč,  jak  se  prawilo  „až  za  Prahu".  Den  před  stě- 
howáním  z  Hradce  obědwal  i  s  paní  swau  s  námi,  což  dobře 
pamatuji;  mně  i)ak  a  bratru  Janowi  dal  každému  škatulku  kno- 
flíků na  památku.  Před  několika  lety  ještě  byl  žiw  w  Pardu))icích 
a  pamatowal  se  na  mne,  jak  mi  kmotr  Hausman  prawil,  který 
se  s  ním  donduvil.  Po  něm  přistěhoval  se  do  tolio  bytu  nějaký 
krupař  (iumprecht  s  rodinau. 

We  druhém  poschodí  do  předu  bydlil  krejčí  Šweuda,  starý 
člowěk,  jehož  žena,  myslím  ještě  o  nějaký  rok  starší,  wyprawo- 
wáwala  někdy  o  časích,  když  stawéli  pewnost  okolo  Hradce 
(1764).  Pan  Swenda  neopominul  žádného  roku  na  s\v.  Josefa 
přijíti  s  gratulací  k  mému  otci,  jakožto  k  domácímu  pánu;  otec 
dáwal  u  něho  šíti  pro  sebe  i  pro  nás,  chlapce.  Do  wysokého 
wěku  chodiwal  Swenda  do  lesa  na  pařezy  a  štípáwal  je  sobě  ua 
dworečku  pro  swau  potřel)U.    Paní  Šwend()\v;í  wedla  hokyn;ířský 


Q  1823. 

obchod,  a  sedáwala  od  rána  do  ^Yečel•a  krom  oběda  na  rynku 
mezi  podsíněmi.  Když  jsem  šel  okolo,  darowala  mi  častěji  nějaké 
jablko  neb  hrušku  neb  několik  křížal  a  t.  ]).  Pamatuji,  jak  jsem 
se  jí  šel  ukázat  na  rynk,  když  jsem  ponejprw  dostal  boty  místo 
střewíců,  které  jsem  dotud  nosil. 

Swendo\YÍ  měli  d\vě  dcery;  mladší  Terynka,  zůstala  swo- 
bodná,  byla  při  rodičích  a  pomáhala  při  hokynárst^ví.  Starší 
byla  před  mau  pamětí  i)ro\vdána  za  pana  Benevelliho  čili  jak 
jsme  říkali  Benewila,  předního  tehdáž  holiče  w  Hradci,  který 
bydlil  u  Kučerů  \y  tak  zwaném  pekle,  totiž  w  malém  přístavku 
k  domu  jejich  nárožnímu  ^v  ulici  při  wchodu  do  rynku,  maje 
w  přístawku  tom  jeden  pokojíček  a  druhý  hlaub  pod  zemí,  do 
něhož  se  šlo  z  prwního  po  schodech  jako  do  sklepa.  Paní  Bene- 
wilowá  prodáwala  též  chleb,  hausky  a  owoce  na  krámě  před 
tímto  bytem,  při  wchodu  do  podsíně.  Syn  jejich  František  byl 
mým  společníkem,  a  přicházel  častěji  k  nám,  kdež  jsme  si  nej- 
raději  hráwali  s  kopyty  a  tak  zwanými  fornerumy,  až  jednau 
ťrantišek  udělal  na  něčem  tom  škodu,  ne^ím  již  jakau,  z  čehož 
otec  se  rozhně^Yal.  František  utekl,  a  odtud  již  se  bál  k  nám 
přicházeti. 

Do  zadu  ^Ye  druhém  poschodí  bydlil  ^Y  našem  domě  nej- 
prwé  nějaký  zedník  Martinek.  Ten  umřel  a  wdo\Yu  jeho  ayzeI 
si  k  radě  mých  rodičů  mistr  šewco^Yský  Lancman.  Odtud  ten 
byt  zůstáwal  delší  čas  bez  nájemníka.  Rodiče  podrželi  jej  pro 
sebe,  a  AYykázali  jej  nám  dětem  ke  spaní,  ježto  pokoj  dolejší  již 
pro  nás  pro  ^YŠecky  nestačil. 

Nárožní  dům  wedlé  našeho,  nyní  též  část  chlapeckého  semi- 
náře, náležel  krupaři  Kubíko\vi.  Matka  jeho  „staiá  Kubice"  byla 
žena  tehdáž  již  asi  de^Yadesátiletá;  neb  byla  narozena  za  císaře 
Karla  VI.  Sedá^Yala  wšak  ještě  déle  za  mé  paměti  \v  krámě 
krupařském,  a  posílala  si  mne  pro  tabák  k  Židowi  Mayerowi. 
který  míwal  budku  swau  ay  ulici  od  nás  do  rynku  po  le^Yé 
straně  proti  Peklu  ^Yýše  zmíněnému  \v  kautku,  za  kterým  stálo 
několik  krámků  při  wchodu  do  podsíně,  které  později  byly  strženy, 
protože  náramně  sužo^Yaly  wchod  z  ulice  do  rynku.  Za  to  jsem 
dostá^Yal  od  ní  pokaždé  krejcar  neb  aspoň  trojník. 

Sausední  dům  s  druhé  strany  wedlé  našeho,  w  ulici,  náležel 
truhláři  Solínowi.  Za  naším  domem  a  za  Kubíko\Yým  sáhaly  d\YO- 
rečky  až  do  ulice  zadní  proti  semináři.    Kubíkůw  dworeček  1)y1 


1823. 


se  wšech  stiau  dobře  obražen  ploty  ;  náš  naproti  tomu  byl  tehdáž 
bez  plotu,  protože  ^Yedlé  něho  bylo  spáleniště  domu  do  onoho 
času  newystawenébo  po  ohni  roku  1814,  na  kterém  teprw  později 
asi  od  r.  1826  wystawil  dům  znowa  klempíř  Jelínek.  Spáleniště 
toto  s  dworečkem  naším  bylo  prwuím  rejdištém  her  mých  s  mými 
bratřími  a  dětmi  našich  nájemníků  i  jinými  ze  sausedstwa. 

Mimo  dům  otcowský  znal  jsem  od  nepaměti  nejlépe  dům 
u  Kučerů,  to  jest  nárožní  dům  do  rynku  z  ulice  od  nás  po  prawé 
straně,  kterýž  bywši  někdy  hospodau,  slaul  u  černého  orla.  Pan 
Jan  Josef  Kučera  byl  nejbohatším  kupcem  a  nejwáženějším  mě- 
šťanem w  Hradci  Králowé.  Byl  rodem  z  Hořic,  krajan  a  od 
mlátil  dobrý  přítel  professora  Jandery  w  Praze.  Wyštudowal 
filosofii  a  byl  dosáhl  magisterstwí  w  té  fakultě  dle  tehdejšího 
řádu  a  obyčeje:  kupcem  pak  stal  se  dle  přání  swého  strýce,  ma- 
jetníka  domu  u  černého  orla  a  kupeckého  obchodu  w  něm,  který 
jsa  swobodný  ustanowil  jej  za  s\Yého  dědice  a  wzal  jej  k  sobě 
do  učení  a  za  pomocníka.  Strýci  tomu  říkali  prý  wůbec  „citronář", 
a  byl  to  dle  powěsti  diwný  pawauk,  od  kterého  synowec  jeho 
byl  chowán  dosti  po  skrownu.  Měl  welké  jmění  nashromážděné, 
ale  žil  welmi  spoře.  Bytem  jeho  byl  malý  pokojíček  při  zemi  wedlé 
krámu. 

Když  se  pan  Kučera  se  swolením  jeho  oženil,  musil  s  paní 
swau  přebýwati  w  najatém  příbytku  w  jiném  domě;  domácnost 
pak  strýce  jeho  spra^^o^^ala  potom  jako  předtím  stará  kuchařka 
na  kterau  byl  od  dáwna  zwyklý.  Teprw  když  jednou  kuchařka 
se  roznemohla,  odwážila  se  paní  Kučerowá  pomáhati  jí  trochu 
\Y  kuchyni.  Při  obědě  poznal  pan  strýc  hned,  že  byly  knedlíky 
jaksi  jinač  připraweny ;  poněwadž  mu  wšak  dobře  chutnaly,  tázal 
se  Avlidné,  kdo  prý  to  dnes  asi  ty  knedlíky  dělal ;  a  když  wyšla 
prawda  na  jewo,  prawil,  toť  že  by  mohla  paní  newěsta  častéji 
pomáhati,  atak  poznenáhlu  ujímala  se  jeho  hosl)odářst^ví,  až  pak 
po  smrti  starého  pána  nastal  w  domě  zcela  jiný  pořádek. 

Pan  Kučera  užíwal  celého  domu  sám  pro  sebe  za  příbytek, 
^vyjma  jediné  již  řečené  Peklo,  kdež  bydlil  Benewil,  a  zadní  swět 
nici  při  zemi,  w  které  byla  hospoda  „u  Kornautů".  Byt  \\  prwním 
poschodí  skládal  se  ze  dwau  částí,  dopředu  a  dozadu.  „Dopředu" 
tu  byly  čtyry  pokoje,  z  nichž  dwa  měly  okna  do  rynku  s  vý- 
chodem na  dlauiiau  i)awlač,  která  (jak  ještě  i  nyní)  šla  přes 
celau  šířku  dumu,  drulu'  dwa  měly  okna  do  ulice;  do  zadu  byly 
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(hva  pokoje,  jeden  wětší  s  okny  do  též  ulice,  druhý  malý  s  jedním 
oknem  do  dworečka.  Mezi  pokoji  do  předu  a  do  zadu  byla  ku- 
chyně. Dwéře  ze  tří  pokojů  w  předu,  z  kuchyně  a  /  welkého 
pokoje  w  zadu  šly  ^YŠecky  do  welké  předsíně,  kdež  stála  štaudew 
'svýše  zmíněná  a  mnoho  jiných  wěcí.  Swětlo  do  ní  přicházelo 
dwěma,  tuším,  swětlíky  shůry  skrz  střechu.  Do  předu  bydlili  páni, 
do  zadu  čeládka.  We  welkém  pokoji  zadním  se  wšak  také  sní- 
dalo a  obědwalo:  weéeře  býwala  jiři  zemi  w  malém  pokojíku 
wedlé  krámu. 

Pan  Kučera  byl  nejen  nejzámožnějším  mezi  kupci  Hradec- 
kými, nýbrž  i  jeden  z  nejwzdělanějších  mužů  w  Hradci.  Milo^val 
wždy  wědeckau  zábawu.  a  zanášel  se  zwlášté  mnoho  s  přírodo- 
zpytem. W  domě  jeho  bylo  štědré  hostinst^ví  bez  zbytečné  nád- 
hery. Čeládka  měla  se  dobře  a  držela  se  domu.  Jeden  nebo  dwa 
študenti,  bud  z  chudšího  přátelstva  bud  také  cizí,  měli  tu  wždy 
byt  a  strawu  zdarma.  Dobročinnost  prokazovala  se  hojně  i  roz- 
ličným jiným  spůsobem.  W  krámě  býwal  jediný  mládenec,  za 
první  paměti  mé  Tondl,  totiž  Antonín  Matějowský  z  Xechánic: 
když  bylo  potřeba,  jmenovitě  o  trzích  a  jindy,  pomáhal  i)án  sám 
ano  i  paní,  zvláště  při  nalévání  kořalky;  neb  se  v  krámě  také 
provozoval  kořalečný  prodej,  totiž  na  skleničky,  stoje ;  kmínka. 
kterau  pan  Kučera  sám  dělal,  byla  velmi  oblíbená,  a  říkali  ji 
Kučerka. 

Od  první  mé  paměti  měli  u  Kučerů  dvě  služky.  Bětušku 
a  ^Verunku.  Bětuška  byla  starší  sestra  mé  matky ;  odtud  pochá- 
zela známost  naše  s  váženou  tauto  rodiuau.  Byla  to  tuším  prwní 
její  služba,  do  které  vstaupila,  i)amatuji-li  se  dobře  na  vypra- 
vování matčino,  některý  čas  později  než  se  má  matka  odebrala 
do  Hradce  do  služby.  Musila  tedy  w  té  službě  býti  již  mnoho 
let  před  mým  narozením,  a  zůstala  v  ní  také  až  do  smrti  své, 
Platila  mnoho  u  pánů,  měla  plnau  důvěru  jejich,  a  dobře  se  jí 
vedlo.  Weruuka,  nevím  odkud  jiocházela,  byla  osoba  tichá  a  pra- 
cowitá:  ve  službě  zastávala  místo  druhé  vedle  naší  tety,  a  zů- 
stala při  rodině  Kučerovské  nevím  zdali  do  své  smrti,  ale  sku- 
tečně dlauho  ještě  po  snu-ti  obau  páuů.  totiž  ještě  za  mladšího, 
posud  žijícího  pana  Kučery  Jana.  Mužské  posluhy  nebylo 
w  domě  krom  starého  „kalkanta".  zvláštního  člověka,  o  jehož 
prvotním  spůsobu  živobytí  nevím  nic  jiného,  nežli  že  opustil 
ženu  svau,    která    za  mého  žákovství  byla  topičkau  při  hlavní 
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-kole  Hradecké,  a  konaje  službu  kalkautskau  pii  kostele  swatého 
Ducha,  u  Kučeru  štípal  dříwí,  čistil  boty  a  konal  podobné  jiné 
služby  \v  domě,  za  to  pak  měl  celau  strawu  i  také  příbytek, 
totiž  tak,  že  spáwal  na  půdě  nebo  w  dřewníku,  nemaje  žádných 
wétsích  potřeb  kromě  swé  skleničky  kořalky.  Tu  píwal  jako 
jiní  lidé  u  Kuťerii  w  krámě;  pokud  měl  peníze,  platil;  když  mu 
došly,  pil  na  dluh,  a  když  to  dělalo  wíce,  smazal  to  pan  Kučera 
nebo  paní,  a  kalkant  začal  zase  znowa. 

Pan  Kučera  měl  pět  synů,  Wácslawa,  Jana,  Ignatia,  Ferdi- 
nanda a  Josefa.  Prwuí  tři  byli,  když  mi  bylo  pět  let,  již  na 
studiích,  pan  Wácslaw  a  pan  Johannes  (jak  jsme  říkali)  již  w  Pruže, 
Wácslaw  totiž  snad  již  we  práwích,  Jan  we  íilosoíii,  pan  Ignác 
^Y  Hradci  na  gymnasii.  Ferdáček  byl  mrzák.  Po  nějaké  nemoci 
w  chlapeckém  wěku  ztratil  řeč,  a  zůstal  ochromen  na  rukau  i  na 
nohau,  tak  že  nemohl  choditi  ani  rukama  wládnouti,  wozil  se 
po  pokoji  na  zwláštním  kočárku,  musil  býti  krmen  a  zůstal  také 
blbým.  Pepíček  učil  se  do  roku  1823  doma,  nechodě  do  školy; 
teprw  na  podzim  toho  roku  totiž  od  1.  Listopadu  dle  tehdejšího 
školního  pořádku  začal  choditi  do  parvy  čili  prwní  třídy  gymna- 
sialní.  Dcer  neměli  Kučerowi,  leda  jestli  jim  některá  záhy  ne- 
zemřela před  mau  pamětí.  Toliko  jistá  Bábiuka  z  přátelstwa 
myslím  panina  byla  \v  domě  co  schowanka. 

Nám  dětem,  nmě  a  mým  bratřím  a  sestrám,  newím  zrowna 
zdali  wšechněm,  byli  páni  Kučerowi  za  kmotry;  proto  jsme  měli 
skoro  wšichni  jména  z  jejich  rodiny.  Z  dwojího  ohledu  tedy, 
totiž  jakožto  u  pana  kmotra  a  paní  kniotřinky  a  že  tam  slaužila 
naše  tetička,  měli  jsme  od  dětinstwí  wolný  přistup  w  jejich 
domě,  hráli  jsme  si  tam,  pomáhali  jsme  Ferdáčka  wozit,  dostá- 
wali  jsme  od  jídla  a  jiných  wěcí,  což  děti  těší,  koledu  o  s^Y. 
Stepané  a  o  welkonocích,  naložení  na  sw.  Mikuláše,  peněžité 
dárky,  když  jsme  odříkáwali  gratulací  we  swátek  pana  kmotra 
nebo  kmotřinky,  a  což  toho  wíce. 
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We  středu  po  welikonocích  roku  1S24  dowodla  mě  ma- 
minka do  školy,  totiž  do  elementárku  na  hlawuí  škole  Králowé- 
hradecké.  Z  mých  starších  bratří  a  sester  byl  tehdáž  Josef  spolu 
s  Pepíčkem    Kučerowým    parvistou     pod    professorem    Taušem, 
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jen  že  on  co  repetent,  wstaupiw  ponejprw  do  parvy  na  podzim 
roku  1822  pod  professoreni  Ždarským,  od  něhož  nedostal  dobrých 
známek.  Sestra  Marie  byla  práwě  odbyla  hlawní  školu,  totiž 
druhou  třídu,  ježto  děwčata  tehdáž  dále  nepostupowaly.  Bratr 
Jan  byl  we  druhé  třídě. 

W  elementárku  jsme  měli  i)ana  učitele  Liudra  a  pro  nábo- 
ženstwí  staršího  pana  kaplana,  P.  Čermáka.  Školním  ředitelem 
byl  pan  Šrámek,  který  ještě  podnes  žije  w  Hradci  na  odpočinku 
(t  1871). 

Spusob  wyučowání  byl  nad  míru  suchopárný.  Učebuí  pro- 
středky naše  byly  lístek  (totiž  prkénko  s  držadlištěm,  polepené 
na  jedné  straně  abecedau,  na  druhé  otčenášem  a  nějakými  cwiky 
Ave  slabykowání)  a  slabykář,  který  se  začínal  též  abecedau  a 
obsahowal  dále  rozličné  řady  slabyk  a  kusy  ke  čtení.  Obojí  bylo 
německé,  pročež  jsme  obsahu  nerozuměli.  Do  školy  chodilo  se 
od  8  do  10  hodin  ráno  a  od  2  do  4  odpoledne.  W  sobotu  bylo 
swobodno.  Ten  den  byl  k  tomu  ustanowen  proto,  že  w  Hradci 
býwá  w  sobotu  trh,  a  tu  jest  >všecko  wšude  plno  koní  a  ^YOzů, 
tedy  aby  děti  nepřišly  k  aurazu,  jdauce  do  školy.  Hlawním  před- 
mětem bylo  w  elementárku  slabykowání.  Po  odbytí  abecedy  totiž 
začalo  se  slabykowati  dle  pořádku  slabykáře,  každý  den  jednu 
stránku.  Pan  učitel  wywoláwal  děti  jedno  za  druhým,  jak  mu 
připadlo;  vvywolaný  přeslabykowal  ustanowenou  stránku  od  za- 
čátku až  do  konce,  potom  slabykowal  druhý  to  samé,  též  třetí, 
čtwrtý  atd.  Ostatní  děti  nebyly  ničím  nuceny  dávvati  pozor  na 
toho,  kdo  slabykowal,  jak  daleko  jest,  protože  každý  začínal  zase 
od  začátku  stránky.  Já  jsem  abecedu  a  slaliykowání  znal  již 
z  domowa  od  otce  a  starších  bratří,  a  byl  jsem  tedy  hned  z  po- 
čátku dobrým  slabykantem.  Jen  když  jsem  tak,  nehledě  do  knihy. 
starší  honěné  slabykanty  poslauchal,  jak  to  sekali,  byla  mi  jedna 
wěc  diwná,  o  které  jsem  doma  neslyšel  a  we  škole  také  nic. 
Wždycky  po  několika  slowích,  někdy  dříwe  někdy  zase  později, 
řekli:  esy,  esy.  Kdy  se  to  má  říci,  newěděl  jsem,  a  když  tedy 
na  mne  přišla  řada,  neřekl  jsem  to,  jak  jsem  myslil,  nikdy,  ;i 
přece  pan  učitel  nic  mi  newytýkal.  Teprw  po  některém  čase 
jsem  se  dowtípil,  že  slabykowali  německau  osobni  náměstku : 
s,  i,  e:  sie,  což  jsem  já  držel  za  jakési  docela  zwláštní  esy,  esy, 
w  knize  nestojící.  Když  jsem  se  později  dále  do\vtíi)il.  co  jest 
čtení,   že    se  totiž    slabykowání  pomíjí  a  slowo    (dceni    i)ojťdnau 
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spatřené  se  bned  ^vyslo^ví,  dal  jsem  se  i  we  škole  do  čtení  místo 
slabykowcáuí.  Jeduau  neb  dwakrát  toho  pan  učitel  nechal  přitom, 
ale  potom  mi  to  zapowěděl,  protože  čtení  nenáleželo  do  elemen- 
tárku. 

Slabykowání  toto  bylo  den  jak  den,  obyčejné  wšecky  čtyry 
hodiny,  a  měli  jsme  přitom  owšem  ukrutné  dlauhau  chwíli; 
pročež  také  býwal  často  Avelký  nepokoj  we  škole.  Jen  když  se 
blížila  mésíční  nebo  půlletní  zkauška,  stráwil  s  námi  pan  učitel 
několik  hodin  s  jinými  wécmi ;  učil  nás  trochu  počítati,  něco  ně- 
meckých slow  co  znamenají  a  tomu  podobně.  To  mne  pak  welmi 
ba^Yilo.  Prawideliiě  wyprawowal  nám  mimo  to  každý  pátek  od- 
poledne jednu  hodinu  pau  pater  Čermák  biblické  příběhy.  To 
byla  utěšená  hodinka,  na  kterou  jsem  se  pokaždé  celý  ostatní 
týden  těšil.  Tu  mi  neušlo  slowíčko.  Doma  jsem  to  wždycky  wy- 
prawowal  mamince :  a  když  se  tomu  diwili,  jak  si  to  dobře  wšecko 
pamatuji,  bylo  mně  diwno,  jak  se  tomu  mohou  diwiti. 

Při  prwQí  měsíční  zkoušce  nedělal  jsem  si  žádné  naděje,  že 
bych  dostal  čestnau  billetu  čili  „erpilietu",  protože  otec  wždycky 
říkal,  to  že  chudým  dětem  nedáwají,  jenom  vznešenějších  rodičů. 
Tím  wětší  byla  radost,  když  jsem  billetu  dostal.  S  plesáním  při- 
nesl jsem  ji  domů.  Při  zkaušce  roční  byl  jsem  dokonce  acciden- 
tem,  newím  kolikátým,  asi  snad  pátým  nebo  šestým. 

Rok  1824  jest  mi  památný  také  co  pr^Yní,  we  kterém  jsem 
se  dowěděl,  že  se  léta  počítají  od  narození  pána  Krista;  neb 
jsem  si  wšimnul  čísla  toho  na  tištěném  seznamu  žáků  (klassen- 
zetlu)  wydaném  toho  roku  a  tázal  jsem  se  co  to  znamená. 

Pamatuji  také,  že  se  toho  roku  počítalo  deset  let  od  welkého 
ohně  Hradeckého,  na  který  ještě  tehdáž  a  později  upomínaly  ně- 
které paustky.  jakož  spáleniště  wedlé  dworečka  našeho  již  wýše 
zmíněné,  proti  dworečku  našemu  spáleniště  domu  Muškowa,  při- 
kaupené  později  k  semináři,  obecní  špeychar  wedlé  solnice  (nyní 
sídla  linanční  direkcí),  a  obecní  dům  na  malém  rynku,  z  kte- 
rýchžto obou  zůstaly  jen  zdi. 

1825. 

Po  welkonocích  roku  1825  byl  jsem  při  začátku  druhého 
školního  půlletí  přesazeu  z  elementárku  do  prwuí  třídy  hlawní 
školy  Hradecké.  S  pláčem  přišel  jsem   domů  zwěstowut  tuto  no- 
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winu ;  neb  jsem  mél  rád  pana  učitele  Lindra  a  l)ál  jsem  se 
učitele  prwrií  třídy,  pana  Schmida,  který  byl  tuze  rozkřičen 
jakožto  zlý  a  mimo  to  jako  opilec.  U  nás  dělal  tehdáž  nastáwa- 
jící  mistr  šewcowský,  mladý  Čížek  (syn  starého  šewce  Čížka) 
swé  mistrowské  kusy,  jakožto  w  příbytku  cechmistra.  On  i  rodiče 
smáli  se  mi,  proč  pláči,  žeť  je  to  čest,  dostati  se  do  wyšší  třídy; 
jiné  děti  že  by  byly  rády  atd.  Musil  jsem  se  owšem  spokojiti, 
když  jinač  nebylo;  ale  prošel  krátký  čas,  a  učitel  Schmid  dostal 
se  pryč  z  Hradce  (byl,  myslím,  přesazen  z  trestu);  na  jeho  pak 
místo  přišel  pan  Linder  do  pr^Yní  třídy.  Tu  byla  radost  místo 
předešlého  zármutku  a  strachu. 

W  pr^vní  třídě  jsme  se  učili  místo  slabykowáuí  čtení:  k  če- 
nmž  jsme  místo  slabykáře  měli  malý  německý  katechismus.  Mimo 
to  učilo  se  také  psaní  a  počítání.  Náboženstwí  měl  mladší  pan 
kaplan  Jančura,  který  se  nedáwuo  předtím  byl  dostal  do  Hradce 
na  místo  P.  Nešpora.  Wyučowalo  se  dle  pořádku  katechismu, 
ale  česky,  protože  jsme  německému  katechismu  owšem  neroz- 
uměli. Toliko  k  modlení  před  školau  a  po  škole  říkal  se  otčenáš 
již  německy,  jen  w  elementárku  česky. 

Při  zkaušce  celoroční  jsem  byl  prwním  accedentem.  Po 
prázdninách  wšak,  které  se  tehdáž  končily  o  Wšecli  Swatých, 
musil  jsem  se  opět  rozlaučiti  s  milowauým  panem  učitelem 
Lindrem ;  neb  jsem  se  dostal  do  druhé  třídy.  Bylo  mně  i  přitom 
welmi  těžko  okolo  srdce;  ale  držel  jsem  se,  tak  žt>  již  nepřišlo 
ku  pláči.  W  druhé  třídé  dohonil  jsem  swého  bratra  Jana,  který, 
nemaje  nikdy  mnoho  chuti  do  učení,  již  tu  byl  na  třetí  rok,  ne- 
moha dále. 

1S26. 

AVe  druhé  třídě  jsme  se  učili  náboženstwí,  čtení,  psaní,  po- 
čítání, sprachlehre  (totiž  německé  mluwnici),  rechtschreibung 
(totiž  německénui  prawopisu),  jednau  za  týden  dictando  a  iiber- 
setzung,  to  jest  překládání  z  německého  do  českého  Nábožen- 
stwí učil  pan  P.  Čermák  česky  dle  malého  českého  katechismu. 
Čtení  a  psaní  měl  pan  František  Fišer,  počítáni  a  rechtschrei- 
bung lían  Karel  Sádek,  známý  co  skladatel  několika  učebních 
knih  českých,  jimž  jsme  oběma  neříkali  již  pan  učitel,  nýbrž  pan 
professor;  sprachlehre  měl  pan  schuldirector  Šrámek,  překládání 
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jednu  hodinu  /a  týden  též  pan  Šrámek,  jednu  pak  hodinu  pan 
Šádek. 

Čtení  jsme  se  učili  teprw  tu  we  druhé  třídě  netoliko  ně- 
mecky, nýbrž  také  česky,  jednau  za  týden,  totiž  \v  pátek  ráno 
od  9  do  10  hodin.  To  byla  ^YŠak  nejtrapnější  hodina  za  celé 
normálky.  Nebo  předmětem  čtení  byla  piedmluNva  ku  katechismu, 
myslím  čtyry  listy  silná;  jiné  knihy  jsme  neměli.  Tyto  čtyry 
listy,  welmi  abstraktného  obsahu,  jemuž  jsme  tak  málo  rozuměli, 
jako  by  byly  psány  cizím  jazykem,  čtly  se  pokaždé  od  začátku 
až  do  konce,  a  když  se  dočtly.  zase  zno^va  od  začátku  celý  rok. 

Učení  psaní  záleželo  av  tom,  že  pan  professoi  Fišer  napsal 
něco  křídou  na  tabuli,  a  my  jsme  psali  po  něm  na  papír,  mezi- 
tím pak  dělal  nám  péra.  W  prAvní  třídě  jsme  se  učili  německé 
fraktuře,  we  druhé  třídě  také  latinskému  písmu. 

Sprachlehre  a  rechtschreibung  to  bylo  učení,  o  kterém  málo 
dětí  wědělo,  co  a  nač  to  Avlastně  jest;  jen  kteří  jsme  byli  ^vtip- 
néjší  a  kterým  se  napomáhalo  doma,  jako  mně  ku  př.  od  staršího 
bratra  Josefa,  časem  jsme  to  trochu  chápali.  AVětším  dílem  bylo 
to  pauhé  mučení  paměti. 

Na  překládání  jsem  se  těšÍAval ;  to  byla  Avždycky  nějaká 
pohádka,  kterau  pan  Šrámek  neboli  pan  Šádek  napsali  na  tabul 
německy  a  potom  nám  česky  uykládali. 

Modlení  bylo  německé;  říkala  se  zwláštní  jistá  modlitba 
před  školau  a  jiná  po  škole.  Také  w  kostele  se  zpíwalo  ně- 
mecky ,,Hier  liegt  vor  deiner  Majestát!" 

I  we  druhé  třídě  činil  jsem  zadost  Avšem  požadaAvkům  škol- 
ním, a  byl  jsem  při  celoroční  zkaušce  nad  swé  Avlastuí  očeká- 
^vání  třetím  praemiantem.  Byla  welká  radost  doma,  zwlášť  mé 
matky,  jíž  jsem  začal,  aniž  jsem  to  tušil,  býti  miláčkem.  Také 
můj  bratr  Jan  dostal  toho  roku  při  hlawní  zkaušce  erpilietu  čili 
erste  Klasse  mít  Vorzug.  Po  prázdninách  wstaupili  jsme  oba 
dwa  zároAveu  do  třetí  tříd  v. 


1827. 

Třetí  třída  rozeznáwala  se  od  prwních  dwau  tím,  že  se  již 
Avšecko  \v  ní  učilo  a  wykládalo  německým  jazykem.  Poněwadž 
škola  sama  k  tomu  nepostačowala,  aby  se  každý,  než  do  třetí 
třídy  wstaupil,  naučil  skutečně  tolik  německy,  kolik  bylo  k  tomu 
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potřeba,  zůstal  w  této  třídě  wšem  Hradeckým  détem  rozum  státi 
kromě  které  se  němčině  mimo  školu  něco  wíce  přiučily. 

Předměty  učební  byly:  1.  náboženstwí;  učil  P.  Čermák, 
wedlé  toho  pak  biblické  příběhy,  učil  P.  Jančura,  a  jednau  za 
týden  wýklad  ewangelia,  též  P.  Jaučura.  Náboženstwí  se  učilo 
dle  wětšího  německého  katechismu,  biblické  příběhy  nám  P.  Jančura 
dikto^Yal.  Pamatuji  se,  že  mě  překwapilo,  když  w  nich  Pánbůh 
mluwil  najednán  německy,  ježto  \v  elementárku  ještě  mi  nepři- 
padlo, žeby  byl  jinač  mluwil  než  česky. 

2.  Čtení,  již  zase  jen  německy. 

3.  Psaní,  krom  fraktury  a  latinského  písma  také  tak  zwaué 
Kanzleischreiben. 

4.  Sprachlehre. 

5.  Eechtschreibung. 

6.  Schriftliche  Aufsátze  čili  Briefstyl. 

7.  Počítání,  we  druhém  půlletí  zlomky. 

Tyto  předměty  měli  mezi  sebau  rozděleny  pan  Šrámek,  pan 
Šádek  a  p.  Fišer  podobné  jako  we  druhé  třídě.  "NV  prwním  běhu 
se  chodilo  do  školy  jako  w  nižších  třídách  od  8  do  10,  a  od 
2  do  4;  we  druhém  půlletí  wšak  trAvala  škola  ráno  tři  hodiny, 
od  sedmi  do  desíti;  tu  pak  jsme  se  dwakrát  za  týden  učili  od 
sedmé  do  osmé  také  něco  latinsky  od  P.  Jančury. 

Newím  již  docela  jistě,  čím  to  bylo,  že  jsem  se  we  třetí 
třídě  neučil  tak  dobře  jako  předtím,  tak  sice,  že  jsem  při  celo- 
roční zkaušce  nebyl  ani  praemiantem  ani  accedentem  ani  jsem 
billety  nedostal,  než  pauze  tak  zwanau  prwní  třídu.  Dílem  byl 
snad  příčinau  nedostatečný  dohled  na  mne  doma,  ježto  jmeuo- 
witě  bratr  Josef  od  některého  času  přebýwal  od  rána  do  wečera 
u  Kučerů  a  také  tam  obědwal,  dle  přáni  pánů  Kučerowých,  aby 
se  učil  společně  s  jejich  Pepíčkem,  swým  spolužákem,  který 
potřebowal  powzbuzení,  Sám  sobě  odewzdán,  hrál  jsem  si  wíce 
než  jsem  měl,  a  nebyl  jsem  dost  pořádný  se  školau.  Xěmčina  mi 
při  tehdejších  požadawcích  nepřekážela;  w  té  jsem  byl  již  dosti 
zběhlý,  maje  rozličnau  příležitost  k  wycwičení  se.  Od  Kučerů 
měli  jsme  jakausi  knížku,  která  obsahowala  slowa  a  wěty  w  jednom 
slaupci  České,  we  druhém  německé,  ze  které  jsem  se  tuze  rád  sám 
od  sebe  učil,  a  myslím,  že  jsem  již  tehdáž  také  sem  tam  ně- 
kterau  knížku  německau  četl  pro  zábawu,  a  když  na  mne  zwláště 


1S27.  15 

u  Kučeru  nékdo  pro  cwik  německy  promluwil,  uměl  jsem  jakž 
takž  odpowědíti.  We  inluwuici  německé  wím  že  jsem  byl  pewný 
jak  málo  kdo  jiný  Ave  škole,  užiw  již  we  druhé  třídě  některého 
náwodu  od  bratra  Josefa,  tak  že  jsem  wšemu  rozuměl  a  nepa- 
pauškowal  pauze.  We  druhém  půlletí  jsem  se  se  zwláštním  zalí- 
bením učil  Latině,  snad  že  to  bylo  něco  nowého:  já  a  spolužák 
Císař  wynikali  jsme  \v  tom  nade  wšecky  jiné  rozhodné.  Možná 
wždy,  když  jsem  jen  prwní  třídu  dostal,  že  se  mi  také  trochu 
stala  křiwda.  Méloť  se  za  to,  že  to  páni  učitelowé  neřádi  widěli, 
když  měl  kdo  příliš  brzy  z  normálky  wystaupiti ;  obyčejně  každý 
we  třetí  třídě  zůstáwal  dwé  léta.  Také  pak  byla  w  tom  trochu 
náhoda.  Když  jsem  si  totiž,  maje  z  normálky  wystaupiti,  šel  ku 
panu  direktorowi  Šrámkowi  pro  attest,  prawil  mi,  že  mám  jednu 
druhou  třídu,  a  to  sice  z  náboženstwí,  čehož  jsem  se  nebyl 
nadál;  pamatowal  jsem  se  totiž,  že  jsem  od  p.  P.  Čermáka  byl  dwa- 
krát  wywolán,  jednau  že  jsem  uměl  dobře,  podruhé  pak  nedo- 
statečně; i  domníwal  jsem  se,  že  si  při  prwním  wywoláni  neza- 
znamenal ničeho,  než  toliko  při  druhém. 

Čím  jsem  mařil  čas,  byly  rozličné  dětské  hry,  proAvozowané 
u  nás  na  dworečku  neb  také  w  blízkých  ulicích,  zwláště  „za 
Kubíkowými",  to  jest  w  ulici  wedlé  domu  Kubíkowa  k  wojeu- 
skému  špitálu  wedaucí,  společně  s  mladšími  dwéma  bratry  Ferdi- 
nandem a  Ignaciem  a  dětmi  některých  nájemníků  w  našem  domě. 
Nejraději  hráli  jsme  na  wojáky  neb  na  honěnau.  Dále  od  domu 
jsme  nesměli  a  neodwážili  jsme  se.  Podnikawéjší  býwal  w  tom 
ohledu  starší  bratr  Jan,  který  wšak  již  o  welkonocích  toho  roku 
opustil  školu  a  přijat  jest  od  pana  Kučery  do  učení  wkupectwí, 
čímž  z  naší  společnosti  byl  wzdálen.  Za  bránu,  totiž  z  města, 
nesměli  jsme  nikam  bez  zwláštního' powolení  rodičů  a  také  ne 
sami.  Obyčejná  wycházka  s  otcem  neb  matkou  nebo  se  sestrau 
Marií  byla  na  naše  pole  za  slezskau  bianau,  kdež  jsme  pomáhali 
hlídati,  brambory  kopati  aneb  jiné  menší  práce  polní  wykonáwati. 
Nejzalíbenější  domácí  hračkau  naší  byli  wojáci  na  špalíčkách. 
S  těmi  jsme  se  seznámili  nejwice  u  Kučerů,  kdež  si  s  nimi 
Pepíček  hráwal  a  s  ním  starší  bratr  náš  Josef.  Některých  jsme 
dostali  od  nich,  některé  kaupila  nám  tetička,  obyčejně  o  jarmárce. 
Rodiče  nám  hraček  nekupowali ;  w  tom  byla  přísná  šetrnost; 
sami  pak  jsme  si  nesměli  ničeho  kupowati;  darowal-li  nám  někdo 
nějaký   kreycar,    bylo   prawidlem    přísným    odwésti  to  rodičům, 
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a  nikdy   nepřišlo   mi   na  mysl  na  to  reptati.     Za  to  nám  owoce 
a  podobné  radosti  líupowala  matka  dle  swé  příležitosti. 

Známost  s  rodinau  Kučerowau  působila  uejwíce,  že  se  se 
mnau  i  druhými  bratrími  mými  krom  Jana  myslilo  záliy  na  studie. 
Při  mně  sbledáwal  tuším  pan  Kučera  zwlášté  dobrau  hlawu: 
a  protož  nehledělo  se  na  špatný  školní  prospěch  můj  \ve  třetí 
třídě ;  měl  jsem  nicméně  wstaupiti  do  gymnasia,  a  to  sice,  pokud 
možná  ještě  téhož  roku,  abych  se  dostal  pod  professora  Tauše, 
který  dle  tehdejšího  pořádku  byl  práwé  dokonal  se  žáky  swými 
čtwrtau  třídu  gymnasia  a  měl  nastaupiti  zase  znowa  do  prwuí 
třídy  čili  do  parvy.  Neboť  byl  professor  Tausch.  jakožto  dotud 
učitel  Pepíčka  Kucerowic,  welmi  za  dobi'é  s  panem  Kučerau. 
Pro  lepší  přeswědčení  udělal  professor  Tausch  se  muau  zkaušku 
z  latiny,  slyšew,  že  jsem  w  tom  předmětu  poněkud  pokročil, 
a  byl  se  mnau  dobře  spokojen.  Pamatuji  se  dobře,  jak  mi  dal  mezi 
jiným  přeložiti  do  latiny  wětu  :  Der  Feldherr  befahl  den  Soldaten 
die  Briicke  abzubrechen.  Když  jsem  to  přeložil,  tázal  se  mne, 
zdali  tomu  také  rozumím;  abych  to  řekl  česky.  Já  jsem  rozuměl 
wšemu  ostatnímu,  jen  jsem  prawil,  že  ne^YÍm,  co  je  to  Feldherr. 
Professor  Tausch  byl  rodilý  Němec  a  uměl  jen  něco  málo  česky, 
ale  predce  mi  dowedl  powédíti.  že  Feldherr  jest  na  česko 
„jenerál'-. 

Když  zkauška  tato  dobře  \Yypadla,  usaudilo  se  bez  dalších 
rozpaků,  abych  wstaupil  hned  po  prázdninách  do  parvy.  Překážka, 
že  jsem  měl  druhau  třídu  z  náboženstwi,  odstranila  se  s  powo- 
lením  pana  ředitele  Šrámka  ol)ako^váním  zkaušky  z  náboženství 
u  p.  P.  Čermáka,  který  se  nmau  přitom  byl  dokonale  spokojen. 
Jiná  překážka  byla,  že  práwě  toho  roku  wyšlo  nařízení,  aby  nikdo 
nebyl  na  gymnasium  přijat  před  [dným  10.  nebo  po  14.  roce, 
mně  pak  bylo  teprw  minulého  31.  Kwětua  dewět  let,  schá- 
zelo mi  tedy  ještě  pět  měsíců.  Poněwadž  se  wšak  ještě  tehdáž 
nežádal  wýkaz  stáří  křtícím  listem,  pominulo  se  to  mlčením : 
pan  professor  Tausch  přijal  mne  za  desítiletého,  nedbaje  toho. 
Takž  tedy  po  Dušičkách  roku  1827  začal  jsem  choditi  do  jtarvy. 

1828. 

Dle  pořádku,  který  byl  až  do  roku  1848,  dělilo  se  gymna- 
sium na  ()  tříd,    čtyry  grammatikálné,   které  slauly  parva,  priu- 
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eipie,  gmiiiiiiatika  a  syntaxí,  a  (Iwě  humanitní,  poesii  a  rhetoiiku. 
We  školním  roce  1828  učil  w  Hradci  Králowé  w  rhetorice  pro- 
fessor  Klicpera,  w  poesii  Němeček,  pod  nímž  študovali  tehdáž 
bratr  můj  Josef  i  Jan  Kučera;  av  syntaxí  Chmel  a  w  gramma- 
tice  Keisich,  w  principii  Ždárský,  w  parvé  Tausch.  Katechetau 
byl  P.  Antonín  Stránský,  předstaweuým  gymnasia  Čili  praefektem 
P.  Fridrich  Sokol,  praemonstrat  Zeliwský. 

Předměty  učení  byly  w  parvě  a  w  principii:  náboženstwí, 
latina,  arithmetika,  geografie.  Latině  wěno\Yán  byl  nejwětší  čas, 
tak  totiž,  že  na  náboženstwí  přišly  ih\é  liodiny,  na  geografii  dwě 
hodiny,  na  arithmetiku,  tuším,  jen  jedna  hodina  týdně,  ostatek 
na  latinu.  We  čtAvrtek  celý  den  a  w  auterý  odpoledne  bylo  swo- 
bodno. 

Krom-  latiny  zajímala  mě  co  wěc  docela  nowá  nejwíce  geo- 
grafie; učil  jsem  se  wšak  welmi  pilně  a  rád  wšem  předmětům, 
tak  že  jsem  hned  w  prwním  půlletí  byl  pokládán  mezi  nejlepší 
žáky.  Přitom  jsem  pana  professora  Tauše  měl  tak  rád  jako  někdy 
pana  učitele  Lindra,  a  myslím,  že  také  on  mě  milowal.  K  jeho 
radě  musil  jsem  we  druhém  půlletí  častéji  než  dotud  choditi  na 
procházku,  protože  se  mu  zdálo,  že  pro  samé  učení  špatně  wy- 
hlížím.  Chodili  jsme  tedy  obyčejně  w  neděli,  w  auterý  a  we 
čtwrtek  odpoledne  na  procházku  s  bratrem  Josefem  a  s  třemi 
spolužáky  mými,  kteří  u  professora  Tauše  bydlili.  Jmenowali  se 
Brausil,  Manuich  a  Matějka.  Josef  měl  nad  námi  dohled;  se 
mnau  pak  také  doma  mnoho  opakowal,  tak  že  jsem  od  něho 
mnoho  prospíwal. 

W  křížowé  dni  chodilo  se  w  Hradci  na  processí,  prwní  den 
po  městě,  druhý  den  za  slezskau  bránu  k  Rožberecké  kapličce, 
třetí  den  ku  kapličce  kopecké.  U  této  kapličky  se  lidé  obyčejné 
rozdělili,  tak  že  jen  část  šla  odtamtud  zpět  do  města  s  pro- 
cessím,  část  pak  šla  na  „kopec",  to  jest  na  tak  zwaný  Swato- 
janský  kopeček,  kdež  se  potom  zůstáwalo  přes  poledne  až  do 
Avečera  w  rozličném  wyražení.  I  mně  bylo  tentokrát  ponejprw 
dowoleno  spolu  s  menšími  (hvéma  bratry  Ferdinandem  a  Igna- 
tiem  jíti  na  kopec,  kdež  jsme  byli  w  hospodářství,  které  ne- 
dlauho  předtím,  snad  asi  roku  1827,  byl  kaupil  pan  Kučera  a  při 
kterém  sobě  hezky  wzdčlal  zahradu  i)o  stráni  ke  Hradci  obiácené 
dolů  se  táhnaucí,  wedlé  lesíka  malého.  To  byl  prwní  lesík, 
s  kterým  jsem   se  za  žiwobytí  swého  seznámil.     Také  pan  pro- 
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fessor  Tauscli  stiáwil  ten  den  na  tomto  hospodářstwí  s  panem 
Kučerau,  a  wečír  jsme  šli,  tuším,  wšichni  společné  domů.  Diuliý 
den  jsem  dostal  malau  růži  do  obličeje  z  nezwyklého  wybéhání 
se  na  slunci  pres  celý  ten  den. 

Měl  jsem  toho  roku,  jako  i  předtím  po  několik  let,  přes- 
deuní  zimnici,  která  tehdáž  av  Hradci  byla  jako  doma.  Ale  ne- 
trwala  tentokrát  než  snad  asi  tii  dni,  a  později  se  u  mně  již 
ne\M-átila. 

Při  celoroční  zkaušce  byl  jsem  druhým  premiantem,  Císař, 
spolužák  můj  z  třetí  třídy  hlawní  školy,  prwním.  Kiom  nás  byli, 
tuším,  tři  accedenti,  Krtička,  syn  tehdejšího  krajského  heitmana 
w  Hradci,  Gengler  a  Fanta.  AVšech  žáků  bylo  nás  jen  něco  přes 
50,  myslím  54,  počet  neobyčejné  malý,  zAvláště  pioti  létům  pře- 
dešlým, čehož  příčina  byla  zawedení  školního  platu,  které  se 
stalo  práwě  w  roce  předtím.  Každý  wšak,  kdo  mél  poněkud  ob- 
stojné známky  prospěchu,  byl  od  platu  oswobozen. 

Po  prázdninách  o  ^Všech  Swatých  wstaupil  jsem  do  prin- 
cipie. 

1829. 

W  této  třídě  přibyl  ku  posawadním  předmětům  učení  ještě 
dějepis,  a  to  sice  w  prwuím  půlletí  dějepis  Čech,  we  druhém 
dějepis  mocnářství  rakauského.  Pro  každý  jsme  měli  zwláštní 
knihu.  Nowý  tento  předmět  zajímal  mě  hned  z  počátku  wíce 
než  \všecky  ostatní.  Zwláště  pozbyla  proti  němu  i  geografie  pře- 
dešlé wuady  swé,  čehož  příčiuau  byla  kniha  welmi  suchopárná 
předepsaná  pro  tento  rok,  jednající  o  zeměpise  mocnářstwí  ra- 
kauského. Učil  jsem  se  Avšak  také  \v  tomto  roce  wšechněm  před- 
mětům welmi  pilně.  Procházky  se  študenty  bydlícími  u  professora 
Tauše  přestaly  toho  roku,  newím  proč;  za  to  chodili  jsme  w  letě 
každý  den,  když  toho  powětrnost  dopauštěla,  s  bratrem  Josefem 
časně  ráno,  obyčejně  již  we  čtyry  hodiny,  za  bránu  každý  s  knihau. 
a  študowali  jsme.  Také  otcowské  pole  za  slezskau  brauau, 
zwláště  když  bylo  potřeba  hlídati  hrácli  nebo  brambory,  býwalo 
mi  místem  studií,  wedlé  toho  owšem  také  rejdištěm  s  bratřími 
Ferdinandem  a  Ignatiem.  Z  dějepisu  zajímaly  mě  nejwice  pří- 
běhy wálečné:  wálky  s  Turky,  s  Fridrichem  pruským  a  s  Napo- 
leonem jsem  si  zwláště  rád  z  knihy  deklamowal  a  we  škole, 
když  jsem  wywolán  byl.  odříká wal. 
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Zwláštniho  si  z  toho  roku  mnoho  nepamatuji.  O  sw.  Jané 
byla  Av  Hradci  tak  jako  we  wšech  místech  králowstwí  Českého 
slaweua  stoletá  památka  swatořečení  Jana  Nepomuckého.  Po  celý 
oktaw  bylo  každý  den  ráno  kázání  a  ^Yeiká  mše,  odpoledne  pak 
kázání  a  požehnání  w  kostele  sw.  Jana  při  semináři  čili  „na 
hradě",  poslední  pak  den  odpoledne  slawná  processí  po  městě. 
Při  wšech  těchto  službách  božích  jsem  byl  s  welkým  zalíbením 
přítomen;  myslím,  že  jsme  ani  neměli  školy  ten  týden. 

Někdy  ny  letě  toho  roku  byl  w  Hradci  gymnasialný  direktor 
Polner  (probošt  Pražský)  na  visitací,  kteráž  se  stáwala  pokaždé 
za  několik  let  jednau.  Měli  jsme  písemnau  a  austní  zkaušku 
w  jeho  přítomnosti.  Wšem  praemiantům  a  aaccedentům,  mně  mezi 
nimi,  poslal  potom  z  Prahy  po  jedné  podobizně  císaře  Františka 
s  nápisem :  lustitia  regnorum  fundamentům. 

Školní  rok  skončil  se  tehdáž  o  měsíc  dříwe  než  jindy,  totiž 
na  začátku  Srpna,  následkem  nowého  nařízení  o  prázdninách, 
které  odtud  přeloženy  jsau  na  měsíce  Srpen  a  Září.  Při  celo- 
roční zkaušce  byl  jsem  opět  druhým  praemiantem. 

O  prázdninách  tehdejších  učil  bratr  můj  Josef  spolužáka 
mého  Leopolda  Winternice,  syna  zámožného  Žida  w  Hradci 
nsedlého,  a  rodiče  jeho  přáli  si  i  mého  obcowáuí  s  ním,  doufajíce 
že  ode  mne  získá,  ježto  jsem  byl  w  Hradci  co  wýtečný  študent 
welmi  rozhlášen.  Účinek  byl,  myslím,  opačný.  Poldíček  Winter- 
nicinv  byl  snad  dost  dobrý  hoch,  ale  \Ye  studiích  neměl  mnoho 
zalíbení,  a  k  tomu  požíwal  doma  nmoho  swobody,  jaké  jsem  já 
nebyl  zwyklý.  Byl  pak  jako  skoro  wšichni  moji  spolužáci  aspoň 
o  rok,  ne  li  o  dwě  léta  starší  než  já,  pročež  nesprawowal  se 
tolik  mnou,  jak  spíše  řídil  mne.  Tudy  protaulal  jsem  s  ním 
mnoho  času,  a  byl  bych  si  snad  wšelicos  od  něho  zwykl,  po  čem 
nic  nebylo,  kdybych  byl  měl  k  tomu  náklonnost.  Mezi  jiným 
začal  mč  učit  kauřit,  owšem  ne  tabák,  protože  to  bylo  we  škole 
přísně  zapowěděno,  ale  kmín  z  dýmky  na  tentýž  spůsob,  jak  se 
kauří  tabák. 

Toho  času  stawěly  se  hodiny  na  IJílé  wéži  w  Hradci,  kte- 
rých tam  dáwuo  předtím  nebylo.  Zůstáwal  jen  ciferník  ze  starých 
někdejších  hodin,  na  kterém,  nemýlí-li  mě  pamět,  stálo  24  hodin. 
Díwání  se  sdůly  na  malowání  nowého  ciferníku  na  wšech  čtyřech 
stranách  wěže,  zajímalo  tehdáž  mládež  Hradeckaii  owšem  welice. 
Poldíček   Winternicůw   zawedl    mě    wšak   až  na  lešení  na  wěži, 
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z  kterého  se  malowání  toto  dalo.  Já  jako  doljťý  šel  jsem  sním, 
dychtiw  jsa  widěti,  jak  weliké  jsau  ty  cifry,  které  sdúly,  jak 
jsem  widěl,  wypadaly  menší  než  nahoře.  O  záwrati  jsem  ničeho 
newěděl.  Na  lešení,  wysoko  nad  městem  se  wznášejícím,  popadl 
mě  wšak  welký  strach,  a  nepobyl  jsem  tam  dlaiiho.  Podnes  vzpo- 
mínám si  Avždy  poněkud  s  trnutím  na  auzkostliwý  krok  z  lešení 
zpátkem  do  dwířek  u  hodin  we  wěži,  kterým  jsem  se  dostal 
zase  na  bezpečnou  půdu. 

Po  prázdninách,  tentokrát  ponejprw  na  začátku  Října,  dostal 
jsem  se  do  třetí  třídy  gymnasia  čili  do  .mammatiky,  we  které  se 
začínalo  učení  řečtině,  z  dějepisu  pak  učili  jsme  se  dějinám  ně- 
meckým a  francauzským.  Bratr  Josef  toho  roku  společně  s  Jo- 
sefem Kučerau  opustil  gymnasium  a  nastaupil  do  tilosolie  w  Praze. 

1830. 

Ptok  tento  byl  pro  nme  nepřízuiwý.  Xásledkem  wzdálení 
bratra  Josefa,  který  na  mne  do  toho  času  měl  wždy  pilný  do- 
hled, zůstal  jsem  podobně  jako  Ave  třetí  třídě  hlawní  školy  ode- 
wzdán  sám  sobě  a  powolil  jsem  w  pilnosti,  tak  sice,  že  jsem  již 
^Y  prwníni  půlletí  zbawen  byl  praemiantstwí  a  měl  jsem.  tuším, 
jen  prAvní  třídu  z  latiny,  toliko  z  druhých  i)ředmětů  eminencí. 
Nejwětší  zármutek  měla  z  toho' má  milá  matka.  Tomibylonej- 
aučinliwějším  ostnem,  že  jsem  se  we  druhém  půlletí  zase  sebral 
wší  silau :  i  stal  jsem  se  accedentem,  nemoha  již  praemiantstwí 
zase  dosáhnauti,  protože  již  byli  jiní  mé  předstihli  a  měli  před- 
nost dle  tehdejšího  pořádku. 

Xemýlím-li  se,  zemřela  toho  roku  tetička  naše  u  Kučerů, 
po  níž  rodiče  moji  zdědili  skromuau  summu  penéz. 

Jiná  proměna  w  domě  Kučerowském  toho  roku  byla,  že  se 
oženil  druhorozený  syn,  pan  Jan  Kučera,  který  již  asi  roku  1827 
zanechaw  studií  byl  se  obrátil  ke  kupectwí  a  stal  se  pomocníkem 
stárnaucího  otce  w  jeho  obchodu.  Stalo  se  to,  tuším,  když  ndá- 
denec  Tondl,  totiž  Antonín  Matějowský,  wystaupil  ze  služby 
u  pana  Kučery  a  zřídil  sobě  kupecký  krám  we  swém  rodišti 
w  Nechánicích,  kteréhož  času  byl  také  bratr  můj  Jan  wstaupil 
u  pana  Kučery  do  učení.  Mladý  pan  Jan  Kučera  wzal  sobě 
jeduu   z  pěti   dcer   někdejšího   spráwce  (?)   Hradeckého   Ryšáua, 
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které  byly  co  schowanky  w  domě  tehdejšího  purkinistra  Hrade- 
ckého Kemliaka. 

Okoht  téhož  času  oženil  se  také  nejstarší  syn  pana  Kučery 
Wácslaw,  který  se  stal  magistrátním  radním  w  Třebechowicích. 
Wzal  sobe  sestru  jednoho  mého  spolužáka  Sýkory,  jehož  otec  byl 
spráwcem  fortitikačního  dříwí   \v  Josefo^Yé. 

Z  gymnasia  Hradeckého  dostal  se  toho  roku  posawadní 
katecheta  Stránský  za  proíessora  theologie  při  biskupském  semi- 
náři w  Hradci.  Na  jeho  mí  sté  stal  se  katechetau  pan  Kneisl, 
rodilý  z  Bydžowa,  předtím,  jestli  se  nemýlím,  učitel  náboženstwí 
u  jeptišek  w  Kutné  Hoře. 

Xejweselejší  mé  chwíle  tolio  roku  byly,  když  o  welkonocích 
a  o  welkých  prázdninách  přijel  bratr  Josef  z  Prahy  domů,  k  němuž 
jsem  toho  času  měl  neJAvraucnéjší  lásku  a  úctu.  Ziwě  pamatuji 
se  na  trapnau  napnutost  mysli,  s  kterau  jsem  se  téšil  na  jeho 
příští,  které  bylo  k  jistému  dni  oznámeno,  ale  se  potom  o  ně- 
který den  opozdilo. 

Po  prázdninách  Avstaupil  jsem  do  čtwrté  třídy  gymnasia  čili 
do  syntaxí.  Začátek  toho  školního  roku  byl  neočekáwaně  smutný. 
Když  jsme  se  prwuí  den  dle  obyčeje  sešli  we  škole,  abychom 
šli  do  kostela  na  Veni  sancte  Spiritus,  přišel  proťessor  Tausch 
ponejprw  zase  na  nás  se  podíwat,  postawil  se  na  lešení  wedlé 
kathedry,  na  niž  se  podepřel  lewau  rukau,  a  mluwil,  pokud  se 
pamatuji  žertovné  s  některými;  w  tom  upadl  bez  wědomí  na 
zem,  raněn  mrtwicí.  U  welkém  leknutí  z  toho  přiskočili  někteří 
ze  spolužákíí  k  němu,  aby  mu  pomohli,  jiní  běželi  oznámit  to 
panu  praeťektowi ;  kterýž  hned  přišel  a  dal  bezwědomého  odnésti 
do  swého  bytu  Nve  sta^vení  gymnasialném,  po  nějaké  pak  čtwrt 
nebo  půl  hodině  přišel  nám  oznámit,  že  náš  pan  professor 
skonal,  abychom  se  zaň  pomodlili. 

1881. 

Příhoda  tato  měla  pro  nme  welnii  škodliwé  následky.  Po 
professorowi  Taušowi  učil  uás  nějaký  krátký  čas  pan  praefekt 
Sokol,  potom  wšak  celý  ostatní  školní  rok  nynější  (186^)  školní 
radda  Kíihler  co  suppleut,  jsa  tehdáž  wychowatelem  u  pana 
krajského  Hradeckého,  již  řečeného  rytíře  Krtičky  z  Jadena. 
Muž  ten  při  rozsáhlých  wědomostech  byl,  jak  se  později  ukázal, 
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člowěk  welrai  nejasné  hlawy  a  měl  welnii  nepiaktickau  niethodu 
wyučowáni.  Tomu  jsem  já  tehdáž  nerozuměl  a  neměl  jsem  žád- 
ného ponětí  o  tom,  maje  za  to,  že  to  w  syntaxí  musí  tak  býti. 
Ale  pozorowal  jsem,  že  mi  učení,  jmenowité  w  latině  a  w  řečtině, 
nechtělo  i  při  dobré  wůli  tak  jíti  jako  dosud.  Přičítal  jsem  to 
těžkosti  předmětu,  a  myslil  jsem,  že  práwě  přesahuje  mau  schop- 
nost; neb  jsem  ničemu  dobře  nerozuměl,  a  nic,  co  se  we  škole 
přednášelo,  nedowedl  jsem  sobě  we  lilawé  swé  spořádati.  Jiní 
snad  též  nnioho  nerozuměli,  ale  uměli  i  bez  rozumu  odříkáwati 
nazpamět;  což  mně  nebylo  dáno.  Nemaje  k  učení  takowéuiu 
chuti,  upustil  jsem  přirozeně  zase  od  })ředešlé  pilnosti.  K  žádosti 
mé  matky  oprawowal  mi  toho  roku  pensa  theolog  čili  pan  maistr 
Josef  Rozsypal,  který  byl  co  študent  i  opět  co  bohoslowec  bydli^ 
u  Kučerů  a  odtud  stal  se  diiwěrným  přítelem  bratra  mého  Josefa. 
Každý  auterý,  čtwrtek  a  neděli  chodil  jsem  za  tau  příčinau 
k  němu  do  semináře,  kdež  dle  tehdejšího  řádu  wšichni  theolo- 
gowé  čtwrtého  roku  musili  bydliti  pohromadě,  ježto  za  prwních 
tří  let  studia  theologického  bylo  mnohým  dowoleno  bydliti  jinde. 
Dohled  tento  na  mé  práce  nebyl  wšak  dostatečný.  Pan  supplent 
Kíihler  i)yl  se  mnau  nespokojen,  zahanbowal  mě  častěji  we  škole; 
ale  já  jsem  přitom  zůstal  tupý,  a  nopřičinil  jsem  se  předce  wíce. 
W  i)rwním  i  we  druhém  půlletí  byl  jsem  tedy  zase  zbawen  wy- 
znamenání,  a  měl  jsem  jmenowitě  we  druhém  půlletí,  jestli  se 
dobře  pamatuji,  z  latiny  accessnm,  z  arithmetiky  primu  neboli 
naopak,  toliko  ostatní  eminencí. 

VVedlé  méně  dobrého  prospěchu  we  škole  w  třetí  i  we  čtwrté 
třídě  gymnasia  nebyl  jsem  toho  času  jinak  docela  nedbalým 
duchowního  wzdělání.  Edd  jsem  čítal  knihy  zábawné  i  poučné, 
jen  když  se  mi  dostaly  do  rukau.  Nejhojnějším  zřídlem  duchowiií 
zábawy  byl  mi  zadní  pokojík  u  Kučerů,  kdež  byla  skříně  s  roz- 
ličnými knihami  muě  ke  čtení  přístupná.  Byly  tam  cestopisy 
Kampowy  we  12  dílcích,  Robinson  téhož  do  češtiny  přeložený, 
též  wyprawowání  o  odkrytí  Ameriky  čili  příběhy  Kolumba,  Coiteza 
a  Pizarra.  Ty  i  jiné  podobné  knihy,  co  jich  tam  bylo,  wšecky 
jsem  za  prwních  čtyř  let  gymnasia  přečetl;  nemýlim-li  se,  byl 
Robinson  wůbec  prwní  kniha,  kterau  jsem  četl  z  wlastuího  po- 
pudu, totiž  mimo  knihy  školní.  Za  příčinau  čtení  knih  chodil 
jsem  ke  Kučerowům  někdy  w  neděli  a  we  čtwrtek  odpoledne; 
mimo   to  zastawowal  jsem  se  každý  den  ráno  i  odpoledne,   jda 
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do  školy,  pro  dwa  mladší  študenty  u  Kučerů  bydlící,  Jauderu, 
který  byl  o  dwé,  a  Kopfa,  který  byl  o  tři  léta  uíž  we  studiích 
za  iiinau,  a  pokaždé  asi  pfil  hodiny  před  školau  jsem  pobyl 
a  něco  si  přečetl.  Z  českého  píseranictwí  byly  tam  některé  swazky 
časopisu  Dobroslawa.  Také  s  Pelzlowým  dějepisem  Čech,  ně- 
mecky psaným,  jsem  se  tam  seznámil,  který  umé  welice  zajímal, 
ač  jsem  tehdáž  o  jméno  skladatelowo  ješté  nedbal  a  jeho  si 
hned  nepamatowal.  W  pokoji  do  předu,  kam  jsem  jen  málo  přicházel, 
měl  >Yšak  pan  Kučera  také  Schillera;  toho  čítal  bratr  Josef, 
a  již,  myslím,  když  jsem  byl  w  principii,  seznámil  mé  poněkud 
s  jeho  Laupežníky  (Die  Ráuber),  dílem  mi  z  nich  předčítaje, 
dílem  wyprawuje.  Ač  to  bylo  čtení  přesahující  tehdáž  ještě  můj 
obor,  byl  jsem  té  knihy  od  té  doby  wždy  dychtiw,  až  jsem  se 
jí  i  po  wzdálení  bratra  Josefa  do  Prahy  také  sám  pro  sebe  do- 
pídil a  potom  také  některých  jiných  dramat  Schillerowých.  Též 
pan  Rozsypal  půjčowal  mi  některé  knihy,  mezi  nimiž  byl  také 
ponejprw  Králodworský  rukopis,  kterému  jsem  OAvšem  málo  roz- 
uměl. 

Mimo  čtení  knih  těšily  mé  wšak  posud  také  wšecky  obyčejné 
chlapecké  hry,  a  doma  zwlášté  hraní  s  našimi  papírowými  wojáky 
společné  s  mladšími  dwéma  bratry  Ferdinandem  a  Ignatiem. 
Hraní  toto,  jehož  jsem  po  celé  gymnasium  neopustil,  bylo  wšak 
rok  od  roku  wíce  methodické.  Naši  wojáci  měli  netoliko  celé 
wojenské  zřízení,  jaké  jsme  pozorowali  při  pluku  Palombiui  tehdáž 
w  Hradci  ležícím,  nawštěwujíce  pilné  wšecky  exercírky  a  parády, 
nýbrž  wedli  také  wálky,  jejichž  dějiny  jsem  já  spisowal  dle 
wzoru  školních  knih  našich  o  dějepise,  owšem  jazykem  ně- 
meckým. 

Dne  4.  Března  roku  1831  zemřela  sestra  naše  Anna  po 
zlém  kašli,  který  měla  od  delšího  času  předtím.  Také  otec  náš 
tehdáž  již  pokašláwal,  trpě  na  plíce. 

Také  toho  roku  nawštÍAvila  ponejprw  cholera  Čechy.  AV  Hradci 
mřeli  lidé  tak,  že  bylo,  pokud  se  pamatuji,  některý  den  i  šest 
pohřbu.  Pluk  Palombini  wytáhl  tehdáž  z  Hradce  z  příčiny  kor- 
donu, který  se  proti  nemoci  té  zřídil  na  slezských  hranicích. 

Po  piázdninách  téhož  roku  wstaupil  jsem  do  prwni  třídy 
humanitní  čili  do  poesie  pod  professorem  Petrem  Němečkem. 
Bratr  Josef,  který  byl  též  pod  ním  studowal,  wstaupil  tehdáž 
po  odbytí  škol  filosofických  do  tlicoloj^ie  w  Hradci  Králowé;  ale 
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zůstal  tu  jen  několik  neděl.  Neměw  nikdy  náchylnosti  k  duchov- 
nímu stawu,  wystaupil  a  odebral  se  zase  zpét  do  Prahy  na  studia 
práwnická. 

1832. 

Ačkoliw  jsem  nyní  zase  zůstal  odkázán  sám  na  sebe,  učil 
jsem  se  w  iiowéni  oddělení  gymnasia  hned  z  počátku  mnohem 
pilněji  než  we  školním  roce  předešlém.  Professor  Němeček,  ač 
snad  nebyl  žádný  wýtečník,  měl  spůsob  učení  pro  mne  lehce 
pochopitedluý  a  zajímawý;  čímž  jsem  já  zase  pmveden  byl  po- 
znenáhlu na  dobrau  cestu,  tak  že  mě  učení  aspoň  we  wétším 
počtu  předmětů  těšilo.  Pozadu  jsem  předce  ještě  zůstáwal,  pro- 
tože mi  z  předešlého  roku  nmoho  scházelo;  předešlého  vyzna- 
menání mezi  spolužáky  jsem  tudy  nedošel. 

Jinak  nejsau  mé  paměti  z  toho  roku  dost  určité,  abych 
mohl  wytknauti  něco  zvláštního.  Připomenuto  bud  ještě  tolik, 
že  jsem  toho  roku,  ne-li  již  předešlého  vyučoval  doma  netoliko 
mladší  dwa  bratry  své  Ferdinanda  a  Ignatia,  kteří  byli  na  nor- 
málce,  nýbrž  i  hochy  některých  nájemníků  v  našem  domě  za 
malau  mzdu  měsíční. 

Také  jsem  byl  pilným  čtenářem,  a  to  sice  nyní  hlavně  dél 
Schillerových,  kterých  jsem  již  směl  \Yolně  užíwati  z  bibliotheky 
pana  Kučery.  Dle  náwodu  bratra  eTosefa,  daného  mi  o  prázdni- 
nách z  poesie  do  rhetoriky,  na  které,  jak  obyčejně  přijel  do 
Hradce,  studoval  jsem  díla  tato  s  péi-em  v  ruce,  vypisuje  sobě 
wšecka  rčení  stylisticky  zajímavá.  Během  let  1832  a  1833  pře- 
četl jsem  skoro  každé  z  Schillerových  dramat  čtyrykrát  nebo 
pětkrát  obyčejně  hned  za  sebau,  poněvadž  v  zápalu  nemohl  jsem 
se  nikdy  od  jednoho  kusu  hned  odtrhnauti,  nýbrž  tu  chvíli  právě 
ten  se  mi  líbil  lip  než  ostatní,  pročež  dočta  do  konce,  hned 
jsem  jej  začal  zase  čísti  od  začátku.  Básní  Schillerowvch  jsem 
mnoho  nazpamět  uměl,  na  mnoze  již  z  let  předešlých.  Také  hi- 
storická díla  Schillerowa  počal  jsem  toho  času  čítati,  též  se  za- 
líbením velikým.  Schillerovu  třidcetiletau  válku  přečetl  jsem 
w  létech  1832  až  1835  jistě  dvadcetkrát.  Také  s  některými  ddy 
Wielandovými,  jmenoAvitě  s  Oberonem,  seznámil  jsem  se  hned 
/a  humanitních  studií  v  Hiadci  z  bibliotheky  pana  Kučery. 
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W  ibetoiice  čili  diLilié  třídé  humanitní  studowal  jsem  ještě 
mnohem  pilněji  než  předešle,  ano  s  plnau  uprawdowostí,  která 
mi  získala  jistau  wážnost  u  mých  spolužáků,  tak  že  dle  toho, 
jak  mi  někteří  důwěrnéjší  přátelé  mezi  nimi  prawili,  očekáwali, 
že  budu  we  druhém  půlletí  zase  praemiantem;  čehož  wšak  já 
jsem  neočekáwal  snad  z  i)řílišné  skromnosti,  a  také  toho  potom 
nebylo.  Wím  wžak,  že  jsem  byl  sám  s  sebau  spokojen  a  cítil 
jsem  ladost  z  toho. 

]\íimo  školu  byl  jsem  již  silněji  než  předtím  zaneprázdněn 
kondicemi,  to  jest  domácím  wyučowáním  mladších  žáků;  myslím, 
že  jsem  učil  uzdy  aspoň  tři  hodiny  denně,  tak  že  jsem  w  tom 
nabyl  jistého  cwiku.  Mezi  žáky  mými  byl  toho  roku  již  také 
jeden  principista,  totiž  Kopf,  syn  učiteluw  z  Choltic,  již  wýše 
připomenutý,  který  dle  staré  známosti  rodičů  swých  bydlil  u  Ku- 
čerů. (Jest  nyní  lékařem  w  Hostinném.  1869.)  O  prázdninách 
po  skončení  rhetoriky  odewzdal  mi  i  professor  Němeček  wyučo- 
wání  dětí  swých.  Byly  dwě  déwčata  Innocentia  a  Klotilda,  a  dwa 
chlapci,  Karel  a  Julius,  kromě  kterých  měl  professor  Němeček 
ještě  jednoho  staršího  synka  Antonína,  a  starší  dcerušku.  Karo- 
linu čili  Lotynku.  Učeni  to  welmi  mě  těšilo,  ač  zaujímalo  čtyry 
hodiny  denně.  Byla  to  i»r\\ní  wzdělanější  rodina  mimo  Kučerowau, 
s  kterau  jsem  se  tudy  blíže  seznámil.  Děti  měly  mě  rády  a  tak 
též  matka  jejich,  rodilá  z  Chebu,  paní  welmi  milého  chowání 
a  dobrého  srdce. 

Mezitím  zemřel  toho  roku  dne  30.  Dubna  otec  náš.  Byl  to 
nejwětší  zármutek,  který  nme  potkal  do  oné  doby  mého  žiwota, 
při  sklonku  totiž  mého  15.  roku  stáří.  Otec  měl  poslední  čas, 
práwě  než  ulehl  na  smrtelném  loži,  welkau  starost  s  bratrem 
Janem,  který  tehdáž  omrzew  se  dlauhého  učennictwí,  které  mělo 
trwati  sedm  let,  dopustil  se  rozličných  lehkomyslných  skutků, 
pro  které  jej  konečně  pan  Kučera  we  hnéwu  propustil  z  učení. 
Stalo  se  to,  myslím,  již  roku  1832.  Otec  tehdáž  wykonal  pěšky 
cestu  do  Prahy,  hledaje  pro  Jana  nějakého  místa;  ale  wrátil  se 
s  nepořízenau.  Jan  sám  potom  wšelicos  zkaušel,  až  konečně  po 
snnti  otcowě  dal  se  k  tak  zwané  hraniční  stráži,  která  nedáwno 
předtím  byla  zřízena  na  místo  tak  zwaných  dozorců  (aufseherň) 
k  zamezení  podloudnictwí.  Nemýlím-li  se,  bylo  prwní  místo  jeho, 
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na  které  se  dostal,  av  Náchode,  kdež  jej  ještě  téhož  roku  o  prázd- 
ninách nawštíwili  bratři  Josef  a  Ferdinand.  Já  jsem  nejspíš  ne- 
mohl pro  učení  u  Xémečků.  Wyprawowáni  jejich  o  hoře  proti 
hradu  Náchodskému  (totiž  Dobrošowěj,  z  které  že  jest  \vidéti 
až  ke  Hradci,  wzbudilo  welice  i  niau  dychtiwost,  widěti  jednau 
tu  krajinu. 

Až  dotud  jsem  byl  wůbec  we  swé  známosti  swěta  obmezen 
welice  úzkým  obzorem.  Co  jest  ^Yiděti  z  Kozí  branky  u  Hradce 
a  z  Kopečka  Svatojanského,  to  bylo  wše,  co  jsem  widél  krajin. 
Dále  než  do  Pauchowa.  do  Slatiny,  do  Malšowic,  na  Xowý  Hradec, 
na  Kopeček  a  do  Kuklen  jsem  do  swého  15.  roku  nikdy  ne- 
přišel. Jestli  se  nemýlím,  bylo  to  w  prázdninách  toho  roku,  že 
jsem  se  odwážil  s  menšími  bratřími,  Ferdinandem  a  Ignaciem, 
na  cestu  péší  na  Chlum  u  Wšestar  jednoho  dne  odpoledne, 
jako  na  wýzkum.  Wyhlídka  odtamtud  mé  wšak  neuspokojila, 
protože  jsem  si  ji  we  swé  nezkušenosti  jinač  předstawowal.  ne- 
wěda,  že  mi  známá  místa  okolo  samého  Hradce  w  tom  wzdálí 
budau  tak  málo  zračná,  jak  skutkem  bylo. 

Po  prázdninách  toho  roku  mela  se  se  mnau  státi  welká 
w  tom  ohledu  proměna ;  mělť  jsem  nastaupiti  do  studií  hlosoli- 
ckých  w  Praze,  načež  jsem  se  welice  těšil,  ač  bylo  mi  přitom 
také  poněkud  auzko,  ponéwadž  byla  pro  mne  Praha  neznámým 
swé  tem. 

Poslední  neděli  w  prázdninách,  dne  22.  Září  18oo,  přijel 
císař  František  do  Hradce  na  swé  tehdejší  >velké  slawnostné 
cestě  po  Cechách.  Ku  přijetí  jeho  konaly  se  několik  dní  welké 
příprawy  we  městě.  W  den  příjezdu  bylo  od  rána  wšecko  na 
nohau.  Přijel  odpoledne  snad  asi  we  dwé  hodiny  od  Pražského 
podměstí,  kdež  hned  na  konci  aleje  nejblíž  podměstí  byla  welká 
slawnostní  brána.  Widěl  jsem  jej  w  kočáre  jedaucího  w  uniformě 
generalské,  bílém  kabátě,  čerwených  spodcích,  potom  pak  we 
městě  ještě  při  rozličných  příležitostech  na  ulicích,  což  mé  we- 
lice zajímalo.  Welká  část  slawností  byla  uspořádána  od  wojska, 
jmenowitě  wečír  při  illuminací  oswětlení  wšecii  alejí  okolo  města 
balony  zawěšenými  na  wšech  stromích. 

Neděle  potom,  dne  29.  Září,  byla  ustanowena  k  odjezdu 
mému  do  Prahy.  Sobota  předtím,  jakožto  poslední  den,  kteiý 
jsem  stráwil  w  nepřetržitém  přeliýwání  w  domě  otcow.ském,  jest 
mi   w  žiwé  paměti,    zwláště   že  jsem  odpoledne  některau  chwíli 
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pob)'l  na  púdé,    kdež    bylo  tuho  roku  uej obyčejnější  místo  mých 
studií,  a  dílem  také  na  střeše.    Poněwadž  jsem  mél  jeti  s  pány 
Kučerowými,  kteří  se  práwé  také  strojili  do  Prahy,   doprowodila 
mé  matka  hned   \v  sobotu    wečír  k  nim,  kdež  spal  jsem  tu  noc, 
abych    se   ráno   snáze  mohl  hned  připojiti.     Cesta  se  konala  po 
dostawniku,    což    bylo   zařízení    tehdáž  teprw    asi  dwé  nebo  tři 
léta  staré  a  w  prwuích  létech  welmi  dobré.     S  welkau  určitostí 
wyjíždélo    se    ráno   w    pět   hodin    z  Hradce;    w  Poděbradech  se 
obédwalo,  k  čenuiž  byla  ustanoweua  hodina  času,  a  nicméně  při- 
jíždělo   se  již   \v  5  hodin   odpoledne   do    Prahy,    což  byla  cesta 
12  sprawedliwých  českých  mil,    14  poštowských.     K  tomu  účelu 
byli    koné   podloženi    w    Chlumci,    w    Poděbradech,    w    Sadské 
a  w  Mochowě.  Tak  i  my  jsme  wyjeli  w  5  hodin  ráno.  Dostawník 
dle  wzácné  známosti  přijel  před  Kučerůw  dům,  kdež  se  usedlo. 
Jeli  pan  Kučera,  paní  Kučerowá,  já  a  spolužák  můj  Sýkora,  wýše 
zmíněný,  též  mladý  lékař  Goll,  rowuéž  ze  známosti  Kučerowské, 
syn   tehdejšího   purkndstra   Jaroměřského,    nyní   (1869)  krajský 
fysikus   we    Mladé  Boleslawi.     Cizích  bylo  tudy  we  Nvoze  málo; 
nepamatuji  se  již  jací.     Mnoho  se  rozpráwělo,  tak  že  cesta  utí- 
kala rychle.  Starý  pán  Kučera  mezi  jiným  předpowídal,  že  přijde 
cas,  že  se  nebude  tudy  jezditi  již  po  dostawníku,  než  po  želez- 
nici,  jak  prý  již  jsou  začátky  w  Anglicku,    wšak  on  že  se  toho 
nedočká.     Wedlé   toho    paní  kmotřiuka  měla  o  mne  wšecku  po- 
ti-ebnau  péči.     Když  jsme  přijeli  do  Poděbrad,    wjel  na  náměstí 
s  druhé    strany  dostawník  téhož  dne  z  Prahy  jedaucí,    a  widěli 
jsme   z  něho    wystupowati   mezi  jinými  někdejšího  solného  Hra- 
deckého Fodiše,  muže,  jenž  předtím  wedl  weliký  dům  w  Hradci, 
wšecky  honorace  skwostné  častuje,  wšak  na  státní  autraty,  welkým 
okrádáním  solnice  sobě  swěřené,    z  čehož  konečné  přišlo  k  wel- 
kému  wyšetřowání.     Roku  1831  byl  solný,    když  se  tomu  přišlo 
na  stopu,  zatčen;    widél  jsem  jej  tehdáž  wésti  u  welkém  shonu 
lidí  ze  solnice  do  kriminálu;    odtud  byl  wezen  do  Prahy;    wšak 
po  dwauletém  wyšetřowáuí  byl  propuštěn  pro  nedostatečnost  dů- 
kazů. Z  toho  tedy  Avracel  se  práwě  z  Prahy  do  Hradce. 

W  určitý  čas,  w  5  hodin  odpoledne  přijeli  jsme  do  Prahy. 
U  inwalidowny  přišel  mi  naproti  bratr  Josef,  který  byl  o  ně- 
kolik dní  dříwe  odjel  z  příčin  swé  subsistencí  Pražské.  Šli  jsme 
tedy  spolu  Karlínem,  Poříčskau  l)ranau  okolo  hlawní  celnice, 
prwního  staweni,  které  na  této  cestě  jednotwárné  wzbudilo  man 
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pozornost,  přes  Příkop  a  okolo  diwatlla  až  clo  Siikowé  ulice  do 
domu  u  pěti  korun  (č.  4G5i.  Dům  tento  náležel  Kučerowům. 
Bylť  od  pana  Kučery  kaupen.  newíni  již  w  kterém  roce.  a  wždy 
od  jednoho  ze  starších  synů  sprawowán,  kteří  tu  za  studií  niéli 
swůj  příhytek,  nejprwé  od  pana  Wácslawa,  potom  od  pana 
Ignatia.  W  příbytku  tomto  bylo  bratru  mému  Josefu  popřáno 
zdarma  spolubydlení  od  času  co  zároweň  s  jianem  Josefem  Ku- 
čerou studowal  w  Praze.  I  mně  popřáno  téhož,  ač  zároweú  také 
Jan  Sýkora,  jakožto  spříbuznéný  s  rodinau,  dostal  tudíž  swo- 
bodného  bytu.  Poněwadž  předešlého  roku  pan  Ignatius  Kučera 
proti  přání  staréiio  pána  zanechal  studií  práwnických,  nepodrobiw 
se  zkauškám,  a  zwoliw  sobě  kupectwí  odebral  se  do  Hradce; 
byl  i)an  Josef  nyní  spráwcem  domu  Pražského  a  tudy  našim  do- 
mácím starostau.  Příbytek  se  nacházel  w  třetím  poschodí, 
a  skládal  se  ze  dwau  pokojů,  jednoho  wětšiho,  s  dwěma  okny, 
kdež  spali  pan  Kučera  a  Sýkora,  a  jednoho  menšího,  s  jedním 
oknem,  kdež  jsme  měli  swé  postele  bratr  a  já.  ]\Iimo  to  byla 
\\e  wétším  pokoji  ještě  jedna  postel  hostinská.  Menší  pokoj 
nebyl  zřízen  k  topení :  pročež  zimního  času  we  dne  jsme  pře- 
býwali  wšichni  pohromadě  we  wětšim  pokoji,  každý  při  swém 
stole,  wečír  pak  pro  ušetření  swétla,  wšichni  při  jednom  stole, 
páně  Kučerowě,  který  stál  prostřed  pokoje.  Poněwadž  stůl  byl 
čtyřhranný,  měli  jsme  při  něm  každý  jednu  swau  určitau  stranu. 
Pan  Josef  Kučera  chodil  k  obědu  do  hospody;  Sýkora  měl 
obědy  w  nemocnici  u  doktora  Golla,  tehdáž  sekundárného  lékaře, 
jakožto  u  swého  příbuzného,  Josef  měl  obědy  u  rodin,  kde  dáwal 
kondicí,  neb  dle  jiné  známosti.  Mezi  těmi  byla  zwlášté  rodina 
appellačuího  raddy  Hansgirka,  otce  nynějšího  professora  na  Staro- 
městském gymnasii,  p.  Antonína  Hansgirka,  zadruhé  professora 
"Wolfa,  wlastně  tehdáž  suppleuta  chemie  w  Praze  na  lékařské 
fakultě,  kterýž  byl  zetěm  bohatého  řezníka  Hradeckého  čili  ob- 
chodníka w  dobytku,  Kostky,  bytem  na  Kuklenách.  Já  jsem  měl 
obědy  a  wečeře  w  arcibiskupském  semináři  zjednáním  bratra 
Josefa,  kterýž  se  o  to  wynasuažil  před  mým  příjezdem  do  Prahy, 
užiw  přímluwy  i)rofessora  Beera  a  prostředkem  jeho  kanowníka 
Mikuláše  Tomka,  nynějšího  probošta  kapituly  Pražské.  S  těmito 
obědy  a  wečeřemi  bylo  tak,  že  študenti,  kteří  jich  byli  aučastni, 
posluhowali  posluchačům  theologie  čili  seminaristům  při  jídle. 
Jedni   měli    službu    swau  w  kuchyui,    dělajíce  porce,    jiní  nosili 
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jídla  na  i)orce  rozdělená  na  prknech  asi  po  G  neboli  -'^  porcích 
do  refektáře  k  jednotliwýni  stolům:  jiní  brali  porce  z  prken 
a  podáwali  jich  jednotliwým  seminaristňm,  každý  maje  přitom 
swého,  některý  dwa.  Od  tohoto  dostáwal  za  to  částku  každého 
jídla,  jak  tak  byl  obyčej,  co  totiž  semiuarista  zůstawil  na  talíři. 
Kdo  měl  dwa  seminaristy,  ten  se  z  toho  dostatečně  a  dobře 
najedl.  Ještě  lépe  měli  se  ti,  kteří  dělili  w  kuchyni,  neb  kteří 
nosili  na  prknech;  neb  dostáwali  swých  určitých  porcí.  Naproti 
tomu  byli  spoře  opatřeni  ti,  kteří  neměli  žádného  seminaristu, 
ježto  to  záleželo  na  známosti  s  tím  neb  oním.  Pro  ty  byla  pauze 
tabule  študentská,  která  se  kryla  i)0  odbyti  jídla  seminaristu, 
welnii  chudá,-  trochu  políwky  totiž,  nějaký  knedlík,  neb  kaše 
krupičná  z  wody  neb  cosi  podobného  a  kus  chleba,  asi  co  se 
tehdáž  prodáwalo  za  dwa  kreycary.  Do  této  třídy  patřil  jsem  já. 
nemaje  žádných  známostí  a  tudy  žádného  seminaristy  k  poslu- 
ho^Yání.  Byl  to  wšak  předce  prostředek  dostatečný  proti  hladu. 
a  tudy  pomoc  pro  mne  prospěšná.  Neb  ač  jmění  otce  mého  sta- 
čilo i  po  smrti  jeho  jakž  takž  k  obži^Yení  rodiny  pospolu  žijící, 
wšak  ku  poskytnutí  prostředků  wýžiwy  mimo  dům  pro  nás  na 
studiích  se  nacházející  bylo  nedostatečné ;  pročež  se  mi  peněžité 
podpory  z  domowa  uedostáwalo  naskrze.  Jen  prádlo  jsem  si  po- 
sílal domů  po  wozkowi  Baučkowi  asi  každých  14  dní,  a  po  něm 
jsem  dostáwal  někdy  nějaký  bochník  chleba  neb  něco  jiného: 
též  oděw  a  obuw  míwal  jsem  z  domu.  Krom  toho  dáwal  mi  pan 
Kučera  Josef  snídaní:  a  wečír  míwal  jsem  později  od  něho  ča- 
stěji  sklenici  piwa,  pro  kteréž  jsem  mu  ochotně  docházel  do  ho- 
spody, když  si  toho  přál. 

Jakkoli  bylo  mé  hmotné  opatíeuí  w  tomto  spůsobu  chatrné, 
žil  jsem  zdráw  a  spokojen,  zwlášté  při  nowé  dráze  na  studiích, 
která  se  mi  w  Praze  otewřela.  Filosofická  studia  byla  tehdáž 
přechodem  z  gymnasia  na  ostatní  tři,  tak  zwané  wyšší  fakulty, 
který  byl  pro  každého  bez  wýjimky  předepsán.  Dělila  pak  se 
na  dwa  ročníky  čili  na  dwé  třídy,  řečené  logiku  a  fysiku.  W  lo- 
gice byly  předepsané  předměty :  náboženstwi,  lilosotie,  mathema- 
tika,  latinská  filologie  a  přírodopis,  s  tím  podiwiiým  ustanowením. 
dobře  z  (luchu  tehdejšího  času  pocházejícím,  že  kdo  odwáděl 
školní  jilat,  byl  od  jioslauchání  přírodopisu  oswobozen.  Nábo- 
ženstwi přednášel  tehdáž  kněz  řádu  křižownického  Jakub  Beer. 
pozdější  generál  téhož  řádu,   muž  wůbec  welice  wážený,  filosotii 
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Exner,  nedáwný  nástupce  Lichtenfelsůw,  mathematiku  Jandera, 
který  tehdáž,  jak  nám  sám  prawil,  wstupowal  do  tíidcátého  roku 
swé  professury,  filologii  Míiller,  nástupce  powéstného  šaškowáním 
a  podiwnostmi  swými  Klára,  přírodopis  Bořiwoj  Presl.  Kromé 
Presla,  který  mechanicky  četl  swau  explikací,  uměl  každý  z  pro- 
fessorů  těchto  \vzbuditi  pozornost  na  swůj  předmět.  Mne  pautali 
wšichni;  byl  jsem  samé  studowání;  we  škole  jsem  pilné  psal 
explikací,  jak  to  u  kterého  professora  bylo  možné,  doma  jsem 
rowněž  tak  pilně  opakowal,  neznaje  a  nemaje  na  ten  čas  žádné 
jiné  zábawy  av  Praze.  Nemohu  říci,  žebych  byl  některému  z  před- 
mětů byl  tehdáž  wénowal  wětší  pilnost  než  ostatním,  ani  přírodopisu 
newyjímaje,  ač  se  nám  přednášel  docela  mrtwým  spusobem  a  ne- 
naučili jsme  se  při  nejlepším  wíce,  než  množstwi  jmen  Avěcí, 
které  nám  s  nejwětší  část  zůstáwaly  neznámy.  Předce  wšak  nej- 
wětší  půwab  měla  pro  mne  filosofie,  jakožto  wěda  docela  nowá, 
o  které  jsem  předtím  neměl  ponětí,  a  we  které  nyní  spatřowal  jsem 
s  plným  nadšením  základ  wšech  wěd  a  celého  duchowního  žiwota. 
Wedlé  rozšíření  oboru  wědeckého  bawilo  mě  záhy  také  se- 
známení se  s  četnými  nowými  spolužáky.  W  logice  bylo  tehdáž 
asi  500  posluchačů,  mladíků  ze  wšech  četných  gymnasií  w  Če- 
chách, tedy  ze  wšech  krajin  země.  Již  to  bylo  mi  welmi  zají- 
mawé.  Bawila  mě  zwláště  wýměna  myšlének  o  rozličných  wěcech, 
kterým  jsme  se  učili ;  z  čehož  wzuiklo  přátelstwí  s  mnohými 
wýtečnějšími  spolužáky,  které  se  dílem  po  celý  potomní  čas  ži- 
wota  mého  zacho\Yalo.  Ptočník  náš  býAval  wůbec  později  chwálen 
co  wynikající  rozličnými  talenty.  Mezi  znamenitějšími  spolužáky, 
na  které  se  pamatuji,  byli  Wrťátko,  nyní  bibliotekář  českého 
musea,  Wrzák,  zemský  advokát,  Swoboda  Wácslaw,  školní  radda, 
Emmanuel  Seidl,  professor  na  lékařské  fakultě,  Štulc,  kanowník 
Wyšehradský,  Slawíček,  děkan  w  Brandýse,  Tichý,  farář  někde 
w  dioecesi  Litoměřické,  Klauček,  kněz  řádu  Benediktinského 
w  Braumowě,  Hasner,  cisleithanský  minister,  Bernard,  opat  Osecký, 
Lipš,  opat  Tepelský,  Břetislaw  Trojan,  krajský  w  Žatci.  Mohl 
bych  řadu  mnohem  delší  uwésti,  kdybych  měl  písemná  zazna- 
menáni při  ruce  a  nebyl  odkázán  toliko  na  swau  pamět. 

1834. 

Na    zwláštní    příhody    za    swého    prwního    roku    pi-eliýwání 
w  Praze  newím  se  ^Yalně  pamato^Yati,  a  zajisté  nebylo  jich  také 
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mnoho.  Dou  za  dneiii  ubílial  wětším  dílem  w  jednostejném  po- 
řádku. W  měsíci  Únoru  roku  18o4  odbýwaly  se  piilroční  zkaušky 
ze  wšech  pěti  rádných  předmětů,  jednoho  po  druhém.  Měl  jsem 
ze  wšech  prwní  třídu  s  wyznamenáním  (erste  Klasse  mit  Vorzug), 
což  byla  nejlepší  známka;  pročež  jsem  byl  sdm  s  sebau  welice 
spokojen ;  neb  nyní  teprw  dostal  jsem  se  zase  weřejně  na  prae- 
miantské  místo,  s  něhož  jsem  byl  po  prwuích  létech  studií  gy- 
nmasialnych  sestaupil,  a  odtud  jsem  se  na  něm  po  celý  čas  dalších 
universitních  studií  zachowal. 

Eadostně  nastaupil  jsem  o  welkonocích  roku  1834  prwní 
cestu  z  Prahy  do  Hradce  na  pololetní  prázdniny.  Wykonali  jsme 
ji  spolu  s  bratrem  Josefem  a  několika  jinými  studenty  dle  teh- 
dejšího obyčeje  pěšky.  Dwa  z  našich  spolupautníků,  na  které  se 
ještě  pamatuji,  byli  Kamenický  a  Smetana,  spolužáci  Josefowi. 
Wyšedše  ráno  z  Prahy,  přišli  jsme  prwní  den  wečír  do  Podě- 
brad, při  čemž  jsme  se  některý  kus  cesty  swezli,  tuším  asi  od 
Welenky  do  Sadské  (nebo  ještě  dále)  na  woze  sedlskéni,  který 
jsme  náhodau  dohonili.  W  Poděbradech  se  noclehowalo  w  ho- 
spodě na  slámě.  Druhý  den  jsme  celau  cestu  wykonali  pěšky  až 
do  Hradce,  na  který  jsem  se  od  dlauhého  času  těšil  s  celau 
tauhau  mladíka,  který  byl  ponejprw  za  swého  žiwota  půl  léta 
z  domu.  Při  prwníni  pohledu  přicházel  mi  nad  míru  malý.  Roz- 
díl w  porownání  s  Prahau  překwapil  mě  mnohem  wíce  než  we- 
likost  Prahy  proti  Hradci  při  prwním  wstaupení  do  ní  před  půl 
rokem.  Po  blaženém  pobytu  u  matky  a  mezi  bratřími,  který 
trwal  asi  14  dni,  wrátili  jsme  se  také  pěšky  do  Prahy,  nemýlím-li 
se,  we  společnosti  se  spolužákem  Joseíbwým  Walentau. 

Druhé  školní  půlletí  uplynulo  podobně  jako  prwní  u  welké 
pilnosti  a  při  témž  opatření  žiwotním,  s  rozdílem  toliko,  že  mne, 
ne-li  snad  již  w  prwním  půlletí,  tedy  w  tomto  druhém  (nepa- 
matuji dobře)  uwedl  bratr  Josef  do  rodiny  strýce  našeho,  bratra 
otcowa,  jménem  Matěje,  rowněž  šewce,  kterémuž  wšak  řemeslo 
neposkytowalo  dostatečné  wýžiwy ;  pročež  hlawně  žiwil  se  ja- 
kýmsi kafírriictwím  neboli  strawnictwím,  které  i)rowozowala  jeho 
žena.  Učil  jsem  tam  od  té  doby  po  wíce  let  děti,  jednu  dceru, 
Barboru,  a  jednoho  chlapce,  Františka,  wždy  několikkrát  za 
týden,  začež  nebral  jsem  platu,  ale  míwal  jsem  někdy  nějakau 
káwu,  někdy  trochu  i)olíwky  a  kausek  masa  neb  jiného  pokrmu. 
Spůsob  letního  žiwobytí  lišil  se  od  zimního  nejwíce  tím,  že  jsme 
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s  bratrem,  zwláště  w  čas  zkaušek  w  měsíci  Čerwnu,  mnoho  stu- 
dowali  w  Kanalské  zahradě,  jak  ráno,  tak  k  wečeru. 

Na  začátku  Srpna  jsme  šli  opět  pěšky  na  prázdniny  do 
Hradce.  Zde  jsem,  jako  roku  předešlého,  nastaupil  \ve  wyučowání 
dětí  u  professora  Němečka,  a  stráwil  jsem  prázdniny  také  jinak 
tím  spůsobem  jako  předtím,  Ave  společnosti  s  bratrem  Josefem 
a  mladšími  dwěma  Ferdinandem  a  Ignaťiem,  we  procházkách 
s  nimi  na  Kopeček  a  jinam,  w  rozličném  čtení,  zwláště  pořád 
ještě  nejwíc  děl  Schillerowých,  básnických  i  historických ;  s  ma- 
minkau  jsem  hráwal  lurč,  což  byla  hra  mně  dosti  záhy  známá, 
ježto  otec  a  matka  bawíwali  se  jí  od  nejstarší  paměti  mé  skoro 
každý  wečír. 

O  prázdninách  těch  nawštíwili  jsme  wšichni  čtyři  bratři  také 
rodiště  otce  našeho,  Cerekwici.  Šli  jsme  tam  totiž  na  posvícení, 
tuším,  kdysi  w  měsíci  Září,  ke  strýci  (jménem  Štěpánowi?),  který 
byl  jako  někdy  otcoAvský  děd  náš,  panským  štěpařem  tamže 
a  wždy  za  některý  čas  otce  našeho  i  také  potom  matku  nawště- 
wowal.  Wyšli  jsme  w  sobotu  odpoledne  přes  Chlum  a  tuším  přes 
Čistowes,  a  wrátili  jsme  se  w  neděli  po  obědě.  Ráno  jsme  byli 
Av  kostele  na  službách  božích,  kdež  nám  kázání  lokalisty  taměj- 
šího  neobyčejnau  jalowostí  swau  spůsobilo  welké  podiwení.  Jed- 
nalo o  lásce  k  bohu,  jaká  má  býti,  že  máme  milowati  boha  wždy, 
wšude  a  nade  wšecko.  Co  to  znamená  wždy,  Avykládal  kazatel 
rozdílem,  že  nejen  w  letě,  nýbrž  i  w  zimě,  nejen  we  dne,  nýbrž 
i  Av  noci,  nejen  wšední  den,  nýbrž  i  av  neděli  a  Ave  SAvátek,  a  tak 
podobně  Avšecko.  Po  takowém  kázáni  a  potom  Avelké  mši  nepře- 
kAvapilo  nás,  když  jsme  kněze  toho  spatřili  jdaucího  z  kostela 
přímo  do  pálenky,  jak  prý  byl  stálý  jeho  obyčej. 

Úmysl  náš,  o  kterém  jsme  dáAvno  předtím  mluAvili,  byl.  na- 
Avštíwiti  w  prázdninách  těchto  také  bratra  Jana  na  hranicích 
slezských,  což  se  nám  Avšak  překazilo  nenadálým  jeho  změněním 
místa.  Jan  byl  se  z  Náchoda  po  krátkém  čase  dostal  do  Poříčí 
a  potom  dále  do  ŠonoAva  za  Braumowem.  Wšudež  wyAvedl  dle 
Avlastního  jeho  AvypraAvowání  rozličné  smělé  i  zase  chytré  kausky 
proti  podlaudníkiim,  tak  že  zastáAval  místo  SAvé  s  dobrým  pro- 
spěchem. Ale  neměl  předce  Avyiilídky  powýšenu  býti  za  wrchního 
mysliAvce  (oberjágra)  tak  brzy,  jak  bylo  jeho  přání.  W  tom  přišlo 
AA-yzAvání  ke  hraničníkňm  do  Čech,  kteří  by  chtěli  přijmauti  služby 
AV  Haliči,    kdež  sliboAvalo  se  jim  rychlejšího  postupoAvání.   P>ratr 
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Jau  byl  prwuí,  který  se  hlásil,  a  tak  tedy  dříwe  než  přišly 
prázdniny,  přesazen  byl  do  Polska,  kam  jsme  za  ním  na  ten 
čas  jíti  nemohli. 

Po  skončení  prázdnin  odebrali  jsme  se  zase  pěšky  s  bratrem 
Josefem  do  Prahy,  kdež  jsem  wstaupil  do  druhého  ročníku  filo- 
soíie,  totiž  do  fysiky. 

Zewnéjší  spůsob  mého  žiwota  se  proti  předešlému  školnímu 
roku  mnoho  nezměnil.  Bydlo  naše  u  pěti  korun  mělo  totéž  spo- 
řádání a  tytéž  společné  obywatele,  pana  Josefa  Kučeru,  Sýkoru, 
mého  bratra  Josefa  a  mne.  Opatření  mé  zhoršilo  se  proti  loňsku 
tím,  že  jsem  promeškal  obédy  w  semináři,  newím  již  s  jistotau, 
jakým  spůsobem,  snad  že  mělo  se  o  ně  hned  před  prázdninami 
žádati,  já  pak  jsem  toho  opominul,  newěda  o  tom.  Dostal  jsem 
wšak  na  začátku  roku  přízní  professora  Beera  30  zlatých  Wí- 
deňského  čísla  čili  12  zlatých  stříbra  podpory  z  pokladnice  pro 
študenty  a  mimo  to  jsem  měl  prwní  placeuau  kondici  w  Praze, 
syna  totiž  Žida  Lowi  čili  Filípka  z  Hradce  Králowé,  který  byl 
spíš  o  rok  starší  než  mladší  proti  mně,  ale  wstupowal  toho  roku 
do  logiky.  Bydlil  w  Široké  ulici  na  židoAvském  městě,  kamž  jsem 
chodil  s  ním  opakowat,  třikrát  za  týden,  začež  mi  platil  měsíčně 
dwa  zlaté  stříbra.  Příjmy  tyto  odewzdáwal  jsem  k  uschowání 
bratru  Josefowi,  který  mi  z  nich  wydáwal  denně  11  krejcarů 
Wíd.  čísla  na  strawu.  To  owšem  nestačilo  na  žádný  oběd  w  ho- 
spodě, než  toliko  na  chléb  a  néjakau  jitrničku  neb  jinačí  po- 
dobnau  pochautku,  které  jsem  požíwal  doma.  Aby  se  mi  přitom 
bylo  stýskalo,  nemohu  říci.  Hladu  jsem  neměl,  byl  jsem  wždy  zdráw 
a  wesel,  a  žil  jsem  zcela  pro  swá  studia. 

We  fysice  pokračowalo  se  wětším  dílem  w  týchže  před- 
mětech dále,  s  kterými  jsme  se  zanášeli  w  logice,  totiž  zejména 
w  náboženstwí,  we  filosofii,  we  filologii,  také  od  týchže  professorů. 
Toliko  na  místo  mathematiky  nastoupila  fysika  a  na  místo  pří- 
rodopisu dějepis,  kterýž  měl  také  totéž  ustanowení,  že  kteří 
platili  školné,  byli  od  něho  oswobozeni.  Fysiku  přednášel  po- 
nejprw  toho  roku  Petřina  co  supplent,  dějepis  professor  Knoll. 
Pilnost  má  w  studiích  byla  nemenší  než  wloni,  ale  nepautala  se 
již  tak  auzkostliwě  ke  školním  přednáškám  a  explikacím.  Obracel 
jsem  totiž  welkau  část  času  k  domácímu  čtení,  hlawně  děl  děje- 
pisných; nebo  náklonnost  k  dějepisu,  který  byl  nyní  zase  před- 
mětem školním,  probudila  se  již  s  wětší  silau  než  prwé  na  gym- 
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nasii,  tak  že  jsem  od  toho  roku  pořád  wíce  z^Yykal  sobe  spa- 
troNvati  w  něm  swé  wlastní  povolání.  Z  lásky  k  němu  wyžádal 
jsem  si  také  od  professora  Knolla  zapůjčení  jeho  explikací  na 
čisto  wypracowaných  ku  přepsání,  k  čemuž  nás  byl  powšechné 
s  kathediy  wyzwal,  a  přepsal  jsem  je  během  toho  školního  roku 
skutečně  celé,  ač  bylo  to  dílo  rozsáhlé,  které  mohlo  dělati  hezky 
silnau  tišténau  knihu.  Mimo  mne  byl  ze  spolužáků  jediný 
Wrťátko,  který  se  též  přihlásil  a  wytrwal. 

Dle  náwodu,  který  jsme  měli  zwláště  od  professora  Beera, 
počal  jsem  toho  času  skoro  ze  wšeho,  co  jsem  wědeckého  četl, 
dělati  sobě  sauwislé  wýtahy,  což  mělo  ten  prospěch,  že  jsem 
čítal  pozorné.  Nahodile  zachowaly  se  mi  wýtahy  učiněné  w  mě- 
sících Ěíjnu,  Listopadu  a  Prosinci  roku  1834.  obsažené  w  21 
půlarchowých  sešitech  welmi  drobně  a  hustě  psaných.  Jsau  to 
wýtahy  ze  Schillerowy  třidcetileté  wálky,  Curthrowa  pokračowání 
w  Schillerowu  Abfall  der  Niederlande,  z  Waltherowa  Skotowa 
žiwotopisu  Napoleona,  ze  školní  knihy  rakauského  dějepisu  pro 
gymnasia  a  z  Bienenberkowých  dějin  Hradce  Králowé,  což  wše 
čítal  jsem  toho  času  střídawě  wedlé  rozličných  knih  obsahu  belle- 
tristického. 

Bienenberkůw  dějepis  Hradce  dostal  se  mi  do  rukau  ná- 
hodau,  že  jej  měl  pan  Josef  Kučera  mezi  jinými  knihami  swými. 
Jakožto  dějepis  rodiště  zajímal  mě  welmi,  i  uzawřel  jsem  wzíti 
jej  sobě  za  základ  ke  zhotowení  tak  zAvané  práce  z  pilnosti  pro 
školu  dle  wyzwání  professora  Knolla,  abychom  takowá  wypra- 
cowání  jemu  ku  prohlídnutí  předkládali.  Začal  jsem  totiž  ještě 
někdy  před  koncem  roku  1834  spisowati  dle  něho  sám  dějepis 
Hradce,  který  měl  býti  pragmatický  proti  Bienenberkowu  sucho- 
párnému wyprawowání  pauze  chronologickému.  Nemohlo  to 
owšem  býti  nic  jiného  než  cwičení  we  slohu;  nebo  látka  byla 
celá  Bienenberkowa ;  nicméně  wšak  seznámil  jsem  se  z  citátů 
Bienenberkowých  jakož  nedlaulio  potom  také  z  Pelclowa  popisu 
zřídel  přidaného  k  jeho  Kurzgefasste  Geschichte  der  Bohmen 
se  jmény  starších  letopisců  a  dějepisců  českých,  i  počal  jsem 
býti  dychtiw  seznámiti  se  s  nimi  samými.  Již  na  počátku  roku 
1835  četl  jsem  něco  z  Dubravia,   a  něco  později  z  Hájka. 

Wedlé  studií  těchto  dějepisných  učil  jsem  se  již  za  logiky 
saukromí  jazyku  anglickému,  we  fysice  pak  nawštěwowal  jsem 
přednášky  mimořádného   professora  Spirka  o  řeči  wlaské,    obojí 


1S34.  35 

z  náwodu  bratra  Josefa,  který  se  s  angličinau  sám  také  zanášel, 
wlaštinu  pak  držel  pro  mne  za  nejužitečnější. 

Do  roku  1834  musím  při  sobe  ještě  také  klásti  prwní  za- 
čátky jakých  takých  politických  náhledů,  čerpaných  dílem  z  knih, 
dílem  z  rozpraw  s  rozličnými  spolužáky,  přátely  a  jinými  oso- 
bami. Náhledy  tyto  byly  dosti  diwoké  a  nespořádané.  Za  tuhé 
policejní  wlády  císaře  Františka  nacházely  tak  zwané  liberálně 
zásady  tím  wětší  zalíbení,  čím  wíce  byly  stihány  a  zawírána  jim 
cesta  z  ciziny.  Zapowěděné  knihy  čítaly  se  nejdychtiwéji,  a  na- 
cházely nejwíc  wíry.  I  mně  dostaly  se  již  tehdáž  do  ruky  roz- 
ličné spisy  neb  zlomky  Bornowy,  Maltitzowy  a  jiných,  které 
wedlé  zalíbení  iného  we  filosofickém  základě  wšech  studií  wedly 
při  mně  brzy  \y  politice  k  čirému  republikánismu,  w  náboženstwí 
pak  k  lehkému  wážeiii  stránky  positivně.  W  duchu  zapowěděné 
literatury  wedly  se  také  rozprawy  w  kruzích  saukromých  o  teh- 
dejším spůsobu  wlády  rakauské.  Tak  býwalo  i  w  našem  kruhu 
spolubydlitelů  u  pěti  korun  a  častějších  nawštěwowatelů  našich. 
Mezi  těmito  byl  zwláště  smělým  resoněrem  jistý  pan  Wesecký 
již  starší  člowěk,  doktor  lékařstwí,  ale  bez  zaměstnám,  který 
w  chudobě  přebýwal  w  našem  nejbližším  sausedstwí,  totiž  we 
wedlejším  bytu  u  owdowělě  setníkowé,  paní  Hásowé,  jejž  toliko 
zed  dělila  od  našich  dwau  pokojů.  S  ním  w  témž  nájmu  pře- 
býwali  dwa  francauzští  emigranti  ze  wzdálenéjšího  družstwa 
dworu  krále  Karla  X.,  který  tehdáž  od  čerwencowé  revolucí 
bydlil  na  hradě  Pra'zském.  Wesecký,  mluwě  dobře  francauzky, 
mnoho  se  s  nimi  wyrážel,  ač  w  zásadách  byli  sobě  rozhodnými 
protiwníky.  Marseillesa  byla  zalíbená  píseň  pana  Weseckého, 
kterau  nám  často  zazpíwal. 

1835. 

Od  prwního  Ledna  roku  1835  začal  jsem  sobě  psáti  denník 
dosti  obšírný,  dle  něhož  jest  mi  lze  paměti  toho  loku  siřeji 
zaznamenati  než  ze  časů  předtím. 

Na  začátku  toho  denníku  stojí  skoro  na  každý  den  zapsáno, 
co  jsem  četl  nebo  pracowal,  z  čeho  W7tahy  dělal  a  t.  p.  Mezi 
jiným  počal  jsem  práwě  prwního  Ledna  čítati  Caesara,  k  čemuž 
se  mi  wzbudila  chuť  přednáškami  professora  Miillera,  jenž  snámi 
četl   we  škole  (newím  zrowna   zdali  toho  času  čili  někdy  dříwe) 
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Aválku  s  Ariovistem.  Celkem  musilo  naše  učeuí  w  latine  na 
gymnasii  Hradeckém  býti  předce  jenom  chatrná,  neb  jsem  do  té 
doby  neměl  tolik  zběhlosti,-  abych  rozuměl  byť  jen  prosaickým, 
klassikům  latinským:  teprw  nyní  jsem  cítil  potřebu,  zdokonalo- 
Avati  se  Av  tom  wlastním  přičiněním.  Řečeného  dne  w  nowý 
rok,  četli  jsme  z  Caesara  \válku  helvetskau  společně  s  bratrem 
Josefem,  který  se  ode  mne  dal  pohnauti  ku  kaupení  Caesara 
c  lého.  Kaui)ili  jsme  tedy  stereotypně  wydání  Tauchnicowo 
hned  druhého  dne  od  mého  spolužáka  Tischera,  owšem  za  la- 
ciný peníz,  ale  při  skromných  důchodech  našich  stálo  to  předce 
jisté  přemožení.  Odtud  byl  mi  Caesar  ten  rok  a  po  delší  čas 
zalíbeným  předmětem.  Později,  w  měsíci  Únoru  četl  jsem  také 
Ovidiowy  Metamorfosy. 

W  druhé  polowici  Ledna  dokonal  jsem  swau  práci  z  pil- 
nosti, totiž  prwní  díl  dějepisu  města  Hradce,  a  odewzdal  jsem 
ji  professorowi  Knollowi,  s  úmyslem  wypracowati  díl  druhý  \v  let- 
ním běhu  školním.  Nedlauho  potom,  w  měsíci  Únoru,  nastala 
doba  půlletních  zkaušek,  we  které  musila  se  wšecka  pilnost 
obrátiti  ke  školním  předmětům,  a  jiné  čtení  musilo  se  wětším 
dílem  zanechati.  Stálo  mě  to  tentokrát  přemožení ;  ale  wše  wy- 
padlo  dobře,  ač  jsem  předoe  také  něco  málo  jiného  četl.  Prwní 
byla  tehdáž  zkouška  z  filologie,  druhá  z  dějepisu  dne  16.  Února, 
třetí  z  fysiky,  která  mě  stála  uejwíce  namáhání,  protože  jsem 
k  tomu  předmětu  měl  nejméně  chápavosti,  čtwrtá  z  filosofie 
dne  26.  Února. 

Mezi  příprawami  ku  poslední  zkaušce,  z  náboženst^YÍ,  když 
jsme  w  neděli  dne  1.  Března  ráno  ^Yšichni  čtyři  doma  seděli, 
každý  při  swé  práci,  přišel  najednán  doktor  Wesecký,  a  přinesl 
prwní  zpráwu,  že  císař  František  nebezpečně  onemocněl.  Mluwilo 
se  sice,  jak  prawil,  že  jest  staw  nemoci  upokojující,  ale  prý 
we  Wídni  již  byli  pošto wští  koně  na  wšecky  strany  připraweni, 
aby  zpráwu  o  smrti  císaře  hned  nesli  po  celé  Europě.  Zpráwa 
ta  zawdala  příčinu  k  politické  rozprawě,  we  které  doktor  We- 
secký mezi  jiným  porownáwal  šlechtu  českau  s  perníkem,  kterým 
se  posýpáwá  česká  pracharanda.  W  nowinách  toho  dne  stálo 
sice  cosi  o  polepšení,  ale  zároweň  ohlašowalo  se  obecné  modlení, 
a  městské  heitmanstwí  zakazowalo  držení  redut,  které  práwě 
toho  masopustu  ponejprw  byl  zkusil  řiditel  Stoger  na  stawow- 
kském    diwadle.     Sutečně    bylo    následkem    toho    w    hospodách 
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ranoheiii  Avíce  prázdno  a  ticho,  a  proslýchalo  se,  že  we  Wíilni 
tisíce  lidu  se  hemží  na  prostoře  we  Wídeňském  hradě,  ano  na 
ulicích  že  chodí  lidé  zmateni  jako  blázni.  Nowiuy  dne  3.  Března 
oznamowaly,  že  měl  císař  nepokojné  spaní,  ano  cedule  přiwě- 
šená  na  rozích  krátce  potom,  že  se  staw  císařinv  zhoršil.  Když 
jsme  wečír  toho  dne  wšichni  čtyři  u  pěti  korun  seděli  a  o  wše- 
ličem  wesele  žertowali,  zazněl  nenadále  jednau,  dwakrát  a  po- 
třetí rachot  hromu  k  našemu  podiwení,  ponéwadž  to  byl  úkaz 
na  to  počasí  neobyčejný.  Hned  jsme  mygfíli  a  powídali  jsme 
si,  že  umře-li  císař,  jisté  některý  příležitostný  básník  užije  toho 
k  jeho  oslawě,.  jakož  se  pak  i  stalo.  Již  druhého  dne  ráno, 
4.  Března,  oznamowaly  cedule  od  zemského  gubernia  wydané 
a  přilepené  na  ulicích,  že  císař  František  I.  zemřel,  jakož  i  hned 
také,  že  nastoupil  syn  jeho  císař  Ferdinand.  Byl  pak  císař 
zemřel  dne  2.  Března  we  ^j^  na  jednu  w  noci,  a  téhož  dne  byl 
patent  o  nastaupení  císaře  Ferdinanda  I.  wydán  we  Wídni  spolu 
s  wlastnoručními  listy  nowého  panowníka  k  ministrům,  kterými 
se  stwrzowali  we  swých  úřadech,  a  obnowení  přísahy  se  jim  pro- 
míjelo. Obojí  uweřejněno  uowinami  Pražskými  dne  5.  Března. 
W  neděli  dne  8.  Března  potom  stály  w  nowinách  jiné  reskripty 
císařské,  dané  dne  4.  Března,  z  nichž  jeden  psaný  k  zemskému 
gubernii,  nazýwal  císaře  Františka  wzorem  ctností  pro  wšecky 
časy  (ein  vorbild  der  tugenden  fiir  alle  zeiten)  a  zakazowal  na 
šest  měsíců  wšecky  weselosti  na  znamení  smutku.  I  diwadlo 
bylo  na  ten  čas  zawřeno  a  žádná  weřejuá  hudba  nesměla  býti; 
což  wšechno,  jakož  i  wýrazy  allerhochstdieselben,  hochstverblichen, 
hóchstselig,  které  se  tehdáž  hemžily  w  nowinách,  zawdáwalo 
nám  demokratům  mnoho  podnětu  k  satyrickým  wýkladům  a 
úsudkům,  tak  též  i  wysoké  katafalky,  které  se  potom  we  druhé 
polowici  měsíce  Března  stkwély  we  wšech  kostelích  Pražských. 
Mezitím  jsem  dne  6.  Března  odbyl  zkaušky  swé  za  to  půl- 
letí, poslední  z  náboženstwí,  a  dne  12.  Března  zawřel  se  školní  běh 
slawným  rozdáwáním  wyswédčení,  které  se  stáwalo  před  shro- 
mážděním wšech  professorů.  Když  přišla  řada  na  mne  dle  abecedy 
a  byl  jsem  předwolán,  zakýwal  na  ume  professor  Jandcn-a,  abych 
mu  ukázal  swé  wyswědčení,  a  s  pochwalným  usmáním  mé  pro- 
pustil, když  widěl,  že  jsem  obdržel  zase  wšecky  eminence.  Již 
dwa  dni  potom,  w  pátek  dne  14.  Března  začala  se  čtení  druhého 
půlletního    běhu,    a   nastalo   tedy    zase  chodění  do  školy,  psaní 
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ex^jlikací,  wedlé  toho  wytahowání  z  knih  čtených  a  zwláště 
z  kronik  pro  dějepis  Hradecký  w  císařské  bibliothece.  W  tom 
seznámil  jsem  se  s  knihau,  která  po  delší  čas  jak  jen  málokterá 
jiná  pautala  mau  pozornost,  Hazlittowy  děje  Napoleona,  z  an- 
glického jazyka  přeložené.  Dne  14.  Března  čtli  jsme  náwěští 
o  překladu  tom  w  jakémsi  „Comptoirlexikonu",  na  který  se  byl 
pan  Josef  Kučera  předplatil.  Náwěští  to  nazýwalo  knihu  dílem 
jadrným  „ein  Kernwerk",  a  porownáwalo  ji  se  Skotowým  žiwoto- 
pisem  Napoleona  k  ujme  jeho,  což  se  tuze  siowuáwalo  s  úsudkem 
mým  i  bratra  Josefa  o  dílu  Skotowu,  jehož  strannost  byla  nám 
patrná.  Pan  Josef  Kučera  uzawřel  dílo  to  kaupiti,  a  we  středu 
dne  18.  Března  šel  jsem  co  jeho  posel  do  kněhkupectví  Kron- 
bergrowa  na  malém  náměstí  Staroměstském  kaupi  uza^Yřít.  Srdce 
we  mně  klepalo,  (jak  čtu  w  tehdejším  denníku  swém)  pro  na- 
pnutí mysli;  neb  jsem  se  obáwal,  že  dílo,  je-li  tak  dobré,  bude 
w  Rakausích  zapowěděno.  K  welké  radosti  obdržel  jsem  hned 
pět  prwních  sešitů  najednán,  a  jak  jsem  přišel  domů,  dal  jsem 
se  do  čtení.  Newím,  jaká  jest  skutečná  cena  díla  Hazlittowa: 
neb  jsem  ho  od  oné  doby  newiděl  zase;  ale  tehdáž  wzbudilo 
celé  nadšení  mé  pro  svobodomyslného  ducha,  \ve  kterém  bylo 
psáno ;  owšem  jsem  se  také  na  dlauhý  čas  stal  bezwýmiuečným 
obdiwowatelem  Napoleona,  jehož  se  skladatel  Ave  welké  míře  za- 
stáwá. 

Wšecky  eminence  obdržené  opět  we  prwním  půlletí  fysiky 
zawdaly  mezitím  pohnutku  ku  prímluwě  professora  Beera  za 
mne,  abych  na  druhé  půlletí  obdržel  zase  obědy  a  Avečeře 
w  semináři.  Nedbal  jsem  již  sám  hrubě  o  to,  protože  se  mi  mé 
strawowání  každodenními  11  ki-eycary  líbilo;  litowal  jsem  swé 
swobody  w  čas  polední,  užíwané  i  při  jídle  ke  studiím,  které 
jsem  měl  zase  pozbyti  chůzemi  do  semináře.  Wšak  pro  laskaAvau 
přímhnvu  dobrodince  wysoce  ctěného  musilo  tak  býti.  Za  pří- 
činau  tau  musil  jsem  se  dne  24.  Března  odebrati  s  attesty  swými 
k  nowému  i)raesesowi  semináře  Pateru  Rostowi,  nedáwnému 
nástupci  w  tom  místě  po  Pražském,  jenž  se  mezitím  stal  ka- 
nownikem  Hradeckým.  Sejití  s  mužem  tímto,  který  za  netUauho 
potom  proslul  w  Praze  co  náružiwý  ultramontan,  bylo  mi  welmi 
žertowným  wýjewem.  Uwiděw  má  wyswědčení,  přijal  mě  Avelmi 
příwětiwě,  a  začal  mi  hned  přes  míru  cliwáliti  řád  Jesuitský; 
polau    žertem    polau    oprawdowě    prawil   mi,    že  mi  při  splnění 
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mé  žádost)  za  wýmiuku  klade,  abych  po  odbytí  filosofie  wstaupil 
k  Jesuitům  nebo  aspoň  do  theologie,  a  abych  powědél  také 
jiným,  kteří  mají  wšecky  eminence,  že  to  wšem  radí;  jeho  nej- 
lepší žáci,  které  měl  jako  professor  w  Insbruku,  že  wšichni  tak 
učinili;  což  prý  také?  práwníci,  prawil,  přijdau  do  pekla,  a  medi- 
kowé  na  zelenau  lauku.  O  Jesuitech  naproti  tomu  neopominul 
podotknauti,  že  se  mají  dobře  w  jídle  a  w  pití.  Při  mně,  na- 
plněném tehdáž  samým  filosofickým  nadšením  a  lehkau  wážností 
k  církeNvním  řádům,  pohnutka  takowá  neplatila  pranic,  a  účinek 
užíwání  jí  byl  práwé  opačný.  Asi  po  čtwrt  hodině  propustil  mě 
s  cedulkou,  na- které  bylo  psáno:  Tomek  ist  angenommen.  Tu 
jsem  měl  ukázati  praefektowi  študentů  s  vvyřízením,  aby  mi  dal 
místo  w  kuchyni,  což  bylo  nejlepší  opatření.  Ale  praefekt  prawil 
mi,  že  to  nemůže  býti,  že  již  nyní  obsadil  o  šest  míst  wíce. 
Tak  jsem  se  tedy  musil  zase  spokojiti  s  pauhau  porcí  študent- 
skau;  ale  byl  jsem  rád,  že  se  tak  stalo;  neb  jsem  se  bál,  že 
by  mně  porcí  kuchyňská  ukládala  ještě  o  něco  wětší  ztrátu 
času.  Wedlé  toho  jsem  podržel  swůj  posawadní  denní  plat,  toliko 
sil  kreycarů  na  10  snížený,  na  přilepšenau,  a  bylo  tedy  dobře. 
S  bratrem  Josefem  umlauwali  jsme  se  tehdáž,  že  si  oby- 
čejné welkonoční  prázdniny  přes  ustanowený  čas  prodlaužíme 
a  zůstaneme  celý  měsíc  Duben  w  Hradci.  Úmysl  ten  jsme  po- 
zději změnili  následkem  psaní  V.  Rozsypala,  kterým  opětowal 
pozwání  již  prwé  jednau  učiněné,  abychom  jej  nawštíwili  na 
Orlice,  kdež  se  byl  po  několikaletém  hoímistrowání  u  barona 
Hennigera  stal  před  některým  časem  zámeckým  kaplanem.  Uza- 
^Yřeli  jsme  totiž  pozwání  tohoto  uposlechnauti,  wydati  se  dne 
2.  Dubna  na  cestu  do  Orlíka,  zdržeti  se  tam  několik  duí, 
odtamtud  pak  cestowati,  owšem  pěšky,  přes  Tábor  do  Hradce 
a  tam  přes  welkonoční  swátky  pobyti.  Smělý  tento  zámysl  změ- 
nih  jsme  wšak  po  některém  čase  opět  z  ohledů  finančních.  Cestu 
na  Orlík  měl  wykonati  bratr  Josef  samoten  toliko  a  to  až  po 
welkonocích;  do  Hradce  pak  mínili  jsme  jíti  zacházkau,  ale  ne 
tak  welikau,  než  toliko  přes  Kauřiin,  Kutuau  Horu  a  Pardubice. 
K  peněžitým  prostředkům  na  tu  cestu  mela  wšak  přispěti  pod- 
pora pro  chudé  študenty,  na  kterau  jsem  si  dělal  naději  zase 
pro  druhý  školní  běh  toho  roku.  Teprwé  wšak  dne  26.  Března 
zadal  jsem  píseumau  žádost  o  ni  dle  wyzwání  we  škole  pro- 
fessorem    Beerem   k   tomu   učiněného.     Čas  do   2.  Dubna  minul 
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pak,  aniž  se  poděleni  ještě  stalo;  a  w  pátek  dne  3.  Dubna 
oznámil  nám  prof.  Beer  we  škole,  že  sezení,  we  kterém  se 
o  podělení  rozhodne,  bude  držáno  teprw  dne  9.  Dubna.  Nyní 
nastalo  nowé  radění;  nejprwé  chtěl  bratr  samoten  nastaupiti 
hned  cestu  na  Orlík,  a  se  mnau  potom  11.  Dubna  cestowati 
do  Hradce  směrem  swrchu  podotčeným;  potom  wšak  rozmyslil 
se,  abych  předce  šel  i  do  Orlíka  s  ním,  a  nyní  jsme  bez  dal- 
šího meškání  přikročili  ke  skutku. 

Hned   téhož    dne    odpoledne  wyšli  jsme  z  Prahy,   a  to  sice 
branau    Wyšehradskau.    Netázawše  se  totiž   nikoho  po  obyčejné 
cestě  do  Orlíka,  udělali  jsme  si  rozwrh  cesty  dle  mapy,  a  zwolili 
tudy  jíti  po  prawém  břehu  Wltawy.  Cesta  w  den  Dubnowý.  ještě 
trochu  chladný  a  k  tomu  i  pošmaurný  nebyla  zajímawá.    Xékde 
u  Krče  oddělili  jsme  se  od  silnice  Táborské   a  došli  jsme  wečír 
do  Jílowého;  nějaká  ženština,  která  se  k  nám  ještě  před  městem 
tímto  připojila,  radila  nám  nezůstati  zde  přes  noc,   nj-brž  raději 
až  w  Kamenném  Fiiwoze,    kam  práwě    sama  mínila    dojíti  toho 
dne.  Poněwadž  znala  cestu,  dali  jsme  si  říci  a  šli  jsme  při  mě- 
síčku ještě  málo   přibýAvajícím  dále,    až  jsme  i  Kamenného  Prí- 
wozu    došli.     Tam  jsme   tedy  noclehowali,    a  druhého  dne  ráno 
(4.  Dubna)   wyšli  jsme   nejprwé   poilíwat   se   ua    zlaté    doly  Jí- 
lowské.   Řeka  Sázawa,  kterau  jsem  přitom  pouejprw  widél,  zají- 
mala mě  swým  hlučným  tokem,   ježto    se  wlny   její  odrážejí  od 
mnohých  kamenu    z  řečiště    nad  hladinu  wyčníwajících.  We  zla- 
tých dolech  wšak  jsme  mnoho  newiděli;    prawilo  se  nám.  že  se 
kopá  nejhlaub  60  sáhů  do  země,  a  že  doly  skoro  nic  newydáwají. 
Litowali   jsme    zbytečné    ztráty    času;    wrátili  jsme  se    zase  do 
Kamenného  Příwozu,    dali  jsme  se    přewézti   pres   Sázawu  (dwě 
sedlské  holky  tu  tehdáž  přewážely)  a  nastaupili  jsme  další  cestu 
dle  swého  rozwrhu.  Mínili  jsme  toho  dne  dostati  se  až  ua  Orlík: 
ale    potkali  jsme   se    s    nenadálými   a    netušenými    překážkami. 
Krajina  jest  nerowná;   wrchy    lesem  pokryté   střídají  se  s  doli- 
nami  kamenitými,    totiž   jako    posetými    kameny,    které  wšude 
z  polí  wyčuhnjí.  Letního  času  jest  to  krajina  snad  dosti  příjemná 
a  rozmanitá;  pamatuji  se,  že  když  jsme  wystaupili  hned  na  prwní 
wýšinu   za   Sázawau   od   Kamenného   Příwozu,   obrácení  se  zpět 
odtud  poskytowalo  welmi  pěkného  pohledu    na  polohu  za  řekau 
na  půlnoční    straně.     Ale   nerowné   a  často  drsnaté  cesty,  brzy 
nahoru  brzy   dolů,   hned  z   počátku    unawowaly  mne,   zwyklého 
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dotud  jen  na  rowinu  Hradeckau  a  na  širokau  silnici  císařskau 
z  Hradce  do  Prahy,  wíc  než  jsem  se  nadál.  Mrzuté  nám  bylo, 
že  skoro  wšecka  místa,  přes  něž  jsme  šli,  ležela  w  dole  a  tak, 
že  jsme  jich  obyčejné  newidéli  dříwe,  než  jsme  dorazili  až  k  nim 
samým,  tak  že  jsme  nikdy  newédéli  jistě,  jdeme-li  prawau  cestau. 
Zeptati  se,  nebýwalo  hned  koho ;  přičítali  jsme  to  menší  lidna- 
tosti krajiny,  ač  snad  wlastní  příčinau  byl  roční  čas,  ^Ye  kterém 
se  málo  pracowalo  w  polích,  jakož  i  že  jsme  piáwě  šli  po  ce- 
stách, na  kterých  se  méné  chodí  než  po  hlučné  silnici.  K  tomu 
přicházelo,  že  bylo  powětří  welmi  proměnliwé.  Každau  chwíli 
strhnul  se  prudký  lijawec;  když  spadl,  wyswítilo  slunce,  ale 
táhlo  hned  páry  z  lesnatých  wršků,  tak  že  se  za  chwíli  zahalily 
w  oblaky  a  pršelo  opět.  Musili  jsme  se  tedy  pořád  schowííwati 
před  deštěm,  jak  kde  bylo  možná.  Maje  Caesara  w  kapse,  krátil 
jsem  si  chwíli  čtením  jeho  při  takowých  zastáwkách,  nejčastěji 
we  wesnických  hospodách,  jednau  také  w  jakési  kapličce  na 
wršku  tuším  u  Osečan.  Zastáwkami  témi  a  někdy  také  pochyb- 
ností o  cestě  neb  i  malým  zablauzením  mnoho  jsme  se  zdrželi, 
a  od  místa  k  místu  jsme  při  dešti  pokaždé  uzawírali  zůstati  tu 
přes  noc;  když  pak  přestalo  pršeti,  zase  jsme  se  odhodlali  jíti 
dále.  Cesta  naše  byla  přes  Netwořice,  Krchleby  (kdež  jsme  tuším 
něčeho  pojedli  k  obědu),  přes  Osečany  a  Sedlčany.  Tam  jsme 
pro  déšť  musili  zastawiti  w  jakési  winái-ně.  Chtěli  jsme  i  tu  již 
zůstati  na  noc,  ale  konečně  předce  ještě  wydali  jsme  se  dále, 
až  jsme  došli  do  Wysokého  Chlumce,  kde  zámek  na  znamenitém 
wršku  ležící  wzbudil  naše  podiwení.  Zde  již  konečně  jsme  zů- 
stali. Hospoda,  do  níž  nám  bylo  ukázáno,  byla  místem  každo- 
denní wečerní  zábawy  úředníků  panstwí  Chlumeckého.  Sešli  se 
i  toiio  dne,  a  bratr  Josef  se  s  nimi  bawil;  někteří  mezi  nimi 
byli  známi  s  Králowé  Hradcem.  Já  wšak  byl  jsem  namáha^Yau  ce- 
stau toho  dne  tak  zemdlen,  že  jsem  se  pro  ospalost  nemohl  dočkati 
chwíle,  až  odejdau  a  zanechají  nám  místa  ke  spaní  na  zemi  na 
slámě;  k  čemuž  když  konečné  přišlo,  spal  jsem  twrdě  celau  noc. 
Nazejtří  dne  5.  Dubna  (byla  neděle)  nastaupili  jsme  hned 
časně  z  rána  další  cestu  swau  při  powětří  pošmurném  a  nepří- 
wětiwém :  hned  pak  ze  začátku  přihodila  se  nám  welmi  nemilá 
mýlka  w  cestě.  Dlo  skutečné  polohy  míst  měli  jsme  jíti  přes 
Počepice  a  Petrowice,  tudy  jest  u  Chlumce  do  Petrowic  jedna 
míle.  Na  naši  dráze  wšak,   z  mapy  wytažené,  stály  po  Chlumci 


42  1S35. 

Nedrahowice  a  potom  Petrowice.  Nedrahowice  však  leží  půl  míle 
w  lewo  od  přímé  cesty  přes  Počepice.  Tam  jsme  tedy 
šli  zbůhdaima;  lidé  w  Nedrahowicích,  kterých  jsme  se  ptali  na 
další  cestu,  wy ložili  nám  to,  a  dle  jejich  ukázání  šli  jsme  teprw 
z  Nedrahowic  přes  Nechwalice  do  Petrowic,  čímž  jsme  si  zašli 
celkem  dobré  tři  čtwrti  míle.  Přičítali  jsme  to  nespráwnosti 
mapy;  ale  když  jsem  se  později  podíwal  na  mapu  Čech,  pře- 
swědčil  jsem  se,  že  to  byla  mýlka  Jozefowa,  který  nápis  Xedra- 
howice  potáhl  na  Počepice.  Po  takowé  .zacházce  jsme  si  w  Pe- 
trowicích  odpočali  w  hospodě,  kdež  jsme  dostali  piwo^vé  políwky 
a  piwa  Orlického,  wšak  silně  křtěného.  W  11  hodin  jsme  wyšli 
dále  a  dostali  jsme  se  při  lepším  již  poněkud  počasí  přes  Za- 
hrádku, Předbořice,  kdež  se  k  nám  jeden  sedlák  přidružil  a  kratší 
cestu  nám  ukázal,  přes  Chrast  a  Žebrákow,  na  pohled  bídnau 
wesuičku,  k  wrchu  nad  Wltavvau  proti  Orlíku.  Stezka  wede 
s  něho  leáem  zwolna  dolů  k  řece.  Když  jsme  byli  na  kraji  lesa 
u  samé  wody,  objewil  se  nám  najeduau  hrad  Orlík  na  protější  straně 
na  wysoké  a  strmé  skále  k  našemu  Nvelkému  překwapení.  Když 
jsme  se  tudíž  dali  přewézti  přes  řeku  a  přišli  jsme  po  pěšině 
wedaucí  zase  lesem  a  hauštím  na  prostoru  před  hradem,  slyšeli 
jsme  ke  hradu  jdauce  s  lewé  strany  najednán  ťukání  na  okno 
\v  přízemí  podlauhlého  stawení.  Byl  to  p.  Rozsypal,  který  tu 
práwě  držel  opakowací  hodinu  s  učenníky.  Po  srdečném  uwitání 
pustil  žáky  swé  domů  a  wedl  nás  do  swého  příbytku  w  stawení 
na  straně  protější  w  prawo  od  ^Ychodu  do  hradu. 

Přede  wším  pochutnali  jsme  si,  jsauce  dosti  hladowi,  na 
telecí  kýtě,  nám  k  občerstvení  předložené.  P.  Rozsypal  musil 
nás  brzy  na  chwíli  opustiti,  maje  odpolední  služby  boží  w  zá- 
mecké kapli.  Po  nawrácení  jeho  šli  jsme  s  ním  do  zámku  podíwat 
se  na  jeho  znamenitosti,  které  nám  ukazovala  dcera  klíčníka 
neboli  purkrabí.  Mezi  těmi  byla  we  zbrojnici  dAvojka,  kterau  byl 
Napoleon  darowal  knížeti  Schwarzenberkowi  za  času  wyslanectwí 
jeho  w  Paříži,  a  kůže  stažená  s  koně,  na  kterém  Karel  Schwarzen- 
berk  seděl  w  bitwě  u  Lipska,  kterýž  Avzal  potom  násilným  způ- 
sobem za  swé,  byw  přejet  od  fiakra  rychle  jedaucího  we  Wídni. 
Na  okně  jeduom  w  bibliothece,  wětším  dílem  knihy  francauzské 
obsahující  stálo  poprsí  Napoleona  z  bílého  mramoru,  také  od 
něho  samého  knížeti  Schwarzenberkowi  darované.  Byla  to  prwní 
podobizna  Napoleonowa,   kterau  jsem   jakžiw   widěl ;    pročež  to 
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i  jiné  uěkteré  podobné  wěci  ^velice  mě  zajímaly.  Po  prohlídnutí 
zámku  šli  jsme  uawštíwit  pana  faráře  Starosedlského,  a  wečír 
wedl  nás  p.  Rozsypal  na  náwštévu  k  panu  starému,  kdež  w  ro- 
dinném kruhu  shromážděna  byla  četná  mužská  i  ženská  společ- 
nost dobře  se  bawící.  I  mně,  ač  jsem  pro  nezkušenost  swau 
málo  w  rozpravě  se  účastnil,  bylo  milo  w  tom  kruhu.  Domácí 
dcera,  Pawlinka,  ještě  mladé  děvče,  a  přítomný  ženich  její  pan 
Hofman,  písař,  příspÍAvali  z^vlášté  mnoho  k  weselému  rozmaru 
celé  společnosti.  Nocleh  jsme  měli  w  zámku  w  pěkném  pokoji 
s  wyhlídkau  malebnau  na  řeku,  jmenowitě  ku  příwozu  a  k  pěk- 
nému lesem  pokrytému  záhybu  protějšího  břehu,  po  kterém 
jsme  byli  přišli. 

W  pondělí,  dne  tí.  Dubna,  stráwili  jsme  největší  část  dne 
ráno  i  odpoledne  na  procházkách  w  blízkém  romantickém  okolí 
Orlíka,  a  nawštíwili  jsme  také  s  P.  Rozsypalem  pana  wrchního, 
Kittla,  otce  potomního  řiditele  konservatoria  Pražského  toho 
jména,  a  pana  důchodního  Sauchu.  Na  procházce  odpoledui  za- 
stavili jsme  se  ^v  malé  besídce  dole  při  řece  w  některém  wzdálí 
od  hradu,  řečené  Nákel,  zalíbeném  někdy  odpočinku  slawného 
maršálka  Schwarzenberka,  kdež  stála  ještě  kožená  stolice,  na 
které  prý  často  sedáwal. 

Procházka  tato  dorazila  wšak  mé  nohy,  cestau  z  Prahy  na 
Orlík  schvácené  a  potlačené  i  puchýřů  plné,  tak  že  jsem  dále  ne- 
Avy držel  choditi.  Na  auterý  dne  7.  Dub.  byl  ustanowen  wýlet  na  Zwí- 
kow;  nemohl  jsem  ho  podstaupiti.  P.  Rozsypal  a  bratr  Josef  wypra- 
wilise  tam  samotni;  já  pak  musil  jsem  zůstati  doma,  awyrážel  jsem 
se  trochu  čtením,  trochu  zastáváním  P.  Rozsypala  w  saukromém 
wyučowání  dwau  Orlických  parwistů,  Wiléma  Sauchy,  synáčka  pana 
důchodního  a  Josefa  Wukoče,  chudších  rodičů  synka;  nepamatuji 
se  již,  kdo  byl  jeho  otec.  Wilém  čili  Wilaušek  mě  welice  za- 
jímal. Odwážil  jsem  se  s  ním  odpoledne  předce  zase  na  pro- 
cházku k  Nákli,  kterau  jsem  wykonal  w  pantoflích.  Ale  druhý 
den  (8.  Dubna)  bylo  mi  tím  hůře  s  nohama,  tak  že  jsem  od 
rána  až  do  odpoledne  musil  doceJa  zůstati  ležet  w  našem  pokoji 
^Y  zámku.  Tak  též  na  čtwrtek  jsem  aspoň  nesměl  ještě  z  domu; 
teprwé  w  pátek  (10.  Dubna)  jsem  zase  mohl  obauti  boty  a  vy- 
konal jsem  spolu  s  bratrem  a  p.  Rozsypalem  náwštěwy  u  lékaře 
pana  Pekárka  a  u  pana  lesního  čili  forstmistra.  U  lékařowýcli 
slyšeli  jsme  wyprawowati  o  vraždě,    která  se  ty  dni  byla  stala 


44  íS3o. 

nedaleko  Milína.  Zabit  byl  pocestný  toAvaryš,  jak  se  za  to  niélo 
od  druhého,  který  byl  s  ním  prwe  widěn.  Domnění  toto  potvrdilo 
se  po  mnoha  létech,  když  se  zločinec  z  lítosti  sám  udal.  Četl 
jsem  o  tom  náhodau  w  nowinách,  pamatuj i-li  dobře,  teprwe 
někdy  po  roce  1859. 

Nazejtří,  totiž  w  sobotu  dne  11.  Duboa.  dowedl  nás  P. 
Rozsypal  také  do  archivu  Orlického,  jejž  tehdáž  právě  rownal 
jistý  pan  Přibyl,  na  čas  k  tomu  odjinud  zjednaný.  Widěl  jsem 
tu  ponejprw  staré  listiny,  a  druhého  dne  ráno  dostal  jsem  jich 
také  nějaký  balíček  domů  ku  prohlídnutí.  Nedáwno  před  tím 
byl  tu,  jak  jsme  slyšeli,  také  pan  Palacký  za  příčinau  užití 
archivu  k  dílu  swému  o  dějinách  českých.  Slyšel  jsem  tehdáž 
jméno  jeho  jmenowati  ponejprw.  Byla  toho  dne  květná  neděle 
(12.  Dubna),  a  byli  jsme  i  s  P.  Rozsypalem  pozwáni  na  oběd 
k  panu  důchodnímu  Sauchowi.  Po  obědě  bawila  nás  zpěwem 
a  hrau  na  piano  nejstarší  dcera  Jeanny,  tehdáž  newěsta  doktora 
Lešanowského.  Prošli  jsme  se  ještě  potom  nahoru  po  Wltawě,  a  na- 
wštíwili  jsme  wečír  sládkowy  na  rozlaučenau.  W  pondělí  potom 
nastaupili  jsme  na  zpátečnau  cestu  ku  Praze  po  milém  týden- 
ním pobytu. 

Tentokrát  jsme  se  dali  na  obyčejnau  cestu,  totiž  na  silnici 
z  Píská  do  Prahy  wedaucí  s  uchýlením  toliko  do  Příbramě,  kam 
nás  P.  Rozsypal  mínil  doprowoditi,  zjednaw  k  tomu  příležitost. 
Wyjeli  jsme  časně  ráno,  w  pět  hodin  (13.  Dub.),  a  dojeli  jsme 
přes  Chrastice  a  přes  Milín  něco  před  dewátau  hodinau  do 
Příbramě.  Město  neprawidelně  stawené  a  špatně  dlážděné  se  mi 
nelíbilo,  a  newelmi  také  Swatá  hora  nad  ním.  kterau  jsme 
nawštíwili.  Kostelní  sluha,  který  nás  wodil,  ukazoval  nám  hlawní 
oltář,  zlatem  a  stříbrem  bohatě  ozdobený,  na  němž  socha  panny 
Marie  dřewěná  má  býti  dílo  arcibiskupa  Arnošta  z  Pardubic; 
potom  nám  wyprawowal  wšecky  zázračné  příběhy  w  okolních 
chodbách  namalované,  sochy  oné  se  týkající;  což  pro  nme  tehdáž 
nemělo  žádné  ceny.  Nawštíwiwše  na  krátko  pana  probošta  Swato- 
horského,  šli  jsme  se  potom  podíwat  na  báně  na  druhé  straně 
města,  Avlastně  toliko  na  některé  stroje  při  nich  zřízené;  nebo 
pod  zem  se  nám  nechtělo.  Prawilo  se  nám,  že  se  tu  kope  až 
na  200  sáhů  do  hlaubky.  W  Pi-íbrami  jsme  potom  obědwali, 
a  rozlaučiwše  se  s  P.  Rozsypalem,  dali  jsme  se  w  jednu  hodinu 
po  poledni  na  další  cestu  ku  Praze. 
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Asi  we  4  hodiny  jsme  byli  w  Dobříši  před  welkým  lesem 
Brdským,  který  nám  byl  již  na  Orlice  udáwán  co  nedosti  bez- 
pečný. Také  P.  Rozsypal  přinilauwal  nám,  abychom  dnes  již 
přes  něj  nechodili,  nýbrž  av  Dobříši  ziistali  přes  noc.  Ale  bylo 
nám  ještě  tuze  časně;  pročež  wypiwše  toJiko  sklenici  piwa 
Av  malé  hospodě,  šli  jsme  dále.  Lesem  se  jde  dobré  dwé  ho- 
diny; spatřili  jsme  w  něm  jen  několik  žebráků,  kterých  pohled 
nebyl  příjemný.  Wyšedše  z  lesa,  drželi  jsme  paiistewnu  na  po- 
hoří AV  leAvo  od  silnice  za  zříceniny  starého  zámku;  zA\ědéli 
jsme  Avšak  potom  brzy,  co  jest  a  že  tam  přebýAvá  Avždy  toliko 
jeden  mnich  Františkán.  Prwé  nadání  byli  jsme  we  Mnišku, 
jehož  s  té  strany  není  Aviděti,  než  ze  samého  blízka.  Ziistali 
jsme  tu  přes  noc,  a  spali  jsme  dobře  na  slámě.  Druhého  dne 
ráno  (14.  Dub.)  Avyšli  jsme  pak  av  6  hodin  po  silnici  dále  ke 
ZbraslaAvi.  Když  jsme  wyšli  z  lesa  pod  JíloAvištěm,  překwapila 
nás  krajina,  která  se  tu  najednou  otAvírá  s  pohledem  av  praAvo 
na  WltaAvu  Ave  hlubokém  údoli,  av  Icavo  na  široké  údolí  Be- 
raunky,  ohrazené  Avzadu  A\'rchy,  do  předu  pak  po  WltaA\'ě  dále 
přímo  ku  Praze,  která  se  s  část  již  ukazuje.  ZbraslaAv  jeAvila 
se  nám  co  znamenité  městečko  s  rafinerií  na  cukr,  což  tehdáž 
byla  ještě  Avelká  zAvláštnost  w  Čechách.  Odtud  jsme  šli  bez  za- 
staAvení  dále  po  silnici  ku  Praze,  a  přišli  jsme  avII  hodin  před 
polednem  ku  přÍAvozu  SmíchoA\'skému  přes  Wlt:iAvu,  přes  který 
jsme  se  dali  do  Podskalí. 

Nemínili  jsme  se  av  Praze  zdržeti  déle  než  ten  den ;  i  došel 
jsem  si  z  domu  přede  Avším  ke  spolužákoAvi  TischeroA\i,  Avedlé 
kterého  jsem  dle  abecedy  sedal  Ave  škole,  zeptat  se,  kolik  jsem 
za  SAvého  cestoAvání  dostal  absencí.  Bylať  jen  jedna,  u  professora 
Petřiny.  Potom  jsem  šel  do  semináře  k  obědu;  odpoledne  pak 
AvyzdAvihl  jsem  si  podporu  mně  udělenou  dle  náAvrhu  professora 
Beera,  totiž  20  zl.  Wídeuského  čísla,  což  bylo  maximum  toho 
roku. 

Zůstali  jsme  s  bratrem  Josefem  na  tom,  že  přes  Poděbrady 
do  Hradce  nepůjdeme.  Teprwé  Avšak  druhého  dne  r;ino  shodli 
jsme  se,  kudy,  totiž  přes  Kolín,  a  Avyšli  jsme  také  hned  w  osm 
hodin,  zastaAVÍANŠe  se  prAvé  na  snídani  av  kafírně  u  čerweuého 
orla  w  celetné  ulici.  Wyšli  jsme  Avelmi  Avesele.  Mé  nohy  potla- 
čením na  obtížné  cestě  k  Orlíku  jen  se  lépe  utAvrdily,  tak  že 
jsem  se  od  té  doby  cítil  tcprw  býti  dobrým  pěšákem.  Na  cestě 
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po  Wídeňské  silnici  k  Českému  Brodu  zajímal  nás  wrch  z  da- 
leka patrný,  na  kterém  stojí  wesnice  Radešín.  Drželi  jsme  ji  za 
starý  zámek.  W  jedné  Avesnici  (nejspíš  to  byl  Auwal),  obědwali 
jsme ;  totiž  dali  jsme  si  piwowau  políwku  a  chleba,  k  tomu  každý 
sklenici  i)iwa.  Rowina  odtud  ke  Brodu  zelenala  se  pěkné  od 
wzcházejíclch  osení  w  šírých  polích  na  obau  stranách  silnice. 
Brod,  mésto  starými  zdmi  obejmuté,  widěl  se  nám  býti  malý, 
ale  líbilo  se  nám  několik  lepších  stawení  a  dosti  dobrá  dlažba. 
Na  namésti  nacházela  se  tehdáž  ještě  neúhledná  strážnice,  a  aví- 
déli  jsme  také  několik  Avojáků  z  malé  posádky,  pro  kterau  byla 
ustanovena.  Když  jsme  přišli  do  Plaňan,  malé  dwě  míle  za  Brodem, 
zdálo  se  nám  ještě  tuze  brzy  zůstati  tu  přes  noc,  a  do  Kolína 
bylo  daleko,  na  cesté  pak  až  tam  byly,  jak  se  nám  prawilo, 
jen  dwě  o  samotě  stojící  hospody,  we  kterých  se  nám  nechtělo 
noclehowati.  Nicméně  dali  jsme  se  dále  na  cestu.  Jedna  ženská 
wšak,  která  nás  došla  na  silnici,  poradila  nám,  abychom  šli  s  ní 
do  blízké  wesnice  na  prawo,  kdež  byla  sama  hospodskau;  že 
tam  můžeme  nejlépe  zůstati  na  noc.  Dali  jsme  si  říci,  a  přišli 
jsme  již  po  tmě  do  této  wísky;  byla  to  bud  Rtyně  nebo  Bře- 
žany, blíž  Chocenic.  Dostali  jsme  tam  zase  piwowé  políwky, 
i  wečír  i  také  ráno,  před  odchodem. 

Wyšli  jsme  odtud  w  6  hodin  (16.  Dub.)  po  pěšině  a  potom 
dále  po  silnici  ku  Kolínu.  Na  silnici  dohonili  jsme  několik  for 
prowázených  od  granatýrů,  na  kterých  se  wezlo  340  centuýřu 
stříbrných  peněz  z  Prahy  do  Wídně,  což  prý  dělá,  jak  nám  kdosi 
prawil,  zrowna  jeden  million ;  dělá  to  wšak  ještě  wíce.  Kolín, 
opět  město  se  zdmi  a  branami  i  s  předměstími,  připadal  nám 
jako  židowské  město  w  Praze,  ulice  úzké,  dlažba  špatná ;  nmoho 
Židů  a  tandlérů  s  wetešnickým  zbožím  bylo  widěti.  Nezdi'žewše 
se,  wyšli  jsme  z  města  druhau  stranau  po  silnici  k  Hoře  Kutné, 
odchýlili  jsme  se  wšak  brzy  od  ní  a  dali  jsme  se  na  cestu  ku 
Přelauči.  Krajina  při  Labi,  we  které  luhy  a  lesíky  se  střídají, 
poskytuje  delší  čas  pěkného  pohledu ;  dále  jest  jednotwárnější ; 
nám  pak  zamračilo  se  později  také  nebe,  a  chwllemi  pršelo.  Po- 
někud jsme  byli  netrpěliwi,  když  se  nám  Přelauč  dlauho  ne- 
ukazowala,  majíce  také  již  hlad.  Člowěk,  kterého  jsme  se  při 
potkání  tázali,  jak  jest  ještě  daleko  do  Přelauče,  nedal  nám  po- 
nejprw  žádné  odpowědi;  když  jsme  se  pak  podruhé  tázali  trochu 
zhurta,    prawil:    .,Bodejť,   newidíte  ji!''    My  jsme  owšem   widěli 
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jakausi  chalupu  před  námi  na  wršku,  jako  o  samotě  stojící;  ale  že 
jest  to  Přelauč  nemohli  jsme  se  dowtípiti,  až  když  jsme  přišli 
k  ní ;  neb  to  owšem  bylo  prwni  stawení  Přelauče  z  té  strany. 
Přišli  jsme  tam  teprw  we  3  hodiny  odpoledne.  Posilnili  jsme  se 
něčím  w  hospodě  u  Dítěte  (tuším  pod  podlaubím)  na  náměstí,  a  šli 
jsme  potom  dále  přes  Bohdáneč  a  Ždánice  po  nowé  silnici,  která 
se  tu  tehdáž  stawěla.  Když  se  wšak  na  další  cestě  dalo  do  deště, 
zůstali  jsme  w  blízké  wesnici  Podolšanech  přes  noc  we  sprosté 
hospůdce,  ale  u  welmi  dobrých  lidí.  Když  jsme  ráno  chtěli  pla- 
titi za  nocleh  a  za  chleb  a  piwo,  nechtěli  ničeho  wzíti;  že  prý 
také  mají  syna  w  cizině,  kdo  wí,  kdo  prý  zase  jemu  co  dobrého 
udělá. 

Když  jsme  wstali  časně  asi  we  4  hodiny,  spatřili  jsme,  že 
w  noci  padal  sníh  a  bylo  umrzlo.  Šlo  se  nám  wšak  přitom 
dobře  a  zčerstwa,  tak  že  jsme,  weselé  mysli,  asi  w  7  hodin 
ráno,  u  weliký  pátek  (17.  Dub.)  přibyli  do  Hradce. 

Na  rodiště  swé  hleděl  jsem  tentokrát  poněkud  jinýma  očima 
než  před  rokem,  když  jsem  se  ponejprw  wrátil  do  něho  z  Prahy. 
Jednak  líbilo  se  mi  wíc  než  jindy  w  porownání  s  několika  oněmi 
městy,  která  jsem  widěl  na  cestě  práwě  minulé;  jednak  zajímalo 
mě  pro  swé  dějiny,  s  nimiž  jsem  se  byl  mezi  tím  časem  zanášel. 
Začal  jsem  si  w  něm  nyní  teprwé  wšímati  pozůstatků  starých 
městských  zdi,  bran  a  wěží.  Wedlé  toho  jsem  si  pohowěl  u  milé 
matky  a  we  společnosti  s  mladšími  bratřími,  Ferdinandem,  tehdáž 
grammatistau,  a  Ignatciem  parvistau.  Ignác  ukazowal  se  co  chlapec 
wýtečného  nadání.  Matce  swé  musil  jsem  se  swěřiti  s  proměnau 
w  mysli,  pro  kterau  nemínil  jsem  po  odbytí  studií  filosoíických 
wstaupiti  do  theologie,  jak  bylo  za  let  gymnasialných  mým 
úmyslem  a  matčiným  zwláštním  zalíbením.  Směr,  který  wzalo 
mé  duchowní  wzdělání,  odwracowal  mě  tehdáž  od  stawu  duchow- 
ního,  tak  že  setrwati  ijři  někdejším  úmyslu  bylo  mi  mrawiiě  ne- 
možné. Bál  jsem  se  spůsobiti  tím  matce  lítost;  ale  nad  očeká- 
wání  mé  lehce  se  upokojila,  a  zdálo  se  mi,  že  byla  sama  již  na 
změnu  takowau  připrawena. 

Chuť  k  cesto wání,  we  které  jsme  práwě  byli  s  bratrem  Jo- 
sefem, wzbudila  nás  k  wykonání  wýletu  na  Horu  Kunětickau, 
na  kterýž  wydali  jsme  se  hned  w  auterý  welikonoční  (^21.  Dub.), 
a  sice  wšichni  čtyři  bratří  doma  se  nacházející  ano,  s  námi 
i  sestra  Marie.  Wyšli  jsme  z  Hradce  w  7  hodin  ráno  w  den  wolmi 
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krásný.  Šli  jsme  přes  Swatojaoský  kopeček  a  přes  krátký  les 
nad  Wysokau;  odtud  dali  jsme  se  přes  most  Wysocký  na  prawý 
břeh  Labe,  a  šli  jsme  dále  po  silnici  přes  Opatowice  mimo  Če- 
perku,  rybník  tehdáž  ještě  plný,  nad  kterým  množstwí  diwokého 
ptactwa  wesele  poletowalo,  Wyblídka  s  hory  na  rozsáhlau  ro- 
zvinu \vůkol  s  četnými  městečky  a  wsemi,  polemi,  lukami  a  lesy, 
krautícím  se  Labem  rozdělenými,  byla  utěšená;  a  byla  tehdáž 
ještě  malebnější  a  rozmanitější  než  nyní,  pokud  práwě  Čeperka 
a  di-uhé  welké  rybník)"^  w  stranu  k  Bohdánči,  temnými  lesy  owén- 
čené,  jako  stříbrné  pokrowy  se  leskly.  Teprw  na  hoře  Kunětické 
zwědělijsme  o  mostu  přes  Labe  u  wsi  Dřítče,  přes  který  jsme  se 
rownější  cestau  wrátili  do  Hradce  přes  Dříteč,  Bukowinu  a  Wy- 
sokau. 

W  sobotu  po  welkonocích  i25.  Dub.)  jsme  nastaupili  na 
zpátečnau  cestu  do  Prahy,  opět  pěšky  po  obyčejné  silnici  pres 
Poděbrady.  Tam  jsme  tentokrát  nawštíwili  patera  Žabku.  kaplana, 
jednoho  z  někdejších  studujících  theologie,  kteří  přebýwali  u  Ku- 
čerů; odtud  jsme  jeho  znali,  i  častowal  nás,  a  musili  jsme  u  něho 
zůstati  přes  noc.  Cestu  tuto  wy konali  jsme  obzwlážtě  zmužile. 
Prwní  den,  z  Hradce  do  Poděbrad,  nezastawili  jsme  se  než  jen 
w  poledne  we  Chlumci;  druhý  den  w  Sadské  na  snídani  a  w  Nowé 
hospodě  u  Jiren  na  oběd.  Ačkoli  toho  dne  uěkolikkrát  pršelo, 
dorazili  jsme  předce  již  w  6  hodin  odpoledne  do  Prahy  (2(5.  Dub.). 

Zde  nastal  zas  předešle  obyčejný  spůsob  žiwota,  chodéní 
do  školy,  pilné  čtení  a  w7pisowání  doma,  skoro  při  ustawičném 
seděni,  až  mě  od  toho.  jak  nacházím  zaznamenáno  ^v  denníku 
swém,  záda  bolela.  Krásný  měsíc  Kwéten  >vylákal  mě  Avšeho 
wšudy  dwakrát  do  Kanalské  zahrady,  a  krátké  prázdniny  Swato- 
janské  také  jednau  na  Brusku,  totiž  na  bastion,  nyní  zawřený 
nad  ohbau  Wltawy,  kdež  byla  tehdáž  přístupná  jedna  z  nejpěk- 
nějších wyhlídek  na  Prahu. 

W  čase  tom  nastaupil  jsem  rozhodně  na  nowý  směr  we 
studiích  a  snahách  swých,  totiž  na  pole  literatury  české.  Jak 
jsem  ukázal  při  wypsání  SNvých  let  školských,  bylo  mé  celé  učení 
hned  od  prwních  začátků  německé.  Česky  čísti  jsme  se  we  hlawní 
škole  učili  málo,  psáti  nic.  Gymnasium  bylo  celé  německé.  Když 
bratr  můj  Josef  chodil  do  humanitních  škol  pod  professorem 
Němečkem  (1828,  1829),  učili  se  od  něho  trochu  mluwnici 
české  w  opakowacích  hodinách  čili  na  korrepeticí.    Bylo  to  nej- 
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spíš  následkem  jistých  dekretu  dworských,  které  wvšly  za  wlády 
císaře  Františka  k  jakémusi  prospěchu  češtiny  na  gymnasilcli, 
ale  nemínily  se  tuze  oprawdowě.  ZachowáwáDÍ  jich  nelíbilo  se 
jmenowitě  tehdejšímu  wrchnímu  řediteli  gymnasií  českých  Pollue- 
rowi;  pročež  brzy  přišly  w  zapomenutí.  Za  mého  času  již  pro- 
fessor  Němeček  neučil  nic  česky.  Sám  doma  jsem  čítal  knihy 
české  wedlé  německých,  jak  se  mi  náhodou  dostaly  do  ruky, 
Robinsona,  biblické  příběhy,  některé  powídky .  z  Dobroslawa, 
hájky  Chmelowy,  několik  kusu  Klicperowých,  také  knihy  o  Majo- 
leně,  o  Megefe,  o  ŠtilfridoNvi  a  t.  p.  Čítal  jsem  ^však  jen  pro 
zába\vu,  a  bylo  mi  jedno,  jestli  byla  kniha  česká  nebo  německá. 
O  snahách  tehdejších  o  powznešení  literatury  národní  jsem  nic 
newěděl,  ač  mi  bylo  známo,  že  Klicpera  a  Chmela,  dwa  z  pro- 
ťessorů  na  gymnasii,  jsou  spisovatelé  češti  a  hleděl  jsem  k  nim 
jakožto  ke  spisowatelům  s  welkau  úctau.  Slowo  „wlastenec" 
jsem  předce  nékolikkrát  si) šel,  ale  wždy  s  nějakým  úsměškem. 
Porozuměl  jsem,  že  se  tak  nazýwají  lidé,  kteří  mhnví  rádi  česky 
a  wykají  si.  Mezi  ně  počítal  se  w  Hradci  zwláště  pan  Hostiwít 
Pospíšil,  známý  zaslaužilý  knihtiskař.  O  něm  jsem  slýchal  častěji, 
že  si  spí^isobil  nelibost,  když  někomu  řekl  „wy",  kdo  tomu  ne- 
rozuměl a  bral  za  urážku,  že  se  mu  neřeklo  „woni". 

Teprwé  w  Praze  slýchal  a  pozoroval  jsem  wíce  o  snahách 
vlasteneckých,  jmenowitě  ve  škole,  kdež  byli  žáci  Jungmanovi 
a  Svobodovi  z  Prahy,  Macháčkovi,  Sirovi,  Smetanovi  a  t.  d. 
z  jiných  gymnasií  v  Čechách  mými  spolužáky.  Tu  jsem  poznal 
mladíky  pro  národní  řeč  vraucné  zaujaté,  Štulce,  Svobodu, 
Trojana,  Wrťátko  a  některé,  kteří  záhy  zemřeli,  jakož  jistého 
Waňka,  Stříbrného  a  jiné.  Z  rozprav  s  nimi  doAvéděl  jsem  se 
více  o  literárných  plodech  českých,  a  od  nich  slýchal  jsem  jména 
mužů  v  literatuře  české  proslulých,  o  kterých  jsem  dotud  nic 
nevěděl.  Z  počátku  jsem  nebyl  s  nimi  jednoho  mínění,  nýbrž 
mnoho  jsme  se  přeli  o  užitečnost  jejich  snah.  Já,  zaujat  od 
gymnasia  Schillerem  a  jinými  básníky  německými,  k  tomu  nyní 
také  přísnými  vědami,  zvláště  íílosoíií,  hlásanými  nám  německy, 
hleděl  jsem  na  literaturu  jen  ze  stanoviště  osobního  co  na  pro- 
středek ke  vzdělání  jednotlivce,  a  žádal  jsem  od  spolužákii 
mých,  aby  se  vykázali  v  česicé  literatuře  podobným  velkým 
básníkem,  podobnými  si)isy  hlosotickými  a  vůbec  vědeckými, 
kterých  poskytovala  mi  literatura  německá.  We  snažení  vlastenců 
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českých  spatřowal  jsem  směr  nesnášející  se  s  kosmopolitickými 
ideami,  které  owládaly  literatuiau  německau,  pokud  mi  byla 
známa.  Také  zalíbených  demokratických  a  republikánských  ideí 
pohřešowal  jsem  při  Avlastencích  českých,  maje  za  to,  že  se  jim 
jedná  jen  o  slowa  česká  místo  německých  a  nic  jiného.  Některé 
podrobnosti,  které  jsem  slyšel  o  tom  neb  onom  znamenitějším 
pěstowateli  češtiny,  přiwádély  mé  časem  na  jiné  mínění.  Ze 
Jungman,  přiweden  prý  od  některých  přátel  jednau  na  Bílau 
horu,  rozplakal  se  při  wzpomenutí  na  neštěstí,  které  tu  stihlo 
národ  český,  že  professor  S\Yoboda,  na  Starém  městě,  když  pen- 
sum  ze  žiwotopisu  Karla  IV.  diktuje  žákům  swým,  až  prý 
w  slzách  se  rozplýwá,  ty  a  takowé  powěsti  neobyčejné  působily 
na  mau  mysl.  Pochopoval  jsem,  že  mužowé  ti  musí  předce  něco 
wíce  míti  na  srdci,  než  paulié  slowíčkářstwí.  Wíce  ještě  roz- 
břeskowalo  se  we  mně  částečným  zanášením  se  se  starším  děje- 
pisem českým.  Z  něho  teprw  se  mi  objewilo,  nač  jsem  dotud 
nikdy  nepomyslil,  žeť  nebylo  s  užíwáním  řeči  německé  av  Če- 
chách wždycky  tak  jako  za  přítomného  času;  že  minulost  Čechů 
byla  česká,  že  Hus,  Žižka,  Jiří  Poděbradský,  že  králowé  a  šlechta 
česká  nemluwili  německy,  nýbrž  česky.  Takowým  asi  chodem 
myšlének  přišel  jsem  na  to,  že  nelze  dobře  milowati  wlasti 
a  národa  swého  bez  milowání  a  wzdéláwání  jazyka  jich,  jakožto 
neodlučitedlného  od  nich  příznaku.  Konečný  wšak  a  rozhodný 
přewrat  spusobila  u  mne  cesta  Orlická,  totiž  týden  s  P.  Roz- 
sypalem  stráweuý.  Piozprawami  s  ním  a  seznámením  se  u  něho 
s  některými  wážnějšími  plody  literatury  české,  které  tehdáž  \\y- 
cházely,  jakož  s  Časopisem  českého  musea,  Slovníkem  Junu- 
manowým  a  jinými,  připraweu  jsem  byl  k  úmyslu  dáti  se  též 
cestau  wzděláwáním  jazyka  národního  nastaupenau  a  připrawo- 
wati  se  ke  spolupůsobení  w  literatuře  české. 

Prwní  bylo,  že  jsem  začal  wedlé  jiných  s^vých  studií  cwi- 
čiti  se  w  češtině  překládáním  rozličných  zalíbených  míst  ze 
spisowatelů  německ\^ch  i  také  z  Caesara,  a  w  měsíci  ČerAvnu 
začal  jsem  také  česky  psáti  swůj  denník,  který  jsem  dotud  byl 
psal  německy.  Přitom  jsem  si  předsevzal  spisovati  časem  svým 
dějiny  války  Husitské,  a  začal  jsem  si  k  tomu  cíli  hned  dělati 
výpisy  z  rozličných  kronik  českých.  Kollárova  Slávy  dcera, 
kterou  mi  půjčil  spolužák  Waněk,  byla  mi  některý  čas  zalíbeným 


čtením;    wlastenečtí   S])olužáci  moji   měli  nyní   wůbec    radost  ze 
mne,  a  obcowání  mé  s  nimi  stáwalo  se  wždy  wraucnější. 

Cesty  naše  o  welkonocích  toho  roku  zanechaly  we  mně 
i  w  bratrowi  Josefowi  jakaiisi  chuť  k  cestowání.  tak  že  jsme  si 
o  swatodušních  swátcích  umínili  wytrhnauti  se  trochu  z  každo- 
denního spůsobu  žiwota,  a  předsevzali  jsme  wýlet  na  Karlštein. 
Také  přítel  a  spolubydlitel  náš  Sýkora  přiúčastnil  se  toho.  Wyšli 
jsme  w  pondělí  swatodušní  (dne  8.  Čerwna)  we  čtyry  hodiny 
ráno  Aujezdskau  branau  a  po  silnici  Beraunské.  Cestowali  jsme 
zase  jako  o  welkonocích  bez  mnohého  rozmyslu,  ne^Yyptawše  se 
ani  na  cestu  ani  dostatečné  na  \Yzdálenost;  předstawowali  jsme 
si,  že  jest  z  Prahy  na  Karlštein  asi  tak  daleko  jako  z  Hradce 
na  horu  Kunětickau.  W  tom  wšak  jsme  se  tím  wíce  zklamali, 
když  jsme  šli  asi  dwé  míle  pryč  po  silnici,  domníwajíce  se,  že 
hrad  na  wysoké  hoře  stojící  spatříme  z  daleka;  potom  jsme 
mínili  teprw  obrátiti  se  w  lewo  od  silnice.  Teprw  když  se  dlauho 
nic  neukazowalo,  tázali  jsme  se  lidí  po  cestě,  a  přišli  jsme  tudy  po 
welké  zacházce  konečně  do  lesa  za  Mořinau,  kdež  se  nám  objewil 
hrad  s  wysokau  wěží  swau  na  příkrém  wrchu  stojící,  proto  wšak 
předce  w  nižším  položení,  než  krajina,  z  které  jsme  přicházeli. 
Den  byl  parný:  pročež  obadwa  moji  saudruzi  na  cestě  již  si 
stěžowali  a  častéji  odpočiwali ;  mně  wšak  to  tentokrát  méně  pře- 
káželo. DychtÍAv  jsa  witléti  o  kus  nowé  krajiny  wíce,  učinil  jsem 
uáwrh,  abychom  šli  zpátky  i)íes  Zbraslaw,  i  dosáhl  jsem  schwá- 
lení  toho.  W  hospodě  před  hradem  pojedli  jsme  chleba  s  máslem 
a  wypili  každý  pintu  piwa,  majíce  žízeň  welkau.  Po  tomto  obědě 
jsme  šli  Budňany  dolů  k  řece  Beraunce,  a  wzali  jsme  w  ní  stu- 
denau  lázeň ;  odtud  wrátili  jsme  se  teprw  zase  ke  hradu,  a 
ohlídli  jsme  se  w  otewřených  částech  jeho,  tuším,  jen  welmi  po- 
wrchné,  protože  nemám  o  tom  nic  wíce  zaznamenáno  we  swém 
denníku.  Potom  jsme  se  dali  na  cestu  ke  Zbraslawi  po  lewém 
břehu  Beraunky. 

Byla  to  zase  cesta  spojená  s  obtížemi,  kterých  jsme  se  ne- 
nadali; neb  jsme  nemohli,  jak  jsme  si  myslili,  jíti  pořád  údolím 
wedlé  řeky,  nýbrž  po  dwakrát  jsme  musili  přeraziti  přes  wrcliy, 
které  dosahují  až  k  řece,  což  na  jednom  místě  zwláště  bylo 
i  trochu  auzkostliwé.  Utěšené  audolí  Beraunky  líbilo  se  mi  nic- 
méně nad  míru;  když  jsme  se  wšak  blížili  ke  Zbraslawi  a  bylo 
již  trochu  pozdě,   nechtěli   unawení    druhowé   moji   toho  dne  již 
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dále  ku  Praze;  i  musil  jsem  s  uiini  na  nocleh  do  Zbraslawé, 
Spali  jsme  tam  w  jedné  hospodě  na  půdě  w  seně;  druhého  pak 
dne  ráno  (9.  Čerwna)  přiwstali  jsme  si  \ve  čtyry  hodiny,  a  dali 
jsme  se  na  cestu  ku  Praze  po  silnici.  Mně  a  Sýkorowi  šlo  se 
dobře,  bratr  Josef  wšak  tentokrát  byl  docela  schwácen.  S  při- 
wolením  jeho  šli  jsme  rychleji  napřed,  a  dorazili  jsme  do  Prahy 
ráno  w  půl  sedmé,  on  o  hodinu  později. 

Léto  toho  roku  bylo  celkem  horké,  a  panowala  welká  su- 
chota, jen  málo  kdy  prudkým  lijawcem  s  bauřkau  přetržená. 
Sprostý  lid  přičítal  toho  příčinu  neoblíbenému  wůbec  tehdejšímu 
arcibiskupu  Skarbkowi,  který  se  byl  rok  předtím  dostal  do 
Prahy.  Powídalo  se  totiž,  že  otec  jeho  byl  zabit  hromem  (sku- 
tečně, jak  známo,  sešel  smrtí  jinau);  syn  prý  bojí  se  proto 
každé  bauřky,  a  jak  začne  pršet,  wezme  modrý  plášť  na  se,  a 
modlí  se  tak,  že  za  chwilku  musí  déšť  přestat.  Dwa  sedláci,  jak 
se  po^vídalo,  jdauce  po  Baště,  naříkali  si,  že  to  není  k  \vy držení, 
to  že  oni  musí  stran  toho  stížnost  wésti  u  kuberny. 

Jediná  paměti  hodná  wěc,  která  se  mi  mezitím  přihodila, 
byla,  že  jsem  dne  10.  Čerwence  toho  roku  byl  ponejprw  za 
swého  žiwobytí  w  diwadle.  Pan  Kučera  Josef  mě  k  tomu  měl. 
a  již  od  delšího  času  mi  slibowal,  že  mi  dá  na  wstupné^  až 
budau  dáwati  nějaký  kus  od  Schillera.  Dáwali  konečně  Karlosa, 
a  ještě  k  tomu  byli  tu  dwa  cizí  hosté,  myslím  Moric  a  newím, 
který  ještě  jiný,  kteří  pomáhali  hráti.  Z  domácích  dělal  Bayer, 
slawný  tehdáž  herec,  Filippa ;  newím,  který  úkol  hrál  Polawský, 
též  wýtečná  síla  Pražského  diwadla.  Poněwadž  jsem  wšecky 
kusy  Schillerowy  znal  zewrub,  těšil  jsem  se  owšem  welice, 
wídati  jednau  je  hráti,  a  také  mě  to  potom  skutečně  zajímalo, 
ale  ne  w  té  míře,  jak  bych  byl  myslil.  Mé  požadawky  byly  příliš 
welké  ;  ani  hra  hlawních  umělců  jim  zcela  nepostačowala;  ne- 
obratuost  wedlejších  herců  rušila  mi  wšak  dokonce  tu  prawdé- 
podobnost,  které  jsem  od  diwadla  očekáwal. 

Mezitím  jsem  byl  již  ku  konci  Čerwua  dokonal  swau  práci 
z  pilnosti,  totiž  druhé  oddělení  dějin  Hradce  Králowé  a  otlwedl 
jsem  ji  professorowi  Knollowi.  Hned  potom  se  začaly  zkaušky 
druhého  půlletí  toho  školního  roku,  i  odbyl  jsem  si  nejprwé 
14.  Cerweuce  hlosoíii,  18.  Čerwence  dějepis,  obojí  wýboruě, 
o  čtyry  dni  jjozději  fysiku  dle  mého  saudu  jen  tak  prostředně 
(dostal  jsem  wšak  předce  zase   eminencí),    potom  náboženstwí  a 
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filologii.  Poslední  zkauška  byla  dne  31.  Čerwence;  po  ní  prázd- 
niny. Strojili  jsme  se  tedy  s  bratrem  Josefem  opět  na  cestu  do 
Hradce.  Byli  bychom  wyšli  hned  1.  Srpna;  ale  Josef  byl  zdržen 
powinností  swau  tak  zwaného  tiskusstwí.  Každý  professor  práw 
a  lékařstwí  měl  totiž  jednoho  študenta  k  ruce  ke  spisowání 
katalogu,  který  za  to  byl  oswobozen  od  školného;  ten  se  na- 
zýwal  fiskus.  Obyčejně  byl  wšak  fiskusem  študent  již  krom  toho 
oswobozený  od  školného,  ale  na  jméno  jiného,  neoswobozeného, 
který  služby  nekonal,  ale  swé  školné,  totiž  12  zl.  stříbra  ročně, 
onomu  odwádél.  Takowým  fiskusem  byl  také  můj  bratr,  tuším 
na  jméno  pana  Josefa  Kučery,  který  jemu  odwáděl  školné.  Teprw 
1.  Srpna  dokonal  sepsání  katalogů;  pročež  jsme  toho  dne  ne- 
mohli wyjíti.  Na  2.  Srpna  byl  pak  zase  pozwán  k  apellačnímu 
raddowi  Hansgirgowi ;  pročež  musili  jsme  i  toho  dne  cestu  od- 
ložiti. 

Nazejtří,  dne  3.  Srpna,  když  jsme  konečně  mínili  wyjíti, 
časně  ráno  pršelo ;  což  nás  opět  zdrželo  trochu.  Teprw  v  1)  hodin, 
když  déšť  přestal,  zdwihli  jsme  se,  a  wyšli  jsme  po  obyčejné 
silnici  ke  Hlaupétínu.  Když  jsme  wšak  docházeli  k  této  wsí, 
dalo  se  znowa  do  deště;  čímž  jsme  byli  přinuceni  schowati  se 
w  hospodě  a  pobyti  tam  wíce  hodin.  Bawili  jsme  se  tam  s  jedním 
mladým  feldweblem,  který  mluwil  francauzsky,  wlasky  a  uhersky 
od  delšího  přebýwání  we  Wlaších,  kdež  ale  prý  mnohým  psaním 
o  oči  přišel  a  protož  konečně  do  Čech  se  nawrátil.  We  čtyry 
hodiny  odpoledne,  když  konečně  přestalo  pršeti,  dali  jsme  se 
dále  na  cestu,  tentokrát  welmi  nepříjemnau.  Neb  silnice  byla 
welmi  promoklá  a  blátiwá;  na  neštěstí  pak  já  jsem  měl  boty 
již  chatrné ;  u  jedné  byl  se  podšew  oddělal,  tak  že  jen  w  přední 
části  držel,  w  zadu  wšak  při  každém  kroku  od  nohy  pozdwižené 
k  zemi  klapnul.  Přišli  jsme  toho  dne  jen  do  Nehwizd,  a  tam 
jsme  přenocowali.  Wečír  se  pustil  Josef  do  řeči  s  pacholkem, 
který  byl ,  práwé  podělen  welkým  kusem  chleba  s  twarohem 
k  wečeři.  Toť  prý  snad  bude  i  také  snídaně,  prawil  Josef.  Ano, 
kdybych  se  na  něj  díwal,  byl  by  také  oběd,  odpowěděl  mu  pa 
cholek  w  rozhorlení,  a  bylo  po  rozprawě.  Ráno,  dne  4.  Srpna, 
přiwstali  jsme  si  we  čtyry  hodiny,  a  dali  jsme  se  na  další  cestu. 
W  pět  hodin  jsme  snídali  w  Mochowě  zároweň  s  několika  wozkami, 
kteří  jeli  ku  Praze.  Potom  jsme  se  zdrželi  teprw  zase  w  Podě- 
bradech k  obědu.  Tam  se  nám  nabídnul  sedlák  jedaucí  do  Chlumce, 
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že  nás  s\veze:  což  zwláště  s  ohledem  na  staw  mých  bot  rádi 
sme  přijali.  Nejeli  jsme  owšem  rychleji,  než  jak  jsme  chodíwali 
pěšky;  z  Chlumce  wšak  šli  jsme  hned  dále,  tak  že  jsme  do- 
razili na  noc  o  míli  blíž  ke  Hradci  do  Obědowic.  Pospawše  we 
stodole,  wyšli  jsme  druhého  dne,  5.  Srpna,  časné  odtud,  což  nám 
už  do  Hradce  již  bylo  jen  procházkou.  W  Urbanicích  jsem  se 
odwážil  klapající  podšew  od  boty  uříznauti,  i  urazili  jsme  ostatní 
míli  do  Hradce  šťastné  bez  něho,  tak  že  jsme  přišli  na  místo 
mezi  9.  a  10.  hodinau. 

Myslil  jsem  stráwiti  prázdniny  \v  Hradci  asi  tím  spůsobem 
jako  w  roce  předtím  a  jmenowité  wyučowati  zase  u  Xémečko- 
wých.  Ale  proti  nadání  swému  nebyl  jsem  k  tomu  wybídnut. 
Pro  ukrácení  času  dal  jsem  se  do  spisowání  jakéhosi  wýtahu 
ze  školní  knihy  rakauského  dějepisu  pro  druhau  třídu  gramati- 
kalnau.  který  mél  slaužiti  k  lepšínm  přehledu  pro  mé  dwa  mladší 
bratry  a  jmenowitě  pro  Ignatia,  který  byl  toho  roku  wystaupil 
z  parvy.  Za  druhé  zliotowowal  jsem  si  mappu  kraje  Hradeckého 
pracným  přewádéuiiu  mappy  Kraybichowy  pauze  pomocí  kružidla. 
Wedlé  toho  jsme  pilné  konali  procházky  s  bratřími.  Také  přála 
si  tehdáž  práwé  sestra  Marie  ^vykouati  i)auť  do  Chrudimě,  i  slíbil 
jsem  ji  tam  wyprowoditi.  Newím,  proč  meto  potom  zase  omrzelo, 
na  štěstí  pak  přihodilo  se,  že  když  jsme  se  strojili  nazejtří  dne 
8.  Srpna,  wyjíti,  přišel  wečír  před  tím  známý  Hradecký  synek 
Hromádka,  syntaxista,  a  nabídl  se  nám  za  společníka.  Nyní  jsem 
změnil  předešlý  aumysl  w  ten  spůsob,  že  jsem  mínil  sestru 
vyprowoditi  jen  do  Pardubic.  Odtamtud  měl  s  ní  Hromádka  sa- 
moten  jíti  až  do  Chrudimě,  kdež  měla  známé  společnice  pro 
zpátečnau  cestu.  Tak  jsme  tedy  wyšli.  se  mnau  krom  sestry  a 
Hromádky  také  bratr  Ignác;  Josef  a  Ferdinand  toho  téhož  dne 
(8.  Srpna)  wydali  se  na  cestu  do  Nowého  města,  tuším  na  ná- 
Avštěwu  ke  spolužákowi  Joseíbwu  Exelimu.  Umluwili  jsme  se. 
že  jim  s  Ignaciem  w  neděli  (9.  Srpna)  půjdeme  naproti  asi 
k  Josefowu. 

Cesta  naše  do  Pardubic  se  nám  dobře  powedla.  Den  i<yl 
krásný,  i  šli  jsme  přes  Kopeček,  přes  Kaudničku  a  Wysocký  les. 
potom  přes  Bukowinu  a  Dříteč,  a  wylezli  jsme  si  na  Kunětickau 
horu;  odtud  pak  teprw  jsme  došli  okolo  poledne  do  Pardubic. 
Widěl  jsem  město  toto  tehdáž  ponejprw;  pěkné  čtyrhianné  ná- 
městí se  mi  líbilo;    hleděl  jsem    na  ně  s  jakousi  žárliwosti.  po- 
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rownáwaje  toho  číisu  každé  nowě  seznané  místo  jen  s  Hradcem, 
zdali  není  proti  Hradci  pěknější;  upokojil  jsem  se  wšak,  když 
jsem  spatřil,  že  mimo  náměstí  nebylo  tu  skoro  žádného  místa, 
než  jen  předměstí,  we  kterých  stály  wétším  dílem  jen  mzké 
chalupy.  Dlauho  jsme  se  uezdrželi.  Rozžehnawše  se  se  sestrau, 
wrátili  jsme  se  já  a  Ignatius  ke  Hradci  tauž  cestau,  kudy  jsme 
l>yli  přišli :  totiž  wylezli  jsme  si  také  opět  na  Kunětickau  horu, 
a  užili  jsme  ki-ásné  wyhlídky:  přitom  pak  snědli  jsme  swau 
pocestní    potrawu,    kterau  jsme  byli    s  sebau  přinesli  z  Hradce. 

Druhého  dne,  w  neděli  dne  9.  Srpna,  bylo  oškliwo ;  pročež 
musili  jsme  s  Ignaciem  od  zamýšlené  cesty  do  Josefowa  upu- 
stiti. Odpoledne  jsem  byl  na  procházce  s  panem  Janem  Ku- 
čerau  k  jeho  wyz\Yáuí ;  šli  jsme  totiž  na  Kemlinkowský  dwůr 
za  Pražským  podměstím.  Na  zpátečně  cestě  jsme  několikkrát 
zmokli;  bawili  jsme  se  wšak  přitom  rozprawau  o  Napoleonowi, 
jehož  jsem  já  se  Nvelice  ujímal,  pan  Kučera  wšak  o  něm  saudil 
méně  přízuiwé.  Wečír  se  wrátili  l)ratří  z  Nowého  města  i  sestra 
ze  Chrudimě. 

W  pondělí  (10.  Srpna)  byl  zase  obstojný  den  i  wyšel  jsem 
si  s  Ignatiem  odpoledne  na  procházku  neboli  wlastně  na  wýzkuni 
do  Štěžer,  kdež  jsem  prwé  nikdy  nebyl.  Zámek  Štěžerský  byl 
nepatrný,  ale  okolo  něho  byla  již  tehdáž  pěkná  owocná  stromo- 
řadí, a  w'  polích  bylo  weselo  od  četné  roboty  pracující  o  žních. 
We  středu  potom  (12.  Srpna)  šli  jsme  tau  samau  cestau  s  Jo- 
sefem a  Ferdinandem;  ale  obrátili  jsme  se  přitom  nenadále  od 
procházky  wíce  k  jinému  předmětu.  Od  času  totiž,  co  jsem  se 
wyřkl  o  swém  rozhodnutí  newstupowati  do  theologie,  jednalo  se 
o  otázce,  k  čemu  jinému  bych  se  měl  obrátiti.  Bratr  Josef  chtěl 
mě  míti  lékařem,  a  slibowal  si  z  toho  pro  mne  skwělau  budauc- 
nost;  neb  mnoho  důwěřowal  w  mé  wlohy;  w  záměr  pak  ten 
wmyslil  se  s  takowým  zalíbením,  že  o  ničem  jiném  ani  nechtěl 
slyšeti.  Já  jsem  mnoho  spoléhal  na  radu  staršího  bratra;  ale 
čím  dál  tím  wíce  nabýwal  jsem  sám  o  sobě  přeswědčení,  že  bych 
se  k  lékařstwí  nehodil;  nebo  přírodní  wědy  práwě  nejméně  mě 
bawily,  nejméně  k  ninrjsem  měl  náklonnosti  a  tudy  schopnosti. 
Poznaným  již  wiastníni  powoláním  byl  mi  dějepis ;  k  čenm  bych 
se  obrátil,  měl  dle  mého  přání  býti  staw,  který  by  se  co  do  studií 
k  němu  potřebných  nejwíce  s  dějepiscctwím  sbližowal.  Tím  se 
mi    widélo  býti  práwuictwí.     Dlauho  jsem    se    ostýchal  bratrowi 
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úmysl  swůj  projewiti,  wěda,  že  um  tím  zkazím  jeho  radost;  ale 
úmysl  můj,  zwoliti  sobe  povvolání  dle  wlastního  swého  usauzení, 
byl  nezwratný.  Na  oné  procházce  přišla  na  to  řeč,  a  tuť  konečně 
wyslowil  jsem  se  zřejmě,  že  míním  wstaupiti  do  práw.  Bratr 
Josef  úsilně  mi  to  zrazo^Yal,  a  když  jsem  důwodu  jeho  uposlech- 
nauti  nechtěl,  konečně  i  se  rozhněwal  a  celý  wečer  potom  ne- 
přestal dutklivě  mi  domlauwati  a  z  tAvrdohlawosti  ano  zawilosti 
mě  winiti,  že  jsem  prý  úmysl  swůj  schwalně  tak  dlauho  před 
ním  tajil.  Jeho  mínění,  které  owšem  často  předtím  wykládal, 
bylo,  abychom  my  čtyři  bratři  každý  do  jiného  stawu  wstaupili, 
abychom  prý  nepřekáželi  jeden  druhému,  a  ode  mne  se  nyní 
skutečné  obáwal,  že  bych  mu,  buda  práwníkem,  mohl  škoditi 
w  jeho  dráze. 

Když  se  mi  tímto  pohnčwáním  wyhlídka  na  klidné  užíwání 
prázdnin  w  Hradci  počala  poněkud  kaliti  nahodila  se  práwě 
wěc,  která  netoliko  prázdninám  těm  dala  docela  jinačí  obrat, 
nýbrž  i  pro  celé  žiwobytí  mé  stala  se  přewelmi  důležitau.  Práwě 
nazejtří  po  onom  pohádání  s  bratrem  Josefem  přišel  k  nám 
])řítel  a  býwalý  spolužák  jeho  Štolba,  praktikaut  u  krajského 
auřadu  Hradeckého,  s  vyřízením  od  pana  l^-ožowského.  krajského 
sekretáře,  že  swat  jeho  pan  Josef  Dána,  ředitel  i)anst\vi  Polického, 
hledá  domácího  učitele  pro  swého  synáčka,  absolvo\Yaného  par- 
vistu,  na  čas  těchto  prázdnin;  chtél-li  bych  to  přijmauti  a  hned 
druhého  dne  potom  do  Police  se  odebrati.  Bratr  Josef  hned  to 
přijal  na  mém  místě,  a  já  bez  wáhání  jsem  priwolil,  hlawně  po- 
něwadž  jsem,  jak  řečeno,  nebyl  wyzwán  k  učení  u  professora 
Němečka  a  tudy  neměl  jsem  w  Hradci  žádného  wýdělku,  kteréhož 
mi  pro  začátek  w  Praze  při  nastáwajícím  nowém  školním  roku 
bylo  welice  zapotřebí. 

Hned  také  druhého  dne,  totiž  av  i)átek  dne  14.  Srpna,  jsem 
se  dal  na  cestu.  Jméno  Police  bylo  mi  teprw  od  několika  duí 
známo,  ježto  jsem  je  byl  také  již  wprawil  na  swé  napodobení 
mappy  kraje  Hradeckého  dle  Kreybicha.  Cesta  do  Police  konala 
se  pomocí  dostawníka,  který  jezdil  každodenně  ráuo  z  Hradce 
do  Náchoda  a  odpoledne  odtamtud  zpět.  W  šest  hodin  ráno  se 
wyjelo  w  deštiwém  počasí,  které .  se  teprw  později  začalo  měniti. 
Obyčejně  se  jezdilo  i)řes  Josefow;  poněwadž  wšak  se  tam  práwě 
něco  sprawowalo  na  Hradecké  bráně,  musili  jsme  pewnost  minauti 
a  jeli  jsme  přes  Jaroměř.  Jak  pro  déšť  tak  pro  nepohodlné  se- 
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dění  w  dostawiiíku  málo  jsem  widěl  z  krajiny.  Xa  cestě  z  Jaro- 
měře až  do  Náchoda  bawil  jsem  se  wětším  dílem  s  jedním  Polákem 
pruským  porownáním  české  řeči  s  polskan.  Teprw  okolo  jedné 
hodiny  jsme  přijeli  do  Nácboda;  odtamtud  po  krátkém  oběde 
dal  jsem  se  pěšky  na  další  cestu  s  ranečkem  v  ruce,  we  kterém 
jsem  si  nesl  potřebné  prádlo,  šatstwo  a  knihy.  Nebe  se  mezitím 
docela  wyjasnilo. 

(Psáno  roku  1870:) 

Audolí,  kterým  se  jde  od  Náchoda  mimo  líílowec  a  potom 
Malým  a  Welkým  Poříčím  po  Medhuji  nahoru  ke  Hronowu, 
náleží  samo  sebau  mezi  nejkrásnější  krajiny  w  Čechách.  Mne, 
který  jsem  posud  newiděl  žádné  krajiny  horské,  zabawilo 
dokonce  jako  čarokrásau  netušenau.  Ůerstwá  zelenost  širo- 
kých luk  a  rozmanitá  barwitost  wrchů  částečně  lesy  pokry- 
tých, které  se  po  prawé  straně  w  rozličných  podobách  táhnau 
\víc  ke  hřebenům  Máchovského  Boru  a  Wrchomezí,  byla  mému 
oku  lahodau  dotud  nikdy  uepocíténau.  S  myslí  weselau,  ač  přitom 
iaksi  udiwenau  putowal  jsem  ke  Hronowu.  Zde  změnil  se  obraz. 
Na  nebi  dotud  jasném  sebraly  se  zase  oblaky,  a  když  jsem  při- 
cházel ke  městečku,  stál  na  horách  za  ním  černý  mrak,  který 
hrozil  brzkau  bauří.  Wešel  jsem  do  hospody  jedné  na  náměstí, 
chtěje  čekati,  až  bauřka  přejde ;  ale  když  dost  brzy  nezačínala, 
šel  jsem  zase  dále.  Když  jsem  byl  na  cestě  od  hořejšího  mlýna 
Hrouowského  k  Dřewíči,  která  jde  po  stráni  lewého  boku  audolí, 
zde  se  aužícího,  zahřmělo  ponejprw,  a  sotwa  jsem  doběhl  do 
hospody  Dřewíčské  wedlé  mostku  přes  Medhuji  na  hranici  mezi 
tehdejšími  panstwími  Náchodským  a  Polickým,  strhnul  se  při 
silném  hřímání  prudký  lijawec,  tak  že  se  hned  welká  bystřina 
walila  s  wrchu  nejbližšího,  proti  které  staří  i  mladí  z  blízkých 
stawení,  sběhše  se  dělali  hráze,  aby  ji  swedli  do  potoka.  Za 
malau  chwíli  bylo  zase  po  wšem;  ale  nebe  zůstalo  již  zamračeno, 
a  chwílemi  pršelo  opět;  pročež  zdržel  jsem  se  déle,  a  teprw 
když  se  schýlilo  k  wečeru,  šel  jsem  zas  o  něco  dál ;  wšak  ne- 
maje dostatečné  známosti  cesty  a  newěda  dobře,  jak  jest  ještě 
daleko  do  Police,  zůstal  jsem  konečné  přes  noc  na  Střezině, 
nejbližší  hospodě  odtud.  Wyspal  jsem  se  dle  tehdejšího  zalíbení 
swého  na  seně  na  půdě  kůlny.  We  čtyry  hodiny  ráno  pak  wstal 
jsem,  a  jda  dále  došel  jsem  dwau  koštištníků,  kteří  wezli  zboží 
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swé  na  trakařích  do  Police.  Na  dotaz  můj  prawili  mi  o  ki-atší 
cestě  než  po  silnici  přes  Bezděkow,  která  wede  audolim  od 
mysliwny  Bezdékowské :  takž  přidružil  jsem  se  k  nim,  ač  mi  šli 
příliš  zdlauhawě,  a  dostal  jsem  se  tudy  do  Police  asi  snad  mezi 
6.  a  7.  hodiuau  ráno. 

Bylo  dne  15.  Srpna  we  swátek  nanebewzetí  panny  Marie 
a  tudy  o  Polické  pauti.  Bylo  ji  znamenati  dle  množstwí  lidu 
swátečně  ustrojeného,  který  se  hned  z  rána  sešel  ze  wšech  okol- 
ních wsí  a  naphiowal  náměstí  a  ulice.  Police  jest  městečko,  dle 
něhož  nazýwá  se  panstwí  Polické,  náležející  klášteru  Břewno\Y- 
skému.  Jindy  býwal  tu  klášter  ke  Břewnowskému  pnwtélený, 
který  wsak  za  císaře  Josefa  zrušen  byl.  Klášterské  stawení  zů- 
stalo od  toho  času  jen  sídlem  místního  duchowenstwa  z  řádu 
Benediktinského  a  panského  úřednictwa.  krom  tak  zwané  prae- 
latury,  to  jest  několika  pokojů  wyhražených  ku  přebý^Yání  pana 
opata  Břewnowského,  když  přijel  do  Police.  Do  stawení  tohoto 
bylo  mi  ukázáno,  když  jsem  se  tázal  po  bytu  pana  direktora. 
Wešel  jsem  dweřmi  pod  praelaturau,  a  dostal  jsem  se  z  dolejší 
chodby  klášterské  náhodau  na  wnitřní  dwůr  trawau  porostlý  za 
kurem  kostela,  a  přes  něj  teprw  ke  schodům  wedaucím  nahoru 
k  bytu  direktorowých.  Na  cestě  přes  dwůr  uwidéla  mě  paní 
direktorowá  z  okna  z  hořejší  chodby,  a  myslila  si  hned,  že  by 
to  mohl  býti  študent  z  Hradce  očekáwaný.  Pročež  počkala  a 
uwítala  mě  hned  we  chodbě:  potom  pak  wedla  mě  nejprwé  do 
pokoje  řečeného  oratorium,  z  kterého  totiž  býwalo  tehdáž  okno 
do  kostela  po  lewé  straně  od  welkého  oltáře  zřízené  k  modlení. 
Zde  stálo  děwčátko  třináctileté,  bílého  líčka,  růžowých  twáriček, 
modrých  oček  a  líbezného,  newinného,  přitom  trochu  čtweračiwého 
wzezření.  Byla  to,  totiž  měla  to  býti,  má  Liduška.  Jiná,  o  několik 
let  starší  díwka,  Kristiuka,  dcera  řečeného  krajského  sekretáře 
Brožowského  z  Hradce,  sestřenice  její,  stála  u  ní  a  rownala  jí 
práwě  něco  na  obleku.  Brzy  se  sešli  také  druzí  členowé  rodiny. 

Pan  direktor  Dána  byl  tehdáž  muž  501etý.  malé  silné  po- 
stawy,  rozpráwný  a  žertu  milowný:  manželka  jeho  paní  401etá 
wysokého  a  silného  wzrostu,  chowání  jak  příwětiwého  tak  spolu 
wážnosti  dobýwajícího;  mnozí  pokládali  ji  za  pánowitau.  Měly 
dwa  syny  a  dwě  dcerušky.  Nejstarší,  Pepíček,  byl  se  mnau 
jednoho  roku,  totiž  tehdáž  ITletý.  Odbyw  studia  gymnasialná 
w^  Braumowě,  studowal  techniku  w  Praze ;  ale  práwě  bvl  ze  studii 
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wystaupil  a  mínil  wstaupiti  do  praxí  při  úřadě  hospodářském. 
Fanynka,  starší  dcera,  151etá,  nebyla  při  mém  příchodu  doma; 
nacházela  se  na  ná\vště\Yě  w  Bydžowě,  odkud  se  ^Yšak  po  několika 
dnech  nawrátila.  Mladší,  Lidušce  bylo,  jak  řečeno,  13  let:  mlad- 
šímu synu,  Lojzíčkowi,  kterého  jsem  měl  Avyučowat,  11  let.  Při 
rodině  byla  žiwa  matka  pana  direktora,  již  welmi  stará  paní, 
jejíž  jedna  dcera  byla  paní  Brožowská  we  Hradci.  K  domácnosti 
náleželi  mimo  to  dwa  kancelářští,  totiž  potud,  že  měli  strawu 
u  direktora,  co  swého  předsta\Yeného.  Byl  to  písař  Josef  Mazáč 
z  Bydžowa,  muž  již  35  lety,  který  byl  práwě  odjel  s  Faninkau 
do  Bydžowa  a  sem  s  ní  se  potom  wrátil:  a  praktikant  August 
Kazecký,  syn  spráwce  na  sausedním  panstwí  Starko\vském 
a  maj etnika  sedlského  statku  we  wsi  Medhuji  na  panstwí  Polí- 
čkem. Jeho  jsem  byl  widěl,  když  jsem  přicházel,  an  stál  si  po 
swátečnu  we  dweřích  před  prelaturau,  a  seznámil  jsem  se  s  ním 
potom  dosti  důwěrně.  Byl  studowal  jen  asi  čtyři  třídy  na  gy- 
mnasii Braumowském.  a  měl  tedy  wzdélání  welmi  powrchní, 
ale  byl  pilným  čtenářem  knih  wšelijakých,  zwlášté  hospodářských. 

Příbytek  pana  direktora  obsahowal  polowici  sewerního  traktu 
klá.šterského  stawení  wedlé  samého  kostela,  i  byl  rozdělen  chod- 
bau  klášterskau  na  dwě  nestejně  welké  části.  S  jedné  strany 
chodby  totiž  náležel  k  němu  již  zmíněný  prostranný  pokoj,  kte- 
rému se  říkalo  oratorium,  a  wedlé  něho  přehrazené  místo,  we 
kterém  se  chowalo  něco  dříwí  a  rozličné  jiné  wěci.  S  druhé 
strany  byl  předně  w  sewerozápadním  roze  domu  tak  zwauý 
„welký"  pokoj,  wedlé  něho  čeleduík  s  kuchyní  a  hned  dále  dwa 
menší  pokoje.  Jen  tyto  dwa  byly  mezi  sebau  spojeny  dweřmi; 
do  welkého  pokoje  a  do  čelednika  wcházelo  se  jen  z  chodby. 
Z  pokojů  těchto  jest  utěšená  wyhlídka  přes  zahradu,  na  půl- 
noční straně  kláštera  do  krajiny  puwabné,  kterau  zwlášté  krášlí 
hora  Ostaš  s  temenem  černým  lesem  pokrytým,  z  něhož  tehdáž 
pro  wýšku  lesa  jen  na  nejwyššim  wýchodním  kraji  wyčníwaly 
skály,  na  powrchu  též  lesem  porostlé. 

Mimo  direktorowy  Ijydlili  w  kláštei-e  nahoře  nadlesní  Men- 
gemann,  důchodní  Kirchberk  swobodný  a  tehdáž  tři  kaplani.  P. 
Konstantin  (Zocher),  Basilius  (Jedlička)  a  Martin  ( Pelhřimowský), 
wše  we  wýchodním  traktu,  jehož  některá  část  mimo  to  zůstáwala 
neobydlena.  \V  jižním  traktu  nebydlil  nikdo;  část  zaujímala  nustnust 
někdejší  bibliotheky  klášterské,  potřebowaná  nyní  k  ueiiowání  jiných, 
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newíiii  jakých  wěcí,  w  ostatní  části  již  ku  prelatuře  náležející, 
nacházeli  se  pokoje  hostinské.  W  jednom  z  nich  měl  jsem  já 
společný  příbytek  s  Pepíčkem  a  Lojzíčkem,  s  wyhlídkau  na 
hřbitow  a  na  krajinu,  za  níž  se  zdwihá  hora  Machowská.  Několik 
menších  pokojů  bylo  na  příční  chodbě  wedaucí  k  jižní  straně 
kostela  we  směru  proti  oratorii  wýše  zmíněnému  na  straně  se- 
werní.  Jeden  z  nich  byl  příbytkem  písaře  Mazáče :  druhý  slaužil 
za  nocleh  justiciarowi,  panu  Benešowi,  když  přijel  z  Braumowa 
do  Police  k  saudnímu  řízení,  což  stáwalo  se  prawidelně  jednau 
za  měsíc,  obyčejně  asi  na  dwa  dni.  Pokoje  pana  praelata  s  pro- 
strannou síní  čili  jídelnau  nacházely  se  we  stawa  neúhledném, 
protože  starý  pan  praelat  Placidus  Beneš  nedopustil  žádné  oprawy 
w  nich. 

W  dolejších  chodbách  kláštera  nacházela  se  pod  pokoji  pana 
praelata  předně  kancelář,  weliký  pokoj,  dlážděný  čtyrhranými 
kameny  a  mřížkau  na  dwě  části  rozdělený,  z  nichž  jedna  měla 
půdu  o  stupeň  wyšší  než  druhá.  Zde  bylo  sídlo  wšelikého  řízení, 
jak  wěcí  hospodářských  a  dachodních,  tak  soudních  a  politických, 
na  celém  paust^Yí  Políčkem.  Každý  auředník  zascáwal  tu  swé 
wěci  u  swého  stolu,  pan  direktor  wěci  hospodářské  a  politické, 
pan  justiciar  jak  řečeno  jednau  za  měsíc  wěci  saudní,  pan  nad- 
lesní  a  pan  důchodní  wěci  swých  oborů.  Tito  měli  stoly  w  od- 
dělení powýšeném  za  mříží ;  w  oddělení  nižším  seděli  za  swými 
stoly  písaři  Mazáč  a  Grégr  (starý  již  muž,  který  bydlil  we  městě) 
a  praktikant  Kazecký.  Zde  také  byla  lawice,  na  které  se  wyplá- 
celo  holí.  Wedlé  kanceláře  byl  pokoj,  we  kterém  bydlil  Kazecký. 

Nejblíž  odtud  měl  příbytek  pan  farář  P.  František  Brand 
w  jižním  traktu.  W  sausední  chodbě  pod  bytem  pana  direktora, 
bydlil  mušketýr.  jménem  Turek,  muž  silný  a  wysoký,  který 
sprawowal  w  poli  robotu  a  byl  spolu  hlawuím  sluhau  úředním, 
jméno witě  také  exekutorem  trestů  tělesných.  We  wýchodní 
chodbě  bydlil  Weigert,  pomocník  mušketýrůw  a  posluhowač 
úředníků  i  písařů.  AVedlé  jeho  bytu  byl  arrest.  Ostatní  části 
přízemí  kláštera  byly  neobydleny;  dílem  užíwal  jich  pan  farář 
pro  rozličné  potřeby  swé  neb  kostela. 

Mimo  úředníky  panské  již  jmenowané,  kteří  bydlili  w  klá- 
šteře, byl  ještě  také  obroční  jménem  Patz,  který  měl  příbytek 
w  panském  domku  na  tak  zwaném  Babím  za  městem  na  straně 
wýchodní. 
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Město  Police  bylo  tak  zwaným  ochranuým  městem,  nad  nímž 
klášteru,  jakožto  wrciiiiosti,  náležel  jistý  dohled.  Bezprostředně 
sprawowalo  se  swým  magistrátem,  w  jehož  čele  dle  jména  stál 
purkmistr  od  obce  wolený  a  od  wrchnosti  stwrzowaný,  tehdáž 
Lamka,  skutečným  wšak  a  rozhodným  spráwcem  wšeho  byl  tak 
zvvaný  zkaušený  radní,  tehdáž  Nabel,  rodilý  Hradečan.  Byl  to 
človvěk  nad  míru  nepokojný,  který  wšude  dělal  mrzutosti  a  zwlášté 
rád  wyhledáwal  spory  s  wrchnosti  a  s  úředníky  panskými,  ^YŠak 
i  s  předstawenými  císařskými  úřady.  Sídlem  městského  řízení 
byla  radnice,  dosti  welké  stawení  na  náměstí,  které  tehdáž  mělo 
ještě  wěž  s  hodinami,  a  w  kterém  se  dle  tehdejšího  obyčeje  na- 
cházela také  hospoda.  Ze  sausedstwa  Polického  wyuikali  jměním 
a  wážností,  pokud  mi  bylo  po^Yédomo,  zwlášté  lékárník  Opitz, 
rodilý  Němec,  wšak  docela  zdomácnělý,  kupec  Scholz  a  winár- 
ník  Pážma.  Škola  Polička  stála  tehdáž  w  Umrlčí  uličce,  wedaucí 
z  náměstí  ke  hřbitowu  při  klášteře,  dřewěné  a  již  dosti  chatrné 
stawení.  Učitel  byl  již  starý  a  také  docela  starého  rázu,  jménem 
Budína;  nynější  prwní  učitel  Poličky,  Antonín  Hausman  (do  r. 
1873)  byl  jeho  poníženým,  skromným  pomocníkem;  seznámil 
jsem  se  s  ním  teprw  později  při  hudbách  o  poswícení,  kdež 
přiwyděláwal  si  muzikau. 

S  úřadem  pana  ředitele  Daně,  jakožto  prwním  \)ň  wrch- 
nosti, bylo  spojeno  tak  zwaué  konsumo,  to  jest  wykonáwání 
hostinstwí  na  místě  wrchnosti.  Přijel-li  totiž  nějaký  krajský 
kommissař  z  Hradce,  nebo  za  čas  jednau  krajský  sám  nebo  jiný 
někdo  od  císařských  auřadů,  w  úředních  záležitostech,  nebo 
wůbec  někdo,  na  kom  wrchnosti  záleželo,  měl  byt  a  strawu 
w  klášteře;  tak  též  hospodářští  úředníci  z  druhých  panstwí 
klášterských,  jakož  nejwíc  z  Braumowa.  liowněž  přijížděli  do 
Police  také  duchowuí  ze  i*ádu  za  lozličnými  potřebami,  dílem 
také  pro  wyražení.  Přijímání,  ošetřowání,  bawení  téchto  častých 
a  rozličných  hostí  měl  na  péči  pan  direktor  se  swau  paní  a  ro- 
dinau.  Z  té  příčiny  bylo  welmi  žiwo  w  domě,  a  zwlášté  w  čas 
prázdnin,  kdež  se  nejwíce  jezdilo.  Nebylo  týdne,  a  někdy  také 
za  týden  ani  dne  bez  hostí.  Mladý  swět  se  přitom  měl  dobře; 
neb  se  často  zřídila  přitom  nějaká  zábawa  s  tancem  neb  hrami 
společenskými,  neb  nějaký  wýlet  do  krajiny.  Starost  a  práci 
nejwětší  měla  při  tom  paní  direktorowá,  která  chodila  ol)yčejuě 
teprw   po   půlnoci    spát  a  ráno  we  ctyry  hodiny  wstáwala,    aniž 
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to  bylo  na  ni  pozorowati  při  dobrém  zdrawí  a  silném  duchu 
jejím. 

Pťwni  den,  když  jsem  do  Police  přišel,  jak  řečeno  o  pauti 
w  den  nanebewzetí  panny  Marie,  přijela  na  náwštěwu  paní 
Hochowá,  manželka  spráwce  we  Chwalkowicích  na  panstwí  Ná- 
chodském se  synem  Wilémem  (nyní  zámeckým  heitnianem  na 
hradě  Pražském,  íf  1872)  tehdáž  spolužákem  Pepíčkowým 
z  techniky,  a  dcerau  Katynkau,  též  mladším  hochem  Alfredem. 
W  poledne  byl  ke  cti  hostiím  slawnější  oběd,  po  oběde  pak  tan- 
cowalo  se  we  welkém  pokoji  až  skoro  do  wečera.  Ponejprw  mé 
mrzelo,  že  jsem  tancowati  neumel,  a  nemohl  jsem  se  weselé 
zábawy  činné  účastniti,  než  toliko  se  díwati.  Bylo  mi  to  pobídkau 
učiti  se,  a  brzy  potom  stal  se  praktikant  Kazecký  mým  učitelem. 
Druhého  dne  byla  neděle;  stráwila  se  také  ještě  w  prázdni. 
W  pondělí  začal  jsem  teprw  prawidelné  wyučowání  Lojzíčka,  a 
nastaupil  jsem  w  prawý  denní  pořádek.  Učili  jsme  se  každý  den 
čtyry  hodiny,  ráno  od  8  do  10,  odpoledne  od  2  do  4.  Ostatní 
den  jsem  měl  pro  sebe,  a  užíwal  jsem  ho  ke  čtení  a  jinému 
studowání,  též  ku  procházkám.  Prwuí  dni  chodili  jsme  obyčejné 
s  Lojzíčkem  do  pole  za  panem  direktorem,  který  přihlížel  ke 
žním  a  přitom  střílel  křepelky.  Klidilo  se  teprw  žito,  ježto  se 
při  wysokém  položení  krajiny  Polické  žně  tam  obyčejné  začínají 
teprw  w  polowici  Srpna. 

We  čtwrtek  dne  20.  Srpna  byla  slawnost  rybářská.  Lowili 
se  totiž  pstruzi  w  Medhuji  w  lukách  pod  mostským  mlýnem  až 
ke  mlýnu  na  Kozinku,  i  wyšlo  se  k  tomu  w  četné  společnosti 
na  podiwauau.  Bylo  nás  asi  25  osob,  mladých,  starých,  mužských 
a  ženských,  totiž  rodina  pana  direktora,  pan  farář  a  páni  kaplani, 
P.  Basilius  a  P.  Martin,  Bezděkowský  pan  farář  P.  Stanislaw 
Tomek,  někdo  také  myslím  z  knéží  Braumowských,  z  úřednictwa 
tuším  pan  nadlesní  a  nepamatuji  kdo  jiný.  Šlo  se  hned  ráno 
Inkami  až  za  Bezdékowskau  mysliwnu,  obědwalo  se  potom 
w  baudě  k  tomu  wystawené  blíž  mysliwny,  jedli  se  totiž  čerstwí 
pstruzi  w  rozličné  příprawě,  a  sedělo  se  potom  při  wíně.  zpěwu 
a  žertu  rozličném  až  skoro  do  setmění.  Potom  jsme  šli  zpátky, 
dílem  okolo  cihelny  u  Zděřiny.  Na  této  wycházce  jsem  se  se- 
známil s  býwalým  spolužákem  Pážmau.  synem  winaře  Pážmy 
z  Police  (nyní  wrchuím  policejním  konimissarem  w  Krakowě). 
který  se  mnau  byl    w  logice  w  Praze,    potom    wšak  fysiku  stu- 
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(lowal  we  Widni,  a  telitlá  byl  na  prázdninách  w  Polici.  W  Praze 
jsme  se  slýchali  jen  jmenowati,  ale  neznali  jsme  se  osobné. 
Smluwili  jsme  se  brzy  o  společné  procházky,  a  Pážma  seznamowal 
mé  nyní  s  krásami  okolí  Polického.  Hned  druhého  dne  (21.  Srpna) 
šli  jsme  odpoledne  po  učení  spolu  na  Hwězdu,  to  jest  místo  na 
hřebenu  pohoří  dělícího  paustwí  Polické  od  Braumowského,  přes 
které  jde  obyčejná  starodáwuá  pěší  cesta  z  Police  do  Braumowa. 
.Místo  bylo  tehdáž  ještě  celé  porostlé  lesem  dosti  wysokým  a 
hustým,  a  na  skále  nad  péšinau  dolů  k  Braumowské  straně  se 
spauštějící  stála  toliko  kaplička  w  podobě  hwézdy  stawená, 
která  se  posud  spatřuje,  jen  že  tehdáž  byla  uwnitř  docela  spustlá 
následkem  Josefínského  kosteloborstwí.  Za  kapličkau  bylo  úzké, 
tehdáž  ještě  neobzděné  místo  k  wyhlídce  se  skály.  Jest  to  we 
swém  spůsobu  zwláštní  čarokrásný  obrázek,  který  se  tu  nasky- 
tuje,  lemowaný  táhlým  lesem  pod  nohama  z  předu  a  lesnatými 
wrchy  pomezními  wzadu,  w  prostředku  město  Braumow  a  se 
wšech  stran  dlauhé  wesnice  krajiny  Braumowské,  tu  zas  lesíky, 
tu  rybníky  a  pole  i  luka  we  welké  rozmanitosti  barew,  která 
se  nmoho  mění  rozličným  oswětlením,  zwlášté  pak  stkwí  se  při 
slunci  západním. 

V  neděli  potom  (23.  Srpna)  učil  mne  odpoledne  Kazecký 
ponejprw  tancowati,  a  to  w  zahradě  klášterské  na  tráwníčku, 
který  býwal  za  stinnau  alejí,  tu  kdež  se  z  ní  přichází  k  nynější 
besídce  stojící  při  půlnoční  straně  zahrady;  na  kterémžto  tráw- 
níčku  jsme  také  často  hráwali  tak  zwané  „drei  mann  hoch'', 
mladí,  staří,  P.  Basilius,  paní  direktorowá,  paní  nadlesná  i  někdy 
pan  nadlesní.  jak  kdo  přišel,  obyčejně  aspoň  8  až  10  osob.  Po 
oné  taneční  hodině  jsme  byli  na  houbě  s  panem  direktorem 
w  polích  „na  plachtě"  w  straně  od  Police  k  Bělému,  Pepíček, 
Lojzíček  a  já,  w  průwodu  pak  mušketýr;  ručnici  k  střílení  měl 
wšak  myslím  jen  pan  direktor:  druzí  jsme  byli  di^Yáci.  Wyhnali 
jsme  wšak  jen  dwa  zajíce,  a  nezastřelili  jsme  nic  ;  neb  nás  brzy 
zahnal  déšť.  Došli  jsme  zpátky  do  panského  piwowáru  k  i)anu 
starému  Myškowskému,  kamž  dle  umluwy  přišla  potom  také 
paní  direktorowá  s  děwčaty,  a  pili  jsme  káwu.  Nazejtří  dne 
24.  Srpna  byli  jsme  s  paní  direktorowau,  s  děwčaty  a  s  Kazeckým 
podíwat  se  na  len  rychtáře  Hlawňowského,  který  byl  toho  roku 
nejkrásnější  w  celém  okolí.  W  autory  (25.  Srpna)  šli  jsme  od- 
poledne s  Pážmau  na  Ostaš,  s  něhož  byl  krásný  pohled  na  wes 
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Dédowý  se  strany  půlnoční;  na  jih  byla  tehdáž  wyhlídka  lesem 
zamezena.  Pážma  cwičil  mé  tam  potom  we  skákání  po  skalách, 
které  mi  welmi  za  téžko  přicházelo.  Skončilo  se  to  jen  tau  ne- 
hodau,  že  jsem  si  hodné  roztrhal  jediné  kalhoty,  které  jsem  mél 
s  sebaii  w  Polici.  Na  štěstí,  když  jsme  Nvečír  již  za  tmy  přiáli 
domů,  byl  tii  práwě  posel  z  Hradce,  který  mi  přinesl  druhé 
nowé,  jež  jsem  byl  již  dříwe  žádostiwé  očekáwal.  W  pátek  ten 
týden  byla  odpoledne  společná  \Yycházka  na  Hwézdu  s  paní  di- 
rektorowau,  Pepíčkem.  Lojzíčkem  i  déwčaty,  též  se  zásobami 
putraw.  W  lese  se  wařila  káwa  a  pekly  se  brambory.  K  tomu 
se  dostawil  z  Braumowské  strany  P.  Sigmund  (Burian),  professor 
gymnasialný,  pod  kterým  měl  Lojzíček  opakowati  parvu  w  Brau- 
Mio\Yé,  študowaw  rok  před  tím  na  gymnasii  Hradeckém.  Šel  potom 
s  námi  do  Police  na  náwštéwu. 

W  neděli  dne  30.  Srpna  jsme  šli  na  Heyšo\YÍnu,  Pepiček, 
já,  Kazecký  a  bratr  jeho  Adolf,  který  se  učil  lékárnictwi  u  Po- 
lického  pana  apotekáře.  Wyšli  jsme  ráno  w  6  hodin,  přes  Bělý 
ke  Lhoté  Machowské;  odtud  hned  po  příkré  stráni  hory  w  lewo 
(po  Příwrati.  jak  jsem  později  wyzkaumal,  že  se  jmenuje  jménem 
starodáwným)  k  pruské  wsi  Pasterkowu,  potom  přes  Karlsberk, 
odkud  wede  cesta  dělaná  po  schodech  na  horu.  Starý  Pabl,  po- 
wéstný  tehdáž  wodič  a  dozorce  Heyšowiny,  dědičný  držitel  ho- 
spody Karlsberské,  ku  které  náleželo  to  práwo,  wedl  nás  nahoru, 
když  jsme  se  podepsali  do  knihy  a  složili  nebo  wlastné  slíbili 
složiti,  až  se  wrátíme,  sbírku  od  každé  osoby,  což  se  wybíralo 
na  uprawowání  hory  ku  pohodlí  obecenstwa.  Nahoře  nebylo 
tehdáž  ještě  žádné  hospody.  Wyhlídka  byla  krásná  na  wšecky 
strany,  a  překwapowala  mé  tak,  že  jsem  jí  nemohl  docela  použíti  jsa 
uezwyklý  ještě  hleděni  s  takowé  wýšky  na  krajinu  jak  rozsáhlau 
tak  welkolepé  rozčlánkuwanau  nižšími  pohořími,  přes  které  bylo 
widěti.  Po  nawiácení  domů  šli  jsme  odpoledne  ještě  s  Kazeckým 
nawštíwit  rodiče  jeho  w  Medhuji,  kdež  přebýwali  na  sedlském 
hospodářstwí  swém.  Tam  jsme  chodíwali  s  ním  potom  obyčejně 
skoro  každau  neděli  odpoledne. 

Ten  týden  potom  měla  býti  \Yyjiždka  do  Abrspacha.  Zdržela 
se  nejprw  dwěraa  deštÍAvými  dni,  které  jsem  strá^Yil  dílem  čtením 
Caesara,  procházeje  se  přitom  po  chodbách  klášterských.  Tepr\Y 
\\o  středu  (2.  Září)  NYybralo  se,  a  byl  zNvlášté  odpoledne  krásny 
den.  Wydal  jsem  se,  poně>Yudž  Pážma  něčím  byl  zaneprázdněn, 
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saraoten  na  procházku  někam,  kde  jsem  ještě  nebyl.  Wyšed  totiž 
audolím  Medhujským  k  Suchémudolu,  obešel  jsem  odtamtud  šolce 
Suchodolského  Kluček  a  dále  Hlawňowem,  a  wrátil  jsem  se  po 
potůčku  tekaucím  od  Hlawňowa  k  Bukowici  dolů,  a  wystaupil 
jsem  si  také  ještě  na  náwrší,  přes  které  se  chodí  ke  Žďáru, 
podíwal  se  na  západ  slunce,  který  oznamowal  pěkné  počasí  také 
na  zejtřek. 

Ve  čtwrtek  (3.  Září)  jelo  se  konečně  do  Abrspacha,  w  sedm 
hodin  ráno,  na  třech  powozích.  W  prwním  seděl  pan  farář 
s  P.  Basiliem,  we  druhém  pan  direktor  s  paní  direktorowau  a 
proti  nim  hoši  Lojzíček  a  parvista  Braumowský  Kober,  syn 
tehdejšího  zkaušeného  radního  w  Braumowě,  w  třetím  woze 
děwčata,  Pepíček  a  já.  Jeli  jsme  přes  Bukowici,  přes  Pěkow 
a  přes  Lachow,  potom  dále  Teplící;  jen  tuším  pan  farář  s  P.  Ba- 
siliem jeli  delší  ale  pohodlnější  cestau  přes  Ždár,  Medhuji 
a  Dědowý,  potom  společně  dále.  Když  jsme  wjížděli  do  hospody 
Abrspašské,  z  které  se  wodí  cestující  do  skal,  wycházel  ze  dwora 
študent  Jandaurek  (nynější  kanowník  Pražský),  který  byl  bydlil 
w  Braumowě  u  Dáiíowých,  když  byl  pan  Dána  tam  důchodním, 
totiž  do  roku  1833.  Zastawili  jsme  se  a  promluwili  s  ním;  byl 
tuším  wyzýwán,  aby  zůstal  s  námi,  ale  nemohl,  maje  na  spěch 
tuším  do  Žacléře;  kdež  byl  otec  jeho  lesním.  Chwálil  se  co 
wýtečný  študent,  a  byl  w  Braumowě  spolužákem  Pepíčkowým. 
Po  prázdninách  mel  wstaupiti  do  theologie.  Skály  Abrspašské 
a  wodopád  i  powěstné  echo  byly  znamenitosti,  na  které  jsem  se 
welice  těšil,  ježto  jsem  wěděl  o  nich  již  ze  školní  knihy  z  prin- 
cipie.  Přirownáwání  skal  k  rozličným  podobám,  které  nám  wy- 
kládal  wodič,  zajímalo  mě  jen  při  některých;  wétším  dílem  jsem 
na  to  byl  tuze  kritickým.  Po  ohledání  skal  se  obědwalo  a  po- 
píjelo; na  zpátečně  cestě  se  pilo  ještě  zase  wíno  a  rosolka 
w  Teplici;  a  následkem  toho  bawili  jsme  se  we  woze  našem, 
kam  i  Kober  a  Lojzíček  přisedli,  až  trochu  příliš  wesele. 

W  sobotu  potom  jsme  nawštíwili  s  Pážmau  rychtáře  a  mly- 
náře Dědowského,  s  ním  poněkud  příbuzného,  welmi  rozšafného 
a  zkušeného  muže,  který  nás  uctil  dobrým  chlebem  s  wýborným 
máslem  horským  a  sklenicí  wína  rakauského,  pro  které  sobě 
sám  do  Rakaus  jezdíwal.  Podol)ných  milowníků  wína  bylo  tehdáž 
wíce  na  Poličku  a  na  Braumowsku,  a  dobré  rakauské,  w  kraji 
téměř  neznámé,    bylo  w  horách   k  dostání  we  wíce   hospodách, 
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na  Braumowsku  i  we  winicích,  jakož  w  Dittersbacbu,  ^ve  Wiž- 
ňowě,  we  Studánce  a  jinde. 

W  pondělí  dne  7.  Září  byl  jsem  ponejprw  we  Braumowě. 
Bylť  tam  wýroční  trh.  Liduška,  Fanynka  a  Kristinka  měly  chuť 
tam  jíti,  a  žádaly  mě,  abych  je  doprowodil.  Šli  jsme  pěšky  přes 
Hwězdu;  i  bawilo  mě  poznati  zase  kausek  cesty  dále,  a  jmeno- 
witě  stezku  jdaucí  dohi  od  Hwězdy  lesem  ku  Křimici,  která 
tehdáž,  nejsauc  ještě  ražena  jinak  než  nohami  lidskými,  wedla 
příkře  dolij  po  skalnaté  stráni,  tak  že  se  wětším  dílem  šlapalo 
neb  i  skákalo  s  kamene  na  kámen.  Braumow  se  mi  také  líbil, 
jmenowitě  pěkné  čtyrhraué  náměstí.  Wyšedše  z  Police  asi  w  10 
hodin,  přišli  jsme  tam  asi  w  1  hodinu  odpoledne,  a  zašli  jsme 
předně  k  jedné  známé  wdowě,  paní  Spiingholcowé.  Dle  úmluwy 
přišel  za  námi  odpoledne  Pepíček,  wšak  místo  we  3,  teprwe  ^^e 
4  hodiny.  Účel  jeho  putowání  byl,  dáti  si  wlasy  ostříhati.  Za 
tau  příčinau  jsme  šli  fortnau  na  jižní  straně  města  dolů  kamsi 
do  Mittelsandu,  odkud  jest  widěti  klášter  Braumowský  w  pěkném 
položení  we  wýši.  Děwčata  zůstaly  w  Braumowě  přes  noc  a  při- 
jela druhého  dne  do  Police.  Pepíček  a  já  jsme  šli  zpátky  sa- 
motni. Den  se  již  schylowal,  když  jsme  wycházeli  z  Braumowa 
po  schodech  za  skalau,  kdež  se  nám  pohoří  Hwězdy  jewilo  wíc 
než  za  úplného  denního  swětla  co  jedna  stěna,  dělící  krajinu 
Braumowskau  od  ostatních  Čech,  odkudž  práwě  pochází  někdejší 
názew  Stěu  (montes,  qui  Stěny  alias  parietas  dicuutur).  Již  za 
úplné  tmy  jsme  šli  lesem  po  pěšině  nahoru  ke  Hwězdě, 
wšak  we  weselé  společnosti  asi  10  osob,  mužských  i  ženských, 
lidu  selského,  který  se  wracel  též  z  trhu  z  Braumowa. 

We  swátek  panny  Marie  dne  8.  Září,  byl  mrzutý  deštivý 
den;  stráwil  jsem  jej  dílem  čtením  „Swětozora",  tehdáž  Šafa- 
říkem  redigowaného,  jejž  držel  P.  Basilius.  Bylo  w  něm  krátké 
wypsání  wálky  Husitské,  tehdáž  mého  oblíbeného  předmětu- 
Odpoledne  přišla  zpráwa,  že  wčera  (dne  7.  Září)  hořelo  w  Hradci, 
což  mě  owšem  polekalo.  Brzy  mi  potom  psal  bratr  Josef,  žě 
shořelo  9  domů  w  rynku  na  máslové  podsíni,  mezi  nimi  také 
dům  Pospíšilůw.  Zmatek  při  ohni  byl  tím  větší,  že  práwě  byl 
toho  due  koňský  trh  w  Hradci. 

Nemám  zaznamenáno,  kterého  dne,  ale  musilo  to  býti  hned 
brzy  po  wýročním  trhu  Braumowském,  odjela  Liduška  na  uá- 
wštěwu  do  Chwalkowic  k  Hochowům,   kdež  dle  jistého   pozděj- 
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šiho  zápisku  mého  jmenowitě  také  byla  na  swůj  swátek  (16.  Září). 
Dne  20.  Žáíí  w  neděli  měla  se  odtamtud  wrátiti,  a  měl  pro  ni 
jeti  Pepíček.    Wšak  ráno  lechtalo  ho  trochu  vv  krku;  prawil,  že 
nebude  moci  jeti;   pročež   žádala  mě  paní  direktorová,  abych  já 
jel.  Byl  jsem  hned  rád  při  tom.     Mél  jsem   předně  doprowoditi 
Kristinku  Brožosvských  do  Náchoda,  odkudž  mela  odpoledne  jeti 
po  dostawníku  do  Hradce;   z  Náchoda   pak    měl   jsem  sám  jeti 
hned  dále.     Zatím  se  Pepíček  předce  zase  rozmyslil,  že  pojede, 
a  tak  jsme  tedy  jeli  oba.  Měli  jsme  otewřeuau  kalesku  s  ušima, 
a  den  byl  krásný,  tak  že  pohled  na  krajinu   byl  utěšený.     Wy- 
jeli  jsme  snad   asi   něco   před    sedraau  hodinau  ráno   obyčejnau 
cestau  jízdnau  přes  Bezděkow.  Audolí  ke  Hronowu  a  k  Náchodu 
bylo  rozkošné ;  wšude  weselo  od  lidu,  který  we  swátečním  oděwu 
ubíral  se  do  kostela.    W  lukách  u  Náchoda  proskakowal  se  do- 
bytek wesele  na  pastwě.     W  9  hodin   jsme  přijeli  do  Náchoda, 
kdež  Kristinka  slezla,  my  pak  jen  málo  jsme  se  pozdrželi,  a  jeli 
jsme  dále,  k  Wysokowu.     Jak  mě  čarov\ně  zaujalo  prwní  wkro- 
čení  do  krajiny  horské,  když  jsem  pět  neděl  předtím  jel  do  Po- 
lice, tak  jsem  byl  nyní  opačné    překwapen  pohledem  na  rovinu, 
který  se  otwírá  s  wýše  nad  Wysokowem.     Wšecko  se  mi  zdálo 
přes  příliš  plané  a  jako  zaprášené;    teprw  když  jsme  sjeli  dolů 
do  krajiny,  bawil  mé  i)oněkud  pohled  na  Nowé  město  we  wzdálí 
w  lewo  a  na  Skalici    před  námi ;    za  Skalicí  potom,    když  jsme 
projeli,  zase  pohled  na  Josefow  s  tenkau  wížkau  jeho  na  obzoru 
z  holých  bašt  pewnosti    wyčníwající.     U  wsi   Třebešowa  zahnuli 
jsme  od  silnice  w  prawo  do  wršku  po   cestě  k  Swiuišťanům,  za 
nimiž  jest  hned  widěti    Chwalkowice  a  dále   Hořičky,    powéstné 
Pechancowo  sídlo.  Přijeli  jsme  do  Chwalkowic  w  půl  jedné  o  po- 
ledni. Pan  spráwce  i  s  paní  a  synem  Wilémem  byli  někam  od- 
jeli; doma  byla  jen    Katynka  s  Alfredem,    dělajíc   hospodyňku. 
Seděli    právě  u  oběda,  s   Liduškou,   s  jednau    díwkau   jinau  ze 
známosti  a  s  písařem  Šubrtem.     Příchod  náš  nenadálý  spůsobil 
welké    pobauření    ay   této    společnosti,    nejprw   radostné,    potom 
wšak  zármutné,  když  jsme  oznámili  účel  cesty,  „že  prý  jim  tak 
brzy  chceme    Lidušku  wzíti".     Nebylo  wšak  jinač.     Poobédwali 
jsme  s  nimi,  a  bawili  jsme  se  potom   wesele,  jak    dlouho    bylo 
možná ;  konečně  jsme  odjeli.  Cesta  byla  čarokrásná.    Hory  před 
námi  stkwěly  se  w  ozáření  od  slabých   paprsků  slunce  stojícího 
nad  západem;  wedlé  mne  zářily  se  růžowé  twářičky    Liduščiny. 
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U  weselém  rozmaru  bawili  jsme  se  zpíwáním  rozličných 
we  kruhu  Polickém  tehdáž  oblíbených  písní  českých  i  německých: 
„Noch  einmal  dle  schone  Gegend  meiner  Heimath  mochť  ich 
seh'n",  byla  jedna,  z  nich,  kterau  jsme  některý  čas  zwlášté  často 
zpíwáwali;  jiná:  ,.Bei  Warschau  schwuren  tausend  auf  den 
Knien".  Horská  krajina  od  Náchoda  ke  Hronowu.  kterau  jsme 
jeli  již  při  slunce  západu,  byla  ještě  malebnější,  než  když  jsem 
ji  vřiděl  ponejprv.  Do  Police  přijeli  jsme  již  za  tmy. 

Zatím  se  prázdniny  chýlily  ku  konci.  Spolužák  Pážma  byl 
již  několik  dní  předtím  (17.  Září)  odjel  do  Wídně;  mně  pak 
zbýwal  jen  ještě  týden  dalšího  pobytu  v  Polici.  "W  auterý  toho 
týhodne  byli  jsme  s  Kaseckým  a  s  Pepíčkem  w  Medhuji  na  vy- 
měřowání  polností  náležejících  ke  statku  Kaseckých  za  příčinau 
nastáwajícího  pronajmutí  statku,  ježto  se  otec  Kaseckého  strojil 
s  rodinau  swau  ku  přestěhování  do  krajiny  u  Molku  w  Piakou- 
sích.  Stráwili  jsme  celý  den  při  tom.  We  středu  stavréla  se 
bauda  na  chytání  ptáků  na  Klučku.  Šli  jsme  se  na  to  odpoledne 
díwat,  skoro  celá  rodina.  We  čtwrtek  učinil  Pepíček  začátek 
w  chytání.  W  pátek  a  w  sobotu  šli  jsme  tam  pokaždé  také 
s  Lojzíčkem,  který  na  ty  dwa  dni  již  byl  oswobozen  od  učení. 
Chytali  jsme  sýkory  na  skřipce,  což  mě  nemálo  bawilo.  Kdy- 
bych toho  sám  byl  neskusil,  newěřil  bych,  že  jest  možná  čeho 
docíliti  nástrojem  tak  jednoduchým.  Zwédawé  sýkorky  nám  na 
něj  jako  z  rozkoše  sedaly  a  daly  se  chytati,  tak  že  jsme  jich 
w  sobotu  wečír  již  snědli  nějakau  kopu. 

W  neděli  ráno,  dne  27.  Září,  jsem  se  rozlaučil  s  Polici. 
Dosti  teskliwě ;  nebo  po  příjemných  dnech  nastáwalo  nawrácení 
se  do  starostliwé  Prahy,  do  nejisté  budaucnosti.  Pan  direktor 
wšak,  učiniw  pořádnost  se  mnau,  zwal  mě  zároweií,  abych  při- 
šel na  přes  rok  zase;  což  jsem  milerád  slíbil.  W  rodině  měli 
mě  wšichni  rádi,  z^vláště  když  Lojzíček,  mladíček  dobrého  na- 
dání, přes  prázdniny  dobře  se  oprawil  w  učení,  tak  že  se  bylo 
od  něho  patrně  nadíti  lepšího  prospěchu  w  dalších  studiích.  Ka- 
leska  s  ušima  doprawila  mě,  jako  před  týdnem,  do  Xáchoda; 
odkudž  jsem  odpoledne  po  dostawníku  jel  dále  ke  Hradci.  U 
Ruska  přišli  mi  naproti  bratří,  Josef,  Ferdinand  a  Ignatius,  s  ni- 
miž jsem  potom  pěšky  došel  již  po  tmě. 

W  Hradci  jsem  se  tentokrát  nesměl  zdržeti  než  jen  tři 
dui:   neb  již    1.  Píjna   bylo   w   nowinách    ohlášeno  Yeni   Sancte 
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Spiritus,  začátek  nowého  školního  roku.  Prwní  den  (28.  Září) 
byl  swátek,  při  oškliwé  powétrnosti.  Druhé  dwa  dni  wykonali 
jsme  několik  procházek  s  bratřími  Ferdinandem  a  Ignatiem. 
Šli  jsme  jnieuowité  we  středu  ráno  (30.  Záři)  okolkem  přes 
Pražské  podměstí  a  mimo  Plotiště  až  k  mostu  přes  Labe  proti 
Wékoši,  dali  jsme  se  tu  přes  most,  a  wrátili  jsme  se  slezskau 
branau  zpátky;  odpoledne  pak  jsme  šli  za  rodinau  Kučerowau 
na  Kopeček. 

Josef,  jenž  byl  toho  roku  dokonal  studia  práwnická,  byl 
mezitím  již  wstaupil  do  praxí  u  Hradeckého  magistrátu,  a  pře- 
býwal  odtud  doma  u  matky.  Za  mé  nepřítomnosti  ještě  často 
na  to  hubowal,  že  jsem  se  proti  záměrům  jeho  k  práwům  chtěl 
obrátiti,  ale  mně  se  o  tom  již  nezmínil,  a  staral  se  upřímné 
také  o  mé  další  opatření  w  Praze,  kamž  jsem  se  ponejprw  měl 
odebrati  bez  něho.  Dal  mi  jmenowitě  list  ku  professorowi  Schna- 
blowi,  u  něhož  byl  wloni  fiskusem,  se  žádostí,  aby  letos  mně 
dopřál  této  podpory.  Také  nedopustil,  abych  šel  do  Prahy  pěšky, 
jakž  i  předtím,  když  jsem  chtěl  na  zpáteční  cestě  z  Police 
pěšky  jíti  od  Náchoda  do  Hradce,  byl  mi  to  písemně  dokonce 
zradil,  boje  se  o  mne,  aby  se  mi  na  cestě  něco  nestalo.  Takž 
jsem  tedy  we  čtwrtek,  1.  Října,  jel  do  Prahy  jako  před  dwěma 
léty  po  dostawníku. 

W  Praze  jsem  se  předewším  jiným  předstawil  již  2.  Října 
professorowi  Schnablowi  s  dopisem  bratrowým,  ne  bez  dobrého 
účinku.  Fiskusstwí  bylo  sice  již  zadáno,  ale  professor  Schnabel 
učinil  mi  uáwrh,  abych  učil  syna  jeho  Augusta,  tehdáž  rhetora, 
a  sirotka  Adolfa  Brožowského,  poetu,  syna  někdejšího  appellač- 
ního  raddy  Brožowského  z  Prawoslawě,  který  u  něho  bydlil.  Chtě 
se  wšak  prwé  přeswédčiti,  jak  jsem  silný  w  latině  a  we  slohu, 
i  musil  jsem  se  tedy  podrobiti  u  něho  písenmé  zkaušce,  jednomu 
latinskému  a  jednomu  německému  wypracowání.  Zkauška,  dne 
3.  iiíjna  tím  spůsobem  odbytá,  wypadla  dobře,  a  takž  nastaupil 
jsem  na  wyučowáuí  každého  dne  půl  druhé  hodiny,  začež  jsem 
měl  4  zlaté  stříbra  měsíčné.  Příbytek  jsem  měl,  jako  předešlá 
léta,  zdarma  u  i)ana  Josefa  Kučery,  který  po  odbytých  studiích 
zůstal  w  Praze  a  wstaupil  do  praxí  k  auditoriátu.  Také  Sýkora 
zůstáwal  tudíž,  obrátiw  se  k  studiím  na  lékařstvví.  Několikkrát 
za  týden  učil  jsem  také  zase  děti  strýcowy,  a  míwal  jsem  za  to 
něco    k   jídlu ;   jednau    za    čas    byl   jsem    zwán    k  professorowi 
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Schnablowi  k  obědu;  jinak  jsem  se  strawowal  doma  wétším  dílem 
o  chlebě  s  nějakým  přímlskem;  neb  na  hospodu  mi  nestačilo. 
Žil  jsem  wšak  přitom  wesele,  a  z  měsíčního  příjmu  ročně  jsem 
si  i  něco  ušetřil  na  kaupení  některé  knihy. 

Prwní  dni  Října  toho  roku  bylo  mezitím  hlučno  w  Praze 
následkem  příjezdu  císaře  Mikuláše  ruského  a  korunního  prince 
pruského  (potomního  krále  Fridricha  Wiléma  IV.)  společně  s  no- 
wým  císařem  Ferdinandem,  s  kterým  měli  pr^vé  sjezd  w  Teplici. 
Widěl  jsem  je  při  welké  wojenské  parádě  u  invalidowny  i  wíce 
z  blízka,  když  se  odtamtud  jizdecky  wraceli  do  města.  Císař 
Mikuláš  byl  tehdáž  w  nejlepším  wéku,  hrdinská  postawa,  pln 
žiwota  a  bujaré  síly. 

We  škole  přednášelo  se  nám  w  prwním  roce  práw  w  prwním 
půlletí  přirozené  práwo  a  statistika  europejská,  we  druhém  při- 
rozené práwo,  po  skončení  pak  přednášek  o  něm  práwo  hrdelní 
a  statistika  mocnářstwí  rakauského.  Prwní  předmět  měl  wvkázány 
denně  dwě,  druhý  denně  jednu  hodinu.  W  auterý  odpoledne  a 
we  čtwrtek  celý  den  bylo  swobodno.  Professorem  statistiky  byl 
do  toho  času  Schnabel,  professura  přirozeného  a  hrdelního  práwa 
byla  uprázdněna  po  proíéssorowi  Kopcowi  starším,  jehož  bratr, 
Kopec  mladší  byl  professorem  politiky  we  čtwrtém  roce  práw. 
Supplentem  byl  Chlup.  Již  wšak  několik  dní  po  začetí  přednášek 
byl  professor  Schnabel  powýšen  w  platu,  a  nastaupil  dle  tehdej- 
šího pořádku  na  professuru  přirozeného  práwa,  Chlup  pak  stal 
se  supplentem  statistiky.  Professor  Schnabel  měl  co  spisowatel 
statistický  jisté  jméno;  pro  jakýsi  spis  byl  wšak  měl  jakési  po- 
licejní oplétání ;  z  kterého  sice  šťastné  wywázl,  ale  byl  od  té 
doby  welmi  bázhwý;  což  se  tím  wícejewilo  při  kluzkém  nowém 
předmětu,  na  který  nastaupil.  We  státním  práwu  jmenowitě 
neodwážil  se  ani  přednášeti  dle  obyčejné  tehdáž  saustawy  o  smlauwé 
co  půwodu  státu,  dle  které  byl  přednášel  i  jeho  předchůdce, 
nýbrž  wprawowal  nám  Hallerowskau  nauku  o  legitimitě,  o  mlhawém 
totiž  jakémsi  přidružení  (Auschliessung)  slabých  k  mocnému,  co 
půwodu  státní  moci,  z  čehož  plynulo  učení  čirého  absolutismu, 
prowáděné  až  do  nejkřiklawějších  důsledností.  Mé  republikánské 
náhledy,  wsaté  posawaduím  během  mého  učení,  byly  tím  na  uejwýš 
drážděny,  a  poslaucháui  předuášek  bylo  ústawičnym  bojem,  který 
jsem  uwnitř  wedl  proti  nim.  Mělo  to  wšak  swé  dobré.  Boj  ten 
pohádal  mě  tím  wíce  k  studowání  a  k  seznamowání  se  s  jinými 
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saustawami  o  předmětu  tom,  který  mě  welice  pautal.  Také  jiným 
mnohým  spolužákům  wedlo  se  tak,  a  tudy  jsme  mnoho  mezi 
sebau  rozumowali.  Wedlé  mne  seděli  we  škole  Wrťátko  a  Swo- 
boda;  my  tři  jsme  byli  snad  nejvyhlášenější  písaři  explikací  we 
škole,  píšíce  wždy  pilně  a  rychle  po  professořích,  a  zůstali  jsme 
tak  pohromadě  přes  celé  ostatní  prá\Ynické  studium.  Mezi  sebau 
jsme  byli  stejného  smýšlení.  Jiný  mně  tehdáž  welmi  milý  spolu- 
žák byl  Edlenbach,  syn  hospodářského  raddy  na  panstwích  To- 
skánských, který  bydlil  w  Toskánském  dwoře  na  Hradčanech. 
On  byl  méně  radikalného  smýšlení  než  my,  ale  dobrá,  šlechetná 
duše,  s  nímž  jsem  tím  raději  obcowal,  že  jsem  míwal  příležitost 
pohádati  se  s  ním  o  zalíbených  předmětech  učení.  Některé  časy 
jsem  k  němu  častéji,  i  každodenně  docházel,  a  studowali  jsme 
společně.  Měl  také  sestru  Ludmilu,  jejíž  jméno  mě  upomínalo 
na  Polickau  Lidušku,  a  později  zwěděl  jsem,  že  se  rodiče  obau 
za  mladších  let  znáwali  spolu,  a  rádi  na  sebe  wzpomínali. 

Doma  jsem  Avždy  čítal  wšelijaké  knihy,  z  nichž  jímaly  mě 
welmi  a  nejwíce  Rottkůw  Nvšeobecný  dějepis  a  Jana  Miillera 
dějiny  šwýcarské.  Rottek  byl  mi  dlauhý  čas  jako  ewangelium 
wšeho  liberalismu;  w  dějepise  jeho  nacházel  jsem  nejjasnější 
wýraz  téhož  smýšlení,  we  kterém  se  pohybowaly  wšecky  mé 
dotud  nabyté  myšlénky  o  nejwyšších  wěcech  člowěčenstwa.  Měl 
jsem  jej  wypůjčeného  několikkrát  po  sobě  po  částech,  brzy  od 
toho  brzy  od  onoho,  nikdy  ne  na  dlauhý  čas,  protože  kniha  ta, 
jakožto  zapowěděná,  byla  wůbec  pilně  čtena  a  chodila  z  ruky 
do  ruky.  Po  hlawním  díle  jeho  o  přirozeném  práwu  (Vernuftrecht) 
darmo  jsem  tehdáž  taužil ;  dostalo  se  mi  do  rukau  teprw  o  několik 
let  později,  když  se  již  myšlení  mé  obrátilo  jinými  směry;  pročež 
již  mi  nečinilo  zadost.  Jana  Miillera  dějiny  šwýcarské  widěl 
jsem  nejdříwe  na  Orlice,  w  zámecké  bibliothece,  odkud  mi  je 
P.  Rozsypal  wyžádal  na  čas  našeho  tam  přebýwání  domů.  Dílo 
to  bylo  nám  práwem  wychwalowáno  we  škole  od  professora  Knolla, 
jakožto  jedno  z  nejznamenitějších  w  historické  literatuře  německé. 
W  Lednu  roku  1836  upozornil  mě  přítel  Edlenbach  na  exemplář, 
který  byl  k  dostání  u  jednoho  antiquáře  Pražského,  Žida,  jejž 
by  si  byl  sám  rád  kaupil,  ale  neměl  na  ten  čas  peněz.  Kaupil 
jsem  jej  tedy  já  za  dwa  zlaté  stříbra,  které  jsem  měl  ušetřeny. 
Dílo  nebylo  auplně;  scházel  pátý  díl,  ten  wšak  jsem  si  hned 
potom    celý    přepsal    z    exempláře,    jejž    mi    odkudsi    wypůjčil 
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učen  můj  August  Schnabel.  Kaupil  jsem  si  k  tomu  také  dobrau 
mappu  Swýcar,  a  pročetl  jsem  nyní  celé  dílo  s  nejwétší  možnau 
důkladností. 

Wedlé  školního  učení  učil  jsem  se  toho  času  pilně  fran- 
cauzskému  jazyku,  a  cwičil  jsem  se  wždy  také  wlaštiné, 
jmenowitě  čtením  slawného  díla  Karla  Botty  o  nowějšícb  ději- 
nách Itálie.  Pilné  pak  pokračowal  jsem  také  na  příprawách  swých 
k  sepsání  dějin  wálky  husitské,  wypisuje  sobě  wše  k  tomu  se 
wztahující  z  kronik  českých.  Owšem  dělal  jsem  to  bez  ladu  a 
skladu;  Hájek  a  Cocheus  byli  mi  zřídly  tak  jako  Bartošek 
z  Drahanic,  jediný  sauwěký  spisowatel,  na  kterého  jsem  uhodil. 
Jednalo  se  mi  jen  o  sebrání  látky;  spracowati  ji  nějak  slohem 
Miillerowským  a  přitom  dle  wodících  ideí  Rottkowských  bylo 
asi  směrem  mých  snah  a  tužeb. 

1836. 

W  měsíci  Lednu  roku  1836  (27.  Led.)  zemřel  kníže  Ru- 
dolf Kinský,  tehdáž  spráwce  zemský  w  horních  Rakausích,  muž 
ještě  mladého  wěku,  wšak  welice  oblíbený.  Od  něho  byla  zdě- 
lána krásná  zahrada  KÍQská  na  stráni  Petřína  u  Prahy,  dílo, 
které  tehdáž  také  z  té  příčiny  pokládalo  se  mu  za  zásluhu,  že 
přitom  mnoho  lidu  nalezlo  práci  a  obžiwu.  Byl  také  ctěn  co 
přítel  literatury  české,  pročež  smrt  jeho  způsobila  welký  zár- 
mutek we  kruzích  ^Ylasteneckých.  Tělo  jeho  bylo  z  Lince  při- 
wezeno  do  Prahy,  a  zde  dne  30.  Ledna  wykonán  slawný  pohřeb 
u  welkém  obecném  účastenstwí.  Nedlauho  potom  bylo  mi  pří- 
jemnau  událostí,  že  se  býwalý  Hradecký  můj  professor  Němeček 
dostal  do  Prahy  na  Staroměstské  gymnasium.  Přistěhoval  se 
dne  19.  Března;  w  neděli  potom  (21.  Března)  jsem  jej  nawštíwil, 
a  býwal  jsem  u  něho  náwštěwau  wždy  jednau  za  čas,  jak  se 
práwě  dalo  dělati.  Rodina  jeho  byla  časem  oblíbenau  w  kruzích 
wlasteneckých,  ježto  se  dcerušky  jeho  wšecky  tři  působením 
zwláště  jistého  záhy  zemřelého  mého  spolužáka  Waňka,  u  nich 
již  w  Hradci  známého  a  též  přítele  jeho  Podlipského  (potomního 
doktora  lékařstwí)  staly  horliwými  wlasteukami  a  s  nimi  také 
hodná  matka  jejich,  ač  byla  rodilá  Němkyuě. 

Zima  toho  roku  byla  dosti    mírná  a  pohodlná,    tak  že  jsme 
již    w  měsíci    Lednu    začali    konati    procházky    s  mými    dwéma 
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schowauci  0(1  professora  Schnabla,  Augustem  a  Adolfem.  Na 
prwní  procházce  dne  21.  Ledua  přelezli  jsme  přes  Žižkow.  Oba 
dwa  ke  mně  dosti  přilnuli,  wíce  wšak  ještě  Adolf  Brožowský 
než  August  Schnabel,  který  byl  poněkud  zpanštělý  a  tudy  při 
dosti  dobré  blawě  rozličným  wyšším  ponětím  méně  přístupný.  Adolf 
Brožowský  byl  ze  školy  trochu  wlastenec;  již  proto  jsme  si 
snadněji  rozuměli;  za  to  byl  wšak  slabá  hlawa;  pročež  předce 
zase  s  Augustem  jsme  wíce  a  wraucněji  duchowně  obcowali, 
owšem  na  mnoze  we  sporech.  Pro  zaneprázdnění  domácím  wy- 
učowáním  nejel  jsem  toho  roku,  jakož  i  potomní  léta,  o  welko- 
nocích  do  Hradce,  nýbrž  zůstal  jsem  w  Praze.  Na  kwětnau  ne- 
děli, dne  20.  Března,  byl  krásný  den;  wykonal  jsem  samoten 
procházku  příjemnau  až  za  Libeň.  Také  měsíc  Kwěten  začal  se 
welmi  krásně ;  krajina  Pražská  w  krátkém  čase  se  okrášlila 
zelením.  Při  wětším  teple  August  Schnabel  ku  procházkám  zle- 
niwěl ;  za  to  Adolf  dostáwal  wždy  wětší  chuť,  tak  že  jsme  se  ten 
čas  panštěli  wždy  na  wětší  pochody.  Jednoho  dne  jsme  za  od- 
poledne dorazili  procházkau  až  do  Zbraslawě. 

W  tomto  rozchutnání  umluwili  jsme  se  spolu  o  prázdninách 
Swatojanských  jíti  na  náwštěwu  k  strýci  jeho  do  Slaného.  Dni 
zmrzlých  swatých  trochu  nám  hrozily,  že  z  toho  nic  nebude; 
nebo  bylo  najednán  deštiwo  a  studeno;  dne  12.  Kwětna  padal 
i  sníh.  Ale  w  den  k  cestě  ustanowený,  w  sobotu  dne  14,  Kwětna, 
bylo  zase  teplo  a  příjemno.  Dowolení  od  professora  Schnabla 
jsme  dostali.  Tak  jsme  se  wydali  na  cestu. 

Wyšedše  ráno  w  7  hodin  branau  Strahowskau,  šli  jsme  po 
silnici  až  ku  klášteru  Břewnowskému.  Tam  jsme  se  uchýlili  na 
postranní  cestu  přes  Liboc  a  mimo  hořejší  Šárku,  až  jsme  zase 
přišli  na  silnici,  po  které  se  jde  přes  Kněžewes  a  Středokluky. 
Na  cestě  odtud  ke  wsi  Brandýsu  jest  widěti  w  lewo  Buštěhrad 
w  pěkném  položení  na  náwrší.  Wšecky  wesnice  na  této  cestě 
wětším  dílem  w  úzkých  audolích  ležící  jewily  se  nám  pěkně 
ozdobené  mnohým  stromowím  owocným.  Také  na  holém  náwrší 
za  Brandýsem,  po  kterém  se  nadchází  pěšinau,  byly  založeny 
sady,  wšak  teprw  nedáwiio;  pročež  tu  wšecko  bylo  ještě  nízké 
a  beze  stínu.  Za  wsi  Knowizí,  kdež  se  opět  z  úzkého  audolí 
wyjde  na  wrch,  spatřili  jsme  Slauskau  horu  a  již  také  wěž  ko- 
stelní.    Zde  jsme  dohonili   řezníka   Adolfowi  známého,  který  se 
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k  nám  připojil  a  došel  s  námi  až  do  města.  Práwě  o  půl  dwa- 
nácté  jsme  wstaupili  do  předměstí  před  branau  Pražskau,  která 
tehdáž  ještě  stála,  powěstnau  nejen  pro  pěknau  stawbu,  než 
také  pro  jeden  z  nejstarších  nápisů  českých,  který  se  na  ní  na- 
cházel. Nás  sám  řezník  onen,  jenž  s  námi  šel,  upozornil  na  tuto 
znamenitost,  prawě,  že  jest  to  nápis  gothický. 

We  Slaném  líbilo  se  mi  prawidelné  čtyrhrané  náměstí,  na 
jehož  jedné  straně,  totiž  wýchodní,  stála  kollej  Piaristů  a  pošta, 
na  protější  straně,  totiž  západní,  krajský  úřad,  na  polední  rad- 
nice a  piwowár.  Nám  bylo  jíti  přes  náměstí  toto  šikmo,  do  ulice, 
která  wychází  z  rohu  sewerozápadního.  Tam  byl  dům  strýce 
Adolfowa,  zámožného  sauseda,  někdy  tuším  mydláře,  který  wšak 
již  dáwno  nedělal  řemesla.  Byl  wdowec,  a  mél  ku  posluze  ho- 
spodyni, s  kterau  se  později  na  smrtelné  posteli  dal  oddati,  aby 
jí  pojistil  část  jmění  svého  k  jejímu  zaopatření.  Když  jsme 
přišli,  ležel  nemocen,  tuším  na  dnu;  ale  radostné  nás  uwítal, 
a  chwálil  nás  jmenovité  za  to,  že  jsme  se  wydali  pěšky  na  cestu 
a  že  jsme  dobře  šli,  wykonawše  cestu  od  brány  Strahowské  do 
Slaného  za  půl  páté  hodiny.  Zdál  se  býti  muž  poněkud  zwlášt- 
ních  náhledů,  ale  zkušený  a  rozumný,  přitom  ryzý  Staročech. 
U  něho  se  chowala  tehdáž  wzácná  bibliotheka  bratra  jeho,  appel- 
lačního  raddy  Brožowského,  Adolfowa  otce.  Bawili  jsme  se  s  ní 
odpoledne;  potom  pak  jsme  si  wyšli  na  procházku  se  spolu- 
žákem Adolfowým  Prinzlem,  synem  pana  starého  Slánského.  Šli 
jsme  na  předměstí  Litoměřické,  a  odtamtud  w  prawo  k  Slánským 
uhelnám  a  ke  studánce,  z  níž  se  prýští  zwláštní  woda  Slánská, 
totiž  trochu  slaná  a  salitrowitá.  O  wlastnostech  té  wody  pra- 
wilo  se,  že  i  kdo  jest  nejwíce  ušlý  neb  upachtěuý,  může  jí  píti 
bez  ublížení ;  také  že  jest  těžší  než  jiná  woda,  tak  že  když  do 
ní  děti  upadáwaly,  pokud  nebyla  krytá,  wždy  prý  se  lehko  na 
wrchu  udržely,  že  se  žádné  neutopilo.  Pramen  ten  pochází  prý 
ze  solných  dolů,  které  tu  někdy  býwaly,  až  prý  je  Šwédowé 
zasypali.  Tak  jest  totiž  místní  powídačka.  Wylezli  jsme  potom 
na  Slanskau  horu,  odkud  jest  pěkný  pohled  na  město  i  také  do 
dálky.  Pěkně  totiž  widěti  jest  í\ip  na  wýchodě,  též  Milešowku 
na  půlnocí.  Prudký  wšak  wítr,  který  prý  tu  býwá  obyčejně, 
sehnal  nás  brzy  dolů.  Nawštíwili  jsme  ještě  sládkowy,  odkudž 
jsme  widěli  jakési  processí  s  hudbau,  při  kterém  dle  starého 
obyčeje   ještě    silný    chlapík    hudebníky    předcházel  s  wlaskými 
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bubny  na  zádech,  na  které  se  mu  wždy  při  jistých  přestáwkách 
bubnowalo. 

Druhého  dne  w  nedéli  dne  15.  Kwétna,  bylo  deštiwo; 
pročež  podíwali  jsme  se  ráno  jen  po  kostelích,  a  odpoledne  jsme 
se  opét  bawili  nej\nce  u  sládkowých.  W  pondělí  wšak,  w  den 
sw.  Jana  (16.  Kw.)  se  zas  pěkné  wybralo ;  pročež  wykonali  jsme 
procházku  do  Šternberka,  totiž  do  lázní  takto  zwaných,  tehdáž 
myslím  ještě  zánowních  w  audolí  pod  Smečnem.  Nebylo  tam 
ještě  žádných  jiných  stawení  než  lázeň  a  hostinec.  Na  cestě  od 
Slaného  ke  Šternberků  jest  wes  Přelice,  o  které  se  nám  pra- 
wilo,  že  na  nepatrné  tamější  wěžce  zawéšen  jest  nejstarší  zwonek 
w  celé  zemi  české. 

W  auterý  ráno,  dne  17.  Května,  jsme  se  ještě  jednau  po- 
díwali k  uhelným  dolňm,  ale  do  nich  jsme  newlezli,  ježto  nám 
to  starý  pán  zrazowal,  poněwadž  prý  se  lehko  nějaká  nehoda 
stane.  Prawilť  mezi  jiným,  že  prý  se  tam  jednau  jeden  opat 
Břewnowský  uhelným  dýmem  zadusil.  Tak  jsme  se  ještě  jednau 
podíwali  na  Slanskau  horu  a  do  piwowáru.  Odpoledne  okolo 
dwau  hodin  jsme  se  rozlaučili,  a  dali  jsme  se  na  zpátečnau 
cestu  do  Prahy.  Wykonali  jsme  ji  bez  zwláštních  příhod.  We 
Středoklucích  jsme  si  trochu  odpočali  při  sklenici  piwa.  W  píil 
dewáté  jsme  wstaupili  do  pokoje  u  professora  Schnabla,  kdež 
jsem  byl  při  té  příležitosti  pozwán  k  wečeři. 

Již  na  prwní  neděli  potom  připadaly  swatodušní  swátky, 
a  August  i  Adolf  wymyslili  si  jíti  na  Karlštein,  a  žádali,  abych 
šel  s  nimi.  Nemohl  jsem  jim  toho  odepříti,  ačkoliw  nebylo  mi 
to  zrowna  whod,  protože  po  wýletu  práwě  wykonaném  stýskalo 
se  mi  po  studiích;  professor  Schnabl  dal  nám  k  tomu  swé  swo- 
lení,  tak  abychom  w  neděli  ráno  (22.  Kwétna)  wyšli  a  w  pon- 
dělí do  poledne  se  zase  wrátili.  Přiwstali  jsme  si  časně.  We 
^/^  na  5,  když  jsem  došel  do  celetné  ulice,  kdež  bydlil  professor 
Schnabl,  stál  Adolf  již  na  ulici,  a  s  ním  jistý  posluchač  fysiky 
Teccazini,  který  mínil  jíti  spolu.  Byla  wšak  již  smluwena  spo- 
lečnost četnější,  na  kterau  jsme  musili  čekati.  Účastnili  se  totiž 
we  wýprawě  naší  také  dwa  bratří  Limbekowé  (nynější  cislai- 
thanští  poslanci),  synowé  appellačního  raddy  Limbeka,  jeden 
Jan,  můj  spolužák,  s  kterým  jsem  se  dobře  znal,  druhý  Karel, 
tehdáž  rhetor,  potom  dwa  bratří  Eisensteiuowé,  též  studující, 
(jeden  we  fysice,  druhý  w  rhetorice),  s  nimiž  wychowatel  jejich. 
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pan  Lhota,  tehdáž  práwník  we  4.  roce,  rodilý  z  Miletína,  (ne- 
milowaný  později  podkrajský  Nowoměstský  a  posledně  Jaro- 
měřský, přitom  titulárný  místodržitelský  radda  Temešwárský). 
Než  jsme  se  wšiclmi  sešli,  bylo  šest  hodin.  Pan  Lhota,  jakožto 
nejstarší,  byl  wlastním  wůdcem  naši  wýprawy.  Dobře  jsem  se  s  nim 
po  cestě  bawil ;  mluwili  jsme  spolu  mnoho  o  práwnických  theo- 
riích  i  zase  o  wěcech  wlasteneckých ;  jewil  se  mi  co  člowék  po- 
wahy  usedlé,  mírné,  dobrého  českého  smýšlení  a  důkladných  zná- 
mostí. Šli  jsme  přes  Jinonice,  Řeporyje,  Ořech  a  dále  po  wšelijakém 
blaudéní  přes  Mořinu.  Den  byl  krásný  a  teplý.  Od  Řeporyj 
oddělili  jsme  se  starší  Limbek,  August  a  já  náhodau  od  ostatní 
společnosti  a  šli  jsme  rychleji  před  nimi.  W  lese  před  Karl- 
steinem  sešli  jsme  se  se  spolužákem  Augustowým  Kopcem, 
synem  professora  Kopce,  který  bydlil  w  témž  domě  co  proťessor 
Schuabl  (č.  502),  nyní  welkostatkářským  poslancem  sněmu  če- 
ského a  wyslaužilým  podkrajským.  Šel  s  učitelem  swým  a  dwěma 
studujícími  práw  rowněž  na  Karlštein.  S  nimi  společně  jsme 
došli  až  na  Karlštein,  kamž  asi  o  čtvrt  hodiny  později  dorazila 
též  ostatní  společnost. 

Hospoda  u  zámku,  do  které  jsme  se  uchýlili  na  oběd,  byla 
plná  lidí,  ale  w  přízemí,  kdež  jsme  se  usadili,  nebylo  dlauho 
nic  k  dostání.  Sklepníci  a  služky  chodili  okolo  nás  pořád  s  jídly, 
wšak  nosíce  je  nahoru  pro  nějakau  wzácnější  společnost;  pročež 
už  jewila  se  brzy  welká  nespokojenost  křikem  a  bauřením,  až 
se  wšecko  třáslo.  Konečně  jsme  dostali  každý  trochu  políwky 
a  kausek  chleba  s  máslem;  o  wíce  nechtěli  jsme  se  marně  na- 
máhati, poněwadž  to  již  trwalo  dlauho,  i  šli  jsme  se  tedy  po- 
díwat  iia  znamenitosti  hradu.  Spustlost  Karlšteina  byla  tehdáž 
mnohem  wětší  než  nyní;  předce  wšak  od  loňska  bylo  se  něco 
změnilo,  že  totiž  kaple  zámecká  byla  zřízena  k  službám  božím, 
a  toho  dne  práwě  byla  w  ní  ráno  mše.  Dostali  jsme  se  až  na 
wěž  i  zase  k  studni;  ukazowána  nám  postel  sw.  Ludmily,  prázdné 
truhly,  w  Kterých  jindy  býwaly  poklady,  starý  luk  a  kamenná 
kaule,  jedna  z  těch,  kterýud  se  roku  1421  házelo  na  Karlštein. 
Zajímalo  mě  to  wše  o  něco  wíce  než  w  loni,  protože  jsem 
mezitím  byl  wšelicos  četl  o  wálce  Husitské.  Šli  jsme  potom 
dolů  k  wršíčku  nad  Beraunkau,  na  kterém  stojí  kostel  sw. 
Palmacia;  tam  jsme  si  sedli  a  přečtli  jsme  si  wýpis  z  Hájka 
o  obležení   Karlšteina,   jejž  jsem   přinesl  s  sebau ;    i  něco   lidi, 
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kteří  šli  práwě  na  požehnání,  zastawilo  se,  a  poslauchali  též, 
i  wykládali  nám  dílem  také  místa,  jmenowité  názwy  hor,  které 
uwádí  Hájek. 

Odtud  jsme  se  potom  dali  na  další  cestu  k  Beraunu,  po 
lewém  břehu  Beraunky  až  na  wršek,  s  kterého  jest  pěkný  po- 
hled na  wesnici  řečenou  Srbsko.  U  Srbska  jsme  se  dali  přeplawiti 
na  prawý  břeh  a  šli  jsme  přes  Tetín,  kdež  jsme  hlad  na  Karl- 
šteiné  neupokojený  utišili  opět  chlebem  s  máslem  a  žízeň  uhasili 
w  hospůdce  na  náwsi.  Od  Tetína  jest  brzy  s  wrchu  widěti  Be- 
raun  w  utěšeném  rozlehlém  audolí.  Wešli  jsme  do  města  branau 
Plzenskau  nad  níž  jest  wysoká  wěž,  a  od  níž  jest  přes  náměstí 
widěti  druhau  bránu  na  protějším  konci  města.  Na  náměstí  setkal 
se  s  námi  učitel  Přibík,  horliwý  wlastenec  a  trochu  tehdáž 
spisowatel,  který  se  znal  se  Lhotau.  Dle  rady  jeho  ubytowali 
jsme  se  na  noc  w  hostinci  u  zlatého  orla,  kdež  jsme  nalezli  dobré 
opatření.  Nocleh  udělali  nám  wšem  w  jednom  welkém  pokoji, 
dílem  na  postelích  dílem  na  zemi.  O  místa  na  zemi  byla  nej- 
wětší  rwačka  mezi  mladau  chasau :  do  postele  nikdo  nechtěl ; 
dowádělo  se  tedy  dlauho  do  noci,  až  jsme  předce  nějak  usnuli. 

W  pondělí  swatodušní  (23.  Kw.)  wstali  jsme  ráno  asi  w  šest 
hodin ;  ale  na  cestu  jsme  se  newydali  než  w  půl  desáté,  poněwadž 
pan  Lhota  nechtěl  jinač,  než  že  šel  prwé  do  kostela  a  to  teprw 
w  půl  dewáté,  po  mši  pak  prwé  nebylo.  Cílem  další  cesty  byla 
jezkyně  sw.  Iwana.  Šli  jsme  obyčejnau  cestau  od  Berauna  do 
wrchu  na  lewém  břehu  Beraunky  proti  Tetín u,  potom  stinným 
lesem  dolů,  až  se  nám  objewil  klášter  zrušený  w  swé  wážné 
poloze  pod  ohroDinau  skalau  na  protější  straně  této  kotliny 
w  celých  Čechách  jediné  swého  spůsobu.  Před  hospodau  proti 
klášteru  seděl  zase  již  Kopec  se  swým  učitelem,  kteříž  byli 
přímo  z  Karlšteina  šli  k  sw.  Iwanu;  w  hospodě  bylo  asi  20 
kupeckých  mládenců  a  jiné  podobné  chasy,  kteří  prowozowali 
ukrutné  křiky,  až  za  chwíli  wytáhli  s  praporcem  a  kytarau  na- 
horu ku  kříži  nad  sw.  Iwanem.  My  jsme  si  odložili  jídlo  až  do 
Loděnice,  do  hospody  pak  jsme  newešli,  nýbrž  podíwali  jsme 
se  toliko  na  wšecky  znamenitosti  kostela  a  jeskyně,  kdež  uka- 
zowalo  se  nám  kamenné  odpočíwadlo  sw.  Iwana,  díra,  kterau 
dábel  hlawau  prorazil  odžehnán  od  něho,  též  místo,  kdež  byl  prý 
zawražděn  i  krůpěje  krwe  jeho.  Nebyli  jsme  owšem  wěřící,  a  byli 
bychom  wéřili  ještě  méně,  kdyby  z  nás  byl  někdo  wěděl,  že  dle 
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legendy  wůbec  nebyl  sw.  Iwan  zawražděn,  nýbrž  zemřel  smrtí 
přirozenau. 

Jak  jsme  si  ustanowili,  šli  jsme  potom  pěkným  audolim  po 
potoku  nahoru  k  Loděnicům,  ^vesnici  ležící  na  silnici  od  Berauna 
do  Prahy.  Tam  jsme  pojedli,  a  šli  jsme  potom  odpoledne  po 
silnici  ku  Praze.  Nawrátili  jsme  se  wečir,  Professor  Schnabel  se 
hněwal,  že  jsme  tím  překročili  čas  nám  ustanowený,  a  domlau- 
Aval  nám,  nechtěje  dáti  místa  wýmluwám,  že  jsme  nemohli  pro 
druhau  společnost;  ale  udobřil  se  br/y;  také  mě  opět  pozwal 
k  wečeři. 

Od  sklonku  letního  školního  běhu  až  do  27.  Září  toho  roku 
jest  mezera  w  mém  tehdejším  denníku,  které  z  paměti  nedowedu 
Avyplniti  leč  welmi  nedokonale.  Prwní  dni  Srpna  jel  jsem  po 
dostawníku  do  Hradce  na  prázdniny  w  pěkný,  weselý  den.  Mezi 
Urbanici  a  Kukleny  přišli  mi  wšichni  tři  bratří  Hradečtí  naproti, 
Josef,  Ferdinand  a  Ignatius;  i  slezl  jsem  s  avozu,  a  šli  jsme 
s  Josefem  a  Ferdinandem  pěšky  ostatní  kus  cesty  do  Hradce, 
Ignatius  pak  usedl  na  mé  místo  do  dosta^Yníku,  aby  zůstal  při 
mých  wěcech.  Nedopatřením  jeho  stala  se  mi  nehoda,  že  jeden 
uzlíček  můj  přišel  k  ztracení,  a  to  ten,  we  kterém  se  nacházela 
má  zalíbená  kniha  Jana  Miillera  Geschichte  der  schweizerischen 
Erdgenossenschaft,  jak  čtyry  swazky  kaupené  tak  i  pátý  pracné 
přepsaný,  Wšecko  pátrání,  jmenowitě  také  dopisem  k  jednomu 
Borohrádeckému  kupci,  který  byl  jel  spolu  po  dostawníku,  zdali 
by  se  nebyl  uzlíček  připletl  k  jeho  wéceni,  bylo  darmo,  i  musil 
jsem  s  těžkým   srdcem   udělati  kříž   nad   tak  bolestnau  ztrátau. 

Někdy  snad  uedlauho  před  Polickau  pautí  totiž  před 
15.  Srpnem,  dal  jsem  se  na  cestu  do  Police,  byw  k  tomu  opět 
jako  minulého  roku  wyzwán  prostředkem  rodiny  Brožowské 
■sv  Hradci.  Byl  krásný  den,  a  tudy  wykonal  jsem  cestu  bez  wše- 
likých  podobných  swízelů  jako  roku  předešlého.  Do  Náchoda 
přijel  jsem  po  dostawníku,  ale  nezdržew  se  tam,  šel  jsem  hned 
pěšky  dále,  a  teprw  we  Hrouowě  jsem  se  zasta^Yil  w  jedné 
hospodě  po  lewé  straně  na  náměstí,  kdež  jsem  dostal  k  obědu 
několik  sazených  wajec,  k  tomu  sklenici  piwa.  Odtamtud  jsem 
přišel  snad  asi  we  4  hodiny  do  Police,  myslím  že  přes  Bez- 
děkow. 

Prázdniny  uplynuly  asi  týmž  spůsobem  jako  roku  předešlého, 
we  wyučowání  Lojzíčka,  w  čtení  wšelijakém,  obyčejně  w  kance- 
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láři,  w  procházkách  a  w  zAbawách  domácích,  při  kterých  jsem 
toho  roku  již  byl  trochu  tanečníkem.  Dne  16.  Září  jmenowité 
slawil  se  wesele  a  hlučně  swátek  Liduščin.  Přijelo  několik  weleb- 
ných  pánů  z  Braumowa,  tuším  jmenowitě  P.  Sigmund ;  přijely 
déwčata  z  Chwalkowic;  wečír  se  tancoNvalo  dlauho  do  noci.  Wý- 
lety  nedělní,  na  které  se  pamatuji  z  toho  roku,  byly  do  Wam- 
beřic  a  do  Chudoby.  Do  Wambeřic  jsme  šli  s  Kazeckým  jednu 
neděli  ráno ;  wedl  nás  chlapec  Weigertůw,  mimo  kterého  newím 
byl-li  kdo  jiný  také  s  námi.  Šli  jsme  po  obyčejné  cestě  z  Police, 
totiž  za  Medhují  až  ke  Stěnám,  přes  Stěny  dlauhým  stezníkem 
kamenitým  až  k  Božanowu,  kdež  se  pěkně  spatřuje  tamější 
Špičák  (Spitzberg),  dále  přes  Studánku  (Kaltwasser)  a  přes 
Wiinschelburk.  Když  jsme  šli  odpoledne  zpátky,  zablaudili  jsme, 
tak  že  jsme  se  místo  na  Wambeřický  stezník  w  lese  dostali 
k  íierišné,  a  musili  jsme  odtud  přes  Bělý.  Do  Chudoby  jsme 
šli  jinau  neděli  odpoledne  též  s  Kazeckým  a  s  Adolfem  bratrem 
jeho  cestau  přes  Wysokau  Srbskau  a  přes  Ždárky.  S  Kazeckým 
jsme  také  skoro  každau  neděli  odpoledne  chodíwali  do  statku 
jeho  rodičů  w  Medhuji,  tehdáž  již  pronajatého,  ježto  starý  pan 
Kazecký  s  rodinau  již  skoro  rok  přebýwal  w  Rakausích;  jednau 
jsme  odtamtud  zašli  také  do  Starkowa;  byl  jsem  tam  tenkrát 
ponejprw;  také  byl  s  námi  Pepíček.  S  Pážmau  jsem  také  jednau 
o  těch  prázdninách  byl  na  Machowské  hoře.  Wykonali  jsme  to 
též  za  odpoledne,  jeden  wšední  den;  zpátky,  nemýlím-li  se,  za- 
stawili  jsme  se  we  škole  Machowské,  kdež  byl  tehdáž  učitel 
Werner,  a  sešli  jsme  se  tam  s  Wácslawem  Theerem,  strýcem 
Pážmowým,  dobrým  člowěkem,  dosti  wzdělaným,  někdy  zámož- 
ným, který  potom  s  námi  šel  až  do  Police  při  bauřce,  která 
nás  na  cestě  té  zastrašila  již  při  stmíwání.  Možná  wšak,  že  jsem 
při  jiné  příležitosti  byl  we  škole  Machowské,  ač  na  každý  spňsob 
toho  roku.  Škola  byla  tehdáž  teprw  nedáwno  nowé  wystawena,  již 
totiž  za  úřadowání  pana  direktora  Daně.  Farářem  Machowským 
byl  P,  Wilém   Žoček,   kaplanem   u  něho  P.  Wawřinec    Karásek. 

Za  času  těchto  prázdnin  bylo  w  Praze  korunowáuí  císaře 
Ferdinanda  na  kiálowstwí  české.  Několik  Polických  jelo  se  do 
Prahy  podíwat,  mezi  nimi  jmenowitě  paní  apotekářowá,  která 
nám  potom  wšecko  wyprawowala. 

Celkem  bylo  se  ostatně  w  Polici  od  předešlého  roku  nic 
nezměnilo;  lidé,    s  kterými  jsem    tam  obcowal,    byli  asi  wšichni 
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ti  samí,  jen  jsem  se  s  mnohými  wraucněji  než  prwé  seznámil, 
jakož  zwláště  s  písaři  Mazáčem  a  Kazeckým.  Z  duchowních 
přicházel  k  direktorovrým  nejwíce  P,  Basilius  Jedlička.  Sním  jsme 
se  skoro  pokaždé  hádali  o  předmětech  filosofických,  politických, 
dějepisných,  ^\e  kterých  mé  stano^Yiště  bylo  pořád  ještě  čistě  libe- 
rálně, jeho  konservativné,  mně  tehdáž  naskrz  nesrozumitedlné  a 
protiwné.  P.  Basilius  byl  wůbec  jmín  za  milowníka  hádky  a  od- 
poru; pročež  jej  bezpochyby  hádání  se  mnau  bawilo;  já  zase 
hádal  jsem  se  docela  oprawdowě,  w  plném  mladickém  nadšen 
pro  wšecko,  co  jsem  měl  za  prawé  a  dobré. 

Mezitím  nawštíwil  mě  o  těchto  prázdninách  také  bratr  Josef 
w  Polici,  a  pobyl  tu  několik  dní,  dobře  se  bawě  w  taméjší  spo- 
lečnosti. 

Den  27.  Září  byl  ustanowen  k  mému  odjezdu  z  Police,  ale 
nebylo  mi  proti  mysli,  když  se  nahodily  newím  které  okolnosti, 
pro  něž  jsem  musil  odjezd  odložiti  na  29.  Září,  pročež  jsem 
toho  roku  také  swátek  swůj  slawil  w  Polici  (28.  Září).  Odpoledne 
na  sw.  Wácslawa  jsme  šli  s  panem  Mazáčem  na  pauť  do  Nízké 
Srbské,  kdež  jsme  nawštíwili  wýtečného  tehdáž  rychtáře  Srůtka. 
Wečír  jsem  byl  s  Kazeckým  na  radnici  při  hudbě.  Ráno  nazejtří 
(29.  Září)  jsem  odjel,  a  sic  tentokrát  s  panem  Mazáčem,  který 
měl  za  auředními  záležitostmi  cestu  do  Josefo wa.  Odtamtud  jsem 
měl  jeti  po  dostawníku  dále;  nahodilo  se  wšak  že  práwě  byli 
mladí  Kučerowi,  pán  i  paní  na  náwštěwě  w  Josefowě  u  několika 
známých,  a  když  jsme  se  spatřili  na  ulici,  zwali  mě  hned,  abych 
jel  s  nimi.  Byli  jsme  po  odjezdu  pana  Mazáče  zpět  do  Police 
pohromadě  na  káwě  u  kupce  Webra,  s  Kučerowými  přátelského; 
asi  pak  před  šestau  hodinau  wečír  jsme  odjeli,  a  dojeli  jsme  již 
za  tmy  do  Hradce. 

Zde  jsem  pobyl  tentokrát  jen  čtyry  dui.  Chodili  jsme  nej- 
wíce s  bratřími  na  procházky.  Třetího  Října  jmenowité  wyšlijsme 
až  za  Kuklena  kyrysnickénui  pluku  naproti,  který  tehdáž  přeložen 
byl  z  Klatow  newím  kam  jinam,  a  táhl  na  cestě  své  skrz  Hradec. 
Při  něm  byl  Hradecký  synek  P.  Narbut  polním  knězem,  s  nímž 
byl  bratr  Josef  poněkud  znám.  Sešli  jsme  se  s  ním  w  Kuklenách. 
Oblek  jeho,  na  hlawě  malá  officírská  čepička,  na  krku  šátek, 
kabát  dle  nejuowější  mody  a  jezdecké  kalhoty  přes  boty  s  ostru- 
hama,  obracel  na  sebe  jakausi  pozornost. 
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Nazejtrí  potom,  dne  4.  Října  jsem  jel  po  dostawníku  do 
Prahy,  u  weselé  studentské  společnosti,  jmenowité  s  Podlip- 
ským  a  mladším  bratrem  jeho.  Cesta  nám  dobře  utekla;  toliko 
mezi  Chwaly  a  Hlaupétínem  potkala  nás  malá  nehoda,  že  nám 
začalo  kolo  hořeti  u  wozii.  Myslili  jsme  již  konati  další  cestu 
do  Prahy  pěšky,  a  šli  jsme  někteří  napřed  do  Hlaupětína,  zjednat 
tam  aspoň  trakařníka  k  dowezeuí  našich  ^věcí,  ale  kočí  si  předce 
konečně  pomohl,  a  dojel  nás  we  Hlaupétíně,  odkudž  jsme  s  ním 
jeli  bez  další  překážky. 

W  Praze  se  za  krátký  čas  zlepšily  mé  prostředky  k  žiwo- 
bytí  proti  předešlému  roku.  Byt  jsem  měl  doposud  zdarma 
u  pěti  korun  u  pana  Kučery,  se  mnau  wždy  také  Sýkora.  Ně- 
kterau  chwíli  chýlilo  se  s  tím  ke  změně,  když  se  pan  Josef 
Kučera,  co  aspirant  auditoriátu,  měl  dostati  za  praktikanta  do 
Temešwára :  ale  sešlo  s  toho,  a  stal  se  praktikantem  při  gene- 
rálním welitelstwí  w  Praze.  Hned  na  začátku  nowěho  školního 
roku  uastaupil  jsem  opět  w  učení  Augusta  a  Adolfa  u  professora 
Schnabla,  a  od  začátku  Listopadu  přednášel  jsem  také  dějepis 
a  zeměpis  třikrát  za  týden  jeho  dceři  Ludmile,  asi  šestnáctileté, 
začež  měl  jsem  od  něho  newím  již  jakwelký  příplatek.  Mezitím 
zjednal  mi  také  pan  Mazáč  jakausi  podporu.  Na  cestě  společné 
z  Police  byl  se  mne  tázal,  jaké  mám  obědy  w  Praze,  a  když 
slyšel,  že  wlastně  žádné,  diwil  se  tomu  welmi,  a  hned  mi  slíbil 
psáti  paní  Hofmanowé  z  Braumowa,  která  se  měla  stěhowati  do 
Prahy,  aby  mi  dala  nějaký  oběd  za  týden.  Paní  Hofmanowá  po- 
cházela z  chudé  rodiny  w  Braumowě,  ale  byla  manželkau  zá- 
možného obchodníka  w  plátnech  a  držitele  mlýna  w  Sandě  pod 
Braumowem.  Pan  Mazáč  řídil  jí  a  manželu  jejímu  rozličné  práwní 
záležitosti.  Poněwadž  pan  Hofman  za  posledního  času  utrpěl 
citelné  ztráty  w  obchodě,  zanechal  jeho  toho  času  a  wyprodaw  se 
z  Braumowa  přestěhowal  se  s  rodiuau  do  Prahy.  Ne^Yěděli  jsme, 
že  se  stěhowali  práwě  tentýž  den,  když  jsme  i  my  spolu  jeli; 
pan  Mazáč  potkal  je  na  swé  zpáteční  cestě  z  Josefowa,  a  hned 
tu  to  wyjednal,  že  jsem  měl  potom  dwa  obědy  za  týden  u  Hof- 
manů. Paní  Hofmanowá  přijala  mě,  když  jsem  se  jí  dne  8.  Října 
předstawil,  welmi  wlídně,  a  byl  jsem  od  té  doby  w  rodině  té  po 
mnoho  let  rád  widěn.  Byly  w  domě  dwé  dcerušky,  Bábinka 
tehdáž  asi  121etá  a  Malinka,  o  několik  let  mladší,  a  dwa  hoši 
Karel,    který   snad  asi   wstupowal   do   gymnasia  a  Heřman  nej- 
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mladší.  S  rodinau  přijel  do  Prahy  zároweň  Wilém  Werner,  syn 
wýše  wzpomenutého  učitele  Machowského,  co  domácí  učitel;  byl 
myslím  práwě  absolvowal  gymnasium  w  Braumowé  a  wstupowal 
nyní  do  filosofie.  U  paní  Hofmanowé  scházela  se  brzy  po  nále- 
žitém ubytowání  w  Praze  skoro  každau  neděli  wečír  malá  spo- 
lečnost; wětším  dílem  študenti,  dílem  také  jiní  známí  z  Braumowa; 
hráwaly  se  wšelijaké  společenské  hry  a  něco  se  powečeřelo. 
Býwal  jsem  též  obyčejným  hostem  přitom.  Mezi  nowými  známostmi 
z  tohoto  kruhu  byl  jmenowitě  Petr,  syn  učitele  we  Rtyni,  který 
po  odbytí  gymnasia  w  Braumowě  studowal  w  Praze  filosofii, 
wstaupil  později  do  řádu  křižownického  a  jest  nyní  professorem 
hebrejštiny  na  theologické  fakultě  w  Praze. 

Podobně  jako  s  Hofmanowými  dostal  jsem  se  brzy  potom 
w  trwalau  přátelskau  známost  s  jinau  rodinau,  která  se  tehdáž 
přestěhowala  do  Prahy.  Byl  totiž  krátce  předtím  umřel  pan 
důchodní  Saucha  na  Orlice,  a  wdowa  jeho  zwolila  si  bydlo  w  Praze 
za  příčinau  snadnějšího  wychowání  dwau  nejmladších  dětí  Wiléma 
totiž  a  Adolfa  —  s  Wilémem,  tehdáž  grammatistau,  přijel  již 
okolo  20.  Října  pater  Rozsypal  do  Prahy,  aby  jej  uwedl  do  školy, 
a  pobyl  tehdáž  u  nás  u  pěti  Korun,  spáwaje  na  hostinské  posteli. 
Paní  Sauchowá  s  ostatní  rodinau,  totiž  s  Adolfkem  a  s  dcerau 
Rezinkau,  přijela  teprw  někdy  na  začátku  Prosince,  a  ubytowala 
se  na  Zderaze  w  domě  doktora  Worlíka  (wlastně  myslím  Zaho- 
řanského  z  Worlíka).  Osmého  Prosince  přišel  ke  mně  brzy  ráno 
přítel  rodiny  Sauchowy,  pan  Assenbaum,  Schwarzenberský  revi- 
dent  w  Praze,  žádat  mě,  abych  přijal  domácí  wyučowání  Adolf ka, 
který  měl  začíti  choditi  do  druhé  třídy  normálky;  i  přijal  jsem 
to  rád,  a  smluwili  jsme  se  o  dwa  zlaté  stříbra  měsíčního  platu 
za  to.  Paní  Sauchowá  zwala  mě  wšak  krom  toho  dwakrát  za 
týden  k  obědu,  a  později  byli  to  potom  dwa  stále  ustanowené 
dni  týdně.  Také  na  štědrý  den  toho  roku  byl  jsem  tam  zwán, 
na  Boží  hod  pak  u  pana  appellačnlho  rady  Hansgirka,  spolu 
s  panem  Kučerau  a  Sýkorau. 

Maje  nyní  asi  sedm  neb  osm  zlatých  měsíčního  příjmu, 
k  tomu  čtyry  pořádné  obědy  za  týden,  žil  jsem  proti  předešlým 
létům  w  Praze  wýborně.  Wždy  zbýwalo  mi  něco  na  kaupení 
sobě  té  neb  oné  knihy,  po  které  jsem  taužil.  Již  w  Listopadu 
toho  roku  kaupil  jsem  si  Zschokkeho  Schweizergescbichte,  která 
tehdáž  wyšla,   potom  Staré  letopisy  české,   wy dáním   Palackého, 
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které  tehdáž  stály  3  zlaté  stříbra.  Předplatil  jsem  se  také  na 
Michlowu  Historii  literatury  české,  tehdáž  ohlášenaii,  a  kaupil 
jsem  si  přehlednau  tabuli  k  iií,  která  wyšla  napřed. 

Nemýllm-li  se,  byl  pan  důchodní  Saucha  zemřel  na  choleru, 
která  tehdáž  podruhé  zuřila  w  Čechách.  W  Praze  byla  wypukla 
o  prázdninách,  a  před  začátkem  školního  roku  zase  přestala. 
Tehdáž  zemřel  P.  Zimmerman,  křižowník,  skriptor  w  bibliothece 
císařské  a  wydawatel  některých  spisů  českých;  jehož  ztrátu 
pocitowal  jsem,  když  mi  w  bibliothece  mnohem  častěji  než  předtím 
o  té  neb  oné  knize,  které  jsem  potrebowal  ke  swé  Husitské 
wálce,  říkali,  že  tu  není,  nemohše  ji  nalézti  nebo  nechtíce  hle- 
dati. W  Říjnu  a  w  Listopadu  teprw  se  rozšířila  cholera  po 
krajích ;  na  Polickém  panstwí  zemřelo  asi  40  osob ;  w  Litoměřicích 
zemřel  tehdáž  nadějný  básník  Mácha,  skladatel  „Máje".  Byl 
welice  želen. 

We  druhém  roce  práw  přednášelo  se  w  prwním  běhu  toliko 
Římské  práwo,  professorem  Helfertem,  dwě  hodiny  denně,  krom 
čtwrtka  a  auterého  odpoledne.  Psal  jsem  pilně  we  škole,  ale 
doma  jsem  až  do  nowého  roku  ničeho  neopakowal,  nýbrž  hleděl 
jsem  jiného  čtení,  jmenowitě  Rottka,  Livia,  zwláště  wšak  sbíral 
jsem  pořád  pro  swůj  dějepis  wálky  Husitské.  K  setrwání  w  této 
práci  powzbuzowal  mě  s  jedné  strany  P.  Rozsypal,  s  druhé 
professor  Knoll,  u  něhož  jsem  wždy  býwal  za  čas  jednau  na 
náwštěwě.  Přitom  jsem  byl  tehdáž  welkým  milowníkem  dopiso- 
wání.  Prawidelně  jsem  psáwal  jednau  za  týden  do  Police  bud! 
panu  Mazáci,  bud  panu  Kazeckému,  a  dostáwal  jsem  zase  psaní 
od  nich;  podobně  psáwali  jsme  si  s  paterem  Rozsypalem.  W  tom 
samém  zalíbení  jsem  také  denník  swůj  po  delší  čas  psal  welmi 
horliwě  a  obšírně,  tak  že  jsem  do  něho  mnoho  zbytečného  za- 
pisowal,  nejen  co  jsem  dělal,  nýbrž  i  co  jsem  si  o  čem  myslil, 
ač  nebylo   to  weskrz   prawidelné,   nýbrž  často  zase  s  mezerami 

1837. 

Od  1.  Ledna  roku  1837  počal  jsem  se  předpláceti  na  české 
nowiny  wycházející  několikkrát  za  týden  u  Hásowců,  newím  čí 
tehdáž  redakcí  po  wzdálení  Čelakowského  od  nich  pro  článek 
proti  wládč  ruské  roku  1836.  Též  předplácel  jsem  se  na  Kwěty 
které   wycházely   u   Pospíšila  jednau   za  týden,   každý    čtwrtek 
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totiž,  redakcí  TVio^Yau.  Byl  to  tehdáž  jediný  samostatný  časopis 
belletristický  w  české  literatuře,  we  kterém  se  cwičily  nejwíce 
mladší  síly.  Krom  něho  wycházela  Wčela  co  příloha  Pražských 
nowin  českých. 

V  zalíbení,  které  jsem  měl  we  psaní  wšelijakěm,  psal  jsem 
tehdáž  dle  nowin  každý  měsíc  také  přehled  politických  událostí 
w  Europé  do  swého  denníka,  a  sledowal  jsem  od  té  doby  pra- 
wideluéji  než  předtím  běh  jejich,  jak  mi  to  zřídka  toho  welice 
skrowného  bylo  práwě  možné. 

Při  wšem  připrawowání  se  za  sj)iso\vatele  českého,  které 
jsem  měl  pořád  hlawně  na  mysli,  nechtěl  jsem  dlauho  uznati 
potřeby,  učiti  se  mluvnici  české  prawidelně,  domníwaje  se,  že 
co  rozený  Čech  naučím  se  dobře  psáti  z  pauhého  čtení  knih. 
Teprw  snad  při  sklonku  roku  předešlého  zbawil  jsem  se  bludného 
toho  domnění;  oprawdowé  wsak  začal  jsem  teprw  od  začátku 
roku  1830  učiti  se  pořádně,  nejprw  tuším  dle  tabulek  Michlo- 
wých,  i)()tom  dle  Hankowa  Prawopisu  českého.  Při  welmi  skrowném 
umění  mluwnice,  těmito  prostředky  nabytém,  odwážil  jsem  se 
nicméně  již  brzy  potom  wystaupiti  werejně  co  přispěwatel  do 
Kwětů,  článkem  totiž  o  „starých  příbězích  města  Hradce  nad 
Labem",  k  němuž  mi  obšírnější  pojednání  wypracowané  před 
dwěma  léty  pro  professora  Knolla  slaužilo  za  základ.  Dne 
9.  Března  wyšlo  prwní  oddělení  článku  toho  we  Kwětech,  a  potom 
pokračowání  a  dokončení,  pokaždé  za  týden.  Osmělen  powzbu- 
zením  wydawatele,  pana  Jaroslawa  Pospíšila,  i  dobrých  přátel 
swých  sepsal  jsem  potom  druhý  článek  o  zahynutí  krále  Přemysla 
Otakara  II.,  který  wvšel  w^  čísle  Kw^ětň  6.  Kwětna  a  w  některém 
potom  pokračowání.  Dle  zwyku  tehdáž  přijatého  mezi  spisowateli 
českými,  že  sobě  každý  k  swému  křestnému  jménu  přidal  ještě 
nějaké  druhé  jméno  ryze  české,  počal  jsem  se  od  téhož  času 
psáti  Wácslaw  Wladiw^oj,  nehledě  k  žádnému  zwláštuímu  wý- 
znamu  druhého  tohoto  jména,  jediné  že  se  mi  tak  práwě  líbilo 
a  že  ho  ještě  žádný  z  mých  známých  neměl. 

O  masopustě  toho  roku  jsem  byl  w  Praze  ponejprw  w  do- 
mácím bále.  Bylo  to  u  jakýchsi  Sartorowých,  rodině  úředníka 
tuším  hospodářského  na  pensí,  kteří  bydlili  w  témže  domě  co 
paní  důchodnowá  Sauchowá,  a  sic  hned  we  wedlejším  bytu 
w  témž  poschodí,  tak  že  oba  byty  byly  spojeny  dweřmi  z  jed- 
noho pokoje  do  druhého,  které  byly  toliko  zawřeny.  Obě  rodiny 
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byly  spolu  wždy  za  dobré,  a  paní  Sauchowá  propůjčila  k  bálu 
tomu  také  swých  dwau  pokojů  i  jiných  některých  potřeb,  načež 
její  známí  a  mezi  nimi  i  já  byli  jsme  pozwáni.  Bylo  to  w  poslední 
neděli  masopustní  dne  5.  Února.  Společnost,  čítající  asi  60  osob, 
dobře  se  bawila.  Mně  bylo  to  wítanau  příležitostí  zkusiti  se, 
kolik  jsem  se  do  té  doby  naučil  w  Polici  tancowati.  A  hle!  byl 
jsem,  ač  newelmi  hbitým,  předce  w  jedné  wěci  přednějším  taneč- 
níkem, že  jsem  totiž  uměl  tancowati  polku,  která  byla  tehdáž 
w  Praze  ještě  málo  známá,  ač  w  kraji  Hradeckém  tuším  wšude 
se  tancowala.  I  w  našem  bále  snad  ani  polowice  tancujících  ji 
neuměli. 

W  měsíci  Lednu  toho  roku  rozšířila  se  chřipka  w  Praze, 
jak  tehdáž  wůbec  we  wětší  části  Europy,  tak  že,  jak  se  pozorowalo, 
wíc  než  polowice  obywatelstwa  bylo  jí  uchyceno,  jedni  wíce,  jiní 
méné.  I  já  jsem  dostal  w  posledním  témdni  Ledna  silnau  rýmu 
s  welkým  hlawy  bolením  a  kašlem,  tak  že  jsem  byl  téměř  ne- 
schopen ku  práci.  Ale  hodným  wytancowáním  se  u  Sartorů  na- 
jednau  se  mi  značně  polepšilo,  ač  mne  rýma  předce  potom 
ještě  po  několik  neděl  neopustila. 

Mezitím  stalo  se  mi  na  dlauhý  čas  milau  zábawau  w  rodině 
Sauchowých  předčítání,  a  sic  dceři  tehdáž  191eté,  jménem  Eezince. 
Byla  to  nejmladší  ze  tří  dcer  pana  důchodního  Sauchy,  která 
asi  w  13.  roce  swého  wěku  horkau  nemocí  přišla  o  zrak,  nezcela, 
ale  tak  že,  tuším,  nerozeznáwala  předmětů  než  jako  w  temnotě. 
Za  náwštěwy  w  Orlice  roku  1835  newiděl  jsem  jí,  než  toliko 
starší  dwě  sestry  její,  Jeannynku,  tekdáž  newěstu  doktora  Le- 
šanowského  a  pani  Čapkowau,  totiž  manželku  knížecího  úředníka 
na  Orlice  (tuším  pojezdného)  Čapka;  liezinka  z  ostýchawosti 
pro  smutný  swůj  staw  wyhýbala  se  společnosti  neznámé,  a  také 
se  o  ní  nemluwilo,  tak  že  jsem  o  žádné  třetí  dceři  ani  uewěděl, 
až  po  přistěhowání  paní  Sauchowé  do  Prahy.  Byla  to  díwka 
welmi  ušlechtilé  powahy,  jemného  citu  a  smyslu  pro  wšecko 
wznešené,  a  musila  již  za  dříwějšího  mládí,  pokud  widěla,  užíti 
dobrého  literního  wzdělání.  Mé  předčítání  bylo  jí  welkau  du- 
šewní  zábawau  a  útěchau ;  mně  pak  zase  rozpráwky  s  ní  o  tom 
co  se  čti  o,  a  wubec  obcowání  s  ní  bylo  welice  zajímawé.  Čítali 
jsme  české  i  německé  knihy,  zábawné  i  wědecké,  Zschokke, 
Bulwera,  Rottka,  Králodworský  rukopis   ano  i  mhiwnici  českau. 

O  welkonocích  toho  roku  bylo  žiwo  a  weselo  w  rodině  Sau- 
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chowých ;  nebo  na  bílau  sobotu  (25.  Března)  přijel  na  náwštěwu 
nejstarší  syn  paní  Sauchowé,  Karel,  písař  na  Orlice,  člowěk 
welmi  slušný  a  řádný,  tehdáž  snad  asi  281etý;  na  auterý  pak 
welkonoční  čekali  jsme  P.  Rozsypala  do  Prahy.  Na  něj  jsem  se 
téšil  tehdáž  s  jakausi  téméř  zimničnau  nedočkawostí,  podobně 
jako  šest  let  před  tím  na  prwní  příjezd  bratra  Josefa  z  Prahy 
do  Hradce  na  prázdniny  welkonoční.  Šli  jsme  mu  ráno  s  Wilémem 
a  Adolfem  naproti  po  silnici  téměř  až  ke  Zbraslawi;  potkali 
jsme  několik  dostawníků;  ale  w  žádném  neseděl,  a  musili  jsme 
se  wrátiti  s  nepořízenau.  Přijel  wšak  brzy  odpoledne  s  jinau 
příležitostí,  když  jsme  ho  již  neočekáwali,  když  jsem  po  obědě 
ještě  byl  u  Sauchťi,  čta  Piezince.  Zdržel  se  tři  dni  w  Praze,  které 
pro  mne  byly  dni  radostného  wy tržení.  We  dne  widíwali  jsme 
se  u  Sauchů;  wečír  přicházel  P.  Rozsypal  k  nám  na  noc  ku  pěti 
korunám.  Jeden  den  (80.  Bř.)  jsme  byli  také  spolu  w  diwadle 
německém,  ale  bawili  jsme  se  wíce  kritikau  než  hran  samau; 
dáwali  Griseldu,  a  byl  tu  jakýsi  host  z  Brna,  jménem  Fischer 
(myslím  týž,  který  potom  w  Praze  byl  k  diwadlu  ustawen),  který 
se  nám  wšak  zdál  býti  hrozným  křiklauiiem. 

W  pátek  po  welkonocích  (31.  Března)  odjel  P.  Rozsypal, 
již  pak  w  pondělí  potom  (3.  Dubna)  přijel  bratr  Josef  z  Hradce, 
a  ubytowal  se  na  celé  léto  u  nás  u  pěti  korun,  chtěje  se  pri- 
prawowati  na  prwní  zkaušku  appellační  w  Praze,  jak  byl  tehdáž 
obyčej.  Později,  dne  16.  Dubna,  byl  u  nás  také  hostem  pater 
Zabka  z  Poděbrad  přes  noc  nebo  snad  přes  dwě  noci  přijew  za 
nějakau  záležitostí  do  Prahy.  Myslím,  že  jsem  jej  tenki'át  widěl 
naposledy,  ač  newím  kdy  zemřel,  a  zdali  w  Poděbradech,  čili  již 
na  jiném  místě  swého  ustanowení. 

Za  přebýwání  P.  Rozsypala  w  Praze  po  welkonocích  jednalo 
se  u  nás  u  pěti  korun  o  to,  abychom  jej  toho  léta  o  Swatoduš- 
ních  swátcích  nawštíwili  ua  Orhce  já  a  Sýkora.  Umluwili  jsme 
se  o  to  my  dwa  spolu,  a  když  Josef  přijel  do  Prahy,  dostal  i  on 
chuť,  a  řekl,  že  pojede  s  námi;  potom  wšak  zase  ho  to  rozešlo, 
a  Sýkorowi  přišly  nějaké  školské  překážky  do  toho,  tak  že  též 
nemohl.  Tudy  odhodlal  jsem  se  samoten  dáti  se  na  cestu.  Swa- 
todušní  swátky  připadaly  toho  roku  na  14.  a  15.  Kwětna: 
w  auterý  Swatodušní  bylo  sw.  Jana  Nepomuckého ;  měli  jsme 
tedy  swobodno  od  soboty  před  swáiky  až  do  čtwrtka  po  nich; 
na  ten  čas  mohl  jsem  se  tedy  wzdáliti  z  Prahy. 
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Wyjel  jsem  w  sobotu  dne  13.  Kwětna  w  6  hodin  ráno  po 
dostawníku  Příbramském  od  zlaté  husy  na  Koňském  trhu.  Den 
byl  z  počátku  deštiwý  jako  již  dwa  dni  předešlé;  když  jsme 
wšak  přijížděli  ke  Zbraslawi,  přestalo  pršeti  a  slunce  \\7Swítilo 
z  oblaků.  W  půl  jedenácté  jsme  přijeli  na  ííídkau,  kdež  se 
obědwalo  w  hostinci  již  telidáž  jako  doposud  oblíbeném.  Tam 
jsme  se  zdrželi  půl  třetí  hodiny,  tak  že  jsme  teprw  w  jednu 
hodinu  odjeli  dále  ke  Mníšku;  jízda  pak  šla  předce  welmi 
zdlauha;  teprw  za  lesem  w  rowině  u  Dobříše  jel  dostawník  trochu 
rychleji,  až  jsme  we  ^/^  na  6  dorazili  k  rozcestí  mezi  silnicemi, 
z  nichž  jedna  jde  ku  Příbrami,  druhá  k  Písku.  Zde  jsem  wy- 
staupil,  a  konal  jsem  další  cestu  pěšky  přes  Dubenec  k  Milínu. 
Zatím  se  docela  bylo  wyjasnilo,  tak  že  byl  den  krásný  a  přitom 
teplý.  Po  těsném  sezení  w  dostawníku  mile  se  kráčelo;  w  háji 
za  Dubencem  wesele  se  rozléhal  zpěw  rozmanitého  ptactwa;  za 
za  hájem  již  bylo  widěti  Milín,  kdež  jsem  si  byl  umínil  zůstati 
přes  noc. 

Ač  bylo  ještě  trochu  brzy,  předce  jsem  tam  zůstal,  neznaje, 
jak  jest  kde  dále  s  hospodami ;  na  Orlík  pak  toho  dne  doraziti 
nebylo  možné  leda  pozdě  we  tmě.  W  hospodě  sešlo  se  mnoho 
lidu,  wétším  dílem  pautníkň  Swatojanských,  kterých  jsme  jak 
i  Swatohorských  mnoho  byli  potkali  také  na  cestě  Poslauchaje 
jejich  howor,  četl  jsem  si  Wesnu,  almanach,  který  byl  toho 
roku  ponejprw  wyšel.  Nocleh  byl  na  slámě,  a  sice  hrozný,  ježto 
nás  leželo  asi  20  lidí  w  jedné  swětnici,  z  čehož  se  udělalo  ne- 
malé horko.  Tím  raději  wstal  jsem  druhého  dne  (14,  Kwětna) 
časně  ráno,  a  již  we  \/^  na  5  ještě  před  wýchodem  slunce  dal 
jsem  se  na  další  cestu  ke  Chrašticům.  Newěda  dobře  o  obyčejné 
cestě  dále,  šel  jsem  po  silnici  až  k  Zalužanům,  a  odtud  teprw 
w  lewo,  kdež  jsem  se  na  štěstí  sešel  s  trakařuikem,  který  šel 
na  Orlík.  S  ním  jsem  se  dostal  bez  poblauzení  přes  luka  od 
rosy  a  předešlých  dešťů  skoro  bahnitá  až  na  prawau  cestu  lesem, 
kdež  z  místa  něco  powýšeného  spatřuje  se  brzy  kostel  Staro- 
sedlský  wysoko  nad  lesy  se  wypínající.  Tam  jsem  trakařníka 
opustil  kráčeje  rychleji  ku  předu;  we  ^i^  na  8  jsem  byl  na  zá- 
mecké prostoře  na  Orlice. 

P.  Rozsypal  měl  jakožto  w  neděli  mši  swatau  w  9  hodin 
w  kapli  zámecké.  Šel  jsem  s  ním  do  kostela,  a  po  kostele,  po- 
něwadž    byl    den  welmi  krásný,   nemeškali  jsme,   a  učinili  jsme 
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hned  piwní  wycházku  w  čarokrásném  okolí  Orlickém,  které  nyní 
jakožto  w  Kwětnu  bylo  owšem  mnohem  půwabnější,  nežli  když 
jsme  tam  byli  dwě  léta  předtím  na  začátku  Dubna.  Šli  jsme  ku 
kapli  sw.  Karla  na  wrchu  w  lese  nad  Wltawau,  která  se  tu  dole 
okolo  překrásného  ostrohu,  přes  který  jest,  jako  za  ní,  skutečné 
wšak  na  též  straně  řeky,  widěti  Orlík  na  příkré  skále  svvé,  a 
wůkol  čnějí  příkré  skalnaté  stráně  nad  řekau,  wšecko  pak  jest 
pokryto  a  owěnčeno  lesy  rozmanité  barwito^ti,  tu  jasněji  tu 
tmawěji  zelenými;  obraz  plný  rozkoše  wnadné. 

Na  cestě  jsme  již  také  učinili  rozwrby,  jak  užiti  času  mého 
pobytu.  Zejtra  ustanowili  jsme  jíti  na  Zwíkow  a  odtamtud  na 
Čerwenau,  wesnici,  \ve  které  tehdáž  byla  uprázdněna  fara  a 
P.  Rozsypal  měl  wyhlídku  se  na  ni  dostati ;  pozejtří  do  Březnice 
k  P,  Wackowi  (Kamenickému),  tehdáž  tam  zámeckému  kaplanu, 
we  středu  do  Chrastic  ku  P.  Slámowi,  tanmějšímu  faráři,  proslu- 
lému wlastenci  a  badateli  w  dějinách,  s  kterým  mně  mínil 
P.  Rozsypal  seznámiti,  ukázaw  mu  již  prwé  některé  mé  práce, 
které  jsem  jemu  samému  byl  zaslal  na  ukázku.  Odpoledne  jsme 
šli  ku  Žďákowu  jednat  příležitost  na  zejtřek,  a  učinili  jsme 
přitom  procházku  na  tak  zwanau  Petrowu  skálu  w  lese  nad 
Wltawau  w  tu  stranu.  Pohříchu  bylo  se  mezitím  zamračilo,  a  dalo 
se  konečně  do  deště,  tak  že  jsme  se  po  swém  pořízení  na  Ždá- 
kowě  mokří  wrátili  domů.  Na  noc  jsem  měl,  jako  přede  (hvěma 
léty  pokoj  w  zámku  s  krásnau  wyhlídkau  k  Wltawě. 

Když  jsme  ráno  wstali  (15.  Kwět.),  bylo  nebe  zataženo 
mraky;  jen  chwílkami  proswítalo  z  nich  slunce;  což  hned  z  po- 
čátku prowedení  záměru  našeho  na  ten  den  uwozowalo  w  po- 
chybnost. Nicméně  wyjeli  jsme  hned  po  mši  w  otewreué  pryčce 
toliko  do  plášťů  zahaleni;  mně  wypůjčil  P.  Rozsypal  plášť  od 
jednoho  písaře  Orlického.  Jeli  jsme  přes  Staré  Sedlo,  přes  Pro- 
bulow,  přes  Newěsice  a  přes  Zbojuín.  Již  u  Probulowa  začalo 
poprcháwati,  a  čím  dál  tím  pršelo  wíce.  Daufajíce,  že  si  to 
předce  dá  říci,  jeli  jsme  dále  lesem  za  Zbojnínem,  až  jsme  byli 
dole  u  břehu  Otawy,  a  proti  nám  na  wýši  wypínaly  se  zříceniny 
Zwíkowské.  Příwoz  byl  jen  pro  pěší;  kočího  s  pryčkau  jsme 
musili  poslati  asi  hodinu  cesty  nahoru  po  řece  ke  wsi  sw.  Anně, 
aby  se  tam  přewezl  a  přijel  nám  po  druhé  straně  naproti.  Sami 
dali  jsme  se  přewézti  na  lehkém  člunku,  a  brzy  jsme  byli  na 
zámku,  a  mohli  jsme  si,  pokud  dopauštěl  déšť  prohlídnauti  jeho 
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znamenitosti.  Krom  liranaté  pewné  wěže  mnoho  jsem  si  z  nich 
tebdáž  nepamatowal.  Wšecko  se  také  nacházelo  we  stawu  welmi 
zanedbaném.  Byla  wšak  tu  předce  již  také  pamětní  kniha,  P.  Roz- 
sy palem  tam  dodaná,  do  které  se  nawštěwowatelé  zapiso^Yali. 
Wznešený  byl  pohled  z  wěže  na  Otawu  a  na  Wltawu,  při  jichž 
stoku  hrad  na  ostroze  stojí,  a  na  wysoké  a  příkré  skály,  mezi 
kterými  se  obě  řeky  walí.  Zamračené  nebe  činilo  obraz  ten  ještě 
romantičtější. 

Prwé  než  se  náš  kočí  wrátil,  rozjímali  jsme,  zdali  bychom 
měli  dále  jeti  čili  se  raději  wrátiti  domů.  Ale  když  přijel,  uza- 
wřeli  jsme,  dokonati  předce  swůj  záměr,  i  jeli  jsme  tedy  přes 
Oslow  do  Čerwené.  V  Oslowě  stály  dle  zwyku  té  krajiny  jedle 
před  staweními  osekané  a  kůry  zbawené,  toliko  s  korunau  wětwí 
na  temeni.  Jest  totiž  obyčej,  že  w  pondělí  Swatodušní  mládenci 
pannám  stromky  takowé  stawí  před  okny;  wečír  pak  se  tancuje, 
a  panny  platí  hudebníkům  po  dwadcetníku.  Oslow  leží  na  úzké 
wysočině,  která  tu  jest  mezi  Otawau  a  Wltawau ;  z  ní  sjíždí  se 
lesem  w  lewo  dolů  k  Wltawě;  na  druhé  pak  straně  řeky  leží 
wesnice  Čerwená  we  skrowném  prostranstwí  mezi  řekau  a  lesy, 
které  se  za  ní  od  břehu  táhnau  hned  zase  do  wrchu.  Stawení 
stojí  porůznu  na  lauěnatém  břehu;  kostel  a  fara  w  některém 
wzdálí  od  druhých.  Faru  sprawowal  co  administrátor  P.  Trnka, 
srdečný  skrowný  mužíček,  který  nás  wlídně  uwítal,  diwě  se 
welice,  že  při  takowém  nečase  dostal  hostí.  Pobyli  jsme  u  něho, 
co  sehnán  byl  nějaký  oběd,  a  po  obědě  jsme  se  dali  na  zpá- 
tečnau  cestu  po  prawém  břehu  Wltawy  přes  Sobědraž  a  přes 
Kostelec.  Pokud  jsme  byli  na  faře,  nepršelo;  ale  sotwa  jsme 
wyjeli  cestau  nahoru  na  wysočinu,  kudy  cesta  nejprwé  wede 
lesem,  zastřela  se  jako  uajednau  celá  krajina  mlhau,  a  spustil 
se  lijawec  prudký,  proti  kterému  předposlední  dešt  byl  jen  hrač- 
kau.  K  tomu  když  jsme  nějakau  chwílku  jeli,  swezl  se  blesk  a 
zarachotil  hrom  jednau  ranau,  a  hned  počutili  jsme  čich  jako 
od  síry;  musilo  docela  nedaleko  nás  uhoditi  w  lese,  ač  jsme 
pro  hustý  déšť  ničeho  nespatřili.  Bylo  to  překwapení  welmi  ne- 
milé, při  kterém  jsme  si  přáli  býti  jen  brzy  z  lesa  wen,  a  mínili 
jsme  již  w  Sobědraži  zůstati  přes  noc.  Ale  ku  podiwu !  byla  to 
jen  jedna  rána,  po  které  zlá  bauřka  další,  jíž  jsme  se  báli,  nepřišla. 
Pročež  jeli  jsme  dál,  wšak  zle  a  zdlauha  po  cestách,  obrácených 
deštěm  místy  w  bahna.  W  auplné  tmě  přijeli  jsme  do  Kostelce, 
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wesnice  stojící  nad  lesem  nad  Wltawau  w  malém  wzdálí  od 
Orlíka.  Ale  poněwadž  nebylo  jisté,  zdali  bychom  se  ještě  dostali 
přes  pííwoz  na  Zdákowě,  zůstali  jsme  tu  na  faře  přes  noc.  Pan 
farář  nebyl  doma;  přijel  ze  Sobědraže  teprw,  když  jsme  již 
spali,  bywše  wečeří  a  noclehem  opatřeni  od  hospodyně.  Uwítal 
nás  teprw  ráno. 

Nyní  byla  nejwétší  starost  o  ŽcTákowský  příwoz,  zdali  se 
tam  dostaneme  přes  řeku,  protože  celau  noc  déšť  neustál,  a  bylo 
se  tedy  obáwati  welké  wody.  Také  když  jsme  sjeli  s  wrchu  dolů 
ke  Zďákowu,  hnala  se  již  řeka  diwým  praudem  w  řečišti  širším 
než  obyčejně.  Předce  wšak  dostali  jsme  se  přes  wodu:  ale  pět 
silných  chlapíků  bylo  potřeba  k  řízení  prámu. 

Byl  den  sw.  Jana  (16.  Kwět.);  pročež  P.  Rozsypalowi  zá- 
leželo na  tom,  aby  přijel  w  čas  ke  službám  božím.  Celý  den 
pršelo,  a  druhý  den,  we  středu  (17.  Kw.)  ještě  až  do  poledne. 
Záměry  naše  byly  tedy  zkaženy.  We  středu  odpoledne,  když 
trochu  přestalo  pršeti,  šli  jsme  se,  jak  skoro  wšecko  obecenstwo 
Orlické,  jmenowitě  páni  z  kanceláře  podíwat  ke  Ždákowu  na 
rozwoduěnau  řeku,  která  byla  ty  dni  hlawním  předmětem  wšech 
rozpraw.  Praud  byl  mnohem  silnější  než  wčera  ráno ;  řečiště 
sáhalo  též  do  wětší  šíře,  tak  že  chalupy  Ždákowské  na  druhé 
straně  řeky  dílem  stály  we  wodě.  Přewážení  přes  řeku  přestalo ; 
wšeliké  spojení  mezi  prawým  a  lewým  břehem  Wltawy  bylo  tím 
na  wíce  mil  přetrženo.  Také  dostawníky  do  Prahy  z  té  strany 
přestaly  jezditi  pro  welké  rozwodněnl  Beraunky  u  Zbraslawě. 
Následek  toho  byl,  že  jsem  ay  ustanowený  den,  totiž  we  čtwrtek 
nemohl  zpátky  do  Prahy,  a  dle  rady  P.  Rozsypala  odhodlal 
jsem  se  tedy  prodlaužiti  pobytí  své  na  Orlice  až  do  neděle,  do 
kteréhož  času  daufali  jsme,  že  se  předce  budeme  moci  podíwati 
aspoň  do  Březnice  k  P.  Wackowi.  S  toho  sešlo,  když  we  čtwrtek 
ráno  (18.  Kw.)  z  nenadání  P.  Wacek  sám  přijel  na  Orlík,  do- 
prowázeje  některé  příbuzné  swé,  kteří  u  něho  ty  dni  byli  na 
náwštěwě  a  wraceli  se  k  domowu  swému  někde  na  wýchodní 
straně  od  Wltawy.  Byl  to  muž  bodré,  weselě  mysli,  howorný 
a  ducha  plný,  horliwý  wlastenec,  neskrýwající  před  žádným 
swého  mínění  a  umějící  získati  jemu  wážuost.  Odpoledne  jsme 
s  ním  doprowodili  příbuzné  jeho  ke  Ždákowu,  kdež  se  tu  dobu 
teprw  začalo  zase  přewážeti ;  ale  trwalo  do  čtyř  hodin,  než  pře- 
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wezly  wšecky    wozy,    kteří  tu  čekali    dílem   od    rána,    dílem  od 
wčerejška. 

K  wečeru  toho  dne,  když  jsme  s  P.  Rozsypalem  ještě 
jednau  wyšli  na  krátkau  procházku,  potkali  jsme  se  s  mladým 
panem  Kittlem,  synem  wrchního  Orlického,  který  byl  přijel  na 
několik  duí  z  Prahy;  i  šel  s  námi.  Měl  tuším  již  tehdáž  jakousi 
powěst  co  komponista,  a  zalíbení  v  hudebnictví  bylo  widěti  ze 
wšech  jeho  řečí;  jinak  jewila  se  w  powaze  jeho  jakási  rozdráž- 
děnost  mysli  a  mnoho  hýskowstwí.  Když  jsme  se  wraceli  s  ním 
zároweň  domů,  potkali  jsme  we  dwerích  domowních  sestru  jeho, 
tuším  jménem  Jeanny,  slečnu  welmi  učenau  a  wzdělanau,  také 
myslím  dobromyslnau,  později  gubernantku  we  welkých  panských 
domích.  l^itworné  její  chowání  dle  nejnowější  mody  činilo  wšak 
na  mne  tehdáž  dojem  protiwný. 

Ostatní  tři  dni,  co  jsem  ještě  pobyl  na  Orlice,  bylo  po- 
wětří  proměnliwé,  a  hodilo  se  toliko  ku  krátkým  procházkám. 
Teprw  w  pátek  (19.  Kw.)  nawštíwili  jsme  s  P.  Rozsypalem 
i  s  P.  Wackem  rodinu  sládkowých,  ač  jsme  to  měli  w  úmyslu 
od  prwního  dne.  K  wyzwání  P.  Wacka  zadeklamowala  nám 
Pawlinka  sládkowic  báseň  Trojanowu  z  Kwětů  „Dar  k  nowému 
roku".  P.  Wacek  odtamtud  zrowua  dal  se  na  zpátečnau  cestu 
swau  do  Březnice,  i  wyprowodili  jsme  jej  až  za  les.  W  sobotu 
wečír  jsme  byli  zwáni  na  bál  k  panu  wrchnímu,  kdež  byla  celá 
Orlická  společnost  pohromadě  a  byla  žiwá  zábawa  až  do  jedné 
hodiny  po  půlnoci.  Zatím  se  wenku  strhnul  strašliwý  déšť, 
o  němž  jsme  wšak  nic  newéděli  až  druhý  den,  totiž  w  neděli 
(21.  Kw.)  ráno,  když  ještě  kapalo  ze  střech  a  wšecko  bylo 
znowu  pohrauženo  we  wodě  a  w  blátě.  Když  jsme  wšak  byli 
w  kostele,  počalo  slunéčko  utěšeně  proswítati  na  zelené  máje, 
kterými  byl  ozdoben  oltář,  a  udělal  se  den  welmi  krásný  až  do 
wečera.  W  kostele  sešel  jsem  se  s  panem  Čapkem,  který  byl 
i  s  paní  swau  ty  dni  na  náwštěwě  u  Sauchowých  w  Praze, 
a  wrátil  se  odtamtud  wčera  wečír  w  půl  dwanácté.  Wyprawowal 
mi,  co  zkusili  na  cestě  pro  špatné  cesty,  jmenowitě  také,  že 
u  Zbraslawě  pro  welkou  wodu  byly  mosty  odklizeny  a  musili  se 
tedy  dáti  přewézti  přes  Beraunku  wystauplau  z  břehů.  Pozwal 
mě  také  k  obědu,  při  kterém  jsme  se  dobře  bawili,  wyprawujíce 
sobě  o  příbězích  minulých  dní  jak  na  Orlice  tak  w  Praze. 

W  krásné   odpoledne    wyšli   jsme   s   P.   Rozsypalem   ještě 
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jednau  na  rozlaučenau  ku  kapli  sw.  Karla:  potom  jsem  se  šel 
poraučet  k  sládkowům,  kdež  Pawlinčin  milenec  pan  Hofman 
bawil  dosti  četnau  přátelskau  společnost  českými  i  německými 
písněmi,  přitom  na  kytaru  hraje.  K  wečeru  po  požehnání,  které 
se  začínalo  teprw  w  6  hodin,  wydal  jsem  se  na  zpátečnau  cestu 
do  Prahy,  maje  totiž  toho  dne  pí-enocowati  w  Chrasticích,  a  od- 
tud druhého  dne  ráno  jeti  dále  po  dostawníku,  nedáwno  nowé 
zřízeném  z  Písku.  Bylo  již  ^1^1,  když  jsem  wyšel.  P.  Ptozsypal 
prowodil  mé  po  tak  z^Yané  knížecí  cestě  lesem.  Po  rozlaučení 
s  ním  kráčel  jsem  krokem  silnějším  dále  mimo  rozcestí  Zalu- 
žanské  ku  Kozárowicům,  kdež  se  les  končí.  Odtamtud  jsem  šel 
již  po  tmě;  z  prawé  strany  od  Bukowan,  potom  proti  mně 
z  Chraštiček  zněly  Swatojanské  wečerní  písně.  W  půl  dewáté 
jsem  přišel  do  welkého  Chraštického  hostince  s  poraučením  od 
P.  Rozsypala,  a  dostal  jsem  dobrého  opatření  přes  noc.  Dostaw- 
nik  Písecký  byl  již  tu,  a  měl  jen  dwa  pocestné ;  jízda  byla  tedy 
na  druhý  den  pojištěna. 

Ráno  w  piil  páté  wyjeli  jsme  (22.  Kw.);  ale  k  nemilému 
překwapení  našemu  pršelo  již  zase,  jen  se  lilo,  a  již  přes  noc 
bylo  wšecko  wůkol  w  krajině  obráceno  w  potok  a  w  rybník. 
Také  nepřestalo  pršeti  aspoň  celé  půldne,  a  to  sice  wždy  stejně 
prudce,  tak  že  jsme  se  brzy  odewzdáwali  starosti,  jak  asi  do- 
padne naše  cesta.  Spolucestující  moji  byli  jeden  Písečan  a  jeden 
Němec  cizozemec  s  Anhalt-Kuthena,  ještě  mladý  člowěk,  který 
wšak  byl  již  wystaupil  z  uniwersity  w  Hale  a  dal  se  ku  knih- 
kupectví. Byl  cestowal  do  Wídně,  a  wracel  se  odtamtud  nyní 
přes  Prahu.  Smluwili  jsme  se  spolu  teprw,  když  jsme  w  Do- 
bříši na  cbwílku  sestaupili  z  dostawníka  a  poseděli  w  hospodě 
w  teplém  pokoji.  Bawili  jsme  se  odtud  spolu  welmi  dobře 
o  wšelijakých  wěcech,  literárných  i  politických.  Znal  dosti 
mnoho  i  o  českých  literárných  poměrech;  wěděl  dobře  o  Jung- 
mannowu  slowniku,  který  tehdáž  wycházel,  ještě  lépe  o  Pala- 
ckého „Geschichte  Bohmens",  jíž  byl  r.  1835  wyšel  prwní  díl, 
též  o  cestě  Palackého  do  Říma  konané  roku  1836.  Ze  swé  kra- 
jiny wyprawowal  mi,  že  tam  mají  rozličná  zwláštní  slowa,  která 
nyní  w  Čechách  slyší,  když  se  mluwí  česky.  Jmenowal  mi  ně- 
která, ježto  byla  patrně  Románského  puwodu.  Mezi  jiným  říkají 
tam  také  „er  ist  pryč"  místo  weií. 

Opět  se  obédwalo  na  ílidké,  ale  zdrželi  jsme  se  tam  jenom 
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hodinu.  Když  jsme  ke  čtwrté  liodině  odpoledne  jeli  lesem  dolů 
od  Jiknviště  ke  Zbraslawi,  potkali  nás  lidé,  kteří  nám  zwěsto- 
wali,  že  se  u  Zhraslawé  již  zase  snímají  mosty  pro  welkau  po- 
wodeň ;  a  tak  také  bylo.  Když  jsme  přijeli  do  Zbraslawé.  byl 
již  most  přes  hlawní  rameno  Bevaunky  sňat,  druhý  w  samé 
Zbraslawé  práwě  snímali;  řeka  pak  byla  wystaupila  z  břehů, 
tak  že  zatopila  celé  audolí  od  Zbraslawé  až  ku  patě  wrchů 
u  Radotína.  Jízda  další  ku  Praze  byla  tedy  přetržena.  Jako 
nám  wedlo  se  také  pocestným,  kteří  skoro  zároweň  s  námi  při- 
jeli po  dostawnících  Příbramském  a  Březnickém  i  po  jiných  pří- 
ležitostech. Bylo  žiwé  hemžení  jak  na  břehu  Beraunky  tak 
w  hospodě,  do  které  jsme  vvstaupili;  na  břehu  jsem  widěl  také 
mladého  Kittla,  a  mluwili  jsme  několik  slow  spolu.  Jak  se  do- 
stati dále,  bylo  slyšeti  rozličné  náwrhy.  Xejkratčeji  wedaucí 
k  cíli  předkládal  kočí  od  dostawníka  Příbramského;  totiž  prý 
přewézti  se  i  s  dostawníkem  přes  obé  ramena  Beraunky,  potom 
pak  jeti  Avodau  wystauplau  dále  po  silnici.  Woda  prý  stojí  na 
silnici  jen  tři  sti■e^YÍce  wysoko,  dostawuík  pak  jest  půl  čtwrta  stře- 
wíce  wysoký ;  jen  na  jednom  místě  prý  žeby  mohla  woda  trochu 
až  do  wozu.  Náwrhu  toho  se  wšak  celé  obecenstAvo,  páni  i  pani, 
zděsili,  a  nebylo  z  toho  nic.  Já  jsem  přede  wším  myslil  dáti  se 
přewézti  pres  Wltawu  a  po  prawém  břehu  jíti  pěšky  do  Prahy; 
když  pak  se  prawilo,  že  přes  Wltawu  u  Zbraslawé  již  nepře- 
wážejí,  mínil  jsem  zejtra  hledati  pííwozu  někde  wýše  bud!  na 
Wltawě  nebo  na  Beraunce;  a  Xěmec  Kothenský  se  wším  byl 
spokojen,  že  půjde  se  mnau.  Když  na  tu  chwili  jinač  nebylo, 
wzali  jsme  si  společně  s  ním  pokoj  w  hospodě,  bawili  jsme  se, 
jak  dlauho  jsme  měli  chuť,  a  wyspali  jsme  se  konečně  na  zejtrek. 
Mé  hledání  příwozu  jiného  bylo  by  bezpochyby  špatně  wypadlo, 
protože  překážky  byly  daleko  široko  w^elké;  ale  nebylo  ho  na- 
posledy potřeba.  Když  jsme  totiž  ráno  (23.  Kw^)  přede  wším  šli 
zase  na  břeh  Beraunky,  bylo  tu  několik  malých  člunků,  a  na 
jednom  seděl  starý  rybář,  který  wyzýwal  pocestné  zase  již  četně 
na  břehu  shromážděné,  kdoby  chtěl,  že  on  nás  přeweze  přes 
wodu  Beraunky  až  k  Wyskočilce  za  tři  zlaté  (Wídenského  čísla) 
od  celé  přeprawy.  Z  těch,  kteří  tam  stáli  dříwe  než  my,  žádný 
se  nechtěl  odwážiti.  Já  wšak  jsem  si  myslil,  když  se  rybář 
o  sebe  nebojí,  že  nebude  nebezpečenstwí  tak  hrozné,  a  wsedl 
jsem  hned  do  člunu,  můj  Némec  Kothenský  také,  tu  pak  se  od- 
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hodlali  ještě  čtyři  jioí,  a  odplauli  jsme.  Woda  byla  široko  roz- 
lita a  také  hluboká,  ale  praud  nebyl  silný,  jmenowité  pak  po 
přeprawení  přes  ramena  řeky  samé  byla  woda  docela  tichá. 
Slunce  krásné  swítilo;  pohled  na  krajinu,  která  wyhlížela  jako 
welké  jezero,  byl  roztomilý.  Jízda  trwala  tři  čtwrti  hodiny. 
Šťastně  dostali  jsme  se  k  Wyskočilce ;  odtamtud  pak  došli  jsme 
před  jedenáctau  hodinau  pěšky  do  Prahy. 

W  letním  školním  běhu  toho  roku  učili  jsme  se  církewnímu 
práwu,  dwě  hodiny  za  den  jako  w  zimním  běhu  práwu  Řím- 
skému. Professor  Helfert  držel  obě  ty  hodiny  po  sobě  od  7 
do  9  ráno,  tak  že  jsme  měli  celý  ostatní  den  swobodno,  krom 
toho  celý  čtwrtek;  a  w  auterý  přednášelo  se  jen  jednu  hodinu, 
protože  bylo  swobodno  odpoledne.  Měl  jsem  tudy,  ač  jsem  dáwal 
hodiny  w  domácím  wyučowání,  dosti  mnoho  prázdného  času  ke 
swým  zwláštním  studiím.  Dle  náwodu  P.  Rozsypala  dal  jsem  se 
tehdáž  zwláště  pilně  w  studowání  prawé  češtiny  podobným  roz- 
bíráním plodů  starší  literatury.  Začátek  jsem  učinil  s  Husowau 
Dcerkau  a  potom  se  Starými  letopisy  českými  a  přeswědčil  jsem 
se  brzy  o  welkém  z  toho  prospěchu. 

Spůsobením  P.  Rozsypala  seznámil  jsem  se  toho  času  se 
Storchem,  tuším,  že  mi  dal  ze  Swatodušuích  swátků  nějaké 
wzkázání  k  němu.  Storch  byl  tehdáž  mladým  úředníkem  při 
státní  aučtárně,  byl  spolupracowníkem  neboli  redaktorem  pře- 
kladu zeměpisu  Balbiho  do  češtiny,  měl  welké  literárné  známosti, 
jak  w  domácí  tak  w  německé  literatuře,  též  dobrau  malau  bi- 
bliotheku  příruční.  Přitom  byl  welmi  wlídného  chowání  a  ochotný 
ku  přátelskému  poslaužení.  Docházeje  od  té  doby  častěji  k  němu, 
mnoho  jsem  získal,  ježto  mi  rád  sdělowal,  co  se  mu  nowého 
dostalo  do  ruky  a  seznamowal  mě  s  prostředky  k  nabytí  širšího 
rozhledu  w  literatuře.  U  něho  neb  jím  jsem  se  seznámil  také 
s  mnohými  osobami  činnými  w  literatuře  české,  jakož  s  Merklasem, 
hotowitelem  map  českých,  s  doktorem  Stánkem,  který  tehdáž 
skládal  knihu  českau  o  anatomii,  s  doktorem  Amerlinkem,  který 
prwními  pracemi  swými  na  poli  přírodních  wěd  wzbuzowal  welké 
naděje,  s  P.  Wagenknechtem,  který  potom  po  málo  létech  umřel. 

Mezi  muže,  kteří  tehdáž  při  powoláni  praktickém  působili 
ke  zjednání  wážnosti  řeči  a  literatuře  české  w  širších  kruzích 
obecenstwa,  náležel  také  doktor  Lešanowský,  zeť  paní  Sauchowé. 
Ač  přebýwal   na  wenkowě,    totiž    w  rodišti  swém  Pacowě,    kdež 
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byl  lékařem  městským,  wšak  jméno  jeho  bylo  we  vlasteneckých 
kruzích  Pražských  dobře  známo  ze  času,  pokud  co  medik  a  co 
mladý  doktor  byl  přebýwal  w  Praze,  kdež  zwláště  po  přemožení 
powstání  polského  roku  1831  pilně  se  ujímal  wystěhowanců 
polských  Prahau  putujících.  Paní  Sauchowá  trpěla  na  dnu,  a 
mnoho  poleháwala.  Radilo  se,  aby  w  letě  pobyla  trochu  na  wen- 
kowě,  a  uzawřelo  se  k  tomu  cíli,  aby  pro  ni  přijel  doktor  Le- 
šanowský  a  doprowodil  ji  k  sobě  do  Pacowa.  Těšil  jsem  se  welmi, 
jej  při  té  příležitosti  poznati ;  ale  nepowedlo  se.  Doktor  Leša- 
nowský  přijel  dne  19.  Čerwna  wečír,  a  20.  Čerwna  odpoledne 
odjel  s  paní  Sauchowau,   aniž  jsem  mezitím  byl  u  Sauchowých. 

Mezitím  wyšel  15.  Čerwna  opět  článeček  ode  mne  složený 
we  Kwětech  nadepsaný:  Bratrstwa  Táborského  zkáza.  Potom 
brzy  nastalo  jak  pokaždé  při  sklonku  školního  běhu  učení  se 
pro  zkaušku.  Poněvadž  církewní  práwo  náleželo  také  co  část 
ku  předmětu  appelační  zkaušky,  kterau  měl  odbýwati  bratr  Josef, 
studowali  jsme  často  společuě,  a  sic  nejwíce  w  Kanálské  zahradě 
chodíce  tam  časně  ráno  i  myslím  také  někdy  odpoledne.  Někdy 
jsme  tam  také  snídáwali,  někdy  zase  jsme  šli  ráno  na  políwku 
do  Kopmanowy  zahrady  za  Templem  na  Starém  městě;  za  čas 
jednau  dopřáli  jsme  si  také  wečeři  neb  aspoň  posezení  při  džbánku 
piwa  w  Plataize,  kdež  býwala  četná  náwštěwa.  Chodil  tam  také 
pan  Josef  Kučera,  a  sedáwali  jsme  s  ním  společně  u  stolu,  kdež 
mělo  obyčejné  místo  swé  několik  jeho  známých,  mezi  nimi  jme- 
nowitě  gymnasialný  professor  Zánker  a  býwalý  kněhkupec  Euders, 
který  uměl  mnoho  wyprawowati  ze  zajímawých  příběhů  swého 
žiwota. 

VV  Kanálské  zahradě  prowozowalo  se  tehdáž  silně  wodo- 
lékařstwí,  uwedené  w  modu  spisy  Priesnitzowými,  powěstného  za- 
kladatele wodoléčitelského  ústawu  w  Gráfenberce.  Každý  nosil 
tehdáž  skleničku  w  kapse  a  pil  wodu  bez  míry.  Studánka  w  Ka- 
nálské zahradě  byla  pořád  lidmi  obklopena.  I  my  jsme  se  toho 
přidrželi  a  pili  jsme  pilně  wodu  při  swých  procházkách  s  expli- 
kaci w  ruce. 

Dne  30.  Čerwence  odjel  jsem  zároweii  s  bratrem  Josefem 
z  Prahy  do  Hradce  na  prázdniny,  ponejprw  ač  trochu  s  těžkým 
srdcem  při  rozlaučeuí,  ježto  jsem  měl  již  w  Praze  mnoho  milých 
známostí  a  zábaw.  Jeli  jsme  jako  před  rokem  po  dostawníku. 
S  námi  seděli  we  woze  z  počátku  jen  dwa  mužští.  Jeden  z  nich 
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byl  sedlák  z  panstwí  Přínského,  který  byl  snad  asi  rok  předtím 
zltusil  těžké  trýznění  pro  jakausi  rozepři  mezi  taméjší  wrchností 
a  poddanými,  we  které  stál  w  čele  druhých.  Přibéh  ten  byl  nám 
znám,  netoliko  protože  se  o  něm  w  Hradci  mnoho  mluwilo,  než 
i  že  bratr  Josef  byl  co  akcessista  magistrátu  Hradeckého  také 
jednau  při  jedné  kommissí  a  to  w  Pííné,  co  zapisowatel  přidaný 
krajskému  kommissarowi  Platzerowi.  Sedláka  wšak  samého  jsme 
neznali,  ač  jsme  se  s  ním  na  cestě  od  Mochowa  dali  trochu  do 
rozprawy  a  řeč  přišla  na  tu  wěc;  kdež  pak  nám  wyprawowal 
podrobné,  jak  se  s  ním  dalo.  Kommissar  Platzer  byl  krásný  muž, 
wysokého  wzrůstu,  w  chowání  swém  wzor  krajského  kommissara, 
jací  byli  před  rokem  1848.  Jezdit  po  kommissícli,  málo  přitom 
dělat  a  dobře  se  bawit,  jíst  a  pít,  co  kde  nejlepšího  měli,  ne- 
uměl nikdo  tak  dobře  jako  on.  Při  hladkém  a  jakémsi  jovialném 
chowání  byl  wšude  rád  widín;  owšem  pak  wšude  w  úřadowání 
swém  howěl  těm,  od  kterých  čeho  užil.  Sedláci  to  nebýwali, 
nýbrž  wrchnosti  a  wrchnostenští  úředníci.  Přínská  záležitost  byla 
jedna  z  těch,  we  kterých  se  w  tom  směru  nejwíce  zapomenul. 
Ptozpáliw  se  totiž,  dal  sedláka  onoho  bíti  a  opét  bíti,  až  prý 
dostal  asi  sto  ran,  když  nechtěl  spolu  s  druhými  podepsati  se 
na  powinnost,  o  kterau  se  jednalo,  než  toliko  zaplatiti  z  přinu- 
cení, co  ua  něj  přicházelo.  Sedlák  odležel  rány  swé,  hledal 
práwa  při  wyšších  úřadech  s  nemalým  nákladem ;  stálo  ho  ta  wěc 
škody,  jak  nám  prawil,  asi  za  6000;  ale  nepořídil  ničeho,  a 
kommissar  Platzer  úřadowal  swým  spůsobem  bez  překážky  až 
do  smrti  swé.  —  Piozprawa  se  sedlákem  bawila  mne  netoliko 
pro  zajímawost  powahy  jeho  prawé  sedlské,  nýbrž  i  projadrnau 
češtinu,  kterau  mluwil;  bylo  několik  jeho  wýrazů  a  obratů  w  řeči, 
kterých  jsem  před  tím  byl  neslyšel.  Jel  s  námi  myslím  až  do 
Chlumce;  my  pak  jsme  odtamtud  dojeli  do  Hradce  beze  wší 
jiné  zwláštuí  příhody,  než  že  nás  wezl  Eubin,  kočí  ženatý,  který 
někdy  předtím  se  swau  rodinau  (ženau  a  synem)  bydlil  ii  nás 
w  domě  w  Hradci,  tentokrát  pak  byl  tak  spitý,  že  jsme  ho 
musili  kus  cesty  nechat  se  wyspati  uwnitř  wozu,  a  sami  jsme  si 
sedli  na  kozlík  a  kočowali  jsme. 

Do  Hradce  jsem  přijel  s  úmyslem  tím,  že  zas  jako  wloní 
a  předloním  pojedu  asi  w  polowici  měsíce  Srpna  do  Police  učit 
Lojzíčka  direktorowic.  Když  jsme  wšak  nawštíwili  rodinu  Bro- 
že wských,  prohodila  paní  Brožowská  mezijinau  řečí,  že  Lojzíček 
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letos  má  jeti  o  prázdninách  do  Wídně.  Saiidil  jsem  z  toho  bez 
dalšího  dotazowám',  že  mne  tedy  letos  nebude  w  Polici  potřeba; 
což  mne  welice  mrzelo ;  a  připrawowal  jsem  se  neřád  na  to,  strá- 
witi  celé  prázdniny  w  Hradci.  Hned  potom  pan  Štolba,  krajský 
kancellista,  který  mne  byl  před  dwéma  léty  prwní  doporučil  do 
Police,  přišel  k  nám  s  náwrhem,  že  poněwadž  zaneprázdněn  jsa 
úřadem  swým  nebude  moci  podržeti  wyučowání  dětí  u  pana 
krajského,  které  bylo  jemu  swěřeno,  mínil  by  mne  poručiti  panu 
krajskému,  abych  co  stálý  domácí  wychowatel  nastaupil  na  jeho 
místo,  tak  abych  \\e  swých  práwnických  studiích  pokračowal 
privátně,  zůstana  w  Hradci.  Ač  mi  bylo  Prahy  a  mých  tamějších 
poměrů,  jmenowitě  literárných,  welmi  líto,  slíbil  jsem  to  při- 
jmauti  pro  welký  prospěch,  který  jsem  si  i  sám  i  ještě  mnohem 
wíce  bratr  můj  Josef  z  toho  slibowal.  Nebo  přízeň  pana  kraj- 
ského zdála  se  nám  býti  oběma  důležitau  pro  naši  budaucnost, 
ježto  jsme  co  práwníci  mínili  hledati  štěstí  při  úřadech  cí- 
sařských. 

To  wšak  byl  na  ten  čas  jen  náwrh  pana  Štolby.  Rozhodnutí 
pana  krajského  dalo  na  sebe  čekati.  Když  wíce  dní  uplynulo  a 
nedostáwali  jsme  žádné  zpráwy,  měli  jsme  již  za  to,  že  z  toho 
nic  nebude,  a  já  zase  již  jsem  se  zřizowal,  jako  bych  měl  přes 
prázdniny  zůstati  w  Hradci.  Krom  wytahovvání  průpowědí  a  syn- 
taktických zwláštností  wůbec  ze  Starých  letopisů  českých  začal 
jsem  skládati  krátké  wypsání  dějin  wálky  husitské  pro  Kwěty, 
dle  swého  obšírného  již  materiálu  sebraného  k  zamýšlenému 
wětšímu  dílu.  Přitom  jsme  chodili  s  bratřími  Josefem,  Ferdi- 
nandem a  Ignatiem  mnoho  na  procházky ;  ráno  časně  w  rozličné 
strany,  čítajíce  přitom  Rottka;  odpoledne  skoro  pokaždé  hned 
po  obědě  do  lesíka  na  Kopečku.  Tam  jsme  si  obyčejně  prwní 
hodiny  pro  welké  parno  howěli  we  chládku  na  kraji  lesa  při  utě- 
šené wyhlídce  na  Hradec  a  šírau  krásnau  rowinu  wůkol  s  polo- 
kruhem hor  Krkonošských  od  hřebenu  Sněžin  až  ku  Králíkům 
w  pozadí,  přitom  každý  z  nějaké  knihy  studujíce;  já  jsem  tehdáž 
pilné  Tacita  čítal.  Byli-li  Kučerowi  na  zahradě  swé,  došli  jsme 
potom  k  nim ;  jindy  jsme  si  k  wečeru  docházeli  na  sklenici  piwa 
na  „zámeček",  kdež  se  po  sprostu  ale  dobře  hospodowalo. 

W  sobotu  dne  5.  Srpna  bylo  slawné  čtení  klassí  w  Hradci 
Králowé,  kterým  se  končil  školní  rok  na  gynmasii.  Měli  jsme 
welkau  radost  z  nejmladšího  bratra  našeho  Iguatia,  tehdáž  gram- 

7 


98  1837. 

matisty,  který  se  stal,  jak  již  i  w  prwním  půlletí,  accedentem 
a  byl  od  spolužáků  swých  wůbec  pokládán  za  nejwýtečnéjšího 
w  třídé.  Mné  to  lahodilo  nadmíru ;  nebo  byl  Ignatius  wždycky 
ten  z  mých  bratří,  s  kterým  jsme  se  nejwraucnéji  milowali, 
majíce  spolu  nejwíce  stejných  náklonností.  Také  Ferdinand,  tehdáž 
poětista,  měl  dobré  třídy. 

Hned  nazejtří  potom,  w  neděli  dne  6.  Srpna,  stala  se  nám 
příhoda,  která  mimo  wše  nadání  měla  časem  welmi  smutný  ná- 
sledek. Wyšli  jsme  brzy  po  poledni  wšichni  čtyři  bratří  na  pro- 
cházku stromořadím  na  prawém  břehu  Labe  mimo  písčiny  pod 
austím  Orlice  a  dále  krásnými  širokými  lukami,  chtíce  u  Wysoké 
přejíti  přes  Labe  a  wrátiti  se  přes  Kopeček  domů  na  druhé 
straně  řeky.  Když  jsme  přešli  přes  most  u  Wysoké,  seděla  blíž 
břehu  straka  na  keři,  a  Josef  udělal  si  žert,  že  hodil  po  ní  holí ; 
skutečně  pak  uhodil  ji,  že  padla  omráčena  na  zem  a  také  brzy 
zhynula.  Straka  wšak,  co  jsme  newěděli,  byla  ochočená  a  nále- 
žela hospodskému  z  blízké  hospody  tudíž  o  samotě  stojící;  lidé 
to  widěli  a  sběhli  se  hned  na  nás;  rozhněwaný  hospodský  chopil 
Josefa  za  ruku  a  wedl  jej  do  hospody  ;  my  jsme  owšem  šli  za 
mm;  žádal  za  straku  dwa  dwadcetníky :  já  jsem  je  chtěl  raději 
dáti,  než  abychom  si  dalšími  mrzutostmi  kazili  radost  příjemné 
wycházky;  ale  Josef  postawil  si  hlawu,  a  nechtěl,  i  měl  ještě 
k  tomu  nešťastný  nápad,  že  poslal  Ignatia,  aby  šel  napřed  na 
Kopeček,  zdali  by  tam  byli  nějací  známí,  kteří  by  nám  přišli 
na  pomoc.  Po  některé  chwíli  se  hospodskému  rozleželo  w  hlawě, 
nejspíš  na  domluwy  několika  sedlských  lidí  w  hospodě  sedících, 
z  nichž  jeden  nám  po  straně  řekl,  abychom  jen  šli;  a  tak  jsme 
odešli  docela  w  pokoji,  a  wykonali  jsme  swau  cestu  zpáteční. 
Ale  Ignatius,  ubohý  chlapec,  byl  celý  ulekán  běžel,  jak  jen  mohl, 
přechwátil  se,  a  za  nedlauho  začal  chura^Yěti,  až  i  ulehl. 

O  několik  dní  později  ukázalo  se,  že  co  prawila  paní  Bro- 
žowská  o  jízdě  Lojzíčka  do  Wídně,  nemělo  prawého  základu. 
Přijel  pan  Brožowský  z  krátké  náwštěwy  w  Polici,  a  wyřídil  mi 
dne  10.  Srpna  pozwání,  abych  zase  přijel  na  prázdniny  Lojzíčka 
učit;  druhého  dne  (IL  Srp.)  dostal  jsem  také  psaní  z  Police 
od  pana  Mazáče  téhož  obsahu.  Byl  jsem  tomu  welice  rád,  a  strojil 
jsem  se  na  cestu  w  pondělí  dne  14.  Srpna,  jakož  den  před 
pautí  Polickau.  Když  jsme  wšak  w  neděli  odpoledne  seděli  po- 
hromadě  při   káwě   od  matky   jako   na  rozlaučenau  připrawené, 
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přišel  najednau  krajský  dragaun  se  wzkázáním  od  pana  krajského, 
abych  přišel  k  němu.  Chtél,  abych  přejal  učení  jeho  dětí  pro- 
zatím na  ty  prázdniny,  a  abych  se  k  tomu  cíli  s  rodinau  jeho 
odebral  na  statek  Wlkýš  w  Plzeňsku,  který  náležel  tchyni  jeho 
paní  Hányšowé,  wdowě  po  jakémsi  dworním  raddowi.  O  dalším 
učitelstwí  w  domě  potom  mělo  se  teprw  později  rozhodnauti. 
Pan  krajský,  jménem  Reyl,  byl  muž  w  nejlepších  létech ;  w  cho- 
wání  swém  měl  něco  kavalírského,  rázného  a  příwětiwého  zároweň ; 
mně  se  welmi  líbil.  Když  jsem  přišel,  pozwal  mě  na  šálek  káwy, 
při  které  práwě  seděl  po  obědě,  a  hned  jsme  wšecko  wyjednali. 
Poněwadž  jsem  prwé  již  náwrh  pana  Štolby  byl  přijal,  byl  jsem 
tím  owšem  wázán  a  nemohl  jsem  nyní  určitého  wyzwání  zamít- 
nauti,  které  jsem  krom  toho  z  příčin  již  řečených  držel  za  welmi 
prospěšné.  Musil  jsem  tedy,  ač  mi  to  bylo  welmi  nepříjemné, 
odříci  se  na  ten  čas  Police. 

Práwě  den  Polické  pauti,  15.  Srpna,  byl  určen  k  odjezdu 
do  Wlkýše.  Ten  den  i  pondělí  předtím  byl  jsem  wětším  dílem 
již  w  domě  'krajských,  abych  se  s  dětmi  seznámil;  také  jsem 
tam  obědwal.  Pan  krajský  měl  sedm  dětí;  z  nichž  nejstarší  byly 
dwě  děwčata,  Ludmila  dwanáctiletá  a  Thekla  asi  jedenáctiletá ; 
ty  byly  tehdáž  w  Plzni  u  babičky,  již  řečené  paní  Hányšowé; 
potom  byli  dwa  chlapci,  které  jsem  wlastuě  měl  učiti,  Edward 
dewítiletý  a  Karel  osmiletý;  dále  o  něco  mladší  Anna,  která 
byla  též  w  Plzni,  Honzíček  asi  čtyř-  nebo  pětiletý ;  konečně 
dítě  teprw  jednoroční,  Poldynka.  Paní  krajská  byla  dobrá,  tichá, 
až  trochu  bázliwá  panička,  tehdáž  snad  asi  třidcetiletá,  pohříchu 
příliš  slabá  na  děti.  Pan  krajský  byl  zaneprázdněn  swým  úřadem, 
že  mnoho  nemohl  přihh'žeti.  Před  jiným  žádným  nenaučily  se 
děti  dotud  míti  bázně,  nejméně  myslím  před  panem  Štolbau, 
jich  předešlým  wychowatelem.  Tudy  byly  wšecky  wíce  neb  méně 
rozpustilé  nebo  rozmařilé;  zwláště  pak  obadwa  kluci,  Edward 
a  Karel,  byli  prawí  čertíci  beze  wší  bázně  a  kázně.  Widél  jsem 
to  hned  na  prwní  pohled;  doufal  jsem  to  wšak  přemoci. 

W  ustanowený  den  odjeli  jsme  z  Hradce  odpoledne  we  ^j^ 
na  5  we  welkém  kočáře,  we  kterém  uwuitř  seděla  paní  krajská 
s  třemi  chlapci,  Edwardem,  Karlem  a  Honzíčkem  a  s  chůwau, 
která  chowala  malau  Pohlynku.  Jájsem  seděl  na  kozlíku,  jednak 
protože  w  kočáře  nebylo  wíc  místa,  jednak  že  sobě  toho  paní 
krajská  přála,  protože  jsme  měli  jeti  celau   noc  a  bála  se,  aby 
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kočí  neusnul  neb  něco  jiného  se  nepřihodilo.  Z  té  samé  příčiny 
byla  k  jízdě  zwolena  noc,  we  kterau  práwé  krajský  kassír  jel 
do  Prahy  s  měsíčním  tuším  odwodem  peněz,  maje  k  tomu  wo- 
jáka  s  sebau  pro  bezpečnost.  Měli  jsme  jeti  jak  nejwíce  možná 
nedaleko  od  něho.  Wykonali  jsme  cestu  beze  wší  zwláštní  pří- 
hody s  krátkými  zastaweními  w  Chlumci,  w  Poděbradech, 
W  Sadské  a  w  Mochowě,  kdež  jsme  dostali  pokaždé  čerstwých 
koní.  W  sedm  hodin  ráno  (16  Srp.)  jsme  přijeli  do  Prahy,  kdež 
jsme  se  ubytowali  u  justiciára  Glaubrechta  na  Koňském  trhu 
někde  blízko  zlaté  husy,  newím  jak  s  rodinau  krajských  známého. 
Zde  jsme  se  zdrželi  celý  den.  Pochodil  jsem  s  chlapci  něco  po 
městě,  a  podíwal  jsem  se  jmeuowitě  k  Sauchowům,  ač  jsem  si 
myslil,  že  nebude  nikdo  doma;  nebo  bylo  hned  při  odjezdu  paní 
Sauchowé  do  Pacowa  ustanoweno,  že  na  prázdniny  Piezinka 
s  chlapci  pojede  na  Orlík;  jakž  také  bylo;  jen  Adolfek  byl  ještě 
\v  Praze,  protože  měl  začátek  prázdnin  teprw  později;  ale  bydlil 
na  ten  čas  u  pana  Assenbauma. 

Druhého  dne,  17.  Srpna,  wyjeli  jsme  teprw  o  dewáté  ho- 
dině z  Prahy,  pro  zdlauhawau  wýprawu  ženskau.  kterau  jsme 
se  opozdili.  Jeli  jsme  po  silnici  Plzeňské  krajinau  mně  známau 
až  do  Berauna,  dále  přes  Zdice  a  Žebrák,  kdež  nme  zajímal  po- 
hled na  zámky  Žebrák  a  Točník,  stranau  ležící.  W  Cerhowicích 
dostali  jsme  čerstwých  koní,  poslaných  nám  naproti  od  paní 
Hányšowé;  blíž  Ptokycan  přijela  nám  ona  sama  naproti  s  dwéma 
wnučkami  Ludmilau  a  Annau.  Sesedše  se  jinak,  když  jsme  nyní 
měli  dwa  kočáry,  přijeli  jsme  již  wečír  do  Rokycan,  a  za  úplné 
tmy  teprw  w  11  hodin  do  Plzně. 

Proti  mému  nadání  zůstali  jsme  w  Plzni  skoro  14  dní,  ježto 
paní  Hányšowá  w  tomto  městě  měla  swůj  stálý  byt,  odkud  jen 
na  čas  dojížděla  na  statek  swůj  Wlkýšský.  Již  prwních  několik 
dní  přebýwáuí  tohoto  přeswédčilo  mě,  že  jsem  se  s  těmito  prázd- 
ninami welmi  ošidil.  Paní  dworní  raddowá  Hányšowá  byla  hrdo- 
pyšná  ženská,  která  by  byla  chtěla,  abych  při  jejich  wnaučatech 
konal  powinnosti  nejen  wychowatelské,  nýbrž  asi  také  lokajské ; 
což,  jak  jsem  pozorowal,  nechal  si  u  ní  roku  předešlého  pan 
Štolba  líbiti,  já  wšak  jsem  k  tomu  neměl  chuti  a  zanecháwal 
jsem  lokajowi  a  služkám,  co  náleželo  do  jejich  oboru.  Na  děti 
byla  sama  dosti  přísná,  ale  nesnesla  přísného  slowa  od  jiného 
na  ně;    to  uráželo   její    panskau  pýchu;    přitom    pak    měla  tak 
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málo  ponětí  o  wycbowatelstwí,  že  mně  před  dětmi  dáwala  maudré 
rady,  jak  bych  si  měl  získati  wážnost  od  nich.  Tím  spůsobem 
jsem  widěl  brzy,  že  se  nedá  nic  poříditi,  a  protož  bylo  mé 
pewné  uzawření  hned  po  několika  dnech,  nezůstati  při  této  ro- 
dině déle,  než  jsem  se  již  zawázal.  I  to  pak  jsem  welmi  těžce 
snášel.  Krom  dwau  starších  hochů,  které  jsem  učil,  měl  jsem 
také  mladšího  Honzíčka  pod  opatrowáním,  dílem  také  Annu, 
jmeuowitě  na  wycházkách,  které  konala  obyčejně  s  námi.  Díwčina 
ta  byla  již  w  Hradci  wykřičena  co  zwláště  rozpustilá;  a  byla 
také  w  skutku  welmi  diwoká,  ale  předce  lepšího  srdce  než  dwa 
starší  l)ratn  její,  kteří  již  byli  i  w  tom  ohledu  welmi  zkaženi, 
Maje  mladau  tuto  zbéř  od  rána  do  wečera  na  krku,  zkusil  jsem 
mnoho  zlosti  a  ještě  wíc  dlauhé  chwíle,  ježto  jsem  nesměl  na 
okamžení  spustiti  očí  z  nich,  aby  něco  nedokázali,  a  tudy  ne- 
mohl jsem  se  bawiti  žádnau  mně  zalíbenau  prací.  Jen  ráno,  než 
děti  wstaly,  a  wečír,  když  souložily,  měl  jsem  nějakau  chwílku, 
že  jsem  si  mohl  něco  čísti.  Paní  Hányšowá  byla  k  tomu  ke 
wšeniu  také  nadmíru  lakomá;  což  mělo  promne  ten  nepříjemný 
následek,  že  jsem  se  nikdy  nenajedl.  (Psáno  roku  1871.)  Káno 
se  snídalo  společně,  a  přišly  ku  káwě  na  stůl  žemličky  rozkrájené, 
kterých  bylo  tak  málo,  že  se  na  žádného  nedostala  ani  jedna 
celá;  také  káwy  dostal  každý  jen  jeden  šálek.  W  poledne  bylo 
tak  málo  na  mísách,  že  jsem  si  nikdy  nemohl  tolik  wzíti,  abych 
se  najedl;  k  wečeři  pak  byl  talíř  políwky  a  krajíček  chleba 
rowněž  příli.š  malý.  Pro  paní  a  děti  to  stačilo,  protože  jedli 
ráno  a  odpoledne  také  mezi  časem;  ubohý  informátor  wšak  ni- 
čeho nedostal,  a  trpěl  brzy  hlad  citedlný. 

Při  swé  wázanosti  neměl  jsem  mnoho  času  a  příležitosti 
k  seznámení  se  s  Plzní  a  s  obywateli  jejími  w  té  míře,  jak  bych 
si  byl  přál.  Náš  příbytek  byl  w  domě,  nemýlímli  se,  nárožním 
na  náměstí.  Z  oken  widěli  jsme  kostel  Plzeňský  prostřed  ná- 
městí stojící,  po  délce,  tak  že  trochu  w  lewo  od  nás  byly  hlawní 
dwéře  kostelní,  před  nimi  pak  kašna,  kdež  každého  dne  časně 
z  rána  štěbetalo  hejno  děweček  přicházejících  pro  wodu.  Dwě 
léta  předtím  byl  blesk  zapálil  wěž  kostelní,  tak  že  shořela, 
Tehdáž  se  wšak  zase  již  dostawowala  ;  dne  26.  Srpna  díwali 
jsme  se  z  okna,  když  sázeli  práwě  nowau  báni  na  wěž  s  oby- 
čejnými přitom  slawnostmi.  Krom  wyhlídky  z  oken  poznal  jsem 
ulice  Plzeňské  na  wycházkách,  na  kterých  jsem  skoro  wždycky 
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mél  děti  s  sebau,  pročež  býwal  jsem  příliš  roztržit.  Ač  byla 
Plzeň  tehdáž  o  mnoho  menší  než  nyní,  předce  byla  městem  na 
pohled  znamenitým  w  porownání  s  jinými  městy  w  Cechách 
krom  Prahy,  přewyšujíc  jmenowitě  Hradec  Králowé  jak  objemem 
tak  wýstawností.  W  okolí  Plzeňském  nepřišel  jsem  jinam  než 
k  Lochotínu,  nejobyčejnějšímu  místu  wýletů  nedělních,  k  domini- 
kánskému lesíku  tak  zwanému  na  Mži,  západně  od  Lochotína 
a  ku  Křiiuicťíni  na  silnici  ke  Stříbru.  Dne  28.  Srpna  widél  jsem 
také  wýroční  trh  w  Plzni,  který  práwě  připadal.  Zdál  se  býti 
hezky  žiwý. 

We  čtwrtek  dne  31.  Srpna  odjeli  jsme  konečně  z  Plzně 
na  Wlkýš.  Odjezd  byl  ustanowen  na  desátau  hodinu;  pro  zdlau- 
hawau  wýprawu  wšak  wyjeli  jsme  teprw  we  \A,  na  1,  we  dwau 
kočářích,  ježto  jela  stará  i  mladá  paní,  děti  wšecky,  krom  toho 
newím  již  dobře  zdali  jedna  čili  dwě  služky  i  chůwa,  která  nesla 
malau  Poldynku.  W  bytu  Plzeňském  zůstal  toliko  syn  paní 
Hányšowé,  tedy  bratr  paní  krajské,  muž  w  nejkrásnějším  wěku, 
snad  ne  zcela  čtyřidcetiletý,  který  byl  přespočetným  kommis- 
sarem  při  krajském  úřadě  w  Plzni;  s  ním  lokaj  Josef  k  jeho 
posluze. 

Wlkýš  leží  západně  od  Plzně  w  stranu  ke  Stříbru  w  kra- 
jině s  obywatelstwem  německým.  Jest  pěkný  panský  statek, 
wlastně  dwa  statky  spojené,  mající  900  korců  dobrých  polností, 
k  tomu  lauky  a  lesy  znamenité.  Při  wsi  Wlkýši  jest  zámeček 
téhož  jména,  při  něm  dwůr  poplužní ;  krom  toho  pak  jsau  dwa 
jiné  dwory,  tak  zwaný  Nowý  dwůr  a  Warhabschen;  z  jakého 
prwotního  českého  názw^u  jest  toto  jméno  utwořeno,  nemohl 
jsem  se  posud  dopátrati.  Warhabschen  jest  wlastně  statek  pro 
sebe  w  deskách  zemských  obzwlášť  zapsaný.  Zámek  AYlkýšský 
jest  stawení  o  jednom  poschodí,  čtyrhrané,  stawené  tak,  že  při 
wchodu  domowními  dweřmi  nachází  se  čtyrhrauá  síň;  proti  do- 
mowním  dweřím  jdau  schody  nahoru,  po  nichž  se  přijde  do  po- 
dobné síňky  w  patře.  W  této  nad  samými  domowními  dweřmi 
jest  pawláčka;  od  schodů  pak  w  prawo  dwéře  a  w  lewo  dwéře 
do  sauwislé  řady  pokojů,  které  jdau  kolem  po  wšech  čtyřech 
stranách  domu,  tak  že  jedněmi  dweřmi  wt^dauc  může  se  wšemi 
pokoji  projíti  a  druhými  dweřmi  přijde  se  do  síňky  nazpět.  Nad 
tímto  patrem  jsau  wšak  menší  pokojíčky  w  půdě  čili  we  střeše, 
na  wšech  čtyřech    stranách  domu,   jen  že  wšecky    spolu   nesau- 
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wisí.     We  dwau    těchto    hořejších   pokojíčcích  přebýwal   a  noc- 
lehowal  jsem  se  swými  dwěma  žáky,  Eduardem  a  Karlem. 

WyjeNYŠe,  jak  řečeno,  z  Plzné  ve  čtwrt  na  jednu,  přijeli 
jsme  do  Wlkýše  brzy  před  čtwrtau  hodinau  odpoledne ;  já  hezky 
hladowý,  protože  jsem  od  snídaně  ničeho  nejedl;  druzí,  když 
se  odjezd  z  Plzně  opozdíwal,  jedli  chleba  s  máslem,  mně  wšak 
nic  nedali.  We  Wlkýši  jsme  teprw  obědwali,  tolik  jak  obyčejně; 
ale  za  to,  že  se  tak  pozdě  obědwalo,  již  nebylo  ten  den  potřeba 
žádné  wečeře.  Tak  totiž  řekla  paní  raddowá  dětem,  když  se  po 
wečeři  tázaly.  Mne  zas  paní  raddowá  hned  prwní  wečer  welmi 
zdwořile  žádala,  abych  wečír,  když  s  dětmi  na  spaní  se  odeberu, 
nesedal  při  swětle,  aby  se  nestalo  neštěstí  s  ohněm ;  že  se  toho 
již  w  Plzni  bála.  O  tolik  jsem  se  tedy  měl  hned  z  počátku 
hůře  we  Wlkýši  než  w  Plzni,  že  jsem  přišel  o  wečeruí  chwílky 
swé  ke  čtení.  Wstáwal  jsem  za  to  tím  dříw  ráno,  jak  brzy  se 
swítalo;  ale  jakožto  již  w  měsíci  Září,  ubýwalo  dne  čím  dál  tím 
wíce. 

Poněwadž  jiné  swízele  wšecky  zůstáwaly  tytéž  jako  w  Plzni, 
bylo  žiwobytí  mé  Wlkýšské  welmi  nepříjemné,  ano  trapné.  Ačkoliw 
mělo  trwati  jen  čtyry  neděle,  byl  mi  ten  čas  náramně  dlauhý 
pro  nedostatek  přiměřené  duchowní  zábawy.  Krátké  chwílky, 
které  jsem  měl  ke  čtení,  stráwil  jsem  dílem  čtením  Caesara, 
dílem  studowáním  mluwnice  české  dle  Hankowa  českého  spraco- 
wání  mluwnice  Dobrowského,  která  mě  welice  zajímala. 

W  krajině  Wlkýšské  jsem  se  málo  mohl  ohlédnauti,  maje 
pořád  děti  na  krku.  S  nimi  a  někdy  s  rodinau  celau  šlapali  jsme 
skoro  pořád  ty  samé  cesty,  jednau  do  Nowěho  dworu,  podruhé 
do  Warhabschen;  jindy  zase  do  polí,  kdež  se  z  počátku  praco- 
walo  o  žních,  do  chmelnice  a  t.  p.,  w  neděli  a  we  swátek  do 
kostela  do  Sekeřan  asi  čtwrt  hodiny  od  Wlkýše,  kdež  byli  kněží 
řádu  Praemonstratského  z  Teplé.  Býwali  jsme  tam  pokaždé 
na  kázání  a  na  welké,  a  chodíwal  jsem  tam  tuze  rád,  protože 
to  byla  pro  mne  aspoň  tichá  chwíle,  we  které  jsem  mohl  my- 
šlénky swé  powznésti  nad  wšední  bídu. 

Také  promluwení  s  rozumnými  lidmi  welmi  mně  scházelo, 
protože  prázdné  chwílky  k  tomu  byly  welmi  řídké.  Jednau  neb 
dwakrát  jsem  si  mohl  trochu  pohowořiti  s  panem  farářem  a 
s  panem  kaplanem  w  Sekeřanech,  jednau  snad  wšeho  wšudy 
s  panem  spráwcem  Wlkýšským,  wyslaužilým  důstojníkem,  mužem 
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jak  se  zdálo,  přímým  a  zkušeným;  několikkrát  na  chwílku 
s  lesním,  malým  zawalitým  wausáčem,  Čechem,  který  si  rád 
postéžowal  na  skaupost  swé  wrchnosti.  Příbytek  jeho  byl  w  lese 
blízko  Nowého  dworu. 

W  domě  nebylo  jiných  proměn,  než  že  dne  8.  Září  přijel 
pan  kommissař  Hanyš  z  Plzně  na  náwštěwu  a  11.  Září  obě 
paní  odjely  s  ním  do  Plzně,  odkudž  se  wrátily  13.  Září;  opét 
přijel  pan  kommissař  newím  jistě  zdali  15.  čili  16.  Září,  a  odjel 
s  paní  dworní  raddowau  a  s  Ludmilau  dne  17.  Září;  20.  Záil 
pak  paní  a  wnučka  zase  se  wrátily.  Za  prwní  nepřítomnosti  paní 
dworní  raddowé  hospodařil  jsem  we  Wlkýši  toliko  se  staršími 
dwěma  slečinkami  Ludmilau  a  Theklau ;  podruhé  s  paní  kraj skau: 
a  pokaždé  bylo  wíc  pokoje  a  poslušnosti  doma,  než  za  přítom- 
nosti staré  paní,  tak  že  jsem  se  tím  wíce  přeswědčil,  že  ona 
byla  hlawní  záwadau,  pro  kterau  jsem  nemohl  wíce  poříditi 
s  mladau  chasau.  Zwláště  s  dobrau  paní  krajskau  jsme  se  welmi 
dobře  srownáwali,  tak  že  si  to  potom  i  přede  mnau  u  staré  paní 
chwálila. 

Dne  16.  Září  slawili  jsme  tři  swátky  w  rodině;  neb  paní 
dworní  raddowá,  paní  krajská  i  nejstarší  dceruška  její  jmenowaly 
se  Ludmily.  Měl  jsem  k  tomu  dni  dost  mnoho  a  ne  práwě  pří- 
jemné práce;  neb  jsem  složil  neméně  než  10  gi-atulací  k  odří- 
káwání ;  totiž  pro  Ludmilu,  pro  Theklu,  pro  Eduarda,  pro  Karla 
a  pro  Annu,  každému  jednu  k  babičce  a  jednu  k  matce.  Každá 
byla  jiná;  a  wšecky  se  líbily,  tak  že  jsem  utržil  neočekáwané 
pochwaly.  Slaweno  bylo  též  nad  mé  očekáwání  hlučné.  Ráno 
byla  mše  swatá  w  domácí  kapli  na  zahradě.  Zpíwal  ji  pan  farář 
Sekeřanský;  pan  kantor  odtamtudž  řídil  přiméřenau  hudbu. 
W  poledne  byla  dlauhá  tabule.  Krom  domácích  a  pana  kommissaře, 
který  přijel  z  Plzně,  byli  přítomni  pan  farář,  pan  kaplan  a  pan 
kantor,  které  jsem  byl  we  čtwrtek  předtím  (14.  Září)  k  tomu 
zwát  w  Sekeřanech.  Po  obědě  byla  společná  wycházka  do  le- 
síka u  Nowého  Dwora,  kdež  lesní  a  zahradník  byli  wystawili 
besídku  z  chvvojí  na  pasece,  na  místě,  odkud  byla  hezká  wy- 
hlídka  jak  do  kraje  k  Plzni  a  ku  Přešticům,  tak  ke  Stříbru  na 
některé  znamenitější  wrchy  šiunawské.  Wečír  se  přestrojily 
Ludmila  a  Thekla  za  sedlky  a  chůwa  za  sedláka  w  kroji  te 
krajiny,  a  tancowalo    se   trochu.     Bylo   dosti   weselo;    ale  když 
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jsem  si  wzpomněl,  jak  jsme  rok  předtím  toho  dne  slawili  swátek 
Liduščin  w  Polici,  nebylo  to  wšecko  nic  proti  tomu. 

Poslední  týden  pobytu  mého  we  Wlkýši  mél  o  něco  wětší 
zajímawost  pro  dwé  wycházky,  které  jsem  wykonal,  do  Stříbra 
totiž  a  do  Kladrub.  Wycházka  do  Stříbra  byla  dáwno  předtím 
zamýšlena;  mél  jsem  tam  totiž  jíti  se  dwěma  swými  žáky; 
i  přišlo  k  tomu  dne  22.  Září.  Wyšli  jsme  po  osmé  hodině  ráno, 
majíce  za  průwodčího  k  ukázání  cesty  praktikanta  úřadu  hospo- 
dářského jménem  Windschiittla.  Byl  to  dobráček,  který  wšak 
myslím,  nepřišel  we  školách  wýše  než  do  třetí  třídy  hlawní 
školy.  Ačkoliw  jest  jen  míle  cesty  do  Stříbra,  potřebowali  jsme 
na  cestu  tam  nicméně  skoro  tří  hodin,  tak  že  jsme  došli  teprw 
w  11  hodin  před  polednem.  Z  hlawy  se  na  Stříbro  mnoho  ne- 
pamatuji; předce  wŠak  wím,  že  ač  se  město  pokládá  za  německé, 
slyšeli  jsme  hokyně  na  náměstí  sedící  mluwiti  česky.  W  denníku 
mém  z  toho  času  jest  zaznamenáno,  že  leží  město  na  stráni  a 
na  wrchu  s  jedné  strany  řeky  Mže,  která  se  pod  ním  pracné 
krautí  mezi  břehy  jen  po  skrownu  zelenými,  a  že  stáwaly  tehdáž 
ještě  zbytky  zdí  městských  s  dwěma  branama,  z  nichž  jedna  se 
nazýwala  hořejší  a  jedna  dolejší.  Majíce  poručení  z  domu  k  je- 
dnomu úředníku  hornickému,  byli  jsme  wedeni  do  podzemních 
chodeb  báňských,  wedlé  kterých  woda  se  wede  uměle  udělanými 
stokami.  Do  šachet  se  spustiti,  neradéno  mi  pro  nesnadnost 
wěci  s  dětmi.  Zdrželi  jsme  se  do  jedné  hodiny  odpoledne,  a 
wrátili  jsme  se  domů  trochu  rychleji  než  jsme  byli  přišli,  tak 
že  jsme  byli  asi  w  ^jA  we  Wlkýši. 

Do  Kladrub  na  slawný  kostel  někdejšího  kláštera  Benedik- 
tinského se  podíwat,  bylo  ustanoweno,  že  pojede  celá  domácí 
společnost  w  pondělí  dne  25.  Záři.  Newím  wšak  proč,  sešlo 
s  toho,  a  teprw  we  středu  (27.  Září)  při  obědě  wybídla  mě  paní 
raddowá,  abych  se  tam  sám  šel  podíwat,  což  jsem  také  téhož 
dne  odpoledne  wykonal.  Wyšed  w  půl  čtwrté,  byl  jsem  tam 
snad  asi  za  půl  druhé  hodiny.  Jak  stawba,  tak  líbila  se  mi 
zwlášté  také  poloha  kostela  něco  opodál  od  městečka  Kladrub 
před  lesnatau  strání,  která  jej  jako  w  polokruhu  objímá.  Na- 
staupiw  na  zpátečnau  cestu  teprw  skoro  při  západu  slunce,  za- 
stawil  jsem  se  (jestliže  se  nemýlím  jiným  dnem  a  jinau  příleži- 
tostí), u  lesného   blíž  Nowého  Dworu,    kdež  jedinkrát  za  swého 
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žiwobytí  jedl  jsem  chleb  s  bezinkami,  připrawenými  k  mazání 
podobné  jako  powidla. 

Za  delších  wečerů  při  sklonku  Září  žádaly  mě  paní  dworní 
raddowá  a  paní  krajská,  abych  jim  předčítal;  což  mi  bylo  milé, 
protože  jsem  wůbec  předčítal  rád.  Čtli  jsme  powídku  Marryata 
„Petr  Simple",  prwní  od  tohoto  spisowatele,  s  kterau  jsem  se 
seznámil.  I  tím  mi  poslední  týden  Wlkýšský  byl  o  něco  méně 
nepříjemný. 

Dne  28.  Září,  we  swátek  swůj,  byl  jsem  ráno  se  rozlaučit 
s  kostelem  Sekeřanským,  kterému  jsem  byl  powinen  díky  za 
lehčí  chwíle  w  něm  užité;  a  ještě  jednau  jsem  šel  odpoledne 
do  Sekeřan  se  wzkázáním  od  paní  raddowé  k  panu  kantorowi 
tamějšímu.  aby  po  mém  odjezdu  z  Wlkýše  přicházel  trochu  učit 
chlapce.  Slawé  swůj  swátek  se  swým  pomocníkem  a  s  prakti- 
kantem Windschiittlem,  poctil  mě  také  koláčem  a  sklenicí  piwa. 

Druhý  den  potom  (29.  Září)  byl  ustanoweu  k  mému  od- 
jezdu. Poněwadž  byl  práwě  zase  pan  komissar  přijel  na  náwštěwu, 
měl  jsem  s  ním  swézti  se  do  Plzně  a  odtamtud  po  dostawníku 
jeti  do  Prahy.  Wyjeli  jsme  odpoledne  a  přijeli  jsme  teprw 
k  wečeru  do  bytu  paní  Hányšowé  w  Plzni,  kdež  jsem  přeno- 
cowal.  Pan  komissar  šel  wečír  do  jisté  každodenní  společnosti 
swé;  mné  pak  dal  lokajem  Josefem  přinésti  pořádnau  porcí  sko- 
powé  pečené  z  hospody,  za  kterau  jsem  mu  byl  welice  po- 
wděčen;  ale  teprw  když  jsem  ji  snědl  a  hodný  kus  chleba 
k  tomu,  widěl  jsem,  že  můj  hlad  nashromážděný  we  "NVlkýši, 
pojednán  se  nedá  uspokojiti.  Trwalo  to  potom  ještě  déle  w  Praze, 
než  jsem  se  we  swé  každodenní  potřebě  potrawy  dostal  zase  ku 
předešlé  míře.  Poněkud  mě  tato  fysiologická  zkušenost  také  za- 
jímala. Z  rodiny  té  jsem  potom  žádného  wíckrát  newiděl, 
zwláště  když  pan  krajský  Reyl,  myslím,  ještě  téhož  roku  dostal 
se  z  Hradce  do  Budějowic.  Moji  dwa  wlastní  žáci  stali  se  dů- 
stojníky, a  přišli  obadwa  o  žiwot  we  wálce.  Karel  byl  ubohý 
raněn  a  potom  bídně  zabit  od  honwedů  w  Uhřích  roku  1849; 
nemýlím-li  se,  četl  jsem  o  jeho  osudu  w  nowinách.  Eduard  padl, 
newím  jistě  zdali  w  Itálii  roku  1S59  čili  we  wýprawě  proti 
Dánsku  roku  1863. 

Ráno  dne  30.  Září  w\jel  jsem,  jak  bylo  ustanoweno.  po 
dostawníku  z  Plzně,  a  přijel  jsem  wečír  do  Prahy.  Bylo  mi  na 
cestě   wolno   jako   propuštěnému    ze   zajetí,    a    pocit  ten    trwal 
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také  w  Praze  delší  čas,  tak  že  jsem  tu  žil  celý  blažený.  Také 
mé  wšude  rádi  widěli.  U  professora  Šnábla,  u  Sauchowých, 
u  Hofmanowýcli,  wšude  jsem  wstaupil  hned  zase  do  předešlých 
poměrů;  o  wýžiwu  nebyla  tedy  žádná  starost.  Jediná  ujmana- 
stáwala  mi,  již  předešlého  roku  očekáwaná,  zbawení  totiž  swo- 
bodného  dotud  bytu  u  pěti  koruu.  Pan  Josef  Kučera  měl  se 
totiž  za  příčinou  swého  powolání  při  auditoriátu  odebrati  k  další 
praxí  do  Wídně  k  nejwyššímu  wojenskému  saudu.  Z  té  příčiny 
prodal  pan  Kučera  dům  swúj  Pražský,  který  by  byl  zůstal  bez 
opatrovníka,  obchodníkowi  we  střižném  zboží,  Můllerowi,  který 
w  tom  domě  bydlil  předtím  w  nájmu.  Když  jsem  se  wrátil  z  Wlkýše, 
konal  pan  Kučera  již  příprawy  k  brzkému  stěhowání  se;  a  by- 
dleli jsme  tedy  jen  ještě  do  toho  času  u  něho,  já  a  Sýkora. 

Ztráta  tato  nahradila  se  mi  ^YŠak  o  něco  dříwe  než  sku- 
tečné přišla,  spůsobem  pro  mne  ještě  s  jiné  strany  mnohem 
milejším  a  důležitějším.  W  pátek  dne  20.  Října  totiž  přišel 
spolužák  Trojan  Břetislaw  do  školy  s  oznámením,  že  pan  pre- 
fekt Jungmann  hledá  pro  kohosi  domácího  učitele  k  malému 
klaučku  s  platem  4  zl.  stříbra  měsíčně  za  pět  hodin  w  týdnu; 
učitel  že  musí  býti  z  wyšších  škol  a  na  každý  spůsob  dobrý 
Čech;  kdoby  z  nás  to  místo  chtěl  přijraauti,  aby  se  u  Jun,G;mana 
ohlásil.  Já,  maje  zwětšení  příjmu  zapotřebí,  přihlásil  jsem  se 
k  tomu  hned,  a  došel  jsem  nazejtří  k  panu  Jungmanowi.  Již 
příležitost  tato,  widěti  proslaweného  učence  vlasteneckého  po- 
nejprv osobně,  welice  mě  těšila.  Ještě  radostnější  bylo  mé 
překvapení,  když  mi  pan  Jungman  oznámil,  že  domácího  učitele 
hledající  jest  pan  Šafařík.  Spěchal  jsem  ihned  k  němu,  a  smlu- 
vili jsme  se  beze  všech  okolků.  Klauček,  kterého  jsem  měl 
učiti,  byl  Wojtišek,  (nynější  professor  na  české  polytechnice), 
tehd^ž  osmiletý,  chlapeček  tichý,  rozvážlivý,  dobrá  hlava  tako- 
řka  na  první  pohled.  Pan  Šafařík  sám  byl  tehdáž  muž  421etý, 
postava  vážná,  vzbuzující  úctu,  přitom  však  rovněž  tak  vlíd- 
ného a  přístupného  chování.  Paní  Šafaříkowau  jsem  první  dni 
málo  vídal;  poléhávala  právě,  jsauc  churawa;  nemohla  býti 
starší  než  asi  30  let,  ale  pro  churavost  vyhlížela  tehdáž  mno- 
hem starší  než  byla;  výborné  wlastnosti  její  poznal  jsem  teprw 
časem  v  celé  skvělosti  jich,  když  jsem  se  s  rodinou  důvěrněji 
seznámil.  Krom  Wojtíška  měli  páni  Šafaříkovi  tehdáž  ještě 
jednu   dcerušku,    Boženku  (nyní  chot   ministra   Josefa  Jirečka), 
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snad  61etau,  a  menšího  synáčka  Jarosláwka,  snad  tříletého.  Při 
rodině  přebýwala  matka  paní  Šafaříkowé,  jménem  Oaplowičowá, 
paní  welmi  maudrá,  wážná  i  wlídná.  Pan  Šafařík  bydlil  we 
Štěpánské  ulici  w  čísle  645,  w  malém  starožitném  domku,  prů- 
choditém, totiž  kteiým  se  chodilo  ze  Štěpánské  ulice  do  Hopfen- 
štokowy.  Byt  byl  skrowný,  okolnostem  chudé  opatřeného  sau- 
kromého  učence  přiměřený.  Skládal  se  ze  tří  pokojů.  Do 
prostředního  se  přicházelo  ze  síňky  w  prwním  poschodí ;  w  tom 
jsem  učil  Wojtíška;  w  prawo  byl  pokoj  pana  Šafaříka,  w  lewo 
pokoj  paní  Šafaříkowé  a  matky  její  i  dítek;  wyhlídka  (z  pěti 
oken)  do  ulice  Štěpánské. 

W  pondělí  dne  23.  Října  jsem  ponejprw  u  Šafaříkowých 
učil.  Již  w  pátek  potom,  dne  27.  Října,  rozlaučil  se  s  námi 
pan  Kučera  a  odjel  do  Wídně;  my  pak  téhož  dne,  totiž  já  a 
Sýkora,  stěhowali  jsme  se  od  pěti  korun  do  nowého  bytu  štu- 
dentského, který  jsme  sobě  wyhledali  společné.  Bylo  to  w  Jin- 
dřišské ulici  w  čísle  900  w  zadní  části  domu  u  jednoho  úřed- 
níka na  pensí,  jménem  Kastla,  který  byl  nékdy  po  wíce  let  we 
Hradci  Králowé.  Pamatoval  jsem  se  odtamtud  na  jeho  jméno. 
Méli  jsme  pro  sebe  pokojíček,  do  kterého  se  wcházelo  pokojíčkem 
dwau  studujících  lékařstwí  z  prwního  roku,  obau  rodilých  Némců, 
tuším  ze  Žateckého  kraje.  S  druhé  strany  byl  wedlé  nás  pokoj 
rodiny  pana  Kastla,  totiž  kde  přebýwal  se  swau  paní  a  jednau 
dcerau.  Pokoj  ten,  mající  wchod  odjinud,  byl  od  nás  toliko  za- 
wřenými  dweřmi  oddělen,  pročež  bylo  nékdy  slyšeti  odtamtud 
wšecky  rozprawy,  zwláště  když  mluwil  pan  Kastl  sám ;  nebo  byl 
zwyklý  mluwiti  dobře  nahlas.  Postele  a  dílem  i  jiný  nábytek 
jsme  si  přistěhowali  s  sebau  od  pěti  korun ;  nebo  nám  pan  Ku- 
čera wšelicos  darowal,  jmenowité  také  stul,  za  kterým  jsme  tam 
byli  sedáwali  wečír  společné.  Okno  našeho  pokojíčka  bylo  obrá- 
ceno do  slepé  uličky,  do  které  se  wchází  z  Panské  ulice.  Proti 
nám  byla  w  ní  jízdárna,  zřízená  w  nejzadnější  části  paláce 
Nostického,  jehož  čelo  obráceno  jest  ze  Přikopá  proti  ulici  Ha- 
wlřské.  Měli  jsme  jím  trochu  málo  s^^"étla;  jinak  jsme  byli 
s  bytem  tímto  spokojeni.  Platili  jsme  každý  měsíčné  4  zlaté 
Wídeňského  čísla,  což  byl  tehdáž  študentský  nájem  nejobyčej- 
nější. 

Jakožto  w  třetím  roce  práw,  učili  jsme  se  toho  roku  \v  prw- 
ním běhu  dwě  hodiny  za  den  občanskému  zákonu,    a  jednu  ho- 
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dinu  práwu  lennímu.  Občanský  zákon  přednášel  professor  We- 
selý,  lenní  práwo  Heimerl.  Obadwa  jsem  měl  rád,  zwláště  wšak 
Heimeila,  který  byl  tehdáž  ještě  jedním  z  mladších  professorů 
w  práwích,  rodilý  z  Cheba ;  přímý  a  prostomluwný,  rád  si  za- 
žertowal,  jinak  wšak  měl  po^Yěst  jakožto  přísný  w  klassitikowání. 
Spíisob  přednášení  jeho  byl  jasný  a  jadrný,  zwláště  pak  tak 
zřízený,  že  se  po  něm  dobře  psalo,  ač  se  to  na  pohled  nezdálo. 
Nebo  mluwil  dosti  rychle;  ale  bylo  lehko  z  jeho  řeči  pochytiti, 
co  bylo  podstatné,  a  pominouti,  co  bylo  jen  přímětkem.  Wrťátko, 
Swoboda  a  já,  sedajíce  jako  předešlá  léta  wedlé  sebe,  a  sic 
tentokrát  w  lawici  obzwlášť  stojící  u  okna  w  prawo  od  profes- 
sora,  byli  jsme  nejpilnějšími  a  nejhbitějšími  písaři  we  škole, 
a  Haimerle  nás  měl  proto  rád,  a  častěji  se  nás  tázal,  jak  se 
nám  psalo.  Jinak  měl  ze  mne  málo  radosti,  když  mě  w  měsíci 
Listopadu  také  jednau  wywolal,  jáwšakjsem  skoro  nic  neuměl. 
Nebo  byl  již  můj  spůsob,  že  jsem  se  prwní  polovvici  každého 
školního  běhu  málo  učil  pro  školu,  tím  wíce  wšak  jsem  pra- 
cowal  w  jiných  swých  studiích  zwláštnich. 

Mezi  jiným  jsem  toho  času  spisowal  delší  článek  pro  Kwéty, 
který  měl  obsahowati  přehled  příběhů  wálky  Husitské.  Dne  12. 
Listopadu  jsem  jej  odewzdal  panu  Jaroslawowi  Pospíšilowi  Práce 
ta  wšak  propadla  u  censury,  ačkoliw  byl  censorem  následkem 
úmrtí  P.  Zimmermanna  od  nedáwna  pan  Šafařík.  Na  mé  otázání, 
proč,  krčil  rameny  a  prawil,  že  jsau  takowé  jeho  instrukcí.  Ru- 
kopis můj  poslal  potom  pan  Štorch  Kuzmánymu  do  Uher  pro 
Hronku,  časopis,  který  měl  tehdáž  od  něho  nowě  býti  Avydáwán. 
Newím  wšak,  jaké  byly  tam  zase  překážky,  pro  které  článek 
ten  newyšel  a  zůstal  tedy  psán  nadarmo. 

Mezitím  jsem  přestál  jeden  den  welmi  trpkého  zármutku 
s  milau  rodinau  Sauchowau,  we  které  jsem  byl  stálým  účast- 
níkem wšech  radostí  a  strastí.  Když  jsem  dne  9.  Listopadu, 
jakožto  we  čtwrtek,  šel  w  poledne  k  obědu  k  Sauchowům,  za- 
stawil  jsem  se  w  staré  Pošto wské  ulici  (nyní  Křemencowě), 
w  kanceláři  Schwarcenberské  u  pana  revidenta  Assenbauma, 
kterému  jsem  donášel  časopis  Ost  und  West,  pokaždé  jak  wyšel, 
k  zaslání  na  Orlík  pro  slečnu  Kittlowau  wýše  zmíněnau.  Pan 
Assenbaum  držel  práwě  w  rukau  psaní  ještě  nerozpečetěné  z  Pa- 
cowa.  Mluwil  i  jsme  spolu  o  záležitosti,  která  nás  oba  několik 
dní  předtím   nmoho    zaneprázdiiowala.     Jednalo   se   totiž  o  pi-i- 
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jmutí  Adolfka  Sauchowic,  který  chodil  dotud  do  školy  k  sw. 
Wojtéchu,  do  wyšších  tříd  we  škole  Týnské,  což  mělo  welké 
těžkosti  jakožto  mezi  školním  během.  Radostně  oznamowal  mi 
pan  Assenbaum,  že  se  mu  konečné  podařilo  dosáhnouti  toho 
wzácnými  přímluwami.  Tepnv  nyní  otewřel  list :  a  list  ten,  psaný 
rukau  paní  doktoiowé  Lešanowské,  dcery  paní  SauchoNvé,  obsa- 
hoAval  zpráwu  —  o  smrti  manžela  jejího,  který  w  lékařském  po- 
wolání  swém  náhle  uchwácen  byl  cholerau,  tehdáž  opět  w  roz- 
ličnýcli  krajinách  proskakující.  Zůstali  jsme  oba  jako  omráčeni. 
Pan  Assenbaum,  chtěje  rodinu  Sauchowau  aspoň  poněkud  na 
zlau  zpráwu  prvré  připrawiti^  žádal  mé,  abych  prijda  k  Sau- 
chowům,  ničeho  ještě  o  tom  neříkal.  To  byl  wšak  úkol,  kte- 
rému bylo  nemožno  dostáti.  Paní  Sauchowá  při  obědě  brzy  po- 
zorowala,  že  mě  něco  tíží,  a  úsilným  dotazowáním  připrawila 
mě  k  slzám,  we  kterých  jsem  jí  zjewil  nowinu  pro  ni  ohromující. 

Následkem  úmrtí  tohoto  přištěhowala  se  paní  Lešanowská 
za  několik  neděl  potom  (20.  Pros.)  do  Prahy,  a  přebýwala  odtud 
s  jediným  dítětem  swým,  Zanynkou,  tehdáž  asi  rok  starou, 
u  matky.  Po  manželu  swém  měla  tuším  jen  skrownaii  pozůsta- 
lost, a  ještě  snad  skrownější  pensí  od  města  Pacowa. 

Cholera  byla  téhož  času  také  opět  na  Poličku  a  Brau- 
mowsku.  Dne  12.  Prosince  toho  roku  zemřel  na  ni  w  Polici 
jmenowitě  starý  obroční  Patz,  malý  směšný  mužíček,  po  němž 
stal  se  obročním  rodilý  Němec  Meder,  prwé  písař  u  sw.  Markéty. 

O  "Wánocích  toho  roku  byli  jsme  se  Sýkorau  opět  jako 
wloni  zwáni  k  Hansgirkowům  na  štědrý  den  i  na  boží  hod, 
a  stráwili  jsme  po  oba  dni  několik  hodin  welmi  wesele  w  kruhu 
upřímné  staročeské  této  rodiny.  Mne  si  wážil  již  trochu  jakožto 
mladého  spisowatele  českého  zwláště  pan  Antonín  Hansgirk,  syn, 
který  ještě  tehdáž  přebýwal  při  rodičích,  jsa  gymnasialným 
auskultantem.  Na  sw.  Štěpána  jsem  byl  u  oběda  u  Holmano- 
wých.  Odpoledne  nawštíwili  jsme  se  Sýkorau  býwalé  spolužáky 
swé  z  Hradeckého  gymnasia,  kteří  byli  toho  času  co  theologowé 
w  semináři  Pražském,  a  poseděli  jsme  s  nimi  trochu  w  refektáři. 
Byli  dwa,  Štěpánek  a  Kudrnáč  (Gudernatsch),  a  krom  nich  seděl 
s  námi  ještě  jeden  theolog,  rodilý  z  Hradce,  jménem  Daubrawa. 
Nejwíc  zajímal  nás  z  nich  Kudrnáč,  rodilý  Němec  z  krajiny 
u  Králowé  Dwora,  který  se  wšak  od  té  doby,  co  jsme  ho  ne- 
widěli  po  odbytí  gymnasia,  naučil  spráwně  mluwiti  česky,  pilně 
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Čítal  knihy  české  a  smýšlel  také  docela  wlastenecky,  Newiděl 
jsem  ho  od  té  doby,  ale  slýchal  jsem  o  něm  později,  že  se  stal 
farářem  w  krajině  swého  rodiště,  kdež  měl  dwa  kostely,  jeden 
w  miste  českém,  druhý  w  německém;  w  onom  kázal  čistaii  če- 
štinau,  w  tomto  nářečím  německým  té  krajiny.  Mí\Yal  jsem  ně- 
kolik let  chuť,  jednau  se  u  něho  na  některém  wýletu  w  tom 
okolí  zastawiti ;  ale  než  k  tomu  přišlo,  slyšel  jsem,  že  zemřel, 
někdy  snad  okolo  roku  1867. 

(Psáuo  roku  1872:) 
1838. 

Poseděw  AY  den  sw.  Sylvestra  roku  1837.  dle  obyčeje  u  pěti 
korun  přijatého  společně  se  Sýkorau,  do  jedné  hodiny  po  půlnoci 
při  sklenici  piwa,  dočkal  jsem  se  tak  nowého  roku  1838.  We 
swátek  nowého  roku  jsem  byl  poz^Yán  u  Schnablů  k  obědu, 
a  pobyl  jsem  celé  odpoledne  s  Augustem,  který  se  byl  trochu 
roznemohl.  Četli  jsme  si  wšelicos  a  zase  rozpráwěli  dle  swého 
spúsobu.  Wečír  jsem  byl  u  paní  Hofmanowé,  kdež  se  tančilo; 
což  potom  bylo  každau  neděli  po  celý  masopust.  Byla  to  spo- 
lučnost  Avětším  dílem  známá  z  předešlého  roku.  Jednau  přišli  ti, 
podruhé  oni;  \y  auterý  pak  masopustní  skončilo  se  domácím 
bálem,  který  dala  paní  Hofmanowá,  k  němuž  sešla  se  společnost 
celá.  Jakožto  mezi  osobami,  které  se  skoro  wšecky  mezi  sebau 
již  znaly,  bylo  wyražení  ^Yelmi  žiwé  a  milé. 

Mezitím  stihla  mě  wšak  také  příhoda  AYelmi  smutná, 
úmrtí  totiž  mého  nejmilejšího  bratra  Ignatia.  Dne  6.  Ledna 
byl  jsem  mu  psal  odpo\Yěd'  na  psaní  od  něho  obdržené,  v;e 
kterém  tkli\vým  spůsobem  ^Yyslowo\Yal  mi  swau  z^Yláštní  pří- 
chylnost ke  mně.  Ze  psaní  toho  teprwe  jsem  zwěděl,  že  byl  již 
poAYážliwě  nemocen;  dne  25.  Ledna  potom  zemřel  w  15.  roce 
\Yěku.  Spolužáci  jeho  w  Hradci  wynasnažili  se  wšemožně 
o  oslawení  jeho  pohřbu,  etice  jej  co  swého  nejwýtečnějšího.  Bylo 
mi  delší  čas  welmi  truchliwo  po  obdržení  zpráwy  o  tom,  která  mne 
došla  od  bratra  Josefa  teprw  28.  Ledna,  nepochybně  již  po  pohřbu. 
Nedlauho  potom  se  roznemohl  můj  přítel  Sýkora,  a  pře- 
stěhowal  se  do  nemocnice,  kdež  ležel  dwa  měsíce,  maje  zanícení 
blány  břišní.  Psal  jsem  o  tom  dne  22.  Února  otci  jeho  do  Jo- 
sefowa,  který  mě  byl  požádal  o  zpráwu. 

Tráwě  čas  doma  we  ^\ětší    samotě    než   jindy,    tím  pilněji 
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jsem  mezitím  pracowal.  Někdy,  tuším  na  začátku  toho  roku, 
wyšel  opět  článek  ode  mne  psaný  we  Kwětech  o  Jindřichowi 
Korutanském,  nemající  owšem  zase  jiné  ceny  než  cwičení  we 
slohu.  Teprw  po  wydání  jeho  seznámil  jsem  se  náhodou  se 
starším  pramenem,  z  kterého  bych  spíše  byl  měl  wážiti,  totiž 
s  krouikau  Františka  kanowníka  ve  druhém  swazku  Scriptores 
rerum  Bohemicarum,  jehož  mi  půjčil  ke  čtení  tuším  Podlipský. 
Chronicou  Aul.  regie,  pramen  prvotní,  jejž  František  pauze 
přepisowal,  byl  jsem  někdy  slyšel  jmenowati  od  professora 
Knolla,  ale  newěděl  jsem,  co  to  wlastné  je,  ani  že  jest  to  kro- 
nika domácí. 

Sbíral  jsem  také  pořád  pro  dějepis  wálky  Husitské,  a  také 
jsem  jej  začal  spisowati  dle  toho,  co  jsem  již  měl  pohromadě. 
Musilo  to  wšak  býti  asi  téhož  času,  snad  někdy  w  Únoru  roku 
1838,  že  se  mi  dostalo  ponejprw  do  rukau  dílo  Palackého 
„Die  álteren  Geschichtschreiber  Bohmens",  které  na  mne  učinilo 
welký,  ano  jaksi  ohromující  dojem.  Ačkoli  jsme  se  w  propedeutice 
professora  Knolla  učili  mnoho  o  vlastnostech  potřebných  děje- 
pisci, o  zřídlech  a  o  kritice  historické,  předce  jsem  to  wše  po- 
chopil prakticky  najednau  teprw  z  této  knihy  Palackého,  a  po- 
cítil jsem,  jak  mi  posud  prawá  historická  methoda  scházela, 
jakož  i  také,  kterak  odwislé  jest  déjepisectwí  od  přístupnosti 
zřídel;  což  mě  na  některý  čas  zarazilo,  ano  jaksi  odstrašilo. 
Wšak  za  nedlauho  wzchopil  jsem  se  zase,  a  umínil  jsem  si  pra- 
cowati  tím  úšilněji.  Poznaw  z  knihy  Palackého  mezi  jiným,  že 
jest  Wawřinec  z  Březowé  jedním  z  hlawních  zřídel  o  wálce  Hu- 
sitské, wšak  že  jest  to  dílo  posud  newydané,  zabažil  jsem  po 
něm  welice;  a  pouěwadž  dostati  se  k  užíwání  rukopisů  w  bibli- 
othece  universitní  bylo  tehdáž  těžko,  wymyslil  jsem  si  prostřed- 
kem pana  Šafaříka  požádati  pana  Hanky  bibliothekáře  musejního, 
aby  mi  wyjedual  w  bibliothece  universitní  powolení  ku  přepiso- 
wání  Wawřince  z  Březowé  pro  bibliotheku  musejní;  což  se  tak 
i  stalo.  Myslím,  že  jsem  při  té  příležitosti  wůbec  ponejprw  widěl 
Hanku.  Bez  meškání  dal  jsem  se  tedy  do  přepisowání,  pokaždé 
nějakau  hodinu  w  bibliothece  samé.  Byl  to  prwní  rukopis  z  15. 
století,  na  kterém  jsem  se  učil  staré  rukopisy  latinské  čítati. 
W  bibliothece  jsem  přepisowal  pro  sebe,  doma  pak  tejírw  na 
čisto  pro  nmseum  na  zwláštním  pewném  papíru,  který  mi  k  tomu 
dal  pan  Hanka. 
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Na  welkonoce  toho  roku  zamýšlel  jsem  některý  6as  zajeti 
do  Hradce,  Čehož  přáli  sobě  doma;  ale  musil  jsem  toho  potom 
nechati  z  opatrnosti.  Neb  mi  toho  roku  welice  zleniwěl  Adolf 
Brožowský,  a  opozdíwal  se  s  některými  půlletními  zkauškami; 
pročež  jsem  raději  zůstal  w  Praze,  abych  s  ním  opakowal,  než 
aby  se  mi  mohlo  wy týkati  nějaké  zameškání.  Naproti  tomu 
přijel  o  welkonocích  na  několik  dní  pan  Mazáč  z  Police  do 
Prahy,  potom  Josef,  chtěje  se  připrawowati  ke  zkaušce  politické, 
potom  také  na  několik  dní  pan  P.  Rozsypal,  který  se  mezitím 
byl  w  druhé  polowici  předešlého  roku  dostal  za  faráře  na  Cer- 
wenau,  tak  že  přitom  pořád  bylo  weselo.  Dne  11.  Kwětna  odjel 
P.  Rozsypal  z  Prahy.  Zatím  byl  Sýkora  po  přestálé  nemoci 
odjel  k  rodičům  swým  do  Josefowa,  odkudž  po  welkonocích  se 
wrátil  zase  dokonale  zotawen,  a  přebýwali  jsme  spolu  dále 
u  Kastlů.  Josef  se  ubytowal  u  pěti  korun  u  nejbližší  sousedky 
někdejšího  tam  našeho  bytu,  paní  heitmanowé  Házowé. 

Mezitím  stěhowal  se  dne  4.  Kwětna  toho  roku  pan  .Šafařík 
ze  swého  prwního  bytu  we  Štěpánské  ulici  do  příbytku  slušněj- 
šího w  domě  protějším  w  též  ulici.  Pomáhali,  jsme  mu  přitom 
dohlížeti  na  knihy  já  a  Břetislaw  Trojan,  který  se  k  tomu  na 
wyzwání  mé  we  škole  obecně  učiněné  ochotně  propůjčil.  Oběd- 
wali  jsme  přitom  toho  due  oba  u  Šafaříkowých,  a  dobře  jsme 
se  bawili;  já  pak  několik  duí  potom  jsem  bibliotheku  pana  Ša- 
faříka  jakž  takž  rownal  na  nowém  jejím  stanowišti.  Seznámil 
jsem  se  přitom  s  mnohými  knihami,  kterých  jsem  dotud  neznal 
neb  aspoň  newiděl,  a  pan  Šafařík  ochotné  půjčowal  mi  domů, 
oč  jsem  ho  požádal.  Nedlauho  potom  se  rodina  pana  Šafaříka, 
wšak  bez  něho,  ze  zdrawotních  příčin  odstěhowala  na  léto  do 
Wimmrowských  sadů  do  domu  při  zahradě  společnosti  pomo- 
logické, který  tehíiáž  ještě  stál  o  samotě  w  prawo  od  silnice  do 
Wršowic  blízko  swahu  do  údolí  Nuselského.  Na  ten  čas  přestalo 
tam  mé  wyučowání,  kromě  že  jsem  asi  jednou  za  týden  docházel 
do  tohoto  letního  bytu  trochu  opakowat  s  Wojtíškem.  Učil  jsem 
tedy  na  ten  čas  toliko  u  Schnablowých  a  u  Sauchowých,  ně- 
kolikkrát  pak  za  týden  také  u  strýce  w  rytířské  ulici.  Také  před- 
čítání Rezince  u  Sauchowých  přestalo  na  ten  čas,  ježto  Rezinka 
dne  19.  Kwětna  s  bratrem  svým  Karlem  odjela  na  celé  to  léto 
na  Orlík  na  náwštěwu  k  swé  sestře,  paní  Čapkowé. 

Za  to  bylo  w  letním  běhu  školním   toho  roku  mnoho  učení 
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pro  školu;  neb  se  w  půlletí  tom  odbywala  zkauška  z  rozsáhlého 
celoročního  předmětu,  občanského  práwa,  u  príjfessora  Weselého, 
a  druhá  krom  toho  z  obchodního  a  směnečného  práwa  u  pro- 
fessora  Haimerle.  Chodili  jsme  zase  pilně  s  Josefem  do  Ka- 
nálky s  explikacími,  každý  den  ráno,  a  někdy  také  odpoledne 
při  každém  počasí.  Obyčejně  jsme  tam  snídáwali.  Když  pršelo, 
uchýlili  jsme  se  k  snídani  do  pokojíčka  čili,  jak  jsme  říkali, 
kumbálku  w  domě  restauračmm  vve  přízemí  w  lewo  od  wchodu 
a  tam  jsme  pak  i  při  studowání  zůstáwali,  jak  dlauho  bylo  po- 
třeba. Roku  toho  bylo  léto  welmi  deštiwé,  pročež  bylo  toho 
potřeba  často.  Nicméně  překrásný  den  byl  w  neděli  dne  24. 
Čerwna,  práwé  o  tak  zwané  májowé  slawnosti  w  Olšanech,  které 
jsem  si  roku  toho  ponejprw  wšímnul.  Welké  zástupy  lidu  šly 
Kanálskau  zahradau  do  Olšan,  když  jsme  tam  ráno  studowali, 
nesauce  wěnce  na  hroby.  Odpoledne  wyšli  jsme  si  na  procházku 
s  bratrem  i  se  Sýkorau  do  Krawína,  a  popiwše  tam  káwy,  zašli 
jsme  dále  mimo  tehdejší  letní  byt  Šafaříkowých  na  pokraj  údolí 
Nuselského.  Wyhlidli  jsme  si  tam  místečko,  které  jsme  potom 
častéji  nawštěwowali  i  s  učením;  byloť  stinné  a  poskytowalo 
překrásné  wyhlídky;  neb  tehdáž  náwrší  na  půlnoční  straně  Nu- 
selského údolí  nebylo  ještě  jako  nyní  zastaweno  wysokými  ploty 
a  zdmi  zahrad,  nýbrž  skoro  wšude  wolné  ku  procházení. 

(Psáno  roku  1872.) 

Pro  mnoho  zaneprázdnění  byl  jsem  pr^Yní  polowici  onoho 
roku  méně  pilný  denníku  swého,  tak  že  w  něm  jsau  časté  me- 
zery. Krom  toho  se  mi  ho  nějaká  malá  částka  ztratila  práwě 
od  wypsání  dne  24.  Čerwna,  které  w  něm  nacházím  přetrženo. 
Teprw  o  prázdninách,  a  to  již  po  uplynutí  některé  části  jich 
byl  jsem  ^Y  zapisoNvání  zase  pilnější. 

Ustanoweno  bylo  dáwno  již,  totiž  hned  na  začátku  tehdej- 
šího školního  roku,  že  prázdniny  tyto  stráwím  zase  w  Polici. 
Za  pobytu  Yvšak  P.  Rozsypala  \v  Praze  bylo  opět  umluweuo,  že 
jej  já  i  bratr  Josef  letos  nawštíwíme  w  Čerwené,  a  stalo  se  tak. 
Wyjeli  jsme  dne  1.  Srpna  z  Prahy  po  dostaYvníku  Příbramském, 
s  námi  také  Wilém  Sauchowic,  který  měl  býti  na  prázdniny 
u  bratra  pana  revidenta  Assenbauma  ^Y  Libějicích,  úředníka  ho- 
spodářského na  tom  panstwí  we  službách  knížete  Schwarzen- 
berka.  Počasí  bylo  proměnliwé.  Hned  jak  jsme  wyjeli  na  wrch 
za  Zbraslawí,   počalo  pršeti,   a  opět  pršelo   w  jednom  kuse,  co 
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jsme  po  obědě  w  ÍJídké  jeli  až  přes  celý  les  za  Mníškem.  Spo- 
lečnost také  za  mnoho  nestála ;  nejwíce  wedl  slowo  jakýsi  ho- 
dinář Příbramský,  Anděl,  wyprawuje  wšelijaké  příběhy  o  Swaté 
hoře  a  trope  si  žerty  z  nich  k  welikému  pohoršení  několika 
jiných  Příbramských,  kteří  s  námi  seděli  w  dostawníku.  Když 
jsme  na  rozcestí  za  Obořištěm  slezli  s  wozu,  začalo  se  nebe 
hezky  wybírati,  tak  že  jsme  dosti  dobře  na  swé  další  cestě  pěší 
došli  toho  dne  přes  Milín  až  do  Chrastic.  Tam  jsme  zůstali 
přes  noc;  druhého  pak  dne  (2.  Srp.)  asi  w  ^/^  šesté  ráno  pu- 
towali  jsme  dále  přes  les  k  Orlíku  při  počasí  překrásném.  Mohli 
jsme  na  Orlice  brzy  býti;  ale  Wilém,  když  jsme  šli  skrz  wes 
nejbližší  před  Orlíkem  (Kozle  ?),  dostal  chuť  na  smetanu,  i  zašli 
jsme  jemu  k  wůli  do  jednoho  statku,  kdež  jakožto  důchodňowic 
Wilaušek,  pokud  ještě  otec  jeho  žiw  byl,  často  smetany  dostáwal. 
Dali  nám  wšem  ochotně,  a  pobyli  jsme  přitom  tak  dlauho,  že 
jsme  přišli  na  Orlík  mnohem  později,  než  jsme  se  nadálí. 

Na  Orlice  jsme  předně  nawští^Yili  Čapkowy,  u  nichž  posud 
meškala  Rezinka.  Pozwali  nás  hned  k  obědu,  před  kterým  wšak 
ještě  jsme  nawštíwili  sládkowic,  jejichž  Pawlinkau  Rezinka  bratra 
mého  ráda  pokaušela.  Po  obědě  jsme  se  wesele  bawili,  zwláště 
s  paní  Čapkowau  a  Rezinkau,  až  do  čtwrt  na  čtwrtau,  kdež  byl 
čas  dáti  se  na  další  cestu  do  Čerwené.  Wilímka  nechawše  u  Čap- 
kowých,  šli  jsme  sami  dwa  s  bratrem  přes  Kostelec,  Sobědraž, 
Kučer  a  Wusí.  Cesta  byla  trochu  mrzutá,  protože  jsme  podobně 
jako  na  cestě  do  Orlíka  před  třemi  léty  často  pochybowali 
o  prawé  cestě  a  neměli  jsme  koho  se  ptáti.  Konečně  když  jsme 
šli  opět  w  pochybnostech  lesem,  kterým  jsme  se  báli  zblauditi, 
poznal  jsem  chalupu  kostelníka  Čerwenského  w  něm  stojící. 
Kostelnice  stála  přede  dweřmi,  a  stvvrdila  nám,  že  jsme  nad 
samau  farau  Čerwenskau,  do  které  jsme  brzy  sběhli  po  cestě 
lesem  doM. 

Pan  farář  přijal  nás  s  jásotem.  Měli  jsme  jak  obyčejně 
mnoho  co  si  wyprawowati,  a  seděli  jsme  ^Yečír  pohromadě  přes 
půlnoc.  Jak  prošel  wšak  celý  ostatní  čas  mého  tehdejšího  pře- 
býwání  na  Čerwené,  newím  si  nic  pamatowati,  leda  že  se  we 
dne  konaly  krátké  wycházky  po  břehu  Wltawy  neb  hájem,  wečír 
se  čítalo,  rozpráwělo,  žertowalo.  W  denníku  mém  jest  i  o  tom 
mezera.  Na  Orlice  byli  jsme  slíbili  paní  Čapkowé  a  Rezince, 
přijíti  mezi  swýra  pobytem  buď  nejbližší  neděli,  bud  jiný  některý 
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den  na  náwštěwu  k  nim.  Ani  toho  newím,  zdali  jsme  slib  ten 
zdrželi.  Myslím  wšak,  že  se  to  nestalo  než  tepn\^  při  mé  zpá- 
tečně cestě  z  Čerwené.  Zdižel  jsem  se  tam  dewét  dni,  bratr 
můj  deset,  wšak  k  ^^7z^vám  od  P.  Rozsypala  zůstal  déle  u  ného, 
totiž  několik  neděl  a  studowal  přitom  dále  w  předmětech  zkaušky 
swé.  Jak  jsem  se  z  Cerwené  dostal,  opět  se  nepamatuji ;  w  den- 
níku mém  nacházím  jen  při  jiných  wzpomínkách  mimochodem 
zaznamenáno,  že  se  mnau  P.  Rozsypal  i  bratr  dojeli  na  Orlík 
w  neděli  dne  12.  Srpna,  a  že  jsme  se  dne  13.  Srpna  ráno  roz- 
laučili  s  bratrem  we  Chrasticích,  kdež  jsme  nejspíš  byli  spolu 
přes  noc.  Odtud  jsem  jel  po  dostawníku  do  Prahy,  we  společ- 
nosti lhostejné,  dílem  nepříjemné;  dojeli  jsme  odpoledne  néco 
před  šestau  hodinau. 

W  Praze  nawštíwil  jsem  dů chodilo wy  a  Hofmauowy  a  wy- 
konal  jsem  ještě  do  Aveéera  některé  wěci  mně  uložené  dílem  pro 
P.  Rozsypala  dílem  pro  Josefa.  Od  paní  Hofmanowé  uslyšel 
jsem  přitom  o  změně,  která  se  ty  dni  práwě  stala  s  panem  Ma- 
záčem.  W  Braumowě  byl  se  utopil  kontribuční,  jménem  Jelen, 
bratr  potomního  známého  archiváře  říšského  sněmu  Jelena,  pro- 
newěřiw  w  úřadě  swém  summu  asi  30.000  zlatých,  kterau  za 
něj  wrchnost  musila  nahraditi  do  krajské  pokladnice.  Na  jeho 
místo  dostal  se  do  Braumowa  Šweycar,  předtím  obroční  Mire- 
šický,  pan  Mazáč  pak  stal  se  obročním  w  Mirešicích.  Za  mého 
přebý^Yání  w  Čerwené  byl  se  již  práwě  stěhowal  Prahau  na  swé 
nowé  místo. 

Chtěje  hned  druhého  dne  ráno  jeti  do  Hradce,  zůstal  jsem 
přes  celau  noc  wzhůru  w  pokojíku  našem  u  Kastlů,  abych  ne- 
zaspal dostawníku.  Byl  jsem  sám  a  sám,  poněwadž  Sýkora  již 
byl  odjel  na  prázdniny;  trochu  jsem  četl,  trochu  wodu  pil  a 
chodil  po  pokoji;  noc  mi  přitom  trwala  dosti  dlauho;  wzala 
wšak  předce  konec,  a  tak  jsem  jel  do  Hradce  (14.  Srpna).  Cesta 
ušla  beze  wší  příhody.  Blíž  Kuklen  sedl  jsem  si  na  kozlík, 
abych  lépe  přehlédl  krajinu.  Bylo  snad  asi  6  hodin  pod  wečer; 
úrodná  rowina  Hradecká,  w  níž  se  teprw  začínaly  žně,  skwěla 
se  w  pestrém  rauše  zlatých  klasu,  zelených  luk  a  tmawějšiho 
stromowí  wšelikého  druhu  neobyčejně  krásně,  ač  daleký  lem 
Krkonošů  byl  zastřen  lehkau  mlhau.  Když  jsem  wstaupil  do 
otcowského  bytu,  byla  doma  jeu  sestra  Marie ;  ale  brzy  přiběhla 
maminka,  uslyšewši  již  někde,    že  jsem  přijel,  a  za  chwili  také 
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Ferdinand,  který  byl  práwě  na  Kuklenách  u  Kostků  a  widěl  mě 
z  okna  sedícího  na  kozlíku,  ale  nemohl  dostawníku  rychle  je- 
daucího  dohoniti.  Wíce  nás  toho  času  nebylo  doma  z  rodiny 
jindy  tak  četné.  Wzpomínali  jsme,  co  jsme  mezitím  byli  ztratili. 
Bylo  wšak  také  jiného  mnoho,  co  se  přihodilo  za  rok  od  mého 
posledního  odjezdu  z  Hradce  do  Wlkýše.  Bylo  tedy  mnoho  co 
powídati,   a   seděli  jsme  proto   prwní   wečer  dlauho  pohromadě. 

Nazejtří  w  den  pauti  Polické  i  pauti  Mariánské  w  Hradci 
(15.  Srpna)  byl  jsem  ráno,  jakožto  we  swátek  zaswécený,  w  ko- 
stele u  sw.  Ducha,  potom  jsem  nawštíwil  Brožowské  a  Kučerowy. 
U  Kučerů,  když  jsem  wstaupil  do  welkého  pokoje,  sběhly  se 
na  mne  předewším  děti  mladého  pana  Jana  Kučery,  kterých 
bylo  tehdáž  již  pět,  Anna,  čili  jak  se  jí  říkalo,  Netinka,  Fanynka, 
Honzíček,  Marynka  a  Gustinek.  K  jejich  radostnému  křiku 
přišla  brzy  mladá  paní,  potom  stará  paní  a  starý  pán.  Uwítali 
mě  wšichni  přátelsky,  a  jmenowitě  staří  páni  s  onau  dobrotiwau 
myslí,  již  starší  lidé  míwají  k  mladším,  kteří  wyrostli  takořka 
před  jejich  očima.  Byl  jsem  hned  také  zwán  k  obědu,  při 
kterém  jsme  se  welmi  srdečně  bawili.  U  oběda  byli  také  Holz- 
bačhowi  z  Josefowa,  pán  i  paní.  Mnoho  se  žertowalo  o  wodo- 
lékařstwí,  které  bylo  posud  w  módě ;  w  němž  si  libowala  zwláště 
mladá  paní  Kučerowá.  Odpoledne  jsme  šli  s  Ferdinandem  na 
Kuklena  ku  Kostkowům ;  ale  nezdrželi  jsme  se  dlauho,  protože 
tam  bylo  mnoho  jiné,  nám  cizí  společnosti.  Prošli  jsme  se  potom 
po  náhoně  nahoru  až  ku  podměstí  Pražskému,  odtud  pak  po 
silnici  až  ku  Plotišti. 

Druhého  dne  potom  (16.  Srpna)  odpoledne  šel  jsem  na  roz- 
laučeuau  ke  Kučerowům.  Byly  zase  předně  děti  w  pokoji  a  krom 
nich  stará  paní  kmotřinka.  S  oněmi,  když  se  hned  ke  mně  při- 
hrnuly, pobawil  jsem  se  trochu,  dáwaje  jim  wšelijaké  otázky, 
na  které  ochotné  odpowídaly.  Stará  paní  se  mnoho  tomu  na- 
smála, a  pozwala  mě  na  káwu,  ku  které  přišel  také  starý  pán. 
Když  jsem  se  potom  poraučel,  tiskla  mi  paní  dlauho  ruku; 
starý  pán  pak  přišel  ještě  za  mnau  dolů  do  krámu,  kdež  jsem 
se  zastawil  u  pana  Jana,  abych  se  s  ním  též  rozlaučil.  Dali 
jsme  se  znowa  do  rozpráwěaí,  zwláště  o  staré  češtině,  tak  že 
jsem  se  zdržel  ještě  wíc  než  hodinu.  Kozešli  jsme  se  teprw, 
když  pro  mne  přišel  Ferdinand,  nemoha  se  nine  již  doma  do- 
čkati.    Šli  jsme    spolu    na  Kopeček,    kdež   jsme    se  chtěli  pře- 
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swédčiti,  /dali  prawda  jest,  že  na  zNvoné  tamějším  jest  nápis 
znějící  o  Janu  Husowi.  Wylezše  na  zwonici,  shledali  jsme,  že 
na  zwonu  byl  skutečně  nápis:  „sw.  Jana  Husi",  ale  sw.  i  Husi 
bylo  úmyslné  wyškrábáno. 

Nazejtří,  totiž  w  pátek  dne  17.  Srpna,  jsem  se  dal  na  cestu 
do  Police,  jak  obyčejně  po  dostawníku  do  Náchoda.  Bawil  jsem 
se  mezi  jízdau  nejwíce  s  P.  Brožkem,  kaplanem  w  Olešnici  za 
Náchodem,  s  nímž  jsme  se  brzy  domluwili,  že  byl  w  theologii 
spolužákem  P.  Rozsypala;  byl  pak,  jak  se  tehdáž  brzo  pozná- 
walo  dle  lepšího  mluwení  po  česku,  wlasteneckého  smýšlení. 
Wlastenec  s  wlastencem,  protože  jich  bylo  posud  málo,  tehdáž 
brzy  se  spřátelili.  Z  Náchoda  jsem  šel  se  swým  ranečkem  pěšky 
za  pěkného  počasí,  a  sice  přes  Bezděkow,  na  jehož  wysočině 
Machowská  hora,  Heyšowiny,  Ostaš  a  wrchy  pomezní  za  Brau- 
mowem  se  wšech  stran  wywstáwajíce,  působíwaly  mi  wždycky 
při  prwním  pohledu  jakýsi  úžas. 

W  rodině  direktorowic  w  Polici  byl  jsem  uwitán  srdečně 
jakožto  již  dobře  známý,  a  tím  radostněji  po  newidění  tentokrát 
dwauletém.  Ihned  nastaupil  jsem  we  swůj  předešlý  Poličky 
pořádek.  Čtyry  hodiny  denně  jsem  wyučowal  Lojzíčka,  ostatní 
den  jsem  býwal  wětším  dílem  w  kanceláři,  a  pracowal  jsem  si 
we  swých  wěcech,  čta  nebo  píše  a  chwílemi  wyrážeje  se  s  pí- 
saři. Na  místo  pana  Mazáče  byl  nastaupil  w  prwuí  písařstwí 
Antonín  Píleger,  přistěhowaw  se  práwě  jen  dwa  dni  přede 
mnau  do  Police  z  Hrdel  u  Litoměřic,  kdež  byl  písařem  posledně 
předtím.  Píieger,  tehdáž  281etý,  byl  syn  mlynáře  Slaupeuského 
u  Bydžowa;  studowal  netoliko  gymnasium,  nýbrž  také  íilosoíii 
w  Litomyšli,  potom  pak  něco  málo  tuším  medicínu  na  universitě 
Pražské,  čehož  wšak  brzy  zanechaw,  wstaupil  do  kancelářské 
služby  na  panstwích  kláštera  Břewnowského.  Byl  mladý  muž 
jak  we  swých  úředních  wěcech  zběhlý,  tak  wůbec  wzdělaný ; 
měl  něco  knih  ke  čtení,  mezi  nimi  jmenowitě  spisy  Zschokkowy, 
které  kaupil  po  známém  spisowateli  českém  Zahradníkowi,  fa- 
ráři w  Křešicích  u  Litoměřic,  též  spisy  Seumowy;  byl  i  složil 
několik  hezkých  básniček  českých,  které  byly  tištěny  roku  1834 
wé  „Wečerních  wyraženích",  kdež  co  skladatel  užíwal  jména 
Kopidlanský  neb  také  Wenkowský.  Welmi  brzy  seznámili  jsme 
se  spolu  a  byli  jsme  důwěrnými  přátely.  Také  Kazecký  byl, 
myslím,  tehdáž  již  písařem   na  místě  Gregra,   snad  mezitím  ze- 
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niřelého.  Pepíček  direktorowic  byl  pak  již  na  třetí  rok  prakti- 
kantem, maje  též  ustanowené  místo  swé  w  kanceláři.  W  du- 
chowenstwu  byla  se  stala  změna  powoláním  Patera  Konstantina, 
který  již  předtím  někdy  býwal  professorem  w  Klatowích,  za 
professora  do  Braumowa.  Na  jeho  místě  stal  se  kaplanem  w  Po- 
lici P.  Wawřinec,  prwé  kaplan  w  Machowě,  sprostáček,  který 
wšak  mnoho  o  sobě  myslil  a  byl  tudy  směšnau  postawau. 

W  Prosinci  1837  byl  mezitím  zemřel  otec  Kazeckého  w  Ra- 
kausích,  a  rodina  jeho,  paní  s  wíce  dětmi  ještě  nezaopatřenými, 
přistěhowala  se  do  Police. 

Příčiuau  pilného  sedání  doma  bylo  hned  prwní  dni  po  mém 
příjezdu  deštiwé  počasí,  které  bránilo  procházkám.  Pan  direktor 
a  paní  direktorowá  byli  mi  hned,  jak  jsem  do  Police  přijel,  pro- 
jewili  úmysl  swůj,  abych  s  Lojzíčkem  tyto  prázdniny  wykonal 
nějaký  wýlet  na  několik  dní  do  Slezska  ku  poznání  pěkných 
krajin  pomezních.  I  tomu  z  počátku  překáželo  powětří.  Chtěli 
jsme  nejprwé  wyjíti  dne  27.  Srpna;  musili  jsme  wšak  odložiti, 
a  přišlo  k  tomu  dne  prwního  Září, 

Byla  sobota.  Wyjeli  jsme  w  půl  sedmé  ráno  na  kočáře. 
Neb  nás  paní  direktorowá  chtěla  wyprowoditi  až  do  prwního 
slezského  místa  za  hranicemi,  do  Giersdorfa.  Kazecký  nás  wy- 
prowodil  k  Bukowici,  jda  pěšky  wedlé  kočáru  s  Pepíčkem,  který 
nás  též  wyprowázel  až  do  Giersdorfa,  wšak  teprw  na  Pěkowé 
přisedl  k  nám  do  kočáru.  Wedlé  paní  direktorowé  seděla  s  námi 
jedna  starší  slečna  snad  asi  třidcetiletá  z  Braumowa,  jménem 
Rotter  Marie,  sestřenice  nynějšího  pana  opata  Břewnowského^ 
J  ana  Nep.  Rottera,  která  byla  na  několik  dní  u  nás  na  náwštěwě 
w  Polici  a  s  námi  se  wracela  do  Braumowa.  Později  mi  o  ní 
často  Liduška  powídáwala  se  zalíbením,  majíc  ji  we  welké  úctě; 
neb  prý  byla  díwka  welmi  slušného  chowání  a  dobrých  spůsobů, 
od  níž  užila  mnoho  prospěšného  naučení. 

Jel  jsem  tehdáž  ponejprw  do  Braumowa  po  obyčejné  silnici, 
která  wede  přes  Pěkow  a  Hutberk  pořád  wzhůru  až  k  tak  zwa- 
ným  pasům,  u  kterých  přecházejíc  přes  hranu  Stěn,  lesem  w  prawo 
dolů  se  sklání.  Již  z  lesa  poskytují  krásného  pohledu  pomezní 
hory,  mezi  nimiž  zwláště  Špičák  čili  Spitzberk,  pod  kterým 
o  něco  později  spatřuje  se  pěkně  kostel  Ruprechtický  s  dolejší 
částí  této  wsi  a  s  částí  Dittersbacha  ještě  blíže  před  ní.  Když 
se  wyjde  z  lesa,  jest  brzy  widěti  Braumow,   ač  ještě  we  wzdálí 
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asi  hodiuy  cesty  pěší  chůze.  W  Braumowé  slečna  Rottrowá  se- 
staupila,  a  také  paní  direktorowá  zdržela  se  některau  chwíli 
ponzeuím  některých  wěcí  we  městě.  Jeli  jsme  potom  dále  po 
silnici  ku  Krosdorfu,  odkudž  jest  nejvznešenější  pohled  na  klášter 
Braumowský.  Potkali  jsme  na  té  cestě  katechetu  Braumow- 
ského,  P.  Wácslawa,  který  wšak  čta  w  knize  na  procházce  nás 
si  newšimnul.  Maličko  zastawili  jsme  se  na  Olberce  u  mysliwce, 
jehož  dětem  byli  kmotry  pan  direktor  a  paní  direktorowá.  Odtud 
jde  áilnice  wzhůru  přes  Janow  čili  Johannisberk,  malau  wísku 
s  filialuým  kostelem,  jejž  jest  z  daleka  w  krajině  widéti,  až  ke 
hranici  zemské,  kterau  naznačuje  orel  rakauský  s  jedné  a  pruský 
s  druhé  strany  silnice  proti  sobě  stojící.  Zpátky  jest  pěkná 
wyhlídka  na  krajinu  Braumowskau,  na  západní  straně  Stěnami 
obmezená.  Dále  sklání  se  cesta  na  slezskau  stranu  dolů  lesem 
a  pod  nim  přeúzkau  aužinau,  w  prawo  i  w  lewo  wysokými  ho- 
rami sklíčenau,  které  se  teprw  ponenáhlu  od  sebe  rozstupují,  až 
se  pak  přijede  k  pr^^•ním  stawením  w  Giersdoifě. 

Giersdorf  jest  wesnice  asi  půl  druhé  hodiny  cesty  dlauhá. 
Jest  w  ní  mnoho  pěkných  stawení  a  wšudež  při  nich  lauky  neb 
tráwníky,  na  kterých  byla  roztažena  plátna  we  dlauhých  kuších 
k  bílení;  neb  byl  tehdáž  Giersdorf  powěstný  swými  bělidly  co 
prwní  w  celém  Slezsku.  My  jsme  tu  sestaupili  u  zámožného 
obchodníka  s  plátny,  jménem  Seidla,  jehož  mladá  ještě  paní 
Agnes  pocházela  z  Braumowa  z  rodiny  důwěrně  známé  s  di- 
rektorovými, pokud  ještě  byli  w  Braumowě,  ano  po  smrti  ro- 
dičů jejich  byl  jí  pan  direktor,  tehdáž  ještě  důchodní  Braumow- 
ský, poručníkem.  Pan  Seidl,  jakožto- wšude  we  Slezsku  dobře 
známý,  měl  nám  udělati  rozwrh  cesty  naší,  abychom  za  nejkratší 
čas  jak  nejwíce  možná  widéli.  Ochotně  hned  to  učinil,  a  napsal 
nám  wšecka  místa,  kterými  jsme  měli  jíti  i  wzdáleuosti  jednoho 
každého  od  druhého.  Potom  nás  zawedl  w  Giersdorfě  samém 
předně  do  zahrady  swého  nejbližšího  sauseda,  bohatého  obchod- 
níka Webského,  která  byla  nádherně  zdělána  a  krom  ananasů 
a  -jiných  wzácných  plodů  cizokrajných  skwěla  se  zwlástě  pře- 
krásnými a  nejrozmanitějšími  Jiřinkami,  tehdáž  teprw  od  několika 
let  wšude  welice  oblíbenými.  Potom  jsme  se  podíwali  na  pro- 
testantský kostel,  prwní,  do  kterého  jsem  kdy  wstaupil.  Stawení 
wyhlíželo  z  wenku  jako  welká  chalupa,  do  které  wšak  byl  wchod 
okrášlen  slaupy  jako  do  nějakého  chrámu  řeckého,  a  nad  wchodem 
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byla  wysoká  wěž.  Wnitř  přicházelo  mi  jako  w  diwadle.  Samá 
sedadla,  jedno  wedlé  druhého,  tak  že  nezbýwalo  místa  než  něco 
málo  před  oltářem  a  co  by  se  do  sedadel  a  na  kazatelnu  mohlo 
wstaupiti,  také  po  stranách  we  wýšce  dwoje  řady  sedadel  iako 
na  galeriích.  Místo  swatých  wisel  w  prawo  od  oltáře  obraz  Mar- 
tina Luthera,  w  lewo  krále  Wiléma  III.,  tehdáž  panujícího,  dále 
obrazy  několika  jiných  králů  pruských,  několika  farářů  čili 
pastorů  toho  kostela,  ano  také  obraz  maršálka  Bliichera.  Nade 
dweřmi  kostelními  byla  zawéšena  deska,  na  které  dle  obyčeje 
pruského  byla  psána  jména  rodilých  Giersdorfských,  kteří  byli 
padli  w  polních  taženích  roku  1813  a  1814. 

Pan  Seidl  widěl  se  mi  býti  muž  praktických  známostí  a 
vvůbec  dle  swého  stawu  wzdělaný.  V  bibliothece  jeho  domácí 
widěl  jsem  díla  Schillerowa,  Seumowa  a  Jeana  Paula,  we  kterých 
se  dobře  znal.  Po  ohledání  znamenitostí  (xiersdorfských  oběd- 
walo  se  u  něho,  a  bawili  jsme  se  potom  při  wíně  a  káwě  welmi 
dobře  až  do  půl  čtwrté  odpoledne.  Vyptáwal  jsem  se  pana 
Seidla  na  rozličné  poměry  we  Slezsku,  zejména  na  rozšířenost 
jazyka  polského  w  horním  Slezsku,  o  němž  on  twrdil  mi,  že 
jest  obecně  užíwaný.  W  půl  čtwrté  jsme  se  teprw  dali  s  Loj- 
zíčkem  na  swau  cestu  další  pěšky,  paní  direktorowá  pak  a  Pe- 
píček odjeli  zpět  domů.  Pan  Seidl  nás  wyprowodil  celým  Giers- 
dorfem  i  až  kousek  cesty  skrz  Tannhausen,  wes  rowněž  tak 
dlauhau  jako  Giersdorf,  z  které  wšak  nám  bylo  wybočiti  ví  lewo. 
Pan  Seidl  ukázal  nám  tam  ještě  welkau  wálcownu  na  plátna, 
potom  pak  rozlaučil  se  s  námi  na  rozcestí,  z  kterého  jsme  se 
dali  w  lewo  na  cestu  k  Charlottenbrunnu. 

Dle  rozwrhu  cesty,  jak  nám  jej  učinil  pan  Seidl,  měli  jsme 
se  podíwati  předně  na  lázeňská  místa  Charlottenbrunn  a  Salz- 
brunn,  potom  na  zámek  Firstenštein,  odtamtud  dáti  se  přes 
Freiburk  po  silnici  až  do  Landshuta,  za  Landshutem  přejíti 
přes  pohoří,  za  kterým  se  počíná  čarokrásné  audolí  Schmiede- 
berské;  měli  jsme  jíti  přes  Schmiedeberk,  Buchwald  a  Fischbach 
až  k  Hirschberku;  od  Hirschberka  přes  slawné  lázeňské  místo 
Warmbrunn  a  odtud  i)0  cestě  wedaucí  mimo  zříceniny  starého 
hradu  Kynastu  wylézti  na  Sněžku ;  odtamtud  wrátiti  se  přes 
Trutnow.  Cestu  tuto  mohli  jsme  dle  wypočteuí  pana  Seidla  wy- 
konati  za  pét  dní.  líozlaučiwše  se  s  ním,  byli  jsme  brzy  přes 
horu,   za  kterau   se  hned  přijde   do    Charlottenbrunna.    Wes  se 
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táhne  ponenáhlu  do  wýšky  mezi  dwěma  stráněmi,  na  kterých 
jsau  zřízeny  procházky  pro  hosti  lázeňské.  Studánka  jest  wdole 
pod  ozdobnau  kapličkau.  OkusiAvše  z  ní  kyselku,  která  prý  jest 
podobná  Marianskolázenské,  wystaupili  jsme  po  stezkách  zeleným 
lesíkem  až  na  místo  otewřené,  na  němž  se  nacházelo  sedátko, 
odkudž  jest  rozkošná  wyhlídka  na  okolní  krajinu. 

Za  Charlottenbrunnem  wedla  nás  dobrá  široká  cesta  ještě 
něco  dále  do  wýšky  a  potom  až  k  jedné  wsi,  za  kterau  jsme 
se  dle  rady  jednoho  pocestného  dali  w  lewo  na  kratší  pěšinu, 
a  přišli  jsme  po  ní  při  západu  slunce  k  Waldenburku.  Jest  to 
krajské  město,  jak  se  nám  podobalo,  dosti  welké  a  wýstawné. 
My  wšak  jsme  šli  toliko  předměstím,  Wlastní  město  jsme  minuli, 
a  widěli  jsme  je  hlawné  teprw  s  wrchu,  přes  který  wedla  naše 
cesta  dále,  odkudž  s  lesnatými  horami,  které  je  částečně  objí- 
mají, mělo  podobu  wážnau,  starožitnau.  Při  stmíwání  došli  jsme 
brzy  potom  do  Staré  wody  (Altwasser),  kdež  jsme  přenocowali 
w  hospodě.  Lojzíček  si  hned  lehl;  já  dle  swého  tehdejšího  oby- 
čeje teprw,  když  jsem  si  ještě  trochu  početl  w  Tacitowi,  kte- 
rého jsem  bráwal  na  cestu  do  kapsy. 

Nazejtří  w  neděli  dne  2.  Září  byli  jsme  w  6  hodin  ráno 
pohotowě,  a  wyšli  jsme  ze  Staré  wody  po  cestě  k  Salzbrunnu. 
Studená  mlha  pokrýwala  krajinu,  wšak  jen  co  jsme  mimo  ně- 
kolik uhelných  šachet  okolí  Waldenburského  došli  na  prwní  wrch, 
přes  který  wedla  naše  cesta.  Tam  již  swítilo  jasné  slunéčko,  a 
hojná  rosa  oznamowala  nám  krásný  den,  který  také  wytrwal. 
W  i^lewo  od  nás  wypínala  se  wysoká  hora  řečená  Hochberk, 
kterau  jsme  potom  ten  celý  den  na  swé  cestě  brzy  ztráceli  z  očí, 
brzy  zase  spatřowali.  Již  w  sedm  hodin  jsme  přišli  do  Salz- 
brunna,  kdež  jsme  nejprwé  wešli  do  jedné  hospody  u  černého 
orla  a  snídali  jsme.  Četl  jsem  si  přitom  nowiny,  we  kterých  byl 
práwě  článek  o  wládě  Ludwíka  Filippa  we  Francauzích,  který 
mě  zajímal.  Potom  jsme  se  šli  podíwat  do  lázeňských  sadů 
Salzbrunnských,  kdež,  jak  nám  byl  pan  Seidl  powéděl,  práwě 
ten  čas  ranní  býwá  nejlépe  widěti  celau  lázenskau  společnost. 
Skutečně  se  hemžilo  hostů  množstwí  na  zahradě  při  hudbě, 
kterau  prowozowal  sbor  hudebníků  stejně  oděných  s  pruskými 
čepicemi  na  hlawách  w  jedné  řadě  stojících  we  chodbě  slaupowé 
na  lewé  straně  od  wchodu  do  zahrady,  při  kterém  na  prawé 
straně  stála   wěž   starožitným   slohem   wystawená.    I  w  této  za- 
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hrade  jako  ii  pana  Webského  w  Giersdorfě  bylo  mnoho  Jiřinek, 
mezi  kterými  bylo  při  hudbě  milé  procházení. 

Odešli  jsme  odtud  asi  w  pul  dewáté,  a  bylo  nám  jíti  předně 
Salzbrunnem  samým,  který  se  táhne  od  jednoho  konce  ke  dru- 
hému téměř  míli  cesty.  Domy  a  domky  po  obau  stranách  cesty 
poskytují  příjemného  pohledu,  stojíce  wětším  dílem  w  zelenu. 
Jakožto  w  den  nedělní  bylo  wšude  widěti  mnoho  lidí,  jdaucích 
do  kostela,  katolíků  i  protestantů,  které  bylo  lehko  od  sebe 
rozeznati,  poněwadž  protestant  každý  nesl  sobě  kancionál  pod 
paží.  Na  konci  Salzbrunna  stojí  dwa  kostely  proti  sobě,  jeden 
katolický,  druhý  protestantský.  Odtud  wede  několik  cest  k  Fir- 
stenšteinu,  z  nichž  jedna  dlauhým  stromořadím,  dílem  lípowým 
dílem  topolowým;  my  wšak  jsme  přišli  na  jinau,  o  něco  delší 
cestu,  po  níž  jsme  nicméně  asi  we  ^^  na  10  došli  ke  hradu. 
Poněwadž  byl  Lojzíček  trochu  umdlen  a  také  si  byl  jednu  nohu 
oskřipal,  odpočali  jsme  si  w  předhradí  u  hospody  při  sklenici 
piwa  na  místě  zeleném,  kdež  jsme  spatřili  státi  několik  stolů 
a  lawic;  potom  teprw  jsme  wešli  do  hradu,  jehož  znamenitosti 
nám  wrátná  ukazowala.  Přidružilo  se  k  nám  piitom  brzy  wíce 
pocestných  i  snad  také  domácích,  kteří  rowněž  přišli  se  po- 
díwat. 

Firstenštein  jest  krásný  zámek  náležející  hraběti  Hochber- 
kowi,  maj etniku  rozsáhlého  panstwí  při  něm.  Stojí  na  aupatí 
hor,  od  kterého  se  počíná  rowná  krajina  we  Slezsku.  Weliké 
síně  a  krásné  pokoje  w  něm  skwély  se  tím  nádhernějším  ná- 
bytkem a  wyozdobením,  ježto  tu  nedáwno  předtím  obýwala  cí- 
sařowna  ruská  osm  neděl,  a  též  císař  Mikuláš  přijel  za  ní  na 
týden.  Widéw  o  tři  léta  dříwe  pokoje  na  zámku  Orlickém,  ne- 
wěděl  jsem  nicméně,  kterému  ze  dwau  hradů  w  tom  dáti  před- 
nost. Zwláštní  zajímawost  wšak  měla  pro  mne  wysoká  wéž  a 
welkolepá  z  ní  wyhlídka.  Na  jedné  straně,  totiž  obrácené  k  ho- 
rám, jest  welmi  malebná;  zAvlášté  lahodí  tu  oku  pohled  na  ši- 
rokau  rozwalinu,  celau  porostlau  lesem  a  poněkud  Jelenímu  pří- 
kopu u  hradu  Pražského  se  podobající,  za  níž  na  druhém  kraji 
lesa  stojí  skrownější  starý  hrad  Firstenštein,  dole  pak  na  obzoru 
zdwihá  se  Hochberk,  někdejší  prý  sídlo  hrabat  dle  něho  nazwa- 
ných.  Druhá  strana  odwrácená  od  hor  poskytuje  očím  wolného 
rozhledu  přes  šírau  rowinu  slezskau  až  do  nedozírana  daleka. 
Asi    hodinu    cesty    od    hradu    předstawuje    se    město    Freiburk, 
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wzdálenéji  pewnost  Swídnice  s  wysokau  wěží  někdy  Jesuitského 
kostela.  Nejzáze  w  míhawém  modru  rozeznati  jest  i  neozbro- 
jeným  okem  dwé  wěže  hlawního  města  slezského  \N'ratisla\vě. 

Zdržewše  se  asi  ^1^  hodiny  náhradě,  měli  jsme  dle  uáwrhu  pana 
Seidla  obejíti  rozwalinu  mezi  nowým  a  starým  Firstenšteinem 
po  pěšině  lesem  a  podíwati  se  také  na  starý  hrad.  Ale  lezení 
po  schodech  nahoru  a  dolů  bylo  Lojzíčkowy  nohy  welmi  schwátilo ; 
pročež  musili  jsme  mysliti  poněkud  na  skrácení  cesty,  a  pomi- 
nuwše  toho,  šli  jsme  tedy  přímo  dále  k  Freiburku,  kdež  jsme 
měli  obědwati.  Dwa  pocestní  wšak,  s  kterými  jsme  se  potkali 
w  nejbližší  wsi  (Plasnitz?),  radili  nám,  když  chceme  dále  do 
Landshuta,  abychom  raději  pojedli  zde  we  wsi  a  minauce  Frei- 
burk  abychom  se  dali  jistau  kratší  cestau,  která  wede  na  silnici 
z  Freiburka  do  Landshuta.  Uposlechli  jsme  této  rady  a  wešli 
jsme  do  obstojné  hospody  wesnické,  kdež  jsme  dostali  něčeho 
k  jídlu.  Smluwili  jsme  se  tam  s  jedním  Čechem,  který  již  15  let 
přebýwal  we  Slezsku.  Byl  rodilý  z  krajiny  Písecké,  znal  dobře 
Čerwenau  a  jiná  mně  powědomá  tamější  místa,  a  rád  slyšel,  když 
jsem  mu  wyprawowal  o  nich,  ježto  jsem  tam  byl  teprw  před 
třemi  nedělemi.  On  nám  zase  powídal  o  Slezsku,  kterak  tam 
mnoho  Čechů  přebýwá,  zwláště  hudebníků  a  zahradníků,  zahrad- 
níci jmenowitě  že  od  pánů  nejraději  býwají  bráni  z  Čech.  I  na 
Firstenšteině,  jak  nám  prawil,  byl  Čech  zahradník. 

We  čtwrt  na  druhau  jsme  byli  zase  na  cestě,  majíce  do 
Landshuta  tři  míle.  Po  pěšině  nám  ukázané  brzy  jsme  přišli 
na  silnici,  po  které  se  nejdříwe  přijde  do  wsi  Nowého  a  Starého 
Rychnowa.  Tyto  obě  dohromady  jsau  samy  míli  cesty  dlauhé. 
Potom  přijde  wesnice  Giessmansdorf.  Tam  jsme  si  odpočali  w  ho- 
spodě, we  které  mnoho  lidu  sedlského  hřmotilo  za  stoly.  Nebo 
Lojzíčka  bolely  již  zase  nohy,  a  pouěwadž  jednu  zwláště  měl 
již  tuze  odřenau,  shledali  jsme,  žeby  cesty  pětidenní,  jak  jsme 
ji  zamýšleli,  nepostačil  wykonati;  pročež  na  další  cestě  odtud 
uzawřeli  jsme  w  zámyslu  swém  se  obmeziti  a  (Uiti  se  zejtra 
z  Landshuta  přímo  na  zpátečnau  cestu  do  Police.  Blíž  jediné 
wsi  Hartmansdorfa,  která  ještě  ležela  na  silnici  k  Landshutu, 
widěli  jsme  ještě  jednau  horu  Hochberk  \v  lewu  od  uás,  ježto 
směr  naší  cesty,  který  byl  ráno  k  sewerozápadu,  odpoledne 
obrátil  se  k  jihozápadu,  pročež  přímá  wzdálenost  Hochberka  od 
nás  pořád  zůstáwala  skrowná.     Zároweň    otewřel   se  před   námi 
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na  západe  pohled  na  Krkonoše,  z  nichž  kuželowitá  Sněžka  wy- 
soko  se  powznášela  nad  krajimiu;  před  ní  stawělo  se  proti  nám 
pohoří,  přes  které  bychom  zejtra  byli  měli  jíti  do  audolí  Schmiede- 
berského.  Bylo  nám  líto,  že  toho  máme  zanechati;  ale  musili 
jsme  zůstati  při  změněném  úmyslu  tím  jistěji,  ježto  Lojzíček  již 
bídně  pokulháwal,  když  jsme  již  po  západu  slunce  a  při  pro- 
breskowání  auplňku  za  námi  z  lesa  doklusáwali  po  silnici  náhleji 
se  sklánějící  dolů  do  Landshuta. 

Wešli  jsme  do  prwní  hospody,  která  byla  hned  prwním  sta- 
wením  we  předměstí  s  té  strany.  Byli  jsme  u  dobrých,  příwé- 
tiwých  lidí;  dostali  jsme  políwku  a  chleba  s  máslem  k  wečeři, 
nocleh  we  zwláštním  pokojíčku,  a  platili  jsme  za  wšechno  do- 
hromady 8  grošů  pruských.  Dle  pořádku  žádal  na  nás  hospodsky 
průwodního  listu,  který  měl  podržeti  při  sobě,  až  by  četnik  přišel 
ještě  ten  wečír;  ale  když  w  něm  četl,  že  jsem  jurista  z  Prahy, 
prawil :  a !  to  je  jiná,  a  dal  mi  jej  zase  zpátky. 

Ráno  dne  3.  Září,  jsme  šli  předně  do  jedné  hospody  na 
náměstí  na  snídani.  Četl  jsem  přitom  několik  čísel  Wratislaw- 
ských  nowin,  a  padalo  mi  do  oka,  že  se  w  nich  mnohem  nepřá- 
telštěji mluwilo  proti  katolictwí,  než  by  se  u  nás  našlo  proti 
protestantstwí.  Město  Landshut  widělo  se  nám  býti  dosti  wý- 
stawné,  ale  ulice  temné  a  náměstí  welmi  nepra^Yidelné.  Podí- 
wali  jsme  se  do  katolického  kostela;  ten  byl  welmi  neauhledný. 

Změněná  cesta  naše  wedla  nás  odtud  přes  Křesobor  (Griissau), 
powěstný  swými  dwěma  nádhernými  kostely,  pozůstatky  někdej- 
šího kláštera  Benediktinského.  Porownáwal  jsem  hlawnější  z  nich 
s  Kladrubským,  jejž  jsem  byl  widěl  předešlého  roku.  Zdálo  se 
mi,  že  jsau  oba  asi  stejně  welké,  Kladrubský  wšak  we  stawbé 
mistrnější;  w  Křesoborském  bylo  zas  wíce  obrazů.  Znamenitosti 
wykládal  nám  kostelník,  o  němž  jsem  byl  již  jindy  slyšel;  stě- 
žowal  nám,  jak  činil  obyčejné,  s  welkým  zármutkem  na  zkázu 
chrámu  swého  pod  nepřátelskau  protestautskau  wládau  a  uka- 
zowal  nám  wšelijaké  toho  příklady.  Kostel  Křesoborský  jest 
mimo  jiné  památný  co  pohi-ební  místo  posledního  knížete  Swíd- 
nického  Bolka;  hrob  jeho  nachází  se  w  jedné  kapli,  kdež  po 
straně  oltáře  nachází  se  socha  jeho  ležící  w  plném  odění  a  s  wé- 
wodským  klobaukem  podobné  jako  sochy  na  hrobích  knížat  a 
králů  českých  w  kostele  sw.  Wíta  na  hradě  Pražském. 

Z  Křesol)ora    jsme    šli    přes    městečko   Schihiberk   ke  hra- 
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nicům  českým  za  Aberspachem.  Píeraziwše  přes  les  na  pomezí, 
setkali  jsme  se  s  jedním  mladíkem  Pomořanem,  který  se  byl 
na  čas  oddělil  od  jiné  pocestné  společnosti,  a  šli  jsme  kausek 
s  ním.  Mezi  jinými  řečmi  wyptáwal  jsem  se  ho  na  ostrow  Ránu, 
i  prawil  mi,  že  sice  sám  tam  nikdy  nebyl,  ale  že  jest  ostrow 
krásný,  a  býwá  mnoho  nawštěwowán,  jmenowitě  od  Rusů,  kteří 
přijíždějí  po  parolodi  z  Petrohradu.  Na  místě  staré  slo^Yanské 
Ankony  že  stojí  swítilna  nad  mořem.  Asi  za  ^  ^  hodiny  jsme 
byli  u  Schihiberka  w  hořejším  Aberspachu.  Skály  jsme  widěli 
iž  prwé  wyčníwati  z  lesnatých  strání ;  nešli  jsme  se  wšak  do 
nich  podíwat  pro  Lojzíčkowy  nohy,  než  toliko  w  hospodě  po- 
díwali  jsme  se  do  pamětní  knihy,  kdež  jména  swá  nalezli  jsme 
napsaná  před  třemi  léty,  a  opět  jsme  se  do  ní  zapsali.  Po 
obědě  pak  šli  jsme  obyčejnau  cestau  přes  Teplici  a  přes  Lachow, 
zastawili  jsme  se  w  Teplici  w  jedné  hospodě  na  žejdlík  wína, 
kterým  se  Lojzíček  znamenitě  občerstwil,  tak  že  zapomněl  trochu 
na  bolení  nohau :  a  tak  jsme  bez  další  příhody  asi  w  půl  sedmé 
"svečír  přijechali  zpět  do  Police. 

Prázdniny  byly  w  Polici  jak  obyčejně  weselé  a  rozmanité 
četnými  hostmi.  Mezi  jinými  přijel  dne  5.  Září  P.  Nepomuk 
Rotter.  tehdáž  professor  na  theologické  fakultě  w  Hradci  štýr- 
ském, a  zdržel  se  přes  noc  w  Polici,  jeda  do  Braumowa.  Widěl 
jsem  jej  tenkrát  ponejprw.  Byl  hezký,  slušný  pán,  tuším  321etý ; 
wšecko  naň  hledělo  se  zwláštní  úctau,  nejen  že  byl  jmín  za 
welmi  wzdělaného,  nýbrž  také  ^YŮbec  byl  již  tehdáž  pokládán 
za  budaucího  opata. 

Druhý  den  potom  (7.  Září)  přijel  pan  kommissar  Platzer 
na  kommiss),  kterauž  odbyl  krátce  a  dobře  dle  swého  obyčeje. 
Protokoll  o  wěci,  které  se  týkalo,  napsali  mu  písaři  již  napřed, 
jak  si  nařídil;  pan  kommissar  přijel  ráno,  podepsal  protokoll 
w  kanceláři,  šel  odtamtud  k  Pážmowi  na  wíno,  a  přišel  odtamtud 
k  obědu.     Po  oběde,  myslím,  odjel  dále. 

Nazejtrí  potom  dne  8.  Září  připadal  swátek  narození  Panny 
Marie  na  sobotu,  a  w  neděli  potom  (9.  Září)  bylo  w  Polici  po- 
swícení.  Odpoledne  dle  obyčeje  zahráli  hudebnici  na  náměstí 
nejprwé  před  radnicí,  potom  před  obecním  domem  na  protější 
straně,  dodáwajíce  chuti  k  tanci  na  wečer.  I  my  z  kanceláře, 
Pfleger,  Kazecký,  Pepíček  a  já  šli  jsme  po  wečeři  do  obecního 
domu  a  tanco\Yali  jsme,  jak  by  prášil,  ač  jen  do  11  hodin,  pro- 
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tože  potom  nastala  příliš  welká  tlačenice.  Kazecký  si  wšimnul 
přitom  jedQoho  slušného  sprostého  déwčete,  a  smyslil  si  žert, 
abychom  s  ní  tančili  tak,  aby  se  žádnému  jinému  nedostala. 
Učinili  jsme  mu  to  po  nvuH,  a  střídali  jsme  se  wšichni  čtyři, 
zamlauwajíce  ji  po  skončení  jednoho  tance  hned  na  druhý.  Účel 
byl,  dáti  lidem  o  čem  mluwit;  což  se  také  stalo;  neb  si  powí- 
dali  druhý  den  po  celém  městě,  že  prý  páni  z  kanceláře  diw  jí 
rukau  nelíbali. 

W  pondělí  o  poswícení  byla  taneční  zábawa  u  apotekářů 
we  čtyry  hodiny  odpoledne,  welmi  weselá  w  kruhu  asi  témž, 
který  se  častěji  scházel  ke  hrám  a  k  tanci  u  direktorových. 
Tanečnice  byly  Liduška  a  iFanynka,  Pepinka  apotekářowic  (totiž 
schowanka  jejich,  krom  které  měli  tehdáž  chlapce  Pepíčka 
teprw  asi  51etého),  Mařenka  sládkowic,  Malinka  Kazeckých, 
nejstarší  sestra  Augustowa,  tehdáž  asi  241etá,  a  několik  pani; 
tanečníci  my  čtyři  z  kanceláře,  Lojzíček,  Josef  Kober,  studentík 
z  Braumowa,  syn  po  tamějším  městském  radním,  a  dwa  nebo 
tři  bratří  Kazeckého.  Pan  P.  Basil  hrál  jak  obyčejně  k  tanci 
na  fortepiano.  W  osm  hodin  se  společnost  rozešla ;  my  čtyři 
z  kanceláře  jsme  wšak  po  wečeri  šli  teprw  ještě  na  druhý  tanec 
do  obecního  domu,  kdež  w  pondělí  poswícenský  býwala  wždycky 
lepší  zábawa  než  w  neděli,  protože  se  wybíraly  dwa  groše  (Wí- 
deuského  čísla)  wstupného,  aby  nebyla  tak  welká  tlačenice.  Také 
apotekářowic  přišli,  a  Pepinka  byla  tentokrát  naší  wywolenau 
tanečnicí.  Pan  Píleger  byl  nás  u  direktorů  naučil  tanci  wenko- 
wanů  z  krajiny  tuším  Hrdelské  u  Litoměřic^  řečenému  Strniště, 
při  kterém  páry  střídawě  brzy  do  kola  tancují,  brzy  zase  za- 
stawují  se  a  tanečník  a  tanečnice  proti  sobě  třikrát  zatleskají, 
třikrát  dupnau,  potom  sobě  třikrát  prstem  pohrozí;  jest  to  týž 
tanec,  který  se  později  ujal  i  w  Praze  na  weřejných  místech 
pod  názwem  Strašák.  Zatančili  jsme  jej  nejprwé  we  čtyřech 
párech,  kteří  jsme  jej  již  znali,  a  spůsobili  jsme  tím  welké  roz- 
weselení;  brzy  tancowala  jej  celá  hospoda  s  námi,  a  každému 
se  líbil  welmi.  Apotekářowi  zíjstali  snad  asi  do  11  hodin;  pan 
Pfleger  odešel  we  12.  Kazecký  wšak  nechtěl,  abychom  dříwe 
šli  než  we  dwě  hodiny ;  i  swolili  jsme  s  Pepíčkem  a  tancowali 
jsme  dále  neunawitedlně.  Mezitím  wstaupil  Kazeckému  punč  do 
hlawy,  já  wšak  jsem  jej  wyléčil,  wnutiw  do  něho  tři  holby  wody, 
a  tak  jsme  šťastně  wydrželi  do  půl  třetí. 
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We  středu  potom  (12.  Září)  přijel  pan  praelat  do  Police 
a  zdržel  se  několik  dní,  jeda  z  Prahy  do  Braumowa.  W  neděli 
pak  (16.  Září)  nastáwal  swátek  Liduščin,  který  jsme  tentokrát 
oslawili  zwláštním  spůsobem.  Učinil  jsem  w  sobotu  při  obědě 
ze  žertu  u  přítomnosti  Lidušky  náwrh  Píiegrowi  a  Kazeckému, 
abychom  dnes  odpoledne  každý  psanou  gratulací  složili  a  zejtra 
deklamowali.  Liduška  wzala  nás  hned  za  slowo,  a  moji  dwa 
druzi  wzali  to  též  oprawdu,  tak  že  jsme  se  dali  skutečně  do 
práce.  Kazecký  napsal  swau  gratulací  německy  w prose;  Pfleger 
udělal  hezkau  plynnau  básničku  českau;  já  pak  jsem  se  dal 
také  do  českého  weršowání,  a  složil  jsem  cosi  učeného  a  welmi 
naškrobeného.  Druhý  den  ráno  před  snídaní  přišli  jsme  wšichni 
tíi  swátečné  oblečeni,  a  deklamowali  jsme  swé  skladby  před 
Liduškau  a  paní  direktorowau ;  napřed  já,  potom  Pfleger;  potom 
měl  deklamowati  Kazecký,  ale  styděl  se ;  tak  jsem  musil  já  pře- 
čísti jeho  dílo  místo  něho.  Wšecko  se  dobře  líbilo,  jen  prawila 
Liduška,  že  z  mé  gratulace  nerozuměla  ani  slowa,  a  paní  direk- 
torowá  prawila,  že  teprw  při  posledních  slowích  poznala,  že  je 
to  česky.  Měli  jsme  wšak  s.  tím  mnoho  žertu.  Owšem  jsme 
odewzdali  swé  práce  Lidušce  také  písemně,  a  tudy  se  čtly  potom 
ode  wšech  známých.  Pan  farář  Brand  usaudil,  že  jest  báseíi 
pana  Pflegra  rozmarná,  má  wšak  filosofická.  Odpoledne  se  we- 
sele  tancowalo.  Tehdy  se  Liduška  ponejprw  osmělila,  když  jsme 
chwílku  mezi  tancem  spolu  mluwili,  a  řekla  mi,  že  se  letos  tě- 
šila, že  ji  budu  o  prázdninách  trochu  učiti  česky  čísti  a  roz- 
uměti českým  knihám ;  neb  chodiwši  do  německé  školy  w  Brau- 
mowě,  byla  se  učila  čísti  a  psáti  toliko  německy.  Wyslowil  jsem 
jí  hned  swau  ochotnost  k  tomu,  a  wytýkal  jsem  jí,  že  mi  přání 
swé  dříwe  neprojewila. 

Počali  jsme  se  tedy  hned  druhý  den  (17.  Září)  učiti;  a 
mnoho  jsme  za  krátký  čas  prázdnin,  který  ještě  zbýwal,  owšem 
nedokázali;  ale  mimo  učení  počal  jsem  Lidušce  také  předčítati, 
něco  česky,  něco  německy.  Čítali  jsme  zwlášté  powídky  Zschok- 
kowy;  což  se  brzy  i  druhým  díwkám  zalíbilo,  tak  že  poslau- 
cháwaly  spolu,  jeduau  Fanynka,  jednau  Kazecká,  Pepinka  apo- 
tekářowic,  malá  Klára  Kobrowic,  sestra  wýše  wzpomenutého 
studentíka  Kobra,  také  někdy  paní  direktorowá  neb  paní  apo- 
tekářowá.  Následek  byl,  že  jsem  od  té  doby  něco  méně  času 
meškal    w  kanceláři    s  písaři    a    za    to    častěji   jsem    se   bawil 
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s  děwčaty  a  paními,  předčítaje  jim  zwláště  odpoledne  při  káwě, 
někdy  w  pokoji,  někdy  na  zahradě;  při  čemž  se  také  mnoho 
žertowalo  a  někdy  rozličné  společenské  hry  se  prowozowaly. 
(Žert  s  paterem  Martinem  na  zahradě  dne  21.  Září). 

Mezitím  přijel  dne  20.  Září  nowý  pan  krajský  Hrdlička 
z  Hradce  do  Police  na  inspekcí.  Byla  welká  sláwa.  Před  ko- 
stelem čekali  na  něj  rychtáři  a  konšelé  ze  wšech  wesnic,  činíce 
špalír,  též  holčičky  bíle  ustrojené.  Jedna  podala  mu  kytku  a 
držela  welmi  dlauhé,  dle  spůsobu  toho  času  německé  osloweuí; 
němčina  nezwyklá  diw  jí  jazýčku  nepolámala;  potom  jej  dopro- 
wodilo  duchowenstwo  až  ke  hlawnímu  oltáři,  a  dali  mu  požehnání. 
Z  kostela  teprw  šel  do  kanceláře.  W  poledne  byla  u  nás  skwostná 
tabule,  při  níž  muzikanti  hráli  za  dweřmi.  Po  obědě  jel  pan 
krajský  do  Starko wa,  a  wrátiw  se  wečír  zůstal  toliko  přes  noc, 
druhý   den   pak   ráno   odebral  se   dále   na  swau  objíždku  kraje. 

Dne  23.  Září  byl  poslední  den  mého  tehdejšího  pobytu 
w  Polici.  Slawil  se  wýletem  odpoledním  do  Hutberka.  Mladíci 
a  díwky  jsme  šli  pěšky  po  pěkné  stezce,  která  wede  přes  Bu- 
kowici  a  potom  podél  lesíků  přes  táhlý  wrch,  který  dělí  audolí 
Hlawňowsko-Bukowické  od  Pékowského.  S  něho  se  schází  na 
nejwyšším  wršku  krátkau  pěšinau  lesem  dolů  do  příčného  audolí, 
kterým  se  přijde  pod  Hutberkem  na  silnici  Braumowskau  a  po 
sihiici  k  Hutberské  hospodě,  která  byla  cílem  naší  cesty.  Po 
.silnici  přijeli  pan  direktor  s  paní  direktorowau  a  paní  apoteká- 
řowau  na  jednom  kočáře,  pan  farář  s  jednau  příbuznau  díwkau 
na  druhém  a  za  nedlauho  potom  také  professor  P.  Sigmund 
z  Braumowa.  Myslili  jsme  tancowati,  ale  nebylo  žádného  hudeb- 
ního nástroje,  krom  jedněch  hauslí  s  potrhanými  strunami;  hráli 
jsme  tedy  na  tráwníku  za  hospodau  drei  Mann  hoch  a  jinak 
jsme  se  weselili  při  káwé,  piwě  a  wínu;  a  při  stmíwání  jsme 
tauž  cestau  zpátky  šli.  P.  Sigmund  jel  s  našimi  spolu  do  Police. 

Nazejtří  potom,  totiž  w  pondělí  (24.  Září),  začal  Lojzíček 
choditi  na  sýkory;  učili  jsme  se  spolu  proto  pokaždé  jen  od- 
poledne. Když  jsem  ráno,  maje  z  té  příčiny  prázdno,  stál  u  psa- 
cího stolku  w  kanceláři  při  swé  práci,  tuším  při  spisowání  krátké 
České  mluwnice  pro  Pepíčka  a  pro  Kazeckého,  kteří  se  chtěli 
z  ní  učiti  spráwuě  psáti  česky,  přinesl  pan  důchodní  zpráwu,  že 
hoří  w  Braumowě.  Ihned  jsme  se  zdwihli  s  Pflegrem,  že  se  tam 
půjdeme  podíwat.    Nejprw    myslili  jsme    na  panskau    stříkačku, 
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která  měla  jeti  do  Brauraowa,  že  se  na  ni  postawíme;  ale  brzy 
jsme  si  rozmyslili,  že  by  to  nebyla  jízda  práwé  pohodlná.  W  tom 
sedal  pan  farář  na  swiij  kočárek  čili  wuřt,  chtěje  do  Braumowa 
jeti;  ochotně  zwal  nás,  abychom  přisedli  k  němu;  ale  ukázalo 
se,  že  pro  tři  bylo  málo  místa;  nechal  jsem  tedy  Pflegra  sed- 
nauti  a  sám  jsem  se  dal  pěšky  na  cestu  přes  Kluček  a  přes 
Hwězdu,  kudy  již  množstwí  lidu  z  města  také  pádilo.  Bylo  pod 
mrakem ;  dobře  se  běželo ;  na  Hwězdě  jsem  se  setkal  s  několika 
synky  Polickými;  s  těmi  jsme  po  příkré  tehdejší  cestě  lesem 
dolů  skákali  w  plném  běhu  s  kamene  na  kámen,  tak  že  jsme 
byli  dole  w  několika  minutách ;  \ve  Braumowě  jsme  byli  za  půl 
druhé  hodiny.  Když  jsme  přišli  uličkau  od  Polické  stezky  plnau 
šindelů  sházených  se  střech  ke  wchodu  hořejší  ulice  po  boku 
radnice  Braumowské,  přijely  ulicí  tauto  práwé  obě  stříkačky  Po- 
lické, panská  a  městská;  ale  musily  tudíž  zastawiti,  jakož 
i  wšechen  daw  lidu,  který  se  tu  nashromáždil;  neboť  na  wrchu 
radnice,  nad  níž  byla  střecha  celá  shořela,  bylo  práwě  množstwí 
lidu  zaneprázdněno  s  příprawami,  aby  wěžku  w  čele  radnice 
stojící,  w  níž  trámy  uwnitř  již  také  hořely,  porazili  dolů  do  ná- 
městí, aby,  kdyby  se  oheň  z  ní  dostal  wen,  nehrozilo  nebezpe- 
čenstwí  wětší  domům  na  blízce.  Tu  chwíli  bylo  práwé  wše  ho- 
towo,  wěž  šťastně  nakloněna  we  směru  na  náměstí,  a  konečně 
jedním  rázem  swržena  dolů.  Bauchnutí  bylo  hrozné;  wšecko  na 
okamžení  utichlo;  cesta  se  nyní  propustila;  stříkačky  jely  na 
náměstí,  a  my  za  nimi.  Náměstí  bylo  daleko  naplněno  prachem 
a  kauřem,  který  se  zdwihal  ze  zřícenin  wěžky  na  zem  powalené. 
Do  nich  se  nyní  pilně  stříkalo ;  celé  řady  lidí  doprawowaly  k  tomu 
wodu  po  konwích  z  ruky  do  ruky  podáwaných.  Z  náměstí  bylo 
widéti  celau  škodu  ohněm  spůsobenau.  Celé  pořadí  domů  w  rynku 
od  radnice  až  proti  uličce  ku  klášteru  bylo  pohořelo;  některé 
domy  celé  až  k  zemi,  na  některých  toliko  střechy,  jak  který  byl 
stawen  ze  dřewa  nebo  z  kamene  a  cihel.  Mimo  to  shořel  také 
až  po  zem  jeden  dům  w  pořadí  na  prawé  straně  w  rynku,  k  rad- 
nici hledíc,  na  který  přeletěl  '  oheň  přes  několik  jiných  domů, 
ježto  zůstaly  ušetřeny. 

Když  jsem  stál  w  dawu  diwáku  w  dolejší  části  náměstí, 
shledali  jsme  se  s  Pflegrem,  a  brzy  také  s  četnými  jinými  zná- 
mými z  Police.  Pan  direktor  přijel  s  P.  Sigmundem.  který  se 
z  příčiny  ohně    nawrátil   domů ;    pan  uadlesuí   s  P.  Wawřincem. 
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Nebezpečenstwí  dalšího  od  ohně  tu  chwíli  již  nebylo.  Sešedše 
se  se  Šweycarem,  nowým  kontribučním  Braumowským,  zašli  jsme 
s  Píiegrem  a  s  ním  do  jeho  bytu  w  nárožním  dome  mezi  hořejší 
ulicí  wýchodní  a  uličkau  ku  klášteru,  tedy  zrowna  proti  posled- 
nímu z  pohořelých  domů  w  pořadí  od  radnice.  Byl  ještě  celý 
strachem  pomaten;  okna  w  jeho  bytu  byla  wšecka  popuklá, 
nářadí  uchráněno  do  sklepu.  Poctil  nás  lahwicí  mélničiny ;  hausky 
ku  přikausuutí  nebylo  prý  w  celém  Braumowě  dostati.  Roz- 
žehnawše  se  s  ním  šli  jsme  do  hospody  na  silnici  před  městem 
něco  pojíst,  abychom  se  potom  dali  na  zpátečnau  cestu  do  Po- 
lice. Tu  jsme  widěli  ještě  přijížděti  stříkačky  z  Teplice,  z  Abers- 
pacha  i  z  Fridlanda  owšem  již  pozdě;  ještě  později  přijeli  také 
pan  důchodní  a  pan  obroční  z  Police.  Pobywše  s  nimi  i  jinými 
známými  wíce,  kteří  se  w  hospodě  shledali,  wyšlijsme  s  Pflegrem 
asi  w  půl  čtwrté  po  poledni  odtud,  a  wrátili  jsme  se  přes  Hwězdu 
do  Police. 

Nazejtří  (25.  Září)  jela  paní  direktorowá  s  Liduškau  do 
Braumo\Ya  nawštíwit  polekané  známé.  Četl  jsem  odpoledne 
toliko  Fanynce  a  Malince  Před  čtením  jsem  měl  poslední  učenau 
hádku  s  P.  Basiliem  pro  ten  rok.  Z  rozprawy  o  Zschokkowi,  od 
něhož  jsme  práwě  chtěli  čísti  Walpurgisnacht,  přišli  jsme  brzy 
k  rozbírání  rozumowých  a  positivných  základu  náboženstwí; 
když  jsme  wšak  zrowna  již  měli  namířeno  tam,  kde  se  mínění 
naše  rozcházela,  wložila  se  w  to  Fanynka,  prawíc,  abych  raději 
šel  káwu  pít,  a  tak  jsme  se  s  nepořízením  rozešli;  neb  P.  Basil 
byl  práwě  na  odchodu  od  nás.  Druhého  dne  byla  odpoledne 
o  něco  četnější  káwowá  společnost  narozlaučenau,  a  wečír  jsme 
šli  s  Pfle.iírem  a  Kazeckým  na  rozlaučenau  k  Pážmowi ;  neb  byl 
den  potom  určen  k  odjezdu  mému  z  Police.  Wrátili  jsme  se  domů 
asi  w  11  hodin. 

Jak  obyčejně  dal  mě  pan  direktor  dowézti  do  Náchoda, 
odkud  jezdil  dostawník;  poněwadž  pak  zrowna  se  klidilo  w  lu- 
kách pod  Petrowicí,  mínil  jeti  se  mnau  až  k  mysliwně  Bezdé- 
kowské,  aby  se  podíwal  na  dělníky.  K  tomu  také  Pfleger  chtěl 
mě  wyprowoditi  až  do  Náchoda.  Wsedli  jsme  tedy  tři,  a  wyjeli 
jsme  snad  asi  w  8  hodin  ráno  (27.  Září),  w  den  welmi  pěkný. 
W  lukách  jsme  se  rozlaučili  spaném  direktorem;  w  deset  hodin 
jsme  přijeli  do  Náchoda,  kdež  mě  PHeger  častowal  a  asi  hodinu 
se  mnau  se  zdržel,  potom  pak  se  wrátil  do  Police,  wzaw  s  sebau 
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poštowského  Polického  Bráuera,  který  se  k  nám  přidružil  w  ho- 
stinci, raéw  nějaké  řízení  w  Náchodě.  W  půl  jedné  jsem  potom 
wyjel  po  dostawníku  do  Hradce. 

Byla  tentokrát  dosti  zajímawá  pocestní  společnost.  Předně 
seděla  wedlé  mne  jakási  slečinka,  od  které  jsem  se  brzy  wyptal, 
že  jest  z  Olešnice.  Tázal  jsem  se  tedy  po  pateru  Brožkowi, 
s  nímž  jsem  byl  jel  w  témž  dostawníku  na  prázdniny.  Prawila 
mi  mezi  jiným,  že  jest  dobrý  tanečník,  ale  před  čtrnácti  dni  že 
měl  nehodu  při  tanci  swatebním ;  nebo  prý  tancuje  s  neNvěstau, 
wrazil  do  kamen  až  wyrazil  kachel  a  kus  kamen  se  sesulo; 
newésta  se  přitom  celá  začernila  sazemi  a  ještě  k  tomu  nara- 
zila si  bauli.  W  jiném  přehrazení  wozu  seděla  professorowá  Ko- 
curkowá  z  Hradce  a  s  ní  mladý  doktor  Kahler  z  Braumowa, 
a  wedli  spolu  zajímawau  rozprawu  medicinskau ;  paní  professorowá 
totiž,  ženská  náramné  pošetilá,  wykládala  mu  rozličné  babské 
prostředky  proti  rozličným  nemocem,  jmenowité  proti  zapálení 
plic;  čímž  mladý  doktor  welmi  se  popudil  a  hádal  se  s  ní 
s  přílišnau  oprawdowostí,  která  nám  druhým  mnoho  smíchu 
spíjsobila.  Mimo  to  byl  w  dostawníku  s  námi  pan  Josef  Kobaut, 
rodilý  Hradečan,  tehdáž  na  substitucí  co  magistrátní  radda  w  No- 
wém  městě  na  Medhuji.  Slýchal  jsem  o  něm  dáwno  co  jednom 
z  uejhorliwějších  wlastenců  w  Hradci  Králowé,  ale  neznal  jsem 
ho  osobně.  Byl  jsem  jej  wšak  widěl  w  hostinci  w  Náchodě,  an 
četl  jedno  číslo  technologického  časopisu,  který  tehdáž  nedáwno 
byl  začal  wycházeti  a  já  jsem  měl  w  rukau  jiné  číslo  téhož 
časopisu,  ohlížeje  se  w  něm,  ponéwadž  jsem  ho  ještě  předtím 
newiděl.  Wzbudili  jsme  tím  jeden  u  druhého  domněuí,  že  jsme 
wlastenci,  a  we  woze  jsme  se  potom  brzy  domluwili;  pan  Kohaut 
již  si  mě  pamatowal  co  Wácslawa  Wladiwoje  ze  Kwětů.  Bawili 
jsme  se  potom  mnoho,  nejwíce  o  práwnickém  slohu  českém, 
s  nímž  se  pan  Kohaut  tehdáž  miuobo  zanášel.  Na  další  cestě 
přibylo  zwláště  w  Josefowě  mnoho  nowých  cestujících,  tak  že 
jsme  dosti  stlačeni  přijeli  již  po  tmě  asi  w  půl  osmé  do  Hradce. 

Zdržel  jsem  se  tentokrát  w  Hradci  čtyry  dni  (28.  Září — 
1.  Ěíjua).  Z  četné  někdy  rodiny  naší  byli  tentokrát  doma  u  matky 
jen  bratr  Ferdinand  a  sestra  Marie,  o  jejíž  prowdání  se  tehdáž 
jednalo;  poznal  jsem  ženicha  jejího  Jana  Kawku,  syna  mistra 
řeznickélio,  dopoledne  na  můj  swátek  {2^.  Záři),  když  k  nám 
přišel  na  káwu.  Byl  bodrý  jonák,  a  byl  študowal  asi  dwě  třídy 
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gymnasia.  Josef  zůstáwal  ještě  posud  w  Praze,  nawrátiw  se 
z  prázdnin  od  P.  Rozsypala,  kdež  byl  pokračowal  w  učení  se 
pro  zkaušku  politickau,  S  bratrem  Ferdinandem  nawštíwili  jsme 
týž  den  sw.  Wácslawa  odpoledne  Kopeček  za  welmi  krásného 
počasí,  a  pobawili  jsme  se  nejen  pěknau  procházkau  a  wyhlídkau, 
nýbrž  také  čtením  Přemyslovvců  Wocelowýcli,  kteří  práwě  tehdáž 
wyšli;  kaupil  jsem  si  je  ráno  \v  Hradci  u  Pospíšila,  Jinak  na- 
wštěwowal  jsem  známé  rodiny  Hradecké,  zejména  Kučerowy  a 
Brožowské.  Starý  pan  Kučera  již  počal  welmi  scházeti ;  stěžo- 
wal  si  mi  na  očí,  že  již  nemůže  psáti  ani  čísti,  což  dotud  bylo 
jeho  žiwobytím.  W  auterý  dne  2.  Ěíjua  odjel  jsem  po  dostaw- 
níku  do  Prahy,  se  muau  ponejprw  také  bratr  Ferdinand,  který 
po  odbytí  gymnasia  nastupowal  tehdy  na  filosofické  studium. 

Poněwadž  přítel  Sýkora,  s  nímž  jsem  dotud  společné  bydlil, 
mínil  wzíti  byt  jiný  někde  blíž  nemocnice,  kamž  mu  bylo  nyní 
wíce  docházeti,  když  wstupowal  do  praktických  běhů  w  lékař- 
stwí,  mínil  jsem  ze  začátku  byt  u  Kastlň  podržeti  pro  sebe  a 
pro  Ferdinanda;  ale  Kastlowi  s  bytem  tím  jinač  naložili ;  pročež 
wyhledal  nám  Josef  již  před  naším  příjezdem  byt  jiný  w  Po- 
štowské  ulici  na  Starém  městě  w  čísle  288  w  rohu  ulice  Kon- 
viktské  a  tudy  zrowna  proti  starožitné  kapličce  swatého  Kříže, 
i  uwedl  nás  do  ného  osobně.  Bydlili  jsme  u  wdowy  Legros  pozů- 
stalé po  stawowském  mistru  šermířstwí  w  malém  pokojíčku  spo- 
lečně s  třetím  študentem  Malinau,  medikem,  který  tam  bydlil 
již  pr^Yé.  Každý  jsme  platili  4  zlaté  Wídeňského  čísla,  jako 
prwé  u  Kastlů.  Z  našeho  bytu  byly  dwéře  do  druhého  wétšího 
pokoje,  we  kterém  bydlila  naše  paní  s  třemi  dcerami  a  jedním 
synem.  Tento  syn  byl  od  narození  chromec  čili  wlastné  na  celém 
tele  zkřiwený  a  malý  zakrnělý,  pročež  se  nehodil  k  žádnému 
řemeslu  neb  jinému  samostatnému  zaměstnání  Starší  syn  byl 
mistrem  šermířem  po  otci  a  již  ženat.  Bydlil  kdesi  w  ulici 
Swatojilské,  a  byl  mladý  muž  příjemných  spůsobů.  Zenn'-elý  otec 
Legros  byl  rodilý  Francauz,  který  co  woják  uwázl  \v  Polsku  na 
nešíastném  útěku  z  Rusi  roku  1812,  tam  se  oženil  we  Waršawé 
a  přistěhowaw  se  později  do  Prahy,  žiwil  se  učením  šeruiířstwí, 
až  i  obdržel  místo  šermíře  u  stawů.  Wdowa  po  něm  byla  tedy 
rodilá  Polka,  a  mluwíc  česky  wždy  ještě  něco  polského  přimě- 
šowala.  Wyprawowala  nám  častěji  o  strašliwých  příbězích  při 
dobytí  Pragy   Waršawské   Suwarowem   roku   1795,    které  pama- 
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towala  co  malé  děwče.  Byla  dobrá  ženská,  a  brzy  jsme  se  po 
domácku  spřátelili  s  ní  a  s  její  rodinau.  Žijíc  od  skrowné  pensí, 
kterau  měla  od  stawů,  obyčejné  w  druhé  polowici  měsíce  nemí- 
■svala  již  peuéz,  a  wypůjčowala  si  ode  mne;  pětadvacátého  pak, 
když  wzala  pensí,  pokaždé  mi  měsíční  dluh  zase  zaplatila. 

Mné  se  co  do  důchodu  wedlo  rok  od  roka  lépe.  Přestal 
jsem  tuším  toho  roku  učiti  u  Schnablů,  ponéwadž  August  wstaupil 
již  do  prwního  roku  práw,  Adolf  pak  Brožowský  newím  jak: 
myslím,  že  brzy  nechal  studií.  Ale  učil  jsem  jak  posud  u  Sau- 
chowých  a  u  Šafaříkowých.  Krom  Wojtěcha  počal  jsem  tam  také 
učiti  Boženku,  asi  půlhodiny  denně.  Mimo  to  pak  nastaupil  jsem 
nowé  domácí  učení  u  dřewaře  Renuera  w  Podskalí,  kamž  dopo- 
ručil mé  pan  revident  Assenbaum. 

Pan  Renner  byl  nejbohatší  z  dřewařů  Pražských.  Říkali  mu 
Podskalský  král.  Byl  tehdáž  asi  padesátiletý,  silný,  tlustý  muž, 
postawy  prostřední.  Měl  čtyry  syny,  z  nichž  dwa  byli  již  wyšli 
z  gymnasialných  studií,  pan  Wácslaw  a  pan  Wojtěch,  a  zůstá- 
vali při  obchodu  u  otce;  mladší  dwa,  Lojzíček  a  Pepíček,  byli 
mými  učny;  Lojzíček  byl  gymuasista,  newím  nyní,  we  kterém 
roce,  Pepíček  byl  w  nižších  školách.  Dcery  pana  Rennera  tři  byly 
prowdány.  Jedna  měla  doktora  lékařstwí  Maksu,  druhá  kožišníka 
Riwuáče,  třetí  hospodského  u  Fleků ;  jen  čtwrtá  byla  ješté  swo- 
bodná  a  při  rodičích;  ucházel  se  wšak  o  ni  pan  Zwoneček, 
kněhwedaucí  známého  podnikatele  Lanny  při  záwodu  jeho  pla- 
weckém.  Paní  Rennrowá  byla  churawá  na  dnu.  Příbytek  rodiny 
Rennrowy  nacházel  se  we  wlastním  domě  jejich  we  Podskalí 
s  číslem  335  w  rohu  pod  Swatowáclawskau  lázní.  Wchod  do 
domu  byl  ze  dwora;  po  schodech  nekrytých  přicházelo  se  z  to- 
hoto dwora  na  pawlač  w  prwuím  a  jediném  patře;  z  pawlače 
této  do  welké  kuchyně,  od  níž  na  lewo  a  na  prawo  byly  pokoje; 
na  prawé  straně  byl  prwní  hned  pokoj,  we  kterém  jsme  se  učili, 
a  we  kterém  se  také  jídalo,  na  lewo  byly  pokoje  k  spaní  a  ku 
přebýwání  pána  a  paní.  Při  zemi  byly  chléwy  a  kolny.  Pan 
Renner  byl  člowék  jednoduchý,  ale  w  obchodech  swých  obratný 
a  podnikawý.  Mluwil  skoro  jen  česky,  ale  uměl  s  hrabaty  a  kní- 
žaty jako  s  úředníky  jejich  jednati  o  swých  wécech  docela  dů- 
kladně. Sám  nepsal,  i  ani  newím,  uměl-li  mnoho  psáti;  ale  do- 
pisování swé  we  wěcech  obchodu  wedl  wždy  tím  spůsobem,  že  slowo 
od  slowa    diktowal,    co    bylo    potřeba,   starším   synům  swým  do 
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péra,  owšeiu  česky  wše.  Když  jsem  jednau  na  požádání  jeho 
dělal  mu  sekretáře  na  místé  synů  jeho,  poněwadž  práwě  žádný 
z  nich  nebyl  doma,  musil  jsem  se  obdiwowati  hbitosti,  krátkosti 
a  jasnosti,  s  kterau  dikto^YaI,  nic  se  mnoho  nerozmýšleje.  W  prázd- 
ných hodinách  rád  čítal,  ale  nikdy  nic  jiného,  než  Hájkowu 
kroniku  a  Letopisy  Trojanské.  Jednau  mé  žádal,  abych  mu 
půjčil  něco  ke  čtení;  i  půjčil  jsem  mu  jakausi  zajímawau  po- 
wídku ;  ale  když  mi  ji  po  několika  dnech  s  poděkowáním  na- 
wrátil,  nechwálil  si  jí  welmi,  ani  jí  byl  nedočetl.  Prawil:  Widéj, 
pane  Tomek,  co  to  mám  číst,  když  wím  zpředu,  že  to  není 
prawda,  že  je  to  jen  wymyšleno.  Ze  by  Hájkowa  kronika  nebo 
letopisy  Trojanské  byly  smyšleny,  ani  na  mysl  mu  nepřišlo, 
tak  sice,  že  i  Jupitera.  Merkuriáše  a  jiných  pohanských  bohů 
nedowedl  sobe  predstawiti  jako  bytosti  jen  smyšlené.  Kdo  to 
byl?  tázal  se  mé  jednau;  to  asi  musili  býti  čerti.  We  wédomí 
swém,  že  při  malých  literných  známostech  swých  zjednal  sobě 
nicméně  welké  jmění,  žertowal  někdy  se  syny  swými,  tázaje  se 
jich:  Hoši!  kolik  škol  jste  který  študowal?  Pan  Wojtěch  řekl 
šest,  pan  Wácslaw  newím  kolik.  Předce  jste  žádný  neprošel  tolik 
škol  jako  já,  odpowěděl  jim  pan  Renner.  Já  jsem  chodil  k  sw. 
Stěpánu,  k  sw.  Jindřichu,  k  sw.  Petru  na  Poříčí  atd.  Jak  jsem 
kde  byl  několik  neděl,  a  něco  jsem  prowinil,  hned  mne  poslali 
dále;  nikde  mě  dlauho  nepodrželi.  Jindy  šprymowal  s  tlauštkau 
swéhotěla:  Jak  máte  drahé  westy,  hoši!  Jeden  řekl:  d^Ya,  jeden 
tri  zlaté.  Žádný  nemáte  tak  drahé  jako  já;  má  je  za  pětku.  To 
nemůže  býti,  řekl  jedeu;  Pepíček  ale  na  to  přišel:  Ano!  Když 
fotr  potřebuje  na  jednu  westu  dwau  Heků!  Se  mnau  se  rád  dle 
swého  spůsobu  wyrážel  o  učených  wěcech  a  zwláště  o  dějepise 
českém,  wyptáwaje  se  na  wšelicos  a  wyslowuje  swé  pochybnosti. 
Za  swé  učení,  hodinu  denně,  měl  jsem  od  pana  Rennera 
12  zlatých  wíú.  č.  a  tři  obědy  za  týden;  se  wšemi  jinými  dů- 
chody s  hodin  měl  jsem  snad  asi  30  zlatých  wíd.  č.  neboli  12  zl. 
stříbra  měsíčně  a  obědy  Yvšechny,  ježto  jsem  dwakrát  za  týden 
chodíwal  jako  wloni  k  obědu  k  Hofmanowům  a  dNvakrát  k  Sau- 
chowům.  Příjem  ten  postačowal,  že  jsem  za  bratra  Ferdinanda 
mohl  platiti  netoliko  byt,  nýbrž  i  jiným  spůsobem  jej  podporo- 
wati ;  on  sám  také  se  brzy  počal  hodinami  žiwiti ;  predewším 
postaupil  jsem  jemu  swého  wyučowání  u  strýce,  začež  on  nyní 
tam  měl  něco  strawy. 
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Brzy  po  příchodu  swém  do  Prahy  šli  jsme  s  Ferdinandem 
jeden  den,  totiž  12.  Října,  nawštíwit  pana  Mazáče  na  nowém 
místě  jeho  co  obročního  w  Mirešicích.  Šli  jsme  po  silnici  přes 
Motol,  za  Motolem  w  lewo  přes  háj  na  náwrší,  na  kterém  stál 
zámeček  náležející  Židu  Lámmlowi,  dále  přes  Stodůlky  a  přes 
Krteň,  to  jest  okolo  kostelíčka  na  kopečku  stojícího,  u  něhož 
před  časy  býwala  wesnice  toho  jména.  Dwůr  Mirešický  leží 
u  samé  wsi  Jinočan.  Hospodářská  stawení  stála  we  welkém  čtyř- 
hrauu,  na  jižní  straně  mezi  nimi  pod  sýpkau  příbytek  obročního, 
we  kterém  nás  pan  Mazáč  radostně  uwítal.  Na  jižní  straně  od 
tohoto  domu  byla  zahrada  málo  hleděná,  a  hned  u  ní  rybník: 
dále  se  táhla  luka  a  pěkné  pšeničné  role  wesměs  pohromadě 
ležící  při  potoku  wrbinami  obsazeném  tekaucím  odtud  k  Éepo- 
ryjům.  Krajina,  jakkoli  od  Prahy  jen  asi  půltřetí  hodiny  cesty 
wzdálená,  byla  příjemně  tichá ;  nic  w  ní  na  město  neupomínalo : 
wesuice  Třebotow,  Jinočany,  Zbuzany  a  za  nimi  Ořech,  jižněji 
Reporyje  a  na  wýchod  swobodné  tři  dwory  Chabské  wyplňowaly 
její  obzor.  Pan  Mazáč  zůstáwal  neženat;  hospodářstwí  mu  wedla 
sestra  jeho  Dorotka. 

Dne  27.  Října  wykonal  bratr  Josef  swau  politickau  zkaušku 
u  gubernia,  a  dne  6.  Listopadu  odjel  do  Hradce.  Brzy  potom 
přijel  starý  pan  Kučera  i  s  paní  do  Prahy.  Bydlili  tuším  u  po- 
ručíka Terzaghiho,  rodilého  Wlacha,  při  pluku  Palombini,  který 
měl  sestru  mladé  paní  Kučerowé.  Potkal  jsem  je  toliko  w  Ha- 
wířské  ulici,  a  promluvil  jsem  s  nimi  jen  při  tom  potkání;  ne- 
míniliť  se  dlauho  zdržeti.  Wíce  zwláštního  nemám  zaznamenáno 
ze  sklonku  roku  1838  leč  že  jsem  tehdáž  napsal  článek-  pro 
Kwěty  o  mnichu  Janowi  ze  Želiwa,  který  wšak  opět  jako  před- 
tím krátké  wypsání  Nválky  Husitské  nemohl  wyjíti  pro  překážky 
censurní.  Byl  psán  welmi  nápodobné  k  slohu  letopisců  15.  sto- 
letí, tak  že  pan  Šafařík,  když  jej  co  censor  četl,  držel  jej  za 
opis  nějakého  starého  rukopisu  a  tázal  se  mě.  odkud  jest  wzat, 
diwě  se  welmi,  když  jsem  mu  prawil,  že  jest  ode  mne  sepsán 
toliko  na  základě  pramenů. 

183U. 

We  čtwrtém  roce  práw  učili  jsme  se  saudnímu  řádu  a  tak 
zwané  politice,  to  jest  wlastně  národnímu  hospodářstwí  a  spráwě 
policejní.  O  řádu  saudním  přednášel  professor    Haimerle,    o  po- 
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litice  Kopec,  muž  wysoce  wzdélaný,  u  wlády  wážený  a  požíwa- 
jící  tudy  wůbec  welké  wážnosti.  Přednášky  jeho  byly  welice  za- 
jímawé.  Ač  se  musil  držeti  w  mezích,  kterých  dowolowala  tehdejší 
sausta^Ya  wládní,  předce  nebylo  při  něm  znamenati  žádné  takowé 
auzkostliwosti  jako  při  professorowi  Schnablowi  w  roce  prwnim. 

Mně,  jak  obyčejně,  nedělala  škola  mnoho  starostí,  pokud 
se  neblížil  čas  zkaušek.  Tím  wíce  pracowal  jsem  w  jiných  obo- 
rech doma.  Pilnost  má  byla  toho  roku  w  přerozličných  předmě- 
tech ještě  wětší  než  kdy  předtím.  Některý  čas  mínil  jsem  dělati 
rigorosum  z  dějepisu,  a  studowal  jsem  k  tomu  cíli  jmenowitě 
střední  wěk  dle  Jindřicha  Leo;  wedlé  toho  jsem  se  cwičil  w  pol- 
štině a  počal  jsem  se  učiti  rusky  dle  mluwnice  Puchmairowy; 
četl  jsem  Naruszewičowy  děje  polské  z  bibliotheky  pana  Šaťa- 
řlka;  pokračowal  jsem  owšem  také  pořád  we  čtení  a  \\ypisowání 
pramenů  k  dějinám  wálky  Husitské;  jmenowitě  jsem  w  neděli 
a  "sve  s\Yátek  ráno  chodil  na  Hradčany  do  musea  čítat  Postillu 
Husowu  a  některé  jiné  jeho  spisy  české;  při  čemž  seznamowali 
jsme  se  tehdáž  wždy  důwěrněji  s  panem  Hankau.  Mimo  to  wše 
dal  jsem  se  wšak  toho  času  také  w  studowání  filosofie  Hege- 
lowy,  která  tehdáž  požíwala  welikého  jména.  W  Heglowském 
duchu  bylo  jistau  měrau  psáno  dílo  wýše  zmíněné  Jindřicha  Leo 
o  středním  wěku,  též,  jak  jsem  později  seznal,  jistá  knížka  od 
Marbacha  jednající  o  nejnowější  tehdáž  básnické  literatuře  ně- 
mecké, kterau  mi  půjčil  ku  konci  roku  1838  P.  Ptozsypal  ku 
předčítání  Eezince  Sauchowic.  Wlastně  wšak  saustawné  knihy 
o  filosofii  Hegelowě,  které  jsem  četl,  byly  hlawně  Baierhotfbwa 
Geschichte  der  Philosophie  a  Hegla  samého  filosofie  dějepisu  a 
filosofie  práwa,  kromě  některých  menších  též  Cieszkowského 
historiosofie.  Seznámil  mě  s  nimi  nejwíce  pan  Štorch,  který  byl 
tehdáž  welkým  ctitelem  Hegla. 

Seznámení  se  s  tauto  filosofickau  saustawau  učinilo  na  mne 
na  delší  čas  weliký  dojem,  dílem  trapný,  ježto  jsem  brzy  widél, 
že  saustawau  tau  osobnost  jak  božská  tak  lidská  se  zabíjí. 
Trwalo  dlauho,  než  jsem  chybné  stránky  učení  toho  konečně 
prohlédl  a  z  paut  jeho  se  wybawil.  Ale  zápasem,  který  mě  to 
stálo,  naučil  jsem  se  přísněji  a  důkladněji  než  předtím  sám  sau- 
diti,  mysliti  a  zkaumati.  Trwalý  wýtěžek  z  toho  bylo  poznání 
chatrnosti  zásad  liberalismu    we   spůsobu  Kottkovvě,    přes    které 
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jsem  předtím  nic  wyššího  neznal,  a  lepší  wážení  W7winutí  posi- 
tivného  jak  \ve  státu  tak  w  církwi. 

Známa  jest  zamotanost  a  temnost  slohu  Hegla  a  jeho  žáků, 
která  činí  čtení  spisů  jejich  welmi  těžkým.  Cítil  jsem  i  já  welké 
namáhání  hlawy  z  toho,  které  mi  při  jiných  wécech  nékdy  dosti 
píekáželo.  Zaujuiuti  hlawy  Heglem  a  dychtiwost,  s  kterau  jsem 
nicméně  pracowal  w  jiných  oborech,  byly  příčinami,  pro  které 
jsem  toho  času  zanechal  konečně  psaní  swého  tehdejšího  den- 
níku; neb  mi  cms  k  tomu  nikterak  nepostačowal.  Poslední  wlastní 
zápisek  w  něm  jest  od  28.  Září  1838;  později  ukládal  jsem  do 
něho  ještě  po  čtyry  měsíce  dopisy  swé  ku  P.  Piozsypalowi,  které 
w  sobě  obsahowaly  skoro  wše,  co  jsem  jindy  do  denuíku  ukládal; 
ale  i  w  tom  přestal  jsem  posledním  wkladem  dne  30.  Ledna  1839. 
Schowáwal  jsem  sic  w  čase  potomním  pilně  wšecky  dopisy  roz- 
ličných osob  ke  mně,  které  by  mi  poněkud  slaužily  za  podporu 
paměti  na  tehdejší  mé  příhody;  ale  skoro  wšecky  se  mi  později 
ztratily,  tuším  někdy  po  roce  1849,  nějakým  nedopatřením. 
Pročež  od  toho  času  po  wíce  let  potomních  nedowedu  ničeho 
úplnějšího  zaznamenati,  odkázán  jsa  skoro  docela  jen  na  pauhau 
pamět. 

Jedna  z  posledních  zpráw,  kterau  ještě  nacházím  w  denníku 
swém,  jest  o  imirtí  básníka  Chmelenského  dne  2.  Ledna  1839. 
Byl  jsem  na  pohřbu,  při  kterém  bylo  welké  účastenstwí;  neb 
se  ztráta  ta  welmi  bolestně  cítila. 

Toho  roku  počal  jsem  si  stáleji  než  předtím  wšímati  nowin 
politických.  Chodiliť  jsme  s  bratrem  Ferdinandem  dwakrát  za 
týden,  totiž  w  neděli  a  čtwrtek,  jakožto  w  swobodné  dni,  na 
snídani  do  kafírny  Pastowy,  která  tehdáž  byla  w  nárožním  domě 
w  Kotcích  po  lewé  straně  jdauc  do  Sirkowé  ulice  (č.  962) 
w  prwním  poschodí,  a  čítali  jsme  tam  Wšeobecné  nowiny  Augš- 
purské,  pokaždé  dwé  čísla,  a  tudy  čtyry  čísla  za  týden.  Nowiny 
začaly  toho  času  býti  zajímawé,  když  wálkau  mezi  sultánem 
Mahmudem  a  Mehemetem  Ali  bašetem  aegyptským  wstaupila  do 
popředí  otázka  wýchodowá,  pobauřiwši  wšecky  mocnosti  ewro- 
pejské. 

Plodem  literárné  činnosti  mé  toho  roku  tuším  jediným  bylo 
pojednání  o  zahraničných  záležitostech  krále  Jana,  které  pan 
Šafařík  jakožto  redaktor  časopisu  českého  musea  přijal  do  tohoto 
časopisu.  Pod  wplywem  íilosoíie  Heglowy  s  jedné  strany  a  wzoru 
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staročeských  kronik  se  strany  druhé  byl  článek  ten  psán  slohem 
welnii  zamotaným,  a  spůsobil  mi  kárawau  kritiku,  prwuí  kri- 
tilíu  wůbec,  s  kterau  jsem  se  potkal,  pana  Jakuba  Malého,  ne- 
wím  již  we  kterém  tehdejším  časopise.  Byla  mi  na  ten  čas  owšem 
welmi  nepříjemná,  ale  nezůstala  bez  aučinku ;  neb  jsem  wždy 
pilně  taužil  po  přiosobení  sobě  slohu  dobrého,  a  byl  jsem  tím 
upozorněn,  že  jsem  nebyl  na  prawé  cestě  k  tomu. 

Ač  práce  mé  literární  do  té  doby  wůbec  nebyly  nic  jiného 
než  cwičením  we  slohu,  nicméně  nabyl  jsem  jimi  již  tehdáž  nějakého 
jména  mezi  mladšími  spisowateli,  a  obrátil  jsem  jimi  na  sebe 
pozornost  také  některých  starších.  Pan  Šafařík  jmenowitě  byl 
mi  laskawým  powzbuzowatelem.  Koku  toho  seznámil  jsem  se 
mezi  jinými  ponejprw  s  Kiegrem,  který  studowaw  dotud  na 
universitě  Wídenské,  tehdáž  obrátil  se  do  Prahy  a  pokračowal 
zde  we  studiích  práwnických.  Byl  tuším  dwě  léta  za  mnau  we 
studiích,  ač  jsme  byli  narozeni  jednoho  roku.  Jewil  se  hned 
tehdáž  co  mladík  welmi  probuzený  a  podnikawý ;  hleděl  seznámiti 
se  se  wším,  co  se  we  wěcech  českých  dalo,  sjednotiti  síly  a  po- 
hádati k  smělejšímu  wystupowání  we  w^eřejnosti.  Uspořádání 
prwního  českého  bálu,  prozatím  w  menším  místě,  totiž  w  sále 
Konviktském,  bylo,  new'ím  zdali  již  toho  nebo  některého  pozděj- 
šího roku,  jeho  prwním  přičiněním  w  tom  směru.  Mnoho  zacházel 
jsem  toho  času  také  s  Janem  Šafaříkem,  synowcem  pana  Šafa- 
říka,  nynějším  professorem  w  Bělehradě  srbském,  který  tehdáž 
po  dokonání  studií  universitních  meškal  w  Praze  od  měsíce 
Srpna  1838  až  do  jara  roku  1839,  konaje  zde  saukromá  studia 
slowanská.  Otec  jeho,  bratr  pana  Šafaříka,  byl  zámožným  ho- 
spodářským úředníkem  w'  Uhřích.  Zajímal  mě  mnoho  pro  swé 
wědomosti  w  poměrech  uherských  a  jihoslowanských. 

Někdy  na  začátku  toho  roku  byla  swatba  mé  sestry  Marie 
s  Janem  Kawkau  w  Hradci  Králowé.  Následkem  toho  zůstáwal 
tuším  některý  čas  jediný  bratr  Josef  při  matce  w  našem  otcow- 
ském  domě;  wšak  i  on  ne  na  dlauho.  Nechtěje  dlauho  zůstáwati 
pauhým  accessistau  při  Hradeckém  magistráte,  žádal  po  některém 
čase  o  místo  auskultanta,  ač  neplaceného,  w  Pardubicích,  které 
tehdáž  mělo  býti  utwořeno,  aobdržew  je  dekretem  dne  15.  Óer- 
wence  přestěhowal  se  do  Pardubic,  kdež  dne  30.  Čerwence  učinil 
auřední  přísahu.  Matka  poskytla  mu  ku  přebýwáuí  tamějšímu 
některé  podpory  w  naději,  že  to  dlauho  nebude  trwati. 
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Mně  tehdáž  radil  Josef,  abych  po  odbytí  studií  práwnických 
hleděl  obdržeti  místo  praktikanta  při  finanční  spráwě  we  Lwowě, 
ježto  tehdáž  několik  míst  takowých  bylo  wypsáuo  w  nowinách 
s  ročním  ptatem  čili  adjutem  200  zl.  stříbra,  a  mělo  se  při  udě- 
lení jich  hleděti  jen  k  wýtečným  wyswědčením  školním.  Obdržení 
platu  hned  po  odbytí  studií  lákalo  mě,  jakožto  wéc  tehdáž  welmi 
wzácná.  Myslil  jsem  si  přitom,  že  budu  míti  příležitost  ku  po- 
znání Polska,  tedy  k  rozšíření  známostí  swých  o  Slowanstwu, 
a  doufal  jsem,  žeť  tam  nebudu  musiti  zůstati  na  wždy;  i  swolil 
jsem  tedy  k  radě  Josefowě.  On  tuším  sám  složil  mi  žádost 
k  zemskému  finančnímu  čili  komornímu  úřadu  we  Lwowě,  ku 
které  bylo  mi  brzy  lze  přiložiti  absolutorium  se  wšemi  eminencími 
ze  wšech  čtyř  let  práwnických  studií.  Účinek  byl,  že  jsem  sku- 
tečně po  několika  měsících  obdržel  dekret,  kterým  jsem  byl 
přijat  za  praktikanta  při  komorním  úřadě  we  Lwowě  s  ročním 
adjutem  200  zl.  stříbra. 

Ale  mezitím  se  mi  wěci  k  jinému  obrátily.  Již  poslední  dni 
školního  roku,  když  jsem  nemyslil  již  na  nic  než  na  prázdniny, 
které  jsem  ještě  jednau  mínil  stráwiti  w  Polici,  wzkázal  mi  bý- 
walý  spolužák  a  wždy  milý  přítel  Štulc  newím  po  kom,  abych 
ho  bez  meškání  nawštíwil,  že  mi  má  něco  důležitého  powědíti. 
Štulc  byl  tehdáž  we  čtwrtém  roce  theologie,  myslím,  že  již  na 
kněžstwí  wyswěcen,  a  měl  co  tak  zwaný  pra  efekt,  nemýlím-li  se, 
zwláštní  pokojíček  w  semináři,  jejž  se  owšem  strojil  brzy  opu- 
stiti jakožto  též  po  dokonání  studií.  Došel  jsem  ochotně  k  němu, 
a  on  oznámil  mi,  že  s  ním  mluwil  pan  Palacký,  žeby  potrebowal 
domácího  učitele  pro  swého  synáčka  a  přál  by  si,  aby  to  byl 
absolvowaný  práwník,  který  by  se  zanášel  se  studiemi  histo- 
rickými; žeť  by  rád,  aby  někdo  z  mladších  také  po  něm  pra- 
cowal  w  dějepise  českém,  a  že  by  wěděl  pro  takowého  jistau 
wyhlídku  w  brzké  opatření.  Štulc  mu  byl  nawrhnul  hned  mne 
k  tomu.  Naděje,  která  se  mi  tím  otewřela,  w  dosažení  nějakélio 
postawení  w  Čechách  samých,  we  kterém  bych  se  mohl  wěnowati 
dáwno  zalíbenému  powolání,  pracowání  totiž  w  dějepise  českém, 
zaujala  mě  hned  mnohem  wíce  než  wyhlídka  na  praktikantstwí 
we  Lwowě.  Šli  jsme  hned  se  Štulcem  k  Palackénui,  jejž  jsem 
tehdy  teprw  widěl  poprwé  osobně;  on  pak  oznámil  mi  určitěji, 
w  čem  wěc  wlastně  záležela.  Jednalo  se  w  jistých  kruzích  o  to, 
aby  tak  jak  Palacký  se  wěnowal  spisowáni  dějepisu  země  české, 
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také  byl  jednau  sepsán  od  někoho  důkladnější  dějepis  města 
Prahy.  Ujímal  se  toho  zwláště  tehdejší  purkmistr  Pražský,  appel- 
lační  radda  Miiller,  a  mínil  wěc  zaříditi  tak,  aby  se  někdo  we 
spisowání  dějepisu  takowého  uwázal,  jenž  by  byl  we  službě  při 
magistráte  Pražském,  jemuž  by  jmenowitě  archiv  městský  mohl 
býti  poručen,  a  slibowal  napomáhati  mu,  aby  se  dříwe  dostal 
k  nějakému  platu,  než  tehdáž  we  službě  té  bylo  obyčejné.  Pan 
Palacký  mínil  tedy  mne  k  tomu  nawrhnauti  a  poskytnauti  mně 
příležitost,  abych  se  při  něm  samém  a  stálým  obcowáním  s  ním 
seznámil  blíže  s  methodau  historickau  a  s  prameny  historickými. 
Dohodli  jsme  se  tedy  o  to,  i  abych  zároweň  přijal  wyučowání 
jeho  syna,  tehdáž  asi  dewítiletého,  který  se  měl  připrawowati 
ke  zkaušce  z  normálky  a  ke  wstaupení  do  gymnasia.  Měl  jsem 
w  to  nastaupiti  teprw  po  prázdninách.  Ke  wstaupení  pak  do 
služby  u  Pražského  magistrátu  bylo  dle  tehdejšího  zřízení  po- 
třeba napřed  jednoho  roku  praxí  u  některého  advokáta  a  jednoho 
roku  při  kriminálním  saudě.  I  w  to  mínil  jsem  se  uwázati  teprw 
po  prázdninách,  tak  že  to  úmyslu  mému  jeti  ještě  jednau  do 
Police  nebylo  nijak  na  překážku. 

Wyjednaw  toto,  čím  byla  pojednau  naznačena  určitěji  dráha 
mého  dalšího  žiwota,  odjel  jsem  s  bratrem  Ferdinandem  bezpo- 
chyby někdy  w  prwních  dnech  Srpna  do  Hradce.  Odtud  jsme 
nawštíwili  jednoho  dne  Josefa  w  Pardubicích ;  nejspíš  jsme  se 
na  cestě  zastawili  na  Kunětické  hoře.  Josef  bydlil  na  Chrudim- 
ském podměstí,  to  jest  w  ulici,  kterau  se  nyní  chodí  z  města 
k  nádraží,  w  jednom  domě  po  prawé  straně  w  přízemí  u  rodiny 
jednoho  mého  spolužáka.  Horáka,  který,  nemýlím-li  se,  byl  hned 
tehdáž  po  odbytí  studií  wstaupil  do  služby  při  finanční  spráwě 
w  Haliči,  kdež  wšak  potom  w  krátce  zemřel.  Josef,  wzaw  na 
několik  dní  dowolenau,  šel  téhož  dne  odpoledne  s  námi  zpět  do 
Hradce,  kdež  jsme  konali  společně  swé  obwyklé  procházky  a 
náwštěwy.  Mezitím  jela  na  začátku  prázdnin  paní  direktorowá 
Polička  s  Liduškau  a  s  Lojzíčkem  na  náwštěvvu  do  Prahy,  a  při- 
jeli odtamtud  zase  zpátky  do  Hradce,  když  se  blížil  čas  mého 
obyčejného  cestowání  do  Police.  Bylo  tedy  ustanoweno,  že  pojedu 
do  Police  s  nimi.  Přebýwali  u  Brožowských,  jakožto  swých  pří- 
buzných ;  a  i)oněwadž  paní  Brožowská  tehdáž  po  nějaké  nemoci 
pro  požíwání  zdrawého  wzduchu  pi-ebýwala  na  Kopečku  w  cha- 
lupě perníkáře  Hradeckého  Bohma,  zajeli  také  k  ní  tam  na  ná- 
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wštěwu  jednoho  odpoledne.  Šli  jsme  tam  za  nimi  s  Josefem  a 
Ferdinandem,  a  tudy  měl  jsem  potěšení,  ukazowati  a  wykládati 
Lidušce  wyhlídku  krásnau  z  Kopečka  na  rowinu  Hradeckau  a 
na  Krkonoše  ji  lemující.  Nazejtří  potom  jsme  jeli  do  Police. 

Prázdniny  Polické  byly  weselé  jako  kdy  předtím,  ano  pří- 
jemnější pro  mne  ještě  o  to,  že  jsem  byl  čím  dál  tím  důwér- 
néji  znám  se  wšemi,  s  nimiž  mi  bylo  zacházeti.  Nejwíce 
jsme  býwali  pohromadě  s  Kazeckým  a  s  Pflegrem,  ježto  jsem 
jako  předešlá  léta  w  prázdných  hodinách  každodenně  přicházel 
na  některý  čas  do  kanceláře  k  nim  a  tam  sobě  pracowal  i  zase 
s  nimi  rozpráwěl.  Odpoledne  jsme  chodíwali  s  PDegrem  na 
chwílku  do  hořejšího  piwowáru,  kdež  se  za  sládka  Myškowského 
Avařilo  a  naléwalo  ^Yýborné  piwo.  Po  odpoledním  učení  neb  jindy 
w  prázduau  chwíli  býwali  jsme  také  často  u  Pážmy  we  winárně, 
kdež  toho  roku  postawen  byl  billard;  tam  scházeli  jsme  se 
obyčejně  četněji ;  přicházelť  také  Kazecký,  Pei>íček,  Lojzíček, 
někdy  také  pan  direktor  neb  jiní  úředníci  i  ducliowní.  Hráwalo 
se  obyčejně  á  la  gueire;  i  musil  jsem  se  tedy  také  trochu 
učiti  kulečníku,  ale  nikdy  jsem  později  w  tom  nepokračowal 
opra\Ydo\Yě,  tak  že  jsem  toho  daleko  nepřiwedl.  U  Pážmy  se 
také  obyčejně  politisowalo;  záležitost  turecko-egyptská  poskyto- 
vala mnoho  látky  ku  přemítání ;  mimo  to  tuším  téhož  času  také 
pře  wlády  pruské  s  arcibiskupem  Kolínským  Klimentem  Drostem 
z  Yischerinka. 

Doma  jsem  zwláště  rád  předčítal  Lidušce;  pokračowaliť  jsme 
w  tom  tyto  prázdniny  hned  od  počátku,  jak  jsme  byli  \y  roce 
předtím  teprw  při  sklonku  začali.  Poslauchaly  sice  někdy  také 
jiné  dí\Yky  neb  i  paní:  ale  žádná  se  mi  nezdála  piitom  býti  tak 
pilně  pozorná  jako  Liduška,  s  níž  jsem  se  tudy  čím  dále  tím 
dŮNYěrněji  seznamowal.  Nejwíce  čítali  jsme  powídky  Zschokkowy 
a  diwadelní  kusy  Schillerowy,  wšak  také  jiné  wěci,  jmenowitě 
také  české.  Mnoho  bawil  nás  některý  čas  Hansgirkúw  překlad 
jedné  ruské  noveletky  nadepsané  „Předsudek"  od  Senkowského, 
jejíž  hlawni  osoby  nazýwaly  se  Manyčar  Mirijanowič  Čundzu- 
lejew  a  kněžna  Taťana  Kondratěwna  Čundzulejewá.  Mnoho  žertu 
činilo  ilěwčatum  wyslowowání  těchto  jmen.  ježto  se  málokdy 
které  z  nich  podařilo. 

Jaké  wýlety  se  konaly  toho  roku.  ničeho  jiného  si  určitě 
nepamatuji,  nežli  že  jsme  s  Pílegrem  jeden  den  jeli  do  Dušník. 
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Měli  jsme  najatau  prvčku,  a  jeli  jsme  přes  Chudobu  cestau  přes 
Wysokau  Srbskau  a  přes  Ždárky.  Pouejprw  jsem  tehdáž  zwědél, 
že  jest  Chudoba  místo  s  českým  obywatelstwem ;  byli  jsme  tam 
tuším  w  české  hospodě,  totiž  Kaislera,  pocházejícího  z  Náchoda. 
Odtamtud  dále  k  Dušníkům  jezdilo  se  ještě  po  staré  cestě,  na 
které  wrch  řečený  Homole  z  daleka  i  z  kraje  widitedlný  se  zří- 
ceninau  swau  zůstal  nám  po  prawé  ruce.  Den  nebyl  tuze  pěkný; 
chwílemi  pršelo;  ale  bawili  jsme  se  přitom  rozpráwěním  dosti 
dobře. 

We  společnosti  Polické  stala  se  mezitím  změna,  ježto  byl 
pan  P.  Basilius,  předtím  kaplan  Poličky,  již  od  začátku  tehdej- 
šího školního  roku,  totiž  od  Éíjna  roku  1838,  nastaupil  w  pro- 
fessuru  tříd  humanitních  na  gymnasii  Braumowském.  Nebyl  wšak 
tím  kaplanst^Yí  Polického  předce  docela  sproštěu  ;  nebo  pro  ne- 
dostatek kněží  w  řádu  ziistalo  místo  jeho  w  Polici  na  ten  čas 
neobsazeno,  i  musil  při  kostele  Polickém  wypomáhati  a  za  tau 
príčinau  jmenowitě  na  každau  neděli  přijížděti  do  Police. 
O  prázdninách  býwal  ještě  častěji  w  Polici  neb  we  blízkém  Bezdě- 
kowě  u  P.  Stanislawa.  Pročež  widíwali  jsme  se  i  tehdy  častěji, 
a  wedli  jsme  swé  obyčejné  učené  nebo  politické  rozpráwky  a 
hádky;  nebýwaly  wšak  již  tak  prudké  jako  za  předešlých  let, 
protože  jsme  čím  dál  tím  lépe  jeden  druhého  poznáwali,  jmeno- 
witě pak  také,  že  jsem  já  mezitím  wplywem  Heglowiny  we  swém 
smýšlení  welmi  mnoho  jinak  uspořádal,  tak  že  jsme  se  mnoho 
spolu  sblížili  w  náhledech. 

Během  prázdnin  roku  1839  stala  se  změna  jiná  w  samé  do- 
mácnosti rodiny  direktorowic.  Pepíček  totiž  dostal  se  tehdy  za 
písaře  k  swaté  Markétě.  W  neděli  dne  22.  Září  stěhowal  se 
z  otcowského  domu.  Paní  direktorowá  wyprowázela  jej  tuším  na 
kočáře  až  do  Hradce  Králowé,  odkudž  potom  dále  jel  nejspíš 
po  dostawníku.  Pfleger,  Kazecký,  já  a  snad  wíce  nás  šli  jsme 
s  ním  pěšky  až  na  Zákopanici,  kdež  jsme  se  teprw  rozžehnali. 
Zaznamenáno  mám  z  pozdějšího  tázání,  že  přijel  Pepíček  k  sw. 
Markétě  dne  23.  Září. 

Asi  týden  po  jeho  odjezdu  rozžehnal  jsem  se  i  já  po  po- 
sledních prázdninách  študentských  s  Policí.  Naskytla  se  tehdáž 
příležitost  takowá,  že  Ptleger  jel  spolu  s  Kubátem,  nowým  prakti- 
kantem při  wrchnostenském  úřadě  w  Polici,  rozeným  Hořičanem, 
na  náwštěwu  do  Hořic  i  snad  do  Slaupna,    a  měl  jsem  se  tudy 
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s  nimi  swézti  až  na  Trotinu  na  silnici  mezi  Jaroměří  a  Hradcem. 
Měli  jsme  wyjeti  hned  we  dwé  hodiny  po  půlnoci.  To  mi  již 
nestálo  za  spaní.  Pročež  rozlaučiw  se  s  rodinau  pana  direktora 
wečír,  stráwil  jsem  pozdější  noc  s  Kazeckým  w  zalíbené  kance- 
láři Polické.  Chodili  jsme  po  pokoji,  rozpráwéli  jsme,  pili  jsme 
něco  piwa,  něco  punče  a  něco  černé  káwy.  Tak  nám  těch  ně- 
kolik hodin  uteklo,  a  w  ustanowený  čas  wyjelo  se.  Když  se  swí- 
talo,  byli  jsme,  myslím,  již  we  Skalici.  Na  Trotině  jsme  se  roz- 
loučili. Odtamtud  jest  něco  wíce  než  míle  do  Hradce.  Opustiw 
silnici,  wykonal  jsem  tento  ostatek  cesty  s  ranečkem  swým  pěšky 
přes  Lochenice  a  Woltowy  Kauty,  poblíž  Labe,  maje  skoro  po 
celé  cestě  Hradec  před  očima. 

Tam  jsem  se  zdržel  jak  obyčejně  jen  několik  dní.  Někdy 
w  prwních  dnech  Eíjna  jeli  jsme  s  bratrem  Ferdinandem  do 
Prahy.  Ubytowali  jsme  se  we  swém  loňském  bytu  u  wdowy 
Legros,  i  nastaupil  jsem  také  we  wšechny  swé  loňské  hodiny 
domácího  wyučowání,  které  byly  mau  posawadní  žiwností,  totiž 
u  Sauchowých,  u  Safaříkowých  a  u  Pteiinerowých.  Piodiua  pana 
Palackého  nebyla  ještě  w  Praze;  totiž,  paní  s  dětmi  přebý\Yala 
w  letě  na  wenkowé  w  Lobkowicích  na  statku  swého  otce  advo- 
káta Méchury,  a  měla  tam  zůstati  ještě  celý  Říjen;  pročež  se 
wyučowání  mladého  Jana  Palackého  mělo  začíti  teprw  od  Listo- 
padu. Toliko  pan  Palacký  byl  doma.  Jemu  jsem  zatím  ten  měsíc 
přepisowal  některé  listiny,  zejména  dopisy  krále  Sigmunda  za 
času  wálky  Husitské,  které  priprawowal  tehdáž  k  wytišténí 
w  prwním  díle  Archivu  českého.  Pan  Palacký  měl  tehdáž  u  sebe 
tak  zwaný  Liber  antiquissimus  privilegiorum  civitatis  Pragensis, 
wypůjčený  z  městského  archivu,  jak  za  příčinau  wydáwání  Ar- 
chivu českého,  tak  také  spisowáni  třetího  dílu  dějin  českých 
který  měl  obsahovati  dobu  krále  Jana  a  císaře  Karla.  Rukopisem 
tím  začal  jsem  swé  badání  k  budaucímu  spisowáni  dějin  Praž- 
ských, dělaje  wýtahy  z  něho  pro  sebe  i  zároweň  pro  Palackého. 
Pan  Palacký  powěděl  mi,  kde  jsem  ještě  neznal  abbreviatur  neb 
jiného  spůsobu  čtení  starých  rukoiiisů.  Zároweů  byla  mi  ote- 
wřena  jeho  bibliotheka,  z  níž  jsem  se  podobné  jako  ze  Šaíařikowy 
seznámil  s  četnými  plody  historické  literatury  zahraničně  i  starší 
domácí.  Co  jsem  chtěl  čísti,  bylo  mi  dowoleno  také  douui  sobě 
bráti,  i  užíwal  jsem  toho  hojně  k  rozšíření  swých  wědomostí, 
pracuje  wůbec  jak  nejpilněji  možná. 
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Swau  praxí  judicialuí  začal  jsem  mezitím  též,  a  to  sice 
u  advokáta  pana  doktora  Josefa  Fryče,  k  němuž  doprawil  mě 
rowuéž  pan  Palacký.  Bylo  tam  totiž  práwé  místo  uprázdněno 
po  Antonínowi  Štrobachowi,  proslulém  později  appellačním  raddowi 
a  předsedowi  říšského  sněmu  we  Wídni,  který  byw  na  studiích 
právnických  rok  přede  mnau,  zrowna  sobě  odbyl  swé  jednoroční 
praxí  práwě  u  doktora  Fryče.  Prostřednictwím  pana  Palackého 
nastaupil  jsem  na  jeho  místo.  Poněwadž  doktor  Fryč  wěděl,  že 
mým  ustanowením  jest  wíce  dějepis  než  práwnické  úřadowání, 
a  že  jsem  wůbec  mnoho  zaneprázdněn,  usnadnil  mi  wěc  welice, 
tak  že  jsem  k  němu  měl  choditi  jen  wždy  na  dwě  hodiny  ode 
dwau  do  čtyř  hodin  odpoledne.  Wšak  i  toho  nebylo  mi  wždy 
možné  zachowati.  Pokládali  jsme  to  s  obau  stran  za  pauhau 
formalitu. 

Od  začátku  Listopadu  začal  jsem  wyučowati  Jana  Pala- 
ckého, a  seznamowal  jsem  se  tudy  wždy  blíže  s  rodinau  Pala- 
ckých. Pan  Palacký  bydlil  jak  doposud  w  Pasířské  ulici  w  domě 
tchána  swého,  advokáta  Měchury.  Měl  tři  pokoje  do  předu 
s  předpokoj íčkem,  kterým  se  do  nich  wcházelo,  s  kuchyní  a  jiným 
příslušenstwím,  sáhajícím  do  zadu  do  pobočního  křídla  domu  po 
prawé  straně  čtyrhraného  dwora.  Prostřední  pokoj  byl  společenský 
a  hostinský;  w  lewo  od  něho  byl  auzký,  ale  podlauhlý  pokoj 
o  jednom  okně,  we  kterém  pan  Palacký  pracowal  při  swém  psacím 
stole  a  měl  we  wysokých  skříních  při  stěnách  swau  bibliotheku ; 
prostranný  pokoj  třetí  po  prawé,  straně  byl  spací  a  k  obédowání 
i  ku  přebýwání  paní  Palacké  s  dětmi.  Tam  jsem  také  učil 
Jeníčka  tehdáž  asi  dewítiletého ;  jediná  jeho  sestřička  Marynka, 
kterau  jsme  obyčejně  nazýwali  Miminku,  (nyní  paní  Marie  Kie- 
growá)  byla  asi  sedmiletá,  a  učila  se  ještě  jen  trochu  od  matky 
Jeník  čili  Hanzi,  jak  se  mu  obyčejněji  říkalo,  byl  chlapeček 
žiwé  a  přímé  powahy,  bezelstný  a  beze  wší  přetwářky,  a  wy- 
znamenáwal  se  náramnau  pamětí,  která  učení  welnii  usnadňowala; 
bylo  jen  potřebí  udržowati  ji  w  určitých  mezích,  aby  nepřekážela 
wywinutí  saudnosti.  W  tom  rozeznáwal  se  od  Wojtěcha  Šafaříka, 
u  něhož  zase  od  dětinstwí  přewládala  saudnost.  Wyučowání  jeho 
bawilo  mě  welice.  Připrawowal  jsem  jej  na  zkaušku  z  třetí  třídy 
normální,  aby  mohl  napřesrok  wstaupiti  do  gymnasia.  Měl 
wšak  tuto  zkaušku  wykonati  hned  po  prwním  školním  půlletí, 
protože  paní  Palacké  pro  zdrawí  její  bylo  potřeba  stráwiti  léto 
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na  wenkowě  a  jmenowitě  nawštíwiti  některé  lázně;  děti  pak 
měly  zůstati  při  ní.  Při  dobré  jeho  paměti  dalo  se  toho  docíliti. 
Někdy  ^v  měsíci  Prosinci  toho  roku  zemřela  dcera  pana 
Josefa  Jungmana.  Byl  pohřeb  oslawený  ode  wšech  ctitelů  slawného 
tehdáž  již  jako  patriarchy  mezi  spisowateli  českými.  Mladší  spiso- 
watelé  nesli  rakew  nebo  pochodně  w  průwodu.  Byl  jsem  též  mezi 
nimi  w  černém  fraku  a  černých  nohawicích  dle  obyčeje,  bez 
wšelikého  teplejšího  oděwu,  ač  byl  den  welmi  studený.  Neb  jsem 
do  té  doby  wůbec  potřeby  swrchníku  nebo  pláště  neznal,  nýbrž 
w  letě  w  zimě,  i  w  nejwětších  mrazích  chodil  jsem  w  jedno- 
duchém kabátě.  Tentokrát  jsem  se  wšak  musil  hodné  nastuditi. 
"Wšimnul  si  toho  při  nawrácení  z  pohřbu  pan  Šafařík,  a  domlauwal 
mi  proto;  skutečně  pak  nejspíš  nastuzení  toto  bylo  příčinau 
těžké  nemoci,  do  které  jsem  nedlauho  potom  upadl.  Znamenal 
jsem  o  wánočních  swátcích,  o  kterých  newím,  jak  jsem  je  stráwil 
neb  kde  jsem  byl  zwán,  bolení  hlawy  a  nechuť  k  jídlu  i  ku 
práci ;  což  w  prwních  dnech  potom  pořád  wice  se  zmáhalo. 

1840. 

Některý  den  před  Nowým  rokem  došel  jsem  k  doktorowi 
Oppolcerowi,  mladému  tehdáž,  wšak  již  welmi  powéstnému  lékaři 
a  přízniwci  študentů,  žádat  jeho  o  pomoc  lékařskau.  Ohledaw 
mě,  nařídil  mi,  abych  si  hned  lehl,  že  bude  ke  mně  přicházeti. 
Učinil  jsem  tak,  a  brzy  se  ukázalo,  že  jsem  měl  horkau  nemoc, 
ač  mně  to  nepowěděli,  až  když  bylo  po  hlawní  krisí.  Doktor 
Oppolcer  přicházel  každý  den;  doma  jsem  měl  dobré  ošetření: 
jak  Ferdinand  a  Malina,  tak  stařenka  paní  Legros  i  dcery  její 
hleděli  mne  jak  jen  mohli,  a  wšecky  rodiny,  w^  kterých  jsem 
učil,  staraly  se  o  mne  se  W'ší  ochotau.  Od  Palackých,  od  Rennrů. 
od  Sauchowých,  od  Hofmanowých  posílali  mně  krupowku,  pokud 
jsem  nic  jiného  nesměl  jísti;  když  pak  bylo  lépe,  posílala  mi 
každodenně  paní  Palacká  něco  lehkého  k  jídlu.  Také  jsem  ode- 
wšad  dostal  měsíční  plat,  ač  jsem  neučil,  tak  že  jsem  w  ničem 
neměl  žádné  nauze.  Nemoc  trwala  asi  čtyry  neděle,  tak  že  jsem 
asi  někdy  ku  konci  Ledna  směl  zase  wycházeti.  Ku  přímluwě 
paní  Hofmanowé,  která  mě,  tuším,  osobně  nawštíwila,  musil  jsem 
si  k  tomu  předewším  dát  udělati  plášť.  Ona  sama  obstarala 
kaupení  sukna  a  rychlé  ušití  od  krejčího.  Myslím,  že  něco  k  tomu 
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přidala  ze  swého,  abych  newěděl.  Když  jsem  potom  přišel  zase 
wšude  nastaupit  we  předešlé  poměry,  bylo  wšude  weselé  a  srdečné 
wítání.  O  hromnicích,  jestli  se  dobře  pamatuji  na  den,  byl  jsem 
pozwán  u  Šafaříků  k  obědu,  a  welmi  jsme  se  srdečně  bawili. 

Odtud  až  do  welkonoc  toho  roku,  které  byly  dne  19.  Dubna, 
newím  se  na  nic  určitého  pamatowati,  leda  že  hlawní  starostí 
Nv  tom  čase  byla  zkauška  Jana  Palackého  z  třetí  třídy  hlawní 
školy.  Ač  s  ním  za  mé  nemoci  trochu  opakowal  Pečírka,  potomní 
doktor  lékařstwi,  který  tehdáž  Častěji  přepisoval  ze  starých 
rukopisu  panu  Palackému,  předce  byl  wytržen  poněkud  z  pořádku 
a  tedy  zůstal  trochu  pozadu;  ale  dobrá  hlawa  jeho  naprawila 
wše  w  krátkém  čase.  Ředitelem  normálně  školy  Malostranské, 
w  které  se  zkauška  musila  odbýwati,  byl  tehdáž  GlUckselig, 
otec  powěstného  Legisa  (iliickseliga,  zarytého  protiwníka  pana 
Palackého,  který  s  ním  mél  několik  let  předtím  nemilé  literárné 
zaneprázdnění.  Byla  to  okolnost  nepříjemná  pro  zkaušku  naši. 
Ředitel  Gliickselig  byl  předtím  při  zkaušce  Wojtěcha  Šafaříka 
samá  wlídnost  a  ochotnost,  chwále  zásluhy  pana  Šafaříka,  na 
jehož  přízni  mu  záleželo,  protože  tehdáž  newím  již  zdali  on  sám 
čili  syn  jeho  měl  jistau  knihu  u  censury.  Nyní  bylo  wše  jinak; 
auplná  chladnost  a  zamračenost;  o  zaslaužilém  otci  ani  nejmenší 
zmínky.  Jeník  byl  wšak  dobře  připrawen,  a  odbyl  si  zkaušky 
dobře,  skoro  ze  wšech  předmětů  (tuším  jen  wyjma  krasopis) 
s  wyznamenáním.  Paní  Palacká  měla,  když  jsme  přišli  domů 
welkau  radost,  a  dala  mi  dukát,  což  potom  byla  má  taxa  každé 
půlletí  po  šťastném  odbytí  zkaušky. 

Newím,  ale  zdá  se  mi,  že  jsem  byl  o  welkonocích  toho  roku 
na  několik  dní  w  Hradci  Králowé,  kdež  měli  Kawkowi  mezitím 
prwní  dcerušku  Karolku,  narozenau  dne  4.  Listopadu  1839. 
Kawkowi  bydlili  tehdáž  w  našem  otcowském  domě  we  swětnici, 
která  byla  naším  rodištěm,  a  matka  naše  zůstáwala  při  nich; 
což  se,  myslím,  stalo  hned  w  roce  předtím,  jak  se  byl  Josef  pře- 
stěhowal  do  Pardubic.  Josef  wšak  nezůstal  w  Pardubicích  dlauho. 
Auskultantstwí  jeho  tamější  omrzelo  jej  brzy  pro  nějaké  nepříjem 
nosti  s  purkmistrem;  pročež  již  w  Říjnu  roku  1839  wrátil  se 
odtamtud  do  Hradce  a  přistaupil  15.  Října  zase  co  akcessista 
k  magistrátu  Hradeckému.  O  něco  málo  později  rozmyslil  si 
wšak,  hledati  lepšího  štěstí  w  Polště,  a  sice  přestaupením  ke 
spráwé   íinanční.     Zadalť,   jako   prwé  já   k  jeho   radě,   o   místo 
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finančního  konceptního  praktikanta  s  adjutem  200  zlatých  we 
Lwowé.  Newim,  jak  to  bylo,  že  jemu  nepodařila  se  wěc  tak 
lehce  jako  mně.  Musilť  prwé  podrobiti  se  bezplatné  jakési  praxí 
asi  na  6  neboli  na  8  neděl  we  Wídni;  za  kteraužto  příčinau 
odebral  se  tam  skutečně,  jeda  z  Hradce  po  dostawníku  do  Brna, 
odtamtud  pak  dále  po  železnici,  tehdáž  newelmi  dáwno  otewřené. 
Následkem  toho  obdržel  dekret  do  Lwowa  dne  22.  Dubna  1840. 
Widěli  jsme  se  w  Praze  potom  po  jeho  nawrácení  z  Wídné, 
tuš|m  brzy  po  mé  nemoci,  ježto,  jak  se  mi  zdá,  přijel  schwalně, 
aby  mohl  matce  dáti  bezpečnau  zpráwu,  jak  se  wynacházím. 

Brzy  potom  nastala  mně  jistá  nowá  episoda  w  mém  žiwo- 
bytí.  Hrabě  František  Thun,  držitel  Děčína  a  Peruce,  otec  potom- 
ního ministra  hraběte  Lwa  Thuna,  přál  si  srownání  swého  ar- 
chivu na  zámku  Děčínském,  a  obrátil  se  na  pana  Palackého, 
aby  mu  někoho  k  tomu  nawrhnul.  Pan  Palacký  wyzwal  k  tomu 
mne,  a  já  bez  rozpaků  jsem  swolil.  Počítalo  se,  že  bych  práci 
tu  mohl  asi  za  pět  měsíců  wykonati,  totiž  od  měsíce  Kwětna 
až  do  Září.  Po  ten  čas  neměl  se  Jeníček  Palackých  učiti,  jak 
bylo  hned  zprwu  ustanoweno;  u  Eennerowých  swolili,  aby  mé 
místo  zastáwal  na  ten  čas  bratr  můj  Ferdinand;  s  panem  Šafa- 
říkem  a  se  Sauchowými  umluwili  isme  se  též  o  nějaký  prostředek, 
a  praxí  má  u  doktora  Fryče  neměla  tím  také  utrpěti  žádné  ujmy, 
protože  se  pokládala  za  pauhau  formalitu :  měl  mi  totiž  čas  býti 
počítán,  jako  bych  byl  w  Praze.  Opatřiw  takto  swé  wěci,  do- 
mluwil  jsem  se  tedy  o  přewzetí  úkolu  toho  s  mladým  hrabětem 
Františkem  Thunem,  nejstarším  synem  pána  Děčínského,  který 
tu  chwíli  meškal  w  Praze  w  rodinném  domě  w  Ostruhowé  ulici. 
Byl  to  krásný  mladý  muž,  welmi  wlídného  spůsobu,  s  kterým 
se  welmi  příjemně  jednalo.  Za  několik  dní  po  krátké  rozprawě 
s  ním  měl  jsem  jet  do  Děčína  někdy  okolo  prwního  Kwětna. 

Zdá  se  mi,  že  ty  dni  opět  přijel  bratr  Josef  do  Prahy  na 
rozlaučenau,  a  že  mne  w  ustanowený  den  spolu  s  Ferdinandem 
wyprowodil  až  k  dostawníku  „u  zeleného  wola"  čili  „u  císaře 
rakauského"  na  Poříčí,  odkud  jsem  Časně  ráno  měl  wyjeti.  Xeb 
newím,  kde  jinde  bychom  se  spolu  byli  rozlaučili.  Stalo  se  to 
s  lehčím  srdcem,  než  by  bylo  býwalo,  kdybychom  se  tehdáž  byli 
nadali,  na  jak  dlauho  to  bude.  Jest  to  nyní  již  přes  32  let,  co 
jsme  se  od  toho  rozlaučení  nespatřili;  neb  Josef,  krátce  potom 
odebral  se  z  Hradce  na  nowé  místo  swého  úřadowání  do  Lwowa. 
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Mně  se  má  cesta  k  Děčínu  welmi  líbila.  Byl  krásný  den; 
nebe  jasné  a  modré.  Abych  nowau  krajinu,  kterau  jsem  měl 
poznati,  lépe  přehlédl,  zwolil  jsem  si  místo  wedlé  kočího.  Jeli 
jsme  po  silnici  Litoměřické,  která  wedla  za  branau  Poříčskau, 
k  Libni,  a  odtamtud  přes  wysočinu  dělící  toky  Wltawy  a  Labe 
až  k  Weltrusům.  Tam  se  přewáželo  přes  Wltawii.  Poznal  jsem 
hned  příwoz  zřízený  uměle  pomocí  pěti  loděk  spojených  mezi 
sebau  lanem  a  jím  pránj  táhnaucích,  jejž  jsem  byl  widěl  jako 
chlapec  na  rytině  w  Gerlowě  knížce  o  znamenitostech  země  české 
w  malé  knihowuě  w  pokojíčku  u  Kučerů.  Podobně  jsem  opět 
poznal  také  příwoz  přes  Ohři  u  Baušowic,  rowněž  w  té  knížce 
wykreslený.  Silnice  wedla  od  Weltrus  dále  okolím  staroslavného 
Řipu.  Tam  se  na  obzoru  půlnočním  jewily  čím  dál  tím  jasněji 
malebné  kuželky  hor  Středních  w  krajině  za  Litoměřici,  obraz 
čarokrásný.  Bylo  mi  w  pohledu  na  ně  nad  míru  weselo.  Bezděky 
porownáwal  jsem  je  s  kruhem  Krkonošů  na  wyhlídce  s  Kopečka 
u  Hradce.  Přicházely  mi  jako  pěkné  lautky  proti  té  jednotwár- 
nější,  ale  pewné  a  wážné  stěně,  která  tam  ukazuje  hranici  země 
české  proti  Slezsku  od  Sněžky  až  ku  Králíkům.  W  Litoměřicích 
se  obědwalo.  Odpoledne  jsme  jeli  dále  po  rowině  k  Lowosicům, 
potom  pak  do  wýšky  rozkošnau  krajinau  zdwihající  se  k  Mile- 
šowce  a  sklánějící  se  potom  zase  dolů  k  Teplici,  kamž  dojeli 
jsme,  jestli  se  nemýlím,  již  po  tmě. 

(Psáno  roku  1873. :) 

Dle  umluwy  s  hrabětem  Františkem  přenocowal  jsem  w  ho- 
stinci „u  města  Londýna",  kamž  poslán  mi  byl  z  Děčína  kočárek 
naproti,  aby  mě  doprawil  dále.  Druhého  dne  ráno  jsem  tedy 
jel  pěkným  širokým  audolím  Chlumeckým  a  potom  dále  přes 
Kunigswalde  a  Jílowau,  a  dostal  jsem  se  snad  asi  w  10  hodin 
před  polednem  na  zámek  Děčínský.  Hraběcí  rodina  nebyla  práwě 
doma;  byli  odjeli  někam  na  delší  náwštěwu,  tuším  do  Dráždan. 
Mé  ubytowání  bylo  poručeno  spráwci  čili  inspektorowi  zámku, 
panu  Hiibnerowi,  rodilému  Čechu,  muži  tehdáž  asi  padesátiletému, 
který  mě  uwítal  welmi  wlíduě  a  uwedl  mě  w  pokoj  welmi  poho- 
dlný w  prwním  poschodí  s  pěknau  wyhlídkau  na  Labe;  ukázal 
mi  také  hned  prwní  den  wšecky  znamenitosti  hradu,  a  seznámil 
mě  s  místnostmi  w  něm  a  okolo  něho.  Archiv  byl  na  té  samé 
straně  hradu,    kde  pokoj  můj,  w  prostranném  sklepení   ixhI  pří- 
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zemní  cbodbau,  z  které  se  do  něho  wcházelo  po  schodech  dolu. 
Pan  Hiibner  mi  \Yšak  dal  hned  k  ruce  nádenníka,  který  mi  akta 
po  nůších  přinášel  z  archivu,  tak  že  jsem  mohl  pohodlné  praco- 
wati  \ve  swém  pokoji.  Dostal  jsem  také  hned  písaře  ku  pomoci, 
jakéhosi  nedostudowaného  gymnasistu  Wettengla,  který  mínil 
wstaupiti  do  služby  při  hospodářském  úřadě  na  panstwí  Děčín- 
ském, maje  bratra  kaplana  w  Rozbélesích,  na  hraběcím  patronáte. 
Nebyl  žádná  hlawa,  ale  mladík  pilný  a  poslušný. 

Pokud  nebyla  hraběcí  rodina  doma,  byl  mi  wykázán  oběd 
při  stole  oílicírském:  snídani  pak  a  wečeři  dostáwal  jsem  do 
swého  pokoje.  Officíry  nazýwalo  se  několik  nejpřednějších  osob, 
mužských  i  ženských,  we  službě  hraběcí,  totiž  ti,  kteří  konali 
službu  při  samých  osobách  starého  pana  hraběte  a  hraběnky, 
mladého  hraběte  Františka  a  dwau  dcer  hraběcích.  Když  se  asi 
za  týden  starý  pan  hrabě  s  paní  hrabénkau  a  dcerami  nawrátil, 
bylo  mi  dáno  na  wůli  obědwáwati  s  nimi:  ale  jak  jsem  se 
mezitím  s  okolnostmi  seznámil,  nehodilo  se  to  dobře,  neměl-li 
jsem  býti  příliš  zdržowán  we  swé  práci.  Zawedl  jsem  si  totiž 
ten  pořádek,  že  jsem  pracowal  o  archive  sám  od  S  do  12  hodin 
ráno  a  od  dwau  do  6  hodin  odpoledne,  písař  pak  přicházel  od 
9  do  12  a  od  tří  do  6.  Wrchnost  jídala  wšak  we  tři  hodiny 
odpoledne ;  což  se  s  pořádkem  tímto  nesrownáwalo :  mně  pak 
bylo  nemožno  jej  změniti,  protože  písař  ^Yetten,^el  musil  we  12 
hodin  k  obědu  do  Rozběles,  beze  mne  pak  nemohl  pracowati 
dle  powahy  manipulací  naší.  Z  té  příčiny  jsem  se  tedy  z  pozwání 
onoho  omluwil,  a  zíistal  jsem  i  napotom  při  stole  ofticírském. 
kdež  mi  společnost  dokonce  nebyla  nepříjemná.  Náleželo  k  ní, 
když  se  wšichni  sešli,  celkem  9  osob,  totiž  komorník  starého 
pana  hraběte  a  manželka  jeho,  obadwa  staří  lidé,  kteří  si  wy- 
slaužili  pěkné  jmění,  majíce  welký  mlýn  blízko  Děčína,  komor- 
ník mladého  hraběte  Františka  též  s  manželkan  swau;  panský 
kuchař,  ženatý,  jehož  manželka  wšak  přebýwala  a  strawowala 
se  we  wlastním  jeho  domě  we  městě,  muž  dosti  wzdělaný;  potom 
čtyry  komorné  staré  paní  hraběnky  a  mladých  hraběnek ;  z  nichž 
jedna  byla  wrchní  nad  druhými,  které  se  říkalo  mamselle  Regině. 
Byla  tehdáž  něco  wíce  než  třidcetiletá,  dcera  wrchního  jménem 
Mašata,  jejíž  bratr,  s  kterým  jsem  se  později  w  Praze  seznámil, 
byl  práwním  jednatelem  několika  wrchností.  Byla  ženská  welmi 
slušného  chowání,    pewué  powahy  a  mnohých  zkušenosti ;    znala 
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se  také  dobře  w  pěkné  literatuře,  mnoho  čítajíc.  Druhé  tři  byly 
děwčata  asi  iíO  až  251etá,  wesměs  též  dcery  úřednické.  Jedna 
se  jméno wala  Pepička  a  byla  z  Klatow,  kdež  později  prowdala 
se  za  zaslaužilého  učitele  jménem  Čechuru,  druhé  se  jmenowaly 
Anny ;  pro  rozdíl  wšak  říkalo  se  jedné  Netynka  a  druhé  Nanynka. 
Pepička  byla  plná  Nvtipů  a  žertů,  a  obweselowala  obyčejně  celau 
společnost;  Netynka  byla  učiněná  dobrota,  tiché,  klidné  powahy; 
Nanynka  byla  hezké  děwče,  bílé  pleti,  plných  čerwených  twáří, 
jinak  bez  wýrazu;  mnoho  nemyslila,  ale  ráda  se  smála.  Wšichni 
tito  otlicíři  chowali  se  ke  mně  od  prwního  počátku  s  welkau 
úctau,  a  dáwali  Avšelijak  na  jewo,  že  si  wážili  mé  společnosti; 
čím  dál  tím  wíc  měli  důwěru  ke  mně,  tak  že  jsem  se  brzy 
seznámil  se  wšemi  jejich  poměry  a  jmenowité  také  s  láskami 
déwčat.  O  Netynku,  která  měla  záraožnau,  ač  welmi  lakomau 
matku  w  Praze,  ucházel  se  obroční  w  Libwerdě  na  panstwí 
Děčínském,  pan  Laube,  muž  tehdáž  asi  401etý,  o  Nanynku  zá- 
možný mladý  saused  w  Děčíně,  jménem  tuším  Hiibner,  neboli 
Hiibler. 

Co  se  týkalo  jídla,  byla  při  oíficírské  tabuli  hojnost,  rozma- 
nitost a  wýborná  příprawa,  tak  že  w  tom  ohledu  bylo  mé  pře- 
býwání  prawým  opakem  někdejší  nauze  Vlkýšské.  Foněwadž  při 
některých  jídlech  byly  porcí  odměřené  a  to  welké,  míwal  ode 
mne  často  ještě  wýslužku  lokaj,  který  mi  posluhowal  w  mém 
pokoji. 

Co  se  mi  při  mé  ofíicírské  společnosti  welmi  líbilo,  byla 
upřímná  úcta  a  oddanost  k  wrchnosti,  která  se  jewila  ze  wšech 
řečí  jejich.  Tu  nebylo  slyšeti  než  samau  chwálu  o  počestnosti 
a  jiných  dobrých  wlastnostech  wšech  členů  rodiny  hraběcí,  zwláště 
pak  o  laskawosti,  s  kterau  starý  pan  hrabě  a  paní  hraběnka 
pečowali  o  dobré  wšech  swých  služebníků,  hledíce  wšak  také 
přísně  k  dobrým  mrawům  a  netrpíce  ničeho  nepočestného.  S  tím 
srowuáwaly  se  také  wšecky  úsudky  jiných  lidí,  které  jsem  slyšel 
za  swěho  přebýwání  na  Děčíně.  Starý  pan  hrabě,  tehdáž  r)41etý 
(naroz.  1786  3.  Října),  muž  wědecky  wzdělaný,  byl  celé  krajině 
znám  pro  swau  prostotu  w  zewnějším  chowání,  maje  w  obyčeji 
skoro  každodenně  konati  wětší  chůze  pěší  po  swém  panstwí,  na 
kterých  nebý^val  jinak  oblečen  než  w  modrau  blůzu,  asi  jako 
nosíwali  wozkowé,  a  chodě  přitom  také  wždy  bez  čepice,  wůbec 
bez  jakéhokoli  přikrytí  hlawy.  Paní  hraběnka  pocházela  ze  slaw- 
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ného  rodu  saskéhu  hrabat  z  Brúhlu ;  měla  powěst  co  paní  wysoce 
wzdélaná  a  rowněž  tak  dobrého  srdce.  Rodičům  rownali  se  pak 
také  synowé  a  dcery  powahau  šlechetnau,  čehož  zásluha  we 
welké  míře  přičítala  se  pečliwému  wychowání.  Dcery  obě  zůstá- 
waly  tehdáž  při  rodičích  ještě  newdané,  ač  byly  již  přes  obyčejný 
wěk ;  jmenowali  se  Anna  a  Juža.  Starší,  Anna,  byla  dlauho  těžce 
nemocná  a  zůstáwala  slabého  zdrawí ;  později  wdala  se  za  doktora 
Lumbe,  který  ji  byl  w  nemoci  její  léčil.  Synowé  byli  tři :  Fran- 
tišek, Fridrich  a  Lew.  Wšichni  tri  byli  studowali  práwa  na  uni- 
versitě Pražské.  Nejstarší  z  nich,  hrabě  František,  jakožto  budaucí 
dědic  panstwí,  zůstáwal  w  otcowském  domě,  jak  w  Praze,  tak 
také  na  Děčíně,  kamž  přijel  brzy  po  rodičích  a  přihlížel  ke 
spráwě  hospodářské.  Již  tehdáž  byl  znám  co  přítel  a  podporo- 
watel  umění,  ano  sám  také  malowáwal  we  swém  pokoji  na  zámku 
Děčínském;  mimo  to  prowozowal  studia  w  leboslowí,  obcuje  se 
známým  tehdáž  leboslowcem  Noelem.  Hrabě  Fridrich  wěnowal 
se  dráze  diplomatické,  a  byl  sekretářem  při  wyslanectwí  nejprwé 
w  Haagu,  potom  w  Turiné,  newím  kde  zrowna  onoho  času.  Hrabě 
Lew  obrátil  se  k  wnitřní  službě  státní.  Hledě  se  seznámiti  se 
wším  dle  možnosti,  byl  wstaupil  hned  po  odbytí  studií  práwni- 
ckých  do  praxí  saudní,  jak  trestní  tak  civilní,  potom  pak  teprw 
do  praxí  při  gubernii.  I  oni  obadwa  přijeli  za  mého  přebýwání 
na  některý  čas  na  dowolenau  na  Děčín,  tak  že  jsem  i  je  poznal 
osobně. 

Při  mém  zapražení  do  práce  za  nejwětší  části  dne  přicházel 
jsem  w  rozprawu  s  jednotliwými  členy  rodiny  hraběcí,  owšem 
s  mužskými,  jen  příležitostně,  dle  potřeby  neb  náhody,  méně  se 
starým  pánem,  wíce  s  hrabětem  Františkem  a  s  hrabětem  Lwem. 
Hrabě  Lew  wěděl  o  mně  již  trochu  co  o  spisowateli  českém- 
wšímaje  sobě  pilně  pokroků  we  wlastenecké  literatuře  a  maje 
powěst  co  prízniwec  jich.  Mezi  šlechtici  českými  byl  on  tehdáž 
wzácným  úkazem,  uměje  wzdělaně  česky  mluwiti.  Z  náwodu  jeho 
učila  se  také  hraběnka  Juža  české  mluwnici  a  čítala  knihy  české. 

Okolí  Děčína  náleží  beze  wšeho  sporu  mezi  nejkrásnější 
krajiny  w  zemi  české.  Hlawní  částí  jeho  jest  audolí  řeky  Labe, 
které  se  nad  Děčínem  rozkládá  do  znamenité  šíře,  pod  Děčínem 
wšak  auží  se,  tak  že  řeka  nezanechá wá  mnoho  místa  mezi  břehy 
a  wysokými,  lesem  pokrytými  horami,  které  se  s  obou  stran 
nad  ní   k  sobě   sbližují.     Do  audolí   Labského   wbíhá    u   Děčína 
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s  prawé  strany  rozkošné  audolí  Plaučnice,  též  dosti  široké> 
s  lewé  strany  schyluje  se  k  Labi  užší  audolí  potoka  Jílo\vského, 
kterým  wede  silnice  od  Teplice. 

Hrad  Děčín  stoji  na  prawém  břeku  Labe  na  podlaublém 
wrchu  čili  ostrohu,  který  má  tu  zwláštnost,  že  kdež  jiné  takowé 
ostrohy,  na  kterých  staří  Čechowé  nejraději  zakládali  hrady  swé, 
obyčejné  s  wyšších  poloh  dolů  se  sklánějí,  tento  s  rowiny  po- 
čínaje we  směru  k  řece,  od  wýchodu  k  západu,  wždy  wýše  wy- 
stupuje,  tak  že  nad  Labem  dosahuje  nejwétší  wýšky.  Podál 
tohoto  ostrohu  pod  jižním  swahem  jeho  plyne  říčka  Plaučnice 
a  wpadá  pod  samým  hradem  do  Labe.  Poněwadž  wráží  do  něho 
kolmo  a  bystrým  tokem,  jest  wodu  její  do  některého  wzdálí 
dobře  rozeznati  dle  barwy  od  wody  Labské  při  prawém  břehu 
hlawní  řeky.  Poloha  ostrohu  sama  sebau  wykazuje  hradu  podobu 
podlauhlau.  Stawení  jest  docela  jednoduché,  jen  o  jednom  patře. 
Dwě  dlauhé  a  dwě  úzké  strany  zawírají  w  sobě  jediný,  a  wšak 
prostranný  dwůr,  zřízený  w  zelený  sad  s  tráwníky,  křowinami 
a  stromowím.  Po  obau  dlauhých  stranách  i  po  úzké  obrácené 
k  Labi  jsau  chodby  jak  we  přízemí  tak  w  patře,  a  podél  jich 
řady  pokojů.  Nad  strauau  k  Labi  wypíná  se  jediná  w^ěžka,  na 
níž  jsau  hodiny,  pod  ní  pak  na  malém  wýstupku  ostrohu,  který 
tu  zůstáwá  mimo  hrad,  jest  aneb  aspoň  za  mého  času  bylo  po- 
staweno  malé  dělo,  zřízené  dle  náwodu  někdejšího  Pražského 
astronoma  Dawida  tak,  že  když  slunce  wstaupilo  na  meridian 
Děčínský,  prostředkem  palčiwého  skla  zapálil  se  prach  na  pán- 
wičce  a  dělo  spustilo  oznamujíc  silnau  ranau  celé  krajině  prawý 
čas  poledne. 

Na  hrad  přijíždí  se  se  strany  wýchodní  dlauhau  cestau, 
která  se  táhne  po  ostroze  pozwolnu  wzhůru  na  holé  skále  ostrohu 
a  po  obau  stranách  ohrazena  jest  dlauhými  zdmi,  tak  že  upomíná 
silné  na  zadní  schody  zámecké  w  Praze.  Na  půlnoční  straně 
od  této  cesty  a  od  hradu  samého  leží  město  Děčín  neweliké; 
na  straně  jižní  a  na  západní,  které  jsau  obě  obráceny  k  Labi, 
poněwadž  řeka  w  malém  w/dálí  nad  hradem  činí  okliku,  jest 
zahrada  a  obora  zámecká,  táhnaucí  se  hned  po  stráních  dolů, 
na  západní  straně  skoro  až  k  Labi,  tak  že  zbýwá  jen  úzký 
břeh  za  zdí  zahradní,  na  jižní  straně  pak  k  říčce  Plaučnici,  za 
kterau  wšak  hned  počíná  w  rowině  krásná  lauka,  řečená  Frauen- 
wiese,  též   do  zahrady   pojatá   a  stromowím   i  keři   wkusně  po- 
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sázená.  Přes  Plaučnici  wede  w  zahradě  malý  železný  most,  ne- 
dáwno  před  rokem  1840  wkusné  wystawený.  Na  stráni  jižní 
w  zahradě  nacházejí  se  rozsáhlé  sklenníky  a  záhony  ananášowé. 
Od  nich,  jakož  owšem  ještě  wynikawéji  z  pokojů  zámeckých 
na  té  straně,  jest  přerozkošná  wyhlídka  na  hořejší  tok  Labe  a 
na  úrodnau  rowinu  i  malebné  wrchy  po  obau  březích  jeho  asi  na 
míli  cesty  až  k  wesnici  Těchlowiciim,  rovvněž  pak  také  w  lewo 
na  audolí  Plaučnice. 

Proti  městu  byla  zahrada  zámecká  při  s^Yahu  swém  k  Labi 
tehdáž  o  něco  širší  než  nyní ;  a  mezi  ni  a  krajními  staweními 
we  městě  byla  malá  ulička  řečená  růžowá  (Ptosengasse),  kterau 
se  chodilo  dolíi  k  Labi.  Ulička  tatu  byla  teprw  později  rozšířena, 
když  se  stawěl  železný  most  přes  Labe,  aby  byl  k  němu  snad- 
nější přístup.  Tehdáž  ještě  \vůbec  žádného  mostu  nebylo,  nýbrž 
jen  příwoz  přes  řeku  hlubokau  a  dosti  prudkaéj  s  welkými  prámy 
pro  Mozy  a  s  lodkami  dosti  malými  pro  pěší.  Lodku  řídil  pří- 
Avozník  Aveslem,  poněwadž  bidlo  žádné  nestačilo,  a  k  tomu  kor- 
midlem upraweným  wzadu. 

Za  Labem  proti  příwozu  tomuto  jest  břeh  welmi  úzký  pod  skal- 
natými a  lesnatými  wrchy,  tak  že  krom  wozowé  cesty  zbýwá  jen 
málo  místa  pro  řadu  domku  pod  samau  strání.  Těm  říká  se  Weiher. 
Opodál  od  nich  doleji  jest  na  místě  o  něco  prostrannějším  hostinec, 
který  se  tehdáž  nazýwal  dle  jména  majitele,  tuším  Stárka. 
K  hostinci  tomu  přistáwaly  saské  parolodi,  nedáwno  předtím 
zawedené  mezi  Děčínem  a  Dráždauy.  Býwal  na  ně,  když  při- 
jížděly hezký  pohled  z  mého  ])okoje  ze  zámku.  Příjezd  swůj 
oznamowaly  pokaždé  wystřelením  z  malého  děla. 

Od  hořejšího  konce  Weiheru  počínají  se  w  poloze  wolnější. 
již  nad  oklikau  Labe,  Podmokly  (Bodenbachi,  tehdáž  wes,  we 
které  se  wšak  nacházelo  několik  welkých  stawení  wrchnostenských 
pro  úřady  a  úředníky,  panský  piwowár,  obchodnický  záwod 
Jordanuw,  firmy  již  tehdáž  powěstné,  a  towárna,  we  které  dělali 
košíčky,  podwínka  a  jiné  auhledné  maličkosti  ze  zwláštní  hlíny 
Podmokelské. 

W  zaměstnání  swém  při  archivu  neměl  jsem  mnoho  potřeby 
ani  příležitosti  seznámiti  se  s  úředníky  panskými  w  Podmoklích, 
a  widíwal  i  mluwíwal  jsem  s  nimi  wětším  dílem  jen  na  potkání. 
Wéděl  jsem  wšak  již  z  Prahy,  že  jest  mezi  nimi  také  písař 
jménem   Čech,   kterého  jsem  byl  widěl   asi  rok  nebo   snad  dwě 


1840.  155 

léta  předtím  \v  Praze,  a  jejž  jsem  proto  wyhleclal,  abych  měl 
někoho  dinvěriiějšího,  kdo  by  mé  seznámil  s  poměry  dle  po- 
třeby. Čech  (nyní  ředitel  statku  kapituly  Pražské  we  Wraném 
u  Peruce  a  otec  několika,  pokud  mi  známo,  zdárných  synů  (mezi 
nimi  proslulého  našeho  básníka  Swatopluka  Čecha  *)  byl  mladík  ná- 
ramné horkokrewný,  poctiwý,  w  powinnostech  swých  pilný,  ale  často 
přes  míru  horliwý  a  neopatrný,  neuměje  snadno  zamlčeti  swého 
mínění,  kde  nebylo  potřeba  jeho  projewiti,  čímž  snadno  si  udělal 
nepřátely,  a  zkusil  tudy  za  swého  žiwobytí  předtím  i  potom 
mnoho  trpkých  strastí.  Ačkoliw  byl  málo  starší  než  já,  nacházel 
se  již  tehdáž  we  službě  aspoň  u  čtwrté  wrchnosti.  Pamatuji  sobě 
totiž  z  jeho  wyprawowání,  že  byl  pouejprw,  ne-li  již  podruhé, 
u  hospodářského  úřadu  w  Berkowicích  (u  knížete  Lobkowice) 
potom  we  Střeraích  u  Mělníka,  potom  kdesi  w  Táborském  kraji, 
tuším  we  Wožici.  Wšudež  jej  wypudila  nějaká  nepříjemná  pří- 
hoda. Když  opustil  Wožici,  přišel  do  Prahy,  kdež  se  ucházel 
o  nějaké  místo  při  českém  diwadle,  chtěje  z  wlasteneckého  na- 
dšení dáti  se  na  dráhu  hereckau,  ač  tuším  neměl  k  tomu  žádného 
nadání.  Tehdáž  seznámil  mě  s  ním  Wrťátko,  ku  kterému  se  byl 
w  té  příčině  obrátil.  Teprw  když  z  toho  nic  nebylo,  wstaupil  do 
služby  na  panstwí  Děčínském,  a  obdržel  co  písař  místo  při  poště, 
která  byla  spojena  s  panským  hospodářským  úřadem.  Spřátelili 
jsme  se  brzy  spolu,  a  konali  jsme  skoro  každodenně  krátké  spo- 
lečné procházky  pod  Avečer. 

Asi  půl  hodiny  od  Podmokel  leží  na  Labi  w  rowině  wesnice 
Kozbělesy  čili  Rozawice,  dle  německého  Rosawitz.  Tam  byl  starý 
pan  farář,  a  u  něho  byl  kaplanem  bratr  mého  písaře  Wettengla, 
Pater  Karel,  jak  se  mu  na  faře  říkalo.  (Stal  se  později  farářem 
w  Kiinigswalde  a  roku  1872  farářem  w  Nešwicích  čili  Nabo- 
čadech,  jak  jsem  náhodau  i)řed  několika  měsíci  četl  w  nowinách.) 
Pater  Karel  nawštíwil  mé  z  příčiny  swého  l)ratra,  a  seznámil 
mě  se  swým  panem  farářem.  Fara  a  kostel  stály  skoro  u  sa- 
mého Labe  a  proti  nim  byl  w  Labi  ostrow  k  faře  náležející. 
Tam  měli  zřízenau  říční  lázeň,  totiž  budku  w  řece  při  břehu 
ostrowa  k  odstrojení  se  a  k  spuštění  se  do  řeky,  kdež  nebylo 
hluboko.  Byl  jsem  brzy  zwán,  chtěl-li  bych  lázně  té  užíwati, 
a  welmi  rád  jsem  to  přijal.  Byl  tedy  skoro  každodenní  pořádek, 

'')  Připsal  jsem  teprw  dne  2.  Srpna  1893. 
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že  když  jsem  w  6  hodin  skončil  swé  úřado wání,  šel  jsem  přes 
Podmokly  do  Rosawic,  wzal  jsem  si  na  faře  w  čeledníku  klíč 
od  řetězu,  kterým  ?jyla  zwláštní  lodka  páně  farářowa  připnuta 
k  břehu,  a  přewezl  jsem  se  na  ní  k  ostrowu.  Kausek  to  chodilo 
bidlem,  dál  od  země  wšak  také  jen  weslem  a  kormidlem  jako 
na  příwoze  Děčínském.  Uměl  jsem  s  tím  wšak  brzy  zacházeti, 
a  přewážel  jsem  se  kolikkrát  i  při  wětší  a  prudčejší  ^Yodě, 
Užiw  říční  lázně,  wrátil  jsem  se  týmž  spůsobem  přes  řeku  zase 
zpět  a  odwedl  jsem  klíč.  Tu  pak  na  mě  Čech  budto  již  čekal  na  faře 
anebo  u  fary,  nebo  jsem  se  s  ním  brzy  potkal,  poněwadž  on 
teprwé  w  sedm  hodin  mohl  opustiti  úřad  a  wydati  se  na  pro- 
cházku. Spolu  jsme  tedy  šli  zpátky,  a  rozlaučili  jsme  se 
obyčejně  teprw  u  příwozu  Děčínského.  Cesta  z  Rozawic  do  Pod- 
mokel  wedla  tehdáž  krásnými  úrodnými  polemi  a  lukami.  kterých 
teď,  myslím,  mnoho  zrušeno  jest  založením  welkého  nádraží  a 
jinými  stawbami.  Na  zpátečné  cestě  poskytowal  nám  zámek 
Děčínský  s  lesnatými  wrchy  w  prawo  a  w  lewo  od  něho  půwab- 
ného  pohledu.  Obyčejně  jsme  w  rozprawě  mnoho  politisowali  a 
filosofowali,  mnoho  jsme  se  hádali  a  mnoho  také  se  nasmáli. 

Po  několika  neděhch  pobytu  na  Děčíně  učinil  mi  Čech 
náwrh,  abych  se  s  ním  podíwal  na  Peruc  k  jeho  rodičům,  k  čemuž 
wyžádal  si  dowolenau,  tuším,  na  týden.  I  swolil  jsem  rád  k  tomu, 
poněwadž  seznámiti  se  s  nowau  krajinau  bylo  mi  wždy  welkým 
zalíbením.  I  mně  bylo  k  tomu  powolení  dáno  ochotně  od  mla- 
dého hraběte  Františka  a  také  peníze  na  cestu.  Nemýlím-li  se, 
wyšli  jsme  w  sobotu,  což  by  pak  musilo  býti  dne  13.  Čerwua 
toho  roku,  wstavvše  sobě  k  tomu  časně  ráno,  asi  we  4  hodiny. 
Šli  jsme  z  Podmokel  obyčejnau  cestau  k  Rosawicům,  potom 
něco  dále  w  rowiné  na  lewém  břehu  Labe  až  k  jistému  příwozu, 
přes  který  jsme  se  dali  přeprawiti  na  druhau  stranu  řeky.  Zde 
se  táhne  knísné  dlauhé  pohoří,  zdwihající  se  hned  od  řeky 
wzhůru,  přes  které  jsme  musili  přeraziti,  abychom  se  dostali 
po  pěšinách  na  cestu  k  Litoměřicům.  Šli  jsme  blízko  zřícenin 
malého  powěstného  zámku  Sperlingsteina,  ale  newiděli  jsme  jich. 
S  wrchu  byla  krásná  a  daleká  wyhlídka  zpátkem  do  krajiny  na 
půlnoc;  zwláště  wynikaly  w  pozadí  we  wysoké  poloze  zříceniny 
jistého  starého  hradu,  tuším  Falkenšteina.  Škoda  bylo  wšak,  že 
se  práwě  tu  začalo  nebe  kaliti,  kdežto  jsme  až  dosud  šli  za 
krásného  jitra.  Také  se  potom,  když  jsme  se  již  byli  dostali  na 
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swah  jižní,  strhnul  notný  deštík,  myslím  i  s  bauřkau,  což  nás 
přinutilo  hledati  úkrytu  w  malé  wesničce  Rytci  (Ritschen).  Tam 
jsme  se  potom  smluwili  s  jedním  sedlákem,  myslím  že  rychtářem, 
aby  nás  dowezl  do  Libochowic,  k  čemuž  měl  malý  otewřený 
kočárek,  jak  praNvil,  steuerwagel. 

Na  cestě  té  se  zase  dílem  wybralo.  Když  jsme  jeli  krajinau 
wždy  ještě  ^Yysoko  položenau  nad  Žitenici,  otewřela  se  před  námi 
překrásná  wyhlídka  na  šírau  rowinu,  kterau  se  wine  s  jedné 
strany  Labe,  s  druhé  Ohře.  Obé  řeky  je  widěti  z  welké  dálky 
jako  široké  stříbrné  prauhy  na  slunci  se  lesknaucí,  a  z  rowiny, 
kterau  obtékají,  zdwihá  se  welebný  Ríp  s  lesnatým  swým  po- 
pražím.  Přijeli  jsme  někdy  okolo  poledne  do  Litoměřic,  kdež  náš 
wozka  trochu  pokrmil  a  my  jsme  pojedli;  myslím,  že  jsme  mezi- 
tím nawštíwili  také  mladšího  bratra  Čechowa,  který  byl  gymna- 
sistau  w  Litoměřicích. 

Odpoledne  jsme  jeli  dále  do  Libochowic  za  pěkného  počasí, 
a  odtamtud  jsme  došli  pěšky  na  Peruc  k  wečeru  bez  wšelikých 
překážek.  Poslední  část  cesty  wede  po  kraji  skrowné  wysočiny, 
s  které  se  po  prawé  straně  sklání  lesem  porostlá  stráň  do  audolí 
jistého  potoka.  Sli  jsme  po  kraji  té  porostliny,  a  sice  we  welmi 
žiwé  hádce  o  filosofických  předmětech,  kterau  teprw  pohled  na 
blízkau  již  Peruc  přetrhnul. 

Peruc  leží  na  řečené  wysočině,  která  neposkytuje  práwě  ni- 
čeho zajímawého ;  ale  půwabné  jest  audolí  s  lesnatými  stráněmi 
práwě  též  wzpomenutými,  přes  které  jde  cesta  k  blízkému  mě- 
stečku Slawětínu.  Na  swahu  k  tomuto  údolí  jest  blízko  samé 
Peruce  tisíciletý  dub  a  u  něho  studánka,  o  níž  jest  místní  po- 
wěst,  že  tam  spatřil  kníže  Oldřich  Boženu  peraucí,  odkudž  prý 
jméno  místa  Peruc.  Panstwí  Perucké  náleželo,  jak  doposud, 
rodině  hrabat  z  Thunu,  a  sice  práwě  hraběti  Františkowi,  drži- 
teli Děčína.  Prostranný  zámek  .býwal  sídlem  panstwa,  když  se 
tu  zdržowalo,  jakož  i  sídlem  panských  úřadů  a  bydlištěm  úřed- 
níků. Otec  Čechůw  byl  sedlákem  a  rychtářem  w  Peruci,  muž 
welké  postawy,  přímý  a  málomluwný,  wážený  co  poctiwý  saused; 
we  mladých  létech  byl  na  wojně  co  kyrysník ;  přestál  krutau 
střelbu  w  bitwě  u  Chlumce  roku  1813,  kdež  pluk  jeho  byl  po- 
stawen  w  záloze  w  jakémsi  úzkém  audolí,  na  které  si  namířila 
jedna  francauzská  baterie  s  blízkého  wrchu  a  pálila  docela  po- 
hodlně do  raužstwa   a    koňstwa  hustě  pohromadě  stojícího,   aniž 
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nejapný  plukowník  wěděl  sobě  rady,  až  přijel  adjutant  od  wrch- 
ního  welitelstwí,  wyplísuil  jej  před  celým  plukem  a  počal  weleti 
pluku  brzy  ku  pochodu  trochu  napřed,  brzy  zase  trochu  zpátkenoi, 
tak  že  dělostřelci  francauzští  musili  pokaždé  aspoň  zase  znowa 
zaméřowati  děla,  než  dostali  kyrysníky  opět  na  ránu.  Tak  mi 
Čech  wyprawowal  dle  powídání  otcowa.  Matka  byla  pečliwá, 
pracowitá  hospodyně.  Mimo  rodiče  bylo  doma  několik  dcer  a  ne- 
wím  již,  zdali  také  který  mladší  syn.  Rodina  byla  dosti  četná. 
Rádi  nás  widěli,  a  udělali  nám  pohodlí  dle  wší  skrowné  mož- 
nosti. 

Myslím,  že  jsme  hned  nazejtří  po  swém  příchodu,  w  neděli 
odpoledne,  nawštíwili  pana  faráře  a  pana  direktora.  Farářem 
Peruckým  byl  tehdáž  již  asi  od  40  let  P.  Hauser,  o  ktei-ém  jsem 
již  něco  wěděl  z  archivu  Děčínského,  totiž  z  písemností  týka- 
jících se  sporů  s  patronem,  které  měl  někdy  před  dáwnými  léty, 
pro  které  nebyl  u  wrchnosti  oblíben.  Byl  to  zwláštní  milowník 
kněh,  kterých  pořád  přikupowal,  tak  že  měl  znamenitau  a  my- 
slím také  wybranau  knihownu.  Dostala  se  po  něm  klášteru  Stra- 
howskému,  kdež  sobě  později  wyjednal  za  ni  příbytek,  když  se 
dal  na  odpočinutí.  W  knihách  také  ležel  pořád,  takořka  od  rána 
do  wečera;  duchowní  spiáwy  wšak  prý  sobě  mnoho  newšímal, 
zanecháwaje  wětším  dílem  wšeho  dwěma  kaplanům.  Při  čtení 
sedáwal  pořád  na  jednom  místě,  totiž  na  pohodlné  stolici  při 
psacím  stole,  míwaje  w  prawo  od  sebe  státi  na  zemi  džbán 
s  piwem.  W  té  poloze  jsme  i  my  jeho  shledali  při  swé  náwštéwě, 
a  později  když  jsem  byl  po  dwau  létech  zase  na  Peruci,  když 
farář  Hauser  již  byl  ^Y  Praze  na  odpočinku,  ukazowali  mi  co  pa- 
mátku po  něm  dolíky  wyšlapané  jeho  botami  a  oním  džbánem 
do  staré  wetché  podlahy  na  tom  místě,  kde  sedáwal  a  kde  džbán 
stáwal. 

Direktorem  čili  ředitelem  hospodářstwí  byl  Komers,  nyní 
wyhlášený  hospodářský  radda  a  bohatý  podnikatel,  tehdáž  mladý 
hezký  člowék,  sedmadwadcetiletý,  který  byl  na  útraty  hraběte 
Thuna  studowal  na  slawné  hospodářské  akademii  w  Hohenheimě 
a  hned  po  odbyti  těchto  studií  byl  dosazen  za  ředitele.  Přízeň 
tuto  zjednali  mu  starší  dwa  jeho  bratří,  kteří  byli  spolužáky 
s  mladými  hrabaty  Františkem  a  Lwem  Thunem  w  práwícli  na 
universitě  Pražské.    Seznámení  s  ním  mě  welice  zajímalo.    Bylo 
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wšak  při  něm  již  tehdy  pozorowati,  že  byl  muž  snažící  se  o  do- 
sažení něčeho  wětšího  w  cti  a  \v  bohatstwí. 

Jedním  z  kaplanů  tehdejších  Peruckých  byl  P.  Wondra. 
muž  ještě  mladý,  ale  ^Yelmi  wážný,  spráwy  ducho^Yní  pilný,  přís- 
ného katolického  smýšlení,  horliwý  wlasteuec,  přitom  trochu 
hudby  milowný.  Také  s  ním  mne  Čech  seznámil,  a  několikkrát  jsme 
s  ním  byli  pohromadě. 

Stráwiwše  několik  dní  na  Peruci  wétším  dílem  w  procház- 
kách, náwštěwách  a  rozprawách,  wyšli  jsme  s  Čechem  we  středu 
odpoledne  nawštíwit  Štulce,  který  byl  tehdáž  hned  od  wyswě- 
cení  swého  na  kněžstwí  kaplanem  we  Kwílicích,  asi  dwě  míle 
cesty  od  Peruce  stranau  jako  k  Slanému,  wšak  od  Slaného  se- 
werozápadně.  Myslím,  že  nás  P.  Wondra  wyprowodil  až  ku  Klo- 
bukům.  Na  cestě  k  této  wsi  jest  uprostřed  polí  zwolna  dolů  k  ní 
se  sklánějících,  osamotnělá  skalka,  zrowna  jen  jako  socha  z  rowné 
půdy  rolní  se  wztyčující,  we  směru  ku  Klobukům  trochu  schý- 
lená. Dle  powěsti  lidu  jest  to  skamenělý  pastýř.  Skameněl  pro 
jakési  prowinění,  kterého  se  dopustil,  newím  již  dobře,  zdali 
na  welký  pátek  čili  o  wzkříšení  na  bílau  sobotu.  Každého  roku 
w  ten  den  přiblíží  se  ku  Klobukům  o  malý  krok.  Až  dojde  ke 
Avsi  samé,  bude  saudný  den. 

We  Kwílicích  byli  jsme  mile  wítáui  od  přítele  Štulce  i  od 
jeho  starého  pana  faráře,  který  jej  měl  welmi  rád.  Byl  to  pří- 
wětiwý  mužíček;  měl  pak  trochu  směšný  zwyk,  že  skoro  každé 
promluwení  začínal  nebo  doprowázel  slowy:  košamr  dinr,  ko- 
šamr  dinr,  třeba  i  wíckrát  po  sobě.  Zůstali  jsme  we  Kwílicích 
přes  noc.  Ráno,  když  jsme  se  strojili  k  odchodu,  začalo  poprchá- 
wati.  Zdržowali  nás  proto;  ale  my  jsme  nemohli  zůstati,  protože 
jsme  byli  pozwáni  w  Peruci  k  obědu  u  pana  direktora  Komersa. 
Bylť  swátek  božího  těla,  dne  18.  Čerwua.  Půjčili  nám  tedy  dešt- 
níky, které  nám  wšak  mnoho  neprospěly,  protože  se  déšť  brzy 
spustil  silně  a  zkazil  nám  cestu  náramně,  tak  že  s  námi  měli 
potom  doma  u  Čechů  co  dělati,  aby  nám  wycídili  boty  a  odéw. 
Přišli  jsme  zrowna,  když  šlo  processí  po  náwsí,  ježto  zatím  pršeti 
přestalo.  U  pana  ředitele  jsme  tedy  obědwali,  a  dobře  jsme  se 
bawili;  po  obědě  pak  jsme  šli  společné  s  ním  na  procházku 
owocnau  alejí  mezi  poli  k  Wranénui.  Tam  jsme  se  potkali 
s  Wranským  direktorem,  starým  dobrým  hospodářem  praktickým, 
který   se    nesrownáwal    se    wším    učením    školy    Hohenheimské 
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o  hospodářstwí  rationalném,  pročež  mezi  obéma  řediteli  přišlo 
brzy  k  zajímawé  polemice,  jak  prý  obyčejně,  když  se  spolu 
setkali. 

Newím  dobře,  bylo-li  to  w  pátek  hned  nazejtří  po  božím 
těle  čili  již  některý  den  předtím,  že  jsme  s  Cechem  zašli  ráno 
do  Ředhoště,  kdež  p.  P.  Wondra  měl  mši  we  íilialném  kostele 
taraějším.  Cesta  jest  zajímawá  pohledem  na  Éip,  který  leží 
w  tom  směru  a  častým  měněním  barwy  oznamuje  změnu  w  po- 
wétrnosti. 

Bezpochyby  jsme  hned  w  sobotu  potom,  dne  20.  Čerwna 
nastaupili  na  zpátečnau  cestu  na  Děčín.  Jest  mi  dost  diwné,  že 
se  na  tuto  cestii  nic  nepamatuji.  Zdá  se  rai  trochu,  že  nás  otec 
Čechůw  dal  dowézti  až  do  Litoměřic,  ale  jak  jsme  se  odtamtud 
dostali  dále,  upadlo  mi  naprosto  w  zapomenutí. 

Již  prwé  než  jsme  se  wydali  na  tuto  cestu  Peruckau,  byl 
jsem  asi  dokonal  prwní  powšechnau  přehhdku  celého  archivu 
Děčínského,  při  které  jsem  si  wšechny  w  něm  nalezené  písem- 
nosti srownal  zhruba  dle  pořádku  času,  tuším  dle  desítiletí. 
Powšechný  náwod  k  srownání  archivu  byl  mi  dán  hned  w  Praze 
panem  Palackým,  tak  totiž,  aby  archiv  rozdělen  byl  na  tři 
hlawní  části,  jednu  historickau,  jednu  rodinnau  a  jednu  úřední 
a  hospodářskau.  Každá  část  měla  býti  uložena  obzwlášť  a  sice 
tak,  aby  písemnosti  k  ní  náležející  následowaly  po  sobě  w  po- 
řádku pauze  letopisném.  Ku  každé  pak  části  měl  býti  složen 
zwláštní  registřík,  na  kterém  měly  jednotliwé  písemnosti  ná- 
sledowati  po  sobě  též  w  pořádku  letopisném,  o  každé  totiž 
krátké  udání  obsahu  a  roku  i  dne.  Piegistřík  ten  měl  wšak  míti 
jisté  rubriky  dle  wěcných  odwětwí ;  a  do  které  rubriky  nebo  do 
wíce  rubrik  listina  obsahem  swým  náležela,  w  těch  rubrikácii 
mělo  se  to  naznačiti  čárkau.  Po  prwním  přehlédnutí  celého  obsahu 
archivu  učinil  jsem  tedy  podrobnější  náwrh.  jak  měl  archiv  býti 
srownán,  a  jmeuowitě  jak  měly  registříky  wyhlížeti  a  jaké  ru- 
briky obsahowati.  Xá\vrh  ten  byl  hrabětem  Františkem  odewzdán 
"svrchnímu  Podmokelskému  Seidlowi,  aby  podal  swého  zdání 
o  něm.  Wrchní  zamítal  náwrh  ten  celý,  ukazuje  k  jistému  na- 
řízení gubernia,  jímž  se  ustanowowala  obecná  prawidla  k  row- 
nání  úředních  archivů  a  registratur,  a  chtěje,  aby  archiv  Dě- 
čínský srownán  byl  dle  těchto  prawidel.  On  hleděl  na  wěc 
ONYŠem  jednostranné  z  úředního,  pan  Palacký  wíce  z  historického 
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stanowišté.  Spůsob  rownání  dle  přání  wrehního  byl  wšak  welmi 
spletitý  a  pracný,  tak  že  by  byl  snad  nestačil  ani  rok  ku  pro- 
Nvedení  jeho.  Pročež  bránil  jsem  se  jemu.  Oba  náwrhy  byly  ko- 
nečné poslány  do  Prahy  ke  hraběti  Lwowi,  aby  on  učinil  roz- 
hodnutí. Od  něho  dostalo  se  schwálení  náwrhu  mému;  podlé 
něho  jsem  tedy  pokračowal.  Předewšim  opatřil  pan  Hiibner 
tištěné  tabule  s  rubrikami  dle  mého  náwrhu  z  Prahy  od  Haasowců, 
do  kterých  měl  se  psáti  registřík.  Prwé  wšak  počal  jsem  zhotowo- 
wati  registřík  cedulkowý,  z  něhož  se  mělo  po  uwedení  wšeho 
Nv  letopisný  pořádek  teprw  do  registříku  tabulkowého  přenášeti. 

Hned  prwní  přehlídkau  poznal  jsem,  že  archiv  Děčínský 
neměl  tak  welké  důležitosti  historické,  jak  se  o  něm  prwé  my- 
slilo. Nesáhalť  do  staršího  času  než  do  16.  století,  a  i  w  tom 
byl  welmi  chudý.  Auplnéjší  počínal  býti  teprw  od  času,  když 
se  Děčín  dostal  rodu  hrabat  Thunň  po  wystěhowáuí  starších 
držitelů,  pánů  Bůnau,  následkem  wypowědění  protestantů  z  Čech 
císařem  Ferdinandem  II.  Odtud  obsahowal  wšak  mnohé  zajímawé 
paměti  k  dějepisu  místnímu,  pročež  uzawřel  jsem  užíti  té  pří- 
ležitosti k  sepsání  dějin  města  a  panstwí  Děčínského,  a  počal 
jsem  hned  zároweň  se  skládáním  cedulkowého  katalogu  dělati 
sobě  wýtahy  k  tomu  čili  pro  sebe;  též  jsem  si  potom  zjednal 
wýpisy  z  listin  zachowaných  při  purkmistrowském  úřadě  we 
městě  Děčíně,  na  faře  Děčínské  a  jinde,  kdežjsemočem  zwěděl. 
Dobrým  ukazowatelem  přitom  byl  mi  historický  materiál  sebraný 
předtím  ku  podobnému  cíli  od  někdejšího  hospodářského  raddy 
Děčínského  Kropfa.  který  zemřel  před  sepsáním  zamýšleného 
díla  swého.  Materiál  ten  nacházel  se  po  něni  newím  již  zdali 
w  archive,    čili  w  bibliothece  Děčínské,   odkud  byl  mi  zapůjčen. 

Prwní  čas  přebýwání  na  Děčíně  čítáwal  jsem  si  wšelicos 
w  prázdných  hodinách,  totiž  ráno  a  wečír,  mimo  čas  hodin 
úředních,  jak  jsem  si  je  byl  z  počátku  ustanowil.  Měl  jsem 
s  sebau  z  Prahy  druhý  díl  dějin  Palackého,  jichž  exemplář  byl 
mi  on  darowal,  a  prostudowal  jsem  jej  několikrát  po  sobě  dů- 
kladně. Též  wyšlo  toho  času  Palackého  a  Šafařika  učené  po- 
jednání o  Libušině  saudu  a  o  jiných  některých  nejstarších  pa- 
mátkách literatury  české  pod  názwem  Aelteste  Denkmáler  der 
biihmischen  Literatur,  a  dostalo  se  mi  na  Děčíně  do  rukou  ani 
již  newím  jakým  spůsobem.  Přečetl  jsem  je  rowněž  s  welkau 
napiatostí,   a  mnoho  jsem   z  nich  získal.    Někdy    wypůjčil  jsem 
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si  také  něco  zábawného  z  hraběcí  bibliotheky  na  Děčíně.  Jmeno- 
witě  četl  jsem  tam,  a  myslím  nikdy  wíce  potom,  některé  romány 
Victora  Hugo  w  půwoclním  textu  fraucauzském ;  byly  mi  při  wší 
zajímawé  formě  odporné.  Od  času  wšak,  když  jsem  začal  při- 
prawowati  sobě  látku  k  dějepisu  Děčínskému,  přestalo  wšeliké 
jiné  čtení  dokonce;  neb  jsem  i  k  té  práci  užíwal  wětším  dílem 
jen  hodin  swých  neúředních,  tedy  nejwíce  pozdě  do  wečera  a 
časně  z  rána. 

Jediným  wy tržením  z  práce  býwala  jako  předtím  každodenní 
procházka  wečerní  k  Rosawicům  a  nawrácení  se  odtamtud  s  Čechem 
zpátky.  Krom  toho  počali  jsme  wšak  toho  času  w  neděli  a  we 
swátek  odpoledně  konati  wýlety  s  ofticírkami  zámeckými,  totiž 
s  mamselle  Regině  a  děvvčaty  komornými,  stojícími  pod  jejím 
dohledem,  k  čemuž  dala  jim  powolení  paní  hraběnka,  prawíc^ 
žeby  jich  s  jiným  mužským  nedowolila,  ale  ke  mně  že  má  dů- 
wěru.  Chodili  jsme  na  rozličná  místa  w  okolí  Děčínském,  a  oby- 
čejně děwčata  někde  uwařily  káwu,  berauce  bud  potřebné  wěci 
k  tomu  s  sebau,  nebo  wědauce,  kde  se  to  dalo  jinak  poříditi. 
Jednau  byli  jsme  na  wrchu  proti  zámku  Děčínskému,  řečeném 
Scháferwand,  odkudž  jest  přes  zámek  pryč  jakožto  s  wětší  wýšky 
daleko  widěti  do  pěkné  krajiny.  Jednau  zjednal  nám  komorník 
hraběte  Františka  loďku  ku  plawbě  po  Labi  dolů  až  k  Nieder- 
grundu,  míli  cesty  pod  Děčínem  již  při  samé  hranici  saské, 
a  wykonali  jsme  wsicbni  společně  s  ním  a  s  jeho  paní  wýprawu 
tuto;  zpátky  wsak  wrátili  jsme  se  pěšky  po  úzké  cestě  na  lewém 
břehu  Labe  pod  stráněmi  bez  mála  až  k  řece  se  schylujícími. 
Jednau  když  byla  Netinka  již  ^Yýhlášenau  newěstau  pana  Laube 
se  swolením  swé  matky  a  s  Avědomím  paní  hraběnky,  učinili 
jsme  odpolední  wýprawu  k  panu  Laubowi  do  Liebwerdy,  a  slawili 
jsme  wesele  zaslíbení  její.  Pan  Laube  i  s  Netinkau  požádali  mé 
přitom,  abych  byl  družbau  při  jejich  swatbě,  která  měla  býti 
w  Praze,  a  slíbil  jsem  to.  Pepička  měla  býti  družičkau. 

Mezitím  někdy  snad  w  měsíci  Čerwenci  přijel  pan  Palacký 
na  jeden  den  na  Děčín  podíwat  se  na  mne  a  na  mau  práci,  jak 
byl  slíbil  panu  hraběti  dle  přání  jeho.  Nemýlím-li  se,  byl  prá^Yě 
doprowodil  paní  Palackau  s  Jeníkem  a  Mařenkau  do  lázuí 
Teplických,  a  přijel  odtamtud.  K  wybídnutí  od  něho  umínil  jsem 
si  nawštíwit  paní  Palackau  w  Teplici;  k  čemuž  naskytla  se  mi 
po  krátkém  čase  dobrá  příležitost.  Jednu  neděli  odpoledne  myslím 
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již  asi  we  dwě  hodiny  jel  panský  kočí  s  pěkným  kočárem  do 
Teplice  nějakému  hostu  naproti.  Officírky  mé  na  to  upozornily 
při  obědě,  a  tak  jsem  se  bez  meškání  odhodlal  k  jízdě  na  tomto 
kočáře.  Upalowali  jsme  welini  krásně  s  dobrými  mladými  koni, 
tak  že  jsem  byl  \Yelmi  brzy  w  Teplící.  Wyhledaw  saukromý  byt 
paní  Palacké  w  Šonowě  u  Teplice,  kdež  krom  dětí  byla  s  ní 
také  newlastní  sestra  její,  měl  jsem  to  odpoledne  ještě  dosti  času 
k  "wycházce  s  Jeníčkem  do  welké  zahrady,  kdež  se  nejwíc  pro- 
cházejí lázeňští  hosté,  jakož  i  po  hlawnějších  částech  města.  Na 
nocleh  jsem  šel  do  jiné  hospody,  kdež  sice  neměli  místa,  ale 
dle  zwyku  míst  lázeňských  dopra\YÍli  mě  do  blízkého  saukromého 
bytu,  kde  jsem  za  dwadcetník  měl  slušný  pokojíček.  Eáno  časně 
wyšel  jsem  dle  umluwy  hned  zase  s  Jeníkem  do  jedné  zahrady, 
kdež  býwala  hudba  při  ranní  procházce  hostí  lázeňských.  Bylo 
za  pěkného  jitra  ^velmi  přijemno.  Wzpoměl  jsem  si  bezděky  na 
ranní  zahradní  hudbu  w  Salzbrunně,  při  které  jsem  byl  přede 
d^Yěma  léty  s  Lojzíčkem  Polickým.  Po  snídani  u  paní  Palacké 
šli  jsme  opět  s  Jeníčkem  na  Daubrawskau  horu  čili  Schlossberk 
u  Teplice,  zříceniny  starého  hradu,  od  kterých  jest  pěkný  rozhled 
na  krajinu.  U  paní  Palacké  jsem  potom  byl  také  na  oběd,  a  po 
obědě  brzy  jsem  se  dal  pěšky  na  zpáteční  cestu  na  Děčín. 
Wykonal  jsem  s  celau  chutí  jeden  z  nejrychlejších  pochodil 
swých,  totiž  cestu  tří  mil  asi  za  půl  páté  hodiny.  Jen  asi  půl 
hodinky  zdržel  jsem  se  na  sklenici  piwa  ani  newím  dobře  zdali 
w  Konigswaldě  čili  w  Jílowém.  Wečír  jsem  byl  zase  doma. 

Později  wykonal  jsem  ještě  dwa  poněkud  wětší  wýlety 
z  Děčína.  Jedno  odpoledne  totiž  podíwali  jsme  se  s  Rosavvickým 
panem  P.  Karlem  do  Benešowa  (Bensen),  městečka  ležícího  siluau 
míli  cesty  od  Děčína.  Jde  se  tam  přes  Libwerdu  pořád  krásným 
audolím  Planěnice.  Widěti  to  městečko  zajímalo  mě,  poněwadž 
jsem  o  něm  často  čítal  w  písemnostech  archivu ;  náležíwalť  statek 
Benešowský  také  někdy  hrabatům  z  Thuna. 

Jednu  neděli  zase  učinili  jsme  s  Čechem  celodenní  wycházku 
do  saských  Šweycar.  Šli  jsme  totiž  po  Labi  dolů  až  ke  Hřensku 
(Herrnskretschen),  a  odtamtud  hned  úzkým  audolíčkem  w  prawo, 
které  jest  obyčejným  wchodem  do  krajiny  českými  a  saskými 
Sweycary  nazwané.  Došli  jsme  až  na  Prebischthor,  což  jest  jistý 
wršek  poskytující  zwláště  zajímavvau  wyhlídku  na  krajinu  wůkol 
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wětším  dílem  černými  lesy  pokrytau.  O  několik  let  později  učinil 
požár  welkau  škodu  w  těchlo  lesích,  jak  jsem  četl  o  tom  w  no- 
winách.  Na  Prebisclithoru  jest  také  malá  hospůdka,  \\e.  kteréž 
jsme  poobědwali,  a  k  wečeru  wrátili  jsme  se  zase  zpátky. 

S  P.  Karlem  učinili  jsme  později  ještě  jednu  krátkau  pro- 
cházku odpolední  za  zvláštním  účelem.  W  archivu  četl  jsem 
mezi  jiným  písemnosti  týkající  se  powstání  obywatelstwa  Děčín- 
ského a  okolních  wesnic  roku  1799  z  příčiny  wywážení  obilí  po 
Labi  do  Sas,  kterému  se  lid  protiwil  jakožto  w  čas  welké  dra- 
hoty w  zemi.  Wíidcem  tohoto  powstání  byl  jakýsi  Popelec  kowář 
we  wsi  Peiperzu,  ležící  nedaleko  Děčína,  ale  w  krajině  poněkud 
těžce  přístupné,  totiž  za  wrchy  na  lewém  břehu  Labe  proti 
hradu  Děčínskému.  Když  byl  lid  mocí  připrawen  ku  pokoji, 
chtěl  se  Popolec  sám  zawražditi,  ale  prostřelil  si  toliko  twář, 
tak  totiž  že  kule  z  pistole,  kterau  si  do  úst  wstrčil,  proletěla 
pod  okem  wen.  Z  rozpraw  o  tom  se  staršími  pamětníky  dowéděl 
jsem  se,  že  Popolec  jest  ještě  žiw,  a  P.  Karel  wybídl  mne,  že 
bychom  se  na  něj  mohli  podíwati.  Zašli  jsme  tedy  do  Peiperzu, 
a  zastawili  jsme  se  u  kowárny,  kdež  Popolec  posud  praco^Yal. 
Byl  stařeček  weselý,  šwitořiwý,  malé  postawy;  jizwu  od  kule 
bylo  na  twáři  dobře  pozorowati.  Chwálen  byl  wůbec  jako  po- 
řádný, pracowitý  a  poctiwý  muž. 

Práce  mé  chýlily  se  zatím  ku  konci.  Letopisný  registřík 
cedulkowý  byl  we  druhé  polowici  Září  již  skoro  hotowý.  Mimo 
to  uznal  jsem  za  prospěšné,  zhotowiti  také  registřík  abecední 
dle  jednotliwých  míst  na  panstwí  s  poznamenáním  wšeho  důle- 
žitého, co  bylo  o  každém  a  kde  w  archívu  nalézti,  a  měl  jsem 
jej  též  na  cedulkách  již  skoro  hotowý.  Scházelo  jen  ještě  pře- 
psání obojího  z  cedulek  do  katalogu  sauwislého.  K  tomu  byl 
bych  potřebowal  asi  o  14  dní  neb  tři  neděle  času  wíce,  než  jsme 
s  panem  Palackým  byli  počítali,  totiž  přes  měsíc  Září.  Strojil 
jsem  se  o  tom  psáti  panu  Palackénm,  aby  dotud  poshowěl  s  ohle- 
dem na  učení  Jana.  Ale  než  jsem  ještě  psal,  došlo  mě  psaní  od 
pana  Palackého  samého,  welmi  nedočkawé.  Následkem  toho  musil 
jsem  se  odhodlati  k  nawrácení  se  do  Prahy  před  úplným  doko- 
náním swého  díla,  tak  totiž  že  jsem  dodělal  cedulko wé  katalogy 
ještě  dokonce,  přepisowání  pak  letopisného  welkého  registříku 
zanechal  jsem,  ač  mi  to  bylo  welmi  nemilo,  písaři  Wettenglowi, 
daw  mu  k  tomu  potřebný  náwod;  zhotowení  pak  místního  regi- 
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střiku  zůstawil  jsem  sobě  do  Prahy  na  základe  cedulek,  které 
jsem  wzal  s  sebau.  Hrabě  František  swolil  welmi  ochotné  k  to- 
muto zařízení  wěci,  když  jsem  mu  oznámil  příčinu. 

Zůstal  jsem  tedy  na  Déčíné  jen  do  prwních  dní  měsíce 
Ěíjna.  Na  miij  swátek  dne  28.  Září  daly  mi  officírky  každá  ně- 
jakau  malau  památku  wázaného ;  mamselle  Regině  zejména  hezkau 
koženou    písánku,   kterau   mám   posud   a   užíwám  jí  na  cestách. 

Z  Děčína  odjel  jsem,  newím  určitě  kterého  dne  společně 
s  hrabětem  Matiášem  Thunem,  pánem  na  Žehušicích,  který  byl 
ty  dni  na  náwštěwě  na  Děčí-ně  a  odjížděl  práwě  newím  již  na 
jakau  jinau  náwštéwu,  tak  že  jsem  s  ním  mohl  jeti  až  do  Lo- 
wosic.  Rozprávěli  jsme  mnoho  spolu  o  tehdejší  stawbě  železného 
mostu  a  nábřeží  w  Praze,  o  zamýšlené  stawbě  železnic  z  Prahy 
do  Drážďan  a  jiných  podnikách,  we  kterých  on  tehdáž  měl  úča- 
stenství jakožto  jeden  z  nejpřičinliwějších  mužů  mezi  tehdejším 
panstwem  českým.  Jelo  se  obyčejnau  cestau  přes  Chlumec  a  přes 
Teplící.  We  Chlumci  nawštíwil  hrabě  Thun  tamějšího  pána,  hra- 
běte Westphalena,  asi  na  půl  hodiny,  které  jsem  já  mezitím 
užil  ku  projití  se  w  hezké  tamější  zahradě  panské.  W  Lowosi- 
cích  jsem  musil  několik  hodin  čekati  na  poštu,  po  které  jsem 
teprw  w  noci  odjel  dále  ku  Praze,  a  přijel  jsem  tam  druhého 
dne  časně  ráno  před  Libeň. 

Práwě  toho  času  zemřela  wdowa  Legros  po  krátké  nemoci ; 
nemýlím-li  se  zrowna  den  nebo  dwa  dni  před  mým  příjezdem, 
tak  že  jsem,  jak  se  mi  zdá  byl  ještě  na  pohřbu.  Pozůstalau  ro- 
dinu wzal  nejstarší  syn  na  ten  čas  k  sobě,  pustiw  byt  hned  od 
sw.  Hawla  pro  ušetření  útrat;  pročež  musili  jsme  se  odtud  stě- 
howati.  Bratr  Ferdinand  a  Malina  byli  již  před  mým  příjezdem 
wyhledali  jiný  byt  studentský  tudíž  na  blízku  w  ulici  Konvikt- 
ské  (č.  264),  který  jsem  dle  náwrhu  jejich  hned  také  najal,  a 
přestěhowali  jsme  se  do  něho  opět  wšichni  tři  společně.  Bylo 
to  u  wdowy  po  nějakém  úředníku.  Také  tuším  za  mého  přebý- 
wání  na  Děčíně  zemřela  paní  Sauchowá,  a  rodina  její  se  po  ně- 
kterém čase  rozptýlila.  Paní  Lešanowská  wstaupila  we  druhé 
manželstwí  s  p.  Assenbaumem,  který  dosáhl  wyššího  úřadu  we 
službě  knížete  Schwarzeuberka  tuším  na  Orlice ;  Wilém  a  Adolf 
wstaupili  do  služby  knížete  Schwarzeuberka  Krumlowského  w  od- 
boru lesnickém;  Rezinka  odstěhowala  se  k  swým  příbuzným, 
nejdříw  myslím  k  Čapkowým  na  Orlice. 
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Z  prwních  dní  po  mém  příjezdu  z  Děčína  pamatuji  si,  že 
jsem  byl  se  podíwat  na  otewíení  železného  mostu  w  Praze, 
tehdáž  práwě  dostaweného.  Sešel  jsem  se  přitom  s  Mazáčem, 
jehož  jsme  tuším  některý  čas  potom  opět  nawštíwili  s  Ferdi- 
nandem w  Mirešicích,  jakž  se  potomní  léta  stáwalo  obyčejně  asi 
jeduau  nebo  dwakrát  za  rok. 

Hlawní  změna  w  běhu  mého  žiwota,  do  které  jsem  nyní 
wstaupil,  byla,  že  jsem  po  nominalném  odbytí  praxí  judicialné 
u  doktora  Fryče  začal  swau  praxí  kriminální  u  kriminálního 
saudu  Pražského  w  Nowoměstské  radnici.  Byl  jsem  přikázán 
raddowi  Erhartowi,  muži  welmi  čestného  charakteru  a  wlídnému 
w  obcowání,  který  požíwal  powésti  jak  wýtečného  práwníka  tak 
zwláště  sprawedliwého,  nepodplatného  saudce.  On  byl  za  času 
mé  jednoroční  praxí  mezi  jiným  také  korreferentem  we  trestní 
při  powěstného  laupežníka  Babinského,  která  se  toho  roku 
skončila  po  několikaletém  obtížném  wyšetřowání  odsauzením  jeho 
tuším  na  10  let  do  těžkého  žaláře.  Se  mnau  byli  w  kanceláři 
raddy  Erharta  ještě  tuším  dwa  jiní  praktikanti  krom  staršího 
auskultanta  jménem  Kozlíka.  Měli  jsme  čas  rozdělený,  tak  že 
jedni  přicházeli  ráno,  druzí  odpoledne.  Na  mne  připadly  dle 
úmluwy  hned  prwního  dne  wzaté  hodiny  odpolední,  totiž  ode 
dwau  do  šesti. 

Ostatní  čas  měl  jsem  pro  sebe,  a  mohl  js5m  se  tudy  žiwiti 
jak  dotud  wyučowáním,  totiž  jako  roku  předešlého  u  Palackých, 
Šafaříkowých,  Rennerowých  a  ještě  některý  čas  u  Sauchowých. 
Nemýlím-li  se,  počal  se  toho  roku  u  Šafaříkowých  učiti  u  mne 
spolu  s  Boženkau  Jarosláwek,  který  mi  byl  potom  po  wíce  let 
miláčkem  mezi  žáky  mými.  Wojtíšek  naproti  tomu  byl  co  gram- 
matista  již  z  mého  domácího  učení  propuštěn,  chodě  již  od  parvy 
do  škol  werejných,  na  Staroměstském  gymnasii.  U  Palackých 
wstaupil  Jeník  do  parvy,  ale  co  privatista,  tedy  zcela  pod  mým 
náwodem ;  newím  pak  jistě,  zdali  toho  čili  teprw  následujícího 
roku  byla  mi  také  Marynka  odewzdána  k  wyučowáuí.  Xewím 
tudy  také,  kolik  hodin  jsem  wyučowal  denně;  ale  pamatuji  se, 
že  jsem  měl  měsíčního  příjmu  24  zlatých  čili  jak  se  tehdáž  ještě 
raději  počítalo,  60  zlatých  Wídenského  čísla,  k  tomu  wšecky 
obědy,  dwa  totiž  u  Hofmano^Yých,  tři  u  Reunerů,  jeden  u  Šafa- 
říkowých a  jeden  u  Palackých.  Pro  swobodného  člowěka  byla  to 
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tehiláž  subsistencí  w  mých  poměrech  wýborná.  Přitom  jsem  žil 
také  ^\e  příjemných  přátelských  poměrech  se  wšemi  řečenými 
rodinami. 

1841. 

Dle  úmyslu  pojatého  na  Děčíně  počal  jsem  hned  po  swém 
příjezdu  odtamtud  do  Prahy  spisowati  podrobný  dějepis  města 
a  paustwí  Děčínského.  Psal  jsem  německy,  poněwadž  nebyl  úmysl 
můj  wydati  spis  ten  tiskem,  než  toliko  w  rukopise  podati  ho 
starému  panu  hraběti  Děčínskému  k  zawdéčení  se  jemu  a  jeho 
rodině.  Dohotowil  jsem  jej  ^Y  několika  měsících,  a  odewzdal  jsem 
přepis  panu  hraběti  meškajícímu  w  Praze  asi  někdy  w  měsíci 
Lednu  nebo  Únoru  roku  1841.  Hraběcí  rodina  bawila  se  jím 
potom  w  zimních  wečerech,  kdež  jej  obyčejně  hrabě  Lew  dru- 
hým předčítá].  Udělal  jsem  hned  potom  ze  spisu  tohoto  český 
wýtah,  který  wyšel  toho  roku  we  druhém  swazku  musejníka  pod 
nápisem :  Příběhy  města  a  panstwí  Děčínského.  Pokládám  toto 
sepsání  za  prwní  swau  práci,  která  má  nějakau  wěcnau  cenu. 
Po  přečtení  německé  prwoskladby  w  letošm'm  roce  (1873)  před- 
sewzatém  pro  upamatowání  se,  zdá  se  mi,  žeby  se  hodila  k  wy- 
dáuí,  kdybych  měl  kdy,  abych  ji  wzdělal  po  česku  a  porozšířil 
přitom  nejstarší  dobu,  totiž  hlawné  Wartenberskau  užitím  wšech 
nyní  zuámých  pramenů.  Při  spisowání  díla  tohoto  pocítil  jsem 
ponejprw  zajímawost  wlastního  badání  historického  wůbec  a 
zwláště  zajímawost  dějepisu  místopisného,  kterak  se  w  něm 
obecné  děje  zračí  w  užším  ale  tím  průzračnějším  jewišti. 

O  masopustě  toho  roku  splnil  jsem  swůj  slib,  býti  družbau 
při  swatbě  pana  Laube  a  Netynky  Děčínské,  která  se  slawila 
w  domě  matky  Netynčiny  w  Ostruhowé  ulici  nejwýše  w  rohu 
mezi  Auwozem  a  schody  wedaucími  na  Hradčany  fč.  171).  Od- 
dawky  byly  w  kostele  sw.  Mikuláše.  Pepička  byla  družičkau. 
Byl  jsem  toho  masopustu  na  několika  domácích  bálích,  ku  kte- 
rým jsem  byl  zwán  podlé  swých  známostí,  k  tomu  pak  také 
w  českém  bále  na  Žoťíně,  tuším  druhém  swého  spůsobu,  ježto 
po  prwním  zdařilém  pokuse  w  sále  Konviktském,  jak  se  mi  zdá, 
ponejprw  roku  184U  držán  byl  weřejný  český  bál  w  sále  Zofín- 
ském,  jakožto  nejslawnějším  w  Praze.  Wyznamenáwal  se  přede 
wšemi  jinými  bály,  na  kterých  se  tehdáž  ještě  mluwilo  wýhradně 
německy,   zwláštní  nenucenau   slušnau   zábawau,    která    každého 
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jaksi  netušenou  předtím  radostí  jímala,  přitom  pak  w  nádheře 
dle  tehdejší  míry  ne/ůstáwal  za  žádným.  Národní  bál  český  za- 
ujímal odtud  každého  roku  čestné  místo  mezi  nejslawnéjšími  maso- 
pustními  zábawami  w  Praze,  a  měl  již  tehdáž  patrný  účinek  pů- 
sobením na  probuzení  národníiio  wědomí  w  širších  kruzích  obe- 
censtwa.  Český  jazyk  dobýwal  sobě  wždy  wíce  cti  we  společen- 
ském obcowání,  a  zábawy  české  obracely  pozornost  na  plody 
české  literatury  a  wůbec  na  wyšší  duchowní  potřeby. 

Jeden  z  wýjewů  wznikající  probuzenosti  národní,  který  se 
tehdáž  počínal,  byly  časté  schůze  měšťanských  synků  Pražských 
neb  jiných  mladších  lidí  stawu  řemeslnického  s  mladšími  spiso- 
wateli  českými  w  nstanowené  wečery  w  jednotliwých  menších 
hospodách  Pražských,  kdež  we  kruhu  wíce  neb  méně  uzawřitém 
rozpráwělo  se  o  literatuře  a  o  politice,  zpíwalo  se  i  také  dílem 
čítalo.  Byl  jsem  již  w  zimě  toho  roku  také  wybídnut  do  jednoho 
kruhu  takowého,  který  měl  swé  schůze  kííždau  sobotu  w  malé 
hospůdce  kdesi  w'  ulici  Walentinské,  kdež  sobě  zwláště  přáli 
slýchati  něco  z  dějepisu  českého:  i  čítal  a  wykládal  jsem  jim 
zwláště  něco  z  prwuích  swazků  Palackého  Archivu  českého,  který 
tehdáž  počal  wycházeti. 

O  welkonocích  toho  roku,  nemýlím-li  se,  byl  jsem  na  několik 
dní  w  Hradci  Králowé,  kdež  mezitím  byl  zemřel  starý  pan  Ku- 
čera (již  roku  1839?).  Dědicem  domu  Hradeckého  byl  po  něm 
mladý  pan  Jan  Kučera,  od  něhož  jsem  i  potom  wždy  byl  při- 
jímán co  wítaný  host. 

Již  o  sw.  Jiří  toho  roku  změnili  jsme  opět  swůj  byt  s  bratrem 
Ferdinandem  a  s  Malinau.  Přestěhowali  jsme  se  totiž  do  domu 
u  Myslíků  na  Nowém  městě  w  rohu  mezi  Spálenau  a  Zitnau  čili 
nyní  Myslíkowau  ulicí  (č.  171).  Byt  ten  byl  při  zemi  w  jedné 
části  nynější  tak  zwané  Nowoměstské  kafírny,  skládaje  se  ze 
dwau  pokojů^  jednoho  wětšího  s  dwěma  okny  a  druhého  menšího 
s  jedním.  Wětší  pokoj  byl  w  samém  rohu  obráceném  do  ulice 
Žitné,  tak  že  jedno  okno  z  něho  bylo  na  stranu  západní,  a  druhé 
na  stranu  jižní.  Již  tehdáž  byla  tu  kafírna,  ale  jen  malá :  byt 
náš  pak  byl  částí  bytu  kafírníkowa  jménem  Retzera.  od  něhož 
jsme  jej  práwe  najali.  Ponéwadž  wšak  pro  nás  tři  dle  tehdejších 
našich  potřeb  byl  příliš  welký  a  tudy  drahý,  přibrali  jsme  hned 
z  počátku  ještě  dwa  spolunájemuíky.  Jeden  z  nich  byl  Liman, 
mladý  člowěk,  asi  mého  tehdejšího  wěku,  který,  tušíui,  nějaký  čas 
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studowal  iiiedicinu,  ale  brzy  se  ze  studií  wytrlinul  a  žil  bez  urči- 
tého zaměstnám',  maje  otce  jakž  takž  zámožného,  mlynáře  w  Bla- 
hoticích  u  Slaného.  Znal  se  dosti  w  literatuře  české  i  dílem  jino- 
slowanské,  a  psal  také  sem  tam  některý  článek  do  časopisů,  ale 
mnoho  nedělal.  Wíce  času  wěnowal  agitací  wlastenecké  po  hospo- 
dách a  kafíruách.  maje  hlauu  plnau  myšlének  revolučních,  přitom 
powahu  i  také  zewnější  postawu  jaksi  don  Quichotskau,  pro  kterau 
jsme  se  mu  nmoho  nasmáli,  aniž  on  se  tím  urážel.  W  kruzích  wlaste- 
neckjxh  byl  tehdáž  wšude  dobi-e  znám;  zemřel  wšak  potom  záhy, 
nedočkaw  se  roku  1848,  kdež  jsme  na  něj  často  wzpomínali; 
neb  tehdáž  byl  by  se  teprw  dostal  do  swého  žiwlu. 

Pátým  spolubydlitelem  naším  u  Myslíků  byl  Stutzig,  studu- 
jící medicíny,  rodilý  Němec,  z  něhož  wšak  Liman  byl  delším 
obcowáním  prwé  učinil  českého  wlastence.  Newím  dobře,  jak 
dlauho  Liman  s  námi  přebý^Yal,  ani  jak  jiné  změny  w  našem 
spolunájemnictwu  po  sobě  následowaly,  kterých  bylo  wíce.  Ně- 
který čas  bydlil  s  námi  jakýsi  Špáta,  lehká  kůže,  který  spustiw 
se  brzy  studií,  dal  se  konečně  k  íinanční  stráži;  Antonín  Šmid 
z  Hořic,  nyní  notář  w  Nowém  městě  na  Medhuji;  ještě  něco  po- 
zději Wácslaw  Žirownický,  známý  z  pozdějšího  času  co  odsau- 
zený  redaktor  jedněch  morawských  nowin.  tuším  Oloniauckých, 
který  po  odbytí  trestu  zjednán  byl  od  wlády  k  redigowání  wlád- 
ních  nowin  w  Brně  za  času  ministerstwa  Schmerlingowa.  Byl  rodilý 
Hradečan,  se  mnau  asi  rowný  we  wěku ;  na  normálce  jsme  spolu 
chodili  do  jedné  třídy  a  znali  jsme  se;  později  wšak  zůstal  we 
studiích  za  mnau  a  byl  wíce  seznámen  s  bratrem  mým  Ferdi- 
nandem. Do  universitních  studií  wstaupil  we  Wídui,  zanášel  se 
tam  wšak  přitom  trochu  spisowatelstwím  německým,  zejména 
předěláwáním  některých  diwadelních  kusů,  newíni  již  pro  které 
diwadlo  Wídeííské,  skládáním  knpletů  k  nim  a  jinak  podobně. 
Roku  1841  ne])o  1842  opustil  wšak  Wídeň  i  studia  a  přišel  do 
Prahy,  kdež  jej  Ferdinand  znowu  seznámil  se  mnau  a  přijali 
jsme  jej  do  bytu.  Bez  určitého  směru  protlaukal  se  žiwobytím 
dosti  nuzně.  Byl  člowěk  dosti  nadaný,  žertowný  a  wtipuý,  ale 
přitom  leniwý,  tak  že  se  nemohl   k  ničemu   řádnému   odhodlati. 

Každý  z  nás  pohromadě  bydlících  měl  swé  přátely  a  známé, 
kteří  ho  nawštěwowali.  Tudy  scházela  se  často  dosti  četná  spo- 
lečnost a  býwalo  někdy  welmi  weselo.  Byli  to  wětším  dílem 
bodří  wlastenecky  smýšlející  mladíci,   kteří   se   ke   mně  chowali 
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jako  k  starostowi  toho  kruhu,  zachowáwajíce  ochotné  meze  wese- 
losti  ninau  za  slušné  uznané.  Ku  požádání  od  některých  držel 
jsem  jim  některý  čas  přednášky  z  dějepisu  českého,  ku  kterým 
se  wtésnalo  do  našeho  bytu  někdy  až  20  i  30  posluchačů. 

S  rodinau  Šafaříkowau  sdílel  jsem  z  jara  toho  roku  radost 
z  čestného  powolání  pana  Safaříka  od  wlády  pruské  do  Berlína 
z  příčiny  zamýšleného  tehdáž  zřízení  stolic  pro  jazyk  a  litera- 
turu sloAvanskau  na  universitách  w  Berlíně  a  we  "Wratislawi, 
Panu  Šafaííkowi  bylo  učiněno  pozwání,  aby  sám  nékterau  tuto 
stolici  přijal;  čehož  on  wšak  učiniti  nemínil.  Prauilť  mi.  když 
jsme  o  tom  rozpráwěli,  že  kdyby  jednau  w  Čechách  neměl  pro- 
středků k  žiwobytí,  hledal  by  útočiště  na  každý  spůsob  jmde 
než  u  Němců.  Odebral  se  ^Yšak  do  Berlína,  aby  řídícím  mužům 
odboru  wyučowacího,  zejména  tehdejšímu  ministru  wyučowání 
Eicidiornowi  wyložil  náwrh  swůj,  jak  by  se  asi  řečené  stolice 
měly  zříditi.  K  náwrhu  jeho  byl  potom  powolán  Čelakowský  za 
prolessora  jazyka  a  literatury  slowanské,  maje  na  wůli  zwoliti 
si  místo  bud  w  Berlíně  bud  we  Wratislawi :  on  pak  dal  přednost 
^yratisla^Yi.  Čestné  powolání  od  cizí  wlády  obrátilo  teprw  pozor- 
nost tehdejší  wlády  Metternichowské  wt  "Wídni  na  muže  tak 
wýtečných  a  swětoznámých  zásluh  wědeckých,  tak  že  pocítila 
stud  z  toho,  že  mu  dala  posud  žíti  w  nedostatku.  Následkem 
toho  došlo  pana  Safaříka  brzy  potom  wyzwání  z  AYídně  tuším 
prostředkem  nejw7Ššího  purkrabí,  hraběte  Chotka,  aby  si  wy- 
žádal  nějaké  učené  místo  w  Praze,  které  by  mu  poskytowalo 
slušné  wýžiwy.  Pan  Šafařík  zwolil  si  místo  kustoda  universitní 
bibliotheky,  na  které  tedy  hned  potom  nastaupil  dle  dekretu 
22.  Kwétna  1841  přespočetně,  pokud  totiž  nebylo  ještě  uprázd- 
něno  smrtí  tehdejšího  kustoda  Fischera,  s  ročním  platem  sOO  zl. 
stříbra.  Aby  měl  kratší  cestu  každodenní  do  bibliotheky.  přestě- 
howal  se  pan  Šafařík  později,  newím  zdali  roku  1841  čili  1842, 
do  jiného  bytu,  totiž  do  čísla  146  na  Nowém  městě  wodlé  tak 
zwaného  domu  transportního. 

Musilo  to  býti  již  před  cestau  pana  Safaříka  do  Berlína, 
snad  již  někdy  w  zimě  toho  roku,  že  uzawřel  sbor  Matice  České, 
jak  za  to  mám,  k  jeho  náwrhu  wydáwání  tak  zwané  Malé  ency- 
klopaedie  nauk,  která  měla  obsahowati  populárně  psaná  kompen- 
dia, pokud  možná  wšech  rozličných  oborů  wédy,  jednak  aby 
wůbec  měla  literatura  česká  aspoň  jakauž  takauž  knížku  o  každé 
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nauce,  jednak  i  se  zřením  k  tomu,  aby  byly  učební  knhy  při 
ruce,  až  by  jednau  nastala  potřeba  jich  pro  školy.  Pan  Šafařík 
wzal  na  sebe  řízení  toho  předsewzetí  a  tudy  sestředéní  spisowa- 
telských  sil  k  tomu  potřebných.  Z  té  příčiny  držely  se  u  něho 
hned  w  pi  wním  čase  potom  častéjší  schůzky  spisowatelů  českých, 
o  kterých  se  bylo  nadíti,  žeby  se  w  sepsání  některé  částky 
před^ewzatého  díla  chtěli  uwázati.  Mne  wybídl  pan  Šafařík  hned 
zprwu  k  sepsání  knížky  o  wšeobecném  dějepise,  weden  jsa 
k  tomu  nejen  tím.  že  jsem  se  tehdáž  z  mladších  spisowatelíi 
českých  skoro  jediný  s  dějepisem  zanášel,  nýbrž  také,  že  jsem 
již  jakýsi  krátký  wšeohecný  dějepis  byl  částečně  skládal,  jehož 
jsem  užíwal  při  wyučowání  w  jeho  rodině,  tuším  již  prwé  Woj- 
těcha  a  potom  Boženky  a  Jarosláwka.  Počal  jsem  tedy  asi 
\v  podobném  rozměru  spisowati  ^YŠeobecný  dějepis  pro  Malau 
encyklopaedii  nauk,  wětším  dílem  takořka  z  paměti  dle  toho,  co 
jsem  za  předešlých  let  z  oboru  dějepisného  byl  čítal.  Pomocných 
několika  kněh,  které  jsem  měl  při  ruce,  zejména  Rottka,  Wach- 
lera  a  newím  které  ještě,  užíwal  jsem  přitom  wíce  k  wyhledání 
určitého  letopočtu.  Bylať  to  knížka  příliš  malá,  abych  byl  po- 
třebowal  k  sepsání  jí  mnoha  zřídel.  Takéť  jsem  s  ní  byl  hotow 
již  asi  w  pozdějším  letě  roku  1841. 

Schůzek  držaných  za  příčinau  Malé  encyklopaedie  u  pana 
Šafaříka  účastnili  se  spolu,  pokud  pamatuji,  Tomíček,  doktor 
Staněk,  Piieger,  doktor  Čejka,  doktor  Amraerling  a  wíce  jiných. 
Krom  rozpraw  o  samém  úkolu  našem,  předčítání  hotowých  částí 
jednotliwých  spisů  na  ukázku  a  t.  p.  hodily  se  schůzky  tyto 
také  ku  promlauwání  o  stawu  a  potřebách  literatuiy  české  wůbec, 
a  zawdáwal  se  w  nich  podnět  ke  wšeličemu  jinému. 

W  letě  toho  roku  byly  zřízeny  taneční  zábawy  české  pod 
jménem  besed  w  sále  Swatowácslawském,  wystaweném  nedáwno 
předtím  od  měšťana  Hoška  při  starodáwných  lázních  Swatowác- 
slawských  na  Nowém  městě.  Bylo  jich  ujednáno  nejprwe  šest 
po  sobě,  každý  týden  jedna,  potom  wšak,  tuším,  když  se  wěc 
zdařila,  přidáno  šest  dalších.  Byly  to  zábawy  welmi  utěšené, 
nenucené  a  slušné.  Widěl  jsem  w  nich,  tuším,  ponejprw  tanco- 
wati  quadrillu,  která  teprvv  nedáwno  předtím  byla  přinesena 
z  Francauz.  Sám  jsem  ji  ještě  neuměl,  ale  naučil  jsem  se  jí 
hned  potom  w  zimě.  Prwní  léta  bylo  na  ni  pěkné  podíwání, 
poněwadž  se  tehdáž  ještě  wůbcc  netancowalo  tak  nedbale  a  ne- 
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wkusné,  jak  jest  obyčej  nynější.  Mimo  mne  chodilo  také  několik 
jiných  spolubydlitelů  mých  do  těchto  besed,  které  se  začínaly 
pokaždé  tuším  asi  \v  6  hodin  odpoledne  a  tnvaly  do  půl  noci. 
Byt  náš  přízemní  poskytowal  nám  té  wýhody,  že  když  byl  při 
nawrácení  našem  dům  zawřen,  mohli  jsme  se  bez  pomoci  domow- 
níka  dostati  domů  oknem ;  což  jsme  často  prowozowali  také  bez 
nutné  potřeby.  Jedním  z  takowých  spolulezců  býwal  s  námi  neli 
hned  telidáž  aspoh  potomního  roku  pan  František  Spatný,  za- 
slaužilý  skladatel  slowníkň  technologických.  S  ním  jsem  se  se- 
známil, myslím  že  práwě  roku  1841,  ponejprw  u  Rennerů,  když 
byl  pozwán  jednoho  dne  k  obědu,  když  přijel  do  Praby  co  j^ísař 
we  službách  Schwarzenberských,  maje  nějaké  úřední  řízení  s  panem 
Reunerem  w  záležitostech  dřewařských.  Již  tehdáž  sbíral  materiál 
k  swému  slowníku  technologickému,  počínaje  si  při  tom  spůsobem 
welmi  praktickým,  wyhledáwaje  totiž  jmenowitě,  co  bylo  lze 
čerpati  z  užíwání  lidu.  Nedlauho  potom  dostal  se  z  předešlého 
swého  místa  od  Prahy  wzdáleného  za  písaře  do  Jinonic.  Odtud 
mě  dle  možnosti  nawštěwowal,  a  když  byla  nějaká  národní  zá- 
bawa,  z  které  se  w  noci  owšem  do  Jinonic  nemohl  nawrátiti, 
zůstáwal  u  nás  na  noc  u  Myslíků. 

Toho  času,  snad  asi  w  měsíci  Cerwenci,  iiřišel  dosti  nena- 
dále bratr  můj  Jan  do  Prahy  z  Polska.  Byl  tam  dosti  brzy  do- 
sáhl swého  přání,  že  se  stal  oberjágrem ;  ale  služba  linaační  ho 
po  několika  létech  omrzela,  a  některými  lehkostmi  spůsobil  si 
konečně  disciplinární  wyšetřowání,  následkem  kterého  byl  ze 
služby  propuštěn.  Pobyw  některý  čas  u  bratra  Josefa  we  Lwowé 
(zejména  o  wánocích  roku  1840),  obrátil  se  zpět  do  Cech,  a  při- 
jel potom  z  Hradce  do  Prahy,  hledat  sobě  tu  nějakau  wýžiwu. 
Mínilť  se  dáti  zase  na  kupectwí.  Směstnal  se  tedy  s  námi  w  bytu 
našem  Myslíkowským  na  několik  neděl,  což  bylo  tím  snáz,  ježto 
někteří  z  našich  spolubydlitelů  odjeli  brzy  potom  na  prázdniny 
a  zbylo  tedy  po  nich  místo.  Jan  byl  bodrý  jouák.  který  nepozbyl 
weselé  mysli  při  swé  tehdejší  nehodě,  i  bawil  nás  mnoho  wy- 
prawowáním  o  rozličných  swých  dobrodružstwích.  které  měl 
w  Haliči  jak  s  wlky  tak  s  lidmi,  zejména  se  Židy,  s  šlechtici, 
s  emigranty  i  se  swými  saudruhy  a  předstawenými  we  službě. 
Poněwadž  pletl  často  polská  slowa  a  spůsoby  mhnvení  do  swého 
powídání,  jmenowitě  obyčejné  titulowáuí  „panie  dobrodzleju!" 
počali  jsme  mu  ze  žertu  říkati  Dobroděj,  což  mu  potom  zůstalo. 
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zwláštř    když   mu    w  Hradci   i   malá    Karolka    Kawkowic   říkala 
„strýc  Dobroděj". 

Myslím,  že  jsem  ay  letě  toho  roku  počal  zachowáwati  za 
prawídlo,  pokud  jen  možná  bylo.  uCiniti  každý  den  pod  wečer 
procházku  asi  na  hodinu,  i  chodili  jsme  s  bratrem  Ferdinandem 
neb  jestliže  se  také  někdo  jiný  přidal,  každého  dne  obyčejně 
stejnau  cestau,  totiž  Žitnau  branau  z  města  a  Wyšehradskau 
brauau  zpátky;  při  čemž  potom  mnohá  léta  zůstalo,  ONvšem  jen 
letního  času. 

Nemoha  toho  roku  užiti  žádných  delších  prázdnin  letních 
pro  swau  kriminální  praxí,  taužil  jsem  předce  jednau  zase  po 
nějakém  aspoň  kratším  wýletu  z  Prahy,  i  nawedl  jsem  k  tomu 
bratra  Dobroděje  a  několik  spolubydlitelů  swých  i  jiných  zná- 
mých (newím  již  kterých ;  pamatuji  se  mezi  nimi  toliko  na  Špátu 
a  na  jistého  Worlíčka),  že  se  se  mnau  wydali  jednu  neděli  na 
začátku  Srpna  na  pěší  cestu,  jejímž  cílem  bylo  pobřeží  Sázawy. 
Wyšli  jsme  časně  ráno  asi  we  4  hodiny  po  silnici  Táborské, 
uchýlili  jsme  se  od  ní  w  prawo  někde  blízko  Jesenice  do  pěkného 
lesnatého  údolí,  we  kterém  leží  Kamenice  (nynější  nádherné 
sídlo  Ringhofrowo),  a  údolím  tím  přišli  jsme  až  ke  břehu  Sázawy 
pod  památnými  zříceninami  hradu  Kostelce.  Tam  jsme  se  dali 
přewézti  přes  řeku  do  Týnce,  kdež  jsme  dostali  něco  k  obědu. 
Potom  jsme  šli  dílem  na  lewém  dílem  na  prawém  břehu  Sázawy 
až  ku  Kamennému  Příwozu,  mné  známému  z  roku  1835,  a  wrátili 
jsme  se  přes  Jilowý  a  přes  Zlatníky  do  Prahy.  Wyšehradskau 
branau  jsme  přišli  již  tuším  po  dewáté  hodině  wečír.  Celá  ta 
cesta  činila  dobrých  osm  mil,  čehož  moji  spolupocestní  tak  dobře 
neznali.  Den  byl  krásný  ale  parný,  tedy  chůze  welmi  namáhawá. 
Wšichni  tedy  ku  konci  stýskali  na  oskřípané  neb  zemdlené  nohy; 
mně  wšak  se  wedlo  přitom  dobře  od  začátku  až  do  konce. 

Dobroděj  nenalezl  w  Praze  ničeho,  co  by  se  mu  bylo  hodilo, 
a  wrátil  se  po  některém  čase  do  Hradce  Králowé.  Tam  si  byl 
udělal  hned  po  nawrácení  se  z  Polska  známost  se  sestrau  patera 
Pautaleona  Neumanna,  tehdáž  kaplana  w  Jelením,  rodilého  z  Hradce. 
Bylť  jí  přinesl  uějakau  památku  od  mladšího  bratra  jejího  Ignatia, 
který  byl  zároweň  s  naším  Josefem  při  auřadě  finančním  we  Lwowě^ 
a  zastawil  se  také  na  cestě  w  Jelením  u  P.  Pautaleona  s  pozdra- 
wením  od  něho.  Ze  známosti  byla  za  nedlauho  potom  swatba, 
newím  zdali  ještě  téhož  čili  hned  následujícího  roku.    Sestra  P. 
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Neumanna  byla  sic  asi  o  10  let  starší  než  bratr  Dobroděj :  ale 
měla  po  rodičích  malý  obchod  w  nitech  a  w  jiných  wécech  na 
stánku  čili  tak  zwaném  stoku  na  podsíni  Helfertowé  (proti  Jesui- 
tům) w  rynku;  ku  kterému  se  Dobroděj  tedy  přiženil.  Obdržew 
od  pana  Jana  Kučery  wyswědčení,  jakoby  se  byl  kupectwí  auplné 
doučil  u  jeho  otce,  zjednal  sobě  po  některém  čase  práwo  k  ob- 
chodu kramářskému,  přenesl  tedy  obchod  ze  stánku  do  najatéiio 
krámu  na  podsíni  Kučerowě  (proti  biskupské  residenci),  a  zmáhal 
se  rok  od  roka,  tak  že  měl  hezkau  žiwnost. 

Po  jeho  odchodu  z  Prahy  chodil  jsem  w  Září  a  snad  ještě 
nějaký  čas  w  íííjnu  roku  1841  každý  týden  třikrát  wždycky 
ráno  učit  u  Palackých  na  Cerwený  lis  w  Libni,  dwůr  s  pěkným 
hospodářstwím,  náležejícím  doktorowi  Méchurowi,  kdež  tehdáž 
paní  Palacká  některý  čas  přebýwala  s  rodinau.  Na  cestě  jsem 
se  učíwal  trestnímu  zákonu,  chtěje  po  odbytí  kriminální  praxí 
wykonati  appellační  zkaušku  z  toho  oboru.  Byl  jsem  odtamtud 
jednau  s  Janem  Palackým  na  Ládwém  čili  hoře  Dawlické,  ne- 
daleko odtamtud  wzdálené,  odkud  jest  rozsáhlá,  pěkná  wyhlídka 
ku  Praze  i  od  Prahy. 

Nedlauho  potom,  w  měsíci  Říjnu  totiž,  došel  rok  mé  krimi- 
nální praxí,  a  maje  tedy  wšecko  odbyté,  čeho  bylo  třeba,  zadal 
jsem  dne  10.  Listopadu  žádost  k  magistrátu  Pražskému,  abych 
byl  přijat  za  bezplatného  akcessistu  při  něm.  Dostal  jsem  dekret 
na  to  daný  dne  16.  Listopadu,  a  wykonaw  dne  26.  Listopadu 
obyčejnau  přísahu  w  sezení  raddy  we  staré  zasedací  síni  na 
radnici  Staroměstké,  nastaupil  jsem  w  službu  akassitskau  předně, 
jak  bylo  w  obyčeji,  w  expeditu,  kdež  se  pauze  přepisowalo.  Na 
mne  přicházely  každý  den  odpoledne  jen  asi  dwě  hodiny. 

Mezitím  dostal  jsem  hned  po  sepsání  krátkého  \Yšeobecného 
dějepisu  za  úkol  také  krátké  sepsání  dějin  českých  pro  Malau 
encyklopedii  nauk.  Pustil  jsem  se  do  toho  s  celau  chutí  wedlé 
swého  učení  se  pro  zkaušku  appellační,  tak  totiž,  že  jsem  si  ke 
spisowání  ustanowil  wečery,  we  dne  pak,  co  jsem  měl  wolného 
času,  obracel  jsem  na  studowání  zákona  trestního.  Bylť  můj 
obyčejný  pořádek  toho  i  následujících  několika  roků,  že  jsem 
sedal  skoro  každodenně  do  dwau  hodin  po  půlnoci.  Tím  spůsobem 
se  mi  dařilo  při  této  práci  tak,  že  jsem  ji  dokonal  za  pět  měsíců, 
asi  tuším  od  Listopadu  1841  do  konce  Března  1842,  a  což  mě 
přitom  zajímalo  mimochodem,    napsal  jsem  celé  to  dílko  jedním 
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pérem ;  bylo  z  dobrého  brku.  Za  zíidki  slaužili  mi  hlawně 
Palacký  a  Pelzel.  Z  náwodu  pana  Šafaříka  přidal  jsem  k  němu 
také  tři  historické  mapky.  K  jedné  předstawující  říši  Boleslawa  II. 
slaužila  mi  za  wzor  podobná  mapka  při  Lelewelowýcb  krátkých 
dějinách  Polsky. 

1842. 

Akcessiststwí  u  Pražského  magistrátu  nebylo  tehdáž  místo 
záwidění  hodné.  Bylo  akcessistů  stále  asi  tři  sta;  říkalo  se 
w  žertu  celý  bataillon.  Prwní,  wyšší  stupen  nad  nimi,  byli  auskul- 
tanti.  Těch  bylo  asi  sedmdesát,  a  z  nich  mělo  asi  deset  tak 
zwané  adjutum,  totiž  ročně  300  zl.  stříbra.  Služba  wšech  druhých 
auskultantů  a  akcessistů  wšechnéch  bez  rozdílu  byla  bezplatná. 
Než  se  kdo  k  takowému  adjutum  dostal,  trwalo  obyčejně  asi 
deset  let.  Wyhlídky  pro  absolvoAvaného  práwníka  byly  tedy  na 
této  tehdáž  nejobyčejnější  cestě  welmi  neskwělé.  Mně  měla  tato 
dráha  býti  dle  možnosti  ukrácena  podlé  úmyslu  pana  purkmistra 
Miillera,  abych  se  ujal  archivu  městského,  který  byl  tehdáž 
docela  bez  strážce,  a  přitom  abych  pracowal  o  dějepise  Pražském. 
Pan  purkmistr  Miiller,  hlede  k  tomuto  cíli^  nenechal  mě  dlauho 
při  službě  manipulační,  nýbrž  přesadil  mě  brzy  po  nowém  roce 
z  expeditu  do  knih  městských,  odtamtud  pak  dekretem  dne  29. 
Kwětna  1842  do  kanceláře  magistrátního  raddy  Rokosa,  jehož 
oborem  byla  spráwa  obecního  jmění,  s  ustanowením,  abych  při- 
tom zwláště  zaneprázdněn  byl  archivem.  Nastaupil  jsem  tedy 
w  tuto  službu  dne  1.  Čerwna  toho  roku. 

Poněwadž  se  toho  času  radnice  Staroměstská  přestawowala, 
nacházela  se  welká  část  kancelářu  magistrátních  a  jmenowitě 
také  kancelář  raddy  Rokosa  prozatím  w  obecním  domě  řečeném 
Stará  rychta.  Tam  tedy  jsem  každodenně  docházel  w  ustanowené 
hodiny;  newím  již  které  to  byly  a  kolik  jich  za  den;  zdá  se 
mi,  že  pokaždé  něco  ráno  a  něco  odpoledne.  Se  mnau  zároweň 
býwali  \v  kanceláři  raddy  Rokosa  auskultant  jeden  Jankowský, 
nynější  praesident  zemského  co  trestního  saudu  Pražského,  známý 
čtenářům  nowin  co  častý  předseda  na  saudech  proti  redaktorům, 
jakož  i  letošního  roku  (187o)  w  práwní  při  Skreyšowského,  potom 
jakýsi  Trauschke  Němec  odněkud  ze  Žatecka,  který  také  nyní 
někde  w  těch  stranách  úřaduje  neb  aspoň  před  nedáwnem  ještě 
úřadowal. 


176  ^'^'^^• 

Archiv  byl  tehdáž  zawřen  av  bednách,  a  nikdo  se  s  ním 
nezanášel  od  smrti  raddy  Jebauckého,  který  byl  k  němu  newíni 
před  kolika  tehdáž  léty  učinil  jistý  registrík.  Brzy  wšak  po  mém 
nastaupení  u  radního  Rokosa  bylo  předsewzato  přenesení  archivu 
do  nowé  pro  néj  zřízené  místnosti  w  části  radnice  nowě  wysta- 
wené,  a  mně  swěřen  byl  dohled  nad  tím  i  přewzetí  archivu 
teprw  wlastně  z  pozůstalosti  Jebauckého  do  spráwy  Rokosowy 
na  základě  onoho  registříka.  Tím  spůsobem  jsem  se  ponejprw 
s  archivem  tím,  tehdáž  newelmi  rozsáhlj'm,  seznámil :  a  když 
bylo  potom  čeho  potřeba  z  něho  pro  úřad,  wyhledáwal  jsem  to ; 
což  se  wšak  stáwalo  zřídka  kdy.  Také  jsem  počal  trochu  již 
pracowati  z  něho  pro  sebe  k  Pražskému  dějepisu. 

Krátce  před  nastaupením  do  kanceláře  radního  Rokosa  wy- 
konal  jsem  zkaušku  swau  appellační  z  trestního  práwa,  někdy 
snad  vv  měsíci  Kwětnu :  neb  jsem  následkem  toho  dostal  roz- 
hodnutí dané  od  appellačního  saudu  dne  13.  Čerwna  1842,  oby- 
čejného tehdáž  znění,  když  byla  zkauška  šťastně  odbyta,  totiž : 
„Wenzel  Tomek  wird  iiber  die  aus  dem  Kriminaljustizfache  be- 
standene  Richterpriifuug  angewiesen,  sich  zur  Erlanguug  des 
Richteramtsbefugnisses  vordersamst  noch  der  Richterpiiifung  aus 
dem  Civiljustizfache  zu  unterziehen." 

Mezi  časem,  co  jsem  byl  zaneprázdněn  spisowáním  dějin 
českých,  nacházel  se  můj  krátký  wšeobecný  dějepis  u  auřadu 
censurního :  což  tehdáž  pro  každého  spisovatele  byla  wěc  welice 
mrzutá.  Neb  i  když  se  nestalo  nic  horšího,  býwalo  tímto  zaří- 
zením wydání  skoro  každé  knihy  dosti  dlauho  zdrženo,  protože 
censurní  auřady  nepostačowaly  k  rychlému  wyřizowání  wěcí. 
Přičiněním  pana  Šafaříka  jakožto  censora  urychlilo  se  předce 
poměrné  s  mým  dílkem,  kteréž  tudy  někdy  z  jara  1842  přišlo 
do  tisku  co  I.  číslo  Malé  Encyklopaedie  nauk.  Pan  Šafařík  napsal 
k  němu  předmluwu  dne  3.  Čerwence  toho  roku,  která  se  wzta- 
howala  wlastně  wůbec  k  celému  tomuto  podniknutí  Matice  české 
a  obsahowala  zároweů  krátké  odňwoduění  změny  w  posawadním 
prawopise  českém,  aby  se  totiž  místo  někdejšího  g  psalo  j,  což 
Matice  práwě  dílkem  tímto  započala  we  swých  wydáuich. 

Maje  od  wice  let  zalíbení  w  čítání  klassických  historiků 
latinských,  i  později  také  některých  řeckých  (Thukydida.  Xeno- 
fonta),  překládal  jsem  někdy  něco  z  nich  prwotuě  toliko  pro  cwik 
we  slohu,  až  pak  umínil  jsem  si  Tacita  celého  přeložiti   do  če- 
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štiny  a  píiprawiti  překlad  ten  k  wydáni.  Pan  Šafařík  wyzwal 
mě,  abych  mu  z  toho  něco  dal  na  ukázku  pro  časopis  českého 
musea,  jehož  redakce  tehdáž  posud  se  nacházela  w  jeho  rukau, 
i  podal  jsem  mu  překlad  prwní  knihy  Tacitowých  Annalů,  kte- 
rýž tudy  wyšel  we  druhém  swazku  musejníka  roku  1842. 

W  zimě  toho  roku  chodil  jsem  do  wlasteneckých  schůzek 
wečerních,  které  se  drží^Yaly  w  jakési  hospůdce  na  zeleném  trhu 
w  prwním  ])OSchodí  jednoho  domu  proti  podsíni  řečené  křesťan- 
ský tandelmarkt,  opět  pokaždé  jednau  za  týden,  tuším  w  sobotu. 
Byly  podobné  jako  w  roce  předtím  w  ulici  Walentinské,  jen  že 
se  w  nich  wíce  zpíwalo  než  čítalo.  Přicházelo  i  tam  něco  měšťan- 
ských synků  a  něco  mladších  spisowatelů ;  wlastním  ředitelem 
těch  schůzek  byl  wšak  farář  Krolmus,  který  od  nějakého  času 
přebýwal  w  Praze  po  opuštění  někdejší  fary  swé  we  Zwíkowci. 
Poznal  jsem  ho  myslím  tehdáž  ponejprw. 

W  letě  toho  roku  byly  opět  držány  besedy  taneční,  ale 
již  ne  we  Swatowácslawských  lázních,  nýbrž  na  Žofíně.  Tam  jsem 
měl  potěšení  taucowati  krom  jiných  také  s  Liduškau  Polickau. 
Bylať  w  letě  přijela  nawštíwit  Loj zíčka,  který  po  odbytí  gymnasia 
ys  Braumowě  byl  na  podzim  roku  1841  wstaupil  do  filosofických 
studií  w  Praze  a  bydlil  od  některého  času  potom  u  Hofmano- 
wých.  Besedy  byly  tak  pěkné,  že  lákaly  k  sobě  také  tanečnice, 
které  o  českém  wlastenectwí  mnolio  newědély;  a  tak  přály  si 
i  slečinky  Hofmanowic  do  nich  se  dostati,  což  bylo  snadno  pod 
mau  protekcí;  s  rodinau  pak  Hofmanowau  přicházela  také  Li- 
duška  i  Lojzíček. 

Toho,  neli  již  předešlého  roku  byl  jsera  potřetí  na  Karl- 
šteině,  a  to  tentokrát  s  četnau  společností  wlasteneckau,  wětším 
dílem  spisowatelů  českých.  Pamatuji  se  přitom  zwláště  na  To- 
míčka  a  na  Pichla;  myslím  pak.  že  byl  přitom  také  Franta. 
Wyšli  jsme  z  Prahy  w  sobotu  odpoledne  a  nocowali,  jsme  w  jedné 
hospodě  dole  pod  Karlštejnem  w  Budňanech.  Ráno  časně  jsme 
wylezli  na  wrch  Plešiwec  a  užili  jsme  pohledu  na  pěkný  wýchod 
slunce.  Odpoledne  jsme  se  wrátili  ku  Praze,  a  to  dle  přání  Pichla 
přes  rodiště  jeho  Choteč,  odtamtud  pak  audolím  Swatoproko})- 
ským,  do  něhož  jsem  tehdáž  přišel  ponejprw.  Byli  jsme  jednau 
předtím  s  bratrem  Ferdinandem  (a  to  suad  bylo  roku  1841)  wy- 
dali  se  tam  jednu  neděli  odpoledne  přes  Zlíchow,  ale  nenašli 
jsme  cesty  a  wrátili  jsme  se  s  nepořízenau.  Poloha  holé  wysoké 
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a  široké  skály,  na  které  stojí  kostel  s  jedné  strany,  zelený  háj 
s  drulié,  a  dole  skrowný  mlýn  Dalcjský,  píekwapuje  zwlášté, 
když  se  přichází,  jako  my  tehdáž,  údolím  se  strany  západní. 

(Psáno  roku  1874:) 

W  letě  toho  roku,  neklameli  mé  paméť,  zemřela  paní  íten- 
nerowá.  K  žádosti  pana  Rennera  postaral  jsem  se  pomocí  mých 
spolubydlitelů  u  Myslíkowých  o  študenty  a  jiné  mladé  lidi  k  nesení 
pochodní  při  pohřbu.  Dle  sausedského  obyčeje  byli  jsme  potom  po 
některých  dnech  wšichni,  kteří  jsme  se  tolio  účastnili,  pozwánikRen- 
nerowům  na  wečerní  zábawu,  která  se  wydařila  wesele,  zwlášté 
zpíwáním   národních   písní,   které   tehdáž   přicházely  w  zalíbení. 

Některý  čas  potom  wyžádal  jsem  si  dowolenau  na  Čtyry 
neděle,  chtěje  užiti  zase  jednou  o  něco  delšího  pobytu  w  zalí- 
bených místech  wenkowských.  Obdržel  jsem  dekret  dne  jí9.  Srpna 
od  pana  purkmistra  Míillera,  kterým  mi  byl  čas  k  tomu  ustano- 
wen  od  3.  Září  do  1.  Října.  Wykonal  jsem  předně  náwštéwu 
w  Peruci,  kamž  mě  zwal  častěji  nowý  taméjší  farář  P.  Daneš, 
s  nímž  jsem  se  znal  od  Palackého ;  nebo  byl  tam  důwěrným 
přítelem.  Bylť  se  seznámil  s  p.  Palackým  na  jeho  cestě  r.  1837 
w  Římě,  kdež  byl  toho  samého  času  co  domácí  učitel  s  jednau 
šlechtickau  rodinau.  Se  mnau  wydali  se  na  tento  Avýlet  bratr 
můj  Ferdinand  a  Žirownický.  Před  samým  wyjitím  z  Prahy 
zašli  jsme  společně  k  Wencelimu,  kupci  na  Owocném  trhu,  kdež 
jsem  je  i  snad  některého  známého  wíce  wyčastowal  salamim 
a  Mělnickým  wínem  na  oshiwení  honoráru  150  zl.,  který  jsem 
dostal  krátce  předtím  za  swau  prwní  knihu,  totiž  Wšeobecný 
dějepis.  Bylo  to  odpoledne  dne  3.  Září,  a  byla  sobota  toho 
dne.  O  cestě  samé  do  Peruce  nepamatuji  se  wšak  zhola  na  nic, 
ani  wykonali-li  jsme  ji  celau  pěšky  čili  jsme  snad  jeli  po  do- 
stawníku  do  Slaného.  Nejspíš  jsme  we  Slaném  přenocowali :  ale 
ani  o  tom  mi  nic  ueutkwělo  w  paměti. 

W  Peruci  jsme  byli  hostinsky  přijati,  a  pobyli  jsme  tam 
několik  dní;  wšak  i  o  tom  newím  mnoho  sauwislého.  Fara  byla 
ještě  stará,  a  ještě  se  w  ní  spatřowaly  šlápéje  předešlého  pana 
faráře  i  wyhlaubení  od  joho  džbánu;  ale  již  se  konaly  příprawy 
k  stawění  fary  docela  uowé.  Zahrada  farní  prostranná  byla  plna 
pěkného  owoce,  jak  slíw  tak  meruněk  a  jiných  ušlechtilých 
druhů.  S  panem  farářem  i  P.  Wondrau  konali  jsme  každodenně 
procházky  a  wýlety.  Jednoho  dne  swátečního  byli  jsme  w  Pátku, 
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kdež  zrowna  byla  pauť;  nejspíš  to  tedy  bylo  8.  Září  w  den  na- 
rození panny  Marie;  přišli  jsme  krátce  před  rozcházením  se 
bostů  od  delšího  obédu  u  pana  inspektora,  to  jest  kněze  řádu 
Praemonstratského,  který  sprawuje  tamější  hospodářstwí,  ježto 
Pátek  náleží  klášteru  Strahowskému.  Tehdejší  pan  inspektor  byl 
milownikem  rozliČDÝch  \védeck\ ch  sbírek,  kteiéž  nám  po  rozejití 
hostů  ukazowal.  Jiný  den  jsme  byli  odpoledne  na  náwštéwě 
u  pana  faráře  we  Slawétíné,  městečku  blízkém  na  straně 
k  Launům.  Také  jsem  se  swými  spolucestujícími  nawštiwil  opět 
P.  Štulce  co  kaplana  we  Kwílicích;  zůstali  jsme  tam  tuším  přes 
noc.  Ještě  jiného  dne  zajel  s  námi  P.  Daneš  do  Zlonic,  kdež 
byla  tehdáž  krásná  krypta  knížat  Rýnských  nowé  wystawená. 
Z  nejbližšího  okolí  Peruce  pamatuji  se  také  na  místo  w  lese, 
kdež  nám  ukazowán  byl  jakýsi  balwan  připodobněný  k  postawé 
lidské  s  hlawau  hrubě  tesanau,  který  se  pokládal  za  starodáwnau 
modlu.  Říkalo  se  mu  Makal.  Lidé  a  zwlášté  děti  se  tam  liáAvali 
choditi  w  prawé  poledne;  někdy  pak  také  kladli  k  němu  jahody 
jako  w  obět  aby  prý  jich  neumakal.  Krátce  před  naším  odchodem 
z  Peruce  přišel  tam  práwník  Rybička,  tehdáž  akcessista  u  maji;i- 
stratu  Chrudimského  (nyní  sekretář  u  nejwyššiho  saudu  we 
Wídni),  wraceje  se  pěšky  sám  a  sám  z  nějakého  wýletu  do  se- 
werních  Čech.  Byl  jsem  jej  widěl  předtím  ponejprw  roku  1840 
na  Děčíně,  kdež  mě  byl  wyhledal,  wydaw  se  rowněž  samoten  a 
pěšky  na  wýlet  do  saských  Sweycar.  Wyprowodil  jsem  jej  tehdáž 
kus  cesty  po  Labi  dolů  od  Děčína.  Tentokrát  se  w  Peruci  za- 
stawil  u  P.  Daneše,  jakožto  wlastence,  awšak  jen  na  néjakau 
hodinu,  spěchaje  do  Prahy. 

My  jsme  se  z  Peruce  rowněž  potom  nawrátili  do  Prahy. 
Pamatuji-li  se  dobře,  dal  nás  P.  Daneš  dowézti  přes  Wraný  až 
do  Slaného,  odkudž  jsme  další  cestu  wykonali  pěšky. 

W  Praze  jsem  se  bezpochyby  nezdržel,  než  co  musilo  ne- 
wyhnutedlně  býti,  a  jel  jsem  odtamtud  po  dostawníku  do  Hradce; 
nemohu  říci,  zdali  samoten,  čili  se  muau  také  bratr  Ferdinand. 
W  otcowském  bvtu  našem  bydlili  tehdáž  Kawkowi  a  i)ři  nich 
matka;  Dobrodéj  pak  měl,  myslím,  tehdáž  příbytek  na  Helfertowě 
podsíni  w  domě  obchodníka  we  střižném  zboží,  jménem  Janečka. 
Já  na  swé  uáwštěwé  owšem  jsem  přebýwal  u  matky.  Dům,  který 
jsem  nejwíce  nawštéwowal.  byl  pořád  ještě  Kučerowský.  Tam 
byla  zemřela  mezitím    i   stará  paní.    Jak   jsem   zprawen,    měla 
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poliřeb  w  den  Hromnic,  tedy  2.  Února,  ale  newíiii  jisté,  zdali 
roku  1841.  čili  1842.  S  domem  samým  staly  se  za  nowého  pána 
welké  proměny.  Mladý  pan  Jan  Kučera  zrušil  totiž  welikánskaii 
síni  w  prwním  patře,  a  zřídil  wice  pokojů,  kteréž  rozdělil  na 
dwa  byty.  Do  předu  podržel  příbytek  pro  sebe.  do  zadu  pak 
najal  byt  swému  někdejšímu  spolužáku,  professorowi  Baušowi. 
který  se  práwě  tehdáž  dostal  na  říymnasium  Hradecké,  stráwiw 
předtím  dlauhá  léta  trapného  supplentstwí  w  Praze.  Tudy  jsem 
se  s  ním  tehdáž  ponejprw  seznámil.  Mimo  to  byl  tehdáž  také 
již  pan  Kohaut  w  Hradci,  staw  se  aktuarem  při  magistráte. 
Stáwali  jsme  se  spolu  wždy  důwérnějšími  přátely,  a  býwal  jsem 
k  němu  zwán.  (Jd  wice  let  bylo  zalíbenau  jeho  prací  sbíiání 
materiálu  k  práwnickému  slowníku  českému:  což  nám  poskyto- 
walo  mnoho  látky  k  učeným  rozprawám. 

Z  Hradce  jsem  se  po  několika  dnech  odebral  do  Police. 
Jel  jsem,  jak  obyčejně,  po  dostawníku  do  Xáchoda:  odtamtud 
pak  nejspíš  jsem  šel  pěšky  dále:  určitěji  se  ani  o  této  cestě 
nic  nepamatuji. 

Police  byla  toho  roku  dne  19.  Dubna  postižena  welkým 
neštěstím  ohně,  který  zasáhl  obě  strany  ulice  klášterské,  dwě 
strany  rynku  celé.  totiž  sewerní  a  wýcliodní,  a  jednu  částečně, 
totiž  jižní.  Zejména  wyhořela  také  radnice  se  swau  wěží,  která 
od  toho  času  nebyla  wice  obnowena.  Když  jsem  přijel,  stawělo 
se  tudy  na  wšech  stranách.  Za  tři  léta,  co  jsem  mezitím  w  Polici 
nebyl,  staly  se  také  rozličné  změny  w  osobách.  Zejména  byl  se 
stal  roku  1840  okolo  15.  Října  P.  Basilius  farářem  w  Bezdě- 
kowé  a  ještě  o  něco  dříwe  P.  Martin  farářem  w  Machowě, 
odkudž  předešlý  pan  farář  P.  Wilém  Žáček  byl  přeložen  do 
kláštera  w  Braumowě  co  přewor.  Na  jich  místo  nastoupili 
w  Polici  co  kaplani  P.  Cyrillus  Dohnálek  a  tuším  1'.  Tomáš 
(nynější  suppřewor  Braumowský).  Také  byl  roku  1840  zemřel 
starý  učitel  Budína,  a  škola  Polička  osazena  jest  od  té  doby 
dwěma  učiteli.  Jedním  se  stal  Werner,  předešlý  učitel  Machowský. 
druhým  Hausman.  který  se  tuším  téhož  roku  oženil.  Oba  měli 
skrowiié  příbytky  we  škole  w  prwním  patře:  při  zemi  pak  byly 
dwě  swětnice  školní,  každá  s  jedné  strany  od  dweří.  Také  wdala 
se  zatím  apotekářowic  schowanka  Pepička  za  hodného  mladého 
sauseda  Durdíka.    krupaře,    který   wšak    po  málo  letech  zemřel. 
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Dni  pobytu  mého  w  Polici  byly  nad  míru  weselé.  Nacházelť 
jsem  se  opět  \ve  kruhu  rodiny,  we  které  mé  wšichni  měli  srdečně 
rádi,  a  tak  též  mezi  četnými  milými  známými  a  píátely,  mlad- 
šími i  staršími,  kteří  mě  rádi  widíwali.  Jako  jiná  léta  prázdnin 
pilně  se  tančíwalo,  a  dělaly  se  společné  wýlety :  předčítal  jsem 
Lidušce  i  také  některým  jiným  děwčatům,  které  přicházely 
k  direktorowům,  a  což  bylo  wíce  podobných  zábaw.  Zwláště 
bawilo  nás  ten  čas  zawedení  quadrilly  do  Police,  která  tu  byla 
ještě  skoro  docela  neznáma.  Já,  který  jsem  w  Polici  za  pře- 
dešlých let  nabyl  prwních  začátečních  wědomostí  tauečnických. 
byl  jsem  nyní  přijat  za  tanečního  mistra,  a  wyučil  jsem  docela 
methodicky  w  několika  dnech  asi  šest  neboli  osm  párů  we  welkém 
pokoji  u  direktorowých,  kteří  potom  umění  nabyté  rozšiřowali 
dále.  Wýlety  se  konaly  zwláště  do  Bezděkowa  k  panu  faráři 
P.  Basiliowi,  který  zůstáwal  stále  upřímným  přítelem  rodiny 
direktorowic,  a  přicházeje  často  do  Police,  hráwal  nám  i  tento- 
krát na  ťortepiano  při  našich  tanečních  zábawách  we  welkém 
pokoji. 

Pobyt  míij  trwal  tuším  asi  čtrnách  dní,  a  bezpochyby  byl 
jsem  také  w  Polici  na  Liduščin  swátek,  který  se  wždycky  sla- 
wíwal  se  zwláštní  horliwostí.  Na  sw.  Wácslawa  jsem  nejspíš  byl 
we  Hradci,  odkudž  jsem  se  ne-li  1.  Října,  jisté  aspoň  nedlauho 
potom  wrátil  do  Prahy. 

Tam  na  ume  čekalo  nowé  powolání  literárné.  Z  příčiny 
óOOtileté  slawnosti  založení  university  Pražské,  která  nastáwala 
roku  1848,  byl  se  zřídil  komitét,  který  měl  konati  potřebné 
k  tomu  příprawy.  Předsedán  jeho  byl  křižownický  welmistr. 
Jakub  Beer,  někdejší  professor  náboženstwí  w  universitě,  a  mezi 
stálé  členy  náležel,  uemýlím-li  se,  také  purkmistr  Mtiller.  Mezi 
jinými  wěcmi,  které  měly  slaužiti  k  oslawě  té  památky,  jednalo 
se  také  o  sepsání  dějin  university  Pražské;  i  ačkoli  měla  uni- 
versita od  delšího  času  čtyry  tak  zwané  historiografy  fakult, 
nicméně  žádný  z  nich  nechtěl  sepsání  tohoto  díla  na  sebe  při- 
jmauti,  a  musil  tedy  k  tomu  hledán  býti  spi.sowatel  mimo  uni- 
versitu. Řídící  osoby  obrátily  se  o  radu  předně  k  panu  Palackému  : 
on  pak  jim  mne  k  tomu  nawrhnul.  Po  rozličných  austních  roz- 
prawách,  we  kterých  jsem  wyslowil  swau  ochotnost  k  tomu,  byl 
jsem  zwán  dopisem  welmistra  Beera,  dauým  dne  28.  Listopadu 
toho  roku,  abych  se  účastnil  sezení  komitétu  dne  1.  Prosince, 
w  němž  by  se  stalo  dorozumění  o  wše  potřebné  krátkau  cestau 
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ústné ;  jakž  se  pak  stalo.  Komitét  wznesl  tedy  úkol  na  mne. 
a  uzawřel  dle  mého  přání  žádati  u  praesidia  zemského  gubernia, 
u  kapituly  Pražské  i  u  magistrátu,  aby  mi  powoleno  bylo  uží- 
wáni  archivů  jejich ;  i  odkázal  mé  též  ke  čtyřem  historiografům 
fakult,  aby  mi  poskytli  pomocných  prací  za  předešlých  časů 
připrawenýcli. 

Historiografowé  fakult  byli  tehdáž  w  theologické  professor 
Smutek,  \y  práwnické  prof.  Schnabel,  w  medicínské  prof.  Antonín 
Juugmann,  bratr  praefekta  Josefa  Jungmanna,  we  filosofické 
Dittrich,  professor  na  gymnasii  Staroměstském.  Cisterciák.  Smutek 
neznal  we  swém  úkolu  tuším  ničeho,  než  chowal  u  sebe  díl(» 
swého  předchůdce,  professora  Millauera,  které  mělo  býti  děje- 
pisem fakulty  theologické,  wlastní  jeho  rukau  welmi  čistě  psané. 
To  mi  odewzdal.  Již  se  nepamatuji,  jak  daleko  sáhalo  dílo  toto 
do  staršího  nebo  nowějšího  času;  ale  wím,  že  mi  nebylo  mnoho 
plátno.  Skladatel  jeho  byl  znám  co  punktikář;  a  tak  bylo  také 
jeho  dílo  samé  důkladné  rozbírání  wšelijakých  i  nejmalichernějších 
otázek;  celek  wšak  se  přitom  ztrácel.  Professor  Schnabel  byl 
sepsal  dějepis  fakulty  práwnické,  který  byl  také  již  wyšel 
tiskem;  počínal  se  wšak  teprw  od  nowého  zřízení  university  za 
císaře  Ferdinanda  III.  Byla  to  práce  pilná,  ač  welmi  rozwláčná : 
zakládala  se  zwláště  na  dobré  známosti  zákonů  a  předpisu  týka- 
jících se  studií.  Professor  Schnabel  chowal  u  sebe  také  rukopis 
obsahující  wšecka  důležitější  nařízení  we  wěcech  university  od 
času  Ferdinanda  III.  až  do  Marie  Terezie,  který  mi  ochotné 
odewzdal.  Professor  Jungman  byl  též  něco  sepsal  o  swé  fakultě 
a  odewzdal  mi  to  w  rukopise.  Nebyl  to  wšak  dějepis  fakulty, 
než  toliko  jakási  dissertací  o  některých  otázkách  týkajících  se 
starších  časů  fakulty  medicínské.  Hlawní  jeho  thesis  byla,  že 
nikdy  nebylo  skutečné  fakulty  medicínské  w  Praze  před  17.  sto- 
letím; čehož  dokazowal  s  welkau  hojností  wécných  důwodů.  Tyto 
wšecky  nestačily  wšak  proti  sauwěkým  určitým  swědectwím 
o  stáwání  wšech  čtyř  fakult  w  době  předhusitské;  pročež  jsem 
mínění  jeho  za  swé  přijmauti  nemohl;  a  to  ho  welmi  mrzelo. 
Jinak  wšak  práwě  un  mi  nejwíce  přál,  že  se  úkol  sepsáni  dějiu 
university  dostal  mně,  a  byl  mi  radau  swau  welmi  pomočen; 
také  pak  se  toho  ze  wšech  nejwíce  ujímal  hned  od  počátku, 
abych  dostal  dobrého  honoráru.  Professor  Dittrich  byl  náliladem 
fakulty    filosofické    wydal    tři   swazky    tak   zwaných  Monumentu 
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universitatis  Pragensis,  obsahující  staré  matriky  fakult  filosofické 
a  práwnické  i  listiny  university  do  konce  14.  století.  Čtwrtý 
swazek.  který  mél  obsahowati  další  listiny  z  15.  století,  byl 
rozzačat,  ale  nedotištén.  Wydání  jest  weluii  spráwné  a  opatřeno 
registříkem  s  welkau  pilností  sestaweným.  Odewzdal  mi  wšeho 
wytištěného  po  exempláři  ze  skladu  fakulty,  a  seznámil  mé 
s  materiálem  welmi  rozsáhlým  a  zajímawým,  jejž  chowala 
fakulta  filosofická  we  swém  zasedacím  sále,  důležitým  hlavvné 
pro  16.  a  začátek  17.  století,  až  totiž  do  roku  16'i2.  Brzy 
potom  wyšla  pod  názwem  Monumentorum  universitatis  Pragensis 
Tomus  III.  nejstarší  pamětná  kniha  rektoríi  university  wydáním 
Spirka.  tehdejšího  bibliothekáře  university  Pražské. 

Když  jsem  se  rozhlédl  po  celé  látce,  kterau  jsem  mél  pro- 
studowati  a  při  nedostatečnosti  posawadních  pomocí  nejwétší 
část  také  teprw  wyhledati  sobe  z  archivů  a  bibliothek;  shledal 
jsem  brzy,  že  to  bude  práce  dosti,  když  mělo  dílo  w  pěti  letech 
býti  dokonáno  a  wytištěno.  Nemínil  jsem  také  přitom  swého 
staršího  předse^Yzetí,  totiž  dějepisu  Pražského,  na  celý  ten  čas 
péti  let  odložiti  stranau,  nýbrž  aspoň  sbírati  látku  zároweň 
i  k  němu.  Tu  mi  brzy  přišlo  na  mysl,  že  spojiti  to  s  mau  po- 
sawadní  dráhau  úřednickau  nebude  možné,  měl-li  jsem  jí  wěno- 
wati  tolik  času,  abych  se  mohl  nadíti  dosažení  na  ní  nějakého 
konečného  cíle,  totiž  pewné  žiwnosti.  W  úwahách  těch  uzawřel 
jsem  swého  akcessistst\YÍ  u  magistrátu  Pražského  nechati  a  při- 
prawowati  se  na  gymnasialní  professuru  pro  třídy  humanitní, 
což  se  mi  zdálo  býti  powoláním,  které  by  se  pro  budaucnost 
s  mými  studiemi  historickými  lépe  srownáwalo.  Pan  Palacký, 
I)aň  purkmistr  Miiller  i  dílem  welmistr  Beer  neschwalowali  mi 
toho  úmyslu;  toliko  pan  Šafařík  dal  mi  w  tom  za  prawdu.  Mé 
předsewzetí  bylo  wšak  pewné,  i  zadal  jsem  tedy  dne  24.  Pro- 
since toho  roku  swau  resigmací,  na  kterauž  obdržel  jsem  slu- 
žební wyswědčení  od  magistrátu  dne  24.  Ledna  1843. 

1843. 

Ud  roku  1843  počal  jsem  tedy  wlastuě  žíti  pro  dějepis, 
obraceje  k  němu  wšechcn  swůj  čas,  pokud  toho  dowolowala  má 
wýžiwa,  která  posud  záležela  w  dáwání  hodin.  Krom  Safaříkowých 
a  Palackých    (newím  zdali  toho  roku  také  ještě    Rennerowých) 
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musil  jsem  také  přijmauti  učení  u  Hofmannowýcli  následkem 
rtmrtí  domácího  učitele  jejich  Wernera.  Učil  jsem  tam  již  prwé, 
uewím  od  kterého  času,  staršího  synka  Karla  óeštiné  a  obé 
díwčiny,  Bábinku  a  Malinku,  dějepisu.  Když  pak  Werner  po 
delší  nemoci  zemřel  u  rodičů  swých  w  Polici,  wzal  jsem  na  sebe 
učení  mladšího  chlapce  Hermanna  gymnasisty  newím  zdali  w  prwní 
čili  we  druhé  třídé,  a  hodiny  w  dějepise  déwčatům  přejal  na 
mém  místě  Žirownický. 

Brzy  po  mém  wystaupení  od  magistrátu  Pražského  dostal 
se  mi  wšak  také  ponejprw  stálejší  důchod  jiného  spúsobu  než 
z  wyučowání,  který  s  mým  powoláuím  dějepiseckým  úzce  sau- 
wisel.  W  měsících  Únoru  a  Březnu  toho  roku  držel  pan  Palacký 
jisté  saukromé  přednášky  o  státním  práwé  českém  některému 
počtu  pánů  českých,  kteří  se  tehdáž  zasazovvali  o  obnowení  práwa 
stawowského  sněmu  českého,  a  přitom  prouilauwalo  se  také  o  zá- 
ležitostech dějepisectwí  českého  wůbec.  jmenowitě  pak  o  potřebě 
sebrání  úplného  diplomatáře  českého.  Následkem  toho  složilo  se 
osm  těchto  pánů  na  měsíční  príspěwky  pro  dwa  pomocníky  panu 
Palackému  ke  sbírání  a  přepisowáuí  starších  listin  pro  diploma- 
tár,  který  měl  býti  chowán  w  českém  museu.  Hlawním  půwo- 
dem  toho  byl  tuším  hrabě  Fridrich  Deym,  majitel  domu  u  zla- 
tého saudka,  we  kterém  tehdáž  bydlili  Hoťmanowi  (č.  126  II.j: 
mezi  ostatními  byli  generalowé  Clam  -  Gallas  a  Karel  kníže 
Schwarzenberk,  hrabě  Kristián  AValdštein  a  pozdější  protiwník 
státního  práwa  českého,  kníže  Karel  Auersperk.  Pomocníky  těmi 
stali  jsme  se  já  a  Erben,  s  nímž  jsem  se  předtím  sice  již  znal. 
ale  teprw  od  té  doby  stali  jsme  se  dobrými  přátely.  Bylo  hned 
z  počátku  wyjednáno.  že  měl  ř>rben  hlawně  letního  času  wy- 
jíždéti  do  archivů  wenkowských  w  Čechách,  já  pak  pracowati 
we  sbírkách  Pražských.  Měli  jsme  na  to  každý  20  neboli  25 
zlatých  měsíčně,  na  cesty  pak  dostáwal  Erben  zwláštnich  pří- 
dawků. 

Obdržení  tohoto  měsíčního  platu  dalo  mi  tím  wíce  odwahy.  že 
jsem  swau  budaucnost  mínil  stawěti  hlawně  na  dějepise.  Xa  ten 
čas  měl  jsem  pro  mé  potřeby  wíce  než  dostatečné  opatření;  po 
pěti  létech  měl  jsem  dostati  za  universitní  dějepis  asi  1000  zl. 
honoráru;  z  toho  jsem  mohl  dle  tehdejších  okolností  pro  swau 
osobu  obstáti  opět  asi  pět  let.  Mezitím  myslil  jsem  si.  že  se 
něčeho  dodělám,  a  takž  pustil  jsem   se  chutě  do  práce,   nechá- 
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waje  na  ten  čas  i  přípruw  ke  gymnasialné  professuře  ležeti 
stranau.  Zaměstnání  mé  bylo  nyní  hlawně  sbírání  historických 
pramenů.  K  žádosti  komitétu  universitního  dostal  jsem  přístupu 
k  archivu  i>ubernialnímu  a  kapitulnímu,  též  k  rukopisům  bibliotheky 
universitní.  Archiv  městský  zůstáwal  mi  beztoho  otewřen  i  po  slo- 
žení akcessistwí,  a  radda  Rokos  dowolowal  mi  ochotně  bráti  si 
z  ného  rukopisy  také  domů,  začež  jsem  já  jemu  wždy  zase  po- 
slauži],  když  něčeho  w  úřední  službě  potřebowal  z  archivu,  poně- 
wadž  jsem  já  jediný  byl  tehdáž  poněkud  s  ním  seznámen.  Také 
rukopisy  fakulty  filosofické  dostáwal  jsem  domů  od  professora 
Ditricha  jakožto  historiografa  fakulty.  We  wšech  těchto  a  jiných 
sbírkách  pracowal  jsem  nyní  w  trojím  směru  zároweň,  pro  dějepis 
university  totiž,  pro  dějepis  Prahy  a  pro  musejní  diplomatář.  Ko- 
mitét universitní  powolil  mi  dne  Kí.  Čerwence  1843  také  měsíčního 
platu  nadiurnistu  ku  přepisowání,  tuším  10  zlatých  stříbra;  mně  pak 
dowolowaly  mé  tehdejší  důchody  rowněž  obraceti  měsíčně  asi 
6  zlatých  na  přepisowače  pro  dějepis  Pražský,  tak  že  mi  tudy 
práce  mé  byly  znamenitě  usnadněny. 

Mezitím  wyšel  na  začátku  toho  roku  můj  krátký  dějepis 
český.  Bylo  o  tom  učiněno  oznámení  w  časopise  musejním  dne 
3.  Ledna  1843,  že  se  počne  wydáwati  zakladatelům  Matice. 
Nedlauho  potom  byl  jsem  wyzwán,  abych  sepsal  také  krátký 
dějepis  mocnářstwí  rakauského  pro  Malau  encyklopedii  nauk ; 
i  počal  jsem  o  něm  psáti  během  téhož  roku  wedlé  ostatních 
prací  swých.  Téhož  dne  3.  Ledna  bylo  w  časopise  musejním  také 
oznámeno  složení  redakcí  jeho  od  pana  Safaříka  a  přenesení  jí 
na  pana  Wocela,  který  se  nedáwno  předtím  přistěhowal  do  Prahy, 
byw  do  té  doby  po  dlauhá  léta  wychowatelem  u  rozličných 
wrchností,  nejwíce  we  Wídni.  Byl  jsem  ho  ponejprvv  widél  asi 
rok,  neli  dwě  léta  předtím  náhodau  u  pana  Safaříka,  kterého 
tehdáž  nawštíwil  za  krátkého  pobytu  w  Praze.  Nyní  seznámili 
jsme  se  blíže,  a  byl  jsem  od  něho  hned  z  počátku  žádán  o  pří- 
spěwky  do  musejníka.  Sepsal  jsem  následkem  toho  článek  o  Pra- 
žanech za  Jindřicha  korutanského,  který  wyšel  w  III.  swazku 
časopisu  toho  roku,  potom  ke  zwláštnímu  přání  Wocclowu  wýjimky 
z  Wawřince  z  Březowé  do  češtiny  přeložené  pro  swazek  IV. 
Při  zkoumání  pramenů  pro  dějepis  university  a  Prahy  přicházel 
jsem  také  na  rozličné  zajímawé  podrobnosti,  které  se  hodily  co 
články   do   časopisů.     Tím    spůsobem   dal  jsem   do  Kwětu  toho 
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roku  pamět  o  otázce  předložené  mistrům  učení  i'ražského  roku 
1610(?),  zdali  se  má  říkati  Češi  čili  Cecbowé  (L4.  (Jerwna).  Potom 
jsem  sepsal  též  pro  Kwěty  zpráwu  o  hudební  jednotě  w  Praze 
založené  roku  1616  (12.  Čerwna),  na  žádost  wšak  doktora  Čejky, 
který  tehdáž  počal  wydáwati  jakýsi  hudební  časopis,  dal  jsem 
tťu  článek  jemu  pro  časopis  tento. 

Wedlé  učenosti,  kterau  jsem  těmito  spůsoby  prowozowal, 
nepřestal  jsem  býti  pilným  tanečníkem,  i  účastnil  jsem  se  w  zimé 
toho  roku  rozličných  masopustních  zába\v.  Myslím,  že  jsem  byl 
jako  předešlá  léta  na  národním  bále  na  Žofíně,  a  w  domácích 
bálech  u  Hofman íi  i  jinde.  Jmenowitě  bylo  to  tuším  toho  roku, 
že  se  dáwaly  polosaukromé  společenské  bály  w  pěkném  sále 
w  paláci  Černínském  na  Hradčanech,  kamž  jsem  jednau  nebo 
dwakrát  šel  k  wybídnutí  od  Hofraanowých.  Snad  pak  také  toho 
nebo  potomního  roku  (1844)  složili  jsme  se  někteří  na  společný 
domácí  bál  u  rytce  Štětky,  mladého  muže  horliwého  vlastene- 
ckého smýšlení,  který  měl  mnoho  známostí  se  spisowateli  če- 
skými a  wšelicos  rád  podporowal.  Bylo  u  něho  welmi  weselo. 
O  welkonocích  toho  roku  nawštíwil  jsem  Hradec  Králowé,  a 
pobawil  jsem  se  jak  w  naší  rodině  tak  s  Kučerowými,  Kohautem 
i  rodinau  Baušowau.  Paní  Baušowá  byla  pilná  a  chápawá  čte- 
nářka, milownice  powídek  Zchokkových  a  wšak  také  knih  wáž- 
iiějšího  obsahu;  já  pak  jsem  byl  milowníkem  předčítání.  Tudy 
se  stalo  brzy  dorozumění,  že  jsem  častěji  předčítal,  a  krom 
paní  Baušowé  přicházely  poslauchat  také  paní  Kučerowá  a  mladší 
■sestra  její  Gustinka,  asi  snad  251etá,  která  byla  tehdáž  ještě 
swobodná  a  přebýwala  u  Kučeríi.  Pan  Bauše  byl  tehdáž  muž  asi 
531etý,  paní  Baušowá  snad  asi  o  25  let  mladší.  Bylo  wšak  šťastné 
manželstwí  a  mnoho  dítek,  tehdáž  myslím  již  5,  a  později  myslím 
ještě  druhých  pět  přibylo.  Nebylo  tedy  nikdy  bez  starostí;  nic- 
méně panowal  w  rodině  wždy  dobrý  rozmar,  a  bylo  w  ní  pří- 
jemné obcowání. 

O  týchže  welkonocích  seznámil  jsem  se  také  s  P.  Panta- 
leonem  Neumanem,  který  se  byl  stal  mým  swakem  následkem 
zasnaubení  Dobroděje  se  sestrau  jeho  Annau.  Pater  Neuman  byl 
syn  jednoho  sauseda  Hradeckého,  newím  již  jaké  žiwnosti, 
a  byl  z  dwojčat.  Bratr  stejného  dne  (roku  1810  27.  neb  2S. 
Čerwence)  s  ním  narozený,  byl  nazwán  Innocentius.  Oba  šli 
7ároweň    wšemi   školami,   a   zároweii   byli  wyswěceni    na    kněz- 
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stwí.  Widél  jsem  je  ponejprw  roku  1830,  když  jsem  jako 
studentík  dle  obyčeje  každoročního  stál  we  středu,  we  čtwrtek 
a  w  pátek  před  welikonoci  odpoledne  u  mříží  před  welkým 
oltářem  w  kostele  sw.  Ducha  w  Hradci  při  tak  zwaných  lamen- 
tacích,  a  oni  co  theologowé  w  prwním  roce  objewili  se  mezi 
kleriky,  říkajícími  přitom  žalmy.  Wšimnul  jsem  si  jich  hned 
při  prwním  wystaupení,  protože  byli  welmi  k  sobě  podobní 
a  proti  ostatním  wyhlíželi  welmi  mladičce.  Innocentius  zemřel 
po  málu  let  co  kaplan,  newim  na  kterém  místě.  Pantaleon  byl 
nejprwe  kaplanem  we  Weliši  w  kraji  Bydžowském;  odtamtud  se 
dostal  do  Jeleního.  Nemýlím-li  se,  byly  tam  oddawky  sestry 
jeho  s  bratrem  mým  Dobrodéjem,  a  s  Dobrodéjem  jsme  ho 
z  Hradce  uawštíwili  o  řečených  welkonocích  zrowna  na  welko- 
noční  neděli  dne  16.  Dubna.  Jindy  se  to  nedalo  Dobrodějowi 
snadno  učiniti  pro  jeho  obchod.  Myslím,  že  jsme  tam  ráno  jeli 
a  wečír  se  zase  wrátili.  Cesta  jest  přes  Nowý  Hradec  a  lesem 
přes  Býšť  až  do  Holic  po  silnici  Brněnské;  za  Holiči  se  uchyluje 
w  lewo  přes  Ostřetín. 

Pater  Neuman  byl  člowěk  powahy  tiché  a  wlídné,  pilný 
a  horliwý  we  swém  úřadě  duchowním  a  milowník  knih.  Welmi 
brzy  jsme  se  spolu  upřímně  spřátelili,  při  čemž  wšak  on,  ač  byl 
o  osm  let  starší  než  já,  chowal  se  ke  mně  wždy  jaksi  co  k  star- 
šímu a  zkušenějšímu.  Bylť  se  dotud  welmi  málo  ohlédl  we  swétě, 
ano  neznal  ještě  ani  Prahy;  nebo  byl  po  odbytí  gymnasia  w  ro- 
dišti swém  Hradci  studowal  filosofii  w  Litomyšli;  odtamtud  se 
wrátil  ke  studiím  theologickým  zase  do  Hradce,  a  jinak  nebyl 
tuším  nikde  jinde  než  kde  dotud  kaplanil.  Neměl  také  dotud 
žádné  známosti  w  české  literatuře.  Ale  hned  při  prwním  našem 
sejití  roznítila  se  w  něm  jiskra  wlasteuecká,  čehož  zásluhu 
wždycky  potom  mně  přičítal.  Počalť  od  té  chwíle  čítati  české 
knihy  wědeckého  obsahu,  učil  se  nduwnici,  přistaupil  co  za- 
kladatel k  Matici  české,  a  brzy  počal  se  zdárně  zkaušeti  sám 
we  spisowání. 

W  Jelením  měl  dobrého  faráře,  jménem  Farníka,  rodilého 
z  Týniště.  Byl  to  muž  tehdáž  pětapadesátiletý,  bodré  mysli, 
milowník  rakauského  wína,  kteréž  sobě  wždycky  z  dobrého  pů- 
wodního  místa  z  Kakaus  samých  dáwal  přiwážeti.  Mnoho  ne- 
pracowal ;  nmsil  kaplan  wíce  pracowati  za  něj,  ale  za  to  mu  přál, 
a  zacházel  jmenowitě  s  P.  Neumanem  oprawdu  welmi  bratrsky. 
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Byl  také  pohostinný  a  rád  nás  widél,  i  bawili  jsme  se  u  uého 
jak  tehdáž,  tak  potom  častěji  ješté  wýborné.  Bylť  milowník  žertu, 
uměl  dobře  wyprawowati  anekdoty  a  příběhy,  a  sám  zase  rád 
slýchal;  přitom  pak  také  wážných  rozpraw,  a  jmeiiowitě  o  teh- 
dejším stawu  wécí  wlasteneckých,  nezamítal. 

Brzy  po  nawrácení  do  Prahy,  o  s\v.  Jiří  toho  roku,  rozešlo 
se  naše  weselé  domácí  družstwo  u  Myslíků,  kdež  nám  byt  z  roz- 
ličných zewnějších  příčin  počal  býti  nepohodlný.  Najal  jsem  si 
tehdáž  ponejprw  byt  přímo  od  domácího  pána  (jménem  Saukupa). 
totiž  w  domě  s  číslem  736  w  Široké  ulici,  we  kterém  jest  nyní 
néinecké  kassino.  Byl  to  welký  pokoj  we  druhém  poschodí 
w  přední  části  domu  s  okny  do  dwora,  kdež  proti  nám  s  w\- 
hlídkau  na  ulici  měl  byt  professor  Haimerl.  Odstěhowal  jsem 
se  tam  společně  toliko  s  bratrem  Ferdinandem  a  se  Žirovv- 
nickým,  pořídiw,  pokud  bylo  potřeba,  něco  nowého  nábytku. 

W  letě  toho  roku  počal  jsem  po  dlauhé  přetržce  psáti  sobě 
zase  jakýsi  denník,  rozdílný  wšak  od  někdejšího  ze  študentských 
let,  ježto  jsem,  šetře  času,  zanechal  přitom  Avšelikého  širšího 
wyprawowání  a  rozjímání  a  přestáwal  jsem  toliko  na  kratičkých 
zápiscích  každého  dne,  které  mi  měly  slaužiti  jen  k  upamato- 
wání.  I  w  tom  jsem  wšak  byl  ještě  nestálý.  Zapisowal  jsem 
toliko  od  24.  kwětna  do  12.  Čerwenco,  potom  od  20.  Srpna  do 
6.  Září  toho  roku;  potom  jsem  zase  wypustil  celý  rok,  až  pak 
jsem  znowa  začal  dne  12.  září  roku  1844  ;  od  té  pak  doby  pokra- 
čowal  jsem  w  tom  skoro  nepřetržitě  až  do  20.  Listopadu  roku  L'-!49. 

W  našem  nowém  bytu  w  Široké  ulici  nawštíwila  nás  ne- 
dlauho  po  přestéhowání  do  něho  naše  matka.  Bylo  to  od  delšího 
času  její  přání  widěti  Prahu,  kteréž  se  teprw  tenkrát  dah:) 
splniti,  ježto  náš  nowý  byt  poskytowal  dost  místa  a  příležitosti, 
že  mohla  zůstáwati  u  nás.  Přijela  po  dostawníku  dne  31.  Kwětna. 
a  zdržela  se  asi  3  neděle,  tuším  do  19.  Óerwna.  Ukázal  jsem 
jí  wšecky  zuamenitosti  Pražské,  které  ji  zajímaly,  jmenowitě 
kostel  sw.  Wíta  a  hrob  sw.  Jana  Nepomuckého ;  byli  jsme  se 
spolu  podíwat  na  processí  o  Božím  těle  (15.  Čerwua)  a  w  neděli 
potom  (18.  Cerwna):  ponawštíwila  si  některých  známých  ze 
Hradce,  jmenowitě  rodinu  professora  Němečka,  kdež  ji  pani 
i  dcerušky  měly  welmi  rády;  jinak  těšila  se  s  námi,  jak  bylo 
možná,  a  posprawila  nám  také  wšechno,  čeho  bylo  potřeba  na 
našem  prádle  a  šatstwu. 
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(Psáno  roku  1875:) 

Práwě  ty  dni  přestál  Lojzíček  Dána  welké  nebezpečenstwí 
ztracení  žiwota.  Dne  2.  Čerwna,  prwni  parný  den  toho  roku,  byl 
se  kaupal  s  třemi  spolužáky^  mezi  nimiž  byl  syn  Náchodského 
radního  Bráuera,  we  Wltawě  pod  Wyšehradem:  k  čemuž  užili 
malé  loďky.  Ta  se  s  nimi  překotila,  tak  že  se  wšichni  potopili. 
Jeden  se  brzy  zachránil,  uméw  tuším  trochu  plawati ;  Bráuer  se 
dokonce  utopil:  Lojzíčka  po  dosti  dlauhé  chwíli  wytáhli  již  bez 
wědomí;  ale  po  delším  třeni  přišel  k  sobě.  Mela  z  toho  welké 
]»oIekání  paní  Hofmanowá  s  celau  rodinau.  Také  pak  z  té 
příčiny  přijela  paní  direktorowá  z  Police  do  Prahy  (10.  Čw.), 
kdež  se  wšak  jen  dwa  dni  zdržela  (do  12.  Cw.). 

S  matkau,  pokud  byla  w  Praze,  byli  jsme  se  jeden  den 
také  podíwat  do  českého  diwadla  (8.  Čw.),  které  se  tehdáž 
hrálo  we  zwláštním  domě,  wystaweném  od  ředitele  Stogra 
w  Růžowé  ulici,  newím  zdali  každodenně  čili  asi  čtyrykrát  za 
týden.  Neb  až  do  té  doby  nebylo  české  hry  leč  jednán  za 
týden,  w  neděli  odpoledne  we  4  hodiny  w  diwadle  stawowském, 
které  jinak  bylo  pauze  německé.  Aby  se  pilněji  do  diwadla 
chodilo,  bylo  zawedeno  lewné  předplatné,  kterého  jsem  též  užil 
několikrát  po  sobě. 

Toho  času  se  wrátil  někdejší  spolužák  můj  Wrťátko 
z  Itálie,  kdež  byl  delší  čas  s  rodinau  barona  Hildtprandta  co 
wychowatel  dwau  syníi,  z  nichž  starším  byl  nynější  držitel 
panstwí  Blatenského,  baron  Robert  Hildtprandt.  Widěli  jsme  se 
spolu  ponejprw  dne  13.  Čerwna  wečír  we  StiJgrowě  diwadle, 
a  scházeli  jsme  se  potom  častěji  i  také  chodili  spolu  na  pro- 
cházky; odkudž  počalo  se  znowa  mezi  námi  přátelstwí  wraucné 
a  stálé. 

W  obecenstwu  českém  piisobily  tehdáž  jistau  sensací  roz- 
ličné brožurky  politické,  které  se  týkaly  Cech  buď  prostředně 
buď  bezprostředně.  Jedna  byla  od  Šuselky  s  nadpisem :  Ist 
Osterreich  deutsch?  w  níž  dokazowal,  že  owšem  wšecko,  co 
w  mocnářstwí  rakauském  má  jaký  wýznam,  jest  německé.  Druhá 
byla  sepsána  od  hraběte  Lwa  Thuna,  a  jednala  o  Slowácích 
w  Uhřích,  ujímajíc  se  národnosti  jejich  proti  Maďarům.  Nej- 
záwažnější  pak  byla  třetí  „Osterreich  und  dessen  Zukunft", 
jejímž  nejmenowaným  skladatelem  byl  hrabě  Andrian.  líyla  tištěna 
bez  censury,   ale   prodáwala  a  rozšiřowala   se  weřejné   bez  pře- 
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kážky.  Byla  to  jedna  ze  známek  rozličných,  kterými  se  tehdáž 
jewilo  umdléwání  přísné  policejní  saustawy  zawedeiié  někdy  za 
císaře  Františka.  Přičítalo  se  to  dílem  stárnutí  knížete  Metter- 
nicha,  o  némž  se  wédělo,  že  ztrácel  již  bystroty  swého  ducha.  Mínění, 
že  brzy  nastane  néjaká  welká  změna,  šířilo  se  wždy  wíce  rok  od  roku  ; 
a  zwláště  také  snahy  o  powznešení  národnosti  české  braly  z  něho 
posilu.  Pamatuji  se,  že  když  we  Kwětnu  toho  roku  pan  Palacký 
za  příčinou  dějepisného  badání  byl  we  Wídni,  nawrátil  se  od- 
tamtud (25.  Kw.)  s  dobrými  nadějemi,  měw  zwláště  rozprawu 
s  baronem  Pillersdorfem,  tehdejším  místokancléřem  spojené 
dworské  kanceláře,  od  něhož  se  nadál  dobrého  smýšlení  s  Čechy. 

Krátce  po  swém  nawrácení  z  Wíduě  odjel  pan  Palacky 
rowněž  w  záležitostech  dějepiseckých  do  Berlína  (6  Cw.),  kdež 
našel  mnoho  pro  Čechy  důležitého.  Těšil  se  zwláště  z  listin 
někdejšího  Wartenberského  archivu  Děčínského,  mezi  nimiž  na- 
cházela se  nejstarší  do  onoho  času  známá  listina  psaná  česky 
z  roku  1381  (?i.  Na  zpátečné  cestě  zdržel  se  w  Budišíně  a  také 
we  Fridlandě,  kdež  tehdáž  Erben  již  od  druhé  polowice  Kwětna 
pracowal  pro  diplomatář. 

Maje  o  prázdninách  školních  pokaždé  wolnější  chwíli,  pro- 
tože saukronií  žáci  moji  dílem  nebýwali  w  Praze,  dílem  neučili 
se,  dopřál  jsem  si  toho  roku  opět  wýletu  do  Hradce.  Wyjel 
jsem  w  neděli  dne  20.  Srpna  jak  obyčejně  po  dostawníku. 
W  neděli  jsem  byl  pozwán  k  obědu  u  professora  Bauše.  když 
jsme  zas  jako  předešle  počali  předčítání.  We  středu  dne  23  Srpna 
učinili  jsme  wycházku  na  Kopeček  s  professorowau  Baušowau, 
s  Gustirikau  sestrau  paní  Kučerowé  a  druhau  sestrau  její,  man- 
želkau  městského  spráwce  Mayera,  k  tomu  se  w.šenii  dětmi  pana 
Kučery,  kterých  bylo  asi  pět.  Bawili  jsme  se  i  tam  trochu  před- 
čítáním, trochu  jiným  spůsobem  we  staweuí  peruikái-e  Hrade- 
ckého Bolima,  stojícím  w  pořadí  chalup  nahoře  asi  zrowna  nad 
zahradau  někdy  Kučero wau,  kterážto  po  smrti  starého  p.  Ku- 
čery byla  již  tehdáž  bucT  prodána  bud  pronajata.  Když  přicházel 
čas  k  nawrácení  se  domů,  strhla  se  najednán  welká  baurka 
s  lijawcem,  který  tak  zkazil  cestu,  že  se  ženským  s  dětmi  ne- 
chtěk)  do  pěší  chůze;  a  poněwadž  powozu  nebylo,  musili  jsme 
zůstati  u  Bohmů  přes  noc,  jedni  we  swětnici.  jedni  na  půdě 
w  seně.  Teprw  nazejtří  ráno  jsme  se  wrátili  úo  Hratlce. 
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Paní  Kučerowá  tehtláž  nebyla  w  Hradci,  nýbrž  w  Praze 
na  poradu  lékařskau.  Mělať  od  posledního  porodu  nákazu 
w  jednom  prse.  Wrátila  se  z  Prahy  w  pátek  dne  l^5.  Srpna 
s  nedobrým  pořízením.  Byla  jí  pomoc  jen  bolestnau  operací,  jíž 
podstaupiti  se  neodhodlala.  Náka/.a  šířila  se  potom  wždy  dále, 
až  také  umřela,  myslím  než  uplynul  rok  od  té  doby. 

W  sobotu  dne  2G.  Srpna  jsme  šli  s  bratrem  Dobrodéjem 
pěšky  na  poswícení  do  Jeleního.  Wyšli  jsme  teprw  odpoledne 
a  zůstali  jsme  na  noc  w  mysliwně  w  Pobéžowicích  u  polesuého 
Wildmana,  jehož  syn  študující  bydlil  tehdáž  u  Dobroděje  w  Hradci. 
W  neděli  časné  ráno  jsme  šli  dále  přes  wesnici  řečeuau  tuším 
Welyú.  W  Jelením  byl  \YeseIý  den  jako  předešle  o  welkouocích. 
Bylo  tím  žiwěji,  ježto  přišli  na  poledne,  tuším  dle  umluwy,  pan 
Kohaut  a  pan  Rybička  ze  Skutče.  Pan  Kohaut  byl  se  totiž 
krátce  předtím  dostal  do  Skutče  za  skutečného  radního,  a  Ry- 
bička byl  rodilý  ze  Skutče,  i  byl  tam  na  několik  dní  na  dowo- 
lenau,  jsa  auskultanteni  při  magistráte  Chrudimském.  Wšichni 
jsme  zůstali  w  Jelením  přes  noc;  odtamtud  pak  dali  jsme  se 
w  pondělí  ráno  (28.  Srp.)  na  cestu  do  Skutče:  Dobrodéj  a  já, 
Kohaut  a  Rybička.  Šli  jsme  mimo  starožitnau  Wratslaw,  jejíž 
polohu  na  kraji  wrcliu  táhuaucích  se  nám  po  lewé  ruce  ukazo- 
zowali  mi  Kohaut  a  Rybička.  W  místech  těch  šli  jsme  také 
přes  železnici,  o  které  se  tehdáž  pracowalo,  ježto  měla  spojo- 
wati  Prahu  s  Wídní  přes  Olomauc  a  přes  Brno.  Když  jsme  se 
blížili  ke  wsi  k  Jenišowicům,  wzpomněl  si  Kohaut  na  faráře 
tamějšího  Gerstnera,  rodiče  Hradeckého,  a  k  uáwrhu  jeho  jsme 
jej  nawštíwili.  Byl  to  muž  na  pohled  málomluwuý;  wšak  rád 
nás  widěl,  a  w  rozprawě  rozweselil  se  čím  dál  tím  wíce.  tak  že 
jsme  se  s  ním  bawili  srdečně.  Uctil  nás  welmi  dobrým  híhwo- 
wým  piwem  a  Mýtským  sýrem  a  chlebem,  což  nám  na  delší 
ranní  chůzi  wýborně  chutnalo.  Bylo  snad  asi  po  dewáté  liodiué, 
když  jsme  k  němu  přišli,  a  poseděli  jsme  asi  dwě  hodiny. 
Další  cesta  naše  byla  přes  Chlumek,  kde  tehdáž  byl  také  rodilý 
Hradečan,  P.  Daubrawa,  tuším  kaplanem.  Widěl  jsem  ho  několik- 
krát  předtím  w  Hradci,  roku  1837  w  semináři  ^Y  Praze,  jak  při 
roce  tom  zmíněno,  a  posledně  náhodau  w  diwadle  Stogrowé  dne 
20.  Čerwna  toho  roku,  a  zdá  se  mi,  jako  bychom  byli  s  ním 
mluwili  také  na  této  naši  cestě,  jako  náh()tK'iu  se  s  ním  potkawše, 
ale  zastawiti  jsme  se  nemohli. 
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Někdy  snad  asi  we  dwě  hodiny  po  poledni  jsme  přišli  do 
Skutče  a  zdrželi  jsme  se  jen  to  půldne  a  přes  noc.  Myslím,  že 
jsme  pod  wečer  byli  na  jistém  blízkém  wršku  řečeném  Humberky  ; 
čím  wšak  jest  památný,  zapomněl  jsem.  Dne  29.  Srpna  jsme  šli 
s  panem  Koliautem  k  náwrhu  jeho  do  Chrudimě,  a  společníkem 
naším  na  té  cestě  byl  také  doktor  lékařstwi  Melichar,  myslím 
rodilý  ze  Skutče.  Cesta  naše  byla  přes  Chrast,  wenkowské  sídlo 
biskupů  Hradeckých,  které  jsem  tehdy  ponejprw  spatřil.  We 
Chrudimi  jsme  liyli  na  obédě  u  pana  děkana  Lihdr^lawa  Zie<ílera. 
starého  horliwéhd  wlastence,  který  byl  mnoho  púsoljil  co  pro- 
fessor  theolo.uie  w  Hradci  Králowé.  Od  mladých  let  swých, 
jmenowité  již  co  seminarista  \v  Hradci,  zachowáwal  za  prawidlo. 
že  kaupil  každau  nowé  wy.šlau  českau  knihu ;  i»ročež  měl  welmi 
auplnau  nowočeskau  bibliotheku.  Poněwadž  posměwači  literatury 
české  w  době  nowowzkříšení  jejího  tropili  si  žerty  z  nesličné  zewnější 
úprawy  českých  kněh.  říkajíce  prý,  že  se  české  knihy  tisknau 
na  lešpapíře,  šidíwal  je  w  Hradci,  jak  nám  wyprawowal,  tím 
spůsobem,  že  jak  zwědél  o  knize,  která  se  měla  tisknauti  bucT 
u  Pospíšila  w  Hradci  bud  také  w  Praze,  zjednal  si  napřed 
zwláštní  exemplář  na  velinowéra  papíře  a  ukazowal  jej  potom, 
aby  widěli,  jak  pěkně  se  knihy  české  již  wydáwají.  Bawili  jsme 
se  u  něho  wýborně,  a  ohled.se  se  potom  tuším  po  poloze  a  zna- 
menitostech  Chrudimských,  šli  jsme  opět  společně  dále  do  Mi- 
kulowic.  kdež  byl  farářem  starý  rodič  Hradecký  Devoti,  čestný 
kanowník  ^Vyšehradský,  skladatel  neboli  wydawatel  pamětí  Kutno- 
horských dle  Kořínka.  Byl  to  mužíček  starý,  tlustý,  flegmatický, 
opak  čilé  powahy  Ziejilerowy.  Xewěděl  mnoho  o  tehdejším  swětě, 
ale  rád  poslauchal  a  protož  rád  nás  widěl.  Pan  Kohaut.  který 
jej  již  prwé  znal,  Avyprawowal  nám  hned  najiřed  wšelicos  žer- 
towného  z  jeho  domácího  pořádku,  což  jsme  potom  tak  shledali. 
Fara  byla  welká:  on  wšak  tráwil  čas  skoro  pořád  jen  w  jednom 
welkém  pokoji  při  zemi.  kdež  se  zanášel  krom  kancelářowání 
s  nejrozličnějšími  pracemi,  ku  kterým  potiebowal  nejrozličnějších 
nástrojů.  AYšecko  to  nacházelo  se  w  jedné  směsici  se  wšelija- 
kými  jinými  wěcmi.  nejwíce  na  dlauhém  stole,  který  zaujímal 
celý  prostředek  pokoje,  tak  že  se  okolo  něho  jen  jakž  takž  mohlo 
obcházeti:  bylť  pokoj  dlauhý  a  poměrně  málo  široký.  Na  stole 
tom  bylo  tedy  widěti  knihy,  papíry,  hoblíky,  pilníky,  polena 
dřlwí,  kabáty,  peřiny  a  nač  člowěk  pomyslil ;  o  prášení  a  čištění 
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nemohlo  owšem  býti  žádné  řeči.  Také  byl  P.  Devoti  zwláštním 
milowníkem  hodin.  Nacházelo  se  jich  malých  a  welkých  rozlič- 
ných twaiíi  dobře  asi  třidcatero  w  jeho  domě.  Na  dolejší  pokoj 
přicházela  jich  zwláště  znamenitá  částka. 

Ziistawše  w  Mikulowicích  přes  noc,  wstali  jsme  časně  ráno 
ještě  polaii  za  tmy,  a  rozešli  jsme  se  na  dwě  strany;  Kohaut 
a  Melichar  wrátili  se  do  Skutče;  Dobroděj  a  já  jsme  šli  zpátky 
do  Hradce,  kamž  nepochybně  přišli  jsme  na  poledne  (30.  Srp.). 
Z  Hradce  jsme  wykonali  w  pátek  dne  1.  Září  společný  wýlet  na 
Kunětice  umluwený  s  professorem  Baušem  a  jeho  paní,  jehož 
účastnili  se  také  paní  spráwcowá  Mayerowá,  Gustinka  sestra 
paní  Kučerowé  a  Karel  Šrámek,  syn  školního  ředitele  Šrámka 
w  Hradci,  který,  jestli  se  nemýlím,  co  absolvowaný  práwník  byl 
někde  při  nějakém  úřadě  a  nacházel  se  na  dowolenau  u  rodičů. 
Sli  jsme  pěšky  přes  Třebeš  a  mimo  kopeček,  který  nám  zůstal 
na  lewé  straně,  potom  pak  dále  cestau  obyčej nau  přes  Buko- 
winu  a  Dříteč.  Den  byl  pěkný  a  dobrá  wyhlídka,  též  společnost 
weselá.  Odpoledne  jsme  nawštíwili  také  P.  Ledna,  faráře  w  Kuně- 
ticích,  rodilého  Hradečana,  s  nímž  se  prof.  Bauše  znal.  Domů 
jsme  se  wrátili  tuším  již  za  tmy.  W  neděli  dne  3.  Září  byl 
jsem  pozwán  u  Kučerů  na  oběd.  We  středu  potom  dne  6.  Září 
jsem  se  wrátil  po  dostawníku  do  Prahy.  Zde  uplynul  ostatní 
rok  w  pilné  literárné  práci  a  jinak  w  témž  spůsobu  jako  wíce 
let  předešlých.  O  jednotliwých  případnostech  swých  z  toho  času, 
jakož  izpr\Yní  polowice  roku  1844  nemám  skoro  žádných  písemných 
zaznamenání  a  jen  na  málo  co  mohu  se  rozpomenauti. 

Nemýlím-li  se,  zemřel  ještě  toho  roku  professor  Němeček, 
a  to  nejspíš  za  mého  práwě  powědéného  wzdálení  z  Prahy, 
protože  se  nepamatuji,  žebych  byl  býwal  na  jeho  pohřbu.  Mluwil 
jsem  s  ním  předtím  ještě  w  Cerwnu  a  snad  ještě  později. 
Tehdáž  chwálil  sobě  welice  doktora  Ammerlinka,  který  jej  na- 
wštěwowal  co  lékař,  ježto  byl  od  některého  času  churaw,  aniž 
wšak  ležel. 

Mezitím  buJto  \v  Eíjnu  nebo  w  Listopadu  toho  roku  roz- 
laučil  se  se  mnau  bratr  můj  Ferdinand.  Wyšší  studia  byla  se 
mu  brzy  znecliutila,  tak  že  nedokonal  studií  íilosoťických,  nýbrž 
zanechal  jich  bud  již  roku  1840  nebo  1841,  a  maje  nějakau 
náchylnost  ku  kreslení  a  k  malířstwí,  nastaupil  do  umělecké 
akademie  w  Praze.  Xewím,  jak  mnoho  \v  tom  prospíwal.  Později 
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wšak  dostal  zase  chuť  k  herectwí  a  wystaupil  co  začátečník 
w  českém  diwadle  Stogrowě  vv  raalýcli  úkolích.  Bral  také  nějaký 
malý  plat  měsíční  za  to.  Konečné,  domníwaje  se  lepssího  pro- 
spěchu, když  by  se  wycwičil  prwé  při  menším  diwadle,  kdež 
by  se  mu  spíš  dostaly  wétší  úkoly,  uzawřel  přistaupiti  na  ně- 
který čas  ku  kočující  společnosti  herecké,  a  učinil  to  na  pod- 
zim roku  1843. 

Při  konci  roku  1843  psal  jsem  nejspíš  žiwot  mistra  Jana 
Paska  z  Wratu,  který  wyšel  w  Časopise  českého  musea,  w  I.  swazku 
roku  1844.  Ig^4 

Hlawní  mé  zaměstnání  toho  času  bylo  wždy  sbírání  materiálu 
pro  dějepis  university  Pražské.    Dopisem    komitétu  slawnostního 
dne  26.  Února  roku  1844  požádán,    podal  jsem  jim  brzy  potom 
zpráwu,   jak    daleko   jsem  w  tom    až  do   té  doby   byl    pokročil. 
Wedlé  toho  jsem  pracowal  dále  o  dějepise  rakauském  pro  Malau 
Encyklopaedii  nauk,  který  jsem  během  toho  roku  dokonal  a  dne 
13.  Listopadu  odewzdal  k  censuře.   Z  látky  sebrané  pro  dějepis 
university     sestawil   jsem   wýpisky   z   pamětí    kolleje    Jesuitské 
w  Praze  latinsky  psaných  do   češtiny  přeložené,    objasňující  po- 
wahu  činnosti  řádu  toho  w  Čechách  w  prwní  jeho  době,    které 
wyšly  \v  druhém,  třetím  a  čtwrtém  swazku  Musejníka  toho  roku. 
Také  jsem   byl  již   tuším  někdy  na  podzim  roku  1843  požádán 
od  professora  Wiesenfelda  na  technice  o  sepsání  krátkého  děje- 
pisu   města    Prahy    k   slawnosti    sjezdu    architektů,    který    byl 
držán  roku  1844  w  Praze.  Sepsal  jsem  jej  někdy  w  1.  polowici 
roku  tohoto  jazykem  německým;    Wiesenfeld  pak  složil  popsání 
hlawuích   pomníku   stawitelstwí    w  Praze.     Oba   spisy  wyšly  we 
zwláštní  knížce,  která  byla  potom  účastníkům  sjezdu  rozdáwáua. 
O  masopustě  toho   roku   byla   prwní    tak    zwaná   merenda 
wlasteuecká  w  sále  Swatowácslawských  lázní,  totiž  taneční  zábawa 
w  krojích,  wšak  bez  škrabošek.  Byla  to  zábawa  welmi  powedeuá, 
jíž  se  staří  mladí  účastnili.  Já,  maje  tehdáž  mistra  Paska  z  AVratu, 
jakožto   někdy  písaře   Pražské  obce,    mnoho  na  mysli,    předsta- 
wowal  jsem  starého  písaře  městského,  s  pérem  za  uchem.  Franta 
Šumawský  dělal  hauslistu  a  měl  ještě  několik  jiných  podobných 
hudebníků  ku  pomoci;    "Wrťátko  a  Kiegor  měli  skwostué  obleky 
wypůjčené   od  některých   předních   herců  tehdejších  při  diwadle 
Pražském.  Rozmanitost  byla  weliká,  a  rozmar  weselý  a  srdečný 
pauowal  w  celé  společnosti. 
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Pamatuji -li  dobře,  tancowal  jseiu  toho  ruku  také  w  Chábích 
u  Mirešic  u  jednoho  z  taméjších  tří  swobodiiíkú,  pana  Čackého, 
weluii  dobrého  a  dosti  wzdělaného  člo^věka,  který  byl  dobrým 
přítelem  pana  Mazáée,  jakožto  jeho  blízký  saused.  Šli  jsme  tam 
jednoho  dne  odpoledne  z  Mirešic,  a  zdrželi  jsme  se  do  pozdního 
wečera.  Tanečnice  byly  hlawně  dcerušky  pana  Čackého. 

S  koncem  školního  roku  1843  byl  jsem  přestal  učiti  Jana 
Palackého,  který  tehdáž  dokonal  třetí  třídu  grammatikalnau  co 
privatista  a  ^YStaupil  do  syntaxí  co  \veřejný  žák  na  Staroměst- 
ském gymnasii.  Mimo  sestru  jeho  Marinku  začal  jsem  wšak 
asi  téhož  časn  učiti  u  Palackých  Poldinku  Heyrowskau,  dcerušku 
Šwarzenberského  nejwyššílio  nad  lesy  (fořtmistra),  který  byl 
s  Palackými  w  blízkém  š\Yakro\Yst\ví.  Bylo,  tuším,  asi  81eté  déwče 
plné  žiwota,  dobrého  srdce,  přitom  wšak  lehké  mysli.  (Prowdala 
se  později  za  jakéhosi  p.  Taška  w  Budějowicích.)  Naproti  tomu 
jsem  docela  pustil  učení  u  Hofmanowých,  na  které  po  mne  na- 
staupil  Žirownický.  Také  u  Pieuueru  se  zatím  učení  skončilo, 
ne\vím  dobře,  zdali  zrowna  toho  roku.  Učjl  jsem  tedy  již  jen 
u  dwau  pro  mne  nejzajímawéjších  lodin.  u  Palackých  a  u  Saťa- 
říkowýcb. 

W  lete  roku  1844  přijel  P.  Neuman  pouejprw  za  swého 
žiwobytí  do  Prahy  spolu  s  šwakrem  swýni  Dobrodéjem.  Byl  jsem 
mu  wůdcem  po  wšech  znamenitostech  Pražských,  které  ducha 
jeho  welice  powznesly. 

Obyčejný  žiwot  Pražský  byl  \v  měsíci  Čerwnu  toho  roku 
wyrušen  ze  swého  klidu  nepokoji  dělníků  fabričních,  kteří  hro- 
madně wystaupili  z  práce  a  chodili  sem  a  tam  w  zástui>ích, 
při  čemž  si  wšak  počínali  welmi  pokojně,  tak  že  nepřišlo  k  žád- 
ným wýtržnostem,  než  bylo  toliko  obáwáuí  jich  některý  čas. 
Hlučuéji  wzbauřili  se  něco  později,  již  w  Čerwenci  téhož  roku, 
dělníci  na  železnici,  která  se  tehdáž  otewřela.  Jednoho  dne  přišlo 
až  ke  střílení  na  ně  w  Karlině  před  Poříčskau  branau,  })řičemž 
několik  newinných  lidí  pi-išlo  k  aurazu:  jmeuowitě  bylo  zabito 
dítě,  s  kterým  chůwa  stála  u  okna  \v  nárožním  domě  w  Karlíne 
proti  bráně  Poříčské,  díwajíc  se  neprozřetelně  na  to,  co  se  dalo 
před  domem. 

(Psáno  rokli   Isul  :) 

(>  prázdninách  školních,  které  brzy  potom  nastaly,  wyjel 
jsem  si  z  Prahy,  a  dán  mi  byl  s  sebau  od  pana  Šafaříka  Wojtíšek, 
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tehdáž  patnáctiletý,  který  toho  roku  byl  wystaupil  z  posledního, 
totiž  šestého  roku  gymnasia.  Wyjeli  jsme  dne  22.  Srpna  po 
dostawníku  do  Hradce  Králowé;  s  námi,  tuším,  jel  kué/  Bene- 
diktin P.  Otmar  Roštlapil,  tehdáž  jeden  z  professorů  gynmasial- 
ních  w  Braumowé,  s  nímž  jsme  se  mnoho  bawili;  newim,  jestli 
jsem  jej  tehdáž  teprw  anebo  néco  dříwe  již  poznal.  Nowim, 
kolik  dni  jsme  se  w  Hradci  zdrželi;  ale  byli  jsme  odtamtud 
také  na  Jelením  o  poswícení;  s  námi  Dobrodéj,  a  opět  také  pan 
Kohaut,  přišed  ze  Skutče.  Zůstawše  přes  noc,  šli  jsme  druhý 
den  s  Kohautem  do  Skutče,  kdež  jsme  snad  až  přes  druhý  den 
pobyli.  Nawštíwili  jsme  tehdáž  také  zámek  Richmburk,  bud 
hned  z  cesty  do  Skutče  nebo  teprw  druhý  den  ráno;  prowedl 
nás  místnostmi  jeho  kancelářský  tamější  pan  Neuwirth,  kterého 
jsem  později  znal  co  sudího  w  Českém  Brode  (nyní  žije  na  od- 
počinku w  Jílowéni).  Wojtéch  Šafařík  byl  nám  od  pěší  chůze 
dosti  umdlen,  tak  že  niusil  trochu  i)oležeti,  ale  potom  cestowal 
zase  dobře.  Ze  Skutče  wrátili  jsme  se  do  Hradce  přes  Chrudim, 
kdež  jsme  se  přes  noc  zdrželi  u  doktora  Zieglera.  Potom  jsme 
jeli  do  Police.  Tam  se  byla  stala  změna  s  Pílegrem.  Byl  totiž 
teprw  krátce  předtím,  dne  12.  Srpna,  ustanowen  za  obročního 
w  Halbštatě.  Nawštíwili  jsme  jej  w  nowém  tomto  místě  jeho 
na  jeden  den  přes  noc,  nemýlím-li  se,  s  Lojzíčkem,  a  nejspíš 
byl  také  Wojtěch  s  námi.  Zpátky  dal  nás  časně  ráno  dowézti 
až  pod  tak  zwanau  pěšinu  Pékowskau  (Pikasteig),  po  kteréž 
jsme  wyšli  nahoru  na  Stěny,  a  přes  Hwězdu  jsme  šli  dále  do 
Police. 

Na  pobyt  tehdejší  w  Polici  jinak  se  málo  pamatuji.  W  milé 
paměti  měli  tam  tehdáž  hraběte  Lwa  Thima,  kterýž  se  byl  w  letě 
roku  1843  stal  krajským  kommissarem  w  Hradci  Králowé.  Bylt 
tam  w  zimě  potom  na  konmiissí  z  příčiny  wyšetrowání  o  ohni 
roku  1842.  Bydlil  w  klášteře  dle  tehdejšího  obyčeje,  a  welmi 
laskawě  se  chowal  k  rodině  direktorowých.  Lidušku  tehdáž  pro- 
wozil  na  saních  w  nejprudším  galoppu.  tak  že  měla  co  tajiti 
strach  swiij  z  toho.  Na  cestě  zpáteční  z  Police  do  Hradce  na- 
wštíwil  jsem  dwa  znamenité  wlasteuce  w  krajině  té  mnoho  píi- 
sobící,  Regnera  faráře  Hionowského  a  Rojka  faráře  w  Bohu- 
slawicich.  Znal  jsem  je  obadwa  dotud  jen  z  powěsti,  a  wěděli 
oba  také  o  mně,  Rojek  byl  dolirý  přítel  Kohautůw  z  rasu.  když 
byl   w  Nowém    městě   kaplanem  a  Koliaut   radním.     Myslím,  že 
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jsme  do  Náchoda  méli  příležitost  od  pana  direktora,  jak  obyčejně, 
a  tudy  jsme  se  w  Hronowě  zastawili  jen  na  chwílku.  Do  Bohu- 
slawic  jsme  potom  z  Náchoda  šli  pěšky  přes  Nowé  město.  Rojek 
přijal  nás  welmi  srdečně;  zanášel  se  welmi  pilně  a  zdárně 
s  dějepisem  místopisným  okolní  krajiny;  i  měli  jsme  se  tudy 
mnoho  s  čím  bawiti.  Pod  wečer  dowedl  nás  na  wěž  filialného 
kostela  swého  w  Čeručicích,  odkudž  je  pěkná  wyhlídka  na  okolí, 
zwlášté  w  stranu  ke  Skalici  a  k  Josefowu.  U  něho  ziistali  jsme 
pres  noc.  Druhý  den  byla  neděle,  a  měl  služby  boží  w  druhém 
kostele  swém  w  Mezříčí,  což  bylo  na  cestě  ke  Hradci.  Swezli 
jsme  se  tam  tedy  s  ním,  a  ohledali  jsme  kostel;  potom  pak  šli 
jsme  dále  pěšky  přes  Černilow.  Přišli  jsme  do  Hradce,  newím 
kterau  hodinu  dosti  brzy  po  poledni.  Dne  V2.  Září  wrátili  jsme 
se  odtud  po  dosta^Yníku  do  Prahy. 

Nejpilnější  práce,  která  tehdáž  na  mne  čekala,  bylo  zhoto- 
wení  rejstříku  k  třetímu  dílu  Palackého  Archivu  českého.  Dali 
jsme  se  do  něho  se  Žirownickýra  hned  po  mém  uawrácení  do 
Prahy,  a  s  welkau  pilností  jsme  jej  za  14  dní  dokonali.  Byl  do 
konce  roku  toho  dotištěn. 

Již  před  prázdninami  byl  jsem  toho  roku  dne  7.  Čerwence 
na  základě  swých  posawadnich  prací  historických  jmenowán 
mimořádným  členem  králo\Yské  české  společnosti  nauk,  a  obdržel 
jsem  na  to  diplom  dne  18.  Čerwence  podepsaný  Hankau  co  ředi- 
telem toho  roku  a  Palackým  co  sekretářem.  Následkem  toho 
jsem  se  dne  10.  ílíjna  ponejprw  účastnil  sezení  třídy  íilosoíicko- 
historicko- filologické,  a  dwakrát  ještě  téhož  roku  jsem  také  před- 
nášel, dne  7.  Listopadu  pojednání  o  tak  zwaném  domě  Faustowě 
w  Praze,  a  dne  5.  Prosince  o  „Šj)atných  kauscích  konšelíi  Praž- 
ských" za  krále  Wácslawa  IV.,  kterážto  dwě  pojednání  potom 
roku  1845  wytištěna  jsau  w  časopise  Musea.  Dříw  ještě  byl 
jsem  sepsal  pojednání  o  knize  Staroměstské  od  roku  1310,  co 
wysoce  důležitém  zřídle  historickém  dotud  neznámém,  kteréž 
wytištěno  w  Časopise  musea  roku  1844. 

Již  roku  předešlého  byl  Štulc  pro  nedostatečnost  zdrawí 
opustil  kaplanské  místo  swé  w  Kwílicích,  a  dostal  se  za  kaplana 
při  ústawu  slepých  w  Praze  na  Malé  Straně,  následkem  čehož 
jsme  se  nyní  častěji  wídali.  Sepsal  toho  času  žiwotopis  sw, 
Vincentia  do  Paula,  i  napsal  jsem  o  knížce  té  zpráwu  do  Kwětíj. 
Měl   jsem    z    toho    malau    nesnázi   se    Storchem    co   redaktorem 
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Kwětů.  On  zůstáwal  pořád  ještě  jaksi  Hegelianeui,  a  můj  úsudek 
o  knize  zdál  se  mu  wíce  klerikalný ;  pročež  nechtěl  ho  do  Kwětů 
přijmauti.  Po  dorozumění  se  Štulcem  a  také  s  P.  Škampau, 
tehdáž  kaplanem  Týnským  psal  jsem  mu,  že  když  článku  mého 
nepřijme,  dám  jej  do  Časopisu  pro  katolické  duchowenstwo,  ale 
s  poznámkau,  že  do  Kwětů  přijat  nebyl.  Následkem  toho  byl 
článek  konečně  wytišten  w  Kwětech  beze  změny  dne  2J.  Listo- 
padu. Se  Škampau  jsem  se  byl  seznámil  u  Palackých,  kdež 
wyuéowal  Marynku  w  náboženst\YÍ. 

Pan  Palacký  tehdáž  s  celau  rodinau  swau  odjel  na  zimu 
do  Itálie  do  Nizzy  z  příčiny  zdrawí  paní  Palacké,  která  předtím 
byla  churawěla.  Odjeli  z  Prahy  dne  3.  Října,  a  zůstala  mi  na 
ten  čas  k  wyučowání  jen  Poldiuka  Heyrowská,  ubytowaná  na  ten 
čas  u  Měchurň.  Dne  4.  Listopadu  dostal  jsem  z  cesty  jejich 
dopis  z  Mediolaua  od  Jana  Palackého,  kterým  mi  welmi  pěkně 
wypsal,  jak  se  jim  dotud  wedlo ;  k  tomu  pak  přidáno  bylo  ně- 
kolik řádků  od  p.  Palackého,  we  kterých  mezi  jiným  welmi  se 
horšil  na  jakýsi  článek  welmi  hanebný  proti  Cechům  w  Augs- 
burských všeobecných  nowinách,  bezpochyby  od  Schuselky  psaný 
(w  čísle  dne  9.  Ěijna).  Malé  národní  pokroky  Čechů  již  tehdáž 
počínaly  mrzeti  Němce,  což  takowýmto  spůsobem  čím  dál  tím 
wíce  se  jewilo.  Bylf  brzy  potom  w  týchž  nowinách  wýjimek 
z  díla  Kohlowa  o  Irsku  a  Čechách  s  týmž  směrem  psaný. 

Poněwadž  se  tehdáž  nacházel  w  tisku  čtwrtý  díl  Palackého 
dějepisu  českého  německy  psaného,  a  poslední  dwě  kapituly  jeho 
zdržowány  byly  posud  u  wrchuího  censurního  úřadu  we  Wídni, 
byl  pan  Palacký  mne  a  Erbena  jmeuowal  wýboru  zemskému  co 
swé  náměstky  we  wšem,  co  by  se  tisku  a  wydáuí  díla  toho 
týkalo.  Neminulo  se  to  bez  těžkosti.  Obsah  oněch  posledních 
dwau  kapitol  týkal  se  Husa,  a  censorem  we  Wídni  byl  jeden 
z  tamějších  professorů  theologie,  jménem  Scheiner,  který  dle 
ducha  tehdáž  wládnaucího  nesměl  wěc  bráti  lehce.  '  Došel  nás 
tedy  rukopis  zpět  zaslaný  dne  21.  Listopadu  s  nařízením  zem- 
ského praesidia  daným  dne  16.  Listopadu  1844  znění  w  podstatě 
následujícího:  Die  Geschichte  des  Palacký  ist  einer  neuerlichen 
sorgfáltigen  Censur  unterzogen  worden,  und  kann  nur  mit  Aus- 
lassung  der  pag,  21  bezeichneten  Stellen  gedruckt  werdeu.  Der 
Brief  des  Poggio  Bracciolino  iiber  Hieronymus,  worauf  der  Ver- 
fasser   so  viel    Gewicht   zu  leueu  scheint.  ist  zum   Drucke  nicht 
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zulássig;  nur  bleibt  es  dem  Verfasser  freigestellt,  einen  Auszug 
daraus,  welcher  aber  íiuher  zur  Genehmigung  anlier  einzusenden 
ist,  aufzunehmen,  worin  die  sonstigen  Vorziige  des  Hieronymus, 
die  auf  sein  Verhaltniss  zur  Kirche  keinen  Bezug  haben,  als 
Dialektikers,  Redners  u.  s.  w.  enváhnt  werden  konnen.  Nezbý- 
walo  tedy  nic  jiného,  než  že  jsem  co  náměstek  Palackého  učinil 
žádanau  zménu  \v  jeho  rukopise,  a  tak  teprw  potom  tisk  IV.  dílu 
se  dokončil.  Zadání  mnau  a  Erbenem  podepsané  dne  30.  Listo- 
padu donesl  jsem  dne  3.  Prosince  panu  Stuchlému,  tehdejšímu 
řediteli  tak  zwaného  Bilcherrevisionsamtu,  muži  welmi  swobodo- 
myslnému  a  upřímnému  ctiteli  p.  Safaříka,  s  nímž  co  s  censorem 
byl  w  úředním  styku.  MusiK  owšem  smýšlení  swé  pilně  utajo- 
wati  we  swé  úřední  powinnosti.  Mně  ho  wšak  netajil.  Imprimatur 
na  změnu  učiněnau  přišlo  poměrné  dosti  brzy  z  Wídně,  totiž 
dne  2.  Ledna  1845,  následkem  čehož  tisk  byl  potom  dokonán 
před  koncem  měsíce  Dubna  toho  roku. 

Jedním  ze  zjewů  tehdejšího  zpátečnického  ducha  při  wládě 
bylo  na  začátku  měsíce  Října  náhlé  ssazení  Klácela  s  professury 
w  Brně,  když  jen  práwě  nowý  školní  běh  se  byl  počal.  Odebral 
se  do  Prahy,  kdež  jsem  se  ponejprw  s  ním  seznámil  u  Šafaříků. 
Byli  jsme  tam  obadwa  u  oběda  dne  13.  Listopadu,  a  bawili 
jsme  se  do  5  hodin  odpoledne.  Jak  nám  wyprawowal,  znělo 
nařízení  jemu  doručené,  že  jest  zbawen  swého  úřadu  „wegen 
aufstrebenden  Ideen,  Pauslawismus  und  wegen  Umgang  mit  Indi- 
viduen  von  incorrekter  Gesinnung  und  Haltung".  Aby  měl  jakéž 
takéž  zaopatření,  jmenowal  jej  swoboduý  pán  Veit,  proslulý 
tehdáž  co  wlastenecký  podporowatel  wědy  a  umění,  kaplanem 
zámeckým  a  archivářem  swým  w  Libochowě. 

O  sw.  Hawle  toho  roku  přestěhowali  jsme  se  se  Žirow- 
nickým  ze  Široké  ulice  do  domu  w  ulici  Štěpánské  s  číslem  619, 
a  k  nám  hned  potom  také  Lojzíček  Dána,  bydliw  dotud  u  Hof- 
manů. W  předešlém  bytu  byli  jsme  zkusili  mnoho  zimy,  pročež 
se  n;1m  nechtělo  býti  tam  ještě  jednán  přes  zimu.  Nowý  byt, 
najatý  opět  přímo  od  domácílio  pána,  nacházel  se  w  prwnlm 
poschodí  na  pawlači  s  okny  dílem  do  dwora,  dílem  do  zahrady 
wedlé  něho.  Byly  dwa  pokojíky  a  malý  předpokoj,  kterým  se 
z  pawlače  wcházelo. 

Se  Žirownickým  chodili  jsme  w  ten  podzim  jednau  za  týden 
do   podobné  wlastenecké  společnosti  jako   předešlá  léta,    kteráž 
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sobě  toho  času  zwolila  za  sídlo  hospodu  u  Křížku  w  ulici  Jin- 
dřišské. Téhož  času  počaly  se  jakési  tak  zwané  besedy  študentské, 
jichž  pořadatelem  hlavvním  byl  Wojtěch  Fingerhut  čili  Náprstek, 
jak  se  později  začal  nazýwati.  Měly  býti  pro  Čechy  i  pro  Néince. 
Byly  tři  po  sobe  w  měsíci  Listopadu  (13,  20  a  27);  prwní  dwé 
byly  příliš  málo  české,  teprw  třetí  se  lépe  wydařila;  byl  jsem 
tuším  jen  \ve  druhé.  Nahodile  jsem  se  často  tehdáž  scházel 
s  Wrťátkem,  Frantau,  Erbenem,  Štorchem,  Špatným  a  wíce 
jinými  z  českých  spisowatelů.  Počali  jsme  někteří  také  choditi, 
zwláště  \v  neděli  odpoledne  do  kafírny  Fastrowy  w  králowské 
lázui  na  Starém  městě  (č.  196),  kdež  býwalo  wíce  nowiii  jino- 
slowanských. 

Zármutek  \ve  kruzích  wlasteneckých  spůsobilo  tehdáž  úmrtí 
owdowělé  paní  professorowó  Xémečkowé  dne  IH.  Listopadu. 
Bylo  jí  45  let.  Ač  byla  lodem  Němkyně,  wšak  jmenowitě 
dcerušky  její  byly  horliwé  wlastenky  a  ona  s  nimi.  Zemřela  na 
tak  zwané  Strakowce  za  Bruskau  branau,  a  jest  proto  pohřbena 
na  hřbitowé  u  sw.  Matěje  nad  Šárkau.  Bylo  nás  tam  mnoho  na 
pohřbu,  a  zpíwaly  se  nad  hrobem  dwa  quartety  zřízené  od 
Jelena.  —  Zrowna  w  den  pohřbu  toho  (18.  Listopadu)  zemřel 
proslulý  malíř  Mach  TOletý. 

Za  příčinau  dějepisných  zaneprázdnění  swých  seznámil  jsem 
se  toho  roku  s  kanowníkem  Wyšehradským  Rutterem.  Počal  jsem 
totiž  přepisowati  listiny  Wyšehradské  pro  diplomatář  musejní, 
i  odkázán  jsem  byl  na  něj,  jakožto  chowatele  archivu  kapitulního. 
Dohodli  jsme  se  w  ten  spůsob,  že  wždy  jistý  počet  listin  přenesl 
z  archivu  do  swého  bytu,  a  tam  jsem  w  určité  dni  a  hodiny 
přepisowal.  Příbytek  jeho  byl  skrowný  při  zemi  w  domě  pod 
Wyšehradem  při  řece  (č.  42?),  pročež  sedali  jsme  wždy  pospolu 
w  jednom  pokoji.  Začátek  jsem  učinil  již  dne  1.  Kíjna,  později 
pak  po  některé  přestáwce  pokračowal  jsem  w  Prosinci.  Byl  to 
muž  chowání  prostého,  přísně  zbožný,  dobročinný,  w  péči  o  pro- 
spěchy kapituly  již  tehdáž  welice  zaslaužilý,  přitom  wšak  také 
wtipu  a  žertu  milowný.  Pokud  toho  mé  zaneprázdnění  dopustilo, 
dobře  jsme  se  spolu  bawíwali.  Dne  20.  Prosince  darowal  mi 
buchtu  znamenitau,  prawě  totiž,  že  pečena  jest  od  abatyše  Alž- 
bětiuek.  Později  jjak  dne  (13.  Ledna  roku  1845)  dokonce  pozwal 
mě,  abych  pokaždé,  když  tam  píši,  zůstal  u  něiio  na  oběd- 
býwalo  to  po  delší  čas  tuším  dwakrát  za  týden.  Tu  jsme  potom 
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méli  tím  wíce  chwíle  k  rozpráwéní,  a  poznáwal  jsem  čím  dál 
tím  wíce  milau  jeho  powahu. 

Roku  toho  stala  se  důležitá  změna  w  klášteře  Břewnow- 
ském,  která  mela  za  následek  rozličné  změny  w  Polici.  Dne  14. 
Března  byl  se  totiž  pan  opat  Placidus  Beneš  poděkowal  ze  swého 
důstojenství  následkem  rozličných  mrzutostí,  které  měl  s  ně- 
kolika řeholníky  w  Braumowě.  Přišlo  k  nowé  wolbě  opata  teprw 
po  osmi  měsících,  i  zwolen,  jak  se  wždy  předtím  očekáwalo  P. 
Jan  Nepomuk  Rotter,  dne  7.  Listopadu.  Jedna  z  prwních  wěcí, 
které  následowaly,  byla,  že  jeden  z  hlawních  protiwníků  pře- 
dešlého opata  doktor  filosofie  Celestin  Jeřábek,  dotud  professor 
humanitní  w  Braumowě,  ustanowen  jest  za  hospodářského  in- 
spektora nad  panstwím  Polickýrn  a  přistěhowal  se  tedy  do  Police. 
Jak  to  býwá,  že  kdo  oblíben  jest  u  swého  pána,  míwá  záwist- 
níky,  bylo  i  tu.  Pan  direktor  Dána  těšil  se  wždy  z  náklonnosti 
p.  opata  Placida  pro  swé  poctiwé  a  skrowné  chowání.  Nowý  pan 
inspektor  týral  jej  proto  od  prwního  počátku,  a  dáwal  přednost 
jiným,  kteří  se  jemu  dowedli  zalichotiti,  ač  nowý  pan  opat 
z  toho  potěšení  neměl  a  sklíčeného  tím  těšil  a  příwětiwě  se 
k  němu  měl.  Byly,  jak  jsem  we  mnohem  pozdějších  létech  od 
pana  inspektora  samého  zwěděl,  před  wolbau  jakési  ťimluwy, 
pro  které  pan  opat  inspektorowi  hovvěti  musil. 

Dobrá  wůle  pana  opata  jewila  se  také  w  tom,  že  již  ku 
konci  roku  1844  starší  syn  direktorůw,  Josef,  z  pisařstwí  u  sw. 
Markéty  ustanowen  jest  na  lepší  místo  za  písaře  při  úřadě 
Braumowském.  Rozlaučili  jsme  se  spolu  w  Praze  w  hostinci 
Templu  (č.  589)  w  Celetné  ulici  dne  4.  Ledna  1845. 

O  wánocích  byl  jsem  zwáu  na  štědrý  den  u  Méchurowých 
a  na  Boží  hod  u  Šafařiků.  O  Sylvestrn  byli  jsme  samotni  dwa 
doma  s  Pečírkau,  kandidátem  neboli  již  doktorem  medicíny, 
který  tehdáž  bydlil  w  témž  domě;  měli  jsme  si  při  sklenici 
wína  co  powídati  do  půl  druhé  po  půlnoci.  Na  nowý  rok  (1845) 
byl  jsem  opět  pozwán  k  obědu  k  Měchurowům. 

1845. 

Na  štědrý  den  roku  1844  byli  někteří  z  naší  whistenecko- 
hospodské  společnosti  u  křížka,  ale  nepohodli  se  s  hospodským, 
kterýž  jim   nechtěl   naléwati   přes  čas.     Z  té  příčiny  společnost 
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zwolila  si  jiné  místo,  totiž  w  piwowáře  kláštera  sw.  Tomáše  na 
Malé  Straně.  Chodilo  se  tam  odtud  každau  sobotu.  Mezi  jinými 
přiciiázel  tam  (jauč  práwnlk,  který  praktikowal  u  některého 
advokáta,  myslím  že  u  Piukasa,  a  s  ním  jeden  Wlach  Ricciardi, 
studující  lékařátwí,  někdy  také  Sabina  a  newím  již  kdo  wšecko. 
Tehdáž  jsem  ponejprw  slyšel  jméno  repeal,  které  se  dáwalo 
tomuto  a  několika  jiným  takowým  schiizíni,  kteréž  nabýwaly 
ponenáhlu  jakéhosi  rázu  politického.  Wlach  liicciardi  byl  dobrý 
zpěwák,  a  bawíwal  nás  zwlášté  národními  i  swobodomyslnými 
písněmi  wlaskými.  Přitom,  jak  se  určité  pamatuji,  mluwíwalo  se 
již  tehdáž  o  roce  1848,  jakožto  roce  diiležitém;  až  i)rý  bude 
pětistyletá  slawnost  university,  tehdy  že  také  přijde  doba  swo- 
body.  Myslím,  že  w  jiných  tak  zwaných  repealech  Pražských 
tehdáž  so  o  vvšeličem  jednalo,  o  čemž  u  nás  jen  tak  něco  se 
zaslechlo.  Gauč  byl  naším  hlawuím  repealistau. 

O  masopustě  Uyl  dne  15.  Ledna  zwláátní  umělecký  bál; 
zwací  lístky  k  němu  byly  české  i  německé;  ale  že  bylo  česky 
nahoře  a  německy  dole,  tehdejší  ředitel  malířské  akademie  Ruben 
byl  tím  uražen  we  swé  německé  národnosti,  a  odepřel  přijíti. 
Potom  byl  dne  28.  Ledna  wlastní  český  bál.  Newydařil  prý  se 
jako  předešlá  léta,  maje  za  pořadatele  wíc  některé  měšťanské 
synky  než  literáty  české.  Naproti  tomu  hlučná  a  weselá  byla 
dne  3.  Února  merenda  w  sále  u  Stogra,  kdež  bylo  také  jeho 
diwadlo.  Tentokrát  jsem  předstawowal  mistra  Bacháčka,  s  nímž 
jsem  se  we  swých  studiích  k  dějepisu  university  byl  seznámil. 
I  pan  Šafařík  s  paní  byl  přítomen. 

Mezitím  byl  dne  10.  Ledna  bratr  můj  Ferdinand  přijel  do 
Prahy  z  Klatow,  kdež  posledně  byl  s  kočující  společností.  Herectwí 
bylo  jej  po  roce  a  několika  nedělích  cestowání  rozličného  zase 
již  omrzelo,  i  pobyw  týden  w  Praze  (do  17.  Ledna)  a  potom 
asi  14  duí  w  Hradci  Králowé,  odebral  se  w  Únoru  do  Haliče, 
kdež  se  zatím  Josef  roku  1843  byl  stal  substituowaným  justici- 
arem  w  Jaworowě.  Podporowán  od  něho  oddal  se  tam  lesnictwí. 

Brzy  po  jeho  odjezdu  z  Prahy  učinili  jsme  wýlet  k  panu 
Mazáčowi  do  Mirešic  se  Žirownickým  a  Čisteckým,  studujícím 
práw  a  Mazáčowým  sestřencem,  který  mi  spolu  se  Žirownickým 
přepisowal  již  od  roku  1843.  Wyšli  jsme  dne  25.  Ledna  od- 
poledne, a  zůstali  jsme  přes  noc.  Druhého  dne  byla  neděle, 
a  měl   Mazáč   w  úředních   záležitostech  cestu  ))řed  sebau    k  sw. 
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Markétě.  K  náwrhu  jeho  jel  jsem  tam  s  ním,  když  mi  prawil, 
že  jest  práwě  u  sw.  Markéty  P.  Jerouym  Růžička,  Benediktin 
Braumowský,  jejž  byl  tehdáž  pan  opat  Rotter  ustanowil  za  archi- 
vái:'e.  Mínil  mě  s  ním  seznámiti,  abych  pomocí  jeho  mohl  užiti 
archivu  BřewnoAvského.  Když  jsme  wšak  přijeli  k  s\v.  Markétě, 
byl  P.  Jeroným  jen  práwě  před  chwílí  odjel.  Na\YŠtí\YÍli  jsme 
tedy  jen  pana  provisora  P.  Lamberta,  od  něhož  pozwán  jsem 
k  obědu.  Odpoledne  jsem  se  wrátil  do  Prahy,  kamž  zatím  Ži- 
rownický  a  Čistecký  přišli  zpět  jinau  cestau. 

(Psáno  roku  1892:) 

Staw  mých  důchodů  toho  roku  byl  asi  tentýž  jako  w  roce 
předešlém.  Měl  jsem  totiž  20  nebo  25  zlatých  měsíčně  za  práce 
pro  diplomat ář,  4  zlaté  za  učení  u  Šafaříku  a  5  zlatých  za  učení 
u  Palackých,  tedy  29  neboli  34  zlatých  měsíčné  krom  mimo- 
řádných wýdélků  za  práce  literárné.  Ponenáhlu  ubýwaly  mi  o^všem 
obědy  u  rodin,  kde  jsem  již  přestal  učiti.  Chodíwal  jsem  ty  dni, 
kdy  jich  nebylo,  do  hospody,  nejprw  u  zeleného  orla  w  ulici 
Michalské  (č.  47),  později  k  Sedlerowům  na  Karlowu  náměstí 
(č.  287),  wždy  we  společnosti  s  dobrými  známými,  k  zelenéum 
orlu  jmenowitě  se  Štorchem.  Palacký  s  rodinau  byl  přes  zimu, 
jak  zmíněno,  w  Nizze,  a  učil  jsem  tedy  na  ten  čas  jen  Poldinku 
Heyrowskau.  Dwakrát  mi  odtamtud  psal  a  já  zase  jemu;  a  též 
od  Jana  a  od  Marynky  dostal  jsem  psaní  dne  24.  Ledna;  ale 
dopisy  ty  se  mi  nezachowaly. 

\V  příčině  diplomatáře  bylo  zawedeno,  že  jednau  za  rok 
páni,  kteří  na  něj  platili  příspě^Yky,  měli  schůzi,  ku  které  zwán 
byl  pan  Palacký  spolu  s  námi  dwěma  pracowníky,  Erbenem 
a  muau,  \\e  které  přinesli  jsme,  co  bylo  za  rok  sebráno,  na 
podíwanau  a  některé  zajímawé  kusy  jsme  pánům  předčítali,  potom 
pak  byl  u  některého  z  pánů  slawný  oběd,  ku  kterému  jsme  byli 
pozwáni.  Prwní  takowá  schůze  wýroční  byla  kdysi  roku  1844, 
o  které  se  mi  wšak  nezachowala  žádná  paměť.  Druhá  byla  roku 
tohoto  dne  18.  Března  za  nepřítomnosti  pana  Palackého.  Hrabě 
Deym,  jenž  nám  wydáwal  měsíční  plat,  pozwal  nejprw  Erbena 
a  mne  na  11.  Února  k  obědu  u  sebe,  kdež  přítomni  byli  také 
baron  Naiperk  a  baron  Wurmbrand;  potom  jsme  mu  dne  27. 
Února  odwedli  celau  sbírku  za  ten  rok  docílenau,  a  schůze  byla 
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konečné  položena  na  Kwétnau  neděli  dne  16.  Března  u  hraběte 
Clauia-Gallasa  w  paláci  jeho  w  ulici  Mariánské.  Trwala  od  10 
hodin  ráno  do  12,  a  u  něho  byl  potom  oběd  od  5  hodin  do  -  .^9 
wečír.  Přítomni  byli  krom  hostitele  samého  kníže  Colloredo, 
hrabata  Deym,  Morzin  a  Kristián  Waldštein,  též  co  páni  ještě 
mladí  kníže  Karel  Schwarzenberk,  nynější  pánwládnaucí  na  Orlice, 
a  Waldštein,  syn  Kristianůw,  newím  kdoli  ještě  wíce. 

Za  příčinau  sbírání  látky  k  dějepisu  university  Pražské 
a  wedlé  toho  wždy  také  dějepisu  města  Prahy  měl  jsem  toho 
roku  často  činiti  s  kanowníkem  Pěšinau,  jenž  měl  pod  spráwau 
swau  bibliotheku  kapitulní  a  půjčowal  mi  z  ní  rukoi)Í8y  domů. 
Prostřednictwíni  jeho  obdržel  jsem  něco  později  také  od  děkana 
Wácslawíčka,  že  mi  týmž  spůsobem  swobodně  dal  užíwati  archivu 
kapitulního,  který  tehdáž  we  welkém  zanedbání  chowán  byl  we 
wéži  chránm  Swatowítského.  Chodil  jsem  tam  wždy  se  sekretářem 
jeho  Opoleckým.  K  žádosti  Pešinowě  přeložil  jsem  w  měsíci 
Únoru  pastýřský  list  biskupa  Trevirského  Arnoldi,  týkající  se 
tehdejšího  wystawení  swatéiio  raucha  w  Trieru  a  myslím  také 
PiODgianismu  tehdáž  se  počínajícího.  Bylo  to  tuším  pro  časopis 
katolického  duchowenstwa. 

Badání  w  dějepise  universitním  a  Pražském  zawdáwalo  mi 
i  toho  roku  podnět  ke  spisowáui  článkíi  pro  Časo[»is  českého 
musea,  redigowaný  Wocelem.  Bylo  to  předně  pojednání  o  české 
a  německé  národnosti  w  Praze  až  do  začátku  15.  století,  potom 
Paměti  o  školách  českých  z  rektorských  let  mistra  Martina 
Bacháčka,  kteréž  jsem  také  četl  w  učené  společnosti  dne  24. 
Dubna  a  19.  Cerwna.  Za  článek  o  české  a  německé  národnosti 
pochwálil  mé  Juugman,  když  jsem  u  něho  byl  dne  7.  Kwětna, 
newím  již  za  jakau  příčinau.  Ku  konci  Února  wyšel  také  český 
překlad  krátkého  mého  dějepisu  Pražského,  který  byl  roku  pře- 
dešlého wyšel  německy.  Dostal  jsem  za  něj  od  Jaroslawa  Pospí- 
šila co  nakladatele  10  zl.  stříbra.  Z  loňského  článku  mého  o  domu 
Faustowu  byl  dne  4.  Února  wýtah  w  Bohemii,  redigowané  tehdáž 
Klučákein.  Z  jiné  strany  zawdal  článek  ten  příčinu  Winařickému 
k  hájení  domněnky  o  milezci  tiskařstwí  Guttenljergowi,  že  po- 
cházel z  Kutné  hory;  proti  čemuž  jsem  odpowěděl  we  Kwětech 
dne  7.  Listopadu  toho  roku.  Dne  10.  Kwétna  ]iočal  jsem  také 
již  psáti  dějepis  university,  maje  látku  pro  dobu  nejstarší  již 
spořádanau. 
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Druhý  den  po  odbytí  scliiize  u  hraběte  Clama  zajel  jsem 
si  opět  na  welkonoční  swátky  do  Hradce  (18.  Března).  Jel  jsem 
po  dostawnlku,  který  od  loňského  roku  již  pozbýwal  někdejší 
chwalitebnosti  swé.  Místo  w  5  hodin  ráno,  wyjíždělo  se  nyní 
w  jednu  hodinu  odpoledne.  W  Poděbradech  byla  wečír  delší 
zastáwka,  a  jelo  se  w  noci  dále.  Tentokrát  padalo  mnoho  sněhu, 
a  jelo  se  na  otewřených  saních.  Jediné  pohodlí  bylo,  že  jsem 
zůstal  na  další  cestu  sám  jediným  cestujícím ;  ale  zkusil  jsem 
mnoho  zimau  a  chumelicí.  Ráno  w  pťil  šesté  teprw  se  přijelo 
do  Hradce.  Tam  jsem  se  bawil  opět  nejwíce  w  přátelské  společ- 
nosti u  Kučerowých  a  Baušowých,  též  pak  s  Kohautem,  kterýž 
byl  týž  den  přijel  do  Hradce  ze  Skutče.  Nawštíwil  jsem,  tuším 
že  tehdáž  ponejprw  professora  theologie  Stárku,  nejspíš  spolu 
s  Kohautem.  W  neděli  o  welikonoci  (23.  Března)  byl  jsem 
u  Kučerů  u  oběda,  potom  s  panem  Kučerau  a  Baušem  na 
procházce.  Za  řečí  vlasteneckých  pan  Kučera  odhodlal  se  při- 
staupiti  k  Matici  České,  a  dal  mi  potom  k  tomu  swau  prwní 
desítku  do  Prahy.  Wečír  čtli  jsme  s  Kohautem  a  šwagrem  jeho 
Janečkem,  kupcem  Hradeckým,  brožurku  nowě  wyšlau  hraběte 
Matiáše  Thuna,  „Der  Slawismus  in  Bohmen".  W  pondělí  jeli 
jsme  s  bratrem  Dobrodějem  a  sKohautem  do  Jeleního,  kdež  jsme 
byli  jako  jindy  srdečně  uwítáni.  Seděli  jsme  po  obědě  a  po 
wečeři  dlauho  po  hromadě,  wečír  až  do  jedné  hodiny  po  půlnoci. 
Ptongianismus  zawdal  nejspíš  příčinu,  že  jsme  měli  mnoho  žiwé 
rozprawy  o  náboženstwí. 

Až  do  toho  dne  byly  silné  mrazy.  W  Praze  na  Bllau  sobotu 
dne  22.  Března  někteří  sausedé  jedli  welkonočního  beránka  na 
ledě  blíž  Střeleckého  ostrowa.  Když  jsme  wšak  ráno  dne  25 
Březua  jeli  zpátky  z  Jeleního,  bylo  se  již  náhle  oblewilo,  tak- 
že  jsme  na  saních  jeli  wětšíin  dílem  w  blátě.  W  Hradci  byli 
jsme  toho  dne  u  oběda  u  Janečka,  a  odpoledne  jsme  s  Kohautem 
nawštíwili  hraběte  Lwa  Thuna.  Mluwili  jsme  zwiáště  o  Koliau 
towé  práwnickém  slowníku,  ku  kterému  měl  rozsah] au  látku- 
pohromadě.  Hrabě  Lew  mnoho  jej  powzbuzowal,  aby  hleděl  práci 
dokonati;  k  čemuž  wšak  potom  předce  nepřišlo.  Nazejtří  potom 
dne  26.  Března  odjel  Kohaut  do  Skutče,  a  já  dne  27.  Března 
do  Prahy  zpátky. 

Jel  jsem  opět  s  dostawníkem.  Ten  z  Hradce  wyjížděl  také 
teprw  odpoledne,  o  půl  jedné,  ale  i)ro  zlau  cestu  jel  ještě  zdlaulia- 
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wéji  než  z  Prahy.  Místo  časně  ráno  přijeli  jsme  teprw  w  10 
hodin  před  polednem.  Wšude  se  rozpauštěl  sníh;  praudy  wody 
hnaly  se  wšude  po  polích  i  také  přes  silnici.  Délala  se  ze  wšech 
stran  welká  powodeň,  kterau  hned  druhý  den  (28.  Března)  bylo 
widéti  w  Praze.  Odpoledne  byla  již  potopena  Poštovská  ulice; 
přewážel  jsem  se  tam  kausek  i)0  lodce,  opět  pak  k  wečeru  u  Žo- 
fína,  kdež  se  přichází  od  sw.  Wojtěcha.  Ale  w  sobotu  dne  29. 
Března  dosáhla  woda  teprw  nejwětsí  wýšky  s\vé.  Přibýwalo  jí 
stále  až  do  poledne,  a  odpoledne  zůstala  beze  změny  až  do 
wečera.  Pod  wodau  byla  nyní  již  nejen  Poštowská  ulice  celá, 
nýbrž  také  vv.^ecky  ulice,  které  jdau  do  ní.  jmeno\YÍtě  celé  Bet- 
lémské náměstí  i  také  ulice  Dominikánská,  tak  že  šla  woda  až 
ke  stupňům  kostela  sw  Jiljí;  šla  také  celau  malau  ulicí  Jesuit- 
skau  a  Jalowcowau,  i  na  malý  ryneček,  do  kterého  jdau  tyto 
dwě  ulice  až  ku  kafírně  Romanowskélio,  nedáwno  tam  tehdáž 
zřízené,  do  kteréž  jsme  někteří  od  7.  Listopadu  roku  1844chodí- 
wali  na  snídaní.  Sáhala  též  přes  Klementinum  a  Mariánské  na- 
mésti až  do  polowice  Linhartského  plácku  a  doleji  až  přes  celý 
Kozí  plácek.  Na  Nowém  městě  bylo  pod  wodau  celé  Podskalí 
i  s  můstkem  přes  Botič  pod  Wyšehradem.  W  Karlině  šla  přes 
silnici  a  přes  celé  prostranstwí  u  invalidowny,  Teprw  přes  noc 
na  neděli  dne  30.  Března  wody  ubýwalo.  Byl  jsem  toho  dne  na 
oběd  u  Safaříkň  a  šli  jsme  se  potom  odpoledne  s  panem  Šafa- 
říkem  podíwat  na  železný  most  a  na  Žofín,  kdež  byla  woda 
učinila  welké  škody  zaplawením  celého  pěkného  sálu.  Sepsal 
jsem  potom  dne  31.  Března  a  1.  Dubna  kroniku  powodní  Praž- 
ských do  časopisu  Wčely  ku  porownání. 

Teprw  za  několik  neděl  potom  uawrátil  se  pan  Palacký 
s  rodinau  swau  z  Itálie,  dne  8.  Kwětna,  i  počal  jsem  zase 
u  něho  učiti  krom  Poldinky  také  Marynku,  a  měl  jsem  také 
něco  činiti  s  Janem,  aby  nenawštěwowaw  po  tak  dlauliý  čas 
školy,  nicméně  odbyl  řádných  zkaušek  na  gymnasii. 

Jen  krátce  předtím  měl  jsem  zajímawé  úřední  jednání 
w  příčině  mého  krátkého  Wšeobecného  dějepisu.  Již  dne  10. 
Února  byl  mi  kanowník  Pěšina  w  rozprawé  žertem  powěděl,  že 
budu  exkoniniunikowán,  neb  že  se  w  dějepise  mém  kacířstwí 
našlo.  Byl  toho  příčinau  článek  jistého  kněze  Otýpky,  který  na 
začátku  Března  wyšel  w  časopise  pro  katolické  duchowenstwo. 
Konsistoř   Pražská   wzala   si  jej   za   základ   ke  stížnosti  dne  3. 


1845.  207 

Dubna,  zadané  ke  gubernii  zemskému  proti  úfadu  revisí  knéh 
se  žádostí,  aby  budaueué  knihy  dějepisné,  we  kterých  by  se 
jednalo  o  církwi  neb  o  náboženstwí  katolickém,  wždy  napřed 
konsistoři  k  nahlédnutí  dáwány  byly,  jakožto  tak  zwané  religions- 
geistliclie  Biicher  we  smyslu  dworského  dekretu  dne  21.  Óerwence 
1814  pod  číslem  8189.  Ředitel  úřadu  revisí  pan  Stuchlý  smluwil 
se  se  ranau  dne  3.  Kwétna,  že  mi  stížnost  tu  dá  k  wyjádření, 
i  učinil  to  úředním  wyzwáním  ke  mně  dne  4.  Kwétna,  které 
mi  w  den  potom  (5.  Kw.)  bylo  doručeno.  Stížnost  twrdila,  že  se 
w  dějepise  mém  nacházejí  wěty,  „die  theils  ausdrúcklich,  theils 
implicite  antikatholische  Gruudsátze  enthalten,  die  nicht  nur 
herausgerisseu,  soudern  auch  im  Zusammenhauge  der  katholischen 
Kirche  uud  Lehre  zum  griissten  Nachtheile  gereichen  oder  ge- 
deutet  werden  konnen".  Za  uejkřiklawější  usaudily  se: 

a)  Seite  90.  Z.  20.  wird  bei  dem  orientalischen  Schisma 
der  Schluss  beigesetzt:  „Auf  diese  Art  entstandeu  zwei  katholische 
Kireben",  wodurch  das  wesentliche  Merkmal  der  katholischen 
Kirche,  námlich  dass  sie  einig  ist,  beseitigt  wird. 

b)  Abgeseheu  davon,  dass  da  der  Verfasser  S.  55.  Z.  17. 
den  Sokrates  als  den  tugendhaftesten  Mann  seiner  Zeit  darstellt 
er  S.  56.  von  der  Heiligkeit  des  Heilandes  keine  Erwáhuung 
macht,  spricht  er  von  den  Aposteln,  dass  sie  sich  in  dem  ro- 
mischen  Reiche  verbreiteten,  ohne  von  dem  Empfange  des  heiligen 
Geistes  uud  ihrer  gottlichen  Sendung  eine  Sylbe  zu  beriihren, 
daraus  die  Protestanten  folgern  kíinnten,  dass  man  zur  Ver- 
breitung  der  Lehre  Jesu  und  Ausspendung  seiner  heiligen  Ge- 
heimnisse  dieser  Sendung  nicht  bedúrfe. 

c)  S.  75.  Z.  5.  wird  die  Kirche  eiue  Versammlung  aller 
Christen  genaunt,  durch  welche  Behauptung  die  Bekenner  aller 
ketzerischen  Sečten  als  Glieder  einer,  námlich  der  wahren  von 
Jesu  gestifteten  Kirche  implicite  bezeichnet  werden. 

d)  S.  75.  Z.  6.  wird  gesagt,  dass  jede  christliche  Gemeinde 
ihren  Lehrer  oder  Geistlichen  hatte;  in  den  grossen  Stádten 
hiess  der  Geistliche  Bischof  und  in  den  grossten  Stádten  Patriarch. 
Zur  Constantins  Zeit  waren  íunf  Patriarchen,  in  Rom  der  Papst 
in  Constantiuopel,  Alexandrien,  Jerusalem  und  Antiochia.  Wo- 
durch das  Episcopat  und  Primát  des  Papstes  ausdriicklich  im 
Geiste  der  Protestanten  geláugnet  wird. 

K  tonm  uásledowal  dodatek :  Solche  Behauptuugeu  in  einem 
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durch   die  Authoritát  des  Museums  accreditirten  Werke  kóanen 
nur  die  naclitheiligsten  Folgen  nach  sich  ziehen. 

Napsal  jsem  hned  téhož  dne  swé  wyjádřeni,  přečetl  jsem 
je  dne  7.  Kwětna  panu  Šafaříkowi,  kterýž  sním  úplné  byl  spo- 
kojen, a  zadal  jsem  je  úředně  panu  Stuchlému  dne  14.  Kwétna, 
pod  datem  dne  10.  Kwětna:  Znělo  jak  následuje: 

Lobliches  k.  k    Bucherrevisionsamt! 

In  Folge  der  an  mich  sub  dato  4.  Mai  1845.  Nr.  670  er- 
lassenen  Auffbrderung  hábe  ich  die  Ehre,  riicksichtlich  der  vier 
aus  meinem  Werkchen:  ..Wšeobecný  dějepis"  ausgezogenen,  in 
der  von  dem  hochwiirdigen  Prager  fursterzbischoflichen  Consisto- 
rium  an  die  hohe  k.  k.  Landesstelle  gerichteten  Anzeige  ent- 
haltenen  Siltze  die  von  mir  verlangte  Aiisserung  in  Folgendera 
zu  erstatten : 

Als  ich  das  obgedachte  ganz  kurzgefasste  Werkcheu  iiber 
allgemeine  Weltgeschichte  schrieb,  war  es  ein  mir  stets  vor  Augen 
schwebender  leitender  Grundsatz  es  solíte  in  einem  fiir  die  katho- 
lische  Jugend  geschriebenen  Werke  niemals  unterlassen  werden, 
wo  inimer  sioh  dazu  die  Gelegenheit  darbiethet,  den  grossen, 
ja  alles  iiberragenden  Eintiuss,  welchen  stets  die  Religion,  und 
zwar  ganz  vornehmlich  die  christkatholische  Religion  und  Kirche 
auf  die  AVeltgeschichte  genommen  liat.  hervorzuheben.  Ich  meinte, 
wenn  ich  diesen  Grundsatz  vielleicht  emsiger  als  irgend  ein  dem 
meinigeii  áhnliches  Werkchen  beobachtete,  zugleich  auch  einen 
eigenthiinilichen  Beruf  unserer  bohmischen  Literatur  erfullen 
zu  helfen,  welche  unter  der  Aufsicht  der  hohen  Censur  stehend, 
ganz  geeignet  zu  sein  scheint,  unserer  Jugend,  je  mehr  sich 
diese  an  sie  gewóhnt,  gegeu  die  vielen  etwa  eingeschmuggelten 
auslíindischen  Schriften,  worin  Kirche  und  Staat  in  gleicher 
Weise  angegriffen  wird,  einen  sichern  Damm  zu  gewiihren.  leh 
hatte  auch  bisher,  nachdem  das  Buch  jetzt  bald  bereits  vor 
drei  Jahren  erschienen  ist,  die  Genugthuung.  dass  diese  Seite 
desselben  von  wohhneinenden  Lesern  und  Jugendfreunden  aus- 
driicklich  auerkannt  wurde.  Freilich  musste  ich  einerseits  auch 
die  Griinze  zwischen  Geschichte  und  christkatholischer  Dogmatik 
beobachten,  und  nicht  unniitzer  Weise  in  das  Gebiet  der  letzteren 
hiníiberschweifea,  welche  Gránze  sich  nach  deu  Begriffen  beider 
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Wissenschaften  recht  wohl  beobachten  lásst.  Andererseits  er- 
heischte  der,  wie  gesagt,  geringe  Umfang  eines  Werkleins  von 
228  Seiten  in  Duodez- Formát  die  grosste  Kiirze  im  Ausdruck 
uiid  erlaubte  es  um  so  weniger  sich  bei  Dingen  aufzuhalten,  die 
in  die  Geschichte  nicht  gehoren,  sondern  uber  welcbe  die  katboli- 
sche  Jugend,  ehe  sie  geschichtliche  Werke  liest,  durcb  den  in 
der  Schule  genossenen  Religiousunterricht  binreichend  belehrt  ist. 

Um  so  grosser  ist  mein  P^rstaunen,  dass  es  einem  mir  un- 
bekannteu  Augeber  gelingen  konnte,  das  bocbwiirdige  Consisto- 
rium,  meine  vorgesetzte  geistliche  Beborde,  durch  Herausreis- 
sung  einiger  Stellen  aus  ihrem  Zusammenbang  und  falscbe  Deu- 
tung  derselben  irrezufiihren,  und  zu  denjenigen  Scbritten  zu  be- 
wegen,  welche  die  vom  lóbl.  Biicherrevisionsamte  an  mich  er- 
gangene  Auffbrderung  zur  Folge  batten. 

leh  protestire  allerdings  dagegen,  dass  in  meinem  Buche 
Satze  vorkommen,  die,  wie  die  Anzeige  lautet  „nicht  nur  heraus- 
gerissen  sondern  auch  im  Zusammenbang  der  katbolischen 
Kirche  und  Lehre  zum  grbssten  Nacbtheil  gereichen".  Dass  sie 
in  dieser  Hinsicht  „gedeutet  werden  konnen",  lasse  ich  als 
eine  nichtssagende  Bemerkung  auf  sich  beruhen,  welche  sich, 
da  die  Sátze  hier  wirklich  gedeutet  werden,  von  selbst  ver- 
stehen  miisste. 

Was  die  einzelnen  Punkte  betriftt,  so  erlaube  ich  mir  wegen 
des  Zusammenhanges  in  Erklarung  derselben  die  natiirliche  Ord- 
nung  nacb  Seitenzablen  zu  beobachteu,  welche  in  der  Anzeige 
ohne  hinreichenden  Grund  uberschritten  wurde,  und  wornach  der 
1  Punct  erst  zuletzt  zu  setzen  kam : 

Ad  b :  dass  Socrates  ein  tugendhafter  Mann  war,  wurde 
ihm  bisher  von  keinem  Geschichtscbreiber  abgesprochen ;  dass 
er  der  tugendhafteste  Mann  seiner  Zeit  war,  hábe  ich  von  ihm 
nicht  gesagt,  indem  ich  ilin  nur  ganz  unbestimmt  einen  unter 
vielen  Menschen  tugendhaftesten  nenne.  Dass  ich  im  Gegentheil 
auf  Seite  5(5  von  der  Heiligkcit  des  Heilands  keiue  ausdriickliche 
Erwabnung  machte,  hat  seine  Richtigkeit;  aber  wie  ich  mich 
eigentlicb  auf  dieser  Seite  iiber  die  Erscheiuuiig  des  Heilandes 
ausdriickte,  daruber  hat  der  Angeber  das  hochwurdige  Consisto- 
rium  aurh  unterricbten  soUou,  um  eine  Vergleicbuug  anzustellen. 
Ich  maclite  <lies,  nacbdem  ich  von  dem  Verderbniss  der  alten 
Welt  gesprochen,  mit  folgenden  sehr  deutlicben  Worten:  „Nach- 
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dem  aber  die  Gottlosigkeit  ausserordentlich  uberhandgenommen 
hatte,  ward  im  Land  Chanaan  der  Sohn  Gottes  geboren  zur  Er- 
losung  des  Menschengeschlechtes  von  seineu  Súnden.  Wenn 
mir  zugemuthet  werden  wollte,  statt  diesen  den  vollon  christlichen 
Begťiff  von  der  gottlichen  Eigenschaft  Christi  enthaltenden  Worten 
nur  etwas  von  einem  tugendhaften  oder  heiligen  Manne.  wie 
etwa  Socrates  hinzusetzen,  so  wiirde  sich  gegen  diese  Zumuthung 
mein  christliches  Gemuth  striiuben.  Dass  ich  dann  weiter  nicht 
mehr  von  dem  Empfang  des  heiligen  Geistes  und  der  gíjttlichen 
Sendung  der  Apostel  ausdriicklich  gesagt  hábe,  kann,  da  ich 
beides  nirgends  im  Geringsten  in  Zweifel  stelle,  wie  dies  auch 
die  Anzeige  weder  entfernt  behauptet,  nichts  an  sich  haben, 
zumal  es  rein  dogmatische  Gegenstande  sind,  welche  meines 
Wissens  bisher  in  keiner  Weltgeschichte  behandelt  wurdeu. 

Ad  c.  Die  hier  gemeinte  Stelle  ist  die  erste,  wo  das  Wort 
Kirche  in  dem  Buche  vorkommt,  wesshalb  eine  kurze  Erklárung 
beigegeben  wurde.  Diese  Erkliirung,  maDgelhaft,  wenn  sie  in 
einem  Lehrbuche  der  katholischen  Dogmatik  oder  im  Katechis- 
mus vorkJime,  ist  an  dieser  Stelle,  wo  in  dem  Buch  noch  von 
keinen  ketzerischen  Sečten,  sondern  immer  noch  von  dem  einen 
ungetheilten  Christenthum  die  Rede  war,  ganz  uuverdiichtig. 
Hingegen  wird  gleich,  wo  zum  ersten  Mal  von  Kirchenspaltung 
Erwáhnung  geschieht,  namlich  P  75  jeder  Zweifel  iiber  den 
Begriff  der  Einen,  wahren,  christkatholischen  Kirche  von  vorn- 
herein  gelost,  wo  es  heisst:  „Schon  in  den  ersten  Anfangen 
begann  Uneinigkeit  in  der  Kirche,  gleich  von  jener  Zeit  her, 
als  der  Glaube  im  romischen  Kaiserreich  eingefiihrt  wurde. 
Die  Griechen  namlich  fingen  sogleich  an  nach  der  Art  ihrer 
alten  Filosofen  iiber  die  Glaubensartikel  verschieden  herumzu- 
disputiren,  der  Eine  so,  der  Andere  anders,  sie  zu  deuten  und 
alles  in  Zweifel  zu  ziehen.  Also  entstanden  verschiedene  Be- 
kenntnisse :  das  Arrianische,  das  Nestorianische,  Monofysitische 
und  von  andern  Namen  mohr,  um  welche  grosse  Zwistigkeiten 
und  Verfolgungen  entstanden.  Die  Vorsteher  der  Kirche  ver- 
sammelten  sich  auf  den  Concilien  oder  Kirchenversammlungen, 
w o  sie  e n  t s  c h  i  e  d  e n,  w  a  s  w  a h r  e r  (ť  1  a  u  b  e  und  w a s 
K  e  t  z  e  r  e  i  i  s  t.  S  o  w  a  r  d  e  n  n  E  i  n  e  r  e  c  h  t  g  1  ;i  u  b  i  g  e  k  a  t  h  o- 
1  i  s  c  h  e  K  i  r  c h  e,  und  die  a  u  d  o  r  n  w  a  r  e  n  a  1 1  e  k  e  t  z  e  r  i  s  c  h" . 

Es  ist  diese   Stelle   uewiss   klar  und  deutlich  genus.    und 
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der  Angeber  iiberging  sie  vor  dem  hochwiirdigen  Consistorium 
mit  Stillschweigen,  gewiss  nicht  um  /u  zeigen,  dass  jene  im 
Vorbeigehen  so  hingestellte  auch  im  ZusaDimenhang  etwas  anti- 
katholisches  enthalte. 

Ad  d.  In  der  hier  woitlich  citirten  Stelle  wird  in  dem 
Buche  in  gedrangstester  Kiirze,  wiewohl  deutlich  geniig,  das  Be- 
stehen  der  vorziiglichen  hierarchischen  Abstufimgen  der  geistli- 
chen  Wiirden  in  den  Jiltesten  Zeiten  des  Christenthums  aus- 
einander  gesetzt.  Dass  hier  nicht  ausdriicklich  das  Episcopat 
und  Primát  geláugnet,  sondern  ausdriicklich  als  schon  damals 
bestehend  erwáhnt  wird,  liegt  auf  der  Hand.  Der  Begriff  des 
einen  und  des  andern  wird  mit  Recht  als  andersher  bekannt 
vorausgesetzt,  und  die  Stelle  begniigt  sich  ausserdem  nur  mit 
der  Andeutung  des  Aufenthaltes  der  Bischofe,  der  Patriarchen 
und  des  Papstes.  Dass  hier  der  Bischof  gleichsam  auch  noch 
Priester  und  der  Papst  gleichsam  auch  Patriarch  genannt  wird, 
kann  bei  der  dort  olfenbaren  Heraushebung  der  und  des  Einen 
aus  den  Andern  Niemanden  beirren,  indem  es  wirklich  in  der 
Wesenheit  der  geistlichen  Wiirden  liegt,  dass  jede  hohere  alle 
niedern  zugleich  und  immerfort  in  sich  begreift.  Denn  ganz 
gewiss  ist  der  Bischof  zugleich  Priester,  der  Papst  zugleich 
Bischof  und  Priester,  es  miisste  sonst  jede  pápstliche  Bulle 
einen  unrechten  Anfang  haben,  wenn  sie  mit  den  Worten  be- 
ginnt:  Nos  Gregorius  episcopus,  servus  servorum  Dei  usw., 
was  doch  gewiss  nicht  behauptet  werden  wird.  Zudem  wird  der 
Primát  des  Papstes  weiter  iiberall  und  namentlich,  wie  unten 
ad  a  gezeigt  werden  soli,  selbst  iiber  den  sich  gegen  dasselbe 
widerspenstig  auflehnenden  Patriarchen  voq  Constantinopel  ganz 
deutlich  herausgestellt  und  der  Vorzug  des  Episcopats  iiber 
das  Priesterthum  wenigstens  einigermassen  auch  durch  die  un- 
mittelbar  an  das  angefiihrte  Citát  íblgenden  Worte  angedeutet, 
wo  nur  von  den  Patriarchen  und  Bischofen  gesagt  wird,  dass 
sie  auf  den  Concilien  erschienen  und  dass  wegen  Einheit  im 
Glauben  den  v^orgesetzten  gehorcht  wurde, 

ad  a.  Was  die  Behauptung  einer  zweifachen  katholischen 
Kirche  betriíft,  so  beruht  der  Vorwurf  einzig  auf  einer  Heraus- 
reissung  so  weniger  Worte  aus  ihrem  niichsten  und  entferntern 
Zusamraenhang.  Die  erste  Stelle,  wo  von  den  Anfiingen  des 
Schisma  gesprochen  wird,    zur  Zeit,    wo  dieses   noch  nicht  ent- 
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schieden  wai',  sonderQ  die  Eiaheit  der  Kirche  immer  noch  be- 
stand,  befindet  sich  auf  S.  75  uumittelbar  nach  der  Geschichte 
der  Ketzereien,  und  lautet:  „Dazu  kamen  bald  Streitigkeiten 
inmitten  der  katbolischen  Kirche  selbst  zwischen  ihren  Vorge- 
setzten,  und  zwar  veranlasst  von  dem  Patriarchen  von  Constan  ti 
nopel,  ^Yelcher  die  Uiberordnung  des  romischen  Pap-- 
stes  Uber  sich  nicht  anerkennen  wollte,  von  Hoch- 
muth  aufgeblasen,  weil  auch  der  griechische  Kaiser,  welcher 
iu  Constantinopel  seinen  Sitz  hatte,  iiber  Rom  herrschte ;  er 
vermeinte  desswegen  auch  vor  dem  romischen  Bischof  einen 
Vorzug  zu  haben,"  Hierauf  heisst  es  in  der  von  dem  Angeber 
beriihrten  Stelle,  wo  der  Abfall  der  griechischen  Kirche  erzáhlt 
wird:  „Zur  Zeit  des  Kaisers  Leo  Isauricus,  noch  vor  den  Zeiten 
Kaiser  Karls  des  Grossen,  brach  die  Verfolgung  der  heiligen 
Bilder  aus,  welche  er  in  den  Kirchen  nicht  dulden  wollte;  hier- 
aus  dann  Sturme  im  ganzen  Reich  zwischen  denjenigen,  welche 
die  Bilder  zerstorten  und  den  andern,  welche  sie  vertheidigten. 
Von  da  anwichen  die  Griechen  invielen  Sachen 
von  dem  all  gem  einen  katbolischen  Glauben  ab,  und 
zwar  ganz  vorziiglich  durch  den  Patriarchen  von  Constantinopel 
Fotius  und  andere  Patriarchen,  die  nach  ihm  waren,  weil  diese 
nicht  unter  dem  romischen  Papst  stehen  woUten,  und  rissen 
sich  eudlich  gánzlich  los".  Hierauf  kommen  unmittelbar 
folgende  Worte,  welche  ich  vorláulig  bohmisch  anfiihren  muss : 
„Takowýmto  spůsobem  dwé  církwe  katolické  powstaly,  latinská 
čili  západní  a  wýchodní  čili  řecká".  Nachdem  ich  also,  wie  ad  c 
gezeigt  wurde,  die  Einheit  der  rechtgláubigen  katbolischen 
Kirche  und  das  Ketzerthum  aller  andern  entschieden  behauptet 
hábe,  nachdem  ich  S.  75  gesagt  hábe,  dass  der  Patriarch  von 
Constantinopel  von  eitel  Hochmuth  getrieben,  also  nicht  mit 
Recht,  sondern  mit  Unrecht,  das  Primát  des  Papstes  nicht  hat 
anerkennen  wollen,  nachdem  ich  endlich  in  den  der  verdáchtig- 
ten  Stelle  unmittelbar  vorangehenden  Zeilen  ausdrúcklich  gesagt 
hábe,  dass  die  Griechen  nicht  in  einem  Puncte,  sondern  in  vielen 
Sachen  von  dem  allgemeineu  katbolischen  Ghiuhen  abgewichen 
waren,  und  sich  endlich  gánzlich  losiissen,  konnen 
die  gleich  darauť  folgenden  Worte  nach  der  einfachsteu  Logik 
nicht  den  Sinn  haben,  dass  auť  diese  Art  idurch  die  Los- 
reissuug  vom  Glauben  und  Oberhaupt  námlich)  zwei  katholische 
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Kirchen  entstanden,  in  dera  Sinn,  dass  beide  rechtgliiubig  ge- 
blieben  waren.  Es  liiuft  eigentlich  auf  nichts  in  der  ganzen 
Frage  hinaus,  als  auf  den  Mangel  des  Geschlechtswortes  in  der 
bóhmischen  Spracbe.  Es  hátte  námlich  der  Angeber,  wenn  er 
anders  gewollt,  und  den  Zusammenhang  nur  im  Geringsten  be- 
achtet  hiitte,  íibersetzen  sollen :  Auf  diese  Art  entstanden  denn 
d  i  e  z  w  e  i  k  a  t  h  o  I  i  s  c  h  e  n  Kirchen,  die  lateinische  oder 
abendliindiscbe.  und  die  orientalische  oder  griechische  Kirche, 
wo  natiirlich  uichts  anderes  gesagi  werden  will,  als  dass  es  uun 
zwei  sich  katholisch  nennende  Kirchen  gab,  welcher  an  sich 
wahre  Umstand  nicht  mit  Stillschweigen  iibergangen  zu  werden 
brauchte,  da  sich  die  griechische  schismatische  Kirche  bis  auf 
den  heutigen  Tag  wirklich,  wenn  auch,  wie  aus  dem  Obigen 
selbst  hervorgeht,  mit  Unrecht,  katholisch  nennt.  Dies  ist  dann 
an  sich  so  unverdáchtig,  wie  es  dera  Angeber  selbst  unverdiichtig 
war,  dass  ich  zum  Beispiel  von  einer  evangelischen  oder  refor- 
mirten  Kirche  rede,  ohne  ausdriicklich  zu  sagen,  was  ohnehin 
Jederraann  aus  dera  Zusaramenhang  weiss,  dass  beide  diese 
Ausdriicke  jenen  Confessionen  nur  den  Xamen  nach,  und  wirk- 
lich, in  ihrer  waren  Bedeutung  nur  der  katholischen  Kirche 
zukomraen. 

Das  Lobliche  k.  k.  Biicherrevisionsamt  raoge  hieraus  ent- 
nehmen,  wie  wenig  jene  Beschuldigungen  geeignet  sind,  gegen 
das  Buch  oder  gegen  die  Censurbehorde,  welcher  es  zur  Druck- 
bewilligung  vorlag,  irgend  welche  Anklage  zu  erheben  und  ob 
nicht  vielraehr  dasjenige  Individuum  eine  strenge  Ruge  verdient, 
welches  es  sich  herausgenoraraen  hat,  nicht  nur  das  hoch- 
wiirdige  Consistorium,  sondern  mitttlbar  auch  die  hohen  Ámter 
mit  so  argen,  oífenbar  nur  boswilligen  Verdáchtigungen  eines, 
wie  schon  aus  den  angefiihrten  Citaten  erhellt,  fiir  die  katho- 
lische  Kirche  eifernden  Buches  zu  behelligen. 

Prag,  den  10.  Mai  1845. 

Úřad  nad  revisí  knih  učinil  swau  zpráwu  ke  gubernii  dne 
28.  Čerwna,  k  níž  wyjádření  raé  bylo  přiloženo;  od  gubernia 
pak  učiněno  bylo  rozhodnutí  dne  28.  Srpna,  jíraž  žádost  o  před-' 
kládání  kuih  toho  spůsobu  konsistoři  jest  zamítnuta,  s  odwolá- 
nim  na  dworní  dekret  dne  1.  Října  1818,  dle  něhož  náleželo 
jí   předkládati   jen   knihy  čistě   theologické,    nikoli  pak  týkající 
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se  církewního  práwa  nebo  církewního  dějepisu.  K  tomu  doklá- 
dalo se:  Cbrigens  hat  der  Verfasser  dieses  Werkes,  welcher 
nach  Áusserung  des  Revisionsamtes  stets  in  Allem  religiose 
streng  katholische  Gesiunung  bewálirt  und  ein  ausgezeichneter 
raoralischer  Schriftsteller  ist,  in  seincr  Rechtfertigung  zur  Be- 
ruliigung  dargethan,  dass  die  vorgebliche  Beanstandigung  dieses 
von  der  Wieuer  Centralcensur  approbirten  Werkes  in  kirch- 
licher  Hinsicht  aut  einer  bloss  beirrenden  Missdeutung  der  ein- 
zelnen  aus  dem  Zusammenbange  herausgerissenen  Stellen  und 
Worter  desselben  beruhen  moge,  und  dass  demnacb  fur  die 
katholischen  Leser  von  dieser  Druckschrift  durchaus  kein  Nach- 
theil  oder  Gefahr  sich  ergeben  konne. 

Aus  diesem  Vergange  der  Sache  geht  jedoch,  wie  das 
Biicherrevisionsamt  ganz  richtig  bemerkt,  deutlich  hervor,  dass 
es  bei  jedem  profanen  Schriftsteller  auch  bei  aller  Umsicbt 
misslich  sei,  sich  auf  das  Gebiet  der  theologischen  und  kirchen- 
historischeu  Literatur  zu  wagen,  und  dass  es  daher  sehr  wiinschen- 
werth  Wřire,  wenn  von  Seite  des  Cousistoriums  zur  Herausgabe 
solcher  Religionswerke  in  bohmischer  Spraclie,  die  fiir  das  katho- 
lische Volk  ein  wahres  Bediirfniss  sind,  selbst  Hand  angelegt 
werden  wtirde,  da  demselben  hiezu  alle  Mittel  zu  Gebothe  stehen. 

Jak  we  případě  tomto,  tak  tehda  již  w  rozličných  jiných 
jewilo  se,  že  i  při  úřadech  počal  si  swobodomyslnější  duch  po- 
někud raziti  cestu.  Ještě  w  roce  předešlém  plodil  mnoho  newole 
w  obecenstwu  tehdejší  městský  heitman  čili  policejní  ředitel 
jménem  Muth  wšelijakým  policejním  týráním  a  zwláště  mali- 
cherným potlačowáním  každého  ruchu  národně  českého  w  Praze. 
Byl  wšak  17.  Února  1845  přesazen  do  Wídně;  do  Prahy  pak 
dostal  se  na  jeho  místo  w  měsíci  Kwětnu  hrabě  Wojtéch  Deym, 
šlechtic  rozhodně  národního  českého  smýšlení,  což  w  kruzích 
wlasteneckých  radostné  pohnutí  spůsobilo.  Krátce  předtím  byl 
tehdáž  držen  sněm  český  díiležitý  (od  7.  Dubna),  z  něhož  po 
rozličných  předešlých  sporech  s  wládau  wyprawena  byla  deputací 
do  Wídně  se  žádostí  k  císaři  o  wýklad  na  práwa  země  na  zá- 
kladě obnoweného  zřízení.  Jedualo  se  na  něm  také  o  přesídlení 
musea  českého  do  příhodnějšího  místa,  o  nějaké  powznešení  di- 
wadla  českého  a  jiné  wěci  obecně  prospěšné;  což  budilo  mnoho 
nadějí  w  lepší  budaucnost.  Český  žiwel  dobýwal  si  tehdáž  wedlé 
německého    wětší    platnosti    w  jednom    z   tehdejších    weřejných 
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ústawů  pro  zem  důležitých,  Průmyslowé  jednotě.  Již  roku 
1844  byl  dne  19.  Listopadu  Jan  Swatopluk  Presl  zwolen  za 
předsedu  a  Rieger  za  sekretáře  jednoho  z  odborů,  na  které  se 
dělila.  Dne  5.  Února  1845  wymoženo  tam  wydáwání  populárního 
časopisu  průmyslového  w  obau  jazycích  zemských  a  pozdéji  dne 
2.  Prosince  již  také  uzavření,  aby  zřízena  byla  česká  průmyslowá 
škola.  Ku  přání  Riegrowu  musil  jsem  swoliti,  že  budu  we  škole 
té  přednášeti  o  dějepise.  K  uskutečnění  wšak  bylo  ještě  daleko. 

Prá^Yě  w  čas,  když  se  záležitost  mého  Wšeobecného  děje- 
pisu nacházela  u  auřadů,  došlo  mé  imprimatur  na  dějepis 
rakauský  (28.  Kw.),  který  byl  dotud  u  censury  we  Wídni. 
Dostal  se  hned  potom  do  tisku  nákladem  Matice  we  2000  exem- 
plářů, a  byl  dotištěn  w  Ěíjnu.  Dostal  jsem  za  něj  opět  jako 
za  dějepis  wšeobecný  150  zl.  honoráru.  Dějepis  wšeobecný  byl 
do   konce   toho  roku   rozprodán,  a  bez  mála  také  dějepis  český. 

Byl  jsem  mezitím  požádán  také  o  sepsání  článku  o  ději- 
nách Čech  německy  pro  Šmidlůw  konversační  slowník,  i  sepsal 
jsem  jej  w  době  od  16.  do  25.  Čerwna. 

Toho  tuším  roku  dostal  se  do  Prahy  Zap  co  úředník  při 
státní  aučtárně,  byw  dotud  při  témž  úřadě  we  Lwowě.  Byl  jsem 
s  ním  předtím  již  w  dopisowání,  požádán  byw  newím  již  jakým 
prostřednictwím  o  zasílání  jemu  honorárů  za  literami  práce  jeho 
w  Praze  wycházející.  W  Praze  jsme  pokračowali  w  témž  přátel- 
ském spojení,  a  konali  jsme  během  leta  zwláště  nedělní  pro- 
cházky s  ním  a  s  jeho  paní,  rodilau  Polkau  (Honoratau  Wisznie- 
wieckau),  kterých  se  účastnili  obyčejně  také  někteří  jiní  přátelé, 
jakož  Wrťátko,  Tomíček,  Štorch  s  paní  (neb  se  práwě  toho  roku 
oženil,  dne  22.  Čerwna)  a  jiných  wíce.  Chodíwali  jsme  do  Nůsel, 
do  Wršowic,  do  Michle,  také  jednau  k  sw.  Prokopu  (22.  Čw.), 
zastavujíce  se  w  restauracích  letních,  jaké  tehdáž  byly.  Počal 
tehdáž  na  slowo  wzat  býti  Libušin  pod  Wyšehradem.  Tam  jsem 
se  ponejprw  jednau  (1.  Čw.)  sešel  s  Arnoldem,  hřmotným 
wlastencem,  který  měw  předtím  jakýsi  dwůr  najatý  od  knížete 
Rohana  na  panstwí  Sychrowském,  od  uedáwna  přebýwal  w  Praze. 
Do  Prahy  se  tehdáž  dostal  také  Němec,  úředník  íinanční,  manžel 
Boženy  Němcowé,  kteráž  tehdy  počala  působiti  w  pěkném 
písemnictwi.  Nawštíwili  jsme  ji  s  Wrťátkem  a  Tomíčkem  dne 
1.  Kwétna.  Také  jsem  se  toho  času,  neli  snad  již  roku  přede- 
šlého, seznámil  s  H  a  w  1  í  č  k  e  m,  jenž  nawrátil  se  z  Ruska,  kdež 
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byl  domácím  -wychowatelem   w  jedné  panské   rodině,    doporučen 
tam  byw  tu^íra  od  Šafaříka. 

Na  swatodušní  pondělí  toho  roku  (12.  Kw.)  přijela  do 
Prahy  sestra  má  Marie  Kawkowá  s  dceruškau  šestiletau  Karol- 
kau  a  s  jednau  známau  z  Hradce,  jménem  Burdowau.  Dowedl 
jsem  je  nazejtři  potom  ráno  na  zámek  a  odpoledne  na  Wyše- 
hrad.  We  středu  pozwali  mě  se  sestrau  a  Karolkau  Šafaříkowi 
k  obědu ;  we  čtwrtek  (dne  15.  Kw.)  musil  jsem  aspoň  Karolku 
ukázati  také  Palackým.  W  pátek  odjely  odpoledne  po  dostawníku 
do  Hradce. 

Práwě  ty  dni  roznemohl  se  Loj  z  íček  ÍDáňaj,  u  něhož 
bezpochyby  předloňské  nebezpečenstwí  bylo  ziistawilo  škodliwé 
následky,  kterých  si  dlauho  newšímal.  Dne  15.  Kwětna  přinucen 
byl  odebrati  se  do  nemocnice,  kdež  shledán  u  něho  zánět  po- 
hrudní  blány.  Nemoc  trwala  skoro  čtyry  neděle,  než  se  podobalo, 
že  bude  zas  dobře,  i  uznáno,  aby  se  odebral  na  wenek  pro 
zotawení.  Za  tau  příčinau  přijela  dne  10.  Čerwna  paní  direkto- 
rowá  z  Police,  aby  jej  jak  nejlépe  možná  domů  dowezla.  Přijela 
s  ní  také  Liduška,  i  byl  jsem  po  několik  dní  jejich  průwodčím, 
jak  do  nemocnice  tak  jinam,  kdež  bylo  potřebí.  Dne  15.  Čerwna 
paní  direktorowá  zajela  do  Slaného  nawštíwit  tamější  příbuzné, 
wšak  wečír  téhož  dne  byla  zpět  zase,  a  ustanowí^n  konečně  den 
19.  Čerwna  k  odjezdu  do  Police.  K  tomu  cíli  přiwezl  jsem  dne 
18.  Čerwna  před  polednem  Lojzíčka  po  íiakru  z  nemocnice  do  našeho 
bytu,  kdež  jsme  při  něm  odpoledne  zůstali  pospolu.  Na  druhý 
den  byla  příležitost  zjednána  již  na  4.  hodinu  ranní,  aby  se  cesta 
wykonala  jedním  dnem  až  do  Hradce,  odtamtud  potom  dále.  Zůstal 
jsem  proto  w  noci  wzhůru  bez  spaní,  a  již  we  tři  hodiny  ráno 
přišla  paní  direktorowá  s  Liduškau  z  hostince,  kdež  byly  přes 
noc,  a  odjezd  se  stal  w  ustanowenau  chwíli.  Nedlauho  potom 
psala  mi  Liduška  we  jménu  rodičů  (30.  Čw.)  w  příčině  potřeb- 
ných opatření,  aby  byl  Lojziček  omluwen  we  škole  pro  nepři- 
cházení a  mohl  po  prázdninách  odbyti  zkaušky.  Wykonaw  to, 
měl  jsem  ponejprw  příležitost  psáti  zase  jí  dne  11.  Čerwence. 
Byw  dopisem  jejím  také  zwán  do  Police  na  náwštěwu.  psal  jsem, 
že  se  na  to  těším  a  že  přijedu  opět  s  Wojtěchem  Šafaríkem, 
snad  přes  Abersbach,  ježto  jsme  zamýšleli  s  ním  wykonati  prwé 
delší  pěší  cestu,  myslím  že  přes  Sněžku.  Pohříchu  wšak  Lojzí- 
čkowi  se  newedlo,  jak  se  očekáwalo.  Dostalť  jsem  dne  11.  Srpna 
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psaní  od  nowého  písaře  Polického  Pawíkowského,  že  se  zle  wede ; 
a  také  co  se  cestowáni  s  Wojtěchem  Šafaříkem  týkalo,  brzy 
potom  sešlo  s  toho  pro  nenadálé  onemocnění  pana  Šafařík  a 
na  tyfus.  U  nělio  wšak  konečné  dne  13.  Srpna  nastala  krisí, 
po  které  počal  se  zase  uzdrawowati.  Toho  roku  byl  dne  2.5. 
Kwětna  obdržel  pruský  řád  Pour  le  mérite;  což  we  wlastenec- 
kých  kruzích  spůsobilo  potěšení. 

Měsíc  Srpen  lákal  na  wenkow  na  prázdniny,  i  smhiwili 
jsme  se  nejprwé  se  Zapowými  na  malý  wýlet  do  krajiny  Be- 
raunské.  Měl  s  námi  jeti  také  doktor  Kodym,  kterého  jsem  znal 
co  někdejšího  spolužáka  bratra  mého  Josefa;  ale  přišla  mu  po- 
slední chwíli  nenadálá  překážka.  Wyjeli  jsme  dne  8.  Srpna  se 
Zapem  a  paní  Zapowau  we  4  hodiny  odpoledne  po  dostawníku, 
který  jezdil  z  Piataizu.  Práwě  byl  také  zapsán  pan  Přibík,  učitel 
Beraunský,  s  nímž  se  Zap  dobře  znal,  i  byla  s  ním  w  dostaw- 
níku dobrá  zábawa.  Přenocowawše  w  hostinci  tuším  u  tří  korun, 
ráno  dne  9.  Srpna  wyšli  jsme  po  Beraunce  nahoru  k  Nižboru. 
Tam  nám  ukázal  hutě  spráwce  Feistmantel,  wzdělaný  mladý  muž, 
syn  proslulého  předtím  komika  Pražského  Feistmantla.  Chtěli 
jsme  nawštíwiti  také  P.  Hynu,  skladatele  Dušeslowí  w  Malé 
encyplopaedii  nauk;  ale  nebyl  doma.  Asi  we  dwě  hodiny  od- 
poledne wrátili  jsme  se  do  Berauna,  kdež  jsme  u  Přibíka  byli 
pozwáni  k  obědu.  Ukázal  nám  Seidlowu  kroniku  Beraunskau, 
schowanau  w  rukopise  we  škole,  s  kterauž  jsem  se  potom  po- 
bawil  nejwíce  wečlr.  Potom  jsme  šli  procházkau  na  Tetín  na- 
wštíwit  rodinu  Wojáčkowu,  wáženého  wlastence,  mana  Karlštein- 
ského.  Již  po  tmě  wrátili  jsme  se  odtamtud  do  Berauna  na  noc. 

Nazejtří  dne  10.  Srpna  doprowodil  nás  Přibík  k  sw.  Iwanu 
i  dále  až  do  Hostina,  odkudž  jsme  přes  Srbsko  putowali  na 
Karlštein.  Poobědowawše  w  hospodě  wešli  jsme  do  zámku, 
jenž  tentokrát  byl  proti  někdejšímu  stawu  zweleben  nawrácením 
do  něho  obrazů  starodáwných,  které  zawěšeny  jsou  na  stěnách 
tak  zwané  pokladní  kaple.  Na  zjednaném  woze  sedlském  jeli  jsme 
potom  do  Ořecha,  a  odtamtud  již  se  saumrakem  přišli  jsme  do 
Mirešic,  kdež  nás  pan  Mazáč  srdečně  uwítal  a  zůstali  jsme 
u  něho  na  noc.  Ráno  nás  dal  dowezti  až  ku  Praze  (11.  Srpna). 

Zůstal  jsem  po  tomto  wýletu  jen  týden  w  Praze.  Dne 
18.  Srpna  jel  jsem  do  Hradce.  Tentokrát  se  po  dostawníku  wy- 
jíždělo    we  4  hodiny  ráno,   a  teprw    asi    w  8  hodin    wečír  jsem 
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byl  w  Hradci.  Bawil  jsem  se  tu  jak  s  našimi  domácími,  matkau, 
Dobrodéjem  a  Kawkowými,  kteří  tuším  bydlili  pohromadě  w  našem 
otcowském  domě,  ač  we  dwau  rozdílných  bytech,  tak  též  s  ro- 
dinau  Kučerowau  a  Baušowau  jak  předešle.  S  Dobrodéjem  jsme 
dne  20.  Srpna  wykonali  oblíbenau  procházku  na  Kopeček,  s  Bau- 
šowými  a  panem  Kučerau  nazejtří  potom  na  Xowý  Hradec,  s  námi 
též  setník  od  dělostřelectwa  jménem  Hruška,  s  oběma  rodinami 
spřátelený,  který  se  nedáwno  předtím  byl  dostal  do  Hradce  ze 
Wlach.  Wíce  bylo  procházek  jiných.  V  neděli  dne  24.  Srpna 
byl  jsem  také  u  Kučerů  u  oběda. 

y  pondělí  potom  (20.  Srpna)  nastaupil  jsem  na  cestu  do 
Police,  wšak  tentokrát  ne  přímo,  nýbrž  se  zacházkau  přes  Bo- 
huši a  wice  k  nawštíwení  Bójka.  Do  Bohuslawic  wyprowodil 
mě  bratr  Dobroděj.  Wyšli  jsme  pešky  ráno  po  sedmé  hodině, 
a  šli  jsme  cestau,  kterau  nám  poradil  šwakr  Kawka,  přes  Slatinu, 
Librantice,  Libníkowice,  Jílowice,  Wranow  a  Mezříč.  Měla  býti 
dle  jeho  zdání  kratší  než  přes  Černilow,  ale  shledali  jsme  ji 
býti  delší.  Přišli  jsme  do  Bohuslawic  we  ■' ^  na  12,  brzy  po  nás 
farář  Přepyšský.  Po  obědě  dowezl  nás  Rojek  do  Dobrušky 
k  nawštíwení  přítele  swého  P.  R  o  š  1 1  a  p  i  1  a,  kněze  wlasteneckého. 
Šli  jsme  tam  předně  na  radnici,  a  skonferowali  jsme  dwé  listiny, 
kterých  přepisy  byl  mi  Rojek  nedáwno  předtím  poslal  do  Prahy. 
Potom  nás  pozwal  k  sobě  pan  purkmistr  Wenclík,  obchodník 
we  plátnech  na  sklenici  wína,  a  jeli  jsme  teprw  wečír  zase 
zpátky  do  Bohuslawic.  Pan  Wenclík  strojil  se  nazejtří  k  jízdě 
do  Police  na  trh,  i  smluwili  jsme  se,  že  bych  se  s  ním  swezti 
mohl  od  Náchoda ;  s  Rojkem  pak  mínili  jsme  toho  dne  nawštiwiti 
Nowé  město.  Bratr  Dobroděj  wrátil  se  ráno  do  Hradce  pěšky, 
my  pak  s  Rojkem  jeli  jsme  do  Nowého  města,  kdež  jemu  do- 
brým přítelem  byl  tam  ější  purkmistr  Hartman,  kupec.  Podiwali 
jsme  se  na  jeho  winuici  pěkně  položenau  za  hradbami  městskými; 
sešli  jsme  se  také  se  zkaušeným  radním  tehdej.ším  Brožow- 
ským,  někdejším  spolužákem  bratra  mého  Josefa.  Po  obědě 
w  hospodě  rozlaučili  jsme  se,  i  šel  jsem  pěšky  ostrým  krokem 
do  Náchoda.  Wyšel  jsem  we  '■^j^  na  druhau,  a  byl  jsem  tam  we 
3  hodiny.  Pan  Wenclík  dle  umluwy  na  mne  čekal,  i  jeli  jsme 
dále  k  Polici.  U  mysliwny  Bezděkowské  jsme  wšak  slezli,  a  šli 
jsme  pěšky  údolím. 

Byl  jsem    tentokrát    w    Polici   jen   dwa   dni:    málo  jsem 
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Z  domu  wyšel  pro  nemoc  Lojzíčka,  pro  nějž  rozhodně  nebylo 
již  naděje  uzdrawení.  Domníwal  se  toho  i  sám,  a  zachowáwal 
přitom  tichau,  oddanau  mysl.  Dne  29.  Srpna  jsem  odjel,  pro- 
wodín  do  Náchoda  Fanynkau  a  paní  učitelowau  Hausmanowau. 
Také  Kazecký  swezl  se  s  námi,  ale  jen  do  Dřewíče,  kdež  měl 
néjakau  práci  úřední.  Z  Náchoda  jsem  jel  do  Hradce  po  do- 
stawníku.  W  Josefowě  byla  zastáwka  wíc  než  půl  hodiny.  Pobyl 
jsem  při  sklenici  piwa  w  hospodě,  čta  sobě  z  knihy  Guizotowy 
Histoire  de  la  civilisation  en  Europe,  kterau  jsem  měl  s  sebau 
z  Prahy.  Byl  mě  na  ni  upozornil  pan  Palacký,  jenž  zapřebývvání 
svvého  zimního  w  Itálii  byl  nejwíce  čítal  francauzské  dějepisce 
a  odtud  mnoJio  jich  sobě  wážil. 

Z  Hradce  jsme  s  Dobrodéjem  předsewzali  opět  wycházku 
na  poswícení  do  Jeleního;  s  námi  tentokrát  také  pan  Ja- 
neček, šwakr  Kohautůw.  Wyšli  jsme  pěšky  dne  30.  Srpna  asi 
w  1  hodinu  odpoledne.  P.  Neuman  přijel  nám  naproti  do 
Ostřetína,  kdež  byl  farářem  P.  Kolowrátek.  Byl  to  za  pře- 
dešlých několika  let  oblíbený  a  horliwý  kazatel  w  Hradci,  Do 
Jeleního  došli  jsme  již  po  tmě.  Pan  farář  byl  toho  dne  w  Dau- 
dlebích  k  slawení  swátku  patrona  swého  kostela,  hraběte  z  Bubna, 
o  němž  nám  mnoho  wyprawowal,  nejwíce  o  dobrodružstwích  jeho 
w  Itálii,  když  tam  byl  co  generál.  Přijel  teprw  o  půlnoci ; 
nicméně  jsme  ještě  wesele  poseděli.  Nazejtří  (31.  Srp.)  bylo 
poswícení.  Čekali  jsme  k  obědu  pana  Kohauta  ze  Skutče;  ale 
tentokrát  nepřišel.  Obědowali  jsme  po  marném  čekání  teprw 
o  ^/oS.  Za  to  přišel  k  obědu  P.  Kolowrátek,  jejž  toho  dne 
P.  Neuman  namluwil  ku  přistaupení  k  Matici.  Doprowodili  jsme 
ho  k  wečeru  do  Ostřetína,  a  wečír  jsme  poseděli  pospolu  až  do 
jedné  hodiny  po  půlnoci;  pan  farář  s  Dobrodějem  dokonce  do- 
píjeli hubatku  piwa  až  do  tří  hodin.  Zpátky  druhého  dne  (1.  Září) 
šel  s  námi  také  P.  Neuman,  wzaw  na  několik  dní  dowolenau ; 
w  Ostřetíně  pak  přidal  se  k  nám  také  P.  Kolowrátek  k  nawštíwení 
lesního  Wildmana  w  Pobéžowicí ch,  jehož  syn,  studující 
w  Hradci,  bydlil  u  Dobroděje ;  naproti  tomu  oddělil  se  od  nás 
pan  Janeček  spěchaje  do  Hradce  napřed.  Přišli  jsme  do  Pobé- 
žowic  po  11.  hodině,  a  pobyli  jsme  w  rodině  Wildmanowě  přes 
oběd  až  do  ^4  ^^  6-  ^-  Kolowrátek  wrátil  se  k  swému  domowu, 
my  pak  ostatní  tři  klusali  jsme  ke  Hradci.  Přišli  jsme  zrowna 
w  9  hodin  k  morawské  bráně. 
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Pater  Neuman  zdržel  se  w  Hradci  dwa  dni.  Jeden  den  jsme 
byli  s  ním  a  s  Dobrodéjem  i  také  se  Žirownickým,  který  byl 
dříw  než  já  z  Prahy  odjel  do  Hradce,  ráno  na  Kopečku,  odpo- 
ledne za  slezskau  branau  až  blízko  Slatiny;  druhého  dne  (3.  Září) 
nawštíwili  jsme  w  Lochenicích  pana  P.  Čermáka,  milého 
našeho  někdejšího  učitele  náboženství :  s  námi  také  Janeček. 
Třetího  dne  odjel  P.  Neuman  již  ráno  zpět  do  Jeleního  po  do- 
stawníku  Brněnském.  Já  jsem  měl  w  úmyslu  ten  den  jeti  zpátkem 
do  Prahy,  ale  dal  jsem  si  říci,  abych  cestu  o  den  odložil. 

Toho  času  počalo  se  jezditi  do  Prahy  po  železnici 
z  "Wídné  přes  Pardubice.  Dne  4.  Srpna  byl  přijel  prwní  loko- 
motiv z  Pardubic  do  Prahy.  Byli  jsme  se  na  něj  podíwat  se 
Zapowými  ten  den  odpoledne  po  druhé  hodině.  Dne  20.  Srpna, 
druhý  den  po  mém  příjezdu  z  Prahy  do  Hradce  stalo  se  slawné 
zahájení  jízdy.  Wytáhli  k  tomu  z  Hradce  a  také  z  Chrudimě 
městští  mysliwci  s  hudbau  do  Pardubic.  Ale  prawidelná  jízda, 
ku  které  přišlo  tuším  teprw  o  něco  později,  měla  z  počátku 
welké  nesnáze.  Tehdáž  byli  rodiče  paní  professorowé  Baušowé 
w  Hradci  na  návštěwé.  Dne  3.  Září  odjeli  zpátky  do  Prahy  a 
professor  Bauše  s  nimi  přes  Pardubice.  Wlak  měl  tam  býti 
kdysi  brzy  odpoledne,  ale  musili  na  něj  čekati  až  do  10  hodin 
wečír.  Týmž  spůsobem  jel  jsem  o  dwa  dni  později  také  já  a  se 
mnau  Žirownický  nejprw  po  poštowské  příležitosti  nowě  k  tomu 
zřízené  do  Pardubic,  a  mínili  jsme  dále  užiti  železnice.  Ale 
když  jsme  jeli  od  Pardubic  k  nádraží,  powěděno  nám,  že  teprw 
asi  před  hodinau  odjel  wlak,  který  měl  odjeti  wčera  po  poledni. 
Následkem  toho  wrátil  jsem  se  raději  zase  do  Hradce  toho  dne 
wečír,  pobyw  odpoledne  we  wlastenecké  společnosti  _na  Weselce". 
Byl  tu  jmenowitě  doktor  Pichl,  který  před  nedáwnem  se  oženiw, 
w  Pardubicích  se  byl  usadil. 

Do  Hradce  nazejtří  potom  (6.  Září)  přijel  Kohaut.  ucházeje 
se  tehdáž  o  přesazení  ze  Skutče  bud  do  Třebochowic  bud  do 
Kostelce  nad  Orlicí.  Tím  spíše  dal  jsem  se  pohnauti,  že  jsem 
zůstal  ještě  přes  dwa  dni  w  Hradci.  Byli  jsme  spolu  dne  7.  Září 
na  procházce  k  Malšowicům,  dne  8.  Září  w  Kuklenách,  kdež 
jsme  poseděli  w  žiwé  wlastenecké  společnosti.  Byl  tu  Kli  oper  a, 
wrátiw  se  práwě  w  dobrém  zdrawí  z  lázní  Podolských,  Fileky, 
auskultant  při  magistráte  Hradeckém,  Laušman.  obroční  Ště- 
žerský  a  malíř  Bayer,    který  tuším  zároweň  držel  hospodu,    we 
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které  jsme  seděli.  Ráno  dne  9.  Září  odjel  Kohaut  do  Skutče, 
já  pak  téhož  dne  odpoledne  ještě  naposledy  po  dostawníku  do 
Prahy.  Přijel  jsem  tam  w  6  hodin  ráno  (10.  Září)  a  nelitowal 
jsem  swélio  wrácení  z  Pardubic  do  Hradce ;  neb  byl  Zirownický, 
jenž  se  mnau  se  newrátil,  musil  i  onoho  dne  čekati  na  železnici 
až  do  12  hodin  o  půlnoci. 

Cestowání  nebylo  pro  ten  rok  ještě  dosti.  Byli  jsme  se 
tuším  již  prwé  smluwili  s  Hawlíčkem  o  néjakau  wycházku, 
až  se  wrátím.  K  tomu  pan  Šafařík,  uzdravviw  se  mezitím 
úplné,  uzawřel  wyjeti  sobě  někam  na  wenek  s  celau  rodinau 
kromě  Wojtěcha,  jejž  nyní  teprw  mně  odewzdal,  aby  se  mnau 
cestowal  asi  pět  dní.  Pan  Šafařík  wyjel  dne  11.  Září;  my  s  Ha- 
wlíčkem a  Wojtéchem  ustanowili  jsme  si  wýjezd  o  dwa  dni 
později.  Cíl  a  pořádek  cesty  byl  nawržen  od  Hawlíčka.  Mínili 
jsme  hlawně  wylezti  na  Řip  a  Milešowku.  Abychom  se  jistéji 
časně  ráno  sešli,  wzal  jsem  dne  12.  Září  nocleh  u  Šafaříků; 
nazejtří  potom  dne  13.  Září  wyjeli  jsme  po  dostawníku  Mělni- 
ckém ;  ^Yystaupili  jsme  wšak  u  Štěpánského  příwozu,  a  obrátili 
jsme  se  pěšky  k  Obřístwí.  Tam  byl  Hawlíček  znám  s  tehdejším 
farářem.  U  něho  jsme  posnídali,  a  přewezše  se  přes  Wltawu 
u  Lužce,  zaměřili  jsme  k  horním  Beřkowicům.  Tam  jsme  něco 
dostali  k  obědu  we  wesnické  hospodě,  a  přes  Ctiněwes  dostali 
jsme  se  na  Řip.  Rozhledše  se  po  krajině,  na  wšech  stranách 
zajím awé,  sešli  jsme  na  druhé  straně  dolů,  nehledajíce  mnoho 
pěšiny,  a  došli  jsme  na  noc  do  Doksan.  Druhého  dne  (14.  Září) 
šli  jsme  přes  Hrdly  a  Baušowice  do  Terezína  a  do 
Litoměřic,  kdež  jsme  si  kaupili  Kreibichowu  mappu  Litomě- 
řického kraje,  potom  do  Lowosic.  Hawlíček  znal  Lowosické 
wíno,  i  požili  jsme  ho  w  hospodě  knížecí  Schwarzenberské,  kdež 
jsme  také  obědowali.  Odpoledne  dostali  jsme  se  šťastně  na  Mi- 
lešowku, a  požili  jsme  wyhlídky,  která  toho  dne  byla  čaro- 
krásná.  Na  noc  jsme  dorazili  do  Teplice,  a  ubytowali  jsme  se 
w  hostinci  u  města  Londýna,  známém  mně  od  roku   1840. 

Ráno  dne  15.  Září  poohlédli  jsme  se  w  Teplící,  a  podíwali 
jsme  se  jmenowité  také  na  Schlossberk  čili  Daubrawskau 
horu.  Po  obědě  jsme  uastaupili  na  zpátečnau  cestu  přes  Bí- 
linu. Zastawili  jsme  se  tam  w  zahradě  lázeňské  na  láhew  Bí- 
linské  wody  s  wínem,  a  hned  dále  jsme  šli  po  silnici  k  Launům, 
kdež  jsme  doufali  pobyti  wečír   w  dobré  společnosti.     Mělť  tam 
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Hawlíček  některé  známé,  jmenowité  kaplana  jménem  Zuraana. 
Na  silnici  zajímaly  nás  rozličné  sochy  swatých,  které  tam  byly 
postaweny,  zwlášté  nedaleko  wsi  Mirešowic  socha  swatého,  wedlé 
něhož  ježatý  wepř;  dowědéli  jsme  se  potom  w  Peruci  od  pana 
faráře  Daneše,  že  to  byla  socha  s\v.  Wendelína  jakožto  patrona 
pastewcú.  Xa  další  cesté  stahowalo  se  wšak  k  bauřce,  a  dostali 
jsme  se  zrowna,  když  počalo  pršeti  a  hřmíti,  do  wsi  K o  zel, 
kdež  nuceni  jsme  byli  zůstati  přes  noc.  Jest  to  wes  německá, 
tuším  poslední  s  té  strany.  Když  jsme  se  posadili  w  hospodě, 
která  nám  byla  ukázána  co  lepší,  tázal  se  nás  hospodský  po 
paších.  Poněwadž  jsme  na  žádné  ani  nebyli  pomyslili,  nechtěl 
nás  nechati  přes  noc,  i  musili  jsme  se  uchýliti  do  jiné  hospůdky, 
kdež  byli  wšak  příwětiwí  lidé  a  ochotně  nás  opatřili. 

Eáno  (16.  Září)  jsme  si  přiwstali.  a  byli  jsme  na  snídani 
w  Launech.  Xawštíwili  jsme  Zumana  a  sešli  jsme  se  tam 
s  jinými  dwéma  kněžími,  jakýmsi  P.  Kuncem  z  Opočna  (asi 
hodinu  cesty  od  Laun)  a  kaplanem  Opočenským  Rennerem. 
Renner  maje  práwě  cestu  do  Černčic,  šel  potom  až  tam  s  námi. 
my  pak  dále  přes  Slawétín  do  Peruce.  Přišli  jsme  tam  w  jednu 
hodinu  odpoledne,  a  k  našemu  milému  překwapení  byl  tu  práwé 
pan  Palacký  s  celau  rodinau;  také  pak  byl  tam  u  oběda  Tupý, 
praemoustrat,  můj  býwalý  spolužák  we  práwích.  tehdáž  newím 
zdali  kaplan  čili  farář  w  Radonicích. 

Fara  Perucká  byla  od  předešlé  náwštéwy  mé  roku  1842 
docela  nowě  wystawena  welmi  wkusným  spůsobem.  Pobyli  jsme 
tam  do  třetího  dne.  Palackých  odjeli  již  nazejtří  (1/.  Září)  do 
Lobkowic.  Ráno  pršelo,  ale  odpoledne  bylo  hezky,  a  učinili  jsme 
procházku  ku  pěknému  místečku,  kterému  byl  pan  Palacký  dal 
jméno  Krasowid.  Také  druhý  den  ráno  za  počasí  welmi  pěk- 
ného jsme  tam  šli  s  P.  Miidrau.  nowým  kaplanem  Pe- 
ruckým,  welmi  milé  powahy  mladým  mužem:  odpoledne  jsme 
nawštíwili  Tupého  w  Radonicích,  kdež  zawedl  nás  na  blizkau 
winnici  praelatskau.  Dne  19.  Září  rozlaučili  jsme  se  s  panem 
farářem  Danešem,  a  šli  jsme  pěšky  do  Slaného.  Pater  Mudra 
doprowodil  nás  až  za  Kobylníky.  Ze  Slaného  jsme  jeli  odpoledne 
do  Prahy  po  dostawníku.  Wečír  jsme  byli  u  Šafaříkowých  na 
čaj.  Byliť  se  též  již  wrátili;  a  tu  jsme  se  teprw  domluwili.  že 
jsme  dne  14.  a  15.  Září  byli  obojí  w  hostinci  Londýně  w  Teplici 
přes  noc  a  přes  poledne,  aniž  jsme  jedni  o  druhých  wěděli. 
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Opět  byli  jsme  i  nazejtří  (20.  Září)  potom  pozwáni  na  čaj 
u  Šafaíikowých  HaNvlíček  a  já  se  Zapem  a  Stánkem  W rá- 
zem, mladým  proslulým  básníkem  slovinským,  který  tehdáž  již 
od  několika  neděl  meškal  w  Praze,  mimo  to  pak  s  kněbkupcem 
Jablonským  ze  Lwowa.  Wráz  odjel  potom  dne  1.  Října  z  Prahy, 
a  byli  jsme  s  ním  mezi  tím  časem  ještě  několikkrát  pospolu 
u  Zapa  a  u  Štulce.  Také  byl  toho  času  Purkyně  w  Praze 
náwštěwau  z  Wratislawě.  Byl  jsem  s  ním  tehdáž  tuším  ponejprw 
seznámen.  Účastnil  se  dne  4.  Října  wečerní  zábawy  w  hostinci 
u  Hwězdy,  ku  které  se  nás  sešlo  wíce  mladších  spisowatelů, 
a  dne  5.  Října  opět  wečerní  zábawy  malé  u  Zapa,  kdež  jsme 
byli  s  Riegrem,  Wrťátkem  a  Hawlíčkem.  Dne  13.  Října  odjel. 
U  Zapil  jsme  potom  obyčejně  býwali  s  Hawlíčkem  w  neděli 
wečír  w  přátelských  weselých  rozprawách,  a  později  jsme  počali 
u  něho  se  scházeti  s  několika  jinými  každau  neděli  ráno  tuším 
w  10  hodin  ke  zwláštní  literární  zábawě,  kdež  totiž  brzy  ten 
brzy  onen  něco  předčítal  ze  spisowatelské  práce  swé,  a  rozprá- 
wélo  se  o  tom  se  zwláštním  zřetelem  ke  spráwnosti  jazyka  če- 
ského. Bylo  to  jistým  spůsobem  pokračowání  we  schůzích  již 
předtím  dne  11.  Března  započatých  w  bytě  doktora  Riegra, 
we  kterých  se  jednalo  o  tak  zwaný  Brus  jazyka  českého, 
ku  kterému  pohádal  Jungman  se  wzhledem  ke  mnohému  kažení 
jazyka  wplywem  němčiny.  Prwní  schůzi  onoho  spůsobu  měli  jsme 
dne  9.  Listopadu  toho  roku,  kdež  četl  jsem  začátek  swého  dějepisu 
university  Pražské;  neb  jsem  byl  práwě  již  dospěl  ke  spisowání 
po  sebrání  nejwétší  části  pramenů.  We  schůzích  těch  jsme  potom 
několik  let  pokračowali,  zprwu  u  Zapa,  později  u  Wocela.  Asi 
tatáž  společnost  scházeli  jsme  se  prawidelné  každau  sobotu 
wečír  w  hostinci,  nejprwé  u  Hwězdy  (w  Říjnu),  potom  jednau 
u  Lípy  na  Příkopě  (25.  Října),  potom  pak  u  černého  koně 
(ponejprw  1.  Listopadu).  Někdy  jsem  nawštěwowal  také  Renne- 
rowy,  zůstáwaje  s  nimi  wždy  w  přátelské  známosti.  Hráwali  jsme 
tam  někdy  wečír  ramšla.  Bylo  toho  času  také  několik  wlaste- 
neckých  besed  w  lázni  swatowácslawské;  účastnil  jsem 
se  jich  asi  pokaždé.  W  jedné,  dne  2^.  Listopadu,  dal  se  také 
nalézti  pan  děkan  Chrudimský  Ziegler.  V  měsíci  Říjnu  učinili 
jsme  s  Hawlíčkem  a  se  Žirownickým  wýlet  k  starému  příteli 
Mazáčowi  do  Mirešic  na  poswíceuí.  Wyšli  jsme  w  sobotu 
(18.  Říj.),  a  wrátili  jsme  se  w  neděli  odpoledne. 
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W  Listopadu  byl  potom  w  Praze  P.  Rozsypal,  s  nímž 
jsem  se  předtím  newidél  po  kolik  let.  Byli  jsme  spolu  dne 
11.  Listopadu  podíwat  se  na  železnici,  jakožto  tehdáž  nowau 
wěc,  a  wečír  nawštíwili  jsme  jistau  wlasteneckau  společnost 
w  Podskalí  u  dřewaře  Korbra,  wětším  dílem  mladých  synků 
měšťanských. 

Práwě  tehdáž  došla  mě  smutná  zpráwa  z  Police  o  smrti 
Lojzíčka.  Zemřel  dne  9.  Listopadu. 

Později  zemřela  Zapowům  dceruška  malá  Ludmilka  (11.  Pros.). 
Byli  jsme  jí  za  mládence  při  pohřbu  s  Wrťátkem,  Riegrem  a 
Hawlíčkem.  (14.  Pros.). 

Po  prázdninách  od  počátku  měsíce  Října  byl  jsem  mezitím 
počal  zase  wyuěowati  u  Palackých  Marynku  a  Poldinku  a 
u  Safaříků  Boženku  a  Jaroslawa.  Wedlé  platu  za  práce 
o  diplomatáři  bylo  to  posud  značnau  částí  mé  wýžiwy.  Ku  konci 
wšak  toho  roku  počala  se  mi  otwírati  ponejprw  jakáž  takáž 
wyhlídka  na  stálejší  opatření.  Tehdáž  zmáhala  se  značněji  než 
dotud  Matice  Česká  hojnějším  přistupowáním  zakladatelů, 
tak  že  mohla  rozwíjeti  hojnější  činnost,  tím  pak  samým  nastala 
potřeba  sesílení  spráwního  ústrojí.  Až  dotud  musili  se  členowé 
spráwního  sboru  dle  okolností  sami  střídati  we  wýkonech  jednot- 
liwých.  Nyní  jednalo  se  o  ustanowení  zwláštního  sekretáře,  který 
by  wykonáwal  wáe,  oč  se  sbor  w  příčině  wydáwání  knih  nákladem 
Matice  usnese.  Náležela  k  tomu  krom  úředního  písemnictwí 
nejen  korrektui'a  tiskouá,  nýbrž  měl  sekretář  míti  za  povinnost 
přihlížeti  hlawně  ke  spráwno-ti  jazyka  a  slohu  hned  w  ruko- 
pisích  k  wydání  předložených.  K  tomu  wyhlédl  mne  pan  Palacký, 
a  oznámil  mi  o  tom  ponejprw  saiikromé  dne  4.  Prosince.  Dne 
17.  Prosince  bylo  sezení  sboru,  we  kterém  jsem  sekretářem 
jmenowán  s  platem  skrowným  120  zl.  ročně,  který  wšak  potom 
dne  1.  Dubna  roku  1846  zwýšen  jest  na  240  zlatých,  tedy 
20  zlatých  měsíčně,  to  pak  jen  [)rozatímně  s  wyhlídkau,  že  časem 
bude  zwýšen  na  50i>  neb  i  600  zlatých.  Hned  po  jmenowání 
darowal  mi  Jungman  co  člen  sboru  exemplář  swého  welkého 
slowníku  českého  jakožto  pomůcku  pro  mne  welice  důležitau 
(21.  Pros.).  Slowník  stál  tehdáž  100  zlatých  Dne  31.  Prosince 
účastnil  jsem  se  co  zapisowatel  ponejprw  sboru  a  odtud  prawi- 
delně  jednau  za  měsíc.  Schůze  se  tehdáž  odbýwaly  w  domě 
barona  Neuperka  w  Panské  ulici  co  kurátora  Matice.  Členowé 
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sboru  byli  pokud  se  pamatuji,  Palacký,  Šafařík,  Hanka,  Swato- 
pluk  Presl,  doktor  Staněk  a  newím  kdo  wíce.  Po  schůzi  zůstáwali 
jsme  u  pana  předsedy  co  hosté  na  čaj  a  na  Mělnické  wíno 
z  jeho  wýtečné  winnice. 

Na  štědrý  den  toho  roku  jsme  byli  pozwáni  s  Hawlíčkem 
u  Zapů.  K  nim  práwé  ten  den  wečír  přijel  virtuos  polský  Ko- 
sowski,  který  potom  dáwal  dwa  koncerty  w  Plataize  (druhý 
dne  12.  Ledna  1846).  Po  wečeři  zašli  jsme  s  Hawlíčkem  ještě 
na  punč  do  lázně  králowské,  totiž  k  Fastrowi.  Na  Boží  hod 
(25.  Pros.)  jsem  byl  pozwán  u  Měchurowých,  nepochybně  spolu 
s  celau  rodinau  Palackých  a  na  sw.  Štěpána  u  Šafaříků.  Na  Sil- 
vestra (31.  Pros.)  byla  wlastenecká  čili  měšťanská  beseda 
w  lázni  Swatowácslawské.  Šel  jsem  tam  přímo  ze  schůze  sboru 
Matičního  spolu  s  prof.  Preslem,  a  pobyl  jsem  do  půlnoci.  Když 
jsem  přišel  domů,  měl  jsem  tu  psaní,  kterým  mě  Kawkowi 
zwali  do  Hradce  za  kmotra  swé  druhé  dcerušce  Anně,  která  se 
narodila  dne  28.  Prosince. 

1846. 

Na  Nowý  rok  jsem  byl  pozwán  k  obědu  u  Rennerů.  Měl 
jsem  ten  a  druhý  den  potom  mnoho  chůzí  k  pořízeni  wšelikých 
wěcí,  ježto  jsem  se  strojil  na  cestu  do  Hradce.  Jel  jsem  po- 
nejprw  po  železnici.  Wyjelo  se  dne  2.  Ledna  wečír  we  ^/^  na  6. 
W  půl  jedenácté  jsme  byli  w  Pardubicích;  odtud  se  jelo  po 
dostawníku,  a  byli  jsme  w  Hradci  asi  we  dwč  hodiny  po  půl- 
noci. Křest  byl  zatím  odbyt  beze  mne,  protože  mě  psaní  bylo 
došlo  příliš  pozdě.  Bawil  jsem  se  jak  obyčejně  u  Baušowých  a 
Kučerowých,  a  nawštíwil  jsem  také  opět  professora  theologie 
Stárka  (5.  Ledna).  Byl  to  muž  tiché,  ctihodné  powahy,  s  wšeli- 
jakými  zwláštnostmi,  upřímného  wlasteneckého  smýšlení.  Přišlo 
zatím  psaní  od  P.  Neumana,  kterým  mě  žádal,  abych  se  o  den 
déle  zdržel  w  Hradci,  že  by  přijel,  aby  mě  widěl.  Nemohl  jsem 
pro  swé  mnohé  Pražské  powinnosti.  Ale  bratr  Dobroděj  zajel 
hned  do  Jeleního,  a  přiwezl  jej  druhý  den  ráno  o  třech  Králích 
(6.  Ledna),  tak  že  jsme  pak  ])obyli  přátelsky  pospolu  do  půlnoci. 
Nawštíwil  nás  wečír  Filé k y,  auskultant  při  magistráte  Hradeckém, 
nemýlím-li  se  spolužák  někdy  bratra  mého  Josefa,  zaslaužilý 
později  auředník  politický.    Nazejtří  potom  (7.  Ledna)  jsem  od- 
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jel  w  ^/a  9  po  dostawDÍku  do  Pardubic,  a  odpoledne  po  železnici 
do  Prahy.  Přijelo  se  we  74  ^^  6, 

Roku  toho  wstaupila  w  žiwot  měšťanská  beseda  čili 
ressource  w  Praze,  ústaw  pro  powzbuzení  vlasteneckého  ducha 
českého  w  tehdejším  čase  na  nejwýš  důležitý.  Byl  se  k  tomu 
cíli  již  roku  předešlého  utwořil  jistý  spolek  wážených  měšťanu 
Pražských  w  dorozumění  se  spisowatelstwem  českým,  kterýž 
wymohl  gubernialní  powolení  dne  18.  Čerwence  1845.  Dne 
31.  Října  potom  počalo  se  rozesílati  pozwání  ku  přistaupení 
k  besedě,  podepsané  advokátem  doktorem  Fryčem  co  předsedau, 
Prokopem  Rychtrem  co  náměstkem,  Kašparem  doktorem  lékař- 
st\YÍ  co  pokladníkem  a  doktorem  Braunerem  co  jednatelem. 
Dne  31.  Ledna  1846  byla  pak  beseda  zahájena  w  najatých  míst- 
nostech \v  domě  s  číslem  140  w  Uršulinské  ulici.  Jak  skoro 
wšichni  moji  známí  ze  spisowatelstwa  přistaupil  jsem  hned 
za  prwních  začátků,  a  již  dne  7.  Února  přeložili  jsme  tam  swé 
sobotní  wečerní  schůzky,  které  jsme  dotud  míwali  u  černého  koně. 

Dne  21.  Ledna  byl  opět  bál  český  na  Žofíně,  a  dne 
23.  Února  tak  zwaná  merenda  w  lázni  Swatowácslawské.  Obau 
jsem  se  účastnil.  Mezitím  byli  jsme  dne  28.  Ledna  s  panem 
Palackým  a  s  Erbenem  pozwáni  k  obědu  u  hraběte  Deyma; 
později  pak  teprw  w  neděli  dne  20.  března  byla  schůze  w  pří- 
čině diplomatáře  konána  u  hraběte  Cl  am  a  w  poledne,  a  w  5  hodin 
byli  jsme  tam  u  oběda.  Ze  šlechty  opět  byli  u  hraběte 
Deyma  obě  knížata  Schwarzenberkowé,  starý  a  mladý,  též  hrabě 
Harrach. 

We  swátek  p.  Marie  dne  25.  Března  wydali  jsme  se 
s  Hawlíčkem  a  s  Čisteckým  opět  na  wýlet  do  M  i  r  e  š  i  c ; 
k  wečeru  jsme  se  s  Hawlíčkem  toliko  wrátili,  a  zasta>YÍli  jsme 
se  w  besedě  měšťanské,  kdež  byl  práwě  zemský  archivář  mo- 
rawský  Boček;  ukazowal  nám  nazejtří  potom  w  učené  společ- 
nosti některé  památky  historické  s  sebau  přiwezené.  a  propůjčil 
mi  později  také  některé  listiny  ku  přepsání  pro  diplomatár. 
Meškal  w  Praze  až  do  měsíce  Kwětua. 

Neobyčejně  krásné  byly  toho  roku  Welkonoce  po  oba  dni 
dne  12.  a  13.  Dubna;  byly  prawé  jarní  teplé  dni.  Na  welkau 
neděli  jsem  byl  zwán  k  obědu  u  p.  Šafaříka;  ^Yečír  jsme  byli 
pospolu  s  Erbenem  a  paní  jeho  u  Zapů.  W  pondělí  jsme  s  Er- 
benem   a  Zapo\Yými  nawštíwili   pauť   Emauskau    welmi  weselau. 
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We  středu  pak  potom  jsem  byl  na  Fidlowačce  s  pauem  Ja- 
nečkem z  Hradce,  který  u  mne  byl  přes  noc  maje  cestu  do 
Konopiště  k  bratru  swéinu. 

We  čtwrtek  po  welkonocícli  dne  16.  Dubna  bylo  držáno 
památné  walné  shromáždění  společnosti  musejní  ponejprw 
w  domě  na  Příkopě  (č.  858)  dosud  hraběte  Josefa  z  Nostic,  který 
pro  museum  kaupen  byl  od  stawu  českých  za  IpO.OOO  zlatých. 
Bylo  neobyčejné  četně  nawštíweno  od  členů  i  hostí,  zwláště 
z  kruhů  \Ylasteneckých.  Z  wenkowa  přijeli  děkan  Ziegler  z  Chru- 
dimě, Winařický  tehdáž  farář  w  Kowani,  Ondrák,  který  se  ty 
dni  stal  práwě  děkanem  we  Příbrami,  professor  Smetana  z  Plzně. 
Po  zpráwě  jednatelské,  kterau  přednesl  Palacký,  byl  hrabě 
Matiáš  Thuu  zwolen  za  praesidenta,  Šafařík  za  člena  wýboru 
Byla  to  ona  schůze,  na  kterau  brzy  potom  Hawlíček  složil  žer- 
towné  humoristické  werše,  které  tehdáž  kolowaly  w  opisech, 
později  také  wydány  byly  tiskem.  S  děkanem  Zieglerem 
widěl  jsem  se  tehdáž  naposledy.  Zenířelť  w  roce  potomním. 
Tehdáž  wyprawowal  mi  s  potěšením,  že  se  auskultaut  tehdejší 
Chrudimský  Rybička  stal  českým  akcessistau  při  dworské  kan- 
celáři we  Wídoi  pro  uznanau  potřebu  českého  ja/.yka  při  tom 
úřadě.  Dne  2.  Kwětna  potom  dostalo  se  Erbenowi  a  mně  té  cti, 
že  jsme  se  co  požádaní  swédkowé  podepsali  na  listině,  kterau 
stawowé  zemští  nowého  domu  postaupili  společnosti  musejní 
k  užíwání. 

Hlawní  mé  zaneprázdnění  toho  času  bylo  spisowání  děje- 
pisu university  Pražské,  i  dospěl  jsem  s  ním  tak  daleko, 
že  jsem  dne  12.  Čerwna  mohl  odewzdati  jedno  oddělení  panu 
welmistru  křížownickému  Jakubowi  Beerowi  jakožto  předsedowi 
slawnostního  komitétu.  Měl  jsem  dílo  rozwrženo  na  4  díly; 
z  nichž  prwní  šel  do  wystěbowání  cizích  mistrů  a  študentů 
roku  1409;  další  měly  býti  2.  do  založení  kolleje  Jesuitské 
u  sw.  Klimenta  roku  1556,  3.  do  odesvzdání  akademie  Karlowy 
Jesuitům  roku  1622,  4.  až  do  císaře  Josefa  II,  k  čemuž  do- 
datkem měly  následowati  další  děje  co  dotud  nezawřité.  Celé 
dílo  mínil  jsem  sepsati  česky  a  německy,  i  odewzdal  jsem  řečený 
díl  prwní  w  obau  jazycích.  Počítal  jsem,  že  celé  dílo  bude  moci 
wydáno  býti  we  dwau  swazcích. 

Již  něco  dříwe  otewřela  se  mi  wyhlídka  nowá  na  lepší  bu- 
daucnost,  když  na  sněme  toho  roku  stawowé  čeští  dne  4.  Kwětna 
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uzawřeli  Palackému  co  historiografu  zemskému  dáti  k  ruce  stá- 
lého pomocníka  čili  koadjutora  s  ročním  platem  GOO  zlatých 
stříbra,  který  by  mohl  časem  býti  také  jeho  nástupcem,  hned 
pak  Palacký  ustanowil  mne  k  tomu.  K  uskutečnění  bylo  potřeba 
čekati  na  císařské  schwáleuí  toho,  což  doufalo  se  že  přijde  na 
nejdéle  do  podzimku  toho  roku.  Naděje  tato  wzbudila  we  mně 
brzy  žádost  spořádané  domácnosti;  plat  za  sekretářstAví  Matice 
spolu  s  tímto  úřadem  poskytowal  k  tomu  dostatečného  opatření. 
Měli  jsme  již  od  některého  času  wzájemnau  náklonnost  k  sobě 
s  Liduškau  Polickau,  o  které  jsme  sobě  wšak  nikdy  nepově- 
děli. Nyní  jsem  učinil  jakýsi  prwní  krok  k  tomu  dopisem  dne 
17.  Kwětna  k  panu  direktorowi  Dáiiowi,  kterým  jsem  mu  wypsal 
swé  okolnosti  a  wyslowil  přání,  abych  zase  jednán  milau  rodinu 
jeho  mohl  nawštíwiti,  někdy  na  začátku  měsíce  Srpna.  Neminul 
jsem  se  s  laskawau  odpowědí,   která  mě  došla  dne  26.  Kwétna. 

Krátce  předtím  před  sw.  Janem  nawštíwila  mé  w  Praze 
ještě  jednau  má  milá  matka  (14.  Kw.").  Nawštíwil  jsem  s  ní 
co  Hradecké  známé  slečny  Němečkowy,  které  po  smrti 
matky  swé  přebýwaly  dotud  w  Praze,  a  paní  Klicperowau 
choť  gymnasialního  professora,  kterýž  se  byl  w  měsíci  Březnu 
toho  roku  dostal  z  Hradce  do  Prahy  na  akademické  gymnasium. 
Starší  slečna  Němečkowic  Karolina  byla  tehdáž  newěstau  Seidla, 
potomního  úředníka  tuším  we  Slaném.  Matka  se  zdržela  u  mne 
do  2.  Čerwna.  Nedlauho  pak  potom,  dne  17.  Čerwna  přijel  bratr 
Dobrodéj,  hlawně  za  příčinau  Ferdinanda  bratra,  kterému 
w  nowém  powolání  jeho  w  Haliči  bylo  potřeba  wyswědčení 
o  studiích  a  pozdějším  zaměstnání  Byli  jsme  spolu  tedy  na 
Strahowě  (18-  Čw.),  kdež  za  rektorstwí  opata  Zeidlera  byla 
kancelář  universitní,  a  wyzdwihli  jsme  tam  obyčejný  attest 
z  fakulty  íilosoíícké,  i)otoni  pak  dožádanau  přímluwau  hraběte 
Františka  Thuna  obdržel  jsem  pro  něj  také  přízniwé  wyswědčení 
z  akademie  umělecké  od  ředitele  Rubena  (19.  Ůw.).  Dne  20.  Čerwna 
bratr  Dobrodéj  odjel. 

Toho  času  nacházel  se  Palacký  na  delší  zpytatelské  cestě, 
ku  které  bylo  mu  od  stawů  českých  wykázáno  500  zlatých 
stříbra  pocestného.  Byl  odjel  dne  10.  Kwětna.  ustanowiw  sobě 
pořádek  cesty  předně  do  Wídně,  potom  do  Peště.  do  Mnichowa, 
Bamberka,  Frankfurta,  Wolťenbiittlu,  Beilína  a  AYratislawě.  Na- 
wrátil  se  z  cesty  této  s  hojnau  učonau  kořistí  dne  14.  Cerwence. 
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Za  nepřítomnosti  jeho  byla  dceruška  jeho  Marynka,  žačka 
má,  biřmowána  w  Swatodušuí  i)0udělí  dne  1.  Čerwna.  W  neděli 
pak  potom  dne  7.  Čenvua  též  došla  konfirmací  Boženka  Ša- 
fařikowic  protestantským  řádem  w  kostele  sw.  Michala  na  Nowém 
městě.  Obojímu  obřadu  byl  jsem  přítomen. 

S  panem  Šafaří kem  jsem  měl  toho  času  mnoho  obcowáuí 
welmi  důwérného  a  přátelského,  zwlášté  na  několika  wýletech 
do  blízkého  okolí  Pražského,  we  kterých  si  mnoho  libowal.  W  zimě 
předtím,  jmenowité  w  Únoru  postonáwala  pauí  Safaříkowá,  i  bylo 
jí  radéno  w  lete  pobýti  trochu  na  wenkowé.  Zwolena  k  tomu 
hospoda  u  Bílého  beránka  na  silnici  za  Motolem,  stojící  pod 
samým  hájen),  přes  který  se  chodí  z  Motola  do  Stodůlek,  mně 
dobře  známý  z  cest  do  Mirešic.  Byli  jsme  tam  ji  nawštíwit  spolu 
s  panem  Šafaříkem  já  a  Hawliček  we  čtwrtek  dne  4.  Čerwna. 
Wyšli  jsme  odpoledne  we  3  hodiny.  Náhodau  přišel  tam  práwé 
také  farář  Stodíilecký,  P.  Zimmerman,  pilný  tehdáž  spisowatel 
prostonárodní,  překladatel  zwlášté  rozličných  powídek  pro  mládež 
z  němčiny,  s  nímž  jsem  se  byl  seznámil  roku  1843  neb  uéco 
dříwe  prostředkem  pana  Mazáče,  jakožto  jeho  blízkého  sauseda. 
Pobawiwše  se,  wrátili  jsme  se  zpátky  do  Prahy  teprw  asi  we 
V,  na  11. 

Za  týden  potom  bylo  Božího  těla  dne  11.  Čerwna.  Toho 
dne  odpoledne  wykonali  jsme  procházku  na  Děwín,  powěstný 
wálkau  díwčí  Pozornost  naši  k  místu  tomuto  památnému,  o  kterém 
Se  w  učeném  swětě  neznalo  tehdáž  než  jméno,  obrátil  Spatný, 
jenž  se  byl  předešlého  roku  na  podzim  z  Jinonic  dostal  za  ex- 
positního  písaře  Schwarzenberského  na  Smíchow,  kdež  měl  byt 
w  tak  zwané  knížecí  hospodě.  Obcowali  jsme  spolu  od  té  doby 
tím  častéji,  ježto  byl  blíže.  On  w  rozpráwce  s  tehdejším  rych- 
tářem Radlickým  zwěděl,  že  na  místě  Děwín  zwaném  nacházejí 
se  posud  ostatky  starélio  hradu,  a  smluwil  s  ním,  aby  nás  tam 
prowedl.  Pana  Šafaří ka  welice  to  zajímalo,  i  wyšli  jsme  tedy 
s  ním  spolu  se  Špatným  a  s  Hawlíčkem.  Rychtář  Radlický, 
u  něhož  jsme  se  zastawili,  a  bratr  jeho  wedli  nás  nejprwé  na 
místo,  kdež  dle  powésti  místní  byl  Ctirad  wražen  na  kolo.  Jest 
to  wápenná  skála  nad  wiuuici  Konwářkau  n  Zlíchowa,  z  které 
rozkošná  jest  wyhlídka  na  Wyšehrad,  na  Prahu  a  údolí  Wltaw- 
ské  i  žiwau  krajinu  za  řekau,  Podolí,  Bráník,  kostel  sw.  Pan- 
kráci a  což  jiného.     Prawil  rychtář,    že    o  tom  místě  poneji)rw 
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slyšel  před  36  lety  jako  chlapec,  když  ponejprw  dříwí  Šwarcen- 
berské  plaweno  bylo  do  Prahy;  tehdáž  že  kníže  pán,  jenž  byl 
tomu  přítomen,  dal  z  hmoždířů  stříleti  z  toho  místa,  ..kde  Ctirad 
byl  poprawen'-.  Když  se  tam  jde  od  Radlic,  wede  cesta  okolo 
pruské  baterie,  která  tu  byla  postawena  w  sedmileté  wálce. 
Prusi  prý  stříleli  odtud  na  Charwáty  w  blízkých  wesnicích  se 
zdržující;  ti  pak  prý  zase  w  noci  se  swymi  noži  přicházeli  po- 
kradmu  až  nahoru,  a  zabíjeli  Prusy.  Nowěji  prawil  rychtář  že 
se  místo  u  Ctirada  nazýwá  také  Bílá  skála,  protože  se  tam  láme 
wápno,  nejbělejší  prý  okolo  Prahy,  totiž  k  bílení,  ježto  jiné  jest 
jen  na  maltu. 

Od  Ctirada  jsme  šli  po  wýšině  k  jihu  až  na  Avrch  poněkud 
powýšenější,  blízko  kterého  žiwý  pramének  dobré  wody  se  prýští 
a  běh  swůj  bére  k  stawením  we  wsi  Zlíchowu,  stojícím  ještě 
před  kostelíčkem  na  té  straně  ku  Praze  při  silnici.  Jest  to  nej- 
spíš studánka,  o  které  jsem  později  našel  zmínku,  že  jí  w  15. 
století  říkali  Karlšteinka.  Na  wywýšeném  onom  místě,  které 
se  na  straně  jižní  schyluje  k  údolí  Hlubočerpskému  óili  k  Dale- 
jům,  spatřili  jsme  zříceniny,  které  lid  jmenuje  Díwčím  hradem, 
totiž  náspy  i  také  zdi,  dílem  kamenné  dílem  cihelné,  weskrz  jen 
se  zemí  rowné;  rychtář  wšak  a  jeho  bratr  pamatowali  z  mladých 
let,  že  tehdáž  ještě  se  nad  zem  powznášely;  lidé  prý  z  powěry 
bráwají  některau  cihlu  odtud,  když  něco  sta^YÍ,  to  že  dáwá  dobrý 
grunt;  a  tím  zdi  tyto  pořád  wíce  mizí;  rychtářůw  bratr  sám 
prawil,  že  si  též  něco  odtud  wzal,  když  stawěl.  Na  jednom  místě 
spatřuje  se  jakési  prohlaubení,  podobající  se  nějaké  býwalé 
studni,  ale  zasypané.  Jinde  zase  kopáno  jest  na  několik  loket 
hluboko  do  základů,  což  prý  učinili  tehdáž  teprw  nedáwno 
pastuchowé,  kteří  chtěli  nalézti  poklad.  Cesta  ke  hradu  podobá 
se  že  šla  wozná  s  jižní  strany,  od  Zlíchowa  totiž  powolno 
okolo  jižní  stráně  od  wýchodu  na  západ  a  potom  na  sewer  do 
wýšky  roklí  hlul)okau.  W  nejl)ližším  okolí  pamatowali  prňwodčí 
naši  za  mladších  let  swých  ještě  kusy  lesa  a  také  wíce  stromowí 
owocného  a  jiného,  které  časem  bylo  wysekáno;  zwlášť  na  past- 
wišti  nad  Radlici  býwaly  prý  owocné  stromy.  Názwem  Díwči 
hrady  znamenala  se  také  pole  na  wysočině  od  zřícenin  až  asi 
k  cestě  z  Radlic  k  sw.  Prokopu  se  táhuaucí. 

Po  ohledání  tomto  wrátili  jsine  se  ku  pozwání  od  rychtáře 
do    Radlic,    kdež    nás    po    sausedsku    poctili    smetauau,    piwem 
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a  nějakými  mazanci.  Sepsal  jsem  potom  na  základě  této  pro- 
hlídky článek  do  Musejníka  o  Děwíné,  a  četl  jsem  jej  dne  19. 
Čerwna  ay  učené  společnosti. 

Již  w  neděli  po  wycházce  na  Děwín  (14.  Čw.)  byl  jsem 
s  panem  Šafaříkem  opět  u  Bílého  beránka  za  Motolem,  tento- 
krát na  celý  den.  Wyšli  jsme  ráno  we  ^  ^  na  7,  s  námi  také 
děti,  totiž  pamatuji-li  dobře,  Wojtěch,  Boženka  a  Jaroslaw ;  nej- 
mladšího Wladislawa  měla  tuším  paní  Safaříkowá  s  sebau.  Roz- 
práwěli  jsme  na  cestě  zwlášté  mnoho  o  nowějším  směru  w  mluwo- 
zpytu,  který  tehdáž  pana  Šafaříka  welice  zaujímal.  Po  obědě 
u  Beránka  jsme  spolu  nawštíwili  faráře  Zimmermaoa  we  Stodůl- 
kách ;  na  zpátečně  pak  cestě  wylezli  jsme  si  w  Motole  na  malý 
homolowitý  wrch  s  křížem,  nazwaný  Kalvárie,  odkudž  jest 
pěkná  wyhlídka  na  audolí.  Wrátili  jsme  se  domů  teprw  asi 
w  10  hodin  wečír. 

Opět  potom  we  čtwrtek  dne  18.  Čerwna  byli  jsme  spaném 
Šafaříkem  na  wycházce  k  s  w.  P r o k  o p  u,  které  se  spolu 
účastnili  Hawlíček,  Štulc  a  také  bratr  můj  Dobroděj,  tehdáž 
jak  zmíněno,  w  Praze  přítomný.  Bylo  to  tehdáž  místečko  milé 
pod  skalau,  na  které  se  nacházela  jeskyně  a  nad  ní  wýše  kostel 
o  samotě  sw.  Prokopa.  Dole  se  sedáwalo  u  několika  stolů  na 
tráwniku,  blíž  mlýna  Dalejského,  kdež  od  mlynáře  posluhowalo 
se  piwem,  mlíkem,  chlebem  s  máslem  neb  twarohem,  někdy 
také  koláči.  Myslím,  že  jsem  tam  předtím  byl  také  roku  1845 
w  neděli  dne  22.  Čerwna  w  četnější  společnosti  wlastenecké, 
we  které  se  mezi  jinými  nacházeli  Wrtátko,  Zap  s  paní  a  s  nimi 
také  paní  Štorchowá.  Roku  1846  chodili  jsme  tam  častěji  w  neděli 
odpoledne,  nejwíce  se  Špatným  a  kdož  jiný  se  přidal. 

Také  jinak  jsme  w  tom  letě  konali  wšelijaké  wycházky 
s  rozličnými  známými.  We  swátek  dne  29.  Čerwna  wyšli  jsme 
si  se  Špatným  do  Mirešic.  Zastawili  jsme  se  tentokrát  u  P, 
Zimmermana  we  Stodůlkách,  kdež  jsme  musili  posnídati. 
Potom  nás  wyprowázel,  a  zastawili  jsme  se  w  jedné  zahradě 
na  nejwyšším  místě  we  wsi,  kdež  se  říká  „na  starých  hradech". 
Wykládal  nám  to  starý  muž  owčák,  prawě,  že  za  dětinstvví  jeho 
byly  tu  pozůstatky  starých  zdí,  z  nichž  si  lidé  wykopáwali 
kameny  k  stawbě.  (Byly  to,  jak  jsem  později  wypátral,  pozůstatky 
twrze  náležewši  někdy  k  proboštstwí  Pražskému.)  Zahrada  býwala 
prý  jindy  wětší,  až  jeden  majitel  část  jí  zrušil  a  obrátil  w  pole. 


232  1^46. 

Lidé  říkali,  že  nebude  dlauho  žiw,  kdo  stromy  owocné  kácí,  také 
prý  brzy  zemřel.  Poněwadž  jsme  prwé  mluwili  o  Krtni,  a  prawil 
P.  Zimmerman,  že  dle  powěsti  býwalo  tam  někdy  několik  stawení, 
tázal  jsem  se  starce  na  to;  prawil,  že  o  tom  též  slýchal,  ale 
sám  těch  stawení  nepamatuje.  Krteň  jest  nyní  toliko  kostel 
o  samotě  stojící  na  malém  pahrbku  nad  potokem  Dalejským 
w  nížině  mezi  wsemi  Třebonici  a  Ěeporyji.  Okolo  něho  se  chodí 
ze  Stodůlek  do  Mirešic.  P.  Zimmerman  mi  tentokrát  ukazowal 
místo  na  pahrbku  wedlé  kostela,  kdež,  jak  prý  nebožtík  pan 
Čacký  říkal,  stáwala  fara.  Bylať  tu,  jak  jsem  později  zwédél 
z  Libri  Confirmationum,  kostelní  wes,  Krteň  neboli  Krtná.  s  far- 
ním kostelem.  Pan  Čacký,  swobodník  we  Chábích,  jinde  zmíněný, 
byl  zemřel  myslím  teprw  předešlého  roku.  Z  Mirešic  jsme 
s  Mazáčem  nawštíwili  odpoledne  známého  jeho  pana  Kornicera, 
statkáře  w  blízkých  Zbuzanech.  Wečír  téhož  dne  wrátili  jsme 
se  do  Prahy. 

Malau  procházku  každodenní,  jestliže  nic  do  toho  nepřišlo, 
obyčejně  tuším  od  6  do  7  hodin  k  wečeru,  konali  jsme  s  Ha- 
wlíčkem,  ku  které  častěji  se  připojil  Štulc.  Wycházeli  jsme 
Zitnau  branau;  přešli  jsme  přes  Nuselské  audoli,  a  Wyšehradskau 
branau  jsme  se  wraceli.  S  Hawlíčkem  jsme  chowali  nejdůwěr- 
nější  přátelstwí.  Byl  od  počátku  toho  roku  redaktorem  úředních 
Pražských  nowin  a  časopisu  Wčely  co  přílohy  k  nim,  které  tehdáž 
wydáwal  Medau,  maje  smlauwu  s  guberniem.  \a  procházkách 
jsme  si  porozpráwěli  wážně  neb  wesele  o  wšem,  co  nás  w  teh- 
dejším wlasteneckém  žiwotě  zajímalo.  Byl  pak  to  tuším  nejprwé 
Hawlíček,  který  mě  seznámil  se  studujícím  práw  Josefem  Jire- 
čkem  z  Mýta,  mladíkem,  který  záhy  pojal  ke  mně  zwláštní 
důwěru  a  příchylnost.  Byl  to  potomní  ministr  Jireček.  Tehdáž 
wedlé  pilných  studií  pomáhal  Hawlíčkowi  při  jeho  nowinách. 
Mám  o  něm  ponejprw  zaznamenáno,  že  dne  3.  Kwětna  toho 
roku  w  neděli  odpoledne  byl  se  mnau,  Hawlíčkem  a  Ši»atuýin  na 
procházce  za  Wápenuau  skalau  u  Bráníka,  později  pak  nékolik- 
kráte  na  jiných  podobných  wycházkách. 

Hlučnau  a  zwláštního  spiisobu  wycházku  měli  jsme  w  neděli 
dne  24.  Kwětna  odpoledne  do  Kunratického  lesa.  Byla  to 
četná  společnost  wlastenecká  mladých  lidí,  mužských  i  ženských, 
na  které  w  jistém  stawení  prowozowala  se  fi-aška.  predstawujicí 
promocí  na  doktorát,    prawilo  se  doktorát  blázuowstwí.     Dokto- 
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randem  byl  Lambl,  nyní  profesor  we  Waršawé.  Nedáwný  teprw 
tehdáž  doktor  Gabriel  ze  Sušice,  syn  welkostatkáře  taméjšiho, 
předstawowal  jeho  otce.  Jiní  jiné  jsme  méli  úkoly;  mné  se  do- 
stalo být  ředitelem  sboru  zpéwáckého.  Bylo  to  weselé  beze  \yší 
tendencí. 

Na  začátku  mésíce  Čerwence  přijel  Josef  Dána  z  Police, 
wlastné  z  Braumowa  do  Prahy  za  uějakau  příčinau,  myslím,  že 
úřední.  Byli  jsme  pospolu  dne  3.  Cerweuce,  den  po  jeho  pří- 
jezdu, w  hostinci  u  Anděla,  kdež  se  ubytowal,  w  poledne  na 
oběd  we  Plataize  a  wečír  w  diwadle.  Potom  se  odebral  k  sw. 
Markétě,  a  odtamtud  odjel  zpět  do  Braumowa  dne  8.  Cerweuce. 

Brzy  potom  jsem  se  strojil  na  swau  cestu  do  Police.  Dne 
29.  Čerwence  byl  jsem  u  oběda  u  Šafaříka,  kdež  práwě  také 
pozwán  byl  Pogodin,  důwěrný  Šafaříkůw  přítel  z  učenců  ru- 
ských. Prwní  dwa  dni  potom  konal  jsem  rozličné  náwštěwy  a 
jiné  příprawy;  nawštívvil  jsem  jmenowitě  také  Klicperu,  jenž  se 
strojil  na  prázdniny  do  lázní  Podolských  we  Chrudimsku.  Wečír 
dne  31.  Čerwence  byli  jsme  s  Hawlíčkem  a  Jirečkem  na  roz- 
laučenau  w  Nuslích.  Nazejtří  potom  (1.  Srp.)  wyjel  jsem  ráno 
w  5  hodin  po  železnici.  Jeli  tehdáž  se  mnau  také  Wocel  a  malíř 
Lhota  až  do  Kolína.  W  Vo9  jsem  byl  w  Pardubicích,  w  prawé 
poledne  po  dostawníku  w  Hradci.  Byla  sobota;  w  neděli  dne 
2.  Srpna  nawštíwil  jsem  býwalého  milého  spolužáka  Wácslawa 
Swobodu,  kterýž  se  byl  nedáwno  dostal  do  Hradce  za  gymna- 
sialního  professora.  Byl  také  myslím  již  ženat,  maje  za  manželku 
dceru  professora  Síra  z  Jičína,  kdež  byl  prwé  co  supplent.  Od- 
poledne jsme  s  bratrem  Dobrodějem  byli  na  Kopečku.  Zdržel 
jsem  se  potom  ještě  přes  pondělí.  Ráno  jsem  nawštíwil  professora 
Stárku;  odpoledne  jsem  nawštíwil  Baušowy.  W  tom  přišel  radní 
Kohaut  z  Třebechowic,  kamž  se  byl  mezi  tím  časem  dostal 
ze  Skutče.  Byl  se  ucházel  o  nowé  toto  místo  již  předešlého  roku 
na  podzim.  Smluwili  jsme  se  s  ním  hned  o  procházku  do  Mal- 
šowic,  které  se  účastnili  také  professor  Swoboda,  Fileky,  Janeček 
a  bratr  Dobroděj. 

Nazejtří  C4.  Srp.)  jsem  wyjel  z  Hradce  na  další  cestu  do 
Police,  nejprw  po  dostawníku  do  Náchoda.  Byla  to  příležitost 
wždy  zdlauhawéjší.  Wyjelo  se  ráno  w  Vii8. ;  w  Jaroměři  byla 
delší  zastáwka,  a  do  Náchoda  se  přijelo  we  dwě  hodiny  odpo- 
ledne.    Náiiodau  byl  w  hospodě  w  Jaroměři  P.  Ludwík,   farář 
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Studničky,  který  se  toho  času  zanášel  se  spisowáním  déjin  Ná- 
choda.  Pobawili  jsme  se  s  ním  tedy  o  dějepise  a  o  české  lite- 
ratuře. Z  Náchoda  wyšel  jsem  we  tři  hodiny  pešky,  spolu 
s  dwěraa  mužskými,  kteří  byli  se  mnau  přijeli  po  dostawníku. 
Ti  mínili  do  Ždárek  a  potom  do  Chudoby.  Rozešli  jsme  se  tedy 
od  sebe  w  Malém  Poříčí.  W  tom,  ještě  wewsi  dojela  mě  pryčka, 
we  které  jela  paní  Kazecká  s  dwěma  syny,  Augustinem 
i  Adolfem  i  se  studujícím  Fischerem,  synem  někdejšího  Polického 
radního,  který  jel  z  Prahy  na  prázdniny;  myslím,  že  ještě 
tehdáž  matka  jeho  owdowělá  w  Polici  přebýwala.  Musil  jsem 
přisednauti,  ač  to  šlo  dosti  zle,  a  jeli  jsme  tak  až  k  Bezdékow- 
ské  mysliwné.  Tam  jsme  mužští  slezli  a  šli  dále  pěšky  audolím ; 
pryčka  s  paní  Kazeckau  jela  přes  Bezdékow.  U  mostského  mlýna 
přepadla  nás  malá  bauřka,  a  hned  brzy  déšť,  který  wšak  dlauho 
netrwal.  Skryli  jsme  se  před  ním  na  chwíli  we  mlýně  Mezihorním. 
W  Polici  byl  doma  při  mém  příjezdu  jen  pan  direktor;  paní  a 
Fanynka  a  Liduška  byly  toho  odpoledne  náwštěwau  u  pana  faráře 
P.  Basilia  w  Bezdékowě.  Šli  jsme  jim  spolu  naproti,  a  potkali 
jsme  se  na  Zákopanici. 

Účel  mé  cesty  byl  wyslowiti  se  Lidušce  a  jejím  rodičům, 
i  promluwil  jsem  nejprwé  dne  6.  Srpna  s  paní  direktorowau, 
potom  s  Liduškau  dne  7.  Srpna  na  zahradě,  kdež  jsem  jí  tehdáž 
předčítal  román  Marryatiiw  Jafet.  Podali  jsme  si  ruce  bez  mno- 
hého mluwení,  a  umluweno  bylo  potom  o  swatbé  {napřesrok. 
Bawili  jsme  se  pět  dní  nejwíce  procházkami  zalíbenými;  dne 
5.  Srpna  s  Liduškau  a  Fanynkau  okolo  Radešowa  k  Zákopanici, 
dne  0.  Srpaa  k  mostskému  mlýnu,  přes  Ždéřinu  zpět.  Dne 
7.  a  opět  dne  8.  Srpna  nawštíwili  jsme  P.  Basilia,  a  bawili 
jsme  se  s  ním  nejwíce  w  lesíku  wedlé  samé  wsi  a  blíž  kostela, 
který  od  té  doby  zmizel,  obrácen  w  pole.  P.  Basilius  byl  si 
w  něm  zřídil  pěkné  místečko  se  stolem  a  stolicemi,  kdež  se 
weseleji  swačilo  než  we  faře.  Prwního  dne  bylo  i  něco  jiných 
známých  s  námi.  Sotwa  jsme  přišli,  zaslechli  jsme  wzdálenau 
bauřku,  ano  nad  námi  slunce  jasně  swítilo,  a  trwalo  to  tak  celé 
půldne,  tak  že  jsme  se  stálého  dunění  hromu  ani  nic  nebáli. 
Teprw  wečír,  když  jsme  již  byli  doma,  bauřka  se  přiblížila 
s  lijawcem.  Druhého  dne  (8.  Srp.)  byli  jsme  w  lesíku  u  P.  Ba- 
silia jen  s  Liduškau,  Fanynkau  a  Fischerem;  zpátky  pak  přišla 
nám  naproti  paní  direktorowá  a  s  ní  syn  Pepíček,  jakž  jsme  mu 
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nejraději  říkali,  přijew  na  náwštěwu  z  Braumowa.  Celá  rodina 
jsme  potom  nazejtří,  w  neděli  (9.  Srp.)  učinili  'wyjíždku  do 
Dušník  na  dwau  kočářích.  Den  byl  hezký  krom  náhlého  lijawce, 
který  se  nad  námi  strhnul,  když  jsme  jeli  okolo  celnice  Ná- 
chodské; musili  jsme  se  zastawiti  w  hospodě  tamější  na  blízku. 
Na  zpátečně  cestě  jsme  se  na  chwílku  zasta^vili  u  P.  Basilia 
w  Bezděkowé. 

W  pondělí  dne  10.  Srpna  jsem  z  Police  odjel  teprw  odpoledne 
we  o  hodiny;  bylo  to  bezpochyby  proto,  že  dostawník  z  Náchoda 
do  Hradce  nejezdil  we  chwíli  dosti  pnležitau.  Paní  direktorowá 
mě  s  Liduškau  doprowodily  až  do  Náchoda,  kdež  jsme  se  teprw 
rozlaučili.  Měl  jsem  s  sebau  od  P.  Basilia  některé  spisy  k  ode- 
wzdání  děkano\YÍ  R  e  g  n  e  r  o  w  i,  který  se  byl  asi  předešlého 
roku  dostal  ze  Hronowa  do  Náchoda;  nezastihl  jsem  ho  wšak 
doma,  a  stráwil  jsem  tedy  ostatní  čas  toho  dne  dílem  na  pro- 
cházce po  zámecké  hoře  a  po  silnici  Hradecké,  dílem  w  hospodě 
až  do  dwau  hodin  po  půlnoci.  Teprw  tu  hodinu  odjížděla  pošta, 
s  níž  jsem  potom  jel  do  Hradce.  Přijeli  jsme  tam  ráno  asi 
we  1,  na  8  (11.  Srp.). 

Byli  jsme  se  w  Praze  smluwili  s  Ha wl íčkem,  že  mě  za 
mého  tohoto  wýje/du  w  Hradci  nawštíwí ;  toliko  den  nebyl 
určitě  naznačen.  Ke  shledání  přišlo  šťastně  hned  ten  den,  když 
jsem  do  Hradce  přijel.  Byli  jsme  odpoledne  s  Dobrodéjem  na 
Kopečku,  šedše  přes  Nowý  Hradec.  Sotwa  jsme  došli,  přišel  tam 
z  Hradce  přímo  Kawka.  a  přiwedl  Hawlíčka,  jenž  byl  tu  chwíli 
přijel  z  Wysokého  Mýta.  Byl  tam  uáwštěwau  u  Jirečka,  jehož 
otec  kowář  byl  wáženým  sauwsedem  Mýtským.  Na  zejtřek  potom 
měli  jsme  s  bratrem  Dobrodějem  umluwenau  wycházku  do  Po- 
běžowic  w  lesích  za  Nowým  Hradcem  k  lesnímu  Wildmanowi, 
jehož  syn  studující  u  Dobrodéje  bydlil.  Příchod  Hawlíčkůw  tomu 
newadil ;  neb  rád  swolil  jíti  s  námi.  Měli  jsme  se  tam  sejíti  se 
šwakrem,  P.  Neumanem,  s  nímž  z  příčin  mrzutých  nastáwala 
tehdáž  změna  w  jeho  postawení.  Bylo  se  w  Jelením  zběhlo  cosi, 
čehož  si  podrobně  nepamatuji.  Týkalo  se  to  nějaké  ženské  a  ně- 
jakého mladšího  učitele,  a  nepohodli  se  o  to  spolu  P.  Neuman 
a  pan  farář,  tak  že  se  posawadní  milý  poměr  mezi  nimi  docela 
zkazil,  a  žádal  P.  Neuman  u  konsistoře  o  jiné  místo.  Byl  usta- 
nowen  za  kai)laua  do  Záboře  u  Labského  Týnce.  Jindy  bychom 
ho  byli  nawštíwili    na    Jelením,    taktu  musili  jsme   se  známosti 
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tainéjší  odříci,  a  chtěli  jsme  s  ním  pobyti  w  jiném  přátelském 
místě.  Byli  jsme  chtěli  s  Dobrodé jem  jíti  pěšky ;  ale  s  Hawlíékem 
to  nešlo.  We  Wysokém  Mýtě  byl  kamsi  jel  na  koni  sobě  půj- 
čeném, příliš  bujném,  a  newširanul  si  w  éas  jakéhosi  přetažení  cesty 
bidlem.  Kůň  před  bidlem  náhle  zůstal  státi,  a  Hawlíéek  spadnuw 
pohmoždil  se  trochu  na  noze.  Bolest  se  tepnv  w  Hradci  wíce 
zmohla,  tak  že  pěší  cestu  wykonati  nemohl.  Najali  jsme  si  tedy 
nějaký  kočárek.  Zatím  P.  Neumanowi  přišla  jakási  jiřekážka,  pro 
kterau  w  Pobéžowicícli  s  námi  pobyti  ten  den  nemohl.  Šel  nám 
místo  toho  jen  naproti  do  Chwojence  na  silnici  Mýtské, 
abychom  se  aspoň  na  krátko  widéli.  Tam  jsme  se  s  ním  wšak 
minuli,  protože  jsme  přijeli  dříw  než  očekáwal.  W  Poběžowicích 
byli  jsme  od  lesního  a  jeho  choti  hostinsky  přijati,  a  zůstawše 
na  oběd,  k  wečeru  jsme  se  wrátili  do  Hradce. 

We  čtwrtek  (13.  Srpna)  zajeli  jsme  odpoledne  s  Dobrodějem 
a  Hawlíčkem  do  Třebechowic  na  náwštěwu  u  Kohauta:  w  pátek 
byl  Hawlíček  již  zase  lepší  na  nohy,  a  wykonali  jsme  titíž  tři 
procházku  přes  Kopeček  na  Xowý  Hradec.  W  sobotu  (15.  Srp.> 
we  swátek  p.  Marie  přijel  Kohaut  do  Hradce,  a  byli  jsme  s  ním 
odpoledne  w  Malšowicích  u  šwakra  jeho  Janečka,  který  tam 
měl  nějaký  příbytek.  W  neděli  (16  Srpna)  po  společném  obědě 
s  Kawkowými  u  Dobroděje  byli  jsme  we  společnosti  s  nimi  na  pro- 
cházce přes  Farářstwí  do  Kuklen.  Nazejtři  potom  (17.  Srp  )  nastau- 
pili  jsme  s  Hawlíčkem  zpátečnau  cestu  do  Prahy ;  spojili  jsme  s  ní 
wšak  přede  konečně  také  shledání  s  P.  Neumanem.  Jeli  jsme 
totiž  spolu  s  Dobrodějem  přes  Holice  do  Ost retina,  kamž  dle 
umluwy  P.  Neuman  přišel  nám  wstříc  a  obědowali  jsme  u  jeho 
dobrého  přítele  faráře  Kolowrátka.  Po  obědě  Hawlíček  a  já 
šli  jsme  pěšky  po  silnici  k  Jauowiřkům  čili  k  Mýtské  stanici 
železniční,  a  odtud  jsme  po  železnici  jeli  do  Prahy.  Přijeli  jsme 
we  '^.,  na  deset. 

Ty  dni  potom  seznámil  jsem  se  ponejiaw  s  doktorem  Gá- 
bi érem.  Přijel  buď  20.  nebo  21.  Sípna  z  Paříže,  kdež  myslím 
dwě  nebo  tři  léta  byl  meškal.  Wyprawowal  mi  o  něm  předtím 
Hawlíček  co  o  swém  příteli  z  mládí,  že  byli  tři,  Hawlíček,  Ga- 
bler  a  newím  již  kdo  třetí,  kteří  si  co  horliwí  čeští  wlastenci 
dali  slowo,  každý  jinam  do  ciziny  se  odebrati  a  tam  s  cizími 
jazyky  a  s  cizími  pokroky  duchowními  se  seznámiti,  aby  tím 
jeduau  wlasti  slaužiti  mohli,  Hawliěkowi  bylo  ustauoweuo  Ptusko, 
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Gablerowi  Francauzsko,  nepamatuji  se  co  třetímu.  Z  této  wý- 
prawy  do  Francauzska  se  tedy  Gabler  tehdáž  nawrátil.  Pocházel 
od  rodičů  německých,  z  Wartenberka  u  Lípy,  ale  na  gymnasii 
w  Mladé  Boleslawi  seznámiw  se  s  wlasteneckau  mládeží  českau 
přilnul  k  českým  wlasteneckým  snahám.  Než  se  wydal  na  pobyt 
we  Francauzích,  byl  se  stal  w  Praze  doktorem  filosofie.  Wážná, 
poctiwá  a  milá  powaha  jeho,  nezawírající  se  weselé  zábawé,  brzy 
mě  s  ním  sblížila,  tak  že  mi  byl  odtud  po  celý  náš  ^Yěk  jedním 
z  nejdražších  přátel. 

Zdržel  jsem  se  tentokrát  w  Praze  jen  pět  dní.  Nepamatuji, 
jak  to  bylo,  zdali  jsme  již  předtím  měli  něco  w  úmyslu,  čili 
teprw  když  jsem  se  z  Police  wrátil,  ujednali  jsme  s  panem  Pa- 
lackým, abych  se  synem  jeho  Janem  čili  Hanzim  wykonal 
nějakau  cestu  o  prázdninách.  Paní  Palacká  byla  tehdáž  w  něja- 
kých lázních  w  Salzbursku,  a  s  ní  owšem  Marynka,  tak  že  Jan 
byl  s  otcem  samoten  doma;  hodilo  se  tedy,  aby  se  někam  po- 
díwal,  i  zwolena  k  tomu  pautna  Sněžku,  kamž  jsem  já  rowněž 
si  přál  předce  jednau  se  podíwati.  Tak  jsme  tedy  wyjeli  s  Hanzim 
dne  24.  Srpna  po  železnici  do  Pardubic  a  odtamtud  po  dostawuíku 
do  Hradce.  Tam  meškal  od  některého  dne  P.  Neuman,  maje 
na  některý  čas  dowolenau,  že  mohl  odstěhowati  se  z  Jeleního 
o  něco  dříwe,  než  by  se  dostawil  k  swému  nowému  místu  w  Zá- 
boří. Newím,  psali-li  jsme  si  již  dříwe  čili  teprwé  w  Hradci 
odhodlal  se  rád  wykonati  cestu  na  Sněžku  s  námi.  Wyšli  jsme 
tedy  spolu  s  ním  ještě  téhož  dne  odpoledne  we  4  hodiny  z  Hradce, 
nejprwé  do  Třebechowic,  kdež  jsme  zůstali  přes  noc  u  Ko- 
hauta.  Bylo  práwě  o  poswícení  w  nejbližší  wsi  w  Steňkowě, 
kamž  pan  Kohaut  byl  si  wyšel  s  paní  a  dětmi.  Zašli  jsme  tam 
za  ním,  a  poseděli  jsme  potom  u  něho  doma  w  přátelských 
rozprawách  až  do  půlnoci. 

Ráno  nás  Kohaut  dal  dowézti  a  tuším  jel  také  s  námi  až 
do  Opočna.  Odtamtud  jsme  šli  pěšky  do  Bohuslawic  a  po 
obědě  u  pana  faráře  Piojka  dále  přes  Nowé  město  a  Náchod 
do  Police.  Před  Náchodem  potkali  jsme  se  tehdáž  s  Dobrušským 
panem  Wenclíkem,  který  se  tuším  wracel  z  wýročního  trhu  toho 
dne  we  Hronowě.  r)orazili  jsme  do  Police  teprwe  w  9  hodin 
wečír,  a  byli  jsme  mile  uwitáni.  Dne  potom  (26.  Srp.)  užili  jsme 
k  wycházce  na  Heyšowinu.  Šel  s  námi  učitel  Hausmau.  Wyšli 
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jsme  ráno  w  \,9,  a  byli  jsme  w  ',4  zase  zpátky.  Byli  jsme  če- 
káni se  swačinau,  ku  které  přišel  také  P.  Basilius. 

Z  Police  jsme  se  hned  nazejtří  potom  (21.  Srp.)  wydali  na 
cestu  k  wlastnímu  swému  cíli.  Pan  direktor  dal  nás  až  do 
Abersbacha  dowézti.  Tam  jsme  si  prošli  skály  a  přeslechli 
ozwěnu  obyčejným  spůsobem,  a  w  prawé  poledne  dali  jsme  se 
na  další  cestu  přes  hranici  zemskau,  odkud  wede  pěšina  s  wrchu 
dosti  hluboko  dolů  lesem  podobná  stezce  pod  Hwézdau,  k  mě- 
stečku Schomburku.  Dále  jsme  šli  krajinau  dosti  příjemnau, 
sem  tam  lesnatau  přes  Libawu,  Buchwald  a  Michelsdorf 
až  k  Hermsdorfu.  Došedše  k  této  wsi  již  asi  při  západu 
slunce,  wzali  jsme  si  tam  wodiče,  kterýž  nás  dowedl  po  cestě 
wzhůru  až  ke  hraničním  baudám  tak  zwaným(Gránzbau  den)na 
pomezí  nad  Malau  Úpau.  Zajímaly  nás  w  rozprawě  s  ním  wšeli- 
jaké  zwláštnosti  tamějšího  nářečí,  jakož  bylo  na  příklad,  že 
„unbedeutend"  znamenalo  u  ného  mnoho  (unbedeutend  viel  Vieh, 
bylo,  že  w  Aupě  měli  welmi  mnoho  dobytka;  widěliť  jsme  jej 
tam  pod  námi  pásti).  W  hospůdce  sešli  jsme  se  se  čtyřmi  štu- 
denty pruskými,  kteří  potom  s  námi  a  s  wodičem  naším  přespali 
noc  na  slámě;  nazejtří  pak  dne  28.  Srpna  šli  s  námi.  Bylo  asi 
^4  na  7,  když  jsme  se  wyprawili  na  cestu  po  hřbetě  Krkonoš, 
který  se  táhne  od  Sněžky  na  straně  wýchoduí,  a  dorazili  jsme 
zrowna  w  8  hodin  ráno  na  wrchol  Sněžky.  Byla  wšak  hustá 
mlha  na  cestě,  která  nám  i  wyhlídku  ze  Sněžky  úplné  zmařila. 
Podíwali  jsme  se  jen  do  kapličky  a  hospůdky  při  ní,  a  dali  jsme 
se  hned  na  cestu  další,  totiž  s  druhé  strany  ze  Sněžky  dolů 
a  potom  po  wysočině  dále,  ještě  asi  půl  druhé  hodiny  až  okolo 
tak  zwaně  Bílé  baudy,  jak  mám  zaznamenáno,  nebyla-li  to 
spíše  Wiesenbaude  i  až  ku  pramenům  Aupy.  Tam  jsme  se 
ještě  we  mlhách  potkali  s  několika  mladíky,  kteří  přicházeli 
od  Wrchlabí  a  zwěstowali  nám,  že  hned  přijdeme  na  sluníčko. 
Bylt  práwě  jen  hřeben  hor  zatažen  mlhau;  sotwa  jsme  přišli 
několik  kroků  dále,  byli  jsme  na  slunci,  a  bylo  celý  den  hezky, 
jen  Sněžiny  zůstaly  celý  den  we  mlhách. 

Audolí,  do  kterého  jsme  se  spustili  dolů,  jímž  Nvine  se  řeka 
Aupa  od  pramenů  swých  skrze  wes  Welkau  Aupu,  Maršow, 
Freiheit  až  ke  Trutnowu,  bylo  tehdáž  mnohem  krásnější  než 
nyní;  nebyloť ještě  tak  zakauřeuo  a  zaprášeno  od  tolika  towáren, 
nýbrž  wšude  čerstwě  zelené  od  luk  při  wodč  a  od  lesů,  kterými 
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pokryty  byly  stráně;  zwhíště  Dunkelthal  bylo  místo  zrowna 
idyllické  jen  o  několika  chalaupkdch.  Zastawiwše  se  na  oběd 
we  Freiheitu  asi  od  jedné  do  druhé  hodiny  odpoledne,  přišli 
jsme  asi  w  půl  páté  do  Trutnowa.  Moji  d^Yasaudruzi  byli  již 
poněkud  uuaweui,  a  zwlášté  Hanzi  Palacký  začal  již  pokulháwati; 
ponéwadž  pak  jsme  hleděli  druhý  den  ráno  hezky  brzy  býti 
w  Hradci  Králowé,  uzawíeli  jsme  zjednati  sobě  nějakau  pryčku 
k  jízdě  do  Jaroměře.  W  Trutnowě  byl  tehdáž  Lhota,  někdejší 
společník  wýletu  na  Karlštein,  auskultautem  při  magistráte,  a 
také  zastáwal  tu  práwě  Hradecký  radní  Kráusler,  prozatímně 
místo  purkmistra.  Zašli  jsme  tedy  na  radnici  do  kanceláře  po- 
žádat jich  o  radu;  i  poslali  hned  policaita,  kterýž  pryčku  sehnal 
a  smluwil,  tak  že  jsme  po  malé  chwíli  mohli  wyjeti.  Kterau 
cestau  jsme  jeli,  ani  jsme  dobře  nemohli  poznati,  zwláště  když 
se  setmilo,  až  když  jsem  se  w  jednom  místě  tázal  kočího,  po- 
wěděl,  že  jsau  to  Ch  wal  kowice.  Poznal  jsem  nyní  teprw 
dwůr,  we  kterém  jsem  11  let  předtím  byl  u  Hochowých  pro 
Lidušku.  Teprw  asi  w  11  hodin  přijeli  jsme  do  Jaroměře. 
Spali  jsme  w  hospodě  hned  na  kraji  města,  kdež  se  obyčejně  zasta- 
wowal  Hradecký  dostawník ;  wstali  jsme  ráno  w  %  páté,  a  došli 
jsme  jakž  takž  přes  Josefow  do  Hradce  w  9  hodin.  Ač  Hanzi  byl 
ráno  ještě  něco  hůř  na  nohau  než  den  předtím,  odpoledne  byl 
již  odpočalý,  tak  že  jsme  s  ním  učinili  wycházku  na  Kopeček. 
Nazejtří  potom,  dne  30.  Srpna  odjeli  jsme  pak  ku  Praze.  Bratr 
Dobroděj  a  P.  Neuman  doprowodili  nás  na  pryčce  zjednané  do 
Pardubic;  odtamtud  jeli  jsme  po  železnici.  Měli  jsme  jeti  s  wlakem 
we  12  hodin  o  poledni ;  ten  wšak  následkem  nehody,  která  se 
stala  kdesi  na  Morawé  prasknutím  kotle,  přijel  teprwé  w  G  hodin 
wečír,  tak  že  jsme  se  dostali  do  Prahy  teprw  w  10  hodin.  Za 
čekání  dlauhého  na  nádraží  Pardubickém  mluwil  jsem  některau 
delší  chwíli  s  farářem  Dobřenickým,  starším  pánem  mně  ne- 
známým, kterýž  se  mi  dal  znáti  co  upřímný  Bolzanista. 

Zrowna  w  čas  mého  nawrácení  do  Prahy  byla  we  městě 
rozšířena  powěst,  která  welké  zarmaucení  a  rozčilení  spůsobila 
w  rodině  doktora  Fryče  a  we  dwau  mně  blízkých  s  ním  přátel- 
ských rodinách,  Šafaříků  a  Palackých,  o  nejstarším  synu  Fry- 
čowu  Josefow  i,  mladíku  již  tehdáž  přemrštěném  jak  potom 
po  celý  čas  jeho  žiwota,  powěst  totiž,  že  na  cestě  o  prázdninách 
spadl  se  skály  do  Labe    kdesi  w  krajině    za  Děčínem,    Ukázalo 
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se  později,  že  on  sám  jakýmsi  dopisem  pod  cizím  jménem  spů- 
sobil  tuto  powést,  kterau  jmenovitě  matka  jeho,  paní  wysoce 
wážená,  byla  nanejwýš  polekána.  Skutečné  dal  se  tehdáž  k  di- 
wadlu  w  Hamburce  rownéž  pod  cizím  jménem,  důwéřuje  si 
státi  se  weličinau  na  tomto  poli,  a  tehdy  po  čase  objewiti  se 
zase  swým  rodičům.  Byl  wšak  brzy  nawrácen  zpátky,  newim 
již  jakým  spůsobem  prosaickým. 

Hned  po  nawrácení  do  Prahy  dal  jsem  se  do  práce  we 
wšech  swých  powoláních  tehdejších  s  welkau  pilností.  Wedlé 
prací  pro  diplomatář,  sekretářstwí  Matičního,  spisowání  dějin 
university  nemohl  jsem  se  ještě  posud  docela  zbawiti  domácího 
wyučowání.  Ač  mi  toho  již  pro  wýžiwu  nebylo  zapotřebí,  wšak 
u  Safaříkowých  i  u  Palackých  žáci  a  žáčky  moje  již  dospíwaly, 
že  jen  ještě  na  krátký  čas  bylo  jim  učení  potřeba,  a  na  ten 
krátký  čas  nebylo  by  se  již  dobře  hodilo  jednati  jim  učitele 
nowé:  pročež  dle  přání  obau  rodio  slíbil  jsem  setrwati  ještě  tak 
asi  na  rok,  ač  mi  ztráta  času  tím  působená  byla  již  dosti  ob- 
tížná. Stalo  se  mezitím  také,  že  když  Hawlíček  poněkud  ochu- 
rawěl,  po  dwa  dni  (12.  a  13.  Září),  psal  a  redigowal  jsem  místo 
něho  Pražské  Nowiny  a  Wčelu.  Byla  to  jen  krátká  episoda. 

W  sekretářstwí  Matice  České  bylo  mi  tehdáž  činiti  se  Za- 
po\Yým  Wšeobecným  zeměpisem.  Tomíčkowau  Dobau  prwního 
.  člowěčenstwa,  která  po  wydání  spůsobila  jakausi  podobnau 
mrzutost  mezi  konsistoří  a  úřadem  nad  revisí  kuěh  jako  předtím 
můj  malý  dějepis  wšeobecný,  s  Preslowým  wšeobecným  rostlino- 
pisem,  Smetanowým  wšeobecným  dějepisem  občanským  a  Klá- 
celowau  Dobrowědau.  Díla  dwě  posledně  řečená  potřebowala 
zwláštuího  brusu  slohu,  poněwadž  obé  byla  každé  w  jiuém  spů- 
sobu  sepsána  welmi  neladně:  dal  jsem  si  mnoho  záležeti 
na  uhlazení  jich,  aby  byla  prosta  drsností  rozličných.  Na 
sloh  Klácelůw  mnoho  působil  nepřízniwě  Heirel.  na  Smetanůw 
Rottek.  K  tisku  byl  jsem  připrawil  již  prwé  Březauůw  Ziwot 
pana  Wiléma  z  Rosenberka,  který  toho  roku  wyšel  nákladem 
Matice  České,  a  taktéž  měl  jsem  činiti  s  wydáním  „Hlasů 
o  potřebě  jednoty  spisowného  jazyka  pro  Čechy.  Morawany  a 
Slowáky",  jímž  se  sbor  Matiční  wynasnažil  působiti  proti  ne- 
šťastnému odtržení  se  Slowáků  od  literární  jednoty  s  Čechy, 
počínajícímu  se  tehdáž  Štúrem.  Hurbanem  a  jinými  nadšenci 
pohříchu  málo  prozírajícími. 
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Zrowna  tehdáž  počala  se  také  w  Čechách  malicherná  růz- 
nice o  IV  a  f  a  au  neb  ou.  Zastawatelé  nowot  w  tom  spatřowali 
we  v  sblížení  s  jinými  spisowuými  jazyky  a  zwlášté  s  Jihoslo- 
wany,  nedbajíce  na  užíwání  iv  práwě  we  dwau  swětowých  lite- 
raturách anglické  a  německé  a  mezi  Slowany  w  písemnictwí 
polském;  ou  mělo  pak  býti  místo  au  dle  prawidla:  piš  jak 
mluwíš,  které  by  wšak  bylo  wyžadowalo  mnohem  wíce  přewratů 
w  prawopise  českém,  welice  nerozumných.  Protož  se  to  potká- 
walo  s  odporem  se  wzhledem  k  stálosti  w  prawopise  a  w  mluwnici. 
Spor  stal  se  předmětem  jednání  we  sboru  Matičním,  když  se 
naléhalo  na  sbor,  aby  nowotám  těm  pomohl  swau  auktoritau 
zawedením  jich  do  knih  Matičních.  Mínění  byla  i  tu  rozdílná; 
nejrozhodněji  protiwil  se  tomu  pan  Palaclvý,  a  s  ním  srowoáwali 
se  Šafařík,  Jungman  a  jiní ;  někteří  wšak  se  nowot  zastáwali ; 
což  rozmrzelo  Palackého  tau  měrau,  že  mínil  i  ze  sboru  wy- 
staupiti.  Měli  jsme  z  té  příčiny  poradu  u  Jungmana  s  p.  Šafa- 
říkem  a  Wocelem  jakožto  redaktorem  časopisu  musejního,  ná- 
sledkem které  dal  se  pohnauti,  že  se  místa  newzdal;  sbor  pak 
nowoty  zamítl    we  schůzi    tuším,    která  byla  dne  13.  Listopadu. 

Za  mého  posledního  zdržení  v  Polici  na  cestě  k  Sněžce 
nebyla  doma  sestra  Liduščina  Fanynka.  Bylať,  pamatuji-li  se  dobře, 
předtím  nemocna  na  horkau  zimnici,  a  ke  zotawení  byla  wypra- 
wena  na  několik  neděl  do  Teplice  s  někým  od  Nebeských,  my- 
slím že  s  paní  Nebeskau,  sládkowau  od  sw.  Markéty.  ^lezitím 
byla  se  odtamtud  wrátila,  a  zůstala  ještě  na  některý  Čas  u  Nebe- 
ských, za  kterauž  příčinau  jsem  po  swém  nawrácení  do  Piahy 
několikkrát  k  sw.  Markétě  došel,  abych  mohl  dáti  zpráwu  do 
Police  o  jejím  wynacházení;  dopisowalť  jsem  si  odtud  prawidelně 
a  pilně  s  Liduškau.  Dne  5.  Září  šel  se  mnau  k  sw.  Markétě 
také  Hawlíček. 

Přišlo  toho  měsíce  také  ještě  k  jiné  malé  wycházce  na 
wenek,  na  poswícení  totiž  do  Teti  na.  Zwal  tam  mne  a  několik 
jiných  známých  pan  W  oj  áček,  mladý  čekanec  professury  gy- 
mnasialní,  který  tehdáž  se  mnau,  s  Hawlíčkem  a  s  jinýni  chodil 
na  oběd  do  hospody  na  Karlowu  náměstí,  kdež  se  nyní  říká 
u  Sedlerů,  syn  mana  Karlšteinského  s  usedlostí  na  Tetíně.  Wyšli 
jsme  tři  pospolu  w  sobotu  dne  19.  Záři  odpoledne,  totiž  se  mnau 
Gabler  a  doktor  Kodym,  který  tuším  již  tehdáž  byl  zaslíbe- 
ným ženichem  jedné  dcery  pana  Wojáčka  Tetínského.  Toho  dne 

16 


242  i^4€. 

došli  jsme  jen  do  Mirešic,  a  zůstali  jsme  tam  přes  noc  u  pana 
Mazáče;  druhý  den  ráno  (20.  Září)  teprw  jsme  šli  dále  za  doe 
welmi  krásného  přes  wesnice  blízko  za  sebau  ležící  Dobříš, 
Tachlowice,  Mezauň,  Wysoký  Újezd,  Lužce,  Bubowice  a  Ho- 
stin. Z  Bubowic  se  jde  k  Hostinu  přes  les  nedaleko  od  sw. 
Iwana  pod  skalau,  potom  podél  nad  potokem  Loděnickým  až 
k  Srbsku,  kdež  se  přechází  přes  řeku  Beraunku,  a  jde  se 
odtud  do  wrchu  až  k  Tetínu.  U  Wojáčkowých  byla  w  poledne 
welká  tabule,  které  se  krom  četné  rodiny  účastnilo  dosti  mnoho 
jiných  hostů,  také  doktor  práw  Čerwinka,  manžel  jedné  dcery 
pana  Wojáčka.  Pan  Wojáček  a  jeho  paní  činili  dojem  přiwéti- 
wých  hostitelů  jakéhosi  rázu  staročeského  zemanstwa.  Bylo 
u  nich  welmi  weselo.  Po  obědě  nás  některé  mladý  Wojáček 
dowedl  na  Damil,  wywýšeninu  západně  od  Tetína,  blíž  k  Be- 
raunu,  poskytující  pěknau  wyhlídku.  Wečír  se  po  domácku 
tancowalo. 

Druhého  dne,  totiž  w  pondělí,  mínili  jsme  s  Gablerem  a 
Kodymem  nawrátiti  se  do  Prahy,  ale  dalo  se  do  deště  takowého, 
že  jsme  si  dali  říci  a  zůstali  jsme  i  ten  den  ještě  na  Tetíné. 
Ráno  se  po  snídani  jedly  jitrnice,  prý  dle  obyčeje  poswícen- 
ského;  potom  jsme  hráli  w  karty  my  tři  s  doktorem  Cerwinkau. 
Po  obědě  se  tancovalo  a  zase  pro^vozo^Yaly  se  hry  ua  krále,  na 
prstýnky,  na  komplimenty  a  jiné  až  do  půlnoci.  I  druhý  den 
potom  bylo  powětří  pochybné;  nicméně  když  aspoň  přestalo 
trochu  pršeti,  Gabler  a  já  rozlaučili  jsme  se  s  ostatní  společ- 
ností, a  dali  jsme  se  na  cestu  do  Prahy.  Dali  jsme  se  přewézti 
přes  Beraunku  pod  Tetínem,  a  šli  jsme  na  poledne  do  Mirešic. 
Odpoledne  přijel  tam  pan  provisor  od  sw.  ^larkéty,  P.  Lambert, 
a  s  ním  zpátky  jsme  k  wečeru  jeli  k  sw.  Marketé;  zastawili 
jsme  se  tam  u  Nebeských  k  nawštíwení  Fanynky,  a  do  8  hodin 
wečír  došli  jsme  domů.  S  Gablerem  jsme  potom  ještě  třikrát 
byli  u  sw.  Markéty  na  uáwštěwu  {dne  26.  Září,  1.  Píjna 
a  10.  Éíjna). 

Welmi  nenadále  přišel  mi  w  krátce  potom  zármutek  z  lunrtí 
mé  milé  matky.  Za  mého  pobytu  w  Polici  bylo  wyjednáno,  že 
přijede  na  několik  dní  na  náwštěwu  k  rodičům  Liduščiným,  aby 
newěstu  mou  poznala.  Wyjela  z  Hradce  w  neděli  dne  6.  Září  po 
dostawníku  do  Náchoda;  tam  přijela  pro  ni  paní  direktorowá. 
Seznámila  se  hned  welmi  wraucně  s  celau  rodiuau ;   Liduška  se 
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jí  a  ona  Lidušce  welmi  líbila.  W  auterý  dne  8.  Září  jely  s  ní 
paní  i  Liduška  do  Wambeřic,  což  jí  welkau  radost  působilo. 
Zpátky  se  zastawily  w  Braumowě  a  pobyly  asi  dwě  hodiny 
s  Pepíčkem  bratrem  Liduščinýni.  Druhý  den  potom  (10.  Září) 
učinili  s  ní  procházku  do  Bezděkowského  lesíčku  k  P.  Basiliowi ; 
což  se  jí  welmi  líbilo,  a  diwili  se  jí,  jak  byla  dobře  na  nohy. 
W  sobotu  k  zpátečně  cestě  do  Hradce  dali  ji  dowézti  do  Ná- 
choda  s  mauželkau  učitele  Hausmana,  u  jejíž  matky  tam  zťistala 
na  noc,  a  w  neděli  dne  13.  Září  jela  odtamtud  dále  do  Hradce. 
Liduška  měla  potom  asi  na  začátku  Října  jeti  do  Hradce  s  panem 
důchodním,  když  odwáděl  daň  do  krajské  pokladnice,  aby  také 
matku  nawštíwila  w  její  domácnosti.  Dříwe  wšak  než  k  tomu 
přišlo,  matka  se  rozstonala.  Psal  mi  o  tom  bratr  Dobrodéj  dne 
7.  Října,  a  opět  dne  12.  Října,  když  nemoc  trwala  již  asi  týden 
a  ukázalo  se,  že  to  byl  tyfus.  W  horkosti  mluwila  prý  nejwíc 
o  mně  a  o  Polici,  i  přála  si,  abych  přijel,  by  mé  ještě  widěla. 
Nacházel  jsem  se  práwě  w  takowé  tísni  prací,  že  jsem  nemohl 
dříwe  wyjeti  než  l.ó.  Října  po  ranním  wlaku  do  Pardubic,  odtud 
po  dostawuíku.  Sešel  jsem  se  při  tom  w  dostawníku  s  P.  Šálkem, 
který  tehdáž  byl  powéstným  horlícím  kazatelem ;  i  šli  jsme 
potom  spolu  pěšky  z  Kuklen  do  Hradce,  opustiwše  powoz  pro 
nějaké  jeho  opoždění.  Přišed  do  otcowského  domu  w  jednu 
hodinu  odpoledne,  spatřil  jsem  matku  ještě  žiwau,  ale  již  bez 
jasného  wédomí,  s  twáří  jakéhos  milého,  dobrotiwého  wýrazu. 
Mne  již  nepoznala,  a  skonala  téhož  dne  asi  w  G  hodin  na  wečer, 
we  swůj  den  swáteční,  swaté  Terezie. 

Do  Hradce  byl  přijel  některý  den  přede  mnau  šwakr  P. 
Neumann  ze  Záboře,  a  nazejtří  wečír  (16.  Října)  přijel  pan  direktor 
Dána  z  Police  i  něco  později  Fanynka  z  Prahy,  kteříž  potom 
ten  den  (17.  Října)  se  smutnau  zpráwau  společně  do  Police  se 
nawrátili.  S  Dobrodějem  a  P.  Neumanem  byli  jsme  ten  den  na 
Pauchowě  jednat  hrob;  w  neděli  potom  dne  18.  Října  byl 
smutný  pohřeb  u  welkém  aučastenstwí  lidí  známých  i  neznámých. 

Z  příčiny  neděle  musil  P.  Neumann  již  w  sol)otu  před  po- 
hřbem odjeti  do  Záboře  za  swou  duchowní  powinností ;  snduwili 
jsme  se  wšak,  že  jej  na  zpátečně  cestě  swé  do  Prahy  nawštíwím, 
i  učinil  jsem  tak,  když  jsem  hned  ten  den  po  pohřbu  (11).  líijna) 
z  Hradce  odjel.  Opustil  jsem  totiž  železniční  wlak  w  Záboří 
asi  w  jednu  hodinu   odpoledne.    P.  Neuman  wyšel   se  mnau  od- 
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tamtud  na  K  a  či  nu  čili  Husu,  pěkný  zámek  hraběte  Chotka, 
patrona  kostela  Záborského.  W  7  hodin  wečer  odjeli  jsme  spolu 
do  Prahy,  kdež  jsem  jej  ty  dni  dle  přání  jeho  predstawil  panu 
Palackému  a  Šafařikowi,  a  seznámil  s  Wocelem,  se  Štulcem  a  se 
Zapem.  Štulc  byl  se  mezitím  stal  duchowním  spráwcem  w  blá- 
zinci, i  prowedl  nás  dne  23.  Října  tímto  ústawem  při  kostele 
sw.  Kateřiny  na  Nowéra  mésté.  Odpoledne  dne  24.  Října  odjel 
P.  Neumann  zpět  do  Záboře. 

Zármutek  ze  smrti  matky  po  delší  čas  mi  stéžowal  práci 
mého  rozmanitého  powolání ;  ale  zase  pilná  práce  utlumowala 
smutné  myšlení,  tak  že  jsem  se  nacházel  w  jakémsi  otupělém 
stawu  mysli,  jejž  konečně  píedce  jen  práce  přemohla.  Tak  mi 
utekly  poslední  dwa  měsíce  roku  1846.  Wýjimkau  z  obyčejného 
denního  pořádku  byla  jako  jiná  léta  sobota,  w  kterauž  jsme 
wečír,  co  jsme  byli  mezi  sebau  známi,  chodili  do  besedy.  Tam 
se  tehdáž  práwé  také  na  soboty  zawedly  přednášky  rozličného 
spůsobu.  Prwní  měl  doktor  Prawoslaw  Trojan,  tehdáž  advo- 
kátní koncipient,  dne  14.  Listopadu,  newím  již  o  jakém  předmětu. 
Dne  21.  Listopadu  měl  přednášeti  newím  již  kdo,  který  se  wšak 
omluwil,  a  zastal  jsem  ho  jakausi  přednáškau  o  Francauzích 
w  Praze,  tuším  za  opanowáuí  Prahy  od  nich  roku  1741.  Na  mne 
potom  přišla  druhá  přednáška  dne  12.  Prosince  o  wystěhowání 
německých  studentii  z  Prahy  roku  1409.  Bylť  jsem  již  tehdáž 
přes  tu  dobu  hotow  s  dějepisem  university. 

Toho  času  byl  w  Praze  Grigorěwič,  professor  ruský  uni- 
versity Kazaňské,  který  byl  práwě  předtím  za  účely  slowanské 
wědy  cestowal  po  Balkánsku.  Byli  jsme  spolu  s  ním  pozwáni 
u  Palackého  na  oběd  dne  3.  Prosince  Šafařík,  Wocel,  Rieger, 
Havlíček  a  já  i  také  doktor  Dwořáček  advokát  z  Wídně,  který 
tu  chwíli  meškal  w  Praze,  proslulý  wlastenec  morawský.  Gri- 
gorěwič měl  mnoho  zajímawých  přiběhli  na  swých  cestách,  a  získal 
také  mnoho  zajimawého  pro  učené  sbírky;  což  bylo  předmětem 
žiwé  zábawy.  Byl  jsem  s  ním  potom  ještě  také  w  Boží  hod  wánoční 
u  oběda  u  Safaříku,  kdež  jsme  až  do  pěti  hodin  zůstali  pospolu. 

Předtím  na  štědrý  wečír  byl  jsem  s  celau  rodinau  pana 
Palackého  pczwán  ke  tchánu  jeho  doktorowi  Měchurowi, 
Dostal  jsem  přitom  od  paní  Měchurowé  k  dárku  kostku  na 
řezáni  papíru,  welmi  dobrau.  tak  že  jí  posud  užiwám.  W  osm 
hodin  šel   jsem    odtamtud  na  jiné    pozwáuí  k   Renuerowám, 
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kdež  jsme  si  pohráli  Ramšla.  Na  Boží  hod  wečír  jsme  byli 
s  HawlíČkem  a  Kodymem  u  Zapň  ua  punči ;  na  s\v.  Štěpána  pak 
(26.  Pros.)  zajel  jsem  si  ua  náwštéwu  k  P.  Neum  a  no  wi  do 
Zábore.  Přijel  jsem  tam  po  železnici  již  w  piil  osmé  ráno. 
P.  Neumann  měl  welmi  hodného  pana  faráře,  sausedské  powahy, 
kterému  hosté  jeho  wždy  byli  spolu  wítáni.  Připadala  toho  dne 
mše  we  filialném  kostele  we  wsi  sw.  Kateřiny;  i  jel  jsem 
tam  s  P.  Neumanem  spolu.  K  obědu  přijel  bratr  Dobrodéj 
z  Hradce,  jak  jsme  byli  umluweni ;  odpoledne  pak  jsme  šli  na- 
wštíwit  faru  w  Labském  Týnci,  kdež  pan  farář,  starý  učený 
pán  welmi  dobromyslné  powahy,  měl  dwa  kaplany.  Bulíčka 
a  Řezníčka.  Posledně  jmenowaného  jsem  prwé  znal,  newím  již 
odkud;  byl  tam  teprw  od  nedáwna.  Když  se  měl  do  Týnce  do- 
stati a  pan  farář  wyprawowal  to  Zábořskému  co  swému  sau- 
sedu,  pan  farář  Zábořský  wyslowil  swé  obáwání,  bude  li  to 
dělati  dobrotu;  což  okamžitě  polekalo  jeho  přítele;  ptal  se, 
zdali  Řezníčka  zná.  Prawil,  že  ne,  ale  že  se  obáwá  zlého,  když 
má  řezníček  přijíti  na  bulíčka.  Tím  se  wše  k  uspokojení  wy- 
swětlilo  ;  byli  pak  oba  kaplani,  Bulíček  i  Řezníček,  dobří  lidé, 
kteří  swého  pana  faráře  milowali.  Bawili  jsme  se  s  nimi  se 
wšemi  třemi  nejprw  na  faře,  potom  w  hospodě  dobře  až  do  piil 
desáté  wečer.  Nazejtří  potom  byla  neděle  (27.  Pros.).  Šli  jsme 
toho  dne  s  P.  Neumanem  nawštiwit  pana  doktora  w  Nowých 
Dwořích;  newím  jak  se  jmeiiowal,  a  zůstali  jsme  tam  přes 
oběd.  Den  byl  pěkný,  ale  tuhý  mráz  a  wšechno  pokryto  sněhem. 
Pěší  chůzi  utržil  jsem  silnau  rýmu,  která  mě  potom  po  wíce 
dní  mrzela.  Zkazila  mi  i  Silvestra  toho  roku.  Byla  wečír  spole- 
čenská hostina  w  besedě  měšťanské,  a  účastnil  jsem  se  jí ; 
ale  pro  horkost,  která  mi  wstaupila  do  hlawy  při  mražení 
w  těle,  wzdálil  jsem  se  před  časem,  obáwaje  se  nějaké  nemoci. 
W  noci  jsem  skoro  neusnul,  ale  hodně  jsem  se  propotil,  a  bylo 
dobře. 

1847. 

Zrowna  na  Nowý  rok  oznámil  mi  pan  Palacký,  že  již  přišlo 
ode  dwora  schwálení  sněmowního  usnesení  předešlého  rokn 
o  zřízení  koadjutorstwí  při  úřadě  historiografa  zemského, 
které  se  mně  mělo  dostati.  Konaje  tehdáž  příjirawy  k  swému 
místopisnému    dílu,    které    později    wyšlo    pod    názwem    „Popis 
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králowstwí  českého",  oznámil  mi  zároweň,  že  mu  s  ustanowe- 
nélio  platu  600  stříbra  za  prwní  rok  wětší  část  budu  musiti 
postaupiti  na  útraty  při  tom.  To  mi  práwé  newadilo.  Doufal 
jsem  i  tak  ^Yyjíti  s  platem  swým  od  Matice  a  s  tím  co  posud 
šlechtici  platili  mně  a  Erbenowi  za  práce  pro  diplomatář  zemský, 
při  čemž  mělo  ten  rok  ještě  zůstati,  a  s  některými  důchody  na- 
hodilými, které  mi  nastáwaly.  Nemělo  to  tedy  býti  prekážkau 
w  mých  záměrech  swatebních,  o  jichž  uskutečnění  během  toho 
roku  se  jednalo.  Byl  jsem  za  tau  příčinau  w  pilném  dopiso- 
wání  s  Liduškau;  a  dopisy  ty,  které  ona  wšecky  uschowala 
jako  já  zas  její  po  čas  celý  jejího  žiwota,  jsau  mi  wedlé  den- 
níku příliš  krátkého,  jak  jsem  jej  onen  čas  psal,  jak  milau 
wzpomínkau  wůbec,  tak  jednau  z  nejwýdatnějších  pomocí  při 
tomto  spisowání,  poněwadž  jiných  dopisů  se  mi  welmi  málo 
zachowalo. 

Swatební  starosti  nepřekážely  mi  nikterak  w  práci  pilné 
we  wšech  powoláních  mých  tehdejších.  Nej^YÍc  času,  pokud 
pro  jiné  bylo  možno,  obracel  jsem  k  dějepisu  univer- 
sity. S  tím  se  stala  změna  w  prwotním  rozwrhu.  Po  ode- 
wzdání  prwního  ze  čtyř  oddílů,  když  jsem  s  ním  byl  hotow, 
zdálo  se  komitétu  slawnostnímu,  že  by  bylo  dílo  příliš  obšírné, 
i  usnesl  se  w  sezení  swém  dne  11.  Prosince  roku  minulého,  po- 
žádati mne,  abych  místo  díla  obšírného  na  pramenech  samých 
se  zakládajícího  jen  jisté  zkrácené  wyprawowání  icompendium), 
owšem  ne  pauhý  suchopárný  wýtah  sepsal.  Oznámil  mi  přání 
toto  ústné  pan  ^velmistr  Beer  co  předseda  komitétu  dne  1 1.  Ledna. 
Mně  samému  ukazowala  se  wždy  wíce  nemožnost,  že  bych  s  celým 
dílem  hotow  byl  do  určitého  času,  aby  totiž  k  pětistyleté  slavnosti 
university  roku  1848  mohlo  býti  wydáno.  Učinil  jsem  dne 
15.  Ledua  zadání  písemné  ku  komitétu  s  uáwrhem.  aby  k  slaw- 
nosti  toliko  prwní  díl  wydán  byl,  druhý  později,  neodpíraje 
wšak,  když  by  se  jinač  nezdálo,  sepsání  úplného  díla  kratšího 
pod  jistými  wýmínkami,  jmenowitě,  aby  mi  lhůta  k  dokončení 
dána  byla  do  konce  roku  1847.  Komitét  rozhodl  se  setrwati  při 
swém  přání,  a  přijal  wýminky  mé  dopisem  dne  1.  Února 
s  podotčením  přitom,  že  má  slawnostní  dílo  sepsáno  býti  ja- 
zykem německým.  Nemohl  jsem  proti  tomu  činiti  žádné  ná- 
mitky, ale  umínil  jsem  si  za  to  obšírnější  dílo.  jehož  prwní  po- 
lowici  jsem  dokonáwal,  wydati  zase  jen  česky. 
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Jakožto  ženich  nestaral  jsem  se  toho  roku  o  zábawy  maso- 
pustní.  Byl  jsem  nicméně  na  jednom  domácím  bále  dne  21.  Ledna, 
totiž  u  Palackých.  Byl  to  bál,  jejž  tam  ponejprw  ustrojili,  wětším 
dílem  dětský.  Tanečnicemi  byly  čtyry  mé  býwalé  neb  ještě 
tehdejší  žačky,«  Marynka  Palackých,  Boženka  Safaříkowic,  Pol- 
dinka  Heyrowských  a  newím,  jak  se  jmenowala  dceruška  doktora 
Staňka,  tuším  Zdeňka,  a  wice  jiných  díwek  asi  téhož  wěku.  Mezi 
tanečníky  mimo  mne  byli  také  Hawlíček  a  Gabler.  Merenda 
byla  w  neděli  masopustuí  dne  14.  Února,  ale  neúčastnil 
jsem  se  jí. 

W  sobotu  předtím  dne  13.  Února  byli  jsme  si  wyšli  od- 
poledne do  Mirešic  s  Žiro\vnickým  a  Čisteckým  i  také  Špatným. 
Zastawili  jsme  se  přitom  opět  u  P.  Zimmermana  w  Stodůlkách. 
Zpátky  nás  dal  w  neděli  odpoledne  pan  Mazáč  odwézti  na  saních 
k  sw.  Markétě,  kdež  jsme  se  zdrželi  w  piwowáře  u  Nebeských, 
potom  pak  wečír  jsme  dorazili  do  Prahy  pěšky. 

Mezitím  jsem  již  ku  konci  měsíce  Ledna  najal  nowý  byt, 
jak  wyžadowalo  nastáwající  změnění  stawu.  Byl  se  práwě  uprázdnil 
byt  w  témž  domě,  kdež  jsem  tehdáž  bydUl  we  Štěpánské  ulici, 
w  přízemí,  jakž  takž  příležitý;  nehodil-li  by  se  mé  newěsti, 
mohl  snadno  najat  býti  jiný;  prozatím  měl  jsem  wýhodu  krátkého 
stěhowání,  jen  práwě  z  prwního  poschodí  do  přízemí.  Jak  jsme 
si  byli  posledně  řekli  w  Polici,  mělo  o  čase  swatby  a  o  wšem 
k  tomu  potřebném  ustanoweuo  býti  o  welkonocích,  ku  kterému 
času  mínil  jsem  osobně  zajeti  do  Police.  Neděle  welkonoční 
připadala  na  4.  Dubna,  i  wyjel  jsem  tedy  we  středu  předtím,  dne 
3L  Března  z  Prahy  wečír  po  železnici.  Až  do  Pardubic  jel  tehdáž 
se  mnau  doktor  Brauner.  Do  Hradce  po  poště  přijel  jsem  teprw 
w  1  hodinu  po  půlnoci;  nicméně  jsme  s  bratrem  Dobrodějem 
poseděli  ještě  do  tří  hodin.  Nazejtří  dne  1.  Dubna  přijel  pan 
Kohaut  z  Třebechowic  a  zdržel  se  ještě  také  den  potom  totiž 
na  welký  pátek  (2.  Dubna);  učinili  jsme  s  ním  a  se  šwakrem 
jeho  Janečkem  procliázku  na  Kopeček.  Potom  jsem  wyjel  teprw 
w  jednu  hodinu  po  půlnoci  po  poště  k  Náchodu,  kamž  dle 
umluwy  měl  pro  nme  přijeti  pan  direktor  Dána.  Přijel  asi  w  půl 
dewáté,  a  we  ■'/4  "í^  'Í  odjeli  jsme  spolu,  i  přijeli  do  Police 
w  půl  druhé  i)0  poledni. 

Pobyt  můj  byl  wyměřen  jen  na  dwa  následující  dní,  totiž 
neděli  a  pondělí    welkonoční.     Za  ten  čas  wšechno  potřebné  se 
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wyjednalo,  a  odjel  jsem  z  Police  w  auterý  dopoledne  asi  w  ^2  4. 
Liduška  i  Fanynka  jely  se  mnau  až  do  Bezděkowa,  kdež  jsme 
pobyli  na  rozlaučenau  u  milého  od  dáwna  již  přítele  P.  Basilia. 
W  Náchodě,  kamž  jsem  přijel  asi  w  7  hodin  wečír,  mínil  jsem 
nawštíwiti  na  nějakou  chwíli  děkana  Piegnera;  nebyl  wšak 
doma,  nýbrž  na  zámku;  i  musil  jsem  tedy  wíce  hodin  pobyti 
osamotnělý  w  hospodě  u  Rudlú.  W  dewět  hodin  jsem  si 
trochu  lehl,  ale  již  w  jednu  hodinu  po  píilnoci  musil  jsem  zase 
wstáwati;  we  dwě  hodiny  odjížděla  pošta,  po  které  jsem  do  ^  38 
ráno  7.  Dubna  přijel  do  Hradce.  Bratr  Dobroděj  čekal  na  mne  již 
před  poštau.  Ten  den  jsem  tu  zůstal;  byl  jsem  k  obědu  pozwán 
u  Janečka;  druhý  den  (8.  Dubna)  byl  ustauoweu  k  další  jízdě 
do  Prahy.  Když  jsem  wečír  již  ulehl,  přijel  neočekáwaně 
P.  Neumanu  ze  Záboře,  chtěje  mé  již  w  Hradci  nawštíwiti. 
AVstal  jsem  tedy,  a  ještě  jsme  se  pobawili;  když  jsem  wšak  proti 
nadání  jeho  nemohl  se  déle  w  Hradci  zdržeti,  rychle  odhodlal 
se,  a  jel  nazejtří  se  mnau  do  Prahy,  kdež  pak  dwa  dni  se  zdržel. 

Hned  po  s^vém  příjezdu  do  Prahy  oznámil  jsem  úmysl  swůj 
o  swatbě  panu  Pahickému,  kterýž  mi  jej  schwálil  welmi  příwé- 
tiwě,  též  paní  Palacká.  S  ohledem  na  wyučowání  u  Palackých 
byli  jsme  se  w  Polici  dohodli  o  čas  swatby  na  měsíc  Čerwen, 
poně^Yadž  totiž  paní  Palacká  s  dětmi  mínila  ku  konci  Kwětua 
odjeti  na  weuek,  a  tehdy  se  mělo  učení  skončiti.  Myslili  jsme 
přitom  se  s\vatbau  asi  na  8.  Cerwna.  Zatím  se  w  tom  stala 
změna.  Pan  Palacký  strojil  se  ku  konci  K\větna  na  cestu  do 
Wídně,  kdež  mínil  pobyti  několik  neděl,  a  do  toho  času  měla 
paní  zůstati  w  Praze.  Když  jsem  tedy  o  měsíci  Cerwnu  powěděl 
jen  obecně  co  o  času  swatby,  wyslo^^■ila  hned  přání,  aby  to  bylo 
asi  ku  konci  toho  měsíce,  aby  se  učení  nepřerušilo.  Bylo  mi  to 
owšem  welice  nemilé,  ale  ostýchal  jsem  se  odepříti,  i  oznámil 
jsem  o  tom  do  Police,  kdež  tedy  konečně  rozhodlo  se.  aby  byla 
swatba  dne  28.  Čerwna. 

Mrzutější  než  to  byla  změna,  která  se  brzy  potom  stala 
s  mým  ustanoweuím  za  adjunkta  čili  koadjutora  historiografa 
zemského.  Na  předešlém  sněme  roku  1846  byl  náwrh  o  zřízení 
řádného  úřadu  pod  tím  jménem  s  platem  ročních  600  zlatých 
přijat  jednohlasně,  a  w  tom  spůsobu  uzauření  sněnm  došlo, 
jak  řečeno,  sch^Yálení  od  dwora.  Následkem  toho  byl  jsem  k  uá- 
wrhu  p.  Palackého  od  wýboru  zemského  k  tomu  mí.stu  nawržen 
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a  připiawena  předloha  k  sněmu,  kterýž  konečně  se  začal  dne 
"d.  Kwětna.  Byl  to  sněm  welnii  důležitý,  který  trwal  asi  14  dni 
po  třídenní  přestáwce,  kterau  spůsobila  dne  4.  Kwětna  zpráwa 
o  úmrtí  arciknížete  Karla.  Pamatujíce  na  jeho  někdejší  důsto- 
jenství co  kapitána  králowstwí  českého  mnozí  ze  stawů  jeli 
na  pohřeb  do  Wídně.  Byly  potom  rozličné  různice  mezi  sněmem 
a  wládau  Wídeuskau.  Jmenowitě  když  stawowé  uzawřeli  ně- 
které úřady  zemské  zrušiti  jakožto  zbytečné  a  nechati  jich,  když 
se  práwě  smrtí  úředníků  uprázdnili,  neosazených,  wláda  zaslala 
k  sněmu  rozkaz,  aby  místa  ta  byla  osazena,  poněwadž  „jsau 
systemisowána".  Stawowé  uzawřeli  proti  tomu  učiniti  předsta- 
wení.  Práwě  tehdáž  došlo  we  sněme  na  předlohu  o  mém  usta- 
nowení.  Tu  ze  sporu  toho  s  wládau  wzal  podnět  hrabě  Fridrich 
Deym  k  námitce,  že  kdyby  mé  místo  bylo  systemisowáno,  mohlo 
by  se  časem  též  státi,  že  by  wláda  nařídila  znowuosazení  jeho, 
i  kdyby  stawowé  neuznáwali  toho  za  dobré;  zrowna  při  tomto 
powolání  žeby  se  mohlo  státi,  žeby  tu  nebyl  nikdo  kdo  by  se 
k  tomu  hodily  jako  prý  nyní  já  že  jsem  jediný  uznaný  za  spů- 
sobilého.  Hrabě  Deym  byl  jedním  z  hlawních  puwodců  loňského 
uzawření  sněmu  a  mně  osobné  weluii  přízniwý;  nicméně  z  příčin 
těcii  nawrhnul  a  sněm  jeho  náwrh  přijal,  aby  jmenowání  mé 
Palackým  k  tomu  místu  bylo  schwáleno,  ale  aby  nebyl  dekret 
dán  mně,  jak  se  dotud  bylo  zamýšlelo,  nýbrž  Palackému,  a  jemu 
aby  plat  600  zlatých  pro  to  místo  k  wýplaté  byl  wykázán. 

Tím  spůsobem  byl  jsem  w  jisté  naději  swé,  že  se  mi  do- 
stane pewného  postawení  úředního,  sklamán.  Jen  w  jisté  naději 
té  byl  jsem  na  staw  manželský  pomyslil.  O  wýžiwu  jsem  se 
nebál,  ale  nebyl  bych  se  odwážil  o  ruku  milau  žádati,  pokud 
jsem  budaucnost  neměl  pojišténau  na  pewuém  základě.  Těšil 
jsem  se,  že  se  již  brzy  budu  moci  otci  newěstině  písemným  za- 
ručením wykázati ;  nyní  musil  jsem  upřímné  psáti,  jak  se  wéc 
změnila. 

(Psáno  roku  1893.) 

We  swatebních  slibích  se  tím  nic  nezměnilo,  protože  jsme 
si  wěřili.  Ale  nezůstalo  ani  při  pauhém  rozdíle,  že  jsem  nebyl 
ustanowen  dekretem  od  stawů,  než  jen  od  pana  Palackého  jaksi 
do  dobré  jeho  wůle,  nýbrž  utrpěl  jsem  i  zmenšení  platu  roč- 
ního.   Pan  Palacký,    duch  we  wědě  a  w  žiwotě  Aveřejném  wůbec 
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welký,  nebyl  dosti  znatelera  malých  poměrů  žiwotních.  Užilť 
i  skutečně  práwa,  kterého  se  mu  změněným  uzawřením  sněmu 
dostalo  k  snížení  platu  mého  s  600  na  500  zlatých  ročně ;  ostatní 
sto  wyhradil  si  k  jinému  účelu,  pohnut  jsa  k  tomu,  jak  jsem 
později  wyrozuměl,  powěstí  mylnau,  že  by  se  mi  mělo  dostati 
newěsty  bohaté;  čehož  naprosto  nebylo;  Liduška  měla  z  domowa, 
jak  jsem  nikdy  jinak  neočekáwal,  toliko  sluSnau  wýprawu.  Mrzelo 
mě  to,  protože  jsem  předwidal,  že  mi  těch  sto  zlatých  bude 
scházeti,  že  nucen  budu  jiným  spúsobem  hleděti  jich  sobě  wy- 
děláwati ;  ale  úcta  a  oddanost  má  k  Palackému  nedopauštěla 
mi  bráti  jemu  to  za  zlé ;  i  zůstal  osobní  poměr  mezi  námi  tím 
dokonce  nezměněn. 

Do  swatby  bylo  tehdáž  již  jen  asi  pět  neděl,  a  konaly  se 
k  tomu  wšecky  příprawy.  Již  dne  22.  Dubna  byli  jsme  se  s  Ži- 
rownickým  přestěhowali  do  nowého  bytu  w  přízemí,  kdež  owšem 
měl  můj  spolubydlitel  zůstati  jen  ještě  do  konce  Kwětna.  Dne 
8.  Cerwna  přiwezl  wozka  Bezdékowský  Pohl  některý  nábytek 
a  jiné  wěci  z  Police  k  Liduščině  wýprawě  náležející.  Dwa  dni 
předtím  (6.  Cerwna)  byly  již  prwní  ohlášky  w  Praze  w  kostele 
sw.  Štěpána;  w  Polici  byly  teprw  později  wšecky  tři  najednán. 
Dne  19.  Cerwna  jsem  dokonal  swé  wyučowání  u  Palackých,  den 
před  odjezdem  paní  Palacké  na  letní  pobyt  w  Lobkowicích. 
Zatím  se  dalo  wšeliké  zwaní  i)řátel  a  jiných  hostí  k  swatbě. 
Na  přátelských  procházkách  s  Hawlíčkem  byli  jsme  si  spolu 
dílem  w  žertu  dílem  oprawdu  slíbili  již  asi  předešlého  roku,  že 
kdo  z  nás  bude  dříw  ženichem,  druhý  mu  bude  mládencem,  on 
pak  zas  jemu  swědkera  při  swatbě,  i  zůstalo  přitom  skutečně, 
že  mi  mládencem  byl  Hawlíček. 

Do  času  před  swatbau  připadala  dne  30.  Kwětna  konfir- 
mací Jarosláwka  Šafaříka  w  protestantském  kostele  sw.  Mi- 
chala na  Nowém  městě.  Byl  jsem  opět  tomu  přítomen  jako  při 
konfirmací  Boženky  a  spolu  se  muau  také  Jireček,  kterýž  se 
byl  stal  po  mně  domácím  učitelem  u  Šafaříkowých,  pokud  toho 
tam  ještě  bylo  potřeba.  S  ním  a  se  Špatným  konali  jsme  nej- 
obyčejněji nedělní  procházky  w  okolí  Pražském.  Dwakiát  jsme 
byli  toho  čaFU  na  Díwčím  hradě  (30.  Kw.  a  3  Črw.),  čehož  se 
po  obakrát  účastnil  také  Rieiier.  Do  onoho  času  připadla  také 
powodeň  zwláštního  spusobu  w  okolí  Pražskem,  jíž  nebylo  rowné 
od  wíce   než    300  let.     Nenadálým    strhnutím    mraků    dne   23. 
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Čenvna  rozwodnily  se  dwa  nepatrné  potoky  Dalejský  a  Ko- 
š irský,  tak  že  spůsobily  náramné  škody.  Košírsk)'  zwlášté 
na  Snn'chowě  strháním  plotů  zděných  i  jiných  u  zahrad,  zwlášté 
u  někdejší  welké  zahrady  Šwarcenberské  wedlé  cesty  ku  Košířům, 
wywrácením  stromů,  zanesením  zahrad  pískem  a  jiným  spůsobem. 
Na  hlawní  silnici  na  Smíchowě  od  l)rány  Aiijezdské  byla  žena 
jistá  s  chlapcem,  kterého  wedla,  prudkostí  wody  stržena  do  pří- 
kopu, a  oba  utopili  se. 

Druhý  den  potom  dne  25.  Čerwna  Nvyjeli  jsme  s  Hawií- 
čkem  z  Prahy  na  swatbu.  Do  Pardubic  jsme  jeli  po  železnici; 
tam  nás  bratr  Dobrodéj  čekal  s  pryčkau,  a  dowezl  nás  do 
Hradce.  Druhý  den  (26.  Čw.)  jsme  časně  ráno  wyjeli  s  příleži- 
tostí zjednauau  do  Náchoda,  kdež  dle  umluwy  měl  nám  pan 
direktor  přijeti  z  Police  naproti.  We  Skalici,  kdež  jsme  se  na 
chwíli  zdrželi,  Hawlíček  kohosi  nawštíwil,  myslím  učitele  ta- 
mějšího,  jehož  jméno  mi  okamžitě  nepřipadá,  známého  co  wla- 
stence ;  stalo  se  pak  přitom  nedorozumění,  že  on  čekal  mne 
a  já  zas  jeho,  každý  na  jiném  místě,  a  tím  jsme  se  zdrželi  déle, 
než  byl  náš  úmysl;  tudy  jsme  potom  s  panem  direktorem  při- 
jeli do  Police  teprw  we  dwě  hodiny  odpoledne.  Některau  chwíli 
před  námi  přijela  sem  paní  Nebeská  od  sw.  Markéty,  s  níž  jsme 
se  na  cestě  byli  minuli.  Nazejtří  ráno  w  neděli  (27.  Ów.)  byli 
jsme  s  Liduškou  u  zpowědi  a  přijímáni ;  odpoledne  přijel  z  Hradce 
Dobrodéj  se  sestrou  Marií  a  nejstarší  dceruškou  její  Karolkau. 
W  pondělí  dne  28.  Čerwna  byla  swatba,  slawná,  jak  w  Polici 
jen  mohla  býti.  Oddawky  wykonal  drahý  nám  přítel  P.  Basilius 
místo  Polického  pana  faráře,  Hawlíček  byl  mládencem,  Fanynka 
družičkau.  Hostí  bylo  mnoho,  jak  kteří  odjinud  přijeli,  tak  do 
mácích;  při  hostině  swatební  welmi  weselo.  Nazejtří  w  den  sw. 
Petra  a  Pawla  (29.  Čw.)  Hradečtí  odjeli;  já  s  tchánem  a  Haw- 
líčkem  jeli  jsme  do  Braumowa  předstawit  se  panu  opatowi 
Nepomukowi,  jejž  jsem  co  opata  tehdy  myslím  ponejprw 
widél.  Přijal  nás  welmi  příwétiwě,  a  byli  jsme  w  klášteře  na 
oběd.  Hawlíček  tuším  odjel  ten  den  potom  (30.  Čw.);  my  nowí 
snaubenci  zůstali  jsme  ještě  do  zejti-ka,  a  tedy  dne  1.  Čerweuce 
jsme  se  wydali  na  cestu  do  Prahy,  s  námi  maminka,  totiž  paní 
direktorowá  a  paní  Nebeská.  Na  cestě  k  Bívděkowu  jsme  se 
potkali  s  P.  13  a  sil  i  em,  jenž  krátce  předtím  byl  ustanowen  za 
faráře  do  Martinko wic  co  nástupce  P.  Sigmuuda,  nčkdej- 
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šiho  gymnasialního  professora  a  potom  provisora,  jenž  byl  dne 
3.  Čerwna  toho  roku  zemřel.  Pan  přewor  Braumowský,  P.  Wilém 
Žaček  jel  s  ním  w  otewřeném  kočáře,  maje  jej  na  faru  Mar- 
tinkowickau  uwésti.  Rozlaučili  jsme  se  s  ním  tedy  na  potkání. 
W  Hradci  jsme  byli  přes  noc  u  Dobroděje  a  Kawkowýcb,  a  zů- 
stali jsme  tam  ještě  i  nazejtři  do  poledne.  Xawštíwili  jsme  jen 
na  spěcb  Kučerowy,  Baušowy,  Swobodowy  a  Janečkowy.  Odpo- 
ledne jsme  odjeli  po  zjednané  příležitosti  do  Pardubic;  odtamtud 
po  železnici  do  Prahy. 

Prwní  dni  stawu  manželského  měli  jsme  mnoho  hospodářských 
wěcí  na  starosti,  kupowání  nábytku  a  jiných  potřeb,  při  čemž 
nám  tchyně  byla  wůdkyní.  Zústalať  při  nás  av  Praze  14  dní,  až 
jsme  se  wším  byli  w  dobrém  pořádku.  Konali  jsme  mezitím 
s  Liduškou  náwštěwy  u  wšech  mých  známých  rodin.  Předně  jsme 
dne  4.  Čerwence  nawštíwili  paní  Palackau,  když  tuším  jen  na 
některý  den  přijela  do  Prahy  z  Lobkowic.  potom  dne  7.  Čerwence 
ráno  Fryčowy,  Staůkowy,  Musilowy,  Štorchowy  a  Erbenowy, 
odpoledne  Šafaříkowy,  kteří  tehdáž  jak  i  některá  léta  předtím 
přebýwali  w  letním  bytu  za  Žitnau  branau  \v  domě.  který  náležel 
hospodářské  společnosti  (na  Kozačce),  w  prawo  od  silnice  k  Vršo- 
wicúm  nad  údolím  Nuselským :  též  Jungmanowy  nedaleko  od- 
tamtud na  Orlowce.  Tchyně  toho  dne  si  zajela  k  Nebeským 
k  sw.  Markétě,  s  nimiž  jsme  zůstáwali  wždy  w  srdečnější  zná- 
mosti. Nazejtři  potom  jsem  u  nich  byl  s  Liduškau  a  smluwili 
jsme  se  o  společný  wýjezd  s  nimi  do  lázní  šternberských 
pod  Smečnem,  kteréž  jsem  byl  roku  1836  nawštíwil  s  Adolfem 
Brožowským  ze  Slaného.  Šli  jsme  za  tau  príčinau  w  sobotu  dne 
10.  Čerwence  k  sw.  Markétě  na  noc,  a  w  neděli  časné  ráno 
jsme  s  Nebeskými  wyjeli  w  jejich  kočáře.  Zdrželi  jsme  se  na 
cestě  některau  chwili  w  Kladně,  náležejícím  klášteru  Břewnow- 
skému,  kdež  otec  Liduščin  byl  za  mladých  let  písařem.  We 
Šternberce  pobyli  jsme  přes  poledi:e;  wečír  jsme  přijeli  zpátky 
domů.  Paní  Nebeská  přijela  potom  dne  13.  Čerwence  k  nám  na 
oběd,  k  němuž  pozwali  jsme  také  Hawlíčka,  jí  ze  swatby  w  Po- 
lici známého. 

Dne  IG.  Čerwence  odjela  maminka  meb  tak  jsem  odtud 
nazýwal  tchyni  swau  wždy  na  mne  welice  laskawau)  z  Pi-ahy 
odpoledne  po  železuici  přes  Pardubice  a  dále  přes  Hradec. 
Konali  jsme  potom  prwní    čas  mnohé  procházky  s  Liduškau  we 
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společnosti  se  známými,  s  nimiž  jsem  chodiwal  jindy.  Byli  jsme 
prwní  neděli  potom  dne  18.  Čerwence  we  Hwězdě  spolu  sHawlíčkem 
se  zastáwkau  u  sw.  Markéty  u  Nebeských.  Další  neděli,  dne 
1.  Srpna  šli  jsme  s  Jirečkem  a  mladým  přítelem  jeho 
Krejčím,  potomním  professorem  universitníma  proslaweným 
lieologem,  k  sw.  Prokopu,  kdež  spausty,  které  byl  potok  L)a- 
lejský  spůsobil  dne  20.  Čerwna,  ještě  posud  byly  welice  značné 
a  činily  Lidušce  na  tako^Yé  procházky  dosud  málo  zwyklé  mnolié 
nemilé  překážky.  Nicméně  jsme  tam  opět  byli  w  neděli  dne 
8.  Srpna  s  Jirečkem,  Krejčím  a  Špatným. 

Dne  23.  Srpna  nawštíwil  nás  ž  Hradce  bratr  Dobroděj 
spolu  s  P.  Neumanem  ze  Záboře.  P.  Neuman  byl  chtěl  přijeti 
na  swatbu  do  Police,  a  činil  k  tomu  wšecky  příprawy;  nepama- 
tuji wšak,  čím  se  mu  to  zkazilo.  Pobyli  oba  dwa  u  nás  pět 
dní.  Bratr  chtěl  odjeti  odpoledne  dne  27.  Srpna,  ale  zmeškal 
wlak;  i  odjeli  tedy  oba  teprw  ráno  dne  28.  Srpua.  Již  čtwrtý 
den  potom,  dne  1.  Září,  přišlo  psaní  od  Dobroděje  se  zpráwau, 
že  se  Kawkowým  narodila  holčička  (30.  Srpna)  a  s  poznáním 
ku  kmotrowstwí.  Odhodlali  jsme  se  tedy  na  cestu  do  Hradce 
Wyjeli  jsme  dne  4.  Září  po  železnici  odpoledne  we  tři  čtwrté 
na  .5;  z  Pardubic  po  dostawníku  dostali  jsme  se  do  Hradce  po 
půlnoci  w  půl  jedné,  a  před  námi  byla  přijela  sestra  Liduščina 
Fanyoka  dle  umluwy,  chtíc  nás  na  delší  některý  čas  na^YŠtíwiti 
w  Praze.  Nazejtří  dne  5.  Září  pokřtili  jsme  holčičku  na  jméno 
Liduščino :  ona  ^Yšak  zemřela  ještě  toho  dne  wečír  we  čtwrt  na 
jedenáct.  Pobyli  jsme  potom  w  Hradci  ještě  tři  dni;  prwní  den 
(6.  Září)  odpoledne  učinili  jsme  procházku  na  Kopeček;  druhý 
den  pršelo  wšak  stále;  bawili  jsme  se  čtením  románu  Walthera 
Scotta,  Robin  der  Rothe;  třetí  den  pršelo  ráno  ještě;  teprw 
k  \Yečeru  podařila  se  nám  krátká  procházka.  Dne  9.  Září  odjeli 
jsme  s  Liduškau  a  Fanyukau,  majíce  se  dle  umknYv  s  P.  Neumanem 
zastawiti  na  jeden  den  w  Záboří.  W  Pardubicích  musili  jsme 
wšak  dvvé  hodiny  čekati  na  wlak,  který  se  byl  opozdil.  Wyjeli 
jsme  odtamtud  teprw  o  půl  druhé  po  poledni;  zatím  se  strhnul 
lijawec  s  bauřkau  práwě  když  jsme  dojeli  na  stanici  Labsko- 
Týnskau ;  odtamtud  nás  řebřinowý  wůz  doprawil  na  ťaru 
Zábořskau,  kdež  jsme  hostinstwí  užili  přes  noc  a  přes  poledne. 
Bylo  ráno  hezky;  odpoledne  jsme  odjeli  po  železnici,  a  přijeli  jsme 
do  Prahy  we  čtwrt  na  5. 
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Brzy  potom  nawštíwil  nás  také  Pepíček,  bratr  Liduščin, 
maje  dowolenau  na  nčkolik  dní  z  písařstwí  swého  w  Brauniowé. 
Pobyl  u  nás  od  13.  do  24.  Záíí.  Byli  jsme  spolu  s  ním  najeden 
celý  den  ku  pozwání  u  sw.  Markéty  u  Nebeských  (19.  Září). 

Tehdáž  bylo  w  Praze,  zwláště  w  kruzích  wlasteneckých, 
jakési  radostné  hnutí,  wzbuzené  příjezdem  dwau  mladých  synů 
arciknížete  Františka  bratra  císaře  Ferdinanda,  jménem  Fran- 
ti.Uía  Josefa,  nyní  panujícího  císaře,  a  Karla  Ludwíka,  z  nichž 
starší  byl  1  Ttiletý.  Wědélo  se,  že  oba  dwa  byli  naučeni  jazyku 
českému.  Bydlili  u  černého  koně  na  Příkope,  i  spořádán  jest  jim 
ke  cti  dne  25.  Září  průwod  s  pochodněmi,  jehož  se  jmenowité 
české  mladší  sausedstwo  s  nadšením  účastnilo.  Byli  jsme  s  Li- 
duškau  podíwat  se  na  to  wečír  zjednáním  Hawlíčkowým  z  oken 
w  záwodé  paní  Kašparowé,  nejslawnější  tehdáž  modistky  w  Praze, 
který  se  nacházel  na  protější  straně  Příkopu.  Tam  byla  jedna 
z  díwek  w  záwodé  zaneprázdněných,  která  byla  již  zaslíbeiiau 
newěstau  Hawlíčkowau,  Syn  paní  Kašparowé  byl  mladý  doktor 
lékařstwí  Kašpar,  Hawlíčkowi  i  mně  dobře  známý. 

Byli  jsme  mezitím  již  o  sw.  Jakube  najali  nowý  byt,  pro- 
tože onen  we  Štěpánské  ulici  dle  náhledů  manželky  mé  co 
wýborné  hospodyňky  předce  se  tak  dobře  nehodil,  jak  jsem  já 
si  předstawowal.  Přestéhowali  jsme  se  tam  dne  19.  Ěíjna.  Bylo 
to  w  ulici  Žitnobranské  w  čísle  608  we  druhém  poschodí,  dwa 
pokoje  do  ulice,  jeden  a  kuchyň  wedlé  něho  do  zadu  s  pawlačí. 
Den  tohoto  stěhowání  jest  poslední,  který  nacházím  za- 
znamenaný w  denníku,  jejž  jsem  počal  psáti  roku  1843.  Následuje 
potom  mezera  až  do  21.  Února  roku  1848.  Že  jsem  ten  čas 
plných  čtyř  měsíců  nezazuamenáwal,  mělo  příčinu  swau  nepochybně 
w  příliš  pilném  zaměstnání.  Hlawně  záleželo  we  spisowáni  děje- 
pisu university,  které  jsem  dokonáwal,  wedlé  toho  pak  we 
prácech  Matičního  sekretářstwí.  Wyšlyť  tolio  roku  nákladem 
Matice  po  Klácelowě  Dobrowědě  překlad  Shakespearowy  Romeo 
a  Julie  od  Dauchy  a  Celakowského  spisů  básnických  knihy 
šestery,  na  začátku  pak  roku  1848  Preslowy  Počátkowé  rost- 
linstwa.  To  owšem  byly  tiskopisy,  při  kterých  jsem  zaneprázdněn 
byl  pauhými  korrekturami.  Nejmrzutější  práci  měl  jsem  s  Pik- 
sowým  Klíčem  štéparským,  který  wšak  také  mně  a  též  pří- 
teli Špatnému  toho  času  spůsobily  mnoho  žertu.  Skladatel  díla 
jinak  dobrého  ani  newládl  dosti  mluwnieí  českau  ani  wůbec  neměl 
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žádné  obratnosti  péra,  tak  že  niusil  jsem  je  co  clo  slohu  téměř 
od  řádku  k  řádku  teprw  uprawowati.  Pan  Špatný  byl  mi  sem 
tam  laskawým  pomocníkem,  kdež  bylo  potřeba  odborné  zná- 
mosti k  porozumění  wšelijakým  nemotornostem.  Pamatowali  jsme 
si  pro  zasmání  jedno  místo,  kde  wykládal  dělání  žiwého  plotu, 
jakým  spůsobem  dá  se  docíliti  tak  hustého,  že  jím  ani  pták 
„nepřeletí". 

Z  příhod  toho  času  pamatuji  se  na  pohřeb  tehdejšího  sta- 
rosty literatury  české  Josefa  Jungmana,  jehož  Historie  litera- 
tury české  we  druhém  wydání  nákladem  Matice  České  nacházela 
se  tuším  již  krátce  předtím  w  tisku  a  tudy  mě  též  zaměstnáwala. 
Zemřel  dne  16.  Listopadu.  Byli  jsme  na  pohřbu  s  Liduškau,  kterau 
jsem  byl  seznámil  s  d^Yěma  jeho  šlechetnými  dcerami,  paní 
Musilowau  a  paní  Lauermanowau. 

Do  toho  času,  co  jsem  denníku  nepsal,  připadá  také 
swatba  Hawlíčkowa,  jemuž  jsem  dle  zmíněné  naší  umluwy 
byl  za  swědka,  ani  dobře  nepamatuji  w  kterém  kostele,  nejspíš 
u  sw.  Hawla.  Bylo  to  bezpochyby  teprw  o  masopustě  roku  1848, 
tedy  na  každý  spůsob  některý  den  w  Lednu  nebo  w  Únoru. 

1848. 

Rok  1848  bouřliwými  běhy  swými  powzbudil  mě  zase 
k  spisowání  denníku  o  něco  ještě  pilnějšímu  než  w  čase  předtím. 
Bylť  to  onen  rok  welikých  přewratň,  které  spůsobily  změny  we 
wšech  společenských  poměrech,  téměř  každého  jednotliwce  wíce 
neb  méně  se  dotýkající.  Octly  jsme  se  w  Praze  najednán 
w  čilém  ruchu  politickém,  o  kterém  jsme  dosud  jen  z  jiných 
zemí  slýchali,  ač  owšem  již  za  předešlých  let  jaksi  se  k  tomu 
strojilo  při  nespokojenosti  se  zpátečnickau  wiádní  saustawau 
wždy  wíce  se  zmáhající. 

Po  wšelijakých  událostech  w  Itálii  za  předešlých  dwau  let, 
které  wzaly  počátek  od  nastaupení  nowého  papeže  Pia  IX.,  pří- 
zniwého  oprawám  w  duchu  swobodomyslném,  spůsobila  welké 
rozrušení  myslí  zpráwa  dosti  nenadálá  o  wypuknutí  revoluce  we 
Francauzích,  kterau  král  Ludwík  Filipp  přinucen  byl  dne 
24.  Února  poděkowati  se  z  panstwí,  následkem  čehož  wyhlášena 
tam  republika.  W  nowinách  přišla  zpráwa  tato  do  Prahy  dne 
1.  Března,    a  jak  w  rozličných  menších  zemích  německých,    tak 
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také  we  Wídni  a  hned  též  w  Praze  wzbudila  w  kruzích  swo- 
bodomyslných  chuť  ku  pokušení  se  o  nějaký  začátek  ku  pře- 
twoření  stáwajících  rádii. 

Začátek  ten  se  stal  dne  11.  Března  tajným  swoláním  obec- 
ného shromáždění  lidu  wlázniSwatowácslawské  na  Xowém 
městě,  kdež  byla  síně  wlasteneckýra  kruhům  českým  welice  oblí- 
bená, we  které  totiž  za  předešlých  let  odbýwány  byly  taneční 
besedy  české.  Účastnění  se  takowé  schůze  byla  tehdáž  wěc  ne- 
málo po\váž]i^Yá,  poněvadž  nebyla  powolena  od  úřadů,  a  powo- 
lení  takowé  tehdáž  bylo  wěcí  neslýchanau.  Nicméně  sešlo  se 
shromáždění  u  walném  počtu  osob  wšelikých  stawů,  a  čteni 
w  něm  článkowé  žádostí,  které  měly  býti  předloženy  císaři,  při- 
prawené  od  tajných  půwodců  schůze.  Wztahowaly  se  na  před- 
ním místě  ke  zjednání  rowného  práwa  jazyka  českého  s  ně- 
meckým, k  obnowení  a  rozšíření  práw  sněmů  zemí  koruny  české, 
k  obnowení  samospráwy  obcí  a  k  zlepšení  stawu  obywatelstwa 
sedlského,  swoboda  tisku,  zawedení  opraw  w  saudnictwí,  školstwí 
a  jiné  spráwy  weřejné  dle  zásad  liberalných  i  také  k  zmírnění 
akcízů  a  jiných  poplatků.  Proti  wšemu  nadání  úřadowé  nečinili 
shromáždění  tomuto  žádných  překážek.  Bylo  toliko  wojsko  kon- 
signowáno  w  kasárnách  od  .5  hodin  odpoledne  a  učiněny  jiné 
příprawy  proti  zjewným  wýtržnostem,  ku  kterým  wšak  dokonce 
nepřišlo.  Shromáždění  počalo  se  w  6  hodin,  a  skončilo  se  po- 
kojné w  9  hodin  wečír.  Zwolen  jest  w  něm  wýbor  27  osob, 
kterým  bylo  uloženo  sepsání  žádostí  čili  peticí  k  císaři  na 
základě  schwálených  článků.  Wýbor  tento  se  skládal  z  Čechů 
i  z  Němců,  také  wšak  byli  do  něho  zwoleni  tři  šlechtici  chwalně 
známí  hrabata  Wojtěch  Deym,  Buquoy  a  František  Thun. 

Nazejtří  w  neděli  dne  12.  Března  byla  schůze  wýboru  to- 
hoto odpoledne  we  4  hodiny  we  welké  síni  na  radnici  Staro- 
městké,  kdež  obyčejné  místo  k  sezením  míwal  tehdáž  politický 
senát  magistrátu  Pražského.  Tak  se  najednou  začaly  časy  mě- 
niti, že  pan  purkmistr  appellační  radda  Miiller  dal  k  tomu  po- 
wolení  swé,  ač  toliko  na  ten  den  s  omluwau  i)ro  dni  další,  že 
jest  síně  zadána  pro  jiná  rozličná  sezení.  Wýbor  se  toho  dne 
ustawil  zwolením  hraběte  Wojtěcha  Deyma  za  předsedu, 
advokáta  doktora  Pinkasa  za  redaktora  k  složení  peticí, 
a  Prawoslawa  Trojana  i  doktora  Gablera  za  sekretáře.  Usne- 
seno, aby  žádost  sepsána  byla  do  auterého  potom  dne  14.  Března. 
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Wýbor  se  za  tau  příčinau  sešel  toho  dne  we  3  hodiny  odpo- 
ledne w  místnostech  průmyslowé  jednoty  w  stawení  někdejším 
klášterském  wedlé  kostela  sw.  Hawla;  ale  bylo  sezení  weřejné 
u  přítomnosti  asi  pěti  neb  šesti  set  osob,  před  nimiž  koncept 
žádosti  čten  a  ode  wšech  schwálen.  Zatím  purkmistr  Miiller, 
chtěje  wěc  uwésti  jaksi  do  stáwajíciho  zákonného  pořádku,  byl 
swolal  schůzi  tak  zwaných  repraesentantů  méšťanstwa  Pražského, 
a  jim  články  přijaté  na  schůzi  Swatowácslawské  předložil  k  uwá- 
žení;  když  pak  s  malau  toliko  wýjimkau  k  nim  swolili,  poslal 
do  schůze  w  průmyslowé  jednotě  s  pozwáním,  aby  se  k  žádosti 
složené  na  tom  základě  od  repraesentací  městské  připojili.  Ne- 
swoleno  wšak  k  tomu,  nýbrž  purkmistr  žádán,  aby  on  s  reprae- 
sentací městskau  k  žádosti  wýborem  složené  přistaupil;  což  on 
konečně,  osobně  se  odebraw  do  schůze  w  průmyslowé  jednotě, 
učinil. 

Tu  chwíli  přišla  již  do  Prahy  zpráwa  o  wzbauření  we 
Wídni,  kteréž  se  stalo  den  předtím,  dne  13.  Března,  majíc 
za  následek  politický  přewrat  w  celém  mocnářstwí.  Pod  dojmem 
této  zpráwy  wýbor  Swatowácslawsk ý,  jak  se  mu  říkalo, 
wyžádal  nejen  od  purkmistra,  nýbrž  i  od  tehdejšího  praesidenta 
zemského  hraběte  Rudolfa  S  t  a  d  i  o  n  a,  který  byl  nastaupil  w  Praze 
po  nedáwuém  powolání  předešlého  místodržícího,  arciknížete 
Štěpána,  do  Uher,  že  hned  druhý  den  ráno  (15.  Března)  na 
wšech  rozích  bylo  uweřejněno  prowoláiií  we  jménu  magistrátu 
Pražského,  kterým  obywatelstwo  wedlé  napomenutí  k  zacho- 
wání  pokoje,  wyzýwáno  jest  ku  podpisowání  peticí,  která  wylo- 
žena  byla  k  tomu  cíli  na  rozličných  místech,  jakož  také  w  be- 
sedě měšťanské;  i  dalo  se  podpisowání  toto  ten  den  i  několik 
dní  potom  s  welkau  horliwostí.  Jen  na  radnici,  kdež  se  rowněž 
podpisowalo,  počítalo  se  již  16.  Března  asi  na  10.000  podpisů. 
W  prowoláuí  onom  se  wšak  také  zároweň  oznamowalo,  že,  na- 
stane-li  potřeba,  bude  měštanstwo  powoláno  do  zbraně,  jakž  se 
bylo  práwě  stalo  we  Wídni  za  příčinau  wýtržností  obecného  lidu 
w  některých  tamějšlch  předměstích.  Dle  příkladu  Wídenského 
i  študenti  na  universitě,  fakulty  práwnické  a  fakulty 
filosofické  měli  schůze  dne  14.  Bívzna  odpoledne  o  zřízení  stu- 
dentského ozbrojeného  sboru  a  o  jiné  žádosti,  kteréž  se  dne 
15.  Března  opětowaly. 

Wyšli  jsme  si  toho  dne  odpoledne  s  Liduškau  k  sw.  Mar- 

17 


258  Í848. 

ketě  nawštíwit  Nebeské.  Když  jsme  se  podwečer  wraceli  domů, 
spatřili  jsme  na  Malé  Straué  na  rozích  ohlášení  hrabete  Sta- 
diona  dle  zpráwy  telegrafické,  která  ho  došla  z  Wídné,  že  zru- 
šena jest  censu r a  knih,  a  že  w  brzce  powoláni  budau  stawowé 
zemí  německých  i  slowanských,  jakož  i  tak  zwaná  kongregace 
králowstwí  lombardsko-Benátského,  aby  se  uradili  o  budaucí  zří- 
zení mocnářstwí.  Když  jsem  pak  wečír  zašel  ještě  do  besedy 
měšťanské,  byly  tam  nowiny  VVídeňské,  we  kterých  se  dáwala 
zpráwa  o  zřízení  zwláštní  kommissí  císařské  k  nawržení  wšeli- 
kých  potřebných  opraw,  jakož  také,  že  kníže  Metternich, 
pokládaný  tehdáž  za  nejwétšího  protiwníka  opraw,  poděkowal  se 
ze  swého  úřadu.  Konečně  téhož  wečera  ještě  později  přišla 
z  Wídné  zpráwa  telegrafická  o  přiwolení  císaře  ku  konstituč- 
nímu  zřízení  mocnářstwí.  Hrabě  Stadion  ohlásil  ji  osobně 
w  diwadle,  kamž  se  odebral  před  koncem  předstawení,  a  tu  prý 
bylo  welké  běhání  hromad  lidí  po  ulicích  a  wolání  vivat  osobám, 
jmenowitě  Stadionowi  samému,  hrabatům  Buquojowi  a  Fridri- 
chowi  Deymowi,  také  ještě  purkmistrowi  Miillerowi  pro  jeho 
dosawadní  powolnost.  O  tom  jsem  se  já  wečír  již  nedowéilěl; 
ale  druhý  den  ráno,  když  jsem  wyšel  z  domu,  dříw  než  jsem 
četl  jaké  nowiny,  potkal  jsem  w  železné  ulici  učedlníka  jakéhosi, 
který  si  wesele  zpíwal  nápěwem  jako:  „Já  do  lesa  nepojedu": 
Konstituce,  štuce  štuce,  konstituce,  štuce,  štuc.  To  mě  teprw 
powzbudilo  k  tázání  se,  a  zwéděl  jsem  tedy,  co  již  wčera  o  kon- 
stitucí bylo  ohlášeno. 

Ten  den  bylo  neobyčejně  žiwo  w  Praze.  Na  sta  lidí  wšeli- 
kého  stawu  stálo  nebo  procházelo  se  na  náměstí  a  po  ulicích, 
dychtiwi  jsauce  nowin,  kterých  pořád  přibýwalo.  Již  se  bylo 
stalo  wyzwání  od  měšťanských  ozbrojených  sborů,  aby  se 
každý  k  některému  z  nich  přihlásil,  buď  s  uniformau.  bud  bez  uni- 
formy, a  jednalo  se  také  o  nějaký  nowý  sbor  pod  jménem  Kon- 
kordie,  který  měl  zřízen  býti  od  spisowatelů  české  i  německé 
národnosti.  Účastnil  jsem  se  w  poledne  schůze  na  dwoře  u  tří 
lip  na  Příkopě,  kdež  jsme  se  již  sestawowali  w  řady ;  ale  pottm 
s  toho  sešlo  potud,  že  spisowatelé  čeští  měli  utwořiti  sbor  zwláštní, 
tak  zwaný  Swatowácslawský.  Študenti  již  ciiodili  také  s  křížky 
a  kokardami  rozličnými;  toho  dne  pak  pod  wečer  měli  opětnau 
schůzi  w  Karolíně,  které  se  také  professoři  někteří  účastnili,  i  do- 
hodli se  konečně  o  swau  peticí  k  císaři,  we  které  žádali  za  tak  zwa- 


1848.  259 

nau  swobodu  učení  a  jiné  wěci  dle  příkladu  universit  německých, 
owšem  pak  také  o  rowné  práwo  obau  jazyků  zemských,  jak 
w  universitě,  tak  technice,  kteráž  měla  s  universitau  býti  spo- 
jena. Tauž  chwíli  byla  také  schůze  Swatowácslawského  wýboru 
w  průmyslowé  jednotě,  i  šel  jsem  se  tam  podíwat  společné 
s  Erbenem  po  třídním  sezení  společnosti  nauk,  které  jsme  práwě 
měli.  Dostalo  se  nám  tam  od  hraběte  Wojtěcha  Deyma  a  doktora 
Fryče  jakéhosi  poslání  k  panu  purkmistru  Miillerowi  s  ode- 
wzdáním  dopisu  od  wýboru  k  študentům,  který  jsem  potom  do 
schůze  studentské  donesl.  Byla  tam  po  delší  chwíli  rozepře  mezi 
professory  a  študenty,  kteráž  se  potom  skončila  podepsáním  pe- 
ticí študentské  také  od  rektora  university,  direktorů  fakult 
a  jiných  členů,  s  čímž  se  schůze  rozešla  asi  w  Ya  osmé. 

Nazejtří  potom,  dne  17.  Března,  byly  patenty  císařské  o  swo- 
bodě  tisku,  o  slíbené  konstitucí  i  také  o  zřízení  národní  raddy 
uweřejněny  na  rozích;  a  poněwadž  se  již  také  w  Praze  jako  we 
Wídui  jewil  nějaký  ruch  mezi  dělníky,  z  něhož  obáwání  wzniklo, 
aby  nepřišlo  k  nějakým  wýtržnostem,  chodili  w  noci  hlídky  wo- 
jenské  Karlínem  a  Smíchowem,  we  městě  pak  totéž  opatření 
wzaly  na  sebe  ozbrojené  sbory  měšťanské,  a  daly  se  také  již 
některé  příprawy  k  obecnějšímu  ozbrojení.  Dne  18.  Března  měli 
jsme  shromáždění  w  Klementině  w  11  hodin  ráno  o  zřízení 
sboru  Swatowácslawského  ze  spisowatelů  českých  a  pří- 
buzných s  nimi  kruhů,  kdež  za  majitele  jeho  zwolen  hrabě 
Wojtěch  Deym,  za  setníka  horliwý  tehdejší  wlastenec  Karel 
baron  Vil  lan  i,  mladý  ještě  býwalý  důstojník  wojeuský,  re- 
daktoru pak  musejníka  Wocelowi  a  mně  dostalo  se  za  úkol, 
společně  s  Villanim  wypracowati  wojenské  názwoslowí  české. 
Wocel  byl  di'uhého  dne  potom  zwolen  také  za  nadporučíka, 
a  za  poručíky  Týl,  Franta  a  Gauč,  advokátní  konci pient,  o  kte- 
rém jsem  se  zmínil  jinde  co  o  horliwém  repealistowi.  Sbor  tento 
se  později  přetwořil  w  tak  zwauau  Swornost,  které  jsem  se 
wšak  jako  mnozí  jiní  soudruhowé  literatští  neúčastnil. 

Za  příčinau  wyhlášení  s  w  o  b  o  d  y  tisku  se  wzhledem 
k  tomu,  že  posud  nebylo  žádného  zákona  o  užíwání  a  naduží- 
wání  jí,  byla  dne  18.  Března  spůsobením  Palackého  a  slawného 
tehdáž  básníka  německého  Eberta  držána  schůze  společná  spiso- 
watelů českých  i  německých  w  hostinci  řečeném  u  arciknížete 
Štěpána  na  Koňském  trhu  we  4  hodiny  odpoledne,  kdež  se  jednalo 
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o  shodu  mezi  spisowateli  obau  národností  w  šetření  rowného 
práwa  i  o  některé  zásady,  kterými  by  se  wšichni  sprawowali, 
aby  se  užíwáním  nowé  swobody  nezawdáwala  příčina  k  stížno- 
stem bud  pro  útoky  na  jednotu  mocnářstwi  rakauského,  bud  pro 
urážení  citů  náboženských  a  mrawných  nebo  pro  přetřásání  sau- 
kromého  žiwota  jednotliwých  osob.  Shody  o  tyto  zásady  dosáhlo 
se  po  některých  wedlejších  těžkostech  dwěma  ještě  dalšími  schů- 
zemi, dne  20.  Března  pauze  spisowatelů  českých  a  dne  21 .  Března 
opět  obojích.  Usnesení  společné  podepsáno  jest  od  59  účastníků, 
mezi  nimiž  z  německé  strany  z  wynikajících  se  nacházeli 
Ebert,  Kuranda,  Hartman,  Meissner  a  wice  jiných. 

W  takowýchto  okolnostech  byla  zatím  w  neděli  dne  19.  Března 
deputací  wýboru  Swatowácslawského  wyjela  z  Prahy  k  ode- 
wzdání  peticí  do  rukau  císaře.  Skládala  se  z  18  členů,  dílem 
Čechů,  dílem  Němců.  Byl  do  ní  zNvolen  také  doktor  Fryč, 
který  wšak  horliwým  zaujetím  pracemi  wýboru,  jehož  byl  čle- 
nem, až  příliš  byl  se  roznítil,  tak  že  den  předtím  wečír  jaksi 
pomátl  se,  že  strach  byl,  aby  neupadl  w  nemoc  dušewní,  i  musil 
tedy  wzat  býti  w  péči  lékarskau.  Na  jeho  místo  zwolen  do  de- 
putací Pinkas.  Odjezd  byl  slawen  účastenstwím  weškerého  oby- 
watelstwa  Pražského.  W  šest  hodin  ráno  shromáždila  se  deputací 
před  sochau  sw.  Wácslawa  na  Koňském  trhu,  kdež  arcibiskup 
četl  mši  swatau  u  walném  shromáždění  lidu  a  u  přítomnosti 
wšech  ozbrojených  sborů  měšťanských,  kteréž  potom  doprowázely 
posly  w  radostném  shlučení  lidu  na  nádraží.  Odtamtud  odjeli 
zwláštním  železničním  wlakem,  který  po  celé  cestě  Čechy  i  Mo- 
rawau  na  wšech  stanicích  byl  radostné  wítán.  Co  hlučný  řečník 
k  lidu  we  jménu  deputací  při  takowém  wítání  proslul  tehdáž 
kafírník  Fastr,  u  něhož  jsme  býwali  ta  léta  předtím  w  krá- 
lowské  lázni,  tak  že  se  stal  jednau  z  nejnápadnějších  osobností 
toho  roku. 

Dříw  než  deputací  přijela  do  Wídně,  bylo  w  duchu  slíbené 
konstitucí  zřízeno  tam  již  odpowédné  ministerstwo  k  uwázání 
se  w  ústřední  wládu,  w  jehož  čele  stál  co  praesident  hrabě  Fran- 
tišek z  Kolowrat,  dotud  nejwyšší  kancléř  dworský,  muž 
tehdáž  711etý,  wedlé  něho  co  ministr  wnitřních  záležitostí  baron 
P  i  11  e  r  s  d  o  r  f,  muž  od  dáwna  w  kruzích  swobodomysloých 
oblíbený.  S  nimi  bylo  tedy  deputací  české  hlawně  jednati.  Dne 
22.  Března  měla   slawné  slyšení   u   císaře   Ferdinanda,    o   čemž 
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nazejtří,  dne  23.  Března,  praesident  zemský  hrabě  Rudolf  Stadion 
neopominul  dáti  Pražanům  radostnau  zpráwu  na  základě  obdrže- 
ného telegrammu.  Dne  23.  Března  bylo  pak  wyřízeni  peticí  Praž- 
ské deputací  wydáno  s  podpisem  císařským. 

Co  meškala  deputací  we  Wídni,  w  Praze  bylo  wšelijaké 
znepokojení,  jednak  třenicemi  mezi  Čechy  a  Němci,  ač  nebyly 
práwě  welké,  též  několika  schťizemi  dělníků,  jedné  jmenowitě 
dne  22.  Března  w  jistém  domě  we  Štěpánské  ulici,  kterau  spů- 
sobil  a  řídil  spisowatel  český  K  a  m  p  e  1  í  k,  člowěk  dosti  pochybné 
powahy.  Nejistý  staw  wěci  pohnul  w  tom  purkmistra  Miillera, 
že  welmi  nenadále  poděkowal  se  ze  swého  úřadu  a  ujel  z  Prahy 
času  nočního.  (23.  Března.)  Následkem  toho  praesident  zemský 
hrabě  Stadion  ihned,  tuším  z  wlastní  hlawy,  ohlásil  zřízení  ji- 
stého wětšího  a  menšího  wýboru  městského,  kterýžto  wětší  měl 
wolen  býti  od  wšeho  měšťanstwa,  od  něho  pak  měl  wolen  býti 
uowý  purkmistr  a  wýbor  menší.  Wolení  purkmistra  bylo  polo- 
ženo již  na  27.  Března,  ale  potom  (25.  Března)  odloženo,  až  by 
se  deputací  wrátila  z  Wídně. 

Deputací  wrátila  se  w  pondělí,  práwě  dne  27.  Března, 
a  byla  s  welkau  sláwau  a  nadšením  obecným  očekáwáua  a  wí- 
tána  na  nádraží  w  půl  druhé  odpoledne,  odtamtud  pak  dopro- 
wázena  k  soše  sw.  Wácslawa  na  Koňském  trhu,  kdež  arcibiskup 
sám,  prowodín  celau  kapitulau  a  jiným  kněžstwem,  zpíwal  Te 
Deum  laudamus.  Po  slawnosti  té  čtena  jest  přede  wším  lidem 
odpowěd  císařská  na  peticí,  a  zároweň  w  četných  otiscích  při- 
lepena na  rohy  wšech  ulic.  W  tom  jako  okamžitě  změnilo  se 
posawadní  nadšení  lidu  we  zjewnau  nespokojenost.  OdpowěcT 
císařská  wyhowowala  wšechněm  četným  článkům  peticí,  owšem 
s  rozdílem  mezi  takowýnii,  o  kterých  se  dalo  rozhodnauti  po- 
jednán, a  jinými,  které  wyžadowaly  wšelijakého  předběžného 
jednání  aneb  teprw  důkladnějšího  rozwedeuí  a  wypracowání,  tak 
že  musily  jistau  měrau  zůstati  na  odkladu.  Tak  asi  deputací 
sama  o  tom  saudila,  pročež  od  ní  byly  přišly  zpráwy  z  Wídně 
obecně  uspokojující.  Ale  w  Praze  obywatelstwo  událostmi,  jak 
domácími,  tak  i  zahraničnými  mezitím  rozčilené  bylo  wýše 
napnulo  přání  swá  w  rozličném  ohledu,  a  očekáwalo  okamžité 
jich  splnění;  pročež  cítilo  se  zklamáno,  a  dalo  to  hned  znáti 
obecným  reptáním ;  zwláště  popuzeno  bylo  študeutstwo,  kteréž 
se  splněním  swýcii   žádostí  o  swobodu   učení  a  jiné  wěci  docela 
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střizliwě  odkázáno  bylo  na  nowý  řád  studií,  který  měl  býti  wy- 

pracowán.  Na  wečír  po  příjezdu  deputací  byla  ustanowena  obecná 

slawná    i  1 1  u  m  i  n  a  c  í    po   Praze.     Studenti   wšak  wečír  běhali 

po  wšech  ulicích,  a  kde  se  počalo  rozswécovvati,  wšude  to  pokřiky 

swými   zastawowali.     Zatím   byla  téhož   wečera   welmi  bauřliwá 

Schůze    wýboru   Swatowácslawského    w   místnostech   průmyslowé 

jednoty  u  sw,  Ha^Yla,    z   jejíhož   usnesení   držáno   druhého   dne 

(28.  Března)    ráno  již  w  sedm    hodin   shromáždění   lidu  w  lázni 

Swatowácslawské,    a    druhé   mnohem   walnější,   kterého  se  také 

študenti  účastnili,  w  9  hodin  ráno  na  Žofíně.    Uzawřeno  zaslati 

nowau    peticí   do   Wídně,    kterau  nawrhuul  doktor  B  r  a  u- 

n  e  r ;    zároweň    wšak    také   študenti    žádali    zbraně    a    municí, 

a  město  bylo  plno  pobuřujících  powěstí,  jako  by  mělo  již  wypuk- 

nauti  zjewné  powstání.  K  upokojení  hrozících  praesident  zemský 

we  srozumění  se  senátem  akademickým  učinil  prohlášení,  kterým 

prozatímně    sám  od  sebe  swolil    ke   wšem  podstatným    článkům 

peticí    študentské,    slibuje    ihned    zasaditi   se    o    stwrzení   toho 

od  wlády.  Zároweň  wojenské  zemské  kommando,  w  jehožto  čele 

na   místě  nepřítomného  knížete  Wiudischgraetze  stál   té    chwíle 

arcikníže  Karel  Ferdinand,  powolilo  študentům  i  městské 

gardě,    která    se   twořila,    wydání   4000   ručnic   i  s  bajonety  ze 

zbrojnice  wojenské.  Také  byly  toho  dne  wšecky  brány  a  hlawní 

stráže   we  městě   od  wojáků    odewzdány    ozbrojeným   měšťanům 

a    študentům.     "Wečír   byla   schůze   wýboru    Swatowácslawského 

opět   u   sw.  Hawla,  kdež  náwrh  nowé  peticí  zatím  od  Braunera 

wypracowaný  čten  a  schwálen.  Schůze  byla  weřejná,  a  byl  jsem 

tam  též,  i  dostalo   se   mi   za   úkol   peticí   německy  sepsanau  na 

česko  přeložiti,  což  jsem  hned  na  místě  učinil  asi  o  půl  desáté. 

Mínilo  se,  aby  peticí  tato  tak  jako  předešlá  donesena  byla 

do  Wídně   zwláštní   deputací,   ač  ne  tak  četnau   a  hlučnau  jako 

prwé;  měl  to  býti  wýbor  sám,    od  kterého  byla  schwálena.    Po- 

néwadž   wšak  nazejtří   měl   zwoleu  býti  tak  zwaný  wětší  wýbor 

měšťanstwa    stočlený,    odložila    se  jízda    až    do   wykonání    této 

wolby.   Prwní  den,  dne  29.  Března,  byla  wšak  odewzdána  teprw 

jen  asi  třetina   wšech  hlasů,    a  teprw   druhého    dne  30.  Března 

dokonala  se  wolba  asi  do  G  hodin  wečír.    Tu  wznikla  myšlénka. 

aby   se  wyslání    deputací  petiční  zůstawilo  tomuto  měšťanskému 

wýboru  jakožto  opráwněnému  zastupitelstwu  města.     Praesident 

zemský    hrabě    Stadion     odebral    se   osobné    do   schůze   wýboru 
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Swatowácslawského  u  sw.  Hawla,  a  přinilauwal  se  za  to;  sku- 
tečné pak  wýbor  uzawřel  tak  učiniti.  Když  se  to  wšak  rozhlá- 
silo, strhla  se  z  toho  opět  welká  nespokojenost  w  obecenstwu. 
Studenti  a  měšťané  sešli  se  dne  31.  Března  hned  opět  po  osmé 
hodině  ráno  na  Zofíně,  kdež  wedly  se  prudké  řeči  proti  tomu. 
Přičítalo  se  to  nejwice  působení  dwau  německých  členů  wýboru 
Riedlowi  a  Pinkasowi,  že  se  uzawření  takowé  stalo,  a  na- 
wrhowalo  se  žádati,  aby  ti  dwa  z  wýboru  byli  wylaučeni ;  od 
toho  se  předce  zas  upustilo ;  ale  celé  shromáždění  Žofínské 
zdwihlo  se  a  odebralo  se  k  sw.  Hawlu,  kdež  wýbor  byl  shro- 
mážděn, žádajíc,  aby  ještě  toho  dne  odpoledne  deputací  odjela 
do  Wídně,  a  aby  byl  požádán  hrabě  Stadion,  by  petici  též  sám 
podepsal  k  wětšímu  dodání  jí  Míry.  Wýbor  swolil,  a  odebral  se 
s  celým  shromážděním  tím  na  Malau  stranu  k  praesidentowi, 
prowodín  dawy  lidu,  ozbrojených  i  neozbrojených,  které  se  při- 
daly na  cestě.  Po  některých  námitkách  praesident  swolil  ku 
podpisu,  i  wracel  se  wšechen  ten  lid  ku  poledni  přes  most 
z  Malé  strany,  při  čemž  od  študentů  nesen  arch  papíru  napích- 
nutý na  bajonet,  na  němž  uhlím  napsáno  bylo:  Podepsal.  W  šest 
hodin  před  wečerem  téhož  dne  odjela  deputací,  kteráž  byla 
sedmičlená.  Nacházel  se  w  ní  opět  Fa  ster  kafírník  jako  na 
odiw.  Řečníky  lilawními  byli  Trojan  a  z  německé  strany  doktor 
Kliebert,  muž  welice  upřímné  powahy  a  dobrého  smýšlení. 

Dříwe  ještě  než  se  w  Praze  počal  tento  politický  ruch, 
byl  jsem  roku  toho  dopsal  swůj  universitní  dějepis  německy 
psaný  dne  21.  Února,  kteréhožto  dne  doručen  mi  byl  práwé 
diplom  za  řádného  člena  české  společnosti  nauk;  byl 
jsem  zwolen  týden  předtím,  dne  13.  Února.  Poněwadž  univer- 
sitní dějepis  měl  wydán  býti  k  slawnosti  pětistyletého  založení 
university  Pražské,  a  tudy  záleželo  na  pospíšení  s  tiskem,  byl 
jsem  již  někdy  při  sklonku  minulého  roku  odewzdal  prwní  polo- 
wici  rukopisu  k  censuře.  Censorem  byl  po  panu  Šafaříkowi  pro- 
fessor  Kaubek,  i  obrátil  jsem  se  k  němu  jakožto  k  dobrému 
příteli  se  žádostí,  aby  s  tím  pospíšil.  Pospíchati  s  něčím  nebylo 
práwě  w  powaze  professora  Kaubka,  ale  nalezl  w  tom  dobrý  pro- 
středek. Prawil  mi  totiž,  že  wí,  že  se  na  mne  může  spolehuauti, 
a  že  si  tedy  čtení  spisu  ušetří;  ale  chci- li,  aby  wěc  šla  rychle, 
abych  sám  mu  několik  míst  naznačil  co  záwadných,  aby  mohl  co 
náwrh  swůj  napsati:  Mutatis  mutandis,  a  ne  prostě  Imprimatur: 
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nebo  kdyby  napsal  Imprimatur,  že  by  spis  jistě  byl  poslán  ješté 
ke  hlawnímu  úřadu  censurnímu  do  Wídně,  a  tím  že  by  se  to 
pak  protáhlo.  Učinil  jsem  tedy  dle  jeho  rady,  a  tím  se  dosáhlo, 
že  mě  powolení  k  tisku  došlo  aspoň  již  28.  Února.  O  14  dní 
později,  byla  wšak,  jak  zmíněno,  zrušena  censura,  a  tak  se  do- 
stalo celé  dílo  do  tisku,  aniž  bylo  potřeba  místa  domněle  záwadná 
měniti. 

Brzy  potom  dostal  se  mi  zwláštní  literární  úkol  následkem 
politických  událostí  tehdejších.  Při  změnách,  které  se  we  we- 
řejném  žiwotě  očekáwaly,  cítila  se  w  širokých  kruzích,  zwláště 
w  auřednictwu,  potřeba  rychlého  naučení  se  ml  uw  nic  i  české: 
i  pohádali  mne  pan  Šafařík  a  pan  Palacký,  abych  já  nějakau 
krátkau  napsal  českým  a  německým  jazykem,  která  by  hodně 
brzy  tiskem  wyšla.  Dal  jsem  se  tedy  do  psaní  dne  24.  března; 
za  14  dní  jsem  byl  hotow,  a  w  málo  dnech  potom  wyšla  ná- 
kladem Tempského,  kterýž  mi  za  prwní  wydání  české  i  ně- 
mecké dne  21.  Dubna  wyplatil  honorář  84  zlatými  stříbra.  Knížka 
tato,  poněwadž  se  hodila  pro  prwní  čas  také  ku  jjotřebám  škol- 
ským, dočkala  se  během  potomních  několika  let  častých  wydání. 
dílem  českých,  dílem  německých,  tak  že  mi  proti  wšemu  mému 
nadání  wynesla  honoráru  ne-li  wíce,  572  zlatých.  Byl  to  můj  nej- 
skwělejší  wýdělek  literární,  nejmenší  prací  získaný,  z  celého 
mého  žiwota. 

Mezi  spisowáním  mluwnice  české  napsal  jsem  také  článek 
do  Pražských  Nowin,  které  redigowal  Hawlíček,  s  nadpisem: 
Jak  může  uwedena  býti  stejnost  práwa  české  i  německé  národ- 
nosti we  školách?  Zawdalo  mi  k  němu  podnět  jakési  oznámení 
úřední  w  týchž  nowinách,  dle  kterého  měla  tato  stejnost  práwa 
připrawena  býti  již  w  letním  běhu  toho  školního  roku  we  ško- 
lách normalných  i  trivialných  wyučowáním  we  wšech  předmětech 
obojím  jazykem,  což  se  mi  zdálo  býti  hotowým  nerozumem, 
i  wyložil  jsem  tedy  swé  mínění  o  tom,  kteréž  se  také  později 
we  wšem  podstatném  ujalo.  Čhínek  ten  wyšel  dne  BO.  Března, 
a  Hawlíček  jej  potom  dal  ještě  jednau  wytisknauti  we  swých 
Národních  Nowinách,  které  počal  wydáwati  dne  5.  Dubna.  Zatím 
jsem  wšak  byl  také  již  sepsal  článek  o  rowuopráwnosti  w  úřa- 
dech pod  názwem:  Jak  může  wywedena  býti  stejnost  práw 
české  a  německé  národnosti  w  úřadech,  kterýž  wyšel  hned 
we  druhém  čísle  Národních    Nowin  dne  G.  Dubna,    i  stal  se  ta- 
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kořka  programem  národní  strany  české  we  wšech  pozdějších 
jednáních  o  té  wěci. 

Na  den  před  odjezdem  druhé  deputací  české  do  Wídně, 
totiž  30.  Března,  položen  byl  sněm  zemský;  i  strojili  se 
k  němu  stawowé  se  wzhledem  k  událostem,  které  po  ustano- 
wení  dne  toho  byly  nastaly,  k  náwrhiím,  jimiž  přání  obecenstwa 
petici  prwní  i  druhau  wyslowená  na  zákonné  cestě  podporowati 
mínili,  jmenowité  o  zawedeuí  rownopráwnosti  národní  a  o  roz- 
šíření zastupitelstwa  zemského,  aby  se  wedlé  starodáwuých  stawů 
wšecky  jiné  třídy  obywatelstwa  w  něm  spolu  účastniti  mohly. 
Neočekáwaně  wšak  byl  sněm  odložen  k  času  neurčitému,  i  ne- 
zbýwalo  stawům  wlastenecky  smýšlejícím  nic  jiného,  než-li  že  co 
saukromníci  projewili  smýšlení  swé  w  obau  oněch  směrech 
jednak  adressau  k  císaři  zadanau  dne  2.  Dubna,  jednak  we- 
řejným  oswědčením  četnými  podpisy  opatřeným  dne  3.  Dubna, 
jehož  hlawním  pmYodcem  byl  Josef  Matiáš  hrabě  z  Thuna, 
tehdejší  praesideut  společnosti  českého  musea. 

Nedostatek  zákonného  jednání  sněmowního  o  wěcech  toho 
času  tak  potřebných  měl  dle  úmyslu  praesidenta  zemského  hra- 
běte Stadiona  \v  jisté  míře  nahrazen  býti  zwláštní  kommissí  jím 
zrizenau,  skládající  se  z  30  mužů  wynikajících  ze  wšech  stawů, 
národnosti  české  jak  německé.  Již  dne  2.  Dubna  bylo  o  ní 
ohlášení  učiněno  w  nowinách,  a  dne  3.  Dubna  měla  swé  prwní 
sezení.  Nezůstalo  to  wšak  bez  odporu  w  obecenstwu,  kteréž  ne- 
chtělo upustiti  od  působení  širších  kruhů  na  weřejné  záležitosti ; 
i  přišlo  z  toho  k  nowému  walnému  shromáždění  lidu  w  lázni 
Swatowácslawské  dne  10.  Dubna,  kdež  zwolen  nowý  wýbor 
a  uzaAvřeno  žádati  praesidenta  zemského,  aby  swau  kommissí 
s  ním  spojil  w  jedno  pod  názwem  Národního  wýboru,  jehož 
úkolem  mělo  býti  připrawowání  wšeho  potřebného  k  jednání  bu- 
daucího  sněmu  na  nowém  základě  zřízeného.  Hrabě  Stadion 
swolil  k  tomu  již  nazejtří  potom,  dne  11.  Dubna. 

W  Praze  bylo  mezitím  pořád  ještě  wšelijaké  rozčilení  w  lidu 
a  obáwání  nepokojů  zwláště  pro  schůze  dělníků  w  rozličných 
místech,  o  kterých  wšak  nanmoze  kolowaly  powěsti  přehnané. 
Z  Wídně  wšak  přicházely  wšelijaké  nowiuy,  které  působily 
k  upokojení  mysli.  Již  dne  3.  Dubna  dostalo  se  studeutstwu 
stwrzení  toho,  co  jim  })yl  prwe  hrabě  Stadion  zaručil  o  swobodě 
učení.    Téhož  dne  byl  pan  Šafařík   powolán  do  Wídně  na  po- 
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radu  o  záležitostech  školních,  a  na  rozích  bylo  oznámeno  naří- 
zení císařské,  aby  byla  \v  Praze  zřízena  prwní  hlawní  škola 
česká  místo  posawadnich  wýhradne  německých.  Co  wšak  roz- 
hodně swédčilo  o  dobrém  zdaru  wyjednáwání  deputací  české  we 
Wídni,  bylo  wyhlášení  na  rozích  dne  6.  Dubna,  že  jest  za  bu- 
daucího  místodržícího  ^Y  Čechách  jmenowán  mladý  arcikníže 
František  Josef,  synowec  císaře  Ferdinanda  a  dle  pořadu 
dědičného  práwa  budaucí  nástupce  ua  trůně. 

Do  těchto  dní  připadala  pětistyletá  slawnost  založení  uni- 
versity Pražské,  na  den  7.  Dubna  totiž,  připrawowaná  již 
od  wíce  než  pěti  let.  W  jiných  okolnostech  byla  by  zajímala 
wšecky  třídy  obywatelstwa,  a  byla  by  jisté  býwala  welnii  oká- 
zalá. W  rozrušení  tehdejším  stala  se  z  ní  jen  slawnost  štu- 
dentská, odbytá  dosti  nedůstojné  we  dwoře  w  Karolíně,  kdež 
řečnil  sice  i  rektor  tehdejší  opat  Strahowský  Zeidler,  ale 
před  posluchačstwem  welmi  nepokojným.  Trwalým  důstojným 
pomníkem  k  tomu  připraweným  byla  Schwanthalerowa  socha 
Karla  IV.,  postawená  blíž  mostu  jeho  Pražského;  pohříchu  ne- 
mám w  denníku  swém  nic  o  tom  zaznamenáno,  kdy  se  posta- 
wení  předsewzalo.  Musilo  to  býti  teprw  někdy  w  Listopadu 
nebo  Prosinci  toho  roku,  jak  saudím  z  dopisu  welmistra  kří- 
žownického  Beera  ke  mně  dne  27.  Srpna  roku  onoho,  týkajícího 
se  tisku  mého  dějepisu  university,  který  se  byl  počal  w  měsíci 
Cerwenci. 

Důležitau  událostí  téhož  času  bylo,  že  se  konečně  w  neděli 
dne  9.  Dubna  shromáždil  welký  wýbor  městský  tak  zwaných 
repraesentantů  a  přikročil  k  wolení  nowého  purkmistra 
a  wýboru  užšího.  Zwolen  jest  k  obecné  radosti  doktor  práw 
Antonín  Strobach,  muž  ještě  mladý,  předchůdce  můj  w  judi- 
cialní  praxí  w  kanceláři  doktora  Fryče,  dobře  mi  známý  také 
z  rozličných  wlasteneckých  porad  z  předešlých  let.  Zwolení  to 
oslaweno  jest  wečír  průwodem  s  pochodněmi  jemu  ke  cti,  jehož 
se  účastnily  osoby  rozličných  stawu,  jmenowitě  také  študenti. 

Mrzutost  mezi  spisowateli  spůsobil  zatím  zákon  o  tisku 
ty  dni  wyhlášený.  Byla  z  té  příčiny  dne  3.  Dubna  držána  schůze 
spisowatelů  českých  i  německých  w  hostinci  u  arciknížete  Ště- 
pána na  Koňském  trhu,  kdež  uzawřeno  učiniti  protest  proti 
tomu.  Zwolen  k  tomu  komitét  32  členů,  mezi  nimiž  také  jsem 
se  nacházel,    a  měli  jsme  hned  schůzi  w  douiě  nuisejuim.    Tam 
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zwolili  jsme  užší  kominissí  k  sepsání  protestu,  z  české  strany 
Hawlíčka  a  Štorcha,  z  německé  Guta  a  Ufona  Horná, 
K  zejtřku  byl  opět  swolán  komitét  širší  do  musea;  ale  mezitím 
přišla  již  zpráwa  z  Widně,  že  zákon  o  tisku  je  zase  odwolán, 
i  přestalo  se  nyní  jen  na  krátkém  oswědčení,  kteréž  čteno  toho 
dne  odpoledne  we  4  hodiny  we  schůzi  spisowatelů  a  študentů 
u  weliké  síni  Karlowé.  Nicméně  potom  předce  zase  wznikly 
některé  pochybnosti,  i  bylo  nás  proto  w  poledne  pět  posláno 
k  promluwení  o  tom  s  panem  praesidentem  zemským.  Byli  to 
mimo  mne  čtyři  němečtí  básníci  Ebert,  Meissner,  Ambrož 
a  Hartman.  Dostalo  se  nám  objasnění  uspokojující ;  nicméně  se 
potom  uznalo  za  dobré,  abychom  spisowatelé  sami  jednali  o  ně- 
jaký náwrh  nowého  zákona  tiskowého,  i  uloženo  to  kommissí, 
do  které  zwoleni  jsou  Hartman,  Štorch  a  já.  Dokonali  jsme  úlohu 
tu  dne  16.  Dubna. 

Mezitím,  dne  11.  Dubna  slawil  pan  Palacký  wýroční  dea 
swého  251etého  přebýwání  w  Praze,  od  roku  totiž  1823.  Dal 
přistrojiti  oběd  w  besedě  měšťanské,  ku  kterému  bylo  nás  po- 
zwáno  osm  hostí  z  kruhu  osob  jemu  w  obcowání  blízkých,  totiž 
baron  Naiperk,  hrabě  Wojtěch  Deym,  Erben,  Gabler,  Hawlíček, 
Wocel,  já  a  syn  Palackého  Jan,  tehdáž  1  Slety.  Den  předtím 
bylo  Palackého  došlo  pozwání  tak  zwaného  padesátičleuého  wý- 
boru  důwěrníků  německých,  kteří  se  we  Frankfurtě  radili 
o  zřízení  jednotné  říše  německé,  aby  se  shromáždění  jejich 
spoluzúčastnil ;  neb  měly  dle  záměru  jejich  k  sjednocené  německé 
říši  přiwtěleny  býti  také  Čechy  a  druhé  země  mocnářstwí  ra- 
kauského,  které  dotud  byly  přičteny  k  německému  spolku.  Pa- 
lacký přečetl  nám  swůj  wysoce  památný  spis  toho  dne  do  Frank- 
furta  zaslaný,  kterým  pozwání  toto  odmítl,  ukazuje  k  důleži- 
tosti zachowání  jednoty  a  nezáwislosti  mocnářstwí  rakauského 
pro  národy  rownopráwné  w  něm  žijící  i  pro  celau  saustawu 
států  europejských. 

Ještě  téhož  dne  odpoledne  přijela  druhá  deputací  Pražská 
z  Wídně,  přiniišejíc  co  odpowécT  na  druhau  peticí  památný  patent 
čili  kabinetní  list  císařůw  k  baronowi  Piliersdorfowi  co  ministru 
wnitřních  záležitostí  daný  dne  8.  Dubna.  Druhá  peticí  Pražská 
rozezuáwala  se  od  prwní  hlawně  tím,  že  nekladla  tak  nnioho 
wáhy  na  jeduotlivvosti,  nýbrž  přede  wším  na  nowé  konstituční 
zřízení  zemské,  při  němž  wedlé  obecných  swobod  dle  liberalných 


268  1848. 

zásad  a  wedlé  rownopráwnosti  národní  měla  pojištěna  býti  jak 
nejlépe  možná  jednota  a  samostatnost  zemí  koruny  české  a  měl 
sněm  zřízen  býti  tak,  aby  w  něm  zastaupeny  byly  wšecky  třídy 
obywatelstwa.  Kabinetní  list  dne  8.  Dubna  činil  žádostem  těmto 
zadost  rozhodným  wyřčením  rowného  práwa  obau  národností, 
přičtením  zákonodárné  moci  sněmu  králowstwí  českélio,  slibem 
zřízení  zwláštDÍcli  odpowědných  nejwyšších  úřadů  zemských 
s  rozšířením  oboru  jich  činnosti  a  ustanowením,  že  se  sněm 
mél  skládati  ze  členů  wšech  posawadních  čtyř  stawů,  při  čemž 
počet  měst  dotud  opráwnéných  jest  značně  rozmnožen,  a  z  po- 
slanců wolených  od  ostatního  obywatelstwa  platícího  daně  po 
dwau  z  každého  okresu  vikariatního,  což  mělo  platiti  pro  prwní 
sněm  příští,  a  pokud  by  se  nestalo  usnesení  o  jiný  spůsob  cestau 
ústawní.  Toliko  co  se  týkalo  jednoty  a  stupně  samostatnosti 
zemí  koruny  české,  odkládalo  se  do  prwního  sněmu  společného 
s  jinými  zeměmi,  který  měl  swolán  býti  we  smyslu  patentu  cí- 
sařského ze  dne  15.  Března. 

Wymožení  kabinetního  listu  dne  8.  Dubna  1848  bylo  hned 
ten  den,  když  se  poselstwo  nawrátilo  z  Wídně,  slaweno  wečír 
předně  průwodem  s  pochodněmi,  kterým  národní  gardy  opět  po- 
zdrawili  nowého  purkmistra  Pražského  Štrobacha,  nazejtří  pak 
potom  (12.  Dub.)  službami  božími  w  kostele  sw.  Wíta,  ku  kterým 
se  we  sla^Yném  průwodu  z  radnice  Staroměstské  odebralo  zastupi- 
telstwo  města,  členowé  wýboru  Swatowácslawského,  národní  gardy, 
ozbrojené  študentstwo  a  znamenitější  osoby  wšechněch  stawú. 
W  11  hodin  slaužil  arcibiskup  welkau  mši  a  zpíwáno  Te  Deuni 
laudamus.  Wečír  následowalo  obecné,  ač  dobrowolné  oswětlení 
města. 

Druhého  dne  potom,  dne  13.  Dubna  započal  národní 
wýbor  činnost  swau,  maje  prwní  sezení,  jemuž  předsedal  hrabě 
Stadion,  w  zasedacím  sále  gubernia  zemského.  Poněwadž  bylo 
w  jisté  míře  weřejné,  podíwali  jsme  se  tam  spolu  s  Hawlíčkem. 
Trwalo  od  půl  jedenácté  ráno  do  půl  čtwrté.  Aby  weřejnost 
mohla  dopuštěna  býti  kruhům  širším,  zřízena  jest  pro  další  schůze 
místnost  wětší  w  jisté  síni  tehdejšího  komorního  úřadu  w  domě 
welkém  wedlé  kostela  sw.  Mikuláše  na  Malé  Straně  (č.  258). 
Dne  18.  Dubna  bylo  tam  prwní  sezení.  W  čas  utwoření  swého 
spojením  dwau  předešlých  wýborů  čítal  národní  wýbor  126  členů, 
kterých  počet  se  potom  značně  rozmnožil  přibíráním  jiných  wolbau. 
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Zwolen  jsem  též  do  něho  dne  20.  Dubna  a  zároweň  za  zapiso- 
watele  spolu  s  Erbenem  z  české  strany  a  Hartmanem  a  Schwarcem 
z  Némců;  na  místo  jednoho  z  nich  nastaupil  později  advokát 
doktor  Hauschild.  Účelem  národního  wýboru  bylo,  jak  řečeno, 
připrawowání  předloh  k  budaucímu  sněmu,  kteréž  se  měly  wzta- 
howati  ke  wšem  odwětwím  werejného  žiwota,  jmenowité  ke  wšera, 
na  které  se  wztahowaly  rozmanité  články  obau  dwau  předešlých 
petic  Pražských.  Národní  wýbor  uzawřel  proto  dne  29.  Dubna 
rozdělení  členů  swých  na  12  sekcí  dle  rozličných  oborů.  Přidělen 
jsem  dle  toho  k  sekcí  školní,  později  pak  také  k  sekcí  pro  zří- 
zení obecní. 

Ze  swé  prawidelné  činnosti  byl  wšak  národní  wýbor  hned 
z  počátku  mnoho  wyrušowán  wšelijakými  nahodilostmi  i  praudem 
událostí  daleko  sáhajících,  \ve  kterých  připadlo  mu  zakročowati 
jakožto  jedinému  sboru,  který  požíwal  obecné  důwěry,  když  ne- 
bylo na  ten  čas  přáno  starodáwnému  zastupitelstwu  země  ujímati 
se  běhu  wěcí  a  nowé  nebylo  posud  utwořeno. 

Hned  w  prwních  dwau  sezeních  swých,  dne  13.  a  14.  Dubna 
bylo  národnímu  wýboru  zabýwati  se  s  třenicemi  mezi  Cechy  a 
Němci  w  Praze,  když  totiž  Němci  počali  sem  tam  nositi  ko- 
kardy  trojbarewné,  černo-čerweno-žluté,  a  spůsobili  si 
tím  od  Čechů  některé  mrzutosti  na  ulicích.  Utwořil  se  z  té  pří- 
činy jistý  německý  spolek,  tak  zwaná  konstituční  jednota,  jehož 
wýbor  zadal  na  to  stížnost  k  národnímu  wýboru  omlauwaje  no- 
šení německých  barew  twrzením,  že  se  tím  nemíní  žádné  poli- 
tické snahy,  než  jen  oznak  národnosti  německé,  zároweň  wšak 
také  žádal,  aby  národní  wýbor  přijal  za  členy  swé  přiměřený 
počet  Němců,  kteří  by  k  tomu  zwoleni  byli  obzwlášť  od  něme- 
ckého obywatelstwa.  Proti  tomu  národní  wýbor  se  wyslowil,  že 
pro  zachowání  swornosti  mezi  oběma  národnostmi  radno  není 
nositi  odznaky  zwláštní  národní  bud  německé  budto  slowanské 
(čerweno  modro-bílé),  ale  bud  čerweno-bílé  co  barwy  zemské  nebo 
černo-žluté  co  wšerakauské ;  k  zwláštnímu  pak  wolení  německých 
členů  wýboru  od  Němců  neswolil,  ukazuje  k  tomu,  že  od  prwního 
shromáždění  Swatowácslawského  dne  11.  Března  až  do  té  chwíle 
wždy  bylo  woleno  od  (Jechů  a  Němců  společně,  a  jak  skutek 
sám  ukazowal,  byla  národnost  německá  we  wýboru  dle  sprawedli- 
wého  poměru  hojně  zastaupena.    Spolek  německý  se  tím  na  ten 
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čas  upokojil  a  we  schůzi  swé  dne  14.  Dubna  učinil  napomenutí 
k  swým  staupencům,  aby  barevv  německých  na  ten  čas  neužíwali. 
Ale  zatím  /achowání  swornosti  mezi  oběma  národnostmi 
w  zemi  bylo  nebezpečnéji  ohroženo  jednáním  úředním  o  úča- 
stenstwí  Rakauska  we  snahách  směřujících  k  utwoření  nowé 
sjednocené  říše  německé.  Nowé  ministerstwo  Wídeiíské,  jehož 
náčelníkem  byl  po  odstaupení  hraběte  Františka  z  Kolowrat  baron 
P  i  1 1  e  r  s  d  o  r f,  nedowedlo  odolati  naléhání  německých  demagogů 
we  Wídni,  aby  se  rakauské  země  německého  spolku  účastnily 
Frankfurtského  parlamentu,  který  měl  Německu  dáti 
nowau  ústawii ;  i  přišlo  dne  17.  Dubna  nařízení  do  Prahy,  aby 
wolby  do  parlamentu  toho  w  králowstwí  českém  jako  w  jiných 
zemích  byly  wykonány.  Hrabě  Stadion,  znaje  smýšlení  tomu 
protiwné  w  zemi,  powolal  k  sobě  na  rvchlo  deset  znamenitých 
členů  národního  wýboru,  jakož  také  purkmistra  Antonína  Stro- 
bacha,  ku  poradě,  kteříž  jednohlasně  proti  tomu  se  wysiowili, 
a  hrabě  Stadion  ihned  oznámil  to  do  Wídně  s  připojením  dů- 
wodů  k  tomu  pronesených.  Ministerstwo  wšak  setrwalo  při  swém 
nařízení  s  rozličnými  omluwami,  kteréž  hrabě  Stadion  oznámil 
národnímu  wýboru  w  shromáždění  mimořádně  swolaném  k  wečeru 
w  pondělí  welikonoční  dne  24.  Dubna.  Národní  wýbor  naproti 
tomu  jednohlasně  uzawřel,  přímo  k  císaři  se  obrátiti  památným 
spisem,  kterým  se  žádalo,  aby  woleb  nebylo,  aspoň  pokud  by 
sněm  český  nebyl  swolán,  který  by  se  o  tom  wyslowil ;  i  wypra- 
wena  jest  za  tau  příčinou  zwláštní  deputací  do  Wídně,  tříčlená, 
totiž  hrabě  Wilém  Wurmbrand,  towárník  Jaroš  z  Čechů,  Boroš 
línihkupec  z  Němců.  Již  po  jejich  odjezdu  přijeli  do  Prahy  dwa 
členowé  sboru  důwěrníkň  Frankfurtských  čili  vorparlamentu 
Frankfurtského,  Wáchter  a  Kuranda,  od  sboru  samého  piímo 
k  národnímu  wýboru  wyprawení,  aby  s  ním  o  wolby  do  Frank- 
furta  jednali.  Ačkoli  národní  wýbor  mínění  swé  již  byl  wyslowil, 
přiwolilo  se  předce  k  rozprawě  s  nimi,  wšak  jen  w  sekcí  pro 
záležitosti  zahraničně,  do  níž  několik  členů  sekcí  pro  záležitosti 
wnitřní  bylo  přizwáno  dne  29.  Dubna.  Oba  poslanci  Frankfurtští 
a  zwláště  Wáchter,  chowali  se  welmi  mírně  a  slušně  w  rozjíuiání 
důwodů,  pro  které  se  ku  přání  jejich  swoliti  nemohlo;  ale  mezi 
rozmluwau  přišel  za  nimi  třetí  poslanec  Schilling,  Salzburčan, 
kterýž  připuštěn  spolu  k  rokowáuí  počínal  si  tak  drze,  že  spů- 
sobil  nejen   we  schůzi    samé  Nvelkau   newoli,    nýbrž   i   w   širším 
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občanstwu,  když  se  o  jednání  tom  dostalo  něco  do  weřejnosti. 
Následek  byl,  že  když  se  wečír  nowě  utwořený  spolek  německý 
sešel  ke  shromáždění  w  Konvikte,  jemuž  i  tri  poslanci  Frank- 
furtští byli  přítomni,  přišlo  k  wýtr/.nosti  mezi  Němci  a  některým 
počtem  Cechů,  jenž  se  do  síně  wmísil,  až  mnozí  z  Němců  \se 
strachu  okny  wen  utíkali. 

Ty  dni  počínalo  se  wření  w  obecném  lidu  Pražském  proti 
Židům,  kteří  z  toho  již  od  polowice  měsíce  Dubna  byli  we 
stálém  strachu;  zwláště  wšak  dne  1.  Kwětna  počalo  se  jakési 
bauření  proti  nim  okolo  11  hodin  ráno,  kteréž  trwalo  až  do 
wečera.  Nazejtří  dne  2.  Kwětna  hned  z  rána  ženské  učinily  útok 
na  židowské  krámky  na  Tarmarce,  a  pobořili  je  wšecky;  odpo- 
ledne dal  se  wšak  lid  také  w  laupení  některých  krámů  pekařských. 
Ku  přetržení  toho  chodily  dne  8.  Kwětna  silné  patroly  národních 
gard  a  granátníků  i  husarů  po  městě,  také  na  Smíchowě,  a  ještě 
dwa  dni  potom  byla  toho  potřeba,  než  se  stalo  utišení ;  konečně 
teprw  dne  8.  Kwětna  odwážili  se  Židé  zase  na  Tarmarce  pro- 
dáwati. 

Splnění  žádostí  českých,  ku  kterým  se  wztahowal  kabinetní 
list  dne  8.  Dubna,  potkalo  se  mezitím  i  mimo  nesnáze  s  Frank- 
furtem s  odpory  s  rozličných  stran,  a  bylo  chowánim  wlády 
samé  brzy  uwodíno  w  pochybnost.  Předně  hned  14.  Dubna  ozwal 
se  sněm  morawský,  tehdáž  shromážděný,  proti  užšímu  spo- 
jení Čech  a  Morawy  i  Slezska  co  zemí  k  jedné  koruně  české 
příslušných,  nechtě  dopustiti  žádného  domnělého  skrácení  samo- 
statnosti Morawy,  a  dne  16.  Dubna  stawowé  dolnorakauští,  so- 
síleni  poslanci  z  druhých  zemí  německorakauských  ohražowali 
se  proti  wšelikým  změnám,  kterými  by  sněm  český  neb  nejwyšší 
úřado wé  zemští  w  Čechách  měli  požíwati  nějakých  jiných  práw 
než  jiné  země  pod  budaucím  říšským  sněmem  a  říšským  mini- 
sterstwem  stojí('í.  Baron  Pillersdorf  dal  stawům  dolnorakauským 
odpowěd  upokoj ující  je,  kterau  bylo  se  sliby  kabinetuího  listu 
dne  8.  Dubna  těžko  srownati  (28.  Dubna) ;  ale  ještě  we  zjew- 
nějším  odporu  se  sliby  těmito  bylo  nenadálé  wyhlášení  oktro- 
jowané  ústawy  dne  25.  Dubna,  kterau  baron  Pillersdorf  wy- 
pracowal  dle  obyčejných  tehdáž  konstitučních  wzorů,  beze  wšech 
ohledů  na  zwláštní  poměry  mocnářstwí  rakauskěho.  Pylo  to  proti 
předešlénm  patentu  císařskénm  z  měsíce  Března,  dle  něhož  měli 
stawowé  wšech  zemí,    kterých  se  týkalo,    powoláni  býti,   aby  se 
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společně  sami  usnesli  o  budaucí  společné  zřízení.  Dle  oktrojo- 
wané  ústawy  této  měla  zákonodárná  moc  příslušeti  sjjolečnému 
říšskému  snému  we  Wídni,  skládajícímu  se  ze  dwau  komor,  \vo- 
lených  dle  jistého  nowého  řádu,  a  wedlé  sněmu  říšského  měly 
býti  w  jednotí iwých  zemích  snémy  provinciální  s  nepatrnau 
mocí.  Na  kabinetní  list  dne  8.  Dubna  nebral  se  přitom  ohled, 
jako  by  ho  wiibec  nebylo.  Spůsobilo  to  owšem  znepokojení,  které 
zawdalo  národnímu  wýboru  příčinu  k  jednání,  jakým  spůsobem 
mělo  odporiim  těmto  býti  wyhowěno.  Na  projew  sněmu  moraw- 
ského  proti  jednotě  s  Čechy  odpowéděl  zatím  národní  wýbor 
prohlášením  sepsaným  od  Palackého  a  schwáleným  we  schůzi 
dne  6.  Kwětna,  které  znělo  jak  nejwíc  možná  smířliwě. 

W  okolnostech  takowých  stala  se  zrowna  toho  času  změna 
w  osobě  nejwyššiho  úředníka  zemského  vv  Čechách.  Na  místo 
hraběte  Rudolfa  Stád  ion  a,  který  při  nejlepší  wůli  necítil  se 
dosti  silným  k  zadostčinění  úřadu  swému  w  těžkém  tehdejším  sta^Yu 
wěcí,  jmenowán  jest  praesidentem  gubernia  proslulý  wlasteueckým 
smýšlením  swým  hrabě  Lew  Thun,  tehdáž  gubernialní  radda 
we  Lwowě.  Jmenowání  toto  bylo  hrabětem  Stadionem  weřejně 
oznámeno  již  dne  15.  Dubna;  hrabě  Lew  Thun  wšak,  zastawiw 
se  na  cestě  swé  z  Haliče  prwé  we  Wídni,  přijel  do  Prahy  teprw 
dne  30.  Dubna.  Nazejtří  potom,  dne  1.  Kwětna  rozlaučil  se  tedy 
hrabě  Stadion  s  národním  wýborem,  předsedaje  jemu  toho  dne 
naposledy,  s  oznámením,  že  sezení  příštímu  bude  již  předsedati 
jeho  nástupce.  Sezení  toto  mělo  býti  dne  2.  Kwětna,  ale  odlo- 
ženo jest,  tuším  pro  tehdejší  nesnáze  s  bauřkami  proti  Židům, 
na  čtwrtek  o  dwa  dni  později  (4.  Kwět.).  Hrabě  Lew  Thun  byl 
muž  jak  pokroku,  tak  zároweň  pořádku  milowný,  i  nastaupil 
w  úřad  swůj  s  myslí  starostliwau,  hledě  k  welkému  rozdráždění 
obywatelstwa  Pražského  posawadním  během  wěcí,  jemuž  nemínil 
we  wšem  howěti.  Tak  dal  mi  na  jewo  hned  při  prwním  pozdra- 
wení,  když  jsme  se  potkali  w  předsíni  w  místnostech  národního 
wýboru    před    samým   prwním  tímto  sezením,    jemuž    předsedal. 

W  sezení  tom  činili  poslowé  wyprawení  do  Wídně  z  příčiny 
woleb  do  Frankfurta  zpráwu  o  swém  pořízení ;  neb  se  byli  asi 
den  předtím  wrátili.  Ministerstwo  bylo  setrwalo  při  swém  na- 
řízení, aby  se  wolby  předsewzaly  (29.  Dub.).  Poslowé  byli  od- 
powěděli  we  jménu  národního  wýboru  ohrazením  se  proti  wšem 
škodliwým  následkům,    kterých  by  se  bylo   z  toho  obáwati;   ná- 
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rodní  wýbor  pak  ohrazení  toto  nejen  schwálil,  nýbrž  uzawřel 
také  s  důrazem  žádati  na  wládě,  aby  wšemi  silami  o  to  pečo- 
wala,  by  se  jednáním  parlamentu  Frankfurtského  nespůsobilo 
žádné  porušení  celosti  a  nezáwislosti  mocnářstwí  rakauského. 

Usilowání  Němců  o  zřízení  sjednocené  říše,  která  hrozila 
nebezpečenstvím  jednotě  Rakauska,  wzbudilo  již  mezitím  my- 
šlénku, aby  zwláště  slowanští  kmenowé  hleděli  sjednotiti  síly 
swé  k  obraně  proti  tomu,  ohroženi  jsauce  zároweň  také  we  wý- 
chodní  polowici  mocnářstwí  od  Maďarů,  kteří  byli  užili  hned 
prwních  nepokojů  w  měsíci  Březnu  k  dobytí  sobě  skoro  úplné 
nezáwislosti  a  užíwali  jí  k  bezohlednému  utiskowání  druhých 
národností  w  zemích  koruny  sw.  Štěpána.  Zdwihly  se  hlasy 
w  tom  směru  s  rozličných  stran  zároweň,  z  Polska,  z  Charwát 
i  owšem  také  w  Čechách,  aby  byl  swolán  sjezd  důwěrníků  ze 
wšech  kmenů  slowanských,  a  odewšad  naznačeno  k  tomu  místo 
w  Praze,  jakožto  wšem  nejwhodnější.  Měli  jsme  proto  prwní 
schůzi  w  bytu  professora  Wocela  dne  30.  Dubna,  které  se  účast- 
nilo asi  20  osob ;  mimo  nás  domácí  bylo  přítomno  několik  Poláků 
(pamatuji  se  jmenowitě  na  básníka  Mališe)  a  též  Stúr  Slowák, 
tehdáž  pokládaný  za  hlawního  wůdce  swých  krajanů.  Zwolen  hned 
tudíž  wýbor  mající  w  čele  Josefa  Matiáše  hraběte  z  Thuna  a  ba- 
rona Jana  z  Neuberka,  a  již  dne  5.  Kwětna  bylo  učiněno  od 
něho  prowolání  w  nowinách,  kterým  se  zwali  wšichni,  kdož  dů- 
wěry  národowců  swých  požíwali,  ze  wšech  kmenů  slowanských 
w  mocnářstwí  rakauském  k  společnému  sjezdu  w  Praze  ke  dni 
31.  Kwětna.  Kdož  by  ze  Slowanů  mimo  mocnářstwí  rakauské 
bydlících  dostawiti  se  chtěl,  měl  pokládán  býti  za  wítaného 
hosta,  wšak  bez  účastenstwí  w  jednáních,  poněwadž  tato  měla 
se  týkati  jen  Slowanů  rakauských.  W  tom  smyslu  učiněho  jest 
zároweň  oswědčení  sepsané  Palackým  k  upokojení  spoluobčanů 
jiných  národností  w  mocnářstwí  rakauském,  že  se  nejedná 
o  žádné  utwoření  nějaké  wšeslowanské  říše,  než  o  hájení  jednoty 
a  samostatnosti  Rakauska  i  rowného  práwa  w  něm  kmenů  slo- 
wanských s  druhými.  Wýbor,  do  něhož  jsem  i  já  také  zwolen 
byl,  scházel  se  potom  častěji  brzy  w  besedě  měšťanské,  brzy 
w  bytu  barona  Neuberka,  a  účastnili  se  schůzí  těchto  často  také 
jiní  domácí  i  odjinud  příchozí,  jak   se  kdy  naskytowula  potřeba. 

Dne  8.  Kwětna,  čtwrtý  den  po  usnesení  národního  wýboru 
wýše    zmíněném    w    příčině     parlamentu    Frankfurtského    došlo 
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z  Wídně  pana  Palackého  nenadálé  pozwání  telegrafem  od  před- 
nosty ministerstwa,  totiž  barona  Pillersdorfa,  k  osobné  promluwě, 
následkem  čehož  ještě  téhož  dne  pod  wečer  w  šest  hodin  odjel 
do  Widně  po  železnici.  K  welkému  překwapení  jeho  bylo  mu 
podáwáno  jmenowání  za  člena  tehdejšího  ministerstwa  pro  sbor 
weřejného  wyučowáiií.  Ministerstwo  hledělo  tím  sblížiti  se  s  Čechy, 
majíc  wždy  wětší  nesnáze  s  demagogy  Wí donskými,  kteří  wedlé 
lnutí  swého  k  Frankfurtu  zároweň  brojili  proti  oktrojowané  ústawé 
Pillersdorfowě,  že  jim  nebyla  dost  radikalně-demokratická.  Ale 
oktrojowaná  ústawa  tato  byla,  jak  řečeno,  také  Čechům  proti- 
myslná,  ježto  se  nesrownáwala  s  kabinetním  listem  dne  8.  Dubna. 
O  Frankfurt  a  o  oktrojowanau  ústawu  nebylo  tudy  možno  do- 
rozumění mezi  ministerstwem  Wídeňským  a  předním  důwérníkem 
národa  českého.  Kozprawa,  kterau  měl  Palacký  s  Pillersdorfem 
již  dne  9.  Kwětna,  objewila  to  brzy,  a  nebylo  jinač,  nežli  že 
Palacký  powolání  za  ministra  nepřijal.  Nawrátiw  se  do  Prahy 
učinil  o  tom  zpráwu  národnímu  wýboru  w  sezení  dne  12.  Kwětna. 
Za  jeho  krátké  nepřítomnosti  byla  se  w  Praze  dne  10.  Kwětna 
následkem  wyhlášení  woleb  do  Frankfurta  strhla  jakási  bauřka 
w  lidu,  o  které  nemám  nic  širšího  zaznamenáno,  nežli  že  k  ní 
bližší  příčinu  zawdalo  zatčení  faktora  tiskárny  wdowy  Vetterlowé 
jménem  Grolla,  nejspíš  pro  nějaký  přestupek  tiskowý.  Byla  také 
proto  odpoledne  téhož  dne  učiněna  hlučná  kočičina  Haasowi 
knihtiskaři,  který  byl  pokládán  za  reaktionáře  a  nepřítele  Čechů. 
Wýtržnosti  tyto  zawdaly  příčinu  doktorowi  Antonínowi  Š tru- 
bách o  w  i,  že  se  wzdal  purkmistrowstwí  a  k  mnohému  prošení 
nazejtří  potom  (II.  Kwětna)  jen  na  týden  ještě  w  něm  setrwal 
až  do  zwolení  nástupce.  Pro  tyto  příběhy  byla  schůze  národního 
wýboru  dne  10.  Kwětna  odložena  na  den  potom  (11.  Kw.),  ale 
byla  též  bauřliwá.  Uznáwala  se  následkem  příhody  s  faktorem 
Grollem  a  jiných  tiskowých  neřestí  potřeba  konečného  nějakého 
zákona  o  tisku,  a  zwolena  kommissi  k  složení  nějakého,  jenž  měl 
zaslán  býti  ministerstwu  ke  schwálení;  za  základ  přijat  náwrh. 
který  byl  předtím  wypracowán  od  kommissi  spisowatelské.  Potom 
rokowalo  se  o  záležitosti  woleb  Frankfurtských,  i  učinil 
náwrh  doktor  Brauner,  když  se  zabrániti  nedaly,  aby  aspoň  ná- 
rodní wýbor  wydal  weřejně  důkladné  poučení  o  jejich  wýznamu. 
aby  dle  toho  woličowé  rozhodnauti  se  mohli,  zda-li  by  se  jich 
měli  neb  neměli  zúčastniti.   Činily  se  tuším  námitky  proti  tomu 


1848.  275 

se  strany  německé,  čímž  jednání  se  protáhlo  a  rozčililo.  Tu 
mluwil  ohniwé  Kieger,  a  připomínaje,  jak  we  schůzi  důwérníků 
we  Frankfurte  bylo  Čechům  wyhrožowáno  ostřím  meče,  když  by 
se  protiwili,  prawil,  proti  tomu  že  by  pak  nic  nezbýwalo,  než  ke 
staročeským  cepům  wzíti  útočiště.  Mluwil  myslím  německy, 
neb  mám  zaznamenáno,  že  užil  slowa  „Dreschílegelargumente". 
Tím  se  sezení  najednán  rozrušilo;  bylo  slyšeti  wzkřiky  pochwalné 
a  rozhořčené;  někteří  z  členů  opustili  swá  místa,  i  učinil  tak 
také  hrabě  Lew  Thun,  a  prohlásil  sezení  za  odročené  na  druhý 
den.  Bylo  již  deset  hodin  wečír. 

Druhého  toho  dne,  12.  Kwétna,  byl  již  Palacký  zase  w  se- 
zení přítomen,  a  učinil  jak  zmíněno  swau  zpráwu  o  pořízení 
Wídeňském.  Shromáždění  bylo  pak  mile  překwapeno  oznámením, 
které  učinil  hrabě  Thun,  že  bude  sněm  český  slíbený  kabinetním 
listem  dne  8.  Dubna  konečně  swolán,  ano  že  se  swoláuí  jeho 
stane  we  třech  dnech;  tak  že  jest  mu  slíbeno  od  ministerstwa ; 
pakliby  se  to  od  ministerstwa  nestalo,  že  učiní  swolání  sám 
z  moci  swé.  W  dobré  náladě  tím  spůsobené  národní  wýbor  schwálil 
náwrh  doktora  Braunera  předešlého  dne  učiněný  o  poučení 
obecenstwa  w  příčině  woleb  do  Frankfurta,  a  hrabě  Lew  Thun 
sám  slíbil  o  rozšíření  jeho  jak  nejwětší  možná  pečowati.  W  se- 
zení prwním  potom,  které  bylo  dne  15.  Kwětna,  učinil  náwrh 
Trojan,  aby  byla  wyslána  deputací  do  Wídné  se  žádostí,  aby 
jak  nejdříwe  možná  wyprawen  byl  do  Čech  arcikníže  František 
Josef  co  ustanowený  místodržící,  k  čemuž  Rieger  přidal,  aby 
zároweň  naléháno  bylo  na  zřízeni  wrchních  úřadů  zemských 
s  mocí  rozšířenau  dle  smyslu  kabinetního  listu  dne  8.  Dubna. 
Stal  se  s  tím  wšak  tuším  odklad  následkem  příjezdu  wážné  de- 
putací z  Wídně  od  tamější  raddy  městské,  od  národních  gard, 
jednoty  kupecké  a  jednoty  spisowatelů,  kteráž  jest  w  sezení 
tom  uwítána  a  oswědčila  přátelské  smýšlení  k  Čechům.  Bylo  to 
oswédčení  we  smyslu  mírnější  strany  obywatelstwa  Wídeúského, 
která  s  obáwáním  hleděla  na  zmáhání  se  žiwlů  wýstředných  a 
nacházela  jakési  útěchy  z  běhu  wěcí  w  Praze,  že  se  tu  podobalo 
k  zachowání  rozumnějších  cest. 

A  wšak  zrowna  toho  dne  wypuklo  we  Wídni  wzbauření 
lidu,  spůsobené  hlawně  pomocí  některé  části  národních  gard 
a  akademické  legie,  které  wtrhnutím  do  samého  císařského 
hradu    wynutily    na   císaři    Ferdinandowi    zrušení     oktrojowané 
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ústawy  dne  25.  Dubna,  tak  aby  místo  říšského  sněmu  o  dwau 
sněmownách  jí  ustanoweného  swol;ín  byl  sněm  říšský  ústawo- 
dárný,  wolený  obecným  hlasowáním  lidu  a  skládající  se  jen 
z  jedné  sněmowny.  Zpráwa  o  této  události  spůsobila  náramné 
pobauření  myslí  w  Praze:  neb  ač  nikdo  nelitowal  oktrojowané 
ústawy,  ale  práwem  spatřowal  se  w  předsewzetí  tom  nowý  útok 
demagogů  Wídenských  na  zwláštní  práwa  králowstwí  českému 
zaručená  kabinetním  listem  dne  18.  Dubna.  Praesident  zemský 
hrabě  Lew  Thun  následkem  toho  bez  dalších  odkladů  již  dne 
17.  Kwětna  oznámil  swolání  sněmu  českého,  tak  aby  se 
sešel  dne  7.  Čerwna,  do  kteréhož  dne  měly  wolby  k  němu  býti 
wykonány.  Nazejtří  potom  přišla  wšak  zpráwa  další,  že  císař 
Ferdinand  pro  osobní  bezpečnost  swau  opustil  Wídeň.  Bylo 
o  tom  odpoledue  w  5  hodin  učiněno  oznámení  na  rozích,  a  ráno 
druhého  dne  (19.  Kw.)  hrabě  Lew^  Thun  dal  uwerejniti  wzkázání 
od  císaře  samého  k  Čechům,  kterak  uwažuje,  ku  kterému  z  ná- 
rodů swých  by  se  na  ten  čas  měl  uchýliti,  jen  ze  zdrawotních 
ohledů  zwolil  sobě  Tyrolsko,  w  Čechy  wšak  že  skládá  zwláštní 
swau  dňwěru,  kdyby  hrozilo  další  nebezpečenstwí  trůnu  a  ústawě 
propůjčené,  že  o  zachowání  jich  se  zasadí.  Oznámení  toto  bylo 
přijato  s  nadšením,  a  již  zpráwa  o  odjezdu  císaře  z  Wídně  byla 
působila  nejen  na  české,  nýbrž  jednostejně  také  na  německé 
obywatelstwo  we  směru  smiřliwéra  mezi  oběma  národnostmi,  tak 
že  již  w  noci  ze  dne  18.  na  19.  Kwěten  byla  držána  jistá  schůze, 
we  které  četní  důwěrníci  jedné  i  druhé  strany  slíbili  sobě  za- 
chowati  swornost  w  nowém  tomto  obratu  události. 

W  nastalé  potřebě  rozhodnutí  se  o  další  chowání  we  změ- 
něných okolnostech  bylo  na  rychlo  swoláno  sezení  národního 
wýboru  dne  19.  Kw^ětna  w  mimořádnau  chwíli  již  na  dewátau 
hodinu  ranní.  Nečítaje  nowin  hned  ráno,  zwěděl  jsem  o  tom 
nahodile  od  P.  Piksy,  který  mě  práwě  nawštíwil  w  záležitostech 
swé  knihy  o  štěpařstwí;  i  pospíšil  jsem  předně  k  panu  Pala- 
ckému; nebyl  wšak  již  doma.  Na  schodech  k  němu  potkal  jsem 
pana  Šafařík  a,  kterýž  se  byl  po  swém  wíce  než  pětiuedělním 
pobytu  we  Wídni  nawrátil  odtamtud  teprw  následkem  bauřliwých 
tamějších  událostí;  byl  přijel  teprw  předešlý  den  odpoledne, 
aniž  jsem  ještě  o  tom  wěděl.  K  wyzwání  od  něho  jel  jsem  s  ním 
k  baronowi  Neuberkowi  jen  na  krátké  zastawení  a  potom  dále  na 
Malau  stranu  do  sezení ;   na   cestě  mi  jen  kwapně  wyprawowal 
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o  swém  taméjším  jednání  w  záležitostech  školních,  o  kterých  byl 
jsem  mu  mezitím  dwakrát  psal  do  Wídně  na  některé  dotazy. 
Pro  opoždění  podobná  jiných  mnohých  clenu  počalo  se  sezení 
národního  wýboru  teprw  asi  w  10  hodin.  Uzawřeno  w  něm  pře- 
dewším^  Nvyprawiti  deputací  k  císaři  s  adressau  co  odpo- 
wědí  na  iaskawé  wzkázání  od  něho.  Byl  učiněn  náwrh  znění 
jejího  nejprw  od  hraběte  Wurmbranda,  který  se  wšak  potkal 
s  námitkami  hlawně  od  Palackěho,  i  požádán  tedy  on  o  sepsání 
jiného  w  dorozumění  s  hrabětem  Matiášem  Thunem  a  doktorem 
Pinkasem,  s  nimiž  odebral  se  na  chwíli  do  jiné  místnosti. 
Addressa  tím  spůsobem  od  nich  zhotowená  a  hned  w  témž  se- 
zení schwálená  obsahowala  krom  oswědčení  oddanosti  národa 
českého  k  císaři  wyslowení  nelibosti  nad  poslední  událostí  Wí- 
denskau  a  naděje,  že  brzy  wyprawen  bude  do  země  arcikníže 
ustanowený  za  místodržícího.  Deputací  odjela  s  ní  téhož  dne 
odpoledne  w  5  hodin  přes  Budějowice  do  Lince  w  domnění,  že 
asi  tam  již  shledá  se  s  dworem  císařským  na  cestě;  když  pak 
toho  nebylo,  jela  dále  do  Insbruka. 

Ještě  téhož  dne  odpoledne  byla  saukromá  schůze  w  domě 
českého  musea  ku  poradě  o  nastáwajících  wolbách  do  sněmu 
českého,  a  zřídil  se  tak  zwaný  ústřední  wýbor  k  nawrhowání 
poslanců  do  jednotliwých  okresů  wolebních,  kdež  by  toho  od 
woličů  bylo  žádáno.  W  čele  jeho  stáli  Brauner,  Rieger  a  Trojan. 

Nazejtří  potom  dne  20.  Kwětna  měl  schůzi  národní  wýbor 
w  obyčejný  čas,  totiž  w  5  hodin  odpoledne,  ku  kteréž  přihlásil 
se  hrabě  Prokop  Lažanský,  přijew  z  Wídně,  přeje  sobě  po- 
dati zpráwu  o  minulých  příbězích  Wídenských,  kterých  byl  oči- 
tým swědkem.  Wstaupil  do  shromáždění  w  oděwu  tak  zwaném 
národním,  dosti  křiklawém,  který  tehdáž  přicházel  w  Praze 
w  oblibu,  a  mluwil  welmi  žiwě  a  horliwě,  popisuje  staw  wěcí 
we  Wídni  co  welmi  šeredný.  Ukazowal  ku  potřebě  míti  se  na 
pozoru  proti  tomu,  co  by  odtamtud  dále  přijíti  mohlo,  a  radil, 
aby  národní  wýbor  měl  nějakau  stálau  deputací  we  Wídni,  kte- 
ráž by  jemu  w  čas  dáwala  zpráwy  o  wšem,  co  se  tam  dalo.  To 
přiwedlo  řeč  na  tehdejší  powážliwé  postawení  ministerstwa  Wí- 
deňského,  že  záwiselo  na  wůdcích  revolučního  ruchu  tamějšího, 
kterými  se  snadno  mohlo  dáti  pohnauti  k  wěcem  pro  Čechy 
škodliwým,  i  nawrhowal  doktor  Trojan,  aby  z  té  příčiny  ku  prae- 
sidentowi  zemskému  přidáno  bylo  několik  mužů  důwěry  hodných, 
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kterých  rady  by  w  pochybných  případech  užíwal.  Hrabě  Wurm- 
brand  mluwil  proti  tomu,  nazýwaje  to  náwrhem  na  zřízení  pro" 
zatímně  wlády,  kterěž  by  nepříslušelo  národnímu  wýboru,  nýbrž 
leda  budoucímu  sněmu.  Rokowání  o  to  se  rozčililo,  až  hrabě 
Lew  Thun  spůsobil  upokojení  prohlášením,  že  sám  bude  bdíti, 
aby  se  nestalo  nic  na  ujmu  práw  země,  a  pakli  by  od  mini- 
sterstwa  co  takowého   se  nařízowalo,   že   nebude   rozkazů   dbáti. 

Brzy  potom  přišlo  nicméně  k  mrzutostem  s  praesidentera 
zemským  z  příčiny  woleb  do  Frankfurt  a.  Dne  22.  Kwětna 
bylo  odpoledne  na  rozích  wyzwání  k  wolbám  těm,  kteréž  měly 
předsewzaty  býti  w  Praze  nazejtří  potom,  dne  23.  Kwětna.  Wy- 
hlášky  ty  jsau  hned  od  lidu  strhány  z  rohů,  a  wečír  w  6  hodin 
měl  schůzi  zwláštní  politický  spolek  český  teprw  nedáwno  před- 
tím utwořený  pod  názwem  Slowanské  lípy,  kdež  uzawřeno 
ohrazení  se  proti  wolbám  těm  a  wznešeno  to,  když  národní 
wýbor  toho  dne  neměl  schůzi,  na  odbor  jeho  pro  wnitřní  zále- 
žitosti zemské.  Odbor  uzawrel  žádati  na  praesidentowi  zemském? 
aby  wyhlášení  woleb  odwolal.  Hrabě  Lew  Thun,  ač  byl  rozhod- 
ným protiwníkem  woleb  do  Frankfurta,  odepřel  toho,  nechtěje 
w  té  wěci  zřejmě  odepříti  poslušnost  ministerstwu  a  maje  pře- 
swědčení,  že  k  zamezení  woleb  postačí,  co  již  předtím  bylo  proti 
nim  učiněno  od  národního  wýboru  s  jeho  srozuměním.  Tak  také 
bylo.  Ještě  téhož  dne  prohlásila  se  i  konstituční  jednota  německá, 
že  se  woleb  těch  w  Praze  nesúčastní  a  we  wýboru  městském, 
který  se  měl  řízení  woleb  účastniti,  bylo  uzawřeno,  že  žádný 
kommissařstwí  přitom  nepřijme.  Měly  se  proto  wykonati  wolby 
písemně,  zasláním  totiž  hlasů  ke  gubernii.  Účinek  byl,  že  dne 
23.  Kwětna  z  celé  Prahy  wšeho  w^šudy  tři  wolební  hlasy  byly 
zaslány;  následkem  čehož  praesident  zemský  prohlásil  wolbu  owšem 
za  neplatnau  a  oznámil  to  národnímu  wýboru  w  sezení  jeho 
téhož  dne  s  obšírným  wyložením  dňwodů  swého  chowání  w  té 
záležitosti. 

Zatím  se  wšak  již  také  w  Praze  počaly  wyklubowati  směry 
přewratné,  kterým  nepostačowalo,  čeho  se  dotud  wšechny  třídy 
obywatelstwa  jednosworně  domáhaly  ku  prospěchu  národnosti 
české  a  swobod  politických;  nýbrž  tak  jako  we  Wídni  taužily 
po  uskutečnění  běžných  theorií  radikalných,  kterým  se  při- 
kládala přehnaná  cena  od  času  revolucí  francauzské.  Směry 
ty  ujímaly  se  brzy   nejwíce  w  řečeném   spolku   Lípy  slowanské. 
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Odtamtud  počala  bráti  náwod  studující  mládež.  Ač  se  w  prwním 
okamžení  po  zpiávvé  o  wzbauřeni  Wídeňském  dne  15.  Kwětna 
studentstwo  tak  jako  národní  wýbor  bylo  wyslowilo  proti  tomuto 
porušení  řádu,  nicméně  již  dne  20.  Kwětna  učinilo  prohlášení, 
že  tím  nemínilo  zawrhowati  zřízení  sněmu  říšského  o  jedné  to- 
liko SDémowně.  Ty  dni  potom  začalo  se  brojiti  proti  nowému 
purkmistru  Pštrosowi  zwolenému  zatím  dne  18.  Kwětna  ná- 
sledkem odstaupení  Štrobacha,  hned  pak  také  proti  knížeti  W  i  n- 
dischgrátzowi,  jenž  byl  některý  čas  předtím  z  Wídně  se  na- 
wrátil  do  Prahy  k  úřadu  swému  co  zemský  wojeuský  kommandant. 
Kníže  Windischgrátz  byl  méně  než  prozatímný  zástupce  jeho 
předtím  powolný  ozbrojenému  študentstwu  a  národní  gardě, 
a  hleděl  wíce  než  dotud  wojenskau  moc  míti  pohotowě,  kdyby 
jí  bylo  potřeba  k  zachowání  pořádku.  Skoro  wšude  byly  strážnice 
zase  osazeny  wojskem,  a  w  den,  na  který  bylo  položeno  předse- 
wzetí  woleb  do  Frankfurta  (23.  Kwětna),  chodily  i  silné  patroly  po 
městě  pro  obáwání,  aby  nepřišlo  k  nějakým  wýtržnostem.  To  se 
později  často  opětowalo,  snad  u  wětší  míře  než  bylo  potřeba, 
a  dráždil  se  tím  lid  bez  potřeby.  Již  due  24.  Kwětna  strojila 
se  proto  na  Windischgrátze  jakási  kocowina,  která  wšak  byla 
zabráněna.  Ten  den  učinili  stáwku  tiskaři,  tak  že  následkem 
odepření  práce  od  nich  newyšly  žádné  nowiny,  až  teprw  druhého 
dne  stalo  se  srowuání  s  majiteli  tiskáren.  Dne  25.  a  26.  Kwětna 
zase  krejčowská  chasa  nešila. 

W  okolnostech  takowých  půwodem  Slowanské  Lípy  sešlo 
se  dne  27.  Kwětna  odpoledne  we  3  hodiny  welké  shromáždění 
lidu  w  lázni  Swatowácslawské,  we  kterém  se  ponejprw  objewil 
co  hlučný  řečník  Karel  Sladkowský,  mladý  člowěk,  newím 
jakého  tehdáž  zaměstnání,  jenž  zdržowaw  se  dotud  we  Wídni, 
za  príčinau  politického  ruchu  přibyl  do  Prahy.  Jednalo  se  tu 
opět  o  purkmistra  Pštrosa,  aby  zbawen  byl  toho  úřadu,  ano 
i  o  kníže  Windischgrátze,  aby  žádáno  bylo  bezodkladné  wzdálení 
jeho  od  zemského  kommanda  w  Praze,  také  cosi  o  Fastra, 
tuším,  aby  mu  byla  wymožena  nějaká  zwláštní  národní  odměna 
za  jeho  zásluhy  při  obau  poselstwích  do  Wídně  w  minulém 
Březnu;  potom  pak  Sladkowský  řečnil  proti  zřízení  sněmu  zem- 
ského, jaké  mělo  býti  dle  kabinetuího  listu  dne  8.  Dubna,  proti 
tomu  totiž,  že  měli  starodáwní  stawowé  zemští  w  něm  zůstati 
a  toliko  wedlé  nich  woleni  býti  zástupci  ostatního  obywatelstwa; 
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nawrhowal,  aby  žádán  byl  národní  wýbor  o  zhotowení  jiného 
wolebního  řádu  do  sněmu  českého,  dle  něhož  by  wšecky  rozličné 
třídy  obywatelstwa  zastaupeny  vv  něm  byly  jednostejně.  Jeho 
podporowal  známý  od  dáwna  radikál  Emmanuel  Arnol  d.  namítaje 
toliko,  že  by  se  zhotowowáním  nowého  wolebního  řádu  ztratilo 
mnoho  času,  že  záleží  předewším  na  rychlém  swolání  ústawo- 
dárného  sněmu  českého  a  ten  aby  teprw  se  usnesl  o  složení 
sněmů  pro  budaucnost,  wšak  hned  nawrhowal  žádati,  aby  šlechta 
byla  z  tohoto  prwního  sněmu  wylaučena  a  národní  wýbor  aby 
to  wymohl  bezodkladným  zadáním  k  císaři.  Náwrh  tento  byl  od 
shromáždění  přijat,  a  zároweň  také  učiněno  prohlášení  jako 
předtím  od  študentstwa,  že  shromáždění  w  souhlase  s  "Wídeťíany 
schwaluje,  aby  sněm  říšský  sestáwal  jen  z  jedné  komory. 

Toho  dne  přišla  wšak  zatím  do  Prahy  zpráwa  o  nowém 
wzbauření  we  Wídni  proti  min^^^terstwu  taméjšímu  dne 
26.  Kwětna,  kterým  přinuceno  jest  swoliti  ke  zřízení  tak  zwa- 
ného  wýboru  bezpečnosti,  woleného  od  měšťanstwa,  národních 
gard  a  akademické  legie  Wídenské,  jenž  měl  míti  stálý  dohled 
na  wšecko,  co  wláda  předsewzala.  Ministerstwo  bylo  již  prwé 
hraběti  Lwowi  Thunowi  dalo  nelibost  swau  na  jewo  z  toho,  že 
byl  rozepsal  wolby  do  sněmu  českého  o  swé  ujmě,  a  žádalo, 
aby  je  odložil  až  do  wykonání  woleb  pro  sněm  říšský;  když  pak 
on  pro  uwarowání  nepokojů  toho  odepřel,  wyzýwalo  jej,  aby 
složil  swůj  úřad.  Hrabě  Thun  toho  nedbal ;  když  pak  nyní  wláda 
Wídenská  upadla  w  záwislost  od  revolučních  wůdců  tamějších, 
uznal  dokonce  zapotřebí,  jí  se  dále  nesprawowati.  Hned  na 
zpráwu  o  nowém  Wídenském  wzbauření  dorozuměl  se  o  to  s  kní- 
žetem Windischgrátzem,  s  praesidentem  saudu  appellačního  hra- 
bětem Mitrowským  a  jinými  přednosty  wrchních  auřadů  zem- 
ských w  Praze,  a  ujal  se  nyní  myšlénky  w  národním  wýboru 
wyslowené,  aby  ku  podpoře  we  swém  nowém  tomto  postawení 
přijal  k  sobě  ku  poradě  jistý  počet  důwěrníků  národních  pod 
názwera  prozatímně  raddy  místo držitelské  (28.  Kw.). 
Již  dne  29.  Kwětna  oznámil  jména  k  tomu  požádaných  w  se- 
zení národního  wýboru.  Byli  to  Palacký,  Brauner,  Bieger,  Boroš, 
hrabě  Albert  Nostitz  a  hrabě  Wilém  Wurmbrand,  k  tomu  doktor 
Antonín  Štrobach  a  towáriiík  Herzig  w  Reichenberce.  kteřížto 
dwa  wšak  nebyli  w  tu  chwíli  w  Praze.  Hrabě  Thun  učiuil  o  tom 
oznámení    k  císařskému    dworn    do  Insbruka.     Wvložiw  důwodv 
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swého  předsewzetí,  ukazowal  ku  potřebě,  aby  jak  nejdříwe 
možná  zřízeni  byli  ústřední  zemští  auřadowé  w  Čechách,  slíbení 
kabinetním  listem  dne  8.  Dubna,  s  arciknížetem  Františkem  Jo- 
sefem co  místodržícím  w  čele,  i  aby  sněm  zemský  císařským 
patentem  swolán  byl  k  některému  dni  měsíce  Čerwence,  poněwadž 
den  7.  (Jerwna  předešle  jím  samým  k  tomu  ustanowený  nemohl 
dodržán  býti,  ježto  wolby  k  němu  "wyžadowaly  delšího  času,  za 
hlawní  pak  úkoly  sněmu  aby  ustanowený  byly  usnesení  se 
o  nowau  ústawu  zemskau,  spůsob  zrušení  roboty  a  swolení 
berní  na  rok  1848.  Se  spisem  tyto  žádosti  obsahujícím  ode- 
brali se  dwa  z  prozatímných  radd  místodržitelských,  hrabě  Albert 
Xostic  a  doktor  Rieger,  do  Insbruka,  aby  o  splnění  jich 
osobně  s  dworem  jednali. 

Zrowna  toho  času  nawrátila  se  deputací,  která  prwé  byla 
wyprawena  k  císaři,  z  Insbruka,  a  w  témž  sezení  dne  29.  Kwětna, 
we  kterém  se  stalo  oznámení  o  prozatímně  místodržitelské  raddě, 
učinila  zpráwu  o  swém  tamějším  pořízení.  Bylať  welmi  blaho- 
sklonně přijata,  a  w  slyšení,  které  měla  dne  24.  Kwětna,  císař 
Ferdinand  wyslowiw  swůj  wděk  z  oddanosti  Cechů,  slíbil,  jak 
nejdříwe  možná  wyprawiti  do  Prahy  mladého  synowce  swého, 
arciknížete  Františka  Josefa,  nacházejícího  se  toho  času  při 
wojště  w  Itálii,  které  wedením  Radeckého  odpíralo  wýbojnému 
wpádu  krále  sardinského.  Do  téhož  sezení  národního  wýboru 
byla  wšak  také  wyprawena  deputací  schůze  we  Swatowácslawské 
lázni,  žádající  ssazení  purkmistra  Pštrosa.  On  následkem  toho 
sám  se  wzdal  swého  úřadu,  a  zwolen  jest  na  jeho  místo  doe 
30.  Kwětna  za  nowého  purkmistra  Pražského  W  a  ň  k  a,  advokát. 

Zřízení  prozatímně  místodržitelské  raddy  čili  prozatímné 
wládní  raddy  české  spůsobilo  mi  nenadálé  wyrušení  z  wědeckých 
prací  mých,  we  kterých  jsem  dotud  stále  byl  pokračowal,  jak 
práwě  dopauštěla  doba  nepokojná.  Uznala  se  potřeba  zwlášt- 
ního  wládního  organu,  kterým  by  se  praesident  zemský  a  při- 
jatí k  němu  raddowé  řádně  dorozumíwati  mohli  s  obecenstwem, 
aby  se  ujistili  důwěrau  jeho.  Tehdejší  Pražské  uowiny  nehodily 
se  k  tomu  od  té  chwíle,  co  byl  Hawlíček  složil  se  sebe  redakcí 
jich  a  začal  wydáwati  samostatný  denní  list  Národní  nowiny, 
kteréž  odtud  skwěle  wládly  weřejným  míněním  českým.  Ne- 
pamatuji se  do  podrobná  na  příčiny,  pro  které  se  na  listu 
Hawlíčkowu  nepřestalo;   ale  bylo  to  hlawně  přílišné  jeho  zaklá- 
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dání  si  na  tom,  aby  nemohl  nazýwán  býti  wládnim  listem,  a  také 
měl  swé  chwíle,  we  kterých  dáwal  se  poněkud  strhnauti  horli- 
wějšími  praudy,  tak  že  někdy  \v  tom  neb  onom  se  odchýlil  od 
zásad  zdrawé  politiky,  kterých  se  dle  prawidla  přidržel.  Uza- 
wřeno  tedy,  aby  byl  založen  list  nowý,  který  by  bez  ujmy  zásad 
swobodomyslných  stál  w  důwěrném  spojení  s  wládau  zemskau 
w  tehdejším  jejím  spiisobu;  i  byl  to  pan  Palacký,  který  w  tom 
obrátil  zřetel  na  mne.  Po  rozprawé  s  ním  a  s  Braunerem  i  s  hra- 
bětem Wurmbrandem,  kterému  ta  wěc  obzwlášté  byla  poručena, 
dne  1.  Čerwna  a  s  hrabětem  Lwem  Thunem  dne  3.  Čeiwna 
wzal  jsem  na  sebe  redakcí  nowého  listu  denního  pod  jménem 
Pokrok.  Nespůsobilo  mi  to  žádných  welkých  rozpaků,  ponéwadž 
mnžowé,  jako  hrabě  Lew  Thun,  Palacký,  Ptieger,  jsauce  členowé 
wlády,  která  mě  jednala  do  swé  služby,  byli  mi  známi  swým 
poctiwým  smýšlením,  které  se  nijak  nepotýkalo  s  mým  wlastním 
přeswědčením.  Mělo  prwní  číslo  Pokroku  wyjíti  dne  6.  Čerwna, 
ale  pro  některé  překážky  stalo  se  to  teprw  den  potom  (7.  Cwj. 
Měl  jsem  dwa  hlawní  spolupracowníky,  Jirečka,  který  byl  toho 
roku  dokonal  studia  universitní  w  práwnické  fakultě,  a  Krej- 
čího, potomního  proslulého  geologa.  Zwláště  Jireček  byl  si 
získal  již  dobrau  zkušenost  w  nowinářstwi  w  redakcí  Národních 
nowin.  Oni  dwa  sháněli  každodenní  zpráwy,  mně  náleželo  hlawně 
spisowání  úwodních  článků  a  dorozumíwání  se  s  hrabětem  Thu- 
nem a  raddami  jeho,  jak  kdy  bylo  potřeba.  Prawidelné  jsem  za 
tau  příčinau  docházel  každého  dne  do  praesidia  zemského  na 
Malé  straně  k  důwěrným  rozprawám  o  běhu  wěcí.  Práce  bylo  při 
tom  téměř  od  rána  do  wečera;  ale  nikdy  nebyl  úmysl  můj  při 
zaneprázdnění  toho  spůsobu  dlauho  zůstati  na  ujmu  swého  wě- 
deckého  powolání. 

Toho  času  byl  se  již  počal  sjezd  s  1  o  w  a  n  s k  ý.  Scházeli 
se  k  němu  aučastníci  ponenáhlu  poslední  dni  měsíce  Kwětna, 
a  byly  proto  držány  schůze  příprawného  wýboru  jmenowitě  dne 
2G.  a  27.  Kwětna  w  bytu  barona  Neuberka.  W  posledně  ře- 
čené byli  přítomni  již  také  dwa  duchowní  srbští,  tuším  Stama- 
towič  a  Topálowič,  též  Zach,  potomní  generál  srbský,  kte- 
rého jsem  tehdáž  ponejprw  widěl.  Byl  již  we  wojenstwí  zkušený, 
ale  bez  služby,  a  připrawowal  se  tuším  ke  zřízení  wpádu  do 
Uher  se  Slowáky.  Také  wšak  praesident  zemský  hrabě  Lew 
Thun    přišel    do   sezení   tohoto  a  předsedal    mu.     Byl  to  práwě 
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den,  když  přišla  zpráwa  o  druhém  wzbauíení  Wídeňském,  ná- 
sledkem které  mu  nastáwala  nowá  rozhodnutí  w  příčině  správvy 
zemské,  jak  wýše  powěděno.  Dne  30.  Kwětna  potom  přibyl  nej- 
wětší  počet  účastníků  sjezdu  wlakem  Wídenským  asi  we  4  ho- 
diny odpoledne,  totiž  Charwátů,  Srbů,  Poláků  a  Rusínů  halič- 
ských, Slowáků  z  Uher  a  Moravvanů  i  Čechů  z  wenkowa.  Byli 
slawné  a  wraucně  uwítáni  Swornosti  a  jinými  sbory  ozbrojenými 
na  nádraží,  a  \Yedeni  w  průwodu  na  ostrow  Žofín  skwostně 
k  tomu  uprawený.  W  8  hodin  téhož  dne  mél  wšak  také  již  opět 
wýbor  sezení  w  bytu  u  barona  Neuberka,  jehož  se  s  námi  účast- 
nili přední  z  Poláků,  z  Rusínů  a  z  Illyrů,  totiž  Slowinců,  Char- 
wátů a  Srbů.  Dle  usnesení  této  schůze  přikročilo  se  nazejtří 
dne  31.  Kwětna  k  zapisowání  se  jednotliwých  členů  sjezdu  do 
odborů  čili  sekcí,  kteréž  byly  tři:  česko-morawsko-slowácká, 
polsko-ruská  a  jihoslowanská:  a  ještě  téhož  dne  k  wečeru  každý 
odbor  zwolil  sobě  swé  předsedy  a  tajemníky;  we  Čtwrtek  pak 
dne  1.  Čerwna,  we  swátek  božího  wstaupení  toho  roku,  zwolen 
jest  za  společného  starostu  celého  sjezdu  František  Palacký. 
Shromáždění  tato  dala  se  w  domě  českého  musea,  k  slawnému 
wšak  zahájení  sjezdu,  které  následowalo  dne  2.  Čerwna,  usta- 
nowen  byl  sál  na  ostro wě  Žofínském.  Předcházela  nejprwé  mše 
swatá  w  kostele  Týnském,  po  které  členowé  sjezdu  odtamtud, 
pamatuji-li  dobře,  w  průwodu  se  odebrali  na  Žofín,  Tam  zahájil 
sjezd  wítací  řečí  předseda  Palacký,  potom  mluwil  se  zwláštním 
nadšením  z  Poláků  kníže  Jiří  Lubomirský,  dále  Dworáček, 
advokát  od  Čechů  Wídenských,  ze  Srbů  kněz  Topalowič,  jehož 
řeč  měla  ráz  welrai  žiwý  a  prostomluwný,  až  i  trochu  humori- 
stický, professor  Kaubek,  Rusín  Borysykiewicz,  Slowák  Hodža, 
Slowinec  Gruič,  konečně  s  welkým  jakýmsi  při  něm  neobyčejným 
zápalem  Šafařík.  Jednání  dalo  se  potomní  dni  hlawně  w  sekcích. 
Mně  bylo  jen  málo  možná  w  něm  se  účastniti,  protože  mi  zrowna 
ty  dni  bylo  připadlo  redigowání  Pokroku ;  zpráwy  ze  sjezdu  do- 
stáwaly  se  mi  do  něho  Krejčím,  který  se  wšech  sezení  prawi- 
delné  účastnil.  Srbští  kněží  sjezdu  účastní  wykonali  w  neděli 
dne  4.  Čerwna  slawnau  mši  řádem  slowanským  na  Koilském 
trhu  při  soše  sw.  Wácslawa.  Wečír  toho  dne  byla  společenská 
zábava  slowanská  na  Střeleckém  ostrowě.  a  w  sobotu  potom 
dne  10.  Čerwna  byla  také  zwláštní  beseda  slowanská  na 
Žofíné.  Účastnil  jsem  se  jí  spolu  s  Liduškau,   kteráž   jako  jiné 
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paní  a  slečny  niusila  si  zjednati  k  tomu  aspoň  uékterau  část 
kroje  národního.  Den  předtím  byla  přijela  matka  její,  má  milá 
tchýně,  do  Prahy  k  našemu  \Yelkému  potěšení,  žádostiwa  jsauc 
w  tehdejších  příhodách  wíce  než  jindy  widěti,  jak  se  nám  wede. 

Dříwe,  dne  10.  Kwětna,  byl  nás  nawštíwil  P.  Neuman  na 
3  dni,  totiž  do  13.  Kwétna,  po  něm  pak  dne  15.  Kwětna  přijel  bratr 
Dobroděj  a  zdržel  se  do  20.  Oba  byli  žádostiwi  widěti  wlastníma 
očima,  co  se  w  Praze  dálO;,  a  byli  to  práwě  dost  nepokojné  dni, 
w  které  toho  užili,  Dobroděj  se  byl  se  mnau  podíwal  hned 
prvvního  dne  do  sezení  národního  wýboru,  totiž  dne  1.5.  Kwětna, 
když  tu  byla  deputací  Wídenská. 

Za  prwních  nadějných  dní  sjezdu  slowanského  připrawo- 
waly  se  wšak  již  bauře,  kterými  wšecko,  co  dotud  ke  splnění 
sprawedliwých  žádostí  národu  českého  dosaženo  bylo,  zwrátilo  se 
a  musilo  později  jinými  cestami,  nikdy  již  wíce  tak  příhodnými, 
znowa  býti  wyhledáwáno.  Ti,  kterým  posawadní  wymoženosti 
nepostačowaly,  podrýwaly  činnost  mužů  dotud  nejwětší  důwěry 
požíwajících  popuzowáníra  mládeže  a  jiného  nezkušeného  lidu 
užitím  každé  nahodilé  příležitosti.  Když  dne  5.  Cerwna  kníže 
Windischgrátz  předsewzal  welkau  přehlídku  wšeho  wojska  w  Praze 
ubytowaného  na  pláni  u  invalidowny,  při  které  wojsko  w  nadšení 
wolalo  jemu  Vivat,  rozhlašowalo  se  o  tom  co  o  nějaké  příprawě 
wojenské  k  potlačení  swobodného  ruchu;  ale  také  když  druhý 
den  potom,  dne  7.  Cerwna,  w  národním  wýboru  počalo  se  jednání 
o  budaucí  ústawě  zemské  a  wětšinau  hlasů  přijat  byl  náwrh 
sekcí,  dle  něhož  měl  se  sněm  skládati  ze  dwau,  ne  z  jedné  to- 
liko komory,  wykládáno  jest  to  za  směr  zpátečnický :  rownéž 
pak  jednání  sjezdu  slowanského  bylo  podezříwáno  jakožto  nedosti 
radikálně,  že  se  obmezowalo  na  poměry  Slowanů  rakauských 
a  newztahowalo  se  na  slowanské  národy  wšecky.  Ať  wšak  zá- 
minek bylo  wíce  nebo  méně,  záměr  popuzowačů  byl  za  každou 
cenu  spůsobiti  w  Praze  wzbauření  podobné  jako  bylo  we  Wídni, 
aby  nezůstali  pozadu  za  tamějšími  demokraty.  K  čemu  by  to 
mělo  wésti,  o  tom  neměli  wlastního  ponětí.  Hodilo  se  jim.  že 
od  některého  času  bylo  umístěno  něco  děl  we  zbrojnici  na 
Wyšehradě  a  něco  jiných  w  kasárnách  na  Josefském  náměstí  na 
Poříčí.  Wykládajíce  to  za  príprawu  k  nějakému  zrádnému  útoku 
na  Prahu,  swolali  dne  9  a  opět  10.  Cerwna  schůze  študentů 
w  Karolíně,  we  kterých  k  náwrhu  Sladkowského  uzawřeno  žátlati 
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netoliko  odstranění  těchto  děl,  nýbrž  také  abj'  legii  študentské 
wydáno  bylo  z  vojenských  zásob  2000  ručnic  a  80.000  ostrých 
patron,  k  tomu  pak  jedna  úplně  wystrojená  batterie.  S  žádostí 
tauto  odebral  se  wýbor  k  tomu  zwolený  k  arciknížeti  Karlowi 
Ferdinandowi  doposud  w  Praze  bytujícímu  s  projeAvením  také 
přání,  aby  kníže  Windischgrátz  wzdálen  byl  od  welitelstwí  Praž- 
ského. Arcikníže  nemohl  jinak  odpowědíti,  nežli  že  nejsa  welite- 
lem  nemá  k  ničemu  tomu  moci. 

Bylo  to  \Y  sobotu  před  swátky  Swatodušními,  W  rozhořčení, 
že  nebylo  k  žádostem  swoleno,  položili  si  študenti  schůzi  jinau 
w  Karolíně  na  neděli  Swatodušní  ráno,  do  které  Sladkowský 
přinesl  tištěné  prowolánl,  kterým  mělo  obywatelstwo  wšecko 
býti  wyzwáno  k  podporowání  študentstwa,  aby  se  žádosti  ony 
splnily,  a  zároweň  jednalo  se  o  wyprawení  deputací  ku  knížeti 
Windischgrátzowi  samému,  kteráž  měla  doprowodína  býti  štu- 
dentstwem  wším  ozbrojeným.  Měla  to  býti  tak  zwaná  šturmpeticí 
dle  wzoru  Wídeňského,  Na  zpráwu  o  tom  odebral  se  purkmistr 
Waňka  s  několika  staršími  obecními  do  Karolina,  hledě  študen- 
tům předsewzetí  jejich  wymluviti;  když  pak  odporowali,  odebral 
se  s  deputací  jejich  sám  ku  knížeti,  slibuje  wšak  toliko  wyua- 
snažiti  se  spolu  s  nimi  o  wzdálení  podezřelých  děl  z  Wyšehradu 
a  z  kasáren  Josefowských,  nikoli  o  ručnice  a  patrony.  Za  to 
mělo  sejíti  s  prowolání  k  obecenstwu.  Bez  ohledu  na  to  bylo 
wšak  prowolání  nicméně  přilepeno  na  rozích  s  podpisy  Sladkow- 
ského,  Bruny  a  tří  osob  jiných.  Tu  asi  chwíli,  w  U  hodin  před 
polednem  byla  slaužena  slowanská  mše  w  kostele  Týnském. 
Byl  jsem  na  ní  s  mnohými  známými,  nemýlím-li  se  i  s  Liduškau. 
Když  jsme  wycházeli  z  kostela,  stál  oddíl  granátníků  na  Staro- 
městském náměstí,  a  chodilo  tuším  jako  i  několik  dní  předtím 
wíce  wojenských  patrol  po  městě  k  zabráněni  nepokojů,  kterých 
se  bylo  obáwati.  Tauž  chwíli  wrchuí  welitel  národních  gard  Praž- 
ských kníže  Lobkowic  nařídil  prowolání  študentské  strhati 
z  rohů,  a  poněwadž  se  to  potkalo  s  odpory  od  lidu,  dal  národní 
gardu  swoláwati  do  zbraně;  což  se  wšak  nedobře  dařilo.  Když 
jsme  šli  rytíi-skau  ulicí,  byl  tam  shon  lidu,  we  kterém  bubeuní- 
kowi,  který  měl  národní  gardu  wyplašiti,  Swornosťák  jeden  odňal 
paličky.  Kníže  Windischgriltz  zatím  žádosti  študentů  rozhodně 
zamítl.  Následkem  toho  položili  si  schůzi  s  jiným  lidem  společnau 
na  týž  den  odpoledne  w  lázni  Swatowácslawské.  Tam  se  uzawřelo 


286  1848. 

připrawiti  peticí  k  ministerstwu,  aby  wojsko  wšecko  bylo  odwo- 
láno  z  Prahy,  a  zároweň  aby  zejtra  swoláni  byli  wšichni  milow- 
níci  swobody  k  společnému  sbratrení  se  na  Koňském  trhu  při 
mši  slowanské,  která  opět  tam  mela  býti  slaužena.  Swornost 
měla  se  k  tomu  dostawiti  we  zbroji,  prý  k  zachowání  pořádku. 
K  upokojení  lidu  wynasnažil  se  mezitím  sám  praesident  zemský 
hrabě  Lew  Thun  přímluwau  u  knížete  Windischgrátze,  tak  že 
swolil,  aby  nařčená  děla  ne  sice  z  Wyšehradu,  kamž  dle  řádu 
wojenského  náležela,  ale  aspoň  z  kasáren  Josefských  odwezena 
byla  na  Hradčany;  což  stalo  se  hned  w  noci  potom.  Ráno  časně 
bylo  oznámení  o  tom  od  hraběte  Thuna  na  rozích  s  ubezpečením, 
že  se  proti  zaslíbené  konstituční  swobodě  od  úřadů  dokonce  nic 
zlého  nezamýšlí. 

Šel  jsem  toho  rána  jak  obyčejně  k  praesidii  na  Malé  straně 
k  přezwědění  nowin  pro  Pokrok.  Hrabě  Lew  Thun  nebyl  tu 
chwUi  přítomen,  ale  z  nařízení  jeho  ukázali  mi  w  kanceláři 
císařský  patent,  který  byl  práwé  přišel  z  Insbruka,  jímž  swo- 
láwal  se  konečně  sněm  český  k  některému  dni  měsíce  Čerwna. 
Den  nebyl  w  něm  udán,  nýbrž  zůstaweno  to  hraběti  Thunowi, 
aby  jej  ustanowil  dle  swého  uznání,  co  by  totiž  wolby  mohly 
býti  ukončeny,  které  se  wšude  w  zemi  daly  již  od  vvíce  dní. 
Dle  znění  patentu  měl  to  býti  sněm  ústawodárný  we  smyslu 
kabinetního  listu  dne  8.  Dubna,  a  měl  pokud  bylo  možné, 
zahájen  býti  mladým  arciknížetem  Františkem  Josefem  co  místo- 
držícím,  kterýž  za  tau  příčinau  byl  již  také  dne  8.  Čerwna  od 
wojska  we  Wlaších  přijel  do  Insbruka. 

Bylo  mi  welkým  potěšením,  že  zpráwu  zwěstující  splnění 
wřelých  tužeb  národu  českého  budu  moci  uweřejniti  w  zejtřejším 
čísle  Pokroku.  Wracel  jsem  se  asi  w  11  hodin  z  Malé  strany 
k  domowu.  Bylo  welké  horko  toho  dne  a  déle  potom,  i  zastawil 
jsem  se  na  cestě  w  říčních  lázních  u  Žofína.  Když  jsem  od- 
tamtud šel  uzkau  uličkau  blíž  kostela  sw.  AVojtécha,  tu  najednán 
potkáwám  se  s  lidmi  wydéšenými,  mužskými  i  ženskými,  kteří 
wšelijak  pokřikowali.  Ptám  se,  co  jest,  Prawili,  že  se  střílí  u  ge- 
nerálního kommanda.  Šel  jsem  tedy  ulicemi  w  tom  směru,  abych 
zwěděl,  co  se  wlastně  děje.  W  Aleji  na  kraji  ulice  Spálené  proti 
Peršteinu  spatřil  jsem  dělati  prwní  barrikádu.  Když  jsem  šel 
dále  k  Owocné  ulici,  tu  na  malém  náměstí  u  Františkánů  widím 
mladého   člowěka  a  dwě  ženské,  jednu  mladau  a  jednu  starau : 
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on  maje  sekeru  počal  jí  wylamowati  kameny  z  dlažby,  owšem 
též  k  dělání  barrikády;  ženské  ustrašené  jej  z  toho  zdržowaly ; 
on  wšak  práwě,  když  jsem  šel  okolo,  wolal :  Nechtě  mne,  celá 
Europa  na  nás  hledí.  Owocná  ulice  a  Příkop,  též  Koňský  trh,  jak 
daleko  jsem  widél,  byly  skoro  liduprázdné;  jen  sem  tam  někoho 
bylo  widěti  spěchajícího ;  dwéře  domowní  a  krámy  byly  zawřeny ; 
chodili  wšak  sem  tam  lidé  se  sekerami,  kteří  jimi  dwéře  wy- 
ráželi. 

Tu  chwíli,  asi  w  poledne,  byla  srážka  mezi  wojskem  a  ozbro- 
jeným lidem  před  domem  generálního  kommanda  a  w  ulicích 
okolních  na  Starém  městě.  WH  hodin  byla  totiž  konána  mše 
na  Koňském  trhu  u  sochy  sw.  Wácslawa,  kdež  jak  bylo  den  před- 
tím ustanoweno,  mělo  se  díti  sbratření  wšech  swobody  milow- 
ných.  Sešlo  se  k  tomu  mnoho  študentů  a  obecného  lidu,  na 
mnoze  ozbrojeného.  Po  mši  [rozešli  se  s  hlukem  welkým, 
a  jak  bylo  od  wiidců  ujednáno,  nejwétší  počet  ozbrojených  za- 
měřil proti  generálnímu  kommandu;  jedni  šli  z  Příkopu  Hawíř- 
skau  ulicí  a  přes  Owocný  trh,  jiní  Prašnau  wěží.  Před  domem 
setkali  se  s  piilsetninau  wojáků  zawádějících  na  stráž  w  čas 
střídání.  Po  urážliwém  pokřikowání  proti  knížeti  Windisch- 
grátzowi  před  jeho  bydlem  přišlo  k  půtce,  we  které  bylo  brzy 
s  obau  stran  něco  mrtwých  a  raněných.  Jak  se  o  tom  hlas  roz- 
šířil po  městě,  počalo  se  ^^■šude  stawění  barrikad;  wěřiloť  se 
půwodcům  bauře  od  lidu,  že  wojsko  počalo  útok  ke  zmaření  kon- 
stitucí. 

Newěda  hned,  jak  wěci  stály,  dal  jsem  se  na  cestu  po 
Koňském  trhu  až  k  Wodičkowě  ulici,  chtěje  domů,  aby  o  mne 
neměli  starost.  Na  rohu  Wodičkowy  ulice  wšak  již  stawěli  barri- 
kádu,  a  na  blízko  odtud  mezi  Wodičkowau  a  Štěpánskau  ulicí 
byla  tehdáž  Nowoměstská  hlawní  strážnice,  osazená  wojskem. 
Z  ní  se  tu  chwíli  střílelo,  owšem  jen  do  powétří  na  poplach, 
ale  bylo  se  obáwati  nějaké  půcky  mezi  stráží  a  ozbrojeným  li- 
dem na  řečené  barrikádě;  pročež  neodwážil  jsem  se  jíti  tudy 
dále,  nýbrž  wrátil  jsem  se  až  zase  na  dolejší  konec  Koňského 
trhu,  a  hleděl  jsem  zpátečně  cesty  Širokau  ulicí.  U  Františkánů 
již  zatím  [)okročilo  stawění  barrikády  mladíkem  oním  započaté, 
a  widél  jsem  i  dwa  fratery  toho  řádu  při  tom  pomáhati.  Na 
rohu  Pasířské  ulice  také  se  již  tarasilo;  piočež  wyhnul  jsem  se 
a  prošel  jsem  průchoditým    domem   Saukupowým    (nyní  Hlávko- 
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wým,  č.  736)  do  Wodičkowy  ulice,  a  odtud  jsem  ulicí  řeznickau 
a  Štěpánskau  došel  domů.  I  na  té  cestě  bylo  již  mnoho  baiiikád 
w  díle,  a  widéti  bylo  snášeti  kameny  a  klásti  je  na  okna,  patrně 
aby  jimi  házeno  bylo  na  wojsko,  kdyby  přišlo  k  boji  w  ulicích. 
Ulicí  Žitnobranskau  nesli  práwě  okolo  mne  jednoho  mrtwého, 
který  byl  padl  w  půtce  u  generálního  kommanda.  Měl  pohled  na 
to  slaužiti  k  wětšímu  popuzení  obywatelstwa. 

Nemýlím-li  se,  přišel  k  nám  tu  chwíli  Jireček  a  zůstal  u  nás 
u  oběda ;  od  něho  pak  jsem  se  dowěděl  něco  určitěji  o  wěcech 
práwě  zběhlých,  jmenowitě  také,  kterak  hrabě  Lew  Thun  na  prwní 
zpráwu  o  porušení  pokoje  pospíšil  z  Malé  strany  na  Staré  město, 
chtěje  se  předně  na  radnici  dorozuměti  s  purkmistrem  o  spůsob 
uklizení  bauře;  byl  wšak  na  ulici  přepaden  od  študentů  a  od- 
weden  do  Klementina,  kdež  se  byli  shromáždili,  i  wzat  w  zajetí. 
Asi  we  tři  hodiny  odpoledne  wyšel  jsem  z  domu  podíwat  se 
opět,  co  se  děje.  Šel  jsem  Štěpánskou  ulicí  na  Koňský  trh,  kdež 
spatřil  jsem  strážnici  již  od  wojska  opuštěnau  a  od  lidu  strženau 
následkem  srážek,  které  se  byly  staly  mezi  stráží  a  ozbrojeným 
lidem  na  barrikádě  při  Wodičkowě  ulici.  Přes  barrikadu  tuto 
přešel  jsem  nyní  a  odebral  jsem  se  do  ulice  Pasířské  k  panu 
Palackému,  kterýž  wyzwal  mě,  abych  šel  s  ním  se  podíwat  do 
musea,  jak  se  tam  asi  dalo,  poněwadž  tam  bylo  hlawní  stano- 
wiště  Swornosti,  i  bylo  se  báti  škod  na  sbírkách,  přišlo-li  k  srážce 
mezi  ní  a  wojskem.  Skutečné  bylo,  aniž  jsme  o  tom  wěděli, 
museum  již  od  wojska  obsazeno,  kteréž  také  s  druhé  strany  na 
Starém  městě  bylo  obsadilo  Owocný  trh  a  Celetnau  ulici,  a  zmoc- 
nilo se  Karolina  proti  študentům,  při  čemž  přišlo  k  boji  dosti 
tuhému  a  mnoho  osob  bylo  zabito  neb  zraněno,  někteří  také 
zjímáni.  Odtud  wšak  po  několik  hodin  bylo  smlauwáno  prostřed- 
nictvím rozličných  osob  mezi  knížetem  Windischgrátzem  a  haji- 
teli  barrikád.  Kníže  ochoten  byl  zajaté  propustiti,  kdyžby  prwé 
barrikády  byly  odstraněny.  To  se  od  některých  slibowalo,  jiní 
tomu  zase  bránili  a  sesilowali  barrikády  dále,  až  konečně  smlau- 
wání  se  zmařilo  a  přišlo  k  boji  wétšíniu.  Zrowna  když  jsme 
s  panem  Palackým  šli  Owocnau  ulicí  směrem  ku  Příkopu,  spa- 
třili jsme  a  slyšeli  prwní  wýstřel  celé  asi  jedné  setniny  wojska 
proti  barrikádě  postawené  přes  přič  ulice  blíž  hostince  u  tři 
lip,  následkem  čehož  wrátUi  jsme  se.  Kníže  Windischgrátz  dal 
totiž   nyní   dobýwati  jedné   barrikády   za  druhau  střelbau   z  děl 
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a  z  ručnic  i  bodákem  ua  Příkope  a  w  Aleji  až  k  železnému 
mostu ;  což  trwalo  až  do  wečera.  Odpor  byl  wšude  nedostatečný ; 
wojsko  wíc  než  od  obránců  barrikád  bylo  ohroženo  sem  tam 
střelbau  z  oken;  wýstřelem  pak  zákeřnickým  z  okna  domu  proti 
generálnímu  konnnandu  byla  tu  chwíli  zastřelena  kněžna  Win- 
dischgrátzowá  w  pokoji  swém.  Mezitím  chodili  wšelijací  lidé 
ozbrojení  po  ulicích  wzdálenějších  od  domu  k  domu,  a  wrážejíce 
do  bytů,  wyzýwali  wšecky  mužské,  aby  s  nimi  šli  účastnit  se 
l)OJe.  Přišli  i  ke  mně  k  nemalému  poděšení  Lidušky  a  tchyně. 
Sel  jsem  s  nimi  beze  wšech  okolků,  ale  jak  jsem  si  myslil,  jen 
o  dům  neb  dwa  domy  dále ;  když  wešli  zase  do  jiného  domu, 
wrátil  jsem  se  beze  wší  nesnáze,  tak  že  pro  mne  doma  truchlili 
jen  několik  minut.  Následowala  potom  noc  welmi  nepokojná; 
byliť  jsme  wzbuzeni  křikem,  že  wojáci  laupí,  což  nebylo  zcela 
bez  prawdy. 

Druhého  dne  (13.  Cerwna)  wojsko  zůstalo  we  swém  posta- 
wení,  držíc  osazeny  Příkop  a  Aleje,  na  Starém  pak  městě  Ce- 
letuau  ulici,  Owocný  trh  a  dílem  rynk  Staroměstský.  Knížeti 
Windischgrátzowi  jednalo  se  o  pojištění  sobě  spojení  s  Malau 
stranou  přes  železný  most,  čehož  byl  práwě  bojem  předešlého 
dne  dosáhl.  Dalo  se  přitom  opět  wšelijaké  smlauwání,  jehož 
účinkem  bylo,  že  k  wečeru  študenti  propustili  hraběte  Lwa 
Thuna  ze  zajetí  jeho  w  Klementině,  we  kterém  byl  utrpěl  všeli- 
jaké nátisky,  za  to  pak  propuštěni  jsau  študenti  zajatí  w  Karo- 
líně, a  ujednáno,  že  wojsko  upustí  ode  wšeho  nepřátelstwí  a  wrátí 
se  do  kasáren,  jak  medle  odstraněny  budau  barrikady.  Do  toho 
se  wšak  wůdcům  barrikád  nechtělo,  ač  kníže  Windischgrátz,  aby 
ukázal  dobrau  wůli,  dal  od  wojska  opustiti  Karolinum  i  Staro- 
městské náměstí,  drže  na  Starém  městě  jen  ještě  část  Celetné 
ulice  blíž  k  generálnímu  kommandu. 

We  středu  ráno,  dne  14.  Čerwna,  šel  jsem  nawštíwit  pana 
Palackého  k  promluwení  s  ním  o  stawu  wěcí.  Zrowna  tu  k  němu 
l)řišel  purkmistr  Waňka  a  newím  kdo  jiný  požádat  ho  o  úča- 
stenstwí  w  dalším  wyjednáwání.  Byliť  toho  dne  již  w  t>  hodin 
ráno  přijeli  z  Wídně  co  kommissaři  dworští  hrabě  Mensdorf, 
))ýwalý  konmiandiint  w  Praze  před  Windischgriltzem,  a  dworní 
radda  Klecanský,  který  byl  určen  za  příručího  arciknížete  Fran- 
tiška Josefa  při  budaucím  místodržitelstwí  jeho  českém.  Měliť. 
za   úkol    spůsobiti   obnowení   pokoje   a  řádu   w  Praze.     Byli  po 
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proiuluwení  s  hrabětem  Lvveui  Thuiiem  a  knížetem  Windisch- 
grátzem  jednali  s  purkmistrem  na  radnici,  a  on  následkem  toho 
přišel  žádat  Palackého  o  jeho  pomoc  ku  přimlauwání  študentům 
a  lidu,  aby  se  k  rozumnému  míru  naklonili.  Palacký  jen  neřád 
wzal  to  na  sebe,  a  požádal  mne,  abych  ho  přitom  prowodil ; 
i  šli  jsme  tedy  předně  na  radnici  a  odtamtud  spolu  s  deputací 
jakaus  na  generální  kommando.  Na  cestě  Celetnau  ulicí  byl  jen 
těžký  pmchod  mezi  wojáky,  kteří  dílem  stáli,  dílem  poléháwali 
na  dlažbě  wedlé  ručnic  postawených  do  pyramid,  zmořeni  jsauce 
wedrem  ty  dni  panujícím.  W  generálním  kommaadé  newím  jaká 
byla  překážka,  že  k  jednání  žádnému  nepřišlo,  i  šli  jsme  zpátky 
k  študentům  do  Klementina,  které  se  bylo  stalo  hlawním  jejich 
ležením.  Primlauwání  jim  panem  Palackým  bylo  wšak  marné. 
Mladý  Josef  Fryč,  který  předstawowal  jakéhos  welitele  jich, 
projížděl  se  pyšně  na  pěkném,  wraném  koníku  po  dwořích  Kle- 
mentinských, lirubě  sobě  poselstwí  toho  newšímaje.  Jiní  mluwili 
wšelijak  s  jakýmsi  nadšením,  které  neznalo  rozumného  cíle: 
pamatuji  se  mezi  nimi  na  Wotku,  nynějšího  kazatele  Jesuitu, 
který  mluwil  welmi  horliwě.  Co  si  přáli  za  wýminku  míru,  bylo, 
aby  se  Windischgrátz  zba\yil  kommandantstwí  a  wojsko  aby  opu- 
stilo Prahu.  Tím  spůsobem  nedalo  se  nic  docíliti;  i  wrátili  jsme 
se  s  nepořízením  na  radnici,  kdež  kníže  Lobkowic,  welitel  ná 
rodních  gard,  wzal  na  sebe  další  poselstwí  ku  knížeti  Windisch- 
grátzowi;  odpoledne  pak  téhož  dne  jednalo  se  mnoho  s  kommi- 
sary  dworskými,  kteříž  konečně  slíbili  rozhodnauti  se  do  zejtřka. 
Zatím  byly  barrikády  odstraněny  na  Malé  straně,  ale  na  Starém 
a  Nowém  městě  spíše  se  pokračowalo  w  stawění  a  upewůowání 
jich,  a  na  rozích  byla  lepena  prowolání  wyzýwající  obywatelstwo 
k  nejtužšímu  odporu  s  kladením  žádostí  až  nesmyslně  přehna- 
ných. Zároweii  četnými  posly  a  dopisy  wyzýwalo  se  obywatelstwo 
wenkowské,  aby  Praze  přitáhlo  na  pomoc  k  hájení  ohrožené 
swobody. 

We  čtwrtek  ráno  dne  15.  Čerwna  byla  Praha  nemálo  pře- 
kwapena  zmizením  wojska  z  ulic  Starého  a  Nowého  města,  kteréž 
se  bylo  stalo  za  předešlé  noci.  Kníže  Wintlischgrátz  pokládal 
další  dobýwáni  barrikád,  zwláště  w  úzkých  ulicích  Starého  mésta, 
při  kterém  by  bylo  mohlo  přijíti  k  značnému  krweprolití,  za  wéc 
zbytečnau,  a  přewedl  tedy  wojsko  wšecko  w  noci  na  Malau 
stranu  a  na  Hradčany,   kdež   zaujalo   postawení   městu  mnohem 
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wíce  hrozící,  zwláště  když  se  zároweň  sesílilo  přibytím  pěchoty 
i  jízdy  z  wenkowských  posádek.  Následkeiu  odtažení  wojska 
obsadily  národní  gardy  wšecky  pewnostní  brány  při  Nowéni 
niěsté;  na  Starém  městě  pak  študenti,  Swornost  a  jiní  ozbro- 
jenci zatarasili  bránu  \ve  wěži  Karlowa  mostu  s  té  strany,  co 
zatím  železný  most  byl  od  wojska  učiněn  neschůdným  wylámáním 
podlahy  z  něho.  Na  zpráwu  o  změně,  která  se  stala,  šel  jsem  s  Ji- 
rečkem  podíwat  se  po  městě,  jak  se  kde  dalo.  Když  jsme  přišli  na 
Staroměstské  náměstí,  počala  se  práwě  zase  střelba  od  powstalců 
na  wojsko  přes  most  a  přes  řeku  w  rozličných  místech,  následkem 
čehož  také  od  wojska  z  druhé  strany  stříleno  z  děl,  nejwíce  do  Kle- 
mentina. Trwalo  to  až  do  poledne,  a  teprw  potom  počalo  se 
opět  wyjednáwání  prostředkem  deputací  městské  s  purkmistrem 
w  čele,  která  se  odebrala  na  hrad;  neb  tam  byli  se  ubytowali 
jak  kníže  WiudischgrJitz  tak  hrabě  Lew  Thun  s  praesidiem  zem- 
ským i  dworští  kommissaři.  Ponéwadž  hlawní  těžkostí  byla  obecná 
íiechuť  a  nedůwěra  ku  knížeti  Windischgrátzowi,  mínili  kom- 
missaři dworští  zkusiti  powolnost  w  té  míře,  že  ku  přímluwě 
jich  kníže  skutečné  složil  se  sebe  welitelstwí  a  odewzdal  je 
prozatínmě  hraběti  JMensdorfowi.  Wedlé  toho  zůstalo  se  na  tom, 
jako  prwé,  aby  barrikády  byly  odstraněny,  potom  aby  se  wojsko 
wrátilo  do  swých  kasáren,  a  od  té  chwíle  aby  noční  pochťizky 
čili  patroly  konány  byly  od  wojska  a  národních  gard  společně. 
O  odstranění  barrikad  mělo  zastupitelstwo  města  samo  pečowati. 
Oznámení  o  těchto  umluwách  spůsobilo  upokojení  myslí 
u  welké  části  obywatelstwa  Pražského.  Následkem  toho  sešli  se 
odpoledne  téhož  dne  někteří  členowé  sjezdu  slowanského 
u  p.  Šafaríka,  a  usnesli  se  o  sezwání  schůze  na  zejtřek  w  domě 
musejním.  Jednání  sjezdu  bylo  před  wypuknutím  této  bauře 
dospělo  dotud,  že  složen  byl  manifest  ke  wšem  národům  euro- 
pejským  wykládající  zásady  sjezdu,  a  složena  adressa  k  císaři 
s  přiložením  žádostí  wšech  jednotliwých  národů  slowanských 
w  mocnářstwí  rakauském  w  příčině  rownoi)ráwnosti  národní.  Li- 
stiny tyto  měly  we  schůzi  položené  na  13.  Čerwna  býti  pode- 
psány a  dne  14.  Čerwna  měl  sjezd  slawuostně  býti  uzawřen. 
Bauří  w  pondělí  Swatodušní  bylo  to  zmařeno,  a  mělo  se  tedy 
na  rychlo  státi,  když  se  ukazowala  naděje  w  obnowení  pokoje. 
Ale  naděje  tato  byla  brzy  zase  zmařena.  Wášniwci,  kteří  stáli 
w  čele  powstalých,  podněcowaní  již  také  od  tajných  agentů  cizo- 
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zemských,  jnienowitě  Rusem  Bakuninem,  který  byl  přijel  do 
Prahy  k  účastnění  se  sjezdu  slowanského.  neciitéji  se  ani  nyní 
spokojiti,  a  naléhali  na  purkmistra  a  starší  obecní  s  nowýnii 
žádostmi,  které  měly  pojaty  býti  do  wýminek  smlauwy.  Zastu- 
pitelstwo  města  poddáwalo  se  jim,  a  dalo  se  do  dalšího  wyjed- 
náwání  w  tom  směru.  W  takowých  okolnostech  sešli  se  účastníci 
sjezdu  slowanského  w  museu  w  pátek  dne  ](>.  Čerwna  ráno. 
ale  jen  u  weliké  roztržitosti  a  w  malém  i)očtu,  pročež  usnesli 
se  jen  o  odročení  sjezdu  do  nejistého  času.  Tu  samau  clnvíli 
byli  následkem  predešléiio  prowolání  k  wenkowanům  přijeli 
do  Prahy  po  železnici  rozličné  národní  .uardy  z  Kolína, 
z  Mýta,  z  Litomyšle,  z  Kutné  hory,  a  >vtáhly  pohromadě  do 
musea. 

Okolo  poledne  wybídnul  mé  Štulc,  když  jsme  se  někde  na 
cestě  od  musea  shledali,  že  jsme  se  spolu  šli  podíwat  mezi  štu- 
denty do  Klementina;  tam  se  čtly  nowé  •wýrainky  míru.  jaké  si 
študenti  přáli,  co  již  skutečně  přijaté.  Ale  byl  to  klam.  jak  se 
brzy  ukázalo.  Wýminky  ty  byly  nesplnitedlné  již  proto,  že  se 
jistau  měrau  dotýkaly  wojenské  cti,  tak  že  již  we  wojsku  samém 
počalo  se  reptání  proti  přílišné  powolnosti  prokazovvané  powsta- 
lým.  Když  se  mezitím  od  města  nic  nedalo  k  odstranění  barrikád. 
kommissaři  dworští  uznali  wšecko  další  ^Yyjedná\vání  za  bez- 
účelné, a  hrabě  Mensdorf  wzdal  se  zase  swého  prozatímného 
kommanda,  w  kteréž  kníže  Windischgrátz  znowa  se  uwázal.  Od 
něho  spolu  s  hrabětem  Lwem  Thunem  wyšlo  nyní  weřejné  ozmi- 
niení,  kterým  se  Staré  a  Nowé  město  Pražské  wyzýwali  ke 
wzdáuí  bez  wýminek,  tak  aby  do  12  hodin  w  poledne  příštího 
dne  wšecky  barrikády  byly  skutečně  odstraněny  a  wšecka  zbraři 
wydána,  sice  že  se  počne  střelba  na  město,  k  níž  příprawy  byly 
již  učiněny,  hlawně  z  bašty,  která  jest  wedlé  Chotkowých  sadů 
w  stianě  k  Letné.  Lhůta  ona  daná  městu  měla  wšak  míti  plat- 
nost, toliko  bude-li  do  té  doby  zachowán  pokoj.  Přičiněním  za- 
stupitelstwa  městského  počalo  se  nyní  sem  tam  s  odstraňowáním 
barrikád  potud,  že  do  nich  činěny  jsau  otwory  k  swobodué  chůzi. 
Ale  zatím  wíidcowé  študentstwa  a  lidu.  kterýcli  hlawním  ležením 
bylo  Klemertinnm.  nedali  se  ničím  pohnauti  k  rozumnému  uwá- 
žení  skutečného  stawu  wěcí,  nýbrž  dali  se  k  wečeru  znowa 
w  střílení  na  wojsko  na  mostě  a  jinde,  následkem  čehož  kníže 
Windischgrátz    splnil    hrozbu    swau    a   jal    se  stříleti  z  děl,    ač 
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toliko  práwé  jen  na  místa,  odkud  stříleli  powstalci,  totiž  na  okolí 
Staroměstské  wěže  mostu  Karlowa. 

•  K  našemu  bytn  w  Zitnobranské  ulici  w  druLém  poschodí 
náležela  pawlač  obrácená  do  dwora,  odkud  bylo  widěti  prese 
wšecky  domy  až  k  wěži  mostské.  Když  se  počala  střelba,  dí- 
wali  jsme  se  odtud  na  ni,  a  widěli  jsme  dobře  bombu  neboli 
smolný  wěnec  tak  zwaný,  který  wpadl  do  m  1  ý  n  ů  w  e  d  1  é  m  o  s  t  u  ^ 
a  hned  kauř  /  nich  wystaupil  a  plamen  wyšlelil,  kterým  jak 
mlýny  samy,  jsauce  dřewéné,  tak  též  wodárna  městská  při  nich 
wy hořely.  Bylo  widěti  kule  ohniwé  některé  také  jinam  lítati, 
ale  jak  se  později  zjewilo,  byly  bez  náboje,  tak  že  w  powětři 
praskaly.  To  wšak  tu  chwili  nebylo  známo,  nýbrž  po  celém  městě 
byl  strach  spůsoben  weliký ;  wšudež  lidé  se  skrýwali,  aby  za- 
chránili žiwot  a  majetek;  také  w  našem  domě  nosily  se  wěci 
dražší  do  sklepa  pro  domnělé  nebezpečenstwí  ohně.  W  domě 
bydlil  jakýsi  wyšší  důstojník  na  odpočinku,  starý  pán,  který 
strach  obecný  sdílel  s  jinými  i  dílem  jej  zweličowal  jakožto 
zkušený;  dle  jeho  rady  opustili  jsme  swé  příbytky  w  patrech  a 
usadili  jsme  se  w  síni  při  dweřích  domowních.  Tam  k  nám 
přišel  pan  Šafařík  s  celau  rodinau  swau,  hledaje  bezpečnost 
\ve  wětšíni  wzdálí  od  swého  bytu,  jenž  byl  blíž  řeky,  totiž  wedlé 
tak  zwaného  donm  transportního  za  Uršulinkami  (č.  146),  a 
s  nimi  také  Jireček.  Stráwili  jsme  tak  wětší  část  té  noci,  až 
práwě  střelba  utichla. 

Manželka  a  tchýně  má  byly  událostmi  těmito  přestrašeny, 
a  přály  si  welice  býti  z  Prahy  pryč  jak  toho  času  množstwí  ji- 
ných lidí.  Mně  nebylo  to  proti  mysli,  a  na  ničem  mi  w  Praze 
tu  chwili  pilně  nezáleželo.  NeJNvíce  jsem  byl  poslední  čas  předtím 
zaneprázdněn  redigowáním  Pokroku.  Wydáwání  jeho  bylo  po 
několika  dnech  jeho  trwání  i)řetrženo  wypuknutím  bauře  této, 
za  které  po  celý  ten  čas  wůbec  žádné  nowiny  w  l^raze  wychá- 
zeti  nemohly;  na  dále  pak  nemínil  jsem  redakcí  podržeti,  protože 
tu  nebylo  wíce  prozatímně  místodržitelské  raddy^  jíž  jsem  mohl 
dúwěřowati ;  nowému  spůsobu  wlády,  který  i  při  nejlepší  wůli 
hraběte  Lwa  Thuna  nastati  musil,  nechtělo  se  mi  slaužiti.  Kní- 
žete Windischgrátze  jsem  osobně  neznal,  a  měl  jsem  o  něm 
horší  ponětí,  než  se  srovvnáwalo  se  skutečnými  jeho  zásadami, 
jak  se  objewily  w  pozdějších  událostech.  Jiné  mé  zaneprázdnění 
tehdejší    nebylo    takowé,    abych  si  zwláště  w  tehdejších  okolno- 
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stech  byl  nemohl  popřáti  některého  odpočinutí.  Takž  jsme  té 
noci  uzawřeli  odjeti  na  čas  do  Police,  ač  bude-li  wůboc  možné 
dostati  se  z  Prahy  wen,  což  owšem  bylo  pochybné;  i  učinili 
jsme  na  rychlo  příprawy  k  tomu. 

Wyšli  jsme  z  domu  ráno  w  půl  sedmé  pešky  a  lehcí  jak 
možná  se  směrem  k  nádraží  odlehlejšími  ulicemi,  totiž  Smečkami 
a  ulicí  Mariánskou,  kdež  wšude  šlo  mnoho  lidí  w  témž  úmyslu, 
aby  se  dostali  wen  z  Prahy,  při  čemž  sem  tam  bylo  pokřik(i- 
wáno  od  obecného  lidu,  který  se  nad  tím  horšil.  Nádraží  bylo 
lidmi  přeplněno;  dostati  lístky  na  dráhu  stálo  náramně  mnoho 
tlačení ;  několik  wlaků  po  sobě  odjelo,  než  došlo  na  nás,  tak  že 
jsme  wyjeli  teprw  w  poledne.  Byl  wlak  o  dwanácti  waggonech ; 
w  našem  bylo  natlačeno  120  lidí,  a  tak  nepochybné  we  wšech. 
U  invalidowny  byl  wlak  zastawen  od  wojáků  a  prohlížen  přísně, 
zdali  by  se  w  něm  nacházely  zbraně  neb  co  jiného  podezřelého. 
Zdrželi  jsme  se  tím  celau  hodinu.  Na  štěstí  u  nás  bylo  nalezeno 
wše  w  pořádku.  Hůře  bylo  se  wedlo  jednomu  z  wlaků  před  námi. 
na  němž  odjížděli  národní  gardisté  Kolínští  a  jiní.  kteří  byli  dne 
předešlého  přijeli  do  Prahy.  Wojáci  udeřili  na  ně  a  zranili 
mnohé,  jakž  jsme  spatřili  w  Béchowicích,  kdež  byli  naloženi 
zakrwácení  na  několika  waggonech  k  dalšímu  doprawení.  Ná- 
draží bylo  plné  chasy  wojenské,  zwlášté  husarů,  kteří  sobě  di- 
woce  počínali.  Další  cesta  byla  pokojnější.  W  Záboří  čili  w  ná- 
draží LabskoTýneckém  shledali  jsme  se  s  P.  Neumanem, 
který  se  tam  práwě  byl  šel  podíwat,  i  promluwili  jsme  si 
w  krátkosti.  W  Pardubicích  byl  zase  welký  náwal  lidu,  a  na 
wšech  obličejích  widěti  welký  zmatek.  Zle  bylo  o  příležitosti 
k  další  jízdě;  nicméně  dostali  jsme  místa  na  poště,  ale  k  od- 
jezdu teprw  w  půl  jedenácté  wečír^  tak  že  jsme  přijeli  we  dwě 
hodiny  w  noci  do  Hradce  Králowé. 

Jen  asi  hodinu  před  naším  příjezdem  byl  bratr  Dobroděj 
odjel  do  Prahy,  znepokojen  jsa  zpráwami  o  tamějších  událostech 
a  chtěje  zwěděti,  jak  se  tam  dalo.  Newím,  zdali  tam  skutečně 
dojel;  ale  wrátil  se  po  jednom  dni  a  jedné  noci,  totiž  časně 
ráno  dne  19.  Čerwna.  Zatím  jsme  w  Hradci  měli  co  wyprawowati 
dobrým  známým,  kteří  wšichni  byli  dychtiwi  nowin  z  Prahy, 
Kučerowi,  Baušowi,  professor  Swoboda  a  jiní.  K  našemu  podi- 
wení  bylo  w  Hradci  a  jinde  rozšířeno  množstwí  zpráw  Ižiwýoh. 
o  kterých  jsme  w  Praze  neměli  žádného  zdání,  o  pronásledowání 
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totiž  Němců  0(1  Čechů  co  příčině  zakročení  wojenského.  Zpráuy 
tyto  pocházely  z  Malé  strany  Pražské,  odkudž  mnozí  Němci  při 
prwním  powyku  byli  utekli  we  zmatku  a  wšude  wyprawowali 
wěci,  o  kterých  se  jim  w  blauznění  zdálo.  Newím  již,  jaká  byla 
příčina,  pro  kterau  jsme  z  Hradce  nejeli  hned  dále,  nýbrž  wy- 
prawili  jsme  ráno  dne  18.  (Jerwna  nejprw  posla  do  Police,  snad 
aby  nám  poslali  odtamtud  příležitost  naproti.  Byli  jsme  potom 
toho  dne  odpoledne  na  procházce  do  Malšowic  se  Swobodowými 
a  Baušowými,  s  nimiž  šel  také  heitman  Hruška,  tehdáž  zprá- 
wanii  Pražskými  welice  rozčilený ;  měl  jsem  mu  co  wymlauwati 
powěsti  liché,  kterým  tu  chwili  wěřil.  Po  nawrácení  Dobroděje 
dne  19.  Čerwna  wyšel  jsem  s  ním  ráno  na  Kopeček ;  w  poledne 
pak  přijel  P.  Neuman,  dychtiw  jsa  důkladnějšího  osobního  shle- 
dání se  muau,  než  mohlo  býti  za  krátké  chwíiky  na  nádraží 
Týneckém.  Dne  20.  Čerwna  pobyli  jsme  wečír  některau  chwili 
s  Klicperau  w  hospodě  u  Bednaříků  (w  rohu  proti  kommandu). 

Z  Hradce  jsem  zatím  psal  (19.  Čw.)  hraběti  Lwowi  Thu- 
nowi,  že  při  změněném  stawu  wěcí  politických  nemíním  dále 
podržeti  redakcí  Pokroku,  i  oznámil  jsem  to  písemně  (20.  Čw.) 
také  Jirečkowi  jakožto  spolupracowníku.  Jak  mi  Jireček  později 
powěděl,  hněwal  se  hrabě  Thun  prwní  okamžení ;  ale  newadilo 
to  nadlauho  přízniwému  jeho  mínění  o  mně.  Jireček  pak  wzal 
na  sebe  spolupracownictwí  při  Pražských  Nowinách,  které  odtud 
dostaly  jiného  zařízení. 

Zatím  dostali  jsme  potřebného  náwěští  z  Police,  a  odjeli 
jsme  z  Hradce  dne  21.  Čerwna  w  6  hodin  ráno.  Zastawili  jsme 
se  w  obyčejné  hospodě  u  Steidlera  w  Skalici,  kamž  nám  nejspíš 
byla  poslána  příležitost  naproti,  a  byli  jsme  potom  we  čtwrt  na  třetí 
w  Polici.  Hned  potom  přijel  šwakr  Josef  z  Braumowa,  tak  že 
jsme  celá  rodina  byli  pohromadě.  W  Polici  rowněž  jako  w  Hradci 
wšecko  bylo  dychtiwo  uowin  Pražských,  a  bylo  tedy  co  wypra- 
wowati  a  wyswětlowati.  Mél  jsem  zwláště  rozprawu  delší  s  pa- 
nem inspektorem  P.  Coelestinem.  Rád  si  wzpoinínám  na  pěknau 
processí  w  den  Božího  těla,  který  připadal  na  den  po  našem 
příjezdu  (22.  Čw.j;  tichá  takowá  slawnost  po  přestálém  hluku 
Pražském  činila  welmi  příjemný  dojem.  Nazejtří  potom  jel  jsem 
se  šwakrem  do  Braumo  wa,  kamž  se  toho  dne  wraccl  (23.  Čw.), 
a  nawštíwiw  w  klášteře  toliko  pana  přewora  P.  Wiléma  Zočka, 
šel  jsem  ponejprw  pěkným  audolím  říčky  Stenawy  do  Martin- 
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k  o  w  i  c  nawštíwit  P.  Basilia  ua  jeho  tamější  faře.  Rozpráwěli 
jsme  i  s  ním  owšem  nejwíce  o  událostech  Pražských,  a  zůstal 
jsem  II  uélio  ua  oběd,  píi  uéiuž  byl  kaplan  jeho  P.  Řehoř  Stumpf 
rodilý  z  Braumovva  a  německý  študent  jménem  Ermer,  který  mél 
později  opletáni  pro  študentské  nepokoje  za  událostí  Píjnowých 
Ave  Wídni.  Na  ch\YÍli  byl  tu  také  učitel  Martinkowický  jménem 
Žďárský.  Odpoledne  asi  w  jednu  hodinu  přišel  za  mnau  dle 
umlu^Yy  z  Police  učitel  Hausman,  s  nímž  jsem  se  potom  wrátil 
do  Police  ponej prw  po  zajímawé  pěšině  31  a  r  t  i  n  k  o  w  i  c  k  é 
přes  Stěny. 

Za  Suchým  dolem  pod  Slawným  přišli  nám  naši  naproti. 
Liduška  tuším  s  Fanynkau  i  s  matkau.  Nazejtří  (24.  Čw.)  na- 
\Yštíwil  jsem  nowého  tehdáž  faráře  Bezdékowského  P.  Pvomana 
Kozáka,  nástupce  tamějšího  po  P.  Basilio^vi.  Byl  předtím 
kaplanem  w  Policí. 

Následujícího  dne,  w  neděli  dne  25.  Čerwna.  čtli  jsme  po- 
nejprw  nowiny,  co  počaly  zas  wycházeti  w  Praze.  Bylo  to  číslo 
Bohemie,  které  nám  toho  dne  šwakr  Josef  přiwezl  s  sebau 
z  Braumowa;  a  bylo  to  tuším  téhož  dne,  že  jsem  \vidél  na  prkně 
u  kanceláře  Polické  zawěšeno  prohlášení  knížete  Windisch- 
grátze  dané  dne  22.  Čerwna,  kterým,  jak  uznal  sám  zapo- 
třebí, doswědčowal  obecně,  že  příčinau  jeho  branného  zakro- 
čení nebyl  žádný  strannický  boj  mezi  národnostmi,  nýbrž  branný 
odboj. 

W  pondělí  potom,  dne  20.  Čerwna  jeli  jsme  do  Martiukowic 
ještě  jednau  na  náwštéwu  s  Liduškau,  Fanynkau  a  učitelowau 
Hausmanowau,  a  pobyli  jsme  tam  přes  následující  den.  Na  cestě 
Yv  Braumowě  doručen  mi  byl  w  kočáře  lístek  od  šwakra  Josefa, 
kterým  mi  wýstrahu  dáwai  před  n  á r o d ní  í: a r d a u  B r a u m o  w- 
skau:  nebo  prý  byla  řeč  mezi  nimi,  že  mě  měli  za  předešlé  cesty 
mé  Braumowem  do  Martiukowic  zatkuauti  jakožto  podezřelého  pro 
příběhy  Pražské.  Byl  toho  půwodem  jistý  nadporučík  na  pensi  Um- 
hofer,  s  kterým  jsem  předešlý  některý  rok  mluwíwal  w  hospodě 
u  zeleného  orla  w  Michalské  ulici,  když  on  i  já  chodíwali  jsme  tam 
ua  oběd.  Byl  tehdáž  jedním  z  řídících  při  národní  gardě  Braumow- 
ské.  Styděl  se  později,  když  slyšel,  že  jsem  já  w  čas  wzbauřeui 
Pražského  práwě  byl  redaktorem  wiádních  uowin.  W  Martiuko- 
wicích  jsme  toho  dne  čtli  ponejprw  zas  také  Národní  n  (»- 
winy,  které  tam  došly. 
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W  auterý  (27.  Ó\v.)  byl  hezký  deu,  a  konali  jsme  ráno 
i  odpoledne  procházky  w  pěkném  lese  u  poli  farnich.  We  středu 
(28.  Čw.)  P.  Basilius  četl  mši  swatau  u  wýroční  deu  loňské  naši 
swatby,  a  po  ní  odjeli  jsme  zpátky  do  Police;  od  Hutberka  jsme 
šli  s  Liduškau  pešky  po  iiékné  péšiné  nám  z  předešlého  času 
milé  přes  Bukowici. 

W  Polici  čekalo  uie  psaní  od  Jirečka  se  wzkázáním  od  paua 
Šaíaříka,  ježto  se  uznalo  za  dobré  wydati  hodnowěrnau  zpráwu 
o  jednání  slowanského  sjezdu  w  Časopise  Českého  Musea,  a  měl 
jsem  já  se  w  to  uwázati  jakožto  sekretář  Matiční.  Odhodlal 
jsem  se  následkem  toho  odjeti  o  den  dříwe  do  Prahy,  než  jsem 
prwé  zamýšlel,  bez  Lidušky,  kteráž  zatím  ještě  déle  pobyla 
w  Polici.  Odjel  jsem  tedy  hned  we  čtwrtek  odpoledne.  Hausman 
doprowodil  mě  s  příležitostí  do  Náchoda,  kdež  nawštíwil  jsem 
děkana  Reguera.  W  sedm  hodin  wečír  jela  pošta  do  Hradce, 
s  kterau  jsem  přijel  tam  we  dwé  hodiny  po  půlnoci.  Ten  den 
jsem  se  w  Hradci  zdržel,  a  byli  jsme  odpoledne  s  Swobodowýrai 
a  Baušowými  na  Kopečku  za  počasí  welmi  pěkného  a  zwláště 
jasné  wyhlídky  na  hory.  W  noci  potom  w  půl  jedné  odjel  jsem 
po  posté  do  Pardubic,  a  odtamtud  dále  po  železnici.  Na  cestě 
bylo  w  Běchowicich  na  nádraží  posud  welmi  žiwo  od  wojenské 
chasy.  W  půl  osmé  ráno  byl  jsem  w  Praze,  a  nawštíwil  jsem 
hned  Palackého,  Šafaříka  a  Hawlíčka.  abych  se  seznámil  s  teh- 
dejším stawem  wécí. 

Byly  se  owšem  staly  změny  weliké,  W  den  našeho  odjezdu 
z  Prahy  po  střelbě  na  město  bylo  se  konečné  docílilo  obnowení 
pokoje  odstraněním  barrikád  a  odwedením  zbraně  od  obywatel- 
stwa,  když  se  půwodowé  a  účastníci  branného  powstání  rozprchli 
na  wšecky  strany.  Přitom  wšak  kníže  Windischgriltz  prohlásil 
staw  obležení  w  Praze,  a  zřídil  kommissí  dílem  wojenskau, 
dílem  civilní  k  stihání  winných  a  k  wyšetřowání  domnělého  ši- 
roce rozwětweného  tajného  spiknutí,  jemuž  přičítal  půwod  pře- 
moženého powstání.  Byloť  zajisté  spiknutí  některých  přemrštěnou, 
kterými  se  nezkušená  mládež  a  jiný  lid  swésti  dali:  ale  kníže 
Windiscligrátz  a  dílem  i  hrabě  Thun  předstawowali  si  wěc  roz- 
wétwenau  šíře,  tak  že  brali  w  podezření  i  četné  wážnější  muže, 
kteří  se  účastnili  politické  činnosti  za  předešlých  tří  měsíců, 
a  kommissí  jala  se  zatýkati  je  a  u  wyšetí-owání  je  bráti.  Zatím 
na  zpráwu,  která  se  o  wzbauření  Pražském  dostala  do  ^nsbruka. 
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byl  odtamtud  od  dworu  císařského  po  zwláštním  rychlém  poslu 
přišel  rozkaz,  aby  se  wy hlášeni  patentu  císařského  o  swolání 
sněmu  českého  prozatím  zadrželo,  a  w  souhlase  s  tím  hrabě  Lew 
Thun  již  dne  26.  Cerwna  prohlásil  národní  wýbor,  jenž  k  snému 
měl  konati  příprawné  práce,  za  rozpuštěný,  též  pak  odwolal  zří- 
zení prozatímně  místodržitelské  raddy  (29.  Čw.),  kteráž  se  ke 
změněným  okolnostem  owšem  nehodila. 

Wšechen  ten  čilý  politický  ruch,  který  hýbal  Prahau  za 
minulých  tří  mésícá,  byl  tím  na  ten  čas  zastawen,  a  každý  den 
slyšeti  bylo  o  tom  neb  onom  saudním  stiháni  podezřelých  osob 
kommissí  zřízeuau  na  hradě  Pražském.  Také  zewně  pozůstáwaly 
stopy  bauřliwých  příběhů  předešlých  ;  ze  spálených  mlýnů  u  mostu 
ještě  se  posud  kauřilo,  a  přetrženo  bylo  spojeni  s  Malau  stranau 
železným  mostem,  ježto  byl  kníže  Windischgrátz  po  přewedeni 
wojska  na  Malau  stranu  dal  strhnauti  z  něho  podlahu.  Teprw 
dne  6.  Cerwence  byla  jedna  strana  mostu  schůdná  položením 
nowých  prken. 

Prwní  den  po  mém  příjezdu  do  Prahy  (2.  Ówce.)  byla  okolo 
poledne  úřední  prohlídka  spisů  u  Hawlíčka  \y  místnostech  re- 
dakcí Národních  nowin.  Smál  se  prý  wšak  tomu,  jak  mi  potom 
prawil;  neb  nic  podezřelého  u  sebe  nechoval.  Odpoledne  byl 
u  mne  Jireček  a  s  ním  Špatný,  kterýž  mi  wyprawowal,  jak  se 
jemu  mezitím  ^Yedlo;  bylť  ne\vim  již  proč  zajat,  a  zase  propuštěn, 
ale  přitom  mu  wzali  wojáei  hodinky,  a  přišel  o  ně.  Xazejtři 
(3.  Čwce.  I  shledal  jsem  se  s  Hankau  ^Y  kněhkupectwí  Řiwnáče 
w  nmseu,  a  wyprawowal  mi,  co  se  tam  bylo  dalo.  Wojáci  pátrali 
po  patronách  domněle  tam  složených,  a  ukradli  mu  přitom  ně- 
které jeho  wéci.  U  F  as  tra,  tuším  zajatého,  bylo  kopáno  w  hle- 
dáni podezřelých  wěcí.  Dne  7.  Cerwence  byl  zatčen  doktor  Pra- 
woslaw  Trojan  a  dne  8.  Cerwence  w  jednu  hodinu  po  půlnoci 
také  Hawlíček,  newím  kdy  Brauner.  On  dne  2'6.  Čerwna 
60  již  zwolený  poslanec  zemský  byl  wedlé  jiných  dewíti  poslanců 
(mezi  nimi  Rieger,  Palacký,  Šafařík,  Wocel)  podepsán  prwní  na 
zadání  k  hraběti  Thunowi  jakožto  praesidentowi  zemskému,  kterým 
jej  žádali  o  brzké  swolání  snému  zemského,  k  čemuž  od  něhu 
dne  1 .  Čwce.  následkem  rozkazů  wyšších  dána  odpowěd  záporná. 
Práwě  snad  pro  zajetí  Braunera  mezitím  zněla  na  prwním  místě 
Palackému,  a  jemu  tudy  byla  doručena.  Trojan  i  Hawlíček  byli 
welmi  brzy  zase  propuštěni,  Brauner  wšak  chowán  w  zajetí  déle. 
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Místo  sněmu  českého  byl  zatím  položen  ú  s  t  a  w  o  d  á  r  n  ý  sněm 
říšský  we  Wídni  na  den  22  Čenvence,  a  konaly  se  wolby 
k  němu.  W  Čechách  spozdily  se  následkem  událostí  Cerwnowých, 
po  kterých  hrabě  Thun  wždy  ještě  se  pokaušel  dosilhnauti  swo- 
lení,  aby  prwé  držán  byl  snem  český ;  ale  darmo.  W  Praze  samé 
stalo  se  wypsání  woleb  teprw  dne  7.  Čerwence,  tak  sice  že  již 
8.  Čerwence  woleni  jsau  woliči,  a  od  nich  dne  9.  Čerwence 
poslanci.  Byla  neděle,  a  wykonali  jsme  odpoledne  s  Jirečkem 
a  s  Wojtěchem  Safaříkem  Avycházku  do  Jinonic,  odtamtud  pak 
spolu  se  Špatným  a  Seidlem  k  sw.  Prokopu.  Když  jsme  se  wrá- 
tili,  byl  we  wečerním  listě  ohlášen  wýsledek  wolby,  w  tehdejších 
okolnostech  welice  potěšitelný.  Byliť  za  Prahu  zwoleni  Palacký^ 
Rieger,  Štrobach  a  Borroš. 

Jinde  vv  krajinách  českých  w  zemi  byli  za  poslance  též 
skoro  wšude  zwoleni  raužowé  známí  za  času  předešlého  co 
wlastenci,  zwláště  co  spisowatelé  čeští  aneb  zase  kteří  byli  členy 
národního  wýboru;  jen  sem  tam  také  některý  sedlák,  poněwadž 
se  zwláště  jednalo  o  zrušení  robot.  Palacký  sám  byl  mimo 
Prahu  zwolen  asi  w  pěti  neboli  sedmi  jiných  wolebních  okresích; 
když  pak  zwoleni  nemohl  přijmauti  než  w  jednom  místě,  owšem  pak 
w  Praze,  zwoleni  jsau  jiní,  které  do  druhých  okresů  těch  woličům 
poručil.  Tím  stalo  se,  že  i  na  mne  došlo,  abych  byl  poslancem.  Na- 
wrhowalť  mé  Palacký  do  okresu  Opočensko-Dobrušského. 
Poněwadž  po  opětných  wolbách,  které  w  těch  a  jiných 
okresích  musily  teprw  býti  předsewzaty,  potřeba  bylo  bez  od- 
kladů odebrati  se  do  Wídně,  musil  jsem  předewším  mysliti  na 
dorozumění  se  s  Liduškau  o  spůsob  zařízení  našeho  hospodářstwí 
na  čas  wzdálení  se  z  domowa,  a  to  se  nejlépe  dalo  učiniti  za- 
jetím za  ní  do  Police.  W  Praze  bylo  za  mého  tohoto  desíti- 
denního  pobytu  mau  hlawní  prací,  jak  zmíněno,  sepsání  zpráwy 
historické  o  s  1  o  w  a  n  s  k  é  m  sjezdu.  Hned  prwní  den,  když  jsem 
do  Prahy  přijel,  byl  mi  pan  Šaíařik  odewzdal  wšechen  materiál, 
který  k  tomu  měl  po  ruce,  a  dne  9.  Čerwence  byl  jsem  se  sepsáním 
hotow.  W  sekretářstwí  Matičním  měl  mě  za  mého  wzdálení  za- 
stati Jireček.  Nastáwahi  práwě  schůze  sboru  Matičního,  o  kterau 
jsem  se  byl  dne  9.  Čerwence  smluwil  s  baronem  Ne  uber  ke  m. 
Wyprawowal  mi  přitom  nemil('>  příhody,  které  i  jelio  byly  stihly 
co  podezřeléiio  následkem  Čerwnowýcli  událostí.  Nawržení  mé 
od  Palackého   woličům    Opočenským   stalo  se  teprw  den  potom 
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(lue  10.  Čerwence,  i  nastaupil  jsem  tedy  hned  ua'.ejtří  dne 
11.  Čerwence  na  cestu  do  Police. 

Wyjew  z  Prahy  w  poledne  po  železnici  do  Pardubic,  přijel 
jsem  po  dostawníku  asi  w  půl  osmé  do  Hradce.  Zůstal  jsem 
tam  ten  den  potom  (12.  Čerwence),  a  nawštíwil  jSem  ráno  besedu 
měšťanskau,  která  tam  teprw  nedáwno  byla  zřízena;  odpoledne 
pak  jsme  byli  na  Kopečku  s  bratrem  Dobrodéjem,  s  professorem 
Baušem  a  professorem  Swobodau  i  jeho  paní.  Pohříchu  práwě 
toho  dne  byla  rodina  Baušowa  poděšena  hroznau  nowinau,  kterau 
přinesla  Bohemie,  o  samowraždě  totiž  Pervvolfa  ředitele 
paustwí  Orlického  w  službě  knížete  Karla  Schwarzenberského, 
jehož  manželka  byla  sestra  paní  Baušowé.  Byl  to  muž  wyni- 
kajících  wlastností,  otec  powěstného  později  Slawisty  Perwolfa. 
Byl  si  nějakau  agitací  w  sedlském  lidu  spůsobil  nelibost  s  wrch- 
ností,  a  po  příbězích  Čerwnowých  w  Praze  obáwal  se,  jak  se 
zdá  bez  příčiny,  také  nějakého  opletáni  s  wojenskau  kommissi 
Pražskau,  což  sobě  tak  bral,  že  si  wzal  žiwot;  tuším  zastřelil 
se.  Z  Hradce  jsem  odjel  hned  po  tom  dni  po  poště,  která  od- 
jížděla k  Náchodu  asi  w  půl  druhé  w  noci  (13.  Čwce);  do  Náchoda 
přijel  mi  naproti  tchán,  a  w  Bezdékowě  přisedly  k  nám  Liduška 
a  tchyně,  šedše  naproti.  S  nimi  dojeli  jsme  do  Police  w  poledne. 

Dne  16.  Čerwence  byla  wolba  w  Opočně,  i  dostal  jsem 
dne  18.  Čerwence  zpráwu  do  Police  o  swém  zwolení  dopisem 
magistrátního  raddy  Nowoměstského  Stračowského  co  wo- 
lebniho  kommissaře.  Znal  jsem  ho  z  Hradce  co  někdejšího  spolu- 
žáka bratra  mého  Josefa.  Téhož  dne  odpoledne  přijel  také  pan 
Wenclík  z  Dobrušky  a  nawštíwil  mě  s  tauž  zpráwau.  Byli 
jsme  zatím  w  Polici  s  Liduškau  a  některými  známými  wykonali 
některé  procházky;  podíwal  jsem  se  dne  17.  Čwce  se  šwakrem 
Josefem  do  Braumowa,  kdež  jsme  si  porozpráwěli  s  P.  Bene- 
diktem Klaučkem,  někdejším  spolužákem,  s  P.  Otmarem  a  P.  Ber- 
nardem, a  náhodau  také  jsme  se  potkali  a  pozdrawili  s  p.  nad- 
poručíkem Umhóferem.  Také  P.  Piomana  jsem  potom  nawštíwil 
w  Bezdékowě  (18.  Čwce)  a  Ptlegra  w  Halbstatě  (19.  Čwce). 

W  příčině  jízdy  do  Wíduě  usnesli  jsme  se  s  Liduškau  a 
jejími  rodiči,  že  na  ten  Čas  pojede  se  mnau  jen  do  Prahy  a 
později  teprw  dle  stawu  wěcí  we  Wídni  že  si  rozmyslím,  /.dali 
by  měla  tam  jeti  za  nmau.  Na  čas  odlaučení  ode  mne  měla 
starší  sestra  Fanynka  pobyti  s  ní  w  Praze.  Takž  jsme  tedy  od- 
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jeli  s  Liduškau  i  Fanyiikau  /  Police  odpoledne  20.  Čerweuce. 
Na  noc  jsme  byli  w  Hradci  u  Dobroděje.  Zdrželi  jsme  se  druhý 
den,  a  wykonali  jsme  opět  wycliázku  na  Kopeček  p  Baušowými, 
Swobodowými,  také  panem  Janečkem,  Filekyin  a  Jaroslawem 
Pospíšilem,  který  práwě  l)yl  w  Hradci ;  o  půlnoci  w  půl  jedné 
odjeli  jsme  přes  Pardubice  do  Praby,  a  přijeli  jsme  tam  po  de- 
wáté  hodině  ráno  (22.  (Jwce). 

Dwa  dni  předtím  byl  kníže  Windisch^riitz  prohlásil  teh- 
dejší staw  obležení  w  Praze  za  zrušený  (20.  Čwco),  ač  krátce 
předtím  (íT  měšťanů  Pražských,  nejwíce  německých,  bylo  mu 
podalo  písemnau  žádost  za  delší  setrwání  pri  něm.  Z  toho  tehdáž 
powstalo  jméno  sedmašedesátní  ků,  znamenající  reakcionáře. 
W  den  pak  po  mém  příjezdu  do  Prahy  (23.  Čwce)  stálo  w  no- 
winách  propuštění  hraběte  Lwa  z  Thuna  z  úřadu  praesidenta 
zemského  w  (^^echách.  Při  nejlepších  úmyslích  swých  o  připraweuí 
konstitučni  swobody  a  samospráwy  země  i  přitom  zachowání 
pořádku  zákonného  byl  si  spůsobil  protiwfnstAví  od  přátel  i  ne- 
přátel swobody  a  národnosti  české;  jedni  jej  podezříwali  z  reak- 
cionářstwí,  druzí  jej  nenáwidéli  co  nepřítele  Němců.  Ministerstwo 
Wídenské,  kterému  před  událostmi  Čerwnowými  byl  proti  mysli, 
užilo  proti  němu  obnovvené  zas  moci  swé,  tak  že  zcela  nenadále 
wymohlo  swolení  císařské  ku  i>ropuštěuí  jeho,  kteréž  oznámeno 
mu  beze  wšeho  udání  příčin  dopisem  dne  19.  Čerwence.  Nebyl 
wíce  w  čele  ministerstwa  baron  Pillersdorf.  Působením  Wíden- 
ského  wýboru  bezpečnosti  bylo  ministerstwo  krátce  předtím  při- 
nuceno k  odstaupení,  a  stal  se  ministrem  záležitostí  wnitřních 
l)aron  Doblhoť,  ministrem  sprawedlnosti  doktor  Alexander 
15 ach.  Těmto  wšak  jakožto  dotud  oblíbencům  Wídenských  de- 
mokratů bylo  chowání  hraběte  Thuna  w  (cechách  rowněž  tak 
proti  mysli  jako  jich  předchůdcům. 

Zdržew  se  w  Praze  jen  co  bylo  potřeba  k  newyhnutedlným 
zařízením,  nezcela  dwa  dni,  odjel  jsem  po  železnici  do  Wídně 
dne  23.  Čerwence  w  6  hodin  wečír.  Jel  se  mnau  Hodža  známý 
wlastenec  slowenský,  jenž  byl  tuším  od  slowanského  sjezdu  po- 
zůstal w  Praze.  Měli  jsme  býti  we  Wídni  druhý  den  w  poledne; 
ale  wlak  se  zdržel  ráno  dne  24.  Čerwence  asi  w  10  hodin  na 
stanici  Angern  w  Rakausích  následkem  wysmeknutí  z  tratě 
w  samém  nádraží,  když  jsme  z  něho  odjížděli.  Než  jsme  mohli 
dále,  bylo  asi  půl  druhé,    a  tudy   jsme    přijeli  (h)  Wídně  teprw 
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w  půl  čtwrté.  Byl  jsem  tam  tenkrát  pouejprw,  a  ubytowali  jsme 
se  s  Hodžau  dle  Dávvodu  jeho  w  hostinci  u  mésta  Prahy  na 
Leopoldowě.  Náhodau  byl  se  tam  uhostil  také  Rieger  a  několik 
jiných  známých,  s  nimiž  zašli  jsme  wečír  do  hostince  u  čer- 
weného  ježka  na  trhu  zwéřinářském.  Tam  bylo  ještě  wíce 
jiných  poslanců  českých,  jmenowité  také  Hawlíček,  a  také  tam 
byl  Sladk  owský,  jenž  se  byl  před  wojenskau  kommissí  Pražskau 
zachránil  útěkem  do  Wídné.  K  čerwenému  ježku  nás  potom 
mnoho  nejobyčejněji  chodilo  k  obědu  i  k  wečeři.  Ráno  druhého 
dne  (25.  Owce)  přišel  ke  mně  již  w  8  hodin  Rieger,  a  šli 
jsme  s  ním  a  s  Klaudym  hledat  sobě  saukromý  byt,  jejž 
jsme  společně  najali.  Bylo  to  w  průchoditém  domě  z  WoUzeilu 
do  ulice  pekařské  we  wnitřním  městě,  nazwaném  S  c  h  m  e  k  e  t  e  r- 
Wurmhof.  Bydlil  tam  jakýsi  zámožný  lékař,  jenž  se  byl  na 
léto  odstěhowal  na  wenek  a  nám  na  ten  čas  byt  pronajal. 
Rieger  a  já  měli  jsme  wedlé  sebe  každý  jeden  pokoj  do  ulice, 
<\o  zadu  pak  tuším  dwa  pokoje  Klaudy,  kterýž  byl  den  předtím 
se  swau  paní  přijel  týmž  wlakem  co  já;  byli  jsme  se  spolu 
nejwíce  seznámili  práwé  teprw  za  dlauhého  zdržení  w  Angern. 
W  bytu  byl  zůstawen  starý  sluha  jménem  Pavvel,  kterýž  i  nám 
byl  posluhau.  Přestěhowání  naše  z  hostince  zur  Stadt  Piag  stalo 
se  teprw  dne  27.  Cerwence. 

Snem  říšský  byl  zahájen  již  dne  22.  Cerwence  arcikní- 
žetem Janem,  a  dne  24.  Cerwence  bylo  prwní  řádné  sezeni 
sněmu,  kterému  jsem  tudy  byl  již  přítomen;  odtud  bylo  pra- 
widlo,  že  se  sněm  scházel  každý  den  krom  neděle  w  10  hodin 
láno  a  zasedal  aspoň  do  dwau  hodin  odpoledne.  Hned  we  prwuích 
dwau  sezeních  byly  učiněny  interpellací  od  Riegra  (24.  Cwce) 
a  od  Klaudyho  (25.  Cwce)  w  příčině  stawu  wécí  w  Praze.  Ač 
byl  staw  obležení,  jak  powěděno,  již  zrušen,  nicméně  zasedala 
ještě  wojenská  kommissí  a  pokračowala  we  wyšetřowání  domně- 
lého široce  rozwětweného  spiknutí.  Následkem  wšak  těch  inter- 
pellací ministerstwo  nařídilo  rozpuštění  kommissí  této,  kteréž 
se  konečné  stalo  dne  2.  Srpna.  Akta  její  odewzdána  jsau  appel- 
lačnímu  saudu  zemskému,  a  následowalo  propuštění  zajatých 
skoro  wšechněch  hned  potom,  mezi  nimi  jmenowité  také  Brau- 
nera  dne  8.  Srpna.  Co  zwolený  poslanec  k  sněmu  říšskému 
přijel  w  prwních  dnech  potom  do  Wídné. 

Jedna   z  prwních  wěcí,   na  které  záleželo   jak  ministerstwu 
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tak  sněmu  říšskému,  byla,  aby  se  císař  s  dworem  swým  nawrátil 
zase  do  Wídné.  Některý  čas  ministerstwo  darmo  wyjednáwalo 
o  to  s  dworem.  Když  o  tom  dne  29.  Čerwence  ministr  wnitřních 
záležitosti  Doblhoff  učinil  zpráwu  ^Y  sezení  sněmu,  uzawřenojest 
wypra^Yiti  poselstwo  do  Innsbruka  s  adressau  k  císaři, 
a  položena  ještě  téhož  dne  wečerní  schůze  sněmu,  we  které  wýbor 
k  tomu  zwolený  měl  náwrh  adressy  předložiti.  Sezení  bylo  bauř- 
liwé;  náwrh  kommissí  widěl  se  demagogům  Wídenským  býti 
příliš  ponížený ;  mělo  se  dle  mínění  jejich  z  ostrá  žádati ;  bylo 
to,  nemýlím-li  se,  w  tomto  wečerním  sezení,  že  Pfister  kněz 
wýstředný,  jenž  prwé  nejwíce  působil  na  studující  mládež  we 
Wídni,  zmínil  se  až  o  osudu  krále  Ludwíka  XVI,  který  jej 
potkal,  když  prý  se  nechtěl  sprawowati  wůlí  lidu.  Když  náwrh 
kommissí  přes  odpor  ten  byl  od  wětšiny  přijat  s  wyhražením 
toliko  opraw,  protiwníci  opustili  sezení,  kteréž  se  tím  přetrhlo, 
a  položeno  jiné  na  den  zejtřejší,  ač  připadala  neděle.  Tu  teprw 
se  jednání  dokonalo,  a  deputací  sněmu  říšského  odebrala  se  do 
Innsbruka. 

Běžná  tehdejší  práce  sněmu,  která  wyžádala  mnoho  času, 
byla  usnesení  se  o  jednací  řád.  Protáhlo  se  rokowání  o  něm 
téměř  od  počátku  sněmu  až  do  7.  Srpna.  Mezitím  pak  byla  dne 
1.  Srpna  zwolena  kommissí  k  wypracowání  náwrhu  ústawy 
říšské,  což  byla  hlawní  úloha  sněmu  jakožto  ústawodárného. 
Byli  do  ní  zwoleni  z  Čechů  Palacký,  Pinkas  a  Rieger.  Také 
wšak  mezitím  byl  mladý  poslanec  německý  Kudlich,  ač  wěci 
samé  welmi  neznalý,  učinil  náwrh  o  zrušení  sedlského  p od- 
dán stwí.  Byla  to  wěc,  kterau  při  welké  rozmanitosti  poměrů 
mnohem  lépe  byly  by  poříditi  mohly  sněmy  jeduotliwých  zemí; 
ale  toho  nechtěli  dopustiti  protiwníci  samospráwy  zemské;  a 
poněwadž  welká  byla  nedočkawost  poslanců  stawu  sedlského 
a  lidu  sedlského  wůbec,  snadno  se  jim  podařilo  dosáhnauti  wět- 
šiny pro  to,  aby  se  sněm  říšský  sám  w  to  uwázal,  i  počalo  se 
jednání  o  tom  hned  prwní  den  po  dodělání  jednacího  řádu,  totiž 
dne  8.  Srpna,  a  protáhlo  se  po  wíce  neděl. 

Práwě  za  prwnlho  času  zasedání  sněmu  říšského  obrátilo  se 
štěstí  wálečné  w  Itálii  ku  prospěchu  mocnářstwí  slawnými  wítěz- 
stwími  Radeckého  u  Custozzy  (25.  Čwce.),  u  Volty  a  před  hrad- 
bami Mediolana  (4.  Srp.),  kterýž  opanowán  s  celau  krajinau  lom- 
bardskau.  Minister  wojenstwí  hrabě  Latou  r  radostně  zwěstowal 
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nowiny  o  tom  sněmu  říšskému  \v  sezeních  dne  27.  Čerwence  a  opět 
dne  9.  Srpna.  Nebyly  rowněž  tak  radostně  slýcliány  od  mnohých 
poslanců,  kteří  si  totiž  w  duchu  přáli  raději  porážky,  aby  se 
mocněji  stawěti  mohli  proti  wládé  ku  prospěchu  snah  revolučních 
a  zwlástě  Kěmci  ku  prospěchu  Frankfurta.  Naproti  tomu  wítě/.stwi 
tato  beze  wší  pochybnosti  mnoho  přispěla  k  tomu,  že  se  dwůr  cí- 
sařský, tím  značně  powznešený,  spíše  odhodlal  ku  konečnému  na- 
wrácení  se  do  Wídně.  Přišloť  dne  8.  Srpna  oznámení  k  sněmu  z  Inns- 
bruka,  že  se  císař  strojí  téhož  dne  k  odjezdu,  a  na  den  12.  Srpna 
byl  ustanowen  jeho  příjezd.  Poslanci  sněmu  říšského  shromáždili 
jsme  se  za  tau  příčinau  we  tři  hodiny  odpoledne  toho  dne 
w  kostele  sw.  Štěpána,  kdež  měl  císař  uwítán  býti  slawným  Te 
Deum  laudamus.  Bylo  nám  wšak  čekati  do  šesti  hodin,  než  cí.sař 
skutečně  přijel.  Potom  jelo  se  spolu  s  dworem  na  mnohých  ko- 
čářích  do  Schiinbrunua,  kdež  teprw  stalo  se  oslowení  císaře 
předsedán  sněmu,  k  němuž  císař  odpowěděl  čta  z  listu  k  tomu 
napsaného.  Wečír  byla  illuminací. 

Již  do  té  chwíle  dosti  určitě  se  ustrojily  strany,  na  které 
se  sněm  říšský  dělil  dle  národností  a  politických  směrů,  i  také 
poměr  jejich  k  tehdejší  wládě.  Co  jsme  byli  poslanci  čeští  z  Čech 
a  z  Morawy,  sestaupili  jsme  se  hned  od  počátku  w  jeden  klubb. 
který  raíwal  shromáždění  swá  skoro  každodenně  pod  wečer  w  bytu 
advokáta  Dwořáčka.  Němečtí  poslanci  z  obau  zemí  byli  s  wětší 
část  našimi  nejrozhodnějšími  protiwníky.  k  čemuž  nejwíce  byly 
příčinau  události  Cerwnowé  w  Praze.  S  námi  nejbližší  byla 
jedna  polowice  poslanců  polských,  jejichž  náčelníkem  byl  kníže 
Jiří  Lubomirski:  druhá  polowice  jich.  we  které  se  nacházel 
i  Šmolka,  přála  revoluční  straně  německé.  Ruská  část  Haliče 
byla  zastaupena  s  nejwětší  část  poslanci  sedlskými.  kteří  se 
sprawowali  několika  duchowiiími  swé  národnosti  a  hrabětem 
Františkem  Stadionem,  bratrem  někdejšího  českého  praesidenta 
zemského  Rudolfa  Stadiona.  Byl  do  nedáwna  praesidentem  gubernia 
zemského  we  Lwowě,  ale  událostmi  roku  1848  přinucen  místa 
toho  se  wzdáti.  Němci  z  jiných  zemí  rakauských  dělili  se  na  dsvě 
strany  dle  politického  smýšlení,  jedna  konservativní,  druhá  ra- 
dikální dle  spusobu  Wídenského.  Místně  činili  jsme  poslanci 
čeští  s  polskými  jedné  strany  prawici.  Němci  konservativní, 
Rusíiii  a  jiní  někteří  střed,  radikální  Němci  jak  z  Čech  tak  od- 
jinud a   druhá   strana  Poláků  lewici.    Nejnáružiwějším  řečníkem 
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na  této  straně  byl  Lohner,  německý  poslanec  z  Čech,  Žatecký 
totiž,  zůřiwý  nepřítel  národnosti  české.     Nowé  rainisterstwo,  we 

kterém  se  nacházeli  dwa  z  miláčků  Wídenských  radikálů,  Bach 
a  DoblhofiF,  brzy  poznalo,  že  skutečný  staw  mocnářstwí  nesnášel 
toho,  aby  bylo  mohlo  při  wládě  tak  se  chowati,  jak  si  předešlí 
staupenci  jeho  přáli,  a  tudy  se  brzy  znesnadnilo  s  lewici  w  říš- 
ském snémě,  a  klonilo  se  k  straně  mírnější,  zwlášté  pak  spřáte- 
lilo se  brzy  s  Cechy,  kteří  přídržíce  se  zásad  swobodomyslných 
bez  přepiatostí  usnadnowali  dorozumění  se  s  ostatní  prawicí  a 
středem.  Byl  to  zwlášté  minister  Bach,  který  dorozumění  toto 
pěstowal.  Poslanci  čeští  získali  také  brzy  welkau  wážnost  we 
snémě,  což  objewilo  se  zwlášté  také  zwolením  Štrobacha  za 
předsedu  dne  17.  Srpna,  když  se  wolba  dle  jednacího  řádu  ob- 
nowowala.  Lewice  přitom  zůstala  rozhodně  w  menšině. 

Poněwadž  snem  říšský  stále  odbýwal  sezení  skoro  každý 
den  a  někdy  sezení  dlauhá,  někdy  také  wečerní,  zůstáwalo  mi 
we  Widni  málo  času  k  jiné  jakékoli  práci,  a  také  nepamatuji 
se  ani  nemám  zaznamenáno,  s  čím  jsem  se  mimo  sněmowáuí 
zabýwal,  kromě  že  jsem  také  psal  zpráwy  o  jednání  sněmowním 
do  Pražských  nowin  k  žádosti  Jirečka.  W  neděle  a  we  swátky 
jsme  obyčejně  konali  společné  wýlety  do  okolí  ^yídenského,  ně- 
kteří totiž  poslanci  čeští  a  jiní  známí.  Byli  jsme  w  neděli  dne 
30.  Čerwence  odpoledne  w  Nussdorfě,  dne  6.  Srpna  po  želez- 
nici w  Badenu,  dne  13.  Srpna  w  Brůhlu;  wšední  dni  cho- 
dilo se  jen,  když  bylo  na  chwíli  možná,  po  baštách  okolo 
wnitřniho  města,  tehdáž  ješté  stáwajících,  po  glacis  a  jinde;  za- 
stáwky  k  posezení  býwaly  nejspíše  w  Paradeisgartlu  neb  na 
Wassergi  acis. 

Když  po  nawrácení  dworu  císařského  do  Schonbrunna  na- 
staly we  Wídni  pokojnější  časy,  rozhodli  jsme  se  konečné  s  Li- 
du škau,  aby  i  ona  přijela  do  Wídné;  i  přišlo  k  tomu  dne 
20.  Srpna.  Fanynka  wrátila  se  do  Police,  a  byt  Pražský  opatřen 
na  čas  nepřítomnosti  naší  tím  spůsobeni,  že  se  do  něho  wstěho- 
wala  paní  Treitzowá,  owdowělá  matka  potomního  professora 
universitního  Treitze  a  paní  Wachowé,  manželky  doktora  W  a  c  h  a 
který  se  byl  před  uedáwnem  usadil  w  Polici;  odtamtud  jsme 
ji  znali.  Liduška  i  Fanynka  odjely  z  Prahy  zároweň  u  wečer 
dne  19.  Srpna,  a  rozlaučily  se  spolu  w  Pardubicích,  tak  že  do 
Wídné  přijela  Liduška  w  poledne  nazejtří.     Byla  práwě  neděle, 

20 


306  1S48. 

i  wykonali  jsme  odpoledne  hned  wýlet  do  Dornbacha  spo- 
lečně s  druhými  známými,  mezi  nimiž  se  nacházely  také  některé 
paní,  tuším  že  také  paní  Klaudowá  jakožto  naše  spolubydlitelka. 
Tím  spůsobem  pokračowalo  se  i  potom  we  wýletech  nedělních 
brzy  s  těmi  brzy  s  jinými  účastníky.  Byli  jsme  hned  prwní  ne- 
děli potom  (27.  Srpna)  s  Liduškau  ráno  w  jakési  umělecké  wý- 
stawě  w  Schwarzenberském  paláci  na  glacis,  odpoledne  w  Briihlu, 
později  we  swátek  narození  p.  Marie  (8.  Září),  který  připadal 
na  pátek,  \v  Laxenburce,  a  poněwadž  w  sobotu  potom  ne- 
bylo sezení,  wykonala  se  procházka  přes  Himmel,  Kobencl  a 
Krapfenwaldel,  a  w  neděli  potom  odpoledne  wýlet  na  tak  zwanau 
Knodlhiitte  za  Hiitteldorfem.  Tam  bylo  welmi  dobré  sedlské 
wíno,  kterého  jsme  w  hojné  míře  užili,  zwlášté  Hawlíček,  s  nímž 
byla  i  jeho  paní;  společnost  byla  welice  rozweselena.  W  neděli 
dne  17.  Září  byli  jsme  odpoledne  s  Klaudym  a  jeho  paní 
i  jinými  toliko  w  Augarten,  dne  24.  Září  opět  s  Klaudowými 
odpoledne  w  Dob  linku,  dne  1.  Řijna  w  Schimbrunnu  přes 
Ti  v  o  li.  Powětrnost  toho  roku  byla  tomu  pořád  welice  přízniwa. 
Brzy  po  příjezdu  Lidušky  počalo  wšak  we  Wídni  práwé 
zase  býti  méně  pokojno  než  předtím.  Již  w  pondělí  dne  21.  Srpna, 
když  den  předtím  byla  přijela,  strhly  se  jakési  bauřky  děl- 
nické. Byli  jsme  práwé  u  oběda  w  hostinci  u  Kaule  na  Hofu, 
kamž  jsme  tehdáž  s  některými  známými  chodili;  tam  práwě 
hlučný  zástup,  policií  stihaný,  walil  se  okolo.  Nazejtří  potom 
(22.  Srpna)  dáwal  ministr  weřejných  prací  Schwarzer  zpráwu 
o  tom ;  jednalo  se  o  snížení  mzdy  dělnické  při  weřejných  prácích 
o  5  kreycarů.  W  témž  pak  sezení  také  Bach  učinil  prohlášení 
we  jménu  ministerstwa,  že  se  wšem  wýstupkům  anarchickým 
a  republikánským  míní  postawiti  na  odpor.  Následujícího  dne 
(23.  Srp.),  když  jsme  opět  byli  u  oběda  u  Kaule,  bubnowáno 
tam  bylo  na  náměstí  na  Hofu  na  poi)lach  pro  opětné  nepokoje 
dělnické,  odpoledne  pak  potom  strhnul  se  skutečný  boj  s  děl- 
níky na  předměstí  Leopoldském,  w  němž  jich  šest  bylo  zabito 
a  přes  60  zraněno.  Newědauce  tu  chwíli  o  tom,  byli  jsme  si 
zajeli  s  Liduškau  a  s  námi  také  professor  Swatopluk  Presl 
poslanec  do  Hietzinka.  Když  jsme  jeli  zpátky  po  omnibusu  přes 
Maria  Hilf,  bylo  i  tu  welké  shlučení  lidu,  proti  kterému  práwě 
tu  chwíli  přitáhl  asi  bataillon  národní  gardy,  a  již  nabíjeli 
k  střelbě,  čímž  se  wšak  lid  odstrašil.    Nepokoje  tyto  zawdaly 
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ministerstvu  příčinu  k  rozpuštění  tak  zwauého  wýboru  bez- 
pečnosti, který  byl  buřičům  záštitau.  Ministr  Doblhoíf  učinil 
o  tom  nazejtří  (24.  Srp.)  zpráwu  w  sezení  sněmu  hned  práwě 
když  se  nařízení  o  tom  stalo,  k  nelibosti  lewici  sněmowní,  kte- 
ráž dala  ji  na  jewo  interpellacími  dne  25.  Srpna.  Ty  dni  již 
také  bylo  pilné  rokowání  o  náwrhu  Kudlichowu  o  zrušení  sedl- 
ského  poddanstwí,  a  působila  přitom  welké  rozčilení  otázka 
základní,  má-li  se  zrušení  státi  s  nábradau  čili  bez  náhrady. 
MinisterstvYo  shledalo  se  nuceno  k  ohlášení  we  sněme  říšském 
dne  26  Srpna,  že  zamítnutí  náhrady  za  následek  by  musilo  míti 
odstaupení  jeho :  i  nezůstalo  to  bez  účinku.  S  české  strany  účast- 
nili se  rokovvání  zwláště  Brauner  a  Helfert.  Welké  těžkosti  na- 
skytly se,  i  když  rokowání  bylo  skončeno,  o  spůsob  a  pořádek 
hlasowání,  poněwadž  předmět  byl  welice  zamotán  množstwím 
všelijakých  náwrhů  oprawných  a  dodatečných,  které  byly  skoro 
ku  každému  článku  učiněny.  Mělo  se  přikročiti  ke  hlasowání 
29.  Srpna,  ale  těžkostmi  těmi  protáhlo  se  jednání  ještě  několik 
dní,  až  dokonáno  jest  teprw  dne  5.  Září,  již  pak  dne  7.  Září 
následkem  toho  wyšel  patent  císařský  o  zrušení  poddanstwí 
i  wšeliké  patrimonialní  moci  úřední. 

Mezitím  w  neděli  dne  3.  Září  bylo  opět  obáwání  nepokojů 
od  dělníků,  když  konali  nějakau  hřbitowní  slawnost  za  padlé 
dne  2o.  Srpna.  Neodwážili  jsme  se  z  té  příčiny  žádného  neděl- 
ního wýletu  toho  dne,  než  jen  prošli  jsme  se  s  některými  zná- 
mými zahradau  Schwarzenberskau  a  Belvederem.  Předtím  ten 
den  (2.  Září)  byl  minister  Bach  učinil  we  jménu  wlády  jakési 
prohlášení  we  sněme  proti  prowoláním  k  lidu  od  sněmu,  o  něž 
se  mínila  pokusiti  lewice  dle  smyslu  swého.  Lewice  projewila 
nelibost  swau  z  toho  protestem  podepsaným  od  37  členů  swých, 
kterýž  podporo wán  jest  také  interpellací  od  poslance  Pražského 
B  o  r  r  o  š  e.  Ten  držew  dotud  s  prawicí  a  se  stranau  českau  w  ní, 
počal  se  od  některého  času  plašiti,  když  nešlo  wšecko  dle  hlawy 
jeho,  až  se  stal  celým  radikálem.  Študenti  Wídenští  mu  za 
interpellací  tuto  téhož  dne  wečír  učinili  průchod  s  pochodněmi, 
což  jemu,  ač  muži  již  pokročilého  wěku,  welice  lichotilo.  Stu- 
denti slaužili  wždy  za  nástroj  wýtržné  deniokratii  Wídenské, 
která  nechtěla  oželeti  zrušený  wýbor  bezpečnosti,  nýbrž  po  ně- 
které chwíli  pokaušela  se  wymoci  obnowení  jeho.  Přišlo  z  toho 
k  powážliwějším   než   dotud   nepokojům    dne    13.  Září,  pro 
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které  již  wytáhlo  wojsko  z  kasáren,  a  postawiwši  se  \v  středu 
mésta  na  Swatoštěpánském  náměstí  již  odtud  táhlo  přes  Wysoký 
trh  (Hoher  Markt)  a  strojilo  se  odtud  proti  študentům  a  jiným, 
kteří  se  s  nimi  byli  we  zbroji  shromáždili  w  universitním  dome 
a  již  také  odtamtud  počali  dělati  barrikádu  w  Pekařské  ulici, 
do  které  šla  okna  našeho  bytu.  Liduška  byla  samotná  doma: 
nebo  z  příčiny  nepokojů  očekáwaných  bylo  sezení  sněmu  toho 
dne  swoláno  již  na  dewátau  hodinu  ranní,  a  když  wojsko  \\t- 
táhlo,  byla  uzawřena  permanencí  sněmu,  tak  že  sezení, 
kterého  jsem  se  owšem  účastnil,  trwalo  až  do  čtwrt  na  1 1  wečír. 
Zakročením  sněmu  stalo  se,  že  nepřišlo  k  boji,  nýbrž  wojsko  od- 
táhlo pokojné  do  kasáren,  když  i  lid  neprokázal  mnoho  zmuži- 
losti, nýbrž  dal  se  ua  pokoj.  Tím  se  tehdáž  poněkud  osmělilo 
pokojněji  smýšlející  obywatelstwo  Wídenské.  tak  že  netajilo  jak 
do  té  doby  swau  nelibost  nad  chowáiiím  lewice  a  jejích  stau- 
penců.  Jewilo  se  to  ukázalým  nošením  černožlutých  stužek 
místo  trojbarewných  Frankfurtských ;  prodáwaly  se  zwláště  w  ně- 
kterých krámích  na  Příkopě  dne  15.  a  16.  Září,  což  popauzelo 
přemršténce  k  rozličným  shonům  a  pokřikům  na  ulicích. 

Již  se  wšak  zatím  chýlilo  k  horším  wěcem,  ku  kterým  wedly 
poměry  tehdejší  w  zemích  koruny  uherské.  Proti  násilnému 
panstwí  Maďarů  byli  se  zdwihli  k  odporu  jiné  národnosti,  zwláště 
pak  Charwáti  se  statečným  báném  swým  Jelačičem  w  čele, 
kterýž  se  zasazowal  jak  o  hájení  swobody  swého  národa  tak 
o  zachowání  jednoty  mocnářstwí  rakauského,  kterau  Maďaři 
ohrožowali,  skoro  celkem  se  z  ní  wytrhše.  Na  zachowání  jednoty 
této  záleželo  i  ministerstwu  Wídenskému,  pročež  pokaušelo  se 
o  prostřednictwí  nějaké  mezi  Jelačičem  a  wládau  uherskau.  Ma- 
ďaři wšak  prostřednictwí  takowé  odmítli,  a  strojili  se  k  wálečnému 
udeření  na  Jelačiče.  Dne  6.  Září  přijela  deputací  uher- 
ská do  Wídně,  která  žádala  na  císaři  swolení  k  tomu,  ano  také 
aby  k  tomu  cíli  uherské  pluky,  které  stály  w  Itálii  we  wojště 
Radeckého,  byly  nawráceny  do  Uher.  Když  to  bylo  odepřeno, 
strojila  se  wláda  uherská  nicméně  k  útoku  na  Charwáty,  jejž 
wšak  Jelačič  předešel,  wtrhnuw  sám  přes  Dráwu  do  Uher  (9.  Září). 
Tu  přijela  dne  18.  Září  druhá  deputací  uherská  do  Wídně  již 
ne  k  císaři,  nýbrž  ke  sněmu  říšskénm,  žádajíc  slyšena  býti 
w  plném  shromáždění  jeho,  aby  přednesla  stížnosti  proti  mini- 
sterstwu Wídenskému,  žeby  podněcowalo  odboj  w  Uhřích.   Mělo 
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tím  ministerstwo  Uhrům  nemilé  podwráceno  býti  pomocí  lewice, 
kteráž  odtržení  Uhrů  ráda  widěla,  protože  to  bylo  ku  prospěchu 
lnutí  jejímu  ke  Frankfurtu.  Slyšení  deputací  jakýchkoli  w  plném 
sněmu  bylo  jednacím  řádem  zakázáno ;  nicméně  zasadila  se  le- 
wice o  předpuštění  Uhrů,  a  byl  o  to  učiněn  náwrh  w  sezení 
dne  19.  Září,  kteréž  jednajíc  jen  o  tom  předmětu  trwalo  od 
9  hodin  ráno  do  čtwrt  na  9  wečír.  Wšichni  čelnější  řečníci  jedné 
i  druhé  strany  chopili  se  slowa;  rozhodný  wšak  účinek  měla 
skwělá  řeč  Ilieiírowa,  tak  že  předpuštění  deputací  konečně 
jest  zamítnuto.  Již  druhý  den  potom,  dne  21.  Září,  wzdal  se 
w  Uhřích  arcikníže  Štěpán  úřadu  swého  co  palatin,  w  němž 
nemohl  setrwati,  nechtěl-li  se  účastniti  revolučních  předsewzetí 
ministerstwa  uherského,  a  opustil  zemi.  Císař  na  jeho  místo 
jmenowal  hraběte  Lamberka  prozatímným  kommissařem  a 
welitelem  wojenským  w  Uhřích.  To  prohlásil  sněm  uherský  za 
nezákonné,  a  hrabě  Lamberk,  sotwa  se  w  Pešti  objewil,  přepaden 
a  zabit  jest  od  chátry  naň  poštwané  jda  po  mostě  přes  Dunaj 
(28.  Září).  Když  nyní  jmenowán  jest  bán  Jelačič  kommissařem, 
sněm  uherský  dokonce  wypowěděl  poslušenstwí  císaři,  a  naproti 
tomu  Wídenský  minister  wojenstwí  hrabě  Latour  poskytl  Jelačičowi 
některé  pomoci  wojenské  do  Uher.  Tu  hleděla  prozatímná  wláda 
uherská  s  Košutem  w  čele  spňsobiti  nowé  zmatky  we  Wídni, 
aby  odtamtud  měla  wolnější  ruku. 

Sněm  říšský  byl  we  hlawním  swéni  úkolu,  totiž  w  uradění 
se  o  nowau  ústawu  říšskau,  mezitím  dospěl  jen  dotud,  že  wýbor 
k  tomu  zwolený  dokonal  náwrh  o  tak  zwaných  základních 
práwích  i  učinil  oznámení  o  tom  w  sezení  dne  26.  Září,  we 
kterém  se  bylo  počalo  jednati  také  o  finančním  zákoně  na  příští 
rok.  Poněwadž  se  jednání  toto  i  o  některé  jiné  wěci  protáhlo 
do  několika  dní,  přišlo  teprw  dne  3.  Října  k  otázce,  mělo-li  by 
se  o  základních  práwích  jednati  hned  w  plném  sezení  sněmu 
čili  prwé  w  odborech,  na  které  se  sněm  dělil.  Jednáním  o  to 
stráwilo  se  celé  řádné  sezení  toho  dne,  až  uzawřeno  prwé 
jednati  w  odborech,  wšak  tak,  aby  aspoň  do  14  dní  se  swýrai 
úwahami  byly  hotowy.  K  wyřízení  zákona  finančního  bylo 
položeno  wečerní  sezení  téhož  dne,  ale  bylo  potřeba  ještě  dwau 
sezení  po  sobě  dne  5.  Října,  rannílio  a  wečerního,  než  se  do- 
konalo druhé  čtení  jeho,  což  bylo  w  10  hodin  wečír.  —  Zatím  se 
podařilo   tajným   agentům   uherským   a  spolčeným  s  nimi  dema- 
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gogůin  Wídenským  jak  we  sněme  samém  tak  mimo  sněm  při- 
prawiti  sobě  chátru  we  hlawním  městě  ku  prowedení  zločinného 
dředsewzetí  swého,  ku  kterému  přišlo  nazejtří  potom,  dne 
6.  Října. 

Toho  dne  časně  ráno  mělo  se  opět  něco  wojska  wyprawiti 
po  železnici  do  Uher  na  pomoc  Jelačičowi.  W  noci  wmísili  se 
mezi  ně  nádhončí  Maďarů,  a  častujíce  je  wínem  i  darujíce  penězi, 
přiwedli  k  tomu,  že  se  wojáci  protiwili  odjezdu.  K  tomu  se 
hned  přidalo  něco  chátry,  a  spůsobilo  štwanici  w  nejbližším  okolí 
sewerního  nádraží,  z  něhož  mělo  wojsko  býti  wypraweno ;  odtud 
šířil  se  nepokoj  dále  po  ulicích  na  Leopoldowě.  Měly  ráno  tuším 
již  w  8  neboli  9  hodin  býti  schůze  odborů,  jako  ty  dni  předtím, 
i  šel  jsem  do  odboru  našeho,  ale  málo  se  nás  sešlo.  Uslyšewše 
o  tom,  co  se  na  Leopoldowě  dalo,  šli  jsme  s  Hawlíčkem  podíwat 
se  na  to  jenom  zdálí  z  bašty  nad  branau  Rothenthurmthor, 
odkudž  bylo  poněkud  widěti  nepokojné  hemžení  w  ulicích ;  ale 
nezdálo  se  nám,  že  by  z  toho  mělo  přijíti  k  nějakému  nebez- 
pečenstwí;  neb  jsme  si  myslili,  že  to  tak  snadno  bude  přemoženo, 
když  se  ukáže  wojsko,  jako  předešle  dne  13.  Září.  Wrátiw  se 
domů,  doprowodil  jsem  Lidušku  neboli  za  ní  jsem  došel  k  dwor- 
nímu  raddowi  Kulhánkowi,  u  něhož  byla  tuším  s  paní  Klaudowau 
s  tau  rodinau  známau.  Nepamatuji  se  již  dobře,  we  které 
ulici  to  bylo  we  wnitřním  městě;  odtamtud  pak  opět  jsem  šel 
do  sněmowny,  kdež  Avšak  sezení  toho  dne  se  opozdíwalo  ná- 
sledkem nepokojů,  které  se  zmáhaly.  Wojsko  tentokrát  ku  podiwu 
občanstwa  nezakročilo,  než  toliko  některé  národní  .uardy.  Proti 
těm  se  wšak  wzbauření  brzy  rozšířilo  do  wnitřního  města,  i  přišlo 
k  wražednému  boji,  we  kterém  národní  garda  podlehla:  byla 
stihána  i  do  kostela  sw.  Štěpána,  a  dwa  členowé  její  i  w  něm 
zawražděni.  Zděšení  a  zmatek  rozšířily  se  hned  po  celém  městě, 
a  hned  we  wšech  ulicích  wnitřního  města  stawěny  barrikády. 
Ponéwadž  chůze  byla  wšude  znesnadněna,  zůstal  jsem  s  jinými 
mnohými  poslanci,  pokud  se  pamatuji,  po  nejdelší  čas  we  sně- 
mowně,  kteráž  byla  we  hradě  císařském  w  býwalé  jízdárně 
s  dweřmi  do  prostranstwí,  kdež  jest  socha  císaře  Josefa.  Mezitím 
stalo  se  wtrhnutí  buřičů  do  domu  ministerstwa  wojenstwí,  kdež 
nenáwiděný  minister  hrabě  Latour  chopen  a  strýzněn  jest 
i  konečně  oběšen  na  slaujiě  lucerny  před  domem  na  náměstí 
am  Hofe.    Náš    spoluposlanec    Borroš    byl  při  tom,    dělaje  jaksi 
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prostředníka  k  Dějakéinu  uchlácholení  lidu,  a  zaručuje  se  za 
osobní  bezpečnost  ministra,  pomohl  tíni  toliko  k  wylákání  ho 
z  jeho  úkrytu.  Widěl  jsem  jej  potom  z  oken  saémowny,  když 
po  wykonaném  zločinu  zástup  ozbrojené  chátry  hlučné  wypro- 
wázel  jej  takoíka  co  wůdce  swého  jedaucího  na  koni  se  smérem 
ke  hlawnímu  wchodu  do  hradu  císařského,  newím  za  jakým 
účelem.  Brzy  potom  mělo  se  začíti  sezení  sněmu  říšského  asi 
w  půl  páté.  Zároweň  jak  poslanci  wcházeli  do  síně,  whrnuli  se 
četní  ozbrojení  lidé,  účastníci  wzbauření  toho  dne,  na  galerie 
s  křiky  pohrůžliwými.  Nejwíce  jich  bylo  obráceno  proti  nám 
poslancům  českým  sedícím  na  prawici;  jiným  pak  wšelijakým 
lidem  byly  naplněny  předsíně  a  obklopeno  stawení.  W  oznámený 
čas  praesident  Štrobach  zaujal  místo  na  swě  stolici,  aby  se- 
zení zahájil;  ale  nebyl  přítomen  dostatečný  počet  poslanců  dle 
jednacího  řádu,  pročež  se  zahájením  prodléwal;  když  pak  lewičáci, 
w  čele  jejich  zwláště  Liihner,  doráželi  naii,  aby  bez  ohledu 
na  to  sezení  počal,  odepřel  toho  a  se  stolice  sestaupil.  Ji  wšak 
hned  ku  pohádání  od  swých  stranníku  zaujal  Šmolka  co  místo- 
předseda. Poněwadž  to  byl  skutek  nezákonný,  opustili  jsme  po- 
slanci čeští  a  jiní  z  prawice,  wyjma  jen  některé,  sněmownu, 
a  neúčastnili  jsme  se  dalšího  jednání. 

Mé  i  jiných  přt^swědčeuí  bylo  od  té  chwíle  pewné,  že  pra- 
widelné  sněmowání  we  Wídni  nebude  wíc  možné,  nýbrž  že  na 
Wídeň  jako  předtím  na  Prahu  přijde  potlačení  mocí  wojenskau. 
Na  cestě  ze  snémowny  zastawil  jsem  se  předně  pro  Lidušku 
u  Kulhánkowých,  i  dostali  jsme  se  odtamtud,  tuším  zároweň 
i  s  paní  Klaudowau,  do  našeho  příbytku  obcházením  wšelijakých 
barrikad  w  8  hodin.  Noc  byla  bauřliwá;  powstalci  dobýwali 
zbrojnice  we  městě,  a  zmocniwše  se  jí  rozebrali  wšecky  zbraně 
k  dalšímu  prowádění  odboje.  Zůstali  jsme  nejdelší  čas  wzliůru 
s  oběma  paními  samotni.  Pďeger,  jemuž  hrozily  úklady,  nepřišel 
ani  domů,  Klaudy  teprw  někdy  po  půl  noci  neboli  k  ránu. 
Byla  otázka,  co  budeme  dále  dělati ;  já  jsem  swé  mínění  wyslowil, 
že  nezbýwá  nic  než  Wídeň  opustiti,  budeme-li  moci.  Klaudy 
měl  pochybnosti;  jenm  se  zdálo,  že  opustiti  sněm  mohlo  by  býti 
na  škodu  zásadám  liberalným;  on  práwě  byl  we  sněmowně  i  po 
odstaupení  Strobaclia  zůstal.  Pro  wšechen  i)řípad  činili  jsme  my 
s  Jjiduškau  příprawy  k  cestě;  spakowali  jsme  swě  wěci  w  úmyslu, 
když  bychom  odjeti   mohli,    zanechati  jich  pod  ochranau  našeho 
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domácího  sluhy  a  jeti  lehcí  jak  nejwíce  možná,  protože  odjíždě- 
jícím z  AVídně  bylo  se  obáwati  překážek  od  chátry. 

Ráno  dne  7.  Října  přišel  k  nám  poslanec  Jelen,  kterýž  si 
wzal  na  píli  ohlédnauti  se  po  wšech  známých,  jak  se  komu 
wedlo;  i  dowěděli  jsme  se  od  něho,  že  jízda  po  železnici  ku 
Praze  z  nádraží  sewerního  jest  nesnadná  pro  překážky  od  buřiéíi 
zwláště  Čechům  činěné.  Radil  wšak  odjeti  po  parolodi  k  Linci, 
a  oznámil  nám,  že  na  tu  cestu  míní  se  wydati  Helíert  se 
swau  paní;  i  přišlo  tedy  k  srozumění  s  Helfertowými,  že  pojedeme 
společně.  Sešli  jsme  se  s  nimi  dle  umluwy  na  ulici  w  10  hodin 
před  polednem,  a  zamířili  jsme  k  tehdejší  biáně  Rybářské,  která 
wedla  ■/.  wnitřního  města  nejl)líže  od  Rothenthurmthoru  k  straně 
západní.  Ulice  byly  posud  plny  hlučícího  ozbrojeného  lidu.  který 
sobě  ještě  wždy  nosil  wšelijakau  zbraň  z  wojenské  zbrojnice 
NY  té  straně  na  blízku  se  nacházející.  Když  jsme  wšak  wyšli 
z  brány  wen  na  glacis.  bylo  téměř  jak  by  uťal.  Nebylo  nižádných 
obaw,  nýbrž  poměrně  welmi  ticho,  a  hned  nedaleko  stálo  pokojné 
za  sebau  několik  liakrů,  z  nichž  jednoho  jsme  společně  najali 
a  jeli  jsme  předměstím  a  dále  až  do  Xussdorfu.  Odtamtud 
jsme  mínili  hned  dále  po  parolodi;  ale  byla  již  odjela,  a  neměla 
druhá  jeti  než  teprw  zejtra  ráno;  následkem  čehož  rausili  jsme 
se  odhodlati  zůstati  ten  den  a  přes  noc  w  Nussdorfě  w  nej- 
bližším hostinci.  Bylo  tu  ten  den  welice  žiwo;  neb  čím  dál  tím 
wíce  přijíždělo  neb  okolo  jelo  íiakrů  a  jiných  kočárů,  na  kterých 
četné  rodiny  Wídenské  se  stěhowaly,  hledajíce  pokoje  od  wěcí, 
které  se  we  hlawním  městě  daly  neb  se  daly  předwídati.  Pro 
ukrácení  chwíle  učinili  jsme  odpoledne  procházku  do  blízkého 
Kuhlenberaer  Dorfel.  Wečír  bylo  w  hostinci  ještě  žiwěji  než 
prwé.  Mezi  jinými  wyskytl  se  nám  tam  hostinský  z  Mačakerhoťu. 
kdež  jsme  za  poslednějšího  času  nejobyčejněji  jídali  w  poledne 
nebo  wečír.  Wšelijaké  nowiny  z  "Wídně  bylo  slyšeti,  ale  nic 
jistého.  Nazejtří  ráno  (8.  Říj.)  w  neděli  wstaupili  jsme  konečné 
Av  7  hodin  na  paroloJ  k  jízdě  připrawenau,  a  hned  po  nás  při- 
byli na  ni  z  poslanců  českých  Presl  a  Tomíček,  později  také 
Trojan,  kterýžto  wšak  u  Kremže  zase  wystaupil  a  dal  se 
na  jinau  cestu  we  směru  k  Morawě,  na  kteréž,  jak  později  wy- 
prawowal,  setkal  se  s  dworem  císaře  Ferdinanda,  jenž  byl  den 
předtím  časně  opustil  Schonbrunn  a  stéhowal  se  odtamtud  do 
Olomauce. 
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Plawba  po  Dunaji  wzhiiru  od  Wídně  do  Lince  trwala  celý 
den  a  noc.  Shledali  jsme  se  na  ní  ješté  také  s  jedním  poslancem 
hornorakauským  Flukeni,  mužem  welmi  sympatickým,  a  také 
s  jedním  poslancem  sedlským  z  též  země  ze  strany  konservativní. 
Do  Lince  jsme  dojeli  w  pondělí  \v  8  hodin  ráno,  a  ubytowali 
jsme  se  w  hostinci  řečeném  zuř  Kanóne;  musilit  jsme  se  tu 
zdržeti  od  rána  do  wečera,  než  jela  pošta  přes  Budějowice,  po 
které  jsme  mínili  konati  další  cestu  do  Prahy.  Učinili  jsme  ráno 
procházku  přes  most  Dunajský  k  Urfahru,  a  odpoledne  opět 
k  Maximilianské  wěži  tak  zwané,  jedné  totiž  z  wěží  riizno  wy- 
stawených  okolo  Lince,  které  činí  opewnění  města  tohoto.  W  Linci 
samém  bylo  dosti  nepokojné.  Sbírali  se  tam  dobro^Yolníci,  kteří 
měli  táhnauti  Wídni  na  pomoc,  a  na  wečír  bylo  obáwání  nějakého 
kravallu ;  k  čemuž  snad  potom  nepřišlo,  aspoň  ne  za  našeho  po- 
bytu. Odjeliť  jsme  w  7  hodin  wečír.  Po  jízdě  celonoční  přijeli 
jsme  přes  Kaplici  a  Welešín  do  Budějowic  okolo  10.  hodiny 
dne  10.  Října.  Na  náměstí  setkali  jsme  se  se  Štrobachem, 
Hawelkau  a  Čejka u,  kteříž  byli  jinau  cestau  přijeli  z  Wídně 
a  nyní  konali  další  cestu  s  námi  zároweň  po  poště.  We  Wodňa- 
nech  jsme  byli  na  oběd,  w  Čimelicích  na  wečeři,  a  opět  po 
jízdě  celau  noc  přijeli  jsme  do  Prahy  w  8  hodin  ráno  dne 
IL  Října. 

Wíce  jiných  poslancťi  českých  bylo  se  i  již  o  něco  dříwe 
po  kratších  cestách  nawrátilo  do  Prahy,  tak  že  nám  bylo  lze 
pokračowati  zde  co  klubb  w  poradách  každodenních  jako  prwé 
we  Wídni.  Sešli  jsme  se  již  dwě  hodiny  po  našem  příjezdu, 
totiž  w  10  hodin  ráno  dne  11.  Října  w  besedě  měšťanské,  a  tam 
odbýwaly  se  schůze  odtud  prawidelně  skoro  každý  den  w  G  hodin 
wečír.  Hned  z  prwní  této  schůze  wydáno  bylo  ohrazení  proti 
uzawření  sněmu  říšského  dne  8.  Října,  kterým  nás  část  sněmu 
tam  pozůstalá  wyzýwala,  abychom  se  nejdéle  do  14  dní  na- 
wrátili  k  našim  místům  do  Wídně.  Popírali  jsme  této  části 
sněmu  opráwnění  k  tomu  jakož  k  jakýmkoli  jiným  uzawřením 
we  jménu  sněmu  jak  pro  neúplnost  tak  pro  neswobodu  shro- 
máždění toho  co  ohroženého  buřiči.  Obražení  bylo  podepsáno 
šest  a  třidceti  poslanci,  jakožto  wětším  dílem  w  Praze  bydlícími : 
Bylo  mezi  nimi  i  několik  poslanců  německých.  Již  nazejtří  potom 
(12.  Říj.)  wypraweni  jsau  od  klubbu  Brauner  a  Helfert  do  Olo- 
mauce,    aby    působili    při   dwoře    ku   prospěchu    konstitučního 
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řádu  událostmi  Wídenskými  ohroženého,  zwláště  pak  aby  žádali 
o  přeložení  sněmu  říšského  z  Wídné  do  jiného  bezpečnějšího 
místa  a  brzké  obnowení  prawidelné  jeho  činnosti. 

W  obywatelstwu  Pražském  byla  tehdáž  welká  jednoswornost 
w  mínění  o  powstání  Wídenském,  kteréž  se  s  kroky  těmito  po- 
slanců úplně  srownáwalo.  Bylať  již  prwé,  dne  8.  íiijna.  Lípa 
slowanská  a  dne  9.  Října  městská  radda  Pražská  wydala  podobné 
prohlášení  proti  straně  sněmu  říšského  we  Wídni  zůstawší,  jako 
bylo  ohrazení  poslanců.  WLípě  slowanské  opanowalo  tehdáž 
smýšlení  mírnější  wrch  proti  někdejší  přepiatosti.  Študentstwo 
bylo  nedůwěřiwější ;  ale  když  dwa  od  něho  wyslaní  do  Wídně, 
Klein ert  a  Girgl,  aby  dali  zpráwu  o  tamějším  sta\Yu  wécí, 
o  swé  ujmě  učinili  tam  prolilášení  na  rozích  powstalcům  přízniwé, 
študentstwo  shromáždiwši  se  dne  13.  Eíjna  we  welké  síni  Karlowě, 
wyslechlo  s  nadšením  řeči  Riepra,  Stúra  a  Hurbana,  kteří  se 
do  shromáždění  dostawili,  a  odsaudilo  jednání  poslů  těch  roz- 
hodné, i  wydalo  též  ohrazení  proti  nezřízené  wládě  sněmowní 
we  Wídni  (15.  Říj.).  Ty  dni  kníže  Windischgrátz  s  částí 
wojska  swého  wytáhl  z  Prahy  proti  AVídni,  i  bylo  to  wdéčným 
zadostučiněním  práwě  střízliwěji  smýšlející  části  obywatelstwa, 
když  přitom  učinil  weřejné  prohlášení  dne  11.  Října,  kterým 
uznáwaje  zákonné  chowání  města  wyslowil  přeswědčení  swé, 
že  události  Čerwnowé  w  Praze  pocházely  hlawně  z  cizího 
wplywu.  Přiznalť  se  tím,  že  někdejší  mínění  jeho  o  spiknutí 
šíře  rozwětweném  nezakládalo  se  na  skutečnosti. 

Deputací  poslanců  českých,  totiž  Brauner  a  Helíert,  měla 
w  Olomauci  slyšení  u  císaře  dne  17.  Října,  práwě  den  po  wy- 
dání  odtamtud  manifestu  císařského  (16.  Říj.),  kterým  se  ozna- 
mowalo  jmenowání  knížete  Windischgrátze  welitelem  nade  wším 
wojskem  mocnářstwí  rakauského,  wyjma  které  stálo  w  Itálii  pod 
Radeckým,  a  ukládalo  se  mu  potlačení  wzpaury  AVídenské,  při 
čemž  také  podotýkalo  se  o  potřebném  obmezeni  swobody  tisku 
a  spolčowání,  které  se  mělo  státi  w  dorozumění  se  sněmem  říš- 
ským. Působením  obau  deputowaných  a  jiných  některých  poslanců 
w  Olomauci  docílilo  se,  že  již  dwa  dni  potom,  dne  19.  Října 
wyšel  manifest  druhý,  kterým  císař  Ferdinand  slawně  oznamowal, 
že  slíbené  od  něho  swobody  wěruě  mají  býti  zachowány,  stwrzo- 
wala  se  obzwláště  platnost  zákona  schwáleného  o  zrušení  sedl- 
ského  poddanstwí  a  zajišťowalo  se  swobodué  další  jednání  sněmu 
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říšského  co  ústawodárného.  Dne  20.  Října  Brauner  a  Helfert, 
nawrátiwše  se  z  Olomauce  učinili  nám  zpráwu  o  tomto  swém 
pořízeni.  Také  pale  potom  již  dne  22.  Října  wyšel  z  Olomauce 
patent  císařský,  kterým  se  sněm  říšský  swoláwal  ku  pokračowání 
w  díle  swém  do  Kroměžíře  na  Morawé  ke  dni  15.  Listopadu. 
Následowalo  ješté  potom  poslání  Palackého  a  Pinkasa  od  kluhbu 
do  Olomauce,  o  jehož  účelu  wšak  nemám  nic  zaznamenáno. 
Nezaznamenal  jsem  si  také,  ale  pamatuji  3e,  že  toho  času  přijel 
hrabě  Stadion,  někdejší  zemský  praesident  Haličský,  do  Prahy 
a  nawštíwil  náš  klubb.  Bylo  od  něho  projeweno  přání,  aby  někdo 
z  poslanců  českých  wstaupil  do  nowého  ministerstwa,  o  jehož 
utwoření  se  jednalo.  Při  wšem  dobrém  poměru,  který  byl  mezi 
klubbem  a  dworem  w  Olomauci,  přednější  poslanci  češti  ne- 
důwěřowali  dosti  tehdejšímu  směru  při  dwoře,  aby  se  neza- 
mýšlelo něco  proti  zásadám  liberalným,  které  byly  nade  wšecko 
wáženy,  i  wyslowil  se  w  dihvěrné  rozmluwé  o  onom  přání  jme- 
nowité  Rieger,  žeby  k  tomu  neradil,  aby  on  neb  jiný  z  poslanců 
národních  měl  w  tehdejších  okolnostech  do  nowého  ministerstwa 
wstaupiti;  spíše  žeby  se  to  hodilo  asi  Helťertowi,  jakožto 
rodilému  Němci  s  Čechy  spřízněnému.  Byl  pak  w  den  odjezdu 
Palackého  a  Pinkasa  do  Olomauce  (24.  Říj.)  powolán  tam  Helfert 
po  telegrafu  a  s  ním  jednáno;  on  wšak  jakožto  člowěk  ještě 
we  mladém  wěku  stojící  (ještě  ani  SOletý)  ze  skrownosti  ne- 
odwážil  se  přijetí  úřadu  ministra,  ale  wyslowil  ochotnost  wstau- 
piti do  služby  nowého  ministerstwa  co  státní  podsekretář  we 
wěcech  weřejného  wyučowání,  k  čemuž  potom  také  přišlo.  Pa- 
lacký a  Pinkas  wrátili  se  z  Olomauce  dne  28.  Října,  a  učinili 
zpráwu  w  klubbu  dne  následujícího  (29.  Říj.).  Již  prwé,  dne 
18.  Října,  byl  přijel  Klaudy  z  Wídué,  přeswédčiw  se  konečně 
o  marnosti  naděje,  žeby  z  powstání  tamějšího  mohlo  přijíti  néco 
dobrého. 

Po  našem  příjezdu  z  Wídně  s  Liduškau  byl  nás  již  třetí 
den  nawštíwil  w  Praze  bratr  Dobroděj,  dychtiw  jsa  nowin  a 
zwědění,  jak  se  nám  wede.  Přijel  z  Hradce  dne  13.  Října  o  půl- 
noci, a  pobyl  do  17.  Října.  Dne  18.  Října  přijel  přítel  Pfleger 
do  Prahy  za  swými  záležitostmi,  ku  poohlédnutí  se  totiž,  co  by 
mu  jakožto  dotud  patrimonialuimu  auředníku  nastáwalo  po  zru- 
šení patrimonialních  úřadů,  až  by  bylo  prowedeno.  Odjel  dne 
21.  Října,   a  den  předtím   (2().  Říj.)  přijela    milá  naše  maminka 
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čili  tchyné.  Pobyla  s  námi  do  25.  Října.  Mně  toho  času  mimo 
schůze  klubbu  bylo  účastniti  se  rozličných  jiných  porad,  jmeno- 
vitě o  knihách  českých  pro  gymnasia.  Schůze  byly  o  to  u  pana 
Šafaříka.  Měli  jsme  také  Matiční  schůzi,  tentokrát  w  domě  mu- 
sejním, ne  již  w  bytu  barona  Neuberka  (25.  íííj.).  Literárné  jsem 
tuším  nejwíce  byl  zaneprázdněn  pomocnými  pracemi  při  díle 
Palackého  „Popise  králowstwí  českého",  které  se  tehdáž  tisklo, 
líylo  mi  jmenowitě  také  sestawiti  registřík  k  němu.  Zatím  do- 
tištěn byl  dějepis  university  německy  psaný,  i  obdržel 
jsem  honoráru  za  něj  1000  zlatých  (4.  Listop.),  kteréž  jsem 
nejprwé  měl  we  spořitelně  české,  potom  pak  jsem  je  půjčil  na 
jméno  Liduščino  bratru  Dobrodějowi  zápisem  na  otcowský  dům. 
jejž  on  držel  (č.  184,  dne  15.  Un.  1849).  Měl  jsem  na  témž 
domě  také  swůj  podíl  od  smrti  matčiny,  který  wšak  nečinil  ani 
zcela  600  zlatých. 

Dne  31.  Října  zmocnil  se  kníže  Windischgrátz  Wídně  bran- 
ným útokem,  o  čemž  zpráwa  přišla  do  Prahy  dne  2.  Listopadu. 
Následkem  toho  dostali  jsme  dne  9.  Listopadu  wěci  swé  z  Wídně, 
kteréž  nám  wěrně  uchowal  náš  posluhowač  Pawel  a  zaslal  s  do- 
pisem dne  6.  Listopadu.  Nastalo  strojení  se  na  cestu  do  Kro- 
méžíře.  Dříwe  wšak  než  k  tomu  přišlo,  wyšel  císařský  patent, 
kterým  se  sněm  říšský  odkládal  od  15.  do  22.  Listopadu 
(10.  Listop.).  Zpráwa  o  tom  došla  do  Prahy  dne  12.  Listopadu. 
Toho  dne  odpoledne  práwě  jsme  odjeli  s  Liduškau  do  Police, 
kdež  ona  měla  pobyti  do  času,  co  bych  w  Kroměžíři  pořídil  čeho 
potřeba  k  pohodlnému  ubytowání.  Následkem  odložení  sněmu 
bylo  mi  dopráno  zdržeti  se  s  ní  w  Polici  o  několik  dní  déle, 
než  jsme  prwé  myslili.  Přijeli  jsme  dne  12.  Listopadu  na  noc 
do  Hradce,  a  pobyli  jsme  tam  dwa  dni.  Prwni  den  (13.  List.) 
wečír  měli  jsme  milé  překwapení,  ježto  přijel  na  noc  tchán 
z  Josefowa,  kdež  byl  za  příčinau  odwodu  k  vojsku.  Ráno  musil 
zase  jeti  zpátky  do  Josefova;  my  pak  nazejtří  potom  (15.  Listop.) 
jsme  jeli  do  Police  přes  Náchod,  kamž  nám  přijela  naproti  Fa- 
nynka s  paní  Hausmannowau  učitelowau.  Přijeli  jsme  do  Police 
w  poledne,  tchán  pak  z  Josefova  téhož  dne  večír.  Byl  poněkud 
unawen,  a  musil  poléháwati  první  den  potom:  ale  brzy  zase 
se  zotavil,  i  zajel  se  mnau  nazejtří  (17.  Listop.)  do  Hrau- 
mova,  kdež  byli  jsme  na  oběd  v  klášteře,  odtud  pak  jsme 
navštívili  odpoledne  P.  Basilia  v  Martinko wicích,  a  zůstali 
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jsme  tam  přes  noc.  Teprw  dne  20.  Listopadu  dal  jsem  se  na 
cestu  ke  snému.  Jel  jsem  toho  dne  do  Hradce  a  odtamtud  dru- 
hého dne  wečír  (21.  Listop.)  do  Pardubic  a  dále  po  železnici, 
kdež  sesedli  jsme  se  s  Paterem  Frostem  co  rownéž  poslancem. 
W  7  hodin  ráno  dne  22.  Listopadu  byli  jsme  w  Hulíne,  odkudž 
nebylo  pro  nás  jiné  příležitosti  než  řebřinowý  wůz,  na  němž 
jsme  se  konečně  dostali  do  Kroměžíře. 

Hned  práwě  toho  dne  zahájen  byl  sněm  Kroméžířský 
po  slawných  službách  Božích  w  kostele  sw.  Mauritia,  kterým 
jsme  byli  přítomni.  Přikročilo  se  nejprNvé  k  wolení  předsedatel- 
stwa,  i  zwolen  za  předsedu  Šmolka,  za  místopředsedy  Maier 
Morawan  Němec  a  Lasser  Salcburčan.  Jewila  se  w  tom  jakási 
přewaha  strany,  která  byla  po  wzbauření  Ríjnowém  zůstala  we 
Widni ;  ale  byla  wíce  nahodilá.  Prwní  řádné  sezení  sněmu  bylo 
položeno  na  sobotu  dne  24.  Listopadu,  ale  pro  nedokonané 
uprawení  místností  bylo  potom  odloženo  na  pondělí  (26.  Listop.). 
Bylať  sněmowna  zřízena  w  paláci  arcibiskupa  Olomauckého 
w  Kroměžiři,  a  pro  krátkost  času  nebylo  ještě  wšecko  w  po- 
řádku. Zatím  hned  prwní  den  po  zahájení  sněmu  utwořil  se 
klubb,  ku  kterému  poslanci  čeští  a  morawští  přistaupili,  ne  sa- 
motni o  sobě,  nýbrž  společně  s  poslanci  wšech  druhých  národ- 
ností slowanských,  wyjma  toliko  Poláky,  pročež  přijal  i  jméno 
klubb  slowanský.  Shromáždění  jeho  odbýwala  se  z  počátku 
w  hostinci  řečeném  u  Primasa,  později  w  jiném  u  Wrbíka.  Klub 
měl  placeného  písaře,  a  tím  byl  přítel  můj  Čech,  býwalý  písař 
Děčínský,  jehož  mezitím  byly  potkaly  wšelijaké  mrzuté  osudy, 
kterými  nucen  byl,  jsa  tehdáž  již  ženat,  hledat  žiwobytí  w  službě 
této  příliš  skrowné. 

W  sezení,  které  bylo  držáno  w  onen  pondělí  dne  26.  Listo- 
padu, predstaupilo  před  sněm  nowé  ministerstwo,  dosazené  cí- 
sařem dwa  dni  předtím  (24.  Listop ),  w  jehož  čele  stál  kníže 
Felix  Schwarzenberg  co  minister  zahraničuých  záležitostí 
a  do  něhož  wstaupili  hrabě  František  Stadion  co  minister  zá- 
ležitostí wnitřních  i  předešlí  dwa  ministři  Bach  justiční  a 
Kraus  linanční.  Kníže  Felix  Schwarzenberg  četl  progrannn, 
jímž  ministerstwo  slibowalo  se  sprawowati,  zaručujíc  konstituční 
zřízení,  rownopráwnost  wšech  národností,  samospráwu  obcí  na 
místě  zrušeného  poddanstwí  a  moci  patrimouialní  i  zachowání 
samostatnosti  Rakauska  proti  snahám  Frankfurtským.  O  pět  dní 
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později  (2.  Pros.)  následowalo  oznámení,  že  se  císař  Ferdinand 
wzdal  panowání  a  wznesl  je  na  synowce  swého  co  nowého  císaře 
Františka  Josefa  tehdáž  ISletého.  Již  mezitím  jal  se  sněm 
pokračowati  w  jednání  o  tak  zwaných  základních  práwích  w  od- 
borech, které  se  nowé  byly  ustawily  dne  28.  Listopadu.  Wedlé 
toho  jednalo  se  w  několika  sezeních  sněmu  o  některé  změny 
w  jednacím  řádě  a  o  powolení  půjčky  80  millionů  zlatých,  které 
žádal  rainister  íinancí  dne  4.  Prosince.  W  odboru  druhém,  ku 
kterému  jsem  já  příslušel,  skončilo  se  jednání  o  základních 
práwích  dne  9.  Prosince  a  málo  snad  dríwe  nebo  později  též 
w  odborech  ostatních,  následkem  čehož  dne  21.  Prosince  přišlo 
k  prwnímu  čtení  náwrhu  o  nich ;  a  téhož  dne  stalo  se  we  druhém 
čtení  powolení  půjčky  osmdesátimillionowé.  Při  nastáwajících 
swátcích  wánočních  sněm  se  odročil,  tak  že  příští  sezení  jeho 
položeno  na  den  3.  Ledna  roku  1849.  Den  předtím  (20. 
Prosince)  připadalo  nowé  wolení  předsedatelstwa,  kteréž  se 
totiž  dle  jednacího  řádu  stáwalo  každý  měsíc,  i  zwolen  jest  na 
místo  Šmolky  Štrobach,  za  místopředsedy  Doblhoii"  a  Hassel- 
wandter. 

Když  jsem  se  do  Kroměžíře  chystal,  požádal  jsem  Klaudyho, 
kterýž  jel  o  některý  den  dříwe,  aby  se  mi  postaral  o  nějaký 
byt,  nejlépe  zas  jako  we  Wídni  pospolu  s  ním  a  s  jeho  paní, 
jakožto  milau  společnicí  Liduščinau.  Nepodařilo  se  to  tím  spů- 
sobem,  ale  wyhledal  mi  Klaudy  byt  pro  mne  a  pro  Lidušku 
welmi  příjemný  u  wrchního  zahradníka  arcibiskupského  jménem 
Hellera,  do  kteréhož  jsem  se  druhý  den  po  mém  příjezdu  wstě- 
howal  po  některých  potřebných  příprawách  (24.  Listop.)  Bylo  to 
při  zahradě  w  předměstí  nedaleko  od  města  w^zdálené,  wedlé 
kteréž  se  nacházel  krásný  a  rozsáhlý  park.  Ač  bylo  již  pozdě 
na  podzim,  wšak  počasí  toho  roku  zůstáwalo  pořád  krásné, 
tak  že  nawštěwowání  parku  bylo  i  tehdy  welmi  příjemné.  Užili 
jsme  počasí  toho  s  jinými  poslanci  také  k  jiným  některým  pro- 
cházkám a  wýletům.  Hned  nazejtří  po  mém  příjezdu  (23.  Listop.) 
byli  jsme  s  prof.  Preslem,  s  Tomíčkem  a  Pňlpáuem  na  jistém 
kopečku,  odkud  jest  widěti  Olomauc.  (Půlpán  byl  můj  býwalý 
spolužák  na  gymnasii  Hradeckém,  toho  času  držitel  sedlského 
statku  zděděného  po  otci  někde  w  krajině  u  Pardubic.)  Dne 
8.  Prosince  wydali  jsme  se  s  Haušildem  a  Frostem  na  cestu 
na  Hostýn,  ale   došli  jsme  jen  do  Holešowa  a  něco  dále  za 
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wes  Dobrotice.  W  noděli  potom  (10.  Pros.)  jeli  jsme  pak  s  Půl- 
pánem  a  Františkem  Hawličkem,  mladým  práwníkem,  který  byl 
též  poslancem,  po  železnici  do  Uherského  Hradiště,  odkudž 
mínili  jsme  na  hrad  Buchlo  w;  ale  opět  nedošli  jsme  pro 
krátkost  času,  než  toliko  do  staroslawného  Welehradu.  We 
čtwrtek  potom  (14.  Pros.)  přijela  Liduška,  wyjewši  dle  náwodu 
mého  z  Police  dne  12.  Prosince  přes  Hradec  (kdež  zůstala  pres 
noc),  a  potom  přes  Pardubice.  Do  Hulína  jsem  jí  dojel  naproti. 
S  bytem  byla  welice  spokojena.  Jak  pan  Heller  sám  tak  i  jeho 
manželka  byli  lidé  welmi  příwětiwí,  a  měli  také  dcerušku  asi 
snad  121etau,  která  se  Lidušce  dobře  líbila. 

Po  odročení  sněmu  přes  wánoce  odebrali  se  poslanci  čeští 
skoro  wšichni  na  prázdniny  k  domowům ;  my  wšak  s  Liduškau 
zůstali  jsme,  a  slawili  jsme  štědrý  wečír  pospolu  s  Hellerowými 
w  sobotu  dne  23.  Prosince  dle  spůsobu  morawského,  protože 
na  24.  Prosince  připadala  neděle.  Procházky  pěkným  parkem 
byly  nám  i  tehdy  milau  kratochwílí.  Jeden  den  za  těch  prázdnin, 
dne  28.  Prosince  totiž,  byl  jsem  s  Riegrem,  mladým  Pinkasem, 
poslancem  morawským  Brázdilem  a  jakýmsi  učitelem  Lorencem 
w  Kyselowicích,  blízké  wsi,  kamž  jsme  byli  z wáni  na  rychtu, 
i  pobyli  jsme  tam  w  přátelských  rozprawách  s  několika  osadníky. 

1849. 

Dne  3.  Ledna  roku  1849  bylo  zase  ponejprw  sezení  sněmu 
říšského  w  Kroměříži.  V  něm  byla  půjčka  80  millionů  powolena 
w  třetím  čtení,  a  položeno  na  zejtřejší  den  sezení,  we  kterém 
se  mělo  započíti  čtení  druhé  o  základních  práwích. 

Den  ten  byl  rozhodným  obratem  w  běhu  dějin  ústawodár- 
ného  sněmu  říšského.  W  Čechách  i  jinde  byla  se  od  Března 
roku  1848  až  do  té  doby  stala  ponenáhlu  welká  změna  w  obec- 
ném smýšlení  o  podstatě  konstitučních  swobod.  Při  počátku 
politického  ruchu  \v  Březnu  měl  se  zřetel  k  stáwajícím  prwé 
řádům,  co  se  totiž  týkalo  starodáwných  sněmů  stawowských, 
aby  ty  byly  upraweny  dle  požadawků  zásad  swobodomyslných, 
aby  totiž  wedlé  šlechty  a  wyššího  duchowenstwa  nalezl  w  nich 
místo  slušnější  než  dosud  staw  městský,  a  aby  w  nich  zastau- 
peno  bylo  též  wšecko  ostatní  obywatelstwo.  Tak  se  mínilo  také 
o   ústawodárném   sněmu    českém    dle    patentu    císařského    dne 
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8.  Dubna.  Ústawa  pak  společná  mocuářstwí  rakauského  mela 
býti  smluwena  od  zřízenců  wšechnéch  sněmů  swolaných  ke  spo- 
lečné poradě  do  Wídně.  Od  toho  se  ustaupilo  nejprwé  oktiojo- 
wanau  ústawau  Pillersdorfowau  dne  25.  Dubna,  potom  ještě  roz- 
hodněji  po  Wídenském  powstání  dne  15.  Kwětna,  když  swoleno 
k  ústawodárnému  sněmu  říšskému  wolenému  obywatelstwem 
bez  rozdílu  stawu;  a  taktéž  odchýlil  se  w  Cechách  Národní 
wýbor  od  prwotního  směru  náwrhem  ústawy  zemské,  dle  něhož 
sněm  český  rowněž  měl  býti  zcela  nowý  bez  ohledu  na  práwa 
starodáwuých  stawů  zemských.  Od  té  chwíle  zmáhal  se  duch 
demokratický,  wyžadující  rownost  a  wolnost  dle  někdejších  hesel 
revolucí  francauzské  we  wšech  směrech,  nechtěje  znáti  žádných 
mezí.  Wše  mělo  bez  ohledu  na  skutečné  poměry  upraweno  býti 
dle  učení  liberalného ;  a  duchem  tím  dali  se  jmenowitě  uchwátiti 
také  skoro  wšichni  poslanci  čeští  na  snémé  říšském  we  Wídni 
a  ještě  wíce  w  Kroměžíři.  Rozdíly  mezi  prawicí  a  lewicí  wždy 
wíce  mizely,  ov?šem  pokud  se  netýkalo  různic  mezi  národnostmi. 
W  takowém  duchu  čisté  demokratickém  byl  wypracowán  náwrh 
práw  základních,  o  kterém  se  konečně  mělo  jednati  w  Kro- 
měžíři. Celilť  rozhodně  proti  wšem  posawadním  přednostem 
šlechty,  proti  základům  zřízení  církwe  katolické  i  proti  základům 
panownické  moci,  a  pauštěl  swobodu  tisku,  swobodu  spolčowání 
a  shromaždowání  i  jiné  wolnosti  bez  dostatečných  mezí  potřeb- 
ných k  zachowání  zákonného  pořádku. 

Ministerstwo  knížete  Felixa  Schwarzenberka  a  hraběte 
Stadiona  nemínilo  nikterak  howěti  prílišnostem  těmto,  a  hned 
po  přečtení  náwrhu  w  sezení  dne  4.  Ledna  zpráwodajem,  kterým 
byl  doktor  Rieger,  učinilo  rozhodné  os\Yědčení  proti  celé  pod- 
statě jeho,  jakožto  nesrownáwající  se  s  práwními  základy  celého 
mocnářstwí.  Oswědčení  toto  zněním  swým  příliš  bezohledným 
spůsobilo  ^Yelké  rozhorlení  w  sněmu,  i  jest  následkem  toho 
jednání  o  základních  práwích  odloženo  do  přištilio  sezení,  kteréž 
mělo  býti  po  čtyřech  dnech  dne  8.  Ledna.  Ty  dni  daly  se  po- 
rady klubbň,  i  stalo  se  dohodnutí  mezi  spolkem  slowanským  a 
kliibbem  lewice  o  odpowěd  oswědčení  tomu  protiwnau,  kterau 
složil  Pink  as.  Podepsalo  ji  178  poslanců;  w  sezení  pak  sněmu 
dne  8.  Ledna  byla  schwálena  196  hlasy  proti  i^O. 

Odtud  byl  hotowý  rozstrk  mezi  sněmem  a  wládau.  W  i)rwním 
okamžení  myslilo  se,  že  wláda  zamýšlí  rozpuštění  sněnui  a  wy- 


1849.  521 

hledáwá  k  tomu  jen  příčinu.  Toho  na  ten  čas  nel)ylo.  Wláda 
nebránila  nikterak  dalšímu  jednání  o  základních  práwích,  ale 
sama  se  w  něm  nikterak  neúčastnila,  a  konala  mezitím  příprawy 
k  nastaupení  na  jiné  cesty.  Rokowání  podrobné  počalo  se  dne 
9.  Ledna  o  §  1.  práw  základních,  který  zněl:  „Wšecky  moci 
státní  wycházejí  od  národu,  a  wykonáwají  se  spůsobem  naří- 
zeným w  ústawě."  To  byl  práwě  článek,  proti  kterému  bylo  hlawně 
obráceno  oswědčení  ministerstwa  dne  4.  Ledna;  neb  w  něm  spa- 
třovalo nebezpečeustwí  hrozící  základům  moci  panownické  w  moc- 
nářstwí  rakauském.  Nicméně  byl  od  řečníků  českých  i  něme- 
ckých zastáwán  s  welkau  prudkostí.  Ačkoliw  jsem  do  té  chwíle 
we  wšem  podstatném  byl  stejného  náhledu  s  druhými  našimi 
poslanci,  předce  pamatuji  se,  že  řeč  Riegrowa,  kterau  o  tom 
držel  co  zpráwodaj  dne  10.  Ledna,  welmi  nemile  mě  dojala  spů- 
sobem, kterým  se  dotýkal  w  ní  samé  dynastie.  Další  jednání 
o  jednotliwých  článcích,  kterých  bylo  29,  wleklo  se  nyní  po 
wíce  neděl,  mezi  kterýmžto  časem  owšem  také  některé  jiné  wěci 
přicházely  na  denní  pořádek.  I^^častnil  jsem  se  \y  klubbu  našem 
zwláště  w  jednání  o  článcích  týkajících  se  církewních  wěcí,  za- 
stáwaje  se  jak  možná  samostatnosti  církewních  úřadů  we  wě- 
cech  duchowních,  wedlé  toho  wšak  spráwy  jmění  církewního 
swětskými  úí-ady.  Předstawowal  jsem  si  tehdáž  možnost  toho 
u  wětší  míře  než  nyní,  měw  před  očima  nejwíce  někdejší  staw 
wěcí  w  Čechách  při  straně  pod  obojí  w  15.  a  16.  století.  ^Lnění 
swému  zjednal  jsem  sauhlas  w  klubbu,  a  držel  jsem  následkem 
toho  swau  prwní  řeč  we  sněmu  samém  dne  13.  Února,  potom 
druhau  i  co  generálný  řečník  od  poslanců  českých  i  německých 
zwolený  dne  6.  Března. 

(Psáno  roku  1894:) 

Mezitím  dokonal  wýbor  zwolený  ke  zhotowení  náwrhu 
ústawy  říše  také  druhau  část  swého  úkolu,  týkající  se  totiž 
složení  sněmu  říšského  i  sněmů  zemských  a  koustitučních  práw 
jejich.  Dne  27.  Února  stalo  se  oznámení  o  tom  w  sezení  sněmu, 
a  dne  2.  Března  přečetl  nám  Štrobach  jakožto  člen  wýboru  celý 
náwrh  w  sezení  slowanského  klubbu,  mně  pak  dostalo  se  pře- 
ložiti jej  z  německého  sepsání  do  češtiny.  Dne  5.  Března  uza- 
wřeno  w  sezení  sněmu,   aby  se  přikročilo  k  prwnínm  čtení  této 
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druhé  části  ústawy  dne  15.  Března.  Do  té  doby  doufalo  se,  že 
bude  ukončeno  rokowáoí  o  základních  práwích,  které  dotud  bylo 
dospělo  jen  ku  paragrafu  15.  Ten  a  předešlé  dwa  §§.  13.,  a  14., 
týkaly  se  práwé  církewních  wécí.  O  něm  se  dojednalo  we  zmí- 
něném sezení  dne  6.  Března,  w  sezení  totiž  wečerním,  we  kteiém 
jsem  byl  generálným  řečníkem.  Proti  wšemu  nadání  bylo  to  po- 
slední sezení  Kroměžířského  sněmu.  Ráno  dne  7.  Března  na- 
lezli jsme  síni  sněmowní  zawřenu,  a  na  rozích  byl  přibyt  mani- 
fest císařský  dne  4.  Března  ohlašující  rozpuštění  sněmu  a  po- 
ukázání na  nowau  ústawu  říšskau,  kterau  zatím  bylo  wypraco- 
walo  ministerstwo  samo  o  sobě,  totiž  oktrojowanau  ústawu  danau 
dne  4.  Března,  kteráž  hned  zároweň  jest  weřejné  wyhlášena. 

Na  rozlaučenau  měli  jsme  téhož  dne  odpoledne  ještě  po- 
radu we  slowanském  klubbu;  druhého  dne  (8.  Bř.)  konaly  se 
připrawy  k  odjezdu  z  Kroměžíře.  Wyjeli  jsme  s  Liduškau  po 
zjednané  příležitosti  dne  9.  Března  w  6  hodin  ráno  do  O  lo- 
ni auce;  odtamtud  po  železnici  pohromadě  s  četnau  společností 
poslaneckau:  seděli  s  námi  w  jednom  waggonu  jmenowitě  Stro- 
l)ach,  Hawelka,  Eieger,  baron  Xeubeik,  Klaudy  se  swau  paní, 
Škoda  a  několika  jiných.  W  Pardubicích  já  a  Liduška  oddělili 
jsme  se,  a  zajeli  jsme  si  po  dostawníku  do  Hradce.  Pobyli  jsme 
si  tam  dwa  dni  za  oškliwého  počasí,  s  nímž  se  srownáwala 
mrzutá  nálada  lidi.  Konaly  se  dne  12.  Března  služby  Boží  za 
udělenau  nowau  konstitucí,  ale  byly  welmi  málo  nawštíweny. 
Nazejtří  potom  (13.  Března)  odjeli  jsme  we  čtwrt  na  pět  časné 
ráno,  a  byli  jsme  w  jednu  hodinu  w  Praze. 

Náhlé  rozpuštění  sněmu  Kroměžířského  a  wyhlášeni  nowé 
ústawy  říšské  jednostranně  od  wlády  spůsobilo  u  wétší  části 
obywatelstwa  nejen  w  Čechách,  nýbrž  i  w  jiných  zemích  welkau 
nespokojenost,  která  se  jewila  wšelijakým  spůsobem.  Poslanci 
čeští,  kteří  jsme  se  z  Kroměžíře  wrátili  do  Prahy,  měli  jsme 
hned  prwní  dni  potom  schůze,  dne  21.  Března  u  barona  Neu- 
berka  a  dne  23.  Března  u  hraběte  Wojtěcha  Deyma,  we  kterých 
schwáleno  a  podepsáno  jest  oswědčení,  složené  Palackým, 
kterým  wyloženo  jest  postawení  a  chowání  naše  po  celý  čas 
trwání  sněmu  říšského  we  Wídni  a  w  Kroměžíři.  Wyslowowalo 
se  i  jím  mínění  nowé  ústawé  a  spúsobu,  kterým  wydána  byla, 
nepřízni wé.  W  jiných  kruzích  obecenstwa  bylo  wšak  wření  mnohem 
prudčejší;    zwláště  rozněcowala  je   Slowanská   Lípa,   spolek. 
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we  kterém  dosáhla  wrclm  opět  strana  píepiatá,  jíž  byla  spůso- 
bena  bauře  "sve  dnech  Swatodušních  minulého  roku.  Náčelníci 
její  dali  se  strhnauti  powstáním  tehdejším  w  Němcích  pro  odpor 
mocnářů  proti  ústawě  uzawřené  parlamentem  Frankfurtským 
ke  spiknutí  w  dorozumění  zwláště  s  powstalci  Drážďanskými 
prostřednictwím  Bakunina,  kterým  se  zamýšlelo  nowé  nena- 
dálé powstání  také  w  Praze.  Čelilo  se  jím  nejen  proti  wládě, 
nýbrž  také  proti  oswédčeným  národowcům,  kteří  při  wší  ne- 
spokojenosti odmítali  wykročení  z  cest  zákona.  Prawilo  se  aspoií, 
že  bylo  ukládáno  i  o  žiwot  Palackému  a  Hawlíčkowi,  kteří  blau- 
zniwcům  nebyli  dost  radikální.  Powstání  mělo  nenadále  wypuk- 
nauti  dne  17.  Kwětna,  ale  bylo  wypátráno  od  úřadů  a  překaženo 
nenadálým  zatknutím  wůdců  \y  noci  mezi  9.  a  10.  Kwětnem. 
Byl  mezi  nimi  přední  Sladko  wský,  který  se  zatím  byl  z  Wídně 
nawrátil  do  Prahy,  wedlé  něho  Josef  Fryč,  Gauč  a  jiní. 
W  obywatelstwu  Pražském  nebylo  ku  předsewzetí  jejich  žádné 
značné  příprawy  ani  chuti.  Nicméně  prohlášen  jest  we  městě 
hned  toho  dne  staw  obležení  prozatímuým  wojenským  we- 
litelem  zemským,  hrabětem  Khevenhillerem,  w  dohodnutí 
s  praesidentem  zemským  baronem  Mečérym,  který  byl  w  úřad 
ten  nastaupil  po  hraběti  Lwowi  Thunowi.  W  Praze  byl  tím  náhle 
zastawen  wšeliký  politický  ruch,  co  zatím  wláda  bez  překážek 
přikročila  k  uskutečňowání  rozličných  nowých  zařízení  we  smyslu 
oktrojowané  ústawy  říšské. 

Po  dlauhém  wyrušení  běhy  politickými,  které  trwalo  již  wíce 
než  rok  od  Března  roku  1848,  byl  jsem  rozpuštěním  sněmu 
Kroměžířského  nawráceu  zase  k  plnému  klidu  we  swém  wlastním 
powolání,  i  pracowal  jsem  w  něm  úsilně.  Nebyl  jsem  lenil 
i  předešlého  roku  w  dějepisných  prácech  swých,  pokud  práwě 
bylo  možná.  Wyšlo  ode  mne  w  časopise  musejním  onoho  roku 
we  swazku  II.  pojednání  o  počtu  studentů  Pražských  w  druhé 
polowici  16.  století  a  we  swazcích  IV.  a  V.  pojednání  o  cír- 
kewní  spráwě  strany  pod  obojí  w  Čechách  w  15.  a  IG.  století, 
o  kterých  dobře  newím,  we  kterých  dobách  jsem  je  psal.  Star- 
šího ukončení  byl  díl  prwní  dějepisu  university  Pražské 
česky  psaného,  který  roku  1849  wyšel  nákladem  Matice  České. 
Také  jsem  wšak  mezitím  již  {)okročil  nejen  we  sbírání,  nýbrž 
i  we  spořádání  a  w  prozkaumáuí  látky  k  dějepisu  Pražskénui. 
Pamatuji  se,   že  jsem  za  posledního  času  w  Kroměžíři  pracowal 
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již  o  registříku  místopisném  pro  starší  dobu,  kterým  jsem  se 
utwrdil  w  názoru  o  nejstarších  místopisných  poměrech  Prahv. 
podstatně  rozdílném  od  starších  badatelů.  Brzy  po  nawrácen 
swém  z  Kroměžíře  sepsal  jsem  na  tom  základě  článek  pro  ča- 
sopis musejní,  týkající  se  příběhu  dobytí  Prahy  od  knížete 
Oldřicha  proti  Boleslawowi  Chrabrému  roku  1004,  z  něhož  do- 
wodil  jsem,  že  báseň  rukopisu  Králodworského  k  tomu  se  w/ta- 
hující  nemohla  býti  práwě  sauwěká,  nýbrž  měla  před  očima 
místopisné  poměry  13.  století.  Četl  jsem  pojednání  toto  dne  5. 
Dubna  w  učené  společnosti,  a  potkal  jsem  se  w  tom  s  odporem 
p.  Palackého,  kterýž  i  později  neupustil  od  staršího  mínění.  Také 
pan  Šafařík  w  sezení  přítomný  se  nad  nowotau  tau  poněkud  za- 
razil, ale  měli  jsme  spolu  nazejtří  potom  rozprawu  o  otázce  té  celé 
dwě  hodiny,  we  které  jsem  mu  wýsledky  swého  badání  o  nej- 
starším místopise  Prahy  siřeji  rozwiDul,  i  byl  odtud  mého  mínění 
nejen  o  tom,  nýbrž  i  o  mnohých  jiných  stránkách  staršího  dějepisu 
českého.  O  čtyry  neděle  později,  dne  3.  Kwětna,  četl  jsem  w  učené 
společnosti  druhé  pojednání  w/tahující  se  w  témž  směru  k  nej- 
staršímu místopisu  Pražskému,  totiž:  který  byl  nejstarší  kostel 
w  Praze,  že  totiž  někdejší  kostel  panny  Marie  na  hradě  Praž- 
ském, nikoli  p.  Marie  w  Týně,  čímž  wywrátil  jsem  twrzení  po- 
zdějších kronikářů  o  dwoře  Týnském,  jako  by  to  býwalo  nej- 
starší bydlo  knížat  českých  w  Praze.  Pojednání  obě  byla  wy- 
tišténa  roku  1849  w  časopise  musejním,  we  svvazku  II.  a  III. 
—  Mezitím  pracowal  jsem  také  od  některého  času  o  nowém  se- 
psání mých  dějin  českých,  jichž  wydání  prwní  w  Malé  Ency- 
klopedii Nauk  bylo  již  rozebráno  Mám  zaznamenáno,  že  jsem 
prwní  polowici  dílka  toho  dokonal  dne  11.  Kwětna. 

Žiwností  mau  po  nawrácení  ze  sněmů  byly  toho  času  zase 
jako  předtím  dwě  mé  služby  co  sekretáře  Matice  České  a  co 
pomocníka  Palackého  při  dějepisectwí  českém,  které  mi  wyná- 
šely  dohromady  840  zlatých  ročně.  Při  Matici  byl  jsem  toho  času 
zaneprázdněn  Jungmannowau  Historií  literatury  české,  Komen- 
ského Didaktikau  a  Tomíčkowými  Ději  anglické  země,  kteiážto 
díla  toho  roku  wyšla.  Poniocuictwí  při  Palackém,  postawení  již 
od  počátku  nejisté,  stalo  se  mi  čím  dál  tím  wíce  pochybným 
změněnými  okolnostmi  času.  Pan  Palacký  wydáwal  mi  plat  čtwrt- 
letně  od  1.  Srpna  roku  1847.  Když  došlo  čtwrté  čtwrtletí  31. 
Čerwencem  roku  1848,  newyplácel  mi  nic,  se  wzhledem  k  tomu. 
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že  jsem  sněmowáním  owšem  byl  wytržen  z  prací  jemu  konaných 
aspoň  wětším  dílem:  byl  jsem  proň  později  zaneprázdněn  toliko 
korrekturami  registříku  k  jeho  Popisu  králowstwí  českého,  i  ne- 
hlásil jsem  se  také  o  plat,  než  teprw,  když  po  nawrácení  z  Kro- 
měžífe  koncem  Dubna  roku  1849  došlo  opět  jedno  čtwrtletí. 
K  mému  nemalému  překwapení  projewil  mi  p.  Palacký,  že  po- 
kládal poměr  náš  za  rozpuštěný  od  chwíle,  když  jsem  se  uwázal 
w  jiné  powolání,  totiž  w  redakci  Pokroku,  i  musil  jsem  mu  wy- 
ložiti  nesnáz,  \\e  kterau  by  mě  tím  uwedl,  kdybych  najednán 
měl  zbawen  býti  wíc  než  polowice  swé  posawadní  wýžiwy.  On 
posud  měl  to  mínění,  že  mám  bohatau  manželku ;  i  musil  jsem 
mu  to  wyiuluwiti,  následkem  čehož  počal  mi  tedy  wydáwati  zase 
předešlý  plat  500  zlatých  ročně  od  1.  Kwětna.  Při  tom  owšem 
také  mohlo  býti  pochybné,  co  se  s  úřadem  historiografa  samého 
i  přikázáním  jemu  pomocníka  stane  za  uowých  poměrů  politi- 
ckých, když  starého  sněmu  stawowského  nebylo  a  o  nowém  sněraě, 
jaký  bude,  newédélo  se;  stáwalť  toho  času  jen  jistý  prozatímný 
wýbor  zemský. 

Mimo  paměti  o  těchto  wécech  mám  až  do  konce  Čerwence 
toho  roku  w  denníku  swém  málo  co  jiného  zaznamenáno,  než 
o  některých  nedělních  wycházkách  za  tehdejšího  léta,  jichž  se 
mimo  Lidušku  účastnil  obyčejně  některý  z  mých  dobrých  zná- 
mých jako  za  předešlélio  času.  Byli  to  jmenovitě  Jireček,  Špatný, 
Gabler,  Krejčí,  řidčeji  Hawlíček,  který  byl  mnoho  zaneprázdněn 
a  měl  i  také  častéji  opletáni  s  úřady  za  opětného  wýjimečuého 
stawu.  Dne  8.  Čerwence  vykonali  jsme  také  celodenní  wycházku 
do  Šárky  s  Wocelem  a  jeho  druhau  manželkau,  s  kterau  byl 
před  nedáwnem  teprw  oddán.  Také  Jireček  byl  s  námi.  Nawště- 
wowali  jsme  také  někdy  Nel)eské,  totiž  sládkowy  od  sv.  Markéty, 
kteří  tehdáž  přebýwali  nedaleko  odtamtud  na  Ladronce,  majíce 
dwiir  ten  od  některého  času  w  nájmu. 

Z  obwyklých  těchto  kolejí  byl  jsem  později  na  čas  wytržen 
úkolem  mi  daným  od  p.  Palackého  o  prozkaumání  městských  archivů 
w  Chebe  a  w  Lokti,  pokud  se  týkalo  historických  pamětí  ta- 
mějšich  od  staršího  času  do  konce  15.  století.  Pylo  to  práwě 
w  době  nájemné  o  sw.  Jakube,  když  jsme  se  měli  stěhowati 
z  našeho  tehdejšího  bytu  w  Žitnobranské  ulici  do  domu  nárož- 
ního w  témž  pořadí  při  ulici  Štěpánské  (č.  610).  Poněwadž  don 
stěhowání  určen  byl    teprw    na  6.   Srpna  a  já  dříw  jsem  se  měl 
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na  cestu  wydati,  musil  jsem  nepříjemnost  stéhowání  wložiti  na 
Lidušku,  jíž  wšak  dobrau  pomocnicí  byla  Fanynka,  meškající 
u  nás  již  od  11.  Dubna.  Odjel  jsem  z  Prahy  ^Y  sobotu  dne 
4.  Srpna  w  půl  čtwrté  odpoledne  po  poště  ku  Karlowým  ^Yarům. 
^Ye  Slaném  se  wečeřelo:  odtamtud  se  jelo  celau  noc  se  zastáwkau 
toliko  w  Lubenci  asi  we  tři  hodiny  ráno.  Odtamtud  bylo  po- 
malu zase  widěti  na  cestu  krajinau  dosti  hezkau,  we  které  mé 
zajímal  zwláště  zámek  Andělská  hora  na  kopci  hranatém 
w  prawo  od  silnice.  W  půl  dewáté  jsme  dojeli  do  Karlowých 
Warů.  Tam  tehdáž  meškal  Gabler  a  též  rodina  doktora  Pin- 
kasa,  tak  že  jsem  nebyl  bez  dobrých  průwodčích  po  pěkných 
procházkách  mě.^tem  a  utěšeným  okolím.  Zdrželť  jsem  se  tam  celý 
den  jakožto  w  neděli  i  také  w  pondělí  dopoledne,  a  prowedli  mé 
wšemi  znamenitostmi  Gabler  a  mladý  Pinkas,  tehdáž  učeň  w  ma- 
lířstwí,  kterého  jsem  znal  z  Kroměžíře  ze  času  sněmu.  Odpo- 
ledne w  jednu  hodinu  odjel  jsem  opět  po  poště,  a  byl  jsem  we 
3  hodiny  w  Lokti.  Tam  jsem  hned  došel  k  radnímu  Moršta- 
towM,  zkaušeuému  totiž  radnímu,  který  byl  dle  tehdejšího  zřízení 
přednostau  saudu  a  úřadu  městského,  abych  se  předběžně  s  ním 
dorozuměl  o  spůsob  užití  archivu  teprw  po  prozkaumání  archivu 
Chebského.  Přijal  mě  welmi  příwětiwé,  a  smluwili  jsme  se,  že 
mi  do  mého  nawrácení  dá  písemnosti  archivní  přenésti  do  swět- 
lejšího  místa,  než  we  kterém  se  nacházely.  Wédél  jsem  již  od 
pana  Palackého,  že  proti  archivu  Chebskému  jsau  mnohem  méně 
důležité.  Zaneprázdněn  jsa  mnoho  úředními  pracemi,  protože 
nazejtří  potom  bylo  sezení,  omlouwal  se  mi  příwětiwý  pán.  že  mi 
nemohl  toho  dne  býti  společníkem,  ale  již  napřed  zwal  mé  k  sobě 
k  obědu  hned  na  prwní  den,  jak  bych  se  z  Cheba  nawrátil. 
Prošel  jsem  se  tedy  potom  sám  po  městě  a  nejbližším  okolí, 
siesto  není  welké ;  domy  wšecky  wyhlížely  starožitné  a  černé, 
tak  též  starý  zámek  s  černými  zdmi  a  wěžemi,  we  kterém  měl 
úřad  swé  sídlo.  Uwnitř  zámku  byl  čtyrhraný  dwůr,  newelký, 
a  w  prostřed  něho  kůl,  který,  jak  mi  pan  radní  Morštat  později 
powěděl,  býwal  postrachem  wézňům,  když  byli  zawíráni:  neb 
jej  drželi  za  šibenici;  ale  byl  to  kůl,  který  slaužil  k  wěšeuí 
prádla  na  prowazy  od  něho  ke  wšem  rozličným  stranám  wáza- 
nými,  když  se  mělo  sušiti.  Krajina  nejbližší  jest  romantická, 
a  překwapujícího  pohledu  poskytuje  železný  most  přes    Oharku 
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u  samého    města,  u  welké    wýšce    přes    řeku    wypniitý   z  jedné 
hory  na  druhau. 

Z  Lokte  jsem  odjel  téhož  dne  wečír  w  půl  jedenácté,  a  byl 
jsem  v  Chebe  po  noční  jízdě  asi  we  tři  hodiny  ráno.  Panem 
Palackým,  který  byl  předtím  od  V2.  Čerwua  w  Karlowých  Warech 
a  odtamtud  Loket  a  Cheb  nawštívil,  byl  mi  naznačen  co  whodný 
hostinec  u  zlatého  slunce  we  Chbě,  a  dle  náwodu  toho  jsem  se 
tam  ubytowal.  Dostal  se  mi  slušný  pokoj  s  wyhlídkau  na  ná- 
městí, a  měl  jsem  opatření  dobré  a  laciné,  tak  že  jsem  s  bytem 
i  strawau  wyšel  týdně  asi  s  šesti  zlatými.  Prwní  ráno  když  jsem 
wstal  a  pohleděl  oknem  na  náměstí,  byl  jsom  pohledem  tím  pře- 
kwapen;  wyhlíželoť  celé  náměstí  podlauhlé  jako  černým  suknem 
potaženo.  Bylo  to  od  prodawaček  hustě  sedících,  které  měly 
weskrz  černé  šátky  na  hlawách,  jakž  wůbec  kroj  lidu  w  krajině 
Chebské  byl  tmavý.  Hned  w  osm  hodin  šel  jsem  k  purkmistrowi, 
ku  kterému  jsem  měl  psaní  od  Palackého,  abych  se  s  ním 
smluwil  o  přístup  k  archivu.  Byl  to  purkmistr  zkaušený,  totiž 
práwník,  jehož  jména  jsem  si  wšak  nepamatoval;  zdá  se  mi,  že 
byl  později  praesidentem  nowého  krajského  soudu  w  Táboře.  Bylo 
wšak  i  tu  jako  w  Lokti  toho  dne  sezení,  pročež  nemohl  jsem 
se  um  předstawiti  nož  odpoledne;  záleželo  wšak  méně  na  něm 
jak  na  wýboru  obecním  nowěji  podobně  jako  w  Praze  zřízeném, 
w  němž  nejwětší  slowo  měl  doktor  lékarstwí  Kostler,  S  ním 
se  byl  náhodau  seznámil  pan  Palacký  teprw  práwě  za  přede- 
šlého pobytu  swélio  w  Karlowých  Wařích ;  i  ač  to  byl  za  pře- 
dešlého roku  jeden  z  nejrozhodnějších  příwrženců  strany  ně- 
mecké nepřátelské  Čechům  w  těchto  krajinách,  byli  se  spolu 
welmi  dobře  srozuměli,  tak  že  si  Palackého  osobně  welice  wážil. 
Odebral  jsem  se  proto  ještě  téhož  dne  odpoledne  do  Fran- 
tiškowých  lázní,  kdež  doktor  Kostler  na  některý  čas  meškal, 
s  poručením  od  Palackého. 

K  němu  mě  uwedl  pater  Hofmanu,  křížowník,  jehož  jsem 
prwó  nawštívil.  liyl  to  muž  welmi  milé  powahy,  s  kterým  mě 
byl  předešlého  roku  seznámil  professor  Vietz  co  s  milowníkem 
dějepisu  a  starožitností.  Byli  jsme  jej  spolu  nawštíwili  dne 
1.  Března  1848.  Byl  poněkud  slabého  zdrawí,  a  přebýwal  od 
wíce  let  w  Praze  w  klášteře,  w  letě  wšak  we  Františkowých 
lázních,  kdež  konal  služby  boží  w  kostele  katolickém  po  čas 
silnější    náwštěwy    lázní,   jsa   zwláště   dobrým  kazatelem,  welmi 
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obezřetným  w  takowém  směru,  že  i  protestantští  hosté  lázeňští 
rádi  poslauchali  jeho  kázání,  ač  nic  učení  katolickému  nezadal. 
Ačkoli  česky  mluwil  se  silným  německým  zadrhowáním,  počítal 
se  sám  rozhodně  za  Čecha,  jsa  rodilý  ze  Stříbra.  Ujišťowal  mě, 
že  za  jeho  mládí  wšecko  tam  ještě  bylo  české,  až  jistého  času 
přistěhowalo  se  uajednau  mnoho  hawířů  německých,  a  od  té 
doby  jazyk  německý  se  šířil.  Mrzel  se  welmi  na  Chebské  Němce, 
ač  s  nimi  přátelsky  wycházel,  pro  náružiwé  chowání  jejich  za 
předešlého  roku,  které  wšak,  jak  jsem  osobně  poznal,  bylo  zatím 
welice  ochladlo. 

Jak  řečeno,  uwedl  mě  P.  Hofmann  k  doktoru  Kustlerowi, 
byl  jsem  pak  od  něho  welmi  příwětiwě  přijat.  Aby  mi  práce 
w  archivu  Chebském  jak  možná  byly  usnadněny,  napsal  mi  list 
k  úředníku  při  magistráte  Chebském  Forsterowi,  referentowi 
kriminálnímu,  s  kterým  byl  welmi  za  dobré.  Byl  to  někdejší 
spolužák  bratra  mého  Josefa  w  práwích,  s  nímž  pamatowal  jsem 
se,  že  jsem  jednán  za  nějakau  příčinau  jej  nawštíwil  w  Praze 
w  studentských  létech.  Byl  tuším  rodilý  z  Chebu,  a  roku  1848 
byl  poslancem  tamější  krajiny  na  sněme  říšském.  Ač  jsme  tam  byli 
náleželi  k  stranám  sobě  protiwným,  s  welkau  radostí  mě  uwítal. 
když  jsem  jej  hned  druhý  den  ráno  nawštíwil  (8.  Srp.).  Dowedl 
mě  do  radnice  a  seznámil  mé  s  osobami,  na  kterých  záleželo, 
totiž  s  některými  radními  a  staršími  obecními.  Mezi  těmito  byl 
zwláště  saused  jménem  Martin,  který  mi  prokazowal  welkau 
ochotnost:  upomínal  mě  we  spiisobích  swých  silně  na  Borroše 
v  Praze ;  on  i  jiní  ubezpečowali  mě,  že  si  kladau  za  čest  swého 
města  pozornost  prokazowanau  starým  jeho  pamětem. 

Prací  mau  prwní  bylo,  prohlédnauti  wšecky  místnosti,  které 
mi  byly  udány,  w  nichž  se  archiválie  chowaly,  a  wyhledati  z  nich, 
co  se  mi  k  úkolu  mému  hodilo.  K  tomu  mi  propůjčen  byl  sluha, 
který  každý  balíček,  jejž  jsem  měl  do  rukou  wzíti.  před  dweřmi 
pěkně  wyprášil,  tak  že  jsem  byl  nejhorší  špíny  zbawen.  Práce 
tato  trvvala  prwních  pét  dní  pokaždé  několik  hodin  ráno  a  od- 
poledne. Potom  jsem  se  te})r\v  dal  we  wypisowání  a  přepisowání 
listin  14.  a  15.  století.  Archiv  Chebský  wyzuamenáwá  se  před 
mnohými  jinými  městy  w  Čechách  nejwíce  tím,  že  se  w  něm  za- 
chowaly  netoliko  práwní  listiny  we  wiastním  slowa  smyslu,  nýl)rž 
také  dopisy  již  z  15.  století,  které  jinde  skoro  wšude,  jmenowitě 
také  w  Praze  w  pozdějších  časích  přišly  ke  zničení.     Užil  jsem 
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jich  ještě  téhož  roku  k  sepsání  článku  do  časopisu  musejního : 
O  chowání  měšťanů  Chebských  w  rozepři  kráh\  Jiřílio  a  Wladi- 
slawa  s  papežským  dworem  a  Matiášem  králem  uherským 
(1849  IV.  74). 

Hledě  užiti  času  jak  nejwíce  možná,  pracowal  jsem  po 
wšechny  hodiny,  po  které  místnosti  úřední  byly  otewřeny,  totiž 
každý  den  ráno  od  8  do  12,  odpoledne  od  dwau  do  šesti;  asi 
do  sedmi  jsem  potom  wykonal  néjakau  procházku.  Wýjimkau 
byli  dni  nedělní  a  swáteční,  které  jsem  nejwíce  stráwil  we 
Františkových  lázních,  jen  hodinu  cesty  od  Chebu  wzdálených, 
pokaždé  we  společnosti  s  P.  Hofmannem,  mimo  nějž  jsem  se 
w  Chebe  seznámil  také  s  dwěma  jinými  wlastenci,  gymnasialními 
professory  Nečáskem  a  Krameriusem.  Prwní  neděli,  dne 
12.  Srpna,  dowedl  mě  P.  Hofmanu  odpoledne  na  blízký  Kammer- 
biihel,  kopec  znamenitý  co  někdejší  sopka,  což  jewí  se  na 
wrchu  jeho  do  prostředka  wypauklém.  Třetí  den  potom  byl 
swátek  nanebewzetí  p.  Marie  (15.  Srp.);  toho  dne  byl  s  námi 
pospolu  také  Nečásek  we  Frautiškowýcli  lázních.  Mimořádné 
jsem  byl  pak  wytržen  z  práce  dne  18.  Srpna  slaAveuím  narozenin 
císaře  pána;  bylť  jsem  ráno  w  kostele  s  magistrátem;  na  od- 
poledne pak,  poněwadž  se  mnoho  neúřadowalo,  wybídl  mě 
Forster  k  wycházce  do  Waldsassen  s  ním  a  druhým  ještě 
úředníkem  od  magistrátu;  i  užil  jsem,  ač  mě  to  w  práci  mé 
zdržowalo,  rád  této  příležitosti  k  spatření  památného  tohoto  kláštera 
Cistercienského  s  pěkným  kostelem,  který  mi  připomínal  kostel 
Kladrubský  za  Stříbrem.  Jest  tam  z  Chebu  asi  dwé  hodiny  cesty 
přes  hranice  baworské.  Nawštíwili  jsme  tam  dwě  hospody  k  po- 
znání dobrého  baworského  i)iwa,  a  dobře  jsme  se  bawili  na  cestě 
tam  i  zpátky,  také  o  wěcech  politických  a  národuích,  jakkoli  mé 
a  obau  dwau  uěmeckých  druhů  náhledy  byly  rozdílné.  Nazejtří 
potom  (19.  Srp.)  byla  již  zas  neděle,  a  protož  opět  jsem  byl 
na  celý  den  we  Františkowých  lázních.  Tentokrát  jsme  byli 
Hofmanu,  Nečásek  i  já  pozwáni  na  oběd  u  císařského  raddy 
Ne  koly  od  dw'0rské  komory  we  Wídni,  který  meškal  we  Fran- 
tiškowých lázních.  Byl  rodilý  Cech  z  Rokycan  a  již  asi  25  let 
w  úřadě  swém  dosti  wysokém  we  Wídni,  zůstáwal  wšak  wla- 
stencem  českým.  Synek  jeho  asi  Mletý,  který  byl  s  ním,  mluwil 
dosti  dobře  česky,  poněwadž  mu  otec  wždycKy  dbal  o  českého 
učitele.     Wykonali   jsme    spolu    s  nimi    od[»oledne   ještě  jednau 
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Avycházku  na  K  ammerbiihel;  také  pak  toho  dne  seznámil 
mě  Ilofraann  s  amerikanským  konsulem  Schwarzem,  rowněž 
we  Františkowých  lázních  meškajícím.  On  měl  práwé  toho  dne 
zpráwu  o  kapitulací  Gorgeje  u  Világoše,  kterau  wzala  za  swé 
revolucí  w  Uhřích.  Den  předtím  byla  w  Chebe  roztraušena  po- 
wěst  o  domnělé  porážce  Paskiewiče  od  Bema,  z  které  byla  tam 
zjewná  radost,  protože  si  Němci  pořád  ještě  dělali  naděje  pro 
sebe  z  wítězstwí  Uhrů.  Z  wywrácení  jí,  které  brzy  přinesly  také 
nowiny,  byli  welice  zaraze  ai. 

1  potomní  dni  jsem  byl  zase  ještě  wšelijak  wytrhowán 
z  prací  swých  archivních.  Když  jsem  w  neděli  práwé  zmíněnau 
wečír  přišel  domů  z  Františkowých  lázní,  měl  jsem  tu  psaní  od 
P.  Neumana  ze  Záboře,  které  mi  byl  přinesl  doktor  Sic  ha, 
tehdáž  hraběcí  lékař  z  Nowých  Dworů.  Byl  přijel  s  dceruškau 
swého  pána,  hraběte  Chotka,  která  měla  užíwati  lázní  Františko- 
wých. Následkem  toho  zašel  jsem  nazejtří  potom  (20.  Srpna) 
odpoledne  do  Františkowých  lázní,  abych  jej  nawštíwil,  ukončiw 
dříw  než  obyčejně  pobyt  na  radnici.  We  středu  potom  (22.  Srp.) 
přišel  on  do  Chba,  a  obědowali  jsme  pospolu  s  ním  a  s  pur- 
krabím Nowodworským  wýjimkau  w  hostinci  u  ..Princezny" ; 
odpoledne  pak  přišel  P.  Hofmanu,  a  dowedl  nás  na  zámek 
Chebský;  odtamtud  připojil  se  k  nám  také  Nečásek  a  šli 
jsme  odpoledne  přes  tak  zwaný  Siecheiihaus  a  okolo  Kammerbiihlu 
zajímawau  procházkau  k  Františkowým  lázním.  W  sobotu  dne 
25.  Srpna  byl  jsem  s  P.  Hofmannem  na  pozwání  k  obědu  u  pana 
kommeudora  křížownického  we  Chbě.  Zatím  jsem  wšak  prese 
wšecko  to  práwé  toho  dne  dokonal  swůj  úkol.  Nazejtří  připadla 
neděle  (26.  Srp.),  w  kterau  se  w^  Chebe  konala  zwláštní  tam 
zwyklá  slawnost  sw.  V  i  n  c  e  n  t  i  a.  Zašel  jsem  odpoledne  ještě 
jednau  na  rozlaučenau  do  Františkowých  lázní;  w  pondělí  pak 
dne  27.  Srpna  odjel  jsem  zpátky  do  Lokte  po  poště  w  11  hodin 
ráno.  Přijelo  se  tam  asi  we  dwě  hodiny. 

Úkol  můj  w  Lokti  byl  dosti  nepatrný.  Nepamatuji  se  již 
dobře,  oč  se  wlastně  jednalo;  ale  wýtěžek  k  tomu  z  tamějšich 
písemností  nebyl  ani  tak  welký,  jak  se  očekáwalo.  Postačowaly  m 
k  přehlédnutí  jich  tři  dni,  totiž  každý  den  ráno  dne  28.,  29.  a 
30.  Srpna.  Odpoledne  mi  nedal  pracowati  pan  radní  Morštat, 
nýbrž  hleděl  mě  jak  nejlépe  možná  bawiti  wycházkanii  w  okolí. 
Hned  po  příjezdu  swém  musil  jsem  piijniauti  pozwání   na  káwu 
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w  jeho  rodině;  měl  paní  welmi  příjemného  chowání  a  synáčka 
pilného  študenta.  K  wečeru  wedl  mé  procházkau  na  horu  proti 
Lokti.  Po  ostatní  tři  dni  byl  jsem  pokaždé  od  něho  pozwán 
k  obědu.  Odpoledne  28.  Srpna  šli  jsme  spolu  pěkným  audolím 
do  S  1  a  w  k  o  w  a  asi  hodinu  cesty  od  Lokte  wzdáleuého.  Wypra- 
wowal  mi  komickau  příhodu  z  času  swého  úřadowání  před  ně- 
kolika léty.  Byla  pře  mezi  městy  Slawkowera  a  Schunfeldem 
o  rybník,  jejž  Slawkowští  drželi,  ale  Schonfeldští  jim  popírali 
práwa,  a  konečně  násilně  jej  wylowili;  pan  purkmistr  s  četnými 
sausedy  i  tuším  ženami  jich  účastnil  se  toho  skutku.  Slawkowští 
žalowali  celau  tu  obec  pro  rušení  držby,  a  pokusil  se  pan  radní 
Morštat,  kterému  příslušel  saud,  nejprwé  o  přátelské  narownání. 
Byl  položen  k  tomu  rok,  a  ujal  se  slowa  předně  Schonfeldský 
purkmistr.  Držel  řeč  dlauhan,  we  které  bral  za  základ,  že  Schon- 
feld  byl  městem  starším,  z  něhož  Slawkow^  teprw  byl  založen 
a  zalidněn;  wykládal,  jak  matka  Schonfeld  wždycky  se  k  dceři 
chowala  slušně  a  dobrotiwě,  ale  dcera  Slawkow  kterak  wždycky 
jí  byla  newděčná,  W  tom  učinil  obrat  w  řeči:  Aber  der  Schon- 
felder,  ein  ehrlicher  Deutsche,  denkt  sich :  Kusch  Hund  I  Tuť 
z  toho  bauře  weliká.  Slawkowští  nechtěli  wíce  nic  slyšeti 
o  žádném  srownání;  setrwali  při  swé  žalobě;  přiřčeno  jim  práwo 
a  pan  purkmistr  Schonfeldský  i  mnozí  sausedé  musili  swau 
winu  odseděti  w  kriminále.  —  Nazejtří  potom  odpoledne  wy- 
konali  jsme  opět  zajímawau  wycházku  ke  skále  řečené  Hans 
Heiling,  welmi  romantické  polohy  při  řece  Ohři  na  polocestí 
mezi  Loktem  a  Karlowými  Wary.  Byla  tam  restaurace  z  obau 
měst  nawštěwowaná,  jakž  jsme  i  toho  dne  shledali.  Třetího  dne 
odpoledne  mezi  druhau  a  třetí  hodinau  (30.  Srp.)  odjel  jsem 
z  Lokte  přes  Karlowy  Wary  ku  Praze,  maje  za  společníka 
jednoho  Maďara  ze  Segedina.  Jelo  se  opět  jako  z  Prahy  sem 
přes  celau  noc  a  přijeli  jsme  tedy  ráno  dne  31.  Srpna  w  půl 
dewáté. 

Mezi  časem,  co  jsem  byl  z  Prahy  wzdálen,  Liduška  a  Fa- 
nynka statečně  prowedly  stěhowáuí  do  našeho  nowého  bytu 
w  ustanowený  den,  totiž  6.  Srpna,  a  uwedše  wšecko  w  nejlepší 
pořádek,  odjely  dne  15.  Srpna  do  Police,  líylo  unduweno,  že 
i  já  pojedu  tam  za  nimi,  abych  po  úsilné  pilnosti  za  celého 
minulého  času  od  nawrácení  z  Kron)éžíře  užil  některého  zotawení. 
Zdržel  jsem  se  tudy  jen  jeden  den  w  Praze.  Ani  newím  s  jistotau. 
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bylili  jsme  se  již  předtím  umluwili  s  Gablerem,  že  pojede 
do  Police  se  mnau,  čili  teprw  toho  dne  se  k  tomu  bez  wáhání 
odhodlal,  když  jsem  jej  nawštiwil.  Tak  jsme  tedy  wyjeli  spolu 
hned  nazejtří  dne  ] .  Září  po  železnici.  W  půl  dewáté  ráno  jsme 
byli  \v  Zaboř  i,  kdež  jsme  se  zastawili  na  faře  u  P.  Neumana. 
Ještě  před  polednem  jsme  s  ním  zašli  do  Labského  Týnce,  a  smlu- 
wili  jsme  se  tam  také  s  obéma  kaplany,  Řezníčkem  a  Bulíčkem, 
o  společnau  wycházku  na  Kačín,  kterauž  jsme  wykonali  od- 
poledne. Wečír  jsme  jeli  po  železnici  dále  do  Pardubic  a  odtud 
po  dostawníku  do  Hradce.  Zdrželi  jsme  se  tam  přes  den 
2.  Září,  na  který  den  připadala  neděle;  wylezli  jsme  si  ráno  na 
Bil  au  wěž,  a  odpoledne  jsme  wyšli  na  Kopeček.  Byl  welmi 
krásný  den,  a  z  obau  míst  neobyčejně  jasná  wyhlídka  na  hory 
od  Sněžky  až  ke  Snéžmku  Králickému.  W  noci  o  půl  druhé  jeli 
jsme  po  poště  k  Náchodu,  kamž  přijela  nám  naproti  Liduška 
s  matkau,  i  byli  jsme  na  poledne  w  Polici  (3.  Září). 

Užili  jsme  tamějšího  času,  jak  nejwíce  bylo  možná,  k  wy- 
cházkám  a  wýjezdúm  po  krajině.  Hned  odpoledne  prwního  dne 
byla  procházka  pěkným  údolím  až  ke  mlýnu  Petrowickému : 
druhého  dne  (4.  Září)  na  Hwězdu.  Šel  s  námi  také  Hausmann 
a  jeho  manželka  i  Emmanuel  Myškowský.  We  středu  (5.  Září) 
jel  tchán  se  mnau  a  s  Oablerem  do  Braumowa  učinit  ná- 
wštěwu  panu  opatowi,  jenž  nás  přijal  welmi  {)říwětiwě.  Byli 
jsme  dle  obyčeje  na  oběd  w  refektáři,  kdež  jsme  w  společnosti 
pobyli  až  do  6  hodin ;  potom  teprw  jeli  jsme  zpátky.  We  čtwrtek 
(6.  Září)  jsme  byli  toliko  s  Gablerem  a  Hausmanne.n  na  Heyšo- 
wině;  w  pátek  pak  (7.  Září)  wykonali  jsme  celodenní  wycházku 
ponejprw  do  Teplických  skal,  které  teprw  před  nedáwnem 
byly  na  i)odobný  spůsob  jako  Abersbašské  otewřeny  pro  obe- 
censtwo.  Wůdcem  nám  byl  Hausmann :  mimo  mne  pak  a  Gablera 
účastnily  se  toho  také  Liduška  a  Fanynka,  tak  tuším,  že  nás 
tchán  dal  do  Tejjlice  dowézti,  teprw  pak  dále  jsme  šli  pěšky. 
Skály  Teplické  wyiiikaji  nad  Abersbašské  hlawně  jen  wýškau, 
a  tehdáž  procházelo  se  jimi  jen  jednán  cestau  rownau  we  směru 
ke  wsi  Záboři.  Odtamtud  jsme  se  obrátili  w  lewo,  a  wylezli 
jsme  na  Storchberk  nad  Skálau  čili  Bischofsteinem :  přes 
Skálu  pak,  kdež  jsme  se  w  piwoware  zastawili  na  trochu  káwy. 
a  dále  přes  Ždár  jsme  se  wrátili  domů.  W  sobotu  jsme  zůstali 
doma,  kamž  zatím  byl  w  pátek  wečír  šwakr  Josef  přijel  na  ná- 
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wštéwii  z  Braumowa.  S  ním  a  tchánem  jsme  w  neděli  jeli  do 
Abersbacha,  tuším  jen  Gabler  a  já;  w  pondělí  pak  (10.  Září) 
wydali  jsme  se  na  cestu  do  Martinkowic  k  nawštíwení 
P.  Basilia.  Jela  maminka  s  Liduškau  přes  Braumow,  zároweň  se 
šwakrem,  jenž  se  wracel.  ÍTabler  a  já  jsme  šli  pěšky  přes  Stěny 
po  pěšině,  kterau  jsem  znal  teprw  od  loňska;  za  Slawným 
trochu  jsme  blaudili,  než  jsme  ji  našli.  Zůstali  jsme  w  Maitin- 
kowicích  ten  den  a  pres  noc.  Teprw  w  auterý  <11.  Záříi  jsme 
se  wrátili  týmž  spůsobem;  Gabler  a  já  pěšky,  matka  s  Liduškau 
po  powoze  přes  Braumow.  We  středu  (12.  Září)  jsme  ještě 
také  nawštíwili  O  s  t  a  š. 

Potom  ten  den  bylo  deštiwo  (13.  Září);  musili  jsme  zůstati 
doma,  a  také  dwa  dni  následující.  Byli  jsme  prwní  den  (14.  Září) 
pozwáui  na  káwu  k  doktorowi  Wachowi,  a  druhý  den  (15.  Září) 
u  nadlesních;  16.  Září  sla\YÍli  jsme  swátek  Lidiiščin,  a  hned  na- 
zejtří  potom  (17.  Září)  dali  jsme  se  na  zpátečnau  cestu  do  Prahy. 
Zdrželi  jsme  se  wšak  dwa  dni  w  Hradci,  a  když  zase  19.  Září 
byl  dost  pěkný  den,  wyšli  jsme  si  ještě  jediíau  na  Kopeček 
s  Baušowými;  byla  u  nich  a  šla  s  námi  také  ubohá  pani  Per- 
wolfowá  wdowa.  Časně  ráno  dne  20.  Září  jsme  wyjeli  z  Hradce 
po  dostawníku  čili  po  poště  do  Pardubic  a  odtud  po  železnici 
do  Prahy.  Přijeli  jsme  ještě  před  polednem  w  pul  dwanácté. 

Počasí  bylo  i  w  druhé  polowici  Září  i  také  ještě  w  Říjnu 
dosti  přízniwé,  že  jsme  mohli  pokračowati  w  oblíbených  wy- 
cházkách  po  okolí  Pražském  s  dobiými  známými.  Nawštíwili 
jsme  s  Liduškau  hned  prwní  den  po  nawrácení  swém  (21.  Září) 
Nebeské  na  Ladronce;  w  neděli  potom  (23  Září)  byli  jsme 
s  Gablerem  a  Špatným  w  Tyrolce  za  Holešowici;  s  týmiž 
oběma  na  sw.  Wácslawa  (28.  Září)  w  Bubenči,  a  w  neděli  dne 
30.  Září  s  Gablerem  w  Chuchli.  Potom  ty  dni  přijel  radní 
Kohaut  do  Prahy;  nawštíwil  jsem  s  ním  w  neděli  dne  7.  íííjna 
Wocela,  a  odpoledne  učinili  jsme  s  ním  i  Wocelem  a  jeho  i)aní 
procházku  do  Bubenče  a  na  Letnau. 

Brzy  potom  se  wšak  počalo  strojiti  k  welké  změně  w  běhu 
mého  žiwota.  Když  hned  po  událostech  Březnowých  roku  1848  po- 
čínalo se  wšelicos  nowého  na  universitě  Pražské  na  základě  obecné 
wyslowené  zásady  swobody  učení,  jmeuowitě  že  wedlé  j)rofessorů 
počalo  přednášeti  několik  docentů,  a  uewím  kterau  práwě  dobu 
bylo  práwo  k  docentstwí  přiřčeno  také  řádným  členům  králowské 
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české  společnosti  nauk,  zanášel  jsem  se  i  já  myšlénkou,  abych 
se  při  fakultě  filosofické  přihlásil  ku  přednáškám  o  dějepise 
českém.  Studia  kouaná  při  dějinách  university  Pražské  a  k  děje- 
pisu Prahy  poskytowala  mi  dosti  příprawy,  že  jsem  mohl  po- 
mýšleti na  přednášky  o  dějepise  zřízení  zemského,  práwa  zemské- 
ho, literatury  a  wzdělanosti  wůbec,  také  třeba  dějepisu  církewnlho 
w  jednotliwých  půlletích  školních;  ale  při  dobrém  uwážení  pře- 
kážely mi  ohledy  na  wýžiwu.  Dwojí  má  služba  při  Matici  a  při 
historiografowi  Palackém  wyžadowala  na  mně  denně  aspoň  7  neb 
8  hodin,  často  i  mnohem  wíce.  Při  skrowném  platu,  jejž  mi 
wynášela,  bylo  mi  dobrým  přídawkem,  když  jsem  si  wedlé  toho 
něco  wydělal  literárními  prácemi.  Tu  bylo  těžko  uwázati  se 
w  něco  nowého,  coby  bylo  při  wší  nabyté  spůsobilosti  wyžado- 
Avalo  nicméně  ještě  zase  mnoho  času.  Zatím  se  wšak  byl  stal 
hrabě  Lew  Thun  ministrem  wyučowání  powoláním  k  tomu 
dne  28.  Čerwence  roku  1849  následkem  onemocnění  hraběte 
Stadiona,  po  němž  se  zároweň  stal  Bach  ministrem  wnitra 
a  Schmerling  ministrem  sprawedlnosti.  Hrabě  Lew  Thun 
nesmýšlel  jednostejně  s  d\Yěma  těmito  saudruhy  o  wýbornosti 
oktrojowané  ústawy  říšské,  ale  pokládal  wyhlášení  jí  za  skutek, 
který  bylo  užitečno  přijmauti  za  základ  se  snahau  o  budaucí 
lepši  přispůsobení  jí  k  potřebám  rakauského  mocnářstwí.  W  ta- 
kowém  wzhledu  bylo  mu  lze  wstaupiti  do  tehdejšího  ministerstwa 
a  užíwati  postawení  swého  ku  prowedení  pokroku  w  oboru,  který 
mu  byl  swěřen.  Powznešení  universit  powoláním  čelnějších  sil 
pro  rozličná  odwětwí  wědy  dílem  posud  nedosti  hleděná  l)ylo 
od  počátku  jedním  z  hlawních  předmětů  jeho  péčí.  Bylo  k  tomu 
cíli  uznáno  zapotřebí,  pro  některé  odbory  powolati  professory 
z  universit  cizozemských ;  ale  za  zásadu  wytkl  si  hrabě  Lew  Thun 
domácím  za  schopné  uznaným  dáwati  přednost;  tu  pak  aniž  jsem 
se  nadíll,  bylo  pomyšleno  také  na  mne. 

Dostalo  se  mi  pokynutí  prostředkem  doktora  Kasi)ara,  zmí- 
něného jinde  přítele  Gablerowa  a  Hawlíčkowa,  jenž  w  měsíci 
Eíjnu  pobyl  newím  jak  dlauho  we  Wídni.  Nawrátiw  se,  oznámil 
mi  rozprawu,  kterau  měl  s  Helfertera,  státním  podsekretářem 
ministerstwa  wyučowání,  we  které  bylo  mu  od  něho  řečeno,  že 
by  si  wláda  přála,  aby  se  ti  neb  oni  ze  spisowatelů  českých  hlásili 
k  professuře  a  jmenowán  jsem  od  něho  zwláště.  Z  powzbuzeuí 
toho,  we  kterém  mě  také  pan  Palacký  utwrdil,  psal  jsem  Helfer- 
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towi  jakožto  osobnímu  příteli  clue  25.  Října  list,  we  kterém 
jsem  mu  wyložil  swé  přání  s  strany  přednášek  o  dějepise 
českém  a  zároweii  těžkosti  wýše  zmíněné  s  dotčením,  žeby  mé 
přání  jen  tím  splněno  býti  mohlo,  když  by  se  mi  dostalo  po- 
jištěného postawení  potud,  abych  se  mých  posawadních  dwau 
služeb  zbawiti  mohl.  Hrabě  Lew  Thun,  jemuž  Helfert  obsah 
mého  dopisu  bez  meškání  oznámil,  mínil  nejprwé  sám  se  mnau 
promluwiti,  maje  jeti  do  Prahy  zároweň  s  císařem,  kterýž  se 
tehdáž  strojil  Prahu  nawštíwiti.  Cesta  císařowa  se  wšak  déle 
nadání  odkládala,  a  když  byl  konečně  den  ustanowen,  sešlo  zase 
s  toho,  že  měl  hrabě  Thun  jeti  spolu.  Následkem  toho  se  mi 
dostalo  odpowědi  teprvve  30.  Listopadu  dopisem  Helfertowým. 
Oznámil  mi  jím  úmysl  ministerstwa,  zříditi  na  universitách 
w  Praze  a  we  Wídni  druhé  professury  dějepisu,  které  mély  býti 
spojeny  s  historickými  semináři,  aby  se  jimi  dostalo  náwodu 
mladíkům,  kteří  by  se  chtěli  zanášeti  s  badáním  historickým. 
Abych  wšak  já  k  professuře  takowé  se  dostal,  přál  si  ministr, 
abych  se  napřed  seznámil  s  podobnými  ústawy  na  universitách 
cizích.  K  tomu  byl  ochoten  poskytnauti  mně  podpory  od  wlády, 
abych  mohl  asi  na  rok  odebrati  se  k  nawštíwení  nejznameni- 
tějších některých  universit  k  poznání  tamějších  method  s  oním 
směrem.  Měl  jsem  se  o  to  obrátiti  s  žádostí  přímo  k  ministerstwu. 
Učinil  jsem  tak  zadáním  dne  11.  Prosince  s  podotknutím, 
že  bych  se  na  zaraýšlenau  cestu  owšem  wydati  nemohl,  než 
když  by  mi  po  wykonání  jí  wyhlídka  na  takowé  žiwotní  posta- 
wení zabezpečena  byla,  při  kterém  bych  posawadních  služeb 
zbawiti  se  mohl.  Ministerstwo  wyřídilo  žádost  man  uzawřením 
dne  29.  Prosince  1849,  kterým  powolena  mi  podpora  na  cestu 
w  obnášce  lOOO  zlatých  stříbra. 

1 850. 

Úředně  bylo  mi  toto  rozhodnutí  oznámeno  místodržitelstwím 
Pražským  dopisem  dne  19.  Ledna  roku  1850  s  ujištěním,  že 
ministerstwo,  když  bych  s  prospěchem  žádaucím  cestu  wykonal, 
přání  mé  w  příčině  budaucího  mého  opatření  splniti  míní.  Dříwe 
již  byl  jsem  saukromau  cestau  o  tom  zprawen  přátelským  do- 
pisem Helfertowým  dne  14.  Ledna  a  ještě  také  o  dwa  dni  po- 
zději (16.  Ledna)  dopisem  Jirečka  z  Wíduě.  Bylť  on  mezitím 
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hrabětem  Lwem  Thunem^  s  nímž  jsem  jej  we  známost  uwedl 
roku  184(8,  powolán  k  ministerstwu  wyučowání  co  konceptní 
adjunkt,  čímž  nastaupil  na  swau  potomní  skwélau  a  wysoce  za- 
slaužilau  úřední  dráhu.  Kterého  určité  času  se  to  bylo  stalo, 
není  mi  w  paměti,  ale  na  každý  spůsob  teprw  po  24.  září  roku  1849. 
Mámť  k  tomu  dni  zaznamenáno  we  swém  denníku,  že  Jireček 
a  Gabler  byli  u  nás  po  přátelsku  na  šwestkowé  knedlíky. . 

Rozhodnutí  ministerské  neobsahowalo  žádného  ustanowení 
času,  jak  dlauho  bych  měl  po  universitách  cestowati;  ale  poně- 
wadž  mi  byl  přítel  Helfert  předešle  psal,  že  by  to  mělo  býti  asi 
na  rok,  činilo  mi  to  některé  rozpaky.  Tisíc  zlatých,  ač  w  ban- 
kowkách  bylo  to  tehdáž  aspoň  o  120  zlatých  méně  než  we 
stříbře,  mohlo  postačiti  jednotliwci  na  cestowání  asi  rok,  ale 
nikoli  wedlé  toho  na  celau  wýžiwu,  hledě  k  tomu,  že  jsem  byl 
ženat  a  že  jsem  potřebowal  wíce  než  200  zlatých  na  nájem. 
Nemohlť  jsem  ani  od  Matice  České  ani  od  Palackého  žádati,  aby 
mi  po  čas  cestowání  mého  wydáwán  byl  plat  za  mau  službu. 
Musil  jsem  tedy  ještě  zase  psáti  Helfertowi  o  těchto  mých  těž- 
kostech; při  čemž  se  mi  wšak  zase  z  jiné  strany  naskytla  okol- 
nost wěci  přízniwá.  Zrowna  totiž  toho  času,  w  prwní  polowici 
měsíce  Ledna,  umínil  si  pan  Palacký  poslati  mě  do  Paříže  k  při- 
prawení  pro  něj  wýpisii  neb  wýtahu  z  důležitého  rukopisu, 
o  němž  byl  zwěděl,  totiž  sauwěkých  pamětí  Carleria  a  jiných 
o  jednáních  koncilia  Basilejského  s  Čechy;  pracow'alť  tehdáž  we 
swém  dějepise  Čech  o  wálce  Husitské.  Počítal,  že  bude  k  tomu 
potřeba  aspoň  jednolio  měsíce  pobytu  w  Paříži.  Poněwadž  se 
w  bibliothece,  we  které  se  rukopis  nacházel,  nemohlo  pracowati 
wíce  než  jistý  počet  hodin  denně,  naskytowala  se  mi  příležitost 
wedlé  toho  seznámiti  se  také  w  Paříži  s  ústawy,  o  které  se 
jednalo  při  zamýšlené  cestě  na  university  německé,  zejména 
poznání  slawné  École  de  Chartes,  což  byl  nejprawéjší  historický 
seminář.  Oznámil  jsem  tedy  zároweň  o  tom  Helfertowi,  i  dostal 
jsem  od  něho  w  odpowěd  dopis  dne  8.  Února,  kterým  mě  w  pří- 
čině daru  cestowního  docela  upokojil  a  oznámil  mi  také  sroz- 
umění pana  ministra  s  cestau  do  Paříže  s  nabídnutím  od  něho, 
že  by  mi  dal  psaní  k  někdejšímu  ministru  francauzskému  Toc- 
quevillowi,  jejž  znal  osobně,  líylť  to  také  znamenitý  dějepisec, 
jmenowitě  co  skladatel  díla  La  revolution  et  lancieu  régime. 
které  jsem  teprw  později  poznal.    Bylo  mi  to  owšem  welice  wí- 
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tané,  a  žádal  jsem  pana  ministra  o  to  snažně;  ale  pro  přílišné 
zaneprázdnéní  odložil  to,  až  bych  třeba  byl  w  Paříži  nebo  na 
cestě,  a  měl  jsem  mu  proto  po  Hellértowi  oznámiti  čas,  kdy  kam 
dojedu. 

Maje  jeti  do  Paříže,  neměl  jsem  tehdáž  dostatečné  známosti 
jazyka  francauzského.  Uměl  jsem  ze  studentských  let  tolik,  co 
bylo  potřeba  ke  čtení  kněh  a  jakž  takž  ku  powědění  nejpotřeb- 
nějšího; ale  nebylo  toho  dosti  ke  hbité  konversaci.  Bylo  mi 
w  tom  wšak  welkýni  usnadněním,  že  se  tehdáž  nacházel  Piieger 
w  Paříži,  od  něhož  jsem  se  mohl  nadíti  nejochotnějšího  prostřed- 
nictwí.  Bylť  se  brzy  po  skončení  říšského  sněmu  \v  Kroměžíři 
odebral  na  delší  čas  do  Paříže,  aby  si  tam  zjednal  jednak 
práwě  hbitost  w  užíwání  jazyka  francauzského,  jednak  aby  se 
ohlédl  w  politickém  swětě.  Obcowání  jeho  se  slawným  wystěho- 
wancem  polským  knížetem  Adamem  Czartoryjským,  u  něhož  ná- 
hodau  se  sešel  a  rozmlauwal  s  maďarskými  agenty  Telekim 
a  Pulskim,  zawdalo  příčinu  k  osočowání  jeho  ano  winění  z  wele- 
zrády  na  základě  podwrženého  protokollu,  prý  sepsaného  we 
schůzi  té  dne  18.  Kwětna  1849,  jako  prý  by  byl  wešel  we  spik- 
nutí s  Uhry,  tehdáž  ještě  nepřemoženými,  k  wywrácení  panstwí 
Habsburského.  Ačkoliw  to  bylo  vv  nejrozhodnějším  odporu  se 
zásadami  a  s  celým  politickým  chowáním  Riegrowým,  spůsobilo 
mu  to  welké  nesnáze,  tak  že  některý  čas  musil  se  ostýchati 
nawrátiti  se  do  wlasti. 

Pokud  bylo  možná  cwičil  jsem  se  také  w  konversaci  fran- 
cauzské  ještě  poslední  čas  před  odjezdem  pomocí  přítele  Gablera, 
kterýž  se  z  předešlých  let  znal  také  dobře  w  poměrech  Paříž- 
ských a  dal  mi  dobré  nawedení.  Též  napsal  mi  podrobný  rozwrh 
cesty  z  Prahy  do  Paříže,  kudy  jsem  měl  jeti,  kde  se  zastawo- 
wati  a  noclehowati,  kde  konečně  w  Paříži  se  ubytowati.  Znal 
totiž  ze  swého  tamějšího  pobytu  dobrý  a  laciný  hostinec  řečený 
Hotel  Britanni(iue,  we  kterém  tu  dobu  přebýwal  Springer, 
dobře  tehdáž  známý  žurnalista  Pražský,  připrawuje  se  k  nějaké 
professuře,  a  před  uedáwnem  byl  tam  také  ubytowán  Rieger. 
Cesta  do  Paříže  byla  tehdáž  dlauhá,  pouěwadž  nebylo  tak  pří- 
mého spojení  po  železnicích  jako  nyní.  Trwalať  mi  tři  dni  a  dwě 
noci.  Dle  náwodu  Gablerowa  wyjel  jsem  dne  20.  Února  z  Prahy 
po  poště  k  Tepli  ci  wečír.  Po  celo  noční  jízdě  překročila  se  hra. 
nice  saská  na  hřebene  Krušných  hor  časně  z  rána,  a  přijelo  se 
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odpoledne  dne  21.  Února  asi  we  tři  hodiny  odpoledne  do 
Dráždan,  Bylo  tam  ještě  znáti  staw  obležení  po  bauřce  Kwét- 
uowé  předešlého  roku,  ačkoli  jsem  městem  jen  projel  po  fiakru 
na  nádraží  Lipské,  kdež  jsem  měl  něco  času  k  pojedení.  Od- 
tamtud teprw  jsem  jel  po  železnici  do  Lipska  hned  k  wečeru. 
Zůstaw  tam  přes  noc  w  hostinci  wedlé  samého  nádraží,  wzal 
jsem  si  ráno  lístek  hned  až  do  Kolína  Rýnského,  abych  se  po 
celé  cestě  až  tam  nemusil  starati  o  swá  zawazadla,  kdež  sice 
bylo  se  podrobiti  dwojí  celní  visitací  na  hranicích  hannowerských 
na  jedné  i  druhé  straně.  Jel  jsem  pak  toho  dne  (22.  Un.) 
z  Lipska  jen  do  Mindena,  a  druhý  den  (23.  Ún.)  odtamtud  teprw 
do  Kolína.  Na  cestě  do  Mindena  byla  zastáwka  na  oběd  w  ná- 
draží Brunšwickém;  w  Mindenu  jsem  byl  na  noc  w  hostinci 
mně  schwáleném  od  Gablera,  nazwaném  u  Bilera  dle  majitele, 
welmi  řádného  hospodského.  Krom  pohledů  na  města  Magde- 
burk, Brunšwik  a  Hannower  neposkytowala  cesta  holau  rowinau 
dolnoněmeckau  nic  zajímawého:  až  teprw  dále  od  Mindena  ke 
Kolínu  byla  krajina  pěknější.  Přijew  do  Kolína  asi  w  půl  čtwrté 
odpoledne,  měl  jsem  do  wečera  dost  času,  že  jsem  se  mohl  po- 
díwati  na  slawný  chrám  gothický,  u  něhož  na  blízku  jsem  se 
ubytowal  w  hostinci  řečeném  Hotel  Dom.  Od  náwodu  Gablerowa, 
abych  odtamtud  hned  toho  dne  wečír  jel  dále  do  Paříže,  musil 
jsem  se  uchýliti,  poněwadž  od  několika  neděl  nejezdil  žádný 
wečerní  wlak  w  tom  směru.  Zůstal  jsem  tedy  přes  noc,  a  wyjel 
jsem  teprw  druhý  den  ráno,  24.  Února.  Jízda  byla  nepřetržitá 
přes  Belgii,  kdež  toliko  Briissellem  projelo  se  omnibusem 
k  tomu  zřízeným  z  nádraží  sewerního  do  jižního.  Ač  to  bylo 
málo  času  k  pohledu  na  město,  předce  poskytowalo  mi  to  ně- 
kterého ponětí  o  kráse  jeho,  poněwadž  se  jelo  aspoň  dílem 
hlawními  ulicemi  a  náměstími.  W  jižním  nádraží  bylo  dost  času 
na  oběd.  Potom  se  jelo  dále  přes  Amiens,  Valencienne  atd. 
celau  noc,  tak  že  z  krajiny  jsem  owšem  nic  newiděl,  až  se  časné 
ráno  přijelo  do  Paříže  w  pondělí  dne  25.  L^nora. 

Z  nádraží  jsem  jel  po  fiakru  do  hostince  Gablerem  nazna- 
čeného, totiž  Hotel  britannique.  Jest  to  we  Faubourg 
St.  Germain  w  průchoditém  domě  nazwaném  Cour  du  commerce, 
we  kterém,  jak  jsem  později  četl,  za  času  revolucí  francauzské 
některý  čas  přebýwal  Danton.  Hostinský,  pan  Perret,  welmi 
slušný  a  příjemný  člowěk,  jemuž  jsem  od  Gablera  wyřídil  póru- 
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cení,  hned  mi  wykázal  pokojík  slušný,  náhodau  týž,  we  kterém 
byl  přebýwal  Gabler  za  swého  pobytu  w  Paříži.  W  jiném  pokoji 
bydlil  Springer,  s  nímž  jsem  se  tudy  hned  shledal,  a  s  ním  jsem 
šel  k  Riegrowi,  kterýž  bydlil  w  hostinci  jiném  Rue  des  Martyrs 
42.  Prowedli  mě  hned  ten  den  nejznamenitějšími  ulicemi  a  ná- 
městími, které  mě  překwapowaly  swými  welkolepými  rozměry, 
a  jmenowitě  jsme  hned  šli  do  bibliotheky  někdy  králowské,  na- 
zwané  tehdy  již  národní,  kdež  se  nacházel  rukopis,  o  nějž  se 
jednalo.  Předstawil  jsem  se  spráwcům,  a  zamluwil  jsem  si,  abych 
hned  zejtra  mohl  začíti  pracowati. 

Hodin,  kterých  se  mohlo  w  bibliothece  k  tomu  užiti,  bylo 
pět,  od  10  do  3  odpoledne.  Abych  mohl  wíce  času  k  práci  užíti, 
bylo  mi  důležito  dostati  powolení  k  wypůjčení  sobě  rukopisu 
domů.  Toho  jsem  doufal  dosíci  přímluwau  Tocquevilla;  ale 
již  asi  sedmý  den  po  mém  příjezdu  do  Paříže  četl  jsem  o  něm 
w  nowinách,  že  wzal  dowoleuau  ze  sněmu  na  4  neděle  k  odebrání 
se  na  wenkow,  mně  pak  posud  se  nedostáwalo  odporučujícího  listu 
k  němu  od  hraběte  Lwa  Thuna.  Příčinau  wzdálení  jeho  bylo 
pohříchu  onemocnění  až  i  na  smrt,  o  čemž  jsem  newěděl,  až 
teprw  po  náwratu  z  Paříže  psal  mi  o  tom  Jireček  do  Prahy 
z  Wídně  se  wzkázáním  omluwy  od  hraběte  Thuna.  Zatím  jsem 
se  wšak  byl  dowěděl,  že  se  cizincům  půjčují  rukopisy,  když  se 
wykáží  zaručením  od  wyslanců  swých  států  w  Paříži  dle  jistého 
k  tomu  předepsaného  formuláře;  i  obrátil  jsem  se  tedy  s  žádáním 
o  to  k  wyslanci  rakauskému  w  Paříži,  tehdáž  baronowi  Hub- 
nerowi.  U  ^vyslanect^YÍ  našeho  byla  to  wšak  wěc  neobyčejná, 
myslím,  že  i  dokonce  neznámá.  Obdržel  jsem  jisté  odporučení, 
ale  ne  w  tom  spůsobu.  Zaručení  zdálo  se  býti  wěcí  jaksi  po- 
wáž  iwau,  ačkoli  jsem  se  předce  wykázal  co  od  ministra  wyučowání 
k  wědecké  práci  podporowaný.  Odporučení  bez  zaručení  nebylo 
mi  nic  plátno.  Ředitel  bibliotheky,  jemuž  jsem  je  doručil,  diwil 
se,  že  u  wyslanectwí  rakauského  jsau  s  tím  takowé  těžkosti, 
a  ukazowal  mi  wíce  zaručowacích  listin,  jmenowitě  od  wysla- 
nectwa  pruského  a  šweycarského,  které  ležely  na  jeho  stole. 
Dal  mi  také  tištěný  formulář,  dle  něhož  to  mělo  býti.  Následkem 
toho  psal  jsem  wyslanci  ještě  jednau,  předstawuje  mu  tyto  okol- 
nosti slowy  jak  možná  důtkliwými,  a  žádaje  za  brzkau  písenmau 
odpowéd,  poněwadž  bych,  kdyby  wždy  nechtěl,  musil  se  na  pana 
ministra   hraběte   Thuna   obrátiti,   aby   w  tom   učinil  prostředek 
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jinau  cestau.  Na  splnění  žádosti  mé  záleželo  mi  tím  wíce,  když 
jsem  k  swému  překwapení  zwěděl,  že  jak  bibliotheka,  tak  i  Ecole 
des  Chartes  ziistanau  od  Kwětné  neděle  (24.  Března)  do  prwní 
neděle  po  welkonocích  zawřeny,  čímž  bych  byl  býwal  přinucen 
14  dní  býti  w  Paříži  na  prázdno.  Dopis  pomohl.  Dostalť  jsem 
14.  Března  odpowěd!  dopisem  legačního  raddy  barona  Odelgy, 
jímž  mi  oznámil  swolení  pana  wyslance,  tak  že  formulář,  který 
jsem  mu  zaslal,  wyplnil,  ano  pozwal  mé  potom  také  k  obédu 
k  sobě  na  neděli  dne  17.  Března  w  7  hodin  wečír. 

Mnohem  snadnějším  spůsobem  dosáhl  jsem  přístupu  k  Ecole 
des  Chartes.  Doprowodil  mé  Rieger  ku  přednostowi  kabinetu 
ministerstwa  wyučowání,  což  jest  asi  jako  u  nás  podsekretář  státní, 
a  již  dne  8.  Března  dostal  jsem  od  něho  připiš  k  řediteli  školy 
této  Guérardowi,  který  byl  zároweň  jedním  z  konservátorů 
bibliotheky;  od  něhož  zase  odkázán  jsem  na  pana  Mas-Latrie, 
tak  zwaného  hlawního  opakowatele,  jinak  náměstka  ředitelowa 
(sous-directeur).  Byli  totiž  při  škole  tři  professoři  a  tři  opako- 
watele (répétiteurs)  a  čtwrtý  hlawní  (répetiteur-général).  Mas 
Latrie  byl  muž  ještě  dosti  mladý,  welmi  slušného  chowání,  kterýž 
mě  ochotně  seznámil  se  zařízením  ústawu,  s  pomůckami  při  něm 
užíwanými  a  také  mě  uwedl  do  přednášky  jednoho  z  professoru. 
Účastnilo  se  jí  jen  asi  15  neboli  20  posluchačů;  byly  wšak  tři 
ročníky,  we  kterých  se  přednášely  wšecky  pomocné  wědy  děje- 
pisu spůsobem  theoretickým  a  praktickým. 

Dle  hodin,  po  které  se  mohlo  pracowati  w  národní  bibliothece, 
a  přitom  dle  obecného  spůsobu  žiwota  ^Y  Paříži,  byl  zařízen  můj 
denní  pořádek,  který  jsem  za  swého  pobytu  tam  zachowáwal. 
Wstáwaje  w7  hodin,  čítal  jsem  wšelicos  až  do  9;  w  dewět  jsem 
snídal  we  swém  pokoji  něco  masitého,  chleb  s  máslem  a  trochu 
wína;  od  10  do  3  pracowal  jsem  pilné  w  bibliothece,  pokud  jsem 
nedostal  rukopisu  domů,  což  bylo  déle  než  prwních  14  duí.  Ud 
3  do  5  po  ten  čas  dílem  jsem  chodil  po  ulicích  Pařížských,  abych 
se  seznámil  se  znamenitostmi  a  s  místopisem  wůbec.  W  5  hodin 
se  obědowalo  w  hostinci  doma,  nejinak  než  á  la  table  d"hóte. 
Hostinec  skrowný  nebyl  na  jiný  spůsob  zřízen.  Scházela  se  spo- 
lečnost asi  20  osob,  dílem  w  hostinci  ubytowaných,  dílem  také 
jiných  oznámených  hostí;  skoro  prawidelně  přicházel  také  Rieger. 
Bylo  slušné  jídlo,  políwka,  dwě  jídla  masitá  a  rozmanitý  dessert, 
ač  platilo  se  jen  frank  a  25  centim,    tedy    32  kr.  stříbra.   Bylo 
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wůbec  w  Paříži  welmi  lacino.  Pan  Perret  zasedáwal  s  námi, 
i  také  jeho  paní,  rodilá  Angličanka.  Po  obědě  jsme  s  Kiegrem 
a  SpriDgrem  neb  aspoň  s  jedním  z  nich  chodíwali  do  kafírny, 
kdež  čítali  jsme  nowiny  a  hráwali  také  domino,  jak  mezi  sebau, 
tak  s  jinými  přítomnými.  Doma  jsem  potom  sedáwal  obyčejně 
do  12  a  něco  jsem  četl. 

Wýjimkau  skoro  wýhradnau  byly  neděle,  kterých  jsme 
s  Riegrem  a  Springerem  užíwali  k  wycházkám  w  Paříži  samé 
i  mimo  Paříž.  Hned  wšak  také  dne  3.  Března  prwní  čtwrtek  po 
mém  příjezdu  učinili  jsme  wýlet  celodenní  práwě  nejzajímawéjší 
po  železnici  do  V  e  r  s  a  i  1 1  e  s.  Prohlédli  jsme  w  nádherném  welko- 
lepém  paláci  králowském  obrazárnu,  obsahující  hlawně  pokud  se 
pamatuji  bitwy  Napoleonské  a  z  wýprawy  Francauzii  do  Algiera 
roku  1830  od  slawných  dvvau  malířů,  Davida  a  Horace  Vernet 
a  prošli  jsme  welkau  krásnau  oboru,  která  spojuje  Versailles 
s  dwěma  jinými,  někdy  králowskými  zámky  Welkým  a  Malým 
Tri  ano  ne  m.  Bylo  počasí  welmi  příznivvé;  byl  jsem  se  podiwil 
hned  prwní  den  pobytu  \v  Paříži  rozdílu  w  teple  mezi  Čechy  a 
Pařížskau  krajinau,  když  jsme  me/i  jiným  nawštíwili  také  bo- 
tanickau  zahradu  (jardin  des  plantes),  kdež  za  toho  počasí  (25.  Un.) 
již  byla  hezky  zelená  čerstwá  tráwa  a  křowiny  i  stromy  některé 
již  silně  pučely.  W  parku  Versaillském  bylo  se  ještě  wíce  čemu 
diwiti.  Nemám  pohříchu  zaznamenáno,  kdy  jsme  kde  byli;  neb 
jsem  mezitím  pro  samau  roztržitost  w  napnutém  zanej)rázdnění 
již  w  Praze  byl  zase  ustál  we  spisowáuí  denníku  prawidelného. 
Mám  w  něm  poslední  zápisek  z  času  předtím  dne  20.  Listopadu 
roku  1849  o  tehdejším  pobytu  císařowu  w  Praze.  Byl  přijel  dne 
19.  Listopadu,  dne  20.  nawštíwil  museum  a  wečír  byla  illuminace; 
potom  dne  23.  odjel  přes  Budéjowice,  o  čemž  wšak  již  nemám 
zaznámky,  a  přetržka  w  denníku  jde  potom  až  do  roku  1858, 
s  krátkau  wýjimkau  ode  dne  1.  Dubna  do  5.  Kwětna  roku  1851. 
Podporau  paměti  na  Paříž  jsau  mi  tudy  jen  některé  dopisy  a 
jiné  malé  písemnosti  zachowané  z  toho  času.  Památné  stawby, 
jakož  Tuillerie,  Louvre,  Notre-Dame,  Pantheon, 
Luxembourg,  invalidowna,  nawštíwil  jsem  skoro  wšecky. 
Pěkná  náměstí,  jako  Pláce  d  e  1  a  C  o  n  c  o  r  d  e,  rozkošné 
Champs  Elisées  se  swým  okolím.  Are  de  Triomphe, 
Palais  Bourl)on,  kostel  St  Madolaine,  weselé  boulevardy 
a  mnoho  jiného  utkwělo  mi  w  paměti  owšem  na  wždy.  Diwadel 
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nawštíwil  jsem  několik,  jmenowité  již  za  piwnícb  dní  Théátre 
frangais  při  předstawení,  we  kterém  měla  úlohu  slawná 
Ráchel,  též  Wlaskau  operu,  we  které  zajímalo  mé,  že 
dáwali  práwě  Nápoj  lásky  (4.  Břez.),  weselau  zpéwohru,  we  které 
w  Praze  míwal  hlawní  úlohu  Bráw,  líbil  se  mi  wsak  lépe,  než 
ten,  který  dáwal  úlohu  tauž  w  Paříži.  Welice  jsem  si  wážil  také 
nawštíwení  welké  obrazárny  w  dlauhé  galerii  mezi  Louvrem 
a  Tuilleriemi,  we  které  jsme  s  Riegrem  a  Springrem  stráwili  celé 
půldne  jednu  neděli. 

K  milým  upomínkám  ua  Paříž  náležejí  mi  dwa  Cechowé 
a  jich  rodiny  tam  usedlé,  s  kterými  jsem  byl  RiegTem  a  Springerem 
seznámen,  totiž  Hůlek,  krejčí  z  Čerweného  Kostelce,  který  si 
tam  byl  od  wice  let  zjednal  wýnosný  záwod,  a  Porák,  zakla- 
datel a  řp;i;!:el  dobrého  wyučowacího  ústawu  saukromého  s  inter- 
nátem. Byl  to,  tuším,  bratr  doktora  lékařstwí  Poráka  w  Trutnowé, 
zetě  bohatého  towámíka  F^.ltisa,  s  nímž  jsem  se  teprw  po  wíce 
létech  osobně  seznámil.  Oba,  Hůlek  i  Porák,  měli  manželky 
Francauzky,  což  asi  jmenowité  Hiilkowi  bylo  konečnau  překážkau 
w  úmyslu,  aby  se  nawrátil  do  Čerweného  Kostelce,  až  by  mu 
nebylo  potřeba  zanášeti  se  wíce  se  swým  záwodem.  Dokonalí, 
jak  jsem  později  slyšel,  žiwot  swůj  w  Paříži. 

Po  obdrženi  toho,  že  jsem  si  mohl  rukopis  bráti  domů  a 
tudy  wíce  hodin  denně  pracowati,  mohl  jsem  si  již  wypočísti 
čas,  kdy  asi  budu  práci  swau  moci  dokončiti.  Psalť  jsem  o  tom 
dne  18.  Března  Lidušce,  že  snad  budu  hotow  do  Kwětné  neděle 
dne  24.  Března,  že  se  wšak  potom  ještě  asi  dwa  dni  w  Paříži 
zdržím,  abych  wšelicos  ještě  widěl,  co  jsem  posud  musil  opo- 
minauti,  a  newéda  určitě  jak  dlauho  trwá  zpátečn  á  (Cřlř. 
dauťám  bud  w  neděli  nebo  w  pondělí  welkonočuí,  tedy  na  nej- 
déle do  1.  Dubna,  býti  zpět  w  Praze.  Bylo-li  tomu  potom  tak 
na  wlas,  newím  jistě;  neb  nemám  den  odjezdu  z  Paříže  za- 
znamenaný. Pamatuji  jen,  že  jsem  wyjel  z  Paříže  wečír,  a  že  mě 
Rieger,  Springer  a  Hůlek  wyprowodili  k  nádraží.  Jel  jsem  pak 
bez  přetržení  až  do  Kolína,  kdež  se  několik  hodin  čekalo. 
Pobyl  jsem  opět  w  Hotel  de  Dom,  a  bylo  zdržení  to  dobré; 
neb  mi  byl  kufr  můj  zablaudil  po  železnici  do  Ostende,  ale  před 
odjezdem  z  Kolína  byl  šťastné  na  nádraží  tamější  zaslán.  Též 
z  Kolína  wyjel  jsem  wečír,  a  pokud  pamatuji,  jel  jsem  nepře- 
tržitě   krom    docela    krátkého    zastawení    w    Mindenu    až    do 
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Drážďan   snad  dwě  noci  a  den  mezi  nimi,    potom  pak    po  poště 
z  Drážďan  do  Prahy. 

Na  cestu  byl  mi  pan  Palacký  dal  600  zl.  Wídeňského 
čísla,  čili  240  zl.  stříbra,  a  s  těmi  jsem  obstojně  wyšel,  zwláště 
tím,  že  míjj  počet  w  hostinci  Pařížském  činil  wšeho  \Yšudy 
101  frank  15  centim,  tedy  40  zl.  40  kr.  Dražší  byla  cesta 
z  Prahy  do  Paříže,  na  které  jsem  wydal  55  zl.  31  kr.  powozného, 
i  w  drahých  hostincích  německých,  tolik  asi  též  zpátky,  mimo 
jiná  wydání  w  Paříži,  totiž  mimo  hostince  milého  pana  Perreta. 
Lidušce  jsem  kaupil  za  29  franků  pěkných  Pařížských  pentlí 
na  památku. 

Mého  pobytu  w  Praze  bylo  tentokrát  jen  na  krátko;  neb 
jsem  se  chystal  hned  na  další  cestu  do  Němec,  a  zdržel  jsem 
se  tedy  jen,  pokud  bylo  potřeba  wykonati  některé  neodkladné 
práce.  Byl  jsem  tehdáž  zaneprázdněn  zwláště  uprawowáním  ži- 
wotopisů  spisowatelů  českých  k  wydání  Jungmanowy  historie 
literatury  české  nákladem  Matice,  k  čemuž  byl  jsem  rozeslal 
wyzwání  po  wšech  spisowatelích  žijících  (bylo  jich  126)  o  zpráwy 
žiwotopisué,  jichž  se  mi  welká  hojnost  dostala.  —  O  swých 
zkušenostech  Pařížských  psal  jsem  na  ten  čas  jen  saukromí  Ji  - 
rečkowi  dne  8.  Dubna:  on  wšak  neopominul  psaní  mé  ukázati 
ministrowi  Thunowi  a  Helfertowi  co  státnímu  sekretáři.  Na  cestu 
do  Němec  zjednal  jsem  si  zatím  některé  odporučujíci  listy  k  wy- 
nikajícím  učencům,  na  kterých  mi  záleželo,  zwláště  od  pana 
Šafaříka.  Byl  mezi  nimi  zwláště  wřelý  dopis  ku  professorowi 
Wachsmuthowi  w  Lipsku  dne  24,  Dubnn,  který  wšak  zůstal 
w  mých  rukau,  poněwadž  jsem  proti  prwotnímu  úmyslu  swému 
po  zkušenostech  jinde  nabytých  Lipsko  opominul. 

Zrowna  řečeného  dne  24.  Dubna  wydal  jsem  se  na  cestu, 
tentokrát  spolu  s  Liduškau,  jednak,  že  by  se  jí  po  tak  dlauhau 
dobu  (počítal  jsem  asi  4  měsíce)  beze  mne  bylo  příliš  stýskalo,  je- 
dnak také,  že  by  sice  bylo  býwalo  potřeba  dwojího  hospodářstw  i 
a  tedy  snad  wětších  útrat.  Poněwadž  prwním  cílem  mým  byla 
Wratislaw,  jeli  jsme  přes  Hradec  a  přes  Polici  se  zastáwkami 
w  obau  místech  na  rozlaučenau.  AV  Hradci  mínil  se  s  námi  sjeti 
P.  Neumann,  totiž  přijeti  tam  za  námi  ze  Záboře,  jak  mi  psal 
dne  16.  Dubna;  nejspíš  se  tak  také  stalo,  ač  se  již  nepamatuji. 
W  Polici  jsme  pobyli  několik  dní,  až  tuším  do  3.  Kwětna.  Asi  toho 
dne  dali  jsme  se  na  cestu  s  najatau  příležitostí   přes  Braumow 
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a  Johaiinisberg,  a  za  pomezím  Tannhausen,  známý  miié  z  někdejší 
cesty  s  Lojzíčkem  k  Salzbrunnu,  dále  pak  po  silnici  až  do  Swid- 
nice.  Odtamtud  tehdáž  byla  již  železnice  do  Wratislawé ;  méli 
jsme  wšak  do  odjezdu  po  ní  dost  času  k  podíwání  se  na  mésto, 
jmenowitě  také  na  kostel  Swídnický.  Odpoledne  teprw  odjíždělo 
se,  a  přijeli  jsme  do  "Wratislawě  pod  wečer.  Ubytowali  jsme 
se  w  hostinci,  který  nám  byl  oznámen  za   whodný  „u  zlaté  hus  i". 

Do  Wratislawě  měl  jsem  listy  od  pana  Šafaříka  ku  profes- 
sorům  Stenzlowi  a  (Ťauppo^vi.  Stenzl,  hlawní  dějepisec  slezský, 
konal  jistá  cwičení  w  dějezpytu  wždy  s  některým  skrowným 
počtem  swých  posluchačů  na  universitě ;  ale  byl  se  tehdáž  teprw 
[)ráwě  nawrátil  co  poslanec  z  powěstného  sněmu  Erfurtského, 
na  kterém  se  jednalo  o  sjednocení  mimorakauského  Německa 
pod  wůdcowstwím  pruským,  a  nebyl  tudy  ještě  začal  čteni  dru- 
hého běhu  a  newědél,  zda-li  toho  roku  bude  ještě  co  z  tako- 
wého  cwičení  čili  historického  semináře,  jak  se  tomu  říkalo.  Wíce 
než  on  zajímal  mě  Gaupp,  ač  jeho  obor  nebyl  wlastní  dějezpyt,, 
než  wíce  historie  práwa.  Byl  wšak  to  muž  wyššího  obecného 
wzdělání  a  welice  wlídný,  který  mi  wěnowal  welmi  mnoho  po- 
zornosti a  seznámil  mě  s  wedeckými  znamenitosmi  Wratislaw- 
skými.  Konali  jsme  spolu  i  přátelské  wycházky.  Třetí  slawný 
učenec,  s  kterým  bych  se  rád  byl  we  Wratislawi  seznámil,  byl 
Roepell,  skladatel  proslulého  díla  o  dějepise  polském.  Meškal 
wšak  toho  času  doposud  w  Erfurtě,  též  co  poslanec,  zanášeje  se 
horliwěji  než  Stenzel  s  polilikau, 

W  okolnostech  těch  nezdržel  jsem  se  we  Wratislawi  déle 
než  týden.  Neopominuli  jsme  mezitím  s  Liduškau  seznámiti  se 
se  znamenitostmi  města,  jmenowitě  s  památnými  kostely,  kterých 
jest  několik.  Pohledu  wětšiho  na  celé  mésto  a  okolí,  jakým  jest 
tam  nyní  tak  zwaná  Liebichhohe,  tehdáž  ještě  nebylo.  Nejwíce 
nás  w  tom  ohledu  zajímala  wyhlídka  z  jednoho  místa  na  hrad- 
bách pewnostních  nad  saniau  ( )drau,  kteráž  tu  má  běh  mohutný. 
Dne  11.  Kwětna  odjeli  jsme  po  železnici  do  Berlína  přes  Frank- 
furt  nad  Odrau. 

Co  jsem  nejwlastněji  hledal,  totiž  něco  poilobnélio  Pařížské 
Ecole  des  Chartes  čili  nějaké  stálé  zřízení  historického  semi- 
náře, nenalezl  jsem  také  w  Berlíně.  Předním  učencem,  na  kte- 
rého jsem  w  tom  směru  byl  odkázán,  maje  k  němu  také  dopis 
od  p.  Safaííka,    byl  Pian  ke,   kterýž  mě  wlídně   usvítal,  a  co  se 
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té  wěci  týkalo,  powěděl  mi  podobně  jako  Stenzel  o  swé  obyčejné 
činnosti  w  tom  směru.  Byla  to  rowněž  jen  cwičeuí,  která  konal 
s  posluchači  k  tomu  náchylnými  ze  swého  wlastního  podniku 
bez  wšeliké  určité  státní  podpory ;  zrowna  pak  to  půlletí  ne- 
mínil ani  nic  toho  předsewzíti,  nemaje  dost  účastníků.  Podob- 
ného spůsobu  cwičení  dala  se,  jak  jsem  již  w  Berlině  zwěděl, 
také  w  Gottingen  od  Waltze  a  newím  již  od  koho  w  Králowci. 

Když  tímto  spůsobem  nebylo  w  Německu  zrowna  toho,  co 
jsem  očekával,  užil  jsem  příležitosti  k  rozhlédnutí  se  po  oboru 
wědy  historické  ^^šelikými  jinými  spůsoby,  jak  bylo  práwě 
možná.  Welice  whod  byla  mi  wýtečně  spořádaná  králowská 
bibliotheka  w  Berlíne,  k  níž  mi  dopřál  uejwolnéjšího  wstupu 
wrchní  bibliotekář,  slavvný  učenec  Pertz;  melt  jsem  k  němu 
odporučení  od  pana  Palackého.  Směl  jsem  totiž  tráwiti  čas  mezi 
knihami  samými,  kde  stály  w  odděleních  wědecky  roztříděných. 
Každau  knihu  mohl  jsem  wzíti  do  ruky  a  podíwati  se  na  ni  wíce 
neb  méně,  jak  se  mi  práwě  hodilo  a  wypůjčowati  sobě  také 
domů,  na  čem  mi  záleželo  obzwlášť.  Hleděl  jsem  se  tím  spů- 
sobem seznámiti  s  historickau  literaturau  némeckau  a  fran- 
couzskau,  kteréž  měly  každá  swé  zwláštní  oddělení.  Wedlé  toho 
nawštěwowal  jsem  někdy  některé  přednášky,  zwláště  Ranko wy, 
a  hleděl  jsem  seznámení  osobního  s  mladšími  učenci  w  děje- 
zpytě,  jakož  byli  w  Berlíně  toho  času  Kopke,  Wattenbach, 
Ábel,  M  o  r  k  e  1,  mladší  G  i  e  s  e  b  r  e  c  h  t.  W  přátelském  zacházení 
s  nimi  zjednal  jsem  si  snadným  způsobem  známost  poměrů  te- 
hdejších w  učeném  swětě  německém,  pokud  mi  na  ní  záleželo. 
Hned  jak  jsem  se  trochu  poohlédl,  umínil  jsem  si  nejwětší  část 
swého  času  cestowniho  pobyti  práwě  w  Berlině,  totiž  asi  do 
polowice  Čerweuce,  potom  pak  teprw  obrátiti  se  do  Gottingen, 
Bonua,  Heidelberka  a  kam  by  snad  ještě  bylo  možná,  jen  na 
kratší  chwíle. 

Pobyt  w  Berlíně  byl  jinak  mně  i  Lidušce  dosti  příjemný. 
K  náwodu,  jak  bychom  si  měli  jej,  co  se  domácnosti  týkalo, 
zaříditi,  byl  mé  odkázal  z  Prahy  doktor  Fryč  na  swého  někdy 
dobrého  známého,  Přibyla,  který  tehdáž  asi  snad  již  15  let 
w  Berlíně  i)řebýwal.  Byl  to  katolický  kněz,  w  Praze  někdy 
mnohým  známým  milý.  Byl  za  arcibiskupa  Chlumčanského  zá- 
roweii  s  Winařickým  jeho  domácím  příručím,  welice  jemu  od- 
daným,  we  kterémžto  postawení  zůstal  tuším    některý  čas  ještě 
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za  arcibiskupa  Kolowrata,  potom  pak  stal  se  zámeckým  kaplanem 
w  Břežanech  na  arcibiskupském  statku.  Tam,  když  po  nastau- 
pení  nowého  arcibiskupa  Skarbeka-Angwiče  ponejprw  s  ním  se 
shledal,  když  totiž  arcibiskup  ponejprw  přijel  na  swůj  zámek 
a  od  něho  w  kostele  wítán  byl,  přihodilo  se  mu  nedorozumění 
několika  slowy  neopatrně  prohoděnými,  kterými  se  arcibiskup 
proti  němu  přes  míru  popudil,  tak  že  od  té  doby  dáwal  mu 
swau  nemilost  na  jewo  wždy  citedlněji.  Týráním  tím  rozdrážděn, 
wzdal  se  kněžstwí,  a  wystěhowal  se  do  Němec,  kdež,  ač  se  po- 
hnauti  nedal  k  odpadnutí  ku  protestantům,  nicméně  dosáhl  za- 
opatření úřadem  při  společnosti  k  rozšiřowání  biblí,  a  na  to  se 
i  oženil.  Za  našeho  příjezdu  do  Berlína  byl  wšak  již  wdowcem. 
Shledali  jsme  w  něm  člowěka  welmi  příjemného,  který  nám  byl 
we  wšem  ochotné  k  ruce.  Byli  jsme  w  den  příjezdu  swého  za- 
jeli nejprw  do  jistého  hotel  garni  na  trhu  žandarmském,  který 
mně  byl  poradil  Curtius,  mladý  tehdáž  professor  filologie  na  uni- 
versitě Pražské,  powolaný  z  ciziny;  ale  byl  nám  \Yelmi  nepo- 
hodlný a  drahý.  Na  radu  Přibyla  hledali  jsme  saukromý  byt  za 
plat  měsíční,  i  nalezli  jsme  docela  přiměřený  za  lewnau  cenu 
w  Taubenstrasse  č.  17  u  jedné  wdowy  auřednické  jménem  Har- 
rachowé;  w  též  ulici  jsme  pak  na  druhé  straně  žandarmského 
trhu  obědowáwali  rowněž  za  cenu  slušnau.  Liduška  w  hodinách, 
které  jsem  já  tráwil  mimo  dům,  bawila  se  dílem  domácími  pra- 
cemi, dílem  čtením;  také  pak  seznámila  se  s  některými  paními 
z  učeného  swěta,  nawštěwujíc  se  jmenowitě  s  manželkau  pro- 
fessora  Giesebrechta,  hodnau  a  weselau  paničkau. 

W  prázdných  chwílích  hleděli  jsme  poznati  jak  nejwíce 
možná  ^YŠecky  znamenitosti  Berlínské,  jak  umělecké  a  wědecké, 
tak  jiného  spůsobu;  owšem  jsme  také  nawštíwili  přední  diwadla, 
W  nedělní  dni  konali  jsme  pak  wýlety  nejwíce  po  železnici 
k  Postupimi,  kdež  nawštěwují  se  nádherné  letohrádky  krá- 
lowské,  Sanssou^i,  Mramorowý  palác  atd.  i  pěkné  parky,  kterými 
mezi  sebau  sauwisí.  Tam  nám  býwal  pnnvodčím  jiný  odpadlý 
kněz  katolický  z  Čech,  s  kterým  nás  Přibyl  seznámil,  totiž 
J  e  t  m  a  r,  někdy  praemontrat]  Strahowský.  On  byl  netoliko 
kněžstwí  složil,  newím  z  jakých  pohnutek,  nýbrž  hledaje  rowněž 
zaopatření  w  Němcích  a  zjednaw  sobě  spůsobilost  ku  professui-e 
na  gymnasiích,  aby  místa  dosáhl,  přestaupil  také  na  prote- 
stantstwí,  poněwadž  to  bylo  newyhuutedlnau  wýminkau.  Staw  se 
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professorem,  oženil  se,  potom  wšak  we  wýslužbě  nawrátil  se  ku 
katolickému  náboženstwí  učiněním  pokání  a  wyznání  wíry  newím 
již  před  kterým  německým  biskupem.  Za  našeho  pobytu  w  Berlíně 
byl  již  wdowcem,  a  přebýwal  w  Postupimi  s  dwěma  dětmi, 
synkem  a  dceruškau  asi  snad  14  nebo  15tiletými.  Tam  jsme  jej 
s  pozdrawem  od  Přibyla  nawštíwili  w  jeho  domácnosti,  a  býwal  i 
jsme  s  ním  potom  častéji.  Byl  to  muž  zcela  počestného  chowání, 
při  němž  bylo  pozorowati  lítost  z  někdejšího  poblauzení.  K  nám 
měl  se  wždycky  srdečně  a  laskawě. 

Mimo  Postupim  zajímala  nás  z  okolí  Berlína  nejwíce  wes- 
nice  Rixdorf,  do  které  nás  jednu  neděli  uwedl  Přibyl,  wesnice 
totiž  česká,  osazená  okolo  roku  1780  protestantskými  wystěho- 
wanci  z  Čech  z  okolí  Landskrona.  Přibyl  seznámil  nás  přede 
wším  s  rychtářem,  a  potom  jsme  na  náwsí  byli  brzy  pospolu 
s  četnými  sausedy  a  jiným  obywatelstwem,  kteréž  tu  jakožto 
w  neděli  odpoledne  wšelijak  se  procházelo  nebo  posedáwalo. 
Wšichni  ještě  mluwili  česky,  lépe  wšak  starší,  mladší  ostýchawěji, 
a  rádi  nás  Aviděli^  znajíce  se  k  swému  českému  půwodu.  Mnozí, 
jak  jsme  slyšeli,  časem  rádi  nawštěwowali  wlast  swých  předků, 
když  to  bylo  možné;  w  Berlíně  pak  ženy  jejich  prodáwajíce  na 
trhu,  neumějíce  mnoho  německy,  woláwaly:  gebens  mir  počinek. 
Od  té  doby  se  tam  welice  wšecko  změnilo,  jak  jsem  mimo  jiné 
po  40  létech  poznal  z  nahodilého  shledáni  se  s  ženau  onoho 
tehdejšího  rychtáře,  již  wdowau,  a  zetěm  jejím  při  nawštíwení 
zámku  Kamence  we  Slezsku.  Stařena  welmi  ještě  čilá  mluwila 
spráwně  česky  se  zwláštnostmi  mnohými  z  češtiny  16.  století ; 
zeť  wšak  již  česky  neuměl,  a  prawil  mi  tak  o  jiných  powšechně. 
—  W  Berlíně  samém  byla  též  jistá  osada  česká,  mající  swůj 
zwláštní  protestantský  kostel,  ale  již  poněmčilá.  Nawštíwili  jsme 
kostel  ten  s  Přibylem,  když  tam  práwě  z  kazateluice  missionář 
protestantský  Giitzlaw  (?),  konal  přednášku  o  cestě  swé  do  Cíny. 

Zamýšleje  jak  řečeno  asi  w  polowici  Cerwence  z  Berlína 
nastaupiti  na  další  cestowání  psal  jsem  kdysi  při  sklonku  (Jerwna 
w  příčině  pobytu  w  Gottingen  dáwnému  dobrému  příteli  R  o  s  s  1  e- 
rowi,  toho  času  docentowi  na  tamější  universitě.  Rossler  byl 
rodilý  z  Mostu,  a  byli  jsme  spolužáky  na  fakultě  filosofické 
i  práwnické  w  Praze;  znali  jsme  se  wšak  spolu  nejwíce  teprw 
po  studiích,  když  jsme  se  oba  zanášeli  déjezpytem,  on  totiž 
s  dějepisem  práwa.    Sdělowali  jsme  spolu  přátelsky  wšecko,  nač 
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jsme  kdo  přišli,  s  mnohým  prospěchem  obapolným.  On  mi  jme- 
nowitě  powděčen  byl,  když  jsem  mu  projewil  swůj  náhled  w  poměr 
mezi  prwotní  německau  osadau  na  Poříči  w  Praze  a  potomním 
Starým  městem.  Po  některých  námitkách  oswojil  si  jej  úplně, 
a  neměl  jsem  nic  proti  tomu,  když  on  potom  dříwe  jej  uweřejnil 
we  swém  prwním  díle  Ptechtsdenkmáler,  než  jsem  já  se  k  tomu 
dostal  we  swém  prwním  díle  dějepisu  Prahy.  Rok  1848  strhnul 
jej  do  tehdejšího  praudu  Frankfurtsko-německého.  Dalť  se  woliti 
za  poslance  k  Frankfurtskému  sněmu,  tuším  we  swém  německém 
rodišti,  a  setrwal  potom  w  poslanectwí,  i  když  wláda  rakauská 
za  knížete  Felixa  Schwarzenberka  poslance  rakauské  odwolala 
a  parlament  z  Frankfurta  w  bauřích  z  toho  wzniklých  přestěhowal 
se  do  Stuttgarta,  Mělo  to  pro  něj  zlý  následek,  že  nemohl  wíce 
dosáhnauti  místa  na  universitě  bud  Pražské  bud  Wídenské, 
o  které  se  prwé  ucházel,  a  tudy  přišlo,  že  se  obrátil  co  docent 
do  Gottingen.  Na  dopis  miij  odepsal  mi  welmi  srdečně  dne 
28.  Čerwna,  postaraw  se  hned  o  pohodlný  byt  pro  nás  w  hostinci 
nejlepším  w  Gottingen  zur  Stadt  London,  oznámil  mi  wše  po- 
třebné o  společenských  poměrech  tamějších,  a  hned  napřed  také 
pamětliw  byl  Lidušky,  aby  našla  příjemnau  společnost.  Upozornil 
mě  přitom,  že  bude  potřeba,  abych  do  Gottingen  přijel  nejdéle 
do  15.  až  20,  Čerwence,  poněwadž  by  se  potom  professoři  i  štu- 
denti počali  rozjížděti. 

Uposlechl  jsem  této  rady  potud,  že  jsme  o  několik  dní 
dříwe,  než  jsem  prwé  zamýšlel,  odjeli  z  Berlína,  totiž  asi  11.  Čer- 
wence. Nejeli  isme  wšak  přímo  do  Gottingen,  nýbrž  abychom 
poznali  předce  ještě  něco  wíce  cizích  krajů,  zajeli  jsme  prwní 
den  po  železnici  do  Hamburk  a.  Prodleli  jsme  tam  myslím 
dwa  dní,  což  postačowalo  k  poznání  hlawuích  místopisných  po- 
měrů. Ubytowáni  jsme  byli  w  hostinci  de  TEurope  nad  čtyr- 
hranau  zátokau  obejmutau  pěknými  nábřežími. 

Zajímal  nás  zwláště  přístaw  na  Labi,  do  kterého  při- 
jížděly četné  lodi  mořské.  Asi  12  let  předtím  byl  Hamburk  wy- 
hořel,  a  rozeznáwaly  se  ostře  od  sebe  nowé  části  města,  totiž 
pohořelé  ulice  zcela  nowě  uprawené,  od  starých  úzkých  a  za- 
nedbaných. Se  společností  Hamburskau  neměli  jsme  žádného 
obeznámení.  Odtamtud  jeli  jsme  po  parolodi  přes  Labe  do 
Haarburka,  což  trwalo  asi  hodinu.  Dále  jeli  jsnie  po  želez- 
nici přes  Luneburské  wřesowiště,  jednot wárností  swau  znamenité 
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až  newím  na  kterau  stanici,  snad  Leerte  (mezi  Brnnšwikem  a 
Hannoweieni)  a  potom  po  poště  až  do  Hildesheima.  Dojeli 
jsme  tam  ještě  před  wečerem,  práwě  když  se  městští  střelci 
s  hudbau  wraceli  z  nějaké  slawnosti,  a  umdleni  jsauce  neohlédli 
jsme  se  mnoho  po  městě.  Bylo  to  \v  neděli  a  tedy  dle  kalendáře 
toho  roku  dne  14.  Čerwence.  Zůstawše  tam  přes  noc,  nazejtří 
časně  ráno  jsme  wyjeli  opět  po  poště  přes  Eimbeck,  a  ještě  před 
polednem  jsme  se  dostali  do  Gottingen.  Rossler  byl  nám  tam, 
jak  řečeno,  již  zjednal  byt  w  hostinci  zur  Stadt  London,  kdež 
jsme  měli  wšeliké  pohodlí,  a  uwedl  mě  potom  we  známost  s  čet- 
nými tamějšínii  učenci  nejen  dějepisného,  nýbrž  i  mnohého  ji- 
ného oboru.  Opatřením  jeho  také  Liduška  seznámena  byla  s  ně- 
kterými paními,  z  nichž  nejwíce  přilnula  k  paní  Ungrowé, 
manželce  tehdejšího  ředitele  knihowny  universitní,  kteráž  o  ni 
měla  wšelikau  srdečnau  péči.  Mně  záleželo  nejwíce  na  seznámení 
s  Waitzem,  proslulým  skladatelem  Deutsche  Verfassungs- 
geschichte.  Nawštíwil  jsem  jen  jednau  jeho  přednášku,  ale  mnoho 
jsme  spolu  obcowali  osobně,  jakož  i  s  jinými  professory.  Mezi 
nimi  byl  také  starší  již  pán,  Hermann  (nemýlím-li  se  we 
jménu),  s  nímž  jsem  z  jeho  popudu  mluwil  o  tehdejších  no- 
wotách  we  školstwí  zawedených  w  Rakausku,  kterých  on  dle 
zkušeností  w  Němcích,  odkudž  byly  přejaty,  we  mnohém  ne- 
schwalowal.  Důležitost  měla  pro  mne  také  wýtečná  knihowna 
universitní.  W  hostinci  London  měl  jsem  poněkud  příležitost 
poznati  spúsoby  i  nespůsoby  universitní  mládeže  německé;  neb 
jsme  tam  obědwáwali  každodenně  při  welké  řadě  stolů  s  četnými 
professory  (co  jich  bylo  swobodných)  i  študenty  pospolu. 

Celkem  pobyli  jsme  w  Gottinkách  tři  neděle,  totiž  do 
6.  Srpna,  jak  mi  o  tom  swědčí  počet  hostinského,  pana  Fridricha 
Brehmera,  toho  dne  daný,  který  se  mi  zachowal  mezi  písemnými 
památkami  z  toho  času,  jinak  dosti  řídkými.  Činil  39  tolarů  a 
14  grošů,  tedy  něco  přes  60  zlatých.  Ponéwadž  se  asi  toho  času 
skončil  školní  rok,  a  tudy  professoři  i  študenti  se  rozjížděli  jak 
tu  tak  jinde  w  Němcích,  nastala  i  nniě  doba  k  ukončení  mého 
cestowání.  Lauče  se  s  Rosslerem,  nenadal  jsem  se  tehdáž  jeho 
brzkého  smutného  konce.  On  zmařiw  sobě  naděje  na  slušné  po- 
stawení  we  wlasti,  nedosáhl  splnění  jí  také  w  Němcích.  Krom 
nepatrného  příjmu  z  kollejních  platů  žil  ze  swého  skrowného 
jmění    zděděného   po  rodičích,    které   mu   za  několik    let  potom 
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došlo.  Gottinky  opustiw,  přijal  nejprwé  w  Erlangen,  potom  we 
Wolfenbiittelu  (?)  místo  při  jakés  bibli othece  s  tak  nepatrným 
platem,  že  z  něho  slušně  žiw  býti  nemohl,  a  w  trudomyslnosti 
sám  sobě  wzal  žiwot. 

Na  zpátečně  cestě  k  domowu  hleděl  jsem  poznati  z  krajin 
německých,  co  se  dalo  ještě  dělati  ze  skrowných  peněžitých  pro- 
středků, které  mi  zbýwaly.  Jeli  jsme  prwní  den  (6.  Srpna)  po 
poštowské  příležitosti  do  Cassela,  kamž  dostali  jsme  se  odpoledne 
ještě  tolik  za  dne,  že  jsme  si  mohli  prohlédnauti  město  a  učiniti 
také  malau  procházku.  Widěli  jsme  na  ní  něco  wojákň  a  jiného 
lidu,  kteří  si  společně  prozpěwowali  „Schlesswig-Holstein  starnm- 
verwandt".  Byloť  to  w  době  žiwého  ruchu  we  snahách  o  sjedno- 
cení Německa,  při  kterých  otázka  příslušnosti  zemí  těchto  mnoho 
hýbala  myslemi.  \Y  Casselu  zňstawše  přes  noc  opět  jsme  jeli, 
jak  za  to  mám  po  poště,  a  jak  mám  zapsáno  w  jistých  po- 
známkách až  do  Lot t aru.  Nejspíš  to  byla  stanice  železniční, 
z  které  jsme  potom  po  železnici  dojeli  téhož  dne  do  Frankfurta. 
Na  cestě  zajímal  mě  Marburk  polohau  swau  podobnau  k  Lab- 
skému Týnci.  We  Frankfurtě  jsme  zůstali  snad  dwa  dni.  Na- 
wštíwil  jsem  tam  hlawně  Bohmera  s  pozdrawením  od  pana 
Palackého,  kterýž  s  ním  byl  wždy  w  dobrém  dorozumění.  Byl 
to  muž  welmi  bodré  mysli,  howorný.  Ochotně  prowedl  mě 
bibliothekau,  jejímž  byl  ředitelem,  a  ukázal  mi  také  síni,  we 
kteréž  do  předešlého  roku  sněmowal  byl  parlament  Frankfurtský. 
Z  místních  znamenitostí  Frankfurta  zajímaly  mě  jmeuowitě  wěže 
některé  Staroměstským   w  Praze  podobné. 

Odtud  zaměřili  jsme  k  Norimberku.  Byla  to  dosti  dlauhá 
cesta  po  poště  přes  Aschatfeuburk  a  Wíirzburk.  Wyjeli  jsme 
odpoledne,  newím  jak  brzy,  tak  že  jsme  Aschaff  enburk  wi- 
děli ještě  za  swětla  s  pěkným  parkem  při  městě;  do  Wíirz- 
burk a  pak  přijeli  jsme  teprw  o  půl  noci.  Byla  nám  welice 
milá  zastáwka  asi  po  dwě  hodiny  w  hostinci,  kdež  po  welkém 
horku  toho  dne  wýtečně  nám  chutnalo  dobré  baworské.  Za  to 
jsme  owšem  o  poloze  města  neobdrželi  žádného  ponětí.  Dále 
jsme  potom  jeli  nepřetržitě  až  do  Norimberka,  kamž  dojeli 
jsme  něco  po  poledni.  Byla  ten  den  neděle,  a  tudy  dle  kalen- 
dáře onoho  roku  11.  Srpna.  W  hostinci,  tuším  hotel  Wittels- 
bach,  kdež  jsme  se  ubytowali,  oznamowal  nám  sklepník  Imed 
při  obědě,    že  je  dnes  odpoledne    Felseupartie   in   der  Rosenau. 
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Rozumělo  se  tím,  že  bude  odpoledne  zábawa  \v  zahradě  nazwané 
Kosenau,  při  které  se  bude  ualéwati  dobře  odležené  piwo,  každá 
sklenice  přímo  ze  sklepa  we  skále  tam  se  nacházejícího.  Na 
každý  spůsob  musili  jsme  tam  jíti  a  zábawy  se  účastniti.  Jak 
přitom,  tak  jinak  we  společném  žiwoté  a  zwláště  také  we  spů- 
sobu  strawy  pozorowali  jsme  welmi  očitě  značný  rozdíl  mezi 
sewerním  a  jižním  Německem;  onde  přílišná  naškrobenost 
a  suchopárnost,  zde  wětší  srdečnost  a  wolnost.  Norimberk  za- 
jímal mě  swau  historickau  důležitostí  a  zachowalostí  středo- 
wěkého  rázu  we  hradbách  města,  jakož  i  památnými  chrámy 
několika,  Nawštíwil  jsem  tam  místního  dějepisce  L  ....,  do- 
brého známého  Rosslerowa,  na  nějž  jsem  byl  od  něho  odkázán, 
kterýž  mě  ochotně  prowedl  starožitným  hradem  Norimberských 
purkrabí  a  seznámil  mě  s  jinými  památnostmi.  Pobyli  jsme  tam 
tuším  dwa  dni,  a  třetího  dne  odpoledne  jsme  odjeli  po  dráze 
přes  Bamberk,  který  jsme  widěli,  mimo  jedauc,  za  dne.  W  noci 
již  přijeli  jsme  do  Hofu,  a  odtamtud  po  poště  jsme  jeli  přes 
Aš,  kdež  byla  pomezní  prohlídka  íinančními  dozorci,  do  Chba. 
Tam  jsme  se  aspoň  den  zdrželi,  bawíce  se  s  Nečáskowými,  a  na- 
wštíwili  jsme  také  Františkowy  lázně;  opět  pak  jeden  den 
jsme  pobyli  w  Karlowých  Wařích,  a  odtamtud  po  poště 
jsme  přibyli  do  Prahy  dne  18.  íSrpna. 

Za  wzdálení  swého  měl  jsem  s  Prahau  jen  welmi  málo  spo- 
ení  dopisného.  Psal  jsem  dne  26.  Čerwna  z  Berlína  Palackému 
o  swém  pořízení  do  té  doby.  mimo  to  tuším  jen  jednau  Wocelowi 
a  jednau  Gablerowi,  a  od  obau  došel  mě  také  jen  jeden  dopis 
do  Berlína.  W  ocel  byl  se  tehdáž  stal  již  professorem  archaeologie 
na  fakultě  filosofické,  a  psal  mi  dne  2.  Čerwence  o  swém  půso- 
bení w  powolání  tom  i  o  některých  jiných  wécech.  Gablerowi 
jsem  byl  obšírněji  psal  o  mých  zkušenostech  we  Wratislawi  a 
w  Berlíně,  pročež  psaní  mé  dal  přečísti  také  Palackému  a  Šafa- 
hkowi.  Podobně  jsem  byl  psal  obšírně  také  Jirečkowi  již  dne 
6.  Cerwna  do  Wídné,  on  pak  mi  odepsal  dne  24.  Čerwna,  na- 
wrátiw  se  z  Prahy,  kdež  se  byl  zdržel  od  8.  do  20.  toho  měsíce. 
Oba,  jak  Gabler  tak  Jireček,  zprawowali  mé  o  stawn  Prahy  toho 
času  co  welmi  mrtwém,  když  za  stawu  obležení  posud  trwajícího 
řestala  wšecka  politická  Činnost  a  zmocnila  se  myslí  welká 
omrzelost.  Jireček  jmenowitě  wypisowal  mi  tehdejší  podrážděnost 
Palackého,  která  byla  následkem  roztrže  mezi  ním  co  hlawním 
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náčelníkem  strany  národní  a  šlechtau  již  od  času  událostí  Swato- 
dušních  roku  1848  a  opét  od  wyhlásení  ústawy  Kioměžírské. 
Co  mé  wšak  trapněji  dojímalo,  byla  roztrž  mezi  obéma  přátel  y 
samými  Gablerem  a  Jirečkem,  o  které  se  zmiřiowali  we 
psaních  swých.  Byliť  si  w  Praze  w  rozprawé  powédéli  o  swých 
náhledech  w  tehdejší  staw  wécí,  které  se  spolu  potýkaly,  když 
Gabler  sdílel  tehdejší  obecnau  nespokojenost  s  béhem  wěcí  we 
smyslu  Palackého,  Jireček  pak  zastáwal  chowání  swého  před- 
staweného  ministra  Lwa  Thuna,  jenž  w  saustawě  wládní,  která 
nebyla  od  něho  samého  utwořena,  hleděl  působiti  k  dobrému 
dle  wší  swé  možnosti.  Zwláště  Gabler  (w  dopise  swém  ke  mné 
dne  6.  Čerwence)  přímo  wypowídal  Jirečkowi  posawadní  prá- 
telstwí.  Musil  pak  hněw  mezi  nimi  ještě  wíce  se  zmoci,  když 
Gabler  toho  času  byl  redaktorem  nowin  liberalných  U  n  i  o  n^ 
Jireček  pak  mél  účastenstwí  w  podniku  nowého  denního  listu, 
který  měl  od  polowice  měsíce  Čerwence  wydáwán  býti  we  Wídni 
pod  názwem  Wídenský  denník.  Byl  založen  na  akciích  a 
stal  se  redaktorem  jeho  Wotka,  wystřízliwělý  zatím  z  pře- 
piatosti  Čerwnowé  roku  1848;  ředitelé  pak  byli  Beck,  Leopold 
Neumann  a  Helfert;  směr  měl  býti  konservativní  we  smyslu 
hraběte  Lwa  Thuna.  Jireček  w  dopise  swém  ke  mné  do  Berlína 
byl  mě  již  také  žádal  o  príspěwky,  jmenowitě  k  čemu  by  se  mi 
příležitost  naskytla  na  mých  cestách:  i  napsal  jsem  mu  něco 
již  během  Čerwence,  nepamatuji  se  již  co,  snad  o  české  osadě 
Ptixdorfské. 

Po  nawrácení  do  Prahy  bylo  mi  starati  se  o  konečné  do- 
sažení cíle,  ku  kterému  mělo  slaužiti  mé  cestowání,  totiž  pew- 
ného  postawení  na  universitě  Pražské.  Když  jsem  byl  po  na- 
wrácení z  Paříže  pauze  saukromě  psal  Jirečkowi  do  Wídné 
(8.  Dubna)  o  zřízení  Ecole  des  chartes  a  on  psaní  mé  ukázal 
hraběti  Lwowi  Thunowi  a  Helfertowi,  oba  jak  mi  psal  (11,  Dubna) 
do  Prahy,  četli  to  s  welkým  potěšením,  a  dali  mi  přáti  štěstí 
na  další  cesty;  ale  žeby  se  co  podobného  dalo  na  ten  čas  zří- 
diti u  nás,  oba  wyslowili  se,  že  by  bylo  nesnadné;  také  pak  já 
jsem  si  nenmoho  jinač  předstawowal.  Později  wíce  mě  mrzela 
zpráwa  o  náwrhu  semináře  íilologicko-historického,  jejž  předložil 
ministerstwu  wyučowání  professor  dějepisu  Grauert,  powolaný 
před  nedáwnem  na  universitu  Wídenskau  tuším  z  Bonna.  Psal  mi 
byl  o  tom  Jireček  dne  4.  Srpna  z  Wídně  do  Guttiuk,  ale  psaní 
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jeho  došlo  mě  již  na  zpátečné  cestě  odtamtud  we  Frankfurtě, 
oznámením  od  ministra,  žeby  si  přál,  abych  příští  rok  celý  pobyl 
we  Wídni  w  jakémsi  spojení  s  Grauertem  za  příčinau  toho  ná- 
wrhu  a  při  tom  žebych  probrati  mohl  tamější  archivy  ku  pro- 
spěchu dějepisu  českého.  Ačkoli  mně  o  náwrhu  samém  oznámil 
jen  powšechně,  že  zamýšlené  jím  semináře  měli  hlawně  slaužiti 
za  školu  pro  nastáwající  učitele  dějepisu  na  gymnasiích  a  tudy 
aby  byly  spojeny  se  studiem  filologickým,  domníwal  jsem  se  hned, 
žeby  to  byla  wěc  docela  jinačí,  než  kterau  jsem  já  dle  předešlých 
mně  oznámených  přání  ministerstwa  měl  na  mysli.  Pobyti  we 
Wídni  k  badání  w  archivích  byla  mi  owšem  wěc  žádaucí,  ale  na 
každý  spůsob  přál  jsem  si,  aby  tím  jmenowání  mé  professorem 
nebylo  zůstaweno  ještě  na  dále  na  odklade,  protože  sic  zbawiti 
se  posawadního  postawení  swého  při  Matici  a  při  Palackém  bylo 
mi  na  powáženau,  prozatímně  pak  zastáwání  služeb  těch  jinými 
osobami  na  delší  dobu  bylo  welice  nesnadné.  Psal  jsem  tedy 
po  nawrácení  swém  do  Prahy  Jirečkowi  (22.  Srpna)  ke  sdělení 
s  ministrem,  jak  Jireček  sám  mi  radil,  žebych  nówého  pozwání 
do  ^yídně  jinak  přijmauti  nemohl,  než  aby  mi  prwé  dán  byl 
dekret  na  professuru  Pražskau.  Přitom  odhodlal  jsem  se  zajeti 
do  Wídně,  abych  o  wěci  osobně  mohl  pojednati.  W  Praze  se  mi 
zatím  Grauertůw  náwrh  dostal  do  ruky,  ježto  zatím  wy tištěn  byl 
w  časopise  „Zeitschrift  fiir  die  osterreichischen  Gymnasien  von 
Seidl,  Bonitz  und  Mozart".  Byl,  jak  jsem  si  předstawowal,  docela 
jednostranně  uprawen  pro  filology,  pro  dějepis  jen  takořka  co 
pomocnau  wědu  klassické  filologie.  Nemaje  dokonce  žádného 
powolání  ani  chuti,  něčeho  takowého  se  účastniti,  wyložil  jsem 
swé  mínění  o  tom  we  spise,  w  kterém  jsem  podal  ministerstwu 
wyučowání  zpráwy  o  swých  zkušenostech  nabytých  cestowáním 
do  Paříže  a  po  Německu,  který  za  whodno  uznáwám  zde 
přiložiti. 

Wysoké  c.  k.  ministerstwo ! 

Wysokým  uzawřením  wydaným  dne  29.  Prosince  1849  po- 
wolena  jest  mně,  nížepsanému,  s  milostiwým  uzuánim  mélio  posa- 
wadnílio  wědeckého  snažení  podpora  1000  zl.  stř.  k  wědecké  cestě 
do  ciziny,  i  otewřena  zároweň  powzbuzující  wyhlídka  k  obdržení 
místa,  we  kterémž  bych  síly  swé  napotom  úřadu  učitelskému  wěuo- 
wati  mohl. 
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Wykonaw  tuto  cestu  během  měsíců  Února  až  Srpna  b.  r. 
osměluji  se,  wýsledek  její  w  ohledu  na  jednu  wéc,  která  byla  hlaw- 
ním  účelem  mého  cestowání,  wysokému  c.  k.  ministerstwu  k  milo- 
stiwému  uwážeuí  pokorně  předkládati. 

Nawštíwením  některých  w  ohledu  na  déjezpyt  nejčelnějších 
školních  ústawů,  pilným  ohledáním  bibliothek  w  témž  oboru,  se- 
známením se  a  častým  obcowáním  s  muži,  kteří  sobě  o  slawný 
wznik  wědy  této  w  nejnowějším  čase  nepomíjející  získali  zásluhy, 
hleděl  jsem  sice  spůsobiti  sobě  wůbec  známost  s  nynějším  stawem 
a  potřebným  budaucím  směrem  dějezpytu  jak  Ave  školách,  tak  w  li- 
teratuře, za  hlawuí  wšak  úkol  swůj  powažowal  jsem,  seznámiti  se 
se  zřízením  ústawů  w  mocnářstwí  rakauském  posud  nestáwawších, 
pro  další  wywinutí  historické  wědy  wšak  nad  míru  a  zwláště  u  nás, 
důležitých,  tak  nazwaných  historických  seminářů. 

Spěchal  jsem  w  tomto  ohledu  i)řede  wším  seznámiti  se  se  slaw- 
ným  francauzským  ústawem  tohoto  druhu  řečeným  École  des  chartes 
w  Paříži,  Zřízení  této  školy  jest  w  krátkosti  následující:  Tři  pro- 
fessorowé  řádní  a  tři  pomocní  přednášejí  wšecky  obyčejné  pomocné 
wědy  k  dějepisu,  s  jediným  wšak  zřením  na  dějepis  francauzský, 
hlawně  středního  wěku,  a  sic  jmenowitě:  diplomatiku,  archeologii, 
nummismatiku,  chronologii,  latinu  a  fraucauzštinu  středowěkau, 
zeměpis  francauzský  středowěký  a  základy  práwa  církewního  a 
lenního,  wše  spůsobem  co  nejwíce  možná  názorným  a  se  zřetelem 
obráceným  přímo  k  upotřebení  wěd  těchto  k  wlastnímu  zi)ytowání 
dějepisu.  Předmětowé  tito  rozděleni  jsau  na  tři  roční  běhy.  Osm 
žáků,  a  sice  dwa  w  prwním,  tři  w  druhém  a  tři  we  třetím  roce 
požíwaji  podpory  (čili  bursy)  každoročních  600  franků  čili  240  zl. 
stříbra.  Přístup  ke  čtením  jest  wšak  i  jiným  posluchačům  stejně 
otewřen.  Po  skončení  prwního  a  druhého  ročního  běhu  odbýwá  se 
zkauška  schopnosti  ke  wstaupení  do  roku  wyššího,  po  odbyti  wšech 
tří  let  zkauška  wšeobecná,  jíž  nabýwají  žáci,  kteří  w  ní  obstoji, 
titulu  „archiviste  paléograplie".  Ke  zkaušce  této  patři  newyhuutedluě 
také  sepsání  dějezpytného  i»ojednání  o  předmětu  dle  wlastní  náklon- 
nosti zwoleuém.  Aby  žáci  ke  spisowným  práčem  takowým  jakož 
wůbec  k  wlastním  studiím  historickým  měli  dostatečnau  příležitost, 
spojena  jest  s  École  des  chartes  malá  příruční  bibliotheka.  nejpo- 
třebnější sbírky  zřídel,  slowniky  a  jiné  potřebné  pomůcky  k  tomu 
obsahující.  Titulem  archiviste-paléographe  nabýwá  každý  žák  práwa 
k  ročnímu  platu  600  franků,  kterého  tak  dlauho  požíwá,  až  se  do- 
stane k  místu  wýnosnějšimu.  Co  wýnosnější  místa  takowá  zůstaweuy 
jsau  wychowancům  professury  při  École  des  chartes  samé,  pomoc- 
nictwí  w  prácech  akademie  „des  iuscriptions  et  belles-lottres",  úřady 
při  bibliothekách  a  archivech  říšských  a  jiné  tomu  podobné  dílem 
wýhradně,  dílem  třetiuau  wšech  uprázdnění. 

Podobné  účelem  swým  jsau  k  ústawů  tomuto  francauzskémn  tak 
nazwané  historické  semináře  na  universitách  německých.  Seminářowé 
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takowí  stáwají,  jak  dalece  jsem  se  o  nich  doweděti  mohl,  we  Wra- 
tislawi,  w  Berlíně,  w  Gottingen  a  w  Králowci  (čili  Konigsberku). 
Prwní  tři,  s  nimiž  jsem  se  w  místech  samých  seznámil,  stojí  pod 
spráwau  slawných  dějezpytcii  Stenzla  (\ve  Wratislawi),  Ranka  (w  Ber- 
líně) a  Waitze  (w  Guttingen),  Králowecký,  dle  přezwědění  ničím 
od  jiných  podstatně  se  nerozeznávající,  jehož  jsem  proto  dále  wvhle- 
dáwati  za  potřebné  nedržel,  pod  professorem  Schubertem.  Wšechny 
tyto  ústawy  jsau  wlastně  jen  saukromá  podniknuti  jmenovaných 
učenců,  kteříž  vedle  swých  řádných  veřejných  čtení  na  universitách 
shromažďují  okolo  sebe  menši  kruhy  žáků,  ke  hlubšímu  studium 
dějepisu  náklonnost  majících,  a  s  nimi  drží  jistá  cvičení  účelu  tomu 
přiměřená.  Cwičení  tato  jsau:  společné  čteni  a  wykládáuí  některého 
letopisce  neb  jiného  zřídla  historického;  čteni  vypracovaných  od 
žáku  pojednání  historických  a  posuzování  jednoho  každého  jak  vůbec 
ode  wšech  přítomných,  tak  krom  toho  i  od  recensenta,  kterého 
k  tomu  ředitel  ustanoví;  disputací  i  za  příležitostí  takovýchto  re- 
cenzí i  o  záhadných  věcech  zvláště  k  tomu  vybraných,  a  tomu 
podobné.  We  všem  tom  klade  se  největší  váha  na  historii  střed- 
ního věku  se  zvláštním  ohledem  na  dějiny  německé.  Podniknutí 
tato  nepožívají  posavad  jiné  veřejné  podpory  nežli  že  vy  chovanci 
historických  seminářů  pro  důkladnější  vzdělání  své  předčí  jiné 
v  konkurrencí  při  každoročních  cenných  otázkách,  kteréž  university 
vypisovati  v  obyčeji  mají. 

Hlavní  účel  francauzského  i  německých  ústavů,  zde  několika 
rysy  popsaných,  jást  stejný,  vychování  totiž  důkladných  badatelů 
dějin.  Toliko  prostředkové  a  spůsoby  k  tomu  vedaucí  znamenitě 
od  sebe  se  liší.  Spůsob  francauzský  zdržuje  se  déle  při  vštěpování 
přípravných  nauk,  a  zanechává  vlastní  práci  na  poli  dějezpytu  až 
k  závěrečné  zkaušce  po  odbytí  tříletého  kursu ;  spůsob  německý 
přistupuje  rychleji  k  vlastnímu  badání,  příprav, ué  nauky  k  němu 
potřebné  vlastně  předpokládaje.  Jeden  i  druhý  spůsob  ukázal  ve 
zkušenosti  již  mnohé  výborné  ovoce.  Francauzsko  děkuje  své  École 
des  Charles  za  čas  jejího  nyní  třidcetiletého  (ač  mezitím  téměř  po 
sedm  let,  1822 — 1828,  přetrženého)  trvání  za  znamenitý  počet 
svých  nejvýtečnějších  badatelů  ;  budiž  zde  jmenován  jediný  Guérard, 
nynější  ředitel  ústavu,  v  učeném  světě  i  krom  Francanz  více  než 
jiní  na  slowo  vzatý :  nová  to  zajisté  důkladnější  historická  škola 
po  dlauhém  zpuštěni  za  času  revolucí,  hodná  přirovnání  k  starým 
slavným  Benediktinům  francauzským  17.  a  18.  století  (Mabillona, 
Baluze  a  j.),  vlastním  ])ůvodům  všelikého  novowěkého  důkladněj- 
šího dějezpytu.  Též  historické  Muže  Německa,  jehož  semináře  jsau 
mladšího  původu,  vyšlo  odtud  již  mnoho  statečných  pracovníků. 
Dovoluji  si  připomenauti  žáky  Rankovy  (jakož  Waitz,  Kopke,  Will- 
manns,  Dánniges  a  j.  v.)  a  společné  od  nich  ještě  pod  dohledem 
mistra  zhotovené  zaslaužilé  dílo  o  králích  německých  rodu  saského 
a  frauského.  Někteří  od  té  doby  již  s  díly  samostatnými  nesrovnale 
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wyšší  ceny  (jaUož  Waitz :  Deutsclie  Verfassungsgeschichte)  wystaupili. 
Z  jiných  stali  se  nejschopuójší  pracowníci  při  wydáwání  Pertzowých 
Monunieiita  historica  Germuniae,  národního  to  zajisté  arcidíla,  jakéhož 
se  mocnářstwí  rakauskému  ještě  daleko  nedostáwá. 

Nemaje  k  tomu  wlastního  powolání,  nemíním  zde  podati  po- 
drobného náwrhu  ke  zřízení  historických  seminářů  w  mocnářstwí 
rakauském,  kteréž  wysoké  c.  k.  ministerstwo  obmýšleti  ráčí.  Nicméně 
dowoleno  mi  buď,  wytknauti  zde  některé  myšlénky,  kteréž  se  mi 
o  té  wěci  ze  srownání  dobrých  i  slabých  stránek  dwojího  již  \vy- 
loženého  druhu  podobných  tistawů  w  cizině,  jakož  i  z  uwážení  po- 
sawadnílio  domácího  stawu  wéci  téměř  samy  od  sebe  naskytly.  Dle 
mého  zdání  daly  by  se  totiž  prospěchy  obau  druhii  jistým  spůsobem 
spojiti. 

1.  Co  se  předně  dotyce  zřízení  francauzské  École  des  Chartes, 
jest  owšem  wydržowání  šesti  professorů  pauze  k  wiili  tomuto  ústawu 
welice  nákladné,  i  bylo  by  tím  méně  snadné  u  nás,  kdež  pro  roz- 
manitost národností  na  zřízení  jediného  takowého  ústawu  pro  celau 
říši  přestati  nelze.  Ke  zřízení  wíce  podobných  ústawu  na  několika 
nejpřednějších  universitách  w  říši  wšak  ani  wédeckých  sil  potřebných 
na  ten  čas  by  se  nedostáwalo.  Patrně  tedy  musilo  by  se  přestati 
na  spojení  ředitelstwí  historického  semináře  s  jednau  professurau 
dějepisu  na  universitě  dle  spfisobu  německého,  což  tím  spíše  obstáti 
může,  poněwadž  některé  z  pomocných  wěd  w  École  des  Chartes 
přednášených  již  1  krom  toho  professurami  na  universitách  jsau 
opatřeny  (k.  p.  nummismatika,  archeologie,  církewní  a  manské  práwo), 
tedy  od  žáků,  kteří  jich  potřebu  cítí,  i  krom  semináře  slyšáuy  býti 
mohau. 

2.  Co  se  wšak  týče  obsahu  studií  w  semináři,  bylo  by  naskrze 
radno,  obojí  spůsob,  jak  francauzský  tak  německý,  spojiti,  tak  totiž 
aby  se  k  cwičením  w  seminářích  německých  obyčejným  (wykládáiú 
zřídel,  čtení  a  posuzowání  wlastních  prací  žáků,  disputowání  atd.) 
hned  nepřistupowalo,  nýbrž  nauka  o  nejpotřebnějších  pomocných 
wědách  předcházela.  Sem  by  patřili  přede  wším  základowé  diplomatiky 
a  chronologie.  Při  wyměření  tříletého  kursu  semináře  mohl  by 
k.  p.  jeden  rok  obrácen  býti  na  tyto  pro  každého  dějezpytce  ne- 
wyhnutedlně  potřebné  nauky  a  řádné  wycwičení  žáků  w  čtení  sta- 
rých rukopisů  ;  ostatní  dwa  roky  teprwé  k  wyšším  oněm  cwičením. 
Předcházení  těchto  nauk  poskytowalo  by  nejen  lepší  příprawu  ke 
cwičením  druhých  dwau  let,  nýbrž  mělo  by  i  ten  prospěch,  žeby 
žákowé  menšího  nadání  wystupowali  ze  semináře,  když  ne  co  wlastní 
badatelé  neb  dějepisci,  aspoň  co  znatelé  starých  písemných  pamětí 
potřební  ke  službě  archivů  a  bibliothek,  k  wydáwání  zřídel  histo- 
rických a  t.  p.  Že  w  tomto  ohledu  u  nás  wětší  než  jinde  mezeru 
zahraditi  potřebí  jest,  doswědčí  každý,  kdož  wí,  jak  málo  se  i  jen 
dosti  špatných  přepise  wačů  starých  rukopisů  posawad  dostáwalo. 
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3.  Francauzská  École  des  Chartes  i  německé  historické  semi- 
uáře  obmezují  se  hlawně  ua  středuí  wěk  a  ua  historii  domácí.  Pří- 
činy k  tomu  jsau  přirozené.  Historický  jako  wůbec  každý  wědecký 
seminář  nepodáwá  wj-chowancům  swýra  hotowý  systém  celé  wědy, 
nýbrž  seznamuje  je  s  methodau,  na  které  zpytowání  wědy  spočíwá. 
Tu  tedy  nezáleží  na  aupluém  spracowání  celého  oboru  dějewědy, 
kteréž  bez  tobo  jest  nemožné,  má-li  jen  poněkud  býti  důkladné. 
Cwičení  obíhá  raději  jen  w  jistém  menším  kruhu,  a  sice  \v  tom, 
kdež  učený  apparat  jest  nejrozmanitější,  kde  wlastní  pomocné  wědy 
dějepisné  uejwíce  se  musejí  sestřeďowati,  kde  tedy  navvedení  a  cwiku 
w  užíwání  jich  jest  nejwíce  zapotřebí.  Že  wlastnosti  tyto  střednímu 
wěku  obzwlástě  přináležejí,  o  tom  mezi  znateli  není  pochybnosti. 
Nebo  kdežto  známost  dějepisu  starého  wěku  hlawně  se  wáží  z  klas- 
sických  spisowatelů  řeckých  a  římských,  již  od  tolika  učených  mužů 
během  několika  století  co  do  spráwnosti  textů  kriticky  probíraných ; 
kdežto  zřídla  historie  nowowěké  jsau  buď  tištěna,  buď  čtení  jich 
snadné,  k  rozumění  pak  jim  a  zpytowání  dějepisu  na  základě  jejich 
daleko  nejdůležitější  pomocné  wědy  jsau  politika  a  práwoslowí,  tak 
jako  při  dějepise  starowěkém  hlawně  klassická  filologie:  tož  při 
dějepise  stredowěkém  sbíhají  se  spisowatelé  i  listiny,  zřídla  wydaná 
i  newydaná:  mezi  wydanými  jest  rozdíl  spráwnosti  posawad  weliký, 
tak  že  obyčejně  potřebí  jest  spisowateli  i  při  nich  užíwati  opatrné 
kritiky ;  pomocné  wědy  jsau  jazykozpyt  latinský  i  nowějších  řečí, 
diplomatika,  chronologie  i  práwoslowí  atd.  co  při  starém  nebo  při 
nowém  wěku  jen  jako  samo  o  sobě,  to  tu  wšecko  pohromadě  a 
slaučeno.  —  Že  se  domácímu  dějepisu  dáwá  zwláštní  přednost,  toho 
příčina  jest:  1.  že  jsau  zřídla  a  prostředky  k  tomu  potřebné  owšem 
snáze  při  ruce  než  k  dějepisu  wzdáleuých  národů,  2.  že  wychowanci 
semináře  i  po  wystaupení  z  něho  zajisté  obyčejně  jen  w  ohledu  na 
domácí  dějepis  příležitost  míti  budau  badáním  dějepisným  se  obírati ; 
zpytowání  dějin  cizícli  zemí  musí  wětším  dílem  zůstaweno  býti 
učencům  jejich,  a  teprw  použitím  hotowých  prací  wšech  literatur 
wzroste  stálejší  a  statečnější  budowa  wšeobecného  dějepisu,  než  se 
nám  jí  potud  dostáwá.  Pročež  dle  zdání  mého  měl  by  i  u  nás  hlawní 
ohled  brán  býti  1 .  na  historii  středního  wěku,  2.  na  historii  domácí, 
t.  j.  historii  rakauského  mocnářstwí.  Žeby  pochopení  historie  do- 
mácí bez  ohlížení  se  po  historii  hlawních  dwau  kmenů,  totiž  slo- 
wanskélio  a  německého,  také  za  hranicemi  mocnářstwí  možné  nebylo, 
jest  owšem  na  bíledni. 

4.  Prospěch  historických  seminářů  bude  tím  wětší  a  jistější, 
když  jich  wláda  nezanechá  i)auze  saukromým  snahám  jednotliwých 
proťessorů,  jak  se  posud  stáwá  w  Německu,  nýbrž  když  jim  popřána 
bude  i)odpora  jakožto  ústawům  stojícím  pod  weřejnau  auktoritau. 
Wysoká  wláda  račiž  powoliti  žákům  historických  seminářů  jistý 
j)0Čet  podobných  ročních  podpor  jako  při  seminářích  filologických. 
Žákům  ze  semináře  wystupujícím  buďtež  po  záwěrečué   zkaušce,  jížto 
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se  podrobí,  lulělowána  wyswědčení  platná  při  ucházení  se  o  pro- 
fessury  dějepisu  na  universitách  a  gymnasiích  (ke  schopnosti  před- 
nášení dějepisu  w  nejwyššich  dwau  nebo  třech  třídách  na  gymnasii 
mohlo  by  wyswédčení  takowé  newyhnutedlné  býti  žádáno)  jakož 
i  při  ucházení  se  o  úřady  při  bibliothekách  a  archivech  weřejnýcli 
i  saukromých.  Ty  a  podobné  přízně,  kteréž  by  wysoká  wláda  wy- 
chowancům  senánářů  historických  powolila,  přispiwaly  by  jistě  zna- 
menitě k  jich  wznikii,  a  bylo  by  jich  tím  wíce  zapotřebí,  ponéwadž 
se  dějezpytu  wůbec  jiných  podpor  od  státu  posawad  jen  welmi  po 
skrownu  dostáwá. 

Za  čas  pobytí  swého  \v  Německu  mél  jsem  maohonásobnau 
příležitost,  tyto  úwahy  swé  přednésti  mnohým  z  nejčelnějších  wzdéla- 
watelů  dějewédy  nynějšího  wěku  ku  přezwědění  saudu  jejich  o  tom; 
a  powzbuzujicí  přiswědčení  a  poučení  od  mužů,  jako  Ranke,  Waitz, 
Lappenberg,  Bohmer  a  jiných  wíce  mne  we  zdání  mém  o  přiměře- 
nosti zřízení  takowého  nemálo  potwrdilo. 

Wím  sice,  že  od  muže,  jehož  zásluhy  w  jiném  ohledu  dokonale 
oceniti  umím,  c.  k.  pana  professora  Grauertn,  jinačí  plán  k  založení 
historických  seminářů  w  mocnářstwí  rakauském  Wysokému  c.  k.  Mini- 
sterstvu předložen  jest,  kterýž  se  od  mého  zde  proneseného  zdání 
naskrze  rozděluje.  Bedliwé  uwážeuí  plánu  tohoto,  wytištěného 
\v  „Zeitschrift  fiir  die  osierreichischen  Gymnasien  von  Seidl, 
Bonitz  und  Mozart",  mne  wšak  w  prwé  wyložených  hlawních 
myšlénkách  mých  o  té  ivěci  naskrze  zwiklati  nemohlo.  Osměluji  se 
w  následujícím  hlawní  příčiny,  pro  které  se  za  srozuměna  s  plánem 
tímto  wyznati  nemohu,  Wysokému  c.  k.  Miuisterstwu  k  milostiwému 
uwážení  předložiti. 

1.  Wážený  skladatel  plánu  tohoto  zrazuje  ustanowení  semináře 
pro  badatele  dějin  z  té  jediné  příčiny,  že  jako  w  každé  wědé,  tak 
i  w  dějepise  bude  wždy  jen  malý  počet  těch,  ježtoby  se  obzwláště 
a  z  powoláuí  učenému  badání  oddali.*)  Jak  jisté  toto  jest,  tak 
jistě  též  twrditi  se  musí,  že  počet  takowýchto  badatelů  bude  tím 
menší,  čím  méně  se  bude  stát  o  to  starati,  aby  je  podporau  swau 
powzbudil  a  weřejnými  ústawy  příležitost  dal  k  jich  wzdélání.  Z  té 
příčiny  pěstují  se,  jak  ukázáno,  w  cizině  wědecké  historické  semi- 
náře jak  weřejnýnii,  tak  saukromými  silami.  Z  té  příčiny  jest  jich 
tím  wíce  potřeba  u  nás,  kdež  se  se  strany  státu  pro  dějezpyt  wůbec 
ještě  welmi  málo  stalo.  Žeby  i>ak  dějezpytu,  a  sice  samostatného 
domácího  dějezpytu  (ne  pauhélio  opakowání  toho,  co  jinde  již  boto" 
wého  se  nalézá)  mocnářstwí  lakauskému  wůbec  potřebí  nebylo,  toho 
tuším  nikdo  twrditi  nebude,  zwlášiě  w  době,    kdež  se  nowá  budowa 


*)  Wie  in  aller  Wissenschaft,  so  wird  aucli  in  der  Geschichte  die 
Žahl  derer,  die  sich  vorzugsweise  i.nd  beniímássig  der  gelehrten  Forschung 
widmon  wollen.  imnier  und  iiberall  sehr  klein  sein.  und  daher  die  Eiii- 
richtung  und  Erlialtuns  eigener  Semináře  dafiir  schwerlicb  als  rathsíím 
erscheinen.  Zeitschrift  ac.  Seite  3*22. 
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mocnářstwí  na  newýwratných  základech  jeho  historických  stawěti 
počíná,  jejichž  důkladného  a  do  wšech  tříd  obeceustwa  co  nejwíce 
možná  rozšířeného  poznání  welice  potřebí  jest,  aby  prawá  láska 
k  rakauské  wlasti,  nikam  za  hranice  se  neohlížející,  wíce  než  po- 
sawad  we  wšech  myslích  se  utwrzowala, 

2.  Awšak  i  w  ohledu  na  wzdělání  gymnasialních  professorů  historie, 
ku  kterémuž  by  seminář  dle  zdání  wáženébo  p.  nawrhowatele  usta- 
nowen  býti  měl,  nezdá  se  mi  náwrh  tento  býti  účelu  přiměřený. 
Hlawní  myšlénka  náwrhu  w  tomto  ohledu  jest  wlastně,  aby  žádný 
historický  seminář  zřízen  nebyl.  Dle  mínění  p.  nawrhowatele  měli 
by  kandidáti  historie  i  filologie  jednostejně  nawštéwowati  čtyry  ho- 
diny týdně  cwičení  semináře  filologického  a  dwě  hodiny  týdně  cwi- 
čení  historického  oddělení  při  témž  semináři.  Pan  nawrhowatel  do- 
kazuje (str.  334 — 337)  důležitost  známosti  dějepisu  starého  wěku, 
a  zwláště  Římského  a  řeckého,  pro  filologa,  jakož  i  důležitost 
historie  středowěké  a  nowé  k  důkladnému  pochopení  wěku  starého;*) 
i  radí  w  tomto  ohledu,  aby  w  historickém  oddělení  jeden  rok  wěnowán 
byl  historii  řecké,  druhý  historii  Éímské,  třetí  historii  středního 
a  nowého  wěku  dohromady.  Tuť  se  patrné  jedná  jen  o  důkladné 
wzdělání  professorů  filologie;  historie  bére  se  toliko  co  pomocná 
wěda  k  oné  (což  owšem  také  jest).  Žeby  ale  při  ustawičném 
hlawním  zaměstnání  s  filologií,  při  dwauletém  wedlé  toho  studowání 
dějepisu  řeckého  a  Římského  a  toliko  jednoročním  dějepisu  středo- 
wěkého  a  nowowékého,  kteréž  jsau  we  wšelikém  ohledu  mnohem 
rozsáhlejší,  jiní  než  náramně  jednostranní  a  polowiční  učuowé,  natož 
učitelowé  dějezpytu  ze  semináře  wycházeti  mohli,  jest  mi  naskrze 
nepochopitedlué. 

3.  Nehledíc  i  na  wtělení  semináře  historického  do  filologického, 
jak  je  plán  p.  professora  Grauerta  nawrhuje,  byla  by  i  w  samo- 
statném historickém  semináři  přednost  w  té  míře  daná  historii 
starých  Řeků  a  Římanů  nepřiměřená  budaucimu  gymnasialnímu  plánu 
uweřejněnému  w  „Entwurf  der  Organisation  der  Gymnasien  und 
Realschulen  in  Oesterreich"  a  w  proměnných  nařízeních  později 
wydaných.  Gymnasialní  plán  vvyměřuje  sice  w  poměru  o  něco  wíc 
času  dějepisu  starowěkému  než  střednímu  a  nowému.  Onomu  wykazují 


*)  Wenn  aus  diesen  Grúnden  zunáchst  erhellet,  dass  die  Geschichte 
des  Alterthums  dem  Philologen  unentbehrlich  ist,  so  sprechen  dieselbea 
aurh  schon  dafíir,  dass  er  die  des  Mittelalters  und  der  neueren  Zeit  oben- 
falls  genauer  kennen  muss,  wenn  man  auch  nicht  ein  solches  Eindringen 
in  die  ein/elnen  Partieen  derselbpn,  wie  bei  Griechenland  uud  Kom,  von 
ihm  fordern  kann.  Uiberhaupt  aber  wird  jeder,  der  hier  eigene  griindliche 
Studien  gemacbt  hat,  bereitwillig  und  vollkommen  anerkennen,  dass  die 
Geschichte  des  Alterthums  ihr  rechtes  und  volles  Licht  erst  durch  die 
Kenutniss  der  mittlern  und  nenern  (ieschichte  erhiilt,  und  ohne  diese  nie 
wirklich  gcistig  begrifťen  werden  kaun,  sondcrn  etwas  frcnidarligos  und 
dem  gogenwartigen  Lebeu  fernsteheudes  bleibt:  die  Erscheiuungen  des- 
selben  bleiben  nur  Formcii  und  Figuren,  das  rechte  Leben  feblt  darin 
u.  s.  w.  Zeitáchriťt  oc.  S.  336—337. 
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se  totiž  na  gymnasium  nižším  dwě  půlletí,  na  hořejším  tři,  střednímu 
a  nowému  wěku  dohromady  na  nižším  gymnasium  čtyry,  na  wyšším 
pět  půlletí.  Poměr  tento  patrně  není  takowý,  aby  proto  w  historickém 
semináři  potřeba  bylo  d  w  a  k  r  á  t  tolik  času  wykazowati  historii 
starowěké  jako  střednímu  a  nowému  wěku  dohromady.  Příčina  sama, 
pro  kterau  dějepisu  starého  wěku  o  něco  wíc  času  wykázáno  jest, 
že  jest  totiž  jednodušší  a  mládeži  lehčeji  pochopitedlný,  při  dospělých 
audech  semináře  historického  odpadáwá.  *)  Uwrženi  dějepisu  w  i)auhé 
podružstwí  klassické  filologie  (neb  tak  úmysl  plánu  onoho  uazwati 
musím)  odporuje  wůbec  hlawní  a  wedaucí  myšlénce  gymnasialního 
plánu,  náwrhu  organisačnímu  takořka  w  čelo  postawené.  Prawít 
organisačuí  náwrh  (str,  7.):  „Als  den  Gregenstand,  in  welchem  an 
Gymnasien  gleichsam  der  Schwerpunct  des  ganzen  Unterrichtes  zu 
ruben  hábe,  hat  man  bekanntlich  die  klassischen  Sprachen  angesehen ; 
die  Durchfůhrung  jenes  Gedankens  wurde  aber  allerwárts  immer 
schwieriger,  je  mehr  Raum  uiid  selbstáudige  Geltung  die  sogenaonten 
Realien  forderten  und  sich  zu  erobern  verstanden,  und  sie  ist  gegen- 
wártig  unmoglich.  —  Der  vorliegende  Lehrplan  verschmáht  in 
dieser  Beziehung  jeden  falschen  Schein,  sein  Schwerpunct 
liegt  uicht  in  der  klassischen  Literatur,  noch  in 
dieser     zusammen    mit    der    vater  lán  dischen,     obwohl 


*)  Entwurf  der  Organisation  oc.  S.  159  praví:  Auf  die  alte 
Geschichte.  welche  in  der  ersten  Klasse  des  Obergymnasiums  gelehrt 
■wird,  ist  schon  durch  die  grossere  ihr  gewidmete  Stundenzahl  ein  beson- 
derer  Werth  gelegt,  und  aus  ihrem  Umfange  besonders  die  Geschichte 
der  Griechen  und  Ronier  hervorgehoben.  r)ie  grossere  Einfachheit 
der  Verháltaisse  bei  diesen  \"ólkeru  im  Vergleich  mit  de- 
nen  des  ^littelalters  und  der  neuern  Zeit  und  die  vollstán- 
dige  Abgeschlossenheit  des  historischen  A'erlauíes,  bei  dem 
grossen  Einflusse,  den  sie  auf  die  gesammte  Folgezeit  geúbt,  macht  sie 
vorzliglicb  geeignet,  um  ao  ihrer  Geschichte  das  Verstandniss  fur  inaere 
EDtwickluDtr  der  Staaten  zu  bilden.  Und  wenn  ftir  das  íiriindliche  Ein- 
dringen  in  die  Geschichte  einer  Zeit  und  eiues  Volkes  die  Lectiire  von 
Quellenschriftstellern  eine  uothweudise  Bedingung  oder  wenigstens  eine 
wesentliche  Forderung  ist,  so  bietet  das  Gymnasium  seinen  Schiilleru  diese 
Erlfichterung  ftir  das  Verstandniss  der  griechischen  und  rOmischen  Ge- 
schichte, sofern  nur  der  geschichtliche  Unterricht  aut  die 
irl  eichz  eitige  und  nachfolgende  Lectiire  der  Klassiker  die 
gehorige  Rucksicht  nimmt,  und  andererseits  dieErklarung 
der  Klassiker  sich  zuř  Aufgabe  macht,  die  Schuler  in 
die  Zeit  und  den  Gedankenkreis  der  Schriftsteller  zu 
versetzen.  Poslední  část  místa  tohoto  zdá  se,  že  skladatele  plánu 
historického  semináře  wubec  zawedla  k  mylnému  domnění,  jakoby  gy- 
mnasialní  plán  na  protessorowi  dějepisu  w  prwních  třech  půlletích  wyššiho 
gymnasia  žádal  spojení  historie  starého  wěku  s  wlastními  liloiogickými 
studiemi,  kdežto  smysl  místa  tohoto  jiný  není,  nežli  že  professor  dějepisu 
při  tomto  předmětu  má  ohled  míti  na  to,  které  klassiky  žákowé  jeho  již 
znají,  a  které  nic,  tedy  dle  toho  při  nékterýcli  částech  historie  déle.  při 
jiných  méně  se  zdržowaťi;  protessorowi  pak  biologie  powinuost  se  ukládá, 
při  w  vkládání  klassikň  těchto  žáky  s  časem  a  spůsobem  myšlení  jich  blíže 
seznamowati. 
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beiden  Gegenstanden  ungefahr  die  Hiilfte  der  ge- 
sammten  Unterrichtszeit  zugetheilt  ist,  soudem  in 
der  wechselseitigen  Beziehung  aller  Uuterriclits- 
gegenstande  aufeinande  r."  Že  stanowiště  toto  jest  od  onoho 
w  plánu  p.  prof.  Grauerta  docela  rozdílné,  nepotřebuje  zde  žádného 
dalšího  důkazu.  Naproti  tomu  pauští  plán  tento  docela  z  mysli,  co 
w  plánu  gymuasialním  wýslowně  nařízeno  jest  o  zwiáštuím  ohledu 
na  dějepis  mocnářstwí  rakauského,  ano  dílem  i  na  dějepis  jednot- 
liwých  korunních  zemí  při  přednášení  středního  a  uowého  wěku  jak 
w  nižším  tak  we  wyšším  gymnasium.  Ohledu  tohoto,  tedy  podrob- 
nější známosti  dějepisu  rakauského,  jest  zwláště  potřeba  professorowi 
dějepisu  w  nejwyššíeh  dwau  třídách;  nebo  w  těch  práwě  předepsáno 
jest  přednášení  dějepisu  wěku  středního  a  nowého.  W  třídách  těchto, 
kdež  jest  mládež  již  schopnější  ke  hlubšímu  wniknutí  do  ducha  hi- 
storie, bude  professorowi  wůbec  potřeba  nejdůkladnějšího  opanowáuí 
swého  předmětu ;  a  práwě  předmět  tento  (dějepis  středního  a  no- 
wého  wěku)  jest  w  plánu  historického  semináře  nejwíce  zanedbán. 
Skladatel  plánu  jest  o  potřebě  této  sám  přeswědčen.  Prawíť  na 
str.  327.:  „Der  Lehrer  der  obersten  Gymnasialclassen  soli  iiber- 
haupt  schon  auf  einer  holiern  wissenschaftlichen  Stufe  stehen,  in 
die  eigentliche  wissenschaftliche  Forschung  tiefer  eingedruugen  sein, 
sich  uicht  bloss  receptiv  za  den  Forschungeu  auf  einem  Gebiete 
verhalten,  sondern  mit  mehr  Selbstándigl-eit  verfaliren;  es  ist  íiber- 
haupt  dahin  zu  streben,  dass  aucli  eine  gute  Anzahl  Gymuasiallehrer 
die  wissenschaftliche  Literatur  mit  tiichtigen  Beitragen  bereichern 
und  dadurch  die  weitere  Eiitwicklung  der  eiuzelnen  Disciplinen 
fordem."  Jak  málo  by  wšak  prospěchu  w  tomto  ohledu  seminář  dle 
uáwrhu  zřízený  budaucímu  professorowi  nejwyššíeh  dwaa  tříd  po- 
skytowal,  zdá  se  skladatel  náwrhu  sám  ze  zkušenosti  bjHi  přeswědčen ; 
nawrhujeť  nepochybně  z  té  příčiny,  aby  kandidátowé  professury 
historie  nebyli  nuceni,  hned  po  wystaupení  ze  semináře  zkaušku  pro 
wšechny  třídy  gymnasia  podnikati  najednau,  nýbrž  zkoušku  pro  dwě 
nejwyšší  třídy  také  teprw  o  několik  let  později.  —  Rowněž  tak 
málo  ohledu  jako  na  dějepis  rakauský  bére  plán  též  na  důležitau 
okolnost,    že    professor    dějepisu    má  zároweň   přednášeti  i  zeměpis. 

4.  Co  se  konečně  týká  spůsobů  cwičení  w  plánu  pro  seminář 
ponawržených,  totiž  zhotowowání  a  recenzí  historickýcli  pojednání, 
disputací  a  koUoquií  a  t.  d.  widěti  jest,  že  jsau  hlawně  ty  samé,  kterých 
se  od  proslulých  učenců  a  školníků  německých  užíwá  i  na  semi- 
nářích wědeckých.  Nížepsaný  jest  proto  tím  wíce  toho  zdání,  žeby 
historický  seminář,  zřízený  dle  spůsobu  od  něho  ualioře  pouawrže- 
ného,  ustanowený  owšem  hlawně  pro  badatele  dějepisu,  nicméně  i  ke 
wzdělání  kandidátů  gymnasialní  professury,  nebyl  bez  užitku,  a  žeby, 
jak  již  wýše  dotčeno,  nawštěw'Owání  jeho  od  kandidátů  pro  nejwyšší 
třídy  gymnasia  i  žádati  se  mohlo. 

W  Praze  dne  20.  Srpna   1850. 
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Ne-wím,  čím  to  jest,  že  datum  zní  dne  20.  Srpna  1850, 
ježto  dle  dopisu  k  Jirečkowi  daného  dne  22.  Srpna,  toho  dne 
ještě  jsem  Grauertowa  náwrhu  neznal.  Musil  ode  mne  spis  ten 
složen  býti  o  několik  dní  později. 

Dle  swého  předsewzetí  jel  jsem  potom  do  Wídné  wečerním 
wlakem  dne  30.  Srpna,  takže  jsem  ráno  dne  31.  Srpna  přijel. 
Jireček  mé  dle  umluwy  očekáwal  na  nádraží,  a  zjednal  mi  po 
přátelsku  příbytek  u  doktora  Bečka,  tehdáž  swobodného,  s  nímž 
jsem  odtud  powždy  ziistáwal  w  milém  dorozumění.  Stráwili  jsme 
také  ten  den  wětším  dílem  pospolu  s  ním,  s  Jirečkem  a  s  Helfertem, 
weéír  jmenowitě  až  do  11  hodin.  Druhého  dne  jsme  wšichni 
druzí  tři  byli  u  Helferta  zwáni  k  obědu,  a  měli  jsme  si  co 
sdíleti  po  tak  mnohých  proměnách,  co  jsme  se  newiděli.  Třetí 
den  teprw,  2.  Září,  hodil  se  k  delší  rozprawé  spaném  ministrem, 
jemuž  odewzdal  jsem  řečenau  zpráwu  o  swých  cestách  i  se 
zdáním  mým  o  náwrhu  Grauertowu.  Promlauwali  jsme  jak  o  mě 
osobní  záležitosti,  tak  i  o  tehdejším  politickém  stawu,  poněwadž 
při  tehdejších  poměrech  Pražských  ministrowi  patrně  záleželo 
na  tom  poznati  mé  smýšlení.  Rozešli  jsme  se  w  dobré  obapolné 
spokojenosti,  a  již  o  pět  dní  později  (7.  Září)  oznámil  mi  pan 
ministr  uzawření  swé  jmenowati  mé  professorem  dějepisu  rakau- 
ského  na  universitě  Pražské.  O  Grauertowi,  abych  měl  s  nim 
něčeho  se  účastniti  w  prowedení  jeho  náwrhu  (ku  kterému  wůbec 
nepřišloi,  nebylo  řeči.  Toliko  měla  mi  dopřána  býti  příležitost 
k  seznámení  se  se  zí-ídly  dějepisnými,  které  poskytowala  dworní 
bibliotheka  a  dworní  archiv  ^Vídenský,  abych  za  tau  příčinau 
mohl  pobyti  we  Wídni  přes  zimní  běh  toho  roku.  K  tomu  cíli 
měl  jsem  podati  žádost  za  dowolenau;  i  učinil  jsem  tak  ještě 
téhož  dne,  ač  dekretu  professorskěho  ještě  w  rukau  nemaje; 
s  tím  pak   dobrým   pořízením   odjel  jsem  z  Wídně  dne  9.  Září. 

Během  roku  1850  byla  prowedena  nowá  organisací  saudů 
a  politických  úřadů  w  Čechách  na  místě  někdejších  úřadů  patri- 
monialných:  což  mělo  za  následek  změny  týkající  se  naší  ro- 
diny Polické.  Šwakr  Josef,  dotud  kancelářský  w  Braumowě. 
jmenowán  jest  totiž  listowním  při  saudě  Landskronském; 
tchán  pak,  cdewzdaw  dne  22.  Čerwence  pokladnice  sobě  dotud 
co  direktorowi  Polickému  swéřené  nowému  úřadu  (se  zwláštní 
pochwalaii  spráwnosti  od  něho  zachowané)  měl  wstaupiti  na 
odpočinek.    Šwakr    dostal  úředního   oznámení    dne    12.  Kwětna, 
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tedy  w  den,  když  jsme  my  s  Liduškau  jen  o  den  dříwe  byli 
přijeli  do  Berlína,  a  měl  se  dle  něho  do  26.  Kwětna  dostawiti 
w  Landskroně.  Jsa  práwě  churaw,  wyžádal  si  prodlení  do 
8.  Čerwna;  poněwadž  pak  ješté  zcela  nebyl  prost  wší  nediiži- 
wosti,  doprowodila  jej  matka  toho  dne  do  Landskrona,  a  pro 
lepší  ošetření  odhodlala  se  potom  Fanynka  pobyti  ii  něho  ně- 
který čas  co  hospodyně.  Wystřídaly  se  s  matkau  dne  22.  Čerwna. 
Následkem  toho  jsem  z  Wídné  po  swém  tamějším  pořízení  zajel 
do  Landskrona  k  nawštíwení  jich.  Pobyw  tam  jeden  den 
(10.  Září)  nawrátil  jsem  se  tedy  teprw  11.  Září  do  Prahy.  Zde 
nás  hned  potom  uawštíwili  tchán  i  tchyně,  žádostiwi  jsauce  nás 
widěti  po  tak  dlauhém  wzdáleuí.  Byli  již  15.  Září  neboli  o  ně- 
který den  dříwe  w  Praze,  a  pobyli  asi  10  dní,  totiž  do  25.  Září. 
Později,  asi  w  polowici  Října,  nawštíwil  nás  také  P.  Neuman, 
a  hned  po  něm  bratr  Dobroděj,  každý  asi  na  dwa  neb  na 
tři  dni. 

Ukončení  záležitosti  mé  we  Wídni  se  zatím  předce  ještě 
několik  neděl  protáhlo,  a  nebylo  mi  to  beze  wší  starosti,  pro- 
tože jsem  na  ten  čas  neměl  žádného  stálého  platu,  od  Palackého 
totiž  i  od  Matice,  již  od  mého  wzdálení  z  Prahy  z  jara.  Jak 
mi  Jireček  psal  dne  25.  Bij  na,  bylo  jméno  wání  mé  za  professora 
předloženo  císaři  pánu  od  ministerstwa  tehdáž  asi  od  14  duí; 
ale  w  kabinetu  císařském  se  wéc  protáhla.  Hledě  k  tomu,  mi- 
nistr hrabě  Lew  Thun  wydal  prozatím  nařízení  k  místodržitel- 
stwí  českému  dne  26.  Října,  kterým  wyzwán  jsem,  odebrati  se 
na  čas  do  Wídně  k  seznámení  se  s  tamějšími  prameny  dějepisu 
rakauského  a  poskytnuta  mi  k  tomu  podpora  měsíčních  sto  zlatých. 
Zprawen  jsem  o  tom  od  místodržitelstwa  dopisem  dne  2.  Listo- 
padu, který  mé  wšak  teprw  tuším  4.  Listopadu  došel,  i  ne- 
meškal jsem  tedy  déle  s  odjezdem  do  Wídně. 

S  Liduškau  jsme  se  tentokrát  usnesli,  že  pojedu  předně 
jen  sám  do  Wídné,  ona  pak  teprw  později  za  nmau  na  několik 
posledních  neděl  mého  tamějšího  pobytu.  W  Praze  měla  jí  těši- 
telkau  a  pomocnicí  býti  Fanynka,  jejíhož  přebýwání  w  Lands- 
kroně nebylo  již  tau  měrau  potřeba  jako  prwé.  Jeli  jsme  tedy 
spolu  s  Liduškau  dne  5.  Listopadu  předně  do  Landskrona,  kdež 
ona  pobyla  do  lo.  Listopadu  a  jely  toho  dne  ona  i  Fanynka 
odtamtud  zpátky  do  Prahy;  já  pak  zdržew  se  w  Landskroně 
jen    přes    druhý    den,    dal  jsem   se   dne   G.  Listopadu  wečír  na 
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cestu  k  Wídni,  nejprw  po  poštowské  příležitosti  přes  O  pato  w 
(Abtsdorf)  do  Switaw,  odtamtud  po  železnici  přes  Brno.  AVe 
tři  čtwrtě  na  dewět  ráno  jsem  byl  we  Wídni. 

Již  prwní  den,  když  jsem  byl  předně  nawštíwil  Jirečka 
w  auřadě  a  odtamtud  jsme  Avyšli  spolu,  potkali  jsme  se  s  panem 
ministrem  hrabětem  Thunem  na  ulici,  a  zastawil  se  se  mnau 
welmi  přátelsky;  w  neděli  pak  potom  dne  9.  Listopadu  měl 
jsem  s  ním  delší  rozprawu,  we  které  mi  přede^^ším  oznámil,  že 
můj  dekret  professorský  již  déle  leží  u  císaře  pána  k  pod- 
pisu, a  že  upomínati  bude,  aby  se  s  ním  déle  neprotahowalo. 
Také  pak  byl  konečné  podepsán  dne  17.  Listopadu,  o  čemž  se 
mi  již  druhý  den  potom  (19.  Listop.)  dostala  zpráwa  saukromá 
Dne  24.  Listopadu  jest  mi  doručen  úředně  s  nařízením,  abych 
se  ještě  toho  dne  ohlásil  u  místodržitelstwa  "Wídenského  ku  pří- 
saze; již  pak  nazejtří  potom  (25.  Listop.)  jsem  přísahu  wykonal. 
Ještě  dříwe  zprawen  jsem  byl  o  jmenowání  mne  za  člena  zkušební 
kommissí  studujících  práw  w  Praze,  až  bych  se  tam  wnUil,  čehož 
oznámení  úřední  dostalo  se  mi  potom  od  místodržitelstwa  Praž- 
ského dané  dne  25.  Prosince.  Professura  má  byla  mimořádná 
s  platem  1000  zlatých. 

Upokojen  konečně  docela  o  mé  budaucnosti,  dal  jsem  se 
we  Wídni  s  celau  chutí  do  práce  w  hojných  pramenech  děje- 
pisu mocnářstwí  rakauského,  nejprwé  we  dworní  bibliothece, 
potom  w  hojném  archivu  dworském,  zanášeje  se  hlawně  s  16. 
stoletím.  Tráwil  jsem  tam  každodenně  celý  čas,  w  který  byly 
ústawy  tyto   přístupné,  totiž    od  9  hodin  ráno  do  2  odpoledne. 

Dle  umluwy  již  napřed  s  Jirečkem  wzaté  bydlil  jsem  u  něho, 
w  příbytku  totiž,  který  měl  najatý  na  předměstí  Landsti-asse 
(Waaggasse  č.  662),  odkudž  byla  příjemná  chůze  každodenní  do 
města  přes  glacis  branau  Karolinskau.  S  ním  bydlil  také  mladší 
bratr  jeho  Hermenegild.  zaneprázdněný  tehdáž  nejwíce  i>ři  re- 
dakcí Wídenského  Denníku.  Wedli  jsme  žiwolntí  welmi  družné. 
Piáno  jsme  si  wařili  snídani  doma;  w  poledne,  totiž  po  druhé 
hodině,  scházeli  jsme  se  k  obědu  u  Ježka;  wečír  jsme  se  ži- 
wili  dle  prawidla  doma  žemličkami  a  piwem,  pilně  studujíce 
každý  we  swém  oboru  do  10  neb  do  11  hodin.  Jen  jednau  za 
týden,  totiž  w  sobotu,  umínili  jsme  si  choditi  wečír  do  hospody : 
byla  to  restaurace  u  Stře  i  tbergera  we  wniti-ním  městě  blízko 
Štěpánského   náměstí,    kamž    prawideluě  s  námi  přicházeli    pro- 
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fessor  Šembera,  Pater  Kimeš  praemonstrat,  jenž  se  pozdéji  stal 
professorem  we  škole  námořnické  w  Pole,  Hajnyš,  úředník  po- 
štowský,  známý  spisowatel  belletristický,  Kybičkc,  tehdy  se- 
kretář při  nejwyšším  saudé^  obyčejně  pak  také  Helfert  a  Beck. 
Později  wšak  býwalijsme  obyčejné  jednau  za  týden  zwáni  k  Hel- 
fertowi  na  wečer,  a  jednau  za  týden  k  wyzwání  jeho  bý^Yali 
jsme  s  ním  pospolu  u  Ježka;  mimo  to  wše  pak  w  neděli  wečír 
míwali  jsme  pra^^idelně  přátelskau  schůzi  u  Bečka,  která  slau- 
žila  hlawně  k  wýměně  myšlének  se  wztahem  ke  směru  Wí- 
denského  denníku.  Účastnili  se  jí  totiž  na  předním  místě 
ředitelé  listu  toho,  totiž  Helfert,  Beck  a  Leopold  Neuman,  na 
slowo  wzatý  německý  poslanec  strany  konservativní  na  někdejším 
říšském  sněmu,  redaktor  Wotka,  Jirečkowé  oba  co  spolupra- 
cowníci,  já  pak  jaksi  co  diiwěruík.  Bylť  jsem,  jak  zmíněno,  již 
za  swého  meškání  w  Německu  žádán  za  příspčwky  do  denníku 
tohoto,  a  we  Wídni  bylo  mi  snadno  propůjčiti  se  k  některému 
spolupomábáni.  Chodil  jsem  totiž  prawidelně  po  obědě  na  ně- 
kterau  chwíli  do  redakcí,  abych  si  přečetl  nowiny,  a  když  se 
mi  co  z  nich  nahodilo  k  poznámkám,  napsal  jsem  hned  na  místě 
pro  Denník, 

Tehdáž  se  protiwy  w  politických  náhledech  mezi  wládau  a  ná- 
rodní stranau  w  Praze  wždy  wíce  ostřily,  a  zwláště  H  a  vv  1  í  č  e  k 
wždy  wíce  se  odchylowal  od  zásad  mírnějších,  a  oddáwal  se  ra- 
dikalismu. Národní  nowiny  jeho  byly,  newím  určitě  kterého  času 
za  tehdejšího  wýjimečného  stawu  w  Praze,  zapowéděuy,  i  byl 
se  přestěhowal  následkem  toho  do  Kutnéhory,  kdež  jal  se  wy- 
dáwati  nowý  politický  časopis  „Slowan".  Spůsob,  kterým  si 
w  něm  počínal,  byl  mi  podnětem  k  polemickým  krátkým  člán- 
kům, kteié  jsem  psal  do  Wídenského  denníku.  Bylo  obyčejně 
welmi  snadno  tomu  neb  onomu  se  zasmáti.  Hawlíček  psal  tehdáž 
zwláště  mnoho  proti  wyššímu  duchowenstwu.  Ujímal  se  jméno - 
witě  odpadlého  kněze  Smetany  krížowníka  we  sporn  jeho  s  před- 
stawenými  církewními.  Smetana,  prawilo  se  w  nowinách  Hawlí- 
čkowých,  křiwě  winěn  byl,  že  zamítá  wíru  w  Boha ;  on  prý  w  Boha 
wěří,  ale  ne  w  osobního.  Ukázal  jsem  k  tomu  w  Denníku  Wí- 
denském,  žeť  osobau  míní  se  bytost,  která  má  rozum  a  swo- 
bodnau  wňli;  jaký  to  Bůh,  který  l)y  neměl  rozumu  a  wůle"?  Na 
to  jen  tak  náhodau  se  pamatuji,  a  nemaje  tehdejšího  denníku 
Wídenského  při  sobě,  nemohu  šíře  swé  tehdejší  působení  w  něm 
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wyznačiti.  Působení  to  nezůstalo  w  Praze  tajné,  a  spůsobilo  mi 
owšem  při  mnohých  nelibost,  kteří  mi  přičítali  nechwalné  po- 
hnutky. Dal  se  k  tomu  stihnauti  i  přítel  Gabler,  popudiw  se 
nějakým  článkem  w  Denníku  kritisujícím  nepřízniwě  Palackého 
wyprawowání  dějů  husitských,  za  jehož  půwodce  neprawě  mne 
pokládali.  Dal  mi  to  na  jewo  trpkým  dopisem  (13.  Ledna  1851), 
který  se  mne,  co  od  něho  práwě,  welmi  nemile  dotkl.  Příčinu 
k  dalším  mrzutostem  zawdáwal  toho  času  ná\Yrh  a  wydáwání 
welkého  encyklopaedického  slowníku  nákladem  Matice 
České.  Učinil  jej,  jak  mi  psal  z  Prahy  Wocel  (15.  Pros.),  pan 
Palacký  we  schůzi  sboru  Matičního  s  oznámením,  že  chtí  pod- 
niknauti  sestawowání  jeho  Springer  a  Gabler,  nemajíce  tehdáž 
jiného  zaměstnání  (tuším  pro  zaniknutí  nowin  Union  od  nich 
redigowaných).  Dle  programu  jimi  předloženého  (14.  Pros. )  mělo 
to  býti  dílo  welmi  rozsáhlé,  a  mělo  wykonáno  býti  během  šesti 
let.  Matice  měla  na  ně  wynaložiti  ročně  5000  zlatých;  za  arch 
mělo  býti  40  zL  honoráru ;  za  příprawné  práce  wyžadowali 
Springer  a  Gabler  každý  50  zl.  měsíčně.  Wšichni  čelnější  spiso- 
watelé  měli  wyzwáni  býti  k  spoluúčastenstwí.  Byl  jsem  i  já 
jmenowán  mezi  nimi.  W  sezení  sboru  byla  mínění  o  tom  roz- 
dílná: jmenowitě  Šafařík,  Ůelakowský  (tehdáž  již  powolaný 
k  professuře  na  universitu  z  Wratislawi)  a  Wocel  projewili 
pochybnosti;  ale  odpor  jejich  nepostačil,  než  toliko  že  uzawřeno, 
aby  se  dříwe  nepřikročilo  k  tisku  než  bude  dostatečné  množstwí 
rukopisů  pohromadě.  Námitky  proti  předsewzetí  tomu  pocházely 
z  obáwání,  které  jsem  také  já  sdílel,  že  nepostačí  k  tomu  pro- 
středky Matice,  leč  se  zanedbáním  wší  jiné  její  činnosti  a  tedy 
wlastního  jejího  účelu.  S  jiné  strany  bylo  se  wšak  také  obáwati 
nesnází  s  úřady  za  tehdejšího  stále  trwajícího  stawu  wýjimeč- 
ného,  poněwadž  jak  Palacký,  tak  Springer  a  Gabler  přidrželi  se 
politického  směru  wládě  tehdejší  protiwného.  Tak  hleděl  na  wěc 
také  Wídenský  denník. 

W  těch  a  takowých  nepříjemnostech  chýlil  se  zatím  ku 
konci  rok,  co  se  žiwotního  powolání  mého  týkalo,  tak  welice 
památný.  Na  wáuoce  odjel  Josef  Jireček  do  Prahy,  kdež  na- 
vvštíwil  Lidušku,  ač  později  než  jak  se  těšila,  žádosti\Ya  jsauc 
zpráw  o  mně.  Zůstali  jsme  na  ten  čas  jen  s  Hermenegildem 
pospolu,  ale  byli  jsme  na  štědrý  wečer  spolu  s  Beckem  a  Wotkau 
pozwáni  u  Helferta,  kterýž,  ač  toho  času  wdowec,  dal  nám  wy- 
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strojiti  wečen  jak  nejwíce  možno  po  českém  spůsobu.  Byla  ry- 
bowá  polí^Yka,  černá  ryba  s  knedlíky,  šneky,  smažená  ryba  se 
zelím,  muzika,  to  jest  šwestky  a  hrušky  waíené,  wánočky, 
jablka  a  ořechy,  wše  w  hojnosti.  Také  jiné  ty  dni  byli  jsme 
wečír  pokaždé  w  nějaké  společnosti;  na  Sylvestra  jmenowité 
u  Streitbergera,  ač  nebyla  toho  dne  sobota,  nýbrž  auterý.  Přijel 
toho  času  nenadále  Rieger  do  Wídně,  a  bawili  jsme  se  sním 
mnoho  přátelsky,  ač  také  trochu  jsme  se  hádali  pro  tehdejší 
rozdílnost  w  náhledech.  Příjezdem  jeho  byl  učiněn  konec  řečem, 
jako  by  mu  hrozilo  posud  nějaké  stihání  pro  podezříwanau  schůzi 
jeho  s  Poláky  a  Uhry  w  Paříži. 

1851. 

Byli  jsme  se  mezitím  umluwili  písemné  s  Liduškau,  že  při- 
jede za  mnau  do  Wídně  w  druhé  polowici  měsíce  Ledna,  do 
kteréžto  doby  potřeba  bylo  najmauti  byt,  poněwadž  owšem  další 
spolubydlení  s  bratry  Jirečky  nebylo  pak  na  dále  možné.  Po- 
dařilo se  mi  nalézti  takowý  o  dwau  pokojích  s  malau  kuchyůkau 
na  giacis  poblíž  cesty  od  Jirečka  do  města,  totiž  na  tak  z^Yaném 
Senném  trhu  číslo  500,  při  čemž  snadno  se  hodilo  užiti  posluhy 
té  samé,  která  byla  Jirečkům  k  ruce,  jistého  chudého  krejčího 
Čecha  a  jeho  ženy.  Liduška  odjela  s  Fanynkau  z  Prahy  předně 
do  Police  na  pobyt  některý  u  rodičů,  kteříž  po  ustaupení  tchána 
na  odpočinek  od  1.  Ledna  roku  1851  podrželi  tentýž  byt  w  klá- 
šterní budowě,  který  měli  stále  předtím.  Při  wýjezdu  z  Prahy 
dne  8.  Ledna  stala  se  jim  nehoda,  že  zmeškaly  ^vlak;  na  štěstí 
bratr  Dobrodéj,  který  jim  byl  slíbil  přijeti  naproti  do  Pardubic, 
když  nepřijely,  počkal  na  wlak  druhý,  a  doprowodil  je  do  Hradce, 
kdež  u  něho  jeden  den  se  zdržely.  W  Polici  zůstala  potom  Li- 
duška od  10.  do  23.  Ledna.  Toho  dne  wyjela,  a  užiwši  dle  mé 
rady  wlaku  nočního,  byla  ráno  dne  24.  Ledna  we  Wídni.  Byt 
Pražský  zůstawila  pod  opatrowáním  bezpečné  služky. 

Další  můj  pobyt  we  Wídni,  který  trwal  ještě  něco  málo 
přes  dwa  měsíce,  uplynul  w  témž  zaměstnání  juko  předtím  a  jen 
poněkud  w  jiném  denním  pořádku,  pokud  to  totiž  wyžadowalo 
pobawení  Lidušky.  Nemám  o  tom  nic  zwláštního  zaznamenáno. 
Něco  málo  práce  měl  jsem  toho  času  s  korrekturami  druhého 
wydání  mého  dějepisu  r  a  k  a  u  s  k  é  h  o,   ku  kterému  přišlo  ná- 
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kladem  Tempského  k  wybídkám  ze  školských  kruhů,  na  něž  se 
již  nyní  málo  pamatuji.  Zhotowen  a  od  Tempského  k  wydání 
byl  přijat  také  německý  překlad  toho  dílka,  jejž  podnikl  Kauba, 
gymnasialní  suppleut.  Nemýlíra-li  se,  odjeli  jsme  z  Wídné  dne 
27.  Března,  a  zdrželi  jsme  se  na  cestě  w  Hradci  u  bratra  Do- 
brodéje  čtyry  dni  (28. — 31.  Března);  měly  býti  jen  tři,  ale  za 
oškliwého  počasí,  které  práwě  bylo,  přidali  jsme  si  ještě  jeden 
w  naději,  že  se  polepší ;  naděje  se  wšak  nesplnila,  a  stráwili 
jsme  tedy  Čas  jen  w  rozprawách  s  dobrými  známými.  Takž  jsme 
přijeli  konečně  do  Prahy  teprw  wečír  dne  1.  Dubna. 

Prwních  několik  dní  konal  jsem  mnoho  náwštěw,  dílem 
officialních  za  příčinau  nastaupení  we  swé  professorstwí,  dílem 
jiných  k  ohlédnutí  se  po  stawu  wěcí  w  žiwotě  weřejném.  Položím 
zde,  co  jsem  o  tom  psal  již  dne  6.  Dubna  Jirečkowi,  poněwadž 
nejwěrněji  jest  w  tom  wylíčen  hned  prwní  dojem  toho  na  mne 
a  mé  wlastní  o  tehdejších  směrech  smýšlení.  Podstatná  část  do- 
pisu toho  zní: 

„Zde  jsem  sice  za  ten  krátký  čas,  co  jsem  zde,  již  dosti 
mnoho  náwštěw  a  rozpraw  wykonal;  nejsem  wšak  posud  u  konce, 
tak  že  jen  zlomkowitě  Wám  zpráwu  dáti  mohu,  jak  mi  staw 
wěcí  zdejších  připadá." 

„W  Hradci  měl  jsem  potěšení  z  toho,  co  již  tam  pro  če- 
štinu jak  na  normálce  a  praeparandě,  tak  i  na  gymnasii  učiněno. 
Na  gymnasii  jmenowitě  přednáší  se  dějepis,  zeměpis,  přírodopis, 
náboženstwí  dílem  zcela,  dílem  s  části  česky;  též  i  w  latině 
ohled  na  národní  řeč  se  bére  w  překládání  a  jinak.  Newím 
owšem,  s  jakau  horliwostí  a  důkladností  wšecko  to  se  děje ;  neb 
jsau  tam  jako  snad  i  wšude  jinde  také  někteří  z  pánů  profes- 
sorů,  kteří  tomu  posud  newěří,  žeby  to  s  tau  češtinau  bylo 
prawda,  a  wůli  ministerstwa  wyučowání  myslí  nejjistěji  naplniti, 
když  jen  tak  něco  na  oko  činí.  Jeden  z  nich  zradil  žákům 
i  prošení  o  česky  psaná  wyswědčení,  poněwadž  prý  takowá  jsau 
beze  wší  další  platnosti  krom  práwé  po  čas  studií.  Xediwil  jsem 
se  wětru  takowému,  když  jsem  do  Prahy  přišel  a  se  samým 
ředitelem  českého  Staroměstského  gymnasia  *)  mluwil,  kterýž 
při  nejlepším  smýšlení  národním  posud  také  jest  pln  strachu, 
obáwání,  nedůwěry.    Ptal  se    mne,    co    myslím,   jestli    se   přede 

*)  Klicperau. 
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skutečně  od  wlády  upřímuě  obmýšlí  gymnasia  česky  zříditi, 
a  což  tomu  podobnélio.  Učinil  jsem  jej,  jak  i  několikkrát  již 
wloní  při  jiných  příležitostech,  opět  pozorná  na  škodliwé  ná- 
sledky je^Yení  takowého  strachu,  ponéwadž  tím  nepři zniwcům 
jenom  srdce  dodáwá ;  dal  mi  auplně  za  prawdu ;  ale  to  již  ko- 
likkrát  učinil.  Mrzí  mne,  že  jsem  se  w  Hradci  práwě  s  Ko- 
blískem  *)  neshledal.  Tím  wíce  wšak  téměř  prekwapila  mne 
radost,  s  kterau  mi  líčil  obstárlý  již  professor  gymnasialní 
Bauše  některé  dobré  následky  nowého  gymuasialního  systému. 
Mládež  prý,  jak  má  tolik  co  dělati,  pracuje  pilněji  a  učí  se 
s  wětší  chutí  než  kdy  jindy  předtím,  jméno wité  w  češtině.  Při- 
čítal wětší  tuto  horliwost  zwlášté  také  zrušení  korrepetic,  na 
které  se  žáci  spoléhali  jako  jistau  pomoc  k  dosažení  ne  lepšího 
naučení,  ale  lepších  klassu.  Těšilo  mě  toto  wyznání  zwlášté  od 
muže,  který,  četnau  rodinau  obdařen,  ztrátu  peněžitau  z  toho 
jinak  dost  těžce  nese." 

,,W  Praze  mluwil  jsem  doposud  asi  s  následujícími  osobami 
z  kruhu  wlasteneckého :  Šafařík,  Palacký,  Hanka,  Erben,  Wocel, 
Nebeský,  Kodym,  Krejčí,  (iabler,  Spatný,  Malý  a  snad  také 
s  jinými  wíce,  na  které  se  hned  nepamatuji,  s  jinými  wíce,  s  ji- 
nými méně,  jakž  dílem  ještě  podotknauti  musím.  Nejsem  ještě 
tak  orientowán,  jak  bych  si  přál;  ale  že  w  celosti  mnoho  potěši- 
telného nenalézám,  nepřekwapuje  mne  ani  Wás  překwapowati 
nebude.  Jak  se  smýšlí  o  Wídeuském  Denníku,  poznal  jsem  nej- 
kratším a  wýznamným  spůsobem  skrz  milého  našeho  přítele 
(jehož  čistau,  ač  popudliwau  powahu  znáte)  Erbena.  (Jest  nyní 
chwála  Bohu  již  zase  zdrawější).  A  jakž  prý  we  Wídni  saudí 
o  nás  zde  w  Praze?  Kdybychom  prý  měli  sauditi  dle  Wíden- 
ského  Denníku,  musili  bychom  mysliti,  že  kdyby  nás  wšecky  na 
lžičce  snísti  mohli,  učinili  by  to."  Tak  se  začala  asi  naše 
rozprawa,  když  přišlo  ad  rem.  Tomu  jsem  se  owšem  welice 
diwil,  prawě,  že  Wídenský  Denník  wede  boj  s  přepiatým  radi- 
kalismem, jakž  jej  representuje  Slowan  Kutnohorský:  že  wšak 
piisobení  Slowana  welmi  škodliwé,  pročež  boje  proti  němu  welmi 
zapotřebí  jest,  tomu  že  jistě  za  prawdu  dá,  kdo  čte  Slowana. 
—  O  tom  prý  my  nic  newíme,  ponéwadž  zde  nemáme  a  ne- 
čteme nikdo  Slowana.  —  Tak  zajisté  jest;  to  wšichni  prawi, 
a  předce   se   mrzí    na    Wídenský    Denník    a   odsuzují    působení 

*)  Gymnasialníni  professorem. 
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jeho,  —  Než  proč  pak  prý  Wídenský  Denník  bojuje  také  s  wlád- 
ními  nowinanii  zdejšími?  tak  byla  další  naše  rozprawa.  Já, 
proto,  že  zdejší  wládní  nowiny  nekonají  dost  rázné  swau  po- 
winnost  a  zanecháwají  toho  prá^Yé  jen  Wídenskému  Denníku, 
aby  proti  reydům  Hawlíčkowým  se  zasazowal.  Widenský  Denník 
musí  je  trochu  pohádati,  aby  docela  neusnuly.  —  Jakž  pak  prý 
může  Picek*)  bojowat  proti  Slowanowi,  když  je  mu  to  naskrze 
zapowěděno?  —  Na  to  ubezpečowal  mě,  že  skutečné  z  úst  sa- 
mého Picka  to  má,  že  jest  Pickowi  od  místodržícího  dokonce 
uloženo  o  Slowanu  ani  slowem  se  nezmiňowati.  Picek  prý  ná- 
sledkem toho  ani  Slowana  ke  čtení  nedostáwá,  leč  jakýmsi 
spůsobem  na  zápor.  Mrzut  nad  postawením  swým  již  třikrát  se 
z  redakcí  děkowal ;  ale  wždy  byl  zase  zdržen  a  propuštění  jemu 
odepřeno.  —  Ěekl  jsem  na  to  Erbenowi,  když  wčci  tak  stojí 
že  se  Picek  nemá  čemu  diwiti,  že  to  mohl  dáwno  Wídenskému 
Denníku  upřímně  dáti  wěděti  jakýmkoli  spůsobem,  a  že  to  také 
Wám  psáti  budu,  abyste  se  wěděli  čím  sprawiti.  —  Politiky 
místodržitelst^Ya  českého  w  tom  arci  nepochopuji.  Je  to  zwláštní 
wýjimečný  staw  Prahy  krom  stawu  obleženosti.  Slowan  prowádl 
swé  reydy  w  celé  zemi,  tak  jako  by  mluwil  we  jménu  mocné 
strany  hlawně  w  Praze  sídlo  swé  mající.  W  Praze  wšak  ne- 
wědí,  co  se  wšecko  na  jejich  konto  déje.  Mohli  by  to  sic  wě- 
děti poněkud  z  Wídenského  Denníka ;  ale  když  domácí  wládní 
nowiny  nic  proti  tomu  nemají,  přičítá  se  wšeliké  rozhorlení 
Wídenského  Denníka  proti  Slowanu  pauze  saukromé  řewniwosti 
Wídenských  (reakcionářstwím  nařčených)  wlastenců  proti  wla- 
stencům  Pražským,  ať  si  toho  neb  onoho  politického  smýšlení. 
Prosím,  abyste  obojí  wéc,  jak  uložené  mlčení  wládních  nowiu. 
tak  také  nečtení  Slowana  w  Praze  we  swé  uwážení  wzali.  Snad 
se  to  nějak  w  Denníku  samém  můzc  časem  swým  dát  znáti: 
zápowěď  pak  wládním  nowinám  daná,  aby  proti  Slowanu  pole- 
misowati  nesměly,  jest  něco,  což  by  snad  i  panu  ministrowi 
wnitřních  záležitosti  bylo  zajímawé  slyšeti."**) 

*)  Tehdáž  redaktor  Pražských  nowin,  co  do  úředního  postaweni  kom- 
missař  při  okresním    heitmanstwí. 

**)  Bylo  tomu  skutečně  tak,  že  místodržící  barou  Meczery  Pickowi 
psáti  proti  Slowanu  zapowěděl,  maje  prý  za  to,  že  se  Slowanu  nejwice 
mlčením  uškodí.  Tak  o  tom  k  dotazu  Jirečka  následkem  mého  dopisu 
powěděl  sám  hrabě  Thun.  dáwaje  wšak  nám.  co  se  whodnosti  toho  tykalo, 
za  prawdu. 
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„Při  wšem  nečtení  Slowaua  w  Praze  zdá  se  nicméně,  že 
Hawlíčkowa  wážnost  u  samých  ncáčelníků  strany  národní  (!)  zde 
welice  poklesla.  Pan  Wácslaw  (Nebeský),  jehož  jsem  schwalné 
mezi  prwními  nawštíwit  spěchal,  wyznal  se  mi  zřejmě,  že  wět- 
ším  dílem  wšichni  to  uznáwají,  že  prý  jim  Hawlíček  jen  ostudu 
dělá,  poněwadž  prý  se  wydáwá  za  jejich  organ,  kdežto  dělá 
wšecko  o  swé  ujmě;  to  prý  již  jemu  samému  řekli,  majíce  jej 
k  tomu,  aby  časopisectwí  docela  zanechal,  a  on  prý  již  také 
chtěl  toho  skutečně  nechati  a  přistěhowati  se  do  Prahy;  než 
nyní  z  Prahy  wylaučen,  že  zase  znowa  začal.  Jediný  Palacký 
prý  jej  drží,  a  nic  naň  nedopustí.  Na  otázku  mau,  proč  ale 
proti  němu  zřejmě  newystupují,  proč  se  ho  weřejně  neodříkají, 
byla  owšem  odpowěď  pohotowě,  že  nemají  organu.  To  mi  arci 
nepostačowalo.  Ptal  jsem  se,  čím  to  je,  že  se  zde  w  Praze  na 
žádný  jiný,  mírněiší  časopis  neraohau  zmoci.  Na  to  krčil  rame- 
nama;  wyslowil  toliko  přání  swé,  aby  prý  Wídenský  Denník 
w  Praze  wycházel,  pak  žeby  prý  to  jinač  chodilo  atd.  Rozešli 
jsme  se  s  žádostí  od  něho  na  mne,  abych  mu  brzy  nějaký  článek 
do  Časopisu  Musejního  podal;*)  což  jsem  owšem  ochotně  při- 
slíbil" 

„S  Hawlíčkowým  oním  úmyslem,  wydáwání  Slowana  za- 
nechati, musí  to  býti  prawda;  neb  w  jiné,  a  jak  se  mi  zdá 
prawdiwější  versí  wyprawowal  mi  též  Wocel,  že  se  Hawlíček 
chtěl  do  Prahy  přestěhowati,  aby  se  místo  Slowana  uwázal 
w  aučastenstwí  při  encyklopedickém  slowníku;  chtěl  prý  mu 
k  tomu  cíli  p.  Palacký  wymoci  ročního  platu  1200  zl.  stř.  od 
Matice  (jak  dalece  toto  doslowně  prawda  jest,  wáhám  se  wěřiti, 
něco  wšak  wždy  může  býti);  to  wšak  prý  zwěděw  wšewědaucí 
pan  Sacher,**)  postaral  se  o  to,  aby  se  Hawlíček  do  Prahy  pře- 
stěhowati nemohl ;  tedy  musil  owšem  od  encyklopedie  upustiti 
a  k  Slowanu  se  nawrátiti.  —  Tak  Wám  to  píši,  jak  mi  bylo 
praweno,  a  již  z  toho  můžete  pozorowati,  že  k  orientowání  se 
zde  potřebuji  trochu  času;  neb  jest  widěti,  že  se  newšecko  děje 
weřejně,  nýbrž  mnoho  pod  rukau,  a  potom  se  tomu  jiná  barwa 
dáwá,  dle  potřeby." 

„Jde  nyní  powěst,  že  Kutnáhora  bude  postawena  w  oble- 
žení, aby  ani  tam  Slowan  wycházeti  nemohl;   což    dílem  w  tom 

*)  Kyl  totiž  redaktorom  jeho. 
**)  Toho  času  policejní  ředitel. 
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stwrzeuí  swé  uachází,  že  dwa  úředníci  císařští  odtamtud  z  trestu 
přesazeni  byli  na  jiná  místa,  protože  s  Hawlíčkem  příliš  přá- 
telsky obcowali.  Jeden  z  nich  dostal  se  prý  do  Hradce,  kdež 
ostatně  Slowan  také  se  čte  a  w  prostředních  třídách,  ba  w  obec- 
ném lidu  welnii  škodliwě  píisobí  w  ohledu  na  náboženstwí,  jakž 
jsem  pozorowati  příležitost  měl  w  rozprawé  s  hostmi  \\  hospodě 
Dobrodějowě  a  s  jinými  osobami.'- 

„U  pana  Palackého  jsem  byl  s  poklonau  swau  hned  den 
po  mém  příjezdu.  Přijal  mě  nad  očekáwání  laskawé.  Jakž  takž 
jsem  se  w  prwní  rozprawě  politice  a  jiným  nemilým  wěcem  ještě 
wyhnul.  Druhý  den  wšak  potom  setkali  jsme  se  \v  museu  a  šli 
jsme  zúroweň  odtamtud,  pročež  jsem  jej  až  k  domu  jeho  wy- 
prowodil.  Tu  již  přišla  řeč  na  nešťastný  encyklopedický 
si  o  w  nik  a  zdali  i  já  pro  něj  pracowati  míním.  Počal  jsem  co 
nejšetrněji  možná  wykládati  příčiny,  pro  které  aučastniti  se 
toho  nemohu;  předně  že  mi  při  začátku  mého  powolání  čas 
nikterak  postačowati  nebude.  On,  žeť  na  mně  práwě  jen  žá- 
dati chtějí  články  z  dějepisu  rakauského;  on  sám  že  na  sebe 
podobně  wzal  dějepis  český.  Hájil  jsem  se  proti  tomu  tím,  že  já 
musím  nyní  studowati  systematicky  pro  školu,  což  docela  jiný 
pořádek  jest  nežli  alfabetický  atd.  Nežli  jsme  do  tužšího  přišli, 
dostali  jsme  se  wšak  již  k  domowním  dweřům,  a  tuť  setká  se 
s  námi  slawný  Trojan,  přicházející  s  druhé  strany,  čímž  se  řeč 
naše  přetrhla  a  rozešli  jsme  se  s  tím,  že  mne  zwal,  abych  jej 
brzy  nawštíwil,  abychom  o  tom  dále  mohli  promluviti.  Nemíním 
wšak  s  tím  nyní  hned  pospíchati,  pokud  se  ještě  wíce  o  prawém 
stawu  wěci  nedowím.  I  Nebeský,  k  němuž  jsem  druhého  dne  na 
to  přišel,  zmiňowal  se  o  slowníku ;  jemuž  jsem  mínění  swé  zře- 
telněji powěděl;  on  wšak  přec  myslil,  že  bych  mohl  něco  jim 
napsati,  ačkoli  sám  utajiti  toho  nemohl,  že  i  on  i  jiní  neřádi 
byli  náwrhu  toho  slowníka  a  těžkostem  toho  rozumějí.  Pouěwadž 
jsem  Nebeskému  mezi  jiným  řekl  také,  že  myslím,  že  se  na 
mne  redakce  slowníka  onoho  beztoho  hněwá,  a  wyprawowal  jsem 
mu  příběh  o  onom  psaní  Gablerowě  ke  mně  do  Wíduě  a  mé 
odpowědi,  na  kterau  jsem  žádného  listu  wíce  nedostal,  přišli 
jsme  přitom  na  rozličná  rozjímání.  W  tom  odpoledne,  když  jsme 
s  Wocelem  šli  trochu  procházkau  po  Aleii,  potkali  jsme  Ga- 
blera  samého;  kterýž  se  s  námi  zastavil  a  mne  wítal  i  také 
prawil,  že  mne  druhého  dne   odpoledne   nawštíwí;    proti   čemuž 
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jsem  nic  neměl.  Těšil  jsem  se  welice  na  tuto  náwštěwu,  poně- 
wadž  bychom  si  jistě  byli  powěděli  dobře  do  prawdy:  wšak  kdo 
nepřišel  ani  druhého  ani  třetíiio  dne,  byl  (iabler.  Tak  mě  naděje 
má  sklamala.  Chci  wšak  ještě  trochu  čekati,  a  dříw  sám  od  sebe 
ani  s  nim  ani  s  p.  Palackým  žádné  rozprawy  nehledati  *)  —  Co 
jsem  od  jiných  posud  o  slowníkn  tom  slyšel,  wšecko  ukazuje, 
že  sil  ochotných  a  schopných  naskrze  se  nedostáwá;  ale  zatwr- 
zelost  úmyslu  jest  při  dwau  při  třech  osobách  weliká,  a  druzí 
očekáwají,  jak  to  wypadue.  Prozatím  tedy  potud"  .  .  . 

Dopis  tento  byl  jeden  z  dlauhé  řady  jiných,  které  jsme  Ji- 
reček  a  já  spolu  wyměňowali  během  let  1849  až  1862,  kteréžto 
nebyly  beze  wší  praktické  důležitosti.  On  i  já  ukládali  jsme  si 
je,  i  nacházejí  se  nyní  obojí  w  mé  schráně ;  snad  někdy  i  jiným 
poslauží  k  objasnění  některých  stránek  tehdejších  našich  po- 
měrů národních.  Pioku  1851  chýlilo  se  wždy  patrněji  k  proměně 
we  wnitřní  politice  rakauské  na  ujmu  s^Yobodných  řádů  zaslí- 
bených ústawau  Kroměžířskaii.  Ač  teprvv  při  samém  konci 
roku  1850  (30.  Pros.)  wyhlášeny  byly  ůstawy  jednotliwých  zemí 
w  srowualosti  s  onau  ústawau  říšskau,  wšak  potom  sněmy  zemské 
přes  wšeliké  naléhání  na  to  nebyly  swoláwány,  a  wždy  wíce 
jewilo  se,  že  se  wláda  klonila  k  nezdržení  slibu  o  ústawé. 
W  Praze  jewilo  se  to  tím  wíce  při  wýjimečném  stawu,  který  byl 
čím  dále  tím  wíc  stěžowán,  zwlášté  obmezowáním  tisku.  Toť 
owšem  bylo  příčinau  wždy  wětší  nespokojenosti  w  kruzích  wla- 
steneckých.  Hrabě  Lew  Thun  nebyl  účasten  tohoto  zpátečního 
směru.  On  byl  wstaupil  do  ministerstwa,  pokud  směru  toho  ne- 
bylo, a  působil  hned  z  počátku  pilně  ku  pokroku  w  oboru 
swém,  jmenowitě  pak  ku  prospěchu  národnosti  české  we  školstwí. 
Nemínil  pak  i  když  se  při  wládé  zmáhaly  wplywy  jemu  pro- 
tiwné,  jednoduše  složiti  zbraň,  nýbrž  působiti  dále  w  mezích 
možnosti.  K  tomu  se  w  nespokojených  kruzích  Pražských  ne- 
přihlíželo, nýbrž  wykládaly  se  i  jeho  skutky  wšelijak  za  zpáteč- 
nické,  a  nedůwěřowalo  se  mu.  Jireček  a  já,  znajíce  pewnau 
a  poctiwau  jeho  powahu,  hleděli  jsme  uedůwěru  tuto  škodliwau 
mírniti  objasňowáním  wěcí,  které  wedly  k  nedorozuměním.  Psáwal 


')  Powéděl  mi  později  Nebesky,  jenž  s  Gablereiii  o  té  wěci  mhiwil, 
příčinu,  proč  ke  mně  nepřišel,  poněwadž  prý  Wocel  při  potkáni  onom, 
když  řekl,  že  přijde,  jaksi  se  zaškaredil. 
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jsem  tedy  Jirečkowi  o  wšecii  příhodách  Pražských  toho  se  do- 
týkajících;  Jireček  mé  dopisy  obyčejně  ministrowi  i  zase  Helfer- 
towi  dodáwal  ku  přečtení,  a  jím  dowídal  jsem  se  od  nich,  jak 
wlastně  to  neb  ono  bylo.  Někdy  se  ministr  sám  po  Jirečkowi 
mne  dotazowal,  na  čem  mu  záleželo,  i  dalo  se  tím  spůsobem 
mnoho  sprostředkowati,  ne  u  wšech,  ale  aspoú  u  mnohých,  aby 
neztráceli  úplně  chuti  k  činnosti,  jako  by  již  wůbec  \se  snahách 
wlasteneckých  k  ničemu  wésti  nemohla.  Neb  takowý  práwě  pessi- 
mismus  tehdáž  nejwíce  pauowal,  když  agitace  politická  byla  na 
ten  čas  bez  prospěchu. 

K  porozumění  směru,  we  kterém  pracowalo  ministerstwo  \vy- 
učowání  ku  prospěchu  národnosti  české,  měl  podobně  působiti 
také  Wídenský  denník,  jakž  bylo  půwodcům  jeho  na  mysli. 
W  tom  směru  psal  jsem  do  něho  ještě  i  z  Prahy  několik  článků 
týkajících  se  tehdejších  wěcí.  Pohříchu  wšak  denníku  nepodařilo 
se  získati  sobě  důwěru  Pražských  kruhů,  a  poněkud  k  tomu 
přičinila  i  některá  přílišná  horli wost  redaktora  Wotky,  který 
nezachowáwal  wždy  prawé  míry  w  zápase  s  protiwníky.  Přišlo 
z  toho  po  některém  čase  k  rozdwojeuí  w  ředitelstwu  listu,  ná- 
sledkem čehož  od  konce  měsíce  Kwětna  Wotka  složil  redakci, 
a  ^Yzal  ji  na  sebe  Hermeuegild  Jireček.  Newzpomohlo  to  wšak 
již  mnolio;  počet  předplatitelů  byl  od  počátku  malý,  a  neroz- 
muožil  se  podstatně  ani  potom,  tak  že  prostředky  k  wydržowání 
docházely,  a  již  dne  28.  Cerwna  psal  mi  Jireček,  že  se  pomý- 
šlelo již  jen  asi  do  konce  příštího  čtwrtletí  we  wydáwáuí  po- 
kračowati. 

Mezitím  jsem  byl  teprw  čtyry  neděle  po  příjezdu  z  Wídně 
do  Prahy,  totiž  buď  29.  nebo  30.  Dubna  začal  přednášky 
swé  na  universitě.  Hodina  ke  čtením  byla  mi  ještě  za  mé  ne- 
přítomnosti wykázána  nepři zniwá,  totiž  we  kterau  připadalo  nej- 
wíce jiných  obligatných  předmětů  i)ráwnických.  Musil  jsem  tomu 
přičítati,  že  se  ku  přednáškám  mým  přihlásilo  jen  31  posluchačů; 
ale  potěšení  jsem  měl  z  nich,  že  každodenně  přicházeli  w  počtu 
skoro  stejně  aupluěm  a  bylo  při  wšech  znamenati  upiatau  po- 
zornost jedněch  píšících,  jiných  toliko  poslauchajících.  Předmětem 
byly  dějiny  Pakauska  od  Ferdinanda  I.  do  bitwy  Bělohorské. 
Předeslal  jsem  úwod  naznačující  pojímání  dějepisu  rakauského 
z  wědeckého  stanowiště,  a  několik  i)ředuášek  potomních  podá- 
walo  přehled    politického  stawu  wšech  jeduotliwých  zemí  rakau- 
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skýcli  před  nastaiipeníni  Ferdinanda  I.  "w  Čecbách  a  >y  Uhrícb. 
Po  něm  teprw  následowalo  [)ragmatické  wyprawowání  dějin,  které 
jsem  wšak  pro  krátkost  školního  běhu  letního  nedowedl  až  ku 
konci,  než  tuším  jen  asi  do  konce  16.  století. 

Přednášky  mé  byly  owšem  české;  německy  byl  dějepis  wše- 
obecný  i  rakaiiský  zastaupen  do  té  doby  professorem  Vietzem, 
již  tuším  od  roku  1837.  Poznáwalo  se,  že  k  nowějším  poža- 
dawkňm  nestačil ;  i  jednalo  ^e  již  tebdáž  o  powoláuí  Hoílera 
pro  dějepis  Nvšeobecný,  a  byl  jsem  dopisem  Jirečkowým  za  po- 
sledních dní  Dubna  wyzwán  od  ministra,  abych  o  jeho  spůsobi- 
losti  a  powaze  pí•ez^Yěděl  a  jemu  přímo  psal.  Učinil  jsem  tak 
dne  12.  Kwětna  hlawně  na  základě  rozmluwy  s  Palackým,  který 
znaje  jej  w  jeho  tehdejším  postawení  co  archiváře  w  Bamberce, 
dal  mi  o  něm  ná^Yěští  pochwalné.  —  Co  česky  přednášející 
nacházeli  se  tehdáž  we  sboru  proťessorském  Wocel,  Čelakowský 
powolaný  z  Wratislawě,  Hanuš  a  Kaubek;  z  professorii,  pod 
kterými  jsem  já  byl  ještě  studowal,  zůstáwali  Bořiwoj  Presl, 
Petřina  a  Jandera,  který  totiž  byl  již  dán  na  odpočinek,  ale 
přednášel  z  dobré  wůle  proto  ještě  předce.  Z  ciziny  byl  již 
předešlého  roku  powolán  Curtius  pro  klassickau  filologii,  o  něco 
později  tuším  Schleicher  pi'o  jazyk  německý  a  Leouardi  pro 
filosofii.  Děkanem  toho  roku  byl  Kostelecký.  Brzy  po  začetí 
přednášek  účastnil  jsem  se  také  co  examinátor  při  wšeobecných 
zkauškách  práwnických;  předsedán  zkušební  kommissí  k  tomu 
zřízené  byl  professor  Schnabel,  můj  někdejší  professor  w  práwích 
a  saukromý  přízniwec,  jakž  o  něm  psáno  na  swých  místech. 

K  jiným  powiunostem  dostalo  se  mi  tehdáž  také  jmenowání 
za  člena  kommissí  pro  wědeckau  terminologi  i  českau  (15.  Čw.). 
Za  příčioau  uwedení  wyučowacího  jazyka  českého  na  gymnasia 
a  realky,  w  čemž  byly  se  staly  již  od  předešlého  roku  některé 
začátky,  zwláště  ustauowením  Staroměstského  gymnasia  akademi- 
ckého za  wzorné  gymnasium  české,  uznáno  bylo  zapotřebí  prá\Yě 
se  \Yzhledem  ke  gymnasiím  a  realkám  jednostejné  názNYOslowí  usta- 
nowiti,  a  byl  ku  poradě  o  to  i  o  jiné  některé  AYěci  již  w  polo- 
wici  Kwětna  powolán  Šafařík  do  Wídně,  kdež  u  Jirečka  se 
ubytowal.  K  jeho  náwrhu  oblíbeno  jest  zřízení  řečené  kommissí 
w  Praze,  a  jmenowán  jest  Šafařík  za  jejího  předsedu,  za  členy 
l)ak  Čelakowský,  já  a  Erben,  za  aktuara,  kterému  pi-ipadala  nej- 
wětší  práce,    totiž    uwedení    wší   sebrané    látky    w    jeden    celek 
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w  pořádku  abecedním,  Štorch.  Počali  jsme  po  náwratu  p.  Šafa- 
ííka  z  Widné  hned  piJně  pracowati,  což  wšak  bylo  tepiw  na 
začátku  měsíce  Cerwence,  poněwadž  tam  až  do  té  doby  zdržen 
byl  pro  jiné  porady. 

J  i  r  e  č  e  k  taužil  tehdáž  po  uawštíweul  Prahy.  Byl  by  rád 
přijel  na  swátky  Swatodušní  (8.  Čw.) ;  byl  wšak  práwé  uhosténím 
Safaříka  u  sebe  zdržen;  nicméně  potom  za  jeho  ještě  přebýwání 
we  Wídni  w  dorozumění  s  ním  na  několik  dní  přijel,  a  byl 
w  Praze  naším  hostem.  AVrátil  se  do  Wídně  dne  25.  Cerwna, 
pobyw  na  zpátečně  cestě  jeden  den  u  rodičů  swých  w  Mýtě. 

Ze  saukromých  jiných  poměrů  mých  toho  času  nazachowalo 
se  mi  dost  pamětí.  Ze  starších  známých,  s  kterými  jsem  předešlá 
léta  obcowal,  byl  se  Špatný  dostal  z  Prahy  k  swé  welké  lítosti 
při  organisací  úřadů  politických  w  měsíci  Březnu  roku  1850 
do  Pardubic  za  krajského  sekretáře ;  ale  pomocí  přínduwčích, 
o  které  jsem  se  mu  já  také  trochu  staral,  dostal  se  zase  zpět 
na  Smíchow  již  kdysi  w  měsíci  Listopadu  téhož  roku,  a  býwali 
jsme  zase  mnoho  pospolu.  Z  jiných  starých  přátel  dostal  se  též 
do  Prahy  milý  někdejší  spolužák  W  á  c  s  1  a  w  S  w  o  b  o  d  a,  byw 
z  gymnasia  Hradeckého  powolán  na  akademické  gymnasium 
w  Praze. 

W  příbuzenstwu  mém  stala  se  toho  času  změna  s  milým 
swatem,  P.  Pantaleonem  Neumanem.  Dostal  se  totiž  ze 
Záboře,  kdež  dotud  byl  kaplanem,  za  faráře  čili  lokalistu  do 
W  e  1 1  r  u  s  (8.  Dub. )  z  Hradecké  dioecesí  do  Pražské.  Před- 
cházela jej  již  tehdáž  dobrá  powěst  pro  zaslaužilé  literární  práce 
náboženské,  a  byl  proto  welmi  pochwalně  přijat  od  kardinála 
knížete  Schwarzenberka,  jemuž  předstawil  jej  dne  23.  Dubna 
kanowník  Pěšina,  Přestěhowaw  se  teprw  potom  (29.  Dub.)  do 
Weltrus,  měl  tam  dne  2.  Cerwna  ponejprw  míti  visitaci,  k  níž 
zwal  mě;  a  také  jsem  tam  k  tomu  dni  zajel,  ač  nepamatuji  se 
na  podrobnější  okolnosti;  opět  pak  jsem  ho  nawštíwil  dne 
28.  Cerwence. 

Dne  23.  Cerwence  skončil  jsem  přednášky  toho  jtůlletí, 
a  byl  bezpochyby  prwé  úmysl  můj  na  prázdniny  podíwati  se  do 
Police.  Již  wšak  o  několik  dní  dříwe  došlo  mě  psaní  od  Jirečka 
dané  dne  18.  Cerwence,  kterým  mi  oznamowal  přání  pana  ministra 
i  také  Helferta,  zdali  bych  nechtěl  prázdniny  nebo  některau 
část  jich  stráwiti  we  Wídni  w  archivích,    k  čemuž  dostalo  bv  se 
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mi  peněžité  podpory.  Bylo  mi  to  welice  wítané,  ač  tak  abych 
předce  také  některého  odpočinutí  užil,  kterého  jsem  po  mnohém 
namáhání  za  minulých  dwau  let  potřebu  pilnau  cítil.  Mínil  jsem 
tedy  aspoň  na  14  dní  zajeti  do  Police,  což  wšak  prwé  nemohlo 
býti  než  asi  3.  neb  4.  Srpna.  Připadaly  totiž  do  času  předtím 
ještě  některé  zkaušky  práwníků,  a  záleželo  mi  na  dokonání  ještě 
do  té  doby  dwau  literárních  prací,  článku  do  Musejnika  o  snahách 
domu  rakauského  o  nabytí  koruny  polské  w  16.  století  (na  zá- 
kladě badání  Wídenských  za  minulého  roku)  a  předmluwy 
k  Jungmauowě  Historii  literatury  české  s  žiwotopisem  jeho. 
kteréžto  dílo  se  konečně  dotiskowalo  mau  péčí;  neb  jsem  to  ze 
swého  sekretářstwí  Matičního  ještě  na  sobě  podržel.  Oznámil 
jsem  tedy  do  Wídně  přání,  aby  mi  podpora  na  studia  w  archivích 
teprw  asi  od  18.  neb  19.  Srpna  na  pět  neb  na  šest  neděl  byla 
powolena.  Pan  ministr  ochotně  tak  k  tomu  swolil,  ale  jedna  wěc 
byla  mu  při  tom  na  srdci,  totiž  kdo  by  mě  zatím  zastal  w  Praze 
w  kommissí  uázwoslowné,  která  dle  přání  určitě  wysloweného 
měla  s  dílem  swým  asi  do  tří  měsíců  býti  hotowa.  Měl  jsem 
w  dorozumění  s  Šafaříkem  nawrhnauti  náměstka  za  sebe.  W  tom 
se  naskytly  welké  obtíže.  Nawrhowal  jsem  panu  Šafaříkowi 
Wrťátko;  on  sám  měl  o  něm  dobré  mínění,  ale  obáwal  se  ná- 
mitek před  weřejností  proti  němu  z  té  příčiny,  že  již  dáwno 
s  ničím  wětším  newystaupil  w  literatuře.  Wznesli  jsme  tedy  wěc 
na  kommissí  w  sezení  jejím  dne  25.  Cerwence ;  tam  wšak  ua- 
wrhowaly  se  osoby  rozličné;  jedny  se  nezdály  těm,  jedny  oněm, 
až  uzawřeno  nawrhnauti  ministerstwu  na  wybranau  bud  Šohaje 
bud  Hanuše,  ač  proti  jednomu  i  druhému  byly  námitky.  We 
srozumění  s  Šafaříkem  oznámil  jsem  staw  wěcí  Jirečkowi;  tu 
pak  pan  ministr,  uwážiw  wše,  učinil  uzawření  sám  od  sebe  zcela 
neočekáwané,  totiž  aby  na  čas  mé  nepřítomnosti  zastal  mé  místo 
w  kommissí  Jireček;  měl  se  za  tau  příčinau  asi  w  polowici 
Srpna  odebrati  do  Prahy.  Následkem  toho  došel  mě  z  ministerstvva 
dopis  daný  již  29.  Cerwence,  kterým  mi  ustanoweno  200  zlatých 
co  diaetní  paušál  na  pět  neděl  pobytu  we  Wídni. 

Když  jsme  tím  spusobem  měli  jeti  já  do  Wídně  a  Jireček 
do  Prahy  (čehož  jsme  oba  potud  litowali,  že  jsme  zbaweni  byli 
naděje  na  přátelské  spolu  obcowáuí),  dohodli  jsme  se,  abych  se 
we  Wídni  zase  ubytowal  u  něho,  tedy  s  bratrem  jeho  Hermene- 
gildem,    on   pak    w  Praze   w  našem    bytu,    we  kterém    učiněno 
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potřebné  opatření  k  jeho  obsluze  za  naší  nepřítomnosti.  Liduška 
totiž  měla  se  mnau  jeti  do  Police  a  tam  za  pobytu  mého  we 
Wídui  zůstati.  Jak  ustanoweno,  odjeli  jsme  z  Prahy  w  neděli 
dne  3.  Srpna.  Dvva  dni  jsme  se  zdrželi  w  Hradci,  kdež  jeden 
den  jsme  wykonali  wycházku  na  Kopeček,  druhý  den  dokonce 
na  Kunětickau  horu;  G.  Srpna  jsme  pak  dojeli  do  Police. 
O  mém  tehdejším  pobytu  tam  nemám  docela  žádných  podrobných 
pamětí.  Bezpochyby  bawili  jsme  se  šťastné  s  rodiči  a  dobrými 
známými.  Nepochybně  navvštíwili  jsme  také  milého  přítele  P.  Ba- 
silia  w  Martinkowicích.  Zůstal  jsem  pak  w  Polici  nezcela  14  dní. 
totiž  jen  přes  Polickau  pauť  (15.  Srpna)  a  dwa  dni  potom.  Odjel 
jsem  totiž  časně  ráno  dne  18.  Srpna,  jak  obyčejné  přes  Náchod, 
odtamtud  po  posté  do  Hradce,  a  zdržew  se  tam  u  bratra  Do- 
broděje  od  poledne  do  poledne,  dne  20.  jel  jsem  po  poledni  do 
Pardubic,  a  odtamtud  po  železnici  do  Wídné  nočním  wlakem, 
tak  že  jsem  dojel  ráno  dne  21.  Srpna. 

Měl  jsem  hned  druhý  den  po  swém  příjezdu  (22.  Srpna) 
příležitost  ku  předstawení  se  panu  ministrowi,  a  měli  jsme  roz- 
prawu  welmi  srdečnau.  Můj  spůsob  dopisowání  z  Prahy  jej  welmi 
těšil ;  jak  jsem  od  Jirečka  zwěděl,  byl  jeden  z  mých  dopisů  dal 
i  přeložiti  do  němčiny  pro  praesidenta  ministerstwa  kníže  Felixa 
Sch^varzenberka.  Jireček  byl  ještě  den  po  mém  příjezdu  ^ve 
Wídni,  a  odjel  do  Prahy  teprw  22.  Srpna,  tak  že  jsme  si  o  wšem 
potřebném  dobře  mohli  ještě  porozpráwěti.  S  bratrem  jeho  Her- 
menegildem  spořádali  jsme  si  swé  společné  hospcdářstwí  domácí 
zrowna  asi  týmž  spůsobem  jako  za  předešlého  roku,  já  pak  hned 
počal  jsem  swé  práce,  nejprwé  w  bibliothece,  potom  od  2.  Září 
w  archive  dworském,  užíwaje  k  tonm  den  jak  den  celého  času. 
po  který  byly  přístupny.  Toliko  neděle  a  swátky  byly  ustano- 
^Yeuy  k  wýletům.  Bylo  jich  wšak  dosti  málo  pro  nepřízuiwé  po- 
časí. Hned  prwní  neděli  dne  24.  Srpna  předsewzali  jsme  s  Her- 
menegildem  wycházku  na  Leopoldsberk.  Byl  pěkný,  ale 
neobyčejně  horký  den.  Swezli  jsme  se  po  omnibusu  jen  do 
DíJblinka;  odtamtud  jsme  šli  pěšky  přes  Meilitieiistadt  do  Nuss- 
dorfa  a  dále  po  pěšině  točitě,  ale  nicméně  dost  příkré  na 
wrch  asi  od  jedenácti  hodin  do  půl  dwanácté,  zrowna  w  nej- 
horším pnrnu.  Užili  jsme  shůry  wylilídky  welmi  krásné  přes 
krajinu  podél  Dunaje  od  Klosterneuburka  až  přes  Wídeň  ke 
hranicům  uherským.    Posilniwše  se  dobrau   \YÍdličkowau  snídaní. 
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šli  jsme  z  Leopoldsberka  po  lesnatém  hřebenu  na  Kahlen- 
berk,  kdež  poobědowali  jsme  a  zwlášté  žízeň  zahnali  každý 
pintau  piwa.  Odtamtud  hnuli  jsme  se  odpoledne  asi  we  čtwit  na 
čtwrtau.  Byli  jsme  se  smluwili  s  professorem  Smetana u,  prae- 
monstratem  Plzeňským,  který  konal  s  jiným  známým  wycházku 
do  Dornbacha,  že  se  na  zpátečně  cestě  sejdeme  w  Xeustiftu, 
i  šli  jsme  tedy  z  Kahlenberka  přes  známá  wýletní  místa  Wí- 
deňanů,  Krapfemvaldl  a  Himmel,  kdež  jsme  se  zdrželi  jen  na 
káwu,  potom  pak  dále  přes  Siefrink.  W  Xeustiftu  jsme  čekali 
od  půl  šesté  do  půl  sedmě  na  Smetanu  w  jedné  hospodě  za- 
hradní, kdež  se  wesele  tancowalo  při  jakés  hudbě  šumařské. 
Smetana  wšak  nepřišel,  jak  nám  potom  powěděl,  že  on  ani 
známý  jeho  neznali  cesty,  tak  že  jsme  se  minuli.  Dali  jsme  se 
tedy  na  další  zpátečnau  cestu  přes  Petzleinsdorf,  odkud  jezdí 
omnibusy;  nenalezše  wšak  místa,  šli  jsme  i  odtud  pěšky  welmi 
chutě;  byli  jsme  se  tak  rozchodili,  že  jsme  ostatní  cesty  přes 
Gersthof  a  Wáhrink  wykouali  skoro  za  ^/^  hodiny.  We  ^'^  na 
osm  jsme  byli  u  Ježka,  kdež  jsme  powečeřeli. 

Již  wšak  uazejtří  potom  změnilo  se  počasí.  Byl  jsem  na  ten 
den  ( 25.  Srp.)  zwán  od  Helferta  do  G  r  i  n  c  i  n  k  a  zároweň 
s  Jágreni,  professorem  dějepisu  w  Insbruku  (jenž  asi  zrowna 
tehdáž  powolán  byl  do  Wídně)  a  s  Faylem,  koncipistau  od 
ministerstwa  wyučowání,  zanášejícím  se  též  s  dějezpytem,  abych 
se  blíže  s  nimi  seznámil;  ale  nebylo  z  toho  nic  pro  Avelkau 
bauřku.  která  se  strhla,  tak  že  jsme  se  na  cestu  tam  wydati 
nemohli.  W  prwuí  neděli  potom  (31.  Srp.)  zkusili  jsme  odpoledne 
s  Hermenegildem  Jirečkem  a  professorem  Šemberau  i  jistým  kra- 
janem jeho  z  Mýta  ip.  Syrowým)  wycházku  do  Prátru.  Šli  jsme 
od  nás  z  Waaggasse  přes  Žoíiin  most;  ale  na  cestě  odtud 
w  zelené  krajině  chytil  nás  prudký  lijawec,  před  nímž  schowali 
jsme  se  pod  široký  strom;  když  pak  trochu  ulewilo,  pospíšili 
jsme  do  hlawního  stromořadí  w  Prátru,  a  když  znowa  počalo 
pršeti  silně,  poseděli  jsme  si  jen  w  restaurací  sewerního  nádraží, 
a  opět  w  dešti  nawrátili  jsme  se  wečír  Jilger/eilem  k  domow'u. 
I  potomní  dni  bylo  nejen  deštiwo,  nýbrž  i  mraziwo,  tak  že 
i  opětné  pozwání  od  Helferta  s  Jágrem  a  Faylem  do  Grincinka 
na  středu  potom  (3.  Září)  se  zmařilo.  Seznámil  jsem  se  wšak 
s  oběma  řečenými  učenci  za  tehdejšího  pobytu  we  Wídni,  a 
obcowal  jsem  s  nimi  dosti  často,  ač  na  podrobnější  okolnosti  se 


380  'S5i. 

nepamatuji:  a  býwal  jsem  také  jinak  mnoho  pospolu  <  Helfertem 
i  zase  s  Šemberau,  Rybičkau  a  jinými  Wídenskými  wlastenci. 
Toliko  Beck,  tehdáž  při  ministerstwu  sprawedlnosti  přidělený 
k  ministerskému  raddowi  Hyenowi,  byl  několik  dní  po  mém  pří- 
jezdu odjel  na  několik  neděl  doTersta  na  n.áwštěwu  k  bratru  swému. 

Za  pobytu  mého  \ve  Wldni  stala  se  opět  změna  w  naší 
rodině  Polické.  Šwakr  Josef  byl  totiž  již  dne  2.  Srpna  úředně 
/prawen  o  přesazení  swém  z  Landskrona  w  též  wiastnosti  co 
listowní  do  Litomyšle,  kamž  měl  se  stéhowati  za  čtyry  ne- 
děle; prodlaužilo  se  to  wšak  potom  až  do  konce  Září.  Mimo  to 
měl  aumysl  wstaupiti  w  manželstwí,  a  byl  mezi  tím  časem 
ustanowen  také  den  swatby  na  3U.  Září.  Měli  jsme  owšem  také 
s  Liduškau  býti  na  swatbě,  ale  pro  rozličné  okolnosti  dobře  se 
mi  to  nehodilo.  Mínil  jsem  toliko  na  cestě  z  Wídně  zastawiti  se 
w  Landskroně,  abych  aspoň  newéstu  poznal.  Byla  to  mladá 
wdo\Ya  po  úředníku  železničním,  s  nímž  byla  jen  rok.  Matylda 
rodilá  Bennoui  z  rodiny  dáwno  w  Landskroně  usedlé.  Wyjel 
jsem  tedy.  když  se  již  prázdniny  chýlily  ku  konci,  z  Wídně  dne 
24.  Září,  a  zdržel  jsem  se  w  Landskroně  přes  noc  a  do 
11  hodin  ráno  druhého  dne  (25.  Září),  pospíchaje  do  Police, 
odkudž  dle  umluwy  toliko  tchán  a  tchyně  měli  jeti  na  swatbu. 
Zdržew  se  jeden  den  w  Hradci  od  wečera  do  wečera,  jel  jsem 
w  noci  potom  až  do  Náchoda,  a  ráno  dne  27.  Září  byl  jsem 
\v  Polici.  Neušel  jsem  zde  swatebnímu  weselí;  nebo  dne  29.  Září 
měla  swatbu  přítelkyně  Liduščina  Amalie  Kazecká,  sestra 
Augusta  Kazeckého,  berauc  sobě  sauseda  Braumowského  Wintra 
kupce :  i  musil  jsem  prijmauti  požádání  za  swědka.  Časně  ráno 
toho  dne  tchán  a  tchyně  odjeli  do  Landskrona,  kdež  swatba 
byla  jak  ustanoweno  nazejtří  potom  (30.  Září).  Dle  přání  jejich 
počkali  jsme  s  Liduškau  na  ně  w  Polici.  Odjeli  z  Landskrona 
hned  ten  den  potom  (1.  Října),  a  zdržewše  se  přes  noc  w  Hradci, 
přijeli  do  Police  dne  2.  Října.  Tu  jsme  jen  ještě  den  pobyli 
s  nimi  (3.  Ríj.),  a  dne  4.  Října  wrátili  jsme  se  konečně  ku 
Praze.  Přes  noc  jsme  i  my  zůstali  w  Hradci  u  bratra  Dobroděje, 
tak  že  jsme  teprwé  dne  5.  Října  do  Prahy  přijeli.  O  den  dříwe 
byl  se  šwakr  s  manželkau  swau  již  také  prestéhowal  z  Lands- 
krona do  Litomyšle  (4.  Října*. 

Do  času  minulého  tohoto  pobytu  méiio  \Ye  Wídni  připadlo 
wyhlášení  powěstných   tří  kabinet  nich  listů   dne  20.  Srpna 
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toho  roku,  kterými  stariowena  byhi  odpowědnost  ministerstwa 
říšského  wýhraduě  jen  k  mocnáři  a  trimu  a  nařizowalo  se  mini- 
sterstwii  i  státní  raddě  téhož  roku  zřízené  dle  ustanoweni  ústawy 
Kroměžířské,  aby  w  uwážení  wzali  možnost  trwáni  a  prowedení 
této  konstituční  ústawy  rakauské.  Bylo  tím  owšem  naznačeno, 
že  se  zamýšlí  změna  we  zřízení  státním;  ale  jak  daleko  by 
sahati  měla,  nebylo  hned  docela  jisto.  Z  rozprawy  s  Helfertem 
o  tom  hned  nazejtří  po  wyhlášení  spatřowal  jsem,  že  i  jemu 
byla  wěc  nedosti  jasná,  a  saudil  jsem  z  pozdějších  některých  pro- 
jewů,  že  hrabě  Thun  jak  od  prwního  počátku  tak  i  tehdy  ne- 
kladl wáhy  na  zachovvání  oktrojowané  ústawy  Kroměžířské,  jak 
práwě  byla,  ale  zachowáwal  i  nyní  mínění,  že  se  dá  piispůsobiti 
k  potřebám  jednotliwých  zemí  ua  historickém  základě  někdejších 
sněmů  stawowských.  Že  byl  směr  jeho  při  této  nastáwající  změně 
jiný  než  některých  jiných  členů  ministerstwa,  dalo  se  sauditi 
z  powěstí,  které  hned  potom  kolowaly  a  šířeny  byly  zwláště 
cizokrajnými  listy,  že  on  odstaupí,  ano  že  ministerstwo  wyučo- 
wání  zrušeno  bude  a  obnoweua  bude  někdejší  komniissí  dworská 
nad  studiemi  podřízená  ministerstwu  wnitra.  Powěsti  tyto  spů 
sobily  w  Praze  welké  obáwání  jakožto  uowé  nebezpečenstwí  pro 
národnost  českau.  Následkem  toho  shledal  jsem  po  swém  na- 
wrácení  do  Prahy,  že  již  weřejné  míněni  o  hraběti  Thunowi 
podstatně  se  bylo  proměnilo  a  již  ujala  se  důwěra  w  něj  pro 
jeho  wynasnažeuí  o  prospěch  we  školstwí  českém.  Na  štěstí 
prokázala  se  powést  o  odstaupení  jeho  brzy  býti  lichau,  a  ne- 
jewila  se  také  žádná  změna  w  jeho  činnosti.  Množilť  se  wždy 
wíce  počet  učebních  sil  českých  na  gymnasiích  a  realkách.  Byliť 
práwě  tehdáž  na  počátku  zimního  školního  běhu  powoláui  So- 
haj,  Hansgirg  a  Zelený  na  gymnasium  Staroměstské;  pe- 
čowalo  se  o  sepsání  českých  učebních  knih  wyzwáníni  spůsobi- 
lých  k  tomu  učenců  od  wiády.  Také  pak  byl  hrabě  Thun  již 
během  minulého  roku  započal  připrawowati  zawedení  spisowného 
jazyka  českého  co  wyučowacího  na  slowenských  gymna- 
siích w  Uhřlch,  a  pokračowal  w  tom  bez  přestání.  Bylť  toho 
času  mezi  jiným  mladý  klassický  tilolog  W oj  áček  ustanowen 
i  za  professora  na  gymnasium  Lewočské,  které  bylo  skoro 
wesměs  osazeno  rodilými  Cechy. 

W  příčině  školních  kněh  českých  pro  gymnasia  byl  se  i  nmě 
dostal    úkol,    sepsání    totiž    krátké    učební    knihy   o  dějepise 


382  '■'^si. 

rakauskéra.  Byl  jsem  k  tomu  wyzwán  od  pana  ministra 
austně,  wšak  s  platností,  jako  by  se  stalo  písemné  a  úředné, 
již  za  swého  pobj-tu  we  Wídni,  a  bylo  wysloweno  přání,  aby 
mohla  kniha  býti  zawedena  již  od  letního  béhu  příštího  roku. 
Měla  také  býti  přeložena  do  němčiny  a  jiných  jazyků.  Hleděl 
jsem  proto  býti  s  ní  hotow  do  wánoc,  ač  nebylo  mi  možná  hned 
po  nawráceuí  do  Prahy  pustiti  se  do  práce  pro  zaneprázdnění 
se  školau.  Počalť  jsem  přednášky  dne  7.  Října.  Obdržew  příle- 
žitéjší  hodinu  než  předešlého  roku,  totiž  od  11  do  12,  měl  jsem 
zapsaných  posluchačů  aspoň  již  do  14.  Října  62,  zrowna  ještě 
jednau  tolik  jako  wloní.  Počal  jsem  tentokrát  s  přednáškami 
o  dějepise  rakauském  saustawně  hned  od  nejstarší  doby,  rozdéliw 
si  látku,  ue^vím  již  zdali  na  rok  čili  na  dwě  celá  léta.  Ponéwadž 
jsem  k  sestawowání  potřebowal  mnolio  času,  dowedl  jsem  toho 
teprw  během  měsíce  Listopadu,  že  jsem  mohl  každý  týden  asi 
tři  dni  po  odbytí  přípraw  pro  školu  několik  hodin  na  spisowání 
dílka  onoho  obrátiti.  Byl  jsem  i  jinými  wěcmi  ^sytrhowán.  jakož 
pro  Wídenský  denník  sepsáním  článku  o  kronice  Bartoše  písaře, 
která  tehdáž  péčí  Erbena  wyšla  nákladem  Tempského.  Líbil  se 
článek  ten,  jak  mi  Jireček  psal  (18.  Listop.),  panu  ministrowi, 
tak  že  dal  jej  přeložiti  do  něračinv  co  přílohu  k  Wídenským 
nowinám  úředním. 

Wším  tím  byl  jsem  tehdáž  po  delší  čas  welice  přetížen, 
tak  že  jsem  si  málo  čeho  jiného  ^všímati  mohl.  Wýjimkau  nej- 
wíce  byly  záležitosti  Matice  České.  Bylť  jsem  členem  sboru 
Matičního,  ani  newím,  zdali  již  za  poslednějšího  času  swého 
sekretářstwí,  čili  od  které  jiné  doby.  Sekretářstwí  byl  po  mém 
odstaupení  zastáwal  Erben,  wšak  tak,  že  zbawen  byl  wšech 
korrektur,  které  totiž  wzal  na  sebe  na  jeho  místě  Jakub  Malý. 
Erben  nechtěl  za  swé  úřadowání  wziti  žádného  platu,  ponechá- 
waje  ho  dobrowolně  Malému.  Staw  se  wšak  od  počátku  měsíce 
Srpna  archivářem  městským,  složil  sekretářstwí  se  sebe  w  sezení 
dne  11.  Října.  Přišlo  následkem  toho  k  delšímu  mrzutému 
jednání  o  nástupce,  když  nebylo  nikoho,  kdoby  se  w  sekretář- 
stwí w  předešlém  spůsobu  chtél  uwázati.  Zůstal  tedy  prozatím 
Malý  korrektorem,  a  wlastní  práce  jednatelské  musil  prozatím 
přijmauti  Nebeský,  který  byl  sekretářem  musejním  a  w  úřadě 
tomto  podřízen  panu  Palackému  co  jednateli  musejnímu.  Uzná- 
walo  se  za  slušné,  aby  mu  byla  za  to  wykázána  nějaká  odměna; 
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čemuž  se  wšak  Palacky  protiwil,  wyhlašuje  wlastni  sek^etářst^ví 
za  úřad  pauze  čestný,  we  kterém  by  se  spíš  členowé  sboru 
střídati  měli.     Tudy   wěc   delší  čas  ponechána  w  prozatímnosti. 

Wětší  nesnáze  nežli  z  toho  nastáwaly  sboru  Matičnímu 
z  otázky  o  encyklopedickém  slowníku,  dosud  též  ne- 
rozhodnuté. O  podnik  ten  zasazowal  se  ^Yždy  nejúsilněji  pan 
Palacký.  Když  jsem  jej  w  prwních  dnech  po  navrácení  do  Prahy 
z  Wldné  nawštíwil,  shledal  jsem  jej  w  témž  stawu  horké  roz- 
mrzelosti  nad  stawem  wécí  politických,  we  kterém  se  nacházel 
stále  od  jara  roku  1849.  Hned  také  zmínil  se  o  slowníku  ency- 
klopaedickém.  Prawil  mně  jak  i  jiným  toho  času,  že  do  konce 
Října  hotow  bude  s  nowým  swa/kem  swého  dějepisu  (do  roku 
1437);  potom  že  míní  jak  sám  psáti  pro  slowník  tak  jiné  pra- 
cowníky  wší  silau  k  tonui  powzbuzowati.  Také  pak  potom  ko- 
naly se  schíize  časté  u  něho  za  tau  příčinau.  Pracowuíků  k  tomu 
odhodlaných  bylo  málo.  Oprawdowč  newědělo  se  na  ten  čas 
o  jiných  než  wždy  jen  o  Springrowi  a  Gablerowi,  též  mladém 
Janowi  Palackém.  Nejlepší  síly  byly  tehdáž  zaneprázdněny  spi- 
sowáním  knih  školních.  Protož  skoro  wšichni  členowé  sboru  Ma- 
tičního byli  proti  tomu  předsewzetí,  jmenowitě  také  kurátor 
baron  Neuberk,  ačkoli  oprawdowý  ctitel  Palackého,  a  w  politice 
tehdáž  podobně  jak  on  rozmrzelý.  Obáwalť  se  také  překážek 
policejních  ze  směru  díla,  který  se  tehdáž  dal  predwídati,  zwláště 
ze  spolupracownictwí  Sprinprowa.  Jak  mi  w  rozprawě  po  schůzi 
Matiční  dne  6.  Prosince  prawil,  promluwil  o  tom  se  Sachrem, 
policejním  ředitelem,  ten  pak  jej  w  obáwání  tom  ještě  wíce  po- 
twrdil.  Nicméně  mínil  Palacký  předložiti  náwrh,  aby  se  započalo 
s  tiskem  již  příštího  roku,  a  očekáwaly  se  z  toho  mrzuté  wý- 
stupy. 

Toho  času  nemile  se  dotkl  kruhů  wlasteneckých  snuitný 
osud  Hawllčkůw.  Následkem  zostřeného  obmezení  swobody 
tisku  nařízením  dne  6.  Čerwence  1851  přinucen  byl  po  dwa- 
krátém  napomenutí  úředním  wydáwání  Slowana  zanechati.  Byl 
wšak  nicméně  také  pro  zawinění  tiskem  obžalowán.  Porota 
Kutnohorská  ze  showíwawosti  neodůwodnéné  prohlásila  jej  za 
newinného.  Ale  již  počali  političtí  úřadowé  při  zmáhajícím  se 
směru  absolutistickém  užíwati  libowolného  prostředku  tak  zwa- 
ného  interno wání.  Hawlíček  krátce  potom  byl  tajnau  policií 
zatčen  a  odwezen  k  nucenému  přebýwání  do  Brixena  w  Tyrolu. 
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Co  ^výsle(lek  porad  ministerstwa  a  raddy  říšské  nařízených 
kabinetnimi  listy  dne  20.  Srpna  wyšel  posledního  dne  toho  roku 
císařský  patent,  kterým  oktrojowaná  ústawa  Kvoraéžířská  pro- 
hlášena jest  za  zrušenau,  a  wyhlííšena  jsau  nowá  tak  zwaná  zá- 
kladní prawidla  nowého  zřízení  říše  rakauské,  kterými  se  wšeho 
konstitučního  zastaupení  jak  w  říši  tak  w  jednotliwých  zemích 
sešlo. 

18r>2. 

Hned  na  počátku  roku  1852  dostal  se  mé  korrespoudencí 
s  Jirečkem  nemilý  předmět,  týkající  se  professora  Hanuše. 
Došel  mě  totiž  dopis  Jirečkůw  dne  2.  Ledna,  jímž  mé  pan  mi- 
nistr dal  žádati  o  náwěští,  co  by  mi  známo  bylo  o  sméru  jeho 
přednášek  a  o  působení  jeho  na  študentstwo,  jakož  i  o  dobré 
zdání,  jaké  by  asi  mělo  následky  wzdálení  jeho  s  kathedry  tilo- 
sofie.  Bylo  dosti  obecné  známo,  že  byl  Hanuš  silné  oddán  sau- 
stawě  Heg■lo^Yě,  a  že  na  študenty  i  saukromí  působí  škodliwé 
zlehčowáním  positivného  uáboženstwí.  Nemohl  jsem,  co  se  toho 
týkalo,  nic  tajiti,  leč  poukázal  jsem  ny  důwěrném  dopise  k  panu 
ministrowi  dne  6.  Ledna  jednak  k  tomu,  žeť  nebyl  Hanuš  je 
diny,  který  působil  w  dotčeném  směru,  že  skepticismus  we  lilo- 
sohi  náboženstwí  škodliwý  jest  wůbec  rozšířen,  že  také  Hanuš. 
což  mi  ze  zacházení  s  mm  bylo  známo,  we  swém  wýhradnéin 
Hegelstwí  byl  se  za  posledního  času  poněkud  zmírnil:  k  otázce 
pak  o  jeho  wzdálení  radil  jsem,  aby  se  kwapně  na  to  nenastu- 
powalo  pro  nemilý  dojem  w  obecenstwu:  aby  se  zkusilo  raději 
předcházející  saukromé  napomenutí,  od  kterého  jsem  při  známé 
mně  powaze  Hanušowé  slibowal  prospěšný  účinek. 

Již  \v  několika  nedělích  potom  rozšířila  se  powést  w  Praze, 
že  jest  nebo  bude  Hanuš  propuštěn  z  professury;  proneslo  se 
totiž  uěco  o  tom  před  časem  z  praesidialní  kanceláře  minister- 
stwa; hned' pak  byly  řeči  wšelijaké.  Mělo  seto  státi  na  stížnost 
kardinála  arcibiskupa  Pražského,  a  jmenowali  se  udawači  k  němu: 
dle  jedněch  byl  to  Štuk,  dle  jiných  Fabián  wysoce  ctihodný 
tehdáž  professor  fakulty  theologické,  až  i  také  Wocel;  a  ne- 
wyšlo  prý  ssazení  od  ministra  wyučowání,  nýbrž  ski-ze  ministra 
praesidenta  kníže  Felixa  Schwarzenberka  na  bezprostřední 
rozkaz  císaře  samého.  Wzdálení  Hanuše  od  professury  následo- 
walo    potom    skutečně    obyčejnau  cestau  úřední    během    měsíce 


1852.  385 

Března,  a  spůsobilo  w  obecenstwu  českém  owšem  rozčilení.  Bylo 
přitom  litowati  ztráty  jedné  stolice  české  na  universitě,  protože 
nebylo  náhradníka  českého,  nýbrž  dosazen  na  místo  Hanušowo 
nowý  professor  německý  Robert  Zimmermann,  který  byl  w  po- 
wěsti  co  Frankfurťák.  Jinak  nezměnilo  se  tím  dobré  mínění 
tehdejší  o  ministrowi  wyučowání;  wždy  mluwilo  se,  že  zbýwá 
ještě  wždy  nějaká  naděje  pro  národnost  českau,  pokud  hrabě 
Thun  jest  ministrem.  Když  w  měsíci  Kwětnu  odjel  z  Wídně  na 
několik  neděl  do  lázní  Kailo\Yých  Warťi,  wznikly  z  toho  hned  řeči, 
že  to  jest  snad  jen  přikrytím  nastáwajícího  odstaupení  jeho,  a  udr- 
žely se  po  delší  čas  bázliwým  wykládáním  také  jiných  tehdejších 
okolností.  Množila  se  tím  pořád  wíce  nečinná  malomyslnost  we 
wlasteneckých  kruzích. 

K  té  tehdáž  nemálo  přičiňowala  roztrpčelost  pana  Palackého, 
pocházející  z  nespokojenosti  s  tehdejším  stawem  wěcí  i)oliti- 
ckých.  Jewila  se  jmenowitě  také  w  jeho  tehdejším  zasazowání 
se  o  podnik  encyklopaedického  slowníka  Maticí  českau.  Po  delších 
pnprawách  k  němu,  které  se  daly,  jak  zmíněno,  již  od  sklonku 
roku  1850,  přišlo  k  jednání  o  tom  w  sezení  sboru  Matičního 
dne  7.  Února.  Pan  Palacký  předložil  spis  welmi  náružiwě  psaný 
s  mnohými  důtkami  na  ty,  o  kterých  wéáě],  že  předsewzetí  toho 
neschwalují,  a  zároweň  zhotoweuý  registřík  článků,  které  měl 
slowník  obsahowati,  i  již  také  začátek  obsahující  články  od  A  až 
do  AI,  který  měl  činiti  asi  šest  tištěných  archů.  We  spise 
twrdilo  se,  že  se  sbor  již  před  rokem  jemu,  panu  Palackému, 
a  přátelům  jeho  zawázal,  slowník  nákladem  Matice  wydati,  a  na 
základě  toho  mělo  se  hned  přikročiti  k  tisku. 

Bylo  mi  welice  trapné  okamžení,  když  po  přečtení  toho 
spisu  nikdo  jiný  se  hned  nehlásil  k  slowu,  tak  že  jsem  to  musil 
sám  učiniti,  nemoha  hleděti  k  osobnímu  poměru  mému  k  muži 
wysoce  wáženému,  kterénm  jsem  po  dlauhý  čas  tolik  byl  k  díkům 
zawázán.  Byl  jsem  překwapen  twrzením,  že  by  se  byl  sbor  Ma- 
tiční již  zawázal  k  wydání  slowníku.  Nebylť  jsem  tehdáž  w  Praze, 
a  wždy  jsem  jen  slyšel,  že  si  sbor  konečné  uzawření  wyhradil 
a  powolil  jen  náklad  na  příprawné  práce.  Žádal  jsem  proto,  aby 
přečten  byl  protokoll  tehdejší  schůze;  i  stalo  se  tak.  Protokoll 
byl  dosti  nemotorně  sepsán,  takže  poskytowal  jistau  možnost 
k  mylnému  wýkladu.  Počalo  se  následkem  toho  dlauhé  mrzuté 
rokowání,   we   kterém   wšak   přes    odpor   p.   Palackého    wšichni 
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členowé  sboru,  kteří  byli  onomu  sezení  přítomni,  setrwáwali  na 
tom,  že  se  konečné  záwazné  uzawření  nebylo  stalo.  Ač  se  tím 
projewilo  owšem  mínění  wšech  podniku  nepřízniwé,  pan  Palacký 
setrwal  aspoň  na  tom,  aby  ukázka  šestiarchowá  od  něho  před- 
ložená byla  jako  každý  jiný  spis  Matici  podaný  dána  k  posau- 
zení  referentům ;  i  SNVoleno  jest  k  tomu,  a  jmenowáni  posuzo- 
watelé  tři:  Puikyné,  Fabián  a  Štorch. 

Krátce  předtím  byly  některé  nedbalosti  doktora  Fryée  co 
spráwce  jmění  Matičního  zawdaly  příčinu  wýboru  musejní  spo- 
lečnosti k  ustanowení  kommissí  tríčlené  ku  prohlídnutí  stawu 
pokladnice  a  wůbec  důchodů  Matičních.  Stalo  se  to  k  náwrhu 
městského  heitmana  čili  policejního  ředitele  Sachr  a,  kterýž 
byl  členem  Musejního  wýboru,  i  zwoleni  jsau  do  kommissí  té 
011  sám  Sacher,  Štrobach  a  k  naléhání  nejwice  barona  Neuberka 
Palacký  jakožto  jednatel  musea.  Kommissí  tato  dala  se  i  jinak 
w  jednání  o  stawu  Matice,  a  newím  již  jakým  výkladem  statut 
přišel  doktor  Štrobach  beze  wšeho  zlého  úmyslu  k  pochybnosti, 
zda-li  Wocel,  Purkyně  a  já  spráwným  spůsobem  jsme  se  stali 
členy  sboru  Matičního.  Panu  Palackému  hodilo  se  to  k  jeho 
snaze  o  slowník  encyklopaedický,  tak  že  půwodem  jeho  nawrhla 
kommissí,  abychom  my  tři  ze  sboru  wystaupili  a  aby  se  sbor 
napotom  skládal  jen  z  osmi  členů.  —  Wěc  wšak  byla  brzy 
objasněna  a  kommissí  ^Yzala  swůj  náwrh  zpátky.  Posudky 
o  ukázce  slowníku  došly  sboru  potom  teprw  během  tří  měsíců 
dwa,  od  Purkyně  a  od  Štorcha,  i  zněly  oba  nepřízniwé.  Byly 
w  sezení  předloženy  dne  2.  Kwětna,  ač  posudek  professora  Fa- 
biána ještě  scházel,  a  tím  se  konečné  rozhodnuti  ještě  dále 
protáhlo,  až  teprw  w  sezení  dne  3.  Červvence  wydáwání  slowníku 
nákladem  Matice  jednohlasným  usnesením  jest  zamítnuto. 

Mezitím  již  před  sklonkem  měsíce  Února  Palacký  složil 
se  sebe  jednatelstwí  musea,  z  příčiny,  jak  wýboru  musej- 
nímu oznámil,  „mrzutých  okolností  nynějšího  času,  do  kterých 
že  se  hoditi  nemůže".  Byly  to  nékteré  jemu  nepřízniwé  řeči  wo- 
jenského  welitele  hraběte  Clama  a  místodržícího  Meczeryho 
o  něm,  které  se  mu  donesly,  a  mimo  to  newole  jeho  na  Matici 
pro  zamítnutí  slowníku. 

Mimo  školu  byl  jsem  od  swého  nawrácení  z  Wídně  na 
pod/im  předešlého  roku  jak  nejwíc  možná  wýhradně  zanepmzduěn 
spisowáním    malého   dějepisu    rakauského    pro    gymnasia 
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z  uložení  pana  ministra.  Pníce,  které  mi  uklndala  škola,  byly 
tak  mnohé,  že  jsem  prwotníniu  úmyslu  swému,  abych  byl  s  díl- 
kem hotow  do  wánoc,  dostáti  nemohl.  Užitím  prázdnin  wánočních 
dospěl  jsem  k  tomu,  že  jsem  dokonal  prwní  polowici  obsahu- 
jící dějiny  starší,  do  smrti  totiž  císaře  Maximiliana  I.,  i  zaslal 
jsem  ji  pro  ministerstwo  Jirečkowi  dopisem  dne  11.  Ledna 
roku  1852,  s  oznámením,  že  s  polowici  druhau  doufám  býti 
hotow  asi  tak,  aby  mohlo  dílko  dotištěno  býti  do  konce  prwního 
školního  pololetí.  Ještě  před  koncem  měsíce  Ledna  dostal  jsem 
psaní  od  Jirečka,  že  pan  ministr,  jak  o  tom  zwěděl,  paután  jsa 
práwě  k  loži,  dal  si  rukopis  přinésti  ku  přečtení  a  po  několika 
dnech  oznámil  mu  s  radostí,  že  jest  s  ním  dokonale  spokojen. 
Nařídil  mu  přitom  rychlé  obstarání  překladu  do  jazyka  něme- 
ckého, aby  jej  mohl  někomu  we  Wídni  dáti  k  posauzení.  Byl 
k  tomu  ustanowen  professor  Jáger.  Já  zatím  pilné  pracowal 
o  druhém  oddělení,  opět  s  welkým  namáháním  pro  práce  školní, 
které  mi  zňstawowaly  málo  hodin  prázdných.  Na  štěstí  dostal 
jsem  we  druhé  polowici  měsíce  Února  silnau  rýmu,  pro  kterau 
jsem  několik  dní  nemohl  konati  přednášky;  k  tomu  pak  přišlo 
několik  dní  swobodných  při  konci  masopustu  (23.  Un.),  a  užitím 
toho  času  dowedl  jsem  toho,  že  jsem  dne  28.  Února  byl  s  prací 
hotow. 

Professor  Jáger  wyslowil  se  o  prwní  polowici  díla  welmi 
přízniwé.  Wytýkal  jen  něco  o  Karlowi  Welikém,  že  o  něm  wíce 
bylo  powédéuo  co  o  podmaniteli  než  co  šiřiteli  křesťanské  wzdé- 
lanosti,  a  o  Otakarowi  IL  co  protiwníku  Rudolfa  Habsburského, 
že  jsem  mu  nepřikládal  dost  wiuy.  Také  powšechně  pohřešowal 
obyčejný  dotud  spůsob,  že  se  we  starší  době  w  dějepise  ra- 
kauském  mluwíwalo  poměrné  wíce  o  starých  dědičných  zemích 
než  o  zemích  českých  a  uherských.  To  bylo  stanowišté  zásadní, 
od  kterého  jsem  nic  neupustil.  O  Karlowi  Welikém  a  Otaka- 
rowi jsem  dle  přání  pana  ministra  něco  málo  změnil  we  styli- 
sací  bez  ujmy  mého  mínění,  ač  w  příčině  druhé,  co  se  týkalo 
Otakara  a  Rudolfa,  bylo  mi  to  zanecháno  na  wůli. 

Ač  ještě  druhá  polowice  díla  nebyla  odewzdáua  k  posauzení, 
došel  mě  dne  2.  Dubna  dopis  od  ministerstwa  wyučowání  daný 
dne  29.  Března,  kterým  se  mi  oznamowalo,  že  polowice  prwní 
jest  pro  gymnasia  schwáleua,  a  wyzwán  jsem,  abych  se  wyslowil, 
míním-li  wydání  tiskem  opatřiti  sám,  čili  práwa  nakladatelského 
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postaupiti  wládě,  w  kterémžto  případe  podáwá  se  mi  za  to  hono- 
ráru 600  zlatých.  (Bylo  to  o  100  zlatých  wíce  než  jsem  saukromí 
žádal  dle  rady  Jirečkowy.)  Nemeškal  jsem  oznámiti  (5.  Dub.), 
že  přijímám  toto  poslednější  podáni.  Prwní  běh  školní  byl  mezitím 
uplynul,  tak  že  owšem  nemohla  kniha  dle  prwotního  úmyslu 
pro  běh  letní  býti  wytištěna ;  hledělo  se  wšak,  aby  k  tomu  došlo 
aspoň  na  příští  rok  školní.  Posauzení  druhé  polowice  díla  profes- 
sorem  Jjigrem  se  poněkud  opozdilo,  ale  bylo  ještě  přízniwější 
než  polowice  prwní.  Chwálilt  zwláště  „určitost  w  historickém 
wyprawowání  a  zdrawost  saudu  o  jednotliwých  dějích  a  osobách", 
nečině  žádných  náwrhů  opiaw.  Následkem  toho  obdržel  jsem 
od  ministerstwa  dopis  druhý,  daný  dne  29.  Kwětna,  kterým  dílo 
celé  bylo  schwáleno,  wykázán  mi  k  wýplatě  honorár  tíOO  zlatých 
a  záro^Yell  wyzwán  jsem,  abych  spůsobil  něliým  překlad  do 
německého  jazyka,  na  který  se  powolowalo  20  zlatých  od 
archu.  Překlad  učiněný  we  Wídni  byl  jen  na  spěch  učiněn  k  po- 
třebě úřední ;  k  wydání  se  nehodil.  O  předsewzetí  tisku  byla 
od  wlády  smlauwa  učiněna  s  kněhkupcem  T  e  m  p  s  k  ý  m, 
a  odewzdána  mu  prozatím  prwní  polowice  díla  k  početí  sazby, 
we  které  se  rychle  pokračowalo.  Již  dne  12.  Ůerwna  zaslal  mi 
Jireček  600  zlatých  na  kwittancí  ode  mne  zaslanau. 

Po  tom  po  wšem  zdržel  se  tisk  předce  zase  pochybnostmi, 
které  měl  Helfert  o  některých  částkách  spisu  týkajících  se 
doby  Marie  Terezie  a  Josefa  II.,  které  se  mu  totiž  zdály  býti 
záwadné  při  tehdejším  směru  wlády  nepřízniwém  swobodám  po- 
litickým. Uznal  zapotřebí  wznésti  wěc  na  ministra,  který  toho 
práwě  času,  jak  wýše  dotčeno,  byl  odjel  na  několik  neděl  do 
lázní;  i  poslal  tedy  druhau  polowici  rukopisu  jemu  k  nahlédnutí 
do  Karlowých  Warů,  co  zatím  jen  prwní  byla  w  Praze  odewzdána 
do  tiskárny.  S  tau  se  w  tiskárně  spěchalo  až  příliš,  tak  že 
rukopis  došel  dříw,  než  jsem  mohl  odewzdati  další  k  sazbě. 
Tu  mě  teprw  za  několik  neděl  došel  krátký  dopis  pana  ministra 
samého  z  Děčína  dne  13.  Čerweuce  z  cesty  jeho  zpátečně  z  Kar- 
lowých Warů,  s  kterým  mi  část  rukopisu  zasílal  k  odewzdání 
do  tisku ;  o  ostatním  oznaraowal  mi,  že  chce  se  mnau  promluwiti 
w  Praze  na  swé  zpátečně  cestě  k  Wídni,  příští  neděli  (18.  Čwce) 
we  dwě  hodiny  odpoledne.  Dostawil  jsem  se  tedy  w  určeuau 
chwíli  k  němu  w  paláci  Thunowském  w  Ostruhowé  ulici,  a  pro- 
mluwili  jsme  toho  i  ještě  druhého  dne  o  změnách,  které  si  přál. 
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Týkaly  se  hlawně  wládní  saustawy  císaře  Josefa  II.,  jmenowité 
co  se  týkalo  zrušení  sněmů  zemských  od  něho.  Na  základě  tolio, 
jak  jsme  se  srownali,  poslal  mi  potom  pan  ministr  změněný 
text  několika  stránek  toho  se  týkajících,  jak  jej  sám  stylisowal, 
dopisem  po  JirečkoNvi  dne  29.  Čerwence ;  a  ^Y  tom  znění  odewzdal 
jsem  tedy  poslední  6ást  rukopisu  tiskárně.  Zárovveň  jsem  téhož 
času  zjednal  ku  překladu  do  němčiny  doktora  filosofie  Wiléma 
K  r  a  u  s  a,  saukromého  učence,  zanášejícího  se  studiemi  mluw- 
nickými,  kterýž  hned  welmi  horliwé  dal  se  do  práce. 

Po  dokonání  dílka  o  dějepise  rakauském  byl  jsem  mezitím 
zase  mohl  wěuowati  něco  času  pílprawným  práčem  k  dějepisu 
Pražskému,  a  jmenowité  hned  po  skončení  přednášek  prwního 
půlletí  (27.  Března)  počal  jsem  o  welkonočních  prázdninách  dle 
cedulek  dříwe  k  tomu  zhotowených  sestawowati  obšírný  wěcný 
rejstřík,  wztahující  se  k  nejstarším  politickým  a  wňbec  spole- 
čenským řádům  w  Cechách  až  do  konce  13.  století  užitím  k  tomu 
wšech  možných  pramenů,  zwláště  diplomatáře  musea  českého, 
sebraného  nejwíce  Palackým  za  dlauhau  radu  let.  Během  dru- 
hého školního  půlletí  musil  jsem  to  wšak  brzy  zase  odložiti  pro 
welkau  práci  s  přednáškami. 

Ze  saukromého  žiwota  mého  toho  času  zachowalo  se  mi 
příliš  málo  pamětí.  Zimního  času  méli  jsme  jisté  wečerní  schůze 
každau  neděli  s  některými  známými  rodinami,  jakož  Swobodo- 
wými,  Wocelowými,  Hansgirkowými,  w  domácnosti,  střídajíce  se. 
Po  welkonocích  to  přestalo,  a  chodili  jsme  w  neděli  odpoledne 
na  procházky  rowněž  we  společnosti.  O  welkonocích  měli  jsme 
hostem  Jirečka;  přijel  k  nám  z  Wídně  na  několik  dní;  odjel 
zpátky  již  we  středu  po  welkonocích  dne  14.  Dubna.  Procházek 
nedělních  účastnil  se  potom  s  námi  prawidelně  také  mladý 
učenec  charwátský  M  é  s  i  č,  wyswécený  kněz,  který  dle  úmyslu 
ministerstwa  wyučowání  měl  se  w  Praze  připrawowati  na  gymna- 
sialní  professLiru  a  byl  mi  k  tomu  po  Jirečkowi  odporučen. 
Společnost  jeho  byla  mi  welmi  příjemná.  Jiný  mladší  člowěk 
byl  mi  tehdáž  poručen  P.  Rojkem  (17.  Dub.),  který  se  krátce 
předtím  byl  dostal  za  děkana  do  Nowého  města,  chudý  študent 
totiž  Wáclaw  Wondráček,  posluchač  práw  teprwa  w  prwním 
roce,  jemu  pro  pilnost  a  chwalitebné  chowání  již  od  pacholetstwí 
zalíbený.  Přijal  jsem  jej  k  sobě  bud  hned  nebo  o  něco  málo 
později   za   stálého   přepise wače   z  pramenů  historických  za  mě- 
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síéní  plat  šesti   zlatých.     Jest    to   nynější    praesident   krajského 
saudu  w  Hradci  Králowé. 

Dne  24.  Dubna  zwal  mé  šwakr  P.  Pantaleon  Neumann  na 
visitací  vikariatní  do  Weltrus  na  auterý  dne  27.  Dubna; 
i  myslím,  že  jsem  tam  byl  tak  jako  předešlého  roku. 

Po  swátcích  s^Yatodušních  (30.  Kw.)  mínila  nás  na  několik 
dní  nawštíwiti  sestra  Kawkowá  s  druliau  dceruškau  swau  Annau ; 
i  nejspíš  tak  učinila.  Potom  některý  den  w  Čerwnu  byl  u  nás 
P.  Neuman  (před  23.  Čw.). 

Když  se  potom  blížily  prázdniny  školní,  wznesl  na  mne 
Jireček  otázku,  zdali  nemíním  o  nich  přijeti  opět  do  Wídně 
k  studiím  archivalním;  i  bylo  mi  to  owšem  whod,  když  bych 
k  tomu  dostal  opět  podpory  od  wlády.  Zanášel  jsem  se  již  tehdáž 
s  úmyslem  o  sepsání  obšírnější  knihy  o  dějepise  rakauském. 
která  by  slaužila  hlawně  gjmnasialním  professomm  k  důklad- 
nější známosti  dějin,  aby  dle  ní  knížku  menší  mohli  žákům  siřeji 
wykládati.  Úmysl  muj  byl  po  chuti  Helfertowi,  státnímu  sekretáři, 
který  hned  o  něm  zprawil  pana  ministra,  a  od  něho  jsem  byl 
od  samého  hned  o  tom  tázán  při  rozprawě  w  Praze  po  jeho  pří- 
jezdu z  Děčína  (18.  Čwce),  a  wyzwáu,  abych  žádal  za  podporu 
týmž  spůsobem  jako  wloni.  Mínil  jsem  we  Wídni  pobýti  asi 
pět  neděl  po  některém  odpočinutí  w  Polici,  kterého  potřebu  jsem 
cítil,  asi  čtrnácti  dní;  a  w  tom  spůsobu  jsem  zaslal  žádost 
(22.  Čwce),  na  kterau  dána  mi  odpowéd  již  dne  26.  Cerwence 
powolením  diaetního  paušálu  200  zlatých. 

Toho  měsíce  některý  den  byla  wýroční  schůze  společnosti 
musejní,  we  které  při  wolbě  do  wýboru  pan  Palacký  byl  po- 
minut welkau  wětšinau,  tak  že  obdržel  jen  asi  tři  hlasy.  Stalo 
se  tak,  protože  jsme  skoro  wéichni  myslili,  že  složiw  se  sebe 
jednatelstwí  a  do  tohoto  shromáždění  také  ani  nepřišed,  zwolen 
si  býti  nepřeje.  Dal  wšak  potom  na  jewo,  že  tím  bolestně  byl 
dotčen,  a  spůsobilo  to  u  weřejnosti  dojem  nemilý. 

Tuším  dne  4.  Srpna  odjeli  jsme  s  Liduškau  z  Prahy  d« 
Police,  kdež  jsem  pobyl  do  21.  Srpna.  Zdržel  jsem  se  o  ně- 
který den  déle,  než  jsem  prwotně  myslil,  protože  teprw  dne 
18.  Srpna  přijeli  za  námi  šwakr  Josef  a  šwakrowá  z  Litomyšle. 
a  byl  bych  se  sic  s  nimi  minul.  Předtím  jsme  některý  den  na- 
wštíwili    pana  faráře    P.  Basilia    w  M  a  r  t  i  n  k  o  w  i  c  í  c  h.    Wíc 


isó2.  391 

nemám  o  tom  pobytu  zaznamenáno.  —  Pilně  jsem  pracowal  ten 
čas  dále  o  swém  wěcném  registříku  k  dějepisu  Prahy. 

Byl  jsem  si  již  z  Prahy  wyjednal  s  Jirečkem,  že  budu  by- 
dliti u  něho,  ač  jen  prwní  tři  neděle;  na  ostatních  14  dní  měla 
za  nmau  přijeti  Liduška,  aby  zas  jednau  widěla  Wídeu;  pro 
případ  ten  mínil  jsem  teprw  hledati  byt  jiný.  Wyjel  jsem  z  Po- 
lice dne  21.  Srpna  časně  ráno,  tak  že  jsem  w  půl  8.  byl  w  Ná- 
chodě; odtamtud  jsem  jel  hned  dále  w  poštowském  woze,  a  mínil 
jsem  ho  užiti  w  jednom  kuse  až  do  Pardubic;  ale  na  cestě  ne- 
dalo mi  to,  abych  Hradcem  projel  bez  zastawení,  protože  se  to 
nikdy  dotud  bylo  nestalo.  Wystaupil  jsem  tedy  w  Hradci 
a  pobyl  jsem  tam  do  wečera.  Wykonali  jsme  odpoledne  procházku 
s  bratrem  Dobrodějem,  professorem  Baušem  a  doktorem  Krunkau, 
někdy  Polickým,  který  se  byl  do  Hradce  přestéhowal.  Poseděli 
jsme  potom  s  bratrem  a  s  Kawkowými  do  půl  dwanácté;  již  pak 
w  půl  3.  ráno  musil  jsem  wsednauti  zase  do  poštowského  wozu 
k  Pardubicům.  Na  železnici  odtud  dostal  jsem  se  do  společného 
waggonu  s  hrabětem  Františkem  Thunem  a  celau  jeho 
rodinau,  paní,  pěti  dětmi,  dwěma  služkami  a  hofmistrem  panem 
Warhánkem  Morawanem.  Dobře  jsme  se  bawili  až  do  Brna.  Na 
cestě  odtamtud  zase  dostal  jsem  se  w  Břeclawi  do  jednoho  wozu 
s  powěstným  Jelenem,  s  nímž  jsme  měli  mnoho  rozprawy  o  ně- 
kdejších příbězích  we  Wídni  a  w  Kroměžíři.  Wečír  jsem  byl 
\ve  Wídni  u  Jirečka,  a  šli  jsme  spolu  do  blízké  hospody  u  zla- 
tého Lwa  na  rohu  z  Heumarktu  do  Waaggasse,  kdež  jsme  po- 
seděli do  půl  dwanácté. 

Hned  prwní  den  (23.  Srpna)  wykonal  jsem  wšeliké  potřebné 
náwštěwy,  u  pana  ministra,  u  Helferta,  w  státním  archivu,  též 
u  Bečka  a  u  Sembery,  a  nazejtří  nastaupil  jsem  w  denní  po- 
řádek. Ráno  jsme  s  Jirečkem  doma  snídali,  potom  do  9  hodin 
po  domácku  pracowali ;  mým  zaneprázdněním  byl  wždy  wěcný 
registřík  ku  Pražskému  dějepisu,  jejž  jsem  we  Wídni  asi  due 
30.  Srpna  dokonal.  W  9  hodin  jsem  chodil  do  archivu  dwor- 
ského,  a  pracowal  jsem  tam  prawideluě  do  půl  třetí.  Odtamtud 
jsem  se  zastawowal  pro  Jirečka  w  jeho  úřadě.  Spolu  jsme  šli 
na  oběd  ke  zlatému  Iwu,  po  obědě  domu,  kdež  jsme  pracowali 
každý  we  swém  do  6  hodin;  potom  společně  na  procházku  asi 
do  V.  osmé;  opět  domů  až  do  9,  potom  na  wečeři  ke  Iwu,  kdež 
jsme  posedáwali  do    V':  11  neb  do  11     Z  pořádku    tohoto  owšera 
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jsme  byli  častéji  wytrhowáni,  nčkdy  pozwáním  od  Helferta,  jindy 
jiným  wybídnutím  od  Bečka,  od  Šembery,  od  Rybičky  a  t.  d. 
W  neděli  se  konaly  wycházky. 

Jeden  z  nejzajímawějších  pro  mne  byl  wýjezd  na  Děwín 
a  do  Prešpurka,  který  jsme  ^Yykona]i  s  Jirečkem,  Šemberau 
a  Rybičkau  w  neděli  dne  29.  Srpna.  Wyjeli  jsme  ráno  ay  G  hodin 
po  malé  parolodi  na  kanále  Dunajském,  dále  na  parolodi  wětší 
po  Dunaji  samém  až  ke  hranicím  uherským  u  Hainburka.  Tam 
jsme  slezli  na  malau  lodlku,  která  nás  pod  Děwínem  přewezla 
ua  lewý  břeh,  i  wylezli  jsme  na  horu  záraeckau,  nepříli.^  wy- 
sokau,  která  wšak  poskytuje  welkolepau  wyhlídku  po  široké 
krajině  rowné  na  straně  západní.  Jest  to  Morawské  pole  s  množ- 
stwím  wsí,  kostelíků  a  wétších  míst  i  zase  se  stroniowím  wše- 
lijakým,  na  některých  stranách  zrowiia  nepřehledné.  Nejdále 
bylo  za  dne  welmi  krásného  widěti  Kahlengebirge  za  Wídní  jen 
docela  bledé.  Zámek,  jehož  zříceniny  byly  ještě  wždy  weliké, 
stojí  při  samém  wtoku  řeky  Morawy  do  Dunaje,  na  skále,  která 
stojí  zrowna  tak  we  wodě  jako  w  Praze  skála  Wyšehradská 
we  Wltawě.  Z  Děwína  jsme  šli  do  Prešpurka  pěšky  něco 
pres  dwé  hodiny  práwé  w  nejwětším  horku  od  hodiny  desáté 
do  dwanácté.  W  prawo  od  cesty  měli  jsme  Dunaj,  w  lewo  hory 
pokryté  winnicemi.  Odpočawše  si  při  obědě  w  hospodě  do  dwau 
hodin  odpoledne,  pospíšili  jsme  si  nahoru  na  zámek  Prešpurský. 
Ze  starého  zámku  zbýwaly  skoro  jen  čtyry  hlaYvuí  zdi  se  čtyřmi 
wěžemi  při  nich ;  ale  opět  byla  rozkošná  wyhlídka  k  straně  po- 
lední a  wýchodní  na  šíré  rowiny  uherské,  kterými  se  Dunaj  točí 
welkými  oblauky,  k  straně  sewerozápadní  na  Avinohrady  na 
Avršcích.  Měli  jsme  co  činiti,  abychom  nezmeškali  železnici,  která 
z  Prešpurka  odjížděla  we  čtyry  hodiny.  Po  ní  jsme  se  přes 
pole  Morawské  wrátili  ke  Gánserndorfu  a  odtud  po  státní  diYize 
od  Brna  do  Wídně.  Přijeli  jsme  w  půl  sedmé. 

Jireček  byl  toho  času  sám  jediný  we  swém  bytě;  bratr  jeho 
Hermenegild  byl  totiž  toho  času  w  Mýtě,  kdež  se  připra- 
wowal  na  zkaušky  k  dosažení  doktorátu  w  práwích.  To  nám 
bylo  welice  whod  pro  příjezd  Lidušky  do  Wídně;  nebyloť  po- 
třeba nnjímati  žádného  zwláštního  bytu  ;  nýbrž  smluwili  jsme  se 
s  Jirečkem,  že  u  něho  zůstanem  i  potom  pohromadě,  ačkoli 
zatím  byli  jsme  se  w  Polici  umluwili  s  Liduškau,  že  s  ní  i  Fa- 
nynka přijede,  aby  widěla  Wíileň.  Byly  dwa  pokoje,  a  tak  usnesli 
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jsme  se  o  jeden  pro  Jireřka  a  pro  mne,  a  druhý  pro  Lidušku 
a  Fanynku.  Přijednaly  se  postele  a  peřiny  z  jednoho  zá- 
wodu,  odkud  se  daly  každau  chwíli  najmauti.  Dle  umluwy  té 
Liduška  a  Fanynka  přijely  do  Wídně  dne  11.  Září,  a  po- 
byly tam,  jak  ustanoweno,  14  dní.  Nepochybné  bawili  jsme  je, 
jak  nám  bylo  možná  bez  ujmy  našel) o  zaméstnání ;  ale  nemám 
o  tom  nic  zaznamenáno.  Jirecek  mél  prwé  chuť  jeti  s  námi  zá- 
roweíí  do  Prahy  a  také  s  námi  se  zastawiti  w  Polici ;  ale  přišlo 
mu  néco  do  toho,  tak  že  to  nešlo,  i  nastaupili  jsme  tedy  na 
zpátečnau  cestu  bez  něho  dne  25.  Září. 

Jeli  jsme  tentokrát  po  železnici  jen  do  Switaw  a  odtamtud 
po  nějaké  jiné  příležitosti  do  Litomyšle,  abychom  seznali 
tehdejší  domácnost  šwakra  Josefa.  On  byl,  jak  zmíněno,  s  mladau 
manželkau  swau  Matyldau  přijel  za  námi  do  Police  na  do^Yo- 
lenau,  a  zíistal  tam  po  mém  odjezdu  ještě  asi  tři  neděle;  potom 
wšak,  jak  mu  bylo  již  prwé  od  lékařů  raděno  pro  nedužiwost, 
odjel  odtamtud  na  wodní  léčení  do  Gráfenberka ;  jen  manželka 
jeho  wrátila  se  zatím  do  Litomyšle,  kdež  jsme  ji  tedy  nawští- 
wili.  Cesta  od  Switaw  do  Litomyšle  nás  zajímala  pro  historické 
upomínky,  zwláště  že  jsem  widěl  Trstěnici,  starodáwné  celní 
místo  pomezní,  které  jsem  znal  z  listin  tehdáž  registrowaných, 
taktéž  i  Litomyšl  se  zámkem  swým  a  klášterem  Piaristíi.  Zdrželi 
jsme  se  tam  přes  neděli  dne  26.  Září,  a  nawštíwili  jsme  od- 
poledne se  šwakrowau  pěkné  zábawné  místo  Nedošín.  Dne 
27.  Září  na  další  cestě  ke  Hradci  zdrželi  jsme  se  asi  dwě  ho- 
diny w  Mýtě  ku  poznání  rodiště  Jirečkowa.  Hermenegild  práwě 
byl  odjel  do  Prahy,  a  otec  Jirečkůw  byl  zaneprázdněn  mimo 
díim  pro  husarj^,  kteří  se  toho  dne  stěhowali  z  Mýta;  toliko 
matka  a  bratr  i  sestra  JireČkowa  byli  doma,  tak  že  jsme  se 
s  nimi  seznámili  Odtamtud  jsem  odwedl  Lidušku  a  Fanynku 
k  paní  Šemberowé,  která  tam  byla  na  léto,  a  zanechaw  jich 
tam,  prohlídl  jsem  si  na  spěch  město,  totiž  rynk  a  hlawní  ulice 
prawidelné  stawené,  kostel  děkanský  a  také  některau  část  zbytku 
hradeb  města  s  wyhlídkau  z  jednoho  místa  na  pěkná  luka 
w  okolí. 

Do  Hradce  jsme  přijeli  we  tři  hodiny  odpoledne,  a  zdrželi 
jsme  se  jen  do  10  wečír.  W  noci  jsme  jeli  po  poště  do  Ná- 
choda,  kdež  nás  čekala  příležitost  z  Police.  Byli  jsme  tam  ráno 
w  půl  sedmé  w  den   sw.    Wácslawa    (28.  Září).     Pobytu  našeho 
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bylo  jen  pět  dní.  Konal  jsem  nejwíce  procházky  s  učitelem 
Hausmanem,  jemuž  jsem  byl  jednoho  z  téch  dní  spolu  s  P. 
Basiliem  za  kmotra,  newím  práwě  ku  kterému  jeho  dítěti  tehdáž 
narozenému.  S  P.  Basiliem,  jenž  za  tauž  příčinau  byl  přijel  z  Mar- 
tinko wic,  i  spolu  s  P.  Romanem,  farářem  Bezděko wským,  jel 
jsem  nazejtří  potom  do  Braumowa,  kdež  jsme  se  po  obědě 
w  klášteře  téměř  do  wečera  dobře  bawili  w  refektáři  s  profes- 
sory  a  jinými  dobrými  známými  z  řádu.  W  neděli  potom,  dne 
3.  Října  odjeli  jsme  s  Liduškau  ku  Praze  přes  Hradec,  kdež 
jsme  se  zdrželi  jen  přes  noc  a  druhého  dne  (4.  Října)  do  po- 
ledne. 

W  nastalém  školním  běhu  učinil  jsem  některý  začátek  w  ná- 
wodu  k  dějezpytu  we  směru  zamýšleného  wždy  nějakého  histo- 
rického semináře.  Oznámil  jsem  totiž  krom  předepsaných  5  hodin 
týdně  ku  přednáškám  z  dějepisu  rakauského  wykládání  kroniky 
Kosmowy  we  dwau  hodinách  týdně  i  také  cwičení  we  čtení 
latinských  listin  středowěkých.  K  usnadnění  toho  darowal  mi 
kanowník  Pěšina  některý  počet  exemplárů  kroniky  Kosmowy  wy- 
dání  Pelclowa  a  Dobrowského  ze  skladu  u  kapituly  k  podělení 
některého  počtu  posluchačů.  Přihlásilo  se  jich  ku  přednáškám 
těm  36,  wíc  než  jsem  si  přál,  protože  jsem  měl  dílem  práwem 
za  to,  že  se  mnozí  dali  zapsati  jen  pro  wyplněni  swé  knížky, 
ježto  byly  to  hodiny  bez  platu  kollejního.  Ale  posluchačstwo 
toto  účastnilo  se  přednášek  skutečně  u  wětším  počtu,  než  jsem 
očekáwal,  a  s  welkau  pozorností;  21  pak  ze  zapsaných  účast- 
nilo se  také  cwičení  we  čtení  rukopisů,  ku  kterémuž  účelu  roz- 
dělil jsem  si  je  na  několik  kruhů;  s  každým  zwláště  scházeli 
jsme  se  k  tomu  w  určitý  den  w  universitní  bibliothece.  Zárowen 
jsem  také  rozdal  úlohy  historické  k  wypracowání,  o  kterých  se 
mělo  disputowati  w  druhém  běhu:  a  přihlásilo  se  jich  k  tomu 
dwanáct.  Bylo  mezi  těmito  posluchači  několik,  kteří  později  se 
skutečně  zanášeli  s  dějepisem.  Paměí  se  mi  zachowala  jmeno- 
vitě o  Křížkowi,  potomním  řediteli  gymnasia  w  Tábore. 
Zwláště  horliwým  posluchačem  byl  také  Mésič.  a  uebylo-li  to 
jiného  roku,  též  Kal  au  sek. 

Na  začátku  měsíce  Srpna  toho  roku.  když  jsem  byl  jen 
teprw  některý  den  w  Polici,  byl  zemřel  w  Praze  professor  Če- 
lakowský:    i  dostal  se  mi  následkem   toho    úkol    dosti   těžký. 
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Poněwadž  totiž  nebylo  na  ten  čas  professora  české  řeči  a  litera- 
tury, jmeuowal  mě  pan  ministr  prozatímným  examinátorem  toho 
předmětu  při  zkušební  kommissí  pro  gymnasia,  jakž  jsme  se 
s  ním  o  to  byli  smluwili  za  mého  pobytu  we  Wídni.  Musilť 
jsem  k  tomu  owšem  konati  některá  studia  k  doplnění  swých 
wědomostí  w  jiném  než  w  swém  wlastním  oboru. 

Ze  saukromého  žiwota  toho  času  od  prázdnin  až  do  wáuoc 
zachowaly  se  mi  jen  dwě  paměti,  že  jsem  totiž  P.  Neumanem 
pozwáu  byl  na  poswícení  do  Weltrus  k  17.  říjnu  a  snad  také 
jsem  jemu  učinil  za  dost,  a  že  jsme  od  9.  Listopadu  na  několik 
dní  měli  hostem  Jirečka,  kterýž  přijel  do  Prahy,  maje  již  tehdáž 
od  některého  času  známost  s  Božen k au  Šafaří kowau. 

Mezitím  naskytly  se  nenadálé  nowé  nesnáze  s  mým  děje- 
pisem rakauským.  Již  w  prwnich  dnech  Srpna  byl  český 
text  dotištěn,  a  w  málo  dnech  potom  zaslal  mi  doktor  Wilém 
Kraus  také  dohotowený  německý  překlad  do  Wídně  (21.  Srp.) 
dríw  ještě,  než  jsem  tam  byl  přijel.  Ale  zatím  byla  mě  w  Polici 
dwa  dni  před  odjezdem  mým  (19.  Srp.)  došla  zpráwa  z  tiskárny 
Jeřábkowy  z  Prahy,  že  kniha  nepochodila  dobře  u  wojenského 
úřadu,  který  za  wýjimečného  stawu  konal  censuru  nad  wšemi 
knihami  w  Praze  wycházejícími.  Ačkoli  byl  Tempský  úřadu 
ohlásil,  že  jest  kniha  schwálena  od  ministeria  wyučowání  a  tiskne 
se  nákladem  wlády,  wojenský  úřad  nechtěl  wydání  dopustiti  leč 
s  některými  změnami.  Nejpěknější  bylo,  že  se  některé  z  těch 
žádaných  změn  týkaly  práwě  míst,  která  jsem  byl  změnil  dle 
předešlého  určitého  přání  pana  ministra.  Měli  jsme  si  co  o  tom 
we  Wídni  powídati  za  dobrého  rozmaru ;  ale  wěc  byla  mrzutá, 
protože  se  tím  wydání  knihy  opět  silně  opozdilo.  Wojeuský 
úřad  byl  w  krátkém  čase  potom  práwa  censurního  zbawen;  ale 
zápowěd  jeho  nemohla  býti  jednoduše  ministerstwem  wyučowání 
zrušena,  protože  wojenský  úřad  co  takowý  nepodléhal  jemu, 
nýbrž  wyšším  úřadům  wojenským.  Musil  tedy  pan  ministr 
wznésti  wěc  přímo  až  na  císaře  pána.  W  kabinetu  wšak  zůstala 
wěc  déle  ležeti  newyřízena,  ač  pan  ministr  dwakráte  o  tom 
s  císařem  pánem  osobně  promluwil  a  pokaždé  dostal  odpowéď, 
že  to  hned  předsewezme.  Tak  mi  psal  Jireček  z  uložení  ministra 
dne  11.  Prosince.  Nicméně  došel  rok  swého  konce  dříwe  než 
wěc  dospěla  k  rozhodnutí. 
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Dne  12.  Ledna  psal  mi  Jireček,  že  konečně  došla  pana 
ministra  odpowěd  na  jeho  dotazy,  ale  nebyla  proil  docela  dle 
jeho  přání,  nýbrž  žádaly  se  předce  některé  změuy  w  mé  knize, 
ač  s  pozůstawením  úsudku  o  nich  panu  ministrowi.  Pan  mi- 
nistr psal  mi  o  nich  sám  po  některém  čase  welmi  laskawým 
a  důwěrným  spůsobem.  Některé  z  nich  rozhodně  zamítl  jakožto 
zhola  nerozumné,  o  jiných  naznačil  mi  swá  přání;  týkaly  se 
opět  nejwíce  času  Marie  Terezie  a  císaře  Josefa.  Psaní  jeho 
došlo  mě  cestau  saukromau,  totiž  po  Jirečkowi  dopisem  od  něho 
daným  dne  ].  Března;  následkem  čehož  jsem  po  něm  zase  dne 
íl.  Března  zaslal  náwrhy  opraw  \ve  směru  mně  naznačeném.  Již 
pak  dne  8.  Března  oznámil  mi  Jireček  schwálení  jich.  Wyhowěl 
jsem  jim,  co  se  doby  Marie  Terezie  a  Josefa  11.  týkalo,  hlawně 
Nvynecháním  některých  řádků  na  dwau  listech;  i  aby  se  k  wůli 
tomu  nemusil  přetiskowati  celý  arch,  rozšířil  jsem  w  té  části 
wyprawowání  o  wálce  o  dědictwí  baworské  u  wětší  míře,  než 
děj  ten  byl  hoden.  Šťastně  jsem  při  tom  wypočítal  počet  řádků 
a  písmenek,  aby  jimi  prostranstwí  docela  přiměřeně  bylo  wy- 
plněuo. 

Se  změnami  těmi  byla  kniha  již  během  prwní  polowice 
Března  dotištěna.  Následowalo  potom  zawedení  jí  k  užíwání  na 
gymnasiích  a  realkách,  o  čemž  dostalo  se  mi  úřední  oznámení 
od  místodržitelstwa  dne  17.  kwétna.  Téhož  času  dostal  se  ně- 
mecký překlad  do  tisku,  odewzdán  byw  rownéž  Tempskému  co 
nakladateli,  a  ještě  dříwe,  dekretem  ministerstva  dne  8.  Kwétna 
byl  Mésičowi  uložen  překlad  do  illyrštiny  pod  mým  do- 
hledem. 

Jak  w  oněch  těžkostech  s  mým  krátkým  dějepisem  rakau- 
ským,  jewil  se  i  w  některých  jiných  wěcech  směr  nepřízniwý 
národnosti  české  při  wládních  organech,  brzy  také  při  samém 
Hiinisterstwu  wyučowání.  ač  proti  snahám  ministra  samého.  Terčem 
wšelijakých  pomluw  z  německé  strany  bylo  již  od  některého 
času  Staroměstské  gymnasium,  na  kterém  za  wzor  gymnasiím 
jiným  bylo  ponenáhlu  rozšiřowáuo  wyučowání  jazykem  českým. 
Možná,  že  se  staly  některé  chyby  w  chowání  jednotliwých  pro- 
fessorů  a  snad  také  ředitele,  wáženého  wůbec  spisowatele  če- 
ského Klicpery,  který  prokázal  málo  ráznosti;  ale  jisté  stížnosti 


1853.  397 

na  to  byly  zlomyslně  přehnány.  Z  příčiny  jich  byl  již  ku  konci 
měsíce  Února  ustanowen  mioisterialní  radda  Kle  eman  co  kom- 
missar  do  Prahy,  aby  se  o  stawu  wěcí  přeswédčil,  jak  jsem 
saudil  z  dopisu  Jirečka  o  tom  ke  mně,  w  dobrém  úmyslu.  Pro  Ucáhlé 
onemocnění  musil  swau  cestu  odložiti,  tak  že  přijel  teprw  někdy 
po  welkonocích.  Co  jsem  wšak  o  chowání  jeho  w  Praze  slyšel, 
zwláště  od  milého  přítele  Wácslawa  Swobody,  tehdáž  jednoho 
z  professoríi  Staroměstských,  nesrownáwalo  se  s  předešlým  oče- 
káwáním.  Ač  pobyl  dosti  dlauho,  wěnowal  prý  gymnasii  sa- 
mému welmi  málo  času.  Mluwil  wíce  s  jinými  lidmi  strany 
nepřátelské,  tak  že  činilo  to  dojem,  jakoby  byl  přišel  jen  sebrat 
\YŠeliké  zlé  řeči  o  ústawu  a  ne  přeswédčit  se,  na  čem  se  za- 
kládaly. Slowo  Ultračech  bylo  ústům  jeho  welmi  příhodné.  Ná- 
sledky jeho  pořízení  se  po  nějakém  čase  ukázaly. 

Jak  z  předešlého,  tak  také  z  tohoto  roku  zachowalo  se 
mi  jen  málo  pamětí  ze  saukromého  žiwota  a  z  kruhů  přátelských. 
Byli  jsme  o  welkonocích  s  Liduškau  w  Polici  nawštíwit  rodiče. 
Wyjeli  jsme  z  Prahy  w  sobotu  před  Kwětnau  nedělí  (19.  Břez.) 
a  wrátili  jsme  se  we  středu  po  welkonoci  (30.  Břez.).  Pro  krát- 
kost času  ani  jsme  tenkrát  nemohli  nawštíwiti  P.  Basilia  w  Mar- 
tinkowicích,  ani  on  nás  pro  kostelní  zaneprázdnění.  Na  zpáteční 
cestě  nawštíwil  nás  tuším  Kohaut  w  Hradci;  aspoň  psal  mi, 
že  tak  učiní,  z  Nechanic  dne  24.  Března. 

Mezitím  byl  rownéž  přes  welkonoce  Jireček  w  Praze, 
ale  tak,  že  jsme  se  tuším  po  nawrácení  našem  ještě  některý 
den  widěli,  jak  aspoň  byla  o  to  umluwa  mezi  námi.  Jireček 
tentokrát  bydlil  u  Šafaříků,  jsa  již  schwáleným  ženichem  Bo- 
ženčiným.  Dne  5.  Kwétna  měl  prwní  ohlášky  we  Wídui,  téhož 
dne  Boženka  w  Praze.  Den  swatby  byl  ustanowen  prwotně  na 
31.  Kwétna,  ale  musil  odložen  býti  pro  náhlé  onemocnění  paní 
Šafaříkowé.  Dosti  brzy  wšak  se  uzdrawila,  tak  že  konečně  od- 
dawky  wykouány  jsau  dne  8.  Cerwna  w  kostele  křížownickém, 
jakožto  farním,  k  jehož  osadě  náležel  byt  pana  Šafaříka  w  Kle- 
mentině; bylť  již  roku  1848  dne  25.  Dubna  ustanowen  za  bi- 
bliotekáře  po  smrti  předchůdce  swého  Spirka,  a  měl  tedy  byt 
swobodný  práwé  bibliotekáři  náležející.  Byl  jsem  přitom'  swa- 
tebníni  swědkem  spolu  s  dědem  Jirečkowým  z  Mýta. 

Tehdáž  již  se  zas  jednalo  o  pobytí  we  Widni  o  prázdninách 
ke    studiím    archivním.     Wybídnut    k    tomu,    byl  jsem  již  dne 
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1.  Cerwna  zadal  žádost  o  podporu  na  5  neděl,  a  obdržel  jsem 
ji  jako  předešlá  dwě  léta,  totiž  200  zlatých  dekretem  dne 
20.  Čerwence. 

Mezitím  byla  u  nás  náwštěwau  w  Praze  naše  milá  matka 
Polička,  newím  jak  dlauho,  najisto  wšak,  že  to  bylo  již  při  sklonku 
měsíce  Čerwna. 

O  cestu  do  Wídně  jsme  se  s  Liduškau  uradili  tak,  že  jsme 
tentokrát  mínili  napřed  pobyti  we  Wídni  a  potom  teprwé  w  Po- 
lici, na  cestě  pak  zdržeti  se  jeden  den  w  Brně,  abychom  se 
we  městě  tomto,  které  Liduška  pokaždé  widěla  jen  z  železnice, 
také  jednau  trochu  ohlídli.  Určitě  bylo  ustanoweno,  we  středu 
dne  3.  Srpna  wyjeti  z  Prahy,  na  poledne  býti  w  Litomyšli 
a  pobyti  tam  druhý  den  (4.  Srp,)  ke  shledání  se  s  šwakrem  a  šwa- 
krowau;  w  pátek  (5.  Srp.)  do  Brna,  tam  se  zdržeti  w  sobotu 
přes  poledne,  odtamtud  k  Wídni,  abychom  tam  byli  toho  dne 
(6.  Srp.)  do  wečera.  Bezpochyby  jsme  to  dle  rozwrhu  toho  také 
wykonali. 

O  pobytu  tehdejším  we  Wídni,  za  kterého  jsme  se  jistě 
dobře  bawili  s  nowomanžely  Jirečkowými,  nemám  dokonce  žád- 
ného písemného  zaznamenání ;  a  nepamatuji  se  také  ani,  jak 
a  kde  jsme  byli  ubytowáni;  tak  také  nic  o  jízdě  odtamtud  do 
Police,  než  že  jsme  tam  přijeli  dne  12.  Září  wečír,  tak  že 
jsme  16.  Září  mohli  zase  jednau  swátek  Liduščin  slawiti  w  ro- 
dinném kruhu  taméjším.  Na  26.  Září  bylo  s  P.  Basiliem 
umluweno  nawštíwiti  jej  w  Martinkowicích,  a  zůstati  přes  po- 
ledne dne  27. ;  odpoledne  měl  on  s  námi  přijíti  do  Police ;  a  tak 
se  nepochybně  stalo.  Na  den  4.  Října  byl  ustanowen  odjezd 
náš  do  Prahy,  tak  abychom  tam  byli  do  6.  Ěíjna  wečír.  Ne- 
pochybně jsme  se  jeden  den  zdrželi  we  Hradci. 

Již  za  pobytu  w  Polici  byly  se  počaly  nowé  swízele  s  ma- 
lým dějepisem  rakauským.  Byla  totiž  wyšla  jakási  nepřá- 
telská kritika  o  něm  we  Wídenském  časopise  gymuasialuím,  we 
které  se  wytýkaly  knize  wěci  zrowna  wylhané  a  směry  státu 
nebezpečné,  jmenowitě,  že  prý  hlawuí  směr  knihy  jest  zastáwání 
samostatnosti  korunních  zemí ;  což  owšem  s  tehdejším  panujícím 
směrem  ceutralisačním  se  nesrownáwalo.  Gymnasialní  časopis 
wycházel  we  službě  ministerstwa  wyučowání ;  ministerialní  radda 
Mozart  měl  nad  redakcí  wrchní  dohled;  má  pak  kniha  byla 
wyšla  ze  zjednání  téhož  ministerstwa  a  se  schwálením  jeho.  Protož 
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hned  po  swém  příjezdu  z  Wídné  do  Police  sepsal  jsem  odpowěcf 
na  článek  tak  zwláštní  powahy,  a  poslal  jsem  jej  dne  16.  Září 
Jirečkowi  se  žádostí  k  němu  a  k  panu  státnímu  sekretářowi 
Helfertowi,  poněwadž  pan  mini  ster  tu  chwíli  nebyl  we  Wídni, 
aby  spůsobili  wytištění  jeho  hned  w  prwním  potom  čísle  gymna- 
sialního  časopisu,  předpokládaje,  že  musí  ministerst^Yu  samému 
na  obraně  záležeti.  Diwné  mi  bylo,  že  jsem  za  swého  ostatního 
pobytu  w  Polici  po  celé  tři  neděle  nedostáwal  žádné  odpowédi 
na  to,  až  teprw  w  Praze  po  swém  příjezdu  našel  jsem  tu  psaní 
dané  dne  24.  září  od  pana  Eitelbergera,  redaktora  časopisu 
Osterreichische  Blátter  fiir  Literatur  uud  Kunst,  kterým,  odwo- 
láwaje  se  na  přání  Helferta,  žádal,  abych  do  tohoto  jeho  časo- 
pisu sepsal  nějaké  pojednání  o  mém  stanowišti  „in  der  Behand- 
lung  uud  Auífassung  der  ósterreichischen  Gesammtgeschichte". 
Mělo  to  býti  pojednání  objektivně  a  beze  wší  polemiky,  což 
kladlo  se  za  wýminku  newyhnutedlnau. 

Domníwal  jsem  se  hned,  že  dopis  tento  se  záležitostí  oné 
kritiky  sauwisel,  že  totiž  snad  takowýto  objektivny  článek  měl 
mi  býti  náhradau  místo  oné  repliky,  tak  aby  tato  do  časopisu 
gymnasialního  přijata  býti  nenmsila.  Proti  tomu  jsem  se  wšak 
bránil  předně  dopisem  k  Jirečkowi  (8.  Října),  kterým  jsem  mu 
wyložil  důwody,  pro  které  by  mi  nemožné  bylo  přání  Eitelber- 
gerem  na  mne  wznešenému  wyhowěti,  pokud  by  replika  má 
wy tištěna  nebyla,  s  podotčením,  kdyby  se  tomu  redakcí  wzpí- 
rala,  že  bych  přinucen  byl  k  státnímu  prokuratorstwí  o  dopo- 
možení  se  obrátiti.  Již  o  dwa  dni  později  (10.  Říj.)  odepsal  mi 
Jireček,  že  pan  státní  sekretář  Mozartowi  uložil,  repliku  mau 
přijmauti,  a  když  si  některá  poznamenání  k  ní  wymínil,  uložil  mu 
prwé  jemu  je  předložiti,  také  že  dopis  můj  poslal  panu  ministrowi 
do  Děčína,  kdež  tehdáž  přebýwal.  Minlster,  jak  mi  Jireček  brzy  zase 
psal,  byl  zpráwau  o  kritice  w  gymnasialuím  časopise  welice  rozhoř- 
čen, a  redakcí  dostala  od  něho  důkladné  pokárání ;  i  od  něho  bylo 
nařízeno,  aby  repliku  mau  bez  meškání  dali  wytisknauti  s  ma- 
lými některými  změnami.  Pohříchu  wšak  nestalo  se  to  spůsobem, 
který  by  mne  byl  uspokojil;  pozorowal  jsem,  že  musilo  býti 
wšelijak  ještě  wyjednáwáno  mezi  ministerstwem  a  redakcí  o  po- 
známky a  změny,  které  byly  takowého  si)ůsobu,  že  hleděla  re- 
dakcí sama  sebe  jaksi  omýti  a  wšechnu  nelibost  swaliti  na 
spisowatele  kritiky,  jakéhos  pana  Ptáčníka.    Replika  má  byla 
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tedy  konečně  wytišténa,  ale  jak  wypadala,  bylo  mi  proti  mysli, 
i  neopominul  jsem  mínění  swé  o  takowém  spůsobu  jednání  Ji- 
lečkowi  oznámiti  k  dalšímu  sdělení  dopisem  dne  13.  Listopadu. 
Nicméně  ubezpečo\Yal  mě  potom  Jireček  Cpsaním  dne  26.  Li- 
stopadu), že  replika  má  we  Wídni  činila  dobrý  dojem,  a  byla 
chwáiena,  jmenowitě  i  pro  záwčrečnau  w  ní  úwahu,  čelící  s  dů- 
razem proti  obwykléinu  do  předu  stawěni  tak  zwaného  Stamm- 
landu,  totiž  dolních  Rakaus. 

Až  dotud  odkládal  jsem  s  odpowědí  na  žádost  Eitelberge- 
rowu  o  sepsání  objektivného  pojednání  o  mém  stanowišti  w  dě- 
jepise rakauském,  jak  proto,  že  se  s  uweřejněním  mé  repliky  tak 
dlauho  prodléwalo,  tak  také  s  ohledem  na  tehdejší  směry  ger- 
manisační  při  wládě,  kterým  se  ministerstwo  wyučowání  patrné 
poddávvati  musilo  i  proti  náklonnosti  ministra  samého.  Jewilo 
se  to  we  změnách,  které  se  práwě  tehdáž  staly  při  gymnasii 
Staroměstském  w  Praze.  Dostaloť  se  mu  nařízení,  kterým 
užíwání  jazyka  českého  co  wyučowacího,  pokud  do  toho  času 
bylo  zawedeno,  skoro  celkem  zase  jest  zwráceno;  mělyť  napotom 
česky  přednášeny  býti  toliko  mluwnice  česká  sama  a  nábo- 
ženstwí,  mimo  to,  což  působilo  poněkud  podiw,  řečtina  w  třetí 
a  čtwrté  třídě.  Zároweň  staly  se  změny  w  osobách^  které  se 
přičítaly  předešlé  visitační  činnosti  Kleemana,  odstranění  totiž 
Štulce  co  učitele  náboženstwí  a  přítele  mého  Wácslawa  Swo- 
body,  professora,  též  pak,  což  méně  bylo  wáženo,  Čupr  a,  po 
čemž,  dobře-li  se  pamatuji,  brzy  následowalo  také  dání  na  od- 
počinek Klicpery  co  ředitele.  Wácslaw  Swoboda  byl  přesazen 
na  gymnasium  w  Prešpurce  spůsobem  owšem  čestným,  ale  proti 
práni  swému;  staK  se  tam  po  některém  čase  (tuším  roku  1858) 
ředitelem  s  uznáním  zásluh  swých.  Dne  28.  Ěíjna  odjel  z  Prahy, 
a  na  jeho  posawadní  místo  dostal  se  Kawka,  jako  on  někdy 
milý  spolužák  můj,  který  práwě  do  Prešpurka  byl  žádal  a  neřád 
byl  tomu,  že  místa  sobě  ještě  milejšího  w  Praze  dosáhl  se  za- 
rmaucením  dobrého  přítele.  Také  na  školách  národních  nařízeno 
bylo  toho  času  něco  rozšířenější  wyučowání  jazyku  německému. 

Se  wzhledem  k  těmto  nowým  praudům  rozhodl  jsem  se 
w  otázce,  mám-li  psáti  článek  o  mém  pojímání  dějepisu  rakau- 
ského  čili  nic,  podati  to  na  pana  státního  sekretáře  nebo  na 
pana  ministra  samého,  jak  by  mínili,  po  wyložení  jim  swého 
stanowiště  k  uwážení,   zda-li  bych  zachowáním  jeho  bez  ohledu 
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na  protiwné  tomu  náhledy  nespůsobil  jim  nowau  nelibost.  Po- 
něwadž  se  od  posuzowatelu  mého  malého  dějepisu  rakauského 
zwláště  wytýkalo,  že  jsem  v  rozepři  mezi  Rudolfem  Habsbur- 
ským a  Přemyslem  Otakarem  II.  prý  nedosti  jasné  Rudolfowi 
dal  za  práwo,  wyložil  jsem  mé  mi  není  o  tom  w  dopize  k  Ji- 
rečkowi  (dne  4.  Prosince)  obzwláště,  jak  následuje: 

„W  ohledu  tom  nedal  bych  se  ani  w  tomto  článku,  totiž 
w  objektivnem  pojednání  na  mně  žádaném,  w  rozsuzowání  práwa 
Rudolfowa  a  Otakarowa.  Jest  to  ^véc  na  tak  děrawé  půdě, 
jakau  bylo  tehdejší  zřízení  říše  německé,  welmi  těžká,  a  zde 
jest  méně  podstatná.  Kdyby  byl  Otakar  zwítězil,  wěřte  mně, 
žeby  měl  nyní  u  Wídenských  spisowatelů  zrowna  tak  práwo 
jako  Rudolf.  Otakar  nechtěl  Rudolfa  uznati  za  krále  německého, 
zrowna  tak  jako  o  něco  později  Albrecht  rakauský  Adolfa  Nas- 
sowského  nebo  Karel  IV.  Ludwíka  baworského  atd.  Otakar  měl 
se  s  strany  práw  swých  k  Rakausům  podrobiti  saudu  Rudolfa 
jakožto  krále  německého;  zrowna  tak  žádal  neslawné  paměti 
král  německý  Karel  YII.  na  naší  králowně  Marii  Terezii,  aby 
se  o  swé  práwo  k  Rakausku  podrobila  wýroku  saudu  říšského, 
Kdyby  to  byla  učinila  (dá-li  se  to  wůbec  mysliti),  co  by  se  bylo 
stalo  s  mocnářstwím  rakauským  ?  Za  času  Rudolfa  a  Otakara 
nebylo  práwo  říše  německé  jen  ještě  tak  papírowé  jako  za  Marie 
Terezie.  Tehdáž  byla  ještě  otázka,  co  má  býti  pro  budaucnost, 
zdali  welké  Německo  čili  welké  Rakausko.  Rudolf  myslil,  že 
ono,  Otakar,  že  toto.  Wálka  rozhodla  ještě  na  nějakau  chwíli 
pro  sjednocené  Německo ;  ale  Rudolf  ještě  sám  za  žiwobytí 
swého  zkusil,  že  se  staré  králowstwí  w  Němcích,  jaké  někdy 
býwalo,  nedá  již  obnowiti ;  on  i  nástupci  jeho  starali  se  tedy 
hlawně  o  rozšíření  swé  domácí  moci,  tedy  o  to,  co  prwé  Otakar. 
Konečně  předce  wzrostlo  welké  Rakausko,  a  Německo  co  říše 
zmizelo.  Tak  asi  bych  musil  psáti  o  tom ;  jen  politické  otázky 
bych  se  držel;  práwní  bych  jako  nepodstatnau  pominul  mlčením." 

Dle  úmyslu  mého  Jireček  dopis  tento  dal  ku  pi-ečtení  stát- 
nímu sekretáři  Helfertowi  a  on  dále  ministrowi;  k  tomu  pak 
dána  mi  odpowěcl  dopisem  Jirečkowým  teprwe  dne  23.  Prosince, 
že  si  pan  minister  pojednání  mé  přeje,  se  wzkázáním  některých 
pozuámek  jeho  a  s  přáním,  abych  pojednání  poslal  jenm  k  na- 
hlédnutí,   bychom    se   smluwili  o  změny,    bylo-li    by  jakých  po- 
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třeba.  Následkem  toho  dal  jsem  se  hned  do  psaní  užitím  k  tomu 
prázdných  dní  od  školy  we  dnech  od  wánoc  do  nowého  roku. 
Během  roku  1853  byl  jsem  mezitím  začal  konečné  psáti 
o  prwním  díle  dějepisu  Pražského.  Pamatuji  se,  že  jsem 
něco  z  toho  we  Wídni  předčítal  Helfertowi  a  několika  jiným 
u  něho;  w  Polici  pak  jsem  pokračowal  w  psaní.  W  Praze  jsem 
potom  wedlé  toho  byl  mnoho  zaneprázdněn  školau.  Mimo  exa- 
minatorstwí  při  zkauškách  práwriíků  a  z  jazyka  a  literatury 
české  při  zkušební  kommissí  gymnasialní  jmenowán  jsem  byl  již 
také  při  této  kommissí  druhé  examinátorem  dějepisu  a  země- 
pisu rakauského  wedlé  Hoíiera  pro  dějepis  a  zeměpis  wšeobecný. 
Do  času  před  wánoci  připadl  také  konec  trienuia  mého  próza - 
timuého  ustanowení  za  professora,  po  kterém  dosáhl  jsem  stwr- 
zení  delinitivního. 

1854. 

S  pojednáním  o  dějepise  rakauském  pro  „Osterreichische 
Blátter  fiir  Literatur  und  Kunst"  nebyl  jsem  hotow,  jak  jsem 
myslil,  do  Nowého  roku,  ale  aspoň  do  Tří  králů  roku  1854, 
a  zaslal  jsem  je  bez  meškáni  panu  státnímu  sekretáři  Helfertowi 
k  nahlédnutí  a  k  dalšímu  opatření.  Jak  jsem  se  wždy  předtím 
obáwal,  potkalo  se  opatření  toto  s  překážkami,  o  jichž  odstra- 
nění jednalo  se  téměř  po  dewět  měsíců  toho  roku.  Nedostáwaje 
déle  nadání  žádné  zpráwy,  dotazowal  jsem  se  dopisem  k  Jire- 
čkowi  dne  2.  Února,  jak  wěc  stojí,  poněwadž  mezitím  přišlo  mi 
na  mysl,  když  by  spis  schwálen  byl,  učiniti  český  překlad  pro 
Časopis  českého  musea,  kdež  by  mohl  wytištěn  býti  we  druhém 
swazku,  tedy  na  začátku  měsíce  Dubna.  Dostala  se  mi  odpowětT 
od  Jirečka  (9.  Února),  že  mi  pan  minister  sám  chce  o  záležitosti 
té  psáti.  Ale  nestalo  se  to  tak  brzy,  jak  bych  si  byl  přál. 
i  upomínal  jsem  podruhé  dopisem  k  Jirečkowi  dne  1.  Března. 
Odepsal  mi  teprw  dne  1.  Dubna,  a  tu  teprw  Shledal  jsem,  čeho 
jsem  se  donmíwal,  jakého  spůsobu  totiž  byly  překážky.  Jireček 
byl  promluwil  prozatím  se  sekretářem  státním  Helfertem,  a  ten 
oznámil  mu,  že  minister  sám  s  článkem  mým  jest  srozuměn, 
ale  dříw  než  by  mi  psal,  že  hledí  se  přeswédčiti,  jak  bude  u  we- 
řejnosti  přijat.  Nenacházeje  ku  psaní  mně  dost  času  pro  pilné 
zaneprázdnění,  dal  pan  minister  konečné  Helfertem  oznámiti  mi 
staw  vvěcí  (dopisem  dae   20.   Dubna).   Pojednáni   mé   bylo   totiž 
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odewzdáno  redakcí  časopisu,  aby  o  něm  wyslowila  swé  mínění. 
Redakcí  oznámila  celau  řadu  námitek,  které  tak  jako  předtím 
od  posuzowatelň  krátkého  dějepisu  rakauského  pocházely  z  toho, 
že  jim  spis  miij  příliš  málo  howěl,  co  se  týkalo  záwislosti  Ra- 
kauska  we  wywinutí  s\Yém  od  říše  německé  a  co  se  týkalo 
přednosti  dolního  Rakauska  co  stammlandu.  Redakcí  proto  žá- 
dala na  panu  ministrowi,  aby  od  přijetí  článku  mého  do  časo- 
pisu jejího  upustil.  Státní  sekretář  we  jménu  pana  ministra  wy- 
slowowal  se  chwalně  o  mé  práci,  a  předkládal  mi  přání,  pokud 
by  se  s  přeswědčením  mým  dalo  srownati,  abych  buď  přidáním 
buď  ujmutím  něčeho  pokusil  se  zjednati  předce  možnost  wydání 
článku.  K  tomu  jsem  odpowěděl  dopisem  k  Helfertowi  dne 
30.  Dubna  obsahujícím  obšírné  wywrácení  námitek  a  oznámení, 
že  když  by  článek  nemohl  přijat  býti  do  časopisu,  pro  který 
byl  určen,  dal  bych  jej  w  českém  překladu  do  časopisu  Musej- 
ního. Na  to  jsem  žádal  za  odpowěď  do  13.  Kwětna,  aby  se  wy- 
dání příliš  neopozdilo.  Nyní  psal  mi  pan  minister  sám,  ač  jak 
prawil,  wždy  u  welké  tísni  s  časem,  dne  12.  Kwětna,  tedy  den 
před  ustanowenau  Ihůtau. 

Dopis  byl  mi  welice  lichotný.  Psalť,  že  k  uweřejnéní  článku 
w  Musejníku  nepotřebuji  jeho  dowolení,  ale  také  že  mi  ho  ne- 
chce odepříti ;  že  pokládá  pojednání  mé  za  welmi  dobré,  že  je 
četl  s  prawým  potěšením  a  přeswědčen  jest,  že  zwláště  w  Če- 
chách prospěšné  bude  působiti;  pročež  že  si  přáti  musí,  aby 
wyšlo  tiskem  w  jazycích  čím  wíce  tím  lépe,  nicméně,  žeby  si 
přál  w  něm  některé  změny  a  přídawky,  předně  proto,  že  jak 
myslí,  byloby  pak  ještě  lepší,  zadruhé  pak,  žeby  se  zabránilo 
polemice,  které  by  si  nebylo  přáti.  Odňwodnil  šíře  toto  swé 
mínění  ohledem  na  tehdejší  postawení  stran  a  na  předpojatost 
weřejného  mínění,  které  wede  k  podezříwání  i  při  nejlepším 
rakauském  smýšlení  různých  národowcň.  Wyslowil  přitom  i  obá- 
wání,  žebych  se  polemikau  dal  strhnauti  k  náružiwějšímu  wy- 
stupowání  proti  odpůrcům,  třeba  jinak  dobře  smýšlejícím.  To 
asi  pocházelo  z  žiwějšího  slohu  w  mých  saukromých  dopisích, 
kterého  jsem  já  před  weřejností  dowedl  se  wy  stři  hati.  Záwěrek 
byl,  že  z  uwedených  příčin  přál  by  si,  abych  s  uweřejuěním 
článku  ještě  něco  prodlel,  až  bychom  spolu  ústně  mohli  pro- 
mknviti.  Mínil  přitom,  že  snad  i  letos  o  prázdninách  přijedu  do 
Wídně   tím   spůsobem    jako  předešlá    léta.    Také  o  školní  knize 

26*" 


404  1854. 

rakauského  dějepisu  mého  žeby  přitom  se  mnau  ještě  rád  pro- 
mluwil. 

Dopisu  tak  wážnému  a  laskawému  nemohl  jsem  se  owšem 
wzepříti,  a  swolil  jsem  k  odkladu.  Nemínil  jsem  wšak  toho  roku 
na  dlauho  jeti  do  Wídně  a  kouati  studia  w  archivích  jako  za 
předešlých  let  se  wzhledem  k  dějepisu  Pražskému,  o  kterém 
jsem  pilně  psal  a  mínil  jsem  o  prázdninách  w  něm  hodné  po- 
kročiti. Abych  nicméně  s  panem  ministrem  mohl  promluwiti, 
oznámil  mi  po  Jirečkowi  (7.  Čw.),  že  budto  bude  w  Praze 
(strojilť  se  na  cestu  k  některému  odpočinku)  nebo  že  mě  po- 
wolá  po  nawrácení  swém  na  den  nebo  dwa  dni  do  Wídně,  aby 
můj  zámysl  o  prázdninách  nerušil.  S  cesty  jeho  do  Čech  sešlo . 
zajel  jinam,  tuším  do  Tyrolska,  odkud  se  dne  12.  Čerwence  do 
Wídně  nawrátil.  Aby  se  nestal  nějaký  zmatek,  oznámil  jsem 
Jirečkowi  w  čas,  že  míním  dne  4.  Srpna  odjeti  z  Prahy  do  Po- 
lice se  zastáwkau  w  Litomyšli  k  nawštíwení  šwakra,  a  žebych 
tudy,  když  by  se  panu  ministrowi  hodilo,  mohl  také  hned  z  Li- 
tomyšle zajeti  do  Wídně.  Stalo  se  wšak  jinak;  následkem  opo- 
ždění dopisu  od  Jirečka,  ač  mi  psal  hned  5.  Srpna  pro  jistotu 
do  Prahy  i  do  Litomyšle  zároweň,  jel  jsem  teprw  z  Police  do 
WMdně.  Přijel  jsem  dne  9.  Srpna  a  zdržel  jsem  se  do  čtrná- 
ctého. Takž  tedy  některý  z  těch  dní  přišlo  k  žádané  rozprawě 
s  panem  ministrem.  Nemám  o  ní  nic  obšírněji  zaznamenaného; 
ale  ukázala,  že  jsme  byli  o  wěci  samé  jedné  mysli;  jednalo  se 
jen  o  některé  změny  w  stylisací  ku  pokusu,  zda-li  by  se  wy- 
howělo  redakcí  německé,  třeba  časopisu  gymnasialního,  aby  článek 
byl  přijat.  Dle  umluwy  napsal  jsem  tyto  změny  w  Polici,  a  za- 
slal jsem  článek  hned  odtamtud  w  českém  překladu  do  Prahy 
Nebeskému  co  redaktoru  Časopisu  českého  musea,  we  kterém 
wytištěn  jest  we  swazku  IIL  toho  roku  pod  nápisem:  „O  syu- 
chrouistické  methodě  při  dějepise  rakauskéin."  Přijetí  do 
časopisu  Wídenského  uewymohlo  se,  o  čemž  zpráwu  mi  dal  Ji- 
reček  teprw  18.  Září  zároweň  se  zasláním  diet  (74  zlatých), 
které  mi  wykázal  pan  minister  k  nahrazení  útrat  mé  cesty. 

Dříwe  než  toto  pojednání  po  tak  dlauhých  nesnázích  dostal 
se  do  Časopisu  českého  musea,  totiž  do  druhého  swazku  toho 
ročníku,  článek  můj  o  bauřích  sedmihradských  za  císaře 
Rudolfa  IL  co  prwní  z  delší  řady  pojednání  „o  nepokojích  sta- 
wovvských  w  zemích    mocnářstwí    rakauského    za    panowání  Ku- 
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dolfa  II.  a  Matiáše  (1594—1614)",  ku  kterým  jsem  hlawně  užil 
studií  swých  w  archivích  Wídenských  za  předešlých  několika 
let.  Předeslal  jsem  k  němu  úwahu  o  dějinách  českých  za  dwau 
století  předcházejících  bitwu  na  Bílé  hoře,  směřující  proti  obyčej- 
nému dotud  pojímání  toho  času  jednostranným  hleděním  naň  co 
na  zlatý  wěk  národa  našeho.  Jako  pojednání  o  déjepisectwí  ra- 
kauském  w  kruzích  německých,  tak  zase  úwaha  tato  spůsobila 
některé  pohoršení  w  kruzích  wlasteneckých,  které  mé  wšak  ne- 
mohlo prekwapiti. 

Jako  za  předešlých  let,  tak  jsme  i  w  čase  od  prázdnin 
roku  1853  do  welkonoc  roku  1854  hleděli  scházení  se  s  dobrými 
známými  w  domácích  wečerních  schiizích  každau  neděli,  střída- 
jíce se  we  zwaní  k  sobě  s  několika  jinými  rodinami,  Woce- 
lowými,  tuším  Zapowými,  Hansgirkowými  a  nepamatuji 
dobře,  zdali  s  nékterau  rodinau  ještě  jinau.  Wečerních  společ- 
ností těchto  účastnilo  se  wždy  několik  mladších  známých,  kteří 
pak  w  letě  konali  se  mnau  a  s  Liduškau  w  neděli  procházky 
po  okolí  Pražském.  Až  do  prázdnin  roku  1853  náležel  mezi  ně 
Mésič;  ten  se  po  prázdninách  stal  gymnasialním  professorem 
w  Záhřebe  (psal  mi  odtamtud  ponejprw  dne  6.  Ledna  1854); 
zůstáwal  mladší  kollega  a  krajan  jeho  Katkič,  též  jako  on 
stawu  duchowního;  a  k  nim  na  podzim  roku  1853  přibyl  mladý 
kněz  Martin  Hattala  Slowák,  s  nímž  jsem  se  předtím  byl 
nejprwé  seznámil  we  Wídni.  Byl  naň  pro  jeho  učené  práce, 
tuším  předně  jeho  Zwukoslowí,  upozornil  Šafařík,  i  dána  mu  od 
ministerstwa  podpora,  aby  mohl  pobyti  w  Praze  a  nabyti  práwa 
docentstwí  na  universitě. 

Na  welkonoce  roku  1854  zajeli  jsme  s  Liduškau  a  Fa- 
nyukau,  která  od  prázdnin  byla  u  nás,  k  nawštíwení  rodičů  do 
Police.  Wyjeli  jsme  z  Prahy  dne  6.  Dubna,  we  čtwrtek  před 
Kwětnau  nedělí,  a  pobyli  jsme  nepochybně,  (jak  aspoň  ustano- 
weno  bylo)  do  neděle  prowodní,  tedy  do  23.  Dubna,  O  swátcích 
swatodušních  jsme  nejspíš  byli  na  některý  den  u  P.  Neumanna 
we  Weltrusích.  Nawrhowalť  nám  k  tomu,  když  jsem  nejspíš 
přijeti  slíbil,  co  nejpříhodnější  ku  příjezdu  pondělí  swatodušní 
(5.  čw.),  a  mínil,  abychom  zůstali  při  nejmenším  přes  noc.  Opět, 
jak  již  zmíněno,  jeli  jsme  do  Police  na  welké  prázdniny.  W  Li- 
tomyšli, kdež  jsme  se  zastawili  u  šwakra,  bylo  tentokrát 
smutno;  stonali  jim  k  zaubkům    synáček    prwuí  (Josifek),   naro- 
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zený  asi  rok  předtím  po  naší  loňské  náwštěwé,  a  obáwali  se 
nejhoršího.  Tak  též  neweselo  bylo  w  Hradci  Králowé,  kdež  jsme 
se  stawěli  u  bratra  Dobro  děje;  churawělť  již  od  delšího  času. 
W  Polici  jsem  se  nemohl  zdržeti  než  jen  některý  den  pro  usta- 
nowenau  cestu  do  Wídně,  kamž  jsem,  jak  zmíněno,  přijel  dne 
9.  Srpna.  Byl  mi  tehdáž  byt  připrawen  u  Hermenegilda  Jirečka. 
Josefowi  Jirečkowi  byla  nedáwno  předtím  manželka  jeho  Bo- 
ženka porodila  syna  Josífka  (24.  Čerwence),  nynějšího  univer- 
sitního professora.  Za  příčinau  tau  meškala  tehdáž  matka  její 
paní  Safaříkowá  u  nich  we  Wídni.  Asi  tři  měsíce  předtím,  byl 
se  stal  J  i  r  e  č  e  k  z  konceptního  adj  unkta  k  o  n  c  i  p  i  s  t  a  u  při 
ministerstwu  wyučowání. 

Když  jsem  se  po  swém  tehdejším  pořízení  we  Wldni  na- 
wracel  do  Police  a  přes  jeden  den  se  zdržel  w  Hradci,  podo- 
balo se  s  bratrem  Dobrodéjem  k  lepšímu.  Při  odjezdu  mém  jel 
na  malý  kausek  cesty  z  města  se  mnau  w  kočáře  najatém, 
a  dne  20.  Srpna  psal  mi  do  Police  rowněž,  že  se  mu  lepší: 
wycházelť  i  každý  den  trochu  na  wzduch;  ale  brzy  se  nemoc 
zhoršila;  poznala  se  u  něho  prsní  wodnatelnost.  Psal  mi  ještě 
jednau  dne  4.  Září,  ale  již  žalostiwě,  a  brzy  potom  šwakrowá, 
manželka  jeho,  též  šwakr  Jan  Kawka  žádali  mě  dopisy  stejného 
dne  (10.  Září),  žeby  si  bylo  přáti,  abych  jej  nawštíwil.  Učinil 
jsem  to  po  opětném  dopise  dne  14.  Září,  když  již  byl  swátostmi 
zaopatřen.  Když  jsem  přijel,  byl  staw  jeho  již  beznadějný,  a  ze- 
mřel den  potom,  snad  16.  neb  17.  Září.  Byl  mi  wždy  bratrem 
welice  upřímným,  a  bolela  mě  ztráta  jeho  welmi.  Sotwa  jsem 
se  pak  do  Police  nawrátil,  přišla  zpráwa  z  Litomyšle^  že  i  tam 
malý  Pepíček  zemřel,  tak  že  byl  dwojí  zármutek.  Také  Liduška 
mi  tauž  dobu  stonala;  jakýsi  katarrh  ušní  pautal  ji  asi  týden 
k  posteli,  a  delší  čas  nemohla  z  domu  wycházeti.  Byly  nám 
tedy  prázdniny  ku  posledku  dosti  zhořčeny. 

Útěchau  byla  mi  w  okolnostech  takowých  nejwíc  práce 
o  dějepise  Prahy,  we  které  jsem  zwláště  za  obojího  pobytu 
w  Polici  o  welkon ocích  a  o  prázdninách  tak  daleko  pokročil,  že 
jsem  s  wétší  částí  prwního  dílu,  a  to  s  částí,  která  práwě  nej- 
těžších přípraw  wyžadowala,  byl  do  konce  Září  hotow. 

Rozprawa  s  panem  ministrem  we  Wídni.  we  které  jsme  se 
dohodli  o  pojednání  mém  o  dějepisectwí  rakauském,  týkala  se 
dílem  také  mé   učební    knihy    pro  gymnasia,    we  které  pan  mi- 
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nister  přál  si  ještě  jakési  další  přehlídky  a  také  jistého  po- 
drobnčjšího  rozčlánkowání  mimo  rozdělení  na  několik  hla^Yních 
oddílů,  kterého  bylo  užito  w  prwním  wydání  českém  a  něme- 
ckém. Mělo  toho  užito  býti  při  wydání  druhém  a  ^^•  překladech 
do  charwátského,  maďarského  a  wlaského,  které  byly  nařízeny. 
Dle  dohodnutí  s  panem  ministrem  dostalo  se  mi  úředního  wy- 
zwání  k  tomu  dne  19.  Října  s  uložením,  abych  o  tom  předlohu 
učinil  do  30.  Listopadu  Opozdil  jsem  se  s  tím  jen  do  14.  Pro- 
since, a  brzy  jsem  dostal  od  Jirečka  zpráwu,  že  byl  pan  mi- 
nister  spokojen.  Překlad  do  charwátského  dostal  se,  jak  již 
wýše  zmíněno,  Mésičowi,  do  maďarského  Slowáku  Malí- 
kowi  we  Šťawnici  a  newím  komu  do  wlaského. 

Také  jsem  se  we  swé  rozprawě  s  panem  ministrem  opět 
zmínil  o  swém  úmyslu  sepsání  knihy  obsáhlejší  o  dějepise  ra- 
kauském,  se  zwláštním  wzhledem  ku  potřebě  pro  professory 
gymnasialní.  Okolnosti,  které  se  mi  přihodily  při  nastaupení 
přednášek  w  zimním  školním  běhu,  wedly  k  tomu,  že  jsem  mínil 
přikročiti  k  dílu  tomuto  dříwe,  než  jsem  dosud  byl  zamýšlel. 
Byloť  toho  roku  Éímské  práwo  ponejprw  pojato  mezi  powinné 
zkaušky  práwníkii,  a  tím  se  stalo,  že  se  mnohem  wíce  studu- 
jících než  jindy  přihlásilo  k  tomuto  předmětu;  k  tomu  pak  ještě 
stalo  se,  že  se  mi  dostala  stejná  hodina  k  přednáškám  (od  10 
do  11)  s  professorem  předmětu  toho,  Chambonem.  Následkem 
toho  dalo  se  u  mne  zapsati  wšeho  wšudy  16  posluchači! ;  a  zrovvna 
na  ten  školní  běh  byl  jsem  oznámil  přednášku  předpokládající 
obzwlášté  rozsáhlá  studia,  totiž  o  wnitřním  dějepise  rakauském, 
rozuměje  tím  hlawně  dějepis  státního  práwa.  Pro  tak  malý 
počet  žáků  zdálo  se  mi  býti  škoda  času,  který  to  wymáhalo, 
a  raději  bych  jej  byl  obrátil  k  wětšímu  prospěchu.  Tudy  mi 
připadlo  dáti  se  již  nyní  do  onoho  obšírnějšího  díla.  Jireček  mě 
někdy  předtím  upozorňowal  na  možnost,  že  bych  za  účelem  tím 
mohl  jednau  žádati  za  dowolenau  na  rok  neb  na  půl  léta,  abych 
wýhradněji  o  díle  takowém  mohl  pracowati  a  tudy  dříwe  dospěl 
s  ním  ku  konci.  Obrátil  jsem  se  tedy  k  němu  dotazem  (16.  Října), 
zdali  by  to  nemohlo  býti  hned  tohoto  roku. 

Dosti  brzy  dostal  jsem  odpowéd  se  wzkázáním  od  pana 
ministra  a  pana  státního  sekretáře  (který  se  práwě  ty  dni  stal 
baronem),  že  byli  s  náwrhem  mým  srozuměni,  a  s  wyzwáním 
abych  zadal  žádost  přímo  k  panu  ministrowi.  Učinil  jsem  to  dne 
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22.  Října  s  odůwodněním  tím,  jak  zde  po^Yěděno.  Pohříchu 
zdržela  se  wěc  k  nelibosti  pana  ministra  u  referenta,  tuším  mi- 
nisterialního  raddy  Mozarta,  známého  pro  swau  roztržitau  po- 
wahu,  tak  že  nedošlo  wyřízení  w  prawý  čas,  totiž  pokud  školní 
běh  ještě  mnoho  nepokročil.  Následkem  toho  místo  dowolené 
na  rok  dostalo  se  mi  jí  jen  na  letní  běh  toho  roku  rozhodnutím 
dne  14.  Listopadu,  které  mne  došlo  teprw  krátce  před  26.  Listo- 
padem. Podékowal  jsem  se  za  ni  toho  dne  dopisem  k  panu  mi- 
nistrowi  s  podotčením,  že  nepochybně,  protože  to  k  účelu  wy- 
tknutému  nestačí,  budu  nucen  později  opět  žádati. 

W  přednáškách  o  wnitřním  dějepise  rakauském  jsem  ná- 
sledkem toho  pokračowal,  a  těšily  mě,  když  jsem  pozorowal,  že 
byly  neobyčejně  pilně  nawštěwowány,  a  wždy  spíše  od  několika 
přes  počet  zapsaných  než  pod  počtem. 

O  minulých  prázdninách  Hattala,  dosáhnuw  již  prwé  do- 
centstwí,  stal  se  mimořádným  professorem  slowanských  jazyku 
na  universitě;  což  přišlo  mi  welice  whod,  protože  mi  tím  bylo 
spůsobeno  zbawení  jedné  školské  powinnosti  mně  nemilé,  totiž 
examinatorstwí  z  jazyka  a  literatury  české  při  kommissí  gymna- 
sialní.  Připadloť  přirozeně  jemu.  Přenesení  naň  stalo  se  tím 
spůsobem,  že  z  dorozumění  s  panem  ministrem  zadal  jsem  žá 
dost  za  zbawení  toho  úřadn  (22.  Éíjna),  následkem  čehož  Hattala 
jest  k  tomu  jmenowán  (10.  Listop.). 

Maje  dowolenau  na  příští  letní  školní  běh,  mínil  jsem  také 
teprw  toho  času,  totiž  po  welkonocích  počíti  se  spisowáním  wětší 
příruční  knihy  dějepisu  rakauského,  ku  kterému  mi  do- 
wolená  byla  dána.  Abych  se  tomu  potom  mohl  wěnowati  wý- 
hradně,  hleděl  jsem  do  té  doby  dokonati  prwní  díl  dějepisu 
Pražského,  i  pracowal  jsem  tedy  o  něm  s  nejwětší  pilností. 
Zwláště  užitím  prázdně  od  školy  od  wánoc  do  nowého  roku 
pokročil  jsem  w  tóra  tau  měrau,  že  jsem  mohl  doufati  o  welko- 
nocích býti  hotow. 

Mnoho  mrzutého  zaneprázdnění  přišlo  mi  mezi  tím  časem 
w  záležitostech  Musea  a  Matice  české.  Byl  jsem  předešlého 
roku  (1853)  zwolen  do  wýboru  společnosti  musejní,  jehož  před- 
sedán byl  po  hraběti  Josefu  Matiašowi  Thunowi  hrabě  Kristián 
z  Waldšteina  a  jednatelem  po  odstaupení  Palackého  íiuber- 
nialní   radda  Hawle.     Tehdáž   za  nowých   přísnějších   řádů  poli- 
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cejních,  dobře-li  se  pamatuji,  niusily  wšecky  jakékoli  společnosti 
neb  spolky  předložiti  statuty  swé  k  nowérau  auřednímu  stwrzení, 
tak  také  statuta  musejní.  Stwrzení  jich  od  nejwyšší  stolice  stalo 
se  s  některými  proměnami  nepatrnými,  ale  s  wyhražením,  že 
ještě  mají  býti  předložena  k  stwrzení  statuta  jednotliwých  sekcí, 
tudy  také  statutu  Matice  české.  Bylo  to  w  čas,  když  krátce 
předtím  během  roku  1854  dán  byl  na  odpočinek  posawadní 
policejní  ředitel  Sacher,  který,  jak  zmíněno,  sám  byl  členem  wý- 
boru  musejního  a  o  záležitosti  musea  pilně  se  zasazowal.  Na 
jeho  místo  dostal  se  powěstný  P au  man,  jízliwý  nepřítel  wšeho 
českého,  o  němž  se  tehdáž  obecně  powídalo,  že  předpowídal  za- 
niknutí wší  památky  po  češtině  w  osmi  létech.  Následkem  této 
změny  dostalo  se  wýboru  musejnímu  zároweň  s  oznámením  stwr- 
zení statut  nařízení  jistého  provisoria  od  policejní  direkcí,  kte- 
rým se  sbor  Matiční  měl  sprawowati  až  do  stwrzení  statut  Ma- 
tičních, tak  totiž,  že  spráwa  jmění  Matice  České  měla  odewzdána 
býti  wýboru  musejnímu,  sboru  Matičnímu  pak  měla  příslušeti  jen 
„stránka  wědecká". 

Mělo-li  se  rozuměti,  že  sboru  Matičnímu  náleželo  uwažo- 
wati,  co  by  nákladem  Matice  mělo  býti  wydáno,  ale  wýbor  mu- 
sejní že  by  powolowal  náklad  z  Matičního  jmění,  bylo  se  z  toho 
obáwati  zlých  následku ;  ne  hned,  protože  se  tehdáž  wýbor  mu- 
sejní skládal  z  mužů  wíce  neb  méně  wlastenecky  smýšlejících, 
ale  pro  budaucnost,  kdyby  časem  Němci  we  wýboru  dosáhli 
wětšiny,  ponéwadž  by  pak  oni  wládli  Matičním  jměním  a  mohli 
powolowati  neb  nepowolowati  peněz  na  wydání  knih  sborem  Ma- 
tičním schwálených.  Skutečně  tak  chtěl  tomu  rozuměti  policejní 
radda  Weber,  tehdáž  prawá  ruka  Páumanowa,  s  nímž  o  tom 
bylo  saukromí  promluweno. 

Co  byl  wzdálen  Sacher  z  policejního  ředitelstwí,  nastala 
také  jiná  změna  we  spůsobu  jednání  při  společnosti  musejní 
a  při  Matici.  Každému  sezení  wýboru  musejního  totiž  i  sboru 
Matičního  přítomen  byl  policejní  kommissař,  aby  mohl  o  wšem, 
co  se  dalo,  učiniti  zpráwu  u  policie.  Přinášelo  to  s  sebau  \velkau 
neswobodu  w  rokowání,  protože,  bylo-li  co  wytýkati  w  předlu- 
ženém některém  spise  nebo  jinak  proti  někomu  z  hlediště  poli- 
tického, náboženského  nebo  mrawného,  těžko  bylo  o  tom  mlu- 
witi,  aby  to  newyhlíželo  co  udawačstwí,  když  se  to  mělo  díti 
před  policejním  úředníkem. 
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Mrzuté  tyto  okolnosti  byly  příčinau,  pro  kterau  íiubernialní 
radda  Hawle,  aby  si  ušetřil  nepříjemnosti  we  swém  úředním  po- 
stawení,  wzdal  se  jednatelstwí  musejního.  Učinil  to  hned 
práwě  w  sezení,  we  kterém  stwrzení  statut  musejních  a  ono  pro- 
visorium  týkající  se  Matice  bylo  oznámeno;  tu  pak  nawržen 
jsem  od  něho  samého  já  za  jeho  nástupce  a  také  hned  od  wý- 
boru  jednohlasně  zwolen  per  acclamationem.  Úmysl  swůj  byl  mi 
některý  den  předtím  oznámiL  Bránil  jsem  se  tomu  dle  mož- 
nosti; ale  pomyšlení  na  nebezpečný  staw  wécí  pro  Matici  byl 
mi  předce  konečně  pohnútkau,  že  jsem  nowé  to  břímě  na  sebe 
přijal.  Wymínil  jsem  si  toliko  lhůtu  až  do  příštích  welkonoc  ke 
skutečnému  nastaupení  w  práce  jednatelské,  abych  se  tím  příliš 
nezdržel  w  prácích  swých,  hlawně  w  dějepise  Pražském. 

1855. 

Nedbalostí  Nebeského  co  tajemníka  musejního  i  Matičního 
zároweň  stalo  se,  že  se  oznámení  úřední  o  spůsobu  stwrzení 
statut  musejních  dostalo  sboru  Matičnímu  teprwé  w  sezení  jeho 
dne  10.  Ledna  roku  1855.  Uzawřeli  jsme  bez  meškání  zwoliti 
kommissí  k  učinění  náwrhu  statut  Matičních  a  předložiti  jej 
ke  schwálení  wýboru  musejnímu,  aby  od  něho  dále  předložen 
byl  úřadům  ke  schwálení.  Zwoleni  jsme  k  tomu  Wrťátko,  Štorch 
a  já.  Mimo  nás  byli  tehdáž  členy  sboru  Purkyné,  Šafařík,  Hanka, 
Staněk,  Fryč,  Petřina,  Erben,  Neubauer  a  \Yocel.  Petřina  se 
wšak  zrowna  toho  dne  členstwí  wzdal.  i  zwolili  jsme  něco  po- 
zději na  jeho  místo  professora  theologie  Fabiána,  aby  byl  we 
sboru  také  někdo  ze  stawu  duchowuího.  Již  dříwe  byli  jsme 
ztratili  mnoholetého  kurátora  pana  barona  Neuperka,  anewím, 
kdo  byl  kurátorem  toho  času ;  býwalť  kurátor  wolen  wýborem 
musejním  na  rok. 

K  náwrhu  mému  usnesla  se  kommissí  předložiti  statuta  Ma- 
tiční ke  schwálení  tak  jak  do  té  doby  byla,  s  jedinau  změnau. 
která  čelila  proti  provisorii  policejního  ředitelstwa,  totiž  co  se 
týkalo  jmění  Matice,  kdyby  spráwa  jeho  musila  přenesena  býti 
na  wýbor  musejní,  aby  se  to  netýkalo  wydajných  peněz ;  ty  aby 
zůstaweny  byly  sboru  iNIatičnírau  k  wolnému  nakládání  na  wy- 
dáwání  knih,  o  jaké  by  se  usnesl.  W  tom  spůsobu  sbor  Matiční 
wzuesl  wěc  na  musejní  wýbor  s  přiložením   širšího   odňwodném 
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wěcí;  wýbor  pak  w  sezení  konaném  asi  dne  14.  Února  po  uwa- 
žowání  welmi  důkladném  přistaupil  k  náwrhu  tomu  jednohlasně, 
a  uzawřel  i  odůwoduění  ono  přiložiti  k  žádosti  o  úřední  stwr- 
zení.  Také  pan  praesident  hrabě  Kristián  z  Waldšteina  účastnil 
se  rokowání  pilně,  a  nečinil  žádných  námitek.  Srozumění  swé 
wyslowil  také  přítomný  policejní  kommissař  Griines,  muž  welmi 
příjemného  a  počestného  chowání,  který  býwal  prwní  čas  pří- 
tomen prawidelně;  až  později  se  panu  řediteli  policie  patrně 
nelíbil,  tak  že  posílán  byl  do  sezení  wýboru  musejního  i  sboru 
matičního  jistý  mladý  člowěk  (Hutzelman),  welmi  wšetečný,  který 
se  neostýchal  w  sezeních  samých  zapisowati  si,  co  se  mu  zdálo. 

Se  wzhledem  ke  hlasům  o  domnělých  nespráwuostech  dok- 
tora F  r  y  č  e  co  pokladníka  Matice  počalo  se  po  stwrzení  statut 
musejních  jednati  o  sepsání  jednacího  řádu  a  instrukcí  pro  po- 
kladníka, a  zwolena  k  tomu  kommissí,  skládající  se  ze  tří  členů 
wýboru  musejního  a  dwau  členů  ze  sboru  Matičního.  Z  wýboru 
byli  to  hrabě  Chotek  co  místopředseda,  welkostatkář  Berger  a  já, 
ze  sboru  Matičního  Štorch  a  Neubauer.  Zásadní  usnesení  kom- 
missí stalo  se  dosti  brzy,  toliko  podrobné  sepsání,  které  wzali 
na  sebe  Štorch  a  Neubauer,  protáhlo  se  pro  mnohé  zaneprázd- 
nění jich  obau  co  úředníků  státních.  Mělo  wše  dokonáno  býti 
w  sezení  Matičním  w  polowici  Dubna  a  w  sezení  wýboru  mu- 
sejního na  začátku  Kwětna.  Ale  ani  do  té  doby  nebylo  sepsání 
hotowo,  a  musila  wěc  odložena  býti  do  jiné  schůze.  Poněwadž 
hrabě  Waldštein  w^slowil  pochybnost,  žeby  w  blízkém  času  potom 
pro  wzdálení  z  Prahy  mohl  opětné  sezení  wýboru  musejního 
osobně  zahájiti,  dožádal  jsem  se  od  něho  co  jednatel  swolení, 
aby  se  wěc  ještě  dále  neprotáhla,  že,  když  by  w  den  ode  mne 
k  tomu  nawržený  nemohl  přijíti,  hrabě  Chotek  mohl  zastati  jeho 
místo.  Stalo  se  tak,  že,  když  jsem  mu  den,  kdysi  w  měsíci  Čer- 
wenci,  písemně  oznámil  (do  Mnichowého  Hradiště)  a  on  nepřijel, 
za  předsedání  hraběte  Chotka  bylo  sezení  držáno  a  schwálen 
náwrh  kommissí  wýborem  musejním. 

Z  toho  přišlo  k  mrzutým  následkům.  Dopis  můj  nebyl  hra- 
běte došel  w  čas;  i  neopominul  on  udati  to  u  policejní  direkcí. 
Došla  mě  proto  obsílka  ke  dni  19.  Čerwence,  abych  se  dostawil 
w  kanceláři  pana  policejního  raddy  Webra.  Měl  jsem  se  z  toho 
osprawedlniti,  že  bylo  sezení  držáno  bez  wědomí  předsedy,  a  za- 
wedl  o  tom  protokoll  se  nmau.   \V  tom  přišel  k  tomu  také  pan 
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ředitel  Piiuman  sám.  Když  jsem  powěděl,  jak  se  wěc  stala, 
pan  ředitel  nechal  toho,  a  se  sepsáni  a  podepsání  protokollu 
dokonce  sešlo.  Ale  wěděli  jsme  nyní,  jak  stojíme  s  naším  panem 
praesidentem  musea,  který  za  zády  proti  tomu  jednal,  k  čemu 
w  sezeních  sám  přiswědčowal.  Styděl  se  potom  sám  za  to,  a  poslal 
ke  mně  swého  hospodářského  raddu,  tuším  jménem  Swobodu, 
ku  promluwení  o  tom  s  jakauž  takauž  wýmluwau.  Co  se  wšak 
wěci  samé  týkalo,  byla  předmětem  dalšího  úředního  jednání. 
Musili  jsme  předložiti  protokoll  onoho  sezení  policejnímu  ředi- 
telstwu,  a  to  jej  předložilo  místodržitelstwu.  Odtamtud  přišlo 
teprw  na  začátku  měsíce  Září  rozhodnutí,  že  poslední  sezení 
wýboru  musejního  uznáno  jest  za  neplatné,  předně  proto,  že 
o  něm  jeho  Excellenci  pan  praesident  nedostal  w  čas  wědomost, 
a  zadruhé,  že  se  náwrh  jednacího  řádu  nesrownáwal  se  statuty 
musejními,  jak  byly  stwrzeny,  a  s  dekrety  policejní  direkcí 
k  nim  se  wztahujícími  (totiž  s  oním  provisoriem).  Bylo  tomu 
owšem  tak,  protože  jsme  při  náwrhu  jednacího  řádu  měli  zření 
k  statutům  sboru  Matičního,  o  jichž  stwrzení  jsme  teprw  žádali. 
Ale  žádost  o  toto  stwrzení  zůstala  i  potom  newyřízena  po  wíce 
let,  tak  že  celé  řízení  wécí  Matičních  dalo  se  bez  náležitého 
zákonného  základu,  spočíwajíc  jen  práwě  na  dobré  wůli  zachowá- 
wané  wždy  mezi  wýborem  a  sborem.  Ode  mne  co  jednatele 
a  zároweň  člena  sboru  Matičního  wyžadowalo  to  mnoho  trpěli- 
wosti.  —  Slyšel  jsem  později  od  Jirečka,  že  jsem  byl  u  policej- 
ního ministerstwa  we  Wídni  zaznamenán  co  „regierungsfeindlich", 
a  owšem  sauwiselo  to  s  těmito  příhodami. 

Jak  jsem  doufal,  byl  jsem  ne  sic  do  welkonoc  (8.  Dubna), 
ale  aspoň  přes  welkonoční  prázdniny  hotow  s  prwním  dílem 
dějepisu  Pražského,  a  ještě  o  něco  dříwe,  již  poslední 
týden  měsíce  Března,  počalo  se  s  tiskem.  Bylo  to  w  roce  šest- 
náctém od  doby,  w  které  jsem  se  s  úkolem  tím  počal  zanášeti. 
Přes  léto  se  tisk  dokonal,  tak  že  přišlo  k  wydání  w  druhé  polo- 
wici  měsíce  Srpna.  Wděčné  styky  s  panem  ministrem  Lwem 
Thunem  byly  pohnútkau,  pro  kterau  jsem  jemu  dílo  wěnowal. 
Swolil  k  tomu  dopisem  \Yelmi  laskaNvým  dne  30.  Cerweuce,  wy- 
slowuje  potěšení  z  toho  co  důkazu,  že  máme  před  sebau  stejné 
směry  we  swém  snažení. 

Pilnost  w  práci  o  dějepise  Pražském  byla  příčinau,  pro 
kterau   jsme    toho    roku   o  welkonocích   ani  nezajeli   do  Police. 
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W  Praze  bawili  jsme  se  jak  w  zimě  tak  potom  w  letě  ob^^7klým 
spůsobem  s  mladšími  i  staršími  prátely.  Mezi  ony  přibyl  od 
prázdnin  roku  1854  nowý  charwátský  kněz  a  kandidát  profes- 
sury  Matkowič.  Od  téhož  asi  času  byli  jsme  we  stycích  dosti 
wraucích  s  Bippartem,  zánowním  professorem  filologie,  rodilým 
Durynčanem,  Zwláště  w  letě  konal  s  námi  obyčejné  procházky 
a  s  ním  také  sestra  jeho.  Dne  24.  Čerwna,  který  připadl  na 
neděli,  byli  jsme  s  Liduškau  ku  pozwání  P.  Neumanna  we 
Weltrusích  na  pauti.  O  welkých  prázdninách  konečně  odebrali 
jsme  se  do  Police. 

Wyjeli  jsme  z  Prahy  dne  7.  Srpna,  s  některým  opožděním 
proti  jiným  létům  pro  některé  práce  sauwisící  s  wydáním  děje- 
pisu Pražského  i  také  že  jsem  musil  hledět  před  odjezdem  do- 
konati článek  o  b  a  u  ř  i  B  o  č  k  a  j  o  w  ě  co  část  druhau  o  ne- 
pokojích stawowských  pro  časopis  českého  musea.  Hned  za 
prwních  dní  (po  11.  Srpnu)  nawštíwili  jsme  P.  Basilia  w  Mar- 
tinkowicích,  což  se  o  každých  prázdninách  stáwalo  častěji. 
Mile  přihodilo  se  mi  něco  později  seznámení  s  knězem  Ehren- 
bergerem,  dobrým  novellistou  českým,  tehdáž  tuším  farářem 
w  Solnici.  Konal  totiž  pro  zábawu  cestu  do  naší  krajiny,  a  smlu- 
wili  jsme  se  o  shledání  na  Hwězdě,  kdež  toho  roku  nákladem 
pana  opata  Rettera  byla  obnowena  starodá\Yná,  předtím  pustá 
kaplička  a  wystawena  nedaleko  ní  hospoda  pro  cestující.  Ehren- 
berger  odebral  se  tam  totiž  na  noc,  a  ráno  jsem  došel  za  ním; 
společně  pak  potom  šli  jsme  spolu  do  Braumowa  a  potom  do 
Martinkowic,  na  kterýchž  obau  místech  wyráželi  jsme  se  ^Yesele. 
On  potom  jinam  se  obrátil.  Dne  2.  Září  nawští^Yili  jsme  s  Li- 
duškau i  Fanynkau  P.  Rojka,  tehdy  děkana  w  NoNvém  městě, 
a  pobyli  jsme  přes  noc  do  3.  Září.  Měli  jsme  si  welmi  mnoho 
co  wyprawowati  po  delším  newidění. 

W  minulém  letním  běhu  byl  jsem  počal  spisowati  obšírnější 
knihu  o  dějepise  rakauském,  poněwadž  k  tomu  účelu  měl 
jsem  na  ten  čas  dowolenau ;  w  Polici  pak  o  prázdninách  bylo 
mým  hlawním  zaneprázdněním  překládání  dějepisu  Pražského 
práwě  dotištěného  do  německého  jazyka.  Byliť  jsme  se  s  Tempským 
smluwili  o  německé  wydání,  které  chtěl  podniknauti.  Nejwětší 
část  překladu  jsem  za  prázdnin  zhotowil,  tak  že  jsem  doufal 
o  wánocích  dokonati,  co  ještě  scházelo.  Dne  5.  Října  wrátili 
jsme  se  z  Police  do  Prahy. 
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Začátkem  nowého  školního  roku  zaweden  byl  na  universitě 
nowý  řád  studií  práwnických,  který  se  mnohem  citedlnéji  dotkl 
rakauského  dějepisu  než  loňské  ustanowení  Římského  práwa  za 
předmět  zkušební.  Xyní  totiž  dostalo  se  téhož  powýšení  tak  zwané 
Deutsche  Eeichs-  und  Rechtsgeschichte,  a  naproti 
tomu  dějepis  rakauský  předmětem  zkušebním  býti  přestal:  totiž 
měl  býti  jen  příwéskem  tohoto  nowého  předmětu,  tak  že  nebyl 
profi  wíce  ustanowen  žádný  zwláštní  examinátor,  nýbrž  exami- 
nátor dějepisu  německé  říše  a  německého  práwa  měl  na  něj 
míti  ohled.  Také  do  té  doby  studujícím  práw  bylo  uloženo  sly- 
šeti o  dějepise  rakauském  po  dwé  půlletí,  odtud  wšak  jen  půl- 
letí jedno,  w  kterém  měl  od  professora  přednášen  býti  přehled 
celého  rakauského  dějepisu  se  zwláštním  ohledem  na  dějiny 
práw.  Krom  toho  dotud  studujícím  práw  byl  k  slyšení  dějepisu 
rakauského  předepsán  hned  prwní  rok  práwnického  studia  •.  nyní 
wšak  položen  jest  na  zimní  běh  roku  druhého.  Následek  toho 
pro  tehdejší  rok  byl,  že  práwník  žádný  do  přednášky  o  děje- 
pise rakauském  nebyl  zapsán,  protože  ti,  kteří  jej  slyšeti  měli 
w  druhém  roce,  byli  jej  slyšeli  již  wloní,  kteří  pak  w stupo wali 
do  prwního  roku,  nesměli  se  dáti  zapsati  než  teprw  na  přes 
rok.  Zbýwali  jen  filosofowé,  kterých  bylo  příliš  málo.  Tudy  se 
stalo,  že  se  u  mne  dali  zapsati  wšeho  wšudy  dwa,  u  prof.  Yietze 
do  přednášky  německé  dwanáct.  Moji  tito  dwa  posluchači  byli 
Tille  a  Zaubek,  kteří  oba  později  byli  gymnasialními  pro- 
fessory.  Tille  pak  nyní  jest  zemským  inspektorem  nad  gymnasii.*) 
Zaubek  zaslaužilý  spisowatel  w  oboru  dějepisném  před  několika 
léty  zemřel.  Oba  byli  posluchači  wzorní;  pokud  pamatuji,  žádný 
newynechal  jedné  hodiny,  a  oba  pilně  psali;  já  pak  trpěliwé 
přednášel  jsem  před  tak  málo  četným  kollegiem,  newím  již 
o  které  části  swěho  předmětu  se  zřetelem  k  tomu,  že  byli  po- 
sluchači práwě  jen  příslušníci  fakulty  filosofické. 

Změna  w  řádu,  pokud  se  posluchačů  práw  týkalo,  měla  pro 
mne  zlau  stránku  oekonomickau.  Předešlá  léta  míwal  jsem  asi 
300  zlatých  příjmu  z  kollejních  platů,  toho  roku  skoro  nic  a  na 
léta  budaucí  naději  jen  asi  na  polowici  toho.  Roční  plat  loOO  zla- 
tých stáwal  se  následkem  drahoty  rostaucí  čím  dál  tím  wíce 
nedostatečným;    scházející   kollejní  platy  musily    se  nahražowati 


*)  Zemřel  letošního  roku  1896. 
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Z  honorárů  za  práce  literární,  kterých  bylo  jen  nékdy.  K  tomu 
také  přicházelo,  že  tehdejší  protinárodní  směr  wlády  a  zwlášté 
policie  nepřízDÍAvě  působil  na  české  obecenstwo  a  tudy  také  na 
študentstwo ;  wždy  méně  bylo  studujících  wlastenecky  nadšených, 
wždy  menší  počet  českých  posluchačů  proti  německým,  a  předce 
také  mohlo  se  před  weřejností  ukazo\Yati  na  menší  počet  poslu- 
chačů, jako  by  jím  wědecká  cena  přednášek  byla  winna.  Musil 
jsem  z  téch  wšech  příčin  pomýšleti  na  zlepšení  swého  stawu, 
a  pojal  jsem  hned  tehdáž  úmysl,  že  se  napřesrok  pokusím 
o  přednášky  německé  wedlé  českých,  owšem  jen  pokud  se  tý- 
kala powinného  předmětu  studujících  práw  w  prwním  půlletí 
druhého  roku,  totiž  obecného  přehledu  rakauského  dějepisu. 
Pro  ztrátu  času,  kterau  to  s  sebau  přinášelo,  nebylo  mi  pak 
možné,  w  zimním  běhu  přednášeti  ještě  také  o  něčem  jiném; 
pro  obšírnější  přednášky  z  oboru  rakauského  dějepisu  a  k  cwi- 
čením  w  dějezpytu  musil  mi  pak  zbý\Yati  jen  běh  letní. 

Pokud  se  wěcné  stránky  týkalo  při  této  změně  we  školním 
řádu,  měl  jsem  příležitost  promluviti  o  tom  s  panem  ministrem 
w  delší  rozprawě,  když  během  měsíce  Listopadu  byl  několik  dní 
w  Praze;  a  wyslechl  mě  welmi  trpěliwě. 

Mezitím  již  na  začátku  toho  měsíce  byl  se  počal  tisk  ně- 
meckého překladu  dějepisu  Pražského,  ač  jsem  dokonání  malého 
zbytku  práce  s  překládáním  odložil  sobě  na  wánoce.  Tempský 
odhodlal  se  wydáwati  jej  po  swazečcích  čtyř-  nebo  pětiarchowých; 
i  wyšel  tedy  swazeček  prwní  dne  18.  Prosince  toho  roku. 

1856. 

Z  roku  1856  zachowalo  se  mi  málo  pamětí,  i  w  porownání 
s  předešlými  několika  lety.  Hla^Yně  bylo  to  dopisowání  s  Ji- 
rečky  Josefem  a  Hermeuegildem,  s  Helfertem  a  s  Rojkem, 
která  se  Nvétším  dílem  týkala  našich  tehdejších  prací  literárních. 
Josef  Jireček  wydal  toho  roku  jistau  čítanku,  a  připrawowal  wy- 
dání  pamětí  SlaNvatowých ;  Hermenegild  zanášel  se  s  nej- 
starším místopisem  českým  a  se  zřízením  župním ;  Helfert, 
wydaw  prwé  německý  spis  o  Huso^Yi  a  Jeronymowi,  pracowal 
o  českém  zdokonaleném  NYydání  jeho,  kteréž  se  toho  roku  stalo 
nákladem  Matice  České;  Rojek  připra\Yo\Yal  k  tisku  paměti 
Náchodské   pozůstalé   po    faráři   Studnickém  Ludwíko\YÍ.   Každý 
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z  nich  měl  ke  mně  wšelijaké  dotazy  neb  žádosti  o  sehnání  po- 
můcek k  tomu.  S  Hermenegildem  Jirečkem  stýkali  jsme  se 
w  tehdejších  studiích  našich,  ježto  jsem  byl  roku  1855  w  Časo- 
pise Musejním  \Yydal  článek  o  pomezí  země  české  za  nejstar- 
ších časů  až  do  prostředka  13.  století ;  a  wyměňowali  jsme  si 
tudy  rozličné  swé  nálezy. 

Mým  hlawuím  zaneprázdněním  bylo  zatím,  jak  za  posledního 
času  předešlého  roku,  tak  i  nyní  w  zimním  i  letním  béhu  škol- 
ním, spisowání  obšíi'nějšího  dějepisu  rakauského.  K  urychlení 
té  práce  wyžádal  jsem  si,  jak  byl  již  w  loni  můj  úmysl,  opět 
dowolenau  na  druhé  pololetí  školní,  i  obdržel  jsem  ji  nařízením 
ministerstwa  dne  25.  Února.  Nešlo  mi  to  nicméně  tak  rychle, 
jak  jsem  si  z  počátku  předstawowal.  Mínil  jsem  tuším  zpr\Yu 
sepsati  celé  dílo  asi  o  30  neb  40  arších,  ale  šířilo  se  mi  to  tak, 
že  jsem  brzy  musil  pomýšleti  na  wětší  rozsáhlost,  na  wydání 
we  dwau  dílech  asi  po  25  neb  30  arších.  Nebyl  jsem  wšak  ani 
s  prwním  dílem  (do  roku  1526)  hotow  w  letním  běhu,  než  to- 
liko do  konce  wálky  Husitské,  a  doufal  jsem  po  prázdninách 
dokončiti  jej  asi  do  wánoc.  Byl  jsem  přitom  také  zdržowán 
korrekturami  německého  dějepisu  Prahy,  který  teprw  toho  roku 
wyšel,  a  některými  jinými  pracemi.  Sepsalť  jsem  mezitím  copo- 
kračowání  o  bauřích  stawowských  pro  musejuík  článek  o  ro- 
zepři mezi  Rudolfem  a  M  a  t  i  á  š  e  m,  též  pro  Památk}'  archae- 
ologické  článek  o  urbáři  Strahowském  z  roku  1410,  s  kte- 
rým jsem  se  toho  času  seznámil. 

W  zimě  toho  roku  scházeli  jsme  se  s  kraužkem  našich 
známých  každau  neděli  odpoledne  w  kawárné  w  ulici  jezdecké 
proti  btátnímu  nádraží ;  prawideluě  přicházel  tam  také  školní 
radda  Wencík,  ředitel  české  reální  školy  w  Praze,  i  se  swau 
paní;  ^Y  pozdějším  čase  před  welkonoci  také  Stulc.  Po  welko- 
nocích  (23.  Března),  o  kterých  jsme  jako  w  loni  zůstali  w  Praze, 
nastaly  nedělní  procházky    neb  také  wýjezdy  po  železnicích. 

Dále  od  Prahy  wyprawili  jsme  se  s  Liduškau  z  }tříčiny 
nowé  změny,  která  se  již  roku  předešlého  byla  stala  se  šwakieui 
Josefem  Dáňau;  byl  totiž  z  Litomyšle  přeložen  co  listowní  do 
Chotěboře,  kamž  asi  w  druhé  polowici  Kwětna  onoho  roku 
se  stěhowal.  Narodil  se  mu  tam  brzy  potom  (1855  21.  Čerwence) 
opět  synáček,  jménem  Karlíček.  Hleděli  jsme  jej  a  manželku 
jeho  po  delším  čase  opět  spatřiti,  i  předsewzali  jsme  tedy  cestu 
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do  Chotéboře  kdysi  w  ilruhém  téiiidni  měsíce  Cerwna.  Jeli  jsme 
po  železnici  do  Kolína  a  odtamtud  po  jiné  příležitosti  přes  Čá- 
slaw  a  Golčůw  Jeníkow.  Krajina  mé  zajímala  nejen  pohledem 
na  Železné  hory  a  utěšené  audolí  řeky  Daubrawky,  nýbrž  také 
pro  některé  zajímawosti  historické,  místa  totiž  připomínaná  w  sta- 
rých listinách,  s  kterými  jsem  se  tehdáž  zanášel.  Zdrželi  jsme 
se  tři  dni  w  Chotěboři. 

Nedlauho  po  na\vráceuí  odtamtud  udal  se  mi  jiný  zajímawý 
wýlet  we  společnosti  s  panem  Šafaříkem.  Zajímala  ho  tehdáž 
poloha  wsi  Hade  šina  u  Auwalu,  které  si  byl  éastěji  powšimnul 
za  předešlého  času   při  jízdách    po  železnici  do  Wídně,    i   žádal 
mé,  abych  se  přeptal,  jak  bychom   se  tam  spolu    a  třeba   s  ji- 
nými společníky  mohli  jedním  dnem    podíwati.     Dalo  se  to  wy- 
wésti  jízdau  po  železnici  do  Auwalu   a   odtamtud  péší  chůzí  asi 
za  '/4  hodiny.    Odhodlali  jsme  se  tedy   k  tomu  na  den  20.  neb 
21.  Cerwna,  a   přidalo  se  k  nám  několik  saudruhň   z  wlastene- 
ckých  kruhů,   mezi  nimi  jmenowitě  Zap   a  tuším  Erben.   Želez- 
nice odjížděla  kdysi  okolo  poledne,  tak  že  jsme  brzy  po  poledni, 
snad  asi   we  dwě  hodiny   byli   w  Auwale.     Šli  jsme   přes  dwůr 
Hostin,  rodiště  arcibiskupa  Arnošta  z  Pardubic;  zastawili jsme 
se  we  Škworci   w  krčmě   stojící    prostřed   rynku,    a   zlezli  jsme 
odtamtud  kopec,  na  kterém  wes  Radešín  leží  s  chalupami  w  kruhu 
postawenými   okolo  kostela,   což  zdálí  podobá   se  nějakému  zna- 
menitému  zámku.    Z  wrchu  jest   wyhlídka   daleko   rozsáhlá   ku 
Krkonošům,    k  Ještědu,    k  Bezdězi   a  jiným   horám   w    sewero- 
wýchodních   Čechách.     Powěsť   o   náwštěwě  Šafaříka   donesla  se 
bratřím  Milnerům,    kteří  měli    w  nájmu   dwůr  Škworecký;  ti  se 
brzy  přidružili  k  nám,   a   usnadnili  nám  cestu  zpátečnau  k  Au- 
walu propůjčením  k  tomu  dwau  kočárů;  odtamtud  jsme  po  želez- 
nici byli  w  Praze  asi  w  8  hodin  wečír. 

Welké  potěšení  měli  jsme  asi  o  4  neděle  později  z  milého 
hosta,  P.  Basilia,  kterýž  se  k  našemu  welkému  překwapení 
odhodlal  po  mnoha  létech  jednau  nawštíwiti  Prahu.  Příchod  jeho 
byl  nám  od  tchána  z  Police  oznámen  na  den  18.  Čerwence; 
a  nepochybné  také  toho  dne  skutečně  přijel.  Newím  dobře,  kolik 
dní  u  nás  pobyl ;  ale  byli  to  dni  wolice  milé  w  našem  wraucném 
přátelstwí  s  ním.  Měli  jsme  jemu  u  wdék  jednoho  dne  hostem 
zároweĎ  s  ním  slawného  tehdáž  zpěwoherce  Pražského  Straka- 
tého;  bylť  jelio   krajanem   a   přítelem   z  mládí,   jakožto  rodilý 
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z  Blatné,  a  byl  wěru  utěšený  pohled  na  né  oba,  jak  se  srdečně 
rozweselili  po  dáwném  newidéní. 

Brzy  potom  nastaly  prázdniny,  a  jeli  jsme  do  Police,  ne- 
pochybně dne  3.  Srpna,  jak  aspoň  byl  ještě  dne  29.  Čerwence 
náš  úmysl.  W  Hradci  jsme  se  zastawili  k  wiili  kmotro wstwí 
u  šwakra  Kawky,  jemuž  se  byl  dne  20.  Čerwence  narodil  syn, 
myslím  Jan.  Ubytowáni  jsme  wšak  byli  ještě  i  tehdy  w  otcow- 
ském  domě  u  šwakrovvé  Dobrodějowé,  již  wšak  Otmarowé. 
Bylať  pro  ulehčení  sobě  wšelijakých  nesnází,  které  ji  stihaly, 
wstaupila  dne  29.  Ledna  toho  roku  we  druhé  manželstwí  s  Ot- 
marem,  ženským  krejčím.  Při  ní  zůstala  někdejší  schowanka 
Dobrodějowa  z  jejího  příbuzenstwa  od  něho  přijatá,  Anna,  ještě 
malé  děwče,  nyní  doktorowá  Kondrlowá,  z  níž  se  nawedením 
Otmarowým  w  málo  létech  potom  stala  statečná  šwadlena,  tak 
že  uměla  si  zjednati  wlastní  dobrau  žiwnost,  zwláště  také  wy- 
učowáním  děwčat  z  lepších  rodin  Hradeckých  w  šití. 

O  pobytu  potomním  w  Polici  málo  bych  si  nyní  dowedl 
wzpomenauti,  kdybych  nebyl  o  něm  po  nawrácení  do  Prahy  psal 
Jirečkowi  (23.  Října),  jak  následuje: 

„O  prázdninách,  jak  jsem  je  stráwil,  nepotřebí  mnoho  psáti. 
Welmi  wesele.  Z  Polička  jsem  chodil  na  Braumowsko,  z  Brau- 
mowska  na  Poličko,  zase  trochu  do  Kladska.  Měl  jsem  mnoho 
rozmanitosti  we  společnosti;  neb  brzy  přišel  ten,  brzy  onen, 
a  tak  to  šlo  až  do  konce.  Škoda,  že  když  jste  byl  w  Praze, 
nemohl  jste  si  zaskočiti  také  jednau  do  našeho  ráje  od  Par- 
dubic stranau.  Hattala  to  učinil,  a  nelitowal  toho;  měli  jsme 
nad  míru  weselý  týden,  ačkoliw  to  byl  poslední  o  prázdninách. 
Prácí  jsem  si  wzal  dost  s  sebau,  ale  newykonal  jsem  než  wšeho 
wšudy  jednu,  poněwadž  mi  pod  rukama  rostla.  Již  od  kolika 
let  myslil  jsem  totiž  na  to,  sepsat  něco  o  nejstarším  stawu 
krajiny  Polické  a  Braumowské,  počítajíc  totiž  až  do  začátku 
Husitské  wálky.  Badání  w  tom  je  zajímawé;  jest  w  tom  obsa- 
ženo wzdělání  a  zalidnění  kusá  krajiny  české  od  prwního  za- 
čátku, poněwadž  zde  jakožto  w  pomezním  hwozdě  wzalo  wzdé- 
láwání  půdy  začátek  teprw  we  13.  století.  Zřídla  jsau  k  tomu 
w  poměru  k  jiným  krajinám  dosti  hojně  zachowána.  Krom  těch, 
ježto  jsau  nyní  wůbec  známa  neb  aspoň  w  Praze  přístupná, 
jest  i  něco  místních,  jmenowité  w  Braumowě  městská  kniha  od 
roku  1407,    privilegia  městská  a  zwláštní  cechu    saukennického, 
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která  se  wztahuji  pamětmi  až  do  času  Otakara  II. ;  urbář  Brew- 
nowský  od  roku  1406  a  t.  p.,  s  kterými  jsem  se  musil  teprw 
podrobně  seznámiti.  Krom  toho  musil  jsem  mnoho  běhati  po 
krajině,  kde  jsem  se  jindy  ještě  dostatečně  neohlédl,  k  wůli 
wýkladu  starých  místních  jmen.  Wýborným  woditkem  w  tom 
ohledu  byly  mi  pozdější  urbáře  panstwí  Braumowského  a  Po- 
lického  z  let  1677  a  1727,  obsahující  podrobné  popisy  wšeho, 
co  přinášelo  jaký  příjem.  Wýsledky  z  toho  wšeho  byly  pro  mne 
welmi  uspokojující;  i  tak  dokonal  jsem  tuto  práci  za  letošního 
tam  přebýwání;  bude  toho  w  Památkách  archaeologických  asi 
3  archy.  Těším  se  zwlášte  míti  pana  bratra  Hermenegilda  časem 
swým  za  čtenáře,  jejž  w  tom  jistě  ze  stanowiště  jeho  studií 
mnoho  bude  zajímati." 

Co  jest  zmíněno  o  Kladsku,  wztahuje  se  nejspíš  k  cestě, 
kterau  jsme  jednoho  roku  (a  bylo  to  snad  práwě  ten  rok) 
wykonali  s  P.  Basiliem  a  Liduškau  a  Fanynkau,  když  jsme  na 
několik  dní  byli  náwštěwau  w  Martinkovicích.  Usnesli  jsme  se 
o  ni  nejspíš  welmi  krátce,  aniž  o  tom  w  Polici  wěděli.  Wyjeli 
jsme  jednoho  dne  do  Kladska,  kdež  jsme  zůstali  přes  oběd 
a  podíwali  jsme  se  nahoru  na  citadellu,  z  níž  jest  welmi  krásná 
wy hlídka  po  celém  hrabstwí.  Odtamtud  jsme  jeli  do  Dušník, 
a  zůstali  jsme  tam  přes  noc,  nazejtří  pak  do  Chudoby,  a  od- 
tamtud přes  Polici  zpět.  Tchyně  měla  welkau  radost,  když  jsme 
přijeli  z  nenadání,  myslíc,  že  se  již  z  Martinkowic  domů  wra- 
címe ;  ale  mrzutě  řekla  nám,  že  jsme  blázni,  když  jsme  oznámili, 
že  se  zastawujeme  jen  na  káwu  a  odjeli  jsme  s  P.  Basiliem 
zase;  teprw  pak  o  některý  den  později  do  Police  jsme  se  wrátili. 

Hattala  byl  již  minulého  roku  chtěl  k  nám  do  Police 
na  náwštěwu ;  ale  nic  z  toho  nebylo,  až  teprw  roku  tohoto. 
Strojil  se  k  tomu  na  druhý  týden  w  Září,  ale  opět  odkládal,  až 
k  tomu  přišlo  teprw  při  sklonku  prázdnin.  Pamatuji,  že  jsme  byli 
jeden  den  na  Hwězdě  a  také  že  w  neděli,  která  připadla,  slaužil 
mši  w  kostele  Polickém. 

Po  prázdninách,  z  nichž  jsme  přijeli  do  Prahy  asi  8.  neb 
9.  Října,  počal  jsem  dle  úmyslu  wloni  pojatého  přednášky  o  děje- 
pise rakauském  w  českém  i  německém  jazyku;  česky  od  10  do 
11  hodin,  německy  odpoledne  od  3  do  4.  Zapsalo  se  mi  do  české 
přednášky  jen  12,  do  německé  45  studujících ;  nemilý  ukaž,  jak 
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národní  wédonií  klesalo;  naprawil  jsem  si  tím  owšem  poněkud 
staw  swých  důchodů.  Poně^vadž  to  byl  prwní  rok,  we  kterém 
nowý  řád  pro  práwníky  wstaupil  we  skutek,  musil  jsem  si  čtení 
swá  nowě  uprawiti,  sepsáním  sobě  totiž  přehledu  celých  dějin 
rakauských  se  zwláštním  ohledem  na  dějiny  práwa,  wlastně 
nejwíc  zřízení  státního,  w  tom  rozsahu,  aby  stačilo  na  přednášky 
jednoho  půlletí.  Ztratil  jsem  na  to  půlletí  mnoho  času,  a  zdržel 
jsem  setím  jmenowité  we  swé  práci  o  wétší  příruční  knize  děje- 
pisu rakauského,  tak  sice,  že  jsem  ji  musil  docela  odložiti 
stranau  až  do  konce  školního  běhu. 

Jinak  se  mi  z  času  od  prázdnin  až  do  wánoc  toho  roku 
zachowalo  příliš  málo  pamětí  písemných.  Náleží  mezi  ně  dopis 
Břewnowského  a  Braumowského  pana  opata  Nepomucena  R  o  1 1  e  r  a, 
snad  prwní,  který  jsem  od  něho  obdržel.  S  mužem  tím  milým 
a  šlechetným  byl  jsem  seznámen  nejprwé  následkem  poměru, 
w  kterém  k  němu  stál  tchán  můj  co  úředník  na  panstwí  jeho 
kláštera,  k  němuž  on  i  pokud  úřad  zastáwal  i  když  byl  na  od- 
počinutí, chowal  se  wždy  se  zwláštní  laskawostí;  tudy  pak  také 
ke  mně.  Cím  dál  tím  wíc  se  ke  mně  nakloňowal,  ano  konečně 
chowal  se  ke  mně  s  přátelskau  důwěrau,  která  po  celý  ostatní 
čas  jeho  žiwota  byla  wždy  wraucnéjší.  Zmíněný  dopis  dne 
2.  Prosince  obsahowal  pozwání  mne  spolu  s  professorem  Wocelem, 
s  Hankau  a  se  Zapěni  k  sw.  Markétě  ke  dni  početí  p.  Marie 
(8.  Pros.),  aby  nám  mohl  ukázati  starý  wzácný  pacifikal 
Poličky,  newím  již  jakým  spůsobem  nedáwno  předtím  ob- 
jewený,  o  kterém  mi  byl  krátce  předtím  také  již  Rojek  psal 
(6.  Listop.),  klada  jej  na  rok  1400.  Dowezla  nás  tam  klášterní 
příležitost  panem  opatem  k  tomu  do  Prahy  wyprawená.  Moji 
saudruhowé  co  znalci  uznali,  že  to  byla  wrchní  deska  náležející 
k  reliquiáři  čili  tak  zwanému  liber  plenarius,  i  učinil  o  tom  Zap 
přednášku  w  učené  společnosti  dne  9.  Února  roku  1857. 

1857. 

Pana  opata  Kottera  zajímala  má  práce  o  nejstarších  p  a- 
mětech  panstwí  Polického  a  Braumowského  již 
w  čas,  když  jsem  se  s  ní  zanášel  a  za  příčinau  tau  o  j)rázdni- 
nách  roku  1856  několikkrát  w  klášteře  Praumowském  pobyl 
k  užití  tamějších  knih  a  listin.     Přišlo  z  toho,    že  jsem  mu  na- 
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wrhnul  wydání  swého  spisu  o  tom  také  jazykem  německým, 
k  čemuž  on  ochotně  poskytl  prostředků  k  zaprawení  útrat.  Dne 
5.  Ledna  poslal  mi  na  to  z  Braumowa  100  zlatých,  i  zhotowil 
jsem  tedy  překlad,  kterýž  pak  wyšel  tiskem  co  zwláštní  knížka 
panu  opatowi  vvěnowaná  w  měsíci  Dubnu.  Pan  opat  zňstawil  mi 
na  wůli  podržeti  počet  exemplářů,  kolik  bych  potřebowal  k  po- 
dělení swých  přátel,  a  ostatní  zůstawil  sobě  k  naložení  s  nimi. 
Zároweň  wydal  jsem  knížku  tauž  také  česky  (mimo  prwotní 
otisk  w  Památkách  archaeologických)  smluwiw  se  o  to  s  Jaro- 
slawem  Pospíšilem,  newím  již  na  jaký  spůsob. 

Roku  toho  skončil  jsem  čtení  zimního  pololetí  již  dne  15.  Února 
následkem  nowého  nařízení  pro  práwniky,  dle  něhož  měl  roční  čas 
desíti  měsíců,  kromě  totiž  dwau  měsíců  hlawních  prázdnin,  rozdělen 
býti  na  dwa  rowné  díly  po  pěti  měsících,  tak  tedy,  že  do  zimního 
pololetí  měly  připadati  měsíce  od  Října  až  do  konce  Února  s  wy- 
kázáním  druhých  14  dní  tohoto  měsíce  co  prázdnin  mezi  prwním 
a  druhým  během.  Nebylo  to  dobře  rozmyšleno;  neb  si  studující 
mládež  dle  zwyku  swého  ke  14denním  prázdninám  přidala  týdeu 
neb  i  druhých  1 4  dní,  a  14  dní  před  welkonoci  (které  připadaly 
na  12.  Dubna)  zase  se  rozběhla  na  obyčejné  dotud  prázdniny 
welkoDoční,  které  měly  zůstati  w  platnosti  jen  pro  filosofy. 
Ukázalo  se  tím,  že  to  nejde,  a  byl  proto  již  prwní  rok  potom 
předešlý  řád  prázdnin  zase  obnowen.  Já,  poněwadž  jsem  w  teh- 
dejším zimním  běhu  přednášel  jen  pro  práwniky  a  w  druhém 
hlawně  pro  filosofy,  získal  jsem  tím  swobodného  času,  protože  mi 
nowé  i  staré  prázdniny  splynuly  w  jedno,  i  užil  jsem  toho  času 
konečně  k  rychlejšímu  pokročení  we  swém  rakauském  dějepise. 
Doufal  jsem  o  těch  pololetních  prázdninách  býti  s  prwním  dílem 
hotow ;  což  se  mi  ani  tentokrát  nepodařilo ;  ale  dospěl  jsem  přec 
aspoň  tak  daleko,  že  se  mohlo  na  začátku  měsíce  Kwětna  při- 
kročiti k  tisku,  mezi  kterým  jsem  potom  ostatek  práce  dokonal. 
Nakladatelem  byl  Tempský,  s  nímž  jsem  se  hned  také  smluwil 
o  wydání  německého  překladu,  chtěje  k  němu  přikročiti  o  příštích 
prázdninách  celoročních. 

W  měsíci  Tenoru  toho  roku  byla  se  stala  změna  s  někdejším 
otcowským  domem  naším  w  Hradci  (č.  184).  Po  otci  a  matce 
byl  jej  ujal  bratr  Dobroděj,  a  po  něm  zůstal  wdowé  jeho  Anně 
Otmarovvé.  Nacházejíc  se  w  nesnázích  peněžitých,  prodala  jej 
kapitule  Hradecké;  i  wystawena  jest  na  místě  jeho  a  sausedního 
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(lomu  nárožního  chlapecká  seminář  nyní  se  tam  nacházející. 
Dům  nebyl  při  tom  zrowna  docela  píestawen;  zůstal  jmenowité 
pokoj,  we  kterém  někdy  obýwali  rodiče,  w  témž  rozměru,  jak 
byl  za  mého  mládí. 

Po  welkonocích  jsme  byli  s  Wocelem,  Zapem  a  Hankau 
opět  zwáni  k  neděli  dne  3.  Kwětna  k  sw.  Markétě  na  poradu, 
jak  by  se  nejlépe  naložilo  s  pacitikalem  Polickým,  který  newím 
z  jakých  rukau  byl  přešel  teprw  zase  w  majetnost  kláštera 

O  prázdninách  potomních  dopřáli  jsme  si  s  Liduškau  ně- 
kolikadenní zacházku  na  cestě  z  Prahy  do  Police,  abychom  po- 
znali nowý  nějaký  kausek  swěta  neznámého.  Poslawše  totiž  wěci 
swé  napřed  do  Police  po  spediteurowi  dne  1.  Srpna,  zaměřili  jsme 
do  Drážďan.  Wyjeli  jsme,  tuším  2.  Srpna  po  železnici  do  Dě- 
čína; zdrželi  jsme  se  tam  dne  3.  Srpna;  nawštíwili  jsme  zámek, 
kdež  ještě  posud  žila  mammsel  Regině  a  ráda  nás  widěla ;  dne 
4.  srpna  pak  jeli  jsme  dále  po  parolodi.  W  Drážďanech 
ubytowawše  se  w  hostinci  zur  Stadt  Rom,  prošli  jsme  si  wšecky 
znamenitosti  dle  nejwyšší  možnosti.  Nawštíwili  jsme  přede  wším 
slawnau  dworskau  obrazárnu  s  madonnau  Rafaelowau ;  obédo- 
wali  jsme  na  pěkné  Briihlské  terasse;  byli  jsme  odpoledne  ještě 
kdesi  u  nějakého  pomníku  knížete  Mauricia  saského  a  wečír  we 
dworském  diwadle  (5.  Srpna).  Ráno  dne  6.  Srpna  odjeli  jsme 
po  železnici  přes  Budišín  až  do  Zhořelce,  odtud  pak  po  pří- 
ležitosti poštowské  přes  Zitawu,  kdež  jsme  obědowali,  až  do 
Reicheub  erka.  Pamatuji-li  dobře,  přijeli  jsme  tam  ještě  ně- 
kterau  hodinu  před  wečerem,  tak  že  jsme  se  mohli  poohlédnauti, 
a  přenocowali  jsme  w  hostinci  Frankowu  u  zlatého  Iwa;  dne 
7.  Srpna  jsme  pak  časně  ráno  odjeli  již  we  V4  na  4  opět  po 
poště  k  Jičínu.  Tam  jsme  se  zdrželi  jeden  den;  newím  wšak 
který ;  neb  se  mi  zdá,  jako  bychom  se  byli  zdrželi  také  w  Tur- 
nowě  přes  noc.  W  Jičíně  byl  tehdáž  Zirownický,  někdejší 
saudruh  můj  w  Praze  u  Myslíku  a  w  potomních  bytech  mých 
w  Široké  íi  w  Štěpánské  ulici,  učitelem  we  škole  reální,  při- 
prawuje  se  příliš  zdlauhawě  ke  zkaušce  ua  professuru  gym- 
nasialní.  S  ním  jsme  byli  odpoledne  na  Zeb í ně  k  poznáni 
pěkné  odtamtud  wyhlídky,  a  on  zjednal  nám  na  den  po- 
tomní příležitost  saukromau  k  jízdě  do  Trutnowa.  Tam 
jsme  mínili  zůstati  přes  noc  a  nazejtří  potom  s  jinau  ně- 
jakau   příležitostí   doprawiti   se  dále  až  do  Police.    Vozka  wšak 
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který  byl  majitelem  lehkého  kočáru,  jel  tak  dobře,  že  jsme  nad 
očekáwáuí  brzy,  tuším  asi  we  dwě  hodiny  odpoledne,  byli 
w  Trutnowé.  Tuť  jsem  se  ho  tázal,  nemohl-li  by  nás  dowézti 
sám  ještě  toho  dne  až  do  Police.  Byl  to  člowěk  welmi  dobrácké 
powahy,  a  hned  přiswědčil,  ač  dobře  neznal,  jak  je  daleko,  a  já 
zase  newěděl  jsem,  že  se  obyčejně  jezdilo  z  Trutnowa  do  Police 
přes  Abersbach,  nýbrž  myslil  jsem,  že  přes  Chwaleč  a  přes 
Starkow.  Jeli  jsme  tedy  po  krátkém  zdržení  dále ;  ale  práwě 
tehdáž  stawěli  silnici  od  Chwalče  w  tom  směru,  a  tím  jsme 
se  welice  zdrželi,  musice  dlauhý  čas  jeti  zdlauhawým  krokem. 
Dojeli  jsme  tím  spůsobem  o  půlnoci  teprw  do  Starkowa, 
a  musili  jsme  tam  zůstati  přes  noc;  na  štěstí  seděli  lidé  ještě 
w  hospodě,  a  dostali  jsme  tudy  obstojný  nocleh. 

Ráno  jsme  si  dle  možnosti  přiwstali,  a  byli  jsme  tudy  asi 
mezi  sedmau  a  osmau  hodinau  ráno  w  Polici.  Když  jsme  již 
dojížděli  ku  klášteru,  bydlišti  Liduščiných  rodičů,  ptá  se  mne 
z  nenadání  náš  dobrý  wozka,  zdali  ještě  je  w  Polici  pan  učitel 
Hausman.  Na  otázku,  jak  ho  zná,  prawil,  že  chodil  w  Polici  do 
školy.  Ukázal  jsem  mu  tedy  na  školu,  že  tam  pan  učitel  Hausman 
bydlí.  Nawštíwil  ho  tedy,  když  jsem  mu  zaplatil  od  cesty  a 
s  ním  se  rozlaučil.  Po  některé  chwíli  nawštíwil  nás  Hausman, 
a  tázal  jsem  se  jeho,  jak  on  wozku  zná.  Se  smíchem  prawil  mi, 
že  jest  to  ten,  o  kterém  mi  kdysi  předtím  byl  wyprawowal  žer- 
towný  příběh  z  času,  když  wedlé  starého  učitele  Budíny  byl 
pomocníkem  při  škole  Polické.  Tehdáž  chodil  do  školy  chlapec 
trochu  zanedbaný  již  asi  15tiletý,  značně  starší  než  jiné  děti 
obyčejně.  Jednoho  dne  pan  učitel  Budina  wykládal  dětem  ewan- 
gelium,  we  kterém  stojí  o  dni  sauduém,  že  přijde  Kristus  pán 
(nenadále)  „jako  zloděj".  Když  se  tázal  dětí,  co  si  kdo  z  wý- 
kladu  pamatowal,  hlásil  se  proti  wšemu  jeho  nadání  také  ten 
hoch,  i  wyzwán,  aby  powěděl,  řekl:  „že  byl  pán  Ježíš  zloděj". 
Ten  hoch  byl  náš  dobrý  wozka. 

Z  dalšího  běhu  těch  prázdnin  zachowala  se  mi  pamět  o  ná- 
wštěwě  milého  někdejšího  žáčka  mého  Jaroslawa  Safaříka, 
tehdáž  asi  již  doktora  lěkařstwí.  Přijel  k  nám  do  Police  kdysi 
při  sklonku  měsíce  Srpna  a  pobyl  několik  dní.  Byli  jsme  spolu 
jeden  den  na  Heyšowině,  kterau  byl  celý  nadšen,  a  nawštíwili 
jsme  nejspíš  také  Hwézdu  a  jiná  místa,  posledně  dne  2.  Září 
skály  Teplické,    w  kterých  jsme  se  spolu  rozlaučili.     Nastaupilť 


424  1857. 

odtamtud  další  cestu  do  Swatojanských  lázní,  na  Sněžku,  Tafel- 
íichte  a  odtamtud  přes  Ještěd,  Bezděz  a  Ralsko  do  Prahy,  Psal 
mi  odtamtud  dne  13.  Září  o  příbězích  této  swé  cesty. 

Teprw  při  sklonku  prázdnin,  některý  den  po  18.  Září,  na- 
staupil  jsem  ještě  na  cestu  do  W  í  d  n  ě,  odkládanau  tak  dlauho, 
poněwadž  pan  ministr  hrabě  Thun  od  počátku  Srpna  nacházel 
se  na  cestách,  z  nichž  teprw  dne  1 6.  Září  do  Wídně  se  nawrátil. 
Byl  jsem  již  sedni  let  mimořádným  professorem,  a  myslil  jsem, 
žehy  již  byl  čas,  abych  se  lepšího  postawení  domohl,  hledě 
zwlášté  na  wyšší  platy,  kterými  kollegowé  z  ciziny  powolaní 
býwali  nadáni,  což  nám  domácím  musilo  časem  býti  proti  mysli. 
Bylť  toho  roku  jmenowité  Lange,  mladý  ještě  professor  íilologie 
powolaný  co  nástupce  po  Curtiusowi,  obdržel  zwýšem'  platu  na 
2000  zl.  ročně.  To  mi  bylo  pohnútkau,  abych  se  předce  také 
hlásil,  i  jel  jsem  tedy  do  Wídně,  abych  austně  požádati  mohl 
pana  ministra,  aby  konečně  také  na  mne  pamatowal.  Cestu  jsem 
tentokrát  konal  po  nějakých  poštowských  příležitostech,  přes 
Náchod,  přes  Rychnow  a  Potštein  do  Austí  nad  Orlicí, 
odtamtud  pak  teprw  po  železnici  dále.  Jel  se  mnau  krom  jiné 
společnosti  asi  od  Rychnowa  neboli  jiné  blízké  stanice  jakýsi 
býwalý  hudebník  wojenský,  který  roku  184S  s  plukem  swým 
ležel  w  Praze;  i  wyprawowal  nám  mnoho  o  wšelijakých  laupežích 
nebo  krádežích,  které  tehdáž  za  bauří  Swatodušních  wojáci  pro- 
wozowali  po  domích,  mezi  nimi  zwláště  plukowní  bubenník 
(regiments-tambour)    hudebního  sboru,    ku  kterému  on  příslušel. 

Příchod  můj  do  Wídně  byl  od  Jirečka  panu  ministrowi 
napřed  ohlášen,  kterýž  přebýwaje  tehdáž  w  letním  bytu  w  Maria- 
B  r  u  n  n  u  za  nepřítomnosti  choti  swé,  kteráž  byla  práwě  ná- 
wštěwau  u  přátel,  pozwal  mne  i  s  Jirečkem  tam  k  sobě  na  oběd. 
Měli  jsme  přitom  nenucenau  přátelskau  zábawu ;  přišla  rozprawa 
i  na  jeho  někdejší  pobyt  w  Polici  roku  1842,  když  se  mé  totiž 
tázal  po  mé  manželce,  odkud  jest,  a  powěděl  jsem  mu,  že  tehdáž 
měla  čest  wezena  býti  od  něho  na  saních  dosti  s  welkým  strachem. 
AVzpomněl  si  na  to  rád  a  wesele.  Měli  jsme  wšak  také  wážnější 
rozprawu  o  tehdejším  stawu  wěcí  národních.  Shledali  jsme  ho 
s  Jirečkem  poněkud  skeptického  w  příčině  budaucnosti  národu 
neněmeckých  w  mocnářstwí  rakauském ;  ale  my  jsme  důrazné 
hájili  přeswědčení  swé,  že  se  pokrok  w  sebewédomí  a  wywinutí 
jich    dalším   zastawiti   nedá,    a   shledali  jsme,    že   to  naň  činilo 
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dobrý  (lojem.  W  záležitosti,  pro  kterau  jsem  se  mu  předstawil, 
wyslowil  se  mi  přízniwě,  prawě,  že  sám  již  na  mé  powýšení 
za  řádného  professora  myslil  a  překážkau  že  mu  posud  byly  jen 
finanční  nedostatky. 

Brzy  po  mém  nawrácení  z  prázdnin  do  Prahy  dostalo  se 
mi  zwláštního  uznání  za  příčinau  wydání  prwního  dílu  dějepisu 
Pražského,  uzawřenim  totiž  městské  raddy,  kterým  uděleno  mi 
p  r  á  w  o  měšťanské.  Stalo  se  to  dne  20.  Ěíjna  k  náwrhu 
německého  člena  V  o  1  k  m  a  n  n  a,  jehož  syn,  kollega  můj  co 
professor  filosofie,  dal  mi  nazejtří  o  tom  písemnau  zpráwu  mimo 
wše  mé  nadání.  V  roce  předtím  byl  jsem  rowněž  tak  nenadále 
jmenowán  w  Lublani  dopisujícím  členem  spolku  Historischer 
Verein  fiir  Krain  (1856  20.  Dubna),  a  w  roce  následujícím 
(1858,  13.  Un.)  členem  Academie  quiritumw  Ěímé  k  ná- 
wrhu proslulého  učence  charwátského  kanowníka  Račkého. 

Jak  jsem  byl  předešlého  školního  roku  začal,  tak  jsem 
i  tentokrát  přednášel  přehled  dějepisu  rakauského  česky  i  ně- 
mecky, a  měl  jsem  posluchačů  125,  z  nichž  do  českých  před- 
nášek bylo  zapsáno  23,  do  německých  102.  Českým  přednáškám 
částečně  wadila  hodina  nepřiměřená  s  jinými  předměty  se  sbíha- 
jící. Účastnili  se  jich  nejwice  posluchači  práw  prwního  roku, 
protože  zase  byl  řád  studií  změněn,  tak  že  powoleno  bylo  hned 
prwní  rok  předmět  ten  slyšeti. 

Wedlé  školních  prací  pokračowal  jsem  hlawně  w  překládání 
dějepisu  rakauského  do  němčiny,  o  prázdninách  začatém.  Česky 
byl  prwní  díl  zatím  dotištěn  během  měsíce  Října,  a  s  tiskem 
německého  wydání  se  hned  potom  započalo.  Wedlé  toho  sepsal 
jsem  hned  po  prázdninách  článek  do  Musejníku  o  práwním  po- 
měru Čech  k  říši  německé.  O  wánočních  swátcích  pak  počal 
jsem  konati  příprawné  práce  k  druhému  dílu  dějin  Pražských, 
po  kterých  jsem  již  dychtiwě  taužil,  zdržowán  byw  tak  dlauho 
jinými  pracemi  od  tohoto  hlawního  mého  cíle.  Sestawowal  jsem 
si  totiž  ze  shromážděné  již  dáwno  rozsáhlé  látky  podrobné  regi- 
stříky  osobní  a  přehledy  letopočetní. 

1858. 

Z  prwní ch  dwau  měsíců  roku  1858  zachowaly  se  mi  dwa 
dopisy  Wojtěcha    Šafařík  a,  mého  někdejšího  žáka  a  wždy 
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milého  mladého  přítele,  kterých  hlawním  účelem  bylo  wydání 
příruční  knihy  chemie,  kterau  byl  složil  ku  potřebě  školní,  ná- 
kladem Matice  České,  mne  wšak  zajímaly  nejwíce  wzpomínkami 
na  můj  pobyt  w  Gottinkách  před  osmi  tehdáž  léty.  Wojtéch 
Šafařík  byl  asi  pět  let  učitelem  na  české  realce  w  Praze,  newím 
zdali  prozatímným  či  jakým  spůsobem;  byl  wšak  potom  postawení 
tohoto  swého  zbawen  z  ohledu  na  to,  že  nebyl  katolického  ná- 
boženstwi,  a  dostal  toliko  podporu  od  wlády  ku  pripiawení  se 
na  jiné  wědecké  powolání,  za  kterýmžto  účelem  meškal  roku  1857 
\v  Berlině,  potom  pak  ay  Gottinkách.  Odtamtud  tedy  mi 
psal  dne  31.  Ledna  a  opět  dne  18.  Února  se  wzkázáním  od 
professora  Waitze,  od  Rosslera,  který  tehdáž  ještě  tam  přebýwal, 
a  od  rodiny  Ungrowy,  do  které  Rósslerem  byl  uweden,  jmenowitě 
Ungrowi  že  srdečně  wzpomínali  na  mne  a  paní  Ungrowá  na 
Lidušku  i  pozdrawowali  nás  s  přáním,  aby  nás  ještě  jednau 
w  Gottiniiách  widěli.  Opět  mi  psal  později  dne  4.  Kwétua.  když 
mezitím  již  byl  se  Rossler  přesídlil' do  Erlangen  o  welikonocích, 
staw  se  tam  bibliotekářem,  on  pak  wstěhowal  se  na  ten  čas 
do  jeho  bytu. 

Toho  roku  jsme  zase  jednau  jeli  na  welkonoční  prázdniny 
do  Police.  Wyjeli  jsme  z  Prahy  dne  17.  Března,  a  pobyli  jsme 
po  welikonoci,  která  připadala  na  4.  Dubna,  snad  bezmála 
14  dní.  O  něčem  zwláštním  z  času  toho  pobytu  nemám  nic 
zaznamenáno. 

Brzy  po  swém  nawrácení  do  Prahy  byl  jsem  nemile  pře- 
kwapen  zpráwau  w  auředních  nowinách  Pražských  dne  29.  Dubna 
o  jmenowání  mladšího  mého  kollegy  Bipparta  řádným  profes- 
sorem  klassické  filologie.  Bippart  byl  mi  wždy  milým  druhem; 
ale  powýšení  jeho  dříw  než  mne  z  mimořádného  professorstwí 
k  řádnému,  dotklo  se  nme  welmi  trpce,  a  bylo  i  od  jiných 
zřejmě  pokládáno  za  křiwdu  nmě  učiněnou.  Psal  jsem  hned 
druhého  dne  (30.  Dubna)  w  tom  smyslu  o  tom  Helfertowi, 
odwoláwaje  se  na  slib  mně  panem  ministrem  učiněný,  jehož 
splnění  mělo  jen  na  finančních  ohledech  záwiseti,  kterých  tuto 
wáženo  nebylo.  Dostal  jsem  k  tomu  odpowěd  wlařtnoručním 
psaním  pana  ministra  (dne  9.  Kw.),  které  tuto  kladu  jakožto 
swědčící  o  nesnázích,  s  kterými  w  auřadě  swém  zápasil,  i  o  šle- 
chetné powaze  muže  toho,  ode  mne  prese  wšecko  wždy  wysoce 
ctěného : 
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Werther  Heir  Professoi! 

Sie  thun  mir  Unrecht^  wenn  Sie  glauben,  es  liege  in  Mangel 
an  gutein  Willen  und  Anerkennung  Ihrer  Verdienste  oder  we- 
nigstens  in  einem  tíberseheo,  dass  zwei  Ihrer  Collegen  íriiher 
als  Sie  zu  ordentlichen  Professoren  befordert  wurdeu.  Mit  voliér 
Walirheit  kann  ich  versichern,  dass  der  Gedanke  au  Ihre  An- 
spriiche  mir  unablássig  gegemvártig  und  dass  es  mir  ein  wahres 
Anliegen  ist,  demselben  gerecht  zu  werden.  Was  mir  allein  im 
Wege  stehtj  hábe  ich  Ihnen  gesagt.  Die  íiuanzielle  Frage  wird 
leider  immer  noch  nicht  so  behandelt,  dass  es  sich  nur  einfach 
darům  handelt,  ob  einige  hundert  Gulden  mehr  auf  Besoldungen 
verwendet  werden  dilrfen,  sondern  ich  muss  von  Fall  zu  Fall 
Griinde  geltend  macheu,  aus  welchen  sich  die  Schlussfolgerung 
ziehen  lásst,  dass  eben  die  bei  Seiner  Maj.  zu  beantragende 
Melirauslage  nicht  lilnger  verschoben  werden  kiinne  und  un- 
zweiťelhaft  gerechtfertigt  sei.  Bei  Professor  Lowe  kamen  mir 
allerhand  aussere  Umstjinde  zu  Hilfe,  um  den  Widerspruch  des 
Finanzministers  zu  besiegen,  der  dringende  Wunsch  des  Cardinals 
eben  ihu  fiir  Philosophie  in  Prag  festzuhalten  u.  s.  w.  (Musím 
podotknouti,  že  jsem  se  we  swém  dopise  k  Helfertowi  byl  zmínil 
o  Lowowi,  ale  co  o  kollegowi  starším  a  zaslaužilém^  jehož  po- 
wýšení  jsem  uznáwal  za  zcela  sprawedliwé.)  Bei  Professor  Bip- 
part  konnte  ich  geltend  machen,  dass  die  Stelle,  die  er  be- 
kleidet,  schon  einmal  einem  anderen  als  ordentliche  Professur 
mit  hoheren  Beziigen  mit  allerhochster  Entschliessung  zuge- 
sprochen  war,  welcher  aber  dann  zuriicktrat,  dass  die  Nothweu- 
digkeit  zweier  ordentlichen  Professuren  fiir  classische  Philologie 
unbestreitbar  ist  und  bereits  allerhochsten  Orts  anerkannt  war, 
dass  ich  also  durch  den  Umstand,  Bippart  dennoch  nur  als  aus 
serordent.  Professor  gewonneu  zu  haben,  im  Interesse  des  Staats- 
schatzes  gehandelt  hábe  und  die  Zuerkennung  des  hohern  Ge- 
haltes  nach  mehrjahriger  Dienstleistuug  also  nicht  von  dem  Stand- 
puncte  aus  angefochten  werden  konue. 

Leider  fehlt  es  mir  zu  Ihren  Gunsten  an  solchen  Argu- 
menten,  nachdem  neben  Ihnen  zwei  ordentliche  Professoren  der 
Geschichte  stehen.  Wenn  ich  Ihre  persiinlichen  Verdienste  geltend 
mache,  so  wird  mir  zuversichtlich  eingewendet  werden,  ich  soile 
Sie  an  eine  Universitiit  versetzen,  wo  Mangel  an  Lehrkraften  fiir 
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Geschichte  ist,  und  damit  ware  weder  Ihuen  uuch  der  Sache  ge- 
dient.  leh  sage  das  nicht,  um  etwa  daraus  zu  folgern,  dass  ich 
keine  Hoífnung  fiir  Sie  hábe,  ehe  einer  der  o)'dentl.  Professoren 
der  Geschichte  in  Prag  vou  seinem  Posten  abtritt,  sondern  nur 
um  Ihnen  erklárlich  zu  machen,  ^velche  Bedenkea  mir  entgegen- 
stehen,  uud  um  wo  móglich  zu  bewirken,  dass  Sie  wenigstens 
an  der  Aufrichtigkeit  meiner  Ihnen  gegebenen  Versicherungen 
nicht  zweifeln.  Ich  weiss  sehr  wohl,  welche  Griinde  dafiir  spre- 
chen,  Sie  zum  ordentlichen  Professor  in  Prag  zu  befordern,  und 
diese  Griinde  liegen  mir  sehr  am  Herzen.  Ich  werde  sie  auch 
geltend  machen,  wiirde  Ihnen  aber  den  schlechtesten  Dienst  er- 
weisen,  wenn  ich  es  eher  versuchte,  als  bis  ich  mit  Zuversicht 
erwarten  kann,  es  mit  Erfolg  thuu  zu  konnen.  Ihre  usterrei- 
chische  Geschichte  wird  mir  hotfentlich  dabei  wesentliche  Dienste 
leisten;  allein  ich  muss  noch  eiuige  andere  Umstande  wahr- 
nehmen,  ehe  ich  davon  Gebrauch  machen  kann. 

Also  bitte  ich  Sie  denn,  lieber  Professor,  verlieren  Sie  nicht 
den  Muth.  Wer  sich  einer  schwierigen  Aufgabe  gewidmet  hat 
und  dabei  weder  links  noch  rechts  schauend  nach  eigener 
Úberzeugung  vorwárts  geht,  hat  imnier  grossere  Schwierigkeiteu 
zu  iiberwinden,  als  wer  sein  Benehmen  nach  andereu  Riicksich- 
ten  einrichtet;  aber  es  kann  eben  jede  wahrhaft  gute  Sache 
nur  durch  grosse  Selbstaufopferung  gefordert  werden.  Mancher, 
wenn  ich  so  zu  ihm  spráche,  wiirde  wohl  sagen:  Das  ist  eine 
sonderbare  Rede  fiir  den  osterreichisclien  Minister  des  Unter- 
richtes  einem  Manne  gegentiber,  dessen  Leistungen  seinen  In- 
tentionen  in  vollem  Masse  entsprecheu.  Allein  ich  hábe  nicht 
die  Praetention,  Ihnen,  zu  dessen  Charakter  und  Discretiou  ich 
volles  Vertrauen  hábe,  zu  verhehlen,  was  Ihnen  ohnehin  be- 
greiflich  sein  muss,  dass  ich  —  auch  in  meinem  Departement 
—  kein  allmáchtiger  Minister  bin.  Auch  ich  rechue  mich  zu 
denen,  die  ohne  rechts  und  links  zu  schauen.  nach  eigener  Úber- 
zeugung vorwárts  gehen,  und  lasse  mir  die  Folgen  davon  ge- 
fallen.  Das  ermuthiget  mich,  denjenigen,  denen  ich  Vertrauen 
schenke,  von  Geduld  und  Ausdauer  zu  sprechen  und  dadurch 
auch  von  ihnen  einen  liohen  Grád  von  Vertrauen  in  Anspruch 
zu  nehmeu. 

Mit  aufrichtigen  Gefiihlen 

Thun. 
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Upřímným  a  důwérnýni  tímto  wýkladem  příčin,  pro  které 
nebylo  na  ten  čas  možno  splniti  mé  přání,  upokojil  jsem  se  úplně, 
a  oddal  jsem  se  trpéliwosti. 

Z  prací  mých  příprawných  ke  druhému  dílu  dějepisu  Praž- 
ského wytrhla  mě  toho  času  u  wétší  míře,  než  jsem  se  nadál, 
žádost  Nebeského  co  redaktora  Časopisu  českého  museum,  abych 
mu  přispěl  nějakým  článkem.  Z^Yo]il  jsem  k  tomu  předmět, 
který  s  příprawami  těmi  sauwisel,  totiž  wypsání  proměn  we  zří- 
zení župním  a  potomním  krajským  během  13.  a  14.  století, 
což  mé  wšak  přiwedlo  k  nowému  hlubšímu  badání  o  prwotním 
rozdělení  žup,  poněwadž  jsem  přišel  w  tom  na  jiné  základy, 
s  kterými  se  ani  mínění  Palackého  ani  Hermenegilda  Jirečka 
láplné  nesrownáwalo.  Wzrostlo  z  toho  delší  pojednání  nadepsané: 
„O  starém  rozdílení  Cech  na  župy  a  pozdějším  na  kraje",  jehož 
toliko  prwní  část  dostala  se  do  časopisu  roku  1858,  druhá  teprw 
roku  1859. 

K  wůli  studiím  tohoto  druhu,  wztahujícim  se  k  nejstaršímu 
stawu  země  české,  konal  isem  již  za  předešlých  let  některé  wý- 
jezdy  na  památná  místa,  abych  se  o  polohách  jich  wlastníma 
očima  přes^Yědčil.  Nezachowaly  se  mi  o  nich  dostatečné  paměti, 
do  kterého  roku  ten  neb  onen  připadal;  pročež  nemohl  jsem 
o  nich  promluwiti  na  patřičných  místech.  Jednau,  snad  asi  roku 
1853  byli  jsme  s  Mésičem,  Hattalau  a  snad  také  s  Katkičera 
na  L  e  w  é  m  Hradci  a  na  B  u  d  č  i  i  na  O  k  o  ř i,  jindy  s  j)anem 
Safaříkem  w  Tur s ku,  jednau  s  některými  oněmi  saudruhy 
\v  Li  bicí  u  Poděbrad.  Tam  jsme  nawštíwili  na  zdař  Bůh  pana 
faráře,  aby  nám  otewrel  kostel,  a  byl  to  k  mému  milému  pře- 
kwapení  Kolowrátek,  někdejší  farář  Ostřetinský,  dobrý  přítel 
P.  Pantaleona  Xeumana  za  jeho  kaplanowání  w  Jelením.  Pioz- 
práwéli  jsme  s  ním  tehdáž  nejspíš  také  o  Oldřiši,  kde  ležela 
w  jeho  blízkém  sausedstwí.  Tam  mě  nyní  wedla  má  no\Yá  práce 
o  župách  a  jejich  hradech.  Chtěje  místo  určitě  seznati,  obrátil 
jsem  se  písemné  na  pana  faráře  Kolowrátka  (21.  Kw.),  kterýž 
ochotně  se  přeptal  na  wšechno  potřebné,  co  se  j)amatowalo 
w  jeho  okolí;  i  zajel  jsem  k  němu  na  jeden  den  po  Swato- 
(lušních  swátcícli,  tedy  po  23.  Kwětnu,  s  mladým  studujícím  Ru- 
dolfem Baušem,  synem  Bauše  professora  w  Hradci  Krá- 
lowé.   Saudili  jsme    i)oněkud    rozdílně   o  poloze    místa  s  Herm. 
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Jirečkem  we  wykládání  zpráw  Kosmy  a  Martina  Galia  jeho  se 
týkajících.  Rozdíl  ten  srownal  se  mi  upozorněním  na  starodáwné 
rameno  reky  Cidliny,  tak  zwanau  řeku  Bělickau,  jdaucí  od  Sán 
až  k  Labi.  Oldřiš  ležela  totiž  na  tomto  rameně  při  samém  austí 
jeho  do  Labe  proti  wsi  Predhradi  mezi  Poděbrady  a  Kolínem. 
Napsal  jsem  o  tom  zwláštní  článek  do  Památek  archaeologických 
roku  1859. 

Z  ostatního  letního  času  potom  až  do  prázdnin  zachowalo 
se  mi  psaní  i)atera  Neumanna  dne  18.  Čerwna,  kterým  mi  ozna- 
mowal  ustanowení  swé  za  faráře  do  Chlumina  a  zwal,  aby- 
chom, když  jsme  ho  s  Liduškau  po  ten  čas  od  welkonoc  ani 
jednau  nenawštíwili,  přijeli  aspoň  ještě  naposledy  na  Wel- 
truskau  pauť,  připadající  na  27.  Čerwna;  i  myslím,  že  jsme 
tak    pilného  pozwání  uposlechli. 

Od  samého  začátku  prázdnin  toho  roku  počal  jsem  sobě 
konečně  zase  zno^Ya  wésti  denník,  we  kterém  jsem  odtud  ne- 
přetržitě pokračowal  do  nynějška,  tak  že  odtud  mám  swé  pa- 
měti zase  w  chronologickém  pořádku. 

Wyjeli  jsme  na  prázdniny  ty  dne  3.  Srpna  s  Liduškau, 
Karolkau  Kawkowau,  která  dle  toho  byla  předtím  na  čas  w  Praze, 
a  služkau  Minau  Wernerowau,  dcerau  po  někdejším  učiteli  Po- 
líčkem toho  jména.  Karolku  a  Minu  wyprawili  jsme  z  Kolína 
napřed  do  Hradce,  sami  pak  s  Liduškau  jeli  jsme  do  Choté- 
boře  nawštíwit  šwakra,  u  něhož  toho  času  maminka  byla  ná- 
wštěwau.  Pobyli  jsme  tam  tři  dni,  těšíce  se  mimo  jiné  z  dce- 
rušky švvakrowy  Lidušky,  narozené  rok  předtím  (19.  Cwce 
1857).  Dne  7.  Srpna  odjeli  jsme  a  s  námi  také  matka  do 
Hradce,  kdež  nepamatuji  byli-li  jsme  ubytowáni  u  Kawkowých 
čili  u  Otmarowé.  Měli  jsme  před  odjezdem  z  Prahy  úmysl  po- 
díwat  se  z  Hradce  na  horu  Zwíčinu  u  Králowé  Dwora,  která 
mě  dáwno  lákala  při  pohledech  na  ni  z  Kopečka,  ale  nepřišlo 
k  tomu.  Po  třídenním  pobytu  w  Hradci  přijeli  jsme  do  Police 
dne  11.  Srpna. 

Již  dne  13.  Srpna  nawštíwil  jsem  odpoledne  P.  Romana 
Kozáka,  faráře  Machowského,  jejž  jsem  předešlá  léta  rád 
nawštěwowal  co  faráře  w  Bezdékowě,  znaw  jej  již  předtím  co 
kaplana  Polického.  Byl  to  muž  prosté,  nelíčené,  ale  upřímné 
powahy,    s  nímž   jsem    rád    obcowal.     Již    pak    nazejtří    potom 
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(14.  Srp.)  šli  jsme  s  Liduškau  i  Karolkau  do  Martinko wic 
k  P.  Basiliowi,  a  pobywise  tam  pres  Polickau  pauť  (15.  Srp.) 
(nepamatuji  na  okolnosti,  jak  to  mohlo  býti;  snad  i  tchán 
a  tchyně  byli  tam  s  Ucámi?),  dne  16.  Srpna  jsme  se  wrátili. 
Hned  potom  byla  umluwena  s  P.  Benediktem  wycházka  na 
část  Stěn  od  Martinkowic  k  Božanowu,  tak  zwanau  Korunu 
(Ringelkoppe).  Jakožto  inspektor  nad  lesy  mínil  zjednati  někoho 
z  lesníků  bližších  za  wůdce  k  tomu  potřebného.  Mělo  to  býti 
dne  24.  Srpna,  a  odebrali  jsme  se  proto  tuším  dne  22.  Srpna 
již  opět  do  Martinkowic,  odkud  se  mělo  wyjíti.  Toho  dne  wšak 
P.  Benedikt  zaslal  nám  písemnau  omluwu,  protože  lesníci  z  Bo- 
žanowa  a  odjinud  musili  určeného  dne  na  hon  do  Křineckého 
rewíru.  Odložena  tedy  wycházka  na  čtwrtek  dne  26.  Srpna, 
i  přišel  tedy  P.  Benedikt  pro  nás  do  Martinkowic.  Ale  když 
jsme  došli  teprw  k  Božanowskému  kostelu,  dalo  se  do  deště, 
a  pobyli  jsme  toliko  w  blízké  malé  winárně,  kdež  jsme  říkali 
u  Háječka,  protože  byl  mladý  hospodský  welmi  podobný  k  ja- 
kémusi Háječkowi  w  Hradci  Králowé,  mladíku  pomíchaného 
rozumu,  na  nějž  jsem  se  z  dětských  let  pamatowal.  Opět  tedy 
wycházku  jsme  odložili  na  den  6.  Září,  a  wrátili  jsme  se  do 
Police  (27.  Srp.).  Odtamtud  jsem  mezitím  dne  1.  Září  šel  pěšky 
do  Braumow^a  nawštíwit  pana  opata,  s  nímž  jsem  ziistal  přes 
oběd.  Odpoledne  jsem  zašel  do  Martinkowic,  a  nazejtří  ráno 
(2.  Záři)  jsem  se  do  Police  wrátil.  Dne  4.  Září  šli  jsme  opět 
s  Liduškau  do  Martinkowic,  a  w  ustanowený  den  P.  Benedikt 
přijel  pro  nás  a  s  ním  dwě  slečny  Rosenbergerowy  a  paní  Gór- 
zowá  z  Braumowa,  které  se  chtěly  wycházky  účastniti;  opět 
wšak  déšť  nám  radost  zkazil,  i  zanechali  jsme  tedy  dalších  po- 
kusů, a  wrátili  jsme  se  do  Police  dne  9.  Září. 

Byl  jsem  na  začátku  toho  měsíce  chtěl  zajeti  na  několik 
dní  do  Wídně  ku  promluwení  s  Jirečkem  i  dle  možnosti  s  pa- 
nem ministrem  a  státním  sekretářem  o  rozličných  wěcech;  ale 
musil  jsem  toho  zanechati  pro  nedostatek  peněz.  Za  to  nawštíwil 
jsem  brzy  po  nawrácení  z  Martinkowic  milého  přítele  Rojka 
w  Nowém  městě.  Wyšli  jsme  w  neděli  odpoledne  12.  Září 
s  Hausmanem  w  pěkný  den,  a  wykonali  jsme  cestu  neobyčejné 
rychlým  krokem.  Za  tři  hodiny  byli  jsme  w  Náchodě;  posilnili 
jsme  se  tam  jen  sklenicí  piwa,  a  rowněž  rychlau  cestau  byli 
jsme  brzy  w  Nowém  městě.     Odtud  jsme   s   děkanem  Rojkem 
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druhého  dne  (13.  Září)  nawštíwili  faráře  Roštlapila,  dobrého 
wlastence  w  Opočně;  nazejtří  pak  dne  14.  Září  šli  jsme  ráno 
přes  Peklo  (kamž  nás  tuším  Rojek  doprowodil)  do  Náchoda, 
odpoledne  odtud  zacházkau  přes  Chudobu  zpět  do  Police. 

Dne  16.  Září  slaNvili  jsme  swátek  Liduščin  we  společnosti 
s  P.  Basiliem  a  s  P.  Romanem,  kteří  k  nám  přijeli  na  pozwáni, 
a  též  Hausman  s  námi  obědowal.  P.  Basilius  zůstal  u  nás  až 
do  pozejtří,  a  šli  jsme  toho  dne  (18.  Září)  s  ním  do  ^lartin- 
kowic,  kdež  jsme  pobyli  wesele  do  dne  22.  Září.  Hned  nazejtíí 
po  nawráceuí  do  Police  wydal  jsem  se  pěšky  s  Hausmanem 
a  druhým  tehdáž  Polickym  učitelem  Reichertem  ua  cestu  do 
Kostelce  čerweného  čili  cuckowého,  jak  se  obecně  říkalo, 
kdež  bylo  toho  dne  (23.  Září)  shromáždění  učitelské  toho  vi- 
kariatu.  Po  obědě  u  pana  vikáře  wrátili  jsme  se  pospolu  s  ně- 
kolika jinými  učiteli  opět  pěšky  přes  Starkow. 

Dne  26.  Září  nawštíwil  nás  pan  opat,  jak  tuším  již  častěji 
předtím,  když  přijel  do  Police,  a  byl  jsem  u  něho  pozwán 
k  obědu ;  na  swůj  swátek  pak  dne  28.  Září  byl  jsem  w  M  a- 
chowě  na  faře  o  pauti,  jak  rowněž  bylo  w  obyčeji  od  wice  let, 
za  P.  Romana  i  předtím  za  P.  Kajetána.  Poněwadž  pak  prázd- 
niny se  chýlily  ku  konci,  nawštíwil  jsem  nazejtří  potom  (29. 
Září)  ještě  jednau  jen  samoten  Martinkowice,  a  druhý  den  (30. 
Září)  odtamtud  Praumow  k  rozlaučení  se  s  panem  opatem.  Po 
obědě  w  klášteře  wrátil  jsem  se  do  Martinkowic,  a  ještě  téhož 
popolední  we  4  hodiny  dal  jsem  se  na  zpáteční  cestu  do  Police 
přes  Stěny,  za  nimiž  mezi  Slawným  a  Suchýmdolem  přišly  mi 
naproti  Liduška  a  Fanynka.  S  nimi  jsem  dle  umluwy  s  P.  Ba- 
siliem ještě  zase  dne  1.  Října  učinil  procházku  na  Hwězdu, 
kamž  on  přišel  nám  na  rozlaučenau  naproti  se  swau  šwakrowau 
Jedličkowau,  manželkau  bratra  jeho.  jenž  byl  učitelem  a  ře- 
ditelem kúru  w  Rychnowě.  Bylať  u  něho  ty  dni  na  náwštěwě. 

Dne  3.  Října  odjeli  jsme  z  Police,  a  zastawili  jsme  se  jen 
přes  noc  a  nazejtří  dopoledne  w  Hradci  Králowé,  iiawštíwiwše 
rodinu  Baušowau  a  Wolcowau,  od  nichž  od  obau  dne  4.  Října 
odpoledne  doprowodíni  jsme  na  nádraží  k  odjezdu  do  Prahy. 
W  o  1  e  c,  přátelsky  známý  s  tchánem  a  tchyní  od  dáwných  let, 
byl  se  některý  čas  předtím  dostal  z  Prahy  do  Hradce  co  íinanční 
radda  a  předstawený  taméjšího  finančního  úřadu,  byw  dříwe 
w  Plzni.  Jeho  paní  byla  zwláště  milá  Lidušce  již  ze  staršího  času. 
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Do  Hradce  zrowua  teluláž,  dne  3.  Října,  byla  přijela  wojenská 
komniissí,  která  měla  jednati  o  zrušení  pewnosti  Hradecké 
jakožto  zbytečné.  Později  slyšel  jsem  w  Praze,  že  následkem 
toho  přišlo  již  císařské  nařízení  o  tom,  aby  se  zrušení  prowedlo, 
a  stálo  i  w  nowinách  (23.  íííjna),  že  se  pewnostní  zdi  brzy 
začnau  bořiti.  Kommissí  k  tomu  zřízená  měla  ustanowiti,  coby 
mělo  býti  zacbowáuo  pro  wojsko,  aby  ostatek  odewzdán  byl 
finanční  zpráwě.  Ještě  pak  dne  30.  Prosince,  když  jsem  byl 
náwštěwau  u  sw.  Markéty,  byl  tam  u  oběda  phikowník  jistý  od 
dělostřelectwa,  který  o  tom  rozpráwěl,  že  se  mají  dělati  zkaušky 
w  boření  hradeb.  Později  umlklo  to  wše  po  wypuknutí  wálky 
s  Fraucauzi  roku  1859. 

W  Polici  o  prázdninách  byl  jsem  pracowal  jak  nejpilněji 
možná  o  příprawách  ke  druhému  dílu  dějepisu  Pražského,  a  po- 
kračowal  jsem  w  tom  w  Praze  dále,  pokud  zbýwal  čas  od  školy, 
a  pokud  mě  newytrhowaly  z  toho  některé  práce  jiné.  Nejmrzu- 
tější byla,  kterau  mi  spusobila  neopatrnost  tiskárny,  když  mi 
tam  ztratili  značnau  část  článku  o  nejstarším  rozdělení  žup,  a 
já  byl  jsem  jim  odewzdal  swůj  koncept,  nemaje  opisu.  Bylo  toho 
asi  na  půldruhého  archu  tisku,  i  rausil  jsem  to  tedy  znowa 
psáti.  Wykonal  jsem  to  dosti  rychle,  za  12  dní,  od  13.  do  24.  Října. 

Potom  následowala  práce  jiná,  o  kterau  jsem  byl  před  osmi 
měsíci  žádán  od  doktora  Heidera,  sekretáře  při  ministerstwu 
wyučowání,  co  redaktora  Wídenského  časopisu  Osterreichische 
Kunstdenkmáler  (20.  Un ),  totiž  dějepis  stawby  kostela 
s  w.  W  í  t  a.  Uwázal  jsem  se  w  to,  poněwadž  to  owšem  byla 
práce,  která  by  mne  také  při  spisowání  dějepisu  Pražského 
byla  neminula.  Počal  jsem  s  ní  dne  28.  Října,  a  naAvštíwil  jsem 
jmenowitě  dne  4.  Listopadu  kostel  ku  prohlídnutí  wšech  kaplí 
a  oltáříi  w  něm  i  podobizen  w  tak  zwaném  triforii,  abych  si 
zjednal  podrobnau  známost  místní.  Dne  13.  Prosince  četl  jsem 
již  prwní  část  pojednání  toho  w  učené  společnosti,  i  spůsobil 
jsem  tím  zwláštní  radost  kanowníkowi  P  e  š  i  n  o  w  i,  který  se 
dáwno  o  zwelebení  a  dostawení  kostela  sw.  Wíta  zasazowal  a 
před  někohka  léty  sám  mě  byl  o  sepsání  dějin  stawby  jeho 
žádal,  ale  pro  příliš  pilná  zaneprázdnění  jiná  nemohl  jsem  mu 
tehdáž  wyhowěti.  Čet  w  nowinách  o  mé  přednášce,  psal  mi  dne 
15.  Prosince  ziowna  nadšený  projew  swé  radosti  z  toho  spolu 
s  žádostí  o  náwštěwu  příští  neděli,    abychom  o  dalším  pokračo- 
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Avání  promhiwili.  Ochotně  učinil  jsem  mu  w  tom  po  wůli  dne 
19.  Prosince,  a  o  4  dni  později  (23.  Pros.)  před  samými  swátky 
wánočními  spis  jsem  dokonal. 

Přednášky  zimního  půlletí  byl  jsem  mezitím  započal  dne 
5.  Října.  Pro  zwláštní  těžkosti  při  ustanowowání  hodin  odhodlal 
jsem  se  tentokrát  pro  čtení  německá  wzíti  hodinu  ranní  od 
9  do  10,  w  kterau  týž  předmět  přednášel  professor  Vietz,  pro 
čteni  česká  hodinu  3.  až  4.  odpoledne.  Pochodil  jsem  při  tom, 
co  se  hmotného  zisku  týkalo,  nad  očekáwání  dobře;  mělť  jsem 
do  19.  Října  zapsáno  181  posluchačů,  německých  144,  českých 
pohříchu  jen  37;  k  čemuž  přibyli  potom  ještě  čtyry,  nemám  za- 
psáno kterého  jazyku. 

Na  den  10.  Října  připadalo  poswícení  w  C  h  1  u  m  í  n  ě,  ku 
kterému  nás  P.  Neuman  co  nowý  tamější  farář  zwal  již  30.  Září 
dopisem,  dříw  ještě  než  jsme  byli  w  Praze.  Odebrali  jsme  se 
tam  s  Liduškau  již  w  sobotu  dne  9.  Října  po  železnici  do  Weltrus, 
kamž  přijela  nám  naproti  příležitost  od  pana  Kříže,  statkáře 
w  blízkých  K  o  z  á  r  o  w  i  c  i  c  h.  Ohlédli  jsme  se  s  P.  Neumanem 
a  učitelem  Chluminským  Kosem  ještě  téhož  dne  odpoledne  po 
blízkém  okolí  wycházkau  na  tak  zwaný  starý  brad  u  Hostýne 
pod  horau  Dřinowskau,  potom  do  L  i  b  i  š  e,  k  Štěpánowu 
p  ř  í  w  o  z  u  přes  Labe  a  do  O  b  ř  í  s  t  w  i.  W  neděli  byly  slawné 
služby  boží,  w  poledne  hostina,  k  níž  dostawili  se  tři  sausední 
faráři,  Obřístewský,  Hostýnský  a  Zábořský,  pan  Kříž  práwě 
zmíněný  a  několik  jiných  hostí.  We  čtyry  hodiny  odjeli  jsme 
opět  po  příležitosti  nejprw  do  Weltrus  a  potom  po  železnici  do 
Prahy. 

W  měsíci  Listopadu  toho  roku  byla  Praha  wytržena  ze  swého 
tehdejšího  ticha  příprawami  k  slawnému  odkrytí  pomníku  mar- 
šálka Ptadeckého,  postaweného  na  náměstí  Malostranském,  za 
kterauž  příčinau  císař  přijel  do  Prahy.  Předchiízely  toho  času 
wšelijaké  diwné  powěsti,  že  bylo  na  císaře  střeleno,  newědělo 
se  kde  a  kdy ;  uwádélo  se  to  we  spojení  s  jakýmis  bauřemi 
lidu  we  Wídni  pro  zawedení  nowých  tehdáž  peněz  rakauského 
čísla  místo  předešlé  konvenční  mince,  a  přičítala  se  tomu  ne- 
obyčejné přísná  policejní  opatření  w  Praze  za  příčinau  uáwštéwy 
panowníkowy.  Císař  přijel  wečír  dne  11.  Listopadu;  na  pozejtřek 
bylo  ustauoweno  odhalení  pomníku.  Toho  dne  bylo  wšude  plno 
stráží  po  ulicích  Malostranských,  kterými  i  přecházeni  lidí  s  jedné 


1S58.  435 

strany  ulice  na  druhau  bylo  stěžowáno ;  zwláště  pak  náměstí 
bylo  na  čas  slawuosti  pro  obecenstwo  úplné  uzawřeno ;  dosti 
nesnadně  byli  jsme  se  ještě  w  čas  s  Liduškau  dostali  do  bytu 
professora  Lowe  pod  kostelem  sw.  Mikuláše,  kdež  dle  předchá- 
zející umluwy  byla  nám  poskytnuta  wyblídka  oknem.  Slawnost 
nebyla  tudy  nikterak  srdečná;  w  lidu  mnoho  se  reptalo.  Císaí" 
se  nicméně  zdržel  celý  týden  w  Praze,  až  do  19.  Listopadu, 
a  na^Yštíwil  mezi  tím  časem  jak  jiné  rozličné  ústawy,  tak  také 
české  diwadlo  (15.  Listop.)  a  českau  realku  (18.  Listop.),  ale 
w  lidu  nespokojeném  mluwilo  se,  že  se  zdržuje  déle  w  Praze 
jen  proto,  že  jest  tu  wětší  pokoj  než  we  Wídni. 

Krátce  předtím  byla  se  počala  rozepře  o  prawost  Libušina 
saudu  a  Králodworského  rukopisu,  wzbuzená  Davidem  Kubem, 
redaktorem  Pražského  Tagesbothe,  který  w  časopise  tomto  přímo 
winil  Hanku,  že  on  byl  skladatelem  zejména  rukopisu  Králo- 
dworského. Hanka  proti  tomu  napsal  oswědčení;  ukazowal  mi 
je,  když  jsem  museum  nawštíwil  dne  2.  Listopadu,  a  již  dne 
5.  a  6.  Listopadu  byly  w  Bohemii  wytištěny  dwa  články  psané 
od  Palackého,  kterými  se  prawosti  zastáwal  s  welkým  účinkem, 
a  z  pohádání  jeho  nejwíce  Hanka  se  potom  odhodlal  Davida 
Kuba  žalowati  z  uražení  na  cti,  jakožto  obwiněný  od  něho  z  pod- 
wodu.  Puzen  jsem  byl  tím,  po  delším  čase  jednau  podíwat  se 
zase  na  oba  rukopisy  w  origiiialích.  Nepochybowal  jsem  nikdy 
jmenowitě  o  rukopise  Králodworském,  wěda,  že  nejen  Palacký 
nýbrž  i  hlawní  německý  znatel  Pertz  swého  času  ohledaw  jej 
w  Praze  z  hlediště  palaeografického,  uznáwal  jej  za  prawý.  Co 
proti  Hankowi  wydáwáno  bylo  za  podezřelé,  bylo  asi  deset  písmen 
jeho  rukau  obnowených  na  několika  místech,  kde  wybledly.  Byla 
to  wšak  ruka  wlastní  Hankowa  nepřetwářená,  nikoli  starému 
písmu  nápodobená.  Když  jsem  se  ho  tázal  po  příčině  toho  obno- 
wení,  prawil  mi,  že  když  při  prwním  čtení  po  nalezení  rukopisu, 
jsa  tehdáž  ještě  we  čtení  starých  rukopisů  nezběhlý,  na  těch 
některých  místech  newěděl  sobě  rady,  užil  pomoci  Dobrowského 
a  dle  jeho  udání  písmeny  ty  swau  rukau  přepsal,  jak  také  rozdíl 
inkaustu  ukazowal.  Zdá  se,  že  w  tom  byl  také  kausek  jeho 
marnosti,  aby  totiž  jeho  ruka  na  rukopise  tak  wzácném  byla 
zwěčněna.  Ku  podpoře  swé  žaloby  Hanka  pečowal  také  o  sehnání 
swědectwí  pamětníků,  kteří  byli  při  nalezení  rukopisu  roku  1818 
přítomni,    a   ukazowal  mi  dopisy  z  Králowé  Dwora,  dle  kterých 
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jeden  ze  swédků  při  tom  byl  ješté  na  žiwé.  S  tím  jsem  se  i  sám 
později  seznámil,  jak  na  swém  miste  bude  powéděno. 

Nemilé  zaneprázdnění  měl  jsem  toho  času  se  záležitostmi 
Musea  a  Matice  České.  Žádost  o  stwrzení  statut  zústáwala 
pořád  ještě  newyřizena;  a  pan  praesident  hrabě  Waldštein  nic 
se  o  to  nestaral.  Proti  statutům  již  po  dwě  léta  nebylo  swoláno 
generálné  shromáždění  musejní  společnosti.  Ku  konci  Čerwence 
byl  praesidentowi  došel  čas,  na  který  byl  zwolen,  a  na  začátku 
Října  rowněž  došel  čas  kuratorowi  Matice,  toho  času  Purkyňowi. 
Držeti  sezení  sboru  Matičního  bez  zákonného  kurátora,  mohlo 
snadno  spůsobiti  nowé  opletáni  s  policií :  pročež  jsem  hned  po 
nawrácení  z  prázdnin  učinil  praesidentowi  oznámení  o  tom  s  žá- 
dostí, aby  swolal  wýbor  musejní  k  wolení  kurátora.  Minulo  wšak 
několik  neděl,  aniž  toho  učinil.  Nechtěje  míti  žádné  odpověd- 
nosti, oznámil  jsem  dne  8.  Listopadu  per  roUam  členům  \vý- 
boru,  že  se  wzdáwám  jednatelství,  chtěje  běžné  wěci  odbýwati 
jen  do  prwního  sezení  wýboni.  Hrabě  Waldštein  i  nyní  odkládal, 
a  oznámil  toliko  swolení  swé,  aby  členové  výboru  vykonali 
wolbu  kurátora  per  rollam.  To  však  jest  ode  všech  odmítnuto. 
Když  pak  jsem  mu  to  oznámil  písemně  (27.  Listop.)  a  opět  za 
sezení  žádal,  ještě  mi  jednau  psal  s  odkladem  (4.  Pros.),  ale  již 
o  tři  dni  později  (7.  Pros.),  snad  zatím  se  poradiv,  položil  ko- 
nečně sezení  wýboru  na  den  9.  Prosince.  Takž  tedy  konečně 
sezení  bylo  držáno  za  jeho  předsedání,  a  zvolen  za  kurátora 
Matice  na  místo  Purkyně  Wencík;  k  žádosti  pak  praesidenta 
i  členů  výboru  přijal  jsem  jednatelství  zase  na  sebe,  však  s  vy- 
míněním,  abych  směl  každý  druhý  měsíc  zjednati  sezení  výboru 
místopraesidentem,  když  by  praesident  ho  nesvolal.  Také  pak 
uzavřeno,  aby  bylo  generální  shromáždění  držáno  dne  24.  Března. 
Než  k  tomu  však  přišlo,  hrabě  Waldštein  dosti  náhle  zemřel 
v  noci  na  štědrý  večír  toho  roku  (23.  Pros.). 

O  tehdejších  svátcích  vánočních  měli  jsme  na  štědrý  wečír 
za  hosty  Hattalu  a  Rudolfa  Bauše  studujícího.  Poseděli  jsme 
s  nimi  do  jedné  hodiny  po  půlnoci.  Na  Boží  hod  (25.  Pros.) 
večír  okolo  šesti  hodin  vyšel  oheň  ve  mlýnech  tak  zvaných 
prostředních  za  sv.  Wojtěchem.  kteréž  celkem  shořely.  W  neděli 
potom  na  sv.  Štěpána  (26.  Pros.)  jsem  byl  se  Zapovými  a  s  Kat- 
taleau  v  hotel  de  Saxe;  tam  jsme  tu  zimu  bývali  s  obyčejnau 
naší  nedělní   společností.     Liduška  toho  dne.  pro  rýmu  nemohla 
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s  sebau.  We  čtwrtek  potom  (30.  Pros.)  ráno  we  tři  hodiny  sho- 
řely druhé  mlýny  u  sw.  Wojtécha,  tak  zwané  dolejší.  Nawštíwil 
jsem  toho  dne  sw.  Markétu.  Xa  Sylvestra  nazejtří  potom  (31.  Pros.) 
byli  jsme  bez  hostí,  a  poseděli  jsme  samotni  doma  s  Liduškau 
do  11  hodin. 

1859. 

Hned  na  začátku  roku  1859  ozýwaly  se  w  nowinách  po- 
wésti  o  nastáwající  wálce  s  Francauzskem;  zawdaloť  k  nim 
podnět  několik  nelibých  slow  císaře  Napoleoaa  k  wyslanci  rakau- 
skému  Hiibnerowi  při  novoročním  blahopřání.  Spůsobilo  to  sta- 
rosti jedné  tehdejší  naší  známé  rodině,  Daušowých  z  Braumowa. 
Paní  D  a  u  š  o  w  á,  wdowa.  tuším  po  lékárníkowi,  byla  zdědila 
dům  w  Praze  w  našem  nejbližším  sausedstwí  w  Žitné  ulici 
(č.  609),  w  němž  bydlila  s  dcerau  swau  Malvinau  Táubrowau, 
rozlaučenau  s  mužem  swým  sausedem  Braumowským  Wilérnem 
Táuberem,  kteráž  byla  welmi  milau  přítelkyní  Liduščinau  z  mládí 
jich  obau.  Syn  paní  Daušowé  byl  rytmistrem  u  hulánů.  Pluk  jeho, 
newím  kde  tehdáž  ležící,  již  w  prwní  polowici  Ledna  určen  byl 
do  Brescie.  Obdržew  krátkau  dowolenau,  přijel  dne  27.  Ledna  do 
Prahy  s  mladau  manželkau  swau,  a  zanechaw  jí  u  matky,  dru- 
hého dne  potom  musil  se  s  ní  rozlaučiti  a  dáti  se  na  cestu 
do  Itálie. 

Mně  mezitím  trwalo  wždy  ještě  mrzuté  zaneprázdnění 
se  záležitostmi  musea.  Když  ustanowení  dne  k  generálnímu 
shromáždění  společnosti  musejní  oznámeno  bylo  nowinami,  došel 
mě  zcela  nenadále  dne  22.  Ledna  dopis  od  policejního  ředitelstwí 
s  nařízením,  poněwadž  prý  generální  shromáždění  držáno  býti 
nemůže,  pokud  nejsau  stwrzena  musejní  statuta,  aby  se  další 
weřejná  oznámení  o  tom  nečinila.  —  Statuta  musejní,  jak  wýše 
powěděno,  byla  již  stwrzena,  s  wyhražením  toliko  některých 
maličkostí,  mezi  kterými  o  generálním  shromáždění  nic  nebylo 
obsaženo;  a  také  již  od  té  doby  jedno  generálně  shromáždění 
bylo  držáno  bez  wšelikých  námitek  a  překážek.  Byl  to  tedy  zase 
jen  kausek  libowůle  policejního  úřadu  ke  škodě  musea.  Newěda 
jiné  rady,  psal  jsem  o  celém  stawu  wěcí  musejních  a  Matičních 
ještě  téhož  dne  panu  niinistrowi  Thunowi,  žádaje  za  jeho  pomoc, 
aby  takowému  škodliwému  i)usobení  byl  jednau  učiněn  konec, 
aby  totiž  pokud  možná  prímluwau  jeho  stwrzení  statut  bylo  při- 
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wedeno  k  plnému  dokonání.  Nepochybowal  jsem,  že  panu  mini- 
strowi  wěc  ležela  na  srdci,  ale  také  jsem  brzy  zase  widěl,  jak 
zápasil  s  těžkostmi.  Dostalo  se  mi  teprw  po  čtyřech  nedělích 
odpowědi  prostředkem  Jirečka  (23.  Un.),  kterau  wyslowowal  mí- 
nění, že  záležitost  musea  bohdá  brzo  dospěje  ku  konci,  na  ten 
čas  pak  radil,  abychom  proti  zmíněnému  nařízení  policejního 
ředitelstwa  podali  mírně  psaný  rekurs  k  mistodržitelstwu.  Stalo 
se  dle  této  rady  usnesením  wýboru  musejního  w  sezení,  které 
pro  rozličné  nahodilé  překážky  držáno  bylo  teprw  dne  1.  Března. 
Ale  wěc  zůstala  i  potom  na  dlauhých  odkladech.  Odpowéd, 
kterau  jsme  dostali  od  místodržitelstwa  teprw  asi  po  šesti  ne- 
dělích, zněla :  Das  k.  k.  Statthaltereipraesidium  hat  sich  bestimmt 
gefunden,  die  eingebrachtte  Vorstellung  gegen  die  Sistirung  der 
Generalversammlung  zuriickzuweisen.  O  stwrzení  statut  nebyla 
pak  potom  zase  žádná  řeč. 

Mezitím  potkala  se  má  obšírnější  kniha  dějepisu  rakauského 
s  podobným  poněkud  protiwenstwím  jako  předtím  malá  kniha 
školní.  W  měsíci  Únoru  roku  1859  wyšla  kritika  oni  w  Zaru- 
kowě  Literarische  Zeitung  wycházející  w  Lipsku,  psaná,  jak  jsem 
se  brzy  dowéděl,  professorem  Lorencem  we  Wídni,  se  směrem 
k  politickému  mě  očernění.  Nemínil  jsem  jí  proto  nechati  bez 
odpowědi,  i  aby  ji  přijali  w  témž  časopise,  užil  jsem  prostřed- 
nictwí  školního  raddy  Wencíka,  který  byl  s  redakcí  we  styku. 
Dosáhl  jsem  toho  tím  spůsobem,  wšak  jen  za  zaplacení  inserátu, 
protože  mi  od  redakcí  bylo  oznámeno,  že  jinak  odpowědi  nepřijí- 
mají. Zaslal  jsem  prwé  také  kritiku  i  odpowéd  na  ni  po  Jirečkowi 
panu  ministrowi  i  Helfertowi  ku  přečtení  (24.  Un.). 

Spor  o  prawost  Králodworskélio  rukopisu  spůsobený  Dawidem 
Kuhem  obrátil  tehdáž  nenadále  pozornosc  na  druhau  wzácnau 
památku  staročeského  básnictwí,  téměř  saučasně  s  ním  objewenau, 
totiž  báseň  o  saudu  Libušině.  Bylo  o  ní  známo,  že  byla 
roku  1818  zaslána  do  Prahy  s  dopisem  nálezce  bezejmenným, 
který  nechtěl,  aby  se  o  něm  wědělo,  obáwaje  se  z  toho  pro  sebe 
nemilých  následků;  pročež  se  také  newědělo  o  místě,  kde  byla 
nalezena.  Tu  najednán  psal  Hermeuegildowi  Jirečkowi  do  Wídně 
kněz  Woříšek,  zámecký  kaplan  w  Žinkowech  we  kraji 
Plzeňském,  co  tajemstwí,  že  mu  nálezce  byl  znám ;  od  něho  pak 
teprw  powzbuzeu  psal  mně  co  jednateli  musea  obšírnější  zi)ráwu 
o  tom   (došla   mě   due  3.  Února),   určenau   zároweň   k  wytištěn] 


1859.  439 

w  Lumíru,  časopise,  jehož  redaktorem  byl  tehdáž  Mikowec,  dle 
níž  zasílatel  onen  roku  1818  byl  Kowář,  důchodní  na  panstwi 
knížete  Colloreda  na  Zelené  hoře,  kterýž  rukopis  nalezl  we  sklepě 
taméjšího  zámku.  Woříšek  odwoláwal  se  přitom  na  swědectwí 
pana  děkana  Nepomuckého  Josefa  Zemana,  jenž  jako  i  ještě 
několik  jiných  osob  rukopis  ze  sdělení  Kowářowa  byl  widěl, 
dríw  než  se  tajné  zaslání  jeho  do  Prahy  stalo.  Jedním  z  těch 
druhých  byl  také  někdejší  malíř  a  kustos  obrazárny  Colloredowské 
Horčička.  Od  něho  wěděl  o  tom  powěstný  farář  Krolraus, 
ale  zachowáwal  dosud  tajemstwí.  Byl  si  o  tom  toliko  zapsal 
zpráwu  we  swé  pamětní  knize;  nyní  wšak  když  zpráwa  Woříškowa 
byla  wytištěna  w  Lumíru,  wydal  i  on  o  tom  písemné  swědectwí 
professorowi  Hattalowi,  kterýž  mi  je  doručil  dne  14.  Února. 

Se  zřením  k  tomu,  že  se  rukopis  obsahující  Libušin  saud 
nacházel  we  sbírce  Musea,  hleděl  jsem  jakožto  jednatel  společ- 
nosti musejní  swědectwí  tato  dotwrditi  jak  nejlépe  možná  co 
do  authentičnosti  jich.  We  zpráwě  Krolmusowě  byla  řeč  o  Fran- 
tiškowi  Holinowi,  komorníku  pana  welmistra  křížownického 
Beera,  který  mi  osobně  dobře  byl  znám,  poněwadž  konal  služby 
také  při  zkauškách  gymnasialních  kandidátů,  že  o  Libušině 
saudu  totéž  co  Krolmus  slýchal  od  Horčičky.  Wyslechl  jsem  jej 
proto,  a  dotwrdil  mi  potom  také  písemně  on  i  známý  jeho  měšťan 
Pražský  Urban,  starší  pořádku  tkalcowského,  co  jim  oběma  srow- 
nale  jako  Krolmusowi  Horčička  wyprawowáwal  o  té  wěci  roku 
1852.  Co  se  Krolmusa  týkalo,  nechtěl  jsem  přestati  na  jeho  zá- 
nowní  zpráwě,  nýbrž  zapotřebí  jsem  uznáwal  nahlédnauti  do 
samé  pamětní  knihy,  na  kterau  se  odwoláwal.  Nawštíwil  jsem 
jej  dne  17.  Února  w  bytu  jeho  na  Pohořelci  (w  čísle  111)  leží- 
cího w  posteli  pro  churawost  na  nohy.  Pamětní  kniha  jeho  byla 
sbírkau  wšelijak  zmotanau  rozličných  zápisků,  od  které  se  nerad 
laučil.  Po  mnohém  naléhání  předce  mi  ji  konečně  půjčil  domů 
na  tři  dni.  Zpráwa  wěci  se  týkající  byla  do  ni  wepsána  roku 
1851,  a  záleželo  mi  na  tom,  míti  ji  w  té  formě  přepsanau,  jak 
se  w  knize  poněkud  spletena  nacházela;  pročež  jsem  ji  w  té 
formě  přepsal.  Když  jsem  se  o  týden  později  (24.  Ún.)  náhodau 
sešel  s  panem  Palackým  w  besedě  měšťanské,  prawil  mi,  že 
i  jemu  Horčička  ještě  za  žiwobytí  Dobrowského  powídal,  že  ru- 
kopis Libušina  saudu  pochází  ze  Zelené  hory,  a  že  tam  nalezen 
byl   od  jednoho   úředníka  Colloredowského,    ale   že  on   nedáwal 
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tomu  mnoho  wíry,  protože  Horčička  nechtěl  říci,  odkud  to  wí, 
než  jen  chtěl  wzpurně,  aby  se  mu  to  na  jeho  slowo  wěrilo; 
ano  že  se  mu  zdá,  že  to  Horčička  i  Dobrowskému  powědél.  Byl 
jsem  také  již  psal  panu  děkanowi  Nepomuckému  Zemanowi  o  jeho 
swědectwí,  i  dostal  jsem  ho  od  něho  písemné  dne  20.  Února. 
O  wšem  tom  učinil  jsem  zpráwu  předně  we  schůzi  filologické 
sekcí  společnosti  nauk  dne  28.  Února,  a  nazejtří  potom  ( 1.  Břez.) 
w  sezení  wýboru  musejního  wýše  zmíněném.  Uznalo  se  w  se- 
sení  tom  za  dobré,  aby  někdo  s  rukopisem  samým  poslán  byl 
do  Nepomuka  k  panu  děkanowi  Zemanowi,  by  jej  ohledal,  a  je-li 
to  skutečně  týž,  který  byl  widěl  w  čas  nalezení,  řádnau  listinau 
notariatní  to  doswědčil.  Obdržel  jsem  také  již  2.  Března  od 
P.  AVoříška  dopis  s  přiloženým  jakýmsi  spisem  Kowářowým. 
abych  jej  porownati  mohl  s  dopisem  anonymním,  kterým  Libušin 
saud  roku  1818  doprowodín  byl  do  Prahy,  chowaným  od  té  doby 
w  museu;  i  bylo  se  snadno  přeswědčiti,  že  to  byla  ruka  Kowá- 
řowa.  Sepsal  jsem  o  tom  o  wšem  zpráwu  pro  Časopis  českého 
musea,  o  které  již  napřed  w  sezení  wýboru  musejního  dne  1. 
Března  uzawřeno  bylo,  aby  se  wydala  také  obzwlášť  jazykem 
německým. 

Jistým  panem  Swobodau,  úředníkem  při  české  spořitelně, 
dostalo  se  mi  ty  dni  náwěstí  o  jakýchsi  jiných  starých  ruko- 
pisích  pocházejících  prý  ze  Zelené  hory,  které  jirý  pozůstaly 
po  arcikuězi  Strakonickém  a  faráři  Maloborském  Maximilianowi 
Jiříčkowi.  I  on  znal  Kowáře,  a  prý  od  něho  některé  rukopisy 
dostáwal.  Roku  1854,  jak  mi  doswědčil  Dundr,  byl  s  bratrem 
swým  Antonínem,  sudím  Blowickým,  nawštíwil  museum,  a  při 
ohledání  rukopisu  Králodworskěho  i  Libušina  saudu  prohodil  cosi, 
že  i  ou  něco  znamenitého  museu  odkáže.  Zawdalo  mi  to  pří- 
činu k  pátrání  rozmluwami  s  některými  osobami  ze  známosti 
obau  bratří  Jiříčků,  zatím  již  zemřelých,  ku  kterým  mi  Swoboda 
ukázal;  ale  zůstalo  to  bez  wýsledku,  zwláště  když  i  třetí  bratr 
Tomáš  Jiříček,  učitel  w  Strakonicích,  jemuž  jsem  dne  12.  Března 
psal,  den  předtím  byl  umřel  (11.  Března). 

Když  se  mezitím  jednalo  o  osobu,  kdoby  se  Zelenohorským 
rukopisem  jel  do  Nepomuka  k  pojednání  o  něm  s  panem  dě- 
kanem Zemanem  dle  usnesení  wýboru  musejního,  došlo  na  mne, 
abych  se  w  to  uwázal.  Učinil  jsem  tedy  oznámení  o  tom  jak 
panu   děkanowi.  tak   také  P.  Woříškowi    na  blízkých  Žinkowech 
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(11.  Břez.),  a  dal  jsem  se  na  cestu  dne  23.  Března.  Byla  mi 
to  cesta  zajímawá  nejen  pro  wéc  samu,  ale  také  pro  rozličné 
staré  a  nowé  známosti,  s  kterými  jsem  se  na  ní  setkal,  Wyjel 
jsem  we  4  hodiny  odpoledne  po  dostawníku  tuším  od  zlaté  husi 
na  Koňském  trhu  po  silnici  ze  starších  let  mi  známé  přes  Řídkau, 
kdež  se  wečeřelo,  a  přes  Dobříš,  kdež  byla  zastá^Yka,  až  do  M  i- 
lína.  Odtamtud  jsem  jel  od  4  hodin  zrána  po  poštowském  woze 
přes  Tochowice  do  B řeznice.  Tam  jsem  mimo  wše  nadání  byl 
přijat  hostinsky  od  pana  poštowského,  Gottwalda,  který  byl 
zároweň  lékárníkem  a  měl  bratra  též  poštowského  a  lékárníka 
v  Blatné.  Tomu  byl  o  mné  dal  zpráwu  Wrťátko,  w  Blatné  dobře 
známý,  bylť  před  lety  wychowatelem  barona  Hildtpranta,  držitele 
panstwí  Blatenského,  Pan  Gottwald  Březnický  a  jeho  paní,  zpra- 
weni  od  pana  Gottwalda  Blatenského,  poctili  mé  tedy  snídaní, 
a  odtamtud  jsem  zase  příležitostí  poštowskau  doprawen  byl  do 
Blatné,  kamž  přijel  jsem  mezi  9,  a  10.  hodinau  we  sněhu, 
který  zatím  začal  padati  a  nepřestal  i  potomní  dni  dalšího  ce- 
sto wání. 

W  Blatné  očekáwal  mě  učitel  Martin  o  wský,  též  dobrý 
známý  Wrťátkůw,  od  něho  na  mne  upozorněný.  Odpočal  jsem 
trochu  u  něho  w^  bytu,  kdež  domluwili  jsme  se,  že  manželka 
jeho,  rodilá  Breyšlowá  z  Kladna,  měla  při  křtu  tchyni  mau  Po- 
lickau  za  kmotru.  Nawštíwil  jsem  potom  pana  barona  Hildt- 
p  ran  ta  na  jeho  zámku,  jehož  místnostmi  jakož  také  i  kostelem 
mě  prowedl,  a  byl  jsem  od  něho  pozwán  na  widličkowau  sní- 
dani o  dwanácté  hodině,  při  níž  poznal  jsem  také  jeho  paní 
a  dwě  její  sestry,  které  tu  byly  náwštěwau.  Blatná  byla  wšak 
také  rodištěm  milého  přítele  P.  Basilia  a  též  nebožtíka  profes- 
sora  Kaubka,  jeho  saudruha  z  mládí.  Nawštíwil  jsem  tedy  potom 
také  jejich  příbuzné,  totiž  bratra  P.  Basilia  Jedličku  kupce 
a  newlastní  jednu  sestru  jeho,  kterau  jsem  jednau  byl  widěl 
w  Polici,  a  Kaubkowy  rodiče,  kteří  byli  oba  ještě  žiwi  a  při 
nich  jeho  wdowa.  Také  mě  pan  Martinowský  dowedl  na  krátké 
náwštěwy   k  panu    purkmistrovvi   a   k  p.  děkanowi  Blatenskému. 

We  čtyry  hodiny  odjioledne  dal  mé  baron  Hildtprant  swau 
příležitostí  dowézti  dále  do  Nepomuka.  Učitel  Martinowský  zajel 
tam  se  mnau,  a  byli  jsme  na  místě  asi  w  7  hodin.  Pan  děkan 
Zeman  hned  mě  u  sebe  ubytowal.  Ukázal  jsem  nui  ještě  téhož 
wečera  rukopis,   který   on  hned  poznal,   a   poseděli  jsme   s  ním 
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a  s  jeho  kaplanem  i  jakýmsi  okresním  aktiiarem  Hřebeykem 
do  11  hodin.  Druhý  den,  we  swátek  p.  Marie  <25.  Břez.),  byl 
jsem  w  8  hodin  na  mši  swaté,  a  potom  hned  chystali  jsme  se 
k  auřednímu  jednání  o  totožnosti  rukopisu.  Se.šli  se  k  tomu  na 
dékanstwí  krom  domácích  pan  okresní  adjunkt,  zastáwající  toho 
času  místo  okresního  před  nedáwnem  zemřelého,  pan  berní,  pan 
purkmistr  Nepomucký,  pan  Liedel  ředitel  panstwí  Zelenohor- 
ského, aktuar  Hřebeyk,  notář  Polák,  někdy  můj  spolužák 
w  práwích,  a  kancelista  jeho  jménem  Ticháček.  Od  notáře  se- 
psána jest  listina,  kterau  pan  děkan  před  swědky  prohlásil,  že 
rukopis  poznal  za  týž,  který  mu  před  čtyřmi  desítiletími  díi- 
chodním  Kowářem  byl  ukázán.  Při  ohledání  rukopisu,  který  jsem 
přítomným  také  přečetl,  zajalo  mě  welice,  když  byla  řeč  o  pís- 
menech čerweně  natřených,  o  kterých  Šafařík  a  Palacký  we 
swém  pojednání  roku  1840  podotýkali,  že  wýznamu  jejich  ne- 
znají, najednau  pan  okresní  adjunkt  ozwal  se,  že  se  toho  do- 
mýšlí, totiž  že  jsau  tím  naznačeny  začáteční  písmeny  jednot- 
liwých  slow,  která  byla  w  řádcích  psána  wedlé  sebe  nepřetržitě. 
Ukázalo  se  podrobným  nahlédnutím,  že  skutečně  tak  bylo.  krom 
jen  několika  omylů.  Po  skončeném  jednání  se  na  dékanstwí  obědo- 
walo;  byli  totiž  skoro  wšichni  účastníci  pozwáni,  a  k  tomu  přijel 
brzy  také  P.  W  oři  šek  ze  Žinkow.  Odpoledne  pak  jeli  jsme, 
protože  wždy  padal  sníh,  na  dwau  neboli  třech  kočářích  na  Z  e- 
lenau  horu,  nad  Nepomukem  stojící,  k  ohledání  také  míst- 
ností, kdež  rukopis  byl  nalezen,  a  na  zpáteční  cestě  zastawili 
jsme  se  na  tak  zwané  Wyskočilce,  kde  byl  Kowář  zemřel.  Dostal 
jsem  i  tam  ješté  některé  písemnosti  ruky  Kowářowy  k  i)oro\v- 
nání  s  jeho  někdejším  dopisem.  Před  wečeří  přečetl  jsem  ^Yšem 
shromážděným  swé  pojednání  o  té  wěci  w  Praze  sepsané  k  wůli 
oprawám  neb  doplňkům,  i  poseděli  jsme  tak  pohromadě  do  ^/^ 
na  jedenáct. 

Nazejtří  dne  26.  Března  odjel  jsem  z  Nepomuka  ráno  w  ^(.{l 
po  příležitosti  od  pana  děkana  mně  dané.  Na  ten  den  byl  jsem 
již  napřed  pozwán  we  Blatné  k  obědu  u  kupce  Jedličky, 
bratra  P.  Basilia.  Po  příjezdu  tedy,  asi  w  půl  desáté,  wykonal 
jsem  jen  ještě  krátké  náwštěwy  u  barona  Hildtprandta  a  u  pana 
purkmistra  Blatenského.  Při  obědě  pak  bylo  wíce  hostí,  pan 
děkan  tehdejší,  učitel  Martinowský,  starý  pan  Kaubek  otec  pio- 
fessorůw   a  syn  sestry  P.  Basilia.   Byla  welmi  žiwá  zábawa,    po 
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kteréž  odjel  jsem  we  tři  hodiny  po  příležitosti  od  pana  barona, 
která  mé  doprawila  až  do  Milí  na.  Tam  jsem  dojel  we  ^j_i  na  7, 
odtamtud  jsem  po  dostawníku  jel  dále  přes  Dobříš,  a  w  neděli 
ráno  dne  27.  Března  byl  jsem  zpátky  w  Praze. 

K  cestě  této  byl  jsem  užil  mimo  noci  čtyř  dní,  w  které 
krom  jednoho,  totiž  soboty,  nepřipadalo  mi  žádné  čtení  školní. 
Po  nawrácení  do  Prahy  přednášel  jsem  ještě  do  5.  Dubna,  po 
němž  nastáwaly  welkonoční  prázdniny. 

Toho  času  počalo  se  po  wíceletém  wzdálení  zase  čím  dál 
tím  wřelejší  sblížení  mezi  mnau  a  panem  Palackým.  Wedlo 
k  tomu  jednak  toto  mé  pátrání  po  půwodu  Libušina  saudu, 
které  jej  mnoho  zajímalo,  jednak  nowé  podniknutí  Naučného 
S  1  o  w  n  í  k  u,  tentokrát  saukromým  nakladatelem  kněhkupcem 
Kobrem  a  pod  redakcí  doktora  Riegra,  který  se  byl  již  před 
několika  lety  stal  zetěm  Palackého.  Okolnosti  byly  předsewzetí 
tomu  již  přízniwější  než  deset  let  předtím,  protože  bylo  již  wíce 
sil  literárních,  které  se  ho  mohly  účastniti.  Také  mně  to  již 
bylo  snadnější,  a  napsal  jsem  hned  do  prwních  swazečků  několik 
článků.  Prwní  byl  o  mistru  Albíkowi,  který  jsem  Riegrowi  odewzdal 
dne  7.  Dubna,  několik  jiných  dne  19.  téhož  měsíce.  Poněwadž 
bydlili  s  Palackým  pospolu  w  domě  někdy  doktora  Měchury, 
který  byla  zdědila  paní  Palacká,  hodilo  se  to  k  delší  rozprawě 
nejwíc  práwě  o  Zelenohorském  rukopise,  jakž  také  dne  23.  Dubna 
při  jiné  náwštěwě,  za  které  oznámil  mi  pan  Palacký  úmysl  swůj 
o  replice,  kterau  mínil  psáti  proti  Budingerowi  w  záležitosti 
rukopisů  podezříwaných.  W  rozmlauwání  o  některých  wécech 
á  osobách  bylo  při  něm  wždy  ještě  pozorowati  jistau  rozdrážděnost 
a  popudliwost,  ale  ke  mně  měl  se  již  dosti  příwětiwé. 

Posledně  řečeného  dne  byla  Bílá  sobota;  dne  24.  Dubna 
byla  neděle  welkonoční.  Nejeli  jsme  toho  roku  s  Liduškau  do 
Police.  Na  místo  toho  byli  jsme  se  smluwili  s  P.  Neumanem 
o  nawštíwení  jeho  na  několik  dní  w  nowé  jeho  faře  C  h  1  u  m  í  n  s  k  é. 
Jeli  jsme  tam  w  pondělí  welikonoční  (25.  Dub.)  a  pobyli  jsme 
do  čtwrtka.  S  námi  zároweň  byla  tam  také  šwakrowá  O  t  m  a  r  o  w  á, 
P.  Neumana  sestra,  kteráž  potom  s  námi  jela  na  dwa  dni  do 
Prahy.  W  auterý  ráno  jsme  učinili  procházku  k  Obřístwí;  od- 
poledne jsme  nawštíwili  pana  Kříže  w  Kozáro wicích,  we 
středu  pana  pelešného   w  Zloseyně. 
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Ty  dni  již  wálka  s  Francauzskem  byla  před  samým  wypuk- 
nutím.  Dne  22.  Dubna  stála  ^v  novinách  zpráwa  o  třídenní  Ihůté 
dané  od  Rakauska  Sardinsku  k  odzbrojení;  když  minula,  stalo 
se  wyhlášení  wálky,  a  byl  wydán  manifest  císařský  o  tom  dne 
28.  Dubna.  Z  našich  saukromých  známostí  týkalo  se  to  mimo 
rodinu  Daušowau  také  Šafařík  o  wých.  Bylť  před  nedáwnem, 
teprw  w  Únoru  toho  roku,  nejmladší  syn  Wladislaw  wstaupil  do 
wojenského  stawu  co  kadet  w  Josefowě,  kamž  jej  tehdáž  AVojtéch, 
starší  bratr,  doprowodil  brzy  po  nawrácení  swém  z  GiJttink. 
Již  dne  10.  Kwětna  nacházel  se  s  plukem  Wasa  na  pochode 
přes  Prahu  k  Lokti  a  odtamtud  potom  dále  do  Itálie.  Také 
pak  Jaroslaw  Šafařík  co  doktor  lékařstwí  byl  předešlého 
roku  wstaupil  do  wojenské  školy  lékařské  we  Wídni,  a  brzy 
musil  odtamtud  k  wojsku  do  Itálie.  Po  nešťastných  bitwách, 
kterými  se  wálka  béhem  asi  půl  třetího  měsíce  skončila,  zkusil 
tam  mnoho  těžkým  namáháním  we  wojenských  špitálích.  Od 
Wladislawa  dostali  Šafaříkowi  prwní  dopis  z  Borghetta  daný 
dne  8.  Čerwna,  práwě  když  jsem  je  dne  14.  Čerwna  nawštíwil. 
Později  již  po  poslední  bitwě  u  Sol  ferina  přišlo  psaní  od 
Jaroslawa  z  Verony,  we  kterém  zpráwu  dáwá,  že  se  dne  24.  Čerwna 
také  Wladislaw  dostal  k  němu  do  špitálu,  newím  zdali  pro  ně- 
jaké lehké  zranění  čili  jiné  onemocnění,  a  hned  brzy  potom  stal 
se  feldweblem  i  brzy  zase  lieuteuantem  u  pluku  krále  belgického. 
Paní  Daušowá  mela  psaní  od  syna  swého  rytmistra  dané  dne 
25.  Čerwna  z  Valeggia,  tuším  hned  po  rozhodné  bitwě,  jíž  se 
byl  účastnil.  —  Dne  13.  Čerwence  byla  konečně  w  nowinách 
zpráwa  o  praeliminaru  Vi  11  af ranek ém,  který  wálce  učinil 
konec  ;  a  wečír  dne  30.  Čerwence  nawrátil  se  rytmistr  Dauša  k  swé 
matce,  manželce  a  sestře  k  welkému  jich  potěšení. 

W  domácnosti  naší  bylo  welkau  událostí,  že  jsme  toho  roku 
opustili  tehdejší  náš  byt  w  ulici  Žitnobranské,  we  kterém  jsme 
byli  bezmála  deset  let,  od  roku  1849.  Příčinau  bylo  zwýšení 
nájmu  u  wětší  míře,  než  jsem  mohl  snésti.  Ohlíželi  jsme  se  po 
jiném  bytu  již  na  podzim  předešlého  roku ;  naskytl  se  nám  wšak 
teprw  později  byt  příhodný  w  domě  paní  Zibesonowé.  matky 
Zibesona  nám  známého  z  let  jeho  študentských,  když  totiž  byl 
spolužákem  s  Lojzičkem  Dáňau  w  Brauniowě.  Dali  jsme  tedy 
wýpowěd  o  Hromnicich  roku  1859  smluwiwše  se  o  nájem  ročních 
250  zl.  stříbra.     Byl  to  dům   s  číslem  552  na  Karlowu  náměstí 
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w  druhém  poschodí  w  nejzadnějším  dwoře.  O  sw.  Jiří  jsme  se 
stěhowali,  totiž  owšem  teprw  7.  Kwětna,  když  se  uprázdnily  dwa 
dosawadní  byty,  z  kterých  náš  nowě  složen  jest.  Bylo  potřeba 
nowého  malo>Yání,  jednání  nábytku  a  mnoho  jiných  úpraw,  které 
teprw  asi  za  14  dní  byly  dokonány,  tak  že  jsme  zkusili  dosti 
mnoho  nepohodlí,  než  bylo  wše  w  pořádku. 

Jako  jiná  léta,  konali  jsme  i  toho  roku  w  letě  procházky 
w  neděli  a  swátky  odpoledne  po  okolí  Pražském  tehdáž  ještě 
zeleném,  uezastaweném  předměstími  w  té  míře  jako  nyní.  Chodilo 
se  k  Nůslům  a  Wršowicům,  k  Michli,  na  Lišku  hospodu  za 
sw.  Pankráci,  k  lesu  Kunratickému  neb  zase  přes  Lišku  k  Brá- 
níku, k  sw.  Prokopu  neb  na  wrchy  za  Hlubočepy  a  jinde  za 
Smíchowem.  Dne  2.  Čerwna  byli  jsme  také  na  Tyrolce 
za  Hulešowici,  dne  26.  Čerwna  u  s\^^  Matěje  nad  Šárkau, 
a  tak  wšelijak.  Nejwíce  chodili  s  námi  Hattala,  Špatný  a  od 
některého  času  mladý  doktor  íilosoíie  F  r  ii  h  a  u  f,  který  se  za- 
nášel s  dějepisem  Řecka.  Také  jsme  prawidelně  každau  středu 
jak  již  některá  léta  předtím  býwali  na  wečeři  w  hospodě  Kní- 
žecí na  Smíchowě,  kdež  se  příjemně  sedáwalo  na  zahradě.  Cesta 
naše  tam  býwala  přes  příwoz  Podskalský.  S  námi  tam  býwali 
Spatný,  Zap  a  jiní  známí,  jmenowité  také  starý  přítel  Pfleger, 
kterýž  po  wystaupení  swém  z  auřadu  na  panstwí  Benediktinského 
řádu  do  služeb  císařských  při  sklonku  předešlého  roku  se  dostal 
na  Smíchow\  Jednau  tam  také  Piieger  byl  s  námi  (13.  Čerwence). 

We  wálečném  roce  1859  w  okolnostech  proto  owšem  na 
pohled  nepřízniwých  utw^ořila  se  w  Praze  jednota  k  dostawení 
chrámu  sw.  Wíta.  Myšlénky,  s  kterau  se  dáw-no  tak  taužebuě 
zanášel  kanowník  Pěšina,  ujal  se  hrabě  František  Thun, 
starší  bratr  pana  ministra  Lwa,  jakožto  muž  uměním  horliw^ě 
oddaný.  Spis  můj  o  stawbě  kostela  sw.  Wíta,  o  němž  mu  bylo 
známo,  zawdal  mu  pohnutku,  že  hned  ku  prwním  začátkům  na 
mne  přitom  wzpomněl.  Nawštíwil  mě  dne  22.  Března  ku  pro- 
mluwení  o  osobách,  které  by  měly  býti  wyzwány  k  spoluúčastenstwí, 
i  spůsobil  dne  28.  Března  prwuí  shromáždění  osob  takowých  na 
radnici  Staroměstské,  k  němuž  jsem  se  dle  přání  jeho  též  dal 
nalézti.  We  shromáždění  tom  stalo  se  usnesení  o  zřízení  jednoty, 
která  by  se  zasadila  o  dostawení  chrámu,  ku  kteréž  wšichni 
přítomní  hned  jsme  také  přistaupili.  Začátku  toho  dožil  se  ka- 
nowník  Pěšina;    ale  již   asi   w   šesti   nedělích   potom   zemřel. 
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Dne  10.  K^Yětna  konal  se  jeho  pohřeb.  Ač  mezi  tím  časem  wálka 
byla  wyhhíšena,  přikročilo  se  brzy  potom  k  woleiií  ředitelstwa. 
Ku  přání  hraběte  Thuna  měli  jsme  dne  19.  Kwétna  saukromau 
schůzi  w  bytu  křížownického  welmistra  Beera  k  uradění  se 
o  osoby,  které  by  měly  woleny  býti  do  ^Yýboru.  Krom  hraběte 
a  welmistra  bylo  nás  pozwáno  k  tomu  pět,  advokát  Helminger, 
s  rodinau  hrabat  Thunů  od  dáwna  spřízněný,  lékárník  Helii, 
Průcha,  tehdáž  ředitel  semináře  Pražské,  Štuk  a  já.  Třetí  den 
potom  (22.  Kw.)  wykonalo  se  zwolení  wýboru  w  opětném  shro- 
máždění jednoty.  Zwolen  jsem  i  já  do  něho,  a  hrabě  Thuu  stal 
se  předsedau.  Dne  26.  Kwětna  představili  jsme  se  místodržícímu 
Mečérowi  a  dne  8.  Čerwna  panu  kardinalowi  Schwarzenberkowi. 
Wlastní  činnost  započala  se  wšak  předce  teprw,  když  události 
wálečné  minuly. 

Nedá  mi  to,  abych  se  na  tomto  místě  nezmínil  o  dobrém 
skutku,  jehož  mlčenliwým  swědkem  jsem  tehdáž  býti  mu  sil.  Pan 
Šafařík,  předtím  již  často  trudomyslný,  byl  za  minulých  něko- 
lika let  měl  mnoho  mimořádných  wydání,  nejprw  za  příčinau 
prowdání  Boženky,  potom  promocí  Jaroslawa  a  na  jiné  strany, 
nejnowěji  ještě  zase  na  wýprawu  Wladislawa,  když  se  stal  dů- 
stojníkem, tak  že  se  octl  konečně  w  citedlných  nesnázích  pe- 
něžitých. Swěřil  se  mi  s  tím  w  důwěrné  rozprawé  dne  19.  Cer- 
wence  s  oznámením,  že  mínil  ulehčiti  sobě  prodejem  některých 
klenotů  nabytých  čestnými  dary  a  wy znamenáními.  Nacházela 
se  mezi  nimi  1  welká  zlatá  medalie  císařské  akademie  ruské, 
jiná  stříbrná  od  ministra  ruského  Uwarowa,  prsten  brillantowý 
s  wyrytým  jménem  Šafařikowým,  kterým  byl  poctěn  od  opata 
Brněnského  Nappa,  a  jiných  wíce  podobných.  Mne  žádal  o  radu, 
jak  by  wěc  měl  w  tichosti  prowésti.  Nebylo  by  to  jinač  šlo  než 
prodejem  zlatníkowi  nějakému,  který  by  byl  užil  kowu  zničením 
wzácných  památek.  Cena  se  pak  mohla  wážiti  asi  na  400  zlatých. 
Zabrániti  se  to  dalo,  našel-li  by  se  někdo,  kdoby  z  Nvážnosti 
k  muži  tak  zaslaužilému  kaupil  klenoty  a  zachowal  je  pro  sebe 
nebo  časem  pro  některý  ústaw.  Nemohl  jsem  snadno  na  jiného 
mysliti  než  na  někoho  z  vlastenecké  šlechty  české.  Přítel 
Wrťátko,  kterému  jsem  se  jedinému  s  tím  swěřil,  protože  měl 
potřebné  k  tomu  známosti  osob.  poradil  mi,  abych  se  obrátil  na 
hrabě  Hanuše  z  K  o  1  o  w  r  a  t,  i  psal  jsem  mu  jak  nejšetrnějším 
spůsobem    dne   21.  Čerwence.     Již  nazejtři   potom    (22.  Cerwc.) 
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šlechetný  hrabě  poslal  panu  Šafaříkowi  naznačených  400  zlatých 
s  žádosti,  aby  klenoty  podržel,  mné  pak  dal  po  zámeckém  ka- 
planu swém  na  Březnici  Janowi  Pokorném  písemně  děkowati, 
že  jsem  se  k  němu  w  té  záležitosti  obrátil,  s  omluwau  pro  cho- 
robu, že  mi  nepsal  wlastnoručné. 

Bylo  to  již  krátce  před  prázdninami,  na  které  jsme  se  opět 
chystali  do  Police.  Byli  jsme  ještě  ku  posledku  dne  1.  Srpna 
pozwáni  s  Liduškau  na  oběd  k  sw.  Markétě  od  pana  opata, 
jenž  se  dwa  dni  předtím  byl  nawrátil  z  Mariánských  lázní.  Dne 
3.  Srpna  ráno  jsme  odjeli  z  Prahy,  a  byli  jsme  na  poledne  w  Hradci 
Králowé.  Hned  odpoledne  wykonali  jsme  wycházku  na  Kopeček 
we  společnosti  s  íiuančním  raddau  ^Y oleem,  jehož  manželka 
pohříchu  byla  dne  7.  Kwětna  toho  roku  zemřela,  s  milau  ro- 
dinau  BaušoNvau  a  mimo  to  s  gymnasialuím  supplentem  Štěpánem 
a  s  panem  Čer\Yeným,  powěstným  již  tehdáž  a  zámožným 
hotowitelem  hudebních  strojů.  Nazejtří  (4.  Srpna)  byli  jsme 
u  Baušowých  zwáni  na  oběd,  a  již  wečír  w  sedm  hodin  odjeli 
jsme  po  železnici  do  Skalice,  kdež  jsme  w  d-áwno  známé  ho- 
spodě Steidlerowě  zůstali  přes  noc.  Ráno  jsme  s  příležitostí 
Steidlerowau  jeli  dále.  Na  cestě  od  Náchoda  k  Polici  bylo  tehdáž 
wšude  widěti  welké  škody,  které  welká  bauřka  předtím  dne  23. 
Čerwence  byla  spůsobila  na  lesích  i  jinak ;  u  Střeziny  ležela 
wěšárna  při  blízkém  bělidle  wětrem  rozbořena.  We  čtwrt  na 
deset  jsme  byli  w  Polici  práwě  o  pauti  H^Yězdecké  (5.  Srpna). 

Prázdniny,  co  se  Polických  taulek  týkalo,  byly  loňským  po- 
dobné, ještě  i  značně  žiwější.  Již  prwní  den  po  příjezdu  (6.  Srp.) 
byl  jsem  s  Hausmanem  odpoledne  na  Hwězdě,  tentokrát  sám 
toliko,  bez  Lidušky,  poněwadž  trochu  stonala.  Ale  již  10.  Srpna 
šli  jsme  s  Liduškau  časné  ráno  pěšky  do  Martinko wic,  kdež 
od  měsíce  Píjna  minulého  roku  byla  se  Fanynka  odhodlala  býti 
za  hospodyni  u  wáženého  pana  faráře  P.  Basilia.  K  wiúi  ní 
zdrželi  jsme  se  tam  celý  týden. 

Byl  jsem  předešlého  roku  zwal  mladého  Rudolfa  Bauše 

0  prázdninách  do  Police;  ale  nepřišel,  a  wyžádal  si  toho  roku 
teprw,  aby  směl  přijíti^  i  učinil  to  zrowna  ty  dni.  Poně^Yadž  jsme 
nebyli  doma,  wyprawila  ho  tchyně  za  námi  do  Martinkowic 
k  wečeru  dne  13.  Sri)na.  Hleděl  jsem  jej  tedy  krajinau  prowésti. 

1  byl  jsem  s  ním  předně  hned  ua/.ojtří  w  Braumowě  \v  klášteře 
přes  oběd  a  dne  15.  Srpna,  w  den  swáteční,  w  kostele  w  Prau- 


448  ^•í^^í'- 

mowě.  Když  jsme  se  ku  poledoi  wraceli,  bylo  zajímawo,  že 
jsme  šli  mezi  dwěma  bauřkami,  jeduau  táhnaucí  se  po  Stěnách, 
druhau  s  prawé  strany  po  horách  pomezních  za  Braumowem, 
ale  při  jasném  sluníčku  nad  námi,  tak  že  jsme  se  mnoho  nebáli 
deště,  a  také  nás  ušetřil.  Lne  16.  Srpna  šel  jsem  s  ním  do 
Wambeřic  přes  Božanow,  kdež  jsme  se  na  cestě  tam  zastawili 
na  sklenici  wína  u  Háječka,  na  zpátečně  cestě  pak  we  staré 
faře  Božanowské,  kdež  bydlil  stálý  nájemník  farních  pol- 
ností, nazýwaný  Schulseffe,  s  manželkau  swau  Andlau.  Tak  jsme 
jí  po  Braumowsku  říkali.  Byla  to  prostá  hodná  žena,  která  mne 
wždycky  ráda  widěla,  kdykoli  jsem  tam  s  panem  farářem  nebo 
kaplanem  přišel  z  Martinkowic  na  služby  boží. 

Dne  17.  Srpna  ráno  wrátili  jsme  se  přes  Hwězdu  do  Police, 
já  s  Baušem  pěšky,  P.  Basilius  s  Liduškau  a  Fanynkau  na 
pryčce  až  k  lesu  pod  pěšinau  Hwězdeckau,  kdež  jsme  se  dle 
umluwy  sešli  s  rytmistrem  Daušau  a  jeho  paní,  jenž  byl  čtyry 
dni  předtím  přijel  do  Brauniowa  na  náwštěwu  k  přátelům.  Druzí 
se  potom  rozjeli,  my  pak  jen  s  Liduškau  a  Baušem  jsme  šli  dále. 
Z  Hwézdy  nás  déšť  prowázel.  Ač  bylo  powětří  i  ty  dni  potom 
proměnliwé,  wykonali  jsme  předce  hned  nazejtří  potom  (18. 
Srpna)  odpoledne  s  Baušem  wycházku  na  W 1  č  i  n  e  c,  ku  pozů- 
statkům to  malé  twrze  na  úzkém  ostrohu  w  lese  za  Zděřinau 
a  za  potůčkem  Ždárským,  který  se  tu  wine  úzkým  audolím, 
tichým  tehdáž,  pokud  tu  nešla  železnice.  Dne  19.  Srpna  jsme 
wyšli  na  Heyšowinu  s  Baušem  a  Hausmauem.  Zpátky  jsme 
šli  po  sráze,  řečeném  Peklo,  pod  Pastorkowem  a  nad  Řeřišnau 
a  odtud  do  Machowa,  kdež  jsme  se  zastawili  u  P.  Romana. 
Ráno  dne  20.  Srpna  byli  jsme  s  Liduškau  a  Baušem  na  Ostaši: 
dne  21.  Srpna  pak  odpoledne  s  Hausmanem  a  Baušem  we  Star- 
ko wě.  Konečně  dne  22.  Srpna  nastaupili  jsme  na  wětší  wy- 
cházku,  jejímž  cílem  bylo  Wrchomezí  (německy  Hohe  Mense), 
dlauhé  pomezní  pohoří,  daleko  z  kraje  widitedlné,  táhnaucí  se  za 
Nowým  městem,  Dobruškau  a  Opočnem,  na  které  jest  jmeno- 
witě  pěkný  pohled  od  Hradce  Králowé.  Cestu,  kudy  tam  jíti, 
nawrhowal  Hausman,  i  wyšli  jsme  s  ním  a  s  Baušem  hned  od- 
poledne w  jednu  hodinu  přes  Chudobu  kOlešnici,  jakožto 
nejbližšímu  místu  pod  horau.  Tam  jsme  mínili  přenocowati  a 
ráno  wystaupiti  na  horu.  Hausmanu  znal  tamějšího  kaplana 
Diimtra,  rodilého  z  Ottendorfa,  wsi  přifařené  k  Martinkowicům. 
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Toho  jsme  wyhledali,  aby  nám  poradil,  kde  bychom  nejlépe  měli 
hledati  nocleh.  Tu  jsme  se  teprwe  od  něho  dowěděli,  že  byl 
farářem  Olešnickým  P.  Brandeys,  kterého  jsem  znal  co  ka- 
plana \v  Třebechowicích,  když  tam  ještě  před  rokem  1848  radním 
byl  Kohaut.  Přijal  nás  hned  ochotně  na  faru  k  sobě,  kdež  jsme 
pospolu  poseděli  do  půlnoci,  a  byl  nám  druhého  dne  ráno  sám 
wůdcem  na  Wrchomezí;  také  kaplan  Diimter  šel  s  námi.  Wy- 
hlídka  se  nezdařila,  byla  mlha;  učinili  jsme  tedy  jen  zastáwku 
při  studánce  řečené  Kaltenbrunn  blíž  wrchole  hory,  a  k  obědu, 
jakého  práwě  bylo  dostati,  zašli  jsme  do  hospody  o  samotě  sto- 
jící řečené  Schnappe.  Odtamtud  jsme  se  dali  po  zastawení 
na  faře  asi  w  půl  šesté  na  cestu  k  Náchodu,  kamž  dorazili  jsme 
w  půl  dewáté,  a  zůstali  jsme  tam  na  noc  w  hospodě  na  rynku 
blíž  fary.  Ráno  se  Bauše  wrátil  z  Náchoda  do  Hradce,  my  pak 
s  Hausmanem  do  Police  se  zastáwkau  w  Bílowci  (24.  Srpna). 

Hned  prvvní  den  po  nawrácení  (25.  Srp.)  byl  opět  wýlet  na 
Hwězdu.  Přijel  na  poledne  rytmistr  Dauša  s  paní,  i  šli  jsme 
s  Liduškau  odpoledne  s  nimi,  když  se  přes  Hwězdu  do  Brau- 
mowa  wraceli;  s  námi  také  mladý  ještě  důchodní  Straube  se 
swau  paní,  welmi  milau  mladší  přítelkyní  Liduščinau;  bylať 
dcerau  někdejšího  radního  Braumowského  Gamperle,  bratra  teh- 
dejšího přewora  Braumowského  P.  Dominika.  O  tři  dni  později 
přišlo  zase  k  několikadenní  náwštěwě  Martinkowic.  W  ne- 
děli totiž  dne  28.  Srpna  odjely  tam  maminka  a  Liduška  odpo- 
ledne, já  pak  w  pondělí  ráno  (29.  Srpna)  dle  umluwy  zastawil 
jsem  se  w  Machowě  pro  P.  Romana,  a  šli  jsme  s  ním  do 
Martinkowic  přes  Božanow.  Bylo  tam  ty  dni  wíce  jiných  náwštěw 
z  naší  známosti  z  okolí;  také  rytmistr  Dauša  se  swau  paní 
přišli  tam  za  námi  odpoledne  30.  Srpna.  P.  Roman  toho  dne 
se  do  Machowa  wrátil,  my  wšak  Poličtí  teprw  dne  3.  Září  od- 
poledne ;  maminka  a  Liduška  jely  přes  Braumow  a  přes  Hutberk, 
já  pak  jsem  šel  pěšky  po  stezce  k  Slawnému  se  služkau  naší 
Minkau  a  Cilinkau  dcerau  Hausmanowau. 

Bylo  to  w  pátek.  Již  w  pondělí  potom,  dne  5.  Září,  wydali 
jsme  se  s  Hausmanem  opět  na  delší  wycházku  pěší.  Wyšli  jsme 
odpoledne,  chtíce  předně  nawštíwiti  děkana  Rojka  w  Nowém 
městě.  U  Náchoda  zdržel  nás  dešt ;  musili  jsme  pobyti  w  hospodě 
blíž  pomezního  cla  proti  Bílowci  a  potom  w  Náchodě  zůstati 
přes  noc.     Teprw  ráno   dne  6.  Září  dostali   jsme  se  do  Nowého 
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města,  a  dowedl  nás  Rojek  odpoledne  na  Rezek,  lázeňské  místo 
w  blízkém  sausedstwí,  tehdáž  ještě  jen  z  Nowého  mésta  na- 
wštéwowané.  Na  zejtřek  potom  wytkli  jsme  si  za  cíl  Zwíéinu, 
i  podařilo  se  mi  konečně  na  ni  se  dostati.  Šli  jsme  ráno  pěšky 
až  do  Josefowa:  odtamtud  jsme  se  w  půl  1.  odpoledne  swezli 
po  železnici  do  Králowé  Dwoia,  a  podíwali  jsme  se  tam 
předně  do  kostela  a  na  místo  při  něm,  we  kterém  byl  nalezen 
Králodworský  rukopis:  potom  jsme  šli  zase  pěšky  až  do 
bílé  Třemešné,  kdež  byl  farářem  P.  Xowotný,  tuším  Haus- 
manowi  poněkud  známý.  Nawštíwili  jsme  ho,  aby  nám  poradil 
kudy ;  on  pak  hned  měl  se  ke  mně  \\elmi  srdečně  co  k  wlaste- 
neckému  spisowateli,  a  wedl  nás  na  horu.  Měli  jsme  wyhlídku 
%Yelice  jasnau  a  malebnau  jak  na  hory  od  Sněžky  až  k  Wrcho- 
mezí  a  tuším  až  ke  Sněžníku  Králickému,  tak  také  do  kraje, 
kdež  jsme  dobře  widěli  nejen  Hradec  Králowé  a  Kunětickau 
horu,  nýbrž  také  Kank  a  Wysokau  za  Kutnauhorau,  za  těmito 
pak  pohoří  podlauhlé,  které  jsme  měli  za  Bílau  hom  a  druhé 
^Yrchy  sauwislé  za  Prahau.  Po  sestaupení  dolů  čekala  nás  na 
faře  w  Třemešné  krátká  wečeře,  po  níž  jsme  se  ještě  wečír 
swezli  po  železnici  do  Skalice.  Přenocowawše  tam  u  Steidlera, 
šli  jsme  ráno  dne  8.  Září  zpátky  do  Police  přes  Studnici  se 
zastáwkau  u  tamějšího  faráře,  známého  Hausmanowi,  P.  Čer- 
ného, a  přes  Čertowinu.  hospodu  tak  nazwanau  u  Radechowé. 
Na  poledne  jsme  byli  doma. 

Již  druhý  den  potom  w  sobotu  dne  10.  Září  odpoledne  šli 
jsme  opět  s  Liduškau  do  Martinkowic,  pěšky  přes  Slawný, 
a  zdrželi  jsme  se  tam  do  14.  Září.  Byl  jsem  mezitím  s  P.  Ba- 
siliem  také  w  Braumowě  w  klášteře  (12.  Září)  o  ■wýročním  trhu. 
Poslední  den  přijel  bratr  pana  faráře  učitel  Jedlička  z  Rych- 
nowa,  hned  pak  nazejtří  přijel  pan  farář  s  ním  i  s  Fanynkau 
za  námi  do  Police,  kdež  slawili  jsme  o  den  dříw  než  na  sw.  Lud- 
milu Liduščin  swátek.  Také  P.  Roman  přišel  za  tau  příčinau. 
Bylo  potom  několik  dní  deštiwých  neb  aspoň  nestálého  počasí, 
až  zas  dne  20.  Září  wykonali  jsme  s  Liduškau  za  pěkného  času 
procházku  do  pěkného  lesa  Suchodolského  a  po  \n-chu 
za  ním  ku  Klučku.  Nazejtří  potom  (21.  Září)  odebrali  jsme  se 
s  Hausmanem  opět  jako  w  loni  k  učitelské  konferencí,  která 
tentokrát  držána  byla  \v  A  u  p  i  c  i.  Byli  jsme  hostinsky  ubyto- 
váni u  pana  vikáře  Dietricha,  a  wečír  sešel  jsem  se  s  tamějšim 
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doktorem  lékařstwí  Teichmanein,  jenž  mi  znám  byl  z  Prahy 
z  času  před  rokem  1848,  nemýlím-li  se,  co  spolužák  bratra 
mého  Ferdinanda.  Schůze  učitelů  byla  nazejtří  potom  (22.  Září), 
a  přítomni  byli  také  blízcí  dwa  faráři  z  Brusnice  a  z  Markauše 
i  P.  Placidus,  tehdáž  kaplan  Poličky.  S  ním  a  s  Hausnianem 
jsme  potom  šli  zpět  přes  Rty  ň,  přes  Kostelec  a  přes  H  r  o  n  o  w. 
Ze  Rtyně  byl  rodilý  Petr  krížowník  a  tuším  již  toho  času  pro- 
fessor  theolo,dcké  fakulty  w  Praze,  mné  ze  študentských  let 
přátelsky  známý.  Byl  práwě  w  doraowě  na  náwštéwé  u  owdowělé 
matky,  Češky.  Ještě  tehdáž  nebyl  zarytým  Němcem,  jakým  se 
stal  později. 

Prázdniny  se  chýlily  ku  konci;  pročež  jsem  již  24.  Září 
šel  na  rozlaučenau  opět  do  Martinkowic,  tentokrát  samoten,  přes 
Braumow,  kdež  jsem  w  klášteíe  zůstal  přes  oběd.  W  neděli, 
která  připadala  nazejtří  (25.  Září),  šel  jsem  s  kaplanem  Mar- 
tinkowickým  P.  Bedau  Zachrem  na  ranní  mši  do  Božanowa. 
W  punděh  jsem  byl  ráno  w  Braumowě  w  lázni  zřízené  w  klá- 
šterní zahradě,  odtamtud  pak  jsem  jel  s  panem  opatem  a  před- 
ními hodnostáři  kláštera  zpátky  do  Martinkowic,  kdež  byl 
společný  oběd  na  oslawení  nowé  stodoly  wystawené  tehdáž  při 
faře.  Ráno  dne  27.  Září  wrátil  jsem  se  do  Police  pěšky  opět 
s  Cilinkau  Hausmanowau ;  a  odpoledne  přijel  P.  Basilius  s  tchánem, 
který  u  něho  tehdáž  meškal.  Nazejtří  w  den  sw.  AVácslawa  byU 
jsme  na  pauti  w  Machowě,  kdež  P.  Basilius  konal  welké  služby 
boží.  Byl  tehdáž  pěkný  teplý  den,  19V2  stupně  nad  nullau.  Od- 
tamtud P.  Basilius  do  Police  se  wrátil  k  nám  jen  na  noc.  Ráno 
(29.  Září)  odjel,  i  zase  s  ním  tchán;  odpoledne  naproti  tomu 
přijela  Fanynka  z  Martinkowic,  a  zůstala  u  nás  tři  dni  až  do 
odjezdu  našeho  ku  Praze. 

Wyjeli  jsme  w  neděli  odpoledne  dne  2.  Října  nepochybně 
s  příležitostí  Steidlerowau,  a  zůstali  jsme  u  Steidlera  we  Ska- 
lici přes  noc,  odtamtud  pak  byli  jsme  ráno  brzy  po  železnici 
w  Hradci  Králowé,  kdež  jsme  pak  odpoledne  s  rodinau  Bau- 
šowau  wykonali  oblíbenau  procházku  na  Kopeček.  Nazejtří  potom 
(4.  Října)  prošel  jsem  se  ráno  kMalšowicům;  odpoledne  pak 
jeli  jsme  dále  do  Prahy  ;  na  nádraží  laučili  se  s  námi  Kohaut, 
Wolec,  Baušowi  i  kanowník  Šrůtek ;  do  Pardubic  jel  s  námi 
doktor  lékařstwí  Kulhánek,  známý  mně  z  mladých  let,  když 
co  student  přebýwal  w  našem  domě  w  Hradci  u  krejčího  Šwendy ; 
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od  toho  času  wšak  jsem  ho  byl  snad  ani  nikdy  newiděl.  Od 
Pardubic  přisedl  k  nám  Jandauiek,  tehdáž  tuším  katecheta 
na  Malostranském  gymnasii. 

Uwázal  jsem  se  w  Praze  hned  opět  we  wšechny  swé  pře- 
dešlé powinnosti.  Dne  11.  Října  počal  jsem  přednášky,  do  kte- 
rých jsem  tentokrát  měl  zapsáno  132  studujících.  Měl  jsem  s  nimi 
delší  čas  wíc  práce  než  jindy,  přepracowáwaje  značnau  část  oby- 
čejných explikací  užitím  nowéjších  swých  studií.  Dost  mnoho 
času  mi  ])rwní  dwa  měsíce  ujímaly  korrektury  nowého  dílu  děje- 
pisu Palackého,  jehož  se  sázely  tři  archy  týdně;  bylť  mě 
o  wzetí  jich  na  sebe  požádal,  wydaw  se  tehdáž  na  cestu  do  Itálie, 
pro  zlý  staw  zdrawí  paní  Palacké.  Rád  jsem  to  učinil  pro  obnowený 
přátelský  poměr  k  němu.  Co  mi  času  zbýwalo  wedlé  práce  každo- 
denní, obracel  jsem  na  příprawy  k  druhému  dílu  swého  děje- 
pisu Pražského.  Bylo  to  sestawowání  látky  místopisné  od 
domu  k  domu,  kterého  potřebu  jsem  poznal  we  mnohem  wětší 
míře  než  při  spisowání  dílu  prwního,  a  které  mě  později  wedlo 
k  wydání  tak  z\Yaných  Základů  starého  místopisu  Pražského. 
Sepsal  jsem  některé  ukázky  z  té  práce  pro  Památky  archaeolo- 
gické  a  místopisné,  totiž  o  domích  Pražských  na  náměstí  Staro- 
městském a  w  některých  okolních  ulicích  i  zase  w  Menším  městě 
Pražském. 

Jako  za  minulých  několika  let  býwali  jsme  i  tehdy  w  ne- 
děli a  swátky  wečír  w  některém  hostinci  pospolu  s  dobrými 
známými,  někdy  ^Y  hotelu  de  Saxe,  někdy  u  Hwězdy  neb  zas 
u  černého  koně.  Nejobyčejněji  byli  s  námi  Hattala,  Zap,  Špatný, 
Friihauf;  jednau  přihodil  se  k  tomu  také  děkan  Rojek  (13. 
Listop.),  když  byl  přijel  na  několik  dní  do  Prahy.  Zajímawé  se- 
známení jsem  měl  w  měsíci  Listopadu  se  spisovatelem  ruským 
Hilferdinkem,  který  nawštíwil  Prahu;  dne  8.  Prosince  na- 
wštíwil  mě  pak  swat  mého  bratra  Josefa,  polský  kněz  wojenský 
Felix  Patocki,  který  se  tehdáž  (dne  23.  Října)  byl  dostal 
s  plukem  swým  do  Prahy,  wšak  jen  na  krátký  čas;  bylť  již 
dne  21.  Března  roku  1860  s  týmž  plukem  přeložen  do  Josefo wa. 
Bratr  byl  mi  o  něm  dal  zpráwu  dne  15.  Listopadu. 

Do  toho  času  připadla  slawnost  k  uctění  památky  Schil- 
lerowy  w  Piaze.  Byla  strojena  nejprw  jednostranně  k  wyná- 
šení  německého  rázu  Prahy,  což  spůsobilo  odpor  českého  štu- 
dentstwa  proti  ní,   kterýž  se   wšak  uložil,    když   se   akademický 


1859.  453 

senát  wyslowil  pro  ni  we  jménu  university  celé  bez  rozdílu 
národnosti  a  komitétem  k  tomu  zwoleným  bylo  uzawřeno,  aby 
byla  při  slawnosti  držena  dwojí  řeč,  česká  a  německá,  k  tomu 
pak  česká  napřed.  Tak  kladli  študenti  čeští  za  wýminku  swého 
účastenstwí,  a  němečtí  k  tomu  swolili.  Wýborem  študentstwa 
obau  stran  byl  jsem  následkem  toho  dne  31.  Října  požádán, 
abych  já  českau  řeč  wzal  na  sebe,  a  w  okolnostech  těch  jsem 
se  ochotně  k  tomu  podwolil,  maje  wždy  Schillera  od  mladých 
let  swých  u  weliké  wážnosti.  Řeč  německau  měl  míti  Brinz, 
i  smluwili  jsme  se  s  ním  ty  dni  potom  o  směr,  který  jsme  jeden 
a  druhý  mínili  přitom  zachoAvati.  Řeči  napřed  sepsané  musili 
jsme  prostředkem  slawnostního  komitétu,  jehož  předsedau  byl 
professor  Reuss,  předložiti  policejnímu  ředitelstwu  k  nahlédnutí. 
Takž  tedy  byla  slawnost  wykonána  wečír  dne  10.  Listopadu 
průwodem  pochodňowým  z  kolleje  Karlowy  přes  Alej  a  nábřeží 
i  most  Karlinv  na  Malau  stranu,  kdež  drželi  jsme  oba  řeči  na 
Waldšteinském  náměstí. 

Po  nešťastném  wálčení  s  Fraucauzi  toho  roku  byl  dne  15. 
Cerwence  wyšel  powěstný  manifest  císařůw  daný  z  Laxen- 
burka,  kterým  se  oznamowal  úmysl  prowedení  přiměřených  opraw 
w  zákonodárstwí  a  spráwě  zemské,  jichž  potřeba  wždy  wíce  se 
byla  jewila.  Ale  skutků  dlauho  žádných  nebylo  widéti.  Následo- 
walo  již  dne  20.  Cerwence  rozhodnutí  císařské,  oznámené  dne 
8.  Sípna  ministerstwem  wyučowání,  jímž  odwoláwalo  se  nařízení 
z  roku  1854,  dle  kterého  na  wyšších  gymnasiích  wšudež  měla 
řeč  německá  přewládati  co  jazyk  wyučowací.  Pokládalo  se  to 
za  prwní  wymoženost  ku  prospěchu  jazyka  českého  wyplýwající 
z  onoho  manifestu ;  ale  uskutečnění  jí  dalo  jmenowitě  w  Čechách 
na  sebe  čekati.  Očekáwalo  se  také  uwolnění  tisku ;  ale  místo 
toho  přišlo  i  některé  přitížení.  Mínil  tehdáž  Zelený  pokusiti  se 
o  založení  neodwislého  časopisu  politického  wedlé  jediných  úřed- 
ních českých  nowin  Pražských;  zadal  žádost  w  měsíci  Prosinci, 
chtěje  započíti  od  nowého  roku ;  ale  žádost  byla  bez  udání  příčin 
odmítnuta.  Také  tehdáž  Winařický,  dostaw  se  do  Prahy  co 
kanowník  Wyšehradský,  mínil  od  nowého  roku  wydáwati  český 
časopis  theologický.  Když  se  za  tau  příčinau  předstawil  panu 
policejnímu  řediteli  Páumanowi,  byl  od  něho  zdwořile  přijat; 
ale  neopominul  pan  ředitel  w  rozprawě  s  ním  pronésti  zřetelný 
variant  swého  proroctwí   o   zahynutí  jazyka  českého  w  osmi  lé- 
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těch;  wyslowil  totiž  swé  mínéní,  že  literatura  česká  nemůže  míti 
budaucnost,  poněwadž  prý  teti  železnice  a  jiné  prostředky  ži- 
wějšího  obchodu  časem  utlačí  menší  národnosti.  Winařický  ne- 
pochybně wédél  jak  na  to  odpowédíti. 

Na  štědrý  den  toho  roku  měli  jsme  za  hosta  Hattalu,  a  též 
^Yečír  na  boží  hod  wánoční  jeho  a  Spatného. 

1860. 

Celkem  w  týchž  prácech  a  zábawách  jako  od  prázdnin  do 
Nvánoc  roku  1859  stráwil  jsem  také  prwní  čtwrtletí  následujícího 
roku  1860,  a  nepřihodilo  se  mimo  to  nic  zwláštního  za  ten  čas, 
co  by  se  mě  bylo  osobně  dotýkalo. 

Účinky  manifestu  císařského,  vydaného  dne  15.  Čerwence 
minulého  roku,  co  se  očekáwaných  opraw  týkalo,  a  zwláště  ku 
prospěchu  národnosti  české,  dáwaly  wždy  ještě  na  sebe  čekati, 
a  působilo  to  čím  dál  tím  žiwější  zjewy  nespokojenosti  w  širších 
wlasteneckých  kruzích,  které  při  patrné  neschopnosti  tehdejší  wlády 
počaly  směleji  než  za  některých  let  předešlých  sobě  počínati. 

Zlau  krew  spůsobilo  tehdáž,  když  o  masopustě  policejní  ře- 
ditel Páuman  dowolil  sobě  zapo^Yědíti  zase  jednau  i  weřejný  bál 
český  na  Zofíné,  což  se  již  od  časů  Muthowých  nebylo  přihodilo. 
Musil  wšak  po  důrazných  stížnostech  a  přímluwách  odněkud  od 
toho  upustiti. 

Jiné  ještě  wážnější  pohoršení  spůsobilo  brzy  potom  oplétání, 
které  měl  školní  radda  Weucík,  ředitel  české  reální  školy 
^Y  Praze,  pro  článek  w  časopise  českého  musea  uweřejněný,  ^Ye 
kterém,  jak  i  krátce  předtím  w  několika  brošurkách  německy 
psaných,  pojedná\Yal  o  staNYu  NYyučowací  řeči  we  školách,  po- 
ukazuje na  stálé  přestupo^Yání  a  podwraco\Yání  zákonů  toho  se 
týkajících  od  úřadu,  kterým  wykoná\Yání  jich  bylo  odeNvzdáno. 
K  sepsání  jeho  byl  powzbuzen  prá\Yě  nařízením  ministerstwa 
dne  20.  Čer\Yence,  které  slibowalo  ^Y  tom  polepšení:  ale  hned 
chytila  se  toho  policie  Pražská  k  stihání  jeho,  i  do^Yedla  toho, 
že  od  samého  miuisterstNYa  \Yyučowání  potažen  byl  k  osprawedl- 
néní  se  předložením  jemu  tří  otázek  k  tomu  se  wztahujícich, 
ku  kterým  měl  odpoxYědíti.  Powěděl  mi  o  tom  při  nahodilém 
potkání  dne  4.  Března,  i  pohnulo  mě  to  k  dopisu  k  Jirečkowi 
dne  30.  Března,    \Ye  kterém    jsem    \yys1owí1   s^Yé  míněni    o    tom 
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a  wylíčil  jsem  mu  zároweň  staw  tehdejšího  obecného  smýšlení 
w  Praze  slowy  následujícími : 

„Ze  wšeho,  co  se  z  příčiny  národnosti  naší  nemilého  za  ten 
čas  stalo,  mohu  říci,  že  se  mne  i  jiných  nic  tak  nemile  nedotklo, 
jako  tři  otázky  Wencíkowi  předložené,  o  nichž  nepochybné  \Yíte. 
Známoť  zde,  že  byly  učiněny  následkem  přednesení  od  zdejší 
policejní  direkcí  a  místodržitelstva;  ale  toť  práwé  to  truchli wé, 
že  i  Waše  ministerium  wyučowání  dá  sebe  užíwati  za  nástroj  od 
těchto  lidí.  Wencík  je  tázán,  zda-li  nynější  spůsob  školstwí 
w  ohledu  na  wyučowací  řeč  drží  za  nepříslušný.  Prosím  Wás, 
držíte  Wy  jej  za  příslušný,  tak  žeby  jím  wšem  sprawedliwým 
žádostem  národů  pro  wšecku  budaucnost  bylo  zadost  učiněno? 
Ani  uejwyšší  dwě  osoby  we  Wašem  ministerstwu  nebudau  to 
mysliti.  Což  záleží  na  myšlení  o  tom?  Jen  když  úředník  we 
swém  postawení  chowá  se  dle  zákona.  Zdali  tak  Wencík  činí, 
to  wíte  dobře.  Zdali  jiní  zákony  o  wyučowacím  jazyku  zacho- 
wáwají,  o  to  pohříchu  málo  se  staráte.  Ale  tázati  se  VVencíka, 
zdali  w  jeho  wydáAvání  brošurek  jiní  jaké  účastenstwí  mají, 
to  jest  jinými  slowy,  zdali  w  tom  nějaké  české  spiknutí  newézí, 
toho  jste  aspoň  na  každý  spůsob  měli  zanechati  policii  samé ; 
co  wára  je  po  tom?  Wšak  by  policejní  direkcí  Pražská,  kdyby 
jen  za  mák  příčiny  mela,  proti  brošurkám  Wencíkówým  w  tom 
ohledu  wystaupiti,  jistě  nebyla  opominula.  Ale  takto  chytře  hle- 
děla zwěděti,  jak  asi  Wencík  se  swým  nejwyšším  předstaweným 
stojí,  jakého  zastání  asi  měl  by  se  nadíti,  kdyby  se  o  néj  po- 
kusila. To  nyní  widí,  že  žádného;  i  dejte  si  pozor,  že  tento 
prwní  krok  její  proti  české  realce  nebude  poslední.  Prst  jste  jí 
podali ;  za  celau  ruku  wás  we/.me.  To  bude  tak  jako  s  českým 
museem,  jehož  wěc  ještě  tak  hned  žádného  konce  newezme.  Ti 
lidé  zde  nemají  co  dělat.  Powážliwých  agitací  nebo  bauří  jako  nékde 
w  Uhřích  a  Wlaších,  w  Čechách  není  a  bohdá  nebude ;  čím  tedy  mají 
hledat  wyznamenání?  čím  mají  dokázati,  že  k  čemu  jsau  platní? 
Chopí  se  tedy,  čeho  mohau;  malují  strašidla,  kterých  není,  a  dě- 
lají z  komárů  welblaudy.  To  je  celé  tajemstwí.  Prawých  rýpalů 
jiných   w  Čechách  není  než  při  policejní  direkcí   a  konsortech." 

„Smýšlení  w  myslících  třídách  jest  pak  takowé,  jaké  w  ta- 
kowých  okolnostech  býti  musí.  Jakž  by  se  nezmocňowala  trpkost 
myslí,  když  nejšlechetnější  snahy  pronásledují  a  w  podezření 
uwozují  se  od  těch,    kterým    konečně  na  ničem  nezáleží  než  na 
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sobku,  a  jen  hlas  těch  platí,  jakoby  záležel  na  nich  wšechen 
weřejný  pořádek,  kdežto  oni  jsau  to  práwě,  kteří  jej  podmílají. 
Kdy  pak  předce  bude  někdo  nahoře,  kdoby  to  prohlédl  ?  Mužowé, 
kterým  myšlénka  o  rownopráwnosti  Kakauska  jindy  stáwala  před 
očima  a  snad  ještě  poněkud  stojí,  dáwají  si  pohříchu,  jak  se 
zdá,  kaliti  příliš  zrak  motivy  lokálně  Wídenskými,  které  se 
neprawě  wydáwají  za  náhledy  wšerakauské." 

„Týrání  posledních  asi  osmi  let  národním  snahám  českým 
nehrubě  učinilo  přítrž.  Po  prwním  účinku,  který  měl  obrat  cho- 
wání  w  nejwyšších  kruzích  na  mysli  slabší,  wzpamatowalo  se 
wšecko  zase.  Ctenářstwo  české  se  množí;  to  ukazují  cifry  od- 
běratelů tolikerých  časopisů  a  zwláště  Slowníku  naučného ;  smý- 
šlení české  wystupuje  asi  ode  dwau  let  mnohem  neohroženěji 
než  delší  čas  předtím;  i  we  společnosti  wrací  se  jazyk  český 
wždy  patrněji  zase  do  postawení,  kterého  sobě  wydobyl  w  po- 
sledním čase  před  rokem  1848  a  později  příliš  lehce  zase  opu- 
stil; nenáwistníci  mnozí  stali  se  krotčími,  lhostejní  wraucnějšími. 
To  wšecko  je  w  pořádku.  Ale  kde  je  smýšlení  rakauské?  Rari 
nantes  in  gurgite  vasto;  jinak  lhostejnost  nejwětší,  která  se  nedá 
chwáliti,  ale  dá  se  wyložiti.  Materiálny  staw  našeho  státu  je 
zlý;  duchowní  snahy  národů  se  utlačují;  může-li  přitom  wel- 
kému  množstwí  wštípeno  býti  smýšlení  wlastenecké?  W  prwním 
ohledu  nelze  nic  tak  snadno  naprawiti;  to  je  jisté;  když  se 
wšak  i  we  druhém  ohledu  hřeší,  čím  pak  přeswédčíte  lidi,  kteří 
nemyslí  dál  do  budaucnosti,  že  na  tom  něco  záleží,  náležeti 
k  státu  rakauskému  nebo  k  jakémukoli  jinému?" 

„Co  tu  prawím  o  lhostejnosti,  nemyslete,  žeby  se  týkalo 
jen  stawu  literátů  českých,  pod  kterými  při  wysokých  úřadech 
rádi  sobě  předstawují  jen  jakausi  třídu  nepraktických  milowniků 
jisté  myšlénky.  Do  wšech  tříd  obecenstwa,  k  nejsprostějšímu 
řemeslníku  i  k  sedlákowi  proniklo  to  následkem  nejnowějších 
událostí,  že  se  stát  náš  nachází  w  jakési  nejistotě :  a  nikde  ne- 
najdete, žeby  se  kdo  hrubě  rmautil  z  toho." 

Jirečka  se  tento  dopis  můj  dotkl  nemile  z  jakéhos  nedo- 
rozumění, we  kterém  potahowal  jej  příliš  mnoho  osobně  na  sebe. 
Dal  tomu  wýraz  w  dopise  ke  mně  dne  1.  Dubna,  který  mi  za- 
wdal  příčinu  k  odpowědi  dne  9.  Dubna,  jíž  jsem  se  wynasnažil 
jej  upokojiti  dalším  wyslowením  swého  mínění  o  stawu  tehdej- 
ších wěcí.  Psal  jsem  mu  totiž: 
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„Co  jsem  Wám  dle  mého  patření  na  wěc  wytýkal  w  zále- 
žitosti Wencíkowě,  netýkalo  se  Wás  Jirečka,  nýbrž  wás  mini- 
sterstwa  wyučowául,  a  byla  to  wýměna  myšlének  mezi  námi  od 
desíti  let  obyčejná,  které  bych  i  budaucuě  neřád  poliřešowal. 
Byla  dobře  míněna,  a  wycházela  ze  zásad,  we  kterých  se  spolu, 
jak  nepochybuji,  srownáwáme.  My  chceme  mocnému  a  slawnému 
Rakausku,  a  chceme  zdárnému  národnímu  žiwotu  českému,  ^Yě- 
dauce,  že  se  obojí  to  welmi  dobře  spolu  srownáwá.  Jsau  jiní, 
kteří  sobě  to  předstawiti  neumějí  neb  nechtějí,  a  zkušenost 
desíti  let  ukazuje  pohříchu,  že  se  wláda  sprawuje  jejich  zdáním, 
powažujíc  rozdílnost  národností  za  nebezpečnau  jednotě  státu 
a  hledajíc  síly  w  powýšeuí  Němectwa  nade  wše  jiné.  To  je  mí- 
nění zhaubné,  a  ukazuje  rok  od  roku  zjewněji  zlé  následky, 
kterých  nechtít  widéti  nic  zajisté  by  nepomohlo.  Jak  prawda 
jest,  že  je  každému  státu  dobře  opírati  se  nejen  o  hmotnau 
moc,  než  i  o  dobré  smýšlení  národu,  tak  je  prawda,  že  smýšlení 
toto  nyní  w  Rakausích  wšude  wíce  se  kalí,  a  toho  z  welké  části,  ne 
jediné,  příčinau  jest  chowání  wlády  k  národnostem.  Já  jako  Wy 
a  hlauček  jiných  budeme  wždy  naděje  swé  skládati  na  mocném 
Rakausku  a  na  možnosti  dobrého  srownání  mezi  jednotau  státní 
a  různými  potřebami  národů  rakauských.  Ale  hlauček  náš,  který 
by  při  jiném  chowání  wlády  mohl  mocně  působiti  k  dobrému, 
nerozkládá  se  w  šíř,  nýbrž  slábne;  darmo  by  bylo  tajiti  to 
sobě;  i  chtěl  jsem  Wám  to  postawiti  před  oči  swým  posledním 
listem,  když  jsem  Wám  psal  o  nynějším  smýšlení  w  Čechách, 
ne  o  swém,  než  co  panujícím." 

„Ministerstwo  wyučowání  jest  jediné,  od  kterého  máme  ně- 
jaká dobrodiní  pro  naši  národnost.  Od  něho  jsme  zwyklí  dou- 
fati dalšího  polepšení;  co  od  něho  směřuje  w  opak,  bolí  nás 
proto  také  nejwíce.  Záležitost  Wencíkowa  dotkla  se  práwě  této 
citliwé  stránky,  možná  že  u  mne  práwě  wíce  než  u  jiných, 
a  to  ze  zwláštních  příčin.  Když  nynější  pan  ministr  nastaupil 
we  swé  důstojenstwí,  staly  se  některé  potěšitelné  změny  we  škol- 
nictwí  ku  prospěchu  národní  řeči.  Ty  se  wzaly  ne  co  splnění 
wšeho,  čeho  bylo  potřeba,  než  co  začátek  dalšího  wywinutí. 
Wíte,  že  potom  přišel  opak;  místo  dalšího  rozšíření  toho,  co  se 
začalo,  bralo  se  kus  po  kuse  zpátkem.  To  se  u  nás  wykládalo 
tak,  že  ministerstwo  wyučowání  nemohlo  jednati  dle  swého 
přání;    a  k  upokojení    myslí  nikdo  jiný  nesnažil  se  wíce  než  já 
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mínění  toto  twrditi,  ač  u  mne  samého  není  dost  pewné  od  času 
rozprawy  Mariabrunské,  kterau  znáte,  a  která  na  Wás  tu  chwíli 
učinila  týž  dojem  jako  na  mne.  Pan  ministr  nezdá  se  míti  dost 
wíry  w  žiwotní  sílu  naší  národnosti ;  zdá  se,  jakoby  se  mu  jed- 
nalo jen  o  pokojné  zesnutí  její  bez  násilí  a  bez  bolesti,  ježto 
my  taužíme  ku  předu  a  k  růstu.  Rád  zaháním  tuto  myšlénku 
od  sebe,  tím  wíce,  čím  wětší  cenu  kladu  w  statečnost  této  šle- 
chetné a  wýtečné  powahy ;  ale  wždy  wtírá  se  mi  znowa,  kdykoli 
přihodí  se  něco  nowého  tohoto  druhu,  jako  záležitost  Wenci- 
kowa.  Ti,  kteří  w  naší  wéci  pracují  ku  předu,  jsau  ostře  stře- 
ženi, často  nejen  aby  nepřekračowali  mezí  zákona,  ale  i  lichých 
wýkladů  jeho;  těm,  kteří  stojíce  w  úřadech  překračují  zákon 
zjewně,  kde  čelí  ku  prospěchu  naší  wěci,  promíjí  se  wšecko. 
Možná,  že  sami  ani  newíte,  jak  málo  se  waše  zákony  zachowá- 
wají,  ale  málo  se  o  to  staráte,  abyste  to  wědéli;  než  tu  jsem 
zase,  kde  jsem  byl  předešle,   a  nemíním  opakowati  nazbyt."  .  .  . 

Den  tohoto  dopisu  byl  pondělí  welkonoční.  Na  welký  pátek 
předtím,  (6.  Dub.)  nawštíwil  mé  Wojtěch  Šafařík,  kterýž  se  byl 
minulého  roku  po  nawrácení  se  z  Guttink  stal  professorem  při 
obchodní  akademii  we  Wídni.  Byl  se  dne  11.  Října  (1859)  se 
mnau  rozlaučil,  ubíraje  se  k  nowému  tomuto  powolání ;  nyní 
pak  přijel  na  welkonoční  prázdniny  a  zároweň  s  ním  také  Ja- 
roslaw,  jenž  se  byl  z  Itálie  do  Wídně  nawrátil  w  Listopadu 
ku  předešlému  postawení  swému  w  Joseíině.  Nejmladší  bratr 
jejich  Wladislaw  byl  toho  času  při  pluku  swém  w  Bleiburce 
\v  Korutanech.  Pobawil  jsem  se  s  oběma  staršími  lád  o  jejich 
nedáwných  zkušenostech. 

Pohříchu  nebylo  w  rodině  pana  Šafaříka  tehdáž  nikterak 
weselo.  Wždy  wíce  zmáhala  se  při  něm  jistá  dušewní  choroba, 
která  paní  i  synům  dělala  starost.  Zanášel  se  již  od  některého 
předešlého  času  s  úmyslem  wstaupení  na  odpočinek,  a  mluwil 
se  mnau  o  tom  něco  později,  dne  1 1.  Kwětna,  w  příčině  úřed- 
ního jednání.  Dne  14.  Kwétna  roznemohl  se  na  silné  křeče, 
a  psal  jsem  k  jeho  žádosti  nazejtří  potom  (15.  Kw.)  panu  mi- 
nistrowi  Thunowi  w  příčině  pensí.  Zprawen  o  zlém  tomto  stawu 
přijel  dne  16.  Kwétna  Jireček  do  Prahy,  i  měli  jsme  toho 
i  následujícího  dne  příležitost  porozpráwéti  spolu  o  wěcech  sau- 
kromých  i  weřejných.  Po  jeho  odjezdu  nawštíwil  jsem  pana  Ša- 
faříka dne  22.  Kwětna,  tuším  we  stawu  obstojném,  ale  den  po- 
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tom  (23.  Kw.)  stala  se  nešťastná  příhoda,  která  w  celé  Praze 
welké  wzrušení  a  w  kruzích  wlasteneckých  zármutek  spůsobila. 
W  zánětu  choré  mysli  Šafařík  wydaw  se  na  chůzi  nepamatuji 
kterau  cestau  k  řetězowému  mostu,  s  něho  skočil  do  Wltawy; 
byl  wšak  od  utonutí  zachráněn  spéšnau  pomocí,  a  w  smutném 
stawu  owšem  přiweden  domíí  k  welkému  uleknutí  ubohé  paní, 
která  se  aspoň  takowého  ničeho  nenadálá.  Spěchal  jsem  hned 
na  prwní  nejistau  zpráwu  o  tom  k  ní ;  s  ním  wšak  teprw  čtwr- 
tého  dne  potom,  w  neděli  swatodušní  (27.  Kw.)  mohl  jsem  mlu- 
witi  pro  sklíčenost  jeho  mysli,  z  které  se  ponenáhlu  wzpama- 
towáwal,  co  zatím  paní  na  wíce  dní  se  roznemohla.  K  žádosti 
Jirečka,  který  hned  prwní  den  byl  o  příhodě  zprawen,  dáwal 
jsem  mu  zpráwy  o  wynacházení  se  obau  jak  nejčastěji  možná, 
a  dle  možnosti  byl  jsem  jim  k  ruce.  Ku  potěšení  wšech  přátel 
během  několika  neděl  stalo  se  zotawení,  tak  že  dne  30.  Čerwna 
pán  i  paní  odjeli  do  Wídně,  aby  se  potěšili  se  swými  syny  a 
dcerau  tehdáž  saučasně  tam  žijícími.  Nemýlím-li  se,  zůstali  tam 
až  do  měsíce  Září.  Jireček  byl  tehdáž  již  ministerialním  sekre- 
tářem od  roku  1859   dne  16.  Dubna. 

My  zatím  s  Liduškau  užili  jsme  krátkých  prázdnin  Swato- 
dušních  k  nawštíwení  rodiny  šwakrowy  w  C  h  o  t  ě  b  o  ř  i.  Wyjeli 
jsme  w  swatodušní  pondělí  (28.  Kw.),  a  tuším  w  Čáslawi  přijel 
nám  šwakr  naproti,  s  nímž  dle  umluwy  zajeli  jsme  na  Ž  1  e  b  y, 
zámek  knížete  Vincentia  Auersperka,  který  náležel  k  znamenitostem 
následkem  nedáwného  teprw  uprawení  po  starožitném  spůsobu. 
Prwní  dwa  dni  w  Chotěboři  byly  deštiwé;  třetího  dne  (31.  Kw.) 
byli  jsme  zwáni  k  panu  faráři  Chotěbořskému  T  h  e  r  o  w  i  a 
čtwrtého  dne  (1.  Čw.)  k  panu  faráři  Libickému,  welmi 
srdečnému  muži  a  zpěwu  i  wšelijakého  žertu  milownému.  W  so- 
botu dne  2.  Čerwna  jeli  jsme  zpět  do  Prahy  a  s  námi  šwakrowá 
i  dwé  její  dítky,  Karlíček  pětiletý  a  Liduška  tříletá,  narozená 
dne  19.  Čerwna  1857.  Pohříchu  byl  hlawní  příčinau  jízdy  této 
s  námi  společné  zlý  staw  zdrawí  Karlíčka,  roztomilého  pacholete 
dušewně  welmi  nadějného.  Byla  s  ním  šwakrowá  w  Praze  u  dok- 
tora Liischnera  na  poradu;  ale  zarmautil  ji,  uznaw  staw  jeho  za 
powážliwější,  než  se  nadálá.  Také  pak  Karlíček  již  málo  po  dwau 
měsících  zemřel,  dne  6  Srpna  téhož  roku.  Naproti  tomu  Liduška 
dělala  nám  mnoho  radosti  swau  žiwau  a  čilau  powahau.  Když 
jsem  je  oba,  ji  a  Karlíčka,  dne  4.  Čerwna  dowedl   do   diwadelní 
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baudy  tehdejší  nedaleko  od  nás  na  Karlowě  náměstí,  kdež  pro- 
wozowaly  rozličné  umění  swé  opičky,  ženskými  sukničkami 
oděné,  rozmyslila  se  nad  tím,  a  ptala  se  mě  doma:  „Ale  já 
nejsem  opička?" 

Mezitím  byly  se  wzbudily  nowé  naděje  na  lepší  staw  wěcí 
politických  císařským  patentem  dne  5.  Března  toho  roku,  dle 
něhož  měla  úřednická  ř  í  š  s  ká  r  a  d  d  a  zřízená  roku  1851  roz- 
množena býti  38  členy  mimořádnými,  wolenými  od  sněmů  jed- 
notliwých  zemí,  až  by  tyto  konečně  w  žiwot  wstaupily,  a  měly 
raddě  této  rozmnožené  předkládány  býti  k  uwážení  záležitosti 
státní,  hlawné  finanční,  wšak  také  jiných  oboríi  zákonodárstwí  se 
týkající.  Na  čas,  pokud  sněmů  nebylo,  císař  sám  jmenowal  mimo- 
řádné členy  dne  29.  Dubna;  zahájení  pak  stalo  se  dne  31,  Kwětna 
arciknížetem  Rainerem  co  předsedán.  Nazejtří  potom  (1.  Cw.) 
bylo  slawné  slyšení  u  císaře ;  dne  4.  Čerwna  měla  radda  říšská 
prwní  sezení,  a  dne  6.  Čerwna  zwolila  wýbor  ze  swého  prostředka 
k  uwážení  rozpočtu  státního  na  rok  1861,  kteiý  jí  byl  předložen. 

V  slyšení  dne  1.  Čerwna  byl  císař  učinil  promluwení 
k  říšské  radě,  we  kterém  oznamowal  úmysl  swůj,  stejné  chrá- 
niti wšecky  kmeny  a  země  říše  swé,  tak  aby  w  stejném  oprá\Y- 
nění  a  stejnými  powinnostmi  spojeny  byly  k  jednomu  mocnému 
celku.  Z  toho  tehdáž  E  i  e  g  e  r  wzal  příležitost  k  složení  pamět- 
ního spisu  k  císaři  podepsaného  dwanácti  osobami  co  žádost 
o  císařské  powolení  k  wydáwání  od  nich  politického  časopisu 
jazykem  českým.  K  odůwodnění,  proč  se  utíkali  se  žádostí  tau 
přímo  k  císaři,  slaužilo,  že  posawadní  žádosti  o  též  byly  od 
úřadů  i  nejwyšších  odmítnuty,  a  z  toho  wzata  příčiua  k  obšírnému 
wypsání  stížností  tehdejších  wšechněch  na  skracowání  práw  ná- 
rodnosti české  za  minulých  let,  do  té  chwíle  trwající.  Podpisci 
byli  na  předním  místě  Palacký,  Purkyně,  Rieger.  Brauner,  wedlé 
nich  osm  osob  rozličných  stawů  tehdáž  wíce  neb  méně  proslulých. 
Spis  měl  datum  dne  14.  Čerwna.  Hned  potom  jel  s  ním  Rieger 
do  Wídně,  wzaw  s  sebau  za  saudruha  Macháčka,  majitele 
cukrowaru  w  Králowé  Dwoře  za  Beraunem,  mladého  muže  welmi 
slušného  chowání  a  počestného  wlasteneckého  smýšlení.  Dne 
18.  Čerwna  dosáhli  slyšení  u  císaře,  a  odewzdali  mu  spis,  bywše 
wlídně  přijati.  Wěc  byla  až  do  té  chwíle  chowána  jak  nejwíce 
možná  w  tajnosti,  aby  se  nepotkala  s  překážkami  policejními. 
Když   se  wšak    oba  poslowé   dne  20.  Čerwna    u  wečer  uawrátili 
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po  železnici  do  Prahy,  bylo  předsewzetí  jich  již  obecné  roz- 
hlášeno, a  sešlo  se  umožstwí  lidu  při  nádraží  k  jich  uwítání. 
Pamětní  spis  pak  byl  hned  potom  pilně  opisowán  a  uweden  tím 
spůsobem  we  známost  dosti  četného  obecenstwa.  Mně  jej  přepsal 
Perwolf,  syn  někdejšího  ředitele  panstwí  Orlického,  jenž  si  byl 
wzal  žiwot  roku  1848,  jak  na  swém  místě  powěděno.  Jako  mla- 
díku z  příbuzenstwa  rodiny  Baušowy,  prokazowal  jsem  mu  tehdáž 
některá  malá  dobrodiní. 

Palacký,  ač  podepsán  na  Riegrowě  spise,  nebyl  w  den 
jeho  datum  w  Praze.  Teprw  později  přijel  z  Genue,  kdež  doposud 
byl  meškal,  ale  jen  na  několik  dní  k  pořízení  některých  wěcí. 
Nawštíwil  jsem  jej  dne  12.  Čerwence,  kteréhož  dne  již  se  strojil 
zase  na  cestu  zpátky.  Asi  o  měsíc  později  teprw  se  i  s  ne- 
mocnau  paní  wracel  zase  do  Čech;  ale  na  cestě  té  paní  Palacká 
zemřela  w  Podmoklích  (17.  Srpna). 

Krom  wětšího  powzbuzení  wlasteneckého  ruchu  spis  Riegrůw 
neměl  dotud  žádného  účinku.  W  málo  duech  po  jeho  odewzdáni 
císaři  došlo  W  e  n  c  í  k  a  propuštění  z  ředitelstwí  české  reální 
školy  w  Praze  (6.  Čerwence)  následkem  zmíněného  policejního 
stihání.  Jel  wšak  za  tau  příčinau  do  Wídně  (8.  Čwce),  a  wrátil  se 
dne  13.  Čerwence  odtamtud,  jak  mi  prawil  s  dobrým  pořízením ; 
bylť  předce  zase  k  úřadu  swému  nawrácen. 

Tehdáž  blížily  se  již  prázdniny.  Dne  21.  Čerwence  skončil 
jsem  čtení,  a  chystali  jsme  se  brzy  k  odjezdu  do  Police.  Psal 
jsem  ty  dni  článek  pro  Časopis  Musejní  o  sw.  Ludmile 
a  Čechách  za  jejího  wěku,  který  jsem  potom  teprw  w  Polici 
dokončil.  Zawdaly  mi  podmět  k  sepsání  jeho  útoky  D ii  m  m  1  e  r  o  w  y 
na  starší  dějepis  český  obsažené  we  spise  jeho  „De  Bohemiae 
conditione  Carolis  imperantibus."  Dne  3.  Srpna  wyjeli  jsme  ke 
Hradci,  kdež  tentokrát  ubytowáni  jsme  byli  u  šwakra  K  a  w  k  y 
na  hospodářstwí  jeho  proti  hospodě  „u  Brna"  pod  Nowým  Hradcem, 
kamž  se  byl  w  zimě  přestěhowal  ze  swého  domu  w  podsíni  za 
sw.  Duchem,  prowozuje  přitom  wždy  řeznictwí  w  krámě  swém 
masném  we  městě,  kamž  každodenně  docházel.  Nawštíwili  jsme 
ještě  téhož  dne  odpoledne  Wolcowy  a  Baušowy,  a  byli  jsme 
nazejtří  (4.  Srp.)  pozwáni  k  obědu  u  Wolců,  potom  w  neděli 
(5.  Srp.)  u  Baušů,  s  nimiž  odpoledne  jsme  wykonali  procházku 
na  Kopeček.  W  pondělí  dne  6.  Srpna  jsme  dojeli  do  Police. 
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Již  we  středu  potom  (8.  Srp.)  shledali  jsme  se  s  panem 
opatem,  kterýž  toho  due  přijel  z  Braumowa  naproti  školnímu 
raddowi  O  e  r  m  á  k  o  w  i,  býwalému  okresnímu,  který  jewil  jakési 
zwláštní  zalíbení  we  školstwí.  Byla  druhého  dne  (9.  Srp.)  zkauška 
we  škole  Polické  za  jeho  přítomnosti,  a  byli  jsme  potom  on  i  já 
pozwáni  k  obědu  w  praelatuře.  Nazejtří  potom  (10.  Srp.)  od- 
poledne nawštíwil  jsem  P.  Romana  w  Machowé,  a  třetí  den 
potom  (13.  Srpj  rownéž  odpoledne  wydali  jsme  se  s  Liduškau 
na  cestu  přes  skály  za  Slawným  do  Martinkowic  k  náwštěwé 
P.  Basilia  a  Fanynky.  Pobyli  jsme  tam  čtyry  dni;  mezitím  jsem 
wšak  hned  prwní  den  (14.  Srp. )  nawštíwil  p.  opata  w  Brauraowé, 
kdež  do  té  doby  byl  školní  radda  Čermák  a  toho  dne  držel 
zkaušku  w  tamější  škole,  po  které  jsme  opět  obědowali  u  pana 
opata  Dne  17.  Srpna  nawštíwil  nás  w  Martinkowicích  pan  přewor 
Braumowský  Žoček  s  bratrem  swým  doktoiem  lékařstwí  w  Že- 
hušicích  u  Kutnéhory  a  dceruškami  jeho.  Byl  to  den  welmi 
weselý;  sám  se  na  něj  nepamatuji;  ale  s  nadšením  mluwil  o  něm 
doktor  Žoček  po  nawrácení  swém  do  Zehušic  s  Wocelem,  jenž 
ho  z  Kutnéhory  nawštíwil,  připomínaje,  jak  mi  potom  Wocel 
psal  dne  1.  Září,  že  jsem  bawil  společnost  přednesením  jisté 
básně,  jednající  asi  tak  w  duchu  Páumanowu  ..o  úmrtí  české 
národnosti,  kterážto  na  německý  bildunk  zemřela". 

Dne  2^.  Srpna  wrátili  jsme  se  z  Martinkowic  do  Police; 
ale  již  o  pět  dní  později  (23.  Srpna)  šel  jsem  tam  opět  se  za- 
stáwkau  přes  Braumow,  a  byla  tam  na  faře  práwě  zase  weselá 
společnost,  totiž  tři  učitelé,  Martinkowický,  Božanowský  a  Trut- 
nowský.  jménem  Schneider,  který  měl  dceru  Martinkowi- 
ckého  za  manželku  a  byl  u  tchána  na  prázdninách.  Byl  je  po- 
zwal  pan  farář,  a  prowozowali  odpoledne  trochu  hudby  a  zpéwu 
i  weselé  deklamowánky.  Nazejtří  (24.  Srp.)  wrátil  jsem  se  do 
Police  přes  Slawný:  potomního  pak  dne  přijel  pan  opat  a  zdržel 
se  w  Polici  přes  neděli  následující  (25.  Srp.)  konaje  cestu  do 
Prahy.  Na  ten  den  měli  jsme  wšak  s  P.  Romanem  a  kmotrem 
Hausmauem  umluwenau  cestu  na  poswícení  do  Čermué  k  ta- 
méjšímu  faráři  Martincowi,  počestnému  muži,  kterého  jsem 
již  předtím  znal.  Wyšli  jsme  s  Hausmauem  časně  ráno  přes 
Machow,  kdež  se  k  nám  P.  Roman  připojil,  a  s  ním  dále  přes 
Straužný,  wesnici  pruskau  na  swahu  hory  Machowské,  s  oby- 
watelstwem  českým,  ale  protestantským,   kdež  jsme  se  zastawili 
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w  kostele  na  některaii  část  služeb  božích  práwě  konaných.  Při 
obědě  w  Óermné  byla  míchaná  společnost  dílem  z  Čech  dílem 
z  Kladska.  Zpátky  wrátili  jsme  se  tuším  přes  Wysokau  Srbskau 
a  přes  Bezděkow. 

Hned  prwní  den  potom  počala  se  zwláště  zajímawá  doba  těchto 
prázdnin,   kterau  jsme  stráwili   w  přečasté  společnosti   s  profes- 
sorem  Lówem  a  jeho  rodinau.    Byl  jsem   s  ním   w  přátelském 
poměru   od  prwní  chwíle,    když   se   byl  dostal   ze  Salzburka   do 
Prahy,    seznámen    byw    s  ním    prostředkem    professora  Wocela, 
s  nímž  se  znal   důwérně   z  některých  let,    pokud   oba  přebýwali 
we  Wídni.     Sbližowali  jsme  se   we  smýšlení  ss^ém  wždy  wíce,  a 
sdružily  se  spolu  také  manželky  naše,  tak  že  se  často  přátelsky 
nawštěwowaly.  Roku  toho  Lowe  projewil  přání,  kdyby  prázdniny 
mohl  stiáwiti  s  námi  na  wenkowě  aspoň  na  blízku,  i  wynasnažili 
jsme  se,  co  w  Polici  nebylo  snadné,  opatřiti  pro  ně  nějaký  letní 
byt  na  Braumowsku.     Podařilo  se   to   ze  staré   známosti   tchyně 
s  wdowau    učitele   Růžičky    w  Braumowě,    tak    že    ona   jim    za 
skrowný  nájem  postaupila  wětší  část  swého  bytu  w  domě  o  sobě 
stojícím  w  stromořadí  pod  městem  na  swahu  hory  při  straně  zá- 
padní.    Dne  27.  Srpna  tedy  přijeli,   pán  a  paní  i  tři   dcei-ušky: 
Zoťie  asi  171etá,  Marynka  131etá  a  značně  mladší,  totiž  asi  šesti- 
letá Pawlinka.    Dle  umluwy  se  w  Polici   u  nás  zastawili,   tuším 
na  oběd,   a   hned  nazejtrí  (28.  Srp.)  jsme  šli  pěšky   s  Liduškau 
do  Braumowa  je  nawštíwit.  Trochu  jsme  na  cestě  zmokli,  ale  po 
zastáwce  u  Lovvowých  přijel  pro  nás  Franc  pacholek  farní,  a  do- 
wezl  nás  do  Martinkowic.  Odtamtud  jsem  druhého  dne  (29.  Srp.) 
hned  zase  došel   do  Braumowa,  a  uwedl  jsem   Lowe   w  klášteře 
u  suppřewora    (tuším  za  nepřítomnosti  přeworowy),  u    P.  Bene- 
dikta a   u   P.  Timothea    ředitele    gymnasia.     Bylť  již  také  pan 
opat,  zprawen  jsa  ode  mne  před  odjezdem  swým  do  Prahy,   na- 
řídil čeho  potřeba  bylo  k  pohoštění  dle  příležitosti.  Předně  wšak 
wyřídil  jsem  Lowowi  pozwání  od  pana  faráře  do  Martinkowic  na 
zejtřejší  den,   i  přijela  tedy  rodina   celá  spolu   s  kněžími  Bene- 
diktem  a   Timotheem   na  faru    (30.  Srp.),    kdež  zatím   u   wečer 
předtím  dostawili  se  k  pozwání  P.  Roman  a  Hausmaun.  Byl  tedy 
den   welmi   weselý.     Dne   potomního   (31.  Srp.)   nawštíwili  jsme 
s  Liduškau    opět  Lowowy  a   také   jiné   známé  domácí    w  Brau- 
mowě, a  teprw  dne  I.  Září  odpoledne  wrátili  jsme  se  do  Police 
přes  Slawný. 
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Na  den  4.  Září  byla  ustanowena  wycházka  na  Hwézdu. 
Šli  jsme  tam  s  Liduškau  a  newím  s  kým  jiným  z  Police ;  z  Brau- 
mowské  pak  strany  přišli  Lówowi  prowodíni  od  Braumowskýcb, 
tuším  P.  Benedikta  a  P.  Timotbea,  a  též  z  Martinkowic  pan 
farář  s  Fanynkau.  Na  pozejtří  (6.  Září)  byli  jsme  zwáni  do  klá- 
štera na  oběd  pospolu  s  Lowowými,  i  jeli  jsme  tam  tedy  s  Li- 
duškau, a  na  noc  jsme  byli  w  Martinkowicích,  odkudž  dne  7. 
Září  wrátili  jsme  se  k  domowu.  Dne  11.  Září  nawštíwili  nás  Ló- 
wowi a  dle  umluwy  také  P.  Basilius  s  Fanynkau.  Přijeli  ráno. 
Odpoledne  jsme  s  nimi  učinili  wycházku  na  W  1  č  i  n  e  c,  a  dru- 
hého dne  ráno  (12.  Září)  dowedl  jsem  Lowe  samotného  na 
O  stas.  Toho  dne  jsme  byli  wšichni  i  také  otec  a  matka  pozwáni 
na  oběd  panem  inspektorem  P.  Caelestinem  na  tak  zwané  kon- 
sumo  kláštera  Polického,  které  měl  toho  času  na  starosti  nad- 
lesní  Mengemann,  a  mimo  nás  wšecky  přijeli  k  tomu  také 
z  Braumowa  P.  Benedikt  a  P.  Timotheus.  Zábawa  byla  weselá 
i  také  srdečná,  a  přispěla  mnoho  od  té  doby  k  sblížení  mezi 
tchánem  a  P.  Caelestinem,  mezi  nimiž  dotud  wždy  trwala  jistá 
napiatost.  Hosti  Braumowští  i  Martinkowičtí  odjeli  toho  dne 
k  wečeru;  my  pak  s  Liduškau  již  nazejtří  (13.  Září)  šli  jsme 
do  Martinkowic  obyčejnau  pěšinau  přes  skály  za  Slawným,  a  po- 
byli jsme  tam  pět  dní  po  sobě  s  wšelijakau  proměnau.  Já  totiž 
druhý  den  ráno  (14.  Září)  zašel  do  Braumowa  k  nahlédnutí  do 
nějakého  rukopisu  neboli  tiskopisu  obsahujícího  žiwot  sw.  Iwana ; 
zůstaw  we  klášteře  přes  oběd,  nawrátil  jsem  se  do  Martinkowic 
s  Lowowými.  Tam  jsme  se  s  Lowem  smluwili  na  zejtřek  o  wy- 
cházku na  Heyšowinu.  Bylť  tehdáž  ještě  dobrým  pěšákem. 
Wyšli  jsme  jen  sami  dwa  (15.  Září),  a  šli  jsme  přes  Božanow, 
přes  Studánku  a  přes  malý  Karlsberk;  užiwše  pak  wyhlídky 
pěkné,  odpoledne  jsme  se  wrátili  se  zastáwkau  w  Machowě,  já 
do  Martinkowic,  on  ještě  ten  den  k  wečeru  dále  do  Braumo^Ya. 
Druhý  den  ráno  (16.  Září)  we  swátek  Liduščin  přijeli  za  námi 
do  Martinkowic  otec  a  matka,  odpoledne  pak  přišli  Liiwowi 
s  P.  Benediktem;  zatím  byl  w  noci  předtím  přijel  také  učitel 
Jedlička  z  Rychnowa,  bratr  pana  P.  Basilia  s  dětmi  tuším  dwěma, 
a  zůstali  jsme  ještě  den  potom  na  faře.  Konečné  dne  18.  Září 
wrátili  jsme  se  do  Police  přes  Brauuiow,  tuším  já  s  Liduškau 
pěšky  přes  Hwězdu,  matka  z  Braumowa  po  poště ;  co  zatím  otec 
myslím  ještě  některý  den  zůstal. 
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W  sobotu  dne  22.  Září  byli  jsme  na  Hwězdé,  smluwiwše  se 
s  Lówowými,  kteříž  přišli  z  Braumowské  strany ;  s  námi  z  Police 
paní  důchodňoAvá  Straiibowá,  s  níž  jsme  powždy  byli  welmi  za 
dobré.  Bylo  to  tehdáž  na  rozlaučenau  s  Lowowými,  kteří  některý 
den  potom  odjeli  do  Prahy.  Nám  pozůstáwalo  ještě  12  dní 
prázdnin  ku  pobytu  w  Polici.  Užili  jsme  jich  ještě  dle  možnosti. 
W  pondělí  dne  24.  Září  zašli  jsme  odpoledne  s  Liduškau  a  paní 
důchodňowau  Straubowau  do  M  a  c  h  o  w  a  na  náwštěwu  k  panu 
faráři  P.  Romanowi,  kterýž  nazejtří  přišel  k  nám  zwát  na  pauť 
do  Machowa  na  sw.  Wácslawa.  Dne  26.  Září  šli  jsme  s  Li- 
duškau na  rozlaučenau  do  Martinkowic,  tentokrát  Pánowau  cestau, 
s  námi  také  mladý  lékárník  Opitz.  Pro  déšť  dal  nás  druhého 
dne  (27.  Září)  pan  farář  ke  zpátečně  cestě  dowézt  do  Braumowa 
swým  Francem.  Zlámal  se  pod  námi  přitom  most  přes  potok 
pod  farau  blíž  školy;  ale  Franc  šťastně  nás  ještě  wyhaupl  na 
břeh  beze  wší  zlé  příhody,  krom  trochu  strachu,  kterau  měli  na 
faře  za  námi  na  rozlaučenau  hledíce.  Nazejtří  potom  připadal 
den  sw.  Wácslawa  (28.  Září)  a  tudy  pauť  w  Macho wě;  i  byl 
jsem  tam  s  panem  inspektorem  P.  Caelestinera,  který  pontiíikowal. 

Dne  1.  Eíjna  odpoledne  byl  jsem  mile  překwapen  psaním 
Jirečkowým  ode  dne  předtím  (30.  Září),  kterým  mi  oznamowal, 
že  jsem  se  stal  konečně  řádným  professorem,  totiž  že  toho  dne 
došlo  ministerstwa  císařské  uzawření  o  tom.  Pro  jistotu  psal  mi 
o  tom  Jireček  do  Prahy  i  do  Police  zároweň,  aby  mé  dopis 
neminul.  Sauwiselo  to  s  tehdejší  nejistotau  we  stawu  wěcí  we- 
řejných.  Poněwadž  se  očekáwaly  změny,  při  kterých  hrabě  Lew 
Thun  newěděl,  jakým  spůsobem  budau  se  jeho  týkati,  wzpomněl 
w  čas  na  mne,  aby  mi  slowo  zdržel,  pokud  to  bylo  w  jeho  mož- 
nosti, i  byl  jsem  mu  za  to  tím  wíce  powinowán  díky.  Byla 
owšem  předně  radost  w  naší  Polické  rodině  a  mezi  přátely. 
Zwědělť  nowinu  již  nazejtří  P.  Basilius,  když  o  poledni  přijel 
s  Fanynkau  na  rozlaučenau,  druhý  den  potom  rowněž  P.  Roman, 
přišed  za  tauž  příčinau  z  Machowa. 

Dne  4.  Října  Martinkowičtí  ráno  odjeli;  my  pak  s  Tiiduškau 
odjeli  jsme  odpoledne.  Na  cestě  w  Poříčí  potkali  a  pozdrawili 
jsme  se  s  panem  opatem,  jenž  se  práwě  nawracel  od  sw.  Markéty. 
Na  wečer  jsme  byli  w  Hradci,  to  jest  opět  u  Kawkowých  na 
jejich  hospodářstwí  „u  Brna".  Zdrželi  jsme  se  jen  jeden  den, 
a  dne  6.  Října  přijeli  jsme  do  Prahy.  Dne  12.  Října  počal  jsem 
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přednášky  nowého  školního  běhu;  dne  14.  Října  stálo  mé  jmeno- 
wání  řádným  professorem  w  auředních  nowinách  Pražských- 
a  dne  15.  obdržel  jsem  dekret,  následkem  čehož  předstawil  jsem 
se  (17.  Říj.)  prozatímnému  tehdejšímu  náčelníku  místodržitelstwa 
baronowi  Klebelsberkowi,  když  mezitím  Mečéry  powolán 
byl  do  Wídně  co  ministr  policie,  a  dne  19.  Října  učinil  jsem 
obyčejnau  úřední  přísahu. 

W  době  minulých  prázdnin  připrawowaly  se  oprawdowěji 
než  předtím  welké  změny  w  pořádku  státním,  o  nichž  naděje 
byla  wzbuzena  zřízením  rozmnožené  říšské  raddy.  Wýbor  od  ní 
zwolený  k  uwažowání  rozpočtu  státního  na  rok  1861 
ukončil  swau  práci  sepsáním  zpráwy  dne  10.  Září,  we  které 
předstawuje  zlý  tehdejší  staw  iinancí  státních,  ukazowal  ku  pří- 
činám toho  wyplýwajícím  nutně  z  tehdejšího  celého  spůsobu  spráwy 
státní  a  ku  potřebě  změny  w  celé  saustawě.  O  spůsobu  nowého 
řádu,  který  měl  býti  zaweden,  rozcházeli  se  členowé  wýboru  na 
dwě  strany.  Jedna,  w  jejímž  čele  stáli  krom  členů  z  Uher  dwa 
šlechtici  čeští  hrabě  Jindřich  Clam-Martinic  a  Albert 
hrabě  z  N  o  s  t  i  c,  žádala  rozsáhlau  samospráwu  zemí  na  základě 
práw  jejich  historických,  druhá  německá  tomu  odporowala.  Po 
delším,  častěji  prudkém  jednání  we  shromáždění  plném  došlo  se 
konce  dne  29.  Září  hlasowáuím,  při  kterém  strana  zastáwající  se 
práw  zemí   obdržela  wrch  hlasy  34  proti  16. 

Prwním  malým  zjewem  lepšího  ducha  ku  prospěchu  ná- 
rodnosti české  bylo  powolení  k  wydáwání  samostatného  politického 
časopisu  českého,  kterého  se  dosáhlo  konečným  následkem  pa- 
mětního spisu  Eiegrowa  během  měsíce  Září ;  nedostalo  se  wšak 
jeho  družstwu,  nýbrž  doktorowi  práw  Aloysiowi  K  r  á  s  o  w  i. 
který  se  úřadům  tehdejším  lépe  hodil.  Časopis  počal  wycházeti 
pod  názwem  „Č  a  s"  dne  2.  Října.  Na  cestě  z  Police  ke  Hradci 
dostalo  se  mi  náhodau  do  ruky  druhé  číslo  jeho,  den  předtím 
wyšlé. 

Dne  20.  Října  konečně  na  základě  náwrhů  oné  wětšiny 
w  říšské  raddě  wyšel  tak  zwaný  Ř  í  j  n  o  w  ý  d  i  p  1  o  m.  kterým 
se  co  neodwolatedlným  zákonem  státním  ustanowowaly  základy, 
na  nichž  mělo  spočíwati  budaucně  konstitučuí  zřízení  Rakauska. 
Wyhražowaly  se  jisté  wěci  celého  mocuářstwí  se  týkající  spo- 
lečné raddě  říšské  od  sněmů  zemských  wolené;  w  ostatních 
měly    moc   zákonodárnau    s  panowníkem   sdíleti   sněmy   zemské. 
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w  králowstwí  uherském  a  zemích  Ic  němu  přiwtělených  dle  přede- 
šlého zřízem'  zemského,  \v  zemích  druhých  dle  řádu,  které  měly 
teprw  nowě  býti  wydáiiy,  s  wyhražením  wšak,  že  i  některé  zá- 
ležitosti, které  w  těchto  zemích  byly  od  dáNvných  let  řízeny 
společně,  měly  též  řízeny  býti  říšskau  raddau. 

Zároweu  s  wyhlášením  diplomu  ŘljnoNvého  staly  se  změny 
s  ním  sauwislé  we  zřízení  nejwyšších  úřadů  státních.  Oddělena 
totiž  spráwa  zemí  uherských  od  druhých  zemí  obnowením  zwláštní 
dworské  kanceláře  uherské  a  zrušením  ministerií  wnitra,  wy- 
učowání  a  práw,  na  jichž  míístě  pro  ostatní  země  mimo  Uhry 
nastaupilo  spojené  tak  zwané  ministerstwo  státní.  W  čelo  jeho 
postawen  polský  hrabě  G  o  1  u  c  h  o  w  s  k  ý,  který  se  byl  roku 
předešlého  hned  po  skončení  wálky  s  Francauzi  stal  nástupcem 
Bacha  ze  služby  propuštěného  w  ministerstwu  wnitra.  Následkem 
toho  hrabě  L  e  w  T  h  u  n  wystaupil  z  ministerstwa,  a  oddělení 
kultu  a  wyučowání  w  nowém  ministerstwu  státním  sprawowal 
prozatím  baron  H  e  1  f  e  r  t  co  státní  sekretář. 

Psal  mi  hned  21.  Října  Jireček  o  této  změně,  která  se 
osobně  jeho  nemile  dotkla,  a  žádal  mě  zároweň,  abych  panu 
Šafa^íko^^•i  s  ohledem  na  jeho  staw  zdrawí  sepsal  žádost  o  pensí, 
s  jejíhož  zadání  bylo  předešle  sešlo  následkem  smutné  příhody 
jeho.  Záleželo  na  tom,  aby  se  hrabě  Thun  ještě  w  době  přízniwé 
postaral  o  wyřízení  jak  nejpřízniwější  možná.  Sepsal  jsem  ji 
tedy  (24.  Října)  a  učinil  wšecky  k  tomu  potřebné  úřední  kroky; 
wynasnažením  pak  pana  hraběte  wymožen  jest  od  císaře  samého 
kabinetní  list  dne  31.  Října,  kterým  se  Šafaříkowi  s  pochwalným 
uznáním  welkých  jeho  zásluh  dostalo  propuštění  ze  služby  s  plným 
posawadním  platem  i  osobním  přídawkem.  Zároweň  jmenowán 
jest  nástupcem  jeho  w  úřadě  co  bibliotekář  professor  Hanuš 
dotud  na  odpočinku  žijící. 

Ze  změn  nastalých  we  sprá^Yé  státní  následkem  diplomu 
Říjnowého  wzali  jsme  při  společnosti  musejní  nowau  na- 
ději na  konečné  wybřednutí  z  bídy,  we  které  náš  ústaw  pořád 
wíce  klesal.  Uzawřeli  jsme  w  sezení  wýboru  dne  23.  Října,  za- 
dati znowa  žádost  o  konečné  stwrzeuí  statut,  která  posud  zů- 
stáwala  u  auřadů  ležeti.  Když  i  potom  nepřicházela  odpowěd! 
a  hledal  jsem  rady  a  pomoci  u  hraběte  Lwa  Thuna,  wzkázal  mi 
po  Jirečkowi  dne  7.  Trošince,  dáwaje  radu,  abych  o  té  wěci  pro- 
mluwil   s  hrabětem   Jindřichem   Clamem   z   Martinic,   který 
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působením  swým  w  předešlém  wýboru  rozmnožené  raddy  řišské 
přicházel  we  chwalnau  powěst.  Bylť  to  swat  hraběte  Lwa  Thuna, 
mnohem  mladší  w  létech,  ale  we  státní  službě  zkušený  co  místo- 
držící  w  Krakowé,  kteréhožto  místa  byl  se  před  nedáwnem  wzdal. 
Přebýwal  tu  chwíli  na  panstwí  swém  we  Smečně.  ^lěl  jsem  ho 
požádati  o  rozmluwu  s  odwoláním  se  na  hraběte  Thuna,  že  mé 
k  tomu  wyzwal.  Učinil  jsem  to  následujícím  dopisem  dne  10. 
Prosince : 

„Waše  Excellenci!  Jest  to  ze  zwláštního  wybídnutí  od  Jeho 
Exc.  pana  ministra  hraběte  Lwa  Thuna,  že  se  osměluji,  jsa 
osobně  Waší  Exc.  neznám,  obtěžowati  tímto  dopisem." 

., České  museum,  jehož  jednatelstwí  málo  utěšeně  od  něko- 
lika let  na  mně  spočíwá,  dílo  a  někdy  prawá  chlauba  šlechty 
české,  nachází  se  od  drahného  času  w  stawu  wždy  wice  politu- 
wání  hodném.  Přiwedlo  k  tomu  nejwíce  libowolné  nakládání 
s  ním  úřadů  našich  policejních.  Před  šesti  léty  totiž  musil  ústaw 
náš  jako  wšecky  jiné  jednoty  předložiti  statuta  swá  ku  potwrzení 
na  nejwyšším  místě.  Od  té  doby  necháwá  toto  potwrzení  na  sebe 
čekati,  a  ještě  ho  nemáme,  owšem  následkem  nějakého  tajného 
osočowání,  jehož  příčiny  nejsau  nám  známy,  ale  můžeme  se  jich 
domysliti.  Jedna  tuším  jest,  že  má  ústaw  náš  neštěstí  nazýwati 
se  českým;  druhá,  že  od  utišení  w  zemi  naší  po  neblahých 
bauřkách  let  1848  a  1849  nezůstala  snad  policejnímu  úřadu  jiná 
hračka  w  rukau  nežli  náš  ubohý  ústaw,  aby  sobě  hrál  na  důle- 
žitého strážce  nad  bezpečností  státu  od  Bůh  wí  jakých  politi- 
ckých rejdů,  kterých  není  a  o  jejichž  nebytí  jistě  policejní  úřad 
sám  nepochybuje." 

„Od  smrti  někdejšího  předsedy  musea,  pana  hraběte  Kri- 
stiána z  Waldšteina,  který  —  bud  Bohu  žel !  —  o  náš  ústaw  zle 
pečowal,  ano,  jak  dobře  wíme,  ještě  i  pomáhal  jej  u  auřadů  we 
zlau  powěst  uwoditi,  zakázalo  nám  místodržitelstw^o  Pražské  pro 
nic  za  nic  každoroční  statuty  nařízené  generální  shromáždění 
držeti,  pokud  prý  statuta  nehudau  stwrzeua,  patrně  jen  abychom 
sobě  wolbau  nowého  předsedy  statečnějšího  obránce  —  owšem 
z  panstwa  českého,  ku  kterému  powinnost  wděčnosti  ú^taw  náš 
wíže  —  spůsobiti  nemohli.  Tím  wázne  opatření  mnohých  wždy 
pilnějších  potřeb;  tím  odňata  jest  spráwnímu  wýboru  možnost, 
předložiti  audům  zpráwu  o  swém  jednání ;  tím  hyne  důwěra  we 
wýbor,   tím  wšecko  účastenstwí  obecenstwa;   počet  audň  ubýwá. 
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příjmy  býwají  rok    od  roku  menší,   a   ústaw  clíýlí  se,    kdyby  to 
dále  trwati  mělo,  ku  konečné  zkáze." 

„Co  maudrýni  rozhodnutím  císaře  a  pána  našeho  nowý  swo- 
bodný  ruch  nastal,  uchopuje  se  i  náš  wýbor  některých  cest,  kte- 
rými by  došel  toho,  čehož  nejwíce  potřebí,  stwrzeni  statut  totiž 
a  odstranění  zákazu  generálného  shromáždění ;  s  jakým  účinkem, 
zůstáwá  nejisto  při  posawadní  nestálosti  weřejných  poměrů." 

„Pan  hrabě  Lew  Thun,  který  za  úřadowání  swého  co  mi- 
nistr wyučowání  šlechetně  a  úsilowně,  ač  doposud  bez  konečného 
účinku,  o  to  se  wynasnažowal,  aby  statuta  musejní  byla  stwr- 
zena  w  spůsobu  jak  nejwíce  možná  ústawu  prospěšném,  dáwá 
mi  nyní,  když  práwé  úředních  cest  se  chápeme,  nowý  prostředek 
na  ruku,  kterým  bychom  snad  dříwe  došli  žádaucího  cíle;  abych 
sobě  totiž  wyprosil  rozmluwu  s  Waší  Excellenci  o  stawu  a  po- 
třebách musea,  wyslowuje  naději,  žebyste  Waše  Excellenci  dle 
toho  w  prostředek  nějaký  uhoditi  ráčila,  jak  by  se  ústawu  na- 
šemu práwa  dopomohlo". 

„Jsem  zwyklý  Jeho  Exc.  pana  hraběte  Lwa  z  Thuna  ja- 
kožto muže,  jemuž  we  šlechetné  powaze  rowného  sotwa  mi  bylo 
posud  přáno  poznati,  a  jemuž  powždy  osobné  zawázán  jsem 
wděčností,  w  každém  pokynutí  rád  uposlechnauti,  a  toť  mi  od- 
wahy  dodávvá,  abych  se  s  prosbau  tau  k  Waší  Exc.  obrátil. 
Stwrzuje  mě  w  tom  také  přeswédčeuí,  žeby  zwláště  w  nynějších, 
pro  budaucí  osudy  wlasti  naší,  jak  se  podobá,  rozhodných  okol- 
nostech i  w  jiném  ohledu  dobře  bylo,  kdyby  se  ústawu  národu 
našemu  zajisté  nad  jiné  milému  dostala  pomoc  rázným  zakro- 
čením statečného  pána  českého,  na  důkaz,  že  nepřestala  šlechta 
česká  ještě  cítiti  pro  národ  český,  jakž  tu  i  tam  s  litowáním 
pronáší  se  za  těchto  dnů  wšelikým  obáwáním  zmítaných." 

„Neračte-li  Waše  Exc.  zamítati  mé  žádosti,  prosím,  abyste 
sobě  neobtěžowali  ustanowiti  čas  a  místo  k  rozprawě  o  této  zá- 
ležitosti, a  já  poslušně  se  dám  nalézti,  kde  a  kdy  Waší  Exc. 
bude  libo." 

„Račte  dowoliti  konečně,  abych  wyslowil  swau  hlubokau 
úctu  k  Waší  Pjxcellencí,  wáženau  z  toho,  co  weřejnosti  došlo 
o  působení  Waší  Exc.  k  zdaru  a  blahu  naší  wlasti  i  našeho 
slawného  mocnářstwí,  jenž  trwám  Waší  Exc.  poslušně  oddaným. 
W.  W.  Tomek." 

„W  Praze  dne   10.  Prosince   1860." 
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Dopisem  tímto  byl  jsem  mimo  swé  nadáui  ua  delší  čas 
wtažen  do  úcastenstwí  w  ruchu  [)olitickém.  Slabá  stránka  diplomu 
Říjnowého  záležela  w  tom,  že  záležitosti  zemí  mimouherských, 
které  měly  býti  projednáwány  w  říšské  raddě,  nebyly  hned 
určitěji  naznačeny,  a  také  budaucí  složení  sněmů  zemských  bylu 
pozůstaweno  pozdějšímu  teprw  ustanoweuí.  U  Avelké  nejistotě 
zústáwalo  tu,  w  jaké  míře  bude  přitom  šetřeno  práw  zemí  ko- 
runy české  na  samospráwu  w  porownání  s  Uhry.  Na  hájení  jich 
záleželo  náčelníkům  šlechty  české,  kteří  přitom  hleděli  k  zá- 
kladům jich  historickým,  neméně  Avšak  vlasteneckému  obecenstwu 
českému,  které  oddáno  bylo  běžným  zásadám  liberálním.  ^íezi 
jedněmi  a  druhými  zůstáwala  wšak  posud  napiatost  wzuiklá 
roku  1848,  když  se  tehdáž  jednalo  o  budaucí  ústawu  králoAvstwí 
českého.  Následkem  mého  dopisu  daného  dne  10.  Prosince  na- 
wštíwil  mě  hrabě  Clam-Mai-tinic  osobně  dne  13.  Prosince, 
a  měli  jsme  spolu  rozprawu,  která  trwala  něco  déle  než  dwé 
hodiny,  týkala  pak  se  nejen  musea,  o  které  hrabě  ochotně  slíbil 
se  přičiniti,  nýbrž  zároweň  tehdejšího  stawu  politického,  a  jme- 
uowitě  potřeby  dorozumění  mezi  šlechtau  a  národem.  Hledě 
k  tehdejšímu  stawu  Avěcí,  přimlauwal  jsem  mu,  že  uewyhnutecilně 
potřeba  bude  osobního  dorozumění  s  Riegrem,  jakožto  tehdáž 
nad  jiné  wynikajícím  wůdcem  lidu.  Ač  jsem  netajil  swého  te- 
hdejšího mínění  o  něm,  které  nebylo  \ve  wšem  k  jeho  prospěchu, 
poněwadž  jsem  w  paměti  měl  jeho  někdejší  přílišnau  radikalnost, 
předce  bylo  přeswědčení  mé,  že  bez  něho  nelze  \se  směru  žá- 
daucím  ničeho  poříditi;  znalť  jsem  také  nezištnau  a  poctiwau 
jeho  powahu,  ač  také  trochu  marnosti  při  něm.  Hrabě  Clam 
měl  o  Riegrowi  mínění  méně  přízni wé  než  já,  protože  ho  osobné 
dotud  neznal;  ale  důwody  mé  jej  přesAvédčily ;  přál  si  toliko  na- 
před míti  jistotu,  žeby  Piieger  s  ním  chtěl  jednati. 

Následkem  tolio  promluwil  jsem  tedy  s  Paegrem.  a  shledal 
jsem  při  něm  plnau  ochotnost.  Přesvědčení,  že  bylo  potřeba 
odložiti  stranau  staré  nechuti  a  hledati  sblížení  mezi  šlechtau 
a  wlasteneckau  stranau,  zmohlo  se  při  něm  i  při  Palackém  tím 
wíce,  když  zatím  we  Wídni  strana  centralistická  a  germauisační 
snažila  se  znoAva  nabyti  wrchu,  a  přišlo  již  k  tomu,  že  hrabě 
Goluchovvski  složil  úřad  státního  ministra  a  uastaupil  Schmer- 
liug   na  jeho  místo.     Kieger  tedy  rád  swolil  k  osobnímu  shle- 
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dání  s  hrabětem  Clamem,  jemuž  jsem  hned  o  tom  dal  zpnhvu 
dopisem  dne  19.  Prosince. 

Mezitím  byl  ještě  za  úřado wání  Goluchowského  jmenowán 
nowým  místodržícím  w  Čechách  hrabě  Forgáč,  který  ač  Uher 
stál  od  některého  času  w  úřední  službě  rakauské.  Přijel  do 
Prahy  u  wečer  dne  8.  Prosince,  a  přijat  byl  na  nádraží  od  obe- 
censtwa  woláním  sláwy,  co  zatím  téhož  wečera  učiněna  byla 
kočičina  Piiumanowi  i  tehdejšímu  školnínui  raddowi  Marešo^Yi, 
zarytému  pouémčowateli  škol  i  nejnižších.  Již  druhého  due  ráno 
(9.  Prosince)  předstawili  jsme  se  mu  od  university.  Bylo  to  den 
před  mým  dopisem  prwuím  ke  hraběti  Clamowi,  kterýž  potom 
hned  po  naší  rozprawě  psal  jemu,  snažné  se  přimlauwaje,  aby 
se  přízni^vé  ujal  žádosti  společnosti  musejní.  Skládajíce  w  tom 
naději,  měli  jsme  20.  Prosince  sezení  w  ý  b  o  r  u  musejního, 
we  kterém  jsme  se  usnesli  o  zadání  nowé  žádosti,  aby  mohlo 
držáno  býti  generální  shromáždění,  Zu  následujících  dní  měl 
jsem  příležitost  k  bližšímu  seznámení  se  s  nowým  místodržícím, 
když  jsme  se  mu  předstawili  dne  21.  Prosince  od  Swatowítské 
jednoty;  dne  23.  Prosince  od  musea  (Wencík,  Wocel  a  já  za 
nepřítomnosti  místopředsedy  hraběte  Chotka)  a  dne  30.  Prosince 
od  učené  společnosti.  Projewil  nám  ochotnost  k  ujmutí  se  pro- 
spěchu wšechněch  tří  těchto  ústawň. 

Hrabě  Clam  Martinic  odepsal  mi  mezitím  dne  2Q.  Prosince, 
wyslowuje  slowy  wřelými  ochotnost  swau  k  rozprawě  s  Piiegrem 
a  k  dalším  krokům,  které  by  dříw,  než  přijde  k  swoláuí  nowého 
sněmu  českého,  wedly  k  srozumění  mezi  šlechtau  a  národem, 
lituje  předešlých  nedorozumění  jakožto  zlomyslné  s  některých 
stran  podněcovaných.  Maje  na  ten  čas  některé  překážky,  pro 
které  w  nejbližších  dnech  nemohl  přijeti  do  Prahy,  oznamowal 
mi,  že  tak  učiní  hned  po  Nowém  roce  a  mě  nawštíwí,  abychom 
se  o  čas  a  místo  schůze  s  Riegrem  dohodli. 

Jako  předešlého  roku  měli  jsme  na  štědrý  den  a  na  Boží 
hod  wečír  hostem  Hattalu.  Dne  29.  Prosince  nawštíwil  jsem  pana 
opata  u  sw.  Markéty.  Na  Sylvestra  (31.  Pros.)  byli  jsme  s  Li- 
duškau  při  zábawé  w  besedě  měšťanské. 


OpraAvy  omylů  tiskowých. 


Na  str.    72.  řádka  10.  s  hora  místo  Cocheus  čti  Cochlaeus. 

Drahanic  čti  Drahonic. 
nadšeu  čti  nadšeni, 
spolučnost  čti  společnost. 
Ankony  čti  Arkony. 
zaroveii  čti  zároveň. 
Planěnice  čti  Plaučnice. 
1843  čti  184.Ó. 
Grigorěwič  čti  Gi-igorowič. 
poschodi  čti  poschodí, 
spíisobily  čti  spíisobil. 
naskytuwula  čti  naskytowahi. 
zmíněném  čti  zmíněném, 
předešle  čti  předešle, 
podrvwaly  čti  podrywali. 
Policí  čti  Polici. 
Diinniges  čti  Dónniges. 
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Registřík. 


Abel  historik  ném.  345. 

Abršpach  64,  65,  126,  131,  216,  238, 

332,  333,  423;  hospoda  65. 
Abtsdorf  wiz  Opatow. 
Academia    Quiiitiuii    w   llíině    425. 
Adolf  Nassawský  401. 
Albik  mistr  443. 
Albrecht  Rakauský  401. 
Algier  341. 
Alej  (NoM^á)  w  Praze  288,  28y,  372, 

453. 
Alexandrie  207. 
Akwasser  wiz  Stará  woda. 
Alžbétinky  200;  abatyše  20i». 
Ambrož  básník  ném.  267. 
Amerika  22. 
Amiens  338. 

Amerlink  Dr.  94,  171,  193. 
Anilél  hodinář  w  Příbrami  115. 
II  Anděhi  liostinec  \v  Praze  233. 
Andělská  hora  zámek  326. 
Andrian    hrabě    189;   jeho    brožura 

Oesterreich    nud    dessea    Zukunft 

189. 
Angern  301,  302. 
Anglie  27. 
Anhalt-Kothen      92 ;      spohicestující 

odtud  92.  93. 
Anna  (Nanynka)  komorná  w  Děčíně 

151,  102. 
Anna  (Netynka)  komorná  w  Děčíně 

(a  její  matka)  151,  162,  167. 
Anna  Sw.  wes  88. 
Antiochie  207. 

Are  de  Triomphe  w  Paříži  341. 
Arcibiskup  pražský   260,    261,    268; 

srown.     Chlumčanský,     Kolowrat, 

Schwarzenberk,  Skarbek 
Archiv  Český   časopis  144,  168,  197. 
Archivy:  gubernial  ní  185;  ka|)i- 

tulní    185,   200,  204;    městský 

141,    144,    175,    176,    185;     srow. 


Břewnow,    Déčín,     Loket,     Orlík, 

Wartenberský,  Wídeň. 
Ariovist  36. 
Arkona  126. 

Arnold  Emanuel  215,  280. 
Arnoldi  biskup  Trevirský  204. 
Aschaftenhurk  350. 
Assenbaum  revident    82,    100,     109, 

110,   114,  134,  165. 
Aš  351. 
Auersperk  Karel  kníže  184;  Viiicen- 

tius  kníže  459. 
Augarten  we  Wídni  306. 
Augsburské  wšeobecné   nowiny  198. 
Aujezdská  brána   w  Praze    51,   251. 
Aupa  238;  Welká  2;is. 
Aupice  450. 
Austí  n.  Orl.  424. 
Auwal  46,   417. 
Auwoz  w  Praze  167. 

na  „Babím"  60 

Bábinka  schowanka  u  Kučerů  9. 

Babiiiský  laupežník  166. 

Ba  den  305. 

Bach  Alexandr  minister  spravedlnosti 
301,  305,  306,   317,  334,  467. 

Bacháček  mistr  202. 

Baierhoti'  (Geschichte  der  Phil.)  137. 

Bakunin  292,  323. 

Balbiho  zeměpis  94. 

Balkán  244. 

Baluze  Benedkt.  francauzský  355. 

Bamberk  228,  351,  375. 

Barrikády  286—292,  297,  307,  310, 
311. 

Bartoš  písař  (kronika)  ;)82. 

liasil  V.  (Jedlička) farář wBezdékowé, 
potom  w  Martinkowicích  59, 62 — 66, 
.^0,  127,  131,  143,  180,  181,  234, 
235,  238,  243,  248,  251,  296,  297, 
316,  333,  378,  390,    394,  397,  398, 
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413,  -117,  4iy,  431,  43-.>,  441,  44-J, 
447,  448,  450,   451,   462  —  465. 

Basilejský  koucil  336. 

Bauček  wozka  29, 

Bauše  prof.  180,  186,  190,  193,  205, 
220,  300.  369,  391,  429,  432,  447, 
451:  paní  186,  190,  193,  220, 
432-  rodina  205,  218,  225,  233^ 
252,  294,  297,  300.  301,  303,  432, 
461  :  syn  Rudolf  429,  4:i6. 

Baušowice  149,  221. 

Baver  herec  52;  malíř  220. 

Bečk  Dr.  352,  362,  365,  380,  391, 
39:;. 

II  „Bednaříků"  hostint-c  w  Hradci 
Král.  295. 

Beer  Jakub  velmistr  křižownický 
28,  29,  33,  34,  38—40,  45,  181, 
183,  227,  246,  266,  439,  446  —  451. 

Běchowice  294,  297. 

Bělehrad  Srbský  l39. 

Belgie  338. 

Běli'^ká  řeka  430. 

Belveder  we  Widni  307. 

Bély  63,  64.  79. 

Bern  330. 

Benedikt  P.  wiz  Klauček. 

Beneš  Placidus  opat  w  Břewnowě 
60,  201. 

Beneš  justiciar  60, 

Benešow  (Bensen)  163. 

Benevelli  holič  6,  7;  pani  fdcera 
Šwendowai  6:   syn  František  6. 

Bennoni  Matylda  viz  Dáúa  Josef. 

_u  Beránka  bílého-  hostinec  za 
Motolem  229,  231. 

Beraun  77,  78,  100,  217,  242,  460; 
hostinec  u  orla  zlatého  77 ;  Pražská 
brána  77;  krajina  217. 

Beraunka  řeka  45,  51,  76,  77,  90, 
91,  93,  242. 

Berger  velkostatkář  411. 

Berko  wice  154. 

Beřkowice  Horní  221. 

Berlín  170,  190,  228,  344—348,  351, 
352,  355,  363,  426:  bibliotéka  345; 
hotel  Gai-ni  346 :  okolí  347 ;  uni- 
versita 170. 

Bernard  P.  w  Braumowě  300. 

Bernard  opat  Osecký  30. 

Beseda  měšťanská  \v  Hradci  Král,  1, 
300:  (resource)  w  Praze  226,  245, 
257,  258,  267  273,  313,    439,    471. 

Beseda  slowanská  w  Praze  283. 

Besedy  taneční  české  256. 

Betlémské  namésti  w  Praze  206. 

Bétuška  služka  u  Kučeru  8,'  20. 


Bezděkow  58,  67.  78,  118,  143,  180, 
181,  234,  235,  248,251,300;  lesík 
243;  mvsliwna  58,  62,  131,  218, 
234,  430. 

Bezděz  417,  424. 

Bibliotheka  dworní  we  "Wídni  362,; 
364,  37"5;  kapitulní  w  Praze  204l 
králowská  w  Berlíne  34ó  ;  we  Frank 
íurtě  ;j50:  národuí  wiz  Paříž  : 
universitní  v  Praze  112,  170,  l85. 
.J94. 

Bienenberk  (dějiny  Hradce  Král.)  34. 

Bílá  Hora  50,  405,  450;  bitwa  Bě- 
lohorská 374,  405. 

Bílá  skála  230. 

Bílá  -vsěž  w  Hradci  Král.  19,  332. 

Bílé  baudy  238. 

Biler  hostinskv  \v  ^lindenu  338. 

Bílina  221. 

Bílowec  57,  449. 

Bippart  prof.  413,  426,  427  ;  jeho 
sestra  413. 

Bischoťstein  vriz  Skála. 

Blahotice  169- 

Blatná  418,  441,  442. 

Blátter  fiir  oesterr.  Liter.  402. 

Bleiburk  458. 

Blowice  440. 

Bliicher  maršálek  121. 

Boček  archivář  zemský  morawskv 
220. 

Bočka  i  413. 

Bodenbach  wiz  Podmokly. 

Bohdaneč  2,  47,  48. 

Bohemie  204,  296,  300,  435. 

Bohm  pernikář  141.  190. 

Bóhmer  ředitel  bibliotheky  we  Frank- 
furtě 350,  358. 

Bohuslawice  196,197,  218,  237. 

Bolek  kníže  Swídnickv  125. 

Boleslaw  H.  175. 

Bolcslaw  Mladá  27,  237. 

Bolzano  239. 

Bonitz  353,  358. 

Bonn  345,  352. 

Borghetto  4  44. 

Bor  Malý  440. 

Born  35. 

Borohradecky  kupec  78. 

Boroš  knihkupec  270,  280,  299,  3o7, 
310,  328. 

Bor}  sykiewicz  283. 

Botič  '206. 

Botanická  zahrada  (jardin  de  plantes) 
w  Paříži  341. 

Botta  Karel  (dějiny  Itálie)  72. 

Boulevardy  341. 

Božanow  79,  431,  448,  449,  451,  462, 
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464  ;  kostel  431  ;    učitel  46-_'  ;    wi- 

iiáriia  11  Háječka  431. 
Božena  choť  knížete  Oldřicha  láT. 
Braud  František  faráí*  w  Polici    60, 

62,   65,   1-Jb— 130,  tí51. 
Braudeys  P.,  kaplan  w  Tí'obechowi- 

cích  449. 
Urandýs  30. 
Brandýs  wes  73. 
Bráník  ŽŽO,  232,  445. 
Bráuer  poštowský  Poličky  132. 
Bráuer  radní  Náchodský  189;    jeho 

syn  189. 
Brauinow  30,  32,  58,  60,  61,  63—66, 

78,    81,    82,     110,    116,    118—120, 

126—132,  143,   180,  196,  201,  233, 

235,  243,  251,  254,  295,    296,  300, 

316,  332,  333,  343,  362,    380,  394, 

413,    421,    431,    432,    437,    444, 

447  —  451,    462—465;    garda    296; 

gymnasinm   59,   177;    klášter    (le, 

120,    420,    447.    451;    kostel    447; 

opat    srwn.    Rotter;     panstwi  63, 

420;  radnice  130;  úřad  201 ;  urbář 

419. 
Braumowsko  418,  463. 
Braiiner  Dr.    226,  247,  262,  274,  275, 

277,     280,     281,    298,     302,     307, 

313-315,  460. 
Brausil  spolužák  17. 
Bráw  herec  342. 

Brázdil  poslanec  morawský  319. 
Brdský  les  45. 
Břeclawa  391. 
Brebmer  Fridrich  hostinský  w  Got- 

tinkách  349. 
Brescie  437. 
Břewnowský  klášter  58,  73,  118,  200, 

252  ;  archiv  203;   opat  58,  75,  128; 

urbář  419. 
Březnire  88,  90,  91,  441,  447. 
z  Březowé  Wawřinec  112,  1,85. 
Břežan  (Žiwot  Wiléma  zRosenberka) 

240. 

Břežany    arcibiskupské   paastwí   46, 
346. 

Brinz  prof.  453. 

Britanique    Hotel  w  Paříži  337,  338, 
343. 

Brixen  383. 

u  Brna  hostinec  461,  465. 

Brno  86,  148,  169,  191,  199,  364,  391, 

392,  398,  446. 
Brod  Český  46,  196. 
Brožek  1'.  kaplan  118,  132. 
Brožowský  appelačuí  radda  74;  syn 

Adolť    69,    73-75,  81,    113,     134, 


218,  252;  strýc  mydlář  wc  Sla- 
ném 74,  75. 

Brožowský  krajský  sekretář  w Hradci 
Král.  56,  98;  jeho  '  paní  59,  96, 
98;  dcera  Kristinka  58,  63  —  66: 
rodina  78,   96,  117,  133,  141. 

Briihl  305,  306. 

Bríihlská  terassa  422. 

z  Briiblu  hrabata  152. 

Bruna  285. 

Brunšwik  338,  34  9;  nádraží  338. 

Brus  jazyka  českého  223. 

Brusnice  451  ;  1'arář  451. 

Briissel  338;  nádraží  seweruí  a  jižní 
338. 

Bruska  48. 

Bruska  brána  200. 

z  Bubna  hrabě  generál  219. 

Bubeneč  333. 

Bubowice  242. 

Budákow  463. 

Budeč  429. 

Budějowice  106,    195,   277,  313,  341. 

Budina  učitel  w  Polici  61,  180,  423, 

Biidinger  443. 

Budišin  190,  422; 

Biidfiany  51,  177. 

Biicherrevisionsamt  199. 

Buchlow  hrad  319. 

Buchwald  121,  238. 

Bukowany  92. 

Bukowice  65,  119,  12í»,  297. 

Bukowina  48,  54,  193. 

Bulíček  P.  kaplan  w  Labském  Tvnci 
245,  332. 

Buhver  85. 

z  Biinau  páni  160. 

Buquoy  hrabě  256,  258. 

])í.  Burdowá  z  Hradce  Král.  216. 

Burian  Sigmund  P.  prof.  64,  79,  129, 
130,  251. 

Buštěhrad  73. 

Bydžow  21,  59,   118,   187. 

Býšť  187. 

Caesar  35,  36,  41,  50,  64,  103. 
Cařihrad  (Constantiuopol)  207,    212; 

patriarcha  Fotius  212. 
("arlerius  336. 
Cassel  350. 
Oeletná    ulice    w  Praze   45,  75,  201, 

288—290. 

Cerekwice  (u  Sádowé)  132. 

Oerhowice  100. 

Cidlina  430. 

Cieszkowsky  (historiosorte)  137. 

Císař  spolužák  15,  18. 
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u  „Císaře  Rakauského"   hostinec  na, 

Poříčí  148. 
císařský  dwůr  177,  'J80,  298,  30;j  až 

■Ó0Í>,  ;^I2,  313,  315. 
císařský  hrad  we  Wídni  37,  275,  310. 

311. 
„citronář"  7. 

Clam-Galhis  í>eneral  184,  386. 
Clam-Gallas  hrabě  204,  20.Ó,  226. 
Clam  Martiaic  Jindřich  hrabě  466  až 

471. 
Coelestin  P.  inspektor  295,  464,  465. 
Cochlaeiis  72. 
Colloredo  kníže  204,  4:i9. 
Constantiu  císař  207. 
Cortez  22. 

Cour  du  Comnierce  w  Paříži  338. 
Ctiněwes  221. 
Ctirad  229,  230. 
Curth  34. 

Ciirtius,  proť.  iiniv.  346,  375,  424. 
Custozza  (bitwa  25.  Cwce)  303. 
Czartoryjsky  Adam  kníže  337. 

ťíícký  195,  232. 

Čápek  (pojezdný)  85,  91,  115,  165; 
paní  wiz  Saucha. 

pí.  Caplowičowá,  matka  pí.  Safaří- 
kowé  108. 

Čas  466. 

Čáslaw  407,  459. 

Časopis  Čes.  Musea  50,  138,  167, 
177,  185,  194,  197,  204,  231,  241, 
297,  323,  324,  329,  371,  377,  402 
až    404,    413,    416,    425,  429,  4-JO, 

,  454. 

Časopis  pro  katolické  duchowenstwo 
198,  206. 

Cech  písař  na  Dééíně  154,  156,.  158 
až  160,  162,  163,  317;  syn  Čech 
Swatopluk  básník  155;  bratr  gym- 
nasista  157;  otec  rychtář  \v  Pěnicí 
157,  159.  160:  matka  158. 

Čechiira  učitel  151. 

Čejka  Dr.  171,  186,  313. 

Čelakowský  F.  L.  prof.  83,  170,  --'SI, 

,  366,  375,  394. 

Ceperka  rybník  48. 

Čermák    P.    kaplan    w  Hradci  Král. 

10—12,   14—16,  220. 
Čermák  školní  rada  462. 
Čermná  462,  463. 
Cernčice  197,  222. 
Černilow  197,  218. 
("ernínský  palác  w  Praze  186. 
Černý  farář  w  Studnici  450. 


('ertowina  hospoda  450. 

Čerwená  ín  Písku)  ř-8,  >>9,  113—116, 

124. 
Cerweuý   hotowitel   hud.  nástr.  447. 
Čerweuý  les  u  Libné  174. 
Čerwiuka    Dr.    manžel    dcery  Wojá- 

ékovy  242. 
České  dějiny  176:    jazyk  254,    256; 

národ  284,  286,  302,  305 ;  králow- 

Stwí  268,  270,   276,  316. 
Češi  Wídenští  283. 
Čimelice  313. 
Čína  347. 

uistecký  práwník  202,  203,  226,  247. 
Cístowes  32. 
(Jížek  šwec  12. 
Ciipr  professor  400. 

Daleje  srw.  Hlubočepské  údolí  230: 
mlynář  231;  mlýn  178,231;  potok 
232,   251,  253. 

Damil  wrcli  242. 

Dána  Joaef  ředitel  panstwí  Polického 
56,  58—63,  65,  68,  79,  118-120, 
127,  129—131,  142—144.  181,  197. 
201,  228,  234,  238,  243,  247,  249, 
251,  252,  300,  316,  332,  333,  362, 
363,  367,  380,  405,  417,  420,  423, 
431,  432,  451,464;  jeho  matka  59; 
pai.í5S,  61—65,  67,  119— 121,  12», 
129,  141,  143.  18'J,  216,  234,  235, 
242,  243,  251,  252,  284,  289,  293, 
296,    300,  315,  332,  333,  363,  380, 

389,  405,  419,  423,  430—432,  441. 

447,  449,  463,  464;  děti:  Fanynka 
59,63—66,127,  128,  131,  234,  241 
až  243,  248,  2ÓI.  253,  296,  300, 
305,    316,  326,  331,  332,  363,  367. 

392,  393,  405,  413,  419,  432,  447. 

448,  450,  451,  462,464,465;  Joseť 
(Pepíček)  wiz  níže:  Liduška  choť 
W.  W.  Tomka  w.  t. ;  Lojzíček  59. 
60,  62-65,  68,  96,  98,  118.  119, 
121  —  127,  129,  141  —  143,  163,  177, 
189,  196,  199,  216,  219,  224,  344. 
444. 

Dána  Josef,  svn  předešlého  58,  60. 
62—68,  78,  79,  119.  121,  126,129, 
142,  201,  233,  234,  243,  254,  295, 
296,    300,  301,  332,  333,  362,  380, 

390,  393,  398,  404,  405,  416,  430. 
459;    ťho£    Matylda  (Benoni)  390, 

393,  398,  416,  459:  děti  Josífek 
405,  .406;  Karlíček  416,  459;  Li- 
duška  430,  459. 

Daneš  farář  w  Peruci  178,  179,  222. 


Dánsko  106. 

Danton  338. 

Dašice  2. 

Daubrawa  P.  kaplau  w  Chlumku  l".il. 

Daubrawka  řeka  417. 

Daubrawská    lina     (Schlossberk) 

u  Teplice  163,  2-21. 
Daudleby  219. 
Daucha  254. 
Daušowá  wdowapo  lékárníku  wBrau- 

mowé    437,  444 ;    dcera     Malwlua 

prowd.  Táuberowá   w.  t. ;  syn  ryt- 

mistr    437,    444,    448,    449;    jeho 

paní  437,  444,  448,  449. 
David  malíř  341. 
Dawid  astronom  Pi*ažský  153. 
Dawlická  hora  wiz  Ládwé. 
Děčín  148—154,  160,  161,  164—1(17, 

179,  239,  388,  390.399,  422;  archiv 

148—150,   154,   158,160—164,190; 

fara  161;    paustwí  150,    151,   155, 

157;    purkmistrowský    úřad    161; 

zámek    (hrad)    153,    154,    156,  162 

až  165,  422;    příwoz  156;    Rosen- 

gasse  154. 
Dédowý  wes  64,  65. 
Denkmáler  ÁUteste  der  bohm.  Litte- 

ratur  161. 
Devoti    farář    \v    Mikulowicích   I9i>, 

193. 
Déwín  hrad  229,  231. 
Děwín  u  Prešpurka  392. 
Deym  Fridrich  hrabě  184,    203,  204, 

226,  249,   258. 
Deym  Wojtěch  hrabě  policejní  řiditel 

214,  256,  259,   267,  322. 
Dietrich  P.  wikář  w  .kupici  450. 
Diplomatář  český  184,  185,  190,  200, 

203,    224,    226,    240;    musea   389; 

zemský  246. 
Diplomatika  356,  357. 
Ditterbbach  66,  119. 
Dittrich  prof.  univ.  182,  185. 
Diwadlo    české    155,    J89.    194,   214, 

233,  258,  435;    stawowské  36,   52. 
Díwčí  Hrad  230,  259. 
Doblhotf   baron    minister   záležitostí 

wnitřních   301,  303,  305,  307,  318. 
Doblink  306,  378. 
Dobřenický  farář  239. 
Dobříš  45,  87,  92,  242,  441,  443. 
Doliroslaw  časopis  23,  49. 
Dobrošow  (hora)  26. 
Dobrotice  wes  319. 
Dobrowský394,  435,  439,  440;  mlnw- 

nice  103. 
Dobruška  237,  300,  448. 


Dohnálek  Cyrill  P.  kaplan  ^v  Po- 
lici 180. 

Doksany  221. 

Dolnorakauští  stawowé  271. 

„Dom  HóteP  w  Kolíně  n.  R.  338, 
342. 

Dominikánská  ulice  w  Praze  206. 

Donnigps  historik  355. 

Dornbach  306,  379. 

Dorotka  příbuzná  autorowa  3,  4. 

ke  Drahám   l. 

z  Drahonic  Bartošek  72. 

Dráwa  308. 

Drážďany  149,  154,  165,  338,  343, 
422;  diwadlo  422;  Hotel  zur  Stadt 
Rom  422;  obrazárna  422;  po- 
wstalci  323. 

Dřewíč  57,  219. 

Dřínowská  hora  434. 

Dříteč  48.  54,   193. 

Drost  Kliment  arcibiskup  Kolínský 
142. 

Dubenec  87. 

Dubravius  34. 

Ducha  Sw.  kost&l  w  Hradci  Král.  9, 
117,   186. 

Diimmler  historik  461. 

Diimter  P.  kaplan  w  Olešuici  448, 
449. 

Dunaj  .309,  313,  378,  392 ;  kanál  392. 

Dundr  440. 

Dunkelthal  239. 

Diirdik  krupař  w  Polici  180. 

Dušníky  142,  143,  235,  419. 

Dwořáček  Dr.  adwokát  244,  283,  304. 

Dwdry  Nowé  330 ;  purkrabí  330. 

Dwůr  Králowé  wiz  Králowé  dwůr. 

Ebert  básník  něm.  259,  260,  267. 
École  de  Chartes  w  Paříži  336,  340, 
352,   354  —  357. 

Edlenbach    syn    hospod,    raddy  71: 

sestra  Ludmila  71. 
Ehrenberger  farář  w  Solnici  413. 
Eichhoru  ministr  170. 
Einibeck  349. 

í>isensteinowé  studující  75. 
Eitelberger  redaktor  399,  400. 
Elementárek  9—  12. 
Emauzská  pauť  w  Praze  226. 
Enders  knihkupec  95. 
Encyklopedie   Nauk   Malá  170,  171, 

174,   176,  185,  194,  217,  324. 
Erben  K.  J.  1H4.   190,   198—200,  203. 

226,    227,  246,  252,  259,  267,  269, 

369,  37-),  382,  410,  417;  jeho  paní 

220,  2,ÍL>. 
Erfurt  344 ;  sněm  344. 
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Erhart  radda  krimin.  saudii   166. 

ř]rlangen  350,  4->6. 

Ermer  študent  296. 

Eiiropa  :^6,  84.  85,  219,  287;  národy 

291;   státy  267. 
L'Kiirope  hotel  \v  Hamburce  348. 
Exeli  Josef  54. 
Exner  prof.  30. 

Fabián  professor  384,  386,  410. 

fakulty  w.  universita. 

Falkenštein  brad  1.56. 

Faltis  towárník  342. 

í'iinta  (spolužák  autorůw)  18. 

Farník  farář  w  Jelení  187. 

Fastr  kafírník  200,    225,    260,    263, 

279,  29S. 
Faubourg  St.  Germain  w  Paříži  338. 
Faustuw  dům  w  Praze  197,  204. 
Fayl  koncipista  miiiist.  379. 
Feistmantel    komik    217;    syn    jeho 

217. 
Ferdinand  I.  374,  375;  II.  161. 
Ferdinand  V.  císař  37,    70,  79,  161, 

254,  266,  275-277,  280,  281,  291, 
312,  314,  318. 

Fidlowačka  227. 

Fileky  auskultant  220,  225,  233,  301. 
Filípek  (Lowy  žid)  33. 
Fingerhut  Wojtěch  (Náprstek)  200. 
Firsteiištcin  zámek  121,   123,   124. 
Fischbach  121. 
Fischer  herec  86. 
Fischer  kustos  nniv.  bibl.  170. 
Fischer  radní  w  Polici  234;  jeho  syn 
234. 

Fišer  František  učitel  12 — 14. 
u  Fleků  134. 
Fluke  poslanec  313. 
Fiidiš  solný  Hradecký  27. 
Forgáč  niístodržící  471. 
Forster    úředník    magistr,    w    Chbě 
328,  329. 

Fraucauzsko,  Francie  122,.  171,  237, 

255,  355.  433.437,444,4.53;  wálka 
467. 

Frank  hostinský  w  Keichenbercc  422. 
Frankfurt  228,  267,  271,  272,  274  až 

279,  301,  .309,  350,353;  parlament 

270,    273,  323,  348,  350;     poslanci 

270,  271. 
Frankfurt  n.  O.  344. 
Franta  yumawský  177,  194,  200,  259. 
František    císař    19,    26,35—37,49, 

190. 

František  Josef  254,   266,   275,  277, 
281,    286,   289,  318,  335,  341,  363, 


364,    384,  395,  434,  435,  458,  460, 

461,  467,  469. 
František  Karel  arcikníže  254. 
u  Františkánů    w  Praze    287 ;    malé 

náměstí  u   —   286 
Františkowa  kronika  112. 
Františkowy    Lázně    327,    329,    330, 

35 1 . 
Frauenwiese  u  Děčína  153. 
Freiburg  121,  123,  124. 
Freiheit  238,  239. 
Fridland  131,  190. 
Fridrich  Pruský  18. 
Fridrich  Wilém  IV.  70. 
Frost  poslanec  317,  318. 
Friihauf  di)ktor  445,  452. 
Fryč  Josef  Dr.  ad\vol<át  145,  148, 166, 

226,    239,  252,  259,  260,  266,  345. 

386,  410,  411;  paní  239,  252;  syn 

Josef  239,  290,  323. 

Gabler  Dr.  236,    237,    240,  242,  247. 

256,    267,  325,  326,  332—334,  330 

až    339,    351,    352,.  366,    369,    372, 

373,  383. 
Gabriel  Dr.  253. 
Gallus  Martinus  430. 
Gánsedorf  392. 
Garda  městská  262. 
Garda  národní  271,  279,  285.  290  až 

292;  w  Braumo-wě  296;  we  Wídni 

310. 
Garni  hotel  w  Berlíně  346. 
Gauč  práwník.  adw.  koacipista  202. 

259,  323. 
Gaupp  professor  344. 
Genua  461. 
Gengler  spolužák  18. 
Gerl  spisowatel  149. 
Gersthof  379 

Ger.stner  farář  w  Jenišowicích  191. 
Giersdorf  119-121.  123. 
Giesebrecht  historik  345:    paní  346. 
Giessmansdorf  124. 
Girgl  študent  si 4. 
na  Glacis  we  AVidni  305,    :J06,    312. 

364,  367. 
Glaubrecht  .justiciar  100. 
Glůckselig  řed.  normálně  školy  147. 
Golčůw  JeníkoAv  417. 
Goll  purkmistr  Jaroměřský  (syn  jeho 

lěkař)  28. 
Goluchowski  hrabě  467,  470,  471. 
Gorgej  3'M. 
Górzowá  pani  431. 
Gottingen    345,   347 — 350.    352,   355. 

426,    444,    458;    hotel    zuř    Stadt 

London  348,  349. 
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Gottwald  pošt.  a  lékárník  \v  Blatné 
441:  w  Březnici  441;  paní  441. 

Giáfenberk  95,  393.      ' 

Griinzbauden  wiz  hraničně  bandy. 

Grauert  proťessor  3.52,  353,  358,  359, 
361,  362. 

Grégr  písař  60,  118. 

Grigorěwič  professor  ruský  244. 

Grincink  379. 

Groll  faktor  tiskárny  274. 

Grnič  2Š3. 

Griines  polic,  kommissař  411. 

Griissau  wiz  Křesobor. 

Gubernium  zemské  37,  152,  IGO,  ls2, 
207,  213,  232,  268,  278. 

Gudernatscb  (Kudrnáč)   110. 

Guérrad  ředitel  340,  355. 

Guinperle  radní  w  Braumowé  449; 
—  Dominik  přewor  449. 

Gumprecht  krupař  5. 

Gut  267. 

Guttenberg  204. 

Gii:/.law  missionář  347. 

Gymnasium  Staroměstské  (akademi- 
cké) 28,  72,  166,  182,  195,  228, 
.368,  37.5,  376,  381,  396.  400;  malo- 
stranské 452;  gymnasiální  časopis 
Wídenský  398,  399,  4  04. 

Haag  152. 

Haarburk  348. 

Haase  knihtiskař  83.  161,  274. 

Haimerl  professor  109,  114,  136,188. 

Hainburk  392. 

Háječck  z  Hradce  431. 

Háječek   winárník  w  Božanowě  431, 

448. 
Hájek  (kronika)  34,  72,  76,  77,  135. 
Hajnyš  úředník  365. 
Halbstat  196.  300. 
Halič  32,    141,    172,    202,    228,    272, 

304,  315. 
Halle  92. 
Hamburk  240,  348;    L'Europe  hotel 

.348. 
Hanka  84,    103,    112,    137,   197,  225, 

298.  369,  410,  422,  435. 
Hannower  338,  348;  hranice  338. 
Hansgirk    appelační    radda    52,    82. 

110,  142.  381,  389;  jeho  syn  Anto- 
nín, prof.  28,  110,  405 
Hans  Heiling  skála  331. 
Hanuš  univ.  proťessor   375,  377,  384, 

385,  467. 
Hányšowá  wdowa   po  dworním  rad- 

dowi  99 — 106;  její  syn  komniissar 

Av  Plzni  102,  104,  106;  lokaj  Josef 

102,   106. 


Harrach  hrabě  226  —  228. 

pí.  Harrachowá  w  Berlíně  346. 

Hartraan  purkmistr  w  Xowém  Městě 

218,  260,   267,  269. 
Hartmansdorf  124. 
Hasselwandter  318. 
Hasner  minister  30. 
pí.  Hásowá  -wdowa  po  setníkowi  35, 

11.3. 
Hattala  Martin  405,    408,    418—420, 

429,    436,  439.   445,  452,  454,  471. 
Tlauser  P.  farář  w  Peruci  158. 
Hausman  Ant.  učitel  w  Polici  5,  61, 

180,    237,  296,  297,  332,  394,  423, 

431,  432,  447—451,  462,  463;  jeho 

paní  219,  243,  296,316,332;  dcera 

jejich  Cilinka  449,  451;    Fanvnka 

219. 
Hauscbild  Dr.  advvokát  269. 
Haušild  poslanec  318. 
Hawelka  poslanec  313,  322. 
Hawírská    ulice    w  Praze    108,    136, 

•287. 
Hawla   sw.  kostel  w  Praze  255,  257, 

262,  263. 
Hawle  gub.  radda  408,  410. 
Hawlíček  František  práwník  319. 
Ilawlíček  Karel  215,    221  —  227,  229. 

231—236,  240,  241,  244-246,  250 

až  256,    264.    268.    281,    297,  298, 

302,    306,  310,  :-'23,  325,  334,  36.5, 

370—372,     383;    jeho     paní    254, 

306. 
Hazlitt  íDěje  Napoleona)  38. 
Hegal  (filosofie)    137,    13><,    143,  198, 

240.  384. 
Heidelberg  345. 
Heider  min.  sekret.  433. 
Heiligenstadt  378. 
Helfert  professor  83,  94. 
Helfert  státní  sekretář  307,  312-315, 

334—337,  343,  352,  362,  365.  366. 

374,  376,  379—381,  388,  390^  392'. 

399,  400-403,  407,  415,  426,  431, 

438,  467;  jeho  paní  312. 
Helfertowa    podsíň   w   Hradci  Král. 

174,   179. 

Heller  wrchní  arcib.  zahradník  318, 
319;  jeho  manželka  319;  jejich 
dcera  319. 

Helii  lékárník  446. 

Helminger  advokát  446. 

Henuiger  baron  39. 

Hermann  professor  349. 

Hermsdorf  238. 

Herzig  towárník  280. 

Hcumarkt  we  Wídni  391. 

lleyrowský    Schwarzenb.    forštmistr 
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19.");  dcera  jeho  Poldinka  195,  198, 

203,  206,  2l'4,  247. 
Heysowina  64,    118,    237,    332,   423, 

448,  404. 
Hieronymus  198,  199. 
Hietzink  306. 
Hildesheim  349. 
flildprandt  baron  189.  441—443;  paní 

441;  sestry  441;  jeho  syn  Robert 

189. 
Hilferdink  452. 
Himmel  :s06,  379. 
Hirschberk  121. 
Hlaupétín  .53.  81. 
Hlawáč  úředník  finanční  5. 
Hláwkňw  dům  wiz  Saukupůw. 
Hlawňow  65 ;  rychtář  63. 
Hlawňowsko-Bukowické    audolí  129. 
Hlubočppské    audolí  čili  Daleje  230. 
Hliibočepy  445. 
Hnéwčewes  1. 
Hodža  28.3,  301,  302. 
Hof  351. 

Hofler  professor  375,  40-.>. 
Hofman  obchodník  a  jeho  choÉ  (Huf- 

manowá)  81,    82.     107,    lil,     116, 

135,   146,  166,  177,  184-186,   189. 

195,    199;    děti  Bábinka  81,    184; 

Heřman  81,  184;    Karel  81,    184; 

Malinka  81,  131,  184. 
Hofmann  P.  křižowník  327 — 330. 
Hofmann  písař  na  Orlice  43,  92. 
na  Hofu  náměstí  306,  310. 
Hohenheim    akademie   hospod.    158, 

159. 

Hoch  spráwce  w  Chwalkowicích  67; 
jeho  paní  62,  66,  67,  239;  iejich 
děti  Alfréd  62,  67,  239;  Katynka 
02,  67,  79,  239;  Wilém  62,  67,  239. 

Hochberk  hrabě  123. 

Hochberk  hora  122—124. 

Holešow  318. 

Holešowice  333,  445. 

Holice  187,  236. 

Holina  Frant.  439. 

H(dzbach  117;  jeho  paní  117. 

Homole  wrcb   143. 

HopfenštokoAva   ulice    w  Praze    108. 

Horák  141. 

Hora  Kntná  wiz  Kutná  Hora. 

Hora  zámecká  w  Náchode  235. 

Horčička  kustos  obraz.  439,  440. 

Hořice  7,  143,  169. 

Hťřičky  67. 

Horn  Ůfo  267. 

Hostin  217,  242. 

Hostin  u  Auwal  417. 

Hostinné  25. 


Hostýn  318. 

Hostýne  434 ;  farář  434. 

Hošek  měšťan  171. 

Hrad  Pražský  35,  62,  123,  12.5,  217. 
291,  29.S,   324. 

Hradčany  71,  137,  167,  186,  286,  290. 

Hradec  Král.  1—8,  10,  30  —  32,  34, 
41,  45,  47—49,  51—56,58,  59,  61, 
64,  66—69,  73,  78,  80,  84,  85,  86, 
95—97,  101,  102,  106,  108,  111, 
11.3,  116,  117,  129,  132,  133,  135, 
139,  141,  143,  144,  147—149.  168, 
172,  173,  179-181,  186  —  188, 
190  —  193,  196,  197,  202,  205, 216  až 
221,  225,  23.3,  235—237,  239,  242. 
24.3,  247,  248,  251—253.  294,  295. 
297,  .300,  301,  315—319.  322,  332, 
333,  .343,  367—369,  372,  378,  380, 
390,  391.  393,  394,  397,  398,  406, 
418,  421,  429,  430,  432,  4.33,  447  až 
451,  461,  465,  466;  u  Bednaříků 
hostinec  295;  beseda  1,  300:  bílá 
věž  19,  332;  Borromeum  1;  brána 
Morawská  219;  —  Pražská  3;  — 
Slezská  220;  „briftregr"  5;  sw. 
Ducha  kostel  9,  117,  1^6;  svmna- 
sium  110,  318,  376;  Helfertowa 
podsíň  174,  179;  hřbitow3;  Jesuité 
(kostel)  4,  174;  kapitula  421;  ná- 
městí 3,  6,  7,   11;    obeň    (r.   1814) 

2,  3,  7,  11;  Pražské  předměstí 
26,  55,  69,  117;  residence  biskup- 
ská 174;  rodný  dům  Tomkůw  1.  2, 

3,  421;  seminář  chlapecký  422; 
—  kněžský  11,  19,  21,  22:'  škola 
9-11. 

—  diopcese  376;  kraj  54,  56;  ma- 
gistrát 147,    180,  220,  225. 

Hradec  Nowý  26,187,  218,235,236; 
H  Brna  host.  461,  465. 

Hradec  Štýrský  126. 

Hradiště  Mnichowo  411 ;  Uherské  319. 

Hraniéné  baudy  t.  zv.  Gránzbauden 
238. 

Hrdlička  krajský  129. 

Hrdly   118,   127,  221. 

Hřebeyk  aktuár  442. 

Hřensko  (Herrenskretschen)  163. 

Hromádka  syntaxista  54. 

Hronka  časopis  uherský  109. 

Hronow.Ť7,  67,  08,  78,  196,  197,  235, 
237,  451. 

Hruška  setník  218,  295. 

Hůbler  či  Hůbiier  saused  w  Děčíně 
151,  161. 

Ilůbner  baron,  wyslauec  339,  437. 

Hůbaer  inspektor  zámku  Děčínského 
149,  150. 
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Hugo  Victor  1G2. 

Hůlek  krejčí  342. 

Hulín  317,  319. 

Hnmberský  wršek  u  Skutče  192. 

Hurban  240,  314. 

Hus    50,    118,    198,    415;   jeho    spis 

Dcerka  94;  Postila  137. 
Husa  wiz  Kačina  zámek, 
u  „Husy  zlaté"    hotel   w    Praze    87, 

100,  441;  we  Wratislawi  3  44. 
Hutberk  119,  129,  297,  449;  hospoda 

129. 
Hiitteldorf  30(5. 
Ilutzelman  polic,  iiřed.  411. 
Hwézdau  Police  63,  64,  66,  130,  131, 

196,  23S,  253,  332,    413,  419,  423, 

4.32,  447—449,  464,  465. 
u  „Hwězdy"  hostinec    w   Praze  223, 

452. 
Hyen  ministerský  radda  380. 
Hyna  P.    (spisowatel  „Dušeslowí") 

217. 

Chábí  u  Mirešic  195,  232. 

Chambon  prof.  407. 

Champs  Elisées  w  Paříži  341. 

Charlottenbrunu  121,  122. 

Charwati  230,  273,  283,  308. 

Cheb  25,  109,325-330,  351;  archiv 
325  —  328;  komendor  křižownický 
330;  magistrát  328,  329;  náměstí 
327;  u  princezny  hotel  330;  purk- 
mistr 327  ;  radnice  328,  330; 
u  slunce  zlatého  hostinec  327. 

Chlum  26,  32. 

Chlumčanský  arcibiskup  345. 

Chlumec  27,  32,  48,  53,  54,  96,  100, 
157,  165;  audolí  149. 

Chlumec  Wysokv  41. 

Chlumek  191. 

Chlumín  430,  434,  443 ;  farář  w.  Neu- 
mann. 

Chlup  professor  70. 

Chmel  professor  17,  49. 

Chmelenský  básník  138. 

Cliocenice  46. 

Cholera  (r.  1831)  23. 

Choltice  24. 

Chotěboř  416,  417,  430,  459. 

Choteč  177. 

Chotek  hrabě  nejw.  purkrabí  170, 
244,  330,  411,  471;  jeho  dceruška 
330. 

Chotkowy  sady  292;  bašta  292. 

Chrást  42,  192. 

Chrastice  44,  87,  88,  92,  115,  116. 

Chráštičky  92. 


Chrudim  54,  55,  192,  196,  220,    227; 

magistrát  179,  191. 
Chrudimsko  233. 

Chudoba  79,  143,  234,  419,  432,  448, 
Chuchle  333. 
Chwaleč  423. 

Chwalkowice  62,  66,  67,  79,  239. 
Chwaly  81. 
Chwojenec  236. 

Illvrowé  283. 

niyrština  396. 

Innsbruk  39,  271,  280,  281,  286,  297 

303,  304,  379. 
Inwalidowua    w    Praze    27,    70,  206 

284,  294. 
Irsko  198. 
Itálie  .53,  72,  106,  189,  198,  206,  219, 

255,  281,  303,  308,    314,  437,  444, 

452,  458;  srwn.  Wlaěsko. 
Iwan  Sw.  78,  242. 
Iwana  Sw.  jeskyně    u    Berauna   77, 

217. 

Jablonský  knihkupec  223. 

z  Jadena  wiz  Krtička. 

Jáger  professor  379,  387,  388. 

Jagerzeil  we  AVídni  379. 

Jalowcowá  ulice  w  Praze  206. 

Jan  arcikníže  302. 

Jan  král  .^eský  138,  144. 

Jana  z  Pomuka,  hrob  w  Praze  188; 

oslawení  památky  19,  86. 
Jančura  P.  12,  14. 
Janďaurck    študent    65;     katecheta 

452. 
Jandera  professor  7,  30,  37,  375. 
Jandera  spolužák  23. 
Janeček  obchodník   w  Hradci   Král. 

179,  205,  219,  220,    227,  233,  236, 

247,  248,  252,  301. 
Jankowský  auskultant  175. 
Janow  čili  Johaniiisberk  120. 
Janowičky  čili  Mýtská  stanice  236. 
Jardin    des    plantes    wiz    botanická 

zahrada. 
Jaroměř  56,  57,   144,  233,  239. 
Jaroš  towáiuík  270. 
Jaworow  w  Haliči  202. 
Jean  Paul  121. 
Jebaucký  magist.  rada  176. 
Jedlička    kupec   v  Blatné    441,  44--', 

sestra  (Kaubkowá)  441,  442;  bratr 

učitel  \f  llychnowě  432,  450,  464  ; 

jeho  paní  432;    bratr  Basilius  wiz 

Basilius  P. 
Jelačič  bán  Charwátský  308-310. 
31 
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Jelen  archivář  říšského  sněmu  116; 
•200;  jeho  bratr  kontribuční  116. 

Jelen  poslanec  312,  391. 

Jelení  173,  187,  191,  196,  205,  219, 
•220,  225,  235,  237,  429. 

Jelení  přikop  w  Praze  123. 

Jelínek  klempíř  7. 

Jenišowice  191. 

Jeřábek  Coelestin  Dr.  professor  201. 

Jeřábek  (knihtiskárna)  395. 

Jeroným  mistr  198,  199,  415. 

Jerusalem  207. 

Jesenice  173. 

Jesuitský  řád  38,  39. 

Jesuitská  kolej  w  Praze  194,  227. 

Jesuitská  ulice  Malá  w  Praze  206. 

Ještěd  417,  424. 

Jetmar  professor  346 ;  jeho  syn  347; 
jeho  dceruška  347. 

Jezdecká  ul.  416. 

u  „Ježka  čerweného"  hostinec  we 
Wídni  302,  364,  365,  379. 

.Jičín  233,  422. 

Jičínský  pekař  2. 

Jihoslowani  241. 

Jiljí  sw.  kostel  w  Praze  206. 

Jilowá  u  Děčína  149,  1.53,  163. 

Jílowice  218. 

Jílowiště  45,  93. 

Jílowý  40,  173.  196;  zlaté  doly  40. 

Jindřich  Korutanský  112. 

Jindřicha  sw.  škola  w  Praze  135. 

Jindřišská  ulice  w  Praze  108,  200. 

Jinočany  136 

Jinonice  76,  172,  229,  299. 

Jireček  Josef  potomní  minister  232 
233,  250,  2.53,  282,  288,  291,  293 
295,  297—299,  305,  325,  335,  339 
34:^,  351  — 353,  362- 368, 370, 373  až 
378,  382,  384,  387-392,  398,  401, 
402,  404,  406,  407,  412,  41.'),  418, 
424,  431,  438,  454,  456—4.59,  465, 
467;  jeho  choť  Božena  (roz.  Ša- 
faříková) 107,  134,  166,  171,  224, 
229,  231,  247,  250,  395,  397,  398, 
406,  446,  459;  syn  Josíťek  406. 

Jireček  Hermenpgild  bratr  přede- 
šlého 364—367,  374,  377—379, 
39-2,  393,  406,  415,  416,  419,  429, 
430,  438;  —  jejich  otec,  kowář 
w  Mýtě  235,  393;  matka  393; 
sestra  393 ;  dědeček  397. 

Jiří  z  Poděbrad  král  (esky  50,  329. 

Jiříček  Ant.  sudí  w  Blowicích  440; 
bratr  Maximilian  arciknéz  v  Stra- 
konicích 440;  bratr  Tomáš  učitel 
taniže  440. 

Jirny  48. 


Johannisberk  344. 

Jordán  obchodník  w  Podmoklech 
154. 

Josef  II.  císař  58,  227,  388,  389,  396; 
socha  we  Wídni  310. 

Josef  lokaj  p.  Hanyše  10^2,  106. 

Josefow  21,  54-56,  67,  80,  81,  111. 
113,  117,  13-2,  140,  197,  219,  239, 
316,  444,  450,  452,458;  Hradecká 
brána  56. 

Josefská  kasárna  w  Praze  284  —  286. 

Josefské  náměstí  w  Praze  284. 

Jungmann  Ant.  proť.  a  historiograf 
medicínské  fakulty  182. 

Jungmann  Josef  49,  50,  107,  182- 
204,  223,  224,  241,  252,  255,  324, 
343,  377;  jeho  dcery  pí,  Lauer- 
manowá  255;  pí.  Musilowá  255. 

Kačina  čili  Husa  zámek  244,  332. 

Kahlenberk  379,  392. 

Kahler  Dr.  132.' 

Kaisl  hostinský  143. 

Kajetán  P.  432. 

Kalausek  394. 

„kalkanf*  8,  9. 

Kaltenbrunn  449. 

Kaltwasser  wiz  Studánka. 

Kalvárie  za  Motolem  231. 

Kamenec  zámek  347. 

Kamenice  173. 

Kamenický  31. 

Kamenický  wiz  Wacek. 

Kammerbiihel  329,  330. 

Kampelík  spisowatel  261. 

Kainpowy  cestopisy  22. 

Kanálská   zahrada  w   Praze  32,   48 

9ó,  114. 
Kancelář  dworská  we  Wídni  227. 
Kaiik  450. 

zur  ,, Kanóne"  hostinec  w  Linci  313. 
Kaplice  313. 
Karásek    Wawřinec   kaplan    w    Ma- 

chowě,  pak  w  Polici  79,    119,   130 
Karel  Weliký  císař  212,  387. 
Karel  IV.  císař  266,  401. 
Karel  VI.  císař  6,  50,  144,  401. 
Karel  X.  král  35. 
Karel  arcikníže  249. 
Karel  Ferdinand  arcikníže  262,  285. 
Karel  Ludwík  arcikníže  254. 
Karla  sw.  kaple  u  Orlíka  88,  92. 
Karlín  27,  195,  206,  259. 
Karlowo  náměstí   w  Praze  203,  241, 

444,  -160. 
Karlowy  Wary    326,    327,    331,  351, 

385,  388. 
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Karlsberk  64;  hospoda  fit;  malý 
4()1. 

Karlštein  50,  Tn— 77,  217,  •-'.'iy;  stu- 
dánka 230. 

Karliiw  most  w  Praze  293,  453;  wěž 
21)  1. 

Karolinská  brána  we  Wídni  364. 

Karolinum  w  Praze  227,  258,  266, 
284,  285,  288,  289,  (kollej )  453; 
welká  síň  267,  314. 

Kastl  úředník  108,  113,  116,  133; 
jeho  paní  108;  dcera  108. 

Kašpar  Dr.  lékař  226,  254,  334,- 
jeho  matka  254. 

Kateřina  sw.  wes  245. 

Kateřiny  sw.  kostel  na  Nowém  Městě 
Pražském  244;  ústaw  (blázintc) 
244. 

Katkič  405,  429. 

Kaiiba  gymnasijuí  supplent  368. 

Kaubek  professor  263,  283,  375, 
441 ;  jeho  otec  441,  442. 

u  Kaule  na  Hofii  hostinec  306. 

Kauřim  39. 

Kauty  Woltowy  144. 

Kawka  professor  400. 

Kawka  Jan  132,  139,  147,  179,  218, 
22.5,  235,  236,  252,  253,  391,  400, 
417,  461,  465;  jeho  paní  Marie 
rozená  Tomkowá  132,  139,  218, 
225,  236,  251,  252,  253,  390,  391, 
465  srwn.  Tomek;  jejich  dcerušky 
Anna  225,  253:  Karolka  147,  173, 
216,  251,  430,  431;  Liduška  253; 
syn  Jan  418,  430. 

Kazaňská  uniwersita  244. 

Kazecký  spráwce  na  panstwí  Star- 
ko wském  59,  68,  79,  119;  jeho 
paní  234;  jejich  děti  Adolf  64,  79, 
234;  August  59,  60,  62—64,  68, 
79,  83,  118.  119,  126,  129,  131, 
142—144,  219,  234,  380:  Amalie 
(Malinka)  127,  128,  380. 

Kemlinek  purkmistr  Hradecký  21. 

Kemlinkowský  dwůr  55. 

Khevenhiller  zemsky  wojenský  we- 
litel  323. 

Kinský  líudolf  kníže   72,   179. 

Kinská  zahrada  w  Praze  72. 

Kirchberk  důchodní  Poličky  59,  60, 
243. 

Kittl  wrchní  Orlický  43,  91 ;  jeho 
syn  43,  91,  93;  dcera  Jeannv  91, 
109. 

Klácel  professor  199,  240,  254. 

Kladno  252,  441. 

Kladruby  105;  kostel  329;  klášter 
Henediktinský  105,  125. 


Kladsko  418,  419,  463. 
Klár  professor  30. 
Klášterská  ulice  w  Polici  180. 
Klatowy  SO,  119,  151,  202. 
Klauček  Bened.  P.  30,  300,431,463; 

464. 
Klaudy  302,  306,  311,  315,318,322, 

paní  302,  306,  310,  311,  318,  322. 
Klebelsberg  baron  466. 
Klecanský  dworní  radda  289. 
Kleeman     ministerialní     radda    392, 

400. 
Kleinert  študent  314. 
Klementinum  w  Praze  206,259,  288  až 

292,  298,  397. 
Klicpera  professor    17,  49,  2i'0,  233, 

29.5,  368,  396,  400;  jeho  paní  228. 
Kliebert  Dr.  2»)3. 
Klobuky  159. 
Klosterneuburk  378. 
Klubb  poslanců  310,    315,  317;    slo- 

Avanský  307.  321,  322. 
Klubby  na  říšské  laddé  319—321. 
Kluéák  redaktor  Bohemie  204. 
Kluéek  65,  68,  130,  450. 
Kneisl  P.  professor  21. 
Knéžewes  73. 
na  ,, Knížecí"    hospoda  na  Smíchowé 

229,  445. 
Knodelhiitte  u  Hiittelsdorfu  306. 
Knoll  professor    3:-i,    34,    36,  52,  71, 

83,  84,  112. 

Knowíz  wes  73. 

Kobenzl  306. 

Kober  knihkupec  443. 

Kober  študent  65;  jeho  sestra  Klára 

128. 
Koblíska    gymnasijuí    professor  369. 
Kobylníky  222. 

Koeurkowá  paní  professora  132. 
Kodym  Dr.  217,    241,  242,  245,  369. 
Kohl  198. 

Kohler  školní  radda  21,  22. 
Kohaut  Josef  aktuar  w  Hradci  Král. 

potom  mag.  radda    132,    l,so,   186. 

191-193,   196,  205,219—221,  233, 

236,  237,  247,  333,  397,    449,  451  ; 

jeho  paní  237;  jejich  děti  237. 
Kolín  45,  46,  233,  292,  417,  4;iO. 
Kolín    n.    Pt.    142,    338,  342;    „Dom 

Hotel"  338,  342;  chrám  338. 
Kolhír  50. 
z  Kdlowrat    arcibiskup    346;    Frant. 

hrabě  260,  270;    Hanuš    446,  447. 
Kolowrátek  P.  farář  w  Ostřetínó,  pak 

w  Poděbradech  219,    2;i6,  429. 
Kolumbus  22. 

Komenský  (Didaktika)  324. 
31* 


484 


Komers  reJ.   panstwí  w  Peruci    158, 

159. 
Koml  hokynář  w  Hradci  Král.  5. 
Komora  dworská  we  Wídni  329. 
Komorní  úřad  "268. 
Konderle    doktor   418;    choť    Anna 

schowanka  Jana  Tomka  418. 
u  „Koně  černého"  na  Příkopě  w  Praze 

223,  226,  254,  452. 
Kónigwalde  149,   155,  163. 
Konkordie  ozbrojený  sbor  258. 
Konopiště  227. 
Koňský    trh    w    Praze   87,  100,  259, 

260,' 266,  283,  286,    287,  288,  441. 
Konstantin  wiz  Zocher. 
Konstituční  jednota  německá  278. 
Konvikt  27 1';  sál  139.  167. 
Konviktská  ulice  w  Praze   133,  165. 
Konwářka  winice  229. 
Kopec   proiessor   70,    76,   137;     syn 

jeho  76,  77. 
Kopeček  u  Hradce  Král.  17,  26,  32, 

48,  54,  97,  98,  117,  133,  141,  142, 

149,  190,  193,  218,    220,  233,  235, 

236,  239,    247,  253,  295,  297,  300. 

301,  332,  333,  378,    430,  447,  451, 

461 ;  kaplička  19. 

Kopf  spolužák  23. 

Kopidlanský  wiz  Pflecfer  Ant. 

Kópke  historik  345,  355. 

Kopmanowa  zahrada  w  Praze  95. 

Korbr  dřewař  224. 

Kořínek  192. 

u  Kornautů  hospoda  w  Hradci  Král.  7. 

Kornicer  statkář  232. 

Koruna  (Ringelkoppe)  431. 

u  Korun  pěti  dům  w  Praze  28,  33,  35, 

3i,  81,  82,  86,   107,  108,  111,  113. 
u  Korun  tří  hostinec  w  Berauné  217. 
Korutany  458. 
Kos  učitel  v  Chlumině  434. 
Kosmas  (kronika)  394,  430. 
Kosowski  virtuos  225. 
Kostelec  89,  ll.ó,  451. 
Kostelec  zříceniny  hradu  173. 
Kostelce   Čerwený    324,    432 ;    vikář 

432. 

Kostelec  n.  Orlicí  220. 
Kostelecký  professor  375. 
Kóstler  Dr.  lékař  327,  328. 
Kostka  lesní  117. 
Kostkůw  dlím  w  Hradci  Král.  1. 
Košíře  251;  notok  251. 
Košut  309. 

Av  Kotcích  w  Praze  138. 
Kowaíi  227. 

Kowář  důchodní  na  Zelené  hoře  439, 
440,  442. 


na  Kozačce  dům  252. 

Kozák   Ptoman   farář    w  Bezdékowě, 

pak    w    Machowé   2;)6,    300,    394, 

430.  432.  418  —  450,  462,  46.S,  465. 
Kozákowice  92,   434,  443. 
Kozí  branka  u  Hradce  Král.  26. 
Kozí  plácek  w  Praze  206. 
na  Kozinku  mlýn  62. 
Kozle?  115 
Kozlík  auskultant  166. 
Kozly  wes  222. 
Krakow  62,  468. 
Králíky  97,  149. 

Králowec   čili  Konigsberk   345,    355. 
Králowé   Dwůr    HO,    430,    435,    450, 

460;  kostel  450. 
Králodworský   rukopis    23,   85,   324, 

435,  438,  450. 
Králowská  lázeíi   na  Starém   Městě 

w  Praze -200,  225,  260. 
Kramerius  professor  329 
Kraňsko  425;  Hist.  Verein  425. 
Krapfenwaldl  306,  379. 
Krása  doktor  466. 
Kraus  baron  minister  fiuancí  317. 
Kraus  Wilém  Dr.  3S9,  395. 
Kráusler  raddní  w  Hradci  Král.  239 
Krawín  w  Praze  114. 
Krč  40. 

Krejčí  geolog  253,  282,  283,  325,  369. 
Křemencowá  ulice   w  Praze  wiz  Po- 

štowská. 
Kremže  312. 

Křesobor  (Griissau),  klášter  benedik- 
tinský 125. 
Křešice  118. 
Krchleby  41. 
Křimice  66,  102. 
Křineckv  revír  431. 
Kříž  statkář  434.  443. 
Kříže  sw.  kaplička  w  Praze  133. 
Křížek  řed.  gymnasia  w  Táboře  394. 
u  Křížků  hostinec  200.  201. 
Křižownický  kostel  w  Praze  397. 
Krkonoše  97,  116,  124,  142,  149,  238, 

417. 
Krolmus  farář  ze  Zwíkowce  177,  439. 
Kroměříž   315—320,    322-326.    331, 

337,  391;  u  Primasa  hostinec  317; 

sněm  317,    322,  323;    ústawa  352. 

373,  381,  384. 
Kronberger  knihkupec  38. 
Kropf  hosp.  radda  na  Děčíně  161. 
Krosdorf  120. 

Krtoň  neboli  Krtná  135,  232. 
•Krtička  spolužák  18. 
Krtička  z  Jadena  21. 
Krunka  Dr.  391. 
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Krušné  Hory  337. 

Kubát  praktikant,  w  Polici  143. 

Kubík  krupař  w  Hradci  Král.  6;  Ku- 
bice 6. 

u  Kubíků  dům  w  Hradci  Král.  1' 
C,   15. 

Kučera  Jan  Josef  kupec  w  Hradci 
Král.  3,  (),  7,  8,  9,  15-18,  23-25, 
27,  28,  48,  69,  81,  97,  117,  133, 
136.  149,  168,  179,  190;  jeho  paní 
3,  6,  7,  8,  9,  U,  15,  20,  22-24, 
27,  28,  48,  69,  117,  136,  179;  jejich 
děti :  Jan  wiz  níže  ;  Ferdinand  9  ; 
Bábinka  9;  Ignatius  9,  28;  Josef 
9,  14—16,  20,  28,  29,  33,  34,  38, 
52—54,  69,  81,  82,  96,  107,  108; 
Wácslaw  9,  21,  28,  80;  služka  F,ě- 
tuška  8,  20. 

Kučera  Jan  syn  předešlého  8,  9,  17, 
20,  117,  168,  174,  180,  186,  190, 
193,  205.  218,  225,252,294;  paní 
jeho  117,  186,  190,  191;  jejich 
děti :  Anna  nebo  Netj  nka  117;  Fa- 
nynka 117;  fliistinek  117  ;  Honzí- 
ček 117;  Marinka117;  jelio  šwa- 
grová  Gustiuka  186,    190,  193. 

Kučerowa  podsíň  w  Hradci  Král.  174. 

Kudlich  poslanec  303,  307. 

Kudrnáč  (Gudernatsch)  theolog  110. 

Kuh  Dawid  435,  438. 

Kuhlenberger  Dórfel  312. 

Kukleny  26,  28,  78,  80,  116,  117,  220, 
2:í0,  243. 

Kulhánek  dw.  radda  310,  311;  lékař 
451. 

Kunc  P.  kaplan  w  Opočně  222. 

Kuneš  Petr  praemonstrat  365. 

Kun  etice  193. 

Kunětická  hora  47,  48,  51,  54,  55, 
141,  378,  450. 

Kunratický  les  232.  445. 

Kuranda  260,  270.  ' 

Kutná  hora  21,  39,  46,204,292,365, 
371,  383,  450,  462. 

Kuzmány  109. 

Kwěty  83,  84,  95,  97,  109,  112,  132, 
136,  185,  186,  198,  209 

Kwílice  1.59,  179,  197;  farář  159. 

Kynast  hrad  121. 

Kyselowice  319. 

Labe  46,  48,  69,  84,  98,  144,  149, 
152—157,  162  —  164,  179,239,348. 
430,  434. 

Labský  Týnec  viz  Týnec. 

Ladronka  dwflr  325,  333. 

Ládwé  čili  Dawlická  hora  174. 

Lachow  0.5,  126. 


Lamberk    hrabě     wojenský    welitel 

w  Uhřích  309. 
Lambert  P.  provisor  u  sw.  Markéty 

20.^,  242. 
Lambl  professor  2-23. 
Lamka  purkmistr  Poličky  61. 
Lámmel  žid  136. 
Lancmaa  švec  6. 
Landshut  121,  124,  125. 
Landskron  347,  :!62,  363,  380. 
Landstrasse  \ve  Wídni  364. 
Lange  prof.  424. 
Lanna  134. 
Lappenberk  358. 
Lasser  poslanec  307. 
Latour  minister  wojenstwí  303,  ,309 

až  311. 
Laube  obroční  w  Libwerdé  151,  162, 

167. 
Lauermaunowá  paní  wiz  Jungmann. 
Launy  179,   221,  222. 
Laušman   obroční  w  Stěžerách   220. 
Laxenburk  300,  453. 
Lažauský  Prokop  hrabě  277. 
Leden  farář  v  Kuněticích  193. 
Leerte  349. 
Legros  mistr  šermířstwí  133;  wdowa 

po  něm   133,   144,   146,  165. 
Lelewel  (Dějiny  Polska)  175. 
Leo  Isauricus  císař  212. 
Leo  Jindřich  spisowatel  137. 
Leonardi  professor  375. 
Leopoldow    předměstí    Wídně    302, 

3U6,  310. 
Leopoldsberk  u  Wídně  378,  379. 
Lešanowský  Dr.  lékař  w  Pacowé  44, 

85,    94,   95,  110;    paní    (Jeanynku 

Sauchowá)  85,  110,  165;  dcera  jeho 

Žanynka  110. 
Letná  w  Praze  292,  3:^3. 
Lewoč  381;  gymnasium  381. 
Lewý  hradec  429. 
Lhota  malíř  233,  239. 
Lhota  wychowatel  76,  77. 
Lhota  Machowská  04. 
Libawa  238. 
Libějice  114. 
Libeň  73,  149,  105,  174. 
Liber  antiquissimus  Pragonsis  144. 
Libice  429,  459;  farář  459. 
Libiš  434. 
Libníkowice  218. 
Liboc  73. 
Libochow  199. 
Libochowice  157. 
Librantice  218. 
Libri  Confirmationum  232. 
Libuše    wiz    Zelenohorský    rukopis. 
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Libušin  pod  Wyšehradem  215. 
Libwerda  151,  102,  163. 
Liebichhóhe  u  Wratislawi  344. 
Liedl    řed.  paiistwí  Zelenoh.  442. 
Lichtenfels  professor  30. 
Liman  168. 

Limbek  appelační  radda  75;  jeho  sy- 
nové Jan  75,  76;  Karel  75. 
Linder  učitel  10,  12,  17. 
Linec  72,  277,  312,  313;    most    přes 

Dunaj  313. 
Linbartský  plácek  w  Praze  206. 
u  „Lip  tří-  hostinec  na  Příkope  223, 

258,^288. 
Lípa  Česká  237. 
Lípa  Slowanská  (polit,  spolek)    278, 

279,  314,  322. 
Lipsko  42,  338,  343,  438. 
Lipské  nádraží  w  Drážďanech   338. 
Lipš  opat  Tepelský  30. 
Liška  hospoda  445. 
Literární  jednota  240. 
Literatura  česká  208,  234,  2.55,  402. 
Litoměřice   83,    118,    127,    149,  156, 

157,    160,  221;   dioecese  .30;   kraj 

221. 
Litomyšl    118,    187,    292,    380,    390, 

393,  398,   404-406,    416;    klášter 

Piaristů  393;  zámek  393. 
Livius  83. 

Lobkowic  kníže  155,  285,  290. 
Lobkowice  144,  222,  250,  252. 
Loděnice  77,  78. 
Loděnický  potok  242. 
Lóhner  poslanec  305,  311. 
Lochenice  144,  220. 
Lochotín  102. 
Loket  325—327,  330,  331,  444;     ar 

chiv  325,  326. 
Lombardsko  303. 
Stadt   London   hotel    w    Góttiukách 

348,  349. 
u  města  Londýna   w  Teplicích  189, 

221,  222. 
Lorenc  učitel  319;  professor  438. 
Loschner  doktor,  lékař  459. 
Lottar  350. 
Louvre  341,  342. 
Lowe  professor  427,   435,    463,  464, 

465;   paní    463 — 46.5;    dcery    Ma- 

rinka,  Pawlinka  a  Žofie  463. 
Lowosice    149,    165,    221;    hospoda 

221. 
Lówy  žid  (Filípok)  33. 
Lubenec   326. 
Lublaň  425. 

Lnbomirský  Jiří  kníže  283,  304. 
Ludmila  s\v.  (postel  její)  76. 


Ludwík  XVI  303. 

Ludwík  P.aworský  401. 

Ludwík  Filipp   122,  255. 

Ludwík  P.  farář  Studničky  233,  415. 

Lumbe  Dr.  152. 

Lumír  časopis  439. 

Liineburské  wřesowiště  318. 

Luther  Martin  121. 

Luxembourg  341. 

Lužce  221,  242. 

u  Iwa  zlatého    hostinec  w  ll^ichen- 

berce  422;  we  Wídni  391. 
Lwow  140,  148,  172,  173,    215,    223, 

272,  304. 

Mabillon  benediktin  fraurauzský  355. 
Mačakerhof  hostinec  we  Wídni  312  ; 

hostinský  312. 
Maďaři  189,  273,  308,  310,  331. 
St.  Madelaine  kostel  w  Paříži  341. 
Magdeburk  338. 
Mahmud  sultán  138. 
Mach  malíř  200. 
Mácha  83. 

Macháček  maj.  cukrowaru  460. 
Macháček  professor  49. 
Machow  119,  180,  430,432,448,449, 

451,  462—465;  fara  432. 
Machowský   Bor    57;    hora    60,    79, 

118,  464,  465;  Lhota  64. 
Maier  místopředseda  sněmu  Kromě- 

řížského  317. 
o  Majoleně  powídka  49. 
Makal  kamen  u  Peruce   179 
Makowec  wozka  3,  4. 
Maksa  Dr.  134. 
Malá  Strana  147,  197,  202,258,263, 

268.  276    282,  286,  288,  289,    290, 

295,    298,    452,     453;    gymnasium 

452;  náměstí  434,  435;    ulice  434. 

Malík  407. 

Malina  študent  133,  146,  165,  168. 

Mališ  polskv  básník  273. 

Malšowice  ':;6,  220,  233,  236,  295, 
451. 

Maltitz  35. 

Malý  Jakub  139,  369,  382. 

Mannich  spolužák  17. 

INIarbach  137. 

Marburk  350. 

IMareš  školní  rada  471. 

Maria-Hrunn  424,  457. 

Maria  Hilf  306. 

Mariánská  ulice  w  Praze  204,  294. 

Mariánské  lázně  447. 

Mariánské  náměstí  w  Praze  206. 

Marie  panny  kostel  na  hradě  Praž- 
ském 324. 
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Marie  panny  kostel  v  Týne  824. 
Marie  Teresie  18-2,  388,  396,  401. 
Markauš  451;  farář  451. 
Markéta  sw,  wes  110.  143,  201,208, 

233,  241.  242,  247,  251—254,  257, 

325,  420,  422,  483,  436,  446,    465, 

471;  srwn.  Břewnow. 
Maršow  238. 
Martin  P.  129,  180. 
Martin  saused  we  Ciibě  328. 
Martince  farář  w  Cermné  462. 
Martínek  zedník  6. 
Martinkowice    251,    296,    316,     333, 

390,  394,  397,  398,  413,  419,    431, 

432,  447-451,462—465;  fara  252  ; 

pacholek  Franc  463,    465;    pěšina 

296;  učitel   462. 
Martinowský    učitel  \v    Blatné     441, 

442;  paní  roz.  Breyšlowá  441. 
Mas-Latrie  náměstek  ředitele  w  Ecole 

des  Chartes  340. 
Mašata  wrcbní  150;   dcera  jeho  Re- 

arina   wrchní    komorná    150,    162, 

165,  422. 
sw.  Matěj  u  Šárky  445. 
Matějka  spolužák  17. 
Matějowský  Ant.  z  Nechanic  8,  20. 
Matiáš  král  uberskv  329,  405,  416. 
Matice  česká  170,  176,18.5,187,205, 

215,  219,   224,  225,  240,  246,    254, 

255,  323,  324,  334,  336,  343,    353, 

363,  366,  371,  382,  385,    386,    408 

až  411,    415,    426,    436  ;  sbor  240, 

241,  299,  436. 
Matkowič  P.  kand.  filosofie  413. 
Mauritia    sw.    kostel    w     Kroměříži 

317;  knížete  socha  w  Drážďanech 

422. 
Maximilian  I.  císaí'  387. 
Maxmilianská  wéž  w  Ijinci  313. 
Mayer    městský    spráwce    w  Hradci 

Král.  190;  jeho  paní  190,  198. 
Mayer  žid  G. 
Mayesfeld  Dr.  3. 
Mazáč   Josef  obroční   w  Mirešicích 

59,  60,  80,  81,    83,    98,    113,    116, 

118,   136,  166,   195,  202,    217,  223, 

229,    232,   242,    247;    sestra    jeho 

Dorotka  136. 
Meczery  baron  místodržící  w  Praze 

328,  370,  386,  446,  466. 
Medau  wydawatel  nowin  232. 
Meder  obroční  w  Polici  110. 
Medhuje  řeka  57,    62,    65,    79,  182; 

wes  59,  61,  65,  68,  79;  aiidolí  65. 
Mediolan  198,  803. 
o  Megeře  powídka  49. 
Mehemet  Ali  baše  egyptský  138. 


Měchura  Dr.  adwokát  144,  145,  174, 

198,  201,  225,  244,  443;  jeho  choť 

244  ;  dcera  wiz  Palacký. 
Meissner  spisowatcl  260,  267. 
Melichar  Dr.  lékař  192,  193. 
Mělník  150;  wíno  225. 
Mengemann    nadlesní   w    Polici    59, 

60,    62,    63,    130,    333,    464;  jeho 

choť  63. 
Mensdorf  hrabě  289,  29!,    292. 
Merklas    hotowitel  českých  map  94. 
Mésió  P.  gymn.  professor   389,   394, 

396,  405,  407,  429. 
Měšťanská  beseda  čili  ressource  wiz 

beseda. 
Metternich  kníže  170,  190,  258. 
Mezauň  242. 
Mezihorní  mlýn  243. 
Mezříéí  197,  218. 
Michala  sw.  kostel  na  Nowém  Městě 

Pražském  229,  250,  280. 
Michalská  ulice  w  Praze  208,  296. 
Michelsdorf  238. 
Michl  (Historie  literatury  české)  83, 

84. 
Michle  215,  445. 
Mikowec  redaktor  Lumíra  439. 
Mikuláš  ruský  císař  70,  123. 
Mikuláše    sw.    kostel    w  Praze  167, 

268,  435. 
Mikulowice  192,  193. 
Milešowka  74,  149,  221, 
Miletín  76. 

Milín  44,  87,  115,  441,  443. 
Millauer  professor  182. 
Mijnerowé    bratří  nájemci  dworu  we 

Skworci  417. 

Miaden  338,  342,  u  Bilera  hostinec 
33  S. 

Miuisterstwo  271,274,  275,  277,  278, 
280,  286,  301-303,  305-309,315, 
335. 

Mirešice    116,    136,    168,    195,   202, 

217,    223,  226,  229,  231,  232,  242, 

247. 
Mirešowice  222. 
Místodržitelstwí   335,  363,  364,  370; 

wídcnské  364. 
Místodržitelská  radda  293,  298. 
Mitrowský  hrabě  praes,  appelačníbo 

saudu  280. 
Mittelsand  66. 

mlýny   za   sw.    Wojtéchem  436,  437. 
Mniciiow  228. 
Mnišek  45,  87,  115. 
Mocbow  27,  53,   96,   100. 
Molk  68. 
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Morawa  239,  260,  271,  304,  312,  315; 

snem  271,  272. 
Morawa  řeka  392. 
Morawani  2,  283. 
Morawské  pole  392. 
Moric  herec  52. 
.Mořina  les  51,  76. 
Mórkel  liistorik  315. 
Morštat  radní  w  Lokti  320,  330,  .331 ; 

jeho  paní  331;  jejich  syn  3 JI. 
Morzin  hrabě  204. 
most  železný  w  Praze  206,  289,  291, 

298,  459. 
Most  347. 

Motol  135,  229,  231. 
Mozart    ministerskv  radda  353,  358, 

398,  399,  408. 
Mudra  P.  kaplan  w  Pěnici  222. 
Miiller  purkmistr  pražský    141,    175, 

178,   181,    183,  256—259,  261. 
Miiller  Jan  historik  71,  72,  78. 
Miiller  obchodník  107. 
Miiller  professor  30,  35. 
Musejník  wiz  Časopis  českého  Musea. 
Museum    české    208,    214,  227,  267, 

277,    283,  -^88,  291,  292,  298,  316, 

341,    372,    386,    408,  409,  412,  435 

až  440,  454,  468—471  ;  společnost 

227,  265,  436—440,  467,471 ;  wýbor 

390,  438,  440,  471. 
Musilowá  paní  wiz  Jungraann. 
Muškůw  dům  11. 
Muth  policejní  ředitel  214,  454. 
Myslíkowa  ulice  w  Praze  168. 
u  Myslíkň  168,    109,    172,  178,  188, 

422. 
Myškowský  Emanuel  332. 
Myškowský  sládek  w  Polici  63,  142; 

dceruška  Mařenka  127. 
Mýto    Wysoké    232,    235,   236,  292, 

376,  379,  392,  393,  397;  děkanský 

kostel  393;  rynk  393. 
Mýtská  stanice  wiz  Janowičky. 
Mže  řeka  102,  105. 

Jíábel  městský  radní  w  Polici  61. 

Náchod  26,  32,  56,  57,  67—69,  78, 
118,  131,  132,  143,  180,  197,  218, 
219,  233,  235,  237,  242,  243,  247, 
248,  251,  297,  300,  316,  332,  378, 
380,  391,  39.3,  427,  431,  432,  447, 
449;  celnice  235;  fara  449;  hrad, 
26;  u  Rudlů  hostinec  248;  rynk 
449;  zámecká  hora  235. 

Nabočady  čili  Nešwice  155. 

Naiperk  "baron  203,  224,  267. 

Nákel  besídka  43. 


Nanynka  viz  Anna. 

Napoleon  15,  34,  3S,  42,  55;  —  III 
437. 

Napp  opat  446. 

Náprstelf  wiz  Fingrrhut. 

Narbut  I',  kaplan  w  Polici  80. 

Národní  garda  wiz  garda. 

Národní  nowiny  201,  281,  282,  296, 
298,  365;  redakce  298. 

Národní  wýbor  265,  268—270,  272  až 
274,  270-281,  28.3,  284,  298,  299, 
300. 

Naruszewič  (děje  polské)  137. 

Naučný  slowník  (encyklopaedie,  pří- 
prawyknému)  366,  371-373,  383 
385,  386. 

Naučný    slowník   (Kobrův)  443,  456- 

Nebeský  Wácslaw  369,  371—373,  382- 
404,  410,  429. 

Nebeský  sládek  w  Břewnowé  (rodina 
jeho)  241,  242,  217,  2.52-254,  258, 
305,  333. 

Nečásek  gymnas.  professor  329,330; 
roaina  351. 

Nedošín  u  Litomyšle  393. 

Nedrahowice  42. 

Nehwizdy  53. 

Nechanice  8,  20,  397. 

Nechwalice  42. 

Nekola  císařský  radda  329;  svnjeho 
329. 

Němec  fin.  úředník  manžel  Boženy 
Némcowé  215. 

Němci  260,  261,  295,  304,  315,  330, 
409. 

Německá  říše  207,  2G9,  279,  323, 
343  —  346.  349-351,353,357,  365, 
401,  403,   425. 

Němeček  professor  17,  23—26,  32, 
4^,  49,  54,  56,  72,  193;  jeho  paní 
72,  188,  200,  2-28;  jejich  ďéti  Anto- 
nín 25;  Inuocentia  25,  72,  228; 
Julius  25;  Karel  25;  Karolina  (Lo- 
tynka) 25,  72,  228  (newěsta  Seid- 
lowa);  Klotilda  2.5,  72,  228. 

Nepomuk  439  —  442. 

Nešpora  P.  12. 

Nešwice  čili  Nabočady  155. 

Netynka    wiz    Anna    komorná. 

Netwořice  41. 

Neubauer  410,  411. 

z  Neuberka  Jan  baron  273,  276,  282, 
283,    299,  31(!,  322,  383,  386,  410. 

Neumann  Leopold  352,  365. 

Neumann  Pantaleon  P.  kaplan  w  Zá 
boří,     pak     farář    Chlumině    173, 
174,     186,     187,     19.5,     219,     220, 
225,     235,     236,      237,     239,     243 
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až  245>  248,  253,  284,  330,  348, 
37(5,  390,  390,  405,  410,  429,  430, 
434,  443;  bratr  Innocentius  186, 
187;  sestra  Anna  prowd.  Tomkowá 
173,   174,  KSC,   187. 

Neiistift  379. 

Neuwirth  kancelářský  196. 

Newěsice  88. 

Niedergruud  162. 

Nizza  198,  203. 

Nižbor  217. 

Noel  leboslowec  152. 

Norimberk  350,  351;  purkrabí  brad 
351. 

Nostitz  Albert  hrabě  '280,  281  ;  Josef 
hrabě  227;  palác  108. 

Notre-Dame  kostel  w  Paříži  341 . 

Nowé  Dwory  245. 

Nowé  Mésto  u.  M.  54,  55,  67,  132, 
169,  196,  197,  218,  237,  389,  413, 
431,  448—450. 

Nowé  Město  Pražské  168,  170,  171, 
206,  229,  241,  250,  256,  290  —  292. 

Nowoměstská  kafírna  168 ;  radnice 
166;  strážnice  blawní  287. 

Nowotný  farář  w  Třemešné  450. 

Nowý  Dwůr  u  Plzně  102-105. 

Nusle  215,  233,  445;  audolí  Nusel- 
ské  113,   114,  232,  252. 

Nussdorf  305,  312,  378. 

Obědowice  54. 

Obořiště  115. 

Obřístwí  221,  434,  443;  farář  434. 

Odelgy  legačuí  radJa  330. 

Odra  344. 

Ohře   (Oharka)    149,    157,    326,    331, 

Okoř  429. 

Oktrojowaná  ústawa  wiz  lístawa. 

Ólberk  120. 

Oldřich  kuíže  157. 

Oidříš  429,  430. 

Olešnice  118,  132,  448,  449. 

Olomauc    191,    312—315,    318,    322; 

arcibiskup  317. 
Olšany  114. 

Ondrák  P.,   děkan  w  Příbrami    227. 
Opatow  (Abtsdorf)  364. 
Opatowice  48. 

Opitz  lékárník  (a  choť)    61,  79,  465, 
Opočno    222,     237,    300,    432,    448; 

okres  299. 
Opolecký  sekretář  204. 
Oppolcer  Doktor  146. 
Ořech  76,  136,  217. 
u  orla  černého    w  Hradci  7 ;  w  Salz- 

brunnu  122;  —  rerweného  45;  — 


zeleného     203,    296;    —     zlatého 

w  Berauně  77. 
Orlice  3,  98. 
Orlík    39-45,    50,    71,    82,    85—91, 

100,  109,  113,   115,   116,  123,    165, 

204,  461;  archiv  44;  panstwí  300. 
Orlowka  252. 
Osečany  41. 
Osek  30. 
Oslow  89. 
Ostaš    hora    59,    63,    118,    333,    448, 

464. 
Ostende  342. 

Ostřetín  187,  219,  236,  429. 
Ostruhowá  ulice  148,  167,  388. 
Otakar  II.  387,  419. 
Otawa  88,  89. 
Otmar  P.  wiz  Roštlapil. 
Otmar    krejčí    w  Hradci    418;    cho£ 
Anna  wdowa  Dobrcdéje  Tomka  418, 

430,  443. 
Ottendorf  448. 
Otýpka  kněz  206. 
Ovidius  36. 
Owocná    ulice.  286- 288;    trh     178, 

2>7— 289. 

Pabl  wodič  64. 

Pacow  94,  100,  109,  110. 

Palacký  Frant.  44,  92,  112,  140,  141, 
144—148,  160  —  162,  164,  166,  174, 
175,  178,  181,  183,  184,  190,  195, 
197-199,  203,  206,  219,  222,  224 
až  228,  237,  239,  241,  244,  245, 
248—250,  259,  264,  267,  272—277, 
280—283,  288—290,  297—299,  303, 
315,  316,  322—325,  327,  334,  336, 
343,  345,  350—353,  363,  366,  369, 
371-373,  375,  382,  383,  385, 
386,  389,  390,  408,  429,  435,  439, 
442,  443,  452,  460,  461,  47o;  jeho 
choť  rozená  Méchurowá  144  —  147, 
162,  163,  174,  198,  237,  248,  250, 
252,  443,  452,  461 ;  její  sestra  163; 
děti:  Jan  140,  141,  144,  145,  147, 
148,  162,  163,  164,  166,  174,  195, 
198,  203,  206,  237,  239,  267,  383; 
Márjnka  (potom  Riegrowá)  145, 
162,  166,  195,  198,  203,  206,  224, 
229,  237,   247. 

Palmatia  sw.  kostel  76 

Palombiui  pluk  23,  136. 

Památky     archeologické     416,     419, 
421,  452. 

Pankráci  sw.  kostel  229,  445 ;  Liška 
hospoda  445. 

Pánowa  cesta  465. 

Panská  ulice  w  Praze  108,  224. 
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Paradeisgartl  305. 

z  Pardubic  Arnošt  44,  417. 

Pardubice  5,  39,  54,  139,  141,  147, 
220,  221,  225,  226,  233,  237,  239, 
243,  247,  251—253,  294,  297,  300, 
301,  305,  317,  318,  319,  322,  332, 
333,  367,  376,  378,  391,  418,  451; 
nádraží  230;  Chrudimské  pod- 
méstí  141. 

Paříž  42,  236,  336-343,  352-354, 
367;  Are  de  Triomphe  341;  bibl  o- 
theka  králowská  nyní  národní  339, 
340;  ředitel  její  339;  Britannique 
Hotel  337,  338,  343;  Cour  du  Com- 
merce  338 ;  luwalidowna  341 ;  obra- 
zárna 342  ;  Pantheon  341  ;  Palais 
Bourbon  341 ;  Pláce  de  la  Concorde 
341;  Rue  des  Martyrs  339. 

Pasířská  ulice  w  Praze  145,  287, 
288. 

Paskiewič  330. 

Pasterkow  wes  64,  448. 

Pastowa  kafírna  w  Praze  138. 

Pátek  inspektor  Praemonstrátského 
panstwí  179. 

Patocki  Felix  woj.  kněz,  swat  Jos. 
Tomka  452. 

Patz  obroční  w  Polici  60,    110,  131. 

Pauchow  43,  326. 

Páuman  policejní  ředitel  w  Praze 
409,  412,  453,  454,  462,  471. 

Pawel  sluha  302,  312,  316. 

Pawikowský  písař  w  Polici  207. 

Pawlínka  dcera  sládka  na  Orlice  43, 
91,  92,  115. 

Pážma  winárník  w  Polici  61,  126, 
131,  142;  syn  62—65,  68,  79. 

Pečírka  Dr.  lékař  147,  20í. 

Pechanec  67 ;  sídlo  67. 

Peiperz  164. 

Pekárek  Dr.  lékař  43. 

Pekařská  ulice  we   Wídni  302,    307. 

Peklo  6,  7,  432,  448. 

Pékow  65,  119,  129. 

Pékowská  pěšina  (Pikasteig)  196. 

Pelhřimowský  Martin  P.  59,  62. 

Pelzel  23,  34,   175,  394. 

Pepička  komorná  151,  162,  167. 

Perret  hostinský  338,  341,  343;  jeho 
paní  341. 

Perštein  286. 

Pertz  bibliotekář  w  Berlíně  345,  356, 
435. 

Peruc  148,  154,  156,  157—159,  178. 
179,  222;  fara  222;    panstwí  157. 

Perwolf  ředitel  panstwí  Orlického 
300,  401;  jeho  paní  300,  333;  syn 
jeho  slawista  300,  461. 


Pěšina  kanownik  204,  206,  376,  394, 

433,  445. 
Pešť  228,  309. 

Petr    professor  hebrejštiny    82,  451. 
u  Petra  sw.  škola    135. 
Petřín  72. 

Petřina  professor  33,    45,    375,  410. 
Petrohrad  126. 

Petrowa  skála  nad  Wltawou  88. 
Petrowice  41,    42;    luki    131;    mlvn 

332. 
Petzleinsdorf  379. 
Pii  ster  kiléz  303. 
PHeger  Antonín  (Kopidlanský,  Wen- 

kowskýj  118,    126—131,    142,  143, 

196,  300.  315,  445. 
Picek  redaktor  a  komisař  370. 
Píchl  Dr.   177,  220. 
Piksa  Dr.  250,  276. 
Pillersdorf  baron   minister  190,  260, 

267,  270,  271,  274,  301. 
Pinkas  Dr.   advokát    202,   256,    260, 

263,  277,  30.3,  315,  319,  320;    syn 

jeho  326. 
Písek  44,  87,  92,  124. 
Pius  II.  papež  255. 
Pizarro  22. 

Placidus  P.  kaplan  w  Polici  451. 
na  plachtě  63. 
Plaňany  46. 
Plasnitz?  124. 
Plataiz  95,  217,  225,  23'1. 
Platzer  komisař  w  Hradci  Král.   96, 

126. 
Plaučnice  153,  154,   163. 
Plešiwec  wrch  177. 
Plotišté  69,  117. 
Plzeň  99  —  104,  106,  227;  kostel  101 

432. 
Poběžowice     191,      219,     235,     236; 

lesní  236 ;  jeho  paní  236. 
Pocepice  41,  42. 
Poděbrady  27,  31,  45,  48,  53,  86,  100, 

205,    429,    430 ;    farář    429,   srwn. 

Kolowrátek ;  kostel  429. 
Podlipský  Dr.  72,  81,  112. 
Podmokly  (Bodenbach)  154—156,461. 
Podolí  229. 

Podolské  lázně  u  Chrudimě  220,  233. 
Podolšany  47. 
Podskalí  u  Prahy  45,  134,  206,  224; 

příwoz  445. 

Poggio  Braccioliui  198. 
Pogodin  ruský  učenec  233. 
Pohl  wozka  Bezděkowský  250. 
Pohořelec  439. 

Pokrok  (nowiuy)  281.  283,  286,  293, 
295,  32.Ó. 
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Pokorný  ,)aa  kaplan  w  Březnici  447. 

Póla  365. 

Poláci  -273,  283,  304,  317,  367. 

Polák  notář  w  Nepomuku  442. 

Polawský  bérec  ó-2. 

Police  56—58,  60,  62  —  64,  66-69, 
78—81,  83,  85,  96—99,  105,  110, 
113.  114,  118,  119,  124,  126,  128 
až  131,  140-143,  180—182,  184, 
189,  19(5,  200,  201,  216,  218,  224, 
233-235,  237,  238,  241—243,247, 
248,  250-253,  294-297,  299,300, 
301,  305,  316,  319,  331,  332,  343, 
307,  376—378,  380,  390-395,  397 
až  399,  402,  404—106,  412,  41.3, 
417—419,  422—424,  426,  430-433, 
441,  446-451,  461—466;  klášter 
423,  464;  panstwí  56,  57,  59—61, 
63—65,  83.  201;  škola  180,  423, 
462  ;  urbář  419. 

—  apatékařowá  paní  128,  129;  děti: 
Pepička  prowdaná  Durdíkowá  127, 
128,  180;  syn  Pepíček  127. 

Polner  gyiuuasialní  direktor,  probošt 
Pražský   19,  49. 

Polsko  33,  133,  140,  147,  172,  173, 
273. 

Popolec  kowář  164. 

Porák  Pr.  lékař  342. 

Poříčí  32,  465;  Malé  57,  234;  Welké 
57. 

na  Poříčí  w  Praze  135,  284,  348. 

Poříčská  brána  w  Praze  27,  149, 195. 

Poslanci  čeští  302,  304,  305,  311  až 
315,  319-322,  317;  němečtí  304, 
313,  321  ;  polští  304;  rakauští  348. 

Pospíšil  Jaroslaw  knibkupec  83,  84, 
109,  133,  192,  204,  .301,  421  ;  dům 
66 ;  —  Hostivít  knihtiskař  49. 

Postupim  346,  347  ;  mramorový  palác 
346. 

Poštowská  ulice  stará  (Křemencowá) 
w  Praze  109,  133,  206. 

Potštein  424. 

powodeů  250. 

Praga  138. 

Praha  1,  5,  9,  20,  21,  24—31,  41,  43 
až  49,  51  —  53,  58,  62,  63,  68—70, 
72,  73,  75, 76,  78, 81— 86,  90  -  95,  97, 
100,  102,1(16,107,110,113,114,  116, 
125,  127,  128,  133,  135,  139,  141, 
14  1,  148,  150.  152-155,  158,  160  až 
162,  164—170,  172-174,  177-181, 
185  —  195,  197-199,201-203,  205, 
206,  214—224,  226,  228-237,  239 
až  244,  247,  248,  250-263,  205  až 
267,  2(;9,  270,  272—280,284—286, 
289,  290,  293,  294,  296—302,  304, 


305,  311—316,  322—324,326-328, 
331.  333,  335,  337,  339,  341—343, 
345,  3  47,  348,  350—353,  363—371, 
373—378,  380— S85,  388—395,  397 
až  400,  402,  404,  405,  411—413, 
415-420,  422,  424-428,  430,  432 
až  440,  412—445,  447,  450-455, 
458,  459,  461  —  463,  465,  471;  —  : 
kapitula  154,  182,  261  ;  konsistoř 
206-209,  211,213,214;  magistrát 
139,  141,  174,  175,  182-184,  256, 
257:  proboštstwí  231;  městská 
radda  314;  měšťané  301  ;  seminář 
28,  33,  38,  110,  191,  446;  staw 
obležení  297,  301,  302,  323,  351;  we- 
litelsLwí  285;  wzbauření  295,  297; 
srwn.  Malá  strana,  Nowé  a  Staré 
město,  wýjim.  staw. 

u  Prahy  města  hostinec  we  Wídui 
302. 

Prašná  wěž  w  Praze  287. 

Prater  we  Wídni  379. 

prawopis,  různice  o  w  a  <;  241  ;  o  au 
a  oti  241. 

Pražské  nowiny,  37,  84,  232,  240,  264, 
281,  295,  305,  370,  426;  úřední 
453,  466. 

Pražské  okolí  229,  250,  333,  405,  445. 

Pražský  P.  38. 

Prebischthor  163,  164. 

Předbořice  42. 

Předhradí  wes  430. 

Přelauč  46,  47. 

Přelice  75. 

Přemysl  Otakar  II.  84. 

Přepyšský  farář  218. 

Presl  Bořiwoj  30,  375;  Jan  Swato- 
pluk  215,  225,  240,  254,  306,312, 
318. 

Prešpurk  392,  400;  zámek  392. 

Přeštice  104. 

Přibík  učitel  w  Berauné  77,  217. 

Příbram  44,  88,  227. 

Přibyl  44;  kněz  345—347. 

Priesnitz  95. 

Příkopy  27,  108,  223,  227,  254,  258, 
287—289  ;  we  Wídni  308. 

Přín  96. 

Prinzel  sládek  w  Slaném  74,  75; 
syn  74. 

Příwoz  kamenný  40. 

Příwrat  6 1. 

Probiilow  88. 

sw.  Prokop  (údolí)  177,  21.5,  230, 
231,  253,  299,  445. 

Průcha  P.  446 

Pnunyslowá  jednota  215,  257,  259, 
262;  škola  215. 
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Prusowé  230;  wyslanectwí  339. 

Pštros  purkmistr  27'.),  281. 

Ptáčník  399. 

Puchmaier  137. 

Půlpán  spolužák  318,  319. 

l'ulski  agent  maďař.  337. 

Purkyně  2-23,  38(5,  410,  43P,  400. 

Rački  historik  425. 

Radecký  281,  303,  308,  314;  pomník 

434. 
riadechowá  450. 
Kadešín  46,  417:  kostel  417. 
Radešow  234. 
Radlice  230;  rychtář  229,  230;  jclio 

bratr  229,  230. 
Radonice  222. 
Radotín  93. 
Rafael  (Madonna)  422. 
Ráchel  herečka  324. 
líainer  arcikníže  4G0. 
Rakauské  mocnářství  18,  38,  65,  68, 
72,  79,    119,    187,    189,    260,    269, 
271,  273,  291,  .301,  303,    305,  308, 
314,  317,  321,  334,  349,    354,    350 
až    358,    361,    364,  384,    401,  403, 
404,  424,  444,  455,  457,  466,  471  ; 
wyslanec  339,  340. 
Ralsko  424. 
Raná  oslrow  126. 

Ranke  professor  344,  345,  35.5,  357. 
Raudnička  Si. 

Reakcionáři  wiz  sedmašedesátníci. 
Reálné  školy  375,  381,  396;     realka 
^  česká  435,  454,  401. 
Řecko  359. 
Ředhošt  160. 

Regina  Mamsel  wiz  Mašata. 
Regner    farář    w    Hronowé,    potom 
děkan  w  Náchodě   196,    235,   248, 
297. 
Reichenberk  280,  422;    u    Lwa   zla- 
tého hostinec  422. 
Reichert  učitel  w  Polici   432. 
Reisich  professor  17. 
Éekowé  210,  212. 

Renner  dřewař    134,    13.5,    144,  146, 
148,   160,  172,   178,   183,   195,    223, 
225,  244;  jeho  paní  134,  178;  déti: 
Lojzíček      134;      Pepíček       134; 
Wácslaw    134,    135;  Wojtéch  134, 
135. 
Renner  P.  kaplan  w  Opočně  222. 
Repeal  202. 
Éeporyje  76,  135,  232. 
Řeřišná  79,  448. 

Ressource  wiz  beseda  měšťanská. 
Řetězowý  most  459. 


Retzer  kafírník  u  Myslíků  168. 

Reuss  professor  453. 

Revoluce  francauzská  278,  320,  338. 

RevoluČDÍ  strana  německá  304. 

Reji  krajský  w  Hradci  Král.  99, 
106;  jeho  paní  99,  102,  104,  106; 
déti:  Anna  99,  100,  101,  103; 
Edward  99,  102—100:  Honzíček 
99,  101—103;  Karel  99,  102  — 106; 
Ludmila  99—104;  Poldynka  99, 
102,  103;  Thekla  99-104. 

Rezek  lázeňské  místo  450. 

Řeznická  ulice  w  Praze  288. 

Řezníček  P.  kaplan  w  Labském  Týnci 
245,  332. 

Ricciardi  iiiedik  202. 

Řídká  87,  92,   115,  441. 
Riedl  263. 

Rieger  139,  171,  194,  215,  223,  224, 
244,  2.50, 275, 277, 280-282,  298.  299 
302,  303,  309,  311,  314,  315,  319,' 
320,  321,  337,  339,  340—342  307, 
443,  460,  461,  460,  470,  471;  paní 
wiz  Palacká  Mařenka. 

Richenburk  zámek  196. 

Rím  178,  212,  .359,  425. 

Ringelkoppe  wiz  Koruna. 

Ringhoífer  173. 

Řip  74,   149,   157,   100,  221. 

Říšská  rada  460;  srwn.  sněm. 

Řiwnáč  (knihkupectví)  29s. 

Řiwnáč  kožišuík  134. 

Rixdorf  347;  rychtář  347;  žena  347  ; 
zeť  347. 

Robinson  22,  49. 

Roepell  professor  344. 

Rojek  P.  farář  w  Bohuslawicích 
potom  děkan  w  Nowém  Městě 
n.  M.  196,  197,  218,  237,  389, 
413,  415,  420,  431,  432,  449,  4.50, 
452. 

Rohan  kníže  215. 

Rokos  magistrátní  radda  175,  176, 
185. 

Rokycany  100,  329. 

Rom  Stadt,  Hotel  w  Drážďanech  422. 

Roman  P.  farář  w  Bezděkowé  wiz 
Kozák. 

Romauowského  kafírna  200. 

Rongianismus  204,  205. 

Rosenan  zahrada  w  Xorimberce  351. 

Rosenbergerowy  slečuy  431. 

Rosengitssc  (.rflžowá)   w  Děčíně  154. 

Róssler  docent  347,  349,  351,  426. 

Rošt  P.  praeses  semináře  w  Hradci 
Král.  38,  39. 

Roštiapil  Otmar  P.,  Reuediktin  190, 
300. 
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Roštlapil  P.  kněz  w  Dobrušce  potom 

w  Opočně  218,  432. 
Rotbentburmthor     we     Wídni     310, 

312. 
Roltek  historik    71,    72,    83,  85,  97, 

137,  171,  240. 
Rotter  Nepomuk  opat   Braumowský 

a  Břewnowský  1!9,  126,  201,332, 

351,  413,  420,  421,  431,  432,    447, 

451,   462,    463.     465,    471;    sestra 

Marie  119,  120. 
Rozbělesy    čili   Rozawice    150,    15  5, 

156,  162;  farář   155,  156. 
Rozsypal  Josef  P.  22,  23,  39,  42—45, 

50,    71,    82,    83,    86,    92.    93,    94, 

113,  114-116,  118,  133,   137,  138, 

224. 
Rožberecká  kaplička  1,  17. 
Rtyuě  46,  82,  451. 
Rubea    ředitel    umělecké    akademie 

w  Praze  202,  228. 
Rubia  kočí  96. 

u  Rudlů  hostinec  w  Náchodě  248. 
Rudolf  Habsburský  387,  401 :  II.  císař 

404,  405,  416. 
Rutfer    P.    kanowník    Wyšebradský 

200.  ' 

Ruprechtice  119. 
Rusíni  283,  304. 
u  Ruska  68. 
Rusko,  Rusowé  126,  133,    21.5,  236; 

císafowna  123. 
Růžička  Jeroným  P.  Benediktin  203. 
Růžička  učitel  463;  Avdowa  463. 
Růžowá  ulice  w  Praze  189. 
Rybářská  brána  we  Widni  312. 
Rybička  Antonín  191,  227,  365,380, 

392. 
Rycbuow  424,  432,  450,  464;    Xowý 

124;  Starv  124. 
Rychter  Prokop  226. 
Ryneček  Malý  w  Praze  206. 
Ryšán  spráwce  20. 
Rytec  (Ritschen)  wes  157. 
Rytířská  ulice  w  Praze  113,  285. 

Sabina  Karel  202. 

Sadowá  1. 

Sadská  27,  31,  48,  100. 

Sacher  policejní  ředitel  w  Praze  371, 
383,  386,  409. 

Salzbrunn  121-123,163,344;  hosti- 
nec u  Orla  černého  122. 

Salzburk  237,  463. 

Sand  81. 

Sanssouci  letohrádek  králowský  34G. 

Sány  430. 

Sardinský  král  281;   Sardinsko  444. 


Sartorowi,  rodina  hospodářského  au- 
ředníka  84. 

Sasko  164. 

Saud  appelační  zemský  302 ;  říšský 
401. 

n  Saudku  zlatého  dům  184. 

Saucha  důchodní  na  Orlice  43,  82, 
83,  116,  129,  131;  jeho  paní  82, 
84—86,  91,  94,  05,  100,  10  7,  109, 
110,  113,  134,  135,  144,  146,  148, 
165,  166;  děti  :^  Adolf  82,  86,  100, 
110,  165;  paní  Čapkow'á85,  91, 113, 
115,165;  Jeanjnka  prowdaná  Le- 
šanowská  85,  110,  165;  Karel  písař 
na  Orlice  86,  113;  Rézinka  82,  85, 
86,  100,  113,  115,137,  165;  Wilém 
82,  86,  114,  115,  165. 

Saukup  WácslaAv,  jeho  wdowa  Kate- 
řina choť  Tomka  Josefa  1. 

Saukup  domácí  pán  188. 

Saukupůw  dům  (nyní  Hláwkůw)  287. 

de  Saxe  hotel  w  Praze  436,  452. 

Sáza\Ya  40;  pobřeží  173. 

Scott  Walther  34,  38,  253. 

Sedlčany  41. 

u  Sedlerů  hostinec  na  Karl.  náměstí 
203,  241. 

Sedlo  Staré  88 ;  kostel  87 ;  farář  43. 

Sedmašedesátníci  301. 

Segedin  391. 

Seidl  353,  358. 

Seidl  Emanuel  professor  30,  299. 

Seidl  obchodník  plátny  120—122, 
124;  jeho  paní  Agues  120. 

Seidl  úředník  we  Slaném  228;  jeho 
paní  rozená  Xěniečkowá  228. 

Seidl  wrchní  w  Podmoklech  160. 

Sekeřauy  103,  104,  106. 

Seminář  historický  335,  336,  344, 
352,  354,  356-361,  394. 

Seminář  wiz  Hradec,  Praha. 

Senkowský  spisnwatel  142. 

Senný  trh  we  Wídni  367. 

Seum"  118,  121. 

Scháferwald  wrch  u  Děčína  162. 

Scheiner  profes,  theologie  we  Wídni 
198. 

Schiller  23,  24,  32,  34,  49,  52,  121. 
142,  452,  453. 

Schilling  poslanec  270. 

Schleicber  univ.  professor  375. 

Schlossl)erk  wiz  Daubrawská  hora 

Schmerling  ministr  169,  334,  470. 

Schmid  učitel  12. 

Sclimiedeberskó  audolí  121,  125. 

Scbuabel  professor  69,  70,  73,  75, 
76,  78,  81,  107,  111,  113,  134,  137, 
182,  375;  děti:  syn  August  69,  72, 
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73,  75,  76,  81,  111,  134;  dcera 
Ludmila  81. 

Schneider  učitel  w  Trutnowě  462. 

Scholz  kupec  w  Polici  61. 

Schonberk  125,  126. 

Schonbrunn  304—306,  312. 

Schímburk  238. 

Schonfeld  331;  purkmistr  331. 

Schrappe  hostinský  449. 

Schubert  professor  35.ó. 

Schulsetfe  448;  manželka  Andla  448. 

Schuselka  189,  198. 

Schwanthaler  sochař  266. 

Schwarc  269. 

Schwarz  americký  konsul  330. 

Schwarzenberk  kníže  (Krumlowský) 
114,  165;  Bedřich  kardinál  376, 
384,427,446;  Felix  317,  320,  348, 
378,  384;  Karel  42,  43,  184,  204, 
226,  230,  300;  Karel  ml.  226;  pa- 
lác   we  Wídni  306;    zahrada  307. 

Siefriuk  379. 

Sigmund  P.  wiz  Burian. 

Sigmund  král  144. 

Sirkowá  ulice  w  Praze  28,  138. 

Skála  čili  Bischofstein  332. 

Skalice  67,  144,  197,  251,  295,  447, 
450,  451;  srown.  Steidler. 

Skály  Teplické  332  srow.  Stěny. 

Skarbek-Angwié  arcibiskup  52,  346. 

Skreyšowský  175. 

Skuteč  191—193,    196,    205,    219  až 

221,  223. 

Sladkowský  Karel  279,  284,  285,  302, 

323. 
Sláma  farář  w  Chrastici  88. 
Slánská  hora  73 — 75. 
Slaný  73— 75,  159,  169,178,179,216, 

222,  228,  252,  326;  Litoměřické 
předměstí  74  ;  Pražská  brána  74; 
uhelny  74. 

Slatina  26,  218,  220. 

Slaupno  118,  143;  mlynář  118. 

Slawata  415. 

Slawětín  wcs  1.57,    179,    222 ;    farář 

179. 
Slawíček  děkan  w  Brandýse  30. 
Slawkow  331. 
Slawný  296,   333,  432,  449,  450,  462 

až  464. 
Slezsko  119—121,   123,  124,  149,271, 

347. 
Slowáci  240,  282,  283. 
Slowau  časopis  365,    369—372,   38 {. 
Slowani,  národy  slowanské  273,  284, 

291. 

Slowanská  lípa  wiz  Lípa. 
Slowanská  mše  286—287. 


Slowanský  klubb  .307,  321,  .322. 

Slowanský  sjezd  282,  284,  291,  292, 
297,   299,  301;  sekce  283. 

Slowinci  283. 

u  Slunce  zlatého  hostinec  w  Chbě 
327. 

Smečky  w  Praze  294. 

Smečno  75,  252;  paastwí  468. 

Smetana  31. 

Smetana  Augustin  365. 

Smetana  professor  49,  227,  240,  379. 

Smíchow229,  251,  259,  271,  376,  445; 
příwoz  45. 

Šmolka  307,  311,  317,  318. 

Smutek  professor  theologické  fakulty 
182. 

Sněm  český  214,  247,  249,  2.50,  265, 
268,  270,  271,275-277,279—281, 
284,  286,  298,  299,  303,  311,  313, 
316-321,  324,  326;  říšský  271, 
272,  276,  279,  280,  299,  302—305, 
307—311,  313-316,  319—322,  328, 
337,  365;  — jednací  rád  303;  uher- 
ský 309. 

Sněniowna  310,  311,  320. 

Sněžiny  97,  23S. 

Sněžka  121,  12.5,  149,  216,  237,  238, 
241,  332,  424,  450. 

Sněžník  Kralický  332,  450. 

Sobědraž  89,  90,  115. 

Sokol  Fridrich  P.  17,  21. 

Sokrates  207,  209,  210. 

Solferino  444. 

Solnice  413. 

Spálená  ulice  w  Praze  168,  286. 

Sperlingstein  brad  156. 

Spirk  professor  34,  183,  ,397. 

Spitzberk  čili  Špičák  79,  119. 

Společnost  král.  česká  Nauk  197, 
204,  231,  259,  263,  324,  334,  420, 
440,  471, 

Spořitelna  česká  316. 

Springer  žurnalista  337,  339,  311, 
342,  366,  383. 

Springholcowá  paní  66. 

Srbská  Wvsoká  79,  143,  463;  Nízká 
80. 

Srbsko  77,  217.  242;  Srbowé  283; 
knéží  283. 

Stadion  Frant.    hrabě  304,  317,  334. 

Stadion  Rudolf  hrabě,  zemský  presi- 
dent 257,  258,  261—263,  265,  267, 
268,  270,  272!  304,  315.  320. 

Stamatowič  srbský  duchowní  2S2. 

Stammland  (Kakausy  dolní)  400,  403. 

Staněk  Dr.  91,  171,  225,  247,  410; 
rodina  252 ;  dcora  Zdeňka  247. 

Stanislaw  P.  wiz  Tomek. 
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Stará  rychta  w  Praze  175. 

Stará  woda  (Altwasser)  122. 

Staré  letopisy  české  82. 

Staré  mésto  Pražské  50,  95,  133,  200, 
287— '2Í)2,  348;  mlýny  293,  298; 
Náměstí  285,  malé  88 ;  radnice 
174,  176,  25G,  257,  268,  288,  290, 
445;  rynk  289,  291,  452;  wéže 
mostské  293,  350  ;  srown.  gymna- 
sium. 

Stárka  hostinský   we    Weiherii    154. 

Stárka  professor  theologie  \v  Hradci 
Král.  205,  225,  233. 

Starkow  79,  129,  423,432,448;  pau- 
stwi  59. 

Starý  Matěj  z  Dašic,  2,  21;  dcera 
Terezie  choť   otce  Tomkowa  w.  t. 

na  Starých  hradech  hostinec  we  Sto- 
důlkách 231. 

Statuí  nádraží  w  Praze  416. 

Státní  práwo  české  184. 

Staw  obležení  w  Praze  297,  301,  302, 
323,  351. 

Stawowé  čeští  227,  228,  249,  265, 
279. 

u  Steidlera  hostinec  w  Skalici  295, 
447,  450,  451. 

Stenawa  říčka  295. 

Stěny  pohoří  66,  79,  119,  120,  196, 
296,  333,  431,  432,  448. 

Stenzl  professor  344,  345,  355. 

Stéžery  55,  220 ;  zámek  55. 

Stilfrid  powídka  49. 

Stodůlky  135,  229,  231,  232,  247. 

Stogr  ředitel  diwadla  36,  189,  191, 
19 i,  202. 

Storchberk  nad  Skalou  čili  Bischof- 
stein  332, 

Stračowský  magistrátní  radda  Nowo- 
městský  300. 

Strahow  klášter  158,  179,  228,  346; 
urbář  416. 

Strahowská  brána  73,  74. 

Strakatý  zpéwoherec  Pražský  417. 

Strakonice  440. 

Strakowka    za  Bruskau  branaii  200. 

Stránský  Ant.  P.  17. 

Strašák  tanec  127. 

Straube  důchodní  449;  paní  449,  465. 

Stranžný  462,  463;  kostel  463. 

Střední  hory  149. 

Středokluky  73,  75. 

Streitbergerowa  restaurace  we  Wídui 
364,  367. 

Střeh  cký  ostrow   w  Praze   205,  283. 

Stíemy  u  Mělníka  155. 

Střezina  57,  447. 

Stříbro  102,  104,  105,  328,  329. 


Stříbrný  49. 

Studánka   (Kaltwasser)    66,    79,  464. 

Studentská  legie  285. 

Studnice  234,  415,450;  srwn.  Černý, 
Ludwík. 

Stuchlý  ředitel  Biícherrevisionsamtu 
199,  2í;'7,  208. 

Stumpf  Řehoř  P.  kaplan   w  Martin- 

^  kowicích  296. 

Sturmpeticí  285. 

Stuttgart  348. 

Stutzig  studující  169. 

Suchý  dol  pod  Slawným  65,  296,  432 : 
les  450. 

Sušice  233. 

Suworow  133. 

Swatá  Hora  44. 

Swatojanský  kopeček  u  Hradce  Král. 
wiz  Kopeček. 

Swatojanské  lázně  424. 

Swatowácslawská  schůze  257,  269. 

Swatowácslawská  lázeň  w  Praze  134, 
171,  194,  223,  225,  226,  256,  262, 
265,  279,  281,  285;  sál  171. 

Swatowácslawskj  wybor  257—260, 
262,  263,  268. 

Swidnice  124,  344;  kostel  344. 

Swiništany  67. 

Switawa  364,  393. 

Swoboda  hosp.  radda  412. 

Swoboda  Wácslaw  školní  radda  30, 
71,  109,  233,  252,  294,  300,  376, 
397,  400;  jeho  paní  233,  300;  ro- 
dina 29.5,  297,  301,  389. 

Swoboda  professor  49,  50. 

Swoboda  úředník  spořit.  440. 

Swornost  (ozbrojený  zboř)  259,  283, 
286,   288,  291. 

Sychrow  215;  panstwí215. 

Sýkora  Jan  spolužák  21,  27,  28,  33, 
51,  52,  69,  81,  82,  86,  107,  108, 
110,  111,   113,  114,  116,  133. 

Syrowý  z  Mýta  379. 

Šádek  Karel  učitel  12,  13,  14. 

Šafařík  Pawel  Josef  m,  107-109, 
112-114,  134,  136  —  139,  144,  146 
až  148,  166,  170,  171,  175—177, 
183,  185,  195,  199,  201—203,  206, 
208,  216,  217,  221  —  229,  231,  233, 
239-241,  244,  250,  263,  264,  26ú, 
276,  283,  291,  293,  297—299,  316, 
324,  343,  344,  351,  366,  369,  375, 
až  377,  393,397,405,  410,417,  429, 
442.  444,  446,  447,  458 ,  459,  467  ; 
paní  107,  108,  202,  221,  229,  231, 
239,  293,  397,  406,  458.  459  ;  děti 
Boženka  wiz  Jireček  Josef;  Jaro- 
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slaw  108,  166,  171,  224,  231,  250, 

423,  444,  446,  458,  459;  Wladislaw 

231,  4  44,    446,  458;    Wojtéch  107, 

108,  113,  134,    145,  147,   166,  171, 

195,  196,  216,    217,  221,  231,  425, 

426,  444,  45S.  459. 
—  hospodářský  auředník    139;    syn 

jeho  Jan  139. 
Šalk  P.  243. 

Šárka  73.  200,  325,  445. 
Šemberaprofessor  365,  379,  380,  391, 

392;  jeho  paní  393. 
Šícha  Dr.  lékař  330. 
Sír  professor  49,  233. 
Široká  ulice   w  Praze   33,    188,    199, 

287,  422. 
Škampa  P.  kaplan  w  Týně  198. 
Škoda  poslanec  322. 
Škworec  417;  krčma  417;  rynk  417. 
Šmid  Ant.  notář  w  Nowém  Městě  n. 
,  M.  169. 
Šohaj  377,  381. 
Solín  truhlář  6. 
Šonow  32,  163. 
Špáta  169,  173. 
Špatný  Frant.  172,  200,  229,  231,232, 

247,  250,  253,  254,    255,  298,  299, 

325,  333,  369,    376,  445,  452,  454. 
Špičák  viz  Spitzberk. 
Šrámek  školní  řiditel  w  Hradci  Král. 

10,   12  —  16,   193;   jeho   syn  Karel. 

193. 
Šrůtek  farář  w  Xízké  Srbské  80;  ka- 

nowník  451. 
Šťawnice  407. 
Šteůkow  237. 

Štěpán  arcikníže  257,  309. 
Štěpán  supplent  447. 
u  Štěpána  Hotel  w  Praze    259,  266. 
Štěpána  sw.  kostel  250 ;   škola  135. 

—  kostel  \ve  Wídni  304,  310. 
Štěpánek  theolog  110. 
Štěpánská  ulice  w  Praze    108,    113, 

199,  247,    254,  261,  287,  288,  325, 

422. 
Štěpánské  náměstí  we  Wídni  308, 364. 
Štěpánský  příwoz  221,  434. 
Šternberk  75,  252 ;  lázně  252. 
Štětka  rytec  186. 
Štěžery  220. 

Štolba  kancelista  56,  97,  99,  100. 
Štorch  94,    137,    197,    200,  203,  215, 


2.52,  267,  376,  386,  410,  411;  jeho 

paní  215,  231,   252. 
Štrobach  Ant.  Dr.  purkmistr  pražský 

145,  266,  268,    270,  274,  279,  280, 

299,  305,  311,    313,  31S,  321,  322, 

336. 
Štulc  Wácslaw  30,  49,  140,  159,  179, 

197,  198,  223,    231,  232,  244,  292, 

.384,  400,  416,  446. 
Štúr  240,  273,  314. 
Šubrt  písař  67. 
Šumawa  104. 
Šwédowé  74. 

Šwarzenberská  zahrada  vr  Praze  251. 
Šwenda  krejčí  5,  6 ;    dcery  Terynka 

6;  paní  Benevelli  6. 
Šweycar  obroční  w  Braumowě    116, 

131.     • 
Šweycarské  wyslanectwí  339. 
Šweycary  72. 
Šweycary  saské  163,  179. 

Tábor  39,  327;  kraj  155. 
Tacitus  (Annaly)  97,    122,    176,  177. 
Tafelíichte  424. 
Tagesbothe  nowiny  435. 
Tachlowice  242  ;  radnice  239. 
Tandelmarkt     křesťanský,      podsíň 

w  Praze  177. 
Tannhauspn  344. 

na  Tarmarce  židowské  krámky  271. 
Tašek  195. 

Taubenstrasse  w  Berlíně  346. 
Táuber  Wilém  saused  w  Braumowé; 

jeho  paní  Malwína    roz.  Daušowá 

437,  444. 
Tauchnic  36. 

Tauš  professor  9,  10,  16,  17,  18,  21. 
Teccazini  poslichač  fysiky  75. 
Těchlo'«"ice  153. 
Teichmann  doktor  lékař  451. 
Teleki  maďarský  agent  337. 
Temešwár  81. 
Templ    hostinec    na   Starém    Městě 

95,  201. 
Tempskv  nakladatel   264,    368,   3S2, 

3S8,  395,  396,  413,  415,  421. 
Teplá  30,  103. 
Teplice  65,  70,  126,     13i,    149,    153. 

162,  163,  165,  221,  222,    241,  332, 

337;    Londýn    město     Hotel    149, 

001     ooo 

Teplické  skály  332,  423;  srwu.  Stěny 
Terezín  221. 
Terzaghi  poručík   136. 
Terst  380. 
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Tetin  67,  217,  241,  242. 

Théátre  liangaise  341 . 

Tlieer  Wácslav  Tíi. 

Ther  P.  farář  w  Chotěbori  45!i. 

Tliukydifles  17(5. 

Thuu  Frant.  brabě  148,  150,  151, 
157,  158,  161,  162,  163,  167;  jeho 
choť  150-152,  162;  děti  Anna  150, 
152;  František  148,  149,  150,  152, 
156,  158  160,  165,  228,  256,  391, 
445,  446'  Fridrich  152;  Juža  120, 
152;  Le'w  148,  152,  158,  161, 
167,  189,  196,  205,  272,  275—278, 
280-282,  286,288—293,  295,297  až 
299,  301,  323,  334—337,  339,  34:^, 
352,  353,  362—364,  370,  373—378, 
381,  382,  384,  385,  387-391,  395, 
396,  399—409,  406—408,  412,  415, 
424,  426,  428,  431,  437,  438,  445, 
454,  457,  458,  465,  467—469;  jeho 
choť  424. 

Thuu  Josef  Matláš  hrabě  265,  273, 
277,  408;  Matiáš  165,  205,  227; 
palác  w  Praze  388. 

Ticháček  kancelista  442. 

Tichj-  farář  30. 

Tille  gymns.  professor  414. 

Timotheus  P.  ředitel  gymnasia 
w  Braumowě  463,  464. 

Tischer  spolužák  36,  45. 

Tivoli  u  Ďoblinku  306. 

Tocqueville  ministr  francauzský  336, 
339. 

Točuík  hrad  100. 

Tochowice  441. 

Tomáš  P.  kaplan  w  Polici  180. 

Tomáše  s\v.  klášter  202. 

Tomek  Josef  šwec  1,  2,  4,  5,  6,  12, 
23,  25,  421,  422;  cho£  Kateřina 
owdowělá  Saukupowá  1;  druhá: 
Terezie  dcera  Matěje    Starého    2, 

3,  20,  22,  27,  31,  32,  47,  116,  132, 
147,  148,  179,  188,  189,  218,  228, 
242,  243,  244,  316,  421,  422;  děti 
Anua  2,  4,  .23;  Ferdinand  2,  15, 
17,  18,  23,  24,  26,  32,  47,  54,  55,  68, 
69,  78,  97,  98,  117,  132,  133,  135, 
1.36,  138,  141,  142,  144,  146,  148, 
16.5,  166,  168,  169,  173,  177—179, 
188,  193,  202,  228,451;  Ignatius  2, 

4,  15,  17,  18,  23,  21,  26,  32,  47,  54, 
55,  68,  fi9,  78,  97,  98,  lil;  Jan 
(Dobrodéj)  2,  5,  10,  12,  13,  15,  16, 
20,  25,  32,  33,  172—174,  179,  186, 
187,  191,  193,  195,  196,  205,  218  až 
220,  22.5,  228,  231,  234  —  236, 
239,  243,  24.5,  247,  248,  251  —  253, 
284,  294,  295,  300,    301,  315,  316, 


3(j3,  367,  368,  372,  378,  380,  391, 
406,  418,  421  ;jeho  paní  (potom  pro- 
wdaná  Otmarowá  406,  418,  421; 
schowanka  Anna  prowdaná  Kon- 
drlowá  418;  —  Josef  2,  9,  13  —  28, 
31-37,  39—43,  45,  47,  48,  51—56, 
66,  68,  69,  78,  80,  86,  95-98,  111, 
113-116,  136,  139—142,  147,  148, 
172,  173,  202,  217,  218,  225,  300, 
328,  452;  Josef  (f.  1805)  2;  Marie 
2,  4,  10,  1.5,  47,  54,  55,  116, 
srwn.  Kawkowá;  Terynka  2,  3, 
4,  5;  Wácslaw  (f  1816)  2:  Wác- 
slaw  Wiadiwoj,  jeho  choť  Liduška 
rozená  Dáňowá  58,  63  —  67,  71, 
79,  105,  119,  127,  128,  131,  141, 
142,  177,  181,  196,  216,  228,  234, 
235,  239.  241  —  243,  246—248, 
250—255,  257,  283,  285,  289.  293, 
296,  297,  299,  300,  301,  305,  306, 
308,  310,  311,  315,  316,  318,  319, 
322,  325,  326,  331—333,  343  až 
346,  348,  349,  363,  366,  367,  378, 
380,  390,  391,  ,393,  394,  397,  398, 
405,  406,  413,  416,  419,  422,  424, 
426,  430—432,  434-437,  443, 
446—450.  459,  462—465,  471  ; 
—  strýc  Matěj  šwec  31 ;  dceru  Bar- 
bora 31  ;  syn  František  31  ;  strýc 
Štěpán  32." 

Tomek  Mikuláš  kanowník  28. 

Tomek  Stanislaw  farář  w  Bezdékowě 
62,  143. 

Tomíček  172,  177,215,240,312,318, 
324. 

Tondl  wiz  Matěj owský. 

Topálowič  srbský  duchoAvní  282,  283. 

Toskánské  panstwí  71  ;  dwůr  71. 

Transportní  dům  za  Uršulinkanii 
293. 

Trauschke  175. 

Třebechowice  21,  220,  233,  236,237, 
246,  449. 

Třebeš  193. 

Třebešow  wes  67. 

Třebonice  232. 

Třebotow  wes  136. 

Treitze  professor  305;    matka   jeho 

.305. 
Třemešná  450;  fara  450. 
Trianon  Wolký  a  Malý  341. 
Trier  204;  biskup  wiz  Arnoldi. 
Trnka  P.  administrátor  w  Oslowě  89. 
Trojan  Břetisluw  krajský  30,  49,  91, 

107,  113. 
Trojan  Prawoslaw  Dr.  244,  256,  263, 

275,  277,  298,  312,  372. 
Trojanské  letopisy  135. 

32 
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Trotina  144. 

Trstěiiice  39H. 

Trutnow    121,    í>38,    239,    324,    422, 

423,  402  ;  wozka  422,  423. 
Tiiillerie  342. 

Tupý  P.  farář  w  Radonicích  222. 
Turek  mušketýr  fiO,  03. 
Turin  152. 
Turnow  422. 
Tursko  429. 
Tyl  Jos.  Kaj.  84,  259. 
Týn  w  Praze  324;  dwur  324;  kostel 

283,   285;  škola  100. 
Týnec  u.  S.  173. 
Týnec  Labský  235, 245, 253,  332,  333 ; 

farář  245. 
Týniště  187. 

na  Tyrolce  u  Holešowic  333,  445. 
Tyrolsko  270,  383,  401. 

Uhersko,  Uhři  2,  100,  109,  139,  189, 
257,  282,  283,  308—310,  330,  337, 
307,  375,  381,  455,  460.  467,  470, 
471;  deputací  308.  309;  wláda 
308. 

Uhrfahr  313. 

Újezd  Wysoký  242. 

Umělecká  akademie  w  Praze  193, 
228. 

Umhofer  nadporučík  296,  300. 

Umrlčí  ulice  w  Polici  61. 

Ungr  ředite  1  knihowny  w  Góttinkách 
.349,  420;  jeho  pauí  349,  426. 

Union  nowiny  352,  306. 

University  259,  .330,  354;  Berlínská 
170;  w  Góttinkách  347  ;  Kazaňská 
244;  w  Praze  118,  152,  158,  181  až 
183,  202,  240,  259,  203,  266,  333, 
335,  340,348,  352,  302,  374,  405, 
414,  453,  471;  rektor  259;  akade- 
mický senát  262,  453;  direktoroM^é 
fakult  259;  fakulta  íilosotická  228, 
257,  334,  347,  351  414;  —  práw- 
nická  257,  282,  3  47;  Monumenta 
universitatis  183;  \ve  Wratislawi 
170. 

Úpa  Malá  238. 

Urban  měšťan  439. 

Urbanice  54,  78. 

Uršulinky  293. 

Uršulinská  ulice  w  Praze  226. 

Ustaw  slepých  w  Praze  197. 

Ústawa  oktrojowaná  říšská  303,  309, 

321— .324,   373;   zemská    271,    272, 

281,  284,  320. 
Uwarow  ruský  ministr  440. 


Valeggia  444. 

Valencienne  338. 

Veit  swol)odný  pán  199. 

Vernet  Horace  malíř  341. 

Verona  444. 

Versailles  341;  králowský  palác  341. 

Vetterlowá  pí.  majitelka  tiskárny  274. 

Vietz  professor  uniw.  327,  375,    414, 

434. 
Világoš  330. 
Villafrancký  mír  444. 
Villani  Karel  baron  259. 
Vincentia  sw.  slawoost  \ve  fhbé  3S0. 
Volkmann    městský    raduí    w  Praze 

425 ;  jeho  sva  425. 
Volta  303. 

Waaggasse  \ve  'NVídni  304,  379,  391. 
Wacek  P.  (Kamenický)  kaplan  w  Břez- 

nici  88,  90,  91. 
Wácslaw  IV.  král  197. 
Wácslaw  P.  katecheta  120. 
Wácslawa   sw.   socha  w   Praze  200, 

261,  283,  287 ;  srwn.  Swatowácslaw- 

ská  lázeíí,  schůze,  wýb  )r. 
Wácslawíěek  děkan  204. 
Wagenknecht  P.  94. 
Wáhring  379. 

Wacha  Dr.  305,  333 ;  jeho  paní  305. 
Wachler  171. 
Wáchter  270. 
Waitz  professor    345,  349,  355,  358, 

426. 
Wachsmuth  professor  343. 
Waldenburg  122. 

Waldsassen  cistercienský  klášter  329. 
Waldštein  Kristián  hrabá  184,    204, 

408,  411,  436,  468;  jeho  syn  204. 
Waldšteinské  náměstí  w  Praze  453- 
Walenta  31. 

Walentinská  ulice  w  Praze  108,  177. 
Wsmbeřice  242.  448. 
Waněk  49,  50,  72. 
Waňka  purkmistr  Pražsky  281,  285, 

288—292. 
Wápená  skála  u  Bráníka  232. 
Warhánek  hofmistr  391. 
Wahrhabschen    dwůr    u    Plzně    102, 

103. 
Warmbruun  121. 
Waršawa  133,  233. 
Wartenbeik  u  Lípy  237. 
Wartenberský  archiv  w  Berlíně  190. 
Wasa  pluk  444. 
Wassergiacis  305. 
Wattenbacli  historik  345. 
WaMÍinec   P.    kaplan    w  Polici   wiz 

Karásek. 
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Wéela  časopis  84,  206,  232,  240. 
Weber  kupec  w  Josefově  80. 
AVeber  policejní  radda  409,  411. 
Webský  obchodník  120,  123. 
Weigert  pomocník    mnšketýrftv    (JO; 

jeho  syn  79. 
Weiher  u  Děčína  154. 
Wékoš  69. 
Welehrad  319. 
Welenka  31. 
Welešín  313. 
Weliš  u  Bydžowa  187. 
Weltrusy    149,    376,    390,    395,  405, 

413,  430,  434. 
Welyň  wes  191. 

Wenceli  obchodník  w  Praze  178. 
Wencík  školní  radda  416,  436,   438, 

454,  455,  457,  458,  461,  471;  jeho 

paní  416. 
Wenclík  purkmistr  w  Dobrušce  218, 

237,  300. 
Wenkowský  wiz  Pfíeger  Ant. 
Werner  učitel   w  Machowé   79;   syn 

Wilém  82. 
Werner  učitel  w    Polici    430;    dcera 

Mina  430,  449. 
Werunka  služka  u  Kučerů  S. 
Wesecký  Dr.  lékař  35,  36. 
na  Weselce  w  Hradci  Král.  220. 
Weselý  professor  109,  114. 
Wesna  almanach  87. 
Westphalen  hrabě  165. 
Wettengl  Karel  P.  kaplan  w  Pvozbě- 

lesích  155,   163,  164. 

Wettengl  písař  w  Děčíně   150,   164. 

Wídeň  1,  36,  37,  42,  46,  G2,  67,  92, 
97,  98,  107,  108,  14.5,  148,  169, 
170,  179,  185,  190,  191,  198,  199. 
214,  220,  228,  244,  248,  249,  256 
až  270,  272,  274—279,  284,  289, 
296,  299—318,  320,  322,  323,  329, 

334,  33.5,  339,  351—353,362-365, 
367-369,  374—381,  383,  385-393, 

335,  397—400,  402—406,412,417, 
424,  431,  434,  435,  438,  444,  458 
až  461,  463,  466,  470;  archivy 
353,  362,  364,  376,  378,  391,  404, 
405;  Augarten306;  Belveder  307; 
bibliotheka  dw.  362,  364,  378; 
diwadlo  169;  Ileumarkt  391;  hrad 
37,  275,  310,  ;íi1;  Jagerzeil 
379;  legie  akadeni.  280;  u  Iwa 
zlatého  391 ;  nádraží  sewerní  310, 
312,  379;  pekařská  ulice  302, 
307;  u  města  Prahy  hostinec  302; 
příkopy  308 ;  Štěpánské  náměstí 
308,  364 ;  Waaggasse  364,  379, 
391;    wasserglacis    305;    Wollzeil 


302  ;  wýbor  bezpečnostní  307;  Wy- 

soký  trh  308;  wzbauření  279,280, 

283,'  314,  320;  zbrojnice    311,  312; 

zwéřinářský  trh  302 ;    Žofiin  most 

379;    srwn.   glacis,    u   ježka,  Leo- 

poldow. 
Wídeňané  280  ;  Češi  283. 
Wídenské  nowiny  úřední  382  ;     Wí- 

denskv  denník  352,364-366,369, 

370,  371,  374,  382. 
Wieland  24. 
Wiesenbaude  238. 
Wiesenfeld  professor  194. 
Wildniann     lesní     \v     Poběžow  icích 

191,  219,  235;   syn    studující    191, 

219,  235. 
Wilém  III.  král  121. 
Willmaiins  historik  355. 
Wimmrowské  sady  w  Praze  113. 
Winařický  204,  227,  345,  453,  454. 
Windischgrátz    kníže    262,  279,  280, 

284—293,  296—298,  301,314,316; 

kněžna  289. 
Windschiittl   hosp.    praktikant    105, 

106. 
Winter  kupec  w  Braumowé  380. 
Winternic  Leopold  spolužák  19. 
Wíta  s\v.  kostel  w   Praze    125,    180, 

204,  268,  433,  445. 
Wittelsbach  Hotel  w  Norimberce  350. 
Wižňow  66. 
Wladislaw  král  329. 
Wlaská  opera  w  Paříži  342. 
Wlašsko  218,  286,  455. 
Wlčinec  twrz  448,  464. 
Wlkýš  statek  99,  100,102—107,  117, 

151;  spráwce  103, 
Wltawa  40,  42,  44,    45,    48,    85,    89 

až  91,  93,   115,   149,   189,  221,392, 

459;  audolí  229. 
Wocel    Jan   Erazim    133,    185,    204, 

223,  233,  244,  259,  267,  273,    298, 

325,  333,  351,  366,  369,  371—373, 

375,  384,  386,  389,  405,    410,  420, 

422,  462,  463,  471 ;  jeho  paní  325, 

333,  389,  405. 
Wodičkowa  ulice  w  Praze  287,  288. 
Wodňany  313. 

Wojáčok  217,  241,  242;  syn  profes- 
sor 217,  241,  242,  381;  srwn.  Čer- 

winka. 
wojenský    hudebník     spolucestující 

424. 

Wojtécha  s\v.  kostel  286;  škola  100. 
u  Wola  zeleného  hostinec  na  Poříčí 
148. 

Wolec  finanční  radda  \v  Hradci  Král. 
432,  447;  jeho  paní  447,  451,  461. 
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Wolf  professor  28. 

Wolfe nbiittel  2 28,  350. 

Wollzpil  we  Wídni  :i0'2. 

AVondra    P.    kaplan    w    Peruci    159, 

160,   178. 
Wondráček  Wácslaw  práwník  .389. 
Woříšek   kaplan   w  Žinkowech   438 

až  440,  442. 
W'oiiíček  173. 

Worlik  Dr.  (Zahořanský)  82. 
Wotka  redaktor  pak  jesuita  290,  352, 

365,  36(3,  374. 
AVožice  155. 

Wraué  n  Pěnice  155,  159,  179;    di- 
rektor 159. 
Wranow  218. 
Wratislaw  124,    170,    191,    223,  228, 

343,    344,  351,  355,  366,  375;    no- 

winy  125. 
z  Wratn  Jan  Pasek  194. 
W'ráz  Stanpk  básník  223. 
u  Wrbíka  hostinec  w  Kroměříži  317. 
Wrchlabi  234. 
Wrchomezí    (Hohe  Mense),    57,    448 

až  450. 
Wršowice  113,  215,  252,  445. 
Wrťátko  bibliothekář  30,  34,  49,  71, 

109,    189,   194,  200,  215,  223,  224, 

231,  377,  410,  441,  446, 
Wrzák  adwokát  30. 
Wšestary  26. 

Wšetečkowi  4;  Kačenka  4. 
Wukoé  Josef  parvista  43. 
Wurmbrand  baron  203. 
Wurmbrand  Wilém  hrabě  270,    277, 

278,  280,  282. 
Wurmhof-Schmecketer  302. 
Wiirzburk  350. 
Wusí  115. 
Wjjimečný    staw   w  Praze  325,  365 

366,  370,  373,  395. 

Wyskočilka  u  Nepomuku  93,  94, 
442. 

Wysoká   u  Hradce  48,    98;    les  54; 

most  48;  u  Kutné  Hory  450. 
Wysokow  67. 

Wysoký  trh  (Hober  Markt)  we  Wídn, 
308. 

Wyšehrad  189,  192,  200,  206,  215, 
216,  229,  284—286,  453;  listiny 
200;  brána  40,  173,  232;  skála 
392. 

Xenoťon  176. 

Zaboř  u  Labského  Týnce  235,  237. 
243—245,  248,  253,  294,  295,  330, 


332,  343,  376,434;  fara  253:  farář 

24.5,  434;  kostel  244. 
Zabuzany  232. 
Záhřeb  405. 

Zahořanský  wiz  ^^'orlík. 
Zahrádka  42. 

Zahradník  farář  w  Křešicích  118. 
Zach  srbský  generál  :i82. 
Zacher  Běda  P.  kaplan  w  Martinko- 

wicich  451. 
Zákopanice  143,  234. 
Zalužany  87,  92. 
Zámecké  schody  w  Praze   153. 
Zánker  professor  95. 
Zap  Kaiel  Wladislaw  21.5,  217,  220, 

223,    22.5,  226,  231,  240,  244,  245, 

405,  417,  420,  422,  436,  44.5,  452; 

jeho    paní  Honorata  rodem  Wisz- 

niewiecka  215,  217 — 231;  dceruška 

Ludmilka  224. 
Zářeči  2. 
Zarnkow  438. 

Zaubek  gymn.  professor  414. 
Zbojnín  88. 
Zbiaslaw  45,    51,  52,  73,  86,  s7,   90 

91,  93,  114. 
Zbrojnice    wojenská    w    Praze    262 

we  Wídni  3 11,  312. 
Zbuzany  136. 
Zderaz  82. 
Zděřina  wiz  Zdéřina. 
Zdice  100. 
Zebín  422. 

Zeidler  opat  Strabowský  228,  266. 
Zeitscbnťt   ťiir   die  Osterreichischen 

Gymnasien  353,  358. 
Zelená  hora  439,  440,  442  :  panstwí 

439. 
Zelenohorský    rukopis    435,    438  až 

443. 
Zelený  professor  381,  453. 
Zelený  trh  w  Praze  177. 
Zeman    Josef  děkan   w   Nepomuku 

439—442;  kaplan  44-'. 
Zemský  wýhor  198,  248,  325;    prao- 

sidium  198. 
Zhořelec  422. 

Zibesonowá  paní  444;    její  syn  414. 
Ziegler  Liboslaw  děkan  w  Chrudimi 

192,  196,  223,  227. 
Zimmermann    P.  křižownik  83.  109. 
Zimmermann    Robert  professor  385. 
Zimmermann     farář     we  Stodůlkách 

229,  231,  232,  247. 
Zlatníky  173. 
Zlíchow  177,  229,  230. 
Zlonice  179. 
Zlosiyň  443;  polesný  443. 
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Zocher  Konstantin  P.  59,  1 19. 
Zschokke  nowellista  82,  85,  128,  lííl, 

14-2,   186. 
Zunian  P.  kaplan  w  Launech  222. 
Zwéřinářský  trii  we  Wídni  302. 
Zwíóina  hora  430,  450. 
Zwíkow  43,  88. 
Zwikowec  177. 
Zwoneček  knihwodaucí  134. 

Žabka  P.  kaplan  w  Podébradecli48, 

86. 
Žacléř  65. 
Žáček    Wilém   P.   farář  w  Machowě 

79,  180,  252;  srwn.  Žoček. 
Zaudarmský  trh  w  Berlíně  346. 
Zatec  30,  175. 
Ždánice  47. 
Žďakow  88,  90,  91. 
Žďár  65,  332;  potůček  448. 
Žďárky  79,  143,  234. 
Ždárský    učitel     w    Martinkowicích 

296. 

Žďárský  professor  10,  17. 
Žděřina  62,  234,   448. 
Žebrák  100. 
Žebrákow  42. 


/^ehušice  165,  462. 

Železná  ulice  w  Praze  258. 

Železaé  hory  J17. 

Želiwo  17. 

ze  Želiwa  Jan  mnich  136. 

Židowské  město  w  Praze  46. 

Žinkowy  438,  440,  442. 

Žirownický   Wácslaw    169,  178,  184, 

188,    195,   197,    199,  202,  203,  220, 

221,  223,  247,  250,  420. 
Žitawa  422. 
Žitenice  157. 

Žitná  brána  w  Praze  173,    232,  252. 
Žitná  ulice  w  Praze  168,  435. 

Žitnobranská  ulice  w  Praze  254, 
288,  293,  325,  444. 

Žižka  50. 

Žižkow  73. 

Žleby  459. 

Žoček  Wilém  P.  přewor  w  Brau- 
mowě  295,  462;  bratr  doktor,  lé- 
kař w  Žehušicích  462;  jeho  dcery 
462. 

Žofín   167,    177,    186,    206,  226,  262, 

^  263,  283,  286,  454. 

Žofiiu  most  we  Wídni  379. 
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